القران الكريم 


وترجمة معانيه إلى 
لغة الهوسا 


ترجمة فضيلة الشيخ: أبو بكر محمود جومي 


.. 


عضو المجلس التأسبيسي برابطة العالم الإسلامي 


وراجعها الأستاذ: محمد أنوا آدم ديكو 
المتخصص في علوم لغة الهوساء ونائب مدير المكتبة في جامعة أحمد بيلو في نيجيريا 
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معدمة 


بسم الله الرحمن الرحم والحمد لله رب العالمين الرحمن الرحم الذي أرسل سيّدنا محمدًا ÉE‏ بالكتاب المبين هدى 
للناس 0 ЈА‏ فاز من استجاب دعوته وخاب من أعرض عنه في الدنيا والآخرة . 

وبعد فلما رأينا أن الإسلام ينتشر فهمه والمسلمين في ازدياد في حين بعد آخر وأصبح المسلمون في حاجة إلى ; 
الإسلام في بلادنا خاصة dy‏ غرلى أفريقية عامة c‏ ورأينا أن أكثرهم لا يستطيعون فهم اللغة العربية بسهولة ومع et‏ < 
تلك البلاد يتكلمون بلغة الموسا وهي ААШ‏ السائدة فيا مع قلة المعرفة باللغة العربية التي تزل بها القران الكريم 
الاهتام لما صار الناس في هذه الأزمنة من قلة التوجيه إلى طلب العم . وأصبح الاش б» бы,‏ على رابطة العام الإسلامي С‏ 
Jis‏ جهدها في ترجمة йд pai‏ لكريم إل لقة ليسا يمم جميع الملمين القع من ذلك ابلهد الس . ويفسح لحم El‏ في 
els‏ مبادئ الإسلام على ما انزله الله به بيسر وسهولة У, L.‏ بترجمة تفسير SUYI‏ في جزءين : جزء تبارك وجزء عم لأنہما 
أكثر ما يقرأ عند المبتدئين في الصلاة وغيرها . وبعد ذلك بعون الله تعالى أتممنا ترجمة تفسير القرآن كله في عام NAYA‏ م وقبل 
أن las‏ كل سورة من سور القرآن حاولنا أن نبين موضوعها الرئيسي لما تضمنته السورة ليكون Wo‏ للقارئ ومرشدًا له لفهم 
السورة والآيات التي يقرؤها والمناسبات فيها وأسباب تكرار القصص في السور. وبعد هذه الترجمة بعون الله تعالى سنقوم بترجمة 
بعض كتب التفاسير إلى لغة الهوسا. 

Q‏ هذه الترجمة QM‏ أمامنا يوجد ثلاثة أمور كلها مفيدة للقارئ : الأول دليل للقارئ لمعرفة أماكن الوقوف. 
GUNG‏ جعلنا في آخر هذه الترجمة قاموسًا لمعرفة معاني الكلمات وأماكنها في آيات المصحف. والثالث الفهارس على الترتيب 
الأبحدي. وهناك زيادات أخرى منها إرشاد القارئ إلى كيفية المدود وبيان أماكن الوقوف بالنسبة للحروف اللانينية . 

ولقد فنا بهذا العملفي خلال سبع سنوات وتم بعون الله تعالی ووجد قبولاً لدی الجميع في أول وهلة عند طباعتنا 
هذه الترجمة . 

وكما يعرف كل منا أن هذه الترجمة هي الترجمة الأولى من نوعها: إذا فلا بد لها من قراء على النحو التالي وذلك أنه 
سيوجد من يقرؤها ليطلع على الأخطاء حتى يحد مكانا للطعن فيا كما يوجد من يقرؤها بحسن النية لتصحيح ما يراه غير 
مناسب . ومع ذلك فكلاهما قدم مساعدة У‏ يستهان بها وقد أصبح هذا العمل خيرًا للأمة الاسلامية عامة ولي خاصة فالله 

تبارك وتعالى المسؤول أن te‏ الكل بخير Ob‏ يصلح Шы‏ لقبول الحق من أين جاءنا . 

وأقدم شكري لمن قاموا بمساعداتنا في هذه الترجمة في محال аа)‏ وي Ne‏ أخرى فن هؤلاء 
الأشخاص أبو بكر عئان الثالث (صكتو ) والأستاذ أحمد بللو ابن والي ولاية كاسنا Ú‏ قام به من قراءة الترجمة وتصحيحها . 
والأستاذ محمد انوا ديكو ابن الحاج ادم باكو ديكو من بلد زاريا € قدمه من مساعدة جليلة في قيامه بقراءة الترجمة وتصحيح 
الأخطاء وجعل في pil‏ الكتاب القاموس للكلمات لتسهيل الحصول على معاني الآيات والكلمات . لقد قام بهذا العمل الحليل 
في مدة سنتين. جزاه الله خيرًا في ШАЙ‏ والاخرة . 

وأخيرًا نسأل الله أن يحعل Ше‏ هذا جميعًا خالصًا لوجهه الكريم ويغفر Ш‏ جميعًا ويكون عملنا هذا Wa‏ على إعلاء 
كلمة الله ونشر دينه في هذه البلاد (غربى افريقية ) ويجزينا في الدنيا والآخرة ويحعل الحنة ماوانا مع الذين انع الله علييم من 
النبيين والصديقين والشهداء والصالحين. 

A 


أبو بكر محمود جومى 


Gabatarwa 


Yabo da godiya su tabbata ga Allah Mai girma, Mai rahama, Mai jin Kai, Ubangijin halittu, 
Wanda Ya aiko shugabanmu Muhammad, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, da littafinSa 
mai bayani domin ya shiryar da mutane da aljannu game da shi. Wanda ya karbi kiransa ya yi aiki da 
abin da ya kawo masa, shi ne mai arziki a duniya da Lahira, kuma wanda ya kafirce masa, ga bin son 
zuciyarsa, shi ne tababbe. 

Bayan haka, lokacin da ya zamana adadin Musulmi na Karuwa kullum a Kasarmu, Afirka Ta 
Yamma, Karuwa mai tsananin yawa, kuma тай yawan Musulminta suna тарапа da harshen Hausa 
ne, kuma ba kowane Musulmi ke iya koyon Larabci ba, saboda halayen da duniya take ciki yanzu, 
Kungiyar Rabidatul Alam el-Islami ta ga ba makawa ga bukatar a yi tarjamar ma'anonin Alkur'ani 
mai girma da littafan addini na Larabci, a cikin harshen Hausa, don amfanin ya hada dukan Musulmi, 
su koyi addininsu kamar yadda Allah Ya saukar da shi, don su sami babban rabo. 

Mun fara tarjamar tun farko da juzu" na daya na Tabaraka da Amma, domin shi пе mafi yawan 
mutane ke tsayawa a kai don karatun sallarsu. Da sannu, kuma da yardar Allah, muka kammala 
tarjamar Alkur'ani gaba daya, wanda aka wallafa shi cikin 1979. 

A kowane farkon sura ana bayar da taKaitaccen bayanin abin da ta Kunsa ko take karantarwa 
domin mai karatu ya Ji sauKin gane ma'anonin ayoyin surar da dangantakarsu. 

In Allah Ya so za mu bi bayan wannan da tarjamar littafan tafsirai cikin harshen Hausa. 

A wannan wallafar an sami Karin abubuwa uku: akwai Jagora ga mai karatu, inda aka yi bayanin 
ina ake tsayawa. Sai kuma Karamin Kamus dauke da kalmomin da ke bukatar fassara. Abu na uku shi 
ne fihirisa cikin tsarin abacada. 

Kamar yadda aka yi a shiri na farko, a wannan ma an ci gaba da nuna alamar jan sauti a ajamin 
boko. 

Bayan shekara bakwai na hidimar bugawa ta farko, wannan aiki ya sami karbuwa ga hannun 
mutane, kuma sun ba da taimako mai yawa wajen gyara shi zuwa ga wannan matsayi. Akwai wanda 
ya karanta da niyyar alheri, kuma akwai wanda ya karanta da niyyar suka, amma su duka sun gamu а 
kan abin da ya zama alheri ga Musulmi. Allah Ya saka ma dukansu da alheri. 

Akwai mutane da dama da suka taimaka wajen shirya tarjamar nan. Da farko dai muna mika 
godiyarmu don goyon bayan da muke samu daga Abubakar III (Sokoto). Sai kuma Malam 
Ahmad, dan Walin Katsina, Malam Bello, wanda ya taimaka Kwarai da karanta abin da ya sawwaka. 

Malam Inuwa Diko, dan Alhaji Adamu B. Diko па Zaria, ya dauki nauyin tsara dukan wannan 
aiki a cikin layi kuma ya tsara jagorar karatu, Kamus da fihirisa don taimakon mai karatu ga fahimtar 
kalmomi masu wuya da neman ayoyin da suka shafi hukunce-hukunce dabam-dabam a cikin surori 
dabam-dabam ta hanya mai sauki. Ya dauki nauyin wannan aiki a cikin shekara biyu. Allah Ya saka 
masa da irin sakamakon wadanda suka tsayu ga aiki na gina addinin Allah. 

Muna fata Allah Ya karbi aikinmu gaba daya, ya zama sanadin daukakar addinin Musulunci а 
wannan Kasa, mu kuma Ya saka mana da alheri, mu da duk wanda ke yin aiki domin Allah. Allah Ya 
sa aikinmu уа zama sanadin shigarmu Aljanna, а Lahira, tare da manyan mutanen da Ya yi wa ni'ima, 
Чара Annabawa da siddiKai da shuhada'u da kuma salihai. 

Amin. 

Abubakar Mahmud Gumi 
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الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على سيد المرسلين محمد وعلى اله وصحبه 
أجمعين Ul...‏ بعد : 


فتحقيقا لتوجيبات خادم الحرمين الشريفين حفظه الله فى العناية بكتاب الله الكرم 
توثيقا وطباعة والعمل على تيسير نشره وانتشاره بين أيدى المسلمين وتفسير معانيه باللغات 
الأجنبية واعتبار تلك التوجہات Pa‏ الغايات والأهداف المرسومة مجمع خادم الحرمين 
الشريفين الملك فهد لطباعة المصحف الشريف بالمدينة المنورة . 

وبناء على التعاون بين كل من الأمانة العامة к‏ خادم الحرمين الشريفين الملك 
فهد لطباعة المصحف الشريف بالمدينة المنورة والأمانة العامة لرابطة العام الاسلامى 
فى استقطاب علماء التفسير ف البلدان الإسلامية لترجمة معانى القران الكريم إلى اللغات 
الأجنبية وذلك للحاجة إلى طرح تلك المعانى إلى جميع اللغات التى يتحدث بها المسلمون 
حتى لا تنحصر تلاوته فى تعبد فقط دون فهم لعانيه . 

وإيمانا بقوله تعالى Мр:‏ المؤمنون إخوة) .. وشعوراً بواجب المساهمة الإسلامية .. 
يسعدنا أن نقدم هذا المصحف الشريف بترجمة معانيه إلى اللغة الموساوية الذى أمر 
بطباعته خادم الحرمين الشريفين وناشر كتاب الله المجيد الملك فهد بن عبدالعزيز ال سعود 
حفظه الله والتى قام بترجمتها فضيلة الشيخ أبى بكر محمود جومى عضو المجلس التأسيسى 
برابطة [Ый‏ الإسلامى إلى لغة الحوسا .. وقد استغرقت الترجمة مايزيد على سبع سنوات 
(۳۹۹-۱۳۹۱١ه)‏ وقد قام بعون الله الأستاذ محمد أنوا ادم ديكو المتخصص ف علوم 
لغة ال هوسا ونائب مدير المكتبة فى جامعة أحمد بيلو فى نيجيريا بمراجعة التصحيحات اللازمة 
ووافقت علا رابطة العالم الإسلامى . 


والله сәм!‏ إلى سواء السبيل Ссс‏ 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


Wannan Alkur'ani yana shiryarwa ga abin da yake mafi kyau kuma madaidaici. 

Muna farawa da ambaton sunan Allah Mai gamammen jin Kai a nan duniya, 
Mai kebantaccen jin Kai gobe Kiyama. 

Godiya ta tabbata ga Allah Ubangijin talikai tsira da aminci su tabbata ga 
Shugaban Manzanni Muhammadu, da 'yan 'uwansa muminai. 

Bayan haka, akan mu tabbatar da manufar mai kula da masallatai masu alfarma 
guda biyu ta kula da Littafin Allah Mai Girma da son sawwaKewar fahimtarsa a 
cikin harshe daban-daban don haka aka damka wannan aiki a hannun masu buga 
Alkur'ani Mai Girma a wuri da aka tanada musamman na Sarki Fahad don buga 
Kur'ani Mai Girma a Madinatul Munawwara garin Manzo. 

Tare da hadin guiwar Ma’aikatar wuri da aka tanada don buga АіКиг апі Mai 
Girma a Madinatul Munawwara, da kuma Kungiyar hadin Kan Musulmin Duniya, 
sai suka zabo malaman tafsiri daga Kasashen Musulunci daban-daban don su fassara 
ma’anonin Alkur'ani Mai Girma cikin harussa daban-daban don abin ya yadu. 

Sabo da imani da maganar Allah Madaukaki da ya ce, “Lalle, Muminnai 
yan'uwa ne.” Kuma sabo da wajabcin taimakon jiina a cikin Musulumci, yana 
faranta rayukan mu,mu gabatar da wannan Alkur'ani Mai Girma a cikin tarjamar 
ma'anoninsa a cikin lugar Hausa, wanda Mai kula da Masallatia biyu masu alfarma 
ya yi umarni da bugashi, kuma Mai watsa Littafen Allah Mai Сігта, Ѕагкі Fahad 
Dan Abdul Azeez Ali Sa'ud, Allah ya tsare shi, wanda Sheikh Abiibakar Mahmoud 
Gumi, dan majalisar asali ta Rabidatul Alamil Islami, ya fassara a cikin harshen 
Hausa. Lalle, wannan aiki, na tarjamar, ya dauki shëkaru bakwai (1391-1399 H). 
Kuma da taimakon Allah, Mallam Muhammad Inwa Adamu Dikko, wanda ya 
kebanta da sannan lugar Hausa, kuma mataimakin Shugan Labararen Јаті’аг 
Ahmad Bello, a Nigeria, ya tsayu da gyaran kurakuran màsu bugawa. Kuma 
Jam'iyyar Rabidatul Alamil Islami (ta duniya) ta yarda da dukan aikin. 

Allah ne Mai Shiryarwa zuwa ga tafarki madaidaici. 
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ALKUR'ANI DA АКА BUGA CIKIN 
MADINA GARIN MANZO. 


Wannan Alkur'ani Mai Girma Da Tarjamar Ma'anoninsa Куаша пе daga Mai kula da Masallatai biyu таи alfarma, 
Sarki Fahd Dan Abdul Azeez. Bà ya halatta a sayar da shi, dómin wakafi ne domin Allah Mai Girma. 


ALKURANI NA 
MAIGIRMA 


Da Kuma Tarjaman 


Ma anöninsa 


Zuwa Ga 


Wuri Da Aka Tanada Musamman 
Don Buga Alkur'ani Mai Girma Na Mai Kula 
Da Masallatai Biyu Masu Tsarki Sarki Fahad. 
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1 — Süratul Fatiha 
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Ayoyinta 7 пе. Ana kiran ta Uwar Littafi dõmin ta tara ilmin 
da yake a cikin Alkur'ani a dunkule. Basmala a cikinta take ga 
Ётга”аг Asim, ruwayar Наб, amma banda ga kira'ar Warsh. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Da sünan Allah, Mai rahama, 
Mai jin Kai. 

2. Godiya ta tabbata ga Allah, 
Ubangijin halittu; 

3. Mai rahama, Mai jin kai; 


4. Mai 
Sakamako. 


nuna Mulkin Ranar 


5. Kai muke bauta wa, kuma 
Kai muke neman taimakonKa. 


6. Ka shiryar da mu ga hanya 
madaidaiciya, 


7. Hanyar wadanda Ka yi wa 
1111112, ba wadanda aka yi wa fushi 
ba, kuma ba Batattu ba”. 


(1) Da cewa Ubangijin halittu ya tara ilmin tauhidi па Пашууа da Rububiyya, Mat 
rahama ya tara dukan rahamar düniya da rayarwa da matarwa da ciyarwa da shayarwa da 
tufatarwa. Маі jin Kai ya tara niimar düniya mai dõgěwa zuwa Lahira kamar imani da na 
Lahira. Mai mallaka ko Mai nina mulkin гапаг sakamako, ya hada dukan wa'azi.Kalil 
muke Баша wa kuma Kai muke nëman taimako, ya tara tauhidin Ilahiyya da ibada 
amaliyya ko kauliyya. Hanya madaidaiciya, ta hada dukan shari'a da hukunce-hukunce. 
Wadanda aka yi wa n1'ima, ya tara dukan tarihin mutanen kirki. Wadanda aka yi wa fushi, 
ya tara dukan tarihin masu tsaurin kai. Batattu, ya tara tarihin dukan mai aiki da jãhilci ko 


bata. 


2 — Suratul BaKara 
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Tana karantar da kira zuwa ра addini da yadda ake рїпїп 
sabuwar al'umma daga mutane daban-daban, na Jahiliyya. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


> JA 


1. A. L. M. 


2. Wancan ne Littafi, babu 
shakka a cikinsa, shiriya ne ga masu 
takawa. (1) 


3. Wadanda suke уіп imani 
game da gaibi, kuma suna tsayar da 
salla, kuma daga abin da Muka 
arzuta su suna ciyarwa; 


_ 4. Kuma wadanda suke уш 
imani da аып da aka saukar zuwa 
gare ka, da abin da aka saukar daga 
gabaninka, kuma game da Lahira 
suna yin yakini. 


5. Wadannan suna kan shiriya, 
daga Ubangijinsu, kuma wadannan 
su ne masu cin nasara. 


(1) Ya sifanta Littafi; watau Alkur'ani da kamala ya ce “wancan” maimakon 
“wannan” domin masu son su yi aiki da shi, su ne masu takawa. Takawa na da sharudda 
biyu, su ne imani da aiki da abin da manzancin Annabi Muhammadu ya Kunsa. Sa'an nan 
mutane a farkon Musulunci ko a inda Musulunci yake sabo, sun kasu kashi hudu. Kashi 
na farko su ne masu takawa wadanda aka fadi sifofinsu a nan. 


2 — Süratul ВаЁага 


6. Lalle пе, wadanda suka Ка- 
firta 2 daidai ne а kansu, shin ka yi 
musu gargadi ko ba ka yi musu 
gargadi ba, ba za su yi imani ba. 


7. Allah Ya sa hatimi а kan zu- 
katansu, da a kan jinsu, kuma a 
kan ganin su akwai wata yana; 
kuma suna da wata azaba mai 
girma. 

8. Kuma akwal daga mutane 
wanda” yake сема: “Mun yi imani 
da Allah kuma da Yinin Lãhira,” 
alhali kuwa su bà müminal ba. 

9. Suna yaudarayya da Allah da 
wadanda suka yi imani, alhali ba su 
yaudarar kowa face kansu, kuma 
ba su sakankancewa! 


10. A cikin zukatansu akwai 
wata cuta; sai Allah Ya Kara musu 
wata cüta, kuma suna da azaba mai 
radadi saboda abin da suka kasance 
suna yi na karya. 


11. Kuma idan aka ce musu: 
“Kada ku yi Barna a cikin Kasa,” 
sukan ce: “Ма masu kyautatawa 
kawai пе”! 

12. To, lalle ne su, sü ne masu 
Barna, kuma amma ba su sansan- 
cewa. 


13. Kuma idan aka ce musu: 
“Ku yt imani kamar yadda mutane 
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(1) Kashi na biyu daga cikin jama'a sü ne kafiran da suka doge a kan kafircinsu, babu 
wani gisshi kuma Allah Ya san ba zà su musulunta ba. 


(2) Kashi na uku su ne типаѓикКаі da suka bayyana Musulunci da baki amma 


zuciyarsu tana а kan kafirci. 


2 — Suratul Bakara 


suka yi imani”, sukan ce: “Za mu yi 
imani ne kamar yadda wawaye suka 
yi imani?” — То, lalle ne su, sü пе 
wawaye, kuma amma ba su sani. 


14. Kuma idan sun hadu da wa- 
danda suka yi imani, sukan ce: 
“Mun yi imani.” Kuma idan sun 
wofinta zuwa ga shaidanunsu, (D) 
sukan ce: “Lalle ne, muna tare da 
ku: Mu masu izgili kawai пе.” 


15. Allah Yana уір izgili ) gare 
su kuma Yana taimakon su a cikin 
batarsu, suna dimuwa. 


16. Wadannan su ne wadanda 
suka sayi bata da shiriya, sai fatau- 
cinsu bai yi riba ba, kuma ba su 
kasance masu shiryuwa ba. 


17. 711531125101237 shi ne kamar 
misalin wanda ya hura wuta, to, a 
1бКасш da ta haskake аып da yake 
gefensa (па abin tsöro), Allah Ya 
tafi аа haskensu, kuma Ya bar su a 
cikin duffai, ba su gani. 


18. Kurame, bebayen makafi, 
saboda haka ba su komowa. 
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(1) Kashi na hudu su ne Yahudawa wadanda suke sun san 52511793535 2 
Muhammadu da manzancinsa, amma hasada ta hana su su bi shi, suna kokarin bata аып 
da ya zo da shi ta hanyar Jëfa shibhohi a ciki, domin su kange mutane daga shigarsa. 
Saboda haka aka ce musu shaidanu. Duk wanda ya san gaskiya amma kuma ya yi girman 
kai daga binta, to, shi ne shaidan, daga aljannu Кб daga mutane. 


(2) Allah Yana mayar masu da sakamakon izgilinsu. 


(3) Allah Ya bayyana misalin munafuki da misalai biyu, na farko, kamar mutum a 
cikin duhu, yana kewaye da abübuwan Бап tsöro bai sani ba, sai ya hira wuta, ta yi haske 
уа ga abübuwan na ban tsõron sa'an nan wutar ta mutu, ta bar shi a cikin duhu, sai tsoron 
ya hauhawu а kansa. Haka munafuki yake a bayan ya yi ikrari da Musulunci, a kullum 
yana cikin tsoron abin da za a ce a kansa. Ana sifanta hasken wuta da hasken imaninsa. 
Bayan hasken ya tafi, sai ya zama kurma, bebe makaho, saboda haka ba ya magantuwa. 


2 — Suratul ВаЁага 


19. Ko kuwa kamar girgije mai 
zuba 1) daga sama, a cikinsa akwai 
duffai da tsawa da walkiya: Suna 
sanyawar yatsunsu a cikin kunnu- 
wansu daga tsawarwakin, domin 
tsoron mutuwa. Kuma Allah Mai 
kewayewa ne ga kafirai! 


20. Walkiyar tana yin kusa ta 
fizge gannansu, ko da yaushe ta 
haskaka musu, sai su yi tafiya a 
cikinta, kuma idan ta yi duhu a 
kansu, sai su yi tsaye. Kuma da 
Allah Ya so, sai Ya tafi da jinsu da 
gannansu. Lalle ne Allah a kan 
dukan kome Mai ikon yi ne. 


21. Ya ku mutane! Ku Баша? 
wa Ubangijinku, Wanda Ya halicce 
ku, ku da wadanda suke daga gaba- 
ninku, tsammaninku, ku kare 
kanku! 


22. Wanda Ya sanya muku kasa 
shimfida, kuma sama gini, kuma Ya 
saukar da ruwa daga sama, sa'an 
nan Ya fitar da abinci daga 'ya yan 
itace game da shi, saboda ku. 
Saboda haka kada ku sanya wa 
Allah wasu kishiyoyi, alhali kuwa 
kuna sane. 


23. Kuma idan kun kasance a 
cikin shakka daga abin da Muka 
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(1) Misali na biyu munafukai suna kamar matafa a cikin jeji da dare, ruwa kuma ya 
same su a cikin duhu, ba su iya mötsãwa sai da walKiya, watau ayar da suke so, kuma ga Jin 
tsõron tsawa; watau bayanin halayensu a cikin AlKur’ãni, ba su son su ji, har suna sanya 
kanun yatsunsu suna tóshe kunnuwansu, domin kada su Ji. Ganin ido da 525152 da jin 
kunne da na hankali duk daya suke, Allah Yana iya karbe su уа bar su a cikin dimuwa. 


(2) Bayan ya gama fadin kasusuwan mutane da sifofinsu, sai kuma ya kira su gaba 
daya zuwa ра bauta Masa, Shi kadai. Ma'anar bauta Masa Shi kadai, kowa ya алуе 
al'adarsa, ya koma ga hukuncin Allah kawai; umurni ko hani. Wanda ya bi wani hukunci 
na al'adarsa, ya bar abin da Allah Ya ce, to, shi ya sanya wa Allah kishiya ke nan. 


2 — Süratul Bakara 


sassaukar ga BawanMu, to, ku zo 
da Süra guda daga misalinsa 
(AlKur'ani). Kuma ku kirawo shai- 
dunku, ® baicin Allah, idan kun 
kasance masu gaskiya. 


24. To, idan ba ku aikata (kawo 
Sura) ba, to, Ба zà ku aikata ba. 
Saboda haka ku ji tsoron Wuta 
wadda makamashinta mutane da 
duwatsu ne, ап yi tattalinta domin 
кайга. 


25. Kuma Ка bayar da bishara ра 
wadanda suka уі imani, кита suka 
aikata ayyuka na Kwarai, cêwa lalle 
ne, suna da gidãjen Aljanna, 
Koramu na gudana daga КагКа- 
shinsu. Ko da yaushe aka arzuta su 
da abinci daga wasu 'ya'yan itace 
daga gare su, 2) sai su се: “Wannan 
shi ne aka arzuta mu da shi daga 
gabanin haka.” Kuma a Jë musu da 
shi yana mai kama da Jüna. Kuma 
suna da, a cikinsu, matan aure masu 
tsarki, kuma su, a cikinsu madaw- 
wama ne. 


26. Lalle ne, Allah ba Ya jin 
kunyar Ya bayyana wani misali, 
kowane iri ne, sauro da abin da 
yake bisa gare shi. To, amma 
wadanda suka yi imani, sai su san 
cewa lalle shi ne gaskiya daga 
Ubangijinsu, kuma amma wadanda 
suka kafirta, sai su ce: “Mene ne 
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(1) Gumakanku su taimake Ки Kêra sura mai kama da AlRur’ãni wajen fasaha da tsãri 
da kawo asirai. An ce wa gumaka shaidu domin suna cêwa su пе za su yi musu shaida a 
Ranar Kiyama, kuma su сёсе su, kuma ko da yaushe suna tare da su. 


(2) Gonaki ko gidajen Aljanna. 


ng t ду 
2 — Süratul Bakara موك البق‎ — ç 
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yar da wasu mãsu yawa da shi, 
kuma bà Ya Batarwa da shi face 


fasikai. 
РСТ 27 م‎ зриви Аии Re 
27. Wadanda suke _ Warware Аба а а ДЕЗ А 
alkawarin Allah дага bayan Kulla о ей wa 
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ы jeie р . 66 إلي ° علق‎ a r ә, 
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(1) Misali da kamar matan Aljanna masu tsarki. Ba mata ba ko da sauro ko abin da 
ya fi, ko ya kasa sauro, to, akwai hikima a cikin halittarsa, wadda za ta jawo hankalin mai 
hankali ga imani da Allah saboda ita. 


| (2) Ya daidaita, watau Ya уі пий; “sa'an nan” yana amfanar da jëranta aiki bà 
Jerantar nufi ba, domin sifofin Allah dukansu, ba fararru ba ne. 


2 — Suratul Bakara 


kuma?) muna tsarkakewa gare 
Ka” Ya ce: “Lalle ne Ni, Na san 
abin da ba ku sani ba.” 


31. Kuma Ya sanar da Adam 
sunaye dukansu, sa'an nan kuma ya 
gitta su a kan mala'iku, sa'an nan 
Ya се: “Ku gaya Mini sünayen 
wadannan, idan kun kasance 510 
gaskiya.” 


32. Suka ce: “Tsarki ya tabbata 
a gare Ка! Babu sani a gare mu face 
abin da Ka sanar da mu, lalle ne 
Kai, Kai ne Masani, Mai hikima.” 


33. Ya ce: “Ya Adam! Ka gaya 
musu simayensu.” To, a lokacin da 
ya gaya musu sunayensu, (Allah) 
Ya ce: “Ashe, ban се тики?) ba, 
lalle Ni, ша sane аа 5211252 1 
da Kasa, kuma (Ina sane da) аыр da 
kuke bayyanawa da abin da kuka 
kasance kuna boyewa?” 


34. Kuma a lokacin da Muka ce 
ga mala'iku: “Ku yi sujada ga 
Adam,” sai suka yi sujada, face 
Ibilisa ya Ri, kuma ya yi girman kai, 
kuma ya kasance daga kafirai. 


35. Kuma Muka ce: “Ya Adam! 
Ka zauna, kai da matarka a Al- 
Janna, kuma ku ci daga gare ta, bisa 
wadata, inda kuke so, kuma kada 
ku kusanci wannan itaciya, har ku 
kasance daga azzalumai.” 
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(1) Mala'iku sun yi tambaya ne irin ta mai nèman ya rinjayi mai jayayya da shi ga 
nèman haliftaka a kan Kasa. Sun san halayen jinn da bunn wadanda suka fara zama а kan 


Kasa suka yi Barna da zubar da jini. 


(2) Wannan Kissa ta mina cêwa shugabanci da ilmi ake yin sa, ba da yawan ibada 
wadda mutum yake këBanta da yin ta ba. Dõmin an nûna wa mala'iku fifitar Adam а 
kansu da ilmi, ba da ibada ba. Kuma da wannan sifa zai zama Halifa, kó da Iblis bai fitar 
da shi ba, daga cikin Aljanna, zai fita ta wata hanya domin zartar da hukuncin Allah. 


2 — Suratul Bakara 


36. Sai Shaidan ya talalabantar 
da su daga barinta, sai ya fitar da su 
daga аып da suka kasance a ci- 
kinsa. Kuma Muka ce: “Ku sauka, 
sashenku, na makiyi ga sashe, kuma 
kuna da, a cikin kasa, matabbata da 
jin dadi zuwa ga wani lokaci.” 


37. Sai Adam ya karBi wasu kal- 
momi daga Ubangijinsa, saboda 
haka Ya karbi tuba a kansa. Lalle 
ne Shi, Shi ne Mai karBar tüba, Mai 
jin kai. 

38. Muka ce: “Ku sauka daga 
gare ta gaba daya. To, imma lalle 
shiriya ta je muku daga gare Ni, to, 
wanda ya bi shiriyaTa, to, babu 
tsöro а kansu, kuma ba su уш bakin 
ciki.” 

39. “Kuma wadanda suka ka- 
firta, kuma suka Karyata game da 
ayoyinMu, wadannan su ne abokan 
Wuta; su a cikinta madawwama 


7? 


пе. 


40. Ya Bani Isra а! ku tuna 
niimala, wadda Na nrimta а 
kanku, kuma ku cika alkawariNa, 
ш cika muku da alkawarinku. 
Kuma Ni, kuji tsoroNa. 


41. Kuma ku yi imani da abinda 
Na saukar, yana mai gaskatawa ga 
abin da yake tare da ku, kuma kada 
ku kasance farkon kafiri game da 
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(1) Bayan kiran тшапе раба дауа zuwa ga addinin Musulunci, sai kuma уа Ккёбапсе 
Yahüdu да kira zuwa ға addinin, dêmin sun bambanta da sauran Кабгаі, ѕабода ilminsu 
ga gaskiyar Musulunci. Ya gabata cêwa jama’ar, kashi hudu ce; müminali, da kafiran 
Larabawan da ba za su musulunta ba, da munafukai da Yahüdu. Ya kira Yahüdu da Bani 
Isra lla, domin Ya tunatar da su, cêwa апа kiransu пе zuwa ga addini irin na ubansu 


Ya'akubu bawan Allah. 


2 — Suratul BaKara 


shi. Kuma kada ku sayi "уап kudi 
kadan da ayoyiNa. Kuma ku ji 
tsoroNa, Ni Kadai. 


42. Kuma kada ku lullube gas- 
kiya da karya, kuma ku boye gas- 
kiya, alhali kuwa kuna sane. 


43. Kuma ku tsayar da salla; 
kuma ku bayar da zakka; kuma ku 
yi rukü'i tare da masu уш гика". 

44. Shin, kuna umurnin mutane 
da alheri, kuma ku manta da kanku 
alhali kuwa kuna karatun Littafi? 
Shin, ba za ku hankalta ba? 


45. Kuma ku nêmi taimako da 
yin hakuri, da salla: Kuma lalle ne 
ita, hakika, mai girma ce face fa a 
kan masu tsoron Allah. 


46. Wadanda suka tabbata cewa 
lalle ne su masu haduwa ne da 
Ubangijinsu, kuma lalle ne su zuwa 
gare Shi masu komawa ne. 


47. Ya Bani 1513 îla! Ku tuna 
niimaTa, wadda Na nmrimta а 
kanku, kuma lalle ne Ni, Na fifita 
ku а kan talikai. 


48. Kuma kuji їѕӧгоп wani yini, 
(a cikinsa) rai ba ya wadatar da 
wani rai da kome, kuma ba а karbar 
ceto daga gare shi, kuma ba a kama 
musanya daga gare shi, kuma ba su 
zama ana taimakon su ba. 


49. Kuma a lokacin da Muka 
tsirar da ku daga mutanen Fir'au- 
na, suna taya muku mugunyar aza- 
ba, suna yayyanke diyanku maza 
kuma suna rayar da matanku. 
Kuma a cikin wancan akwai jarra- 
bawa mal girma дара Ubangijinku. 
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2 — Süratul ВаЁага 


50. Kuma а 1бКасш da Muka 
raba teku saboda ku, sai Muka 
tsirar da ku, kuma Muka nutsar da 
mutanen Fir'auna, alhali kuwa ku, 
kuna kallo. 


51. Kuma a lokacin da Muka yi 
wa'adi ga Musa, dare arba'in, 10 
nan kuma kuka riki maraki daga 
bayansa, alhali ku, kuna masu za- 
lunci (da bauta masa). 


52. Sa'an nan kuma Muka yafe 
muku Чара bayan wancan, 
tsammaninku, kuna godewa. 


53. Kuma a lokacin da Muka bat 
wa Musa Littafi da Rarrabewa, 
tsammaninku, kuna shiryuwa. 


54. Kuma a lokacin da Musa ya 
ce ga mutanensa: “Ya mutanena! 
Lalle ne ku, kun zalunci kanku 
game da rikonku marakin, sai ku 
tuba zuwa ga Mahaliccinku, sai ku 
kashe kanku. Wancan ne mafi al- 
heri a gare ku a wurin Mahalic- 
cinku. Sa'an nan Ya karbi tuba а 
kanku. Lalle ne Shi, Shi ne Mal 
karbar tuba, Mai jin Kai.” 


33. Kuma a lokacin da kuka ce: 
“Ya Musa! Ba za mu yi imani ba 
dominka, sai mun ga Allah bayy- 
ane,” saboda haka tsawar nan ta 


kama ku, alhali kuwa kuna kallo. 


56. Sa'an nan kuma Muka tayar 
da ku daga bayan mutuwarku, 
tsammaninku, kuna godewa. 


57. Kuma Muka sanya girgije ya 
yi inuwa a kanku, kuma Muka 
saukar da darba da tantabaru a 
kanku: “Ku ci daga masu dadin 
abin da Muka arzuta ku.” Kuma ba 
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2 — Suratul BaKara 


su zalunce Mu ba. kuma amma 
kansu suka kasance suna zalunta. 


58. Kuma a lokacin da Muka се: 
“Ku shiga wannan alKarya. Sa'an 
пап Ки сї daga раге ta, inda kuka so, 
bisa wadata, kuma ku shiga kofa 
kuna таи 12131111, kuma ku ce: 
“Kayar da zunubai” Mu gafarta 
muku laifukanku, kuma za Mu 
Kara wa masu kyautatawa. 


59. Sai wadanda suka yi zalunci 
suka sakemagana watar wannan da 
aka се musu, saboda haka Muka 
saukar a kan wadanda suka yi za- 
lunci da azaba daga sama saboda 
abin da suka kasance suna yi na 
fasikanci. 


60. Kuma a lokacin da Misa ya 
nëmi shayarwa domin mutanensa, 
Muka се: “Ka doki dutsen da san- 
darka.” Sai marmaro góma sha 
biyu suka bubbuga, hakika, kowa- 
danne mutane sun san wurin 
shansu. “Ku ci kuma ku sha daga 
arzikin Ubangijinku, kuma kada ku 
yi fasadi, a cikin kasa, kuna masu 
barna.” 


61. Kuma a lokacin da kuka ce: 
“Ya Musa! Ва za mu yi haKuri baa 
kan abinci guda. Sai ka roka mana 
Ubangijinka, Ya fitar mana daga 
abin da Kasa take tsirarwa daga 
ganyenta, da dumanta, da alka- 
marta, da wakenta, da albasarta.” 
Yace: “Kuna nëman musanya abin 
da yake mali kaskanci da wanda 
yake mafi alhëri? Ku sauka Masar, 
domin lalle ne, kuna da abin da 
kuka roka”. Кита Muka doka 
musu wulakanci da talauci. Kuma 
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2 — Süratul BaKara s. 315352, =, 


suka koma da wani fushi daga Al- 
lah. Wancan saboda lalle ne su, sun 
kasance suna kafirta game da 
ayoyin Allah, kuma suna kashe 
annabawa, Ба da hakki ba. Wan- 
can, saboda sabawarsu ne, kuma 
sun kasance suna Këtarewar haddi. 


62. Lalle ne wadanda suka yi 
imani, да wadanda suka tüba (D, da 
Мазага da Makarkata, wanda ya 
yi imani da Allah da kuma Yinin 
Lahira, kuma ya aikata aikin 
Kwarai, to, suna da ijararsu a wurin 
Ubangijinsu, kuma babu tsoro a 
kansu, kuma ba su zama suna yin 
baKin ciki ba. 


63. Kuma a lokacin da Muka 
riki alkawarinku, kuma Muka 
daukaka dutse bisa gare ku: “Ku 
kama abin da Muka bà ku da Karfi. 
Kuma ku ambaci abin da yake a 


cikinsa, tsammaninku, ku kare 
kanku.” 


64. Sa'an nan kuma kuka Jüya 
daga bayan wancan, to, ba domin 
falalar Allah ba a kanku da raha- 
marSa, haKiKa, dà kun kasance 
daga таѕи hasara. 


65. Kuma lalle ne, hakika, kun 
san wadanda suka Ketare haddi 
daga gare ku a cikin Asabar, sai 
Muka ce musu: “Ku kasance birai 
kaskantattu.” 


Е е AGA 
ә 


1 DS 5 ” ” 
булыу L :ل بماعصوأ‎ 


ИРУ‏ هار ا 
PEG a ala ya Aa) 5‏ ما AN‏ 
1651552327 جرهم عند 2450 
Ç NG‏ لاهم (Z‏ 


zi ق‎ rr RA ист 2 
мл ss 
⁄ >. YA “>° AA 
KU وََدْ‎ 922 
í. م‎ 254,2 ч 

تلن © 


SAA ماح‎ 2 


عم تو ا 


ЭРАК AA > г” „С < 


Ë: 


сэз Кыш ЫА; 
2 رور‎ 


ORIFA 


0 


(1) Wadanda suka koma; watau Yahüdu, дара maganar Musa, “Mun koma gare 
Ka” Sura ta 7 ауа ta 156, kuma Makarkata, jama’a се daga Larabawa suka karkata daga 
addinin ubanninsu zuwa ра Баша wa mala’ iku. A farkon Musulunci suna cêwa ga wanda 


ya musulunta, wai ya y1 Ката da su. 


2 — Süratul ВаЁага 


66. Muka sanya ta (mas'alar) 
azaba, domin abin da yake a gaba 
gare ta, da abin da yake a bayanta, 
kuma wa’azi ga masu taKawa. 


67. Kuma a lokacin da Musa ya 
ce ga mutanensa: “Lalle ne, Allah 
Yana umurnin ku да ku yanka wata 
saniya.” Suka ce: “Shin, kana rikon 
mu neda izgili?” Ya ce: “Ina neman 
tsari ga Allah da in kasance дара 
jahilai.” 

68. Suka ce: “Ka roka mana 
Ubangijinka, Ya bayyana mana, 
тёсе ce ita?” Ya се: “Lalle ne Shi, 
Yana cewa: “Lalle ne ita saniya ce, 
ba tsofuwa ba, kuma ba budurwa 
ba, tsattsaki се 2 tsakanin wancan,” 
521 ku aikata аып da ake umurnin 
ku. 99 


69. Suka ce: “Ka гбЁа mana 
Ubangijinka, Ya bayyana mana 
abin da yake launinta.” Ya ce: 
“Lalle ne, Shi, Yana cewa: “Ita 
wata saniya ce fatsi, mai tsantsan 
launinta, tana faranta ran masu 
kallo.”” 


70. Suka ce: “Ka roka mana 
Ubangijinka, Ya ntina mana abin 
da yake ita, lalle ne shanu suna yi 
mana kama da Jüna, kuma mu, idan 
Allah Ya so, hakika, masu shiryuwa 


29 


ne. 


71. Ya ce: “Lalle ne Shi, Yana 
сема: “Ita wata sãniya се, ba ho- 
rarra ba tana noman kasa, kuma ba 
ta shayar da shuka, lafiyayya ce, 
babu wani sofane a cikinta.” Suka 
ce: “Yanzu ka zo da gaskiya.” Sai 
suka yanka ta, kamar ba za su 
aikata ba. 
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72. Kuma а lokacin da kuka yi АХА Ek iss 
kisan kai, kuka dinga tunkuda wa Фаш 26 در‎ А2035) 3 
juna laifi а cikinsa 2), kuma Allah ya 2966-36 


Mai fitar da abin da kuka Каѕапсе 
kuna boyewa пе. 


73. Sai Muka ce: “Ku doke shi Š ЙД, дә KANG EPALE 225 
da мапі sashenta.” Kamar wancan зд 
пе Allah Yake гауаг da matattu, مو‎ KD 
kuma Ya nüna muku ayoyinSa, 
tsammaninku. kuna hankalta. 
74. Sa'an nan kuma zukatanku К, < ¿t< а Д2 z Z< zi 
с 8 4 ° у A قن‎ 
suka KëKashe daga bayan жапсар. ii E ë 
Saboda haka suka zama kamar du- РИ ; ا‎ AA A 
watsu Ко тай tsanani ga Ж | 
kekashewa. Kuma lalle пе daga c> Cai مله الا > و إن‎ 
duwatsu, hakika, akwai abin da e E РИ 
maremari suke bubbuga daga gare AN متها لما مط من خشية‎ L aa 
n r а еа ә 0 
shi, kuma lalle пе daga gare su, @ 54 AMA ja A 


hakika, akwai abin da yake tsat- 
tsagewa har ruwa ya fita daga gare 
shi, kuma lalle ne daga gare su, 
hakika, akwai abin da yake fadowa 
domin tsoron Allah, kuma Allah 
bai zama Gafili ба daga barin abin 
da kuke aikatawa. 


(1) Asalin Rissar, wani mutum ne mai arziki da yawa daga cikin Bani Isra'ila amma ba 
shi da magaji sai dan dan'uwansa. Saboda ya yi gado, sai ya kashe shi da dare, ya kuma 
dauke shi, ya aza shi а bakin Köfar wani mutum, a cikinsu. Da safiya ta waye, sai suka tashi 
domin su yi fada a tsakanin dangin wanda aka kashe da dangin wanda aka same shi a 
Kofarsu, sa'an nan suka hada ra'ayi ga su kai Kara ga Manzon Allah, Musa. Suka isa gare 
shi, suka ba shi labarin. Sai уа ce musu: “Lalle ne, Allah Ya се: “Ku yanke wata saniya.”” 
Da sun yanke kõwace irin saniya da sai buKàatarsu ta biya musu, amma sai suka yi ta yin 
tambayoyi ana ba su amsa, kuma yana kara yi musu wuya, har suka kai ga a sifanta musu 
saniyar yaro mai da'a ga uwarsa wadda aka се, ba za a sayar musu da ita ba sai da zinariya 
cike da fatarta ko daidai da nauyinta sau goma. Bayan sun saye ta suka yanka ta sai Musa 
ya се musu, su dõki wanda aka kashen nan da wani [112111 nata. Suka doke shi da Kashinta 
ko harshenta, sai ya tashi ya ce: “Wane dan dan'uwana, ya kashe ni.” Sai suka kama 
wanda ya L yi kisar suka kashe shi. Tartibin Alkur'ani ya yi ishara da mas'alar tsaurin kan 
Bani Isra lla da hikimar bin umurnin Allah, da Ikon táyar da matattu da gaskiyar wahayin 
annabawa, da asiran da Allah Yake sanyawa а cikin wasu abübuwa domin su zama sanadi 
ga aukuwar wasu, da yadda Yake arzüta masu yi Masa da'a, da sauransu, duk a cikin Kissa 
guda, ba da Ya ambaa tsarin asalinta ba. Tsarki уа tabbata ga Allah. 
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2 — Süratul BaKara 


75. Shin fa, kuna tsammanin za 
su yi imani saböda ku, alhali kuwa, 
hakika, wata Kungiya daga gare su 
sun kasance suna jin maganar Al- 
lah, sa'an nan kuma su karkatar da 
ita daga bayan sun gane ta, alhali 
su, suna sane? 


76. Kuma idan sun hadu da 
wadanda suka yi imani sukan се: 
“Mun yi imani,” kuma idan sash- 
ensu ya wofinta zuwa ga sashe, 
sukan ce: “Shin, kuna yi musu 
magana da abin da Allah Ya buda 
muku пе domin su yi muku hujja da 
shi a wurin Ubangijinku?” Shin fa, 
ba ku hankalta? 


77. Shin, kuma ba su sanin cewa 
lalle ne Allah Yana sanin abin da 
suke boyêwa da abin da suke bayya- 
nawa? 


78. Kuma daga cikinsu akwai 
ummiyyal, ba su da sanin Littafi, 
face tatsuniyoyi, kuma sü ba kome 
suke yi ba face suna yin zato. 


79. To, bone ya tabbata ga 
wadanda suke rubüta 11311 da 
hannuwansu, sa'an nan kuma su ce 
wannan daga wurin Allah yake, 
domin su sayi kudi kadan da shi, 
san nan bone ya tabbata a gare su 
daga abin da hannayensu ke rubu- 
tawa, kuma bone ya tabbata a gare 
su daga abin da 5111© 


80. Kuma suka се: “Wuta Ба za 
ta shafe mu ba, face "yan kwanuka 
Ridãyayyu.” Ka ce: “Ashe kun riki 
wani alkawari a wurin Allah, sa'an 
nan Allah ba zai saba wa alkawa- 
rinSa ba, ko kuwa kuna fadin abin 
da ba ku sani ba bisa ga Allah?” 
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2 — Süratul ВаЁага 


81. Na'am! Wanda ya yi tsiwur- 
wurin mügun abu, kuma laifinsa ya 
kewaye shi, to, wadannan su пе 
"yan Wuta, sü a cikinta madaw- 
wama ne. 


_ 82. Kuma wadanda suka yi 
imani kuma suka aikata ayyukan 
kwarai, wadannan "an Aljanna 
ne, sü a cikinta madawwama ne. 


83. Kuma a lokacin da Muka 
karbi alkawarin Ваш Isrã la: 
Kada ku bauta wa kowa face Allah, 
kuma ga mahaifa ku kyautata, da 
mai zumunta da marayu da mata- 
lauta, kuma ku fadi magana mal 
kyau zuwa ga mutane, kuma ku 
tsayar da salla, kuma ku bayar da 
zakka, sa'an nan kuka juya baya, 
face kadan daga gare ku, alhali 
kuwa kuna masu bijirewa. 


84. Kuma a lokacin da Muka 
п1Ё1 alkawarinku; Ба za ku zubar da 
jininku ba, kuma ba za ku fitar da 
kanku daga gidajenku ba; sa'an 
nan kuka tabbatar, alhali kuwa 
kuna bayar da shaida (a kanku). 


85. Sa'an nan kuma, ga ku, ya 
wadannan! Kuna kashe kanku, 
kuma kuna fitar da wani bangare 
daga gare ku daga gidajensu, kuna 
taimakon juna a kansu da zunubi 
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(1) Tunatar да Bani Isra'ila alkawurra goma da Allah Ya уі da Misa а cikin Attaura 
a kansu. Na farko, ba za su bauta wa kowa ba face Allah. Na biyu kyautata wa iyaye da 
dangi da marayu da matalauta. Na uku, fadin magana mai kyau zuwa ра mutane. Na 
hudu, tsayar da salla. Na biyar, bayar da zakka. Na shida, ba za a kashe rai babu hakki na 
shari’a ba. Na bakwai, ba za a fitar da Кожа daga gidansa ba. Na takwas, ba za a taimaki 
azzalumi a kan zaluncinsa ba. Na tara, idan abokan gaba sun kama wani daga cikinsu, su 
yi fansarsa. Na goma, da'a ga kowane Manzoh Allah wanda bai saba wa Taurata ba ga 


akida. 


2 — Suratul BaKara 


da zalunci, kuma idan kamammu 
suka Je muku, kuna fansarsu, alhali 
kuwa shi fitar da su, abin da aka 
haramta muku ne. Shin fa, kuna 
Imani da sashen Littafin ne, kuma 
ku kafirta da sashe? To, mene ne 
sakamakon wanda ke aikata wan- 
can daga gare ku face wulakanci (1? 
a cikin rayuwar düniya? Kuma a 
Ranar Kiyama ana mayar da su 
zuwa ga mafi tsananin azaba. 
Kuma Allah bai zama Mal gafala 
ba daga barin abin da kuke 
aikatawa. 


86. Wadannan su ne wadanda 
suka sayi rayuwar dûniya da 
Lahira, domin haka, Ба za а 
saukaka azaba ba daga kansu, 
kuma su, ba a taimakonsu. 


87. Kuma lalle ne, һаа, Mun 
bai wa Musa Littafi, kuma Mun 
biyar daga bayansa da wasu man- 
zanni, kuma Muka bai wa Isa dan 
Maryama hujjõji bayyanannu, 
kuma Muka Karfafa shi da Rühi 
mai tsarki.” Shin fa, ko da yaushe 
wani тапхо ya Je muku tare da аып 
da rayukanku Ба su so, sat ku kan- 
gara, wani bangare kun Karyata, 
kuma wani bangare kuna kashëwa? 


88. Kuma suka ce: “Zukatanmu 
suna cikin rufi.” Аа, Allah Ya 
la'ane su, domin kafircinsu kadan 
kwarai suke уш imani! 
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(1) Aiki da sashen wasu abübuwa na addini da barin wasu kifirci ne mai wajabta 


wulakanci a kan Musulmi. 


(2) Rühul Kuds; watau ran tsarki kó rai mai tsarki, shi ne Jibirilu, amincin Allah _уа 
tabbata а gare shi. Ya zauna tire da Isa inda duk yake suna tare. Аубуіп da aka bai wa Isa 
sü ne rayar da matattu da warkar da Кшаге da makafi da marasa lafiya. Wannan ya sanya 
cêwa masu da awar bin sa suka fito da aikin maristan, watau asibiti. 


ТЕ 
2 — Süratul Bakara Х5315552 — ç 


89. Kuma a lokacin da wani Lit- E ل ا‎ И 

لماجاء ы‏ و “عند الله مصدق . . م 
tafi дага wurin Allah ya je musu, e шаш Ыы: 0 sr‏ 
Jaya RT 9‏ د БРИ‏ حورت عل الذ 5 mai gaskatawa ра abin da yake tare‏ 


da su, 21211 kuwa sun kasance daga РЕГЕ к не 
gabanin haka suna fatar taimako ? ماعرفواڪمروابهء‎ ¿CSS WATANG 


da shi а kan wadanda suka Кайгїа. у, е Е 
То, а lokacin da abin da suka sani — فلعنه الله هرات‎ 


ya Je musu, sai suka kafirta da shi. 
Saboda haka la anar Allah ta tab- 
bata a kan kafirai. 


90. Tirda аып da suka sayi rayu- R Op NE И СРУ 
: x: رڪم وا‎ с | اش¿ واه‎ 
kansu da shi; watau su kafirta da 2 Sa ha 3 > 
š аып da Allah Ya saukar saboda a Akyan من‎ AN Ja Эа АЫ N O یما‎ 
zalunci; 2) kada Allah Ya saukar da 25 с 
falalarSa а Кап wanda Yake so daga — m عل من دشاء منعيادة.‎ 
bayinSa. Sai suka komo da fushi РИЧИ 2 РОР 
game da wani fushi. Кита ра kaf- KINGAN عل عضب وَلِلْكفْرِيَ عد‎ 
irai akwai 272362 mai wulakan- 
tarwa. 
91. Kuma idan aka ce musu: تدم ل‎ Та 2113195 
e% mw ° ° ys منوا د‎ © Jj ويد‎ 
“Ku yi Imani da abin da Allah Ya K ns pe. ы! 
saukar.” Sai su се: “Muna mani da آنزلعلت نا ويكمروت يما‎ му 
аып da aka saukar a gare ши,” ӨГ КОНС ЧЕ usual y 
kuma suna kafircewa da abin da ke فل فلم‎ an ad baan Jaan وهوا لحق‎ зо 25; 
Бауапѕа, аһа kuwa, shi пе gas- КЕ 
Ч KAWA 28 \ P = 
kiyar (da suka sani) mai gaskatawa ЧЫ Жет нч “ы 


ga аып da yake tare da su (na 
Attaura). Ka ce: “To, don me kuke 
kashe annabawan Allah gabanin 
wannan, idan kun kasance masu 
bayar da gaskiya?” Ө) 


(1) Suna cewa idan Annabin Karshen zamaninsa ya zo, za su yaki kafiran Larabawa 
da shi. Suna zaton a cikinsu zai bullo. Sai ya fito a cikin Larabawan. 


(2) Bisa ga zalunci, watau hasada. Sun уі hasadar Allah Ya saukar da abin da Yake so 
na falalarSa a kan wanda Yake so, shi ne Muhammadu, a cikin Larabawa. 


(3) Wadannan annabawan da kuka kashe ko kuka Karyata a cikinku suke, ku ne aka 
saukar wa da abin da aka ba su, saboda haka da'awarku ta cëwa kuna imani da abin da 
aka saukar muku Karya ce. 


2 — Süratul BaKara 


92. Kuma lalle пе, hakika, Misa 
sa'an nan kuka riki maraki!) daga 
bayansa, аһан kuwa kuna masu 
zalunci. 


93. Kuma a lokacin da Muka 
riki alkawarinku, kuma Muka 
daukaka) dütse a bisa gare ku, 
(Muka ce:) “Ku riKi abin da Muka 
kawo muku da Кагїї, kuma ku ji.” 
Suka се: “Mun ji kuma mun Ki.” 
Kuma aka zuba son maraKin a cikin 
zukatansu saböda kafircinsu. Ка 
ce: “Tir da abin da imaninku yake 
umurnin ku da shi, har idan kun 
kasance masu imani!” 


94. Ka се: “Idan Gidan ® 
Lahira ya kasance saboda ku, a 
wurin Allah, kebe ba da sauran 
mutane ba, to, ku yi gürin mutuwa, 
idan kun kasance masu gaskiya.” 


95. Kuma ba za su yi gürinta ba 
har abada, saboda abin da han- 
nayensu, suka gabatar. Kuma Al- 
lah Masani ne ga azzalumai. 


96. Kuma lalle ne, za ka same su 
mafiya kwadayin mutane a kan 
rayuwa, kuma su ne mafiya 
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(1) Riko а nan ma'anarsa bauta wa; watau komawa ga maraki da ibada, ku bar 
Allah, bayan Musa ya nuna muku ayoyin Allah, yana Kara Karyata maganarku, ta cewa 
kuna уіп imani da abin da aka saukar muku kawai. Da kuna уір imani da abin da aka 
saukar muku, da wadannan abubuwa ba su auku Ба daga раге ku. 


(2) A lokacin da aka ba su Taurata sai suka Ki aiki da ita, sai da aka bambari dutse 
aka daukaka shi sama a kansu, idan ba su yi aiki da ita ba ya fada а Капи. Sai suka karba, 
sa'an nan daga baya kuma suka warware domin haka Ya ce: “Suka ce: ‘Mun jiya kuma 
mun Kiya.” Hasali dai Yahüdu sun Ki aiki da Littafinsu, Attaura. 


(3) Ya shiga bayanin rüduwar Yahüdu, da alfahari da iyaye, ya sanya su har suka gina 
ransu, cewa sü ne mafifitan mutàne a wurin Allah. 


2 — Suratul Bakara 


kwadayin rayuwa дара wadanda 
suka уі shirka. Dayansu yana son 
dà za a rayar da shi shekara dubu, 
kuma ba ya zama mai nisantar da 
shi daga атаба domin ап rãyar da 
shi. Kuma Allah, Mai gani ne ga 
abin da suke aikatawa. 


97. Ka ce: Wanda уа“? kasance 
makiyi ga Jibirilu, to, lalle ne shi ya 
saukar da shi a kan züciyarka da 
izinin Allah, yana mai gaskatawa ga 
abin da yake gaba gare shi, kuma da 
shiriya da bishara ga müminai. 


98. Wanda ya kasance makiyi ga 
Allah da mala'ikunSa da manzan- 
ninSa, da Jibirila da Mika'ila, to, 
lalle ne, Allah Makiyi ne ga kafirai. 


99. Kuma lalle ne, һаа, Mun 
saukar, zuwa gare ka, ayoyi bay- 
yanannu, kuma ba wanda yake ka- 
firta da su face fasikai ?. 


100. Shin, kuma a ko da yaushe 
suka kulla wani alkawari, sal wani 
bangare daga gare su ya yi jifa da 
shi? A'a, таб yawansu ba su уіп 
imani. 


101. Kuma а lókacin da wani 
manzo (Muhammadu) daga wurin 
Allah ya je musu, mai gaskatãwa ga 
abin da yake tãre da su, sai wani 
бапраге daga wadanda aka bai wa 


< Z 4 
FADE, 
ZZ > ا‎ bai 20 
الى‎ X25314; FISKES 
Boer > A - 
يمر‎ ANA Gae u u L pi 
Wai AO 52815 


ГАУ > 
СОКУРГА 15; 1575 
Da йрн NGA 


— LIA » ⁄ „22? 
б а 


وڪ ما عه دوا عه دا يده ويي ينه 


э 


رد £ 222125 وج KON A‏ 
: | کر لا دومنوت (J)‏ 


(1) Mai Kin gaskiya kullum yana пётар dalin da zai kama ya zama wani uzuri а раге 
shi wajen Kin aiki da gaskiyar. Yahüdu suna cêwa Ба su son Jibirila domin shi ne ake 
aikowa da azaba, yà halakar da Adawa da Samiidawa da mutanen Lüdu, suna пийп su Ri 
аып da ya kawo wa Annabi na Alkurani. 


(2) Wannan ауа tana umurnin bin Alkur'ani da aiki da shi kamar yadda ауоуш da ke 
bin ta suke hana barin aiki da shi dmin а koma ga son züciya kamar sihiri da surkulle 
wadanda yake bin su kafirci ne. 
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Littafi, suka yar da Littafin دك وو‎ o #52 
(Alkur'anin) Allah а bayan bãya- OS لايعو‎ ек; pasah 
nsu, kamar dai sü ba su sani ba. 


102. Kuma suka bi abin da 


11: >Z Z° Aros 


Shaidanu ® ke karantawa а kan سملن‎ Efi bak وأتبعوا ماتئلوا‎ 
mulkin Sulaimanu, kuma Sulai- Lab ÊNGG; ATA 1 леш; 
manu bai yi kafirci ba, kuma Shai- ki AAA 
danun, su ne suka yi kafirci, suna j; úZ ASI оз! 255 
karantar da mutàne sihiri. Kuma Ба A KU ل آل ڪين بابل‎ 
a saukar da shi ba а kan mala’ 1ku و‎ “f: Кор 
biyu a Babila, Harüta da Мага. 5205 Y 02 وماع لمان من‎ 
Kuma ba su sanar da köwa ba balle k АЕС 531 
su се: “Mu fitina kawai пе, sabóda ر‎ ЕУ Ии 
haka kada Ка kafirta,” balle һаг su هم‎ U 5242925 KENES 


yi ta neman ilmin abin da suke 


д рр 5 їо Тар "ya بے‎ Ë ; 
rarrabëwa tsakanin mutum da ma- ES! لا‎ 02:39 > 


tarsa da shi daga gare su. Kuma su рет انض ف هُمْوَلَايَنفَعَهُم‎ 55; 
(таѕо yin sihirin) ба su zama masu " aa a عر‎ 

ы 5 . s l La TS NG 
cutar da kowa da shi ba, face da 52-57443, AG AA ERT үй 2 
iznin Allah. Kuma suna nëman il- za ohy piu K.G; «У, 


тіп abin da yake cütar da su, kuma 
ba ya amfaninsu. Kuma lalle ne, 
hakika, sun sani, tabbas, wanda ya 


(1) Shaidan shi ne dukan wanda ya san gaskiya kuma ya ki yin aiki da ita, mutum ne 
ko aljani. Saboda haka a nan ana nufin miyagun malamai masu dauke mutane daga abin 
da Allah Ya saukar musu па addini zuwa ра abin da suke so абтїш su cüce su. Hanyar 
dauke mutane daga addinin gaskiya ita ce a wajen jingina magana ga wani mutum salihi 
wanda aka yarda da shi a bayan ya mutu kamar Sulaimanu, ko kuma a jingina ta ga wanda 
ba za a iya tambayarsa ba kamar mala'iku. А wannan ауа an jingina asalin sihiri ga 
Sulaimanu aka ce da sihiri ya kai ga mulkinsa, kuma aka ce asalin sihirin nan ilmi ne daga 
Allah Ya saukar da shi ta kan wasu mala'iku biyu wadanda suke a garin da ake ce wa 
Babila a Kasar Irak, ana kiransu Hãrŭta da Marüta wadanda suke, Кабо su gaya wa mai 
neman ilmin sihirin daga gare su abin da yake so, sai sun yi masa gargadi da cewa: “Kada 
ka yi kafirci,” sa'an nan su gaya masa abin da suke iya raba miji da mata da shi na sihiri. 
To, Allah Ya farkar da mu cêwa Sulaimanu bai yi sihiri Ба, dõmin уш ип kafirci ne. Su 
тајатап masu fadin haka, sü ne suka yi kafirci. Haka kuma Allah bai saukar da sihirin ba 
а kan wadannan malã’iku da aka ambata a Babila. Kuma ba su karantar da Кожа Ба, balle 
su ce wa mai nema: “Kada ka kafirta”. Mai aiki da sihiri bai cütar kowa sai da iznin Allah. 
Nëman saninsa cüta ne, babu wani amfani. Sa'an nan kuma tirihi ya Raryata Kissar 
saukar da mala'iku а Babila wadda aka yi a bayan Nuhu da Düfana, alhah su kuwa an 
saukar da su a gabanin Nühu tun zamanin Annabi Idirisa kamar yadda asalin tatsiniyar ta 
fada. 
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saye shi, bà ya da wani rabo a cikin A 247 ZIKA 
Lahira. Kuma tir da abin da suka © —— 2 4م‎ 
ѕауаг da rayukansu da shi, da sun 

kasance suna sani. 

103. Kuma da lalle ne su, sun yi TUKAWEKA UQI 
imani, kuma sun yi takawa, hakika, жыш с اتقو‎ % 
da sakamako daga wurin Allah shi С) AA عند الله حور لو کا واش‎ 
ne mafi alhëri, da sun kasance suna 
sani. 

104. Ya ku wadanda suka yi — 014 > € ر‎ 
imani! Kada ku се: “Калпа”, رتا‎ p Y i " < e a 
kuma ku ce: “Jinkirta mana”, kuma с a وقولواانظرناواسمعوا و‎ 
ku saurara. Kuma kãfirai suna da E ل انب‎ РВЕ 
атаба mai radadi. KI عذاب اليم‎ 

105. Wadanda suka kafirta дара АТИ 22Ç ان‎ СЛЕ 
Ma'abuta Littafi, bà su son a SESIA a ai Бой 
saukar da wani alhëri а Капки daga حير‎ ipa ولا الشرکن آنل عا‎ 
Ubangijinku, kuma mushirikai mã | со, Kangsa ah 000 
Ба su so. Kuma Allah Yana keban- К ср: ص‎ ab о? 
cëwar wanda Yake so da raha- ا‎ ji ) РБЕ ВИ 
112152. Kuma Allah 710 
falala mai girma пе. 

106. Abin da Мика shaàafe% | ү; 12 ع مس‎ 
daga aya, ko kuwa Muka jinkirtar 26% 1 ói; от مح‎ ° 
da ita, za Mu zo da тай alhëri дара alo д F AE 1 منها‎ 
gare ta ko kuwa 1015311212. Ashe, ba A کے ورك‎ x Т 
ka sani Ба, cëwa lalle ne, Allah а Кап чу” فل سی ع ررر‎ 
dukkan kome Mai ikon yi ne? 

107. Shin, ba ka sani ba, cêwa ЕРКЕК 
lalle пе Allah, Shi пе да mulkin لسوت وا لا رض‎ ДА ألم‎ 


(1) “Калпа” magana се mai ma'ana їп biyu; ta yabo da ta 2401. Ta farko ita ce a 
lokacin da Annabi ke karantar da Sahabbansa, sai su ce “ra'ina' watau dakata mana har 
mu gane wannan; ta biyu ita се “гапа” watau ya гибаббе! To, idan Sahabbai sun ce 
“гапа” suna nufin ma? anar farko, sai Yahüdu da mushirikai su jüya musu magana da 
1112 2112 ta biyu. 


(2) Wannan aya da abin da yake a bayanta suna korewar shubuhatu watau rikice- 
rikicen addini da maKiyan addini suke sanyãwa а cikinsa, dõmin su sanya Musulmi а cikin 
shakka da rüdu. 
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sammai da Kasa, kuma Ба ku da, 
baicin Allah, wani majibinci, kuma 
ba ku da wani mataimaki? 


108. KO kuna nufin ku tambayi 
Manzonku, kamar yadda aka tam- 
bayi Musa a gabanin haka? Kuma 
wanda ya musanya kafirci da imani, 
to, lalle пе ya Басе tsakar hanya. 


109. Masu yawa daga Ma” abuta 
Littafi suna gurin da sun mayar da 
ku, daga bayan imaninku, kifirai, 
saboda hasada daga wurin rayu- 
kansu, daga bayan gaskiya ta bayy- 
ana a gare su. To, ku yafe, kuma ku 
kau da kai, sai Allah Ya zo da 
umurninSa. Lalle ne Allah, a kan 
dukkan kome Mai ikon yi ne. 


110. Kuma ku tsayar da salla, 
kuma ku bayar da zakka. Kuma 
abin da kuka gabatar domin kanku 
daga alhëri, za ku same shi a wurin 
Allah. Lalle ne Allah, ga abin da 
kuke aikatawa Mai gani ne. 


111. Kuma suka ce: “Babu mai 
shiga Aljanna face wadanda suka 
zama Yahüdu ko Nasara.” 
Wadancan tatsuniyoyinsu ne. Ka 
ce: “Ku kawo dalilinku, idan kun 
kasance masu gaskiya.” 


112. Na'am! Wanda ya sallama 
fuskarsa ga Allah, alhali kuwa yana 
mai kyautatawa, to, yana da ijarar- 
sa, a wurin Ubangijinsa, kuma babu 
tsoro a kansu, kuma ba su zama 
suna baKin ciki ba. 


113. Kuma Yahudawa suka ce: 
“Nasara ba su zamana а kan kome 
ba,” kuma Nasara suka се: “Yahu- 
dawa ba su zamana а kan kome 
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ba,” ® 315311 kuwa sû, suna karatun 
Littafi. Kamar wancan ne wadanda 
ba su sani ba suka fada, kamar 
maganarsu, saboda haka Allah ne 
ke yin hukunci a tsakaninsu a 
Ranar Kiyama, a cikin abin da suka 
kasance suna saba wa juna a 
cikinsa. 


114. Kuma wane ne mafi za- 
lunci daga wanda ya hana masal- 
latan Allah, domin kada a ambaci 
sünanSa a cikinsu, sai kuma ya yi 
aiki ga rushe su? Wadannan Ба ya 
kasancëwa a gare su su shigê su face 
suna màsu tsoro. Suna da, a cikin 
duniya, wani wulakanci, kuma suna 
da, a cikin Lahira, azaba mai girma. 

115. Kuma Allah dai yake da 
gabas da yamma, saboda haka, 
inda duk aka Jüyar da ku, to, a can 
yardar Allah take. Lalle ne, Allah 
Mawadaci ne, Mal ilmi. 

116. Kuma suka ce: “Allah Үа 


riki?) da.” Tsarki ya tabbata а gare 
Shi! Аа, Shi ne da abin da yake а 


BENSI - ç 


is A;‏ ب كلك قال لذبن ديع مود 
э T‏ 


койобу, 
ORF METUNE 


Ча не 
ГОСТ وو‎ * 


سمه وسىى ق حار 


¿e قد‎ 2 
“ЛАГ » Л WATA SA UA и 
al pana ات‎ АМА 241 5, 


(1) Маі gaskiya idan marasa gaskiya sun taru suna fada da shi, to, rashin Jituwar 
tsakaninsu zai sanya Allah Ya kange shi 0282 sharrinsu, sü duka, kamar husumar da Ке 
tsakanin Yahüdu da Nasara da kuma tsakanin sü mushirikai, su duka masu yaki da 
Musulmi ne kuma masu saba wa juna ne wajen akidojinsu. 


(2) Misalin sabani tsakaninsu; Nasara suka taimaki Bukht Nassara ga bata masal- 
lacin Baitil Makdis da jefa müshe da shãra а ciki, dõmin Kin Yahüdu. Wannan Kiyayya ta 
bayyana har a cikin takardar alkawari a tsakanin Nasara da Halifa Umar bn Khattab suka 
ce kada уа bar Yahüdu su shiga Baitil Makdis. Saboda haka idan wasu sun hana ku isa ga 
masallacinku Кб kuma suka juyar da ku daga AlKibla, to, kada kuji kome, sun yi irin aikin 
danginsu. Gabas da yamma na Allah dai ne, duk inda aka Jüyar da ku, to, a can yardar 
Allah take. A lokacin Musulmi na dubin baitil Makdis ga salla a bayan hijira daga Makka, 


ba su son haka. 


(3) Misali na biyu Yahüdu na cêwa Uzairu dan Allah, kuma Nasara suna cêwa Isa 
dan Allah, Larabawa па cêwa malã’iku 'ya'yan Allah. Wannan zai hana su jituwa har 


adawarsu ga Musulmi ta yi tasiri. 
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cikin sammai da Kasa, dukansu, a z A. < ر £ ص کو‎ _ ¿ZZ Z 
есас Е Ку) ооо, ماق الس موت وا لا رض کل‎ 
gare Shi, mãsu KankKan da kai ne. 905554,5 y ә 
117. Mai kyautata halittar sam- کہ .عد‎ LINA E 
А : رص‎ сәм) \ JA 
mai da Kasa, kuma idan Ya hu- 4 z 2 
° ° Š ° ° ~ 29% А A LINI LI z X Z< ,Z,. _ 
kunta wani al amari, sai kawai Ya ن‎ Sea KA alia 
ce masa: “Kasance,” sai ya yi ta 4 
kasancewa. 

118. Kuma wadanda ba su da KENAN 4.4 Z 24.77 1- 
е 0 _ AKA 5 لد‎ sakan الذبن لا‎ 
sani suka ce: “Don me Allah bà Ya е نلو‎ ша وقال‎ 
б жу А. Gorz r 24 سم‎ £ + Z 
yi mana magana, ko wata aya ta zo A PJG 4 155 ashk E وتات‎ 

шапа?” Kamar wancan ne Т ООУ TE 5 
17202202 suke а gabaninsu suka من لهم مَثْلقو لهمنشبهت فلوبهم‎ 
fada, kamar 102821121511. Zukatansu عو سر حم‎ <, 2927 
sun yi Ката da уйпа. Lalle ne, Mun WI — لهو مد‎ O lu 
bayyana ayoyi ga mutane тази уш 
yakini. 
119. Lalle ne, Mun aike ka da ارہ ريط‎ Aar AA 
н Da "papas Vo Y lh, 2 لحو‎ NDA WAN ئا‎ 
gaskiya, kana mai bayar da bishara, Lis يالحي مشيرا‎ ILI 
1 2 ny ZS Z+ “> و‎ 2⁄2. Z 
kuma mai gargadi, kuma bà Zà a ANGENAN 
tambaye ka ba, game da abokan ЕЗ 
Wuta. 
120. Kuma Yahudu Ба za su LEA, A RG A IREA 7,475 4- 
| > 5052-06 a ترضول عنك | لمهود ولا‎ 
yarda da köme daga gare ka ba, эч: 4 ә» 
kuma Мазага ba za su уагда ba, sai oy М уа A هد ی‎ САР 
ka bi irin aKidarsu. Ka ce: “Lalle ا‎ TA ВИР 
ne, shiriyar Allah ita ce shinya.” дое رَىجَاءَ ك‎ Aw أهواء هم‎ Laa 
Kuma lalle ne, idan ka bi son 7йс1- © م ول اشر‎ ai 
yöyinsu a bãyan abin da ya zo maka sz ورن یو‎ о? 
na ilmi, bã ka da, daga Allah, wani 
majibinci, kuma babu wani matai- 
maki. 
121. Wadanda Muka bai wa Lit- AA AAA AA کک ر ےک‎ e 
Коне ° . сете Аф ыс уд 
tafi suna karatunsa а kan hakkin = Ый ы 2 ا‎ 
w ~ ص ص ° م‎ > >À Z Ja Wi > 2 А 
karatunsa, wadannan suna imani aj pn 255.3 5-9 ومنو‎ 2 59 
да shi (Alkur'ani). Кита wanda уа I wé 3 
~ ° ~ ТА 4r 
kafirta da shi, to, wadannan su ne (5 هم ایرو‎ 


masu hasara. 


(1) Misali ne ga irin rikicin mushirikai ga addini kuma da yadda suka yi kama da 
Yahüdu, wadanda suka ce wa Musa: “Ka nina mana Allah bayyane.” 
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122. Ya Bani Israla! Ku™® tuna 
т”їтаТа wadda Na ni'imtar da ita 
a kanku, kuma lalle ne Ni, Na fifita 
Ки a kan talikai. 


123. Ku ji tsoron wani yini, (a 
cikinsa) wani rai bà ya tunkude wa 
wani rai kome, kuma Ба a Кагбаг 
musanya daga gare shi, kuma wani 
cëto Ба ya amfanin sa, kuma ba su 
zama ana taimakon su ba. 


124. Kuma a lõkacin da Ubangi- 
jin Ibrahim Ya jarrabë shi da wasu 
kalmõmi, sai ya cika su. Ya ce: 
“Lalle ne Nt, Mai sanya ka shugaba 
domin mutane ne.” ” Ya се: “Kuma 
daga zūriyata.” Ya ce: “Alka- 
wariNa ba zai simu azzilumai 
ba.” 


125. Kuma a lokacin da Muka 
sanya 'Dakin ya zama makoma ga 
mutane, da aminci, kuma suka riKi 
wurin salla daga Makami Ibrahim, 
kuma Muka yi alkawari zuwa ga 
Ibrahim, da Ismã’ila da cêwa: 
“Ku tsarkake DakiNa domin 
masu dawafi da masu lizimta da 
masu rukw'i, masu sujada.” 

126. Kuma a 1бКасїп da Ibrahim 
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka sanya 
wannan gari amintacce, Ka arzuta 
mutanensa, daga 'ya'yan itacen, 
wanda ya yi imani, daga gare su, da 
Allah da Ranar Lahira.” Allah Ya 
ce: “Wanda ya kafirta ma Ina jiyar 
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(1) Kira па Karshe zuwa ga Yahüdu domin shiga Musulunci. An biyar da раграй раге 
su da tunatar da su cewa wannan addinin fa, shi ne addinin kakansu Ibrahim, domin kada 
su fandare дара addinin ubanninsu na Kwarai. Kuma suna da labarin ginin 'Dakin Ka'aba 
da addu’ar da Ibrahim ya yi a lokacin, wadda ta Kunsa zuwan annabi daga cikin zuriyar 


Isama'ila a Makka, watau Farana. 
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da shi dadi kadan, sa'an nan kuma 
Ina tilastashizuwa ga azabar Wuta. 
Kuma makomar, ta münana.” 


127. Kuma a lokacin da Ibrahim 
yake daukaka harsashin gini ga 
Dakin, da Isma'ila (suna cëwa:) 
“Ya Ubangijinmu! Ka karba daga 
gare mu, lalle пе Kai, Kai пе Mai Ji, 
Mai sani. 

128. “Ya Ubangijnmu! Ка 
sanya mu, mu biyu, wadanda suka 
sallama (al'amari) gare Ka, kuma 
daga zuriyarmu (Ka sanya) 
al'umma mai sallamãwa zuwa gare 
Ka, kuma Ka nüna mana wuràren 
ibadar hajjinmu, kuma Ка karbi 
tüba a kanmu. Lalle ne Kat, Kai ne 
Mai karbar tuba, Mai rahama. 


129. “Ya Ubangijinmu! Ка 
aiko, a cikinsu, wani тапхо daga 
gare su, yana karanta musu ауо- 
yinKa, kuma yana karantar da su 
Littafin 2? da hikimar, kuma yana 
tsarkake su. Lalle ne Kat, Kai ne 
Mabuwayi Mai hikima.” 

130. Kuma wane ne yake gudu 
daga ааг Ibrahim, face wanda ya 
jahilta ga ransa? Kuma lalle ne, 
hakika, Mun zibe shi, a cikin 
duniya, kuma lalle ne shi, a cikin 
Lahira, hakika, yana дара salihai. 


131. A lokacin da Ubangijinsa 
Ya ce masa: “Ka sallama,” ya ce: 
“Na sallama ga Ubangijin tali- 
kai.” 
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(1) Addu’ar, ап karba, ta aiko Muhammadu, tsira da aminci su tabbata a gare shi. 


(2) Littafin — ya bayyana cêwa Alkur'ani ne, domin babu wani, sai shi. Hikima kuwa 
ita ce shari'un da ke a cikinsa. Ya tsarkake su daga daudar shirki idan sun bi shi. 
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132. Kuma Ibràhim ya yi wasi- 
ууа da ita ga diyansa, kuma Ya' 
akubu (ya yi wasiyya, suka ce:) “Ya 
diyana! Lalle ne, Allah Ya zaba 
muku addini, don haka, kada ku 
mutu, lalle, face kuna Musulmi.” 


133. Ко Кип“? kasance halarce a 
lokacin da mutuwa ta halarci Ya'a- 
Kübu, a lokacin da ya ce wa 
diyansa: “Мёпе пе za ku bauta wa 
daga bayana?” Suka ce: “Muna 
bauta wa Abin bautawarka kuma 
Abin bautawar ubanninka Ibrahim 
da Isma'y[”@ss da Is'haka, Ubangiji 
Guda, kuma mu a gare Shi masu 
sallamawa ne.” 


134. Waccan, wata al'umma ce, 
ta riga ta shige, tana da abin da ta 
sana'anta, kuma kuna da abin da 
kuka sana'anta. Kuma ba za a tam- 
baye ku ba daga abin da suka ka- 
sance suna aikatawa. 


135. Kuma suka ce: “Ku ka- 
sance‘? Yahüdàwa Ко Nasara, kwa 
shiryu” Ka ce: “Na, akidar 
Ibrahim dai, mai karkata zuwa ga 
gaskiya, kuma bai kasance daga 
masu shirki ba.” 


136. Ku® се: “Mun yi imani da 
Allah, da abin da aka saukar zuwa 
gare mu, da abin da aka saukar 
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(1) Lamirin Yahüdáwan Madina ne na zamanin Annabi, wadanda ake kira zuwa ga 
Musulunci ana tunatar da su abin da kakansu Isra'ila ya yi wasiyya da shi zuwa ga diyansa, 
kafin ya mutu; watau wannan akida da ake kiran su yanzu zuwa gare ta. 


(2) Yahüdu suka се: “Ku kasance Yahüdawa ku shiryu,” Nasara suka се: “Ku 
kasance Nasara ku shiryu”. Allah Ya nuna addinin Yahüdu da na Nasara ya saba wa аып 
da suke yi, su duka biyu, kuma ya saba wa na mushirikai. 


(3) Musulmi ake yi wa umurni. 


2 — Suratul BaKara 


zuwa ga Ibrahim da Isma'ila da 
Is'haka da Ya'akubu da Jikoki, da 
abin da aka bai wa Musa da Isa, da 
abin da aka bai wa annabawa daga 
Ubangijinsu, ba mu rarrabewa a 
tsakanin kowa daga gare su, kuma 
mu, a gare Shi, masu sallamawa 
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пе. 


137. То, idan sun yi imani? da 
misalin аып da kuka yi imani da 
shi, to, lalle ne sun shiryu, kuma 
idan sun juya baya, to, suna a cikin 
sabani kawai, saboda haka, Allah 
zai isar maka a gare su, kuma Shi ne 
Mai Ji, Masani. 

138. Rinin Allah! Kuma wane ne 
mafi kyau ga rini daga Allah? 
Kuma mû, a gare Shi, таи baut- 
awa ne. 


139. Ka ce: Shin kuna jayayyar 
hujja ne da mu а cikin alamarin 
Allah, alhali kuwa Shi ne Ubangi- 
jinmu kuma Ubangijinku, kuma 
muna da ayyukanmu, kuma kuna 
da ayyukanku, kuma mu, a gare 
Shi, masu tsarkakewa ne? 


140. Ko kuna cewa: Lalle ne, 
Ibrahim da Isma'ila da Is'haka da 
Ya'akubu da Jikoki, sun kasance 
Yahudawa ko kuwa Nasara? Ka 
ce: Shin, kü ne kuke mafi sani, ko 
Allah? Kuma wane ne ya zama 
mafi zalunci daga wanda ya boye 
shaida a wurinsa daga Allah? 
Kuma Allah bai zama Mai gafala 
ba daga abin da kuke aikatawa! 
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(1) Imani irin па Musulmi shi пе rinin Allah watau baptisma. 


2 — Suratul Bakara 


141. Waccan, wata al'umma ce, 
tà riga ta shige, suna da abin da 
suka sana'anta, kuma kuna da abin 
da kuka sana'anta, kuma Ба a tam- 
bayar ku daga abin da suka kas- 
ance suna aikatawa. 


142. Wawaye daga mutane za su 
ce: Mene ne ya Jüyar da su daga 
alkiblarsu wadda suka kasance а 
kanta? Ka ce: Allah ‘Dai ne Yake 
da gabas da yamma, Yana shiryar 
da wanda Yake so zuwa ga hanya 
madaldalciya. 


143. Kuma kamar wancan, 
Muka sanya ku al'umma matsa- 
Каісіуа‹ dómin ku kasance masu 
bayar da shaida a kan mutane. 
Kuma Manzo ya kasance mal 
shaida a kanku. Kuma ba Mu 
sanya AlKibla 2) wadda Ка kasance 
a kanta ba, face domin Mu san 
wanda yake biyar Manzo daga 
wanda yake Jüyawa а kan duga- 
dugansa. Kuma lalle ne, tà kas- 
ance, hakika, mai girma, sai a kan 
wadanda Allah Ya shiryar. Kuma 
ba ya yiwuwa ga Allah Ya tozartar 
da Imaninku. °) Lalle ne, Allah, ga 
mutane, hakika, Mai tausayi ne, 
Mai jin kai. 


map. 57 WA‏ اکت و کک 
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ص ےو 


EN” TA و‎ 
E وديم‎ 


(1) Adilai, Кб matsakaita ga kome, babu zurëwa, babu kisawa ga addini da rayuwa 


da sauran mu’ amaloli duka. 


(2) А 1бКасш da Annabi ya yi hijira zuwa Madina, аһа! a cikin mutanenta akwai 
Yahudu Allah Ya umurce shi da ya fuskanci Baitil Makdis. Sai Yahüdu suka ji dadi. Sai 
Manzon Allah ya fuskance ta wata goma sha wani abu kuma Manzon Allah ya kasance 
yana son Alkiblar Ibrahim kamar yadda уа gabata ga aya ta 115. Kuma ya kasance yana 
addu'a yana айы zuwa ga sama, har Allah Ya saukar da hukuncin juyawa zuwa gare ta. 


(3) Imaninku watau sallarku da kuka yi wajen Baitil MaEdis, dõmin kun yi ta ne a 


kan umurnin Allah da imani da Shi. 


2 — Suratul Bakara 


144. Lalle ne, Muna ganin jujju- 
yawar fuskarka a cikin sama. To, 
lalle ne, Mu Jüyar da kai ga Alkibla 
wadda kake уагда da ita. Sai ka 
Jüyar da fuskarka wajen Masallaci 
Tsararre, kuma inda duk kuka kas- 
ance, to, ku juyar da fuskokinku 
jiharsa. Kuma lalle ne wadanda 
aka bai wa Littafi, hakika, su, suna 
sanin lalle ne, shi ne gaskiya daga 
Ubangijinka. Kuma Allah bai 
zama Mai gafala ba daga abin da 
suke aikatawa. 


145. Kuma hakika, idan ka je 
wa wadanda aka bai wa Littafi da 
dukan aya, ba za su bi Alkiblarka 
ba, kuma kai ba ka zama mai bin 
Alkiblarsu ba, kuma sashensu ba 
mai bin Alkiblar!?? sashe ba пе. 
Kuma hakika, idan ka bi son zuci- 
yoyinsu daga bayan abin da ya zo 
maka daga ilmi, lalle ne kai, sa'an 
nan, hakika, azzalumi kake. 


146. Wadanda Muka ba su Lit- 
tafi, suna saninsa kamar yadda 
suke sanin diyansu. Kuma lalle ne 
wani bangare daga gare su, hakika, 
suna boyewar gaskiya alhali kuwa 
su, suna sane. 
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(1) Alkiblar Yahüdu ita се falalen dütsen da Ке Baitil MaKdis. Kuma ita се AlKiblar 
Nasara a zamanin Isa. A bayansa Alkiblarsu ta koma л ga mafitar rana, da Kagensu saboda 
St. Paul Кб Bulis el Kissi, ya ce musu bayan an dauke Isa cêwa: “Na hadu da Isa ya ce mini 
lalle ne rana tauraro ne wanda yake ina son sa. Yana kai gaisuwata a cikin kowane yini 
saboda haka ka umurci mutanena, su fuskanta zuwa gare ta.” Da haka ya karkatar da su 
Чара alkiblarsu. Kuma ina zaton haka abin yake ga girmamawar Lahadi maimakon 
Asabar domin Rumawa, гапа suke Баша wa а гапаг Lahadi, wannan kuwa shi пе ma'anar 


“Sunday” da Türancin, watau “yinin rana.” 


2 — Suratul Bakara 


147. Gaskiya daga Ubangi- 
jinka® take, saboda haka; lalle 
kada ka kasance daga màsu shakka. 


148. Kuma kõwane angare 
yana da alKibla wadda yake shi mai 
fuskantar ta ne. Sai ku yi tsere 
zuwa ga ayyukan alhêri, inda kuka 
kasance duka, Allah zai zo da ku 
gaba daya. Lalle ne Allah, a kan 
kome, Mai Ikon yi ne. 

149. Kuma daga inda ka fita, to, 
sai ka ]йуаг da fuskarka a wajen 
Masallaci Tsararre, kuma 1аШе, 
tabbas, shi ne gaskiya Чара 
Ubangijinka. Kuma Allah bai 
zama Mai gafala ba daga abin da 
kuke aikatawa. 


150. Kuma daga inda ka fita, to, 
ka ji yar da fuskarka a wajen Ma- 
sallaci Tsararre, kuma inda kuke 
duka, to, ku ji yar da fuskokinku а 
wajensa, domin kada wata hujja ta 
kasance ga mutane a kanku, face 
wadanda suka yi zalunci daga gare 
su. Saboda haka kada ku ji tsor- 
onsu, kuma ku ji tsoroNa, Кита 
domin In сіка 21112212 а kanku, 
kuma tsammaninku zà ku shiryu. 


151. Kamar” yadda Muka aika 
Manzo a cikinku, daga gare ku, 
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(1) Juyawar alkibla аби пе па gaskiya daga Allah dõmin rarrashin wanda Allah bai yi 
nufi da tsirarsa ba ya Kare. Bayan rarrashi sai yankewa, wannan shi ne matakin farko da 
Musulmi suka fara tsiraita da shi daga maKiyansu bayyane. Yanzu kuma Musulmi sun 


zama dabam. 


(2) Jüyar da alkibla da yankëwa daga dukan kifirai da hani daga tsoronsu, kuma 
Allah Ya farkar da Musulmi ga nt'imomin da Ya yi musu game da aiko Annabi daga gare 
su, zuwa gare su, a cikinsu, domin ya tsarkake su, bayyane da boye, дарга dukan Kurar 
kafirci. Wannan ya ntina cêwa sai an yi rarrashin mutane wajen kira zuwa ga addini da 
kowace hanya mai yiwuwa. Bayan haka a yanke wa wanda ya Ki bin gaskiya bayyane, 
kuma kada a Ji tsoronsa. Kuma aka umurce su da fuskanta zuwa ga Allah kawai da tunawa 


gare Shi da godiya, da nisantar kafirci. 


2 — Suratul Bakara 


yana karanta ayoyinMu a gare ku 
kuma yana tsarkake ku, kuma 
yana sanar da ku Littafi da hikima, 
kuma yana sanar da ku abin da ba 
ku kasance kuna sani ba. 


152. Saboda haka ku tuna Ni, In 
tuna ku, kuma ku yi godiya gare 
Ni, kuma kada ku butulce Mini. 
_ 153. Ya ku wadanda“® suka yi 
Imani! Ku nëmi taimako da haKuri 
game da salla. Lalle ne, Allah na 
tare da masu hakuri. 


154. Kada ku ce ga wadanda >” 
ake kashewa a cikin hanyar Allah: 
‚ “Matattu ne.” Aa, rayayyu ne, 
kuma amma ba ku sansancewa. 

155. Kuma lalle ne, Muna jar- 
rabar ku da wani abu daga tsoro da 
yunwa da nakasa daga dükiya da 
rayuka da 'ya'yan itace. Kuma ka 
yi bishara ga masu hakuri. 

156. Wadanda suke idan wata 

masifa ta same su, sai su ce: “Lalle 
ne mu ga Allah muke, kuma lalle ne 
mu, zuwa gare Shi, masu komawa 
ne”. 
157. Wadannan akwai albarku a 
kansu daga Ubangijinsu da wata 
rahama. Kuma wadannan sü ne 
shiryayyu. 

158. Lalle ne Safa da Marwa ©? 
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(1) Magana kuma ta fuskanta zuwa ga müminai kawai domin a shirya zamansu. 


(2) Wanda уа tsiraita da kansa, to, maKiyinsa ba zai bar shi ba, saboda haka an fara 
Kulla zukatan muminai ga tarbon wahalar tsiraita da dogara ga kai, bayan Allah. 

(3) Aľumma ba ta haduwa sai an wanke ta daga al’ãdun Jãhiliyya, har dai wadanda 
suka hadu da ibada, saboda haka aka fara da Safa da Marwa, domin a ije cêwa dawafi a 
tsakaninsu aikin Jahiliyya ne, sü suna cikin ayyukan ibada da Allah Ya shar'anta, kuma 
dawafin mutane da sa'ayi а kansu da tsakaninsu duka daidai suke, BaKuraishe da Balarabe 


da Ajama duka daidai suke. 


2 — Suratul Bakara 


suna daga wurãren ibadar Allah, 
to, wanda уа yi hajin 'Daki ko 
kuwa уа yi Umra, to, babu laifi a 
kansa ga ya yi dawafi gare su, su 
biyu. Kuma wanda уа Kara уш 
wani aikin alheri, to, lalle ne Allah 
Mai godiya ne, Masani. 


159. Lalle ne wadanda suke 
boyewar abin da Allah Ya saukar 
da ga hujjoji bayyanannu, da shir- 
iya, daga bayan Mun bayyana shi 
ga mutane, а cikin Littafi 
(Alkur'ani), wadannan Allah Yana 
la'anar su, kuma masu la'ana suna 
la'anar su. 


160. Sai wadanda suka tuba, 
kuma suka gyara, kuma suka bayy- 
ana, to wadannan Ina karbar tuba 
a kansu, kuma Ni ne Mai karbar 
tuba, Mai jin kai. 

161. Lalle ne, wadanda suka ka- 
firta, kuma suka mutu, alhali kuwa 
suna kafirai, wadannan akwai, a 
kansu, la'anar Allah da mala'iku 
da mutane gaba daya. 

162. Suna madawwama а ci- 
kinta, ba a saukaka azaba дара 
barinsu, kuma ba su zama ana jin- 
kirta musu ba. 


163. Kuma Ubangijinku Uban- 
giji Guda ne. Babu wani Uban- 
giji face Shi, Mai rahama, Mai jin 
kai. 

164. Lalle пе, а مكلك‎ halittar 
sammai da kasa, da sabawar dare 


wa —‹ 


W أن‎ Z ENG 52 get Ac í 
210512241 BLARAN 


с Т La ادس یکشون‎ 
i يدف الكت‎ NA, “Ú x ودی س‎ 


= رە‎ “Í 

@ < AULA GA YAH adi 
СЕА ау зай Л 
INUA сіс» 


АХ S 9905 Sia 
Re 2 LAMA 


S l ONG a АЙ 481424 


< >> صد‎ А2 x 2 2 
AN СЕ Съ у 


(1) Ubangiji Shi пе Mai гауагуа ба таѓагуа, Mai umurni da hani kuma Маі 
halattawa da haramtawa. Ayar da ke bin wannan, tana mina dalilan samuwarSa da 


kadaitarSa. 


2 — Süratul BaKara 


da yini, da jirage wadanda suke 
gudana a cikin teku (dauke) da 
yake amfanin mutane, da abin 
da Allah Ya saukar daga sama 
daga ruwa, sai Ya rayar da kasa da 
shi a bayan mutuwarta, kuma Ya 
watsa, a cikinta, daga dukan 
dabba, kuma da ji yawar iskoki da 
girgije horarre a tsakanin sama da 
kasa; hakika, akwai ayoyi ga mu- 
tane masu yin hankali. 

165. Kuma akwai daga mutane 
wanda yake rikon kinaye, baicin 
Allah, suna son su, kamar son Al- 
lah, kuma wadanda suka yi Imani 
ne mafiya tsananin so"? ga Allah. 
Kuma da wadanda” suka yi zã- 
lunci, suna ganin 1бКасш da zã su 
ga azaba, da cewa lalle ne Karfi ga 
Allah yake duka, da cêwa lalle ne 
Allah Mai tsananin azãba ne. 


166. A lokacin da wadanda aka 
bi suka barranta daga wadanda 
suka bi, kuma suka ga azaba, kuma 
sabubba suka yanke da su. 


167. Kuma wadanda suka bi, 
suka ce: “Da lalle ne muna da 
wata komawa (duniya) sai mu bar- 
ranta daga gare su kamar yadda 
suka barranta daga gare mu (da ba 
su riki kinayen ba).” Kamar wan- 
can ne Allah ke nuna musu ayyu- 
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(1) So mai kai ga Кагбаг umurni дара abin son, wanda Ба Allah Ба, shi пе shirki da 
kafirci. Amma so saboda ihsanin abin son, Кб domin zamansa salihi domin a yi koyi da 
aikinsa па cikin haddodin ѕһагга, ba shirki ba ne, domin bai kai yadda müminai ke son 


Allah ba. 


(2) Аубу: па 165 da 166 da 167 duka dinke suke ga ma'anoninsu. Aya ta 166 zarafi ce 
ga ta 165, 5а”ап nan ta 167 an hada rabinta ga aya ta 166. Sa'an nan sauran aya 167 іа zama 


ta'akibi da bayani gare su duka. 


- < z v 
2 — Süratul BaKara ua — ç 


kansu, suna da nadamomi a kansu, 
kuma ba su zama masu fita дара 


Wutar ba. 

168. Ya ku mutãne™®! Ku ci ráki ági 
daga abin da yake a cikin Kasa, Ni ке 7 Нои 
wanda yake halal, mai dadi. Kuma عدو‎ 45345) БЕТ ولا تتبعواًخطوات‎ 
kada ku bi zambiyóyin 2? Shaidan. 1 күр 
Lalle ne shi, a gare ku, makiyi ne لو‎ O 
Баууапаппе. 

169. Yana umurnin ku ne kawai Д n ماع‎ 

ӨР O ДА اتماا بأ .< وا‎ 
da mugun aiki da alfasha, kuma da Ja 54 Ja. ч مرکم‎ А 
ku fadi аып аа Ба ku sani ba ра WA Ç 
Allah. 

170. Kuma idan aka ce musu: a ҮА ГҮЛҮҢ و‎ Чэ > م جه‎ 
“Ku bi аып da Allah Ya saukar,” ia Wa MAJDE 
sai su ce: A'a, muna bin аып da ل ا‎ NG 1 Да; PENA KANA 
muka iske ubanninmu a kansa.” yg Bass As 
Shin, kuma Кб dà ubanninsu ba su DR У O WA 
hankaltar kome, kuma bà su 
shiryuwa ? 

171. Kuma тіѕаһп (mai kiran) 545,5 3035152 саз УЯ 
wadanda suka kafirta, kamar mis- x ч zai 0 ai 
alin wanda ke yin me! me! ga abin 2 8245 552225! 22У 
da ba уа ji пе, face kira da Kara, Рив" 
kurame, bêbaye, такай, saboda WI о аку 
haka Ба su hankalta. 

172. Ya ku wadanda suka уі е حك لوا من‎ Т РАЯ 
imani! Ku сі Ки sha дара màsu РОУ PRETE 
dadin abin da Muka arzuta ku. 51 ِن ڪ نتم‎ а КАУ: 29), 
Kuma ku gode жа Allah, idan Кип s وو سر‎ "2 
kasance Shi kuke Баша wa. €9 2 


(1) Ya kira mutane a kan, bai ce müminai ba, domin ba dukan Musulmi yake 1 
ba, sai wanda уа tsira daga дубуір da Ке tafe. A cikinsu akwai abin da zai mai da Musulmi 
kafiri ko mai bidi'a. 

(2) Hanyoyin Shaidan ға halattar аа abin da Allah Ya haramta ko haramtar da abin 
da Allah Ya halatta domin Kàga hukuncin da bai zo дага Allah ba, shirki ne tare da Allah. 
Ya ce zambiyoyin Shaidan, domin Shaidan ba ya da hanya mikakkiya. 
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173. Kawai abin da Ya haramta 
a kanku, müshe da Jini da патап 
alade da abin da aka kurürüta 
game da shi ga wanin Allah. To, 
wanda aka matsà, wanin dan 
tawaye, kuma banda mai zalunci, 
to, babu laifi a kansa. Lalle ne Al- 
lah Mai gafara ne, Mai jin kai. 


174. Lalle ne wadannan da suke 
boye abin da Allah Ya saukar daga 
Littafi, kuma suna sayen kudi 
kadan da shi; wadannan ba su cin 
kome a cikin cikkunansu face 
Wuta, kuma Allah ba zai yi musu 
magana ba a Ranar Kiyama, kuma 
ba zai tsarkake su ba, kuma suna 
da azaba mai radadi. 


175. Wadannan su ne wadanda 
suka sayi bata da shiriya, kuma 
azaba da gafara. To, me ya yi 
hakurinsu a kan Wuta! 


176. Wancan domin lalle ne, Al- 
lah ya saukar da Littafi da gaskiya, 
kuma lalle ne wadanda suka saba a 
cikin Littafin, hakika, suna a cikin 
sabani mai nisa. 

177. Bai zama addini?” ba 
domin kun juyar da fuskokinku 
wajen gabas da yamma, kuma 
amma addini shi ne ga wanda ya yi 
imani da Allah da Ranar Lãhira da 
mala'iku da littattafan sama da 
annabawa, kuma ya bayar da 
dukiya, a kan yana son ta, ga mai 
zumunta da marayu da matalauta 
da dan hanya da masu roko, kuma 
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(1) Bayanin cëwa Musulunci ba уш salla dai ba пе. A'aha! Musulunci tsarêwar 


rayuwa ne kamar yadda Allah Ya ce a tsare ta. 


2 — Süratul BaKara 


a cikin fansar wuya, kuma ya 
tsayar da salla, kuma ya bayar da 
zakka, da masu cika alkawari idan 
sun Kulla alkawarin da masu 
haKuri a cikin tsanani da cüta da 
lokacin yaki. Wadannan su ne suka 
yi gaskiya. Kuma wadannan su ne 
masu taKawa. 


178. Ya kù wadanda suka yi 
imani! An wajabta, a kanku, yin 
Kisasi? а cikin Каѕаѕѕи; da da da, 
kuma bawa da bawa, kuma mace 
da mace, to, wanda aka yi rang- 
wamen wani abu gare shi daga 
dan'uwansa, to, а bi da alhêri, da 
biya zuwa gare shi da kyautatawa. 
Wancan saukakewa ne daga 
Ubangijinku, kuma rahama ce. To, 
wanda ya yi zalunci a bayan wan- 
can, to, yana da azaba mai radadi. 


179. Kuma kuna da rayuwa a 
cikin kisasi, ya ma'abuta hankula; 
tsammaninku, za ku yi takawa. 


180. Kuma an wajabta °, a kan- 
ku, idan mutuwa ta halarci 
dayanku, idan ya bar wata dükiya, 
wasiyya domin mahaifa da dangi 
bisa ga abin da aka sani; wajabce a 
kan masu takawa. 


181. To, wanda ya musanya 
masa a biyan ya ji shi, to, kawai 
laifinsa yana a kan wadanda suke 
musanya shi. Lalle ne, Allah Ма! Ji 
ne, Masani. 
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(1) Вауапіп hukuncin kisasi: Апа kashe namiji 536002 уа kashe mace, bà а kashe da 
da Musulmi saboda kashin bawa da кайгі sai idan уа zama kisan gila пе kó Rwãce. Gila shi 


пе kashe mutum domin dükiyarsa 16 


(2) Bayanin hukuncin wasiyya: Sunna ta bayyana cêwa babu wasiyya ga wanda zai yi 
gado, kuma wasiyya Ба za ta shige sulusin dūkiyar tarika ba. 


2 — Suratul Bakara 


182. To, wanda ya ji tsoron kar- 
kata ko kuwa wani zunubi daga 
mai wasiyyar, $а1 ya yi sulhi a 
tsakaninsu, to, babu laifi а kansa. 
Lalle ne Allah Mai гаГага ne, Mat 
jin kai. 

183. Ya ku wadanda suka yi 
Imani! An wajabta azumi a kan- 
ku kamar yadda aka wajabta shi a 
kan wadanda suke daga gaba- 
ninku, tsammaninku, za ku yi ta- 
Kawa, 


184. Kwanuka kidayayyu. To, 
wanda ya kasance daga gare ku 
majinyaci ko kuwa yana a kan 
tafiya, $а1 (ya biya) адай! дара 
wasu kwanuka na dabam. Kuma a 
kan wadanda suke yin sa da wahala 
akwai fansa ; ciyar da matalauci, sal 
dat wanda ya kara alhëri, to, shi ne 
mafi alhêri a gare shi. Kuma ku yi 
azumi (da wahalar) пе mafi alhêri a 
gare ku, idan kun kasance kuna 
sani. 


185. Watan Ramalana ne wanda 
aka saukar da Alkur'ani a cikinsa 
yana shiriya ga mutane da huijoji 
bayyanannu дара shiriya da rarra- 
bewa. То, wanda ya halarta daga 
gare ku a watan, sai ya azumce shi, 
kuma wanda ya kasance majinyaci 
ko kuwa a kan tafiya, sai ya biya 
adadi daga wasu kwanuka na 
dabam. Allah Yana nufin sauki 
gare ku, kuma ba Ya nufin tsanani 
gare ku, kuma domin ku cika 
adadin, kuma domin ku girmama 
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(1) Вауапіп hukuncin azumi da darajar watan Ramalana wanda ака saukar da 


AlkKur'ani а cikinsa. 


2 — Suratul BaKara 


Allah a kan Ya shiryar da ku, 
kuma tsammaninku, za ku gode. 


186. Kuma idan bayiNa suka 
tambaye ka daga gare Ni, to, lalle 
Ni Makusanci ne. Ina karba kiran 
mai kira idan ya kira №. Saboda 
haka su nemi karbawaTa, kuma su 
yi imani da Ni: tsammaninsu, su 
shiryu. 

187. An halatta a gare ku, a 
daren azumi, уіп jima“ zuwa ga 
matanku, sü tufa ne a gare ku, 
kuma ku tufa ne a gare su, Allah 
Үа sani, lalle ne ku, kun kasance 
kuna yaudarar kanku. Saboda 
haka Ya karbi tubarku, kuma Ya 
yafe muku. To, yanzu ku rungume 
su, kuma ku nëmi abin da Allah ya 
rubüta muku. Kuma ku ci kuma ku 
sha har silili fari ya bayyana a gare 
ku дара silili baki дара alfijiri, 
sa'an nan kuma ku cika azumi 
zuwa ga dare. Kuma kada ku run- 
gume su alhali kuna masu itikafi a 
cikin masallatai. Wadancan iyako- 
kin Allah ne: don haka kada ku 
kusance su, kamar haka ne Allah 
Yake bayyana ayoyinSa ра 
mutane: tsammaninsu, 7а Su yl 
taKawa. 
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(1) Вауапіп уіп addu'a: Ana son addu’a а cikin Ката]апа, yadda пётап Кагбаг 
addu'a da aikin dã’a yake bayan imani. АіКіп Rwarai shi пе рӧфуаг addu'a. 


(2) Abübuwan da aka hana, a cikin azumi, da гапа, an halatta su da dare har zuwa 
fitar alfijiri wato silili fari na hasken safiya da silili baki na duhun dare. Ва а yin jima’i kó 
da dare a halin itikafi, kuma ba а уіп itikafi sai a cikin masallãci. 


2 — Süratul Bakara سوط ال‎ — ç 
188. Kada ku ci dukiyoyinku ? EA уь AJ £ У; 
а tsakaninku да Karya, Кита Ки ыз; Ыл < _ 
sadu da ita zuwa ga mahukunta 325112512 إلى الام‎ 3: 
domin ku сі wani yanki daga NGA DEN YA ИОН 
dukiyoyin mutane da zunubi, alhali وأنتم تعلمون‎ АЗУ еу 
kuwa Ка, Кипа sani. 
189. Kuma suna tambayar Ка 2? £“ ¿ ZC KULA 
a sa к | سعلو‎ 
daga јігајігап wata. Ka ce: “Su lók- с ^ Jo РЕ oF 26523 
atai пе domin mutane da һал, \ 554 СИК للام آل‎ 
kuma Ба addini Ба ne ku je wa ер н 25625 Ж 
gidãje дара bayansu: Кита атта VER 231557; УС» ИИС 
abin da yake addini shi пе wanda TEn Я 
уа yi takawa. Kuma Ки је wa gidaje ў ә 26 
daga kofofinsu, kuma ku Ы Allah ZEZ, 
da taKawa: tsammaninku, ku ci @ yakin “ 
паѕага. 
n n° A ah 22 22 7 - ° A X 
190. Kuma ku yaki wadanda ©’ سبي ل الله الزين د 53-5 ول‎ 3\ 2! 


а © KEN کد راا اہ انیٹ‎ 
kuma kada ku уі tsõkana, lalle пе | WA وات یچ بيت‎ 


Allah ba Ya son masu tsokana. 


0 


9 


suke yakinku, a cikin hanyar Allah, © 


191. Kuma ku yake su inda AA O WEET 
5 واحرجوهم من‎ h yaa وادتلوهم حيث‎ 
kuka same su, kuma ku fitar da su ү єй р н 5 
Чага inda suka fitar da ku. Kuma Хе Aii, و‎ АЙ ә ХЫ 64 Í 
fitina ita ce mafi tsanani daga kisa. مر ر ر و و‎ 
Kuma kada ku yake su a wurin فيد‎ (5 А2121 
Masallaci Тѕагагге (Нигитіп тх И 
Макка) face ѓа idan sun yake ku а ORA FORNE متلوهم‎ РЕР 


cikinsa. To, idan sun yake ku, sai 
ku yake su. Kamar wancan ne 
sakamakon kafirai yake. 


(1) Haramun cin dukiyar mutane da zalunci. An hada wannan aya da ta gabaninta, 
ta azumi, dõmin hadin hana ci da ya gama su. Saduwa da mahukunta da dükiya, shi ne 
rashawa, Allah Ya la'ani mai bayar da ita da mai karbarta. 


(2) Shiga Musulunci yarda пе da barin al'adu da hukunce-hukuncen Jahiliyya, 
saboda haka ake samun tambayoyi da yawa daga sabon Musulmi kafin ya kammala da 
canza tsöfaffin aladunsa da sababbi. Allah Ya yi tarbiyar Sahabban Annabi a cikin 
rayuwar Annabi, bayan saukar wahayi. 


(3) An umurci Musulmi da tsare kansu da yaki ga duk wanda ya yake su, a ko'ina 
yake. Sai dai an hana su tsõkanar wasu, kuma an hana su su yi yaki a cikin Hurumin 
Makka sai fa idan an fada su da yaki a cikinsa. 
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2 — Sūratul ВаЁага 


192. Sa'an пап idan sun hanu, 
to, lalle Allah Mai gafara ne, Mai 
jin Kai. 

193. Kuma ku уаЁе“ su har ya 
zama wata fitina ba za ta kasance 
ba, kuma addini ya zama na Allah. 
Sa'an nan idan sun hanu, to, babu 
tsokana face a kan azzalumai. 


194. Watan alfarma da wani 
watan alfarma — alfarmomi masu 
dakar jina ne. Saboda haka wanda 
ya yi tsokana а kanku, sai ku yi 
tsokana а kansa, da misalin abin 
da уа yi tsokana a kanku. Kuma 
ku bi Allah da takawa. Kuma ku 
sani cewa lalle ne, Allah Yana tare 
da masu taKawa. 


195. Kuma ku ciyar® a cikin 
hanyar Allah. Kuma kada ku jefa 
kanku da hannayenku, zuwa ga 
halaka. Kuma ku kyautata; lalle 
ne, Allah Yana son таѕи kyauta- 
tawa. 


196. Kuma ku cika ® hajji da 
umra domin Allah. To, idan an 
kange ku, to, ku bayar da abin da 
ya saukaka na hadaya. Kuma kada 
ku aske kanunku, sai hadaya ta kai 
wurinta. To, wanda ya kasance 


МЕУ - с 


у عر‎ THI түте со r 
pesan absah 


de 
Таз р a ار‎ 7 %.í ZZ >? A, <“ 
حو 25053 الزن يله‎ a kis; 


rv. 


AÉ sekok 


م ص э»‏ 


E Ja ULI „2 2 ,,Z > 
قِصاص‎ ҮЗА, الهو رام يالشَه‎ 


г” 


с» LLDP >< 


£ „ - 2 2 AN Z í<“ 3 = 
LVA TEIA дё 062143 
ر ے٣ چو ے‎ rikena eg ر‎ Aie Bra 
Сда 191546 \ 211,565: = 


حص ص 


а 


а АБУ 031505 


م 


бү. сла Q 
@ ж А шыу 27, 


Z. sf sC LL» 0222 >v ° a E,‏ ”+> سوس 
aa‏ 
А ИА $ 2042 са‏ 2 2 ورم Ez r E‏ 
من هدي Az АКУ‏ 


z 22 - 24 „2 2 = 2‏ رهد 
А‏ منک lz ai nr‏ یمن aoaea‏ 


(1) An umurci Musulmi da tsokana ga kafiran da suke nüna musu Kiyayya bayyane, 
domin su hana su уіп addininsu da kyau, kamar yadda Allah Ya umurce su, suna fitinar su 
da wahaloli. Kuma kada ku bar su, su labe da wani watan alfarma ko hurumi, duk yadda 
hali ya yi, a yi haka nan, alfarmomi па da kisasi. 

(2) Baa iya yaki sai da abinci, kuma ba kowa ke iya zuwa yaki ba, kamar yadda yake 
ba kowa yake da abinci ba. Saboda haka sai a ciyar da dikiya, a tara ta domin daukaka 
kalmar Allah. Rashin bayar da ita, to, halaka kai ne. 


(3) Hukunce-hukuncen haiji a cikin fitina ko a cikin rashin lafiya, idan sun auku a 
bayan harama, da hukuncin wanda ya ji dadi da umra sa'an nan ya yi hajji, ko kuma ya 
hada su a cikin harama guda, watau Kirani, hukuncinsu daya. 


2 — Suratul Bakara 


majinyaci дара cikinku, ko kuwa 
akwai wata cüta daga kansa (ya yi 
aski) sai fansa (fidiya) daga azumi 
ko kuwa sadaka ko kuwa yanka. 
To, idan kuna cikin aminci, to, 
wanda ya ji dadi da umra zuwa 
haji, sai ya biya abin da ya saukaka 
daga hadaya, sa'an nan wanda bai 
samu ba, sai azumin yini uku a 
cikin haji da bakwai idan kun 
koma, wadancan goma ne cikakku. 
Wancan yana ga wanda iyalinsa ba 
su kasance mazaunan Masallaci 
Tsararre ba. Kuma ku bi Allah da 
takawa. Kuma ku sani cewa Allah 
Mai tsananin ukuba ne. 


197. Hajji watanni ne sanannu. 
To, wanda ya yi niyyar hajji” a 
cikinsu, to, babu ута”, kuma babu 
fasikanci, kuma babu jayayya a 
cikin hajji. Kuma abin da kuka 
aikata daga alheri, Allah Ya san 
shi. Kuma ku yi guzuri. To, mafi 
alherin guzuri уш taKawa. Kuma 
ku bi Ni da takawa, ya ma abuta 
hankula. 


198. Babu laifi a kanku ga ku 
nêmi falala daga Ubangijinku. 
Sa'an nan idan kun malãlo daga 
Arafat, sai ku yi ta ambatar Allah a 
wurin Mash'aril Harami, kuma ku 
tuna Shi kamar shiriyar da Ya yi 
muku, kuma lalle ne kun kasance, a 
gabaninsa, hakika, daga batattu. 


199. Sa'an nan kuma ku malalo 
daga inda mutane suke malalowa. 
Kuma ku nêmi gafara ga Allah. 
Lalle Allah Mai gafara ne, Mai jin 
kai. 
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(1) Bayanin abübuwan da aka hana a cikin haiji da wadanda ake son а yi. 


46 


2 — Suratul Bakara FEDER ey 


200. To, idan kun Kare ayyukan ЕИН ° 2 کی 5 دج‎ 
hajji, sai ku ambaci Allah kamar wih сш 1 “кез 
ambatarku га ubanninku, Кб kuwa үс айй лде E ANI 
mafi tsanani ga ambato. To, daga و ا‎ 2 7 t 8 
cikin mutane akwai wanda yake ЗС С» JA о? A قمر‎ 
cêwa: “Ya Ubangjinmu! Ka ba mu ل‎ ЖОЧУ لاوما ف‎ 


a cikin duniya!” Kuma ba ya da 
wani rabo a cikin Lahira. 


201. Kuma daga gare su akwai GX و ةا ل ری‎ 
wanda yake cëwa: “Ya Ubangi- АЛ Хр асс 
Jinmu! Ka ba mu mai kyau а cikin ¿WG SIE 
duniya da mai kyau a cikin Lahira, 5 x 
kuma Ka tsare mana azabar Wuta!” x 2 

С А 

202. Wadannan suna da rabo L. Su Чым لير‎ 13 
daga abin da suka 532221212: kuma ; С ahi 
Allah Mai gaggawar sakamako da بع اساب(‎ 2561; 
yawa пе. 

203. Кита ku ambaci Allah а _ 4 Z АА 01,51; # 
cikin kwanuka Kidayayyu. ®” To, á ا ده‎ J 
wanda ya yi gaggawa a cikin kwana OS. S< 5\5 Аз с» جلف‎ ç, 
biyu, to, babu laifi а kansa, kuma سقرم ےو‎ дле студ {с 
wanda ya jinkirta, to, babu laifi а واتقوا الله‎ 0551, 7245602009 AG 
kansa, ga wanda ya yi takawa. ОЕ TAE 
Kuma ku bi Allah da taKawa, EJ سرون‎ a 62 5427; 


kuma ku sani cewa 1211 пе Ка, 
zuwa раге Shi ake tara ku. 


204. Kuma akwai daga mu- EWANGI م‎ a, 
{апе 2) wanda maganarsa tana Ба فو دحوو‎ oso 
ka sha’awa a cikin rãyuwar düniya, مهد اله عل ماف قلبهء‎ 3G 
alhãli yanã shaidar da Allah a kan ji naik 

° وه‎ ° А EN И. \ x “1 Z 
abin da yake cikin zuciyarsa, kuma С) وهوألد الخصاور‎ 


shi mat tsananin husuma ne. 


(1) Bayanin kabbarori, bayan sallõlin farillai goma sha biyar, апа farawa da sallar 
azahar ta гапаг salla а аге da sallar asuba ta rana ta hudu daga гапаг salla. Kwanukan 
Mina uku пе дара ranar salla, sai ga wanda ya yi gaggawa уа fita daga Mina bayan fitar 
ranar nan kuma gabanin faduwar гапа. 


(2) Bayanin munafuki da halayensa, a cikin jama'a, а san shi, domin kada a dogara a 
kansa. Haka mutumin kirki shi ma апа son a san shi dõmin a dõgara da shi kamar yadda 
ya у: bayaninsa. 
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2 — Süratul Bakara FA 15552, ЕС у 
205. Kuma idan ya Jüya sai ya yi 451 YA Na Z< ТЕ 
gaggawa а cikin Kasa dõmin уа уі ар E л ИВ 
Barna а cikinta, kuma ya halaka والسمل والله‎ 4 аә ә 
shuka da 'ya'yan dabbobi. Kuma AN ع ےس‎ 
(co) حت اله‎ 
Allah ba Ya son багпа. لا د‎ 
206. Kuma idan ап ce masa: با لاتم‎ А HOR 
“Ka ji tsõron Allah,” sai girman Peg sn Су з N se 
° . ° š (çaj 2 Wah I Pah 5° A A 6 
kai da уіп zunubi уа dauke shi. То لا‎ 541-39 сизә 


абір da yake mai isarsa Jahannama 
ce. Kuma hakika, shimfida tà 


munana. 
_ 207. Kuma akwai daga mu- A الاس من فر دس ا‎ Сл) 
tane”? wanda yake sayar da ransa, 2% Ре 
dómin пётап уагіаг Allah: Kuma EY Na فا‎ уе الله واه‎ ap 
Allah Mai tausayi ga bayi ne. 
_ 208. Ya ku wadanda suka yi АЗИ — 3 تاها‎ 
Imani! Ku shiga cikin Musulunci n йз РРА 
gaba daya ;kuma kada ku bi zambi- | حافة ولانتيعوا خطوات‎ 
yoyin Shaidan; 1211© ne shi a раге ku ا حم‎ 4222 KK, 
makiyi ne, bayyananne. عدوميين وي‎ "ч 
. A 2 mayr orpo AIZI : 
209. То, idan kun karkace дара A Ajaa WA A WA فان‎ 
bayan hujjõji bayyanannu sun zo А ; I š 
e w EN Wa A Z27402 = 2 WA 
muku, to, ku sani cêwa lalle ne © > <=; WON gE b ELEAN 
Allah, Mabuwayi ne, Mai hikima. 
. .. . نار‎ ZA . 422 > 2-4 y ⁄ | 
210. Shin, suna Jira, face dal Al- 52 Jb GANGGA | ае ja 
lah Ya Je musu a cikin wasu inuwoyi EEN озш. ыза 
na girgije, da mala'iku, kuma an PY وفضىا‎ а الغمام والماك‎ 
hukunta al'amarin? Kuma zuwa ga бы. жуй Жу نر‎ 
Allah al'amurra ake mayar da su. O إلى اللو زجع ا مور‎ 
Mj قل‎ 
° ° ويم‎ ° AAA AI х l > ا‎ 
211. Ka tambayi Bani Isra ila, A ANG من‎ gud کہ‎ Бел} سلب‎ 
da yawa Muka ba su дара ayoyi т йа ы ы E 
bayyanannu. Kuma wanda уа mu- ومن سد لنعمة اله من بعد ماجاء نه فإن الله‎ 
sanya ni’ imar Allah daga bayan ta ZS و‎ Q 
je masa, to, lalle ne Allah Mai tsana- КӨ] ديداليقاب‎ 


nin ukuba ne. 


(1) Bayanin mümini sõsai a cikin Musulmi da halayensa, a san shi domin a dõgara a 
kansa. 
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2 — Süratul ВаЁага 


212. An Kawata rayuwar diniya 
ga wadanda suka kafirta, kuma 
suna izgili daga wadanda suka yi 
imani, alhali wadanda suka yi їаЁа- 
wa suna bisa gare su, a Ranar Kiya- 
ma. Kuma Allah Yana arzuta wan- 
da Yake so, ba da lissafi ba. 


213. Mutane sun kasance al um- 
ma guda. Sai Allah Ya aiki an- 
nabawa suna masu bayar da bish- 
ara kuma masu gargadi; kuma Ya 
saukar da Littafi da gaskiya tare da 
su domin (Littafin) ya yi hukunci a 
tsakanin mutanen, a cikin abin da 
suka saba wa Jüna a cikinsa; kuma 
babu wanda уа saba, a cikinsa, 
face wadanda aka bai wa shi дара 
bayan huijoji bayyanannu sun Je 
musu, domin zalunci a tsakaninsu. 
Sai Allah Ya shiyar da wadanda 
suka yi imani ga аып da suka saba 
a cikinsa daga gaskiya da izninSa. 
Kuma Allah Yana shiryar da 
wanda Yake so, zuwa ga hanya 
madaidaiciya. 


214. Ko kuna zaton ku shiga 
Aljanna, kuma tun misalin wadan- 
da suka shige daga gabaninku bai zo 
muku ba? Wahaloli da cüta sun 
shafe su, kuma aka tsoratar da su 
har manzonsu da wadanda suka yi 
imani tare da shi su ce: “Yaushe 
taimakon Allah zai zo?” To! Lalle 
ne, taimakon Allah yana kusa! 


215. Suna tambayar ka mene ne 
za su ciyar. Ka ce: Abin da kuka 
сіуаг daga alhëri sai ga mahaifa ® 


[> >> س لے‎ 1r 2 و‎ 
WAN sÍ n 
“s >” A< 27 و‎ IA 2 22 


сай ее ⁄ Ход 


Do > تررق من شاء رج‎ Жай 


ZZ 4 ДР‏ معت الله الي 


ЙК‏ واحدة فبعت الله 


ol Z“ 4 ⁄ A. 
сх) ل معهما‎ Fr S FEAN 
sala bh 


нерн‏ من بعد 


AN LA ЕС A Zezi lD. g 


AZZ >з, Z وره‎ 


вси Z 
< Sa имла к 


Zes r Apa, 


КЫЫ 
ТДА ес Де сее ея, е 
92105951) يمو‎ sa والضراء‎ 


421 نصراله ألا إن Z‏ 


(1) Ciyar da mahaifa matalauta wajibi ne haka diya da 'ya'ya Kanana wadanda Ба su 
da dükiya har уаго ya balaga a kuma aurar da yarinya ta tare a gidan mijinta. Amma 


x< £ x 
2 — Süratul ВаКага الب‎ IPA sk 


da mafi kusantar dangantaka da <í; < Ni f A) 5, ya 
marayu da matalauta da dan hanya. ga кей 

Kuma abin da kuka aikata дара ao من حرو‎ ¿SSS وان اليل‎ 
alheri, to, lalle ne, Allah gare shi ji 
Masani ne. 09 Є 

216. Ап wajabta 2? yaki а kanku, وو مء ے و ور وو > ر وار ر ر‎ 
alhãli kuwa shi abin Ri ne a gare ku, وعسی‎ Ya Ету = 
akwai fatar cëwa ku Ki wani abu, وعسوة‎ 7 АС x кү أن‎ 
alhali shi ne тай 21611 a gare ku, PP سيت ر‎ t А 
kuma akwai fatar cëwa kuna son KAN NETA 
wani abu alhali kuwa shi ne mafi Уе 
sharri а gare Ки. Kuma Allah ne @ < — SAs 5 
Yake sani, kuma ku ba ku sani ba. 

217. Suna tambayar ka game da PER ل‎ X A 4 
Watan Alfarma: уіп yaki а cikinsa. Pag 2212, усш > 27 
Ka ce: “Yin yaki a cikinsa babban PAELLA قتالفيه‎ 
zunubi ne, kuma hani ne daga ha- а Л a E 
nyar Allah. kuma kafirci da Shi ne هلو‎ Ls العام‎ = солт > 4 9 
kuma da Masallaci Tsararre. مِنالمتل‎ KEN 42 220 эж Mice أ كبر‎ 4 aa 
Kuma fitar da mutanensa daga WA АТАА 
gare shi, shi пе тай girman zunubi عن وڪم‎ зл, Kiis 55055 
а wurin Allah.” Кита fitina ita се Aas Км хс ла 
тай girma daga kisa. Kuma ба su روہ ے س دسي لعا‎ „АСС 
gushewa suna yakinku har su و هرك ومالك حيطت عمللهم‎ 
mayar da ku daga barin addininku نب لار‎ 253555 ДИР wA СЗ з 
idan za su iya. Кита wanda ya yi if ۹ و اسه‎ 
ridda daga gare ku ga barin addi- TRE 5065 А 


ninsa har ya mutu alhali kuwa 
yana kafiri, to, wadannan ayyu- 
kansu sun baci a cikin duniya da 
Lahira. Kuma wadannan abokan 
Wuta ne, sü a cikinta madawwama 
ne. 


matar aure da bãwan mutum ciyar da su wãjibi ne ko da suna da dükiya. Liyafa ga bako 
har kwana uku gwargwadon bukata wajibi ne, sauran ciyarwa mustahabbi ce bayan an 
fitar da zakka idan ta wajaba. 


(2) Bayanin hukuncin yaki da wuri da 1бКасїп da aka hana yinsa, da dalilin yinsa. 
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2 — Suratul Bakara 


218. Lalle ne wadanda suka y! 
imani, da wadanda suka yi hijira 
kuma suka yi jihadi a cikin hanyar 
Allah, wadannan suna fatar (sa- 
mun) rahamar Allah, kuma Allah 
Mai gafara ne, Mai jin kai. 


219. Suna tambayar ka game da 
giya da саса“. Ка се: “А cikinsu 
akwai zunubi mai girma da wasu 
amfanoni ga mutane, kuma zunu- 
binsu ne mafi girma daga amfanin- 

u.” Kuma suna tambayar ka mêne 
ne za su ciyar; ka ce: “Abin da ya 
rage.” 2 Kamar wancan ne Allah 
Yake bayyanawar ayoyi a gare ku: 
tsammaninku, kuna tunani. 


220. A cikin düniya da Lahira. 
Kuma suna tambayar ka game da 
marãyu.® Ka се: “Kyautatawa 
gare su ne mafi alhêri, kuma idan 
kun hada da su (wajen abinci), to, 
ya’ uwanku ne; kuma Allah Yana 
sanin mai batawa daga mai kyauta- 
tawa. Kuma da Allah Ya so, da Ya 
tsananta muku. Lalle ne Allah Ma- 
buwayi ne, Mai hikima. 

221. Kuma kada ku auri mata © 
mushirikai sai sun yi imani: Kuma 
lalle ne baiwa mümina ita ce mafi 


ВЕТЕР 
891552 - ç 


LE L L 


bagas | 55205152 Yema gê 
Na A; 34. 


2 < مو سر‎ 2 WA دل‎ KO 


تك عن لمر والميسر 


зз 2523 2-03] e 


2 Ж И Арэ 
31500.20 ولسعلود‎ K = من‎ KEH 
шк ад 


ل r<‏ م ق سا ء ر ۶ 


ia 
Wa " 
a > من الہ‎ + WA 


(9252754 ИКЕЛЕ: TATE A 


2 2 Z ©; > 
Ый i 


ду; 


(1) Bayãnin hukuncin саса da giya da ciyarwa ta alhëri. Саса da giya һагатип пе 
domin cütarsu ta fi amfaninsu yawa, ana hukunci da abin da уа rinjaya. Ayoyin wata sura 


sun bayyana haramcin. 


(2) Abin da ya гаре daga larürarku da ta iyalanku da wanda ciyar da shi yake wajibi a 
kanku, saura shi пе afwu. Daga afwu ake 520121235 7 


(3) Bayanin gama abinci da yara marayu masu dukiyar kansu. 


(4) Bayanin irin maza da matan wani addini da Ба zà a aure su ba sai sun musulunta, 
watau mushirikai, banda matan Mutanen Littafi, sü kam ana auren 'ya'yansu tare da 
kafircinsu. Ва а auren wanda уа уі ridda daga addinin Musulunci. 


2 — Suratul Bakara 


alheri daga diya kafira, kuma ko da 
ta ba ku sha'awa. Kuma kada ku 
aurar wa maza mushirikai, sai sun 
yi mani, kuma lalle ne bawa mümi- 
ni shi ne mafi alheri daga da mushi- 
riki, kuma ko da ya ba ku sha'awa, 
wadannan suna kira ne zuwa ga 
Wuta, kuma Allah Yana kira zuwa 
ga Aljanna da gafara da izninSa. 
Kuma Yana bayyana ayoyinSa ga 
mutane: tsammaninsu suna 
tunawa. 


222. Kuma suna tambayar ka 
game da haila ?. Ка ce: Shi cüta ne. 
Saboda haka ku nisanci mata a 
cikin wurin haila, kuma kada ku 
kusance su sai sun yi tsarki. To, idan 
sun yi wanka sai ku je musu daga 
inda Allah Ya umurce ku. Lalle ne, 
Allah Yana son masu tuba, kuma 
Yana son masu tsarkakewa. 


223. Matanku gonaki ne a gare 
ku, saboda haka ku je wa gona- 
kinku yadda kuka so. Kuma ku 
gabàatar) (да alhëri) saboda kan- 
ku, ku bi Allah da takawa. Kuma 
ku sani cêwa lalle ne kü masu hadu- 
wa da Shi ne. Kuma ka bayar da 
bishara ga müminal. 


Gana ولا‎ aral GN gh 


UA ыў‏ تكم 
ЖЕЙДИ АЛЫ; (525‏ 
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(1) Bayanin hukuncin saduwa da matan aure a lokacin hailarsu; watau jimai ya 
haramta а cikin haila ko bayan haila gabanin ta yi wanka. Ко da ta yi {ашата ta yi salla 
duk da haka dai sai ta yi wanka sannan farjinta yake halatta ga mijinta. Amma ana iya 
mubashara da rungumayya ko a cikin haila bayan ta “апга gyauto, ta rüfe cibiya zuwa 


gwiwa. 


(2) Mutum na iya saduwa da matarsa yadda yake so kuma yadda ya saukaka a gare 
shi, daga gaba ko daga baya, amma ga farji banda ga dubura. Ma'anar ku gabatar da 
alhëri domin rayukanku, shi ne ku yi basmala ku nêmi tsari daga Shaidan saböda 
"ya'yanku. Ba a јта da mace alhali tana barci, ana son gabatar da wasa. 


җы © Zay 
2 — Sūratul Bakara BENSI -f 


224. Kuma kada ku sanya? Al- ا کہ ے۔‎ 
lah kambu ga rantsuwoyinku dõ- لإننيكم‎ Ад, 3 i 
min kada ku yi wani alhêri, kuma | 124 51825055. А 
ku yi taKawa, kuma ku yi wani p Po 
gyara tsakanin mutane, kuma Allah z x aa 


Mai ji ne, Masani. 

225. Allah ba Ya kama ku da Zl Z лл Д RK. рг i 
laifi saboda yasasshiya a cikin 52219535 бе الخو‎ загу 
rantsuwoyinku. Kuma атта Yana > A GA KA 17, 
kama ku saboda abin da zukatan- e= = x 5 
ku? suka ѕапа’апіа. Кита Allah 
Mai gafara ne, Mai hakuri. 


226. Ga wadanda suke yin rant- 
suwa 2 daga matansu akwai jinki- 


g mp S 


2^э75 224: AZ, x=: 2 4-72 ss 
ob ولون من دسايهم تربص آربعة آشهر‎ A) 


rin wata hudu. To, idan sun koma ж IDIL Seç r эү 

Рр АЎ сә AH 
to, lalle ne Allah Mai gafara ne, Mai © E 
Jin Kai. 

227. Kuma idan sun yi niyyar * ماد س ع1‎ ISA 
saki, to, lalle ne, Allah Mai ji ne, @ дере" Жор УЦ)» 
Masani. 

228. Kuma mata wadanda “® esteet WA MONG 

° 56 TA zje. б - و‎ | 
ака saki аџгепѕи, suna jinkiri да IP Kak بم‎ ЕРШЕ 
kansu tsarki uku. Kuma ba уа ha- sekigi LU انك‎ A 32 NG 


latta a gare su, su boye аып da 


(1) Bayanin rantsuwa da hukunce-hukuncenta. Kada ku sanya rantsuwa da Allah 
sababin rashin aikata wani alheri, ko wani aikin Ча а, kō kuma sanya sulhu a tsakanin 
mutane, kamar a roke shi ga wani abu daga cikinsu, sai ya yi rantsuwa ya ce: “Wallahi ba 
zan yi ba” dõmin tsare kansa daga aikatawar abin da aka nema gare shi. Yin irin wannan 
rantsuwa makarühi ne ko haram, gwargwadon nauyin abin da aka yi ta saboda rashin yin 
sa. Kambu shi ne wurin gwada harbi. 


(2) Yasasshiyar rantsuwa ita ce, a wurin Malik, rantsuwa a kan abin da mutum ke 
ganin sa tabbatacce ne, sai ya bayyana daga baya akasin tunaninsa. Kamar ya ce Wallahi 
bà ni da kudi, ga saninsa kuwa haka ne ba ya da su, bai sani ba ashe wani ya mutu, ya yi 
gado. A Shafii ita се: а'аһа Wallahi, i, Wallahi, a cikin magana Ба da nufi ba. 


(3) Hukuncin 11271, watau rantsuwa a kan barin tàkin matarsa domin ya wahalar da 
ita, a jira shi wata hudu, idan ya Ki komawa a sake ta daga gare shi. 


(á) Bayanin iddar saki da hukunce-hukuncen da suka ratayu da ita iddar tsarki uku 
ga matar аше diya, baiwa tsarki biyu. Kwarkawara tsarki рида. Istibra'in zina ko kuskure 
kamar idda yake. 
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Allah Ya halitta a cikin mahai- 
funsu, idan sun kasance suna yin 
Imani da Allah da Ranar Lahira. 
Kuma mazan aurensu su ne mafiya 
hakki ga mayar da su a cikin wan- 
can, idan sun yi nufin gyarawa. 
Kuma sü matan suna da kamar 
abin da yake a kansu, yadda aka 
sani. Kuma maza suna da wata 
daraja a kansu (su matan). Kuma 
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima. 


229. Saki sau biyu 2? yake, sai а 
rika da alheri, ko kuwa a sallama 
bisa kyautatawa. Kuma ba ya ha- 
latta a gare ku (maza) ku karbe 
wani abu daga abin da kuka ba su, 
face ѓа idan su (ma auran) па tsoron 
ba za su tsayar da iyakokin Allah 
ba. Idan kun (danginsu) ji tsoron ba 
za su tsayar da iyakokin Allah ba, 
to, babu laifi a kansu a cikin abin da 
ta yi fansa da shi. Wadancan iyako- 
kin Allah ne, saboda haka kada ku 
ketare su. Kuma wanda ya ketare 
iyakokin Allah, to wadannan su ne 
azzalumai. 

230. Sa'an nan idan ya sake ta 
(na uku), to, ba ta halatta a gare shi, 
daga baya, sai ta yi jimai da wani 
miji, waninsa. Sa'an nan idan (sa- 
bon mijin, watau na biyu) ya sake 
ta, to, babu laifi a kansu ga su koma 
wa (auren) Jüna, idan sun (шуш 
farko da matar) yi zaton cewa za su 
tsayar da iyakokin Allah, kuma 
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(1) Sakin aure da hukunce-hukuncen da suka ratayu da shi. Wanda ya saki matarsa 
sau daya ko sau biyu, yana iya mayar da ita Ко da ba ta so ba matuKar ba ta kare idda ba. 
Wanda уа yi saki uku, ba ya iya koma aurenta, sai ta yi jma'i da wani sabon miji a cikin 


aure sahihi. Sakin bawa biyu ne. 


2 — Süratul BaKara 


wadancan dokokin Allah ne, Yana 
bayyana su ga mutane wadanda 
suke sani. 


231. Kuma idan kun saki mata, 
sa'an nan suka isa ga ajalinsu (id- 
darsu), sai ku rike su da alheri Ко ku 
sallame su da alheri, kuma kada ku 
rike su a kan cütarwa domin ta 
tsawaita idda. Kuma wanda ya aik- 
ta wancan, to, hakika, ya zalunci 
kansa. Kuma kada ku riki ayoyin 
Allah da izgili. Kuma ku tuna 
ni’imar Allah da abin da Ya saukar 
a kanku na Littafi da hikima. Yana 
yi muku wa azi da shi. Kuma ku bi 
Allah da taKawa, kuma ku sani 
cewa lalle ne Allah ga dukan kome 
Masani ne. 


232. Kuma idan kuka saki mata, 
har suka isa ga ajalinsu (iddarsu), 
to, kada ku (waliyyansu) hana su, 
su auri mazansu (da suka sake su) 
idan sun уагда da Jüna a tsakaninsu 
(tsõhon miji da tsohuwar mata) da 
alheri. Wancan апа yin wa'azi da 
shi ga wanda ya kasance daga gare 
ku yana imani da Allah da Ranar 
Lahira. Wancan ne mafi mutunci a 
gare ku,kuma mafi tsarki. Kuma 
Allah Yana sani, kuma kü ba ku 
sani ba. 


233. Kuma maàsu haifuwa (sa- 
kakku)?) suna shayar da abin 
haifuwarsu shëkara biyu cikakku 
ga wanda ya yi nufin ya cika sha- 
yarwa. Kuma ciyar da su da tufatar 
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(1) Bayanin shayar da mama ga jinjirin da ubansa ya saki uwarsa a lokacin shayarwa 
ko kuma ta haife shi bayan sakin ya auku. 
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da su yana a kan wanda aka haifar 
masa, da alhëri. Bà a kallafa wa rai 
face 1yawarsa. Ва а cütar da uwa 
game da danta, kuma bà a cütar da 
uba game da dansa, kuma a kan 
magaji akwai misalin wancan. То, 
idan suka yi nufin yaye, a kan 
yardatayya daga gare su, da sha- 
wartar juna, to, babu laifi a kansu. 
Kuma idan kun yi nufin ku bayar 
da diyanku shayarwa, to, babu laifi 
a kanku, idan kun mika abin da 
kuka zo da shi bisa al'ada. Kuma ku 
bi Allah da taKawa. Kuma ku sani 
cêwa lalle ne Allah, ga abin da kuke 
aikatawa, Mai gani ne. 


234. Kuma wadanda suke mutu- 
wa) дара gare ku suna barin må- 
tan aure, matan suna jinkiri da 
kansu wata hudu da kwana goma. 
To, idan sun isa ра ajalinsu, to, 
babu laifi a kanku a cikin abin da 
suka aikata game da kansu ga 
al'ada. Kuma Allah ga abin da kuke 
aikatawa Masani ne. 


235. Kuma babu laifi а kanku а 
cikin аып da kuka gitta da shi 
daga nëman auren mata ko kuwa 
kuka boye a cikin zukatanku. Allah 
Ya san cëwa lalle ne ku, za ku 
ambata musu (shi). Kuma amma 
kada ku yi wa Jüna alkawari da shia 
boye, face dai ku fadi magana 
sananniya. Kuma kada ku Kulla 
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(1) Bayanin iddar mutuwar maza; mace diya za ta zauna wata hudu da kwana goma. 
Baiwa matar aure tana a kan rabi. Wadda ke shakkar ciki sai ta zauna sai shakka ta debe. 
Ana takaba watau mai iddar mutuwa ta nisanci Rawa kõwace iri ce, sai ta Kare idda. 


(2) Bayãnin hukuncin nëman auren mace a cikin iddarta. An hana sai dai da bananci, 


kamar ya ce mata, “Ina zan såmi kamarki?” 


2 — Suratul BaKara 


niyyar daurin auren sai littafin 
(idda) ya kai ga ajalinsa. Kuma ku 
sani cêwa lalle ne, Allah Yana sanin 
abin da yake cikin zukatanku, sabo- 
da haka ku ji tsoronSa. Kuma ku 
sani cewa Allah Mai gafara ne, Mai 
hakuri. 


236. Kuma babu 12111210 а kanku 
idan kun saki mata, matuKar ba ku 
shafe su ba, kuma ba ku yanka 
musu sadaki ba. Kuma ku ba su 
kyautar dadadawa, a kan mawada- 
ci gwargwadonsa, kuma a kan ma- 
kuntaci gwargwadonsa; бтп 
dadadarwa, da alheri, wajibi ne a 
kan masu kyautatawa. 


237. Kuma idan kuka sake su 
daga gabanin ku shafe su, alhali 
kuwa ©) kun yanka musu sadaki, to, 
rabin abin da kuka yanka face idan 
sun yafe, ko wanda daurin auren 
yake ga hannunsa ya yafe. Kuma ku 
yafe din ne mafi kusa da takawa. 
Kuma kada ku manta da falala a 
tsakaninku. Lalle ne Allah ga abin 
da kuke aikatawa Mai gani ne. 


238. Ku tsare lõkatai а kan 
5211611 da salla mafificiya. Kuma ku 


tsayu kuna masu kankan da kai ga 
Allah. 
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(1) Bayanin sadakin wadda aka saki gabanin shafa da yanka sadaki, watau mijin ya 
saki tun bai sadu da ita ba kuma bai yanka sadaki ba. Babu sadaki gare ta sai kyautar 


dadadawa kawai. 


(2) Bayanin sadakin wadda aka yanka wa sadaki amma kuma aka sake ta gabanin 
shafa, to, ita tana da rabin sadakinta, sai idan ta zauna a dakinsa shekara guda cikakkiya, 


to, sai a biya ta dukan sadakinta. 


(3) Bayanin hukuncin tsare lõkatan salla a cikin kowane hali: aminci Ко tsõro, da 
bayar da salla yadda hali ya bayar duka; tsaye ko da tafiya ko gudane. Hikimar sanya 
wannan hukunci a tsakanin hukunce-hukuncen aure, dõmin farkarwa a kan muhimman- 
cin salla, domin kada mv’ãmala ta shagaltar da Musulmi daga gare ta. 


ا 
Süratul Bakara 5115552 ç‏ — 2 


239. То, idan kun ji 15610, to (ku 2. 2226 E 
dai yi salla gwargwadon hali) da s е 5 оғ 
tafiya Kasa Кб kuwa а kan dabbobi. JU „21205 ANA AH 


sa'an nan idan kun amince, sai ku ےہ ہو سس‎ 
ambaci Allah, kamar yadda Ya © < ککونوا اتعلمور‎ 
nüna muku abin da ba ku kasance 

kuna sani ba. 


240. Kuma wadanda suke mutu- f 9 аа; Ke ыб 
wa” daga раге ku, alhali suna й = Жер 
barin таїап aure, wasiyya ga та- < زواجهم متلعا إلى الحولٍ‎ усе 2 
tan aurensu da dadadawa zuwa ga 1 22 2 Ера Е 2 
shekara guda babu fitarwa, to, idan a — s Р" к! ) 
sun fita, to, babu 12111 a kanku a эч ун. BA 2 Я 

ERA U الله‎ . Жс ú 
cikin abin da suka aikata game da — مهت ون‎ e 
kansu daga abin da aka sani, kuma 956 
Allah Mabuwayi пе, Mai hikima. 

241. Kuma wadanda aka saki 422 сана ү KIA 
suna da dadadawa gwargwadon Ое 
hali, wajabce a kan таи takawa °. OREA] 

242. Kamar wancan ne Allah ak ASi 195 
Yake Баууапа muku ayoyinSa: ССРН У a 
tsammaninku, Кипа hankalta. [+] م تعهلون‎ 

243. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga t A سس‎ Z Sç € Z< € 
wadanda suka fita’ daga gidajen- إلى الذين خرجوا من دير رهم‎ ki 


su, alhali kuwa sü dubbai ne, domin 


(1) Al’ãda idan Ба ta saba wa rukunin sharia ba, bà a hana ta, sai dai babu tilastawa 
ga yinta. А zamanin Jahiliyya mata suna iddar mutuwar mazansu shekara guda. Wanda ya 
yl wasiyyar kada matarsa ta fita дара dakinta har shekara, ana karbar masa, sai dai babu 
tilas а раге ta da ta zauna, dómin an shafe hukuncin iddar shëkara ta al'adar Jàhiliyya. 


(2) Bayanin hukuncin dadadawa ga matan da aka saki bayan an yi zaman aure da su. 
Tamattu'i gare su wajibi пе а kan mazansu, gwargwadon hali. 


(3) Wasu mutane пе daga cikin Bani 1513113, annoba tà auku a kansu, sai suka fita 
daga gidajensu domin gudun mutuwa, sü dubü hudu ko takwas ko wanin wannan adadi, 
sai Allah Ya ce musu; “Ku mutu,” sai suka mutu kwana takwas ko hiyaka. Sa'an nan 
kuma Allah Ya tayar da su dómin Ya ntina musu cêwa gudun mutuwa, ba ya hana ta, sai 
abin da Ya so, shi ke aukuwa. Wannan Kissa tana amfanar da Karfafa rayuka domin jihadi, 
saböda haka umurni da yaki ya bi ta; watau ita shimfida ce ga umurnin jihadi да fita zuwa 
yaki. Kuma surar na karantar da tattalin arziki daga nan zuwa karshenta. Watau kafa gari 
wajibi ne ga tattalin arziki. 
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2 — Süratul BaKara 


tsoron mutuwa? Sai Allah Ya ce 
musu: “Ku mutu.” Sa'an nan kuma 
Ya rayar da su, lalle ne Allah, haki- 
Ka, Ma abücin falala а Кап mutane 
ne, kuma amma тай yawan тиїа- 
пе ba su godewa. 


244. Kuma ku yi yaki а cikin 
hanyar Allah, kuma ku sani cëwa 
lalle ne, Allah Маі Ji ne, Masani. 


245. Wane пе wanda“? zai bai 
wa Allah rance, rance mai kyau, 
domin Ya ribanya masa, ribanyawa 
mai yawa? Kuma Allah Shi ne ke 
damKewa, kuma yana shimfidawa, 
kuma zuwa a gare Shiake mayar da 
ku. 


246. Shin, ba ka gani ba zuwa ga 
wasu таѕһаҹагіа 2) daga Bani Is- 
ra 112 daga bayan Musa, a lokacin 
da suka ce ga wani annabi nasu: 
“Nada mana sarki, mu yi yaki a 
cikin hanyar Allah.” Ya ce: “Ashe, 
akwai tsammaninku, idan an wa- 
jabta yaki a kanku cewa ba za ku yi 
yakin ba?” Suka ce: “Kuma mêne 
ne a gare mu, ba za mü yi yakiba,a 
cikin hanyar Allah, alhali kuwa, 
hakika, anfitar da mu 1282 gidajen- 
mu da diyanmu?” To, a lókacin da 
aka wajabta yakin a kansu, suka 
Jüya, sai kadan daga gare su. Kuma 
Allah Masani ne ga azzalumal. 
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(1) Bayani ga cewa jihadi ba ya yiwuwa sai mutane kõwa ya bayar da taimakonsa na 
dükiya ko na ma'ana. Kuma duk wanda ya bayar da taimako, to, rance ne ya bai wa Allah, 
wanda yake Shi ne Ya bayar da asalin dükiyar, da yawa ko kadan, kuma Mai sakamako ga 
wanda ya yi aiki da umurninSa da babban sakamako, bayan an koma zuwa gare Shi. 


Jihadi wajibi ne ga tattalin arziki domin tsaro. 


(2) Wannan Kissa tana nüna cëwa ba a iya yin yaki sai da Sarki, shügaba. Kuma ta 
fadi даш da ke sanya jama’a su yi yaki; watau dömin tsaron addini da rayuka da nasaba 


da mutunci da dükiya. 
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247. Kuma annabinsu® ya ce 
musu: “Lalle ne, Allah ya nada 
muku аша ©) ya zama sarki.” 
Suka ce: “Yaya ne sarauta za ta 
kasance a gare shi, a kanmu, alhali 
kuwa mü ne mafi cancanta da sa- 
rauta daga gare shi, kuma ba a bà 
shi wata wadata ba дага dukiya?” 
Ya ce: “Lalle ne, Allah Ya zabe shi 
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а kanku, Кита Ya kara masa yalwa 5 رور‎ 
a cikin ilmi da jiki. Kuma Allah BEA; — 5 وألله‎ 
Yana bayar da mulkinSa ga wanda 

Yake зо, kuma Allah Mawadaci пе, 

Masani. 

248. Kuma annabinsu ya ce saha واه‎ Sia Ka НЕЧА 1155 
musu: “Lalle пе, alamar mulkinSa 3 
ita ce akwatin 3) пап ya zo muku, а و سحكينةه‎ ya Ka | 
cikinsa akwai natsuwa daga < sa Jl E S ыы 
Ubangijinku da sauran kaya daga ОБРУ 7 g _ 
аып da Gidan Musa da Gidan Ha- 24) ТЕ 4.20 وال هدرو‎ 
runa suka bari, mala’ iku suna dau- AN 24. ' T 27% 
karsa. Lalle ne a cikin wancan ak- = “лыў Уң 


wai alama а gare ku (ta nadin Da- 
lüta daga Allah ne) idan kun ka- 
sance masu imani.” 


(1) Sünan annabinsu Shamwilu daga Sibt Lawaya. A bayan Musa, Yaush'u bin Nün, 
sa'an nan Kalib, sa'an nan Hizkil, sa'an nan Ilyas sa'an nan Alyasa'u, daga nan Bani 
Isra'la suka rasa mai jan su har Amalika diyan Amlik bn Ad, wadanda ke zaune a Falastin 
suka rinjayi Bani Isra'ila, suka karkashe su suka kore su daga gidajensu suka kama 
"уа’уапѕи, har а lokacin da wata тасе дага Sibt Lawaya ta haifi Shamwilu Annabi. Ya 
nada musu sarki Dalüta. 


(2) Dalüta yana а cikin gidan Binyaminu dan Ya akübu talakawa ne suna орага a 
kan sana'a. Züriyyar Yahüza, sü ne sarakuna domin haka sunansu уа rinjaya a kan Bani 
1513112. Züriyyar Lawaya sü ne annabawa da тайата. 


(3) “Akwatin Natsuwa’ an saukar da shi tare da Adam, а cikinsa akwai sûrörin 
annabawa, da gadon riKonsa ya kai ga Musa yana sanya Attaura a ciki, saboda haka aka 
sami karyayyun allunan Attaura а ciki da rawnin Haruna da wani abu daga Mannu da 
Salwa. A lokacin da Amalika suka rinjaye su, sai suka karbe wannan akwati, suka ajiye shi 
inda bai дасе da shi ba, har a lõkacin da mala'iku suka dauke shi zuwa ga Dalûta. 
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249. A lokacin da 'Daluta ya шг NG ХАА А KAAEK 
fita da rundunõnin, ya се: “Lalle 06 а-а فلمافصل طالوت‎ 
ne Allah Mai jarrabarku ne da wani فونه ملسن‎ u з =s 
kogi. To, wanda ya sha дара gare РОСОЮ ا‎ ду 2 
shi, to, ba shi daga gare ni, kuma ий lo Yess ات يطعمة‎ 
wanda bai dandane shi ba, to, lalle HLGN EAF E EFE 
ne shi, yana daga gare ni, face wan- YA ГА zA و‎ 
da ya kamfata, kamfata guda da а فلماجاوزه هو وا لزي رس[ ءامنوا‎ 
hannunsa.” Sai suka sha daga gare SG a) bG 
shi, face kadan daga gare su. To, a Р ГҮ = SE 2 
ІоКасіп da (Daluta) уа Ketare shi, бы aT, as TIN وجمودوء قال‎ 
shi da wadanda suka yi imani tare О Ean. Zo р 
da shi, (sai wadanda suka sha) غلبت‎ йй; = j ет 
suka се: “Babu iko а раге mu yau س و‎ UA YANI 4\ | (z KES 
game da Jãlûta da rundunõninsa.” К 5 
Wadanda suka tabbata cëwa lalle 
sü masu gamuwa ne da Allah, suka 
ce: “Da yawa Kungiya kadan ta 
rinjayi wata Kungiya mai yawa da 
iznin Allah, kuma Allah Yana tare 
da masu hakuri.” 

250. Kuma а lókacin da suka %) (AZ 4 و‎ e KAA 
bayyana ga Jaluta da runduno- الوا‎ para وجا برزوا لجالوت‎ 
ninsa, suka ce: “Ya Ubangijinmu! А255 СЕР, 
Ка zuba haKuri а kanmu, Кита Ка ® VA "ДГ مده تو وات دصل‎ 
tabbatar da sawayenmu, kuma Ka Lope „РО; 22); 
taimake mu а kan mutanen nan 
kafirai.” | 

251. Sai suka karya su da iznin СЕТА | 
Allah. Kuma Dawudu ya kashe p Р WA ery 
Jãlûta, kuma Allah Ya ba shi mulki < jaa 5 — J 
da hikima, kuma Ya sanar da shi ү NGACENG NG GEL Z if 


daga abin da Yake so. Kuma bà 


(1) Soja na bukatar tarbiya, su saba da wahala da Kishirwa da magana mai shiryarwa. 
Kogin kuwa shi пе kõgin Urdun tsakanin Urdun da Falastin. 

(2) Dawidu dan Aisha ya gaji annabcin Shamwilu da mulkin Daliita, shi ne уа fara 
hada su а cikin Bani Isra'ila bayansa sai dansa Sulaiman уа gaje shi haka nan. Yawan 
mutanen 'Daluta da suka yi yaki kamar adadin mutanen Badar ne wadanda suka yi yaki tare 
da Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi. 
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domin tunkudewar Allah ga muta- 
ne sashensu da sashe ba, lalle ne, da 
kasa ta baci; kuma amma Allah 
Ma’abücın falala пе а kan talikai. 


252. Wadancan ayoyin Allah ne: 
Muna karanta su a kanka da gas- 
kiya: Kuma lalle ne kai, hakika, 
kana daga manzanni. 


253. Wadancan manzannin 
Mun fifita sashensu a kan sashe: 
daga cikinsu akwai wanda Allah Ya 
yi masa magana; kuma Ya daukaka 
sashensu da darajoji; kuma Muka 
bayyanannu, kuma Muka Karfafa 
shi da Rühi mai tsarki. Kuma da 
Allah Ya so da wadanda suke дага 
bayansu, ba za su yi yaki ba, daga 
bayan huijoji bayyanannu sun je 
musu. Kuma amma sun $аба wa 
juna, saboda haka daga cikinsu 
akwai wanda ya yi imani, kuma 
daga cikinsu akwai wanda ya kafir- 
ta. Kuma da Allah Ya so, da ba za 
su yaki juna ba, kuma amma Allah 
yana aikata abin da Yake nufi. 


254. Ya ku wadanda’ suka уі 
Imani! Ku сіуаг daga abin da Muka 
arzuta ku daga gabanin wani yini ya 
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(1) Allah Yana tunkude barna a cikin Kasa da wasidar karantar da masu alhêri, 
domin su yaki таи sharri. Ya saukar da ilminSa da wasidar manzanninSa wadanda Ya 
tabbatar da cewa Muhammadu, tsira da amincinSa su tabbata а gare shi, yana cikinsu 
kuma shi ne ya fi daukaka daga cikinsu. Daga wannan ауа zuwa Karshen Sura duka, Karin 
bayani ne da shiryarwa ga hukunce-hukuncen da suka gabata da kuma yadda za a zartar 
da aiki da su, kamar yadda tsarin magana zai nina in Allah Ya so. 


(2) Bayan tabbatar da manzancin Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi, sa'an nan ya sabunta fuskanta da kira zuwa ga wadanda suka yi imani 
da Annabi, kuma ya farkar da su рате da zuwan babbar гапа ta Kiyama. Sa'an nan ya 
fadi sunanSa Ta'ala, Allah Mai sifofin da ke cikin aya ta 255. 


5. t واس‎ 
2 — Süratul ВаЁага 85959595 — ç 


zo, Баби ciniki a cikinsa, kuma s < 2 белае Эс с ل‎ 
babu abüta, kuma babu cëto, kuma Ки) شفعة وا رون هما ظالمون‎ NG 
Кайга1 sü ne azzalumai. 
.. £ „© ARING s, Z Z ри —Z 5 2 

255. Allah, babu wani Ubangiji x, 163 إلاهو الى القيوم‎ ah NGA 
face Shi, Rayayye, Mai tsayuwa da е” I AR р 
kome, gyangyadi bà ya kama Shi, دا‎ E دوم هماقا اسملوب‎ 
kuma barci ba ya kama Shi, Shi ne ЕСЕ و‎ 5 
da abin da yake a cikin sammai da су, реа ری‎ 
abin da yake a cikin Kasa. Wane ne sa э бе, و‎ YA وما‎ Дем 


wanda yake уш cëto а wurinSa, face 

da izninSa? Yana sanin abin da Si NA ы 9 = A 0: TAH 
yake a gaba gare su da abin da yake s ل ا‎ 
a bayansu. Kuma bà su kêwayêwa BET ESER 
da kõme daga ilminSa, face da abin 5; 
da Ya so. KursiyyunSa уа yalwaci © ل‎ maba) 
sammai da Kasa. Kuma tsare su bà 

ya nauyayarsa. Kuma Shi ne 

Madaukaki, Mai girma. 


256. Babu tilastãwa ®” а cikin WAFA NGGON 
addini, hakika, shiriya ta bayyana E к. ا‎ 6 
daga Bata: Sabêda haka wanda ya Aa بالطلغوت ود‎ S 
kafirta da Пара kuma ya yi mani KUUA AK AA A ор 
da Allah, to, hakika, ya yi riko ga ADA к 
Igiya amintacciya, babu yankewa а (e) $ عل‎ rak 
gare ta. Kuma Allah Mal [1 ne, 

Masani. 
„ИМЕ. وو‎ зол ког 

257. Allah Shi ne Masóyin wa- САЛЫ 2 42. ° О т 
danda suka уі imani: Yana fitar da ойт © و مر‎ 
su daga duffai zuwa ga haske, kuma هم‎ ON ЖОЛ». IJI 


(1) Abubuwan bautawa, iri biyu ne; Ubangijin da Ya aiko Muhammadu da wannan 
gaskiya da shiriya Shi ne Allah, da sauran iyayengiji masu dökökin kai da na son zükàta 
kamar nafsu da Shaidan, na aljannu da mutane, masu kaga abin da suke so, su kira mutane 
a kansa ana ce musu 'Dagutu. Ya yi bayanin sakamakon mabiyin kówane irin bautawar. 
Sa'an nan ya biyar da kissoshi uku domin bayanin abin da wannan тарапа ta Kunsa; ta 
farko Namarüzu tare da Ibrahim, tana ntina cëwa mai mulki апа umurtar sa da bin Allah 
da taKawa, idan ya bi son züciyarsa, to, уа zama Dagütu. Allah zai halakar da shi. Ta biyu 
Kissar Uzairu, tana nüna cewa babu abin da yake da wuya ga Allah. Ta uku Kissar Ibrahim 
da yadda Allah ke rayar da matattu, tana ntina cëwa babu laifi Ка гойт Allah Ya ganar da 
kai dukan abin da ya shige maka duhu dómin ka Kara imani. 
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= 6 & ач 
2 — Ѕӣгаіш ВаКага 5315552 — ç 


wadanda suka kafirta, masoyansu 


'Dagutu ne: suna fitar da su дара жоола WA Ji йй ш 
haske zuwa ga duffai. Wadannan اوليك أصسحب‎ AA 
abokan Wuta ne, sü a cikinta ma- s Wa مد‎ 
E оа А AN 
dawwama ne. ей الثارهم فيه خاإدورت‎ 
1 101) or», م‎ лт orz ZZ “< 
258. Shin, ba ka gani 1) ba zuwa ZPO AEETI] 54) 
ga wanda ya yi hujjatayya da Ibra- ا‎ 
him a cikin (alamarin) Ubangi- оа) أنءاتئه الله الملل إذ قال‎ 
jinsa, dõmin Allah Ya ba shi mulki, وس‎ 4 AKA 27 zA t 
a lokacin da Ibrahim ya ce: “Uban- الزی يحى- ويميت لانااحیءوامیت‎ 
gijina Shi ne Wanda Yake rayawa РОЧК 
kuma Yana matarwa.” Ya се: “Ni m قال برهم فت الانيا‎ 
ina rãyarwa kuma ina matarwa.” сМ, К 3 КА 
ويم‎ ”” cc 2 ب هت‎ ” : © ©] 2 
Ibrahim уа се: “То, lalle ne Allah Са е jam = 
Yana zuwa da rana daga gabas: to, (к) القو مالظلمين‎ GAL YAN gi 
ka zo da ita daga yamma.” Sai aka 
dimautar da wanda ya kafita. 
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta- 
ne azzalumal. 
259. Kó kuwa 2) wanda ya shüde وہ‎ IA کےا کے ےک کے ر کے ےر رھ ےہ‎ 
x 2: le 42,1. A 2529. 63) 
а Кап wata alkarya, аһа kuwa وشها‎ Жы د اردور‎ ез ) 7 
tana wófintacciya а Кап gadajen asab G3 هند و الله بعد م‎ Š Je 
resunanta. Ya ce: “Yaya Allah zai E ИИО PT ET 
riyar da wannan а bayan С) قال‎ Cai) ڪم‎ Jü o pe aka 
mutuwarta.” Sai Allah Ya matar da О Р шы 
shi, shëkara dari; ѕа’ап пап kuma يوما اؤبعض دوم ل بل 53 ماكة عام‎ 
ya tayar da shi. Ya ce: “Nawa ka "4/4074 Ar ZU GE 
zauna?” Ya ce: “Na zauna yini асе: 
daya Ко kuwa rabin yini.” Ya се: iG (3 3 < š) 50; 
“Na, Ка zauna shëkara dari.” То, А ру СЕТ 
Ка абба zuwa ga abincinka, da аып 2.6 العظلام‎ J لتاس وانظ ر‎ 
shanka, (kêwanensu) bai sake ba 2 є н 
° 3 ы 5 A “Zç XX z ۶ Z 2⁄1 AA 
kuma ka düba zuwa ga jakinka, TA تنشزهاتم تكسوها لحمافلما‎ 


kuma domin Mu sanya ka wata ауа 
ga mutane. Kuma ka duba zuwa ga 


(1) Kissar farko ta Ibrahim da Namarizu. 


(2) Kissa ta biyu Uzairu da alkarya matacciya, da jakinsa, da abincinsa bayan 
shekara dari. 
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Kasüsuwa yadda Muke motsar da 
su, sa'an nan kuma Mu tufatar da 
su da nama.” То, a lokacin da (abin) 
ya bayyana a gare shi, ya ce: “Ina 
sanin cewa lalle Allah а kan dukan 
kome Mai 1Кбп yi пе.” 


260. Kuma a 1бКасї da Ibrahim 
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka nüna 
mini yadda КаКе гауаг da 
matattu.” Ya ce: “Shin, kuma ba ka 
yi imani ba?” Ya ce: “Naam! 
Kuma amma domin zuciyata, ta 
natsu.” Ya ce: “To, ka riki hudu 
Чара tsuntsaye, ka karkatar da su 
zuwa gare ka, ka yanka su, sa'an 
nan kuma ka sanya [112111 daga gare 
su a kan kowane dutse, sa'an nan 
kuma ka kira su, zà su zo maka 
gudane. Kuma ka sani cewa lalle 
Allah Mabuwayi ne, Masani.” 


261. Sifar wadanda suke ciyar da 
dukiyoyinsu a cikin hanyar Allah, 
kamar sifar kwaya пе wadda ta 
tsirar da zangarniya bakwal, a cikin 
kowace zangarniya akwai kwaya 
dari. Kuma Allah Yana ribinyawa 
ga wanda Ya so. Kuma Allah Ma- 
wadaci ne, Masani. 


262. Wadanda suke ciyar da 
dukiyoyinsu a cikin hanyar Allah, 
sa'an nan kuma ba su biyar wa abin 
da suka ciyar din da gori, ko cuta, 
suna da sakamakonsu a wurin 
Ubangijinsu, kuma babu tsoro a 
kansu, kuma ba su zama suna bakin 
ciki ba. 

263. Magana mai kyau da gafar- 
tawa su ne mafi alheri daga sadaka 
wadda wata cütarwa take biyar ta. 


Kuma Allah Wadatacce ne, Mai hakuri. 
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2 — Suratul BaKara 


264. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku bata sadakökinku 
da goni da cütarwa, kamar wanda 

yake ciyar da dikiyarsa domin 
nuna wa mutane, kuma ba ya yin 
imani da Allah da Ranar Lahira. 
To, abin da yake misalinsa, kamar 
falalen dutse пе, a kansa akwai 
turbaya, sai wãbilin hadari® ya 
same shi, sai ya bar shi Капкага. Ba 
su iya amfani da kõme daga abin da 
suka sana'anta. Kuma Allah ba Ya 
shiryar da mutane kafirai. 


265. Kuma sifar wadanda suke 
ciyar da dükiyarsu domin пётап 
yardojin Allah, kuma da tabbatar- 
wa дага kansu, kamar misalin lam- 
bu ne a jigawa wadda wabilin hada- 
ri ya samu, ѕа ta bayar da amfanin- 
ta ninki biyu. To, idan wabili bai 
same ta ba, sai yayyafi (ya ishe ta). 
Kuma Allah ga abin da kuke aika- 
tawa Mai gani ne. 


266. Shin dayanku na son cewa 
wani lambu ya kasance a gare shi 
daga dabinai da inabobi, marêmari 
suna gudana daga karkashinsa, 
yana da, a cikinsa, daga kowane 
"уа’уап itace, kuma tsüfa ya same 
shi, alhali kuwa yana da züriyya 
masu rauni — sai guguwa wadda 
take a cikinta akwai wuta, ta same 
shi, har ta Kone? Kamar wancan ne 
Allah Yana bayyanawar ayoyi a gare 
ku; tsammaninku kuna tunani. 


267. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Ku ciyar daga mai kyaun 


AA 


5 го № 


ЗЬ الود قوم‎ aile 


A иэ Z‏ و 
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эгри Р.Р > í s رو‎ 


е? والله‎ 
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(1) ‘Wabilin hadari’ watau ruwan sama kamar da bakin Kwarya. 
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abin da kuka sana'anta, kuma daga 
abin da Muka fitar saboda ku 
daga kasa, kuma kada ku yi nufin 
mummuna ya zama daga gare shi ne 
kuke ciyarwa, аћаһ kuwa ba ku 
zama masu karbarsa ba face kun 
runtse ido a cikinsa. Kuma ku sani 
cewa lalle ne, Allah Mawadaci ne, 
Godadde. 


268. Shaidan yana yi muku alka- 

warin talauci, kuma yana umur- 
піп ku da alfasha,® kuma Allah 
Yana yi muku alkawarin gafara 
daga gare shi da kari, kuma Allah 
Mawadaci ne, Masani. 


269. Yana bayar da hikima (ga 
fahimtar gaskiyar abubuwa) ga 
wanda Yake so. Kuma wanda aka 
bai wa hikima, to, lalle пе, an ba shi 
alhêri mai yawa. Kuma babu mai 
tunani face ma'abuta hankula. 


270. Kuma abin da kuka ciyar 
daga ciyarwa, ko kuka cika alwashi 
daga wani bakance, to, lalle ne, 
Allah Yana sanin sa. Kuma az- 
zalumai ba su da wasu mataimaka. 


271. Idan kun nuna sadakoki to, 
yana da kyau Kwarai kuma idan 
kuka boye su kuma kuka je da su ga 
matalauta, to, shi пе mafi alhêri а 
gare ku, kuma Yana karkarëwa, 
daga barinku, daga miyagun ayyu- 
kanku. Kuma Allah ga abin da 
kuke aikatawa Masani ne. 
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(1) Alfasha ita ce ayyukan zunubi kamar zina da shan giya, alhali batar da dükiya a 
nan, ya fi tsanani, kuma babu wani badali don sakamako, saboda haka Kin ciyarwa domin 
gudun talauci da umurninku da alfasha sun saba wa jina, ра abin da shi Shaidan yake gaya 
muku; watau kada ku ciyar, domin gudun talauci, amma ku sha giya, ku yi zina! 


- < 2 
2 _ Siratul Bakaa 531552 


272. Shiryar да su ba уа а Капка, еа Д ¿ Р 
kuma атта Allah Shi пе Yake БЕГИ ЧЕКТЕ "А 
shiryar da wanda Yake so, kuma BA وماننففوامن‎ Аара 
abin da kuka ciyar дара alhëri, to, و مدنف رمس ا لاسر‎ — YG 
domin kanku ne, kuma ba ku ciyar- مع‎ Ha СЕУ И 
wa, face domin nëman уагӣаг Al- بوف‎ Лоа وجدالله وماتنفقوا‎ 
lah, kuma abin da kuke ciyarwa سر جنم‎ NGGAK >> Д 

И кез я 5 : x 2 ال حكم‎ 
daga alhëri zà a cika ladarsa zuwa I لانظاموت‎ ея =? 
gare ku, alhali kuwa kü ba a zalun- 
tar ku. 

. > 5 (< үү, 

лса a yi ta) ga mata | 27 31,2 و‎ : NE زر‎ Го 20 
lautan‘? пап wadanda aka tsare а ША с РАКИ" 
cikin hanyar Allah, Ба su iya tafiyar II — 1 — : الله لاد‎ 
1213111 а cikin Kasa, jãhilin 510 ر ا‎ ДА Р 

5 4 9 .. © 27 4 F a’ — A AA وسار‎ 
yana zaton su wadatattu sabóda АА ЖОО А426 
катип Каі, Капа sanin su da ala- ENDIE Ж 45, x 
marsu, ba su ró6Kon mutãne da nã- ам И 
cêwa. Кита abin da Кика сіуаг ماتنفقوامن خر فإت الله به‎ Жс 
daga alhëri, to, lalle Allah hi ihi x 

aga alheri, to, lalle Allah gare shi £ ,⁄ 
Masani ne. © ka 


2.2 


274. Wadanda suke сіуаг da وال‎ Ji YA KAL Ойуу) \ 


dukiyoyinsu, а dare da yini, boye da 


° АЕ =“ <, АС Z Z е 
bayyane, to suna da sakamakonsu a a s. ار علانية نية فلهمأجر‎ 
wurin Ubangijinsu. Kuma babu ҹӱ z £ ےی ےہ‎ 
tsöro a kansu, kuma ba su zama ЧУ له ولاهم يحرنورت‎ — 5 
suna bakin ciki ba. 

275. Wadanda suke сіп riba 2? АДА = 
- ° ү: Уі Ab الذر>‎ 
ba su tashi, face kamar yadda wan- Forw Ы) — 


(1) Matalautan nan “muhajiruna' ne wadanda suka bar dükiyarsu da iyãlansu domin 
hijira. Kuma ba su sami wata mataka ba a Madina, sai aka yi musu rumfuna, suna kwana а 
ciki, suka tsare kansu dómin jihadi da yaki da karatun Alkur'ani da ibada kamar matsayin 
söja a yanzu. Su wajen dari hudu ne, shugabansu, shi ne Abdur Rahman bn Sakhar, Abu 
Huraira el Dibsy. 


(2) Riba ita се Kari ga adadi ko ga lókaci. Amma Karin adadi shi ne Kari a cikin 
mu 'amala da zinãri da azurfa, da abübuwan ci ga rayuwa. Yana haramta ga jinsi guda 
kawai, kuma ana shardantawa ga abinci ya zama abinci КО abin gyaransa, kuma ana iya 
aijiye shi, ban da ° ya yan itacen marmari da duma da ruwa. Amma ga jinkiri an hana riba 
mudlakan Ко da ра ’ ya’ yan itacen marmari. Takardun kudi kamar 5117671 suke dõmin haka 
Kimarsu tana hawa kuma tana sauka. Har yanzu malamai ba su yanke hukunci а kansu ba 
560521. Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi ya се: “Ka Баг аып da yake 
sanya maka shakka zuwa ga wanda ba ya sanya maka shakka.” 
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da Shaidan yake dimautarwa daga 
shafa yake tashi. Wancan, domin 
lalle ne sun ce: “Ciniki kamar riba 
yake.” Kuma Allah Ya halatta cini- 
ki kuma Ya haramta riba. To, wan- 
da wa'azi дара Ubangijinsa ya Je 
masa, sa'an nan ya hanu, to yana da 
abin da ya shige, kuma al'amarinsa 
(ana wakkala shi) zuwa ga Allah. 
Kuma wanda ya koma, to, wadan- 
nansüneabokan Wuta, sù a cikinta 
madawwama пе. 


276. Allah Yana shàfe albarkar 
riba, kuma Yana Kara sadakoki. 
Kuma Allah ba Ya son dukan mai 
yawan kafirci, mai zunubi. 


277. Lalle ne, wadanda suka yi 
Imani, kuma suka aikata ayyukan 
Kwarai, kuma suka tsayar da salla, 
kuma suka bayar da zakka, suna 
da sakamakonsu a wurin Ubangi- 
Jinsu, kuma babu tsoro a kansu, 
kuma ba su zama suna yin baKin 
ciki ba. 

278. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Ku bi Allah da takawa, 
kuma ku bar abin da ya rage daga 
riba, idan kun kasance masu imani. 


279. То, idan ba ku aikata ba, to, 
ku sani fa da akwai yaki дара Allah 
da ManzonSa. Kuma idan kun 
tuba, to, kuna da asalin diki- 
yoyinku, ba ku zalunta, kuma bà a 
zaluntar ku. 


280. Kuma idan ma’abucin wa- 
hala ya kasance (mabacci) to, Jinkir- 
tawa ake yi zuwa ga saukin al'ama- 
rinsa, kuma då kun yi sadaka, shi ne 
mafi alheri a gare ku, idan kun 
kasance kuna sani. 
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2 — Suratul Bakara 


| 


281. Kuma ku ji tsoron wani 
yini wanda ake mayar da ku a cikin- 
sa zuwa ga Allah, sa'an nan kuma a 
cika wa kowane rai abin da ya 
sana'anta, kuma su ba a zaluntar 
Su. 


282. Ya ku wadanda suka yl 
imani! Idan kun yi muamalar 
bayar da bashi zuwa ga wani ajali 
ambatacce, sai ku rubuta shi. Kuma 
wani marubuci ya yi rubutu a tsaka- 
ninku da adalci. Kuma kada maru- 
büci ya Ki rubutawa, kamar yadda 
Allah Ya sanar da shi, sai ya rubüta. 
Kuma wanda bashin yake a kansa 
sal ya yi shibta, kuma ya ji tsoron 
Allah, Ubangijinsa, da takawa, 
kuma kada ya rage wani abu daga 
gare shi. To, idan wanda bashin 
yake a kansa ya kasance wawa ne 
ko kuwa rarrauna, ko kuwa shi ba 
ya iya shibta, to, sai waliyyinsa ya yi 
shibtar da adalci. Kuma ku shaidar 
da shaidu biyu daga mazanku, to, 
idan ba su zama maza biyu ba, to, 
namiji guda da mata biyu, daga 
wadanda kuke yarda da su daga 
shaidun, domin mantuwar da- 
yansu, sai gudarsu ta mazakutar D? 
da dayar. Kuma kada shaidun su Ki, 
idan an kira su. Kuma kada ku kosa 
ga rubuta shi, Karami ya kasanci ko 
babba, zuwa ajalinsa. Wancan ne 
mafi adalci a wurin Allah, kuma 
mafi tsayuwa ga shaida, kuma mafi 
kusa ga rashin shakkarku. Sai idan 
ya kasance fatauci ne halartacce 
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(1) Watau mata biyu su zama kamar namiji guda ga bayar da shaida. Kuma ana 


fassara shi da “ta tunatar da dayar” 
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wanda kuke gëwayarwa da shi han- 
пи da hannu a tsakaninku, to babu 
laifia kanku, ya zama ba ku rubüta 
shi ba. Kuma ku shaidar idan kun yi 
sayayya. Kuma kada a wahalar da 
marubuci, kuma kada a wahalar da 
shaidu, kuma idan kun aikata, to, 
lalle пе, shifasiKanci пе game da ku. 
Kuma ku bi Allah da taKawa, kuma 
Allah Ya sanar da ku. Kuma Allah 
ga dukan kome Masani ne. 


283. Kuma idan kun kasance a 
kan tafiya, kuma ba ku sami maru- 
büci ba, to, a bayar da jingina 
karbabbiya (ga hannu). То, idan 
sashenku ya amince wa sashe, to, 
wanda aka amincë wan nan sai ya 
bayar da amanarsa, kuma ya bi 
Allah, Ubangijinsa, da takawa. 
Kuma kada ku boye shaida, kuma 
wanda ya boye ta, to, shi mai zunu- 
bin züciyarsa ne. Kuma Allah ga 
abin da kuke aikatawa Masani ne. 


284. Allah ne, da abin da yake a 
cikin sammai da abin da yake a 
cikin Kasa, kuma idan kun bayyana 
abin da yake a cikin zukatanku (na 
shaida), ko kuka boye shi, Allah zai 
bincike ku da shi, sa'an nan Ya yi 
gafara ga wanda Yake so, kuma Ya 
azabta wanda Yake so. Kuma Al- 
lah a kan dukan kome Mai ikon yi 
пе 9 
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(1) Wannan aya ita се Karshen bayani a kan bayar da shaida. А Кап shaidar da 
mutum ya bayyana ko ya boye a cikin rai, Allah Yake yi masa bincike domin hakkin wani 
da ya rataya a kan wannan bayyanawar Кб boyewar. Ita ayar da biyu na bayanta sun 


Kunsa ilmin Bakara dukanta. 
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285. Manzon Allah ya yi imani 
da abin da aka saukar zuwa gare shi 
daga Ubangijinsa, da müminal. 
Kowanensu ya yi mani da Allah, da 
mala'ikunSa, da littattafanSa, da 
manzanninSa. Ba mu rarrabêwa a 
tsakanin daya daga manzanninSa. 
Кита (müminai) suka се, “Mun ji 
kuma mun yi da'a: (muna nêman) 
gafararKa, ya Ubangijinmu, kuma 
zuwa a gare Ka makoma take 12” 


286. Allah ba Ya kallafa wa rai 
face ikon yinsa, yana da ladar аып 
da ya tsirfanta, kuma a kansa akwai 
zunubin abin da ya yi ta aikatawa: 
“Ya Ubangijinmu! Kada Ka kama 
mu, idan mun yi mantuwa, ko kuma 
mun yi kuskure. Ya Ubangijinmu! 
Kuma kada Ka aza nauyi a kanmu, 
kamar yadda Ka aza shi a kan 
wadanda suke a gabaninmu. Үа 
Ubangijinmu! Kada Ka sanya mu 
daukar abin da babu iko gare mu da 
shi. Kuma Ka yafe daga gare mu, 
kuma Ka gafarta mana, kuma Ka yi 
jin Kai gare mu. Kai ne Majibin- 
cinmu, saboda haka Ka taimake mu 
a kan mutanen пап Кайгал.” 
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(1) Aya ta 285 da ta 286 sun Kunsa aikin Annabi da wadanda suka bi shi дара akida 
da magana da aiki da kyautatawa da mayar da al'amari ga Allah, da addu’ar tsari da 
nema daga Ubangijinsu. Aya ta 286 ita ce mafi kyaun addu'a. Kuma ta ntina Musulmi sun 
saba wa Yahüdawa masu сема “Mun ji, mun Ki! 
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Тапа karantar da cëwa Allah Yana karba addu'ar wanda ya 
kira Shi da gaskiyar niyya, kuma Yana keta al'adu da wannan kira. 
Babu аып da yake da wuya ga Allah idan an kadaita Shi da 
tsarkakewa дага shirki da abin da ya yi kama da shirki. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


ma 29, Ро‏ م 
A. L. M. Opi‏ .1 
Allah, Баби wani abin bauta- E A DA DUNIA 5 УЛУ‏ .2 
wa face Shi, Rayayye Mai tsayuwa Өү LAY) Yai‏ 
da kome.‏ 
TA Sç G A 07‏ دَق Ya sassaukar da Littafi a gare МА)‏ .3 
ka da gaskiya, yana mai gaskatawa‏ 
ga abin da ke gaba gare shi, kuma 09 CPST‏ 
Allah Yã saukar da Attaura da ЕН‏ 
пиа.‏ 
Gag сл ДУ 22 ZA As‏ ر روہ А рабат, suna shiryar da mu-‏ .4 
: لتاس وأنزل | لفرقان إن الذن كفروأ ; U‏ ; 8 
من قبلهدى للناس وأنزل о‏ لذِين كفروا {йпе, kuma Ya saukar da littattafai‏ 
PA TRAH‏ لھم عداب دید والله عو masu гаггабёжа. Lalle пе wadanda‏ 
suka kafirta da аубуш Allah, suna a. 7 Й к‏ 
da azaba mai tsanani. Kuma Allah КЫЛ АА ээ‏ 
Мабижауі пе, Ma abucin azabar‏ 
ramuwa. 7 _‏ 
x Z СУ „777‏ 20 €> . 
إن الله لا АДЕ‏ شىء ي الا رض Lalle ne, Allah babu wani аып‏ .5 
da ke boyuwa gare Shi а cikin Kasa, С) KN à Í;‏ 


kuma babu a cikin sama. 
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6. Shi ne Wanda Yake suranta 
ku a cikin mahaifu yadda Yake so. 
Babu abin bautawa face Shi, Mabu- 
wayi, Mai hikima. 

7. Shi ne Wanda ya saukar da 
Littafi а раге Ка, daga cikinsa akwai 
дуду: Баууапаппи, su пе тай ya- 
wan Littafin, da wasu màsu Ката 
da Jüna. To, amma wadanda yake a 
cikin zukatansu akwal karkata, sai 
suna ып аып da yake da Ката da 
Jüna daga gare shi, domin пётап 
уш fitina da tawilinsa. Kuma babu 
wanda ya san tawilinsa face Allah. 
Kuma matabbata a cikin ilmi suna 
cewa: “Mun yi mani da shi; dukan- 
sa daga wurin Ubangijinmu yake.” 
Kuma babu mai tunani face 
ma'abuta hankula. 


8. Ya Ubangijinmu! Kada Ka 
karkatar da zukatanmu bayan har 
Ka shiryar da mu, kuma Ka ba mu 
rahama daga gunKa. Lalle ne, Kai, 
Kai ne Mai yawan kyauta. 


9. “Ya Ubangijimu! Lalle ne Kai, 
Mai tara mutane ne domin wani 
yini wanda babu shakka a gare shi. 
Lalle ne Allah ba Ya sabawar loka- 
cin alkawari.” 


10. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta, dukiyoyinsu ba su tunkude 
musu kome daga Allah, kuma 
ya’ yansu ba su tunkudewa, kuma 


wadannan, sü ne makamashin wuta. 


11. Kamar dabi'ar mutanen Fi- 
r'auna da wadanda ke a gabaninsu, 
sun karyata ayoyinMu, sai Allah 
Ya kama su saboda zunubansu, 
kuma Allah Маі tsananin ukuba ne. 


74 


Gelle- r 


KE Ng وژ‎ А 
Саара 


22 رص 


А е уе هو‎ 


х4 ZZ یمو ماق 4 منه منه ابتء‎ 5 
р 
АГУ» A = تا‎ £ Xú 5.4866 
ToS „„®5 Ger r AKA > 02, 
کل من عند رب‎ L62622; وال رسخو نق العام‎ 
IAN э ومه‎ А А94 277, >Z 
; ١ s ° A 
” 2 z > Иә ہے روص > سر صر‎ AA WAKALI, 
e وهب لنامن‎ GANG AA رينا لتر قلوبنا‎ 
EN A Tar < ZŠ Z >Z 
© zor X о Z A ےی سے‎ 
جا مع الناس ليوم لاربفيه‎ $ Ji ريد‎ 
Z, 2 эу А ه‎ X 2 
ЮКСА ИТКЕ 
Адет > А>” Е < К 52° Wa 22 
إن الذي تكفروا لن تغب عنهم أموالهم‎ 
Д zA С SIr AYA 
AH, А; ДЫ ولا ولد هم‎ 
(25% Á 
GEER 


DL L Or و‎ 


ERRAT 53652 А2 


ZgZ2⁄ AD 520 A ر ا‎ 
eT Go 


يكب © 
” 


3 — Süratu Al “Imrana 


12. Ka ce wa wadanda suka Ка- 
11119 : “Za а rinjaye ku, kuma а tara 
ku zuwa Jahannama, kuma shimfi- 
dar ta münana! 


13. “Lalle ne wata aya ta ka- 
sance a gare ku а cikin kungiyoyi 
biyu da suka hadu; kungiya guda 
tana yaki a cikin hanyar Allah, da 
wata kafira, suna ganin su ninki 
biyu nasu, a ganin ido. Kuma Allah 
Yana Karfafa wanda Yake so da 
taimakonSa. Lalle пе a cikin wan- 
nan, haKiKa, akwai abin kula ga 
ma'abuta Базга.” 


14. Ап Kawata wa mutane son 
sha'awoyi daga mata da diya da 
dukiyoyi abübuwan tarawa 2 
zinariya da azurfa, da dawaki kiwa- 
tattu da dabbobin ci da hatsi. Wan- 
nan shi пе dadin rayuwar duniya. 
Kuma Allah a wurinSa kya- 
kkyawar makoma take. 


15. Ka ce: Shin kuma, in gaya 
muku mafi alheri daga wannan? 
Akwai gidajen Aljanna a wurin 
Ubangiji saboda wadanda suka bi 
Shi da takawa, koguna suna gudana 
daga Karkashinsu, suna madaw- 
wama a cikinsu, da matan aure 
tsarkakakku, da yarda daga Allah. 
Kuma Allah Mai gani ne ga ba- 
yinSa. 


16. Wadanda suke cêwa: “Ya 
Ubangijinmu! Lalle ne mu, mun yi 
imani, sai Ka gafarta mana zunu- 
banmu kuma Ka tsare mu daga 
azabar wuta.” 


17. Мази hakuri, da masu gas- 
kiya, da masu kankan da kai, da 
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masu ciyarwa, da таи istingifari а 
lokutan asuba. 


18. Allah Ya shaida cëwa: Lalle 
ne Баби аып bautawa face Shi, 
kuma mala'iku da ma'abita ilmi 
sun shaida, Yana tsaye da adalci, 
babu abin bautawa face Shi, Mabu- 
wayi, Mai hikima. 

19. Lalle ne, addini a wurin Al- 
lah, shi ne Musulunci. Kuma wa- 
danda aka bai wa Littafi ba su saba 
ba, face a bayan ilmi ya je musu, 
bisa zalunci a tsakaninsu. Kuma 
wanda ya kafirta da ayoyin Allah, 
to, lalle ne Allah Mai gaugawar 
sakamako ne. 


20. To, idan sun yi musu da kai, 
sal ka ce, “Na sallama fuskata ga 
Allah, kuma wanda ya bi ni 
(haka).” Kuma ka ce wa wadanda 
aka bai wa littafi da Ummiyyai: 3) 
“Shin, kun sallama?” To, idan sun 
sallama, hakika, sun shiryu, kuma 
idan sun Jüya, to, kawai abin da ke 
kanka, shi ne iyarwa. Kuma Allah 
Mai gani ne ga bayinSa. 

21. Lalle ne wadanda suke kafir- 
ta da ayoyin Allah, kuma suna 
kashe annabawa, ba da wani hakki 
ba, kuma suna kashe wadanda ke 
umurni da yin adalci daga mutane, 
to, ka yi musu bushara da azaba 
mai radadi. 
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(1) Ummiyyi shi ne wanda bai iya karatu da rubutu ba. А cikin Alkur'ani ana nufin 
Larabawa da wannan sunan, dómin ba su da wani littafin sama da suke da shi a lókacin 
nan. Amma ba ana nufin ba su da rubutu ba. Haruffan rubutun AlKur'àni tun а zamanin 
Isma'ila dan Ibrahima aka san su. Kuma a cikin Lãrabãwa da yawa sun san su, har suna 
rubuta Kasidu masu kyau, suna rãtayewa а cikin Ka'aba. Jahiliyya ita се lókacin da bà а 
aiki da wani Шїаһ na sama kamar yadda mafi yawan mutane suke a yanzu, Karnin ishirin. 


Shi ma Karnin wata Jahiliyya ne. 
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22. Wadannan ne 22 
ayyukansu suka baci a cikin duniya 
da Lahira, kuma Ба su da wasu 
mataimaka. 


23. Shin, ba ka ga wadanda aka 
bai wa rabo daga littafi ba ana kiran 
su zuwa ga Littafin Allah domin ya 
yi hukunci a tsakaninsu sa'an nan 
wata Kungiya daga cikinsu ta Jüya 
baya, kuma suna masu bijirewa? 


24. Wannan kuwa, domin lalle 
ne sü, sun ce: “Wuta ba za ta shafe 
mu ba, face a 'yan kwanaki 
Kidayayyu.” Kuma abin da suka 
kasance suna Kirkirawa na Karya 
ya rüdë su а cikin addininsu. 


25. To, yaya idan Mun tára su a 
yini wanda babu shakka a cikinsa, 
kuma aka cika wa kowane rai 
sakamakon abin da ya tsirfanta, 
alhali kuwa, su ba za a zalunce su 
ba? 


26. Ка се: “Ya Allah Mamal- 
lakin mulki, Kana bayar da mulki 
ga wanda Kake so, Kana zare mulki 
daga wanda Kake so, kuma Kana 
buwayar da wanda Kake so, kuma 
Kana kaskantar da wanda Kake so, 
ga hannunKa alhëri yake. Lalle ne 
Kai,a kan kówane abu, Mai ikon yi 
ne. 


27. “Kana shigar da dare a cikin 
yini, kuma Капа shigar da yini a 
cikin dare, kuma Kana fitar da mai 
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(1) Wato ka mayar da Ikon kome ga Allah, Yana yin sa yanda Yake so, babu mai iya 
hanawa, sa'an nan kuma Ка се wa mûminai, kada su yi wata mw'amala da kafirai, su bar 
yan'uwansu muminai, sai dai a kan lalüra kawai. Wanda ya riki Кайга1 ya bar müminal, to, 


ba shi tare da Allah a cikin kome. 
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ral daga mamaci, kuma Капа fitar 
da mamaci daga mali ral, kuma 
Капа arzüta wanda Kake so Ба da 
lissafi ba.” 


28. Kada muminai su riki Кайгал 
masoya, baicin muminai. Kuma 
wanda ya yi wannan, to, bai zama a 
cikin kome ba daga Allah, face fa 
domin ku yi tsaro дара gare su da 
"yar kariya. Kuma Allah Yana 150- 
ratar da ku Kansa. Kuma zuwa ga 
Allah makoma take. 


29. Ka ce: “Idan kun boye аып 
da ke a cikin kirazanku, ko kuwa 
kun bayyana shi, Allah Yana sanin 
sa. Kuma Yana sanin abin da ke a 
cikin sammai da Kasa. Kuma Allah 
a kan kówane abu Mai ikon yi ne.” 


30. A ranar da kowane rai yake 
samun abin da уа aikata дара alhê- 
ri, a halarce, da kuma abin da ya 
aikata дара sharri, alhali yana gu- 
rin, da dai lalle а ce akwai fage mai 
nisa a tsakaninsa da abin da ya 
aikata na sharrin! Kuma Allah 
yana tsoratar da kü Kansa. Kuma 
Allah Mai tausayi ne ga bayinSa. 


31. Ka ce: “Idan kun kasance 
kuna son Allah, to, ku bi ni, Allah 
Ya só ku, kuma Ya gafarta muku 
zunubanku. Kuma Allah Mai гаГа- 
ra ne, Mai jin kai.” 

32. Ka ce: “Ku yi dà'a ga Allah 
da Manzo”. To, amma idan sun 
juya baya, to, lalle ne Allah ba Ya 
son kafirai. 


33. Lalle ne Allah Ya zabi Ада- 
ma da Nuhu da Gidan Ibrahima da 
Gidan Imrana a kan talikai. 


78 


A As 27 š >” ر‎ 2 Res >2 ZZ 2 

BAGEN 
O وساب‎ И: Sop 
че > „= > 


тае 9 уа تز‎ 2 


tk A Ж» "р < 
JAHE ¿S A SS 


реб 
2 5 Zerr 


AI DeL “Ze A D L Z,“ کے‎ 


Кыша 11 من سو تود‎ E 


AW ورم ده او‎ - Z = 2 
РЕТ 


روف با باد )0 


42; $22 А 


Z, 
AM S YEK ZO s 


ни 


нач 


<>. } А92 


Е 


—— > واللمعفور‎ KIA 


AL 25% 


— yayah أطيعوا‎ ў 
ORF А225 
ХАА) ç 253 دم‎ AA WA الله‎ М2 | 


© 


о 2572206; 


x 
| 
| 
| 


3 — Süratu Al “Imrana SA o — 


34. Zuriyya ce sashensu) daga ду йй суула „ү aa 
5 ы الله‎ hau 
sashe, kuma Allah Mai ji ne, I ذرية بعضهاءن بعضر والله یع عم‎ 
Masani. 
35. A lokacin da matar Imra- PETET А 42+ 
na) ta се: “Ya Ubangijina! Lalle رت ل مان‎ 914555225 ¿$ 1-36 э} 


ni, na yi bakancen abin da ke cikin o ENG KG ү ДҮ А 
cikina gare Ka; уа zama 'yantacce, оре е بط محررا فتقبلمي!‎ 


sai Ка Кагба daga раге ni. Lalle ne 
Kai, Kai пе Mai Ji, Masani”. 


36. To, a lókacin da ta haife ta, AKAN Kes 315 65566 
sai ta се: “Ya Ubangijina! Lalle ne РИУ МОЕ А 
пі, па haife ќа тасе!” Kuma Allah 2415053654 بماوضعت وسالد‎ 
ne Май sanin abin da ta haifa. و ر و‎ ЖЫР дыгы 
“Kuma namiji bai zama kamar مریم و إن اعيذهايك وذريتها‎ 


mace ba. Kuma ni, na yi mata suna عه‎ > > 
Maryamu %), kuma lalle ne ni, ina @ 

nema mata tsari gare Ka, ita da 

züriyarta daga Shaidan jêfaffe.” 


37. Sai Ubangijinta Ya karbe ta 
karba та kyau. Kuma Ya 


nA LA LA 


£“ KAN ⁄“ Bd 
KG 0015250) 5045 


уабапуагѓаг da ita yabanyartarwa 26 AAN 5500 5 5501255 
mai kyau, Кита Ya sanya гёпопіа Р و‎ чы 
ga Zakariyya. Ko da yaushe 5% еа 
Zakariyya уа shiga masallaci, а раге РОР. 
ta, sai уа sami abinci а wurinta. (Sai Sagara sa 
kuwa) ya ce: “Ya Maryamu! Daga “843.7 
ina wannan yake gare ki?” (Sai) ta منيشاء عور ساب‎ 


ce “Daga wurin Allah yake. Lalle 


(1) Su duka daidai suke ga mai da аРатагі ga Allah. 


(2) Matar Imrana sunanta Hannatu diyar FaKüza, ba ta haifuwa, sai wata гапа ta ga 
tsuntsuwa tana ciyar da tsakonta, sai ta yi sha'awar samun da, saboda haka ta roki Allah 
Ya ba ta da. Da mijinta Imrana ya take ta sai ta sami ciki, domin murna sai ta yi alkwarin 
"yanta shi da bakance ga Masallacin Baitil Mukaddas domin ya rika yi masa Шаа. То, а 
lõkacin da ta haihu sai ta sami diya mace. Ga 58223121511 Ба a "yanta mace ga irin wannan 
aiki na hidimar masallaci, domin haka ta nëmi uzuri da cêwa, ta haife ta mace, mace ba 
kamar namiji take ba. Har ta yi rudu ta jüya, ta ce, namijin ba kamar mace ba, domin 
namiji пе а cikin züciyarta. 

(3) Maryam, ma'anarta mai ibada. Abinci da ake kai mata a cikin Masallaci shi ne 
“ya yan itãce, irin na dari, а lokacin bazara, kuma irin na bazara a lokacin dari. Wannan 
kuma ya motsar da begen Zakariyya ga samun da, bayan shi da matarsa sun tsüfa Ба su 
haifu ba. Sai ya roki Allah kuma Ya karba masa, Ya ba shi Yahaya Annabi. 
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ne, Allah Yana arzuta wanda Ya so, 
ba da lissafi ba.” 


38. А can ne Zakariyya уа roki 
Ubangijinsa, ya ce, “Ya Ubangijina! 
Ka ba ni zuriyya mai kyau daga 
gunKa. Lalle ne Kai Mai Jin addu'a 
Kake”. 


39. Sai mala'iku suka kiraye shi, 
alhali kuwa shi yana tsaye yana 
salla a cikin masallaci. (Suka ce), 
“Lalle ne, Allah Yana ba ka busha- 
ra da Yahaya, alhali yana mal 
gaskatawar wata kalma daga Allah, 
kuma shugaba, kuma tsarkakke, 
kuma annabi daga salihai.” 


40. Ya ce: “Ya Ubangijina! 
Yaya yaro zai samu a gare ni, alhali 
kuwa, lalle tsüfa ya same ni, kuma 
matata bakarariya ce?” Allah ya 
ce, “Kamar hakan ne, Allah Yana 
aikata abin da Yake so.” 


41. Ya ce: “Ya Ubangijina! Ka 
sanya mini wata alama!” (Allah) 
Yace “Alamarka ita ce ba za ka iya 
yi wa mutane magana ba har yini 
uku face da ishara. Sai ka ambaci 
Ubangijinka da yawa. Kuma ka yi 
tasbihi da marece da safe.” 


42. Kuma a lokacin da mala'iku 
suka ce: “Ya Maryamu! Lalle ne, 
Allah Ya забе ki, kuma Ya tsarkake 
ki, kuma Ya zabe ki a kan matan 
talikai. 

43. “Ya Maryamu! Ki yi kankan 
da kai ga Ubangijinki, kuma ki yi 
sujada, kuma ki yi гиКй” tare? da 
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(1) Wannan ya nüna muhimmancin salla tare da [21222 a 122521131, ko da ga mata. 
Sai dai hali уа nuna an fl son mace ta yi salla a dakinta. 


3 — Süratu Al “Imrana SI ال‎ #555 — 


~ С رسم ورم‎ YA ⁄“ L 
44. Wannan yana daga laba- 2:510; ليك‎ 4-9 КДА 35 

run“? раі, Muna yin жаһаупѕа > 

zuwa раге ka (Muhammadu). Ва Ка jS Í МАТ) Zah أ هماد‎ 

kasance ba a wurinsu, a Iõkacin da ее ١ ر م‎ Кя 

suke јёѓа alkalumansu (domin £u- GJ S 2 كيت لديهمإذ يخلص‎ YA WA 


ri a) wane пе zai yi renon Maryam. 
Kuma ba ka kasance a wurinsu ba a 
1бКасїп da suke ta уш husuma 27). 


45. A 1бКасїп da mala'iku suka Куле KAA 155254 АЙЛ) 

ce“ Ya Maryamu! Lalle ne Allah я 
Yana Ба ki bushara da wata kalma ابن مريم‎ se АА ЛАДА, a بكلمة‎ 
daga gare Shi; sünansa Masihu Isa О 
dan Maryama, yana mai daraja a OKAN 52515041 ОЕ 
duniya да Іаһга Кита daga 
Makusanta. 

46. “Kuma yana yi wa mutane 1 المي‎ la ويحكلم الناس‎ 
magana а cikin shimfidar jariri, da 8 КТ) 
kuma lokacin da yana dattijo, [S] Deduga Ng 9 
kuma yana daga salihai.” 

47. Та се: “Ya Ubangijina! کو‎ , —- KING {229 > - 2 =Z ے‎ 
Yàya yàro zai kasance a gare ni, لت رب ایکون لى ولد و سس سر‎ 
alhali kuwa wani mutum bai shafe 220 كلك‎ ANK 

فال ڪذالك الله يخلق ماد 
ni ba?” (Allah) Ya ce: “Kamar TOE КЕ‏ 
إِذا فصو wannan пе, Allah Yana halittar ©з Жз ala Dal‏ 


abin da Yake so. Idan Ya hukunta 
wani al'amari, sai ya ce masa, “Ка 
kasance!” Sai yana kasancêwa.” 


(1) Wannan yana daga cikin dalilan annabcin Annabi Muhammad, tsira da aminci su 
tabbata a gare shi, wajen fadar labarin abin da bai halarta ba. 


(2) Uwar Maryamu ta dauke ta, ta kai ta ga Bani Kahin dan Haruna dan'uwan Musa, 
a lokacin nan, su ne suke tsaron Baitil Mukaddas, ta mika musu ita, ta ce: “Ku karba. Na 
"yantar da ita, kuma mace mai halla ba ta shiga masallaci, kuma ba zan mayar da ita a 
gidana ba.” Sai suka ce: “Wannan diyar Limaminmu ce kuma Shugaban Kurbaninmu.” 
Zakariyya ya ce: “Ku ba ni ita domin innarta tana tare da ni.” Su ka ce: “Rayukanmu ba 
su iya barin ta ga wani.” Sai suka уі Кита da alkalumansu da suke rubütun Attaura da su. 
Sai Zakariyya уа rinjaya. Ар ce sun tafi kogin Urdun ne suka jefa alkaluman nasu, a kan 
cëwa wanda alKalaminsa bai bi ruwa ba, ya tsaya, shi ne ya rinjaya. Sai Zakariyya ya 
rinjaya, ga shi kuma shi ne shugabansu, kuma malaminsu, kuma annabinsu, sai ya sanya ta 
a cikin bëne, a cikin masallacinsa. 
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48. Kuma Ya sanar da shi rubü- WENELL VAT 


tu da hikima da Taurata da Injila. PN 
@ والمورنة والا ييل‎ 
49. Kuma (Y a sanya shi) manzo 36 KEL Эк ; q ' i KAA 
zuwa ga Bani Isra'ila (da sako, yA 5 ш 
cëwa), “Lalle ne, ni hakika, na zo Aa لحكم‎ Таа о 
muku da wata aya daga Ubangi- LE їл 55 
jinku. Lalle пе, пі, ina halitta muku Yah طيرا‎ ona Ala ية‎ 


DA PB ماس‎ >” 


2 š „2 Z => A م‎ 
daga laka, kamar 5111315 tsuntsu, ДРМ А Ní E ¿V aii 


sa'an nan in hüra a cikinsa, sai ya 9 
Рен ` ⁄ А z; A IA, Z#⁄ > Са 
Каѕапсе tsuntsu, da izinin Allah. 5,6 1904, 52131; оь 85 
Kuma ina warkar da wanda ака c, i za 
А 55 ° V s 5 o DLLO 
haifa makãho, da kuturu, kuma ina Z= وماتدخرونق سو‎ 
rayar da matattu, da izinin Allah. к وف سقف چ‎ 
. 5 . [+4] Т .... ص‎ МА 
Kuma ina gaya muku abin da kuke x Слаў كنتم‎ ol 
ci da abin da kuke ajiyêwa a cikin 
gidãjenku. Lalle ne, a cikin wannan 
akwai ãyã a gare ku, idan kun ka- 
sance та$и yin Imani. 


50. “Kumaina mai gaskatãwa ga СЕТ Сат £S СА a) NA 
abin da yake а gabanina daga Tau- c р Жы ый 
rata. Kuma (na zo) domin in halatta — لَذِى حرم‎ жеее ول‎ 
muku sashen abin da aka haramta ИОВ ЕУР 
muku. Kuma na tafo muku da wata من ريحكم‎ 42 5 52 +3 
aya daga Ubangijinku. Sai ku bi A л U20226 
Allah da takawa, Кита ku уі mini تقواالله واطيعون لي‎ 
daa. 

51. “Lalle Allah Shi ne Ubangi- PA MAE Ж 
jina, kuma Ubangijinku, sai ku bau- ГЕИ 
ta Masa. Wannan се hanya madai- 209 هنداصاط مسمقيم‎ 
daiciya.” 

52. To, al6kacin da Isa ya gane ика ЕЛ عیسی‎ 26 
kafirci аара gare su, sal уа ce: “Su а, = 
wane ne mataimakána zuwa ga o s آلحوا‎ ИСИ 
Allah?” Hawariyawa suka ce: “Mu ABA = 
пе mataimakan Allah. Mun уі ima- ءامن يله‎ Al 


ni da Allah. Kuma ka shaida cêwa, O слу 26 NGA A 
~ ~ мә سهد مس لموه لح‎ 
12116 ne mu, màsu sallamawa пе. 
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53. “Ya Ubangijinmu! Mun yi 
imani da abin da Ka saukar, kuma 
mun bi ManzonKa, sai Ka rubuta 
mu tare da masu shaida. 1)” 


54. Kuma (Kafirai) suka уі ma- 
kirci, Allah kuma Ya yi musu (saka- 
makon) makircin, kuma Allah ne 
Mafi аШёгїп таи saka wa makirci. 


55. А1бКасш da Ubangiji Ya ce: 
“Ya Isa! Lalle Ni Mai karbar ranka 
ne, kuma Mai dauke ka ne zuwa 
gare Ni, kuma Mai tsarkake ka 
daga wadanda suka kafirta, kuma 
Mai sanya wadanda suka bi ka a 
bisa wadanda suka kafirta, har Ra- 
nar Kiyama. Sa'an nan kuma zuwa 
gare Ni makomarku take, sa'an nan 
In yi hukunci a tsakaninku, a cikin 
abin da kuka kasance kuna saba wa 
Jüna. 

56. “То, атта wadanda suka kå- 
firta, sai In azabta su da azaba mai 
tsanani, a cikin duniya da Lahira, 
kuma ba su da wasu таи taimako. 


57. Kuma amma wadanda suka 
yi imani, kuma suka aikata ayyu- 
kan kwarai, sai (Allah) Ya ска 
musu ijarorinsu. Kuma Allah ba Ya 
son azzalumai. 


58. “Wannan Muna karanta shia 
gare ka (Muhammad) daga ayoyi, 
аа Tunatarwa mai hikima 
(Alkurani). ” 


gise- v 


„ S ILGIS ص‎ 


ADA ЕИ 
те 2 > d 


а EN 
9 آلکرین‎ 
ورافعك‎ L: з}; د قال لله يتعيسوج!‎ 


(22 ” РГР 
k ЛЕКА 3412; 31 


а NAPA KN‏ وة 


>3 гэг وو‎ — >” 729153 
ka ححكم‎ dia 


A — ¿zz 0 


WS‏ 5155 عدبا کر يدا 


г A Хэр ص‎ 


Sia SANGANG ذالك نتلوه‎ 
Osi 


(1) Masu shaida su ne Musulmi dõmin a cikin Attaura sünansu masu shaida, mabiya 


Annabi Ummiyyi. 
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59. Lalle, ne misalin 153 a wurin 
Allah kamar misàlin Adama ne, 
(Allah) Үа halitta shi daga turbaya, 
sa'an nan kuma Ya ce masa: “Ka 
kasance.” Sai уапа kasancewa. 


60. Gaskiya daga Ubangijinka 
take, saboda haka kada ka kasance 
daga masu shakka. 


61. То, wanda ya yi тизи” da 
kai a cikinsa, a bayan abin da ya zo 
maka дага ilmi, to ka ce: “Ku zo 
mu kirayi 'ya'yanmu da 'ya'yanku 
da matanmu da matanku da kanmu 
da kanku, sa'an nan kuma mu Kan- 
Kantar da kai, sa'an nan kuma mu 
sanya la'anar Allah a kan makar- 
yata.” 


62. Lalle ne wannan, hakika, shi 
ne labari tabbatacce, kuma babu 
wani abin bautawa face Allah, 
kuma lalle ne, Allah, hakika, Shi ne 
Mabuwayi Mai hikima. 


63. To, idan sun Jüya baya, to, 
lalle Allah Masani ne ga ma- 
bannata. 


64. Ka ce: “Ya ku Mutanen 
Littafi! 2) Ku tafo zuwa ga kalma 


¿e 2 
АД ои 047 X 
ие إت مث لعسواء‎ 


من راب ٹم قال اشک کن 


<< A 2225 1 EE EE A GK f 


DN ” SIJL GAI 
б) سََعلَاألككزييت‎ 
29.5 11 وام‎ MA NANG KA б 
لله‎ la 1505 لذا لهوالفصص الحق‎ _—o; 


EQ A gah ba 22 “OO 
А الله لهو لهو العزيزا‎ 2, 


SEBANEN AY 
IPI 7, r (í “< < NAPA „А 
قل يتأهل الكناب تعالواًإ لي ڪلم تر سوم‎ 


(1) Wanda ya yi hujjacēwa да Annabi a kan sha'anin Isa; kamar Nasaran Najran, 
sun tafi domin su yi Jayayya da Annabi. Ya kira su zuwa ga mubahala, suka ce, sai sun yi 
shawara, suka ce wa jünansu: “Kun san gaskiya mutumin nan Annabi пе. Ku bar 
ra'ayinku na mubahala, domin wani Annabi bai taba yin ta tare da wasu mutane ba, face 
sun halaka.” Bayan haka suka iske Annabi ya fito, shi da Hasan da Husaini da Fatima da 
Ali, kuma ya œ musu: “Idan na yi addu'a ku ce, 'Amin””. Sai suka Ri mubahalar, suka yi 


sulhu a kan jizya. 


(2) Mutanen Littafi sù ne Yahüdu da Nasara ko da yake an Rare magana пе а kan 
Isa, dómin kira zuwa ga addini mai akida sahihiya ya hada kówanensu. 
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mai daidaitawa 1) а tsakaninmu da 
ku; kada mu bauta wa kowa face 
Allah. Kuma kada mu hada kome 
da Shi, kuma kada sashenmu ya riki 
sashe Ubangiji, baicin Allah.” To, 
idan sun juya baya sai ku ce: “Ku 
yi shaida cewa, lalle ne mu masu 
sallamawa ne.” 


65. Ya Mutanen Littafi! Don me 
kuke hujjacewa а cikin sha'anin 
Ibrahima, alhãli kuwa ba a saukar 
da Attaura da Injila ba face daga 
bayansa? Shin ba ku hankalta? 


66. Ga ku ya wadannan! Kun yi 
hujjacêwa a cikin аып da yake kuna 
da wani ilmi game da shi, to, don me 
kuma kuke уіп hujjacêwa а cikin 
abin da ba ku da wani ilmi game da 
shi? Allah Yana sani, kuma Кїї, ba 


ku sani ba! 


67. Ibràhima bai kasance Baya- 
hüde ba, kuma bai kasance Bana- 
sare ba, amma уа kasance mai kar- 
kata zuwa ga gaskiya, mai salla- 
mawa, kuma bai kasance daga 
masu shirki ba. 


عدم ç o ыс Sis‏ يو 
een ОТЕ‏ 


“ A RI 


Фала 


РЧ таро 222 це 


(1) Kalma mai daidaitawa ita се kalmar shahada, ібтіп tã tabbatar da cêwa babu 
аып bautawa face Allah. Ваша ita ce Ып wani ga hukunce-hukunce na wajabtáwa Кб 
haramtawa Кб halattawa ko sanya wasu sharudda wadanda ѕһагГа ba ta zo da su ba. 
Wannan ауа ba ta tsaya ga Yahüdu da Nasara wadanda suka dauki Ahbar da Ruhban da 
masu KirKira wasu hukunce-hukunce ba. A'a ta kai har ga Musulmi masu raunin hankali 
da imani, wadanda suke zaton waliyyai suna iya cütárwa, kö suna iya amfanin wani da 
zatinsu, kuma suna iya halattawar abin da Allah Ya haramta, kuma suna iya haramtawar 
abin da Ya halatta, tare da haka kuma suna ара bidi’ö1 masu girma wadanda Allah bai 
saukar da wani dalili a kansu ba, suna sanya wadannan bidi'ó í su zama dariku ga 
wadannan waliyyan. Suna riya cëwa sü ne тази cëton mutum, kó da suke suna saba wa 
sharr'a, suna zaton cêwa suna kan wani abu. To, sü ne makaryata, Shaidan ya rinjaye su 
har ya mantar da su daga tuna Allah. Wadannan sü ne Kungiyar Shaidan. (Dubi Sawi). 
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68. Lalle ne mafi hakkin mutane 
da Ibrahima, hakika, su ne wadan- 
da suka bi shi a (zamaninsa) da 
wannan Annabi (Muhammadu) da 
wadanda suka yi imani. Kuma Al- 
lah ne Majibincin muminai. 


69. Wata Kungiya daga Mutanen 
Littafi sun yi gürin su batar da ku, 
to, ba su Batar da kowa ba face 
kansu. kuma bà su sansancewa! 


70. Ya Mutanen Littafi! Don me 
kuka kafirta da ayoyin Allah, alhali 
kuwa ku, kuna shaida (cëwa sü 
gaskiya ne)? 


71. Ya Mutanen Littafi! Don me 
kuke lullube gaskiya da Karya, 
kuma kuke boye gaskiya, alhali 
kuwa kuna sane? 


72. Kuma wata Kungiya daga 
Mutanen Littafi ta се: “Ku yi imani 
da abin da aka saukar a kan wadan- 
da suka yi imani (da Muhammadu) 
a farkon yini, kuma ku kafirta a 
Karshensa; tsammaninsu, za su 
komo. 

73. “Kada ku уі imani face da 
wanda ya bi addininku”. Ka ce: 
“Lalle ne, shiriya ita ce shiriyar 
Allah. (Kuma kada ku yi imani) 
cewa an bai wa wani irin abin da 
aka ba ku, ko kuwa su yi musu da 
ku a wurin Ubangijinku.” Ka ce: 
“Lalle ne falala ga hannun Allah 
take, Yana bayar da ita ga wanda 
Yake so, kuma Allah Mawadaa пе, 
Masani.” 


Kiai ss SA 22 ХАЙР. 
® зад одус д) 


уму 1 КСА‏ الكني 550 ورایت الہ 
;529 هدوت ) 


JO р ени 
a 060053265; 5; 


жу айз LAWAN 


(1) Maganganu sun shiga Jüna domin a yi raddin kowace guntuwar magana da 
jawabin da ya dace da ita tare da ita. A lira da kyau. 
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„Сс? A YA م‎ d ” YA Dr 4 
74. Yana Кебапсе wanda Ya so 2 يحص رخ متو من ياء والله ذو‎ 
da 1222122152. kuma Allah Е 
Ma'abucin falala пе, Mai girma. (у) 41 
75. Кита дага Mutanen Littafi Z. are Z ШҮ اخ‎ 
p | Еа إن تأمنهبقنطا‎ А IÑ 
akwai wanda yake idan ka bà shi ر‎ T ومن اهل الحكتنب مني‎ 
ы . my ° (1) . Ге . 22% 4 P „2 Жэ م‎ э |Z 
amanar Kindari D, zai bayar da shi | ¿939 4245015245 See 
gare ka, kuma daga gare su akwai ы жо ПЕТИ" ah 
wanda idan ka ba shi атапаг dina- إليك! لا ماد مت عليه قايما ذلك بأنهمقالوا‎ 
ri, ba zai bayar da shi gare ka ba, к a Кү 
face idan Ка dawwama а kansa ويقولورت‎ Jasana | ليس عليّنا قي‎ 
Капа tsaye. Wannan kuwa, domin s „А АГУ. z: X¿ 
ауе an kuwa, dó б) 2, ОЙ М 
lalle ne sü, sun ce, “Babu Іаій а 4 
kanmu а cikin Ummiyyai 2.” Suna 
fadar Karya ga Allah, аһа kuwa 
suna sane. 
76. Маат! Wanda ya cika ر‎ AM و‎ Ao 
š : : الله‎ Ol a ل من أ 03 بعهده- اد‎ 
alkawarinsa, kuma ya yi takawa, to, оо بلڂ من او‎ 
lalle ne Allah Yana son mêsu بحت الق“‎ 
“27 ЫР: e 
taKawa. 
77. Lalle ne wadanda suke sayen Z“ > کوس‎ ZZ دخ‎ Z мтс 47 
١ : í مشترون بعهدالله 213 ثمنا‎ суо) 
'yan tamani kadan da alkawarin аа а ды кө 
эма Z í” , , AX Z XZ K С в A 
Allah da rantsuwoyinsu, wadannan > < SI < LÍ S 


babu wani rabo a gare su a Lahira, 0 Р 

5 р фти YA лса درورو‎ Z A. 
kuma Allah bà Ya yin magana da АСА фу) ولا يحكلمهم الله ولا ينظ‎ 
su, kuma ba Ya айы zuwa раге su, а 


ба 0 ور چ‎ NAMI UAE ” 2547 
Ranar Kiyama, kuma Ба Ya tsar- Ард — L 35 
kake su, kuma suna da azaba mai 

radadi. 

78. Kuma lalle ne, daga gare su Gi, А5 t А ү, .51; 
akwai wata Kungiya suna karkatar 25 Ви É 
da harsunansu da Littafi, domin ku مرت‎ Ú ai ав) 
yi zaton sa дара Littafin, alhali сз. УМ 2 
kuwa Ба shi дага Littafin. Kuma عِند الله‎ уа ويقولو رت‎ 25. 


suna cëwa, “Shi daga wurin Allah 


(1) Kindar shi пе йЁтууа dubu goma sha biyu, kuma üKiyya daya tana daidai da 
dirhami dubü biyu da dari biyar КО dinari dubu. 


(2) Babu laifi idan mun ci dükiyarsu: watau Bayahüde уапа ganin cin dükiyar wanda 
Ба Bayahüde ba irinsa halal пе a gare shi. 
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yake.” Alhali kuwa shi, bà daga 
wurin Allah yake ba. Suna fadar 
Karya ga Allah, alhali kuwa suna 
sane. 


79. Ba ya yiwuwa ga wani mu- 
tum, Allah Ya ba shi Littafi da 
hukunci da annabci, $а ап пап 
kuma ya ce wa mutane: “Ku kasan- 
ce bayi gare ni, baicin Allah.” 
Amma (zat ce): “Ku kasance masu 
aikin ibada da abin da kuka kasan- 
ce kuna karantar da Littafin, kuma 
da abin da kuka kasance kuna 
karantawa D.” 


80. Kuma ba ya umurnin ku da 
ku riki mala'iku da annabawa 
Iyãyengiji. Shin, zai umurce ku da 
kafirci ne a bayan kun riga kun 
zama masu sallamawa (Musulmi)? 


81. Kuma а lokacin da Allah Ya 
riki alkawarin annabawa: “Lalle ne 
ban ba ku wani abu ba daga Littafi 
da hikima, sa'an nan kuma wani 
manzo ya je muku, mai gaskatawa 
ga abin da yake tare da ku; lalle ne 
za ku gaskata shi, kuma lalle ne za 
ku taimake shi.” Ya ce: “Shin, kun 
tabbatar, kuma kun riki alka- 
wariNa a kan wannan a gare Ки?” 
Suka ce, “Mun tabbatar.” Ya ce: 
“To,kuyishaida, kuma Nia tare da 
ku Ina дарга masu shaida.” 

82. To, wadanda kuma suka 
Jüya baya a bayan wannan, to, wa- 
dannan su ne fasikai. 


” GOALL Z > سا ورد‎ Lr 


AN дле ә АШ‏ ويقولون СЙ De‏ زب 
к‏ 

РРО ЦИЕ 
por وانیو ثم يفول لااد‎ 
ركنن يما كشو‎ оү s, من دون الله‎ 
балада 


№ 


„Т? (l A gr “< 


а gr х 2 
KEANGGE مركم‎ 52 
2 > 55 Ya t $ 
adi f а ya 


Aer 35253 للم‎ КИФ راج‎ 
° ° 


ре 5 
иза 
SS الا‎ 

лавси 


ө Фи о 
عن الشلھریں ل‎ 

4 
^ ЛУ „ә BLE Z“ 
Z23513 
А مدب‎ 
(9 —¿ Gil 


(1) Wannan ya nüna karatun Alkur'ani kawai ba аа sanin ma anarsa ba, domin а yi 
aiki da shi, ba ya isar mutum. Amman wanda ya koyi ibada sosai, sa'an пап ya karanta 
Alkur'ani, to, zà a ba shi lada ko da ba ya fahimtar ma'anarsa. 
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83. Shin wanin Addini Allah 
suke nema, alhali kuwa a gare Shi 
ne wadanda ke cikin sama da kasa 
suka sallama Wa, a kan so da Ri, 
kuma zuwa gare Shi ake mayar da 
su? 


84. Ka ce: “Mun yi imani da 
Allah kuma da abin da aka saukar 
mana, da abin da aka saukar wa 
Ibrahima da Isma'ila da Is'haka da 
Yakuba da Jikoki, da abin da aka 
bai wa Musa da Isa da annabawa 
daga Ubangijinsu, ba mu bamban- 
tawa a tsakanin kowa daga gare su. 
Kuma mu, zuwa gare Shi masu 
sallamawa ne.” 


85. Kuma wanda ya nêmi wanin 
Musulunci ya zama addini, to, ba za 
a karba daga gare shi ba. Kuma shi 
a Lahira yana daga cikin masu 
hasara. 


86. Yaya Allah zai shiryar da 
mutane wadanda suka kafirta a 
bayan imaninsu, kuma sun yi shai- 
dar cewa, lalle Manzo gaskiya ne, 
kuma hujjõji bayyanannu sun je 
musu? Allah ba Ya shiryar da mu- 
tane azzalumai. 


87. Wadannan, sakamakonsu 
shi ne, lalle а kansu akwai la'anar 
Allah da mala'iku da mutane gaba 
daya. 


88. Suna masu dawwama a ci- 
kinta, ba a sauKaKa azabar gare su, 
kuma ba su zama ana yi musu jinki- 
ri ba. 

89. Face wadanda suka tüba 
daga bayan wannan, kuma suka yi 


89 


А شرو ا‎ — 
“í > р Aor Tr Á 
لله يہعورت و 3 سلم‎ II عور‎ 


A 7 AT 


“sz bli l y „2 OPA 


° 5 A 2 ” r 
لادغرق بين‎ yo OSM гөсле) 
Z Z و‎ KAN NE ио дтн ^4 
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э Гэ ZZ 


“í >‏ ° 
ومن يبتع лр‏ لإِسلم دينا فلن يقبلونه 
Z ⁄‏ 


> оО IL Гос АШ? sre JA 
еке كيف يه دى اله فو ماڪ‎ 


CA رہ‎ 12 AA لا ےر‎ Z X 00 


وأا سوا حق وجاء هم С)‏ 


-s 
رو‎ PA ” 


EN I 202; < > ФФ . 
іе Ай 


ДИ >A 477 
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YA J cola >a‏ الله 
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gyara, to, lalle ne Allah Mai gafara £ وو‎ 
ne Mai jin kai. AY عفوررحیم‎ 

90. Lalle ne wadanda suka kafir- КАК Ki ya Е ; AG 5 315 | 
ta a bayan imaninsu, sa'an nan 62-5 


Ге ~ ° لم لم‎ E WA BE Z ZA, DE 224 
Кита suka Кага Кабгс, ba za а э همالسا‎ 4332553 
karbi tubarsu ba. Kuma wadannan 
su ne batattu. 


91. Lalle ne wadanda suka kafir- 4222 و‎ СААИ 
| ат كفروا وما رفلن يقبل‎ NO) 
ta, kuma suka mutu alhãli kuwa — л; 
suna kifirai, to, ba zà a karbi cike من آح دهم 2 ءالارض ذهبا‎ 
da Kasa na zinari дага dayansu ba, BAT AKA LA Ë УЛАТ А" 
000 : í لهرعذاب‎ SAI) AI ARPE افتدى‎ 
kó da уа yi fansa da shi. Wadannan | 90 zani 2 
95 < 6 بم‎ ENI 4 v» ⁄ Z # 
suna da azaba mai radadi, kuma ba ) ма ما لهم‎ ya) 
su da wasu mataimaka. 
92. Ba za ku sami kyautatawa HALI WA امت و و‎ 
١ ° ° š 5 . > || „% 
ba, sai kun ciyar дарга abin да kuke эло s E 1 < 
. А 5 ZŠ 4 зоос с 2A Aaz 
so. Kuma abin da kuka сіуаг, kó OPERAIA 
mêne ne, to, lalle ne Allah, gare shi, ý 
Masani ne. 


93. Dukan abinci yà kasance ha- 
lal ne ga Bani Isra ila, face abin da 


Isrã îla ya haramta wa kansa daga t Уа عل‎ 20 
аа ن ددر‎ Des I 
gabanin saukar da Attaura. Ka ce: ты ыы те 
66 ° э سل _ کد صم‎ G راه‎ s=A А ص ر‎ 
To, ku zo da Attaura, sa'an nan S olla Жуу, التورئة قل فأنوا‎ 
ku karanta ta, idan kun kasance Ау ل سم‎ A 
АШ ° (ar) LLN ANLO 
masu gaskiya пе. т 
š; irk] Z >= СГ LA AU УС 
94. “To, wanda ya KirKira Karya 235 ف‎ Si 5, 
ga Allah аара bayan wannan, to, < 2 А 
wadannan sü пе azzalumai.” А 41745 
а. ORT ليك هم‎ 
95. Kace: “Allah Ya yi gaskiya, 4 5 
~ . < ويم‎ T Z 2 IA СТА sA 
ѕаббаа haka ku bi aKidar Ibrahima, حَنِيفا‎ ani قلصدق اله فاتيعوأملَة‎ 
mai karkata zuwa ga gaskiya; kuma Ak Zab و‎ 
bai kasance daga таи shirki ba.” Q 25 20540 وما‎ 


L1, 
27 “Z< 


96. Kuma lalle ne, 'Daki na far- ECK с NANA ° : adi 


Ко da aka aza domin mutane, 


(1) 'Dakunan Allah a cikin Kasa dõmin mutane su yi ibada zuwa gare su biyu пе; 
Ka'aba a Makka da Baitil Mukaddas. An gina Ka'aba a gabaninsa da shekara arba'in. 
'Dakin Bakka kuwa Ibrahima ne ya gina shi, alhali Yahüdu da Мазага suna cëwa a kan 
addininsa suke. Da suna fadar gaskiya da sun kóma a gare shi gaba daya. 
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hakika, shi пе wanda Ке Bakka”, 
mai albarka kuma shiriya ра talikai. 


97. А cikinsa akwai ayoyi bayya- 
nannu; (ga misali) matsayin Ibrahi- 
ma. Kuma wanda ya shige shi yà 
kasance mai amincewa. Kuma ak- 
wai hajjin ‘Dãkin domin Allah a kan 
mutane, ga wanda ya sami ikon 
zuwa gare shi, kuma wanda ya ka- 
firta, to, lalle Allah Mawadaci ne 
daga barin talikai. 


98. Касе: “Ya ка Mutanen Lit- 
tafi! Don me kuke kafirta da ayoyin 
Allah, alhali kuwa Allah Mai shai- 
da ne a kan abin da kuke aikata- 
wa?” 


99. Kace: “Ya ku Mutanen Lit- 
tafi! Don me kuke taushe wanda ya 
yi mani, daga hanyar Allah, kuma 
kuna neman ta zama karkatacciya, 
alhali kuwa kuna masu shaida? 
Kuma Allah bai gushe daga abin da 
kuke aikatawa ba Yana Masani.” 


100. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Idan kun уі аа ga wani 
bangare daga wadanda aka bai wa 
Littafi, za su mayar da ku Кайга a 
bayan imaninku! 

101. Kuma yaya Кике kafircewa 
alhali kuwa апа karanta ayoyin 
Allah a gare ku, kuma a cikinku 
akwai manzonSa? Kuma wanda ya 
nemi tsari da Allah, to, an shiryar 
da shi zuwa ga hanya miKaKKiya. 


102. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Ku bi Allah da takawa, а 
kan hakkin binSa da takawa, kuma 


(1) Ana ce wa Makka Bakka. 
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kada ku mutu face kuna masu salla- 
mawa (Musulmi). 


103. Kuma ku yi daidami da 
igiyar Allah gaba daya, kuma kada 
ku rarraba. Kuma ku tuna ni’ imar 
Allah a kanku, a lokacin da kuka 
kasance makiya, sai Ya sanya 
soyayya a tsakanin zukatanku, sa- 
boda haka kuka wayi gari, da 
ni 1112153, 'yanuwa. Kuma kun 
kasance a kan gabar rami na wuta, 
sai Ya tsamar da ku daga gare ta. 
Kamar wannan ne Allah Yake 
bayyana muku ayoyinSa, tsamma- 
ninku, za ku shiryu. 


104. Kuma wata jama'a daga 
cikinku, su kasance suna kira zuwa 
ga alhëri, kuma suna umurni da 
alhêri, kuma suna hani дага abin da 
ake Ki. Kuma wadannan, su ne 
masu cin nasara. 


105. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadanda suka rarrabu, kuma 
bayyanannu sun je musu, kuma 
wadannan suna da azaba mal 
girma. 


106. A тапаг da wasu fuskõki 
suke yin fari kuma wasu fuskoki 
suke yin baki, (za a ce wa wadanda 
fuskokinsu suke yin bakin): “Shin, 
kun kåfirta a bayan imaninku? Don 
haka sai ku dandani azaba saboda 
abin da kuka kasance kuna yi na 
kafirci.” 


107. Kuma атта wadanda 
fuskokinsu suka yi fari, to sü, suna 
cikin rahamar Allah, kuma su, a 
cikinta, madawwama ne. 
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108. Wadannan ayoyin Allah пе, 
muna karanta su a gare ka da gas- 
kiya, kuma Allah ba Ya nufin wani 
zalunci ga tãlikai. 


109. Kuma abin da ke cikin sam- 
mai da аып da ke сїйїп kasa, па 
Allah ne, kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da al'amurra. 


110. Kun kasance mafi alhêrin 
al'umma wadda aka fitar ga muta- 
ne, kuna umurni da alhêri, kuma 
kuna hani daga abin da ake Ri, 
kuma kuna imani da Allah. Kuma 
da Mutanen Littafi sun yi imani, 
lalle ne, da (haka) ya kasance mafi 
alheri a gare su. Daga cikinsu akwai 
muminai, kuma mafi yawansu fasi- 
Kai ne. 


111. Ва za su cûce ku ba, face dai 
tsangwama. Kuma idan sun уаКе 
ku za su jüya muku baya, sa'an nan 
kuma Ба zà a taimake su ba. 


112. Ап абКа KasKancia kansu а 
inda duk aka same su, face da wani 
alkawari daga Allah da alkawari 
daga mutane. Kuma sun koma da 
fushi daga Allah, kuma aka doka 
talauci а kansu. Wannan kuwa do- 
min sû, lalle sun kasance suna kafir- 
ta da ayoyin Allah, kuma suna 
kashe annabawa, ba da wani hakki 
ba. Wannan kuwa domin sabawar 
da suka yi ne, kuma sun kasance 
suna yin ta adi. 


113. Ba su zama daidai Ба; дага 
Mutanen Littafi akwai wata al'um- 
ma wadda take tsaye, suna karatun 
ayoyin Allah а cikin 536:15 dare, 
alhali kuwa suna уп sujada. 
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114. Suna imani da Allah da Yi- 
nin Lahira, kuma suna umurni da 
abin da aka sani kuma suna hani 
daga abin da ba a sani ba, kuma 
suna gaugawa a cikin alhêrai. 
Kuma wadannan suna cikin sãlihai. 


115. Kuma abin da suka aikata 
daga alheri, to, Ба zà a yi musu 
musunsa ba. Kuma Allah Masani 
ne ра таи taKawa. 


116. Lalle ne wadanda suka ka- 
firta, dukiyoyinsu ko diyansu ba za 
su wadatar musu da kome ba daga 
Allah kuma wadannan abokan 
Wu ta ne, su, a cikinta, madawwama 
ne. 


117. Misalin abin da suke ciyar- 
wa, a cikin wannan rayuwar dü- 
niya, kamar misalin iska ce (wadda) 
a cikinta akwai tsananin sanyi, ta 
sami shukar wasu mutane wadanda 
suka zalunci kansu, sai ta halakar 
da ita. Allah bai zalunce su ba, 
amma kansu suka kasance suna 
zalunta. 


118. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku riki abókan asiri 
daga waninku, ba su takaita muku 
barna. Kuma sun yi gurin abin da 
za ku cütu da shi. Hakika, Riyayya 
ta bayyana daga bakunansu, kuma 
abin da zukatansu ke boyêwa ne 
mafi girma. Kuma lalle ne, Mun 
bayyana muku ayoyi, idan kun ka- 
sance kuna hankalta. 


119. Gaku ya wadannan! Kuna 
son su, ba su son ku, kuma kuna 
imani da Littafi dukansa. Kuma 
idan sun hadu da ku sukance “Mun 
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yi imani”. Kuma idan sun kadaita Ре дс] 5 

sai su сіјі yatsu а kanku don takaici. قل مونوا‎ ARANESI L= 

Ka ce, “Ku mutu da takaicinku. E KAG NA ANTING QA. 
| : : См) بذات|‎ кр 

Lalle ne, Allah Masani ne ра abin WAA i s ss 


da ke cikin газа.’ 


120. Idan wani alhëri ya shafe ku 2 | ب‎ 2222427722 у. ЧАН 

; i . WA أن مس کم حستة‎ 
sai ya baKanta musu rai, kuma idan ай 9% 
wata cüta ta shafe ku sai su yi ККА | ا‎ E 

мы ңе Я ; А سئه يمر. و إن تصيرو وتتفو‎ 
farin ciki da ita. Kuma idan kun yi Z, ¿u ng a 
hakuri kuma kuka yi taKawa, Kullin- EL DIS, 2 
su ba уа cütar Ки da kome. Lalle пе, és یتر س رہ رو عر عي‎ 
Allah ga abin da suke aikatãwa Mai OL Oksa 


kewayewa пе. 


121. Kuma а lokacin"? da ka yi 
sauko daga iyalanka kana zaunar 


r رم ے‎ Š Z Z 
da müminai a wuràren zama domin С") و اله مميع عل‎ JOH ада 
yaki, kuma Allah Mai Ji пе, Masani. 

122. A lokacin da Kungiyöyi ° MATA 2 „54 ا‎ 
biyu daga gare ku suka yi niyyar su 59 ОС ا‎ 
karye, kuma Allah ne Majibincinsu, OROFA فلمو‎ АЛСУ); 
don haka, ga Allah muminai sai su š б 
орага. 

123. Kuma lalle пе, hakika, Al- ЕУ лымы: an snn 
lah Ya taimake ku а Badar, аһан Dias 251 وأنتم‎ АО уча ولقد‎ 


(1) Misali пе ga cêwa idan Кип уі imani, Кита yun уі taKawa, (о, Kullinsu ba уа саг 
да ku da kome, dõmin abin da уа auku а Yakin Uhdu уа isa misali ра cêwa, sai Кип karka- 
се daga hanya ѕа’ап пап wani abu zai same Ки. Аѕаіп тарапаг shi пе, Annabi уа fita Uhdu 
da mutum dari tara da hamsin, kuma kafirai suna dubü uku. Annabi уа sauka a Uhdu гапаг 
Asabat, bakwai ga Shawwal, shekara ta uku ga Hijira, ya sanya bayansa wajen dütsen 
Uhdu, ya gyara safufuwan mayaka, kuma ya zaunar da wata runduna ta maharba a gefen 
dütsen da shugabancin Abdullahi dan Zubair. Sa'an nan ya ce musu: “Ku kare muda harbi, 
kada su zo mana daga baya, kada Ки daga daga nan, mun rinjaya ko an rinjaye mu.’ ” Sai 
suka saba wa umurnin, don haka masifar Uhdu ta auku. 


(2) Banu Salmah da Banu Harisa sun tãshi komawa gida, su bar yaki, a 1бКасїп da 
Ubayyi bn Salül ya koma da jama’arsa, Allah Ya tsare musu Imaninsu, ba su kõma ba. 
Watau yana cëwa idan wani abu na masifa уа same ku, to, kun saba wa Allah ne kamar 
yadda ya auku a Uhdu, suka sanya Annabi ya fito daga Madina kuma maharba suka bar 
wurin da aka ayyana musu. Amma kuma ai Allah Ya Taimake ku, a Badar a lokacin da 
Karfinku bai kai haka ba, saboda rashin sabawarku ga umurninSa. 
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kuwa kuna mafiya rauni, saboda 
haka ku bi Allah da takawa 
tsammaninku, kuna godewa. 


124. A lokacin da kake cewa ga 
muminai, “Shin, bai ishe ku ba, 
Ubangijinku Ya taimake ku da 
dubu uku daga mala'iku saukakku? 


125. “Na'am! Idan kuka уі ha- 
Kuri, kuma kuka yi taKawa, kuma 
suka zo muku da gaugawarsu, IrIn 
wannan, Ubangijinku zai Kare ku 
da dubu biyar daga mala'iku masu 
alama.” 


126. Kuma Allah bai sanya shi (1? 
ba, face domin bushara a gare ku, 
kuma domin zukatanku su natsu da 
shi. Taimako bai kasance ba face 
daga wurin Allah, Mabuwayi, Mai 
hikima. 

127. Domin Ya katse wani gefe 
daga wadanda suka kafirta, ko 
kuma Ya kaskanta su, har su Jüya, 
suna masu rubushi. 


128. Babu kome a gare ka game 
da al'amarin (shiryar da su banda 
iyar da manzanci). Ko Allah Ya 
karbi tubarsu, ko kuwa Ya yi musu 
azaba, to lalle ne su, masu zalunci 
ne. 


129. Allah ne da mulkin abin da 
yake a cikin sammai da abin da 
yake a cikin Kasa, Yana gafarta wa 
wanda Yake so, kuma Yana azabta 
wanda Yake so, kuma Allah Mai 
gafara ne, Mai jin kai. 


(1) Taimako da mala'iku. 
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130. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku ci riba ninki ninki, 
ribanye, kuma ku bi Allah da taka- 
wa, tsammaninku zà ku ci nasara. 


131. Kuma ku [1 tsoron wuta 
wadda aka yi tattali domin kafirai. 


132. Kuma ku yi da ga Allah 
da ManzonSa, tsammaninku a yi 
muku rahama. 


133. Kuma ku yi gaugawa zuwa 
ga пётап gafara дара Ubangijinku 
da wata Aljanna wadda fadinta 
(daidai da) sammai da kasa пе, ап yi 
tattalinta domin masu takawa. 


134. Wadanda suke ciyarwa a 
cikin sauki da tsanani, kuma suke 
masu hadiyewar fushi, kuma masu 
yafe wa mutane laifi. Kuma Allah 
Yana son masu kyautatawa. 


135. Kuma wadanda suke idan 
suka aikata wata alfasha ko suka 
zalunci kansu sai su tuna da Allah, 
saboda su nêmi gafarar zunubansu 
ga Allah. Kuma wane ne ke gafara 
ga zunubai, face Allah? Kuma ba su 
doge a kan abin da suka aikata ba, 
alhali kuwa suna sane. 


136. Wadannan sakamakonsu 
gafara се daga Ubangijinsu, daga 
Gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
na gudana daga karkashinsu, suna 
madawwama a cikinsu. Kuma ma- 
dalla da ijarar masu aiki. 


137. Lalle ne, misalai sun shüde a 
gabaninku, sai ku yi tafiya a cikin 
kasa, sa'an nan ku duba, yaya aki- 
bar masu karyatawa ta kasance. 
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138. Wannan bayani ne ga mu- 
tane, kuma shiryuwa ce da 1 
ga masu taKawa. 


139. Kuma kada ku yi rauni, 
kuma kada ku yi baKin ciki, alhali 
kuwa ku ne mafiya daukaka, idan 
kun kasance masu imani. 


140. Idan wani miki ya shafe ku, 
to, lalle ne, wani miki kamarsa ya 
shafi mutanen, kuma wadancan 
kwanaki Muna sarrafa su a tsaka- 
nin mutane, domin Allah Ya san 
wadanda suka yi imani kuma Ya 
sami masu shahada daga gare ku. 
Kuma Allah ba Ya son azzalumai. 


141. Kuma domin Allah Ya dau- 
raye wadanda suka yi imani, kuma 
Ya koke 1 


142. Ko kun yi zaton ku shiga 
Aljanna alhali kuwa Allah bai wada 
sanin wadanda suka yi jihadi daga 
gare ku ba, kuma Ya san masu 
hakuri? 


143. Kuma lalle ne, hakika, kun 
kasance kuna gurin mutuwa tuna 
gabanin ku hadu da ita, to, lalle ne, 
kun gan ќа, alhali kuwa kuna 


kallo. 


144. Kuma Muhammadu bai 
zama ba face manzo, lalle ne man- 
zanni sun shude a gabaninsa. Ashe 
idan ya mutu ko kuwa aka kashe 
shi, za ku Jüya а kan dugaduganku? 
To wanda ya Jüya a kan dugadu- 
gansa, ba zai cuci Allah da kome ba. 
Kuma Allah zai saka wa masu 
godiya. 
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(1) Mutuwa watau, kuna gürin wani yaki a bayan na Badar ya zo. 
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145. Kuma ba ya yiwuwa ga 
wani rai ya mutu face da iznin 
Allah, wa'adi ne mai Kayyadadden 
ajali. Kuma wanda yake nufin saka- 
makon duniya Muna ba shi daga 
gare ta. Kuma wanda ke nufin 
samakon Lahira Muna ba shi daga 
gare ta. Kuma za Mu saka wa masu 
godiya. 


146. Kuma da yawa wani annabi 
wanda ya уі yaki, akwai jamaa 
masu yawa tare da shi, sa'an nan ba 
su yi laushi ba ga abin da ya same su 
а cikin hanyar Allah, kuma ba su yi 
rauni ba kuma ba su sad da kai ba. 
Kuma Allah Yana son masu 
hakuri. 


147. Kuma babu abin da ya ka- 
sance maganarsu face fadarsu 
cewa: “Ya Ubangijinmu! Ka gafar- 
ta mana zunubanmu da barnarmu а 
cikinal'amarinmu, kuma Ka tabba- 
tar da dugaduganmu, kuma Ka 
taimake mu а kan mutanen nan 
kafirai.” 


148. Allah Ya saka musu da 
sakamakon duniya da kuma 
kyakkyawan sakamakon Lahira. 
Kuma Allah Yana son masu kyau- 
tatawa. 


149. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Idan kun yi da'a ga wadanda 
suka kafirta za su mayar da ku a 
kan dugaduganku, har ku jüya 
kuna masu hasara. 

150. A’a, Allah ne Majibincinku, 


kuma Shi пе Май alhêrin matai- 
maka. 
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3 — Süratu Al “Imrana Gal — 
151. Za Mu jefa tsóro а cikin ا کے‎ Z< ل تاا ی کک‎ NGA 
zukatan wadanda suka kãfirta, sa- في قلوب الذي كفروا ال رع‎ 2 
bóda shirkin da suka yi da Allah -å Ар Jú EFAA 
game da abin da bai saukar da wani i ل‎ РР 
dalili ba game da shi. Kuma makõ- 23501645 IA 
marsu Wuta ce, kuma tir da maza- Sw ОА E 
unin azzalumai! бо) C llu у 
152. Kuma lalle ne, hakika, Al- p jah, ار‎ 
lah Yá yi muku gaskiya ра wa'a- الله وعده:‎ 8 о А) 
dinSa, а lokacin da kuke kashe su sAr alip ЖУ ¿su ГААС 
S s у ай اذافشلتہ‎ ٣ تحسو له حح‎ | 
da izninSa, har zuwa lókacin da و‎ > 
kuka kasa (D, kuma kuka yi јдуаууа {зы AEA ل‎ BAN =й z s= 
Ыр с KAA من بعل‎ a عتمي الا‎ 25 
а cikin аРатагіп, kuma kuka saba, 7 E 1 a fi ИР 
а bayan (Allah) Ya ntina muku abin من رید‎ аа CO ZÚ S. 
da kuke so. Daga cikinku akwai £ РЕЧИ 7 
wanda yake nufin duniya Кота YU a Ca N 
daga cikinku akwai wanda ke nufin وو ت وارد‎ ый ВА 
م‎ 6 ak -t7 © Z > AZ > Ç “Z АСЫ 
Lahira. Sa'an nan kuma Ya Jüyar م ولمد‎ ао ثم صرفحكم عنم اي‎ 
da ku daga gare su, domin Ya jarra- “Z Җә آل‎ LA 
> А, عنحكم والله ذوفضل‎ лс 
be Ки. Kuma lalle ne, haKiKa, Ya KN 
yafe muku laifinku. Kuma Allah SEWA) 32 
Ma'abucin falala пе ga тйтша!. 
153. А lokacin da kuke hawan ڈیو رک کا رک‎ 
dütse, gudãne. Kuma ba ku karkata إذ نصودوت و‎ © 
= م‎ . Á А >> А ج رمم و‎ z2 
a Кап kowa ba, ашап kuwa Man- ف‎ — YEN аи үй عأ‎ 
zon Allah na kiran ku a cikin na 7 
Rarshenku 2. Sa’ Allah) Y ته ماب‎ СА, 
arshenku 2. Sa'an nan (Allah) Ya За 
saka muku da bakin ciki а tare da و‎ E r وا‎ 
wani БаЁїп ciki. Domin kada ku yi ڪيلا تح زوا عل مافاتڪم‎ 


(1) A 1бКасїп da aka fara Yakin Uhdu, Musulmi suka fara köra suna kisa, suna 
kamu. Sai wasu maharba suka ce: “Kada a kame ganima a bar mu”. Shugabansu 
Abdullahi bn Zubair ya ce musu “Ku tuna da maganar Manzon Allah da ya ce kada mu 
bar wurinmu sai idan shi ne ya kiraye mu.” Sai suka Ki sauraran maganarsa suka tafi 
kamun ganima. Sai Allah Ya biyó musu da Khalid bn Walid ta baya, ya kashe Abdullahi 
da sauran wadanda suka rage. Sa'an nan kuma sai yakin Musulmi ya karye, suka gudu 
suka hau dütse, sai mutum goma sha daya ko sha biyu kawai aka bari tare da Annabi, yana 
kiran su suna gudu. 


(2) Bayan da hankalinsu ya koma gare su sai suka ga sakamakon saba wa umurnin 
Allah, ya zama karyewar yaki da rashin ganima. 
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baKin ciki a kan abin da ya kubuce 
muku, kuma kada ku yi baKin cikin 
а kan abin da ya same ku. Kuma 
Allah Masani ne ga abin da kuke 
aikatawa. 


154. Sa'an nan kuma (Allah) Ya 
saukar da wani aminci a gare ku 
daga bayan bakin cikin; gyangyadi 
yana rufe wata kungiya daga gare 
ku, kuma wata kungiya, lalle ne, 
rayukansu sun shagaltar da su, suna 
zaton abin da ba shi ne gaskiya Ба, а 
game da Allah, irin zaton jahiliyya, 
suna cêwa: “Ko akwai wani abu а 
gare mu dai daga al'amarin?” Ka 
се, “Lalle ne a'amari dukansa na 
Allah ne.” Suna boyewa, a cikin 
zukatansu, abin da bà su bayyana 
shia gare ka. Suna cewa: “Da muna 
da wani abu daga al'amarin da ba a 
kashe mu Ба a nan.” Ka ce: “Ко аа 
kun kasance a cikin gidajenku, da 
wadanda aka rubüta musu kisa sun 
fita zuwa ga wuraren kwanciyarsu;” 
kuma (wannan abu ya auku ne) 
domin Allah Ya Jarrabi abin da ke 
cikin Kirazanku. Kuma domin Ya 
tsarkake аып da ke cikin zuka- 
tanku. Allah Masani ne ga abin da 
ke cikin kiraza. 


155. Lalle ne, wadanda suka 
Juya daga gare ku a ranar haduwar 
jama’a biyu, Shaidan kawai пе ya 
talalabantar da su, saboda sashen 
abin da suka tsirfanta. Kuma lalle 
ne hakika, Allah Ya yafe laifi 2 
gare su. Lalle Allah ne Mai gafara 
Mai hakuri. 


101 


126] 


ЛЛ» 


> AA ЖЛ ع‎ >92% 
A 1 و‎ 1234 


27 دور 2< ساس РФ‏ 


кдй‏ ورت 


Ф тә 


К Ие Z Абый, 


٤ . Z APA‏ رودو س 
baa KN bah‏ 
S‏ ووه ИЕ б‏ 


S ца 


êsa ya Клер: 


0.32 Е paa 


<< + رأ t‏ > ص 


ke 
TER > ВЕ: 7 
©з ر‎ аа; 


و 


3 — Süratu Al “Imrana 


_ 156. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku kasance kamar 
wadanda suka kafirta, kuma suka ce 
wa yan'uwansu idan sun yi їайуа a 
cikin Kasa ko kuwa suka kasance a 
wurin yaki: “Da sun kasance а 
wurinmu, da ba su mutun Ба, kuma 
dà ba a kashe su ba.” (Wannan 
kuwa) Domin Allah Ya sanya wac- 
can magana ta zama nadama a cikin 
zukatansu. Kuma Allah ne Yake 
rayarwa kuma Yake matarwa. 
Kuma Allah, ga abin da kuke aika- 
tawa, Mai gani ne. 


157. Kuma lalle ne, idan aka 
kashe, ku a cikin hanyar Allah, ko 
kuwa kuka mutu, hakika, gàfara 
daga Allah da rahama ne mafi alhe- 
ri daga abin da suke tarawa. 


158. Kuma lalle ne idan kun 
mutu ko kuwa aka kashe ku, haki- 
ka, zuwa ga Allah ake tara ku. 


159. Saboda wata rahama ce 
daga Allah ka yi sanyin hali a gare 
su. Kuma da ka kasance mai hushi, 
mai kaurin zuciya, da sun watse 
daga gefenka. Sai ka yafe musu 
laifinsu, kuma ka nema musu gafa- 
ra, kuma ka yi shawara 2) da su а 
cikin аГатагїп. Sa'an nan kuma 
idan ka yi шууаг zartarwa, to, ka 
dogara ga Allah, lalle ne, Allah 
Yana son masu tawakkali. 


ص و م eE‏ < و AZ >Z‏ ود 


4 
шга‏ ق لوي ونه حي و عت 
Oia 2592510445‏ 


OE Aror 2 لاس‎ £ , С 


X> TIR Тозе. مش‎ ¿Z 

ولین متم أَوْقتِلتم لا لی الله حشرون (ол)‏ 

4% AM ص‎ Z 7 
LEES pana nge 


م ص > ga KIH‏ اا 2 


شم وَسَاوره فا xs eb):‏ 


(1) Annabi shi ne makomar al'amurra ga dukan kome, amma Allah Ya lizimta masa 
sauKin hali zuwa ga Sahabbansa, da yin ma'amala da su, ma'amala mai kyau, da yi musu 
addu'a a kowane hali, kuma а wurin yaki kó abin da ya shafi yaki, Ya lizimta masa уа уі 
shawara da su, kuma Ya ba shi damar уш ijtihadi a nan, sa'an nan Ya umarce shi da ya 
dogara ga Allah wajen zartaswa, a kan ra'ayin da ya gani daga gare su. 


3 — Suratu АІ ‘Imrãna 


160. Idan Allah Ya taimake ku, 
to, babu marinjayi a gare ku. Kuma 
idan Ya yarbe ku, to, wane ne wan- 
da yake taimakon ku bayanSa? 
Kuma ga Allah sai mümina su 
dogara. 


161. Kuma ba ya yiwuwa ga 
wani annabi ya ci gulùlu.® Wanda 
ya ci gulûlu zai је da abin da ya ci na 
gululun, a Ranar Kiyama. Sa'an 
nan a cika wa kowane rai saka- 
makon abin da ya tsirfanta. Kuma 
sü, ba za a zalunce su ba. 


162. Shin fa, wanda ya bibiyi 
yardar Allah, yana zama kamar 
wanda ya koma da fushi дара Al- 
lah, kuma makomarsa Jahannama 
ce? Kuma tir da makoma ita! 


163. Sû, darajõji? ne а wurin 
Allah, kuma Allah Mal gani ne ga 
abin da suke aikatawa. 


164. Lalle ne, hakika, Allah Ya 
yi babbar falala’ a kan müminal, 
domin Ya aika, a cikinsu, Manzo 
daga ainihinsu yana karanta ayo- 
yinSa a gare su, kuma yana tsar- 
kake su, kuma yana karantar da su 
Littafi da hikima, kuma lalle, sun 
kasance daga gabani, hakika suna 
cikin bata bayyananniya. 
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(1) Gulilu shi пе sãtar wani abu daga ganimar yaki a gabãnin raba ta a (ѕакапіп 
mayaka. Allah Ya ce, “Yin gululu haram ne a kan kowane annabi ko da wadanda ba a 
halatta wa cin ganima ba, balle ga wanda aka halatta wa. Kamar yadda gulülu yake haram 
a kan annabawa haka yake haram a kan mabiyansu.” 


(2) Mtiminai masu darajoji ne a wurin Allah gwargwadon imaninsu da taKawarsu da 
kuma falalar da Allah Ya yi musu. Haka sü kuma kafirai suna da magangara zuwa Kasa 


gwargwadon тирип aikinsu. 


(3) Allah Ya ntina falalar da Ya bai wa Annabi Muhammadu, tsira da aminci su 
tabbata a gare shi, da yake har Yana yi wa müminai gori da kyautar da Ya yi musu ta 


hanyar aiko musu shi. 


3 — Süratu Al “Imrana 


165. Shin, kuma а lókacin 12 da 
wata masifa, hakika, ta same ku. 
alhali kuwa kun samar da biyunta, 
kun ce: “Daga ina wannan yake?” 
Ka се: “Daga wurin rayukanku 2? 
yake.” Lalle ne, Allah, а kan dukan 
kome, Mai ikon yi ne. 


166. Kuma abinda ya same kua 
гапаг haduwar jamaa biyu, to, da 
izinin Allah ne, kuma domin (Al- 
lah) Ya san müminal (na gaskiya). 


167. Kuma domin Ya san wa- 
danda suka yi munafunci, kuma an 
ce musu: “Ku zo ku yi yaki a cikin 
hanyar Allah, ko kuwa ku 
tunkude.” © Suka ce: “Da mun san 
(yadda ake) yaki аа mun Ы ku.” Sù, 
zuwa ра kafirci a ranar nan, sun fi 
kusa daga gare su zuwa ga imani. 
Suna cewa da bakunansu abinda ba 
shi ne a cikin zukatansu ba. Allah ne 
Май sani ga abin da suke boyewa. 


168. Wadanda suka ce wa 
"ya'uwansu kuma suka zauna abin- 
“Da sun yi mana da'a, då ba a 
kashe su ba.” Ka ce: “To, ku tun- 
kude mutuwa daga rayukanku, 
idan kun kasance masu gaskiya.” 


169. Kada ka yi zaton wadanda 
aka kashe a cikin hanyar Allah 
matattu ne. A'a, rayayyu ne su, а 
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si‏ 55 |الإخوانهم وقعدوا 


(1) Duk masifar da ta same ku, tö, ku ne kuka jawo wa kanku ita da wani laifi na saba 
wa umurnin Allah. Kuma kamin masifa guda ta same ku, to, alhëri biyu sun same ku. 


(2) Kowace irin masifa ta sami mutum, to, shi ne ya yi sababinta a kansa. Kuma ya 
kamata ya yi bincike ya gane sababin, а inda ya jãhilce shi. Kuma duk da haka kamin 
masifa guda ta same shi, ya sami піїта biyu ko буе da haka. 


(3) Ku tunkude mana makiya da duhunku, ko da ba ku yi yaki ba. 
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wurin Ubangijinsu.“” Ара ciyar da 


su. 
170. Suna masu farin ciki saboda 2L BERAN 1 Z < 
. بم‎ < y ` لله مر‎ , l K Е 
abin да Allah Ya ba зи daga falalar- е 
Sa, kuma suna уіп bushara ga wa- ma ЖАКТА 536472; 
danda ba su risku da su ba, daga gi PA е Гой 1 
bayansu; “Babu 15610 a kansu @ يحونورت‎ AN, Эде آلاخوف‎ 
kuma ba su zama suna уш baKin 
ciki ba.” 
171. Suna yin bushara saboda 24 ss (лда а С 
н Í; J ١ من‎ es 
wata nrima daga Allah da wata ود بتعمترين اللوو َه‎ @ 
falala. Kuma lalle ne, Allah bà Ya ё И 34 ww 
tozartar da ijarar müminal. 
172. Wadanda suka karba 2) >“ و و م‎ 
kira zuwa ga Allah da ManzonSa, سول ورت بر‎ б — A 
daga bayan miki ya same su. Akwai I ا‎ ке 2 °> KU Ta الو‎ (AI V 
wata lada mai girma ga wadanda a 2 
suka kyautata ®? уі daga gare su, (Үй Ье Z 


kuma suka yi takawa. 


173. Wadanda mutane suka Т КОРР ООУ УУ 
се тизи: “Lalle ne, mutane sun tara СА [san لن التاس قد‎ UN الزينقال لهم‎ 


(1) A cikin Hadisi an ruwaito cëwa, Annabi уа ce Allah Yana sanya rühinsu a cikin 
cikkunan tsuntsaye masu koren launi, suna tafiya da su a cikin Aljanna suna ci дара 
"ya'yan itacenta da rana, sa'an nan su koma zuwa ga wasu fitillu wadanda aka гаїауе а 
cikin inuwar Al'arshi. 


(2) Bayan komawar Musulmi daga Uhdu da miyakun da suka same su, sai Annabi ya 
umurce su da fita a bayan kafirai, dõmin kada su yi tunánin komawa. Sai suka fita 
bayansu, aka dace kuwa Abu Sufyana ya umurci mutanensa da komawa Madina domin su 
tumbuke Musulmi. An yi Uhdu ta farko ran Asabat, sa'an nan suka fita a bayansu a ranar 
Lahadi, suka riskê su a Hamra’al Asad. Sai aka yi tawafuki (yarjêjeniya) tsakanin Annabi 
da Abu Sufyana а kan a bar yaki a lokacin, sai shekara mai zuwa, a hadu a Badar. Allah 
Ya yabi Musulmi, da suka karba wannan kira, a cikin miyakü. Haka duka mai karbawa 
Irinsu, ya shiga a cikin irin wannan yabo har ya zuwa tashin Kiyama. 


(3) Kyautata yi shi ne tsarkake aiki dõmin Allah watau ihsani ko ihlasi. 


(4) YaKin Badar na Uku, a cikin shëkara ta hudu yake, a watan Sha'aban. Badar 
kasuwa ce babba ga Kabilun Lãrabãwa a kõwace shekara. А bayan Uhdu ап yi alkawari da 
Abu Sufyana, a kan a hadu a Badr shëkara mai zuwa. Saboda haka sai Abu Sufyana ya fita 
daga Makka har ya sauka Marriz Zahran, sai Allah Ya sanya masa tsêro a cikin züciyarsa, 
sai ya gamu da Nu’aima bn Mas'ud el Азау, ya ce masa: “Ni na yi alkawari da 
Muhammadu a kan mu hadu a Kasuwar Badar. Wannan kuwa shëkar fari ce. Ina son 
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| 
| 


(rundunõni) saboda ku, don haka 
ku ji tsõronsu. Sai (wannan maga- 
S ta Kara musu imani, kuma suka 

e: “Mai isarmu Allah ne, kuma 
mádalla da Wakili Shi.” 


174. Sa'an nansuka Jüya da wata 
niima daga Allah da wata falala, 
wata cüta ba ta shafe su ba, kuma 
suka bi yardar Allah. Kuma Allah 
ne Ma" abucin falala Mai girma. 


175. Wancan, Shaidan ne kawai 
yake tsoratar da ku masoyansa. To, 
kada ku ji tsóronsu, ku ji tsóroNa, 
idan kun kasance masu imani. 


176. Kuma wadannan da suke 
gaugawa a cikin kafirci kada su 
bata maka rai. Lalle ne su, ba za su 
cuci Allah da kome ba. Allah Yana 
nufin cëwa, ba zai sanya musu wani 
rabo ba a cikin Làhira, kuma suna 
da wata azaba mai girma. 


177. Lalle ne, wadanda suka sayi 
kafirci da mani, ba za su cûci Allah 
da kome ba. Kuma suna da azaba 
mai radadi. 


178. Kuma kada wadanda suka 


. kafirta su yi zaton cêwa, lalle пе, 


Jinkirin da Muke yi musu alhêri ne 
ga rayukansu. Muna yi musu jin- 
kirin ne domin su Kara laifi kawai, 
kuma suna da azaba mai wula- 
kantarwa. 
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sabawar alkawarin ta zama дара gare shi, ba daga gare ni ba. Ka tafi Madīna ka уі Ё©Ёагїп 
hana su fitõwa, zan bà ka rakuma goma.” Sai Nu'aimu ya tafi Madina ya iske Annabi da 
Sahabbansa suna shirin fita. Sai ya ce musu: “Me kuke nufi?” Suka ce; “Alkawarin Abu 


Sufyana.” Sai уа ce: 


“Bà zà ku iya ba, dõmin kuwa sun tãra rundunõni saboda ku.” Sai 


Annabi ya ce: “Zan fita ko da ni kadai ne.” Sai Annabi ya fita da mutum dubu da dari 
biyar, suka tafi Badar bàbu Abu Sufyãna. Suka ci kásuwa suka kõmo. 
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179. Allah bai kasance Yana ba- Go KABARI 477 و‎ Z 
rin müminai a kan abin da kuke ` s NA ыы. 
kansa Ба, sai) Ya rarrabe mu- yI бт Ak Е Б 
mmuna daga mai kyau. Кита Al- 5 6 с. 
lah Баі Каѕапсе Үапа ѕапаг da Ки AS. Z АЙ ЖИ عل الیب‎ 
gaibi ba.’ Kuma amma Allah AME naa 
Yana zaben wanda Ya so daga КДУ تومنو‎ ЖЕ АУУ бл» 
manzanninSa. 2) Saboda haka ku yi وو جمس‎ р 0,5 
imani da Allah da manzanninSa. кы أجرعظِيم‎ 


Kuma idan kun yi imani kuma kuka 
yi takawa, to, kuna da lada mai 


girma. 

180. Kuma kada wadannan da VI СУ Z رر‎ hagaren 
suke yin röwa da abin da Allah Ya ولا يحسين الذين بخلون يماءاتلهم الله من‎ 
Ба su daga 121212152 su yi zaton shi эл SABR гл ar (Z Z2 4.5 
пе тай alhêri а раге su. Аа, shi = m 8 Е 
тай sharri пе а раге su. Zà а уі ميراث‎ 3 4 бя مامخلوا بو-يوم‎ 
musu 521211012121 da abin da suka yi PANA ON TU огом 
rowa da shi a Капаг Kiyama. КАЛ تعملو نير‎ ca السَمنوت والارض‎ 


Kuma ga Allah gadon sammai da 
Kasa yake, kuma Allah, ga abin da 
kuke aikatawa, Masani ne. 


181. Lalle ne, hakika, Allah Yá ji و‎ > шү үй „е аре е کے‎ 
maganar wadanda suka ce: “Lalle ةالو إن الله هقير‎ los Е a 
ne, Allah fakiri ne, mü пе wada- ОИУ sú سکم‎ А 2. 
tattu.” Za mu rubüta abin da suka ENE 
fada, da kisan da suka yi wa anna- ونقول ذوفواعذابت‎ Aw GN | 
bawa ba da wani hakki ba. Kuma РРР? 
Mu се: “Ku dandani azabar gób- الحريق ل‎ 
ara! 


(1) Watau Allah ba zai bar mutãne su се, “Mun уі mani,” да baki kawai ba, sai Ya 
jarraba su Ya fitar da müminan Kwarai дара munafukai. Saboda haka Ya sanya ranaiku 
kamar ranar Uhdu wadda Allah Ya jarrabi müminai da ita har haKurinsu da da'arsu su- 
ka bayyana, kuma munafukai suka bayyana. 


(2) Allah bai sanar da gaibi ga mutane wadanda ba annabawa ba, sabóda haka, ba ku 
iya sanin imanin mutum ko rashin imaninsa, sai da alama ta wani aiki ko magana майда 
take da ita za a iya yin hukunci da kafirci ko imani ga mutum. 


(3) Allah Ya zabi wanda Ya so daga manzanninSa, watau Ya zabi Annabi Muham- 
madu da Karin daraja a kan sauran annabawa da falalarSa. Wannan ne mafificin yabo a 
gare shi. 
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3 — Süratu Al “Imrana 


182. “Wannan (azabar) kuwa sa- 
boda аып da hannuwanku suka 
gabatar ne. Kuma lalle ne Allah bat 
zama mai zàlunci ga bayinSa ba.” 


183. Wadanda suka ce: “Lalle ne 
Allah Ya yi alkawari zuwa gare mu, 
kada mu yi imani saboda wani man- 
zo sai ya zo mana da Baiko wadda 
wuta za ta ci.” Ka ce: “Lalle ne 
wasu manzanni sun Je muku, a ga- 
kuma da abin da kuka fada, to, don 
me kuka kashe su, idan kun kasance 
masu gaskiya?” 


184. To, idan sun Karyata ka, to 
lalle ne, an Karyata wasu manzanni 
a gabaninka, sun Je musu da hujjoji 
bayyanannu da littattafai, da kuma 
Littafi mai haske. 


185. Kowane rai mai dandanar 
mutuwa ne. Kuma ana cika muku 
ijarorinku kawai пе а Капаг Kiya- 
ma. To, wanda aka ntsantar daga 
barin wuta, kuma aka shigar da shi 
Aljanna, to, lalle ne yà tsira. Kuma 
rayuwar duniya ba ta zama ba face 
jin dadin rudi. 

186. Lalle пе za a Jarraba ku a 
cikin dükiyarku da rayukanku, 
kuma lalle ne kuna Jin cütarwa mali 
yawa daga wadanda aka bai wa 
Littafi a gabaninku da kuma wa- 
danda suka yi shirki. Kuma idan 
kun yi haKuri, kuma kuka yi taka- 
wa, to lalle ne, wannan yana daga 
manyan al'amurra. 


2 „2% A Ya ص‎ I < 
42 KAY › ذلك بمافد مت‎ 


م 


ZS 7 _ „А Ç. > 212523 >23 
MI فين‎ YA К ol A -] 


2 >Z “5, Osr r v 
کڏ برس ل منك‎ EN إن‎ 
OPEIS чё 


Р 


КИ; эз YAN 


2 ZA مره‎ KE 27 %5 
СЕ نفس ذار‎ 


Z. ° „4 ع‎ СЕЕ وم‎ 
КОР 4 і AE Ë; A م‎ е 
22 2 о wa وح ساسا‎ 
ас الد ييا إلا متلع‎ ye) 


(1) Duk wanda ya tsayu da gaskiya ko umurni da alhëri, ko hani дарга abin da ba a so, 
to lalle ne sai an cütar da shi, kuma ba shi da magani sai haKuri, dómin Allah, da nëman 
taimako daga Allah, da komawa zuwa ga Allah. 


3 — Süratu Al ‘Imrãna ЕЈ - ۳ 


187. Kuma a lokacin da Allah ЕРТ 2044410: 
wa | 265315 N: 
Ya riki alkawarin wadanda aka bai Sla Ga أله‎ 1 бя 
wa"? Littáfi, “Lalle пе kuna Баууа- | 254 a KN اس‎ 
na shi ga mutane, kuma ba zà ku We” NGA 
boye shi ba.” Sai suka jêfar da shi a үкө ر ر ب واشتروا همسا قلیلا‎ WA 
bayan bayansu, kuma suka sayi @ < 2 
yan kudi кадап da shi. To, tir da Dj 
abin da suke saye! 
188. Kada lalle ka yi zaton wa- РАКИ 
а ә IER oA. لا‎ 
danda suke yin farin ciki da abin da жез» 8 мч? 
suka bayar, kuma suna son a yabe GA Ж. дл» وأا لم‎ а أن‎ 
su da аып da ba su 21128 ba. То, a I a NGA зз 5 
kada 1аПе Ка yi zaton su da tsira (AJ بمفازة م نالعذاب و لهم ` پاليم‎ 
daga атаба. Kuma suna da атаба 
mai radadi. 
189. Kuma ga Allah mulkin ОТАСИ 
لله ملك ا لسمنوا'ت وا لا لله علا‎ 
sammai da Kasa yake. Kuma Allah, 4 ас Еб 
а Кап kome, Маі ikon уі пе. Ga) 7 есе 
190. Lalle ne, a cikin halittar 
sammai da Kasa da sabawar dareda | шг АК KANG 
yini akwai ayoyi ga ma'abuta — Ub 25У وا‎ оу! إت خلق‎ 
5 >Z >> 4. Í“ Z. & 2 
hankali. 0 BADI JJ 25 Jl 
191. Wadanda suke ambatar Al- 
lah а tsaye da zaune da а kan sasan- ол ае WA اه‎ SG اند رذ کک‎ 
. ; AY الزن يذ‎ 
11111511, kuma suna 1112211 а kan رد :5:5( | وقعوداوعل جنوروم‎ 
halittar sammai da Kasa: “Yã $ N EISAI 3535» EE 
Ubangijinmu! Ba Ka halitta wan- ار‎ ез А 
пап а Кап banza Ба. ТѕагкіпКа! жеры; 
Saboda haka Ка tsare mu daga Аў 5 
azabar wuta. 9 201526 


(1) А cikin wannan akwai gargadi ра malaman Musulmi, kada su shiga hanyar 
Yahudu ta boye ilmin gaskiya, ko kuwa abin da ya same su, sü ma ya same su, kuma ya 
shiga da su mashigarsu. Wajibi пе a kan malamai su bayar da abin da ke hannuwansu na 
ilmi mai amfani, mai mini a kan aikin Ewarai, kada su boye kome daga gare shi. Idan sun 
boye, to, la'anar Allah da mala'iku da ta mutane za ta tabbata а kansu, kamar yadda ta 
tabbata a kan malaman Yahudu. 
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3 — Süratu Al “Imrana 


192. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
Kai, wanda Ka shigar a cikin wuta, 
to, haKika, Ka tozarta shi, kuma 
babu wasu mataimaka ga azzalu- 
mai. 

193. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
mu, munji Mai kira yana kira zuwa 
ga imani cëwa, “Ku yi imani da 
Ubangijinku.' Sai muka yi imani. 
Ya Ubangijinmu! Saboda haka Ka 
gafarta mana zunubanmu, kuma 
Ka kankare miyagun ayyukanmu 
daga gare mu. Kuma Ka karbi 
rayukanmu tare da mutanen kirki. 


194. “Ya Ubangijinmu! Ka ba 
mu аып da Ka yi mana wa'adi 
(alkawari) a kan manzanninKa, 
kuma kada Ka tozarta mu a Ranar 
Kiyama. Lalle ne Kai, ba Ka saba- 
war alkawari.” 


195. Saboda haka Ubangijinsu 
Ya karba musu cewa, “Lalle ne Ni, 
ba zan tozartar da aikin wani mai 
aiki ba daga gare ku, namiji ne ko 
kuwa mace, sashenku daga sashe. 
To, wadanda suka yi hijira kuma 
aka fitar da su daga gidajensu, 
kuma aka cütar da su a cikin hanya- 
Ta, kuma suka yi yaKi, kuma aka 
kashe su. lalle ne zan kankare musu 
miyagun ayyukansu, kuma lalle ne 
zan shigar da su gidajen Aljanna 
(wadanda) Koramu ke gudana daga 
Karkashinsu, а kan sakamako daga 
wurin Allah. Kuma a wurinSa ak- 
wai kyakkyawan sakamako. 


196. Kada jujjuyawar wadanda 
suka kafirta a cikin garüruwa ta 
rüde ka. 
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3 — Süratu Al “Imrana GANG 


197. Jin dadi ne kadan, sa'an nan Gi АИ Н 
makomarsu Jahannama ce, kuma >4 قليل جهنم ویس‎ 
tir da shimfida ita! 


. 5< Gr , < AG L ÉA 52 2 

198. Amma wadanda suka bi PIIA РС 
Ubangijinsu da taKawa, suna da ме — 
Gidajen Aljanna (wadanda) Kora- من عِندٍ‎ ә э Cay уо من تحتها  لا‎ 
mu ke gudana a 21162512511 suna Ласа йй ож. 
madawwama а cikinsu, а кар liyafa @ ЛУ الله وماعند الله حير‎ 
daga wurin Allah, kuma abin da ke 
wurin Allah ne mafi alhen ga bar- 
rantattu. 

199. сша lalle пе daga Мша- Кү هل اآڪ ٽب لمن دومن‎ 55 
пеп Littafi"?, hakika, akwai wanda | DN OT 
yake yin imani da Allah da abin da S| Ad; ЖОЛУ; 
aka saukar zuwa gare ka, da аып da Bi, с E лш ЖИ a 
aka saukar zuwa gare su, suna masu عاينتٍ ثمتاقلیلا‎ Os لله لا‎ 
tawalu’ı ga Allah, bà su sayen tama- سے‎ 77. A < Z á А 
пі кабар da ayoyin Allah. Wadan- أو $ لهم جرهم عند ريهمإرت‎ 
пап suna da 1212150 а wurin © سرب م لجاب‎ M 
Ubangijinsu. Lalle ne Allah Mai 
gaugawar sakamako da yawa ne. 

ъф ч а >. >. $ 22 224 2 
„ 200. Үа ku wadanda suka yi TAWANAN KA MBUN يتأيها‎ 
imam! Ku yi haKuri kuma ku yi оа м лд ا‎ 
dauriya, kuma ku yi zaman dako, تفلحورت‎ ЖАА) 2%) ورايطوا وانقوأ‎ 


kuma ku yi taKawa, tsammaninku 
za ku сі nasara. 2) 


(1) A cikin Mutanen Littafi akwai mutanen kwarai, па kirki wadanda hasada ba ta 
hana su bin gaskiya ba. Sun sifantu da sifofin 1220312: watau ba dukkansu пе miyagu ba. 
Akwai па Kwarai a cikinsu kamar yadda hali yake a kowane taron mutane. 


(2) НаЁип a Кар ibada da daukar wahalêlin shari'a раба daya gwargwadon ikon yi. 
Daunya a kan abokan gaba; watau kada makiya su fi müminai haKuri wajen yaki da 
daukar wahalolinsa. Zaman dako ga taushëwar һапубуш abokan gaba дара barin shiga 
Kasar Musulmi. Babu bambanci ga mafiyi bayyananne da makiyi boyayye. Makiyi 
бӧуаууе ya fi aibi dõmin kasasshensa, zai shiga wuta, amma kasasshen makiyi bayya- 
nanne, zai shiga Aljanna. Takawa ita ce bin umurnin Allah da kangewa daga barin haninSa 
kamar yadda Ya fada. Wannan shi пе kan ibada duka bayan imani, dõmin haka ya ce kó zà 
ku ci nasara, idan kun riKe wadannan abübuwa da kyawo. 


5 Ia тА 
4 — Süratun Nisã’ EMSA — £ 


SÜRATUN NISA? 





Tana karantar da hanyoyin tsare hakkokin jama'a, da 
alakokin da suke а tsakanin al'ummar Musulmi kanta, ko Кита а 
tsakaninta da tsakanin wata al umma. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Yaku mutane! Ku bi Ubangi- ٤ „фет? YA AKA كف و‎ 
А . 2 ANARA BAA 
jinku da taKawa, Wanda Ya halitta zo, sA يكا ها الناساتقوا‎ 
ku дара rai guda, Киша Ya halitta, VSS C е8 ونج‎ 
Чага gare shi, ma'auransa, kuma usss ИМ 
Ya watsa daga раге su таға masu رحام‎ 1 15.055) Дав KAEN و‎ 
yawa da mata. Kuma ku bi Allah da Р ИР د م‎ aa 
takawa, Wanda kuke r6kon Jüna da Соч»; 512562012 о) 


(sünan) Shi, da kuma zumunta (D. 
Lalle ne Allah Ya kasance, a kanku, 
Mal tsaro ne. 


= С L: ke Z 2 Z 229 < وح سس سر‎ © А رر‎ 
2. Kuma ku bai wa marayu düki- WAA WE NYAN WA 159 ; 
yoyinsu, kuma kada ku musanya AA YA 7 
© . / A Z Z 2 сд ر ے‎ ой 
mummüna da mai kyau. Kuma کان حو ر‎ Аз) TES 
kada ku ci dukiyoyinsu zuwa ga A 
dükiyöyinku. Lalle shi, уа kasance бе 


zunubi ne mai girma. 


(1) Bin Allah wanda Ya halitta ku, kira ga tabbatar da tauhidin Ulühiyya da 
Rubübiyya. Fitar mutane daga asali guda, wanda babu wani surki a cikinsa, yana wajabtar 
da girman jinsin mutum, kõwane iri ne, kowane launi, kuma kówace halitta yake dauke da 
ita. Tsõron Allah da tsaronSa a kan mutane yana wajabtar da tsayawa а cikin haddodin 
ѕһаггагѕа. Tsóron zumunta Ко rantsuwa da ita yana wajabtar da tausayi da rahama а kan 
halittar Allah na kusa da na nesa. Hadisi ya nüna ba a yin rantsuwa da wanin Allah, 
saboda haka ma'anar ayar ita ce, “Ku ji tsõron Allah Ки tsare mahaifa да zumunta 
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4 — Süratun Ма” 


3. Kuma idan kun Ji tsoron ba za 
ku уі adalci ba a cikin marayu (D, 
to, (akwai yadda zà a yi) ku aurl 
abin da ya yi muku dadi daga mata; 
biyu-biyu, da uku-uku, da hudu- 
hudu. Sa'an nan idan kun ji tsõron 
ba za ku yi adalci ba, to, (ku айп) 
guda ko kuwa abin da hannayenku 
na dama suka mallaka. Wannan shi 
ne mafi kusantar zama ba ku wuce 
haddi ba. 


4. Kuma ku bai wa mata sada- 
kokinsu da saukin bayarwa. Sa'an 
пар idan suka yafe muku wani abu 
daga gare shi, da dadin rai, to, ku ci 
shi da jin dadi da saukin hadiya. 


5. Kada ku bai wa wawaye 2? 
dükiyarku, wadda Allah Ya sanya 
{а а gare ku, kuna masu tsayuwa (ga 
gyaranta). Kuma Ки ciyar da su а 
cikinta, kuma ku tufatar da su. 
kuma ku gaya musu magana sanan- 
niya ta аШёп. 


6. Kuma ku Jarraba marayu, har 
a lokacin da suka isa aure. To, idan 
kun lura da shiriya daga gare su, to, 
ku mika musu dukiyoyinsu. Kada 
kucita da barna, kuma da gaggawa 
kafin su girma. Kuma wanda yake 


ОУУ - 


А> о Д Z “Z Z” WAO {25 


gas ودح‎ M 0222 е) 
35 NSA KAWA ts з 


v روي‎ 


осе 


کہ FA‏ سرس و 
ولا دوتو الس مھا آمو کک الى К‏ 


A АА 6 


واززفوهم فبهاوا سوه ;4224135 


Аср СӨЙ С ДЕЙ 
РХ РЕР 


59525 е 


ÉK ومن‎ Ше أن‎ 56121 


(1) Asalin maraya shi пе удгоп da Баі balaga Ба, Кита ubansa уа mutu. Атта а 
cikin дуа-А Паһ Ya ѕапі-ара nufin dukkan mai гайт a cikin агитта, wanda yake nèman а 
tsare haKKinsa da Allah Ya Фӧга wa Musulmi su tsare. Saboda haka Ya shafe Jawabin 
sharadin, kuma Ya fara da hukunce-hukunce, a kan tafsilin yadda zà a tsare masu rauni a 
cikin al'umma. Ya fara da mata a wajen aure, adadinsu daga daya zuwa hudu, gwarg- 
wadon Rarfin mutum da iyawarsa ga tsai da ãdalci а gare su, kó a tsakãninsu. Adalci na 


kwana da ciyarwa da tufatarwa. 


(2) Sa'an nan yadda ake riKon dükiyar wawa wanda bai san yadda ake riKon dükiya 
ba, ko da shi baligi ne, ya yi aure, kuma ko da shi ne yake nëman dükiyarsa da kansa; 
kamar da ijara. Wannan wata hanya ce ta tsaron hakkin masu rauni. 


4 — Süratun Nisà 


wadatacce, to, ya kama kansa, 
kuma wanda yake fakiri, to, ya ci, 
gwargwadon yadda ya kamata. To, 
idan kun miKa musu dükiyoyinsu, 
sai ku shaidar a kansu. Kuma Allah 
Ya isa Ya zama Mai bincike. 


7. Maza suna da гаБо daga 
abin da iyaye biyu da mafi kusantar 
dangi suka bari, kuma mata suna da 
rabo daga abin da iyaye biyu da 
mafi kusantar dangi suka bari, daga 
abin da ya karanta daga gare shi ko 
kuwa ya yi yawa, rabo yankakke. 


8. Kuma idan ma'abuta zumun- 


ta da marayu da matalauta suka 
halarci rabon, to, ku azurta su daga 
gare shi, kuma ku fada musu maga- 
na sananniya ta alheri. 


9. Kuma wadanda suke. dà sun 
bar) zuriyya таи rauni a bayan- 
su, zà su ji 1501© а kansu, su yi 
sauna, sa'an nan su bi Allah da 
taKawa, kuma su fadi magana 
madaidaiciya. 


10. Lalle ne, wadanda suke cin 
dukiyar marayu da zãlunci, to, 
wuta kawai suke ci a cikin cikku- 
nansu, kuma za su shiga cikin wata 
wuta mai tsanani. 


11. Allah Yana yi muku wasiyya 
a cikin 'ya'yanku; namiji yana da 
rabon mata biyu. Idan sun kasance 


32290 >” Z os E Lr > DPI >⁄ 7” 


ИЕТ П 


>A>ZX > Z ,Z‏ ر Z‏ » عو رس 


с ше 0 


PACHA X Wo 


ولليساء ›2 َيب مارك لورد ان DHANG‏ 
ылла Жш,‏ © 


эо эз, Z‏ 7533 کے م 


AA. 
ù AH وال‎ Bali 3⁄4 ¿< ji 21515 


КАКСА رزفو هم ر‎ 2л wa WA 

Wai 
ә „3 Фл > 22 “= "rL 
ЖЖ حلفهم‎ L لوتر‎ СУД! 25 


° À Эг» 


54642 قوااله وليقولوا 


АС Éo 


ал‏ خافوا 


4 | 5.2 NG А5 1 A اناليا‎ 


(1) Hukunce-hukuncen rabon gado, hanya ce ta tsaron hakkin masu rauni. 


(2) Watau yadda mutum mai Ёапапап 'ya'ya yake tsóron ya mutu ya bar su babu 
wata dükiya da zà ta taimake su, haka kuma su Musulmi wadanda aka sanya aikin rabon 
gado a hannunsu, su yi tunani, da su ne suka mutu suka bar 'ya'yansu haka. Saboda haka 
wannan zai karya züciyar mai son ya yi zalunci дара dükiyar marayu. 


4 — Suratun Nisa” 


mata пе fiye da biyu kuwa, to, suna 
da biyu daga kashi uku din abin da 
ya bari, kuma idan ta zama guda ce 
(kawai), to, tana da rabi. Kuma 
1yayensa biyu kowane daya daga 
cikinsu yana da daya дара kashi 
shida din abin da ya bari idan wani 
rëshe ya kasance gare shi, to, idan 
reshe bai kasance gare shi ba, kuma 
1yayensa ne (kawai) suka gaje shi, 
to, uwa tana da sulusi (daya daga 
cikin kashi uku). Sa'an nan idan 
"yan'uwa sun kasance gare shi, to, 
uwarsa tana da sudusi (daya daga 
cikin kashi shida) daga bayan wa- 
siyya wadda ya yi ko kuwa bashi. 
Ubanninku da 'ya'yanku, ba ku 
sani ba, wannensu ne mafi kusantar 
amfani a gare ku. Yankawa daga 
Allah. Lalle ne, Allah Ya kasance 
Masani Mai hikima. 


12. Kuma kuna da rabin abin da 
matanku na aure suka bari idan 
reshe bai kasance gare su ba. Sa'an 
nan idan reshe ya kasance gare su, 
to, kuna da гиби? (daya daga cikin 
kashi hudu) daga abin da suka ba- 
rin, daga bayan wasiyya wadda 
suka yi ko kuma bashi. (50) kuma 
suna da гиби? дага abin da kuka 
bari idan reshe bai kasance ba gare 
ku, idan kuwa reshe ya kasance gare 
ku, to, suna da sumuni (daya daga 
cikin kashi takwas) daga abin da 
kuka bari, daga bayan wasiyya 
wadda kuka yi ko kuwa bashi. Idan 
wani namiji ya kasance ana gadon 
sa bisa kalala, ko kuwa wata mace, 
alhali kuwa yana da dan'uwa ko 
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4 — Süratun Nisa' 


"yar'uwa V to, kõwane daya daga 
cikinsu yana da sudusi (daya daga 
cikin kashi shida), sai idan sun ka- 
sance mafi yawa daga wannan, to, 
sü abokan tarayya ne a cikin sulusi 
(daya bisa uku), daga bayan wa- 
siyya wadda aka yi ko kuma bashi. 
Ba da yana mai cütarwa ba, ga 
wasiyya, дара Allah. Kuma Allah 
Masani ne Mai haKuri. 


13. Wadancan iyakokin Allah 
ne. Wanda уа yi Ча а ga Allah da 
Manzonsa, (Allah) zai shigar da shi 
gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
suna gudana daga karkashinsu, 
suna madawwama a cikinsu, kuma 
wannan shi ne rabo babba. 


14. Kuma wanda ya saba wa 
Allah da ManzonSa, kuma ya keta- 
re iyakokinSa, zai shigar da shi 
Wuta, yana madawwami a cikinta, 
kuma yana da wata azaba mai wala- 
kantarwa. 


15. Kuma wadanda suka je wa 
alfasha daga matanku, to, ku nêmi 
shaidar mutane hudu daga gare ku 
a kansu. To, idan sun yi shaida, sai 
ku tsare su a cikin gidaje har mutu- 
wa ta karbi rayukansu, ko kuwa 


Allah Ya sanya wata hanya a gare 


su. 2 
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(1) 'Dan'uwa Ко 'yar'uwa, а nan, апа nufin lummi КО Irummiya, kowane dayansu 
yana da sudusi; idan suna da yawa, watau sun kai biyu ko abin da уа fi biyu, to, suna da 
sulusi. Babu bambanci tsakanin namiji da mace gare su, domin jihar gadonsu mace ce, 


watau uwar mamacin. 


(2) Ayoyi na 15 da 16 an shafe hukuncinsu wajen haddi da ayar Süratun Nür ta biyu 
da Hadisin Rajami ga zawari da zawara wadanda suka yi zina, kuma da bülàla dari da 
korar babane namiji, da kuma bülala dari ga budurwa. Kuma ana jefe mai liwadi da wanda 
ake yi a kansa idan sun balaga, ko da su banawa ne. Ana ladabi ga mai liwadi da matarsa, 
amma ba a kashe shi. Liwadi da wata mace kamar zina yake ga namijin. 
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4 — Süratun Ма” 


16. Kuma wadanda (maza biyu) 
suka Je mata?” daga gare Ки, to, ku 
cutar да su, sa'an пап idan sun tuba 
kuma suka kyautata halayensu, sat 
ku kau da kai да ga barinsu. Lalle 
ne, Allah Үа kasance Mai Кагбаг 
tuba ne, Mai jin Kai. 


17. Abar da take tuba kawai ga 
Allah, ita ce ga wadanda suke aika- 
tawar тирип aiki da jahilci sa'an 
nan su tüba nan kusa?) To, 
wadannan Allah Үапа karBar tü- 
barsu. Kuma Allah Үа kasance Ма- 
sani ne, Mai hikima. 


18. Ва tüba ba ce ga wadanda 
suke aikatawar münanan ayyuka 
haridan mutuwa ta halarci dayansu 
ya ce: “Lalle ne ni, na tuba yanzu.” 
Kuma Ба tüba ba ce ga wadanda 
suke mutuwa alhali kuwa suna kafi- 
rai. Wadannan Mun yi musu tatta- 
lin wata azaba mai radadi. 


19. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Ba ya halatta a gare ku, ku gaji 
mata a kan tilas. Kuma kada ku 
hana su aure domin ku tafi da sas- 
hen abin da kuka ba su, face idan 
suka zo da wata alfasha“’ bayya- 
nanniya. Kuma ku yi zamantakewa 
da su da alhêri. Sa'an пап idan kun 
Ki su, to, akwai tsammanin ku Ri 


- شرو الیکا 
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(1) Maza biyu masu је wa alfasha su пе таи уіп мад da Jünansu. 


(2) Nan kusa, watau a gabanin mutuwa. 


(3) Mugun halin da sharia ba ta yarda da shi ba kamar Riyo Кб yawon banza, a nan 
babu laifi ku hana su aure sai sun yi muku huli, kuma Allah Ya hana gadon mata kamar 
dükiya. Sun kasance suna уш haka, ba da sake bayar da sadaki ba, domin dogara da 
wanda ubansa ya bayar, sai su aurar da ita a kan haka ga wani dan'uwan mamacin, ko 


kuma wanda suke so ya aure ta. 


4 — Süratun Nisã’ 


wani abu alhali kuwa Allah Ya 
sanya wani alheri mai yawa a 
cikinsa. 


20. Kuma idan kun yi nufin mu- 
sanya mata a matsayin wata mata, 
alhali kuwa kun bai wa dayarsu 
Kindari 2). to, kada ku karbi kome 
daga gare shi. Shin, za ku karbe shi 
da Karya da zunubi bayyananne? 


21. Kuma yaya za ku karbe shi 
alhali kuwa, hakika, sashenku ya 
sadu zuwa ga sashe, kuma sun riki 
alkawari 2) mai kauri daga gare ku? 


22. Kuma kada ku auri abin da 
ubanninku suka aura daga mata, 
face abin da ya shige. Lalle ne shi, уа 
kasance alfasha da abin Kyama. 
Kuma ya münana ya zama hanya. 


23. An haramta muku uwa- 
yenku, da 'ya'yanku, da 'yan'- 
uwanku mata, da goggoninku, da 
innoninku, da 'ya'yan dan'uwa, da 
'ya' yan 'yar uwa, da uwãyenku wa- 
danan da suka shayar da ku mama, 
da 'yanuwanku mata na shan 
mama, da uwayen matanku, da 
agololinku wadanda suke cikin 
dakunanku daga matanku wa- 
danda kuka yi duhuli da su, kuma 
idan ba ku yi duhuli da su ba, to, 
babu laifi® а kanku, da matan 
'ya'yanku wadanda suke daga 
tsatsonku, kuma kada ku hada tsa- 
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(1) Kindari, shi ne dükiya mai yawa; üKiya dubu goma sha biyu, na azurfa. 


(2) Alkawarin riKonsu da alhëri ko kuma sallamarsu da kyautatawa. Bakara Aya ta 


231. 


(3) Daurin aure а kan diya yana haramta uwarta, amma daurin aure a kan uwa, ba ya 
haramta diyar sai in ап уі duhüli da ita, kó kuma ар yi tamattu' da ita. 
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4 — Süratun Ма”, 


kanin 'yan'uwa biyu mata, face 
abin da ya shige. Lalle ne, Allah Ya 
kasance Mai gafara ne Mai jin Kai. 


24. Da tsararrun auren® wasu 
maza, face dai abin da hannuwanku 
suka mallaka. (Ku tsare) Littafin 
Allah a kanku. Kuma an halatta 
muku abin da yake bayan wancan. 
Ku nema da dukiyoyinku, kuna 
masu yin aure, ba masu yin zina ba. 
Sa'an nan abin da kuka ji dadi da 
shi дага gare su, to, ku ba su ijaro- 
rinsu bisa farillar sadaki. Babu laifi 
a gare ku ga abin da kuka yi yarda- 
tayya ? da shi a bayan farillar sada- 
ki. Lalle ne Allah Үа kasance Masa- 
ni ne, Mai hikima. 


25. Kuma wanda % bai sami wa- 
data ba daga cikinku bisa ga ya auri 
ya’ ya muminai, to, (ya aura) daga 
abin da hannuwanku na dama suka 
mallaka, daga kuyanginku mumi- 
nai. Kuma Allah ne Mafi sani ga 
imaninku, sãshenku daga? sashe. 
Sai ku aure su da izinin mutanensu. 
Kuma ku Ба su ijarorinsu bisa ga 
abin da aka sani, suna masu kamun 
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(1) An haramta muku matan auren wasu maza, matuKar mazansu ba su sake su ba, 
Musulmi пе ko kuwa Kitabawa, sai fa idan Кип kamo su пе daga Kasar da take ta abokan 
gaba, a nan kuna iya takinsu haka, domin kamu уа warware aurensu. Idan kun уі tamattu'i 
da wasu mata a kan kuskure, ba da aure ba, sai ku biya su sadiki a kan haka. An hana 
auren tamattu'i, watau yin aure zuwa ga ajali. Abdullahi bn Abbas уа се уір sa ya fi zina. 


(2) Bayan sadakin da aka yanka babu laifi idan kun yi yardatayya da Rara wani abu a 
kan farilla, kuma babu laifi idan ita matar ta yarda da kayar da Karin kö kuwa shi тїйїп ya 


yarda da biyan Karin. 


(3) Hukunce-hukuncen auren kuyanga ga wanda bai sami ikon auren `уа ba. Aibin 
auren kuyangi shi ne bautar da zuriya, domin bauta daga uwa take. Saboda haka ba ya 
halatta ga Musulmi ya auri baiwar kafiri, kome larurar da take ciki, sai dai ya saye ta daga 


gare shi. 


(4) Ku duka daidai Кике wajen imani da Musulunci. Dubi kuma Al ‘Imrãna 195. 


4 — Süratun Ма” 


kai, ba masu zina ba. kuma ba 510 
riKon abokai ba. To. idan aka aure 
su, sai kuma suka zo da wata al- 
fasha, to, akwai a kansu rabin abin 
da ke a kan 'ya'ya daga атаба. 
Wancan (auren kuyanga) ga wanda 
ya ji tsõron wahala ne daga gare ku. 
Kuma ku yi haKuri shi ne mafi 
alhëri a gare ku. Kuma Allah Mai 
gafara ne Mai jin Kal. 


26. Allah Yanã nufin Ya bay- 
yana muku, kuma Ya shiryar da ku 
hanyoyin wadanda suke a gaba- 
ninku kuma Ya karbi tübarku. 
Kuma Allah Masani ne Mal 
hikima. 

27. Kuma Allah Yana nufin Ya 
karbi tübarku. Kuma wadanda 
suke bin sha'awoyi suna nufin ku 
karkata, karkata mai girma. 


28. Allah Yana nufin Ya yi 
muku sauki, kuma an halitta mu- 
tum yana mai rauni. 


29. Ya ku wadanda suka yi Imã- 
ni! Kada ku ci dükiyoyinku а tsa- 
kaninku da yaudara, “? face idan ya 
kasance daga fatauci ne, bisa yarda- 
tayya daga gare ku. Kuma kada ku 
kashe kanku. Lalle пе Allah Үа 
kasance, game da Ки, Mai jin Kai пе. 


30. Wanda ya aikata wancan 
bisa ta'adi da zàlunci, to, za Mu 
Копе shi da Wuta. Kuma wannan 
ya kasance ga Allah (abu ne) mai 
sauki. 
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(1) Hukuncin cin dukiyar mutane da Karya ko yaudara, haramun ne, domin yana kai 


ga mutane su kashe kansu. 
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4 — Süratun Nisa' 


31. Idan kuka nisanci manyan 
abubuwan da ake hana ku aika- 
tawa, to, za Mu kankare munanan 
ayyukanku daga gare ku, kuma Mu 
shigar da ku mashiga ta karimci. 


32. Kuma kada ku yi gurin abin 
da Allah Ya fifita sashenku da shia 
kan sashe; maza suna da rabo daga 
abin da suka tsirfanta, kuma mata 
suna da rabo daga abin da suka 
tsirfanta. Ku roki Allah daga fala- 
larSa. Lalle ne, Allah Ya kasance, 
ga dukkan kome, Masani. 


33. Kuma ga kowa, Mun sanya 
magada daga abin da mahaifa da 
mafiya kusancin zumunta suka 
bari. Kuma wadanda rantsu- 
woyinku suka Kulla) ku ba su 
rabonsu. Lalle ne, Allah Ya kasan- 
ce, a kan dukkan kome, Mahalarci. 


34. Maza masu tsayuwa ne? a 
kan mata, saboda abin da Allah Ya 
fifita sashensu da shi a kan sashe, 
kuma saboda abin da suka ciyar 
daga dukiyoyinsu. To, salihan mata 
masu da'a пе, masu tsarewa ga gaibi 
saboda abin da Allah Ya tsare. 
Kuma wadanda kuke tsoron bijire- 
warsu, to, ku yi musu gargadi, 
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(1) A zamanin Jahiliyya ana Kullin amana a tsakanin kabilu ko a tsakanin mutum da 
wani mutum. Wannan Kullin amanar yakan hada har da sudusin dukiyar wanda ya mutu 
daga cikinsu. Wasu Musulmi sun shiga Musulunci a bayan sun Kulla irin wannan amanar, 
saboda haka Allah Ya yi umurni da cika wannan alkawarin, kuma Ya kashe al'adar, Ya 
musanya ta da hukunce-hukuncen Musulunci. Kuma ana fassara masu Kullin rantsuwa da 
masu gudanar da aikin rabon dükiyar gado. Ana biyan su ijarar wahalarsu daga kawunan 


magada kamar yadda ya kamata. 


(2) Allah Ya sanya shugabancin gida da gudanar da tasarrufinsa a hannuwan maza, 
domin ginar jikinsu, da hankalinsu da kuma dukiyarsu da suke ciyarwa ga sadaki da kuma 
nafaKar (ciyarwar) gidan. Kuma Allah Ya aza wa mata da'a ga maza da kuma tsare 
farjojinsu domin kada su kawo wani bakon da ba dan gida ba, a cikin gidan. 
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4 — Süratun Nisa” 


kuma ku Kaurace musu a cikin wu- 
raren kwanciya, kuma ku doke su. 
Sa'an nan kuma, idan sun yi muku 
da'a, to, kada ku пёті wata hanya a 
kansu. Lalle ne Allah Ya kasance 
Madaukaki, Mai girma. 


35. Kuma idan kun [1 tsoron sa- 
bawar tsakaninsu, to, ku aika da 


wani mai sulhu daga mutanensada 


wani mai sulhu daga mutãnenta. (D) 
Idan sun yi nufin gyarawa, Allah zai 
daidaita tsakaninsu (ma’auran). 
Lalle ne Allah Ya kasance Masani, 
Mai jarrabawa. 


36. Kuma ku Баша wa” Allah, 
kuma kada ku hada wani da Shi, 
kuma ga mahaifa ku yi kyautatawa, 
kuma ga ma'abucin zumunta da 
marayu da matalauta, da maKwabci 
ma'abucin kusanta, da maKwabci 
manisanci, da aboki a gëfe da dan 
hanya, da abin da hannuwanku na 
dama suka mallaka. Lalle ne Allah 
ba Ya son wanda ya kasance mai 
takama, mai yawan alfahari. 


37. Wadanda suke yin rowa, 
kuma suna umurnin mutane da yin 
rowa, kuma suna boyewar abin da 
Allah Ya ba su na falalarSa. Kuma 
Mun yi tattali, saboda kafirai, aza- 
ba mai walakantarwa. 
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(1) Накататі Ко masu sulhu biyu, su tafi su yi binciken abin da уа hana auren kyau, 
su tsawaci maras gaskiya daga cikin ma'auran, Ко Кита su hukunta rabuwa da huli, Ко ba 
da һи" Ба. Abin da suka hukunta alkali уа zartar da shi. 


(2) Bauta wa Allah shi ne a bi umurninSa, a bar haninSa a kome. Sa'an nan ya biyar 
da nau'ukan mutane wadanda mutum zai yi ihsani zuwa gare su gwargwadon darajarsu 
kuma da halinsa. Sa'an nan zargi a kan marowaci da sakamakonsa, da mai ciyarwa amma 


ba a bisa hanyar bauta wa Allah ba. 


z a YY v ZA : 
4 — Süratun Ма” شو السا‎ — £ 


38. Kuma wadanda suke сїуаг ала AA هم ص‎ Št 
da dükiyóyinsu dêmin nüna wa 01256 | والذين ينفقوت‎ 
mutane, kuma ba su yin imani da وااو ك‎ Nahh a NG 
Allah, kuma ba su yin mani da 5 
Капаг Lãhira, kuma wanda Shai- С) ساسا‎ SE] 
dan уа Каѕапсе abokin hadi а раге < 1 
shi, to, ya münana ga abokin hadi. 

39. Кита mêne пе а kansu, idan DIAS е ёл йе A 22 
sun yi imani da Allah, kuma da ali 5 54123 021502 
Капаг Lãhira, Кита sun сіуаг da IME Р MAN с у; 
abin da Allah Ya azurta su, kuma WA тп 
Allah Ya kasance, gare su, Masani? 

40. Lalle ne, Allah ba Ya za- — م‎ Ka E NS ا‎ 
luncin gwargwadon nauyin zarra, ا‎ о ا‎ 7 
idan ta kasance alhëri ce, zai riba- أخرا عظيما )ا‎ AUAWA 


nya ta, kuma Ya kawo 1283 23 
ijara mai girma. 

41. To, yaya, idan Mun zo da СЕИР стак Z PFEF < 
shaidu daga dukan al'umma, kuma т — 
Muka zo da kai a kan wadannan, OA ó Арыс 
kana mai shaida! Ё 


42. А ranar nan, wadanda suka 
kafirta kuma suka saba wa Manzo, 


а еле г “22 ZZ > > 


22 U 60 үрү: 


еы 


` ~w 6 كر ° م‎ г YA í< АА „А 
suna gürin da an baje Kasa da su, б) 26253; لأرض‎ түш 
kuma ba su boye wa Allah wani £ 
labari. 

К r ARAARA Gta, R 
43. Ya ku wadanda suka yi ima- WACA IAA U 
ni! Kada ku kusanci salla alhali 2 sess ns 
3 zve) ва] ПИКС ما دہ لہ ره‎ ¿15 z 04 < 
kuwa kuna masu тауе‹), sai kun یٰحی تفولون ولاجنبا!‎ 
san abin da kuke fada, kuma haka ОГГЕ КТ ҮТИ ¿ 
idan kuna masu janaba, face mai عل‎ 502 А401; ری سيل حى تغنسلوا‎ 


Këtare hanya, har ku yi wanka. 


(1) А lokacin ba a hana shan giya ba. Sa'an nan aka hana ta da ayar Suratul Ma'idah 
ta 90. Mai Janaba kuma ba ya yin salla kuma ba ya shiga masallaci sai ya yi wanka ko 
taimama, sai dai yana iya shiga da шууаг wucewa дара kofa zuwa ga wata, ko kuwa уа 
shiga ya debo ruwa ya fita. Ana yin taimama saboda rashin ruwa haKiKatan, ko та'апап, 
kamar mai rashin lafiya. Shafar mace na karya alwala, amma ba ya sabbaba wanka idan an 
yl shafar da niyyar Jin dadi ko kuma an sami Jin dadin ba da nufi ba. Mai shafar da wanda 
aka shafa duka daya suke. 
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Kuma idan kun kasance majinyata, ПАТИ а 
Ко kuwa а kan tafiya Ко kuwa wani ИЯ oi дй = 
daga cikinku, idan ya zo daga gaya- تحدواماء فسيمموأ‎ 246223) ¿CAL 
di, kó kuwa kun shafi mata, ba ku E NO 0 
sami ruwa ba, to, Ки nufi fuskar Jane ls مسحوا دو جوھ م‎ Fe AE 
Kasa mai kyau, ku yi shafa ga fusko- LNA ÊRI رست ل‎ 
kinku da hannuwanku 217. Lalle пе, GYEH asaba 
Allah Ya kasance Mai yafewa Mai 
gafara. 

44. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga кс Ga А SNG M Gf 


wadanda aka bai wa rabo daga 
LLL Z |“ АС KA 


99 x < Zt 2.2 A 
Littafi, suna sayen bata, kuma suna а ودرو‎ A MO ALI 
neman ku bace daga hanya? 


45. Kuma Allah ne Mafi sani ga AA وال عل بأعدا‎ 
ودم‎ J يالله‎ АЭ э لله اعلم یاعدا پم‎ 
makiyanku, kuma Allah Ya isa Ya 35 d 6586 P. — Бу 
zama Мајібіпсі, kuma Ya isa Ya (s) ياس‎ 
zama Mataimaki. 

46. Оара wadanda suka tüba da amalg E ak о А 
(Yahüdu), akwai wasu suna karka- ЕИ е و‎ 
tar da magana daga wurarenta, تمع عير مسج‎ ИСИ ая 
suna cêwa: “Mun jiya? kuma mun KAR ЖЕ Йе 
Riya, kuma Ка jiya a wanin wurin Sadi سدنهم وطعنا ناف‎ LU 
Jiyawa, Кита галпа (da ma'anar АИИ И 
“гибаббе”), ka tsare mu,” dõmin سمع وأنظريا لكان حيرا‎ pai ше 


karkatarwa da harsunansu, kuma 
domin sükà a cikin addini. Kuma 


(1) Watau ku yi taimama saboda rashin ruwa. 


(2) Yahudu, ana kiran su da maganar Musa da ya ce wa Ubangiji, “Mun tuba zuwa 
gare Ka, ya Allah, (A'araf, aya ta 155) dõmin izgili da suke yi па Kin bin haddodin Allah. 
Suna karkatar da тарапа da asalin ma'anarta zuwa ga wata ma'ana ta izgili, suna cêwa 
‘Mun ji amma aikinsu yana nuna cêwa, “Sun ki” suke nufi. Kuma “Ka jiya a wanin wurin 
jiyawa' addu'a ce mai daukar ma? anar alheri da ma? anar sharri, su kuwa suna nufin ta 
sharrin. Haka kalmar 'ra'ina” tana da ma'anar ‘tsãre ти’ ko “saurara mana’, kuma tana da 
ma'anar “Ya rubabbe’. Suna nufin ma 21121 Karshen. 


Wannan bayani shi ma taimako ne ga Musulmi masu raunin hankali domin а tsare 
musu addininsu kamar yadda ake tsaron dükiyarsu. An cüsa irin wannan makirci a wata 
addu'a da suke cewa 'Jauharatul Ката’ inda suka sifanta wanda suke yi wa salati da 
“askam” тай cüta. Wannan ta yi daidai da kalmar ra'ina, ko ma ta fi müni, domin ra'ina 
tana da wata ma’ana ta yabo, amma askam ba ta da wata ma'ana sai ta zagi kawai. Allah 
Ya tsare mu daga sharrin makiyan addini. 
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da lalle sü, sun ce: “Munjiya kuma 
mun уі da'a, kuma ka saurara kuma 
ka dakata mana,” hakika, da ya 
kasance mafi alhëri a gare su, kuma 
тай daidaita; amma Allah Ya 
la'anê su, saboda kafircinsu don 
haka ba za su yi imani ba, sai kadan. 


47. Ya ku wadanda aka bai wa 
Littafi! Ku yi imani da abin da 
Muka saukar, yana mai gaskatawa 
ga abin da yake tare da ku, tun 
gabanin Mu shafe wasu fuskoki, 
sa'an nan Mu mayar da su a kan 
bayayyakinsu, ko Mu la'ane su ka- 
mar yadda Muka la'ani masu Asa- 
bar. Kuma umurnin Allah ya ka- 
sance abin aikatawa. 


48. Lalle ne, Allah ba Ya gafarta 
a yi shirki game da Shi, kuma Yana 
gafarta abin da yake bayan wannan 
ga wanda Yake so, kuma wanda ya 
yi shirki da Allah, to, lalle ne ya 
KirKiri zunubi mai girma. 

49. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga 
wadanda suke tsarkake kansu? A'a, 
Allah ne Yake tsarkake wanda 
Yake so. Kuma ba za a zalunce su 
da zaren gurtsun dabino ba. 


50. Ка düba yadda suke KirKira 
Rarya ga Allah! Kuma shi ya isa ga 
zama zunubi bayyananne. 


51. Shin, ba ka gani ba zuwa ga 
wadanda aka bai wa rabo da ga 
Littafi, suna mani da gunki da Shai- 
Чап“, kuma suna cêwa ga wadan- 


AA, Aa 


орт 


2 ⁄“⁄ Z “Z بر‎ 4. X¿,⁄2< ر‎ 
kik 15 АЬЛИ 
Ú 


” “> Na 


- сезе шй 5,03; Las дә 
2 дэи т?л, „С م سم‎ 
я و‎ Saka 


$ أن 35 كيه ويعفرمادونَ ذلك‎ "У Мо) 


> LC DA LGL 


لمن کا ونيرك بال ققد افر كنم 


Z 2,ZZ‏ ححص 
бода‏ 
д ZZ X<‏ 40 چ عام سا 7 
Gae pa КОЙД)!‏ 


(1) Jibti sunan kowane gunki ne. 'Dagutu sunan Shaidan ne mai KirKira Karya ya 
Jingina ta ga Allah, shedanin da yake zama tare da gumaka ko waninsu, mutum ne ko 
айаш, domin ya batar da masu raunin hankali, a cikin Yahüdu ko a cikin Musulmi. 


5 ا‎ А 
4 — Süratun Nisa' 15515552, -£ 


da suka kafirta: “Wadannan пе 2,2 ا‎ 4\25 %- 
ya pa Gya ولون للد کھر وا هتو لاء أهدى‎ 

mafiya shiriya daga wadanda suka KA وأهنؤلاء اهدىعن‎ зә оўу 

yi imani ga hanya”? OO امنأ سيلا‎ 

52. Wadannan ne wadanda Al- “@ “st. INI KEH, 

| ليك الذبن لعنهم الله ومن يلعن الله فلن جد 

lah Ya la'ane su, kuma wanda Allah من يلعن لله وان ۽‎ Е 

Ya Ја’апа, to, Ба za Ка sami matai- @ 
maki a gare shi ba. 

53. Kó suna da rabo ne daga دودر نالاس‎ 2 2. ЛА) 
mulki? To, а sa'an nan Ба za su iya من‎ ih Ta 
bai wa mutane hancin gurtsun dabi- نرا‎ 
no ba. 

54. Ko suna hãsadar mutane (2) Aa И £ دود الاس‎ 
ne a kan abin da Allah Ya bã su Gg Bg ا‎ 
daga falalarSa? To, lalle ne, Mun “S; ЛЖИ АД}: ءاتينا‎ Aas 
bai wa gidan Ibrahim Littafi da مانا ا‎ 
hikima kuma Mun bà su mulki mai а жыры 
girma. 

55. To, daga cikinsu akwai wan- РИЕТИ 

„жы ы. š ' عله‎ Мо; ла ن بكو‎ lee м 
да уа уі imani da shi, kuma daga 355 ОАР ОЛЕ 
cikinsu akwai wanda уа kange daga O É Z 
gare shi. Kuma ya isa Jahannama ta ji 
huru da shi. 

56. Lalle ne wadanda suka kafir- WA LISA CA WACKO 

Б 8 б-а وا تات‎ 25 Уз) 
ta da аубуіпМи za Mu Kone su da Эз g ںا یں عرو اہ سوک‎ 
Wuta, kó da yaushe fatunsu suka ۴ "É دهم بد لهم جِلُوداغَيرها‎ Д2 5 
nuna, sai Mu тиѕапуа musu wasu ЫС ا‎ sas P. 
fatun, domin su dandani azàba. Q ES IEO A) КЕЎ, МЕ \ 
Lalle ne Allah Ya kasance Mabu- 
wayi, Mai hikima. 

57. Kuma wadanda suka yi ima- L سند‎ OZ 2912425315 
ni, kuma suka aikata ayyuka na NE NE 2 2 Рея 
Rwarai, za Mu shigar да su gidajen alaa YA جلت ری من‎ 


Aljanna, (wadanda) Ёбгати suna 
gudana daga Karkashinsu, suna 
dawwamammu a cikinsu har aba- 





(1) Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah sun tabbata a gare shi. An ce masa 
dan gidan Ibrahim domin Yahidu su san shi ba kasasshe ba ne ga dangantaka, daga gare 
su. Kum bai fita Ба дара tsãrin cêwa Annabawa таи Littafi a bayan Ibrahim, daga 
zuriyarsa za su fito. Kuma sun san wannan a cikin littafinsu, watau Attaura. 
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da, suna da, a cikinsu, matan aure PT ل‎ TI 
masu tsarki. Kuma Muna shigar da ЖЬ у» „Б^ أزواج‎ уе 
su a wata inuwa matabbaciyar Ca Mb 
lumshi. WAA 
‚58. Lalle ne Allah Yana umur- аа ЖАЙ نو دوا‎ NGGAK أله‎ 59 
піп ku ku bayar da amãnõni zuwa Расо н 
ga masu sü.) Kuma idan kun yi Ы S CU А2245); 
hukunci a tsakanin mutane, ku yi “S aan kaa s; 
hukunci da ãdalci. Lalle ne, Allah (J-l б Nas bani 


madalla da abin da Yake yi muku 
wa 321 da shi. Lalle ne Allah Ya 
kasance Mai ji ne, Mai gani. 


59. Ya kii wadanda suka yi ima- К 42202 NGANA ANENG CE 

š B Е AN le К 

ni! Ku yi Ча а ga Allah, kuma ku yi سول وأؤلي‎ Ам اا منوا‎ 
da'a ga ManzonSa, da ma’abüta ر دوه الاه‎ 5 <U е АЙ 
aľamari daga сікіпки. 2 Idan kun кн zA Pa ЖО о 
уі јдуаууа а cikin wani abu, to Ки A pa salya (62.52 5, agi 
mayar da shi zuwa ga Allah da NI Толу» ена 
ManzonSa, idan kun kasance kuna jÍ 

imani da Allah da Ranar Lãhira. 

Wannan ne mafi alhêri, kuma mafi 

kyau ga fassara. 

60. Shin, ba ka gani ba, zuwa ga ы И Aiia کے و‎ WEH 
wadanda suke riyãwar cêwa suna et os фа dhep 
imani da abin da aka saukar zuwa ATTE 3 5 من‎ J; Th Ji 
gare ka da abin da aka saukar daga ا‎ 
gabaninka, suna nufin su kai Кага ә ЦГА Boab 15-51 > 


zuwa ga 10285061237 alhali kuwa, lal- 


(1) Talakawa mutane пе masu rauni a cikin hannuwan shugabanninsu. Su da 
dukiyarsu атапб ne na Allah a cikin hannuwan shugabanni, saboda haka tsaronsu da 
dukiyarsu, gwargwadon shari’a, da уіп hukunci a tsakaninsu da ãdalci, bayar da amana ne 
ga masu ita. Wanda ya bi son zuciyarsa duka ga dayan wadannan abübuwa, to, ya yi 
yaudara ga Allah ke nan. Allah kuma zai kama shi da hukuncin mayaudari. 


(2) Haka su kuma mutane talakawa, amana ce а kansu su уагда da hukuncin Allah da 
ManzonSa, а kome na al'amurransu da mv’ãmalõlinsu. Кита wajibi ne а kansu su yarda 
da аып da aka hukunta a kansu daidai da shari’ar Allah. Sai kuma idan sun saba, to, sun 
yaudari amanar Allah ke nan. 


(3) Dagütu shi ne dukan mai yin dokoki wadanda ba dokokin Allah ba. Dukan 
wanda ya bi doka wadda ba ta Allah ba а cikin ibada, ko wadda ta saba wa haddin Allah 2 
cikin mu'amaloli na hakkoki ko na laifuka, to, ya shiga cikin wannan tarkon. 
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le ne, an umurce su da su kafirta da 
shi, kuma Shaidan уапа пётап уа 
баїаг da su, Batarwa mai ша. 


61. Kuma idan aka ce musu: 
“Ku zo zuwa ga abin da Allah Ya 
saukar, kuma zuwa ga Manzo” 2а 
ka ga munafukai” suna kange mu- 
tane daga gare ka, kangëwa. 


62. To, yaya, idan wata masifa ta 
same su, saboda аып da hannu- 
wansu suka gabatar sa'an nan 
kuma su Je maka suna rantsuwa da 
Allah cëwa, “Ba mu yi nufin kome 
ba sai kyautatawa da daidaitawa.”? 


63. Wadannan ne wadanda Al- 
lah Ya san abin da ke cikin zuka- 
tansu. Saboda haka ka kau da kai 
daga gare su, kuma ka yi musu 
gargadi, kuma ka gaya musu, a 
cikin sha'anin kansu, magana mai 
nauyi da fasaha. 


64. Kuma ba Mu aiki wani Man- 
zo ba face domin a yi masa da'a da 
izinin Allah. Kuma da dai lalle su, а 
lokacin da suka zalunci kansu, 2) 
sun zo maka, sa'an nan suka nêmi 
gafarar Allah kuma Manzo ya 
nema musu gàfara, hakika, da sun 
sami Allah Mai karbar tuba, Mai 
jin ќа. 


ADL Z Emr 


= ر‎ > э 

үне ы уне, کف اد‎ 

PAN ЖАЗЗ М 
II za 


. А TNI 


fe 3 › 
ЛАН бүр 2-Р 


م 


тү > < А 4 SEL Z< م‎ 
ыз эВ ан зрб 


rA у > A А 


A AX A УНИ 2L тое E28 ALL o 


(1) Miyagun shugabanni masu karkatar da müminai daga hukuncin Allah da hujjar 


wai suna nufin su daidaita domin a hada Musulmi da kafirai ga hukunci; 


ta haka har 


kafiri ya kasance mai yin hukunci а kan Musulmi. Su wadannan masu yin haka, ba 
Musulmi ba ne, munafukan Musulmi ne. Musuluncinsu na baki ne kawai, da ya kai ga 
züciya dà ba su yi ko tunanin yarda da haka ba. Allah Ya tsare mu daga sharrin Shaidan. 


(2) Wanda ya Ki hukuncin. Allah, ya yi laifi biyu, domin saba wa Allah da ManzonSa. 
Kuma wannan ya nüna rashin 1 imaninsa da Allah da ManzonSa. Saboda haka ne aya mai 
bin wannan ta ce Musulmi ba su da imani sai sun yarda da hukuncin Allah ga kome daga 
al'amurransu, kuma su yarda da hukuncinSa, ba da jin wani Kunci a cikin zukatansu ba. 
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65. To, a'aha! Ina rantsuwa da 
Ubangijinka, Ба za su yi imani ba, 
sai sun yarda da hukuncinka ga 
abin da ya saba a tsakaninsu, sa'an 
nan kuma ba su sami wani kunci a 
cikin zukatansu ba, daga abin da 
ka hukunta, kuma su sallama sal- 
lamawa. 


66. Kuma da dai lalle Mu, Mun 
wajabta musu cêwa, “Ku kashe 
kanku, ko kuwa ku fita daga gi- 
dajenku”, da ba su aikata shi ba, 
face kadan daga gare su. Kuma da 
dai lalle sü sun aikata abin da ake 
yi musu gargadi da shi, hakika, da 
ya kasance mafi alhëri daga gare 
su, kuma mafi tsanani ga tabba- 
tarwa. 


67. Kuma a sa'an nan, hakika, 
da Mun Ба su, lada mai girma, 
daga gunMu. 

68. Kuma lalle ne, da Mun shi- 
ryar da su hanya madaidaiciya. 


69. Kuma wadannan da suka yi 
da'a ga Allah da ManzonsSa, to, 
wadannan suna tare da wadanda 
Allah Ya yi m'ima a kansu, daga 
annabawa da masu yawan gaska- 
tawa, da māsu shahada", da sali- 
hai. Kuma wadannan sun kyautatu 
ga zama abokan tafiya. 


ДСУ ө - 


ILI Сәг صر‎ 


r . TAL A Tr 
فلا وريك لا ومِنوت حي د كموكويما‎ 


> 08152 | 2 
© ysi; ee 


AZ2w > Z <‏ > ر ی 
уыс.‏ — لا 


СЕ 42‏ وس عر 114.2 т‏ مم ووس 
AYE 563.595;‏ 


| Zú ° <; 


Nad ё Kai A JAK AA 


е^? رد‎ Z 


(G | eí‏ : 6126525 والشهداءِ 
ú 5342 2275 Mals‏ 9 


(1) Darajar daukaka ga addini shi пе zama Annabi sa’an nan 510016, watau manyan 
sahabban kowane Annabi. Wadannan darajõji biyu yanzu an rufe su daga kowa, domin 
babu sauran annabci wanda yake tare da siddikanci. Ta uku ita се shahada watau a kashe 
mutum а wurin yaki domin daukaka kalmar Allah da tsare hakkokin Musulmi. Wannan 
ita ce makasudin abin fada а nan, domin abin da sürar ke karantarwa, kuma domin ya 
zama shimfidar magana а kan дагајаг jihadi da amfanoninsa. Ta hudu zama silihi mai son 
аып da Allah Yake so kuma mai Kin аып da Allah Yake Ki. 
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70. Waccan falalar дара Allah 
take, kuma Allah Үа а zama Ma- 
sani. 

71. Ya kü wadanda suka yi Imã- 
пі! Ku riki shirinku®, sa'an nan 
ku fitar da hari jama'a jamaa, ko 
ku fitar da yaki gaba daya. 


72. Kuma lalle ne daga cikinku 
akwai mai fasarwa 2). То, idan 
wata masifa ta same ku, sai ya ce: 
“Lalle ne, Allah Ya yi mini niima, 
domin ban kasance mahalarci tare 
da su ba.” 


73. Kuma lalle ne, idan wata 
falala daga Allah ta same ku, ha- 
Kika, tabbas, yana cëwa, kamar 
wata soyayya ba ta kasance a tsa- 
kaninku da shi ba: “Ya kaitona! 
Da na zama tare da su dai, domin 


[?? 


In rabonta da rabo mai girma! 


74. Sai wadanda suke sayar da 
rayuwar duniya su karËBi ta Lahira 
su yi yaKi, a cikin hanyar Allah. 
Kuma wanda ya yi yaki a cikin 
hanyar Allah, to, a kashe shi ko 
kuwa ya rinjaya, sa'an nan za Mu 
je masa da ijara mai girma. 

75. Kuma mene ne ya same ku, 
ba ku yin yaki a cikin hanyar Allah, 
da wadanda aka raunanar daga 
maza da mata da yara, suna cewa: 
“Ya Ubangijinmu! Ka fitar da mu 
daga wannan alKarya wadda muta- 
nenta suke da zalunci, kuma Ka 


- اا 
ووم > .© ?4 зо‏ 
دل ك القضل یں آلو وکیا Р‏ 


LANG r 


ea WO PAA YAA YA; з И У, 


° 
\ 


ص 
“” 
A‏ لمن OE 5ЖЫЛ YA‏ 
а KANG AO‏ 


RERE АЛ 


> 2 »2 2 ر 227 3757 Z“‏ 
AA‏ يمون گان 

2 < KUKAA ر سج سر‎ 27, t2 2 5 
2555545552053 
Фс 


“ө 171222 ры 2 ZA sr 
„Дт 

2% ANA fa 22 í< JA 

орге ун 


Gat CG a Sy SS 
ге KAYA WAYANG م‎ 


Kid 197 ТАТ ти” Ӯ, 2 >‏ سر 


Je alal JUN a sala هذ‎ Ga CA 


(1) Ba ya halatta Musulmi su zauna babu tattalin yaki da fitar da yaki ko hari a kan 
makiyansu, saboda abin da ke cikin wannan dyar ta 71. 


(2) Sifar munafuki ita ce ya Ki fita zuwa yaki, kuma уа fasar da waninsa, ya yi murnar 
hasarar Musulmi, kuma ya yi bafin cikin nasararsu, ya so a raba ganima da shi. 
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sanya mana majibinci дара gunKa, 
kuma Ka sanya mana mataimaki 
daga рипКа”? 


76. Wadanda suka yi imani, 
suna yaki a cikin hanyar Allah, 
kuma wadanda suka kafirta suna 
yaki a cikin hanyar Dagütu (Shai- 
dan). To, ku yaki majibintan Shai- 
dan. Lalle ne kaidin Shaidan ya 
kasance mai rauni. 


77. Shin, ba ka gani ba zuwa ga 
wadanda aka ce musu: “Ku kange 
hannuwanku, kuma ku tsayar da 
salla, kuma ku bayar da zakka.”? 
To, a lokacin da aka wajabta musu 
yaki sai ga wani bangare daga ci- 
kinsu suna tsoron mutane kamar 
tsoron Allah, ko kuwa mafi tsanani 
ga tsoron, kuma suka ce: “Ya 
Ubangijinmu! Don me Ka wajabta 
yaki a kanmu? Me ya hana Ka 
jinkirta mana zuwa ga wani ajali na 
kusa?” Ka ce: “Jin dadin duniya 
kadan ne, kuma Lahira ce mafi 
alheri ga wanda ya yi takawa. 
Kuma ba a zàluntar ku da sililin 
hancin gurtsun dabino! 


78. “Inda duk kuka kasance, 
mutuwa za ta riske ku, kuma ko da 
kun kasance ne a cikin ganuwoyi 
ingatattu!” Kuma idan wani alheri 
ya same su sal su ce: “Wannan 
daga wurin Allah ne,” kuma idan 
wata cüta ta same su, sal 511 се, 
“Wannan daga gare ka ne”. Ka ce: 
“Dukkansu daga Allah ne.” To, 
me ya sami wadannan mutane, ba 
su kusantar fahimtar magana? 


79. Abin da ya same ka daga 
alheri, to, daga Allah yake, kuma 
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abin da ya same Ка daga sharri, to, 
0282 kanka yake, kuma Mun aike 
ka zuwa ga mutane, (kana) Manzo, 
kuma Allah Үа isa ga zama Shaida. 


80. Wanda ya yi da'a ga Manzo, 
to, hakika, ya yi da'a ga Allah. 
Kuma wanda ya jüya baya, to, ba 
Mu aike ka ba don ka zama mai 
tsaro a kansu. 


81. Kuma suna cêwa, “Daa,” 
sa'an nan idan sun fita daga wu- 
rinka, sai wata Kungiya daga cikin- 
su ta kwana da niyyar wanin abin 
da take fada, alhali kuwa Allah na 
rubuta abin da suke kwana da 
niyyarsa. Saboda haka ka kau da 
kai daga gare su, kuma ku dogara 
ga Allah, kuma Allah Ya isa ya 
zama Wakili. 


82. Shin, ba su kula da AlKur’- 
ani, kuma da ya kasance daga wu- 
rin wanin Allah, hakika, da sun 
samu, a cikinsa, saba wa juna mai 
yawa? 


83. Kuma idan wani al'amari ® 
daga aminci ko tsóro ya je musu, 
sal su watsa shi. Ра sun mayar da 
shi zuwa ga Manzo da ma'abiita 
al'amari daga gare su, lalle ne, wa- 
danda suke yin bincikensa, daga 
gare su, zà su san shi. Kuma Ба 
domin falalar Allah bà a kanku da 
rahamarSa, hakika, da kun bi Shai- 
dan face kadan. 
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ولو لافضل الله )2 ورحمته 


(1) Umurnin al'umma da cêwa idan sun ga wani 212113211 da ba su san kansa ba, ko 
kuwa idan wani abu na ban tsoro ya auku, to, haram ne su yi ta bãrãrarsa domin su firgitar 
da mutane. Abin da yake wãjibi a kansu sa "an nan, shi ne su kai rahotonsa ga shügabanni 
masu sanyawa a bincika a san yadda abin yake, da kuma yadda za a yi maganinsa. 
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84. Saboda haka, ka? yi yaki a 
cikin hanyar Allah, ba a kallafa 
maka ba, face a kanka, kuma ka 
kwadaitar da muminai. Akwai 
tsammanin Allah Ya kange gafin 
wadanda suka kafirta, kuma Allah 
ne Mafi tsananin gafi, kuma Mafi 
tsananin azabtawa. 


85. Wanda ya yi? ceto, cêto 
mai kyau, zai sami rabo daga gare 
shi, kuma wanda ya yi cëto, cëto 
mummuna, zai sami ma 21121 2 
gare shi, Kuma Allah Үа kasance, 
a kan dukkan kome, Mai Kayyade 
lõkaci. 

86. Kuma idan an gaishe 2) ku 
da wata gaisuwa, to, ku yi gaisuwa 
da abin da yake mafi kyau daga 
gare ta, КО kuwa ku mayar da ita. 
Kuma Allah Yã kasance a kan 
dukkan kome Mai lissafi. 


87. Allah, babu abin bautawa 
face Shi. Lalle ne, hakika, Yana 
tara"? ku har zuwa ga Yinin Kiya- 
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(1) Umurni zuwa ga Annabi, tsira da атіпсі su tabbata а gare shi. 


(2) Ма'апаг cëto: watau wani ya yi wa wani hanya a kan biyan bukãtarsa ta kowace 
iri, saboda darajar mai yin cëton. Yá kamata уа yi сёїоп domin Allah Wanda Ya ba shi 
darajar, ba da ya bai wa Allah kome ba. Idan kuma sayar da ceton yake yi, Allah zai karbe 
darajar daga gare shi. Ci da cëto harámun ne. Sakamakonsa shi ne Allah Ya karbe darajar 


cëton daga gare shi. 


(3) A gaisuwa idan an ce muku: “Assalamu alaikum” ku mayar да cewa, “Wa'alaiku- 
mus salamu wa rahamatul Lahi wa barakatuH.” Kó ku mayar kamar yadda aka уі muku. 
Watau kada ku паЁа$а 'yan'uwanku kó da ga gaisuwa ne. Fadakarwa: Fara sallama 
mustahabbi ne, mayarwa kuma farilla пе, атта wanda ya fara, ya б lada. Нака уш tsarki 
a gabanin lokaci mustahabbi ne, amma a bayan shigar lokaci ya zama wajibi. Wanda ya yi 
mustahabbi а nan ya fi lada. Haka jinkirtar da biyan bashi ga matsattse wãjibine, amma 
barrantar da shi mustahabbi ne. Yin mustahabbi a nan уа fi lada. 


(4) Idan Кир tsare hukunce-hukunce da Allah, Wanda babu abin bautawa sai Shi, Ya 
umurce ku da su, to zai hada kalmarku ta tabbata guda har ya zuwa Ranar Kiyama. 
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ma, babu shakka a cikinsa. Kuma 
wane ne mafi gaskiya daga Allah ga 
labari? 

88. To, mêne пе ya same)” ku a 
cikin munafukai, kun zama Kun- 
giya biyu, alhali kuwa Allah ne Ya 
mayar da su saboda abin da suka 
tsirfanta? Shin, kuna nufin ku shir- 
yar da wanda Allah Ya batar ne? 
Kuma wanda Allah Ya batar, to. 
ba za ka sami wata hanya ba zuwa 
gare shi. 


89. Suna gürin ku kafirta kamar 
yadda suka kafirta, domin ku ka- 
sance daidai. Saboda haka kada ku 
riki wasu masoya daga cikinsu, sal 
sun yo hijira a cikin hanyar Allah. 
Sa'an nan idan sun juya, to, ku 
kama su, kuma ku kashe su inda 
duk kuka same su. Kuma kada ku 
riki wani masoyi daga gare su ko 
wani mataimaki. 


90. Face dai wadanda suke sa- 
duwa zuwa ga wasu mutane, wa- 
danda a tsakaninku da su akwal 
alkawari, 16 kuwa wadanda suke 
sun Je muku (domin) Kirazansu sun 
yl Kunci ga su yake ku, kó su yaki 
mutanensu. Kuma da Allah Ya so, 
lalle ne, da Ya ba su iko a kanku, 
sa'an nan, hakika, su yake ku. To, 
idan sun nisance ku, sa'an nan ba 
su yake ku ba, kuma suka jefa 
sulhu zuwa gare ku, to, Allah bai 
sanya wata hanya ba, a gare ku, a 
kansu. 
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(1) Hani ne kada müminai su rarraba kansu domin jayayya a cikin sha'anin kafirai. 
Sai su bi abin da Allah Ya ce a yi da su, kamar yadda bãyaninsa yake tafe a cikin wannan 
aya da ayoyin da suke a bayanta. Ya yi bayani da tafsili daki-daki. 
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91. Za ku sami wasu ® suna nu- 
fin su amintar da ku, kuma su 
amintar da mutanensu, ko da yaus- 
he aka mayar da su ga fitina, sai a 
dulmuya su a cikinta. To, idan ba 
su nisance ku ba, kuma sun jêfa 
sulhu zuwa gare ku, kuma sun kan- 
ge hannuwansu, to, ku Ката su, 
kuma ku kashe su inda duk kuka 
Ката su, kuma wadannan, Mun 
sanya muku dalili bayyananne a 
kansu. 


92. Kuma Ба ya kasancewa 2) ga 
mumini ya kashe wani mumini, 
face bisa ga kuskure. Kuma wanda 
ya kashe mümini bisa ga kuskure, 
sai 'yantawar wuya mümina da 
diyya abar mikawa ga mutãnensa, 
face idan sun bari sadaka. Sa'an 
nan idan (wanda aka kashe) ya 
kasance daga wasu mutane makiya 
a gare ku, kuma shi mümini ne, sai 
'yantawar wuya mümina. Kuma 
idan ya kasance daga wasu mutane 
ne (wadanda) a tsakaninku da tsa- 
kaninsu akwai alkawari, sai diyya 
abar mikawa zuwa ga mutanensa, 
da 'yantawar wuya mümina. То, 
wanda bai sami (wuyan ba) sal 
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(1) Sun bayyana imaninsu раге ku domin Ки amince musu, kuma sun bayyana 131111 
a wurin mutanensu kafirai domin su amince musu, watau suna ido ruwa ido tudu. Su kam 
kafirai ne, ku yake su, sai fa idan sun musulunta, ko kuma sun bayyana sulhunsu ѕоѕаі а 


gare ku. 


(2) Kisan kuskure babu 615451 а cikinsa, sai dai biyan diyya da kuma kaffara. Amma 
biyan diyya yana kan dukkan dangin mai kisan, gwargwadon Karfinsu, shi daya ne daga 
cikinsu. Idan danginsa ba su isa ba, ko kuwa babu su, to, sai baitulmali na Musulmi уа 
biya. Апа biyan diyya a cikin shekaru hudu. Ana bayar da ita ga magadan wanda aka 
kashe. Amma kaffara, ita kam a kan mai kisan kawai take a kan tartibinta. Wanda ya 
kashe bawa bisa kuskure zai biya Kimarsa ga mai shi, kuma ana son ya yi kaffara. 
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azumin watanni biyu Jêre, domin 
tüba дага Allah. Kuma Allah Үа 
kasance Masani, Mai hikima. 


93. Kuma wanda ya kashe wani 
mümini da ganganci, ®” to, saka- 
makonsa Jahannama, yana 
madawwami a cikinta, kuma Allah 
Үа yi fushi a kansa, kuma Ya 
la'ane shi, kuma Ya yi masa tatta- 
lin azaba mai girma. 


94. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Idan kun yi tafiya (a cikin kasa), 
domin jihadi, to, ku nëmi bayani. 2? 
Kuma kada ku ce wa wanda ya Jëfa 
sallama zuwa gare ku: “Ba Musul- 
mi kake Ба.” Kuna neman hajar 
rayuwar duniya, to, a wurin Allah 
akwai ganimomi masu yawa. Ka- 
mar wannan ne kuka kasance a 
gabanin ku musulunta, sa'an nan 
Allah Ya yi muku falala. Saboda 
haka ku zan neman bayani. Lalle 
ne Allah Ya kasance, ga abin da 
kuke aikatawa, Masani. 


95. Masu zama? daga barin 
yaki daga muminai, wasun 
ma'abuta larüra, da masu jihadi a 
cikin hanyar Allah da dükiyöyinsu 
da rayukansu, ba su zama daidai. 


NARA Улу, ЖОЛ Ис LL 


aa ومن يعتل 3° مش‎ 
¿se وت ل‎ ааа А545 
NA a 


Al Jaa Bangga NG 


KA MA 21) # КЕ 
ETE 
BE eé Дл s GAY 


A >” ЕСА 


Е‏ ہکات بماتعملورت 


On 


1222 


” 


“Z 4 4 >” Z ⁄ 
ليالضرر‎ PEAD AEREAS 
а AA 


(1) Wanda ya kashe müminai da ganganci, kuma yana Kudurcin halaccin kashe shi 
din, to, shi kafiri ne. Amma idan yana Rudurcin haramcin kisa, amma duk da haka ya 
kashe shi domin wata fa'ida ta düniya, ko domin adawa, to yana nan mümini, hukuncinsa 


kisasi. Surar Bakara, aya ta 179. 


(2) Вауашп cewa ana daukar wanda aka ji ya yi kalmar shahada mumini, sai fa idan 
an ga ya yi wani aiki, ko aka ji ya yi wata тарапа wadda take warware ma'anar kalmar 
shahadar, babu kuma wani tawili ko jahilcin da yake iya zama uzuri ga mai shi. 


(3) Falalar masu jihadi a kan wadanda ba su jihadi daga cikin muminai. Fadar falalar 
tana Karfafa zukata ga yin jihadi domin tsaron addini da rayukan masu rauni da 


dukiyarsu. 
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Allah Ya fifita masu jihadi da düki- 
yoyinsu da rayukansu a kan masu 
zama, ga daraja. Kuma dukansu 
Allah Ya yi musu alkawari da abu 
mai kyauW. Kuma Allah ya fifita 
masu jihadi a kan masu zama da 
lada mai girma. 


96. Darajoji daga gare Shi da 
gafara da rahama. Kuma Allah Ya 
kasance Mai gafara ne, Mai jin Kai. 


97. Lalle ne, wadanda ma- 
13 11611 ) suka karbi rayukansu, (al- 
hali) suna masu zaluntar kansu, 
sun ce (musu): “A cikin me kuka 
kasance?” (Su kuma) suka ce: 
“Mun kasance wadanda aka rau- 
nana a cikin kasa.” Suka ce: “Ashe 
Kasar Allah ba ta kasance mayal- 
| waciya ba, domin ku yi hijira a 
cikinta?” To, wadannan mako- 
marsu Jahannama ce. Kuma ta mu- 
nana ta zama makoma. 


98. Face wadanda aka raunana 
daga maza da mata da yara wadan- 
da ba su iya yin wata dabara, kuma 
` ba su shiryuwa ga hanya. 


99. To, wadannan akwai tsa- 
mmanin Allah Ya yafe laifi daga 
gare su, kuma Allah Ya kasance 
Mai yafewa ne, Mai gafara. 


100. Kuma wanda ya yi hijira a 
cikin hanyar (2? Allah, zai samu, a 


(1) Aljanna. 
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(2) Hukuncin rashin hijira zuwa wurin n yardar Allah domin tsayar da hakkokin Allah. 
Hukuncin mai dogewa ne, idan an sami dalilin yin hijirar, kuma babu abin da ya hana ta na 


uzurori. 


(3) Allah Yana kwadaitar da müminal ga 


yin hijira zuwa wurin neman yardarSa. 


Hukuncin hijira yana nan a ko da yaushe hali ya hukunta da a yi ta. 
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cikin Kasa, wuraren juyawa masu 
yawa da yalwa. Kuma wanda ya 
fita daga gidansa yana mai hijira 
zuwa ga Allah da ManzonSa, sa'an 
nan kuma mutuwa ta riske shi, to. 
lalle ne, ladarsa ta auku ga Allah. 
Kuma Allah Ya kasance, a gare ku, 
Mai gafara, Mai jin kai. 


101. Kuma idan kun yi tafiya a 
cikin Kasa, to, babu laifi a kanku 
ku гаре? daga salla idan kun ji 
tsoron wadanda suka kafirta su 
fitine ku. Lalle пе kafirai sun ka- 
sance, a gare ku, makiyi bayya- 
nanne. 


102. Kuma idan ka kasance a 
cikinsu, sai ka tsayar musu da salla, 
to, wata kungiya daga gare su ta 
tsaya tare da kai, kuma sai su rike 
makamansu. Sa'an пап 1dan sun yi 
salla, to, sai su kasance daga 
bayanku. Kuma wata Kungiya ta 
dabam (ta) wadanda ba su yi sallar 
ba, ta zo, sa'an nan su yi sallar tare 
da kai. Kuma su rIKi shirinsu da 
makamansu. Wadanda suka kafir- 
ta sun yl gürin dà dai kuna shagala 
daga makamanku da kayanku do- 
min su karkata a kanku, karkata 
guda. Kuma babu laifi a kanku 
idan wata cuta daga ruwan sama ta 
kasance a gare ku, ko kuwa kun 
kasance masu jinya ga ku ajiye 
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(1) Rage salla a nan ba ana nufin sallar Kasaru ta tafiya ba, wanda take ta tabbata da 
Sunna. Wannan гаре salla, shi ne sallar tsóro wadda ake yi gwargwadon halin da ake с1Кї 
па tsoro. Idan yana yiwuwa a yi ta da limami, sai уа kasa j Jama 'a kashi biyu, to, 531 а у! 
kamar yadda aya ta tafe zà ta yi bayani, idan kuwa Ба zai yiwu ba, sai а yl yadda һап ya 
saukaka duka, kamar а ауа ta 239 дара Suratul BaKara. 
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makamanku. Kuma dai ku riki shi- S Z Agars oe ari رون‎ DAR 
rinku. Lalle ne, Allah Үа yi tattali, 5 دفرين عذابامهينا‎ Лам حجدرمإن‎ 
ga 1311531, атаба mai walakan- 
tarwa. 

103. Sa'an пап idan kun Кате asli 52-56; TA) 22515} 
salla, to ku атбасі Allah tsaye да бае Ki Sp 


وفعوداو — 


zaune da a kan sasanninku. Sa’an 


nan idan kun natsu, to, ku tsayar da ZIE MANG £ 
salla. Lalle ne, salla ta kasance а PAI 21,23 
Кап mûminai 1211112 mai Kayya- о EN м ү 
daddun lëkuta. مات كبا مو فوت‎ 

104. Kuma kada ku sassauta a 0 ал Ст» 
АРИР 5 ~ A ы Š | PSA „—@ Y 
cikin nëman mutãnen, idan kun 4 0 и 00 PAN 
kasance kuna jin zõgi, to, 12116 sü Sai ФС и DAAE 
ma, suna jin zogi kamar yadda E PAN MR 
kuke jin zógi. Kuma kuna tsam- CJUS وكان الله علیمًا‎ Y ما‎ ani 
mani, daga Allah, аып da ba su 
tsammani. Kuma Allah Үа kasance 
Masani Mai hikima. 

105. Lalle ne, Mu, Mun sau- ра бы г WA 572 

' Е жу» s Ў ILI SILI 

kar’, zuwa gare Ка, Littafi da KA 56—567 236 AG, 
gaskiya, dõmin ka yi hukunci a АЙ У А ألنّاس‎ 
tsakanin mutane da аып da Allah — Ее Ne е, 
Ya nüna maka, kuma kada Ка ka- (JÚ... > 
sance mai husuma domin masu 
yaudara. 


(1) Gudanar da hukunci a cikin mahakama, kada mai shari’a уа taimaki kowane 
sáshe, duk yadda suke a gare shi, sai ya dauke su daidai a gabansa, kamar yadda ya auku а 
gaban Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi. Wani mutum Musulmi апа ce masa 
Mat'ama bn Ubairak ya yi satar sulke ya boye shi a wurin wani Bayahüde. А 1бКасїп da 
aka gane sulken a wurin Bayahüden, sai Mat'ama ya yi masa Kazafi да satarsa, shi kuma ya 
yi rantsuwa cewa ba shi пе ya sata ba. Kuma mutanensa suka röRi Annabi, tsira da amincin 
Allah su tabbata а gare shi, domin ya yi musu jayayya ya kubutar da Mat'ama, Annabi 
kuwa bai уагда ba. Kamar yadda ayoyin nan suka bayyana, domin ya zama abin koyi. 


Wannan kuma уа ntina сема, ga gudanar da sharia Annabi yana уш ijtihadi 
gwargwadon abin da ya bayyana daga hujjoji ya yi hukunci, kamar wajen shawara a wurin 
yaki. Ya zama abin koyi. 
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106. Kuma Ка nemi Allah gafa- 
ra. Lalle ne Allah Yá kasance Mai 
gafara, Mai jin Kai. 


107. Kuma kada ka yi jayayya 
domin tunkude wa wadanda suka 
yaudari kansu. Lalle ne Allah ba 
Ya son wanda ya kasance mai ya- 
wan ha'inci mai yawan zunubi. 


108. Suna пётап boyewa дага 
mutane kuma ba su пётап boyewa 
daga Allah, alhali kuwa Shi Yana 
{йге da su a lokacin da suke kwana 
da niyyar yin abin da ba Ya yarda 
da shi daga maganar. Kuma Allah 
Ya kasance ga abin da suke aika- 
tawa Mai kewayewa. 


109. Ga ku, ya wadannan “”! 
Kun yi jidali, domin tunkude musu 
(kunya) a cikin rayuwar duniya, to, 
wane ne zal yi jidali domin tunkude 
musu a Ranar Kiyama? Ko kuwa 
wane ne zai kasance wakili a 
kansu? 


110. Kuma wanda ya aikata 
cuta ko kuwa ya zalunci kansa, 
sa'an nan kuma ya nemi Allah ga- 
fara, zai sami Allah Mai gafara, 
Mai jin kai. 

111. Kuma wanda ya yi tsirfar 
zunubi, to yana tsirfarsa ne a kan 
kansa kawai. Kuma Allah Ya ka- 
sance Masani, Mai hikima. 


е 24 "АЙ 522 02 
OAFLA NAN واستعفر‎ 


وهومعهمإذ بو < 
ZŠ 2 YA 3‏ 
56( لله بمایع ملو حيطا لد 


ке» чыра‏ الحيزة 
Т,‏ 


merie jí‏ ب 


. 77? > ےم‎ Ar? э 2 мА < Z > ZZ 
ААА јад 


لَه يج د الله ع فورا جیما EJ‏ 


£ BA YA 2 Z 


(1) Wannan yana nuna aikin lauya (Lawyer) domin уа taimaki marasa gaskiya 
saboda ya kubuta haramun ne, har dai idan za a mayar da laifi ga wani barrantacce, ko 
kuwa za a karbe hakkin mai hakki a bai wa wanda bai cancanta da shi ba. Amma wakilin 
sharia yana halatta idan bai zama dõmin boye gaskiya ba. Wakilai irin па zimanin nan 
masu sana'a da wannan, sü ne karnukan duniya na farautar haram domin su sha jini. 
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112. Kuma wanda ya yi tsiwir- 
wirin kuskure ko kuwa zunubi, 
saan nan kuma ya jefi wani 
barrantacce da shi, to, lalle ne ya 
tattali KirKiren Karya da zunubi 
bayyananne. 


113. Kuma ba domin falalar Al- 
lah ba, a kanka, da rahamarSa, 
hakika, da wata kungiya daga gare 
su ta himmatu ga su Batar da kai. 
Kuma ba su batarwa face kansu, 
kuma ba su cütar ka daga kome. 
Kuma Allah Ya saukar da Littafi 
da hikima gare ka, kuma Ya sanar 
da kai abin da ba ka kasance ka 
sani ba. Kuma falalar Allah ta ka- 
sance mai girma a gare ka. 


114. Babu wani alheri a cikin 
masu yawa daga ganawarsu (D, face 
wanda ya yi umurni da wata sada- 
ka ko kuwa wani alhëri kó kuwa 
gyara a tsakanin mutane. Wanda 
уа aikata haka domin пётап 
yardodin Allah, to, za Mu ba shi 
lada mai girma. 


115. Kuma wanda ya saba wa 2) 
Manzo daga bayan shiriya ta 
bayyana a gare shi, kuma ya bi 
wanin hanyar mtiminai, za Mu 


954 WAN 0 Jas aas 


.2593 الله NE‏ ور تهرهت 


£ Z NG > À ”; 
DAAGS 31 ж Na 


>Z D Z ZZ A 4 

— Z л! ذلك‎ КАЛ ومس‎ 

الله فسوف б y s‏ 
ARA 7,1 2 W 2.27‏ 
ومن يِساققٍ الرسول من بعد مالبين له الهدئ 
ЧИА 2 zat? — Z” > ZZ‏ 2 ر ت 

J фла) әсл _ وبتيع عير سيلا‎ 


(1) Hukuncin ganawa da Annabi Ко wani 511115252211 jama'a mai tsayuwa matsayin 
Annabi ga gyaran sha'aninsu, ba ya halatta sai idan akwai wani alheri a ciki, wanda 


amfaninsa zai shafi jama'a duka. 


(2) Hana fassarar Alkur'ani ko Sunnar Annabi, ba a kan hanyar da Annabi ko 
Sahabbansa da wadanda suka bi hanyarsu suka fassara ba. Da mutum ya yi tawilin 
AlRur’ãni, gara уа ce bai sani Ба. Tawilin Alkur'ani ko Hadisi da hankali yana kai ga büde 
Kofar kafirci boyayye da yin hukunc da abin da Allah bai saukar ba. Na'am ba a hana 
ijtihadi ga abin da ba a sami nassi a kansa ba, ko kuma aka sami nassi wanda ba 
bayyananne ba. Jingina упһаа га га 'ayi ya fi tawilin abin da bai bayyana Ба daga 
Alkur'ani ko Hadisi, domin ra’ayi ba ya batar da wasu, атта tawili yana Batarwa. 


~ АА? VII A 
4 — Süratun Nisa AMA — £ 


Jibintar masa аып da ya jibinta, ON رس تخسر عا‎ „э, 
kuma Mu Ёбпе shi da Jahannama. с ср айына бын ka АСЫ оаа 
Kuma ta munana ta zama 

makoma. 

116. Lalle ne, Allah ba Ya gã- 05а 55а AA An Mol 
farta a yi shirki da Shi, kuma Yana W suy aa 
gafarta аып da yake bayan wan- فقد‎ АЙ, ذلك لمن مشاء ومن دشرك‎ 
nan, ga wanda Yake so. Kuma “ы Z. رور‎ 
wanda ya yi shirki da Allah, to, ضلضللا بیدا له‎ 
lalle пе уа Басе Bata mai nisa.” 

А >‏ . کیک 

117. Ba su kiran kowa, baicin ols CS| lka إن يدّعورت من دو‎ 
Shi, face mata, kuma ba su kiran ОЧ 0 кү 
Коза face Shaidan, mai tsaurin kai. çZ يطدنا مريدا‎ ISENG 

° r Еа Z< Z, > Z 

118. Allah Ya la'ane shi. Kuma منّعباد ا‎ 6 256252) 
ya ce: “Lalle ne, za ni riki rabo Р ОГОО 
уапкакКе°%), daga bayinKa. КА) نصيبا مفروضا‎ 

119. “Kuma lalle ne ina Batar da АСА -235 NG 
su, kuma lalle ne ina sanya musu e м, es и 
güri, kuma lalle ne ina umurnin “А; T у СО >= 
su domin su 12156393 10 “t кей е 
dabbobi, kuma lalle пе ina umurnin لله ومن تخد‎ NGANG Ĵon 
su dõmin su canza halittar Allah.” SA OTE 
Kuma wanda ya rifi Shaidan maji- دوب اله فقد‎ суа الشيطن‎ 
Binci, baicin Allah, to, hakika ya yi “уух Ш\л», “< 

(wJ АА حسر حسم‎ 
hasara, hasara bayyananniya. TUWE й 
ем ° Ы ص‎ a Pd Pa “Z AA > r 

120. Үапа yi musu alkawari, OEA يدهم ویم‎ 
kuma yana sanya musu guri, alhali ЧУ 
Shaidan ba уа уі musu wani С) 04У) 


wa nadin kome face rudi. 


(1) Bayanin shirki da hukunce-hukuncensa da abin da yake ratayuwa da shi. Sanin 
ma'anar shirki wajibi ne, dómin а kan tauhidi ne aka gina shikãshikan Musulunci. 


(2) Rabon Shaidan дара kowane dubu, shi ne dari tare da cas'in da tara, kamar yadda 
aka ruwaito a cikin Hadisi. 


(3) Suna katse kunnuwan dabbobi dómin su ntina cewa na gumàkansu ne. Sunan 
mata shi ne ga duk abin da ba ya da rai, kamar wata, itatuwa duka mata ne. Canza halitta 
kamar tsãgen fuska da fake ҺаЁбга da karkarar gemu dõmin neman kyau, duka umurnin 
Shaidan ne. 
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121. Wadannan matattararsu 2553 32 ANG ag كماد وهر‎ K Ji 
Jahannama ce, kuma ba su samun ма p 
makarkata daga gare ta. (9) 

122. Kuma wadanda suka yi UA WASA KA NG Kif 
imani, kuma suka aikata ayyukan 7 Pi gi 
Rwarai, za mu shigar da su gidajen Ц یمن‎ xx Сао 
Aljanna (wadanda) Koramu $ипа Aa و‎ T 
gudana а KarKashinsu, suna masu 2 «152314 خدإرينفبها‎ рУ 
dawwama а cikinsu һаг abada bisa A SG A 
ga wa'adin Allah tabbatacce. Wane У ومن صد ىعن اللووی ر‎ 
ne mafi gaskiya daga Allah ga 
magana? 


123. (Al'amari) bai zama güra- 22 -Ñ ум Wi а Uh а 


ce-güracenku Ба, Китай) Ба 


gürace-güracen Mutanen 14080 Ба من‎ 452 BIN 
ne. Wanda ya aikata mummunan I 
aiki zã a sãka masa da shi, kuma bã @ ú L 535 PART. 


zai sami wani masõyi ba, baicin 
Allah, kuma bå zai sami mataimaki 


ba. 

124. Kuma wanda ya yi aiki а ت من‎ 2% A [ее ЖЕ 
Чага ayyukan Kwarai, namiji пе ko 7 ыл ga 
kuwa mace, alhali kuwa yana نالجنة‎ Жу 43 أو أن وھومۇمن أو‎ 
mumini, to, wadannan suna shiga ГРОЛ 
Ајаппа kuma ba za а zalunce su da 09 ú 9 Ya TAST 
gwargwadon hancin gurtsun dabi- 
no ba. 

125. Kuma wane ne ya fi kyau оа м; 
ga addini daga wanda уа sallama 42 ASS 522154 
ҒиѕКагѕа ga Allah, аһан kuwa 6:25 weni م‎ es к>; 
уапа mai kyautatawa kuma ya bi م‎ ыб 
akidar Ibrahim, yana mai karkata @ 3 S 2 о Al, 


zuwa ga gaskiya? Allah Ya riki 
Ibrahim badadayi 2. 


(1) Addini bà tatsuniyar baki ba ne, aiki ne, ko mutum ya yi mugu уа shiga Wuta, ko 
kuma ya yi na kwarai уа shiga Aljanna. 


(2) Akwai kwadaitarwa ga cëwa, wanda yake son Allah Ya so shi, to sai ya bi akida 
da aiki irin na Ibráhima, sai Allah Ya so shi. 
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Ее У 71 s JAA 
4 — Süratun Ма” NASI 7 -£ 


126. Kuma Allah ke da“ (ma- سوماق الو ت وماق الارض‎ 
llakar) abin da ke cikin sammai da д А 1 
kuma abin da ke cikin Kasa, kuma © سىء حيطا‎ 1226-5 


Allah Ya kasance, ga dukan kome, 
Mai kewayewa. 


ke 

127. $ипа yi maka fatawa a ci- سف‎ a قا‎ a WA s s 

. . له رايم‎ = s =“ ” 2 rd ж, 
kin sha'anin mata. Ка ce: Allah ПОНОР ы 
Yana bayyana fatawarku а cikin 34425313242, AN 
sha'aninsu, da abin da ake karan- в 

~ бя ЖЕРГЕ Р 4 1 GPR — < „ДР X ° Є 
tawa а kanku а cikin 1188, а cikin LS ما‎ ә 55У الل‎ — ж 
sha'anin marayun таїа wadanda ОКЕ ТУСУДЕ ¿ < 55 BA 
ba ku ba su abin da aka rubita оаа АС بود ان کون‎ 

musu‘? (na gado) ba, kuma kuna Z< 2155 اا وای‎ — 

. 7 5 A ١ Q` . هر‎ 
kwadayin Ки aurê su, 12 1 У ка 
wadanda ака гаџпапа daga yara, Zl بالقسط ومادقعلو‎ 
da sha'anin tsayuwarku ра marãyu و ب‎ 
da ãdalci. Kuma abin da kuka ai- عليما ا‎ обо) 
kata daga alhêri, to, lalle ne, Allah 
Үа Казапсе Masani a gare shi. 

128. Kuma idan wata mace ta ji 21 Iy Ё к “оз AA jg (1; 
tsoron Kiyo дара mijinta ko kuwa е" 
Ыјігёма, to, babu laifi а kansu, su Са саге 
yi sulhu а (ѕакапіпѕи, sulhu (mai ERE АҢ e ү 
kyau). Kuma уіп sulhu пе тай M i Ü А0 
alheri. Kuma ар halartar wa гауй- EAA 126702 EN 
ka yin rówa. Kuma idan kun kyau- ت٥ ولل الله‎ P'en 

1 GXQ 2 >“ >Z, Z 
tata, kuma kuka yi takawa, to, lalle DIEE A <, 


пе, Allah Ya Каѕапсе, ga аып da 
kuke aikatawa, Masani. 


(1) Ko da yake Allah Ya riki Ibrahima “Khalil” watau masoyi, amma bai hana 
Ibrahima ya zama a cikin báyin Allah kuma mulkinSa ba, domin yana daga cikin abin da 
sama da kasa suka kunsa a cikinsu. 


(2) A cikin Jahiliyya ba su bai wa yara da mata gado. Musulunci ya soke wannan 
aľãda da ayar gado, aya ta 11. Kuma idan akwai wata marainiya ga hannun wani tana da 
dukiya, sai ya jefa mata mayafinsa domin ya hana ta auren wani namiji. Shi kuma ko ya 
aure ta ko kuma ya bar ta babu aure har ta mutu, su yi gadonta. 
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129. Kuma bà zà ku iya уш 
adalci ba a tsakãnin тага, ko da 
kun yi kwadayin yi. Saboda haka 
kada ku karkata, dukan karkata. 
har ku bar ta kamar wadda aka 
rataye. Kuma idan kun yi sulhu, 
kuma kuka yi taKawa, to, lalle ne 
Allah Ya kasance Mai gafara, Mai 
jin kai. 

130. Kuma idan sun rabu, Allah 
zai wadatar da kowanne daga yal- 
warSa. Kuma Allah Ya kasance 
Mayalwaci, Mai hikima. 


131. Kuma Allah ne da mulkin 
abin da ke cikin sammai da abin da 
ke cikin Kasa. Kuma lalle ne, haki- 
Ka, Mun yi wasiyya ga wadanda 
aka bai wa Littafi a gabaninku, da 
ku, cewa ku bi Allah da takawa, 
kuma idan kun kafirta, to, lalle ne, 
Allah Yana da abin da yake cikin 
sammai da abin da yake cikin kasa. 
Kuma Allah Ya kasance Wada- 
tacce, Godadde. 

132. Kuma Allah ne da mulkin 
abin da yake cikin sammai da abin 
da yake cikin kasa, kuma Allah Ya 
isa Ya zama Wakili. 


133. Idan Ya so, za Ya tafi da 
ku, ya ku mutane! kuma Ya zo da 
wasu. Allah Ya kasance a kan 
haka, Mai ikon yi ne. 


ДСУ > - 


к k 4.5;‏ قر واي اا 
А L L “i > ⁄⁄‏ م رو 
ولو حرصملا يي اوآ ڪلالمَيَلِ 


{222 >Z АКИ 
< 


در وها Nga‏ صل ھاو 
Өс оиа‏ 


5.225 و © 


С 


ер БИЕ, 


ыран аА 45 


(1) Wajen so, Ба za a iya daidaita su Ба, sai а daidaita ра kwana да сіуагма da wurin 


kwana da tufafi gwargwadon halin kówace. 
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134. Wanda уа Каѕапсе‹ yana 
nufin sakamakon duniya, to, a wu- 
rin Allah sakamakon düniya da 
Lahira yake. Kuma Allah Ya ka- 
sance Mai ji, Mai gani. 


135. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Ku kasance masu tsayuwa 
da ãdalci, masu shaida 2) saboda 
Allah, kuma ko da a kanku ne ko 
kuwa mahaifa da mafi kusantar 
zumunta, ko (wanda ake yi wa 
shaida kO а kansa) ya kasance 
mawadaci ko matalauci, to, Allah 
ne Mafi cancanta da al'amarinsu, 
saboda haka kada ku bibiyi son 
züciya, har ku karkata. Kuma idan 
kuka karkatar da magana, kó 
kuwa kuka kau da kai, to. lalle ne, 
Allah Үа kasance Masani ga аып 
da kuke aikatawa. 


136. Yá kü wadanda suka yi 
imani! Ku yi imani © da Allah da 
ManzonSa, da Littafin da Ya 
sassaukar ga ManzonSa da Littafin 
nan wanda Ya saukar daga gabani. 
To, wanda ya kafirta da Allah da 
mala'ikunSa, da LittattafanSa, da 


ШУЙ - £ 


Lid app ءا منوا‎ ОЙДЕ @ 

ОА Я Jade 
NAGA ENAK 5б 
ыйыы КУА 


ae ANGEN Г 


أوتعرضوا فن الله کان DIA S‏ 


CE‏ ر 


„4,273 NINJA AKA KAN GAMA 
MAA jS M жй; ў 


Жш ое Жыл; 
ERENER 


(1) Wannan shi ne Karshen wasiyya ga Yahüdu da Nasara da kuma Musulmi, kuma 
ma'anar wasiyya ita ce Allah Ya yi umurni da ku yi Masa da'a, amma ba domin Yana 
neman wani abu daga gare ku ba, domin ba za ku Kara Masa mulki ba, domin Shi ne da 
sammai da Kasa da abin da ke tsakaninsu, kû kuma kuna cikinsu. Saboda haka neman 


da'ar nan domin amfanin kanku ne. 


(2) Вауаг da shaida da hukunce-hukuncen da suka гаїауи da shi. Bayar da shaida 
amana ce ta Allah daidai da tsaron dükiyar amana, ko må ta fi tsanani, domin takan kai ga 
гаі. Karkatar da magana, watau a fade ta bà yadda take Ба. Bijirewa ita ce a Ri bayar da 


shaida. 


(3) Imani da dukan rukunnan imani shida yana cikin tsaron amana. Rukunnan imani 
su ne, imani da Allah da ManzanninSa, da malã’iku da LittattafanSa da Rãnar Lãhira da 


Kaddara. 
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ManzanninSa, da Ranar Lahira, 
to, lalle ne Ya Басе, bata mai ntsa. 


137. Lalle ne wadanda suka yi 
imani, sa'an nan kuma suka kafir- 
ta, sa'an nan kuma suka yi imani, 
sa'an nan kuma suka kafirta, sa'an 
nan kuma suka kara kafirci, Allah 
bai kasance Yana gafarta musu ba, 


kuma ba zai shiryar da su ga hanya 
ba. 


138. Ka yi wa munafukai bus- 
hara da cëwa lalle ne suna da azaba 
mai radadi. 


139. Wadanda suke rikon kafi- 
га! masoya, baicin muminai. Shin 
suna nëman izza пе а wurinsu? To, 
lalle ne izza ga Allah take gaba 
daya. 


140. Kuma lalle ne, Ya sassau- 
kar?) muku a cikin Littafi cêwa 
idan kunji ayoyin Allah, ana kafir- 
ta da su, kuma апа izgili da su, to, 
kada ku zauna tare da su, sai sun 
shiga cikin wani labari. Lalle ne ku, 
a lokacin nan misalinsu kuke. Lalle 
ne, Allah Mai tara munafukai da 
12311191 ne a cikin Jahannama gaba 
daya. 


141. Wadanda suke jiran dako 
game da ku; har idan wata nasara 
daga Allah ta kasance a gare ku, sai 
su ce: “Ashe, ba mu kasance tare 
da ku ba?” Kuma idan wani rabo 
ya samu ga kafirai sai su ce, “Ashe 
ba mu rinjaye ku ba, kuma muka 
tsare ku daga müminai?” To, Allah 


ДЕСЕЎ, - 


WAZO 


کے کڪ 


1262 q. 2%] RA 222 
NA AA жени KANGIN 


210010111 515612 


Zx, (7 „ 


КУ 


Dua Hp نخد ود‎ кз 
БАИ а Ра 


DALS 424 > Z 


элш iy 
0,225 сла SGAS ási < 
ÁK Ë 31,552 065-642 
А А 05) لهم‎ 
© с 
росе a 
KI تک مک ونان‎ 2105 

Š казылар 





(1) А cikin AlKur'ani, Süratul An'am, aya ta 68. 
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ne Yake yin hukunci a tsakaninku аА 
а бр 9 › القيلمة وأن عل الله للحدم‎ 
a 13221 Kiyama, kuma Allah ba Jes “ob kalan 
zai sanya hanya ba ga kifirai a kan مسرل‎ S \| 
muminai. 5 
142. Lalle пе munafukai suna Z< Ае aa GANG 
8 ри حال‎ А05 عع‎ ҮР ЛА lol 
yaudarewa da Allah, alhali kuwa رکون الله وهو رعهم‎ w 
Shi ne mai yaudararsu; kuma idan 0 SESI FATRA 2165 s 
sun tashi zuwa ga salla, sai su tàshi гуы 
suna 103511 kasala. Suna nuna wa ODERI KÉS سو‎ 
mutane, kuma ba su ambatar Allah 
sai kadan. 

143. Мази kai-kawo пе a tsa- KE < ESES iS 28 17 
kanin wancan; bà zuwa ga wadan- بن دالك لا إلى هلؤلاء ود إن هلؤلاء‎ Nda 
nan ba, kuma bà zuwa ga wadan- LU Z Xu 2.24 

5 ЭУ 2, л: للالله‎ a) ` 
nan ba. Kuma wanda Allah Ya ИЕ ومن يض لاله فان ۽‎ 
atar, to, ba za ka samar masa 
wata hanya ba. 

144. Ya ku wadanda suka yi С.А. WA KIA 
a ان‎ Te “гъ Ж А دمر د“‎ ы | le. yai 
imani! Kada ku riki Кайгаї ma- АБУ 073152 h> 

2 A جع‎ š 
soya, baicin müminai. Shin, kuna 55 بن اتر‎ Mah 552924 AA 


nufin ku sanya wa Allah dalili 


bayyananne a kanku? y É ELE z 35 41 Кее 
145. Lalle ne, munafukai suna а م‎ AA a {+ 
, ; UJI | KAA 
magangara mafi KasKanci daga لا سفالٍ من‎ 3534 3 ә 
wuta. Kuma Ба zà ka sima musu PPC n 235 
mataimaki ba. ü 
146. Sai wadanda suka tüba ےو‎ ۹ Ка <. 
= а (о але > دوا وأصلحواوا‎ INI 
kuma suka gyara, kuma suka nêmi É إلا لیت‎ 
fakuwa ga Allah, kuma suka tsar- Ç A) Í; YA A, К 54715 5% 
Каке addininsu domin Allah, to, m Mg: 7 
wadannan suna tare da müminai, SG ЗА Айр وسوف‎ дса 5АЙ 
kuma Allah zài Баі ма müminal د مي‎ oan 
lada mai girma. جراعظيما‎ 
147. Мёпе ne Allah 231 2 >.” > GAN ےہ سد سل م‎ 
da yi muku 22362 idan kun gõde, ايحكم إن شحرتم‎ I as a 
kuma kun yi imani? Allah Ya ka- 9 ANY a < Л 12 ak, 


sance Mai godiya Masani. 
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148. Allah bà Ya son bayya- 
nawa da тїїпйпа daga magana 1) 
face ga wanda aka zalunta. Kuma 
Allah Ya kasance Mai Ji, Masani. 


149. Idan kun bayyana alheri, 
ko kuwa kuka boye shi, kó kuwa 
kuka yafe laifi daga cüta, to, lalle 
ne Allah Ya kasance Mai yafewa, 
Mai ikon yi. 

150. Lalle ne, wadanda suke ka- 
firta da Allah da ManzonSa kuma 
suna nufin su гаггаБе a tsakanin 
Allah da manzanninSa, kuma suna 
cewa: “Muna imani da sashe, 
kuma muna kafirta da sashe”. 
Kuma suna nufin su riki hanya а 
tsakanin wannan. 


151. Wadannan sù ne kafirai sò- 
sai, kuma Mun yi tattali, dõmin 
kafirai, атаба mai walakantarwa. 


152. Kuma wadanda suka yi 
imani da Allah da manzanninSa, 
kuma ba su rarrabe a tsakanin 
kõwa ba daga gare su, wadannan 
za Mu ba su ijarorinsu, kuma Allah 
Ya kasance Mai gafara, Mai jin 
Rai. 

153. Mutanen Littafi suna tam- 
bayar ka ka saukar da wani littafi 
daga sama, a kansu, to, lalle ne sun 


> ° چ سد‎ AGA A=A 
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(1) Magana mummuna. Allah ба Ya son bayyana mugunyar magana, sai dai wanda 
akazalunta, yana iya kai Kara, kuma yana iya уш addu'a a Кап wanda ya zalunce shi. Sa'an 
nan ya shiga bayyanawar abin da ake nufi da miyagun maganganu a cikin ayoyin da suke 


bin wannan. 


(2) Rarrabewa tsakanin Allah da manzanninSa, shi ne mutum уа ce ga misali, “Na 
yarda Allah gaskiya пе, zan yi duka аып da yake mai kyau saboda Shi, amma babu ruwana 
da wani annabi ko wani manzo”, ko kuma ya ce ai duk addinai daya ne, ana nufin Allah da 
su, ѕа mutum ya bi abin da ya ga dama. Duka irin wadannan maganganu ba su da kyau, 


kafirci ne. 


4 — Süratun Nisa” 


tambayi Мйза тай girma дара 
wannan, suka се: “Ка nüna mana 
Allah bayyane.” Sai tsawa ta Ката 
su saboda zaluncinsu, sa'an nan 
kuma suka riki maraki (abin bau- 
tawa) bayan hujjOji bayyanannu 
sun je musu. Sa'an nan Muka yafe 
laifi daga wancan. Kuma Mun bai 
wa Musa dalili bayyananne. 


154. Kuma Muka daukaka düt- 
se sama da su, saboda alkawarinsu, 
kuma Muka ce musu: “Ku shiga 
Kofar kuna masu tawali'u,” kuma 
Muka ce musu: “Kada ku Ёёїаге 
haddi a cikin Asabat,” kuma Muka 
riki alkawari mai kauri дара gare 
su. 


155. To, saboda warwarewarsu 
ga alkawarinsu, da kafirtarsu da 
ayoyin Allah, da kisansu ga anna- 
bawa, ba da hakki ba, da maganar- 
su; “Zukatanmu suna cikin rufi.” 
A'a, Allah ne Ya yunke a kansu 
sabóda kafircinsu, saboda haka ba 
za su yi imani ba face kadan. 


156. Kuma saboda kafircinsu da 
fadarsu, a kan Maryama, Kiren ka- 
rya mai girma. 

157. Da 120315101210: “Lalle ne 
ти, mun kashe Masihu Isa dan 
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(1) Fadarsu ta izgili watau suna сема: “Mun kashe Isa dan Магуата wanda yake 
da'awar shi Manzon Allah ne.” Аѕаһп maganar Yahüdu suka karkatar da Dawuda Sarkin 
Dimashka, da cewa ga wani mutum nan yana bata kasa da akidar mutane, а Baitil Makdis. 
Sabõda haka ya bayar da oda ga hãkimansa а Baitil Makdis da а kashe Isa. Sai suka tafi 
suka tsare shi a cikin gida shi da sahabbansa, watau Hawiriyawa. Isa ya гбЁ1 waninsu da 
yarda da kisa a kan sakamon Aljanna. Sai Karaminsu ya yarda, Allah Ya sanya masa 
sifar Isa, a bayan haka Ya dauke Isa. Shi kuma aka kashe shi matsayin Isa. Daga nan, 
Yahüdu suna zaton sun kashe shi, kuma wadanda suka halarci Kissar, suka saba wa Jüna 
wajen sifar Isa da cewa shi ne Allah, Ко dan Allah, ko dayan uku, ko manzon Allah, kamar 


yadda ya gabata a cikin Bakara. 


4 — Sūratun Nisa? 


Maryama Manzon Allah,” alhali 
kuwa ba su kashe shi ba, kuma ba 
su këre shi ba, kuma amma an 
kamanta shi ne a gare su. Lalle ne 
wadanda suka saba wa Jüna a cikin 
sha'aninsa, lalle ne, suna shakka 
daga gare shi, ba su da wani ilmi 
face bin zato, kuma ba su kashe shi 
ba bisa ga yakini. 


158 Aa, Allah Ya dauke shi 
zuwa 5216 Shi, kuma Allah Ya ka- 
sance Mabuwayi, Mai hikima. 


159. Kuma babu kowa daga 
Mutanen Littafi D, face lalle yana 
imani da shi a gabanin mutuwarsa, 
kuma a Ranar Kiyama yana kasan- 
cewa mai shaida, a kansu. 


160. To, saboda zalunci daga 
wadanda suka tiba (Yahüdu) 
Muka haramta musu abübuwa 
masu dadi, wadanda aka halatta su 
a gare su, kuma saboda taushe- 
warsu daga hanyar Allah da yawa. 


161. Da karbarsu ga riba, alhali 
kuwa an hana su daga gare ta, da 
cin su ga dükiyar mutane da Karya. 
Kuma Muka yi tattali, domin kafi- 
rai, azaba mai radadi. 


162. Amma tabbatattu? а cikin 
ilmi daga gare su, da müúüminal, 
suna imani da abin da aka saukar 
zuwa gare ka, da abin da aka sau- 
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(1) An ce Mutanen Littafi na zamanin Annabi Isa lalle suna imani da shi gabanin 
mutuwarsa cewa shi ba Allah ne ba, kuma ba dan Allah пе ba; kowannensu kamin уа 
mutu yana imani da cewa Isa Manzon Allah пе, a lokacin da imanin ba ya amfanin sa Bisa 
ga wannan fassara Isa ba zai komo ba. Allah Ya fi sani. 


(2) Kabila mai asali tana lalacewa saböda rashin bin addini, har ta zama тай sharrin 
halittar Allah, kamar Yahüdu. Kuma a cikin haka wanda ya koma wa gaskiya sai ya koma 
ga tsohon asalin, уа Kara daukaka da shi, kamar wadanda suka musulunta дара cikinsu. 


4 — Süratun Ма” 


kar daga gabaninka, madalla da 
masu tsai da salla, da masu bayar 
da zakka, da masu imani da Allah 
da Ranar Lahira. Wadannan za 
Mu ba su lada mai girma. 


163. Lalle пе Ми, Mun“ yi wa- 
hayi zuwa gare ka, kamar yadda 
Muka yi wahayi zuwa ga Nuhu da 
annabawa daga bayansa. Kuma 
Mun yi wahayi zuwa ga Ibrahima 
da Isma' ila da Is'haka da Yakubu 
da Jikoki da Isa da Ayüba da Yü- 
nusa da Haruna da Sulaiman. 
Kuma Mun bai wa Dawuda 
Zabüra. 


164. Da wasu manzanni, haki- 
Ka, Mun ba da labarinsu a gare ka 
Чара gabani, da wasu manzanni 
wadanda ba Mu ba da labarinsu ba 
a gare ka, kuma Allah Ya yi maga- 
na da Musa, тарапа sõsai. 


165. Manzanni màsu bayar da 
bushara kuma masu gargadi domin 
kada wata hujja ta kasance ga mu- 
tane a kan Allah bayan manzannin. 
Kuma Allah ya kasance Mabu- 
wayi, Mai hikima. 

166. Amma Allah Yana shaida 
da abin da Ya saukar zuwa gare ka. 
Ya saukar da shi da saninSa. Kuma 
mala'iku suna shaida. Kuma Allah 
Ya isa Ya zama Shaida. 
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(1) Muhammadu ba shi ne farkon manzanni ba, kuma ba shi ne aka fara yi wa wahayi 
ba, ba shi ne aka fara bai wa Littafi ba. Sai dai shi ne Karshensu ga dukkan wadannan 
abubuwa, kamar yadda bushararsu ta bayyana tun a gabaninsa. Kuma yawan annabawa 
da manzanni babu wanda ya san shi sai Allah. Wahayi shi ne ishara ko yanda Allah ke aiko 
mala'iki da manzanci zuwa ga wani annabi ko manzonSa. 
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4 — Süratun Ма” 


167. Lalle ne wadanda suka Ка- 
firta kuma suka kange (wasu muta- 
ne) daga hanyar Allah, hakika, sun 
Басе, bata mai nisa. 


168. Lalle ne wadanda suka ka- 
firta, kuma suka yi zalunci, Allah 
bai kasance Yana yi musu gafara 
ba, kuma ba Ya shiryar da su ga 
hanya. 


169. Face hanyar Jahannama, 
suna masu dawwama a cikinta har 
abada, kuma wannan ya kasance, 
ga Allah, mai sauki. 


170. Ya kü mutane! Hakika, 
Manzo ya je muku da gaskiya daga 
Ubangijinku. Saboda haka ku yi 
mani ya fi zama alhëri a gare ku. 
Kuma idan kun kafirta, to, Allah 
Yana da abin da ke cikin sammai da 
kasa. Kuma Allah Ya kasance 
Masani, Mai hikima. 


171. Ya Mutanen Littafi! Kada 
ku zurfafa a cikin addininku. Kuma 
kada ku fada, ga Allah, face gas- 
kiya. Abinda aka sani kawai, Masi- 
hu Isa dan Maryama Manzon Allah 
ne, kuma kalmarSa, ya jefa ta zuwa 
ga Maryama, kuma ruhi ne daga 
gare Shi. Saboda haka, ku yi imani 
da Allah da manzanninSa, kuma 
kada ku ce, “Uku”. Ku hanu (daga 
fadin haka) ya fi zama alheri a gare 
ku. Abin da aka sani kawai, Allah 
Ubangiji ne Guda. TsarkinSa ya 
tabbata daga wani abin haifuwa ya 
kasance a gare Shi! Shi ne da abin 
da ke cikin sammai da abin da ke 
cikin kasa, kuma Allah Ya isa Ya 
zama Wakili. 
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4 — Süratun Nisa” HAM Jk — 


172. Masihu ba ya Ryãmar уа TE E سی‎ NG A 
kasance bawa ga Allah, kuma haka 5 Е ١ 
mala'ikun nan makusanta. Kuma ومن نكف‎ 5 АМА үр 
wanda уа yi kyamar bautarSa kuma ООУР 7 
yi yl girman kai, to, zai tara su E ARAE i 550202 
zuwa gare Shi габа daya. © Z 
_ 173. To, amma wadanda suka yi aw. 
imani, kuma suka aikata ayyukan Su l WA ү “э 
Rwarai, to, za Ya cika musu ijaro- ا ا‎ 
rinsu, kuma Yana kara musu daga هم 04 فض‎ мй, KS Í 4552 
falalarSa. Kuma amma wadanda СИРЕ бо у, . 
suka yi Kyama, kuma suka уі gir- استنكموا واستكيروا‎ — МАТ, 


man kai, to, za Ya yi musu azaba, 
azaba mai radadi, kuma ba su sa- 


A Z XZ 


ف 2 ابا اليما ولا دوت لهم 


өз 


mun wani masõyi dõmin kansu, AVENT 
baicin Allah, kuma bà su samun ون دول و وليا ولا نراي‎ 
mataimaki. 

174. Үй kii mutãne! Hakika, WA MAI "4 کو 2 و‎ 
wani dalili daga Ubangijinku ya je Dote تاا أ لناس قد جاءَ‎ 
muku, kuma Mun saukar da wani 09 С 6 24 ANGKA 
haske bayyananne zuwa gare ku. 1 ° 

175. To, amma wadanda suka yi I 47 АИ Ж 
imani da Allah, kuma suka faku а وأغتصسموأبو‎ М! у 2-9 
gare Shi, to, zai shigar da su cikin с. у а ЧИ коса? 
wata гаһата дага gare Shi da wata ула: А09; + 
falala, kuma Ya shiryar da su zuwa paie ba NA صر‎ К 
gare Shi ga tafarki madaidaici. 

176. Suna yi maka fatawa D. Ka م‎ XZ . > УОТУ 

“А Паһ Yana bayyana muku يدسممتونك فل الله — الكلدلة‎ 


(1) Bayan dogon bayani а kan tauhidin Allah, da kórewar shubhóhin Yahüdu da 
Nasara a cikin addini, domin sai züciya ta уагда da kadaita Allah sa'an nan za taji Karfin 
riko da Karfin dauka ga hukunce-hukuncen da Allah Yake aza mata. To, уа koma ne ga 
abin karantawar sürar na tsaron dükiya, уа rüfe ta da shi. Ya yi magana a kan mas’alar 
“Kalala', watau mutum ya mutu bai bar rëshensa ba, ko wani asali sai fukafukai kawai, 
watau `yan'uwa, maza ko mata wadanda ba ll'ummai ba. Magana a kan l'ummai kuwa ta 
gabãta a farkon sūra. Апа gabãtar da shaRiRi a kan li'abi, kuma ana gabatar da na kusa а 
kan na nesa, mafi kusantar zumunta. Ana Kiyasin bai wa ’ya’ya mata biyu, biyu daga uku 
na dukiya а kan 'yan'uwa mata, domin sü ba а се буе da biyu ba. ‘Diyar tsatso ta fi 
yar uwa Karfin zumunta, kuma ta fi kusanci. 
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4 — Suratun Nisa” 


fatawa a cikin Kalala’, idan mutum 
ya halaka, ba shi da rëshe kuma 
yana da 'yar'uwa, to, tana da rabin 
abin da ya bari, kuma shi yana 
gadon ta, idan wanirëshe bai kasan- 
ce ba a gare ta. Sa'an nan idan 
(yan uwa mata) suka kasance biyu, 
to, suna da kashi biyu daga kashi 
uku din abin da ya bari. Kuma idan 
sun kasance, 'yan'uwa, maza da 
mata, to, namiji yana da misalin 
rabon mata biyu. Allah Yana 
bayyanawa a gare ku, domin kada 
ku bace. Kuma Allah ne, Masani ga 
dukan kome. 
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Тара karantar da cikawar alkawurra da abin da уа rataya da su 
wajen rarrabëwa a tsakanin halat da haram, da kyautata akida da 


aiki. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Yaki wadanda suka yi imani! 
Ku cika alkawurra. An halatta 
muku dabbobin jin dadi, face abin 
da ake karantawa a kanku, ba kuna 
masu halattar da farauta ba alhali 
kuwa kuna masu harama. Lalle ne, 
Allah Yana hukunta abin da Yake 
nufi. 
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5 — Suratul Ма"да 


2. Yà kû wadanda suka yi mani! 


Kada ku halattar da ayyukan iba- 
dar Allah game da hajji, kuma da 
Wata Mai alfarma. kuma da ha- 
daya, kuma da гаїауаг raKumar 
hadaya, kuma da masu nufin акі 
Mai alfarma, suna neman falala 
daga Ubangijinsu da yarda. Kuma 
idan kun kwance harama, to, ku yi 
farauta. Kuma kada Kiyayya da 
wasu mutane ta dauke ku, domin 
sun kange ku daga Masallaci Mai 
alfarma, ga ku yi zãlunci. Kuma ku 
taimaki juna a Кар aikin Kwarai da 
taKawa. Kuma kada ku taimaki 
Jüna a kan zunubi da zalunci, kuma 
ku bi Allah da taKawa. Lalle пе 
Allah Mai tsananin uKüba ne. 


3. An haramta muku mushe da 
Jini da naman alade da abin da aka 
ambaci sünan wanin Allah a gare 
shi, da makararriya da jefaffiya da 
mai gangarówa da sökakkiya, da 
abin da masu dagi suka ci, face abin 
da kuka yanka, da abin da aka 
yanka a kan gunki (shi ma an ha- 
ramta). Kuma kada ku yi rabo da 
kibau na caca, wannan fasikanci ne. 
A yau wadanda suka kafirta sun 
yanke kauna daga addininku. Sa- 
boda haka kada ku ji tsõronsu, 
kuma ku ji tsoroNa. А. yau Nà 
kammala muku addininku, kuma 
Na ака niimaTa а kanku, kuma 
Na yarda da Musulunci ya zama 
addini a gare ku. To, wanda aka 
sanya wa lalüra a cikin yunwa mai 
tsanani, ba yana mai karkata zuwa 
ga wani zunubi ba, to, lalle ne Allah 
Mai gafara ne, Mai jin Kal. 
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5 — Süratul Ma'ida sidls — 
4. Suna tambayar ka cëwa тёпе اهلا‎ II ۾‎ 227 < Ва ر‎ ZZ ےو ر‎ 
i U СМА keni سكلونك ماذا أحل لي قل‎ 
пе aka halatta musu? Ka ce: “Ап = Јел جل هم‎ : 
m ~ ы 24 яте WI X” اس ص‎ А» 7 WA 
halatta muku abubuwa masu dadi, مل‎ on к 152 ДЇ 


da аып da kuka sanar (farauta) | 3 ЫЕ 
дара таи уіп miki, kuna mãsu حر ام‎ 1,652 аай 
521212511 daga hannuwanku, kuna Е ГИРУ 
ѕапаг да su дага аып da Allah Ya | اسوعليهِ‎ 
sanar da ku. То, ku ci daga abin da 
suka kama saboda ku. kuma ku 
ambaci sünan Allah a kansa, kuma 
ku bi Allah da taKawa. Lalle ne 
Allah Mai gaugawar sakamako da 


= 


q 


186 
= d л“ AH bagi ba < 


yawa ne. 

3. A yau an halatta muku abü- taa еее Ате 
buwa таи dadi, kuma аЫпсіп wa- اليوم أجل التو ناون تو‎ 
danda aka bai ма Littafi D halal пе аи е аи J 26 
a gare ku, kuma abincinku halal ne а 7 х — 
a gare su, da mátà masu kamun kai < К ور‎ NG NIK Si А 58 Ка 
daga müminai da mata ya’ ya daga 2421223472 PEZ 
wadanda aka bai wa Littafi a gaba- abani ءاتدتموهن أجور‎ 515. 
ninku, idan kun је musu da sada- ; ОТИС 
kõkinsu, Кипа masu уіп аше, ba خد ومن د‎ дэс و‎ oaa ne 
masu yin zina ba, kuma ba masu элле ү Z жес CANO 
rikon abêkai ba. Кита wanda ya فقد حرط عمله.وهوفي‎ у 
kãfirta da imani, to, lalle ne aikinsa OW туе 


уа бас, kuma sht, a cikin Lahira, 
yana daga таи hasara. 


6. Ya kü wadanda suka yi imani! WA ли WA 
Idan kun tàshi 3) zuwa ga salla, to, يتا ہا الت ءامنواإذ إلى‎ 
ku wanke fuskokinku da hannu- 


(1) Watau Yahudawa da Kiristawa. 


(2) Abin da ake halatta salla da shi ruwa mai tsarki domin dauke hadasi Karami da 
alwala, da hadasi babba da wanka. Idan babu ruwa a yi taimama da wuri na fuskar Kasa 
wanda bai sake ba da wata sana'ar mutum. Bauli da wadiyyi da gayadi da rihi da shafar jin 
dadi na namiji ga mace ko mace ga namiji, da shafar zakarin kansa, duka suna wajabtar da 
alwalla. Fitar ташуу! da haila suna wajabtar da wanka. Maziyyi na wajabtar da wanke 
dukkan zakari sa'an nan a yi alwalla. Yankan hannun barawo ya nuna iyaka inda ake 
shafar farilla na taimama, da sunna, kamar yadda ake yin sauran ayyuka duka a kan 
Kiyasinsu bisa ga wasu. 
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5 — Suratul Ma ida 


wanku zuwa ga magincirori, kuma 
ku yi shafa ga kanunku, kuma ku 
(wanke) Kafafunku zuwa idanun 
sawu biyu. Kuma idan kun kasance 
masu janaba, to, ku yi tsarki, kuma 
idan kun kasance majinyata, ko 
kuwa a kan tafiya, ko kuwa daya 
daga gare ku ya zo daga gayadi, ko 
kuka yi shafayyar juna da mata, 
sa'an nan ba ku sami ruwa ba, to, 
ku уі nufin wuri mai kyau, sa'an 
nan ku yi shafa ga fuskokinku da 
hannuwanku daga gare shi. Allah 
ba Ya nufi domin Ya sanya wani 
Kunci a kanku, kuma amma Yana 
nufi domin Ya cika ni imarSa a kan- 
ku, tsammaninku kuna godewa. 


7. Kuma ku tuna т”їтаг Allah а 
kanku, da alkawarinku wanda Ya 
daure ku da shi, a lokacin da kuka 
ce: “Mun ji kuma mun yi da'a.” 
Kuma ku bi Allah da takawa. Lalle 
ne Allah Masani ne ga abin da ke a 
сїКїп zukata. 


8. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Ku kasance masu tsayin daka 
domin Allah, masu shaida da adal- 
ci. Kuma kada Kiyayya da wasu 
mutane ta dauke ku а kan ba za ku 
yi adalci ba. Ku yi adalci. Shi ne 
mafi kusa ga takawa. Kuma ku bi 
Allah da takawa. Lalle Allah Masa- 
ni ne ga abin da kuke aikatawa. 


9. Allah Ya yi wa'adi ga wadan- 
da suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai. Suna da wata ga- 
fara da lada mai girma. 


(1) Watau ku yi taimama. 
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10. Kuma wadanda suka kafirta, 
kuma suka karyata, game da ayo- 
yinMu, wadannan su ne abokan 
wuta. 


11. Ya ki wadanda suka yi ima- 
ni! Ku tuna niimar Allah a kanku, 
a lokacin da wasu mutane suka yi 
niyyar su shimfida hannuwansu 
zuwa gare Ки sai Ya kange han- 
nuwansu daga gare ku, kuma ku bi 
Allah da taKawa. Kuma sai mümi- 
nai su dogara ga Allah kawai. 


12. Kuma lalle Allah Ya تلت‎ 
alkawarin Bani гала, kuma 
Muka ayyana wakilai goma sha 
biyu’ daga gare su kuma Allah 
Ya ce: “Lalle ne Ni, ша tare da ku, 
hakika, idan kun tsayar da salla, 
kuma kun bayar da zakka, kuma 
kun yi imani da manzanniNa, kuma 
kuka taimake su, kuma kuka bai wa 
Allah rance mai kyau, hakika, Ina 
kankare laifukanku daga gare ku, 
kuma hakika, Ina shigar da ku 
gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
suna gudana a karkashinsu, sa'an 
nan wanda ya kafirta a bayan wan- 
nan daga gare ku, to, lalle ne, ya 
bace daga tsakar hanya. 
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(1) Wannan kiyayewa ya auku a wurãre da yawa tun Musulmi suna da rauni kuma 
kafirai suna da Karfi, kuma suna son su kashe Musulmi da Musulunci. Allah Ya tsare su. 
Saboda haka yanzu da Musulmi suka yi Karfi da Karfin Allah, ya wajaba а kansu su gode 
wa Allah da takawa. Watau su rike alkawarin Allah, su yi abin da Ya aza musu 


gwargwadon hall. 


(2) Anayyana wakilai goma sha biyu daga k£abilun Bani Isra'ila goma sha biyu domin 
su daukar musu alkawari daga wurin, kuma su tsare mutanensu ga ganin ba a saba wa 
alkawarin ba. An gina addinin Bani Isrá la а kan Rabılanci. Saboda haka addininsu Ба ya 


fita daga da'irarsu. 
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13. To, saboda warwarewarsu ga 
alkawarinsu Muka la'ane su, kuma 
Muka sanya zukatansu kekasassu, 
suna karkatar da magana daga 
wurarenta, kuma suka manta da 
wani yanki daga abin da aka tuna- 
tar da su da shi, kuma ba za ka 
gushe ba kana tsinkayar yaudara 
daga gare su face kadan daga gare 
su. To, ka yafe laifi daga gare su, 
kuma ka kauda kai. Lalle ne, Allah 
Yana son masu kyautatawa. 


14. Kuma daga wadanda suka 
ce: “Lalle ne mu, Nasara ne,” Mun 
riki alkawarinsu, sai suka manta da 
wani yanki daga abin da aka tuna- 
tar da su da shi, sai Muka shushüta 
adawa da keta a tsakaninsu har ya 
zuwa ga Ranar Kiyama. Kuma Al- 
lah zai ba su labari da abin da suka 
kasance suna sana'antawa. 


15. Ya Mutanen Littafi! Lalle 
ne, ManzonMu ya je muku, yana 
bayyana muku abu mai yawa daga 
abin da kuka kasance kuna boyewa 
daga Littafi, kuma yana rangwame 
daga abu mai yawa. Hakika, wani 
haske da wani Littafi mai bayya- 
nawa ya je muku daga Allah. 


16. Dashi, Allah Yana shiryar da 
wanda ya bi yardarSa zuwa ga 
hanyoyin aminci, kuma Yana fitar 
da su daga duffai zuwa ga haske da 
izninSa, kuma Yana shiryar da su 
zuwa ga hanya madaidaiciya. 


17. Lalle hakika, wadanda suka 
ce: “Lalle Allah, Shi ne Masihu dan 
Maryama”, sun kafirta. Ka ce: 
“To, wane ne ke iya mallakar wani 


abu daga Allah, idan Ya nufi Ya 
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ida 


halakar da Masihu dan Maryama 
da uwarsa da wanda yake a cikin 
Kasa gaba daya?” Kuma Allah ne 
da mallakar sammai da Kasa da 
abin da ke a tsakaninsu, Yana halit- 
ta abin da Yake so. Kuma Allah, a 
kan dukkan kome, Mai Ikon yi пе. 


18. Kuma Yahüdu da Nasara 
sun ce: “Mü ne diyan Allah, kuma 
masóyanSa.” Ka ce: “To, don me 
Yake у: muku ағаба да zunu- 
banku? A'a kü mutine пе daga 
wadanda Ya halitta, Yana gafar- 
tawa ga wanda Yake so, kuma 
Yana azabta wanda Yake so. Kuma 
Allah ne da mulkin sammai da kasa 
da abin da ke tsakaninsu, kuma 
zuwa gare Shi makoma take.” 


19. Ya Mutanen Littafi! Lalle 
ManzonMu ya je muku yana 
bayyana muku, a kan lokacin fatara 
daga manzanni, domin kada ku ce: 
“Wani mai bayar da bushara bai zo 
mana ba, kuma haka wani mai 
gargadi bai zo ba.” To, hakika, mai 
bayar da bushara da mai gargadi 
sun je muku. Kuma Allah ne, a kan 
dukkan kome, Mai ikon yi. 


20. Kuma a lokacin da Musa ya 
ce wa mutanensa: “Yá ku mu- 
tanena! Ku tuna niimar Allah a 
kanku; domin Ya sanya annabawa 
a cikinku, kuma Ya sanya ku sara- 
kuna, kuma Ya ba ku abin da bai 
bai wa kowa ba daga talikai. 

21. “Ya mutanena! Ku shiga ka- 
sar nan, abar tsarkakewa, wadda 
Allah Ya rubüta saboda ku, kuma 
kada ku koma da baya, har ku Jüya 
kuna masu hasara.” 
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22. Suka ce: “Ya Musa! Lalle 
ne, a cikinta akwai wasu mutane 
masu Karfi, kuma lalle ne ba za mu 
shige ta ba sai sun fice daga gare ta, 
to, idan sun fice дара gare ta, to, 
lalle ne mü, masu shiga ne.” 


23. Wasu maza biyu™® дара wa- 
danda suke tsoron Allah, Allah Ya 
yi niima a kansu, suka ce: “Ku 
shiga gare su, daga kofar, domin 
idan kuka shige shi, to, lalle ne ku, 
masu rinjaya ne, kuma ga Allah sai 
ku dogara idan kun kasance 
müminal.” 

24. Suka ce: “Ya Musa! Lalle ne 
mu, ba za mu shige ta ba har abada 
matukar sun dawwama а cikinta, 
sai ka tafi kai da Ubangijinka do- 
min ku yi yaki. Lalle ne mü, типа a 
nan zaune.” 


25. Ya ce: “Ya Ubangijina! Lal- 
le ne ni, bà пі mallakar kówa face 
kaina da dan'uwana, sai Ka rarrabe 


a tsakaninmu da tsakanin mutane 
fasikai.” 


26. (Allah) Ya ce: “To, lalle ne 
ita abar haramtawa ce a gare su, 
shekara arba’in, suna уш dimuwa a 
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(1) Maza biyu su ne Yusha'u da Kalib daga Nukaba'u, watau wakilai goma sha biyu 
wadanda Annabi Musa ya aike su domin su yiwo binciken halayen mutanen da suke zaune 
a cikin Kudus. Yadda уа faru shi ne, bayan da Allah Ya halaka Fir'auna sai Bani Isra ila 
suka koma Masar, daga nan sai Allah Ya rubuta musu cewa su tashi, su koma Ariha’a a 
cikin Kasar Sham alhali mazaunanta kuwa Kan aniyyawa ne. Sai Musa ya gaya musu 
cewa, ga Kasar da Allah Ya ba su, su fitar da wadanda ke a ciki su zauna. Musa ya aika da 
mutum goma sha biyu domin su yiwo leken asiri su zo masa da labari, kada su gaya wa 
mutane abin da suka gani domin kada su firgita. Bayan da suka Кото, sai suka warware 
alkawarin: sai mutum biyu daga cikinsu, Yusha'u da Kalib. 
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cikin Kasa.” Saboda haka kada ka 
yi baKin ciki a kan mutane fasikai.” 


27. Kuma karanta тизи? laba- 
rin diya biyu па Adamu, da gas- 
kiya, a lokacin da suka bayar da 
baiko, sai aka karba daga dayansu 
kuma ba a Кагба дара dayan ba, ya 
ce: “Lalle ne, zan kashe Ка.” 
(Dayan kuma) ya се: “Abin sani 
dai, Allah Yana karba daga masu 
taKawa ne.” 


28. “Lalle ne, idan ka shimfida 
hannunka zuwa gare ni domin ka 
kashe ni, ban zama mai shimfida 
hannuna zuwa gare ka ba domin in 
kashe ka. Lalle ne ni, ша tsoron 
Allah Ubangijin talikai. 

29. “Lalle ne ni, ina nufin ka 
koma da zunubina game da zunu- 
binka, har ka kasance daga abokan 
wuta. Kuma wannan shi ne saka- 
makon azzalumai.” 


30. Sai ransa ya kawatar masa 
kashewar dan'uwansa, sai kuwa ya 
kashe shi, sa'an nan ya wayi gari 
daga masu hasara. 
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(1) Wannan shi ne sakamakon sabawar alkawari, da aka ce wa magewaya kada su 
fadi abin da suka gani, saboda da akibar abin, kusan duka sai da suka mutu a cikin halin 


dimuwar. 


(2) Kuraishawa ko kuwa al'ummarka. 


(3) Diyan Adamu biyu,K'abila da Habila. Asalin maganar kamar yadda aka ruwaito, 
matar Adamu, Hauwa”u, tana haifuwar namiji da mace a kowane ciki, wajen aure sai а 
shirbata dömin babu wasu mutine sai su. Sai Kabila ya Ki yarda a bai wa Habila 
'yar'uwarsa, har Adam ya sanya su yin baiko da abin sana'arsu. Kabila mandmi ne, ya 
bayar da тйпапа daga kayan nömansa, shi kuma Habila ya bayar da rago mai kyau domin 
sana'arsa kiwo ne. Sai wuta ta sauko ta dauki ragon Habila, alamar karba. Wannan kuwa 
уа dauki Kabila ga tunanin kashe shi. Laifi guda yana sabbaba wasa laifuka masu yawa. 
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31. Sai Allah Ya aiki wani 
hankaka, yana tono а cikin Kasa 
domin ya ntina masa yadda zai 
turbude gawar dan'uwansa. Ya ce: 
“Kaitona! Na kasa in kasance ka- 
mar wannan һапКаКа domin їп tur- 
bude gawar dan'uwana?” Sai ya 
wayi gari daga masu nadama. 


32. Daga sababin wannan, ? 
Muka rubüta a kan Bani Isra'ila 
cêwa, lalle ne wanda ya kashe rai ba 
da wani rai ba, ko Barna a cikin 
kasa, to kamar ya kashe mutane 
duka ne, kuma wanda ya raya rai, 
to, kamar ya rayar da mutane ne 
gaba daya. Kuma lalle пе, hakika, 
ManzanninMu sun Jë musu da huj- 
Joji bayyanannu, sa'an nan kuma 
lalle ne, masu yawa ‚Чара gare su, a 
biyan wannan, hakika, masu Barna 
ne a cikin Kasa. 


33. Abin sani kawai, saka- 
makon 2? wadanda suke yakin Al- 
lah da ManzonSa, kuma suna aiki a 
cikin Kasa domin Barna, a kashe su, 
ko kuwa a këre su, k6 kuwa a 
kakkatse hannuwansu da kafa- 
funsu daga sabani, ko kuwa a kore 
su daga kasa. Wannan gare su wula- 
kanci пе а cikin rayuwar duniya, 
kuma а Lahira suna da wata атаба 
mai girma. 
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(1) Aikata Karamin laifi yana sabbaba babban laifi har Barna mai yawa ta watsu a 


cikin Kasa. 


(2) Muharib shi ne dan fashi mai tare hanya da makamai. Ana yi masa dayan abin da 
aka ga уа dàce da shi. Wanda aka yi wa “Salbu” sai kuma a kashe shi. Amfanin Salbu shi ne 
a gan shi, domin hankalin mutane ya natsu. Korewa yanzu sai ta koma ga dauri har ya 


mutu ko ya tüba. 
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34. Еасе fa wadanda suka tüba 
tun a gabanin ku sami iko а kansu, 
to, ku sani cëwa lalle ne, Allah Mai 
gafara ne, Mai jin kai. 


35. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Kubi Allah da takawa, kuma ku 
nemi tsari zuwa gare Shi, kuma ku 
yi jihadi?” a cikin hanyarSa, 
tsammaninku, za ku ci nasara. 


36. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta, lalle da suna da abin da ke a cikin 
kasa gaba daya da misalinsa tare da 
shi, domin su yi fansa da shi daga 
azabar Ranar Kiyama, ba a karbar- 
sa daga gare su, kuma suna da 
azaba mai radadi. 


37. Suna nufin su fita ne daga 
wuta, kuma ba su zama masu fita 
daga gare ta ba, kuma suna da 
azaba zaunanniya. 


38. Kuma barawo da barauniya 
sai ku yanke hannuwansu, bisa 
sakamako ga abin da suka tsirfanta, 
a kan azaba daga Allah. Kuma 
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima. 


39. To, wanda ya tüba a bayan 
zaluncinsa, kuma ya gyara (halin- 
sa), to, lalle ne Allah Yana karbar 
tubarsa. Lalle Allah Mai gafara ne, 
Mai jin Kal. 
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(1) Wasila ita ce dukkan aikin ibada wanda zai kusantar da mutum zuwa ga 
Ubangijinsa, amma da sharadin an gina shi a kan takawa. Kuma taKawa ita ce bin Allah 
kamar yadda Ya yi umurni a bi Shi, ta hanyar manzonSa kawai. Jihãdi yana cikin taKawa 
amma Ya koma ambatonsa ne domin muhimmancinsa. Shi kuma iri biyu ne: Karami, 
watau yàKin abokan gaba na bayyane, da babba, shi ne yaKin abokan gaba na boye, watau 
rai da Shaidan. Wanda makiyinsa na bayyane ya kashe shi ya mutu Shahidi, wanda 
makiyinsa na boye уа kashe shi ya mutu fasiki ko kafiri watau shakiyyi. 
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idan ba а ба Ки shi Ба, to, ku у ИГРУ 
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42. Masu yawan saurãre™’ ga 2.21550 223 С 
Karya пе, таӣѕи yawan ci ga haram, 
to, idan sun zo maka, sal ka yi جو‎ agi أو‎ WAKE وك قا‎ AA فان و‎ 
hukunci а tsakaninsu, Кб ka Ыйга Ng Na маи 
дара раге su. Kuma idan Ка Ыјіга + Ж فلن دضروك‎ ЕРЕ O) 3 


daga gare su, to, ba za su cüce ka da 


(1) Ап bai wa Annabi 2261 da ya yi hukunci ko kada ya yi, a tsakanin kafirai biyu, 
idan sun уагда da hukuncinsa. Wannan dama tana aiki a kotunan Musulmi ga abin da ya 
shafi haKKoKRi kawai, amma ра ‘jara’im’ a Kasar Musulmi tilas sai а bi sharrar Musulunci 
domin tsaron aminci, sai dai kafiri yana iya shan giyarsa, ga misali a boye, banda a cikin 
jama'a. Haka kuma laifuka na al'adunsu kuma Musulmi ba zà su taba masu su ba, sai su yi 
hukuncinsu a tsakaninsu. 
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kome ba, kuma idan ka yi hukunci, 
to, sai ka hukunta a tsakaninsu da 
adalci. Lalle ne, Allah Yana son 
masu adalci. 


43. Kuma yaya suke gabatar da 
kai ga hukunci, alhali a wurinsu 
akwai Attaura, a cikinta akwai hu- 
kuncin Allah, sa'an nan kuma suna 
karkacewa a bayan wannan? Wa- 
dannan ba müminai ba ne! 


44. Lalle ne Mu, Mun saukar da 
Attaura, a cikinta akwai shiriya da 
haske, annabawa wadanda suke 
sun sallama, suna yin hukuncida ita 
ga wadanda suka tuba (Yahudu), da 
malaman tarbiyya, da manyan ma- 
lamai ga abin da aka nëme su da su 
tsare daga Littafin Allah, kuma sun 
kasance, a kansa, masu ba da shai- 
da. To, kada kuji tsoron mutane, 
kuma kuji tsoroNa, kuma kada ku 
sayi 'yan kudi kadan da ayoyiNa. 
Wanda bai yi hukuna ba da abin da 
Allah Ya saukar, to, wadannan su 
ne kafirai. 


45. Kuma Mun rubüta a kansu, 
a cikinta cewa, lalle (ana kashe) 1 
saboda rai, kuma (ana debe) ido 
saboda 106, kuma (ana katse) hanci 
saboda hanci, kuma kunne saboda 
kunne, kuma hakori saboda hakori, 
kuma a raunuka a yi sakayya. To, 
wanda ya yi sadaka da shi, to, shi 
kaffara ce a gare shi. Kuma wanda 
bai yi hukunci ba da abin da Allah 
Ya saukar, to, wadannan sü ne 
azzalumai. 


46. Kuma Muka biyar a kan 
gurabansu da Isa dan Maryama, 
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yana mai gaskatawa ра аып da 
yake a gaba gare shi daga Attaura, 
kuma Muka ba shi Injila, a cikinsa 
akwai shiriya da haske, yana mai 
gaskatawa ga abin da yake a gaba 
gare shi daga Attaura, kuma shi 
shiriya ne da wa'azi ga masu taka- 
wa. 


47. Kuma sai mutãnen Injila su 
yi hukunc da аып da Allah ya 
saukar a cikinta. Kuma wanda bai 
yi hukunc ba da abin da Allah уа 
saukar, to, wadannan su ne fasikai. 


48. Kuma Mun saukar da Littafi 
zuwa gare ka da gaskiya, yana mai 
gaskatawa ga abin da yake a gaba 
gare shi daga Littafi (Taurata da 
Injila), kuma mai halartawa a kan- 
sa. Sai ka yi hukunci a tsakaninsu 
da abin da Allah Ya saukar, kuma 
kada ka bibiyi son zûciyöyinsu daga 
abin da ya zo maka daga gaskiya (D, 
Ga kówanne daga gare ku Mun 
sanya shari'a da hanya (ta bin ta). 
Kuma da Allah Ya so, da Ya sanya 
ku aľumma guda, kuma amma do- 
min Ya jarraba ku a cikin abin da 
Yabaku. Sai ku уі tsêre ga ayyukan 
alheri. Zuwa ga Allah makomarku 
take gaba daya. Sa'an nan Ya ba ku 
labari ga abin da kuka kasance 
kuna sabawa a cikinsa. 


49. Kuma ka yi hukuna a tsaka- 
ninsu da abin da Allah Ya saukar, 
kuma kada ka bibiyi son zûci- 
убуіпѕи, kuma Ка уі saunar su fitine 
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(1) Allah. Kuma Mun bai wa Кожа shari’öo’ insa da dokokinsa, sa'an nan kuma da 


hanyar da ake bi wajen zartar da shari’ar. 
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Ка дага sashen аып da Allah Ya AA UA KA كم‎ о 
E zuwa gare ka. To, idan sun аа Ре P 
juya baya, to, ka sani cëwa, kawai @ 52 a NGA ڈو وان کرای‎ 
Allah yana nufin Ya sãme su da Ж 
masifa пе saböda ѕаѕһеп zunu- 

bansu. Kuma lalle пе, masu yawa 

daga mutãne, hakika, fasikai пе. 

50. Shin, hukuncin Jahiliyya 1) UA KANGA NDUE 
suke nêma? Kuma wane i mafi а АТОИ ха <Í 
kyau ga hukunci daga Allah sabóda OK a СЭ ya KA 
mutane wadanda suke уіп yakini лкт 
(tabbataccen imani)? 

51. Үй Кӣ wadanda suka yi ima- UA سدوا ليود‎ NI КИИ! 
ni! Kada kuriki Yahudu da Nasara f 
majibinta. Sashensu majibinci ne ga E OA] 4 А Яя 
sashe. Kuma wanda ya jibince su РК 
daga gare Ки, to, lalle пе shi, yana OK GANG | لقوم‎ Гес Yan Gaga 
daga gare su. Lalle Allah ba Ya 
shiryar da mutane azzalumal. 

52. Sai ka ga wadanda a cikin رض یس رغوت فيم‎ оа 
zukatansu akwai cûta, suna tsëren Е миш ا‎ РОЛИНЕ 
gaugawa а cikinsu, suna cêwa: دايرة فعسى الله أن اني‎ UGA يقولون‎ 
“Muna tsóron kada wata masifa ta E aa e e 
same mu.” To, akwai tsammanin فيضيحوا عل ما اسروا‎ UNG Дс 
Allah Ya zo да budi, Кб kuwa wani АЕ 
umurni daga wurinSa, har su wayi ы ок 2218 
gari a kan abin da suka boye a cikin 
zukatansu, suna masu nadama. 

53. Kuma wadanda suka yi ima- УЛ ДИЙ ра ў 11% A 
ni suna cêwa: “Shin, wadannan ne YA pá 
wadanda suka yi rantsuwa da Allah KAWAK a ре z р f A 
'yakar rantsuwoyinsu, cêwa su, lalle KAYA 
suna tare da kü?” Ayyukansu sun СА 


Басі, saboda haka suka wayi gari 
suna masu hasara. 


(1) Hukuncin Jahiliyya shi пе wanda ake ginawa а kan son rai da al'àda da kuma 
ra'ayin azzalumai, ba ya da wani asali daga wani littafi na Allah. 


169 


5 — Suratul Ma’ ida 


54. Ya kû wadanda suka yi ima- 
ni! Wanda ya yi ridda daga gare ku 
daga addininsa, to, Allah zai zo da 
wasu mutane, Yana son su kuma 
suna son Sa, шаи tawãlu’i a kan 
muminai, mãsu izza а kan kafirai. 
Suna yin jihadi a cikin hanyar Al- 
lah, kuma ba su tsóron zargin wani 
mai zargi. Waccan falalar Allah ce, 
Yana bayar da ita ga wanda Yake 
so. Kuma Allah Mayalwaci ne, Mai 
ilmi. 

55. Abin sani kawai, majibin- 
cinku Allah ne da ManzonSa, da 
wadanda suka yi Imani, wadanda 
suke suna tsayar da salla, kuma 
suna bayar da zakka kuma suna 
rukü'i. 

56. Кита wanda ya jibinci Allah 
da ManzonSa da wadanda suka yi 
Imani, to, Kungiyar Allah sû пе 
таи rinjaya. 


57. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku riki wadanda suka riki 
addininku bisa izgili da wasa, дага 
wadanda aka bai wa Littafi daga 
gabaninku da kafirai, masoya. 
Kuma ku bi Allah da takawa idan 
kun kasance müminal. 


58. Kuma idan kuka yi kira 
zuwa ga salla, sai su riKe ta bisa 
izgili da wasa. Wannan domin lalle 
ne sü, mutane ne (wadanda) ba su 
hankalta. 


59. Kace: “Ya Mutanen Littafi! 
Shin, kuna ganin wani laifi daga 
are mu? Face dai domin mun yi 
imani da Allah da abin da aka 
saukar zuwa gare mu da abin da aka 
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5 — Suratul Махаа 


saukar daga gabani, kuma domin 
mafi yawanku fasikai ne.” 


60. Ka ce: “Shin, in gaya muku 
mafi sharri daga wannan, domin 
ѕакатако daga wurin Allah? 
Wanda Allah Ya la'ane shi kuma Ya 
yi fushi da shi, kuma Ya sanya дарга 
gare su birai da aladai, kuma ya 
Баша wa 'Daguta. Wadannan пе 
mafiya sharrin wuri, kuma mafiya 
bata daga tsakar hanya.” 


61. Kuma idan sun zo muku sai 
su ce: “Mun yi imani.” Alhali kuwa 
hakika, sun shigo da kafirci, kuma 
sü lalle ne, sun fita da shi, kuma 
Allah ne Mafi sani ga abin da suka 
kasance suna boyewa. 


62. Kuma kana ganin masu 
yawa daga gare su, suna tseren 
gaugawa a cikin zunubi da zalunci 
da cinsu ga haram. Hakika, tir da 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


63. Don me Malaman Tar- 
biyya 2? da manyan malamai (na 
Yahudu) ba su hana su daga fadar- 
su ga zunubi da cinsu ga haram 
ba? Hakika, tir daga abin da suka 
kasance suna sana'antawa. 


64. Kuma Yahüdu suka ce: 
“Hannun Allah abin yi wa KuKu- 
mi пе). An sanya hannuwansu а 
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(1) Kuna son ір gaya muku ba domin ku bà ni wani sakamako ba, sai domin Allah Ya 
saka mini. Mutanen da aka Jüyar suka koma birai da aladai kuma suka bauta wa wanin 


Allah, su ne mafi sharrin mutane. 


(2) Don me malamansu ba su уіп wa'azi ga jahilansu? Tir da rashin wa'azi! 


(3) Suna nufin wai Allah marowaci ne. 
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ikin Kukumi! Kuma ап 1а'апе s S< عسل‎ A үү سس لسع عو‎ YA C r 
saboda abin da suka fada. A’a, писи š > 
м ° Z= AZ Z Z= Z ha s Z, Z Z ZZ 
hannuwanSa biyu shimfidaddu ne, EEL مزل ليك‎ жу وريد رب‎ 
Yana ciyarwa yadda Yake so. 1 ЖА. ЖЕ 
А ААСО а 2 *“ Z” 
Kuma lalle ne abin da aka saukar pyak anis العدوة‎ ya |وألقينا‎ 7 
zuwa gare ka yana Кага wa masu e tT АКСА 
yawa daga gare su, girman kai da للحرب لله‎ bb كلما اوقدوا‎ irai 
kafirci. Kuma Mun jêfa a tsaka- A ہے سم وري د‎ ٠ AA 
` А яз е w لله‎ | Š ° \ . 
ninsu, Kiyayya da Këta, zuwa Капаг ودسعون ف الا رض فسادا والله لا يجب‎ 
IVA N гэ Z=, Z > А? 
Kiyama, ko da yaushe suka hüra ZA Aji 


wata wuta domin yaki, sai Allah Ya 
| bice ta. Suna aiki a cikin Kasa domin 
Barna, alhali kuwa Allah ba Ya son 
masu fasadi. 


65. Kuma da dai lalle Mutanen ТОРИ 

Da асот 1325491 gale аа أن آهل‎ 
Littáfi sun yi imani, Кита sun уі ы SEK лз т 
takawa, hakika, da Mun kankare Бу ا‎ “< pee A 622—3 
miyagun ayyukansu дага gare su, “а эы ы 
kuma da Mun shigar da su gidajen mali 
Aljannar №Млта. 

66. Kuma da dai lalle sü, sun 61 2772 SCS Eg 

ngi Ma Jl وأ لال وما‎ lali 

tsayar da Attaura da Injila da abin мА ولوأ نهم أقا‎ 
da aka saukar zuwa gare su daga ومن تحت‎ Tes AS е и 
Ubangijinsu, hakika, da sun ci дага КЕ L мл عير‎ 0 
bisansu da kuma daga Karkashin aa مقتصِدة وكثير‎ Ape أرجلهم‎ 
Kafafunsu. Daga gare su akwal ORO 
wata alumma mai tsakaitãwa, KY مايعملون‎ Z 
kuma masu yawa daga gare su, аып 
da suke aikatawa ya münana. 

67. Ya Каі Manzo! Ka iyar da? “г Е ГЕ ГГ 
АЛТ АУ 
abin da aka saukar zuwa gare ka ا الرسول بلغ ماائر إليلك من ريك‎ ` @ 
daga Ubangijinka. Kuma idan ba وص‎ кэл Ме Z< کے‎ Z 

| هدم کر“ هو ألله $ . j‏ * 

ka aikata ba, to, ba ka iyar da Ба ah Jaw Дә] 
: Z° 2 r terrre s>. همي د‎ š Z 2 
manzancinSa ba ke nan. Kuma Al- С) الكفرين‎ asa) с УМ KAWAH) 7 


lah Үапа tsare ka дара mutane. 
Lalle ne, Allah ba Ya shiryar da 
mutane kafirai. 


(1) Wannan aya ta kafirta dukan wanda ya ce kó ya yarda da cëwa Annabi ya boye 
wani abu daga Allah, ko kuma ya kêbe wasu mutane da wani abu daga manzancinsa daga 
Allah. 
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68. Kace: “Ya ku Mutanen Lit- 
1311! Ва ku zama а kan kome ba, sai 
kun tsayar da Attaura da Injila da 
abin da aka saukar zuwa gare ku 
daga Ubangijinku.” Kuma lalle ne, 
abin da aka saukar zuwa gare ka 
daga Ubangijinka, yana kara wa 
masu yawa daga gare su girman kai 
da kafirci. To, kada ka yi bakin ciki 
a kan mutane kafirai. 


_ 69. Lalle ne, wadanda suka yi 
Imani da wadanda suka tüba (Ya- 
hudu) da Karkatattu da Nasara, 
wanda ya yl Imani da Allah da 
Ranar Lahira, kuma ya aikata aiki 
na kwarai, to, babu tsõro а kansu, 
kuma ba su zamo suna bakin ciki 
ba. 


70. Lalle ne hakika, Mun riki 
alkawarin Bani Isra tla, kuma Mun 
aiki manzanni zuwa gare su, ko da 
yaushe wani manzo ya je musu da 
abin da rayukansu ba su so, wani 
bangare sun karyata, kuma wani 
bangare suna kashëwa. 


71. Kuma suka yi zaton cêwa 
wata fitina ba za ta kasance ba, sai 
suka makanta, kuma suka kurunta, 
sa'an nan Allah Ya karbi tuba a 
gare su, sa'an nan suka makanta 
kuma suka kurunta masu yawa 
daga gare su, alhali Allah Mai gani 
ne ga abin da suke aikatawa. 


72. Lalle ne, hakika, wadanda О 
suka ce: “Lalle ne Allah. Shi ne 
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(1) Su ne Ya'aKübiyya. Bayan bayani a kan aibobin Yahüdu sai Ya shiga bayani a 


kan aibobin Nasara. 
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Masihu, dan Maryama,” sun kafir- 
ta. Alhali kuwa Masihu ya ce: “Ya 
Bani Isra'ila! Ku bauta wa Allah 
Ubangijina, kuma Ubangijinku.” 
Lalle ne shi, wanda ya yi shirki da 
Allah, to, lalle ne, Allah Ya haram- 
ta masa Aljanna. Kuma babu wasu 
mataimaka ра azzalumai. 


73. Lalle ne, hakika, wadanda 
suka ce: “Allah na ukun uku ne,” 
sun kafirta, kuma babu wani abin 
bautawa face Ubangiji Guda. 
Kuma idan ba su hanu daga abin da 
suke fada ba, hakika, wata azãba 
mai radadi tana shafar wadanda 
suka kafirta daga gare su. 


74. Shin fa, ba su tuba zuwa ga 
Allah, kuma su nêmê Shi gafara, 
alhali kuwa Allah Mai gafara ne, 
Mai jin Kai? 

75. Masihu dan Maryama bai 
zama ba face Manzo ne kawai, 
hakika, manzanni sun shige daga 
gabaninsa, kuma uwarsa 5101012 (D 
ce. Sun kasance suna cin abinci. Ka 
duba yadda Muke bayyana musu 
ayoyi. Sa'an nan kuma ka düba 
yadda ake karkatar da su. 


76. Ka ce: “Ashe, kuna bauta 
wa, baicin Allah, abin da ba ya 
mallakar wata cüta saboda ku, 
kuma haka wani amfani’, alhali 
kuwa Allah Shi ne Mai ji, Masani?” 


‚САА 
NAN у» — о 


PECERA 2 قو‎ 


не = 


A rere ص ےک‎ ° кы 2 


ДЫША‏ حرش وال له 


” 


Ф 1r e э 


PPE өе курее ^ 
rE “< rr рете ig i 


Ba IA HA 


Z Z 


A AA‏ 202 = نير 
كل تعب دوت ين دو الله مالا يمك 


م 


DANA GN r; لحم‎ 


(1) Siddik shi ne mai yawan gaskatawar annabawa, shi пе mafi daukakar daraja а 
waliyyan Allah, kamar Abubakar Siddik Sahabin Annabi. 


(2) Idan bauta wa Isa. Annabin Allah, ya zama Кайгсї, bauta wa waliyyi ya zama 
hiyaka. Kuma idan Isa bai mallaki kome ba, to, waliyyi hiyaku. 
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77. Ka ce: “Ya kü Mutanen Lit- 
tafi! Kada ku zurfafa a cikin 
addininku, abin da bá gaskiya ba, 
kuma kada ku bibiyi son zuciyoyin 
wadansu mutane wadanda suka riga 
suka басе a gabani, kuma suka 
баїаг da wasu шаи yawa, kuma 
suka басе daga tsakar hanya.” 


78. An la” ani wadanda suka Ка- 
firta daga Bani Isrá la a kan har- 
shen Dawida da Isi dan Maryama. 
Wannan kuwa saboda sabawar da 
suka yi ne, kuma sun kasance suna 
taaddi D. 


79. Sun kasance ba su hana Jüna 
daga аып Ki, wanda suka aikata. 
Hakika, аып da suka kasance suna 
aikatawa ya münana. 


80. Kana ganin masu yawa daga 
gare su, suna а jibintar wadanda suka 
kafirta. Hakika, tir da аып da 
rayukansu suka gabatar saboda su, 
watau Allah Ya yi fushi da su, kuma 
a cikin azaba sü masu dawwama ne. 


81. Kuma da sun kasance suna 
Tmàni da Allah da Annabi da abin 
da aka saukar zuwa gare shi, dà ba 
su riKe su masoya ba. Kuma amma 
masu yawa daga gare su, fasikai ne. 


82. Lalle ne kana samun mafiya 
tsananin mutane a adawa ga wa- 
danda suka yi imani, Yahiidu ne da 
wadanda suka yi shirki. Kuma lalle 
ne kana samun mafiya kusantarsu a 
söyayya ga wadanda suka уі паш 
sü ne wadanda suka ce: “Lalle mü 
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(1) Ta'addi shi пе Rêtare iyaka da nufin zilunci. 
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5 — Suratul Mã’ ida 


ne Мазага.” Wancan kuwa saboda 
akwai Kissisuna da ruhubanawa > 
daga cikinsu. Kuma lalle ne sü, bà 
su yin girman kai. 


83. Kuma idan suka ji аып da 
aka saukar zuwa ga Manzo, kaná 
ganin idanunsu $ипа zubar da ha- 
waye, saboda аып da suka sani 
daga gaskiya, suna cëwa: “Ya 
Ubangijinmu! Mun yi imani, sai Ка 
rubuta mu tare da masu shaida. 


84. “Kuma mêne ne yake gare 
mu, ba za mu yi imani da Allah ba, 
da kuma abin da ya zo mana daga 
gaskiya, kuma muna gurin Ubangi- 
jinmu Ya shigar da mu tare da 
mutane salihai?” 


85. Saboda haka, Allah Ya saka 
musu, domin abin da suka fada, da 
gidajen Aljanna (wadanda) Koramu 
suna gudana a karkashinsu, suna 
madawwama a cikinsu, kuma wan- 
nan ne sakamakon masu kyauta- 
tawa. 


86. Kuma wadanda suka kafirta, 
kuma suka Karyata game da 
ayoyinMu, wadancan пе abokan 
wuta. 


87. Ya ku wadanda suka уі ima- 
т! Kada ku haramta abübuwa 
masu dadi da Allah Ya halatta 
muku, kuma kada ku ketare haddi. 
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(1) Kissisi shi ne limanin kiristawa, ruhubananci shi ne mutum ya tsabbace daga 
mutane domin ibada, kuma ba уа уіп аше. Baruhubane guda, ruhubanawa jam'i. 
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5 — Suratul Мада 


Lalle ne, Allah bà Ya son masu 
Këtare haddi. ® 


88. Kuma ku ci daga abin da 
Allah Ya arzuta ku, halat mai dadi, 
kuma ku bi Allah da taKawa, Wan- 
da yake ku, masu imani ne da Shi. 


89. Allah ba Ya kama ku saboda 
yasassa 2) а cikin rantsuwoyinku, 
kuma amma Yana Ката ku da abin 
da kuka Kudurta rantsuwoyi (a kan- 
sa). To, kaffararsa ita ce ciyar da 
miskini goma daga matsakaicin 
abin da kuke ciyar da iyalanku, ko 
kuwa tufatar da su, ko kuwa 'yanta- 
war wuya. Sa'an nan wanda bai 
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samu ba, sai azumin kwana uku. 
Wannan пе Каҝ гаг rantsu- 
woyinku, idan Кип rantse. Кита Ки 


а) а is‏ لك سن 
беп 5 ç Хі. 9275 JAN‏ 


=. 4 


kiyayc rantsuwoyinku. Kamar 
wannan ne Allah Yake bayyana 
muku ãyoyinSa, tsammaninku 


kuna godewa. 


90. Ya kü wadanda suka yi ima- 
ni! Abin sani kawai, giya da caca da 


¿G 11 Lgl orn £ م‎ -97 


يكأمها الذينءامنوا إئما الخمروالميسروالا 


(1) Haramta abin da Allah Ya halatta ko kuwa halatta аып da Allah Ya haramta 
kafirci ne, domin wanda ya Ёёїаге haddi da kansa, ya yi da'awar llahiyya Кб annabci, haka 
wanda ya bi shi a kan wannan abin, уа yi shirki da Allah, domin уа sami wani mai wadansu 
dokoki wanda ba Allah ba, kuma ya bi shi a kansu, ko kuwa ya Ы wani mai da'awar 
annabci, bayan Alkur'ani yà ce an rufe annabci daga Annabi Muhammadu, tsira da aminci 
su tabbata a gare shi. 


(2) Rantsuwa alkawari се da sunan Allah, cëwa mai rantsuwar zai aikata, ko kuwa Ба 
zai aikata ba, kO kuwa а kan tabbatar wani abu а Кап sifar da уа ambata, Кб kuwa 
koruwarsa daga wannan sifar. Wanda ya yi rantsuwa sa'an nan ya yi hinsi, to, sai ya yi 
kaffara, kamar yadda aka ambata а cikin ayar. Sai fa idan ta zama yasassar rantsuwa ce, 
wadda mutum ya yia kan saninsa, sa'an nan sanin nan ya warware, saboda bayyanar wani 
abu. Wasu sun ce ita ce rantsuwar da ake yi a cikin magana ba da пий ba, kamar 2 
wallahi, ko 1, wallahi. Kuma akwai rantsuwar gamüsa a kan Karya. Ita ma babu kaffara 
saboda ita, sai tuba zuwa ga Allah da istigfari, kuma tana sanya tsiya. 


177 


5 — Suratul Ma ida 


refu da kiban Kuri'a, 2) Kazanta ne 
daga aikin Shaidan, sai ku nisance 
shi, wa la alla ku сі nasara. 


91. Abin sani kawai, Shaidan 
yana nufin ya aukar da adawa da 
keta a tsakaninku, a cikin giya da 
caca, kuma ya kange ku daga amba- 
ton Allah, kuma daga sallah. To, 
shin, ku masu hanuwa ne? 


92. Ku yida'a ga Allah, kuma ku 
yi da'a ga Manzo, kuma ku kiyaye. 
To, idan Кир juya, to, ku sani abin 
da kawai yake kan ManzonMu, 
1yarwa bayyananniya. 


93. Babu laifi а kan wadanda 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai, а cikin abin da 
suka ci, idan sun yi taKawa kuma 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan Kwaral, sa” an nan suka yi 
takawa kuma suka yi imani, sa'an 
nan kuma suka yi takawa kuma 
suka kyautata..” Kuma Allah Yana 
son masu kyautatawa. 


94. Ya kü wadanda suka yi ima- 
ni! Lalle ne, Allah zai jarraba ku da 
wani abu daga farauta, hannu- 
wanku da masunku suna samun sa, 
domin Allah Ya san wanda yake 
tsoron Sa a fake. To, wanda ya yi 
ta'addia bayan wannan, to, yana da 
azaba mai radadi. 
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(1) Үш саса da shan giya da refu da kiban kuria, aikatar da su warware alkawari пе 
na hana مك‎ dükiyar mutane da badili (Karya), da tsaron salla da Allah Ya yi umurni a 


tsare; watau rashin taKawa ke nan. 


(2) Ya yi takararin taKawa sau uku ga wanda ya tuba da shan giya da саса domin ya 
nuna nauyinsu. Wanda ya sha giya ko ya yi саса, ya keta haddin Allah da alfarmar mutane 
da darajar kansa. Sai ya yi takawa daga wadannan zai iya rabuwa da su. Tsare su yana 
cikin cika alkawari a tsakanin mutum da Allah da kuma mutane da ransa. 
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5 — Suratul Mĉ’ida 


95. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku kashe farauta alhali 
kuna masu harama 2). Kuma wan- 
da ya kashe shi daga gare ku, yana 
mai ganganci, sai sakamako, misa- 
lin abin da ya kashe, daga dabbobin 
niima, ma'abuta adalci biyu daga 
cikinku suna yin hukunci da shi. Ya 
zama hadaya mai isa ga Ka’ aba, ko 
kuwa kaffara da abincin miskinai, 
ko kuwa a matsayinsa ya yi azumi, 
domin ya dandani masifar al'ama- 
rinsa. Allah Үа yafe laifi дара аып 
da ya gabata. Kuma wanda ya 
koma, to, Allah zai yi azabar ramu- 
wa daga gare shi, kuma Allah Ma- 
buwayi пе, ma’abücin azãbar 
ramuwa. 


96. An halatta muku farautar 
ruwa da abincinsa, dõmin jin dadia 
gare ku, kuma domin matafiya. 
Kuma an haramta farautar tudu a 
Капки, matukar kun dawwama 
1112511 harama. Kuma ku bi Allah da 
taKawa, Wanda yake zuwa gare Shi 
ne ake tara ku. 


97. Allah Ya sanya Ka'aba, 
'Daki Tsararre, ma'aunin addini ga 
mutane, kuma Ya sanya Wata Mai 
alfarma da hadaya da ratayoyin 
hadaya, domin ku sani cewa lalle 
Allah Ya san abin da yake a cikin 
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(1) Barin farauta а cikin Harami уара а cikin cikawa da alkawari. Wanda уа saba, sai 
уа yi fansa da biyan misalin abin da уа kashe дара dabbobin gida па jin dadi; watau a biya 
Багёуа da akuya kó tunkiya. Атта Кита sai ап sami mutum biyu 202121 sun hukunta 
abin da mutum zai bayar din. Idan ba ya da dabbar, sai ya biya Kimarta da abinci, ya bai 
wa köwane miskini daya mudu guda. Idan ba ya iyawa kuwa, sai уа уі azumi, kõwane 
mudu guda kwana daya, guntun mudu a biya shi da cikakken kwana. 


5 — Suratul Ma'ida 


sammai da abin da yake a cikin 
Kasa, kuma cewa lalle Allah, ga 
dukkan kome, Маѕапі‹ пе. 


98. Ku sani cëwa lalle Allah Mai 
tsananin uKüba ne, kuma lalle Allah 
Mai gafara ne, Mai jin kai. 


99. Babu аып da yake а kan 
Manzo, sai iyarwa, kuma Allah 
Yana sanin abin da kuke bayya- 
nawa da abin da kuke boyêwa. 


100. Ka се: “Mummituina da mai 
kyau ba su daidaita, kuma ko da 
yawan mummunan ya ba ka 
sha'awa. Saboda haka ku bi Allah 
da takawa, ya ma'abiita hankula ko 
la'alla za ku ci nasara.” 


101. Ya ku wadanda suka yi 
imani! Kada ku yi tambaya ga abi- 
buwa, idan an bayyana muku 
(hukuncinsu) su bata muku rai. 
Kuma idan kuka yi tambaya a gare 
su а lõkacin® da ake saukar da 
Alkur'ni, za а bayyana muku. Al- 
lah Ya yafe laifi дара gare su, Allah 
Mai gafara ne, Mai hakuri. 


102. Lalle ne wasu mutane sun 
tambaye su daga gabaninku, sa'an 
nan kuma suka wayi gari da su suna 
kafirai. 
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(1) Domin Ки san haka kuma ku himmatu ga tsare alkawurranSa. 


(2) Wannan lõkacin ya nina shi dai ne 1бКасїп saukar hukunci kõwane ігі пе daga 
Allah. Wanda ya ce Annabi yà fada masa wani hukunci a kan wata mas'ala, bayan 
wafatinsa, tsira da aminci su tabbata a gare shi, to, ba za a Кагбаг masa ba, domin ya saba 
wa nassin AlKur'ani. Kuma mafarki Ба ya zama hujja, balle a dauke shi hukunci wanda ake 
yin aiki da shi. Mafarkin annabawa ko mafarkin da annabawa suka tabbatar, shi ne 
gaskiya, saura kuma sai abin da ya bayyana, kuma Баі saba wa sharia Ба. 
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5 — Süratul Мааа хр و‎ — 0 

103. Kuma Allah bai sanya wata зи Bai 
bahira ba , kuma haka sa'iba, kuma feessie ا اين جور وولا اة‎ 
haka wasila, kuma haka hami, ® к ولاحام‎ Г 
атта wadanda suka kafirta, sü 1724225 
suke KirKira Karya ga Allah, kuma 1253; НИ 
тай yawansu Ба su hankalta. 

104. Kuma idan aka ce musu: CAT TAN UIE Af 1 a 
“Ku zo zuwa ga abin da Allah Ya 2 ما انزل الله و إلى‎ АЫ; 
saukar, kuma zuwa ga Manzo,” sai GANG аЗ a NG الرسول‎ 
su ce: “Mai isarmu shi ne abin da ИОА 
muka iske ubanninmu а kansa.” gi i „лене 
Shin, kuma Кб dà ubanninsu sun УРАР 
Каѕапсе Ба su ѕапіп kome, Кита Ба لو‎ 55565; 


su shiryuwa? 


105. Ya ku wadanda suka yi 22 و ہے‎ Kair 
imani! Ku lazimci 2) rãyukanku, KIA NE <a. SI OCE 


wanda уа Басе Ба zai cüce ku ba w К С Z Z 
idan kun shiryu, zuwa ga Allah = j = > че 


makomarku take gaba daya. Ѕа’ап Sú 
nan Ya Ба ku labari ga аып da kuka 
kasance kuna aikatawa. 


106. Ya ku wadanda suka yi UA IA ia 
imani! Shaidar 9 tsakaninku, idan كضبن‎ е يتامها الذينءامنوا‎ 


(1) Bahira da sã’iba da wasila da һап sünàyen dabböbi ne wadanda ake bari dömin 
tsafi. Bukhari yá ruwaito дара Said dan Musayyab ya се: “Bahira ita ce rakumar da ake 
hana nõnõnta dõmin aljannu, babu mai tatsar ta daga mutane. Sã’iba kuma suna "yanta ta 
domin gumaka, Ба a daukar kome a kanta. Kuma wasila ita ce rakuma budurwa wadda ta 
fara haifuwar mace, a ciki na farko, sa'an nan kuma na biyu haka mace. Suna barin ta ga 
gumaka idan ta sadar da raKuma mata biyu babu namiji a tsakaninsu. Hami kuwa shi ne 
Katon raKumi wanda уа yi barbara shëkaru sanannu a wurinsu. Idan ya Kare, sai su bar shi 
ga gumaka, bà a aza kome a kansa. Kuma wadannan dabbobin duka, masu hidimar 
gumakan, sü ne suke cin su.” 


(2) Wanda yake son ya gyara wani sai ya gyara kansa daga farko. Wanda ya gyara 
kansa Ба1аг wani ba ta cütarsa. Ва a nufin a bar wa'azi watau а Kyale mutane da jãhilcinsu. 


(3) Таап husuma ta auku a tsakanin Musulmi da tsakanin kafirai, kuma su kafiran 
suka zama mudda'a alaihim (wadanda ake tuhuma), kuma babu wata shaida sai su, to, sai 
su yl rantsuwa a wurin ibadarsu, a kan sü ne da gaskiya, a hukumta musu da hakkin. 
Bayan haka, idan an sami wata shaida а kan Karyarsu ana warware hukuncin a bayan 
mudda’i (masu Kara) biyu Musulmi sun yi rantsuwa cêwa abin da wadancan suka fada 
Karya ne, abin da shaidunsu suka yi shaida da shi, shi ne gaskiya. 
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5 — Suratul Малда 


mutuwa ta halarci dayanku, a loka- 
сш wasiyya, maza biyu ne ma'abuta 
adalci дага gare ku, ko kuwa wasu 
biyu daga wasunku idan kun tafi a 
cikin Rasa sa'an nan masifar mutu- 
wa ta same ku. Kunå tsare su daga 
bayan salla har su yi rantsuwa da 
Allah; idan kun yi shakka: “Bà mu 
sayen kudi da shi, kó dà ya kasance 
ma'abucin zumunta, kuma ba mu 
oye shaidar Allah. Lalle ne mu, a 
lókacin, hakika, muna дара таи 
zunubi.” 


107. To, idan aka gane cewa lalle 
sü, sun cancanci zunubi, to, sal 
wasu biyu su tsayu matsayinsu daga 
wadanda suka karba daga gare su, 
mutane biyu mafiya cancanta, sa'an 
nan su yi rantsuwa da Allah: “Lalle 
ne shaidarmu ce mafi gaskiya daga 
shaidarsu, kuma ba mu yi zalunci 
ba. Lalle mü, a lókacin, hakika, 
muna daga azzalumai.” 


108. Wannan ne mafi kusantar 
su zo da shaida a kan fuskarta, kó 
kuwa su yi 156101 а {йге 7701/1 
a bayan rantsuwoyinsu. Kuma ku 
bi Allah da takawa, kuma ku sau- 
rara, kuma Allah bà Ya shiryar da 
mutane fasikai. 


109. A ranar da Allah Yake tara 
manzanni, ѕа’ап nan Ya се: “Mene 
ne aka karba muku?” (7а) su ce: 
“Babu ilmi a gare mu. Lalle ne Kai, 


Kai ne Masanin abubuwan 
fake.” (1) 
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(1) А nan hukunce-hukuncen alkawurra suka Kare a wannan sura daga aya ta sama 
da wannan. Kuma da wannan aya ta 109 Allah Yana yi mana hikayar abin da zai auku а 
[амга da bincinkenSa ga tsare alkawari, КО rashin tsarewa. Ya fara da annabawanSa da 
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5 — Suratul Maida 


110. A lókacin da Allah Ya ce: 
“Ya Isa dan Maryama! Ka tuna 
1111112123 a kanka, kuma a kan 
mahaifiyarka, a 1бКасїп da Na Каг- 
fafa ka da Rühul Kudusi, kana yi 
wa mutane тарапа a cikin shimfi- 
dar jariri, da kuma Капа dattijo. 
Kuma а 1бКасїп da Na sanar da kai 
rubütu da hikima, da Attaura da 
Injila, kuma а 1бКасїп da kake уш 
halitta daga laka kamar sürar tsunt- 
su da iziniNa, sa'an nan ka hüra a 
cikinta, sai ta zama tsuntsu da 121- 
niNa, kuma kana warkar da haifaf- 
fen makaho da kuturu, da iziniNa, 
kuma а lokacin da kake fitar da 
matattu da iziniNa, kuma a lókacin 
da Na kange Bani Isra'ila daga gare 
ka, a lókacin da ka je musu da 
suka kafirta daga cikinsu suka ce: 
“Wannan ba kome ba ne, face sihiri 
bayyananne.’ 


111. “Kuma a lókacin da Na yi 
wahayi zuwa ga Hawariyawa 
cëwa ku yi imani da Ni, kuma da 
ManzoNa. Suka се: ““Мип yi ima- 
ni, kuma ka shaida da cewa lalle 
mu, таѕи sallamawa ne.”” 


112. A lokacin da Hawariyawa 
suka ce: “Ya Isa dan Maryam! 
Shin, Ubangijinka Yana iyawa Ya 
saukar da kabaki a kanmu daga 
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l КАПШЕ N.‏ — 5 ابن مريرمهل 


Ya aiko, da Karin bayani a kan irin muhawarar da za ta shiga a tsakaninSa da annabawa. 
Ya yi misali da Isa dómin mutànensa na nan a cikin wannan al'umma, ana kiran su zuwa 
ga Musulunci, kuma domin shi ne annabi na Karshen da ba a manta abübuwan da 
mutanensa suka yi ba a gabanin dauke shi, da kuma a bayan dauke shi din. 


(1) Hawariyawa sü ne Sahabban Isa, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Suna 
sanyawar fararen tufafi, domin haka aka yi musu suna da haka. 
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5 — Suratul Мазда 


sama?” (Isa) Ya ce: “Ku bi Allah 
da taKawa idan kun kasance mu- 
minai.” 

113. Suka се: “Muna nufin mu сі 
daga gare shi ne, kuma zukatanmu 
su natsu, kuma mu san cewa lalle 
ne, kå yi mana gaskiya, kuma mu 
kasance daga masu shaida a 
kansa.” 


114. Isa dan Maryam ya ce: “Ya 
Allah. Ubangijinmu! Ka saukar da 
kabaki a kanmu daga sama dõmin 
ya zama idi ga na farkonmu da na 
Karshenmu, kuma ya zama ауа 
daga gare Ka. Ka arzüta mu, kuma 
Kai ne Mafificin masu arzütawa.” 


115. Allah Ya ce: “Lalle пе Ni, 
mai saukar da shi ne a kanku, sa'an 
nan wanda ya Кайгїа daga gare ku, 
to, lalle ne Ni, Iná azabta shi, da 
wata azaba wadda ba Ni azabta ta 
ga kõwa daga tãlikai.” 

116. Kuma a lokacinda Allah Ya 
ce: “Ya Isa dan Maryama! Shin, 
kai пе Ка се wa mutane, ‘Ku rikê ni, 
ni da uwata, abübuwan bautawa 
biyu, baicin Allah’?” (Isa) Ya се: 
“Tsarkinka ya tabbata! Ba ya 
kasancewa a gare ni, in fadi abin da 
babu wani hakki a gare ni. Idan na 
kasance na fade shi, to lalle Ka san 
shi, Kana sanin abin da ke a cikin 
raina, kuma ba nisaninabinda kea 
cikin nufinka. Lalle ne Kai Masa- 
nin abubuwan fake ne. 


117. “Ban fada musu ba, face 
abin da Ka umurce ni da shi; wa- 
tau: “Ku bauta wa Allah, Uban- 
gijina kuma Ubangijinku’; kuma na 
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5 — Suratul Малда 


kasance mai shaida a kansu matu- 
Kar nà dawwama a cikinsu, sa'an 
пап а lõkacin da Ka karbi raina (D, 
Ka Казапсе Kai пе mai tsaro a 
kansu, kuma Kai, а kan dukkan 
kome, Halartacce ne. 


118. “Idan Ка azabta su. to, lalle 
ne su, bayinKa ne, kuma idan Ka 
gafarta musu, to, lalle ne Kai ne 
Mabuwayi Mai hikima.” 

119. Allah Ya ce: “Wannan ce 
ranar da masu gaskiya, gaskiyarsu 
take amfaninsu. Suna da gidajen 
Aljanna, гато suna gudana daga 
karkashinsu, suna madawwama a 
cikinsu har abada. Allah Ya yarda 
da su, kuma sun yarda da Shi. 
Wannan ne babban rabo mai 
girma. 


120. Allah ne da mallakar sam- 
mai da Kasa da abin da Ке a cikinsu, 
kuma Shi, а kan dukkan kome, Mai 
ikon yi ne. 
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Tana karantar da tauhidi da tsarkake akida da ayyuka daga 
al'adu na shirki da kafirci. Babu mai yanka hukunci a kan kome sai 
Allah kawai, watau Tauhidin Rubübiyya ke nan. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Gõdiya ta tabbata ga Allah Jb e SSW Su امد ينها لز‎ 
Wanda Ya halitta sammai da Kasa, ТЕКЕ А ао 
kuma Ya sanya ао а da haske D, ел ya وجعلالظاملت والنورثمالذين‎ 
ѕа’ап пап Кита wadanda suka Ка- С = 2 С 
бга, da Ubangijinsu suke karka- 
cewa. 

2. Shi ne Wanda Ya halitta ku سعد‎ ЖЕЕ ЖИ سرس ل‎ baen 
ا‎ i \ وا‎ TANG أأذى اد‎ 
daga laka, sa'an nan kuma Ya yan- کم من طن ثم قضى أجلا واجل‎ n هوالزى‎ 

. > ч . • . Ze 2 27>< ZAKUZA AZ 2 LA 
ka ajali, alhali wani ajali ambatacce يتل‎ ANG 


yana wurinSa. Sa'an nan kuma ku 
kuna yin shakka. 


la 4 og ° 537 Z= عر‎ z2 , م‎ РРА: 
3. Kuma Shi пе Allah а cikin PAER توق ا‎ 24150; 
sammai, kuma a cikin Kasa, Yana Ñ 
. >”. ” ХРИС > >Z Z 
sanin asirinku da  bayyanenku, S Sú 92974257 
kuma Yana sanin abin da kuke yi 
na tsirfa. 


my م‎ - од 5 2. 2 عر‎ >” w , AM ⁄ ” ç K ⁄ Z 

4. Kuma wata aya daga Uban يمن امك ا كاوا‎ A 105 
gijinsu Ба za ta Jë musu ba, face sun аа ШЕЕ 

5 ... AN ل‎ >À “>Z 

kasance, daga gare ta, masu biji- معرضِين‎ ЦАС 


rewa. 


(1) Риа: na dare da zàlunci da bin hukunce-hukuncen al'adu, haske kuma shi пе na 
taurari da wuta da shari'u na Littafi da annabci. 
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5. Saboda haka, lalle sun Kar- 
yata (Manzo) game da gaskiya, a 
lokacin da ta Jë musu, to, labarun 
abin da suka kasance suna izgili da 
shi, zà su Jë musu. 


6. Shin, ba su gani ba, da yawa 
Muka halakar da wani Karni daga 
gabaninsu, Mun mallaka musu, а 
cikin Kasa, abin da ba Mu mallaka 
muku ba, kuma Muka saki sama a 
kansu tana ta zuba, kuma Muka 
sanya koguna suna gudana daga 
Karkashinsu, sa'an nan Muka hala- 
ka su saboda zunubansu, kuma 
Muka kaga halittar wani Karni na 
dabam daga bayansu? 


7. Kuma da Mun sassaukar da 
wani littafi, zuwa gare ka, a cikin 
takarda, sa'an nan suka taba shi da 
hannuwansu, lalle da wadanda 
suka kafirta sun ce: “Wannan bai 
zama ba, face sihiri bayyananne.” 


8. Suka се: “Don те ba a saukar 
da wani mala'ika ba a gare shi?” 
To, da Mun saukar da mala’ ika, 
hakika, da an hukunta al'amarin (D, 
sa'an nan kuma ba za a yi musu 
jinkiri ba. 

9. Kuma da Mun sanya mala'ika 
ya zama manzo, lalle ne da Mun 
mayar da shi mutum, kuma da Mun 
rikita musu abin da suke rikitawa. 


10. Kuma lalle ne, hakika, an yi 
izgili da manzanni daga gabaninka, 
sai wadanda suka yi izgilin, abin da 
suka kasance suna izgili da shi ya 
fada musu. 
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6 — Suratul Anam 


11. Ka ce: “Ku yi tafiya a cikin 
Kasa, sa'an nan kuma ku düba yad- 
da akibar masu Karyatawa ta 
kasance.” 


12. Ka ce: “Na wane ne abin da 
yake a cikin sammai da kasa?” Ka 
ce: “Na Allah ne. Ya wajabta raha- 
ma ga kanSa. Lalle ne Yana tara ku 
zuwa ga Ranar Kiyama, babu shak- 
ka a gare Shi. Wadanda suka yi 
hasarar rayukansu, to, su ba za su yi 
imani ba. 


13. “Kuma Shi ne da mallakar 
abin da ya yi kawaici a cikin dare da 
yini, kuma Shi ne Mai ji, Masani.” 


14. Ka ce: “Shin, wanin Allah 
nike riKo majibinci, (alhali Allah 
пе) Mai Kaga halittar sammai da 
Kasa, kuma Shi, Yana ciyarwa, 
kuma bà a ciyar da Shi?” Ka ce: 
“Lalle ne ni, an umurce ni da in 
kasance farkon wanda ya sallama, 
kuma kada lalle ku kasance daga 
masu shirki.” 


15. Касе: “Lalle ne n1, 10 
azabar Yini Mai girma, idan na 
saba wa Ubangijina. 


16. “Wanda aka Jüyar da shi 
daga gare shi, a wannan ranar, to, 
lalle ne, (Allah) Ya yi masa rahama. 
Kuma wannan ne tsira bayya- 
— 


. “Idan Allah Ya shafe ka da 
WA cuta, to, babu mai kuranyewa 
gare ta, face Shi, kuma idan Ya 
shafe ka da wani alheri, to, Shi ne, a 
kan kome, Mai ikon yi. 
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6 — Suratul Ап“ ат 


18. “Kuma Shi пе ТапЁза$а а 
Кап bayinSa, kuma Shi пе Mai 
hikima, Мазаш.” 


19. Ka ce: “Wane abu ne mafi 
girma ga shaida?” Ka ce: “Allah ne 
Shaida a tsakanina da tsakaninku. 
Kuma ап yiwo wahayin wannan 
Alkur'ani dõmin ір yi muku gargadi 
da shi, da wanda labari ya kai gare 
shi. Shin lalle ne ku, hakika, kuna 
shaidar cëwa, lalle ne tare da Allah 
akwai wasu abübuwan bautawa?” 
Ka ce: “Ba zan yi shaidar (haka) 
ba.” Ка се: “Abin sani, Shi ne Abin 
bautawa Guda, Кита lalle пе ni, 
barrantacce ne daga abin da kuke yi 
na shirki.” 


20. Wadanda Muka ba su Littafi 
suna sanin sa” kamar yadda suke 
sanin diyansu. Wadanda suka yi 
hasarar rayukansu, to, sü ba su yin 
imani. 


21. Wane ne mafi zalunci daga 
wanda yake KirKira Karya ga Allah, 
ko kuwa ya Karyata game da 
ayoyinSa? Lalle ne shi, azzalumai 
ba za su ci nasara ba. 


22. Kuma rånar da Muka tara su 
саба daya, sa'an nan Mu се wa 
wadanda suka yi shirki: “Ina abo- 
kan tarayyarku wadanda kuka ka- 
sance kuna riyawa?” 
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6 — Süratul Anam 


23. Sa'an nan kuma fitinarsu ba 
ta kasance ba, face dõmin sun се: 
“Muna rantsuwa da Allah Ubangi- 
Jinmu, ba mu kasance masu yin 
shirki ba.” 


24. Ka düba yadda suka Karyata 
kansu! Kuma abin da suka kasance 
suna KirKira Karyarsa, уа Басе 2 
gare su. 


25. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda yake saurare gare ka. Kuma 
Mun sanya abübuwan rufi a kan 
zukatansu, domin kada su fahimce 
shi, kuma a cikin kunnuwansu 
(Mun sanya) wani nauyi. Kuma 
idan sun ga kowace aya ba za su yi 
imani da ita ba, har idan sun jê 
maka suna jayayya da kai, wadanda 
suka kafirta suna cêwa: “Wannan 
bai zama ba face tatsuniyoyin mu- 
tanen farko.” 


26. Kuma suna hanawa daga 
gare shi, kuma suna nisanta daga 
gare shi, kuma ba su halakarwa, 
face kansu, kuma ba su sansan- 
cewa. 

27. Kuma da kana gani, a 16- 
kacin da aka tsayar da su a kan 
Wuta, sai suka ce: “Ya kaitonmu! 
Da ana mayar da mu, kuma ba za 
mu Karyata ba daga ayoyin Ubangi- 
jinmu, kuma za mu kasance daga 
muminai.” 

28. A'aha, abin da suka kasance 
suna бӧуёма, daga gabani, ya 
bayyana a gare su. Kuma da an 
mayar da su, lalle dá sun koma ga 
abin da aka hana su daga barinsa. 
Kuma lalle ne sü, hakika, makar- 
yata ne. 
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6 — Süratul Anam 


29. Kuma suka ce: “Ba ta zama 
ba, face rayuwarmu ta duniya, 
kuma ba mu zama wadanda ake 
tayarwa ba.” 


30. Kuma da kana gani, a lóka- 
сш da aka tsayar da su ga Ubangi- 
Jinsu, Ya ce: “Ashe, wannan bai 
zama gaskiya ba?” Suka ce: 
“Naam, muna rantsuwa da 
Ubangijinmu!” Ya ce: “To, ku 
dandani azaba saboda abin da kuka 
kasance kuna yi па kafirci.” 


31. Lalle ne, wadanda suka kar- 
yata game da gamuwa da Allah sun 
yi hasara, har idan Sa'a ta Je musu 
kwatsam, sai su ce: “Ya nadam- 
armu a Кап abin da muka yi sakacia 
cikinta!” Alhali kuwa su, suna dau- 
kar kayansu masu папу а kan 
bayayyakinsu. To, abin da suke 
dauka yà münana. 


32. Kuma rayuwar diiniya ba ta 
zama ba, face wasa da shagala, 
kuma lalle ne Lahira ce mafi alheri 
ga wadanda suka yi takawa. Shin, 
ba za ku yi hankali ba? 


33. Lalle ne Muna sani cewa, 
hakika, abin da suke fada yana bata 
maka rai. To, lalle ne su, ba su 
Karyata ka (a cikin zukatansu), 
kuma amma azzalumai da ayoyin 
Allah suke musu. 


34. Kuma lalle ne, hakika, an 
Karyata manzanni daga gabaninka, 
sai suka yi haKuri a kan abin da aka 
Karyata su, kuma aka cütar da su, 
har taimakonMu ya Je musu, kuma 
babu mai musanyawa ga kalmomin 
Allah. Kuma lalle ne (abin da yake 
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6 — Süratul An'am 


natsar da kai) yà zo maka daga 
labarin (annabãwan) farko. 


35. Kuma idan yã kasance cewa 
finjirewarsu tã yi nauyi a gare ka, 
to, idan kana iyawa, ka nemi wani 
Bulo a cikin Kasa, ko kuwa wani 
tsãni a cikin sama dõmin ka zo 
musu da wata ãyã, (sai ka yi). Kuma 
da Allah Ya so, hakika, da Ya tara 
su a kan shiriya. Saboda haka, kada 
lalle ka kasance daga jahilai. 


36. Abin sani kawai, wadanda 
suke saurare ne suke karbawa, ku- 
ma matattu Allah Yake tayar da su, 
sa'an nan kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da su. 


37. Kuma suka се: “Ооп те ba a 
saukar da aya ba, а kansa, daga 
ОБапріјіпѕа?” Ка се: “Lalle пе 
Allah Маі iko пе а Кар Ya saukar 
да ауа, kuma атта mafi yawansu, 
ba su sani ba.” 


38. Kuma babu wata dabba a 
cikin Kasa, kuma babu wani tsuntsu 
wanda yake hira da fukafukinsa, 
face al'umma ne misalanku. Ba Mu 
yi sakacin barin kome ba a cikin 
Littafi, saan nan kuma zuwa ga 
Ubangijinsu ake tara su. 


39. Kuma wadanda suka Kar- 
yata game da аубуш Ми, kurame ne 
kuma bebaye, a cikin duffai. Wanda 
Allah Ya so Yana batar da shi, 
kuma wanda Ya so zai sanya shi a 
kan hanya madaidaiciya. 


40. Ka ce: “Shin, kun gan ku, 


idan azabar Allah ta zo muku, ko 
sa'ar Tashin Kiyama ta zo muku, 
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shin wanin Allah kuke kira, idan dat 
kun kasance masu gaskiya?” 


41. “Аа, Shi dai kuke kira sai Ya 
kuranye abin da kuke kira zuwa 
gare Shi, idan Ya so, kuma Кипа 
mantãwar abin da kuke yin shirkin 
tãre da shi.” 


42. Kuma lalle Mun aika zuwa 
ga aľummai daga gabãninka, sai 
Muka Ката su da tsanani da cüta, 
tsammaninsu za su Rangan da kai. 


43. To, don me, a lókacin da 
tsananinMu ya Jë musu ba su yi 
tawalu'i ba? Kuma amma zuka- 
tansu sun KëKashe, kuma Shaidan 
ya kawata musu abin da suka kas- 
ance suna aikatawa. 


44. Sa'an nan kuma a lokacin da 
suka manta da abin da aka tunatar 
da su da shi, sai Muka bûde, a 
kansu, kofofin dukkan kome, har a 
1бКасш da suka yi farin ciki da abin 
da aka bà su, Muka kama su. kwat- 
sam, sal gà su sun yi tsuru-tsuru. 


45. Sai aka katse Karshen muta- 
пеп, wadanda suka yi zãlunci. 
Kuma godiya ta tabbata ga Allah 
Ubangijin talikai. 

46. Ka ce: “Shin, kun gani, idan 
Allah Ya rike jinku, da ganananku, 
kuma Ya sanya hatimi a kan zuka- 
tanku, wane abin bautawa ne, wa- 
nin Allah, zai Jë muku da shi?” Ka 
düba yadda Muke sarrafa ayoyi, 
sa'an nan kuma sü, suna finjirêwa. 


47. Ka ce: “Shin, kun gan ku, 
idan azabar Allah ta Jë muku, kwat- 
sam, kó kuwa bayyane, shin, апа 


193 


ДЕУ – ١ 


EQT _ > „АЖ Z A > حسام‎ X42 руе 
9 оз تدعونإن كنتم‎ ANA الْسَاعَةَ أ‎ 


ын A 2—17 A “XA Z, >‏ ا BA‏ سے 
ANG А5650 5268091,5‏ 
AN 25% > MAP Aa‏ 

AZ 1 2 | > ag 4 ے‎ =; Z SILI 
ولقدارسلنا إل آم نفلك فأخذنهر‎ 
AN Z NAGI nna ii #7 رد‎ 26720 

ДӘ, Ы‏ عله یرون 


Z‏ سراح A‏ ددم ور وس 


сс э AA 32‏ و4 А. A lo‏ 
فلو م ورين لهم الشيطن ماڪانوا 

EN ص‎ Ags سرح‎ 
C x 20, 2 ији {5 


Z‏ ص 


— رسك‎ 2 г Z Z = Á 

بواب ڪل о‏ إذافرحوا يما أوتوا 
дото‏ سح كي يبر Z A‏ £ 
اخدنهم بغته إداهم OE А.‏ 


С 

2 Aor? 220 { Z До оороо. دع‎ 
4223447124 راذن‎ 2 sadana 

Zes X “> , Z 

© эй; 

€ کر “т^ Д ое ее NAA е‏ 
قل آرء يشم إن أخذ الله وأتصدر م وحم 
ah R£, =ç 2— 52‏ ر ص قور 
Кал) БУВ‏ ب أنظر 


rA url Lor 


54 £ ام >Z‏ > 1$ >| >> و مج поте‏ 
قل ار ККИ‏ عذاب الله بغتة 


6 — Süratul An'am 


halakarwa, face dai mutane azza- 
luma?” 


48. Kuma ba Ми aikawa da 
manzanni face masu bayar da bus- 
hara, kuma masu gargadi. To, wan- 
da ya yi imani kuma ya gyara aiki, 
to, babu 15610 2 kansu, kuma Ба su 
уіп bakin сїй. 

49. Kuma wadanda suka Ёагуа- 
ta гате da ayoyinMu, azaba tana 
shafar su saboda abin da suka ka- 
sance suna yi na fasikanci. 


50. Ka ce: “Ba zan ce muku, a 
wurina akwai taskõkin Allah ba. 
Kuma bå ni sanin gaibi, kuma bà ni 
gaya muku cêwa ni malã’ika ne. Ва 
ni bi, face abin da ake yiwo wahayi 
zuwa gare ni.” Kace: “Shin, maka- 
fo da mai gani suna daidaita? Shin 
fa, ba ku yin tunani?” 


51. Kuma ka yi gargadi da shi ga 
wadanda suke jin tsõron а tara su 
zuwa ga Ubangijinsu, ba su da wani 
masoyi baicinSa, kuma babu mai 
ceto, tsammaninsu, suna уш 
takawa. 


52. Kuma kada ka kori wadan- 
да suke kiran Ubangijinsu safe 
da maraice, suna nufin yardarSa, 
babu wani abu daga hisabinsu a 
kanka, kuma babu wani abu daga 
hisabinka a kansu, har ka kore su, 
ka kasance daga azzalumai. 
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(1) Musulunci addinin Allah пе, wanda yake fakirin dükiya da mawadacinta, duka 
daya suke a gare shi. Saboda baka } wanda duka ya rigayi wani a cikinsu, to, Ба za a kore shi 
ba dómin dayan ya shiga. Allah imani Yake so, Кб daga wane irin mutum yake, ba Ya 


bukatar dükiya. 
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53. Kuma kamar wannan ne, 
Muka fitini sashensu da sashe, ао- 
min su ce: “Shin, wadannan ne 
Allah Ya yi falala a kansu daga 
tsakaninmu?” Shin, Allah bai zama 
Mafi sani ba ga masu godiya? 

54. Kuma idan wadanda suke 
vin imani da аубушМи suka je 
maka, sai ka ce: “Amina ya tabba- 
taagareku:Ubangijinku Ya wajabta 
rahama ga kanSa, cëwa lalle ne 
wanda уа aikata aibi da Jàhilci daga 
cikinku, sa'an nan kuma ya tüba 
daga bayansa, kuma ya gyara, to, 
lalle Shi, Mai gafara пе, Mai jin Kai.” 

55. Kuma kamar wannan ne 
Muke bayyana ayoyi, daki-daki, 
kuma domin hanyar masu laifi ta 
bayyana. 


56. Ka ce: “Lalle ne ш, an hana 
ni in bauta wa wadanda kuke kira 
daga baicin Allah.” Ka ce: “Ba ni 
bin son züciyOyinku, (dõmin in nà 
yi haka) lalle ne, па Басе. А sa'an 
nan, kuma ban zama daga shirya- 
yyu Ба.” 

57. Ka ce: “Lalle ne ша kan 
hujja дара Ubangijina, kuma kun 
Karyata (ni) game da Shi; abin da 
kuke nëman gaugawarsa, bà ya wu- 
rina, hukunci kuwa bai zama ba 
face ga Allah, Yana bayar da laba- 
rin gaskiya, kuma Shi ne тай alhê- 
rin mãsu rarrabêwa.” 


58. Касе: “Lalle пе, dà a wurina 
akwai аып da kuke nëman gauga- 
wa da shi, hakika, da an hukunta 
al'amarin, a tsakanina da tsaka- 
ninku, kuma Allah Shi ne Mafi sani 
ga azzulumai.” 
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59. Kuma a wurinSa mabû- ОТИС 
dan"? gaibi suke, babu wanda yake لاهو‎ У all laeo e s 


1 1 a 1 z; г LA AA ¿ZX sr Èo? ,272 s L ZZ 
sanin su face Shi, kuma Үапа sanin والبحروماسقط مِنوَرَقَةَ‎ AN 304; 
abin da ke a cikin tudu da ruwa, а 7 


8 о „бо „А А, رت‎ errar or E 
kuma wani ganye Ба уа faduwa, لارض‎ ONE 23 إلايعلمهاو‎ 
face Ya san shi, kuma babu wata a, ل‎ aka ду де 
Kwaya а cikin duffan Kasa, kuma ولارطب ولاياس! لاف کب مين‎ 


babu danye, kuma babu K€Kas- 
asshe, face yana a cikin wani Littafi 
mai bayyanawa. 
A Gorr Z, A 2 


60. Kuma Shi ne Wanda Yake NGA A ere |Á ‚ме, 
karbar 2? rayukanku да dare, kuma ويعام ماج رحتم‎ J3 وهوالزى يتوفدحكميا‎ 


БИ" 5 °. A GABIG ⁄ z — UZIA ⁄Z 2 
Үапа sanin abin da kuka yaga da YA Tak] بالتهار 2 =< فيه‎ 
гапа, sa'an nan Yana tayar da ku a EN za 

eg ٠ җә ° . А gk 2 $ >Z э, Ж» = 
cikinsa, domin a hukunta ajali Сеи: > Adl ثم‎ 
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gare Shi makomarku take, 22 نعملون‎ > 


nan kuma Ya ba ku labari da аып 
da kuka kasance kuna aikatawa. 


61. Kuma Shi ne Mai rinjaya مارو ا‎ ВЯ 
bisa ga biyinSa, kuma Yana aikan حفظة‎ Ae Ja وهوالقاهرفوقعبادهو‎ 
masu tsaro a kanku, har idan mutu- и اك‎ Ag A کالم‎ APARRA 
wa ta Jë wa dayanku, sai man- KAA ру 7 
zanninMu su karbi ransa, alhali su, оуу 
ba su уш ѕаКасі. ١ 

62. Sa'an nan kuma a mayar da ИКЕА 
su zuwa ра Allah Ubangijinsu na ألا لها یکم‎ ani 2 
gaskiya. To! A gare Shi hukunci NA Л»; 


yake, kuma Shi пе Mafi gaugãwar 
masu bincike. 


(1) Lokacin aukuwar abubuwa na alheri da na azaba da rayuwa da mutuwa da 
sauransu, babu wanda ya san su sai Allah. Wanda ya ce ya san wani abu na gaibi alhali 
kuwa, shi ba wani manzon Allah ba, to, kafiri ne. Haka Кита wanda yake cêwa, annabawa 
sun san dukkan gaibi, kamar yadda Allah Ya sani, shi ma kifiri ne. 


(2) Karbar rai da dare domin barci, tayarwa а cikin гапа, watau yini дара barci. 
Akwai misalta dare da duniya kuma rana da Ranar Kiyama, kuma mutuwa da barci, da 
farkawa daga barci da Tashin Kiyama. Ayar ta Kunsa asirai masu yawa. 
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63. Ka ce: “Wane ne Yake tsirar 
da ku daga duhühuwan tudu da 
ruwa, kuna kiran Sa bisa ga KanKan 
da kai, kuma a boye: “Lalle ne idan 
Ka tsirar da mu daga wannan (ma- 
sifa), hakika, muna kasancëwa 
daga masu godiya”?”” 


64. Ka ce: “Allah ne Yake tsirar 
da ku daga gare ta, kuma daga 
dukan bakin ciki, sa'an nan kuma 
ku, kuna yin shirki!” 

65. Ka ce: “Shi ne Mai iko a kan 
Ya aika da wata azaba a kanku, 
daga bisanku, ko kuwa daga kar- 
Kashin Kafafunku, ko kuwa Ya gau- 
raya ku kungiyoyi, kuma Ya dan- 
dana wa sishenku masifar sashe.” 
Ka diba yadda Muke sarrafa 
ayoyi, tsammaninsu suna fahimta! 

66. Kuma mutanenka sun Kar- 
yata (ka) game da shi, alhali kuwa 
shi пе gaskiya. Ka ce: “Ni ban zama 
wakili a kanku ba. 


67. “Akwai matabbata ga du- 
kan labari, kuma za ku sani.” 


68. Kuma idan ka ga wadanda 

suke kütsawa a cikin ayoyinMu, to, 
ka bijire дара gare su, sai sun kütsa 
a cikin wani labari waninsa. Kuma 
Imma dai Shaidan lalle ya mantar 
da kai, to, kada ka zauna a bayan 
tunawa tare da mutàne azzalumai. 


69. Kuma babu wani abu daga 
hisabinsu (masu kutsawa a cikin 
ayoyin Allah) a kan masu takawa, 
amma akwai tunatarwa (a kansu), 
tsammaninsu (masu kutsawar) za 
su yi takawa. 
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70. Kuma ka bar wadanda suka 
riki 200110511 abin wasa “1? da wargi 
alhali rayuwar duniya ta ride su, 
kuma ka tunatar game da shi 
(Alkur'ani): Kada а јёѓа rai a cikin 
halaka saboda abin da ya tsirfanta: 
ba shi da wani majibinci baicin 
Allah, kuma babu wani mai ceto: 
kuma ko ya daidaita dukan fansa, 
ba za a karba ba daga gare shi. 
Wadancan ne aka yanke wa tsam- 
mani, saboda abin da suka tsir- 
fanta: suna da wani abin sha daga 
ruwan zàfi, da wata azaba mai rada- 
di, saboda abin da suka kasance 
suna yi na kafirci. 


71. Ka ce: “Shin, za mu yi kiran 
abin da ba ya amfaninmu, baicin 
Allah, kuma ba ya cütar da mu, — 
kuma a mayar da mu a kan dugadu- 
ganmu, а bayan Allah Ya shiryar da 
mu, — kamar wanda shaidanu suka 
kayar da shi a cikin Kasa, yana mai 
dimuwa, yana da abokai suna kiran 
sa zuwa ga shiriya, ‘Ka zo 
тапа ?””?Kace:“Lallene,shiriyar 
Allah ita ce shiriya. Kuma an umur- 
ce mu, mu sallama wa Ubangijin 
talikai. 

72. “Kuma (ance e mana): Ku tsai 
da salla kuma ku bi Shi (Allah) da 
takawa, kuma Shi ne Wanda Yake, 
zuwa gare Shi ake tara ku.” 
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(1) Suka sanya sababbin abübuwa а cikinsa, wadanda suke babu su а cikinsa, kamar 
Khawarijawa da sashen wanda ke da'awar danganuwa zuwa ga salihai, inda suka sanya 
Tarika mai sadarwa zuwa ga Allah, bandiri da algaita, kuma suka fara abiibuwa wadanda 


ba su halatta ba ga shari'a. Daga Sawi. 


(2) Shi kuma ba ya karbawa balle ya nufi wurin shiriyar da suke kiran sa ya tafi, 
saboda ya riga ya fadi daga sama zuwa kasa, kuma dimuwa ta kama shi. 
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73. Kuma Shi ne Wanda Ya һа- > е AWA Т 
| : وهوالزدف )2 والارضت‎ 
litta sammai da Kasa da mulkinSa, е < j 


A АРГУ; РС а 


kuma а гапаг да Yake cêwa: “Ка Са ла e يالحق ودوم‎ 
kasance,” sai abu ya yi ta kasan- 


cëwa. MaganarSa ce gaskiya, kuma وله مث يوم يدمح فى الصو زعم المي‎ 
gare Shi mulki yake a гапаг da ake ل سم مر‎ Ë 

büsa a cikin Kaho. Masanin fake da л sedips وهوا‎ 4010 
Баууапе пе, Кита Shi пе Mai hiki- 

та Masani. 


74. Kuma а lókacin da Ibrahima 
уа се wa ubansa Азага: “Shin, kana — 
rikon gumaka abübuwan bautáwa? сы ) فى‎ AGNONE: 9) FAIN 
Lalle ni, ina ganin ka kai da muta- 4 
nenka, a cikin bata bayyananniya.” 


Ф 


WA сда: АУ Lan AÉ у; 


75. Кита kamar wancan пе Xy < Сеи ⁄ 
РЕ wa Y ° ? ç Ў هيم‎ Kh 2211555 
Muke nuna wa гатта mulkin = 5 نرى براه‎ 
sammai da Kasa, kuma domin ya ОТА 252; Уб 
kasance daga таи yakini. 
76. То, a lókacin da dare уа rufe АН а 2 
9 . % \ - > 7 
а kansa, ya ga wani 12111810, уа ce: رف‎ sa Б | 18425 فلما‎ 
66 ым 55 5 © д S BCL 
Wannan ne, ubangijina?” Sa'an A ьа AN Jj C 


nan a lokacin da ya fadi, ya ce: “Ba 
ni son masu faduwa.” 


2 С\ i 2 Agege Bs Z 2 ZZ Z وء ےر‎ ZZ ZZ 

77. Sa ап пап а lokacin da ya ga АС есеи" 
wata yana mai bayyana, уа се: > 2 
66 و‎ 99 ° PID 2 Р لس‎ Z ¿Z 

Wannan пе Ubangijina?” 5а'ап لاک شاد‎ фу, لك‎ 
nan а lokacin da ya fadi, ya се: S шг 
“Lalle ne idan Ubangijina bai shir- الضالين ل‎ 
yar da ni ba, hakika, ina kasancëwa 
daga mutane batattu.” 

78. Sa'an nan a lókacin da ya ga هلد اری هدا‎ AA 
rana tana bayyana, ya ce: “Wannan ل‎ ы 
shi ne Ubangijina, wannan ne mafi 2 أفلت قال يقو م اف برىء‎ Vb ڪب ر‎ 
girma?” Sa'an nan а lókacin da ta a Papan 
fadi, ya ce: “Ya mutãnena! Lalle пе os 
ni barrantacce nake daga abin da 
kuke yi na shirki. 

79. “Lalle ne ni, na fuskantar da — JAK с KU ¿= يت‎ j! 


fuskata ga Wanda Ya kaga halittar 
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sammai da Kasa, ina mai karkata 
zuwa ga gaskiya, kuma ba ni cikin 
masu shirki.” 


80. Kuma mutanensa suka yl 
musu da shi. Ya ce: “Shin kuna 
musu da ni a cikin sha'anin Allah, 
alhali kuwa Ya shiryar da ni? Kuma 
ba ni 156101 abin da kuke yin shirki 
da shi, face idan Ubangijina Ya so 
wani abu. Ubangijina Ya yalwaci 
dukkan kome da ilmi. Shin, ba za 
ku yi tunani ba? 


81. “Kuma yaya nake jin tsõron 
abin da kuka yi shirki da shi, kuma 
ba ku tsoron cëwa lalle ne kii, kun yi 
shirki da Allah, abin da (Allah) bai 
saukar da wata hujja ba game da 
shi? To, wane bangare daga sashen 
biyu ne mafi cancanta da aminci, 
idan kun kasance kuna sani? 


82. “Wadanda suka yi Imani, 
kuma ba su gauraya imaninsu da 
zalunci ba, wadannan suna da 
aminci, kuma sü ne shiryayyu.” 


83. Kuma waccan ita ce hujjar- 
Mu, Mun bayar da ita ga Ibrahima 
a kan mutanensa. Muna daukaka 
wanda Muka so da darajoji. Lalle 
ne Ubangijinka Mai hikima ne, 
Masani. 


84. Kuma Muka ba shi Is'haka 
da Yakubu, dukansu Mun shiryar, 
kuma Nühu Mun shiryar da shi a 
gabani, kuma daga züriyarsa akwai 
Dawüda da Sulaimanu da Ayyüba 
da Yusufu da Musa da Haruna, 
kuma kamar wancan ne Muke saka 
wa masu kyautatawa. 
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85. Da Zakariyya da Yahaya da 
Isa da Ilyasu dukansu дара salihai 
suke. 


56. Da Isma'la da Alyasa'a da 
Yunusa da Ludu, kuma dukansu 
Mun fifita su a kan talikai. 


87. Kuma daga ubanninsu, da 
zuriyarsu, da 'yan'uwansu, kuma 
Muka zabe su, kuma Muka shiryar 
da su zuwa ga hanya madaidaiciya. 


88. Wancan ne shiryarwar Al- 
lah, Yana shiryar da wanda Yake so 
daga bayinSa. Kuma da sun yi shir- 
ki da, hakika, abin da suka kasance 
suna aikatawa ya lalace. 


89. Wadancan ne wadanda 
Muka bai wa Littafi da hukunci da 
annabci. To, idan wadannan (muta- 
ne) sun Кайтїа da ita, to, hakika, 
Mun wakkala wasu mutane gare ta, 
ba su zama game da ita kafirai ba. 


90. Wadancan ne Allah Ya shir- 
yar, saboda haka ka yi kóyi da 
shiryarsu. Ka ce: “Ва ni tambayar 
ku wata ijara. Shi (AlRur’ani) Баі 
zama ba face tunatarwa ga talikai.” 


91. Kuma ba su kaddara Allah a 
kan hakkin kaddara Shi ba, a loka- 
сіп da suka ce: “Allah bai saukar da 
kome ba ga wani mutum.” Ка ce: 
“Wane ne ya saukar da Littafi wan- 
da Misa ya zo da shi, yana haske da 
shiriya ga mutane, kuna sanya shi 
takardu, küna bayyana su, kuma 
kuna boye mai yawa, kuma an sa- 
nar da ku abin da ba ku sani ba. ku 
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da ubanninku?” Ка се: “Allah,” (1) 
saan nan ka bar su a cikin 
sharholiyarsu suna wasa. 


92. Kuma wannan Littafi ne, 
Mun saukar da shi, mai albarka пе, 
mai gaskata wanda yake a gabansa 
ne, kuma domin ka yi gargadi ga 
Uwar Alkaryu (Makka) da wanda 
yake gefenta. Kuma wadanda suke 
уіп imani da Lahira suna imani da 
shi (AlKur'ani), kuma sü, a kan 
sallarsu, suna tsarêwa. 


93. Kuma wane ne тай zalunci 
daga wanda уа KirKira Karya ga 
Allah, ko kuwa ya ce: “An yi wa- 
hayi zuwa gare ni,” alhali kuwa baa 
yl wahayin kome ba zuwa gare shi, 
da wanda ya ce: “Zan saukar da 
misalin abin da Allah Ya saukar”? 
Kuma da ka gani, a lókacin da 
azzalumai suke cikin mayen mutu- 
wa, kuma mala'iku suna masu 
shimfida hannuwansu, (suna се 
musu) “Ku fitar da kanku: a yau 
ana saka muku da azabar wula- 
Kanci saboda abin da kuka kasance 
kuna fada, wanin gaskiya, ga Allah, 
kuma kun kasance daga ayoyinSa 
kuna yin girman kai.” 


94. Kuma lalle ne, hakika, kun 
zo Mana dai dai, kamar yadda 
Muka halitta ku а farkon lõkaci. 
Kuma kun bar abin da Muka mal- 
laka muku a bayan БауаууаКїпКи, 
kuma ba Mu gani а tare da kt Ба, 
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(1) Allah пе Ya saukar da shi, saboda haka Ба zai zama abin татакі ba Ко abin 
musu ga Ya saukar da wani littáfi kamar Alkur'ani ga wani mutum a bayan Taurata ga 
Musa. Kuma a cikin Tauratar ba а ce ita ce Karshen Littafin Allah ba, kuma Musa bà shi 


ne Karshen annabàwa ba. 
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macetanku wadanda kuka пуа а # م سه سس ل‎ r7 
cêwa lalle ne sü, a cikinku таи kênaka لقد‎ 
tarayya ne. Lalle ne, hakika, kome O OK AE SG 

ya yanyanke a tsakaninku, kuma 

abin da kuka kasance kuna riyawa 

уа Басе daga gare ku. 

95. Lalle ne, Allah ne Mai tsage- siga 12 ULE NAE 
war kwayar hatsi da kwalfar gurtsu. ке A تو‎ b a и m “ә 
Yana fitar da mai rai daga mamaci, NANG гей] AA EN ja JI zai 
kuma (Shi) Mai fitar da mamaci ne í — 5 
daga mai гаі. Wannan ne Allah. (os 
To, yaya ake karkatar da ku? 

96. Mai tsagewar safiya, kuma م‎ CC Дек ENG 
Ya sanya dare mai natsuwa, kuma sh m فالق ا لإصباح‎ 
da гапа da wata a bisa lissafi. Wan- @ AA IAA И 
nan ne Kaddarawar Mabuwayi e 
Masani. 

97. Kuma Shi ne Ya sanya muku и йй X ⁄⁄ رص‎ 
taurari абтіп ku shiryu da su а لم لجو‎ j> وهو اذى‎ 


22 Z” Z Z >x 


cikin duffan tudu da ruwa. Lalle ne AK „пем. 5 AL s 
Mun bayyana ayoyi daki-daki, ga 3 


mutane wadanda suke sani. OE 

98. Kuma shi ne Ya kaga hali- РОСИ РУ رورو‎ 
ttarku daga гаі guda, ѕа’ап пап да Jaa شأ کم من نفس واحِدوَ‎ іс 523 
mai tabbata da wanda аке ajêwa. KIEK Kaya رو > ےہ روو‎ 
Lalle ne Mun bayyana ãyöyi daki- Куч C = 
daki, ра mutane wadanda suke fah- СА) رت‎ „424% 
Imta. 

99. Kuma Shi ne Ya saukar da بر سم سوا‎ S ж Б; 
ruwa daga sama, Muka fitar da 95406 زل مالس ماو‎ 5105; 
(ѕігоп dukan kome game da shi, A = АС E й 
ѕа’ап пап Muka fitar da kore дарга ПИ Е 
ваге shi, Muna fitar da Kwaya مله 1 154566 من طلعها‎ 


(1) Mai imani daga Кайт kö kãfiri daga mai imani, da mai arziki daga matalauci da 
matalauci daga mawadaci, sarki daga talaka da talaka daga sarki, da mai sanyi daga mai 
zafi ko mai zafi дага mai sanyi, haka dai ga kome Allah Yana fitar da kishiyarsa. 
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damfararriya daga gare shi (ko- 
геп),‹ kuma daga dabino daga 
hirtsinta akwai dumbuje-dumbuje 
makusanta, дага gonaki 0282 ina- 
bobi da zaitüni da rummani, 12 
Ката da Jüna da wasun màsu kama 
da jina. Ku duba zuwa 'ya'yan 
itacensa, idan ya yi 'ya'yan, da 
nunarsa. Lalle ne a cikin wannan 
akwai ayoyi ga wadanda suke уш 
imani. 


100. Kuma suka sanya wa Allah 
abokan tarayya, aljannu, alhali 
kuwa (Shi) Ya halitta su. Kuma sun 
KirKira masa diya da 'ya'ya, ba da 
ilmi ba. TsarkinSa ya tabbata! 
Kuma Ya daukaka daga abin da 
suke sifantawa. 


101. Mafarin 2?) halittar sammai 
da kasa. Yaya da zai zama a gare 
Shi, alhali kuwa mata ba ta kasance 
ba a gare Shi, kuma Ya halitta 
dukan, kome, kuma Shi, game da 
dukan kome, Masani ne? 


102. Wancan ne Allah Uban- 
gijinku. Babu wani abin bautawa 
face Shi, Mahaliccin dukan kome. 
Saboda haka ku bauta Masa, kuma 
Shi ne Wakili a kan dukan kome. 


103. Gannai ba su iya risku- 
warSa, kuma Shi, Yana riskuwar 
gannai, kuma Shi ne Mai tausa- 
sawa, Masani. 
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(1) Allah na halitta koren ganye daga hasken rana, sa'an nan Ya halitta garin Kwaya 


daga Кбгеп. 


(2) Shi пе wanda Ya fari halitta su ba da Ya koya daga wani ba. Sautin Jan wasalin fa 
zai yi sama dómi bambanci daga тайгі watau sababin abu, ana mike sautin maddi a раге 


shi. 
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104. Lalle ne, abübuwan lüra 
sun Je muku дага Ubangijinku, to, 
wanda уа kula, to, dõmin kansa, 
kuma wanda ya makanta, to, laifi 
yanà a kansa, kuma nt, a kanku, bà 
mai tsaro ba ne. 


105. Kamar wannan ne, Muke 
sarrafa ayoyi, kuma domin su ce: 
“Ka karanta!” Kuma domin Mu 
bayyana shi ga mutane wadanda 
suna sani. 


106. Ka bi abin da aka yi wahayi 
zuwa gare ka daga Ubangijinka: 
Babu wani abin bautawa face Shi, 
kuma ka bijire daga masu shirki. 


107. Кита аа Allah Ya so, da ba 
su yi shirki ba, kuma ba Mu sanya 
ka mai tsaro a kansu ba, kuma ba 
kai ne wakili a kansu ba. 


108. Kuma kada ku zagi wadan- 
da suke kira, baicin Allah, har su 
zagi Allah bisa zalunci, ba da ilmi 
ba. Kamar wannan ne Muka kawa- 
ta ga kowace aľumma aikinsu, 
sa'an nan zuwa ga Ubangijinsu ma- 
komarsu take, sa'an nan Ya ba su 
labari da аып da suka kasance suna 
aikatawa. 


109. Kuma suka yi rantsuwa da 
Allah iyakar rantsuwõyinsu (cewa) 
lalle ne idan wata ауа ta Jë musu, 
hakika, suna yin Imani da ita. Ka 
Ce: “Abin sani kawai, дуду a wurin 
Allah suke. Kuma mêne ne zal sa- 
nya ku ku sansance cêwa, lalle nesu, 
idan ãyöyin sun је, ba za su yi imani 
ba?” 


110. Kuma Muna jujjiya zuka- 
tansu da ganansu, kamar yadda ba 
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. a ° ° 76 ° 
su yi imani da shi ba a farkon lókaci, 
kuma Muna barin su a cikin kutsa- 
warsu, suna dimuwa. 


111. Kuma аа a ce, lalle Mu, 
Mun saukar da mala'iku zuwa gare 
su, kuma matattu suka yi musu 
magana, kuma Muka tara dukan 
kome a kansu, gungu-gungu, ba su 
kasance suna iya уіп imani ba, sai fa 
idan Allah Ya so, kuma amma mafi 
yawansu suna jahiltar haka. 


112. Kuma kamar wancan ne 
Muka sanya wa kowane annabi 
makiyi; shaidanun mutane da al- 
jannu, sashensu yana уіп ishara (D 
zuwa sashe da kawataccen © 
bisa ga rudi. Kuma da Ubangijinka 
Ya so, da ba su aikata shi ba, don 
haka ka bar su da abin da suke 
kirkirawa. 

113. Kuma domin zukatan wa- 
danda ba su yi imani да Lãhira ba 
su karkata saurare zuwa gare shi, 
kuma domin su yarda da shi, kuma 
domin su kamfaci abin da suke 
masu kamfata. 


114. Shin fa, wanin Allah nake 
nema уа zama mai hukunci =, alha- 
li kuwa Shi ne Wanda Ya заакаг 
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(1) Wahayin shaidanu sashensu zuwa ра sashe da Kawata Karya ta zama kamar 
gaskiya. Kamar Shaidan ya sanya wasiwasi: dà da'awar annabi gaskiya ce, а1 dá manyan 
mutane ne za su fara bin ta, ba matalauta ba, ko kuwa annabi mai sihiri ne domin yana 
raba miji da mata, da da da uba. Watau su karkatar da magana, dõmin su karkatar da 


wawaye дара bin gaskiya. 


(2) Duka wanda ya shirya wani abu wanda $һагга ba ta zo da shi ba, sa'an nan ya 
nëmi mutane su hau shi, su yi aiki da shi, ya zama mai hukunci, wanin Allah. Wanda ya bi 
shi da da'a kan bidi'arsa, to, ya yi shirki da Allah, ya riki wanin Allah mai yi masa 


hukunci ke nan. 
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muku da Littafi abin rabêwa daki- 
daki? Kuma wadanda Muka bai wa 
Littafi suna sanin cewa lalle shi 
(Alkur'ani) abin saukarwa ne daga 
Ubangijinka, da gaskiya? Saboda 
haka kada ku kasance daga masu 
shakka. 


115. Kuma kalmar Ubangijinka 
tã cika, tana раѕюіуа‹ da adalci. 
Babu mai musanyawa ga kalmo- 
minSa, kuma Shi ne Maiji, Masani. 


116. Kuma idan ka bi mafiya 
yawan wadanda suke a cikin Kasa 
da da'a suna batar da kai daga 
hanyar Allah. Ba su bin kome sai 
face Kaddari-fadi 2) suke yi. 


117. Lalle ne Ubangijinka Shi ne 
Mafi sani ga wanda yake bacêwa 
daga hanyarsa kuma Shi ne Mafi 
sani ga Masu shiryuwa. 


118. Saboda haka ku ci daga 
abin da aka ambaci sunan Allah 3? 
kansa, idan kun kasance masu ima- 
ni da ayoyinSa. 

119. Kuma mene ne ya same ku, 
ba za ku ci ba daga abin da aka 
ambaci sunan Allah a kansa, alhali 


kuwa, hakika, Ya rarrabe muku 
daki-daki, abin da Ya haramta a 
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265132525, 


(1) Musulunci kó AlKur' ani ne cikon addinin Allah, babu mai iya zowa da wani аби 
sabo ko ya Ёйга wani abu a cikinsa ta kowace hanya kuma babu mai iya musanya wani abu 
a cikinsa. Ya cika ya kammala, sai biya kawai. Annabi ya ce, “Wanda ya yi wani aiki Ба da 
umurninsa a kan abin da ya aikata din nan ba, to, an mayar masa; ba a karba ba.” 


(2) Kamar maganarsu cëwa müshe wanda Allah da kansa Ya kashe, ya fi dacêwa da а 


ci shi, bisa ga abin da mutane suka yanka. 


(3) An sani daga nan cêwa ambaton siman Allah wajen yankan dabba wajibi ne, idan 
an tuna. Wanda уа manta, апа сіп yankansa, amma wanda ya bari da gangan, ба zà a с 


yankansa ba. 
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kanku. face fa аып da aka bukatar 
da ku bisa lalüra zuwa gare shi? 
Kuma lalle ne masu yawa suna 
batarwa, da son 723196712511, ba da 
wani ilmi ba. Lalle ne Ubangijinka 
Shi ne Mafi sani ga masu ta'addi. 


120. Kuma ku bar bayyanannen 
zunubi da boyayyensa. Lalle ne 
wadanda suke tsiwurwurin zunubi 
za a saka musu da abin da suka 
kasance suna kamfata. 


121. Kada ku ci daga abin da ba 
a ambaci sünan Allah ba a kansa (D. 
Kuma lalle ne shi, fasikanci ne. 
Kuma lalle ne, shaidanu, hakika, 
suna уіп ishara zuwa ga masoyansu, 
domin su yi jayayya da ku. Kuma 
idan kuka yi musu da'a, lalle ne Кї, 
hakika, masu shirki ne. 


122. Shin, kuma wanda ya ka- 
sance matacce, ѕа’ап nan Muka 
rayar da shi, kuma Muka sanya 
wani haske dominsa, yana tafiya da 
shi, yana zama kamar wanda misa- 
linsa yana cikin duffai, shi kuma ba 
mai а Ба daga gare su? Kamar 
wancan ne aka Kawata wa 1 
аып da suka kasance $ипа а1Ка- 
tawa. 


123. Kuma kamar wancan ne, 
Mun sanya а cikin kõwace alKarya, 
shugabanni sü ne masu laifinta, 
domin su yi mãkirci a cikinta, alhali 
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(1) Saboda haka Баа сш уапкап тајіѕи. Апа сіп уапкап Вакиабе, babu ruwanmu 
da abin аа yake fada, tun da Allah Ya halatta тапа сіп abincinsu alhali kuwa Ya san sun 
riga sun musanya addininsu. Idan Musulmi ya bar sünan Allah da gangan, amma bai 
ambaci sanan kõwa ba, to, akwai riwaya biyu game da haka, ci kó rashin ci. Amma idan ya 
hada sünan Allah da па wani, to, Ба zà a ci ba, domin уа yi ridda. 
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kuwa ba su уш makirci face ga 
rayukansu, kuma bà su sans- 
ancewa. 


124. Kuma idan wata aya ta je 
musu sai su ce: “Ba za mu yi imani 
ba, sai an kawo mana kamar abin 
da aka kawo wa manzannin Allah.” 
Allah Mafi sanin inda Yake 
sanya manzancinSa D. Wani wula- 
Ranci a wurin Allah da wata 
атаба mai tsanani zà su sami 
wadanda suka yi laifi, saboda аып 
da suka kasance suna yi na makirci. 


125. Domin haka wanda Allah 
Ya yi nufin ya shiryar da shi sai ya 
buda Kirjinsa domin Musulunci, 
kuma wanda Ya yi nufin Ya batar 
da shi, sai Ya sanya Kirjinsa mai 
Kunci matsattse, kamar dai уапа 
takawa? пе a cikin sama. Kamar 
wannan пе Allah Yake sanyawar 
Kazanta a kan wadanda Ба su уш 
imani. 

126. Wannan ita ce hanya ta 
Ubangijinka madaidaiciya. Lalle пе 
Mun bayyana ayoyi daki-daki ga 
mutane masu karbar tunatarwa. 


127. Suna da gidan aminci a wu- 
rin Ubangijinsu, kuma Shi ne Maji- 
bincinsu, saboda abin da suka ka- 
sance suna aikatawa. 
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(1) Мапғапсі da zàBin Allah yake, ba da kudi kó ’ya’ya kó kabila yake ba, sai a wurin 


da Allah Ya aza shi. 


(2) Mai girman kai ga bin umurnin Allah, sakamakonsa wulakanci ne. 


(3) Mai takawa zuwa sama Kirjinsa Kunci yake yi, saboda iskar numfashi tana raguwa 
gare shi. Kuma shi yana shasshekar gajiya da rashin iska. Wannan ilmi yana a cikin 


mv’ujizar Alkur'ani. 
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128. Kuma гапаг da yake tara su 
gaba daya (Yana cëwa): “Ya ja- 
ma’ar aljannu! Lalle ne Кип yawaita 
kanku daga mutane.” Kuma maji- 
bantansu daga mutane suka ce: 
“Ya Ubangijinmu! Sashenmu 1) уа 
ji dadi da sashe, kuma mun kai ga 
ajalinmu wanda Ka yanka mana!” 
(Allah) Ya ce: “Wuta ce mazau- 
narku, kuna madawwama a cikinta, 
sai abin da Allah Ya so. Lalle ne 
Ubangijinka Mai hikima ne, 
Masani.” 

129. Kuma kamar wancan ne 
Muke jibintar da sashen azzalumai 
ga sashe, saboda abin da suka ka- 
sance suna tarawa. 


130. Ya jama'ar aljannu da mu- 
tane! Shin, manzanni daga gare ku 
ba su je muku ba, suna labarta 
ayoyiNa a kanku, kuma suna yi 
muku gargadin haduwa da wannan 
yini naku? Suka ce: “Mun yi shaida 
a kan kawunanmu.” Kuma rayu- 
war duniya tà rûdê su. Kuma suka 
yi shaida a kan kawunansu cëwa, 
lalle ne sü, sun kasance kafirai. 


131. Wancan kuwa saboda 
Ubangijinka bai kasance Mai ha- 
laka alkaryoyi saboda wani zalunci 
ba ne, alhali kuwa mutanensu suna 
jahilai. 2) 


li — 


ووم يحشرهم جميعا دلمء wipo‏ 
nge aga‏ 


TI > е лабли wA » 2 
2 2 7 PA ساح‎ 4 UZA 254 2244 86 лги 
خدادين‎ EAJ к 


@ z حكيم‎ ат 


Р >Z Z Z 2 رو ص‎ WA د‎ LS 
بعض الظلامين بعضا‎ Jp NG 
68 А Z AMA 
GIMANA 


ФИ 7 


A К с АА 
5555555 о 
AAZ77 7 AZ و‎ Z° Z ر‎ AZ s= 
ЖЫМ كدالوأ ين‎ Ж; 
РЕ Г! к оа 

O —= 


(1) Haka dai mai lafi a bayan azãbar laifinsa ta tabbata а kansa ba yo бӧуёмаг аып 
da уа riga ya bayyana, sai уа fada da kansa ібтіп ya bayyanar da nadãmarsa а lokacin da 


nadama ba ta da amfani. 


(2) Allah ba Ya halaka mutane saboda wani laifi, sai bayan Ya aiki mai gargadi уа 
tafi ya yi musu gargadi, sun san laifinsu, sun Ki bari, sa'an nan azaba ta Jë musu. 
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132. Kuma ga 12012226210, ak- 
wai darajoji daga аып da suka аі- 
kata. Kuma Ubangijinka bai zama 
Mai shagala ba daga abin da suke 
aikatawa. 


133. Kuma Ubangijinka Wa- 
dãtacce 2’ ne Ma'abticin rahama. 
Idan Ya so, zai tafi da ku, kuma Ya 
musanya daga bayanku, abin da 
Yake so, kamar yadda Ya Kaga 
halittarku daga züriyar wasu muta- 
ne na dabam. 


134. Lalle ne abin da ake yi 
muku wa'adi, lalle mai zuwa ne, 
kuma ba ku zama masu buwaya ba. 


135. Ka ce: “Ya ku mutanena! 
Ku yi aiki a kan halinku, lalle ne ni, 
mai aiki ne, sa'an nan da sannu zà 
ku san wanda akibar gida za ta 
kasance a gare shi. Lalle ne shi, 
azzalumai ba zà su ci nasara ba.” 


136. Kuma sun sanya wani rabo 
ga Allah daga abin da Ya halitta 
daga shüka da dabbêbi, sai suka се: 
“Wannan ®©’ na Allah ne”, da riya- 
warsu “Kuma wannan па abû- 
buwan shirkinmu ne.” Sa'an nan 


EES — 


EN 22 Ал эра s. 


Cas كد إن‎ y; AZA ور‎ 
э р go 


Sana‏ و л;‏ من رڪم 
1055 005 من درد د A ya‏ 


USIA ЖР‏ عامل 


A EF еу 3‏ ع 


(1) Kowace Jama 'а, {а masu da'a da ta masu 5866, suna da sakamako gwargwadon 
matsayin kõwanne, ga imaninsa da aikinsa Кб kuwa Кайгсїп sabonsa. 


(2) Rashin gaugáwar уіп sakamako ga masu laifi saboda wadatar Allah ne. Ba Shi yin 
ukiba dõmin Ya yi fushin ап rage masa mulki, haka kuma ba Shi yin ni’ima domin an Kara 
Masa mulki. Sai dai domin Ya nina ãdalci da falala пе kawai. 


(3) Sun kasance a cikin Jahiliyya idan suka уі nöma kó kuwa idan suka sami 'yà'yan 
itace, sai su sanya wani juzi daga gare shi ga Allah, wani Juz'i kuma ga gumaka. Abin da 
yake rabon gumaka, sai su tsare shi, kuma su lissafce shi. Idan wani abu ya fadi daga abin 
da aka ambace shi ga Samad, sai su mayar da shi zuwa ga rabon gumaka, amma rabon 
gumakan, ba ya zuwa ga na Allah. Ana bayar da rabon Allah ga miskinai, kuma rabon 


gumaka ga matsaransu. 
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abin da ya kasance na abübuwan 
shirkinsu, to, ba ya saduwa zuwa 
Allah, kuma abin da ya kasance na 
Allah, to, shi yana saduwa zuwa ga 
abiibuwan shirkinsu. Tir da hukun- 
cinsu! 


137. Kuma kamar wancan ne 
abübuwan shirkinsu suka kawata 
wa masu yawa, daga masu shirkin; 
kashewar 2) 'ya'yansu, dõmin su 
halaka su, kuma domin su rikitar da 
addininsu a gare su, kuma dà Allah 
Ya so, da ba su aikata shi ba. Sabo- 
da haka, ka bar su da abin da suke 
KirKirawa. 

138. Kuma suka ce: “Wadannan 
dabbobi da shika hanannu ne; 
babu mai dandanar su face wanda 
muke so,” ga riyawarsu. Da wasu 
dabbobi an hana bayayyakinsu, da 
wasu dabbobi ba su ambatar sünan 
Allah a kansu, bisa KirKiren Karya 
gare Shi. Zai saka musu da abin da 
suka kasance suna kirkirawa. 


139. Kuma suka ce: “Abin da 
yake a cikin cikkunan wadannan 
dabbobi kêbantacce ne ga maza- 
nmu, kuma һапаппе ne a kan та- 
tan aurenmu. Kuma idan ya ka- 
sance müshe, to, а cikinsa, sü, abo- 
kan tarayya ne.” Zai saka musu 
sifantawarsu. Lalle ne Shi, Mai hi- 
kima ne, Masani. 


(КУ, 


р иы 
р; АЕ FF 

TGI 4 жа‏ وص يهم 
зд 1502-0,‏ © 


Z=£ > A a TA Z 


XO‏ والاهلو 
ص ke АЧ aeg‏ 


ANG YO‏ مم عل روجا 


XZ عل‎ . +512 


وَإِن يكن Z‏ 62 ,2 


@ م عليم‎ .< E Her 


(1) Suna turbude 'ya'ya mata, dõmin tsõron talauci ko dõmin tsõron kunya. Sai mai 
haihuwa ta haihu a bãkin rami, idan mace ta haifa, sai ta tura ta cikin ramin, ta rufe, idan 
kuma namiji ne sai ta bar shi. Haka kuma kashe 'ya'ya, а kan bakance da alwashi, suna 


ganin sa ibada ne. 
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140. Lalle ne wadanda suka kas- 
һе diyansu saboda wauta, ba da ilmi 
ba, sun yi hasara! Kuma suka ha- 
ramta abin da Allah Ya arzüta su. 
bisa KirKira Karya ga Allah. Lalle 
ne, sun Басе, kuma ba su kasance 
màsu shiryuwa ba. 


141. Kuma Shi ne Wanda Ya 
kaga halittar  gónaki masu rumfuna 
da wasun masu rumfuna, da dabi- 
nai da shika, mai sabawa ga 
'ya'yansa na сі, da zaituni da rum- 
mani mai kama da Jüna da wanin 
mai kama da Jüna. Ku ci daga 
"ya yan itacensa, idan ya yi ”уа”уап, 
kuma ku bayar da hakkinSa a ranar 
girbinsa, kuma kada ku yi Barna. 
Lalle ne Shi, ba Ya son mabarnata. 


142. Kuma daga dabbobi (Ya 
kaga halittar) mai daukar kaya da 
Kanana: Ku ci daga abin da Allah 
Ya arzüta ku, kuma kada ku bi 
zambiyoyin Shaidan: Lalle пе shi, a 
gare ku, maKiyi ne bayyananne. 


143. Nau’ ö1 takwas daga tuma- 
kai biyu, kuma дара awakai biyu; 
ka ce, shin mazan biyu ne Ya ha- 
ramta ko matan biyu, ko аып da 
mahaifar matan biyu suka tattara a 
kansa? Ku banilabari da ilmi, idan 
kun kasance masu gaskiya. 


144. Kuma daga rakuma akwai 
nav’i biyu, kuma daga shãnu biyu; 
ka ce, shin, mazan biyu ne Ya hana 
ko måtan biyu Ya hana, Кб abin da 
mahaifar matan biyu suka tattara a 
kansa? Kó kun kasance halarce ne a 
lókacin da Allah Ya yi muku wa- 
siyya da wannan? To, wãne ne mafi 
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zalunci дара wanda ya KirKira Ka- 
rya ga Allah, domin уа batar da 
mutane, ba da wani ilmi ba? Lalle 
ne, Allah ba Ya shiryar da mutane 
azzalumai. 


145. Ka ce: “Ba ni samu”), a 
cikin abin da aka yo wahayi zuwa 
gare ni, abin haramtawa, a kan 
wani mai ci wanda yake cin sa face 
idan ya kasance mishe, kó kuwa 
jini abin zubarwa, kó kuwa naman 
alade, to, lalle пе shi Kazanta ne, ko 
kuwa fasikanci wanda aka kurü- 
rüta, domin wanin Allah, da shi.” 
Sa'an пап wanda larüra ta Ката 
shi, ba mai fita jama’a ba, kuma ba 
mai 12-2001 ba, to, lalle Ubangijin- 
ka Mal gafara ne, Mai jin kai. 


146. Kuma a kan wadanda suka 
tuba (Yahüdu) Mun haramta 2? du- 
kan mai akaifa, kuma daga shanu 
da bisashe Mun haramta musu kit- 
sattsansu face abin da bayukansu 
suka dauka, ko kuwa kayan ciki, kó 
kuwa abin da ya garwaya da Rashi. 
Wannan ne Muka saka musu, sabo- 
da zàluncinsu, kuma Mu, hakika, 
Мази gaskiya ne. 


147. То, idan sun Karyata ka, sai 
ka се: “Ubangijinku Ma abücin 
rahama ne Mai yalwa; kuma bà a 
mayar da azabarSa дара mutane 
masu laifi.” 


ДЕУІ – 


Ра Г. + > 
AG AA ЧАМ) Ас 


РГ 


„АС مجر‎ 


© وومةه عور‎ Ал Z 
Р» 


ез aa 2 XZ ر‎ 

PI Е وعلىا الوا‎ 

2027 е 
АЗИИ Ие 


Б 


Dr 20 ا‎ БУ تج عرلا‎ 
„йо 1215 Ууда; 


O Z 


(1) Bayanin abübuwan da aka haramta cinsu дара dabbobi wadanda Allah Ya hana, 


ba wadanda al'ada ta hana ba. 


(2) Bayanin abübuwan da Allah Ya hana а kan Yahüdu, shi ma hanin an yi shi 


saboda wani laifinsu ne. 
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148. Wadanda suka yi shirki ? ЕД ل ااذ اشک اک‎ A 
= 5 ; الو شاء لله‎ ra! سمهو‎ 
za su се: “Da Allah Ya so, da ba mu Ah 1 

. . . A . Zr C م‎ AGA NAIB , ><“ Z 
yi shirki ba, kuma dà ubanninmu ba Aé аА у WS f 
su yi ba, kuma dã ba mu haramta йыры ры кё n РРС" 
wani abu ba.” Kamar wannan ne ب الذبت من ف له م حو ذافوا باسنا‎ 
111111211611 da suke a gabaninsu suka وور‎ 2AL > >. فيه لد ال رم‎ 
Karyata, har suka dandani aza- جوه ل‎ pus هل عندحكم من عل‎ 
barMu. Ka ce: “Shin, kuna da wani е ТКТ И АССА 
ilmi а wurinku dömin ku fito тапа дай ие и. 
da shi? Ва ku bin kome face zato, D УІ 
kuma ba Ки zama ba face Kiri-fadi с 
kawai kuke yi.” 

де 

149. Ка се: “To, Allah пе da رر صو‎ er کو کے‎ KANA 

н i a. 5 ) لحجة التلغة فلو اء‎ 
hujja isasshiya, saboda haka: da Ya KONIG اكد ا‎ 
so, da Ya shiryar da ku габа daya.” © S 

150. Ka се: “Ku kawo shaidu- а 
nku, wadanda suke bayar da shai- Dol كم لذن دشبدوت‎ Z Aaa 
dar cêwa Allah ne Ya haramta wan- ت‎ ne n s" 
nan.” To, idan sun kawo shaida, معهم‎ УО حرم هدذافإن شيدوافلا‎ 
kada ka yi shaida tare da su. Kuma Zanr 0524 СЕИР 

| үза не GANG أهواء الذرج‎ JAG 
kada ka bi son ziiciyoyin wadanda әш أذ تكد‎ "С У 
w الم‎ ° ә م ی در يور‎ > 2 22, 
suka Karyata, game da ayoyinMu, Ыру YA ااذ ل‎ 
da wadanda ba su yin imani da — in; 
Lahira, alhali kuwa sü daga (e) يَعَدِلوت‎ 
Ubangijinsu suna karkacêwa. 

151. Ka ce: “Ku zo, in karanta АСТИ 
abin da Ubangijinku Ya haramta.” Фай ү р قل‎ # 
алы пе а КапКи kada ku yi shir- SA b ا‎ eg ss = 
kin kome da Shi, kuma ga mahaifa WA PET 0 
biyu (ku kyautata) kyautatawa, ska) إحسدنا ولانقئلوا أؤللدركم من‎ 
kuma kada ku kashe diyanku sabo- "ОО Na УУУ. 

ШҮ - SESSE 

da talauci, Mü ne Muke arzüta ku, PIa 22 ә? 
ku da su, kuma kada ku kusanci ر‎ BIN مر از ج رر‎ 
5003066, 534060 д 


abubuwan аі аѕһа, abin da уа 


(1) Wahayin Shaidan zuwa ga masu shirki da hana dabbobi da Raga wasu һиКипсе- 
hukunce. Kalmar gaskiya ce ake yin nufin Karya da ita, da bayanin warware rikicin. Jüyar 
da maganar gaskiya domin a yi Karya da ita yana sabbaba saukar azaba. Kuma dukan 
maganar da ba ta da asali ga Littafi ko sunna, to, ba gaskiya ba се, bin ta 221112 shirki ne. 
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bayyana daga gare ta da abin da ya 
бӧуи, kada ku kashe rai wanda 
Allah Ya haramta, face da hakki. 
Wannan ne (Allah) Ya yi muku 
wasiyya da shi: tsammaninku, kuna 
hankalta. 


152. Kada ku kusanci dükiyar 
maraya face da wadda take ita ce 
mafi kyau, har ya kai ga Karfinsa. 
Kuma ku cika müdu da sikêli da 
adalci, ba Mu kallafa wa rai face 
iyawarsa. Kuma idan kun fadi ma- 
gana, to, ku yi adalci, kuma ko da 
ya kasance ma’ abücin zumunta пе. 
Kuma da alkawarin Allah ku cika. 
Wannan ne Ya yi muku wasiyya da 
shi: tsammaninku, kuna tunawa. 


153. Kuma lalle wannan ne ta- 


farkiNa, yana madaidaici: sai ku bi 
shi, kuma kada ku bi wasu hanyoyi, 
su rarrabu da ku daga barin hany- 
aTa. Wannan ne Allah Ya yi muku 
wasiyya da shi, tsammaninku, kuna 
yin takawa. 


154. Sa'an nan kuma Mun bai 
wa Musa Littafi, yana cikakke bisa 
ga wanda ya kyautata (hukuncin 
Allah) da rarrabëwa, daki-daki, ga 
kowane abu, da shiriya da і rahama, 
tsammaninsu (D, suna уіп imani da 
haduwa da Ubangijinsu. 


155. Kuma wannan Littafi ne, 
Mun saukar da shi, mai albarka ne. 
sai ku bi shi kuma ku yi takawa, 
tsammaninku, ana jin Kanku. 


БЕУ – ١ 


227 Z >Z r. A عو رهم‎ 117 4 
sabiti سذده‎ ш 
ree r ke 
(4 Apa О САКУ 


аа со. 3226 неч 


c 
ووس‎ A со 


اله أوقوا a)‏ و 2 < 7 {д‏ 


دل ورت (лос)‏ 


> > ⁄ م رص ص‎ Z 


а 3 LAARA TNG- 
„Азур рдЕ 8 
جنم‎ < ilea ал — 079°} 
O bsa alaa 250605 


Z, ZZ z Z م‎ 22 AI? GA 
МДС И موسى‎ GB 


Биэ AS سا‎ Ара Z ду! 


(1) Mabiya Littafin Musa watau Yahüdu, idan sun san cêwa Alkur'ani kamar 
Attaura yake daga Allah aka saukar da shi, kuma Muhammadu Annabin Allah ne kamar 
Musa kuma sü duka suna gaskata jünã, sai su ji sauRin imani da shi. 
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156. (Domin) kada ku ce: “Abin 
sani kawai, an saukar da Littafi a 
kan Kungiya“” biyu daga gaba- 
ninmu, kuma lalle ne mü, mun ka- 
sance daga karatunsu, hakika, 
gafilai.” 


157. KO kuwa ku се: “Da аа 
lalle mü, an saukar da Littafi a 
kanmu, hakika, dá mun kasance 
mafiya shiryuwa daga gare su.” To, 
lalle ne wata hujja bayyananniya, 
daga Ubangijinku, ta zo muku, da 
shiriya da rahama. To, wane ne 
mafi zalunci daga wanda ya karyata 
game da ayoyin Allah, kuma ya 
hinjire daga barinsu? Za Mu saka 
wa wadanda suke hinjirewa daga 
barin ayoyinMu da mugunyar aza- 
ba, saboda abin da suka kasance 
suna yi na hinjirewa. 

158. Shin, suna jiran (wani abu), 
face dai mala'iku 2) su Je musu, kó 
kuwa Ubangijinka Ya je, ko kuwa 
sashen ayoyin Ubangijinka yaje. A 
ranar da sashen ayoyin Ubangijin- 
ka yake zuwa, imanin rai wanda bai 
kasance ya yi Imãnin ba а gabãni, 
ko kuwa ya yi tsiwirwirin wani 
alheri, ba ya amfaninsa. Kace: “Ku 
yi jira: Lalle ne mü, masu jira ne.” 


RENSA - 


WA ZZ ># KA TAN YA A” 4‏ سس ےو 
SN JANG 1 АА‏ عل Ka‏ 


من لتا وإ ن کتاعن دراس فرت 9 
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LA‏ ”= ع و 
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sr Ç za ОЕ‏ 
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Өзүне изе KAGAN 
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A > WAWA 2 А > WAN 2 12 


as lo‏ ر 
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У r Я 


(1) Апа magana da таи shirkin Larabawa, Kungiyöyin biyu kuwa su пе Yahüdu da 


Nasara, littafin shi ne Attaura da Linjila. 


(2) Zuwan mala'iku domin karbar rayukansu, zuwan Allah umurninSa da a yake su 
dömin ya fi haushi kansu, zuwan sashen ãyöyin Ubangiji shi пе fitówar гапа дара yamma 
da fitar КаКитаг Salihu. Wadannan abübuwa duka idan sun auku a kan wanda ba shi da 
imani a gabanin aukuwarsu, kuma уа zama ya aikata ayyukan alhëri da shari’a ta umurce 


shi da yi, to, ba za a karbi wani Imaninsa ba. 
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(1) í“ Z; لوس سه‎ LAT 222 

159. Lalle пе wadanda'!” suka GAN AB СТРУН 

rarraba 2001212511, kuma suka ka- É ú 

— < < АД Зелда S. 4 у^? 

sance Kungiya-Kungiya, kai ba ka 5 can) Z منهم ف شىء إنما‎ 

zama daga gare su ba, a cikin kome: AS Dana РУЗ 

1 I I 2 i (os) ما کد يفعلون‎ 

abin sani kawai, al'amarinsu zuwa w 195 يما‎ 
ga Allah yake. Sa'an nan Ya bà su 
labari game da abin da suka kasan- 

ce suna aikatawa. 
بم‎ ре; P Z 27 377 77-17 + 5 
160. Wanda ya zo da kyakkya- ААИ А 


wan aiki guda, ќо, yana да goma din J , 
misãlansa. Kuma wanda уа zoda | (Gyan ui 
тирип aiki guda, to, ba za a saka 1 
masa ba face da 11153111159. Kuma su, 
ba а zaluntar su. 


161. Ka се: “Lalle ni, Ubangi- لل هداق ري ج ال ضط مستقيؤة اقيم‎ 
Jina Yá shiryar da ni zuwa ga tafarki Е “КЫЙ? 5 Wa 
madaidaici, addini, Kimantawa (ga Oa Çu نيعا و 622 وماکان من‎ ву paja 


abübuwa), mai akidar Ibrahim, mai 
karkata zuwa ga gaskiya, kuma bai 
kasance daga masu shirki ba.” 


162. Ka ce: “Lalle ne salláta, da 4. MAN WA GX y 
baikona, da rayuwata, da mutu- Гети 
wita, па Allah пе Ubangijin tálikai. الاين‎ 

163. “Babu abokin tarayya а РОР 
ваге Shi. Кита da жапсап aka 9542105 962, уа А] У 


umurce пі, kuma пі пе ѓагкоп 
masu sallamawa.” 


164. Ka ce: “Shin, wanin Allah 255952. А J. AA KAYA akaa 
nake nema ya zama Ubangiji, alhali Со وأبعى ربا وهورب كل‎ 


(1) Bayan bayanin wanda bai yi imani ba sai bayanin sababin rashin karbar imanin ya 
zo, sai kuma ya сі gaba da bayãnin сема, Кб wanda ya yi imanin idan ya Rara wasu 
abubuwa a cikin addini bisa ga abin da Allah Ya saukar, ta haka har mutane suka zama 
Kungiya Kungiya, kamar masu 01211146161 na tasawwufi, to, su ma Annabi ba ya tare da su ga 
kome domin sun koma wa hanyar Jahiliyya a 1бКасїп da wasu suke Kaga hukunce-hukunce 
a Кап mutane, suka zama da yin haka nan abübüwan bautawa, kuma шаи bin su suka 
zama mushirikai. Daga nan har zuwa ga Karshen Sürar duka ta'aliki ne ga dukan abin da 
Sürar ta Kunsa na Таймаш Rubübiyya da takaitawa ga bãyanin muhimman mas’alölin da 
ta Kunsa. Saninata shi ne rühin addini. 
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kuwa Shi ne Ubangijin dukan ОИ AA 

kome? Kuma wani rai ba ya yin وزد اخرى‎ wa 
51112 face dõmin kansa, kuma mai < К^ р: 7 á 25 
daukar nauyi, bá ya daukar nauyin ИЕ рУ ad 
wani, sa'an nan kuma komawarku оо بماكتمفيه‎ 


zuwa ga Ubangijinku take: sa'an 
nan Ya bà ku labari ga abin da kuka 
kasance, a cikinsa, kuna saba wa 


jina? 
66 ~ ll. £ > X دير‎ >f. Krr 22 A ر‎ 
165. “Kuma Shi ne Wanda Ya وهو ا أَزِى جع لڪ حتفا لا رض ورفع‎ 
sanya ku masu maye wa Jüna ga و ا و‎ 
Kasa. Kuma Ya daukaka sashenku درجت لوک‎ әд»; 2л) 
bisa ga sashe da darajoji: domin Ya AA رص ےہ س‎ Y ; 
| 0 р с سريع الْعِقَاب و اند‎ Aaa 
Јаттаба Ки, а cikin abin da Ya ba СУТТЕ О р yA йе 
ku.” Lalle ne, Ubangijinka Mai OA لغفورر‎ 


gaggawar ukuba ne, kuma lalle ne 
Shi, hakika, Mai gãfara ne, Mai jin 
Kal. 





Tana karantar da tsêre a tsakanin gaskiya da Karya, tun farko, 
kuma halin ba zai gushe ba yana a kan haka, har Tashin Sa'a. 


5% هايمب 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai 


mai 9 аы SAN — س‎ 
8 A. L. M. S. المص ل‎ 
2. Littafi ne aka saukar zuwa NET ЧЕГЕ, YA 
gare ka, kada wani Kunci ya kasan- يكفلا يكن فى صدرك حرج مه‎ йы 
се a cikin Kirjinka daga gare shi, Ж. za 
AMI 1 : وااو سر‎ 17 е 
абтіп Ка yi gargadi da shi. Kuma О.А 


tunatarwa пе ра mtiminai. 
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3. Ku bi abin da aka saukar 
zuwa gare ku daga Ubangijinku, 
kuma kada ku dinga bin wasu maji- 
binta, baicinSa. Kadan kwarai kuke 
tunawa. 


4. Kuma da yawa wata alkarya 
Muka halaka ta, sai azabarMu ta je 
mata da dare ko kuwa suna masu 
каиша. 


5. Sa'an nan babu abin da yake 
da'awarsu, a lokacin da azabarMu 
ta Jë musu, face suka ce: “Lalle ne 
mü muka kasance таи zalunci,” 


6. Sa'an nan lalle ne Muna tam- 
bayar wadanda aka aika zuwa gare 
su, kuma lalle Muna tambayar 
Manzannin. 


7. Sa'an nan, hakika, Muna ba 
su labari, da ilmi, kuma ba Mu 
kasance Мази fakuwa ba. 


8. Kuma awo а гапаг nan ne 
gaskiya. To, wanda sikelansa suka 
yi nauyi, to, wadannan sü ne masu 
cin nasara. 


9. Kuma wanda sikêlansa suka 
yi sauki, to, wadannan ne wadanda 
suka yi hasarar rayukansu, sabóda 
аып da suka kasance, da ayo- 
yinMu, suna yi na zalunci. 


10. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
sarautar da ku, a cikin Kasa, kuma 
Mun sanya muku abübuwan rayu- 
wa, a cikinta; kadan kwarai kuke 
godewa. 

11. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta ku, sa'an nan kuma Mun 
suranta ku, sa'an nan kuma Mun се 
wa mala'iku: “Ku yi sujada ga 
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Adam.” Sai suka yi sujada face 
Iblis, Баі kasance daga masu уіп 
sujadar Ба). 


12. Ya ce: “Мёпе пе ya hana ka, 
ba ka yi sujada ba, a lókacin da Na 
umurce ka?” Ya ce: “М ne mafifici 
daga gare shi, Ka halitta ni daga 
wuta, alhali kuwa Ka halitta shi 
daga laka.” 


13. Ya ce: “To, ka sauka daga 
gare ta: абтіп ba ya kasancewa a 
gare ka ga ka yi glrman kai a cikin- 
ta. Sai ka fita. Lalle ne Капа daga 
masu Kaskanci.” 


14. Ya ce: “Ka yi mini jinkiri 
zuwa ga гапаг da ake tayar 2) da 


55 


SU. 


15. Ya ce: “Lalle ne, kana daga 
wadanda aka yi wa jinkiri.” ©? 


16. Ya ce: “To, ina rantsuwa da 
halakarwar da Ka yi mini, lalle ne, 
ina zaune musu tafarkinKa madai- 
daici. 

17. “Sa'an nan kuma, hakika, ina 
Je musu daga gaba gare su $), kuma 
daga baya gare su, kuma daga barin 


© 3 E EEN 
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خم ЕУ‏ من بين 


(1) Allah Ya Kidanya т”їтбтї da Ya уі wa mutane daga talittarsu da stiranta su da 
Ya yi, kuma Ya girmama su da sanyawar malã’iku su уі sujada ga ubansu Adam, sa'an nan 
kuma Ya nüna musu cëwa Shaidan yà Ki bin umurninSa ga girmama ubansu Adam, 


saboda haka sü ma su yi tsoron maKiyin kakansu. 


(2) Ya roki kada ya mutu, domin a Капаг Rayarwa babu sauran wata mutuwa. 


(3) Wannan ya nüna cëwa, kówa ya roki Allah wani abu, to, zai bà shi gwargwadon 


yadda Yake so, Shi Ubangijin. 


(4) Shaidan yana isa ga dan Adam daga gaba da baya gare su kawai amma wajen 
dama da wajen hagu, zai gudu дара barinsu, doómin a nan ne mala'iku таи rubütun 
ayyuka suke zama ga mutum. Amma sama an hana shi domin ba ya iya shamakance Allah 
Чара bãwanSa, sai wajen Kasa, a nan kuma girman kansa, yake hana shi ya duka, dómin 
haka ba уа iya sanya waswasi a cikin sujada ga mutum, sabêda haka Hadisin ya ce: “Mafi 
kusan inda mutum zai sami Ubangijinsa, a wurin sujadarsa.” 
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jihohin damansu da barin jihõhin 
hagunsu: Kuma bà 2а Ka sámi тап 
yawansu masu godiya ba.”. 


18. Ya ce: “Ka fita дара gare ta 
kana abin zargi korarre. Lalle ne, 
wanda ya bi ka daga gare su, haki- 
Ka, za Ni cika Jahannama daga gare 
ku, gaba daya. 


19. “Kuma уа Adam! Ка zauna 
kai da matarka а Aljanna, sai ku ci 
daga inda kuka so; kuma kada ku 
kusanci wannan itaciya, har ku ka- 
sance daga azzalumai.” 


20. Sai Shaidan ya sanya musu 
waswasi domin ya bayyana musu 
abin da aka rufe daga barinsu, daga 
aľaurarsu, kuma уа се: “Ubangi- 
Jinku bai һапа ku daga wannan 
itaciya ba face domin kada ku ka- 
sance mala'iku biyu ko kuwa ku 
kasance daga madawwama.” 


21. Kuma ya yi musu rantsuwa: 
Lalle пе nt, a gare ku, hakika, дара 
masu nasiha ne. 


22. Sai ya saukar da su da ridi. 
Sa'an nan, a lokacin da suka dan- 
dani itaciyar, a aurarsu ta bayyana 
a gare su, kuma suka shiga suna 
ikawar ganye а kansu daga ganyen 
Aljanna. Kuma Ubangijinsu Ya 
kira su: “Shin, Ban hana ku ba daga 
waccan itaciya, kuma Na ce muku, 
lalle ne Shaidan, a gare ku, makiyi 
ne bayyananne?” 


23. Suka ce: “Ya Ubangijinmu! 
Мир zàlunci kanmu. Kuma idan ba 
Ka gafarta mana ba, kuma Ka yi 
mana rahama, haKika, типа 
kasancěwa дара таи hasara.” 
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24. Ya ce: “Ku sauka, sashenku 
zuwa ра sashe yana makiyi, kuma 
kuna da matabbata а cikin Kasa, da 
dan jin dadi zuwa ga wani lõkaci.” 

25. Ya ce: “A cikinta kuke гауи- 
wa, kuma a cikinta kuke mutuwa, 
kuma daga gare ta ake fitar da ku.” 


26. Ya diyan Adam! Lalle ne 
Mun saukar da wata tufa 1) а kan- 
ku, tana rufe muku aľaurarku, 
kuma da kawa. Kuma tufar taKawa 
wancan се mafi alhëri. Wancan 
daga ayoyin Allah ne, tsammaninsu 
sunã tunawa! 

27. Ya diyan Adam! Kada Shai- 
dan, lalle, ya fitine ku, kamar yadda 
ya fitar da iyãyenku biyu daga Al- 
janna, уапа fizge tufarsu daga gare 
su, dõmin ya nuna musu al'aurarsu. 
Lalle ne shi, yana ganin ku, shi da 
rundunarsa, daga inda ba ku ganin 
su. Lalle ne Mü, Mun sanya Shai- 
dan majibinci ga wadanda ba su yin 
Imani. 


28. Kuma idan suka aikata alfas- 
һа“) su ce: “Mun sami ubanninmu 
a kanta ;” kuma “Allah ne Ya umur- 
ce mu da ita.” Ka ce: “Lalle ne, 
Allah ba Ya umurni da alfasha: 
Shin, kuna fadar abin da ba ku da 
saninsa ga Allah?” 

29. Ka ce: “Ubangijina Ya yi 
umurni da adalci; kuma ku tsayar 


AS — 
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а AE TR 


(1) Tufar da aka saukar, ita ce addinin Allah. Wanda ya rika shi da takawa, to, ya 


kyauta Kawarsa. 


(2) Alfasha ita ce dukan тирип aiki, watau abin da sharfî’a ba ta zó da shi ba, kó dà 
an jingina shi ga addini, kamar dawafi uryan (tsirara) da Баша wa mala'iku da sãlihai, da · 
уш kowace ibada ba bisa ga yadda Annabi ya koyar da ita ba. 


223 


7 — Süratul A'araf ЖЕМ — v 


da fuskókinku a wurin kówane اک کک‎ A A r 
ма AN ; 53 4 ла о كر مسجل‎ 

masallãci, kuma ku гбЁё Shi, kuna => YA 

masu tsarkake addini gare Shi. Ka- Q 255 Wai 06 

mar yadda Ya fara halittarku kuke 

komawa.” 


30. Wata Kungiya (Allah) Ya 
shiryar, kuma wata Kungiya bata ta 
wajaba а kansu; lalle ne sü, sun riki 
shaidanu majibinta, baicin Allah, 
kuma suna zaton, 12116 sü, таи (yx 65 = и ==; 
shiryuwa пе. а 

i Е 5 MA 
‚| Ya diyan Adam! Ku niki Ка- — лн YA 5, Kaka ë 
u a wurin kówane masallaci, 
kuma ku ci, kuma ku sha: kuma ©» лауа ү» PAN 
kada ku yi Barna. Lalle ne Shi (Al- 
lah), ba Ya son masu Barna. 


عب حي بس 


^7 9 


Жо»: من دون‎ Яа М 


32. Касе: “Wane ne уа haramta د 7 ہے‎ ENG но 2 
Kawar Allah, wadda Ya баг saboda esaka = | Ga قل من حرم زينةا‎ 
bayinSa, da masu дай daga Ал 5 26): 
abinci?” Ка се: “Sa, dómin wadan- РОТИ 
da suka уі mani suke а cikin rayu- NS ف الحيوةالدتاخالصة بوم القيلمة‎ 
war duniya, suna kebantattu a Ra- ANG Nor a A 
nar Kiyama.” Kamar wannan ne LI لموم يعامون‎ SN | Jaa 


Muke bayyana ayoyi, daki-daki, ga 
mutanen da suke sani. 


33. Ka ce: “Abin sani kawai, VG. yK z. BAGA NGANG 
Ubangijina Yá hana abübwan al- niki wap, са . йр 
fasha: аып da ya Баууапа daga ЈС Ы 50) sidi adhe yis 
gare su da abin da уа bêyu, da AN 252 0220207 
zunubi da гаггаба jama'a, ba da @ ЧС!) yas УШ. 
wani hakki ba, kuma да ku yi shirki 

da Allah ga abin da bai saukar da 

wani dalili ba gare shi, kuma da ku 

fadi abin da ba ku sani ba, ga 


Allah.” 

34. Kuma ga kówace al'umma 5 ya chaqu Y. ЖЛ KW Fá E 
akwai ajali: sa'an nan idan ajalinsu й 7 
ya Je, ba zà a yi musu Jinkiri ba, sa'a D бей Гы Асе 


guda, kuma ba za su gabace shi ba. 
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35. Ya diyan Adam! Ko dai 
wasu manzanni, daga cikinku, su Jë 
muku, suna gaya muku ayoyiNa — 
to, wanda ya yi taKawa, kuma ya 
gyara aikinsa — to, babu tsoro а 
kansu, kuma ba su yin bakin ciki. 


36. Kuma wadanda suka Kary- 
ata game da ayoyinMu, kuma suka 
yi girman kai daga gare su, wadan- 
nan sü ne abokan wuta, sü, a cikin- 
ta madawwama ne. 


37. To, wane ne mafi zalunci 
daga wanda ya kirkira Karya ga 
Allah, kó kuwa ya Karyata game da 
аубуш$а? Wadannan rabonsu 
Чара Littafi yana samunsu, har a 
lókacin da ManzanninMu suka је 
musu, suna karbar rayukansu, su 

: па аып da kuka kasance kuna 
kira, baicin Allah?” Su ce: “Sun 
басе daga gare mu,” kuma su yi 
shaida a kansu cëwa lalle sü, sun 
kasance kafirai. 


38. Ya ce: “Ku shiga, a cikin 
aľummai wadanda, hakika, sun 
shige daga gabãninku, daga aljannu 
da mutane, а cikin wuta. А ko da 
yaushe wata al'umma ta shiga sai ta 
la’ani 'yar'uwarta, har idan suka 
riski Jüna, a cikinta, gaba daya, ta 
Karshensu ta ce wa ta farkonsu: 
“Ya Ubangijinmu! Wadannan пе 
suka batar da mu, sai Ka kawo 
musu azaba ninki daga wuta.”” Ya 
се: “Ga kowane? akwai ninki: 
kuma amma ba ku sani ba.” 


GNS - 


2 ARKEA 5; GAM YA ب‎ 


Есау Ka 


L A Z= Аҹ 
@ Z$ 
2 IL. (2 2 15 2 Za 
Ai nii 
> 4 


у ب‎ Ад. “t کل و‎ > 
рц А АЙАЛ 


2 


м y ⁄⁄ Z 


ре а САЯ 


III >. А Ез 
ese ГЫ رسلناسوفوتهم‎ 


Т СА „2 اا‎ - 


ANA >“ = 


Asa ai 3 


“ХА ГС دس‎ э A < 4 


ging KA 8 а; 


DRAF AE ولکیل‎ E 


(1) Shügabannin bata su пе Ке fara shiga wuta, sa'an nan mabiyansu, su shiga, dómin 
shügabanni suna da laifi biyu; nasu, na aikinsu, da kuma sababin da suka уі, па Batar da 
mabiyansu. Kuma an fahimta дара nan cëwa “Тпа bin wane а kan Bata, shi ne ya batar da 
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39. Kuma ta farkonsu ta ce wa ta 
Karshe: “To, ba ku da wata falala а 
kanmu, sai ku dandana azaba sabo- 
da abin da kuka kasance kuna tar- 
awa!” 

40. Lalle ne wadanda suka kar- 
yata game da ayoyinMu, kuma 
suka yi girman kai daga barinsu, ba 
za a bubbude musu kofofin sama 
ba, kuma ba su shiga Aljanna sai 
gindi“? ya shiga kafar айга, kuma 
kamar wannan ne Muke saka wa 
masu laifi. 


41. Suna da wata shimfida daga 
Jahannama kuma daga samansu 
akwai wasu murafai. Kuma kamar 
wancan ne Muke saka wa azza- 
lumai. 


42. Kuma wadanda suka yi Imã- 
ni, kuma suka aikata ayyukan Rwa- 
rai — ba Mu Kallafa wa rai face 
iyåwarsa — wadannan ne abokan 
Aljanna, sü, a cikinta, madawwama 
ne. 


43. Kuma Muka fitar da abin da 
yake a cikin Kirazansu, daga 
Kiyayya, KOramu suna gudana daga 
Karkashinsu, kuma suka се: “Go- 
diya ta tabbata ga Allah, Wanda Ya 
shiryar da mu ga wannan. Kuma ba 
mu kasance muna iya shiryuwa ba, 
Ба domin da Allah Ya shiryarda mu 


у, - 
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ni,” ba уа zama hujja mai hana shiga wuta, domin Allah Ya aza wa kowane baligi mai 
hankali da ya yi binciken gaskiya gwargwadon iyawarsa. Allah ba Ya kama mutum da 


abin da ba ya a cikin ikonsa. 


(1) Gindi shi ne іріуа babba wadda аке hawan itacen dabino da shi, Кб kuma а daure 
doki da shi. Tun da gindi ba zai shiga a kafar allüra ba haka miyagun malamai masu 
KirKira Karya su jingina ta ga Allah ko kuma su Karyata ayoyin Allah, ba za su shiga 
Aljanna ba, sü da mabiyansu duka. Sun yi fada da gaskiya. 
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ba. Lalle ne, hakika, Manzannin 
Ubangijinmu, sun [6 mana da gas- 
kiya.” Kuma aka kira su, cëwa: 
“Waccan Aljanna ап gadar da ku 
ita, saboda abin da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


44. Kuma abokan Aljanna suka 
kirayi abokan Wuta suka ce: “Lalle 
ne mun sami abin da Ubangijinmu 
Ya yi mana wa’adi, gaskiya ne. То, 
shin, kun sami abin da Ubangijinku 
Ya уі muku wa 'adi, gaskiya?” Suka 
ce: “Na'am.” Sai mai sanarwa ya yi 
yekuwa, cêwa: “La'anar Allah ta 
tabbata а Кар azzalumai.” 


45. “Wadanda suke kangëwa 
daga hanyar Allah, kuma suna ne- 
man ta ta zama karkatacciya, kuma 
sü, game da Lahira, kafirai ne.” 


46. Kuma a tsakaninsu akwai 
wani ѕһатакі, kuma a kan 
A'araf akwai wasu maza suna sanin 
kowa da alamarsu: Kuma suka ki- 
rayi abokan Aljanna cêwa: “Amin- 
ci ya tabbata a kanku:” Ba su shige 
ta ba, alhali kuwa su, suna tsamma- 
ni. 

47. Kuma idan an Jüyar da gan- 
nansu wajen abokan Wuta, su ce: 
“Ya Ubangijinmu! Kada Ka sanya 
mu tare da mutane azzalumai.” 


48. Kuma abokan A’araf suka 
kirayi wasu maza, suna sanin su da 
alamarsu, suka се: “Tarawar düki- 
yarku da abin da kuka kasance 
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(1) A tsakanin Aljanna da Wuta akwai bango, апа ce masa A’arãf, inda zà а ajiye 
mutanen da ayyukansu na Kwarai suka yi daidai da miyagun ayyukansu. Suna ganin 
mutanen Aljanna suna yi musu sallama suna gurin shigarta, kuma suna ganin mutanen 
Wuta; suna la'anar su, suna nëman nisanta daga gare ta. 
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kuna yi na girman kai, bai wadatar 2-5 
Ба дара barinku?” > 

49. “Shin, wadannan пе wadan- СЕА 

Баш As 6 حمة‎ p d - ل اگسمتم‎ le % 1 

da kuka yi rantsuwa, Allah ba zai 2 Ж لهم‎ I 4 15А 

ѕате su да гаһата Ба? Ku shiga 21%; 5 “Ç күсе) 

Aljanna, babu tsöro a kanku, kuma „мч 

ba Ки zama kuni bafin ciki ba.” ©9 <; 

50. Kuma abokan Wuta suka РРР ДР Ci 
kirayi abokan Aljanna cêwa: “Ku دئأصحاب النار صحتب الجنة أنافيضوا‎ 
zubo a kanmu дара ruwa Кб kuwa NG كوس‎ KA EE 

= м 99 £ l: Р 

Чага аып da Allah Ya arzüta ku. N ш SSES E ырш 
Su ce: “Lalle ne Allah Ya haramta y) а А 
su а kan kafirai. т 5 3 

51. “Wadanda suka riki addi- هوا ولا‎ 205 LE 2, її 
піпѕи abin ѕһағаја da wasa, kuma Е. ; 
rayuwar düniya ta ride su.” То, а Z لحيو ة الد تا فَاليِوْم تنس‎ Naas) 
yau Muna mantawa da su, kamar P BA NE ab 
yadda suka manta da haduwa da كماضوا لاء ومهمهدذاوماحاوا‎ 
yininsu wannan, da kuma abin da s — رو‎ ADA 
suka kasance da ауоушМи suna جحدوت لي‎ ДЕ, 
musu. 

52. Kuma lalle ne, hakika, Mun KA a 
В 2 > > ETPA А) as АУ As Aa) و‎ 
je musu da Littafi, Mun bayyana ге s ИИ 
shi, daki-daki, a kan ilmi, уапа ORE АА 209 
shiriya да гаһата ga mutane wa- 
danda suke уш imani. 

33. Shin, suna jira, face fassa- ТА اوي وميا‎ 57 
гагѕа, а гапаг da 12552132152 take ОТЕ j 
zuwa, wadanda suka manta da shi 520883685 
daga рабат, suna cêwa: “Lalle пе, و‎ еле оа. БЕ شد عض‎ 
Мапғаппіп Ubangijinmu sun J€ da يا لحي فهل ,2 فيشفعوا لنا اونرد‎ 
gaskiya. To, shin, типа da wasu لسو‎ kes < чс ے‎ riki Karai رم‎ Z< 
masu cëto, su yi cëto gare mu, kó قد سروا انقسهم‎ 056 AR 
kuwa a mayar da mü, har mu aikata WALA К ese aa 

. J< | ڪان‎ 
wanin wanda muka kasance muna او‎ ы» 


aikatawa?” Lalle ne sun yi hasarar 
rayukansu, kuma abin da suka ka- 
sance suna KirKirawa уа Басе musu. 
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54. Lalle ne Ubangijinku Allah АД; Z= NA ju rathen سر‎ 
ne, wanda Ya halitta затта! da زى خلق الس موتو رض‎ ) 


Kasa a cikin kwanaki shida, sa'an ا ى عل اعرش‎ ` Y في‎ 
nan kuma Ya daidaita a kan Al'ars- as اد‎ Ja ИЕН 
hi, Үапа sanya dare уа rufa yini, иеби الي لالتهارد‎ 
yana 2611121 sa da gaggawa, kuma РТР { Е 2222 
гапа da wata аа taurari horarru пе 3314 ҮД, NI asa (#5 
da umurninSa. To, Shi ne da halit- а; “<< t 
tar kuma da umurnin. Albarkar © lol; yb 
Allah Ubangijin halittu ta bayyana! 

55. Ku kirayi Ubangijinku da ОРИСИ Ре, 
Rankan da Каі, da kuma а boye: SANAN ادعوار بحم تضرعا وخفي‎ 
lalle ne Shi, ba Yá son màsu wuce y) N 
iyãka. 

„56. Kuma kada ku yi бата a КУ ên ЖУУП 352 ү; 
cikin Kasa а báyan gyaranta. Кита р (ллу, 
ku kiraye Shi sabóda tsoro da сауа sahi Tao) 2,6 وادعوه حو‎ 
tsammani: lalle ne, rahamar Allah O نین‎ а 
таКкиѕапсіуа се daga màsu kyau- 
tatawa. 


57. Kuma Shi ne Wanda Yake NA 

Th We as е اسک دی‎ \ ШЗ 
aika iskoki, suna Ыѕһага gaba ga WA б لريتح يشما‎ ў ck A 
rahamarSa, har idan sun dauki سحا اثقا سقئله‎ АЙ 282227 1 
512281221 102511 nauyi, ‘` sai Mu “2 LUKU Wa 
kêra su ga wani gari matacce, sa'an من کل‎ ААА 242 
nan Mu saukar da ruwa gare shi, 
sa'an nan Mu fitar, game da shi, 


WA Ya еа 


(1) Ya kamanta һайагі da ruwa da Alkur'ani da abin da уа Kunsa, da sifanta Kasa 
busasshiya da Jahilci, da zuciyar imani da gari mai kyau, da züciyar Кайгсї da тирип gari, 
kuma rayuwa da imani da mutuwa da tashi. Annabi ya ce, “Misalin аып da Allah Ya aiko 
ni da shi na ilmi da shiriya kamar ruwa ne mai yawa, ya sami wata Kasa. To, ta zama daga 
cikinta akwai mai kyau, ta karbi ruwa, sa'an nan ta tsirar da ciyawa da tsatse mai yawa. 
Kuma ta zama дара gare ta akwai rafuka, suka riKe ruwa Allah Ya amfani mutane da shi, 
suka sha, suka shayar kuma suka yi shuka. Kuma daga cikinta akwai nau’1, fakankani ba 
ya rikon ruwa, kuma ba ya tsirar da ciyawa, wannan shi ne misalin wanda ya fahimci 
addinin Allah, kuma абр da Allah Ya aiko ni da shi, ya amfane shi, ya sani kuma уа sanar, 
da wanda bai dauka kai ba gare shi, kuma bai karbi shiriyar Allah ba wadda aka aiko ni da 
ita.” Kuma ana fahimtar cëwa kullum akwai fada mai dogêwa а tsakaninsu, domin su, 
kishiyoyin juna ne. 
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daga dukkan "уа yan itace. Kamar 
wancan ne Muke fitar da matattu: 
tsammaninku, kuna tunani. 


58. Kuma gari mai kyau, tsirinsa 
yana fita da iznin Ubangijinsa, 
kuma wanda ya münana (tsirinsa) 
ba уа fita, face da wahala: kamar 
wannane ne, Muka sarrafa ayoyi 
domin mutane wadanda suke 
godewa. 

59. Lalle ne, hakika, Mun aika 
Nuhu zuwa ga mutanênsa, sai ya ce: 
“Ya mutanena! Ku bauta wa Allah! 
Ba ku da wani abin bautawa wan- 
inSa. Lalle ne ni, ina yi muku tsóron 
azabar wani Yini mai girma.” 


60. Mashawarta® daga mu- 
tānensa suka ce: “Lalle ne mu, 
hakika, muna ganin ka a cikin Bata 
bayyananniya.” 


61. Ya ce: “Yà mutanena! Babu 
bata guda gare ni, kuma amma ni, 
Manzo ne daga Ubangijin halittu! 


62. “Ina iyar muku da sakonnin 
Ubangijina: kuma ina yi muku na- 
siha, kuma ina sani, daga Allah, 
abin da ba ku sani ba. 


63. “Shin, kuna mamakin cewa 
ambato ya zo muku daga Ubangi- 
jinku a kan wani namiji, daga gare 
ku, domin ya yi muku gargadi, 
kuma domin ku yi takawa, kuma 
tsammaninku ana jin Kanku?” 


ЕУ - 


a NANG‏ بان واي 


392 GL АС 


анс 


© OSEI A 2 Şi 


PEEP A RARER قد‎ 


> Х. де АИФ о سه > 7 مدرو‎ „21 
وغيره: إقّ أخاف عا‎ AN Ga 5С) 


5 ei ⁄ ш >Z“ Z 


2325945 لیس LZ‏ ولك 
kaa‏ 
ст‏ 
ори‏ 69545 

اوران جاک ذ كرمّن ريڪل AZ JA‏ 
ai 555:‏ 


(1) Kissar Nuhu da 12111231161153 tana ntina yanda annabawa masu kawo gaskiya Ке уіп 
fada da miyagun mutane masu Kin gaskiya, suna Kokarin rufe ta. Haka kuma Kissöshin da 
ke tafe a bayanta suna nuna yadda Karya ke fada da gaskiya, ta hanyoyi dabam-dabam. 
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64. Sai suka Karyata shi, sa'an 
nan Muka tsirar da shi da wadanda 
suke tare da shi, a cikin Jirgin: kuma 
Muka nutsar da wadanda suka Kar- 
yata shi game da ayoyinMu. Lalle 
ne sü, sun kasance wasu mutane 
dimautattu. 


65. Kuma zuwa ga Adawa, da- 
n'uwansu Hudu, ya ce: “Ya muta- 
nena! Ku bauta wa Allah! Ba kuda 
wani abin bauta wa, waninSa. Shin 
fa, ba za ku yi takawa ba?” 


66. Mashawarta wadanda suka 
kafirta daga mutanensa suka ce: 
“Lalle ne mü, hakika, muna ganin 
ka a cikin wata wauta! Kuma lalle 
ne mti, hakika, muna zaton ka daga 
makaryata.” 


67. Ya ce: “YA mutanena! Babu 
wata wauta a gare ni, kuma amma 
ni, Manzo пе daga Ubangijin 
halittu! 


68. “Ina iyar muku da sakonnin 
... ad . 
Ubangijina, kuma ni, gare ku, mai 
جم‎ Ы 
nasiha пе amintacce. 


69. “Shin, Кита kun yi mamaki 
cëwa ambato daga Ubangijinku ya 
zo muku а Кап wani namiji дара 
gare ku, dõmin ya yi muku gargadi? 
Kuma ku tuna a lókacin da Ya 
sanya ku masu mayêwa daga bayan 
mutanen Nuhu, kuma Ya Kara 
muku 7ай а cikin halitta. Saboda 
haka ku tuna niimomin Allah: 
tsammaninku kuna cin nasara.” 


70. Suka ce: “Shin, ka zo mana 
ne domin mu bauta wa Allah Shi 
kadai, kuma mu bar abin da 
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де 


ubanninmu suka kasance suna bau- d с. € 25 Е РОИ 
{а ма? То, Ка 70 тапа da аыр da 

Каке уі тапа wa’adi da shi, idan ka 02 ш С, إن‎ 
kasance daga mãsu gaskiya.” 1 

71. Ya ce: “Hakika azaba da £, > KT А 
fushi sun auku а Капки дара > Боле о 
Ubangijinku! Shin, kuna jayayya ТЕ РЯ 223 
да пі а сікіп wasu sunáye wadanda > 5 pa G 22 4 
kü ne kuka yi musu sunáyen, kü da Jú 5501324 
ubanninku, Allah bai saukar da Ka Е к. 
wani dalili ba а gare su? То, ku yi Pa a يهامن‎ 
jira. Lalle ne ni, tare da ku mai jira @ с» АНДА NA 
ne.” 

72. To, sai Muka tsirar da shi, GA ҮДА — AKA 
shi da wadanda suke tare da shi а ü; си 
saboda wata гаһата дара gare Ми, ЗИ ч бс 3 
kuma Muka katse Karshen wadan- | 
da suka Karyata game da ауб- Ка уя 
yinMu, kuma Ба su Каѕапсе mtimi- 
nai Ба. 


73. Kuma zuwa ра Samüdáwa | 14 4:4 754, IEK A А015 MG 
dan'uwansu, Salihu, ya ce: “Ya | 
mutanena! Ku bauta wa Allah; ba 


ku da wani abin bauta wa wannin- ОРОТО йы шу йб 
.. . my > а م‎ el. * ` w” . WA . 

Sa. Hakika hujja bayyananniya ta لله لحكم‎ 436.3 Оо ЛА 

zo muku дара Ubangijinku! Wan- = Q روء ر‎ osas? 


nan rakumar Allah ce, a gare ku, 


wata aya ce. Sai ku bar ta ta ci, a С) KANGA N 
cikin Kasar Allah, kuma kada ku аад Ее 7 
shafe ta da wata cüta har azaba mai 

radadi ta Ката ku. 

74. “Kuma ku tuna a lókacin da А2375 =] AG CG А25) 19235 
Ya sanya ku татауа daga bayan ” YA Bo 7 fr 
Adawa, kuma Ya zaunar da ku a ج تلخد‎ 
cikin Kasa, kuna riKon manyan gi- Z яд од СИ 

i ñ O+— فصو‎ 
daje daga tuddanta, kuma kuna И من ھول هاف 9 راو‎ 7 
ѕаѕѕаҝ̆аг dakuna daga duwatsu; sa- 2 DIA Kod ڪروا ءا لاء أللدو‎ 


boda haka ku tuna nr'imomin Al- 
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lah, kuma kada ku yi Barna а cikin 
Kasa kuna таи fasadi.” D) 


75. Mashawarta, wadanda suka 
yl girman kai daga mutanensa suka 
ce ga wadanda aka 12111121121, 2? ра 
зге suka уі imani daga gare 

u: “Shin, kuna sanin cëwa Sãlihu 
manzo пе daga Ubangijinsa ?” Suka 
ce: “Lalle ne mù, da abin da aka 
aiko shi, māsu imani ne.” 

76. Wadanda suka yi girman kai 
suka ce: „ Lalle ne mu, ga abin da 
kuka yi imani da shi kifirai ne.” 


77. Sal suka soke rakumar, ku- 
ma suka kangare daga barin umu- 
rnin Ubangijinsu, kuma suka ce: 
“Ya Salihu! Ka zo mana da abinda 
kake yi mana wa'adi da shi, idan ka 
kasance daga manzanni!” 


78. Sai tsawa ta kama su, saboda 
haka suka wayi gari a cikin gidansu 
guggurfane! 


79. Sai ya Jüya daga barinsu, 
kuma ya ce: “Ya mutanena! Lalle 
ne, hakika, na iyar muku da man- 
zancin Ubangijina. Kuma na yi 
muku nasiha, kuma amma ba ku 
son masu nasiha!” 


80. Оа Lûdu, a lókacin da ya се 
wa mutanensa: “Shin, kuna Jë wa 
alfasha, babu kowa da ya gabace ku 
da ita daga halittu? 


GESE - 


23>? لا سام‎ >Z, 0 A رص‎ 9 
т" ранч 
"waaka aya Š 


2 س وو‎ =” РАА 

mi iya Z > سے‎ А © 
قال \ لر 'استحكربواإنايالزى‎ 
Z, > 5. 2 ^з 

س منم <A‏ 5 و ری © 

” >k 2 کم ےہ‎ GENG AZ Z 
AHA 


ع رقا J‏ 5 “< > < 


2 А А 2 дс A > م م م‎ KAA 
TOT A 


(1) Fasadi kalmar Larabci ce, ma'anarta Barna. Watau an ce musu kada su yi Barna 
cikin Barna domin haka nan zai sanya barnar ta game Kasa duka har ba zà a gane müninta 


ba. 


(2) Shugabanni suka cë wa mabiyansu màsu rauni, wadanda suka yi imani da 
Manzon Allah Sãlihu. Amma ba su yi magana da таи Rarfin imani ba, dõmin sun yanke 


Kauna daga gare su. 
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81. “Lalle ne ku, hakika, kuna Jë 
wa maza da sha'awa, baicin mata: 
A'a, kû mutàáne ne mabarnata.” 


82. Kuma babu abin da ya ka- 
sance jawabin mutanensa, face dai 
suka се: “Ки fitar da su дара alkar- 
yarku: lalle ne sü, wasu mutane ne, 
masu da awar tsarki” 


. جم‎ . 
83. Sai Muka tsirar da shi, shi da 
172121153, face matarsa, ta kasance 
daga masu wanzuwa. 


84. Kuma Muka yiruwa a kansu 
da wani irin ruwa: sai Ка düba 
yadda akibar таи laifi ta kasance! 


85. Kuma zuwa Madayana da- 
n'uwansu Shu’aibu, ya ce: “Ya 
mutanena! Ku bauta wa Allah; ba 
kuda wani abin bauta wa, waninSa. 
Lalle ne, wata hujja bayyananniya 
daga Ubangijinku ta zo muku! Sai 
ku cika mudu da sikeli, kuma kada 
ku nakasa wa mutane kayansu, 
kuma kada ku yi fasadi a cikin kasa 
a bayan gyaranta. Wannan ne mafi 
alheri a gare ku, idan kun kasance 
müminal. 

86. “Kuma kada ku zauna ga 
kowane tafarki kuna Kyacëwa, 
kuma kuna kangewa, „дава һапуаг 
Allah, ga wanda ya yi imani da Shi, 
kuma kuna nëman ta ta zama 
karkatacciya, kuma ku tuna, a 10- 
Касїп da kuka kasance kadan, sai 
Ya yawaita ku, kuma ku düba yad- 
da akibar màsu fasadi ta kasance. 


87. “Kuma idan wata Kungiya 
daga gare ku ta kasance ta yi imani 
da abin da aka aiko ni da shi, kuma 
wata Kungiya ba ta yi imani ba, to, 
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ku yi hakuri, har Allah Ya yi hukun- 
ci а tsakaninmu; kuma Shi пе Mafi 
alhërin màsu hukunci.” 


88. Mashawarta wadanda suka 
kangare дара mutanensa, suka ce: 
“Lalle ne, muna fitar da kai, Ya 
Shu'aibu, kai da wadanda suka yi 
imani tare da kai, дага alkaryarmu; 
ko kuwa lalle ku komo a cikin 
addininmu.” Ya ce: “Ashe! Kuma 
kó da mun kasance masu Ё1?” 


89. “Lalle пе mun KirKira Karya 
ga Allah idan mun koma a cikin 
addininku a bayan 1бКасш da Allah 
ya tsirar da mu дара gare shi, kuma 
Ба ya kasancewa a gare mu, mu 
koma a cikinsa, face idan Allah, 
Ubangijinmu Ya so. Ubangijinmu 
Ya yalwaci dukan kome ga ilmi. Ga 
Allah muka dogara. Үа Ubangi- 
jinmu! Ка yi hukunci a tsakaninmu 
da tsakanin mutanenmu da gas- 
kiya, kuma Kai ne Май alhêrin 
masu hukunci.” 


90. Kuma mashawarta wadanda 
suka kafirta daga mutanensa, suka 
ce: “Lalle ne, idan kun bi Shu'aibu, 
hakika kü, a lókacin nan, masu 
hasara ne.” 


91. Sai tsawa ta kama su, saboda 
haka suka wayi gari, a cikin gidan- 
su, suna guggurfane. 

92. Wadanda suka Karyata 
Shu'aibu kamar ba su zauna ba a 
cikinta, wadanda suka Karyata Shu - 
aibu, sun kasance sü ne masu 
hasara! 

93. Sai ya Jüya daga barinsu, 
kuma уа ce: “Ya mutanena! Haki- 


235 


ina 


GNIS - 


@< << KA Pose وهو‎ Е 


> A“ KM LA 


РА‏ م وح ع KUL‏ دو 
Ло сея‏ 
го AZ‏ 


5; 25 е туф с 


کد اقرا عل اله كذ بان عد KN AN‏ 


1 ad 


LIA ес A À 


r ر‎ P 122 5 
зло lisa L25132 
is А 6 


لكأن کا راوع ربا 
ARN р‏ 
A езй л Cu, уй,‏ 


T 


م 


” 
>À > 222 Z24227 ZZ 


w مهلي‎ sayap Sai وقالالملا‎ 
Z 2 << ILA 
GaK 
И مهم‎ dan 
AN 2/ Рес 
جرال‎ 
Z.“ ر‎ 99797 4 #2 Кү و‎ 
نل يغنوافيهاا‎ 21556501 


и 


ЎЫ ECNE 


12641 دارهم 


25] 
(a) 


KO 


¿ 


>⁄⁄ 27 ч 


кк, 


> А>” Z orr 


فول عنه م وقال يقو 


7 — Suratul A'araf 


Ka, na iyar muku da sakonnin 
Ubangijina, kuma na yi muku nasi- 
ha! To, yaya zan yi bakin ciki a kan 
mutane kåfirai?” 


94. Kuma ba Mu alka wani 
аппаы a cikin wata alKarya ba, 
face Mun kama mutanenta da aza- 
ba da cüta, tsammaninsu suna yin 
KasKantar da kai. 


95. Sa'an nan kuma Muka mu- 
sanya mai kyau a matsayin mum- 
müna, har su yi yawa, kuma su ce: 
“Cuta da azaba sun shafi uban- 
ninmu.” (Sa su koma wa 
kafirci)... Sai Mu kama su kwat- 
sam! alhali kuwa su, ba su sansan- 
cewa. 


96. Kuma аа lalle mutãnen alka- 
ryu sun yi Imàni kuma suka yi 
takawa, da, hakika, Mun büde 
albarkoki a kansu daga sama da 
kasa, kuma amma sun karyata, don 
haka Muka kama su da abin da 
suka kasance suna tarawa. 


97. Shin, mutanen alkaryu sun 
amince wa azabarMu ta Jë musu da 
dare, alhali kuwa suna barci? 


98. Ко kuwa mutanen alkaryu 
sun amince wa azabarMu ta Jë musu 
da hantsi, alhali kuwa suna wasa? 


99. Shin fa, sun amince wa 
makarun Allah? To, babu mai 
amince wa makarun Allah face mu- 
tane masu hasara! 


G - 


r25 Á > SCL Dr 
wa бс З, 
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м Г Pr а 


AA AJA) SA مسر‎ а 1 + 
аук, 45106 
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NO жее 


(1) Daga ауа ta 94 zuwa aya ta 103 duka taliki ne dómin farkarwa ga muhimman 
maganganu wadanda Kissoshin Annabawan пап da mutanensu suka Kunsa, kuma aka ce 
haka dai sauran annabawa da ba а fada ba suka zauna da mutãnensu а cikin fada а 


tsakanin gaskiya da Karya. 
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100. Shin, kuma bai shiryar da 
wadanda suke gadon Kasa ba дага 
bayan mutanenta cewa dà Muna so, 
da Mun same su da zunubansu, 
kuma Mu rufe a kan zukatansu. sai 
su zama ba su ji? 


101. Wadancan alkaryu Muna 
gaya maka daga labaransu, kuma 
lalle ne, hakika manzanninMu sun 
Jë musu da hujjõji bayyanannu; to, 
ba su kasance suna yin imani da 
abin da suka karyata daga gabani 
ba. Kamar wancan ne Allah Yake 
rufewa a kan zukatan kafirai. 


102. Kuma ba Mu sami wani 
alkawari ba ga mafi yawansu, kuma 
lalle ne, Mun sami тай yawansu, 
hakika, fasikai. 


103. Sa'an nan kuma Mun aika 
Musa,” daga bayansu, da ayo- 
yinMu zuwa ga Fir'auna da maja- 
lisarsa, sai suka yi zalunci game da 
su. To, dübi yadda akibar mabar- 
nata take. 


104. Kuma Musa ya ce: “Ya 
Fir'auna! Lalle neni, manzo nedaga 
Ubangijin halittu. 


105. “Tabbatacce ne a kan kada 
in fadi kome ga Allah face gaskiya. 
Lalle ne, na zo muku da hujja 
bayyananniya „дара Ubangijinku: 
sai ka saki Bani Isra'ila tare da ni.” 


106. Ya ce: “Idan ka kasance ka 
zo da wata aya, to, ka kawo ta, idan 
ka kasance daga masu gaskiya.” 
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(1) Ар fitar da Kissar Bani Isra'ila дабат, dõmin ta Kunsa abübuwa таѕи yawa па 
Ғада а tsakanin Karya da gaskiya, ta һапубу masu yawa, а Баууапе da boye а cikin addini. 
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107. Sai ya jefa sandarsa, sai ga 
ta kumurci bayyananne! 


108. Kuma ya fizge hannunsa, 
sal ga shi fari ga masu айы! 

109. Mashawarta дара mutanen 
Fir'auna suka ce: “Lalle ne, wan- 
nan, hakika, masihirci ne mai ilmi.” 


110. “Yana son ya fitar da ku 
daga kasarku: To, mêne ne kuke 
shawartawa ?” 


111 . Suka ce: “Ka jinkirtar da 

y ° 
shi, shi da dan'uwansa, kuma ka 
aika da masu gayyar mutane a cikin 
garüruwa —. 

112. “Su zo maka da duka masi- 
hirci, mal ilmi.” 

113. Kuma masihirta suka Jë wa 
Fir'auna, suka ce: “Lalle ne, shin, 
muna da ijara, idan mun kasance 
mü ne marinjaya?” 

114. Ya ce: “Na am, kuma lalle 
ne kuna a cikin makusanta.” 


115. Suka ce: “Ya Musa! Ko dal 
ka jefa, ko kuwa mu kasance, mü 
ne, masu jefawa?” 

116. Ya ce: “Ku jefa.” То, a 
lokacin da suka jefa, suka sihirce 
idanun mutane, kuma suka tsoratar 
da su: kuma suka Jê da sihiri mai 
girma. 


117. Kuma Muka yi wahayi 
zuwa ра Musa cêwa: “Ка jêfa 
sandarka.” Sai ga ta tana laKumar 
abin da suke Karya da shi! 


118. Gaskiya ta auku, kuma 
abin da suke aikatawa ya бас. 
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7 — Süratul A‘araf у, $ — 


119. Sai aka ппјӣуе su а сап, WA Li Ga 
kuma suka jüya suna KasKantattu. ali 9 

120. Kuma aka [6131 da masi- ( 5 ЛЙ 
hirta, suna 1025131 и" з i 7 

121. Suka ce: “Mun yi imani da Е 
Ubangijin halittu. е СИХ 

122. “Ubangijin Misa да На- ORT E С 
rüna.” 

123. Fir'auna ya ce: “Ashe, kun ادن كنذا‎ KENO š ale oga ل‎ 36 
yi Imani da shi a gabãnin in yi izni а ФАШ | С КЕЕ 
gare ku? Lalle пе, wannan, hakika, رامنا أهلها‎ S<.) UU لمك تمر‎ 
màkirci ne kuka makirta а cikin gi a 
birni, domin ku fitar da mutanensa 95,45 فسوف‎ 
daga gare shi: To, da sannu za ku 
sani. 

124. “Lalle ne, ina karkatse Р ЙЗ 
һаппауепки да Rafãfunku daga sã- а Bn а لعن‎ 
баш, sa'an nan kuma, hakika, ina tn KANA WASI 2 
tsire ku gabi daya.” e а 

125. Suka се: “Lalle пе mu, قلت أ‎ ТЛЕ 
zuwa ga Ubangijinmu, masu Jü- окылу р, 
yawa пе. 

126. “Kuma ba Ка zargin kome ELE x G; 28% CN S ya ha vy 5 
daga ваге mu face dõmin mun yl | (CCC E 
imani da ãyöyin Ubangijinmu a ai 


lokacin da suka zo mana! Ya 
Ubangijinmu! Ka zuba hakuri a 
kanmu, kuma Ka cika mana muna 
Musulmai! ©” 


127. Kuma mashawarta daga е е кна Т r7 
š ; مفو‎ AI) 
mutànen Fir'auna suka ce: “Shin, 2906240251 ن قو م فرعون‎ Si JG; 


(1) Musulmi shi ne wanda ya sallama kansa ga hukunce-hukuncen Allah wadanda 
wani annabin Allah уа zo da su, a cikin zamaninsa. Saboda haka ma'anar Musulmi shi ne 
mai sallamawa ga hukuncin Allah, a kówane zamani, tun daga Adamu har zuwa Ranar 
Kiyama. Sai dai wannan a'umma ta Muhammadu ta kêbanta da sünan Musulmi, addinin 
kuma da sünan Musulunci. 
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za ka bar Musa da mutanensa, do- 
min su yi Barna а cikin Kasa, kuma 
ya bar ka, kai da gumakanka?” Ya 
се: “Za mu yayyanka diyansu maza 
kuma mu raya matansu; kuma lalle 
ne mü, a bisa gare su, marinjaya 


55 


пе. 


128. Musa уа се wa muta- 
nensa 2): “Ku nêmi taimako da 
Allah, kuma ku yi hakuri: Lalle ne 
Kasa ta Allah ce, Yana gadar da ita 
ga wanda Yake so daga bayinSa, 
kuma akiba ta masu takawa ce.” 


129. Suka ce: “An cütar da mu 
Чара gabanin ka zo mana, kuma 
daga bayan da ka zo mana.” Ya се: 
“Akwai tsammanin Ubangijinku, 
Ya halaka makiyanku, kuma Ya 
sanya ku, ku maye а сїйїп Kasa, 
sa'an nan Ya düba yadda kuke aika- 
tawa.” 


130. Kuma lalle ne, Һа а, Mun 
kama mutanen Fir'auna da tsa- 
nanin shekaru (fari) da nakasa daga 
ya’ yan itace: tsammaninsu suna 
tunawa. 


131. Sa'an nan idan wani alheri 
ya je musu, sal su ce: “Wannan 
namu ne,” kuma idan masifa ta 
same su, sai su yi shu'umci da Musa 
da wanda yake tare da shi! To, 
shu'umcinsu a wurin Allah yake, 
kuma amma mafi yawansu bà su 
sani! 
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(1) Maganar Musa ga Bani Isra'ila ta ntina cêwa sun ga azabar ta yi musu yawa, har 
sun fara zargin Musa da cêwa ya sabbaba musu tsananin fitinar, da zõwarsa. Shi kuma ya 
lallashe su da cêwa, “Kome ya yi tsanani, to, sauKinsa ya yi kusa.” 
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132. Kuma suka ce: “Kó me ka 
zÓ mana da shi дага aya, domin ka 
sihirce mu da ita, to, ba mu zama, 

"ae ° ду مج‎ Z . و5‎ 
saboda kai, masu imani ba. 


133. Sai Muka aika a kansu da 
cikowa, da fara, da kwarkwata da 
kwadi da jini: ayoyi abübuwan 
121125662217: sai suka kangare, 


kuma suka kasance mutane masu 
laifi. 


134. Kuma a lókacin da masifa 
ta auku a kansu, sukan ce: “Ya 
Musa! Ka roka mana Ubangijinka, 
saboda abin da Ya yi alkwari a 
wurinka, lalle ne idan ka kau da 
azabar daga barinmu, hakika muna 
Imani sabõda kai, kuma muna sakin 
Bani Isra'ila tare da kai.” 


135. To, a lokacin da Muka ku- 
ranye azaba daga barinsu zuwa ga 
wani ajali wanda suke masu iske shi 
ne, sai ga su suna warwarewa! 


136. Sai Muka yi azabar ramu- 
wa, daga gare su, saboda haka 
Muka nutsar da su a cikin teku, 
domin lalle ne sü, sun Karyata game 
da ayoyinMu, kuma sun kasance 
daga barinsu, gafilai. 


137. Kuma Muka gadar da mu- 
tanen, wadanda sun kasance ana 
raunana su, a gabacin kasa da 
yammacinta, wadda Muka sanya 
albarka a cikinta, kuma kalmar 
Ubangijinka mai kyau ta cika a kan 
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(1) Ayoyin da suka jê musu a cikin lokatai daban-daban domin a ja hankalinsu, КО 
za su yi imani. Kowace aya tana kwana bakwai suna wahala da ita, sa'an nan su roki Musa 
ya yi addu'a a kuranye ta, sa'an nan a bayan wani lokaci sai su koma wa kafircinsu, kamar 


yadda ayoyi masu biyar wannan suka bayyana. 
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Bani Isra'ila, saböda abin da suka yi 
na hakuri. Kuma Muka murtsuke 
abin da Fir'auna da mutanensa, 
suka kasance suna sana'antawa, da 
abin da suka kasance suna shim- 
fidawa. 3) 


138. Kuma Muka Kêtarar da 
Bani Isra'ila ра tëku, sai suka jê а 
kan wasu mutane wadanda suna 
lizimta da ibada а kan wasu gu- 
maka, nasu, suka ce: “Ya Musa! 
Ka sanya mana wani abin bautawa 
kamar yadda suke da abübuwan 
bautáwa.” © Ya се: “Lalle ne kû, 
mutane ne kuna jahilta. 


139. “Lallenewadannan,abinda 
suke a cikinsa halakakke ne, kuma 
abin da suka kasance suna aikatawa 
Karya ne.” 


140. Ya ce: “Shin, wanin Allah, 
nike nema muku ya zama abin bau- 
táwa, alháli kuwa Shi (Allah) Ya 
fifita ku a kan halittu?” 


141. Kuma а 1бКасш da Muka 
tsirar da Ки дара mutãnen Fir'au- 
na, suna taya muku mugunyar aza- 
ba. “Suna karkashe diyanku maza, 
kuma suna гауаг da matanku.’ 
Kuma a cikin wancan akwai jarra- 
bawa daga Ubangijinku, З) Mai 
girma. 
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(1) Wannan shi ne Karshen issar fadan gaskiya daga wajen Musa da Karya daga 
wajen Fir'auna da rundunarsa da dükiyarsa. Haka dai Karya kõme duhunta, to, na banza 


ne, a Karshe za ta watse. 


(2) Farkon fadan Karya da gaskiya a tsakanin Bani Isra'ila da Mtisa wajen son 
komawa ga al'adu da kari a cikin addini ta hanyar bidi'a. 


(3) Lamirin Musulmi ne wadanda ake yi wa magana yanzu a harshen Muhammadu, 


domin su wa’aztu da labarun mutanen farko. 
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142. Kuma Muka уі wa’ adi ga 
Musa da dare talatin,” kuma 
Muka cika su da goma, sai mikatin 
Ubangijinsa уа cika dare arba'in. 
Kuma Musa ya ce wa dan'uwansa, 
Haruna: “Ka maye mini a cikin 
mutanena, kuma ka gyara, kuma 
kada ka bi hanyar masu fasadi.” 


143. Kuma a lókacin da Misa ya 
je ga mikatinMu, kuma Ubangi- 
Jinsa Ya yi masa magana, shi Musa 
ya ce: “Ya Ubangijina! Ka nüna 
mini in yi dübi zuwa gare Ка!” Ya 
ce: “Ba za ka gan Ni ba, kuma 
amma ka düba zuwa ga dütse, to. 
idan ya tabbata a wurinsa, to, za ka 
gan Ni.” Sa'an nan a lõkacin da 
Ubangijinsa, Ya kuranye zuwa ga 
dütsen, Ya sanya shi nikakke. 
Kuma Musa ya fadi somamme. To, 
a lokacin da ya farka, ya ce: “Tsar- 
kinKa ya tabbata! Na tuba zuwa 
gare Ka, kuma ni пе farkon mtimi- 
nai.” 


144. Ya ce: “Ya Мїїза! Lalle ne 
Ni, Ма zabe ka bisa ga mutãne da 
manzanciNa, kuma da maganaTa. 
5256602 haka Ка riki abin da Nà Ба 
ka, kuma ka kasance daga masu 
godiya.” 
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(1) Kissoshin da ke tafe daga nan, suna nuna hani ga a kara wani abu a cikin umarnin 
Allah. Kõwane irin Kari shi ne ake cêwa bidra, kuma ko da an yi shi ne da nufin Kwarai. 
Bidi'a tana kawo fitina ga masu ita kamar yadda yin asawaki ya tayar da Mikatin daga 
kwana talãtin zuwa kwana arba'in, har Bani Isra'ila suka Баша wa marakinsu а cikin гіп 
kwana gomar, kuma Annabi Musa уа fadi somamme sabõda уа Кага da nëman ya yi 
tsõkaci zuwa ga Ubangijinsa. Sa'an nan wasu abübuwa masu yawa da nauyi suka auku а 


kan Bani 1$га Па saboda karin asawaki kurum. 
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145. Kuma Muka rubüta masa a 
cikin alluna дара kowane abu, 
wa’azi da rarrabëwa ga dukan ko- 
wane abu: “Sai Ка riKe su da Karfi, 
kuma ka umurci mutanenka, su yi 
riko ga abin da yake mafi kyaun- 
su”: Za Ni ntina muku gidan fa- 
sikai.” 

146. Za Ni karkatar da wadanda 
suke yin girman kai a cikin kasa, ba 
da wani hakki ba, daga ayoyiNa. 
Kuma idan sun ga dukan aya, ba za 
su yi mani da ita ba, kuma idan sun 
ga hanyar shiriya, ba za su riKe ta 
hanya ba, kuma idan sun ga hanyar 
bata, sai su rike ta hanya. Wancan 
ne, domin lalle ne su, sun karyata da 
ayoyinMu, kuma sun kasance, daga 
barinsu, gafilai. 


147. Kuma wadanda suka kar- 
yata game da ayoyinMu da gamu- 
wa da Lahira, ayyukansu sun бас. 
Shin, ana saka musu, face da abin 
da suka kasance suna aikatawa? 


148. Kuma mutanen Musa suka 
riki maraki ®’, jikin mutane, yana 
ruri, daga bayan tafiyarsa, daga 
kayan Kawarsu. Shin, ba su gani 1 ba, 
cewa lalle ne shi, bà ya уї musu 
тарапа, kuma Ба ya shiryar da su 
ga hanya? Sun riKa shi, kuma sun 
kasance masu zalunci. 
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(1) Mafi kyau daga Taurata shi пе wanda yake Баууапаппе; watau Кайа а уі aiki da 
аып da yake bai bayyana Ба, sai da abin da уа bayyana, bayan ар yarda cêwa dukansu 


daga Allah suke. 


(2) Rikon maraki shi ne bauta masa. Shi maraKin an yi shi пе da mundayen Kawarsu, 
yana da jiki irin na mutane, kuma yana riri kamar na shanu. Ba shi уш magana. Sun Баша 
masa a bayan tafiyar Musa, a cikin kwana goma па Rãrin Mikatin. 
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149. Kuma a lókacin da suka yi 
nadama, kuma suka ga cëwa lalle ne 
sü, hakika, sun Васе, suka се: “На- 
Kika, idan UbangijinMu bai yi 
mana rahama ba, kuma Ya gafarta 
mana, lalle ne muna kasancewa 
daga masu hasara.” 


150. Kuma a lokacin da Musa ya 
koma zuwa ga mutanensa, yana 
mai fushi, mai bakin ciki, ya ce: 
“Tir da abin da kuka yi mini wa- 
kilci, a bayana! Shin, kun nëmi 
gaggawar umurnin Ubangijinku 
ne?” Kuma ya jefar da Allunan, 
kuma ya yi riko ga kan dan'uwansa 
yana Jan sa zuwa gare shi. Ya ce: 
“Ya dan'uwata! Lalle ne mutanen, 
sun dauke ni mai rauni, kuma sun yi 
kusa su kashe ni, saboda haka kada 
ka darantar da makiya game da ni, 
kuma kada ka sanya ni tare da 
mutane azzalumai.” 


151. Ya ce: “Үа Ubangijina! Ка 
gafarta mini, ni da dan'uwana, 
kuma Ka shigar da mu a cikin 
rahamarKa, alhali kuwa Kai ne 
Mafi rahamar masu rahama!” 


152. Lalle ne wadanda suka riki 
marakin, wani fushi daga Ubangi- 
jinsu da wani walakanci a cikin 
rayuwar duniya, za su same su: 
Kuma kamar wancan ne Muke 
saka wa masu Kirkira Karya. 


153. Kuma wadanda suka aikata 
miyãgun ayyuka, sa'an nan suka 
tuba daga bayansu kuma suka yi 
imani, lalle ne Ubangijinka daga 
bayansu, hakika, Mai gàfara ne, 
Mai jin kai. 
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7 — Süratul A'araf 


154. Kuma a lókacin da fushin 
ya kwanta дара barin Misa, sai ya 
riki Allunan, kuma a cikin kwa- 
fensu akwai shiriya da rahama ga 
wadanda suke sü, ga Ubangijinsu, 
masu jin ѕӧго ne. 


155. Kuma Musa ya zabi muta- 
nensa, namiji saba'in, dõmin mika- 
tinMu. To, a lokacin da tsawa ta 
kama su, ya ce: “Ya Ubangijina! 
Da Ka so, da Ka halakar da su daga 
gabani, sü da ni. Shin, za Ka halaka 
mu, saboda abin da wawayen daga 
gare mu suka aikata? Ba ta zama ba 
face fitinarKa, Kana batarwa, da 
ita, wanda Kake so, kuma Kana 
shiryarwa, da ita, wanda Kake so; 
Kai ne Majibincinmu. Sai Ka gafar- 
ta mana; kuma Ka yi mana raha- 
та, alhali kuwa Kai ne Mafialhërin 
masu gafara. 


156. “Kuma Ka rubita mana 
alhêri a cikin wannan duniya, kuma 
a cikin Lahira. Lalle ne mti, mun 
tuba zuwa gare Ka.” Ya ce: “Aza- 
baTa Ina samu, da ita, wanda Nike 
so, kuma rahamaTa, ta yalwaci 
dukan kome. Sa'an пар zà Ni rubü- 
ta ta ga wadanda suke уш takawa, 
kuma suna bayar da zakka, da wa- 
danda suke, game da ayoyinMu 
1111111111121 ne; 

157. “Wadanda suke suna bin 
Manzo??, Annabi, Ummiyyi wan- 
da suke samun sa rubüce a wu- 
rinsu, a cikin Attaura da Linjila; 
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(1) Bayanin bisharar Attaura da Linjila game da Annabi Muhammadu, tsira da 
aminci su tabbata a gare shi. Kuma bisharar da Allah ya gaya wa Annabi Musa a wurin 
Mikatinsa tare da mutane saba'in, dõmin maganar dinke take. 
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yana umurnin su da alhêri, kuma 
yana hana su daga barin abin da bà 
a so; kuma yana halatta musu abü- 
buwa masu dadi, kuma yana 
haramtarwar münana a kansu. 
Kuma уапа kayar da nauyinsu дага 
barinsu, da KuKummai wadannan 
da suka kasance a kansu. To, wa- 
danda suka yi imani da shi kuma 
suka Karfafa shi, kuma suka tai- 
make shi, kuma suka bi haske wan- 
da aka saukar tare da shi, wadan- 
nan ne masu cin nasara.” 


158. Ka ce: “Ya Ка mutane!“ 
Lalle ne ni manzon Allah ne zuwa 
gare ku, gaba daya. (Allah) Wanda 
Yake Shi ne da mulkin затта! da 
Kasa: Babu wani abin bautawa face 
Shi, Yana rayarwa, kuma Yana 
matarwa, sai ku yi imani da Allah 
da ManzonSa, Annabi, Ummiyyi, 
wanda yake yin imani da Allah da 
kalmominSa: ku bi shi, tsamma- 
ninku, kuna shiryuwa.” 


159. Kuma daga mutanen ° 
Musa akwaial'umma, suna shiryar- 
wa da gaskiya, kuma da ita suke ут 
adalci. 

160. Kuma Muka yayyanka su 
sibdi goma sha biyu, al'ummal. 
Kuma Muka yi wahayi zuwa ga 
Musa а lokacin da mutanensa suka 
neme shi, ga shayarwa, cewa: “Ka 
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(1) Mutãne a пап, ana nufin Yahüdu da 135112511. Апа kiran su zuwa ga abin da 
Attaura ta yi musu bishara da zuwansa, a cikin sifofin da ta sifanta shi da su. 


(2) Ana nuna cêwa duka yadda mutane suka baci, ba za а rasa na kirki a cikinsu ba. 
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doki dütsen% da sandarka.” Sai 
marmaro goma sha biyu suka bub- 
buga daga gare shi: Lalle ne kowa- 
danne mutane sun san mashayarsu. 
Kuma Muka saukar da darba da 
tantabaru a kansu. “Ku ci daga 
masu dadin аып da Muka arzuta 
ku.” Kuma ba su zàluncë Mu ba; 
kuma amma rayukansu suke zal- 
unta. 


161. Kuma a lokacin da aka ce 
masu: “Ku zauna ga wannan alKa- 
гуа), кита ku сі daga gare ta, inda 
kuka so, kuma ku се: “Saryarwa, 
kuma ku shiga kofa kuna masu 
sujada: Mu gafarta muku laifuffu- 
kanku, kuma za Mu Kara wa mãsu 
kyautatawa.” 


162. Sai wadanda suka yi zalunci 
daga gare su, suka musanya maga- 
па 3) watar wadda aka ce musu, sal 
Muka aika azaba a kansu, daga 
sama, saboda abin da suka kasance 
suna yi na zalunci. 


163. Kuma ka tambaye su daga 
alkarya wadda ta kasance kusa ga 
têku, a lõkacin da suke ketare haddi 
a cikin Asabar, a lokacin da 
kifayensu, suke je musu a гапаг 


GNIS - 


j= C Z Gr‏ ناس 


> ل و ZÉ,‏ هس ل و 2” ZZ‏ ر س2 


ir Gu; u‏ وَل 
Sol ABA Lal ade‏ 
Е‏ 


СИЕ 


э» AA. or م‎ 


كاوا أنفسبم sakan‏ 


\ =, Аа د تیل لھم‎ у; 
AA >Z 


БВА ya 


- 2 ` a كاه‎ c Gi 
АЙА, > 


Жы кәл ayah i فل‎ 
pss 


;2001254125412 حاف 
NGA) АЙ‏ ت ايهر 
иэ Z “Z 2 — И‏ 


оор‏ سْرّعاوهوم 


(1) Watau dutsen da уа gudu da tufafinsa пе a lókacin da yake yin wanka do- 
min а ntina wa Bani Isra'ila, wadanda suka sóke shi da gwaiwa, cêwa lafiya lau yake. 
Kuma aka umurce shi da daukar dütsen, kuma yanzu aka umurce shi da ya dõke shi dõmin 


ruwa ya fito saboda shansu. 


(2) AlKaryar ita ce Baitil Makdis, bisa shugabancin Yusha'u. “Saryarwa' watau а 
saryar тапа da zunubinmu, ya Allah! ‘Shiga kofa da sujada’, watau da tawali'u. 


(3) Suka musanya hidda da hinda: watau alkama. (Aya ta 161) Sai aka saukar da 
azaba a kansu, saboda haka wannan ya nuna cëwa Allah ba ya son a musanya addininSa 
da kome, sai dai mutum ya yi shi kamar yadda ya zo masa. Musanyawar umarnin, yaki ne 
a tsakanin gaskiya da Karya. Ma'anar hidda ita ce kayar da zunubi. 
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Asabar “? dinsu Jêre. Kuma a гапаг E لك‎ E 9 ая 7 2 د‎ 
da ba su yi Asabar ba, bã su zuwa masa < 


© г АХ 270 A 
gare su: Kamar wancan ne Muke ) о EY оза 
Jarraba su da abin da suka kasance 
suna yi na fasikanci. 


Я O In wat II ےووہ‎ WA LU NE < دا‎ 
164 Kuma a lókaci da ` ata С 55125635 
аРитта daga gare su ta се: “Ооп h E g 
š ° . مم‎ 0 PA ёи >⁄ 0 г AALI SA ZA X 
me kuke yin wa'azi ga mutane wa- ع‎ INNA Gú ® AAN أو معذمهم‎ 
danda Allah Yake Mai halaka su, ET 
م‎ ° ° mw mw < Рей > С 
ko kuwa Mai yi musu azàba, azaba EJ S 2 


mai tsanani?” Suka ce: “Domin 
nëman hanzari zuwa ga Ubangi- 
Jinku, kuma tsammaninsu, suna yin 


takawa.” 

165. To,alokacin da suka manta مر سے‎ WA WA MIIBA A 22 

i Í 9 : Luiza ls El gud Leld 

da abin da aka tunátar da su da shi, 29292 ў ك‎ YA 
Mun tsirar da wadanda suke hani ادات تس‎ a as С ДАУР 
daga cüta, kuma Muka kama wa- ег РОИ 
danda suka уі zàlunci, da azaba mai 60 بمَا كانوايفسقوت‎ 
tsanani dõmin abin da suka kasance 
suna yi, na fasikanci. 

166. Sa'an пап a 1бКасїп da suka 5715 0 Л Aache ус» 
yi girman kai дага barin abin da И” 
aka hana su дага раге shi, Muka се OR 
musu: “Ku kasance birai KasKanta- 
ttu.” 

167. Kuma a lõkacin da Ubangi- AA كا‎ TT 
Р ` 9 | А ел 55255 : 
jinku Ya sanar, 1а11е ne, zà Ya aika а ii zd! 


ү 


kansu (Yahüdu), zuwa Ranar Kiya- “ү, الْعَذَاب|‎ 42 yan ай 
та, wanda zai dandana musu 


(1) Wata alKarya апа ce da ita Ailata a bakin gabar Bahr Al Kulzum a zamanin 
Dàwüda, Allah уа umurce su а kan harshen Dawida su riki Jumma’a rånar idi, su yanke 
aiki a сікі, абтіп ibada, sai suka Ki Jumma’a suka zabi Asabar, ma'anarsa yankëwa. To, 
sai Allah ya tsananta musu, Ya hana su farautar kifi а ranar Asabar, Ya halatta musu shi, a 
sauran kwanukan mako. Sai a rànar Asabar, su sami КЇН wani Кап wani, атта sauran 
kwanuka Ба su ѕатипѕа haka. Sai Iblis уа sanar da su ga su aikata matarar ruwa а gefen 
tekun, a ranar Asabar, su büde kifi ya shiga su rufe, har ranar Lahadi su kama. Sai garin уа 
kasu uku: kashi daya suka уі farauta, wasu suka hana, sü kuma suka уі garu a 
tsakaninsu da màsu yi, na uku ba su yi farautar ba kuma ba su hana Ба. А bayan ’yan 
kwanaki sai aka mayar da masu farautar birai, sa'an nan suka mutu. 
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mummunar атаба, lalle ne Ubangi- 
jinka, hakika, Mai gaggawar uküba 
ne, kuma Shi, hakika, Mai gafara 
ne, Mai jin Rai. 


168. Kuma Muka yayyanka su, 
a cikin Kasa, alummomi, daga gare 
su akwai salihai, kuma дара gare su 
akwai wanda bà haka ba. Muka 
Jarrabe su da abübuwan alhêri da 
na 1115118: tsammaninsu, suna 
komowa. 


169. Sai wasu 'yan baya suka 
maye daga bayansu, sun gaji Litta- 
fin, suna karbar sifar wannan 
KasKantacciya, suna cêwa: “Za а 
gafarta mana.” Idan kuma wata 
sifa irinta ta zo, za su karbe ta. Shin, 
ba a karbi alkawarin Littafi ba a 
kansu cëwa kada su fada ga Allah, 
face gaskiya, alhali kuwa sun ka- 
ranta abin da yake a cikinsa, kuma 
Gidan Lahira ne mafi alheri ga 
wanda ya yi takawa? Shin, ba za ku 
hankalta ba? 


170. Kuma wadanda suke 
rikewa da Littafi, kuma suka 
tsayar da salla, lalle ne Mu, ba Mu 
tozarta ladar masu gyarawa. 


171. Kuma a lókacin da muka 
daukaka dütse% 2) sama da su, ka- 
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(1) Sifar KasKantacciya ita ce kayan duniya na haram, kamar 125112112. An kira ta sifa 
domin bà aba ce mai tsayuwa da kanta ba, kuma Ба sifar abin kirki ba, sai dai аып da 
yake halaka пе nan da nan. Take gaskiya fada ne da addini, watau yaki a tsakanin gaskiya 


da Karya. 


(2) А lókacin da Misa ya karanta wa Bani Isrã’ila Attaura da hukunce-hukuncen da 
suke a cikinta, masu wuya gare su, sai suka Ki уагда da ita. Allah ya yanka dütse daidai da 
garinsu, Ya daukaka shi а kansu, ko su yi aiki da ita ko ya fada a kansu. Daga nan idan 
suna salla, sai su уі sujada da rabin goshi a Кар tsagin hagu, suna kallon dütsen. Kuma уіп 
sujada a haka ya zama sunnarsu har yanzu. Watau bà a iya tsare gaskiya daga yaKin Karya 


sai an yi amfani da wani Karfi. 
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0 سم سس PE‏ 


mar dai shi girgije_ ne, kuma suka ¿SL e n з م‎ CANTE к a 
hakkake, lalle ne shi, mai faduwa ne гє С 
a gare su, (aka се): “Ku karBi abin © 550 iwa 


da Muka kawo muku da karfi, 
kuma ku tuna abin da yake a cikin- 
sa, tsammaninku kuna уш 


takawa.” 

172. Kuma a lókacin da Uban- “е 9 222061 

و أذأخذرئك عاد Ls‏ هر 

gijinka Ya karbi (alkawari) дара мде ور‎ f а ЧИ £ 
diyan Adam, дага bayayyakinsu, а 16% KATA РЕ شهدم‎ 
21111721511, kuma Ya 5121031 da su а РИС BAEN 
kan rayukansu, (Ya ce): “Shin, ba CEN) Laa aja ا أت‎ L بل‎ 
№ пе Ubangijinku ba?” Suka ce: و‎ 
“Na'am! Mun уі shaida!”(Ya се): Oaths 


“Kada ku се a Ranar Kiyama: 
Lalle ne тїї, daga wannan, gafa- 
lallu пе.” 


ТН WAA 


173. KO kuwa ku се: “Abin sani “2 Е 57 EE 
kawai, ubanninmu suka yi shirki 5502, شرك أباؤنا من قبل‎ 15585 


дара farko, kuma mü, тип kasance р" о! JÉGÉ WAH Q Ч 
zuriya daga bayansu. Shin ѓа, Капа 

halaka ти, saboda abin da таѕи 

Багама suka aikata?” 


174. Kuma kamar haka Muke E СК 
rarrabe ayoyi, daki-daki; tsamma- © S جعوت‎ Z 501328459 
піпѕи, suna komowa. 

175. Ka karanta a kansu labarin فض ل‎ КА AI А JG {LA 
wanda Muka kãwo masa? ауб- -~ s وات لعليهم‎ 
yinMu, sai уа 5361116 daga gare su, ЕЗ6 
sai Shaidan уа bi shi, sai уа Каѕапсе N سر‎ ANG 
a cikin halakakku. 5 МЕРЕН 


(1) Watau kada ku ce Ба ku san wannan alkawari ba. 


(2) Asalin Kissar апа cêwa daga Bil'amu dan Ba'ura ne; Allah ya ba shi ilmi, sai ya bar 
ilmin. Yana daga cikin malaman Bani isra'ila, ya kasance wanda ake karbar addu'arsa, 
suna gabatar da shi a cikin tsanance-tsanance, sai Musa ya aike shi zuwa ga Sarkin 
Madyana ya kiraye shi zuwa ga Allah. Sai Sarkin ya yanka masa kasa, ya ba shi, sai ya bi 
addinin Sarkin, ya bar addinin Musa. Ya zama misali ga duk malamin da bai yi aiki da 
ilminsa ba. Idan malami ya halaka, to, ya fi Shaidan sharri domin haka Shaidan yake binsa 
wajen taimakon Karya a kan gaskiya. 
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176. Kuma dà Mun so, da Mun 
daukaka shi da su, kuma amma shi, 
ya nëmi dawwama a clkin Kasa, 
kuma ya bi son züciyarsa. To, misa- 
linsa kamar misalin kare ne, idan ka 
yi dauki a kansa уа yi lallage, kó 
kuwa ka bar shi sat ya yl lallage, 
wannan ne misalin mutane wadan- 
da suka Karyata game da ayo- 
yinMu: Ka jeranta karatun laba- 
run; tsammaninsu suna tunani. 


177. Tir da zama misali, muta- 
nen da suka Karyata game da ayo- 
yinMu, kuma kansu suka kasance 
suna zalunta. 


178. Wanda Allah Ya shiryar, 
to, shi ne Mai shiryuwa, kuma wan- 
da Ya batar, to, wadannan sü ne 
masu hasara. 


179. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta, saboda Jahannama, masu 
yawa daga aljannu da mutane, suna 
da zukata, ba su fahimta da su, 
kuma suna da idanu, ba su ganida 
su, kuma suna da kunnuwa, ba suji 
da su: wadancan kamar bisashe 
suke. A’a, sü пе тай bacewa: Wa- 
dancan sü ne gafalallu. 


180. Kuma Allah Yana da sü- 
naye masu kyau 2: sai Ки rêke Shi 
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(1) Ар sifanta Musulmi da abin да ака sifanta Yahüdu да shi cêwa а cikinsu akwai па 
kirki, kuma akwai miyãgu, domin yaki а tsakanin gaskiya da Karya уа doge. 


(2) Wadanda suke róKon Allah ba da ѕйпауепЅа màsu kyau ba, sü пе aka sifanta da 
dabbobi, har dabbobi sun fi su, dõmin dabba tana gudun abin da yake cutar ta, атта sù ba 
su san abin da yake cütar su ba, balle su guje shi. Кита ana fahimtar cëwa Ба a róKon Allah 
da wani suna Nasa, idan bai kasance a cikin sunayenSa masu kyau ba, sai fa idan yazama а 
dunKule ne, kamar а ce, “Ya Allah ina rokon Ka da sünayenKa wadanda na sani da 
wadanda ban sani ba,” dómin Hadisi ya nûna а yi haka. Kiran Allah Ьа da stinayenSa 
masu kyau ba yana cikin yaki а tsakanin Karya da gaskiya. 


252 


7 — Suratul A‘araf 


da su, kama ku bar wadanda suke 
yin Шаа а cikin sunayenSa: Za a 
saka musu abin da suka kasance 
suna aikatawa. 


181. Kuma daga wadanda Muka 
halitta akwai wata al'umma, suna 
shiryarwa da gaskiya, kuma da ita 
suke уіп adalci. 


182. Kuma wadanda suka Kar- 
yata game da ayoyinMu, za Mu yi 
musu istidraji daga inda ba su sani 
ba. 


183. Kuma Ina yi musu jinkiri, 
lalle пе kaidiNa, mai Rarfi пе. 


184. Shin, ba su yi tunani ba, 
cewa babu wata hauka ga ma'abu- 
сіпѕи? Shi bai zama Ба face mai 
gargadi mai bayyanawa. 


185. Shin, ba su yi dübi ba a cikin 
mulkin sammai da kasa, da kuma 
abinda Allah Ya halitta daga kome, 
kuma akwai tsammani kasancewar 
ajalinsu, hakika, ya kusanta? To, 
da wane labari a bayansa suke yin 
Imani? 


186. Wanda Allah Ya atar, to, 
babu mai shiryarwa a gare shi: 
kuma Yana barin su, a cikin Batarsu 
suna dimuwa. 


187. Suna tambayar ka?” daga 
Sa'a, a yaushe tabbatarta take? Ka 
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(1) Watau, Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, bà ya 
da hauka sai hankali, saboda haka masu уіп addini da hauka, kamar màsu da awar 
tasawwufi, Karya suke yi, suna fada пе da gaskiya. Kuma sükar mai wa’azi da sünáye fada 


da gaskiya ne. 


(2) Tambayar abin da Allah bai bayyana shi ba, kamar Ranar Tashin Kiyama, yaki пе 
a tsakanin Karya da gaskiya. Cêwa wani mutum ya san gaibi ko yana iya kawo alhëri kó ya 
tunkude wani sharri, Karya ne, kuma fada da gaskiya ne. 


7 — Suratul Аагағ 


: “Abin sani kawai, saninta а 
wurin Ubangijina yake. Babu mai 
bayyana ta ga lokacinta face Shi. Та 
yi nauyi a cikin sammai da Kasa. Bà 
za ta zo muku ba face kwatsam.” 
Suna tambayar ka, kamar kai ma- 
sani ne gare ta. Ka ce: “Abin sani 
kawai, saninta a wurin Allah yake, 
kuma amma тай yawan mutane ba 
su sani.” 


188. Ka ce: “Ba ni mallaka wa 
raina wani amfani, kuma haka ban 
tunkude wata cüta, face abin da 
Allah Ya so. Kuma da na kasance 
ma sanin gaibi, da lalle ne, na 
yawaita daga alhëri_ kuma cüta ba 
za ta shafe ni ba, ni ban zama ba 
face mai gargadi, kuma mai bayar 
da bishara ga mutãne wadanda 
suke yin imani.” 


189. Shi ne Wanda Ya halitta ku 
daga rai guda, kuma Ya sanya, daga 
gare ta, ma'auranta, domin ya nat- 
su zuwa gare) ta. Sa'an nan а 
1бКасш da уа rufe ta, ta yi ciki, ciki 
sassauka, sai ta shüde da shi. Sa'an 
nan a lókacin da ya yi nauyi, sal 
suka roki Allah, Ubangijinsu: “Lal- 
le ne idan Ka ba mu abin kwarai, 
hakika, za mu kasance daga masu 
godiya.” 
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(1) Asalin halitta, rai guda ce, watau Adam, Allah ya fitar da Hauwa'u daga Adamu, 
ya mayar da ita matarsa, дара gare su züriya ta yadu, kuma ya zama sunnar rai, namijin ya 
natsu zuwa ga macen. Kuma daga nan zama ya ci gaba har idan mace ta yi ciki, ba ta 
damuwa da shi sai ya yi nauyi, ita da miji su dinga addu'a, suna rokon Allah. A bayan 
bukatarsu ta biya sai su manta da Allah, su dora jingina abübuwa zuwa ga sabubbansu, su 
bar tunanin Mai sabbabawa. Daga nan abu ya yi zurfi har ya kasance shirki; bauta wa 
wani tare da Allah, yafi ne a tsakanin gaskiya da Karya. 


190. To, a lokacin da Ya ba su 
abin Kwarai, suka sanya Masa abo- 
kan tarayya a cikin abin da Ya ba 
su. To, Allah Ya tsarkaka дарга аып 
da suke yi na shirki. 

191. Shin, suna shirki да abin da 
ba ya halittar kome, kuma sü ne ake 
halittawa? 

192. Kuma ba su iya bayar da 
taimako gare su, kuma kansu ma, 
ba su iya taimaka! 

193. Kuma idan kun kiraye su 
zuwa ga shiriya, ba za su bi ku ba, 
daidai пе a gare ku, shin, kun kiraye 
su, ko kuwa kii masu kawaici ne! 

194. Lalle ne wadannan da kuke 
kira, baicin Allah, Бау: ne misã- 
lanku: to, ku kiraye su, sa'an nan su 
karba muku, idan kun kasance 
masu gaskiya ! 

195. Shin, suna da kafafu da 
suke уш tafiya da su? Кб suna da 
hannaye da suke damka da su? Ko 
suna da idanu da suke gani da su? 
Ko suna da kunnuwa da suke saura- 
re da su? Ka ce: “Ku kirawo abi- 
buwan () shirkinku sa'an nan kuma 
ku yi mini kaidi, sa'an nan kada ku 
saurara mini. 

196. “Lalle ne, majibincina Al- 
lah ne Wanda Ya saukar da Littafi, 
kuma Shi ne Yake jibintar salihai. 

197. “Kuma wadanda kuke kira, 
baicinSa, ba su iya taimakon ku, 
kuma kansu ma, ba su iya 
taimaka.” 


GENSA — 
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(1) Bayar da tsoro da wani abin bautawa Ко jingina wata bukata а раге shi, duka yaki 


ne a tsakanin gaskiya da Ёагуа. 
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198. Kuma idan ka kiraye su 
zuwa ga shiriya, Ба 2а su Ji ba, kuma 
Капа ganin su, suna dübi zuwa gare 
ka, alhali kuwa sü, bà su gani. 


199. Ka riKi abin da ya saukaka; 
kuma ka yi umurni da alhëri, kuma 
ka kau da kai daga jahilai. ®© 

200. Kuma imma wata fizga 
daga Shaidan ta fizge ka, sai ka 
nêmi tsari ga Allah. Lalle ne Shi, 
Mai ji ne, Masani. 


201. Lalle ne wadanda suka yi 
takawa idan wani tãshin hankali 
daga Shaidan ya shafe su, sai su 
tuna (Allah) sai ga su, sun zama 
masu basira. 


202. Kuma 'yan'uwansu ($һа1- 
danu) $ипа taimakon su а cikin 
bata, sa'an nan kuma Ба su takai- 
tawa. 

203. Kuma idan ba ka je musu 
da wata ауа ba, su ce: “Don me ba 
ka Kaga ta ba?” Ka ce: “Abin sani 
kawai, ina biyar abin da aka yo 
wahayi zuwa gare ni ne, daga Uban- 
gijina. Wannan abiibuwan kula ne 
daga Ubangijinku, da shiriya da 
rahama ga mutane wadanda suke 
уш imani.” 

204. Kuma idan an karanta” 
Alkur'ani sai ku saurara gare shi, 
kuma ku yi shiru: tsammaninku, 
anã yi muku rahama. 
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(1) Bayanin sifofin mai wa'azi, watau mataimakin gaskiya a kan Karya. 


2 Вауап an sifanta Alkur'ani da cêwa abin kula ne ра masu imani, sai kuma 
ya yi u umurni da saurare, a lökacin da аке karatunsa. Sauraren yana wajabta a cikin salla, 
idan liman ya bayyana karatu kuma da a cikin hudubar Jumma'a. Yana zama mustahabbi 
ga sauran lokatai. K'ur'ani shi ne abin da ake wa'azi da shi kuma shi ne aya da kansa. Hana 


saurarensa yaki пе da gaskiya. 
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205. Kuma ka ambaci® Uban- Er LEES Z WA ك ا‎ 
gijinka, a cikin ranka da KanKan da — aO 3:205. واذ‎ 
kai, da tsöro, kuma komabayan JS AYA ودونالجه رمن القول‎ 
bayyanawa na magana, da safe da Я ЕИН 
тагесе, kuma Кайа Ка kasance С.У, 
дара gafalallu. 

206. Lalle пе, wadanda Ке wurin АУЫ 
Ubangijinka Ба su уіп рігтап Каі С == 
ga Баша Masa, kuma suna tsarkake ® 54 ولسبحوته,‎ 
Shi da tasbihi, kuma a gare Shi suke 
уш sujada. | 





Tana karantar da cëwa taimakon Allah, shi ne nasara ga masu 
takawa, ba Karfinsu ba, da kuma shiryarwa ga dokokin yaki da аып 
da ya ratayu da yaKi domin daukaka kalmar Allah. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Suna tambayar ka? ра gani- а АС б 5 ZA 
А FETS AA TIS O Деу 

ma. Ka ce: “Gamma ta Allah da دو ارو‎ o 

ManzonSa ce. Sai ku bi Allah da وأطيعوأ‎ а فاتقوا الله وأصلحوا‎ 


taKawa, kuma ku руага abin da 


(1) Sa'an nan kuma ya yi umurni da ambaton Allah da addu’a a farko da Karshen 
гапа kamar yadda ya yi umurni da yin salla a wadannan lokatai, watau wannan shi ne 
makamin gaskiya a kan Karya. 

(2) Ya fara Sürar da tambayar Sahabbai ga Annabi cêwa wane ne ya fi cancanta da 
dükiyar ganimar da aka samu а yã£in Badar Babba, samari mayaka kö tsöfaffi masu bayar 
da shawara da ra'ayoyinsu, masu kyau. Sa'an nan Ya yi jawabi da cêwa: “Ka ce ganimar ta 
Allah ce da ManzonSa”, saboda dalilan da suke tafe ga аубуш da suke biye. Апа пий 
wanke soja daga jãyayya a kan dükiya. Allah Ya fi sani. 
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yake a tsakaninku, kuma ku yi da'a 
ga Allah da ManzonSa, idan kun 
kasance müminai.” 


2. Abin sani kawai, müminal sü 
ne wadanda suke idan an ambaci, 
Allah, zukatansu su firgita, kuma 
idan an karanta аубуш5а а kansu, 
su Kara musu wani imani, kuma ga 
Ubangijinsu suke dogara; 


3. Wadanda suke tsayar da salla, 
kuma daga abin da Muka arzuta su 
suna ciyarwa. 3) 


4. Wadannan sü ne müminai da 
gaskiya. Suna da darajoji a wurin 
Ubangijinsu, da wata gafara da 
arziki na karimci. 

5. Kamar yadda Ubangijinka Ya 
fitar da kai daga gidanka da gas- 
kiya, alhali kuwa lalle wani bangare 
na müminai, hakika, suna Ryãma. 


6. Suna jayayya da kai a cikin 
(sha'anin) gaskiya a bayan ta 
bayyana, kamar dai lalle ana kora 
su Zuwa ga mutuwa ne alhali kuwa 
suna kallo. 


7. Kuma a 1бКасш° da Allah 
Yake yi muku alkawari da dayan 
Kungiya biyu, cewa lalle ita taku ce: 
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9566526505 
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2 © 
= 
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M > а 222 > لس‎ 


ربهر ومغهرة وررف ن ڪر 2^ we‏ 


2 Раі 


r £, Z z“ ” <—Z 
> о) 2546 كما حر‎ 
جم‎ < А 
F Заа 53155 


dh nae 
وهم ينظرو‎ priid] 


(1) Watau suna уш ibada ta jiki da ta dükiya, wajiba da пайа. 

(2) Asalin fitar Musulmi zuwa Badar shi ne Annabi ya ji labarin Abu Sufyana уа fito 
daga Makka da à ауап zuwa Sham, watau “Syria”, sai уа fita domin а Ката shi, suka sami 
Abu Sufyana ya shige da dukiya, saboda haka ‘Annabi daga Badar ya kõma Madina. 
Wannan fita, ana kiran ta Badar Karama. Da Abu Sufyana ya sami labari, sai ya а1Ка wa 
Kuraishawa, domin su fito, su tsare dükiyarsu daga Musulmi. Annabi, da ya ji labarin 
komowar Abu Sufyana, sai уа fita tare da J Jama” arsa, wanda ya Ji yana son fita, kuma уапа 
da аып hawa. Abu Sufyana tare da ayari sü ne wajen da babu Kaya. Yakin K'uraishawa shi 
ne wajen da yake da Kaya. Musulmi a tsakiya. Abu Sufyana ya saki hanya ya tsira. Ya nêmi 
Kuraishawa da su koma, Abu Jahal ya ce sai Allah Ya yi hukunci a tsakaninsu da 
Muhammadu wanda ya katse zumunta, ya bar addinin iyaye. 
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kuma Кипа gürin cëwa lalle Kungiya 
wadda bà ta da Kaya ta kasance 
gare ku, kuma Allah Yana nufin 
Ya tabbatar da gaskiya da kalmo- 
minSa, kuma Ya katse karshen 
kafirai; 

8. Domin Ya tabbatar da gas- 
kiya, kuma Ya bata Karya, kuma ko 
da masu laifi sun Ki. 


9. A lokacin da kuke nëman 
Ubangijinku taimako, sai Ya karba 
muku cêwa: “Lalle ne Ni, Mai 
taimakon ku ne da dubu daga ma- 
la'iku, Jere.” 

10. Kuma Allah bai sanya shi ba 
face domin bishara, kuma dõmin 
zukatanku su natsu da shi, kuma 
taimakon, bai zama ba face daga 
wurin Allah: Lalle ne Allah Mabu- 
wayi ne, Mai hikima. 

11. A lókacin da (Allah) Yake 
rufe ku da gyangyadi, dõmin aminci 
daga gare Shi, kuma Yana saukar 
da ruwa) daga sama, а kanku, 
domin Ya tsarkake ku da shi, kuma 
Ya tafiyar da Kazantar Shaidan 
daga barinku, kuma domin Ya dau- 
re a kan zukatanku, kuma Ya tab- 
batar da Kafafu da shi. 


12. A lókacin da Ubangijinka 
Yake уіп wahayi zuwa ga mala ku 
cewa: “Lalle ne Mu, Muna tare da 
ku, sai ku tabbatar da wadanda 
suka yi imani: za Ni jefa tsóro a 
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(1) А lokacin 2311 ne па bazara, kuma aka ѓагаНа azumi, sai Allah Ya saukar da ruwa 
daidai da sansanin Musulmi, suka sha, suka yi wanka sa'an nan kuma aka daddale musu 


rairayi domin saukin tafiya. 
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cikin zukatan wadanda suka Ка- „эт {л түс АХ 2” siz, اتا‎ 
| Е: عبت قوق ا لاعناق واصريوا م‎ 

firta, sai ku yi düka bisa ga wuyóyi ا‎ a дә 
kuma ku yi düka daga gare su ga 0929 كل نان‎ 
dukan yatsu (D. 

13. Wancan ne, domin lalle ne NE WAN رسك وم عر سس و‎ aa Z 
sü, suna saba wa Allah da Manzon- لكي نهم شانوا لله ورسوله دومن دش افو‎ 
Sa. Kuma wanda уа saba wa Allah © е ЙЛ َر‎ ZA 5; 2754 


da ManzonSa, to, lalle ne Allah Mai 
tsananin ukuba пе. 


14. Wancan пе: “Ku dan- G 1525 СУС я 
dane shi, kuma lalle пе akwai aza- с 8 Е 
Баг wuta ga kifirai”. ЕИ 

15. Ya кӣ wadanda suka уі Imà- WS а 
пі! Idan Кип hadu da wadanda suka روا‎ йг 26) AAA 
kafirta ga yaki, to, kada ku Jüya рл жү 
musu bayayyakinku. يحم قلا و لوهم‎ 

16. Kuma duka wanda 2 ya jüya LAG کم 1 کح ر ورو‎ 
musu bayansa a yinin nan, face ومن دو لهم دوم نر د 3 درم إلا‎ 
wanda ya karkata domin kodayya, A 155 20 < ЕС 


kó kuwa wanda уа Jë domin hadu- © , 1 É 

wa da wata Kungiya, to, lalle ne ya эй Аў SL) АМ СОЗ 
koma .da fushi дара Allah, kuma 

matattararsa Jahannama, kuma tir 

da makoma ita! 


17. To, bà kü ne kuka kashe su 
ba; kuma amma Allah ne Ya kashe 


4 э А АА <> 32 


فلم تھ -| هم وك 5 1 S ja‏ 


su: kuma ba ka yi jifa ba a lókacin ری‎ ai н 
da Ка уі Га; kuma amma Allah пе РЕН LS < ба 
Ya уі Jifar®: Кита dömin Ya jar- V x: „Сл! 2; 


(1) Sa'an пап Кита Annabi da umurnin Allah уа debi tsakuwa da hannunsa mai 
daraja ya jefa a Jihar kafirai. Babu wanda ya гаре a cikinsu, face tsakuwar nan ta shiga а 
cikin idanunsa. 

(2) Gudu a wurin yakin Jihadi shi пе тай girman haram duka, matufar Кайга1 ba su 
fi ninki biyu na adadin Musulmi ba, kamar yadda zai zo. Wanda ya yi gudu а wurin jihadi 
kamar уа nêmi kafirci ya rinjayi Musulunci ne. 

(3) Kisan da aka yi musu, Allah ne Ya kashe su, haka Annabi ya debi tsakuwa da 
hannunsa mai daraja ya jefa wa kãfirai, tsakuwar ta shiga сїйїп idanun kowane daya 
daga cikinsu. To, wannan jifar daga Allah take. Saböda haka duk ganimar dai ta Allah ce 
da ManzonSa, sai yadda Ya so, zà a raba ta. 
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raba Musulmi da Jarrabawa mali 
kyau daga gare Shi. Kuma Allah 
Mai Ji ne, Masani. 

18. Wancan ne, kuma lalle ne, 
Allah Mai raunana kaidin kafirai 
ne. 


19. Idan kun yi alfanun сш nasa- 
ra, to, lalle nasarar tà уе muku, 
kuma idan kun hanu, to, shi ne mafi 
alhëri a gare ku, kuma idan kun 
koma za Mu koma, kuma Jama” ar- 
ku Ба za ta wadatar muku da kome 
ba, ko da ta yi yawa. Kuma lalle ne 
cêwa Allah Yana tare da mümina!! 


20. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Ku yi da'a ga Allah da Man- 
zonSa, kuma kada ku Jüya daga 
barinSa, alhali kuna ji. 

21. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadanda suka ce: “Mun ji,” 
alhali kuwa su, ba su ji. 

22. Lalle ne, mafi sharrin da- 
bbobi a wurin Allah, sü пе kurame, 
bebaye, wadanda ba su yin hankali. 


23. Da Allah Ya san wani alhêri 
a cikinsu, da Ya jiyar da su, kuma 
kó da Ya jiyar da su, hakika, da sun 
juya, alhali su, suna masu hinjirewa. 

24. Ya ku wadanda suka yi Imã- 
ni! Ku karba wa Allah, kuma ku 
karba wa Manzo, idan Ya kiraye ku 
zuwa ga abin da Yake rayar da ku: 
Kuma ku sani ctwa Allah Yana 
shamakacêwa a tsakanin mutum da 
züciyarsa, kuma lalle ne Shi, а zuwa 
gare Shi ake tara ku. 


25. Kuma ku ji tsõron fitina 
wadda Ба ta samun wadanda suka 
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yi zalunci daga gare ku kebe, kuma 
ku sani, lalle ne Allah Mai tsananin 
ukuba ne. 


26. Ku tuna a lokacin da kuke 
kadan, wadanda ake raunanarwa a 
cikin Kasa, kuna tsõron mutane su 
cafe ku, sai Ya tattara ku (a wurin 
natsuwa, Madina), kuma Ya Rar- 
fafa ku da taimakonSa, kuma Ya 
arzuta ku daga abübuwa masu 
dadi: tsammaninku, kuna godewa. 


27. Ya kü wadanda suka yi ma- 
ni! Kada ku yaudari Allah da Man- 
zonSa, kuma ku yaudari ama- 
nõninku, alhali kuwa kuna sane. 


28. Kuma ku sani cëwa abin sani 
kawai, dukiyoyinku da 'ya'yanku, 
wata fitina ce, kuma lalle ne Allah, а 
wurinSa, akwai ijara mai girma. 


29. Ya kti wadanda suka yi ima- 
пі! Idan Кип bi Allah da takawa, zai 
sanya muku mararraba (da tsõro) 
kuma Ya kankare Kananan zunub- 
anku daga barinku. Kuma Ya ga- 
farta muku. Kuma Allah ne 
Ma’abûcin falala mai girma. 


30. Kuma a lokacin da wa- 
danda suka kafirta suke yin 
màkirci game da kai, dõmin su 
tabbatar da kai, ko kuwa su kashe 
ka, ko kuwa su fitar da kai, suna 
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AZ 
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231 32 ونود 


(1) Kuraishawa suka taru suna shawarar yadda zà su уі da Muhammadu: Кб su daure 
shi a cikin gida, kó su kashe shi, kó su kore shi. Ra'ayinsu ya tsaya ga su kashe shi da 
zababbun тиїапе daga kowace Rabila yadda danginsa, Bani Hashim, ba su iya fada da 
dukkan Larabawa, har su koma ga diyya. A ranar da suka shirya kashe shi, Allah Ya 
umurce shi da hijira zuwa Madina. А 1бКасїп da ya fita daga gidansa ya iske su tsaitsaye, 
suna barci, ya zuba turbaya a kunnuwansu, sa'an nan ya shige suka tafi tare da Abubakar, 
suka sauka а cikin kógon dütsen Hira. Bayan kwanaki uku, suka fita zuwa Madina. 
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makirci kuma Allah Yana mayar 
musa da makirci, kuma Allah ne 
Mafificin masu makirci. 


31. Kuma idan aka karanta, 
ayoyinMu a kansu, sukan ce: “Lal- 
le ne mun Ji, da muna so, һаа, da 
mun fadi Irin wannan: wannan bai 
zama ba face tatsuniyoyin mutanen 
farko.” 


32. A lokacin da suka ce: “Ya 


Allah! Idan wannan ya kasance shi 


пе gaskiya daga wurinKa, sai Ka yi 
ruwan duwatsu, a kanmu, daga 
sama, ko kuwa Ka zo mana da wata 
azaba, mai radadi.” 


33. Kuma Allah bai kasance 
Yana yi musu azaba ba alhali kuwa 
kai kana cikinsu, ©? kuma Allah bai 
kasance Mai yi musu azaba ba alha- 
li kuwa suna yin istigfari. 


34. Kuma mëne ne a gare su da 
Allah ba zai yi musu azaba ba, 
alhali kuwa su, suna kangewa daga 
Masallaci Mai alfarma, kuma ba su 
kasance majibintanSa ba? Babu 
majibintanSa face masu takawa. 
Kuma mafi yawansu ba su sani ba. 


35. Kuma sallarsu a wurin “Da- 
kin ba ta kasance ba face shêwa da 
yaya; sai ku dandani azaba saboda 
abin da kuka kasance kuna yi na 
кабге. 


36. Lalle пе wadanda suka kã- 
firta, suna сіуаг da dükiyóyinsu, 


ФУУ - 


ya J 
© „==; 


т ны ыы р 
A ТИКА MI 

CON: AF = күрүче нй 
O NGA 
rC لبعد بهم‎ Ois 
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у ДШ; 
Romp, I 


ДТ 42 | 


Хо УЬ аза 
TI) 6 yak 

iyi sad La SG; 
К c у. وَتَصَدِيَة‎ 


AA 
9) 25265 
л зди Faz 


ез ل‎ pa cs | 


( l) Rayuwar Annabi a cikin mutane aminci пе daga azaba, haka Кита уіп istigfari 
aminci ne. Wanda ke son wadata da aminci daga Allah, sai ya lazimci istigfari da bin 
sunnar Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. 
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dõmin su kange daga hanyar Allah; 
to, za su ciyar da ita, sa'an nan 
kuma ta kasance nadama a kansu, 
sa'an nan kuma a rinjaye su. Kuma 
wadanda suka kafirta zuwa ga 
Jahannama ake tara su; 


37. Domin Allah Ya rarrabe mu- 
mmuna daga mai kyau, kuma Ya 
sanya mummunan, sashensa a kan 
sashe, ѕа’ап nan Ya shirga shi gaba 
daya, sa'an nan Ya sanya shi a cikin 
Jahannama. Wadannan sü пе таи 
hasara. 


38. Ka ce wa wadanda suka ka- 
firta idan sun hanu, za a gafarta 
musu abin da ya riga ya shige, kuma 
idan sun koma, to, hanyar kafiran 
farko, hakika, ta shüde. 


39. Kuma ku yàKe su har wata 
fitina bà zà ta kasance ba, kuma 
addini dukansa ya kasance na Al- 
lah. To, idan sun hanu. to. lalle ne, 
Allah ga аып da kuke aikatawa 
Mai gani ne. 


40. Kuma idan sun Jüya, to, ku 
sani cëwa lalle Allah ne Majibin- 
cinku: Madalla da Majibinci, kuma 
madalla da Mai taimako, Shi. 


41. Kuma ka sani, abin sani ka- 
° ° ny (1) ~» 
wai, аып da kuka sami) рапта 
daga wani abu, to, lalle ne Allah 
Yana da humusinsa kuma don 
Manzo, kuma saboda masu zu- 
م‎ . > . 
munta da marayu da miskinai da 


– دكن 
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(1) Daga farkon Sürar har zuwa a nan, апа bayanin cêwa ganimar Badar ba ta Кожа 
ba ce face Allah da ManzonSa; to, a nan yana bayanin yadda za a raba dikiyar, kuma 
wannan rabon, ya zama sunna ga dukkan dükiyar ратта da Musulmi suka samu da yaki 


ko hari. 
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dan hanya, idan kun kasance kun у! 
imani da Allah da аып da Muka 
saukar а kan BawanMu a Ranar 
Rarrabëwa, a Капаг da jama’a biyu 
suka hadu, kuma Allah пе, а kan 
kówane abu, Mai Ikon yi. 


42. А lokacin da kuke а gaba ta 
kusa sü kuma suna a габа ta nësa, 
kuma ayarin yana а wuri тай 
gangarawa daga gare ku, kuma da 
kun уі wa jina wa adi, da kun saba 
ga wa'adin; kuma amma domin 
Allah Ya hukunta abin da yake ya 
kasance аып aikatawa. Domin 
wanda yake halaka ya halaka daga 
shaida, kuma mai rayuwa ya rayu 
daga shaida, kuma lalle Allah ne, 
hakika, Mai ji, Masani. 


43. A lokacin da Allah Yake 
nuna maka su suna kadan, a cikin 
barcinka, kuma da Ya nuna maka su 
suna da yawa, lalle пе da kun у 
tsõro, kuma lalle ne da kun уі jaya- 
ууа a cikin аРатагіп, kuma amma 
Allah Ya tsare ku: Lalle Shi ne 
Masani ga abin da yake a cikin 
Kiraza. 

44. Kuma a lókacin da Yake 
nüna muku su, a lókacin da kuka 
hadu, а cikin idanunku suna Кааап, 
kuma Ya Karantar da ku a cikin 
idanunsu, domin Allah Ya hukunta 
wani al'amari wanda ya kasance 
abin aikatawa: kuma zuwa ga Allah 
ake mayar da al'umurra. 


45. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Idan kun hadu da wata kungiyar 
yaki, to, ku tabbata, kuma ku am- 
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” 


ci) Allah da yawa, tsamma- ا و‎ KB {Г 
ba yawa, WA Si a 15, 


ninku kuna сїп nasara. 


46. Kuma ku уі da'a ga Allah da KES БОСА А, اط ا ا‎ 
ManzonSa, kuma kada ku yi jaya- — & 8 BA = 
ууа һаг ku raunana Кита іѕКагки A Sy AZ АХ; 
ta tafi, kuma ku yi haKuri. Lalle ne í ккө 
Allah Yana tare da masu haKuri. Сод) مع‎ 

47. Kada ku Каѕапсе kamar 77 رذ ولاس‎ 

: Lu СЕКСИ 
wadanda suka fita daga gida- و 20161555 خرجوامن دی رھم بطرا‎ 
Jensu 2), suna masu 2113211 da уіп ہے‎ 2.2 — Bare Л 2 
riya ga mutàne, kuma suna Капрё- عن سبيل الله‎ зуун); 
wa дага hanyar Allah: Kuma Allah О АИ 

Ие | L يعملون‎ La الله‎ 

ne ga abin da suke 211212373 Mai йс ш; 
kêwayêwa. 


dan 3 уа Kawace musu ayyukansu, 
kuma ya ce: “Babu marinjayi a gare الو م 2 الثاس واف جار‎ 
ku a yau daga mutane, kuma nı РНИИ 77 

makwaboi пе раге Ки.” То, а lóka- ¿— je AS ЫЙ АДБ bb @ д! 


4 
PAA ATI 


48. Kuma а lókacin da Shai- AEN IE 224 AA рл, 
وو‎ 


cin da Kungiya biyu suka hadu, ya о لال‎ ыр >й a 7 
koma a kan 01830182253, kuma уа لاترون‎ Ла чуке و‎ 
се: “Lalle ne ni, barrantacce ne AN X و‎ kata АКА 
u Жн : ; (A) 23 A 2ай! اله و‎ сз! 
daga gare ku! NI ina ganin abin da لوي‎ as) شید‎ кашыр. 
ba ku gani; пі ina tsõron Allah: 
Kuma Allah Mai tsananin ukuba 
ne.” 
49. A lõkacin da munafukai da ИЕА 
. =. Loil إذیسقول المنلفقون‎ 
wadanda suke akwai cuta a cikin a ыс a 


(1) Ambaton Allah bayyane ya fi kyau a wurin yaki da wurin harama da hajji ko 
umra, kuma da lókacin da ake fita zuwa ga masallacin idi. Wurin da ba wadannan wurare 
uku ba, ambaton Allah, уа zama asirce уа fi kyau. 

(2) Kada Musulmi su fita zuwa yaki da nuna alfahari da kide-kide da giya da mata da 
maganganun alfasha, kamar yadda Kuraishawa suka fita zuwa Badar; ku fita da tawalu'i 
da zikirin Allah. 

(3) Shaidan ya fita zuwa ga Kuraishawa a cikin sürar Suraktu bn Malik, ya ce musu 
yana tare da su, kuma shi ne maKwabcinsu ; watau danginsa, Kan 'anawa, Ба za su taba su 
ba da yaki, a lokacin da suke yaki da Muhammadu. Bayan haka da ya tafi Badar ya ga 
malã’iku, shi ne ya koma baya, yana cêwa wai shi yana tsóron Allah; watau yana yi wa 
Kuraishawa izgili; sü ne ba su tsoron Allah. 
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zukatansu, suke cëwa: “Addinin 
wadannan ya rudesu”. Кита wanda 
ya dogara ga Allah, to, lalle ne 
Allah Mabuwayi ne, Mai hikima. 


50. Kuma da ka gani, a lókacin 
da mala'iku suke karbar rayukan 
wadanda suka kafirta, suna dukar 
fuskokinsu da duwawunsu, kuma 


suna cewa: “Ku dandani azabar 
Gobara — 
51. “Wancan saboda abin da 


hannayenku suka gabatar ne: 
Kuma lalle ne, Allah bai zama Mai 
zalunci ba ga bayinSa. 


52. “Kamar 2123021 mutanen Fi- 
r'auna da wadanda suke gabaninsu, 
sun kafirta da ayoyin Allah, sai 
Allah Ya kama su da zunubansu: 
Lalle Allah ne Mai karfi, Mai tsa- 
nanin ukuba. 


53. “Wancan ne, domin lalle ne, 
Allah bai kasance Mai canza wata 
niima wadda ya niimtar da ita а 
kan wasu mutane ba face sun sake 
abin da yake ga rãyukansu, kuma 
dõmin lalle Allah ne Mai л, Ma- 
sani.” 


54. Kamar al'adar mutanen Fi- 
r'auna da wadanda suke a gaba- 
ninsu, sun karyata game da ayoyin 
Ubangijinsu, sai Muka halaka su, 
saboda zunubansu, kuma Muka 
nutsar da mutanen Fir'auna: Kuma 
dukansu sun kasance ne masu za- 
lunci. 


55. Lalle mafi sharrin dabbobi a 
wurin Allah, sü ne wadanda suka 
kafirta, sa'an nan ba za su yi imani 
ba. 
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56. Wadanda ka у: Kullin alka- 
wari da su, daga gare su, sa'an nan 
kuma suna warwarewar alkawa- 
rinsu a kowane lókaci, kuma sü, ba 
su уш taKawa. 


57. То, in dai ka kama su a cikin 
yaki, sai ka kore?” wadanda suke а 
bayansu, game da su, tsammaninsu, 
za su dinga tunawa. 


58. Kuma in ka [1 tsoron wata 
yaudara daga wasu mutane, to, ka 
jefar da alkawarin, zuwa gare su, a 
kan daidaita: lalle ne Allah, ba Ya 
son mayaudara. 


59. Kuma wadanda suka kafirta 
kada su yi zaton sun tsëre: lalle пе 
su, ba za su gagara ba. 


60. Kuma ku yi tattali, dõminsu, 
abin da kuka sami ikon yi na wani 
Karfi??, kuma da ajiye dawaki, 
kuna tsoratarwa, game da shi, ga 
makiyin Allah kuma makiyinku da 
wasu, baicin su, ba ku san su ba. 
Allah ne Yake sanin su, kuma abin 
da kuka ciyar daga wani abu a cikin 
hanyar Allah, zà a cika muku 
sakamakonsa, kuma kû ba a zàlun- 
tar ku. 


61. Kuma idan sun karkata 
zuwa ga zaman lafiya, to, ka karka- 
ta zuwa gare shi, kuma ka dogara ga 
Allah: lalle ne Shi, Mai ji ne, 
Masani. 


62. Kuma idan sun yi nufin su 
yaudare ka, to, lalle ma'shinka 


KATANG 


as r A | Lr >‏ 
وعدوحكم وءاخرين من دونهم لا نعلمونهم 


WNI = ۸ 


> سل‎ or 2 2 ГА эл? Ç 27 2 
کر‎ ыз... 8 ОЎ 


LI يعحزون‎ 


” 


2 о Кэрии 22, ҳе А, 2; 
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RIS Шү AÇ 
бз аьа 


(1) Watau а kashe wadanda aka Ката domin saura su gani su ji tsõro. 


(2) Tattali daga wani Karfi, ya hada dukkan abin da zai yiwu a yi yakin abökin раба 
da shi. A yanzu дара bindiga da abin da yake sama da ita, shi ne zà a yi tattali. 
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Allah ne, Shi ne Wanda Ya Rarfafa 
ka da taimakonSa, kuma da mûmi- 
nal. 

63. Kuma Ya sanya $буаууа а 
tsakanin zukatansu. Da ka ciyar da 
abin da yake cikin kasa, gaba daya, 
da ba ka sanya soyayya a tsakanin 
zukatansu ba, kuma amma Allah 
Ya sanya soyayya a tsakaninsu. 
Lalle Shi ne Mabuwayi, Mal 
hikima. 

64. Ya kai Annabi! Ma'ishinka 
Allah ne, kai da wanda ya biye 
maka daga müminal. 


65. Ya kai Annabi! Ka kwadai- 
tar da müminai a kan yaki. Idan 
mutum ashirin masu hakuri sun 
kasance daga gare ku, za su rinjayi 
mëtan, kuma idan dari suka ka- 
sance daga gare ku, za su rinjayi 
dubu daga wadanda suka kafirta, 
domin sü, mutane ne, ba su fahimta. 


66. A yanzu Allah Ya saukake 
daga gare ku, kuma Ya sani cewa 
lalle ne akwai masu rauni a cikinku. 
To, idan mutum dari, masu hakuri, 
suka kasance daga gare ku, za su 
rinjayi metan, kuma idan dubu suka 
kasance daga gare ku, za su rinjayi 
dubu biyu, da iznin Allah. Kuma 
Allah Yana tare da masu hakuri. 


67. Ва ya kasancewa 0) ра wani 
annabi, kamammu su kasance a 


ФУ - 
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(1) Bayan да Musulmi suka сі nasara а Badar, suka kama Kuraishãwa a cikinsu har 
da Abbas Баҝап Annabi. Sai Annabi уа shawarci sahabbansa ga abin da zà su yi da 
kamammu. Abubakar уа се wa Annabi, “Mutanenka ne, ka sake su.” Sa'an nan ya nêmi 
Umar shawara, ya ce masa “Ka kashe su.” Sai ya karbi fansa daga gare su. Bayan haka 
Alkur'ani ya sauka da Karfafa ra'ayin Umar na а kashe su, ya fi. Amma tun da ар riga an 


>” 
zartar da fansar, shi Ке nan. 
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š e 5 ~ KINA TK ےر ر‎ Ac < >. 
gare shi sai (bayan) yá zubar da ее YA <: اررض د تر‎ 3 
Jinainai a cikin Kasa. Kuna nufin Ир 
sifar düniya kuma Allah Үапа nufin ) > С الأخرة واللهء‎ 
Lahira. Kuma Allah ne Mabuwayi, 

Mai hikima. 

68. Ba domin wani Littafi daga Aa x< КАСЕ 
Allah ba, wanda уа gabàata 2), аа si Sl SNG 
azaba mai girma daga Allah ta D عَذَابعَظِيم‎ 
shafe ku a cikin abin da kuka kama. i 

69. Saboda haka, kuci daga abin СТРИЯ 
да kuka samu рапта, yana halal عمتم حلالاطِيبا واتقوا الله‎ ЕЗ 
mai kyau. Kuma ku bi Allah da AN ووے‎ + ar 
taKawa. Lalle Allah ne Mai gafara, © ت اله عَفور ريم‎ 
Mai jin Kai. 

70. Ya kai Annabi! Ka ce wa s + سس ]يك‎ Д Ар л 
wanda yake a cikin hannayenku ت الاسری‎ aos 1 
daga Кататти: “Idan Allah Ya 5024 s> AH BAYAN wol 
san akwai wani alhêri a cikin zuka- sss 1 
tanku, 221 kawo muku тай alhëri 5325 СА 
daga abin da aka Кагба daga раге д. Шаа 
ku, kuma Ya уі muku gafara : Кита У) 425552240 
Allah пе Mai 531319, Mai jin Kai.” 

71. Kuma idan sun yi nufin yau- 3% З Jas NG ao pol 
dararka, to, hakika, sun yaudari ps К ОРО 
Allah дара gabani sai Ya bayar da اکن متهم والله لیم حكر‎ 
dama daga gare su: kuma Allah ne 
Masani, Mai hikima. 

72. Lalle ne wadanda suka yi - و‎ LAK 
Imãni, kuma suka yi hijira, kuma وھاجروا وجنه دوا یا مورلهر‎ aki А 1 
suka yi jihadi da dükiyóyinsu da b; И: i G a. 08515 
rayukansu, a cikin hanyar Allah, da кү و‎ 
wadanda suka bayar da masauki, ءامنواً‎ ая أؤليك بعصم أو‎ 
kuma suka yi taimako. Wadancan, E E 0 
sashensu waliyyai ne ga sashe. SEA 55525 جروأمال‎ ү: 


° “~ ЖОС УВ 
Kuma wadanda suka yi imani 


(1) Abinda ya gabata na Littafi shi ne, amma Allah ne Masanin hakika, abin da yake 
a cikin Sürar Al Imrana, aya ta 159, inda aka bai wa Annabi umurnin ya yi shawara da 
sahabbansa ga abin da ya shafi yaki, sa'an nan kuma ya dogara ga Allah wajen zartar da 
abin da ya zaba daga shawarar da suka ba shi. 
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kuma ba su yi hijira 2? ba, ba ku da 
wani abu daga waliccinsu, sai sun yi 
hijira. Kuma idan suka nëme ku 
taimako a cikin addini, to, taimako 
ya wajaba a kanku, face а kan 
mutane wadanda a tsakaninku da 
tsakaninsu akwai wani alkwari. 
Kuma Allah ne, ga abin da kuke 
aikatawa, Mai gani. 


73. Kuma wadanda suka kafirta, 
sashensu ne waliyyan sashe, idan ba 
ku aikata shi ba, wata fitina za ta 
kasance a cikin Kasa, da fasadi 
babba. 


74. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni kuma suka yi hijira, kuma suka yi 
Jihadi, a cikin hanyar Allah, kuma 
da wadanda suka bayar da masauki, 
kuma suka yi taimako, wadannan sü 
ne müminai da gaskiya, suna da 
gafara da wani abinci па karimci. 


75. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni daga baya, kuma suka yi hijira 
kuma suka yi jihadi tare da ku, to, 
wadannan daga gare ku suke. 
Kuma ma’abûta zumunta, sashensu 
ne waliyyan 2) sàshe a cikin Littafin 
Allah. Lalle Allah ne ga dukkan 
kome Masani. 
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(1) A farkon Musulunci hijira 52213201 ce ga shiga cikin waliccin Musulmi, amma 
bayan da Musulunci уа yi Karfi, hijira ba ta zama sharadi ba, sai dai tana wajaba ga 
Musulmi ya tashi daga inda Ба ya iya tsare addininsa zuwa ga inda yake iya tsare shi, 
matukar babu wata wahala mai tsanani. Ana taimakon Musulmin da bai yi hijira ba ga 
abin da bai shafi warware alkawarin Musulmi ba. 


(2) Walicci shi ne kusanta da lizimtar wajabcin taimakon Jüna. А farkon Musulunci, 
Musulmi ba su da walicci a kan wani Musulmi, sai idan ya yi hijira zuwa Madina. Bayan 
сш Makka da watsuwar Musulunci sai waliccin Musulmi ya wajaba а kan kowane 
Musulmi a inda duk yake, a cikin düniya, gwargwadon hali, amma kuma a cikin haka mafi 
kusantar zumunta shi ne тай cancanta da waliccin kowane Musulmi, har dai ga abin da ya 
shafi halaye na zaman mutum kamar aure da gado, da sauransu, kamar yadda littattafan 


sunna suka bayyana, а can cikin bàbin walicci. 


9 — Süratut Tauba 





Tana bayani ga hukuncin yanke wa kafirai na kowane irin 
kafirci, da irin alaka wadda take iya ragewa a tsakanin Musulmi da 


kafiri da bayanin sifofin kafirai. 


1. Barranta daga Allah da Man- 
zonSa zuwa ga wadanda kuka yi wa 
alkawari daga masu shirki (D. 


2. Saboda haka ku yi tafiya а 
cikin Kasa wata hudu 2), kuma ku 
sani lalle kü, bà masu buwayar 
Allah ba ne, kuma lalle Allah ne 
Mai kunyatar da kafirai. 


3. Kuma da yëkuwa daga Allah 
da ManzonSa zuwa ga mutane, а 
Ranar Haji Babba cêwa lalle ne 
Allah Barrantacce ne daga masu 
shirki, kuma Manzonsa (haka). To, 
idan kun tuba, to, shi ne mafi alheri 
a gare ku, kuma idan kun jiiya, to, 
ku sani lalle ne ku, ba masu bu- 
wayar Allah ba ne. Kuma ka bayar 
da bishara ga wadanda suka Ка- 
firta, da azaba mai radadi. 


EA и Gor „АК سہ‎ 


5 РРР 
َل زنعلهد م‎ A yangan ya براءة‎ 
оку 
А АЯ Уі | 
sz لا‎ 
. КОКСА 277 . >з” 
(5260246531 2 
WA узинин و ذان م اله ورسو‎ 


ARA‏ ص 


тр А49), KÊN‏ — ور ا 


JAWA сс Буе 4м YANI исар: 9 


ТАЛ ыа 
3 اير‎ И 


(1) Kafirai іг uku ne: masu addinin агада kamar Larabawa, sü ne masu shirki, sa’ an 
nan masu bin Littafi shafaffe watau Yahüdu da Nasara, sa'an nan da munàfukan wannan 
al'umma. Ya fara da masu shirki da bayanin irin ayubansu, sa'an nan ya yi bayanin sauran 


kamar haka. 


(2) Bayan yanke sulhu, Allah Ya bai жа kafirai wata hudu na amana, domin su Kare 
harkokinsu da wasu ma'amaloli da suka Kulla tare da Musulmi, sa'an nan yaki ya tashi. 


Апа nufin таѕи addinin агада na shirki a nan. 
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4. Sal wadanda kuka yi wani 
alkawari daga màsu shirki, sa'an 
nan kuma ba su гаре ku da kome 
ba, kuma ba su taimaki kówa a 
kanku ba, to, ku cika alkawarin, 
zuwa gare su, har ga iyakar yarjeje- 
niyarsu. Lalle ne Allah Yana son 
masu taKawa. 


5. Kuma idan watanni, masu al- 
farma suka shige, to, ku yaki mushi- 
111221 inda kuka 53206 su, kuma ku 
kama su, kuma ku tsare su, kuma 
ku zaune musu dukkan madakata. 
To, idan sun tuba, kuma suka 
tsayar da salla, kuma suka bayar da 
zakka, to, ku sakar musu da ha- 
nyarsu. Lalle Allah ne Mai gafara, 
Mai jin kai. 


6. Idan wani daga mushirikai ya 
nemi makwabtakarka, to, ka ba shi 
makwabtakar har ya ji maganar 
Allah, sa'an nan ka isar da shi ga 
wurin amincewarsa. Wancan fa do- 
min lalle ne su, mutane ne wadanda 
ba su sani ba. 


7. Yaya wani alkawari a wurin 
Allah a wurin Manzonsa yake ka- 
sancewa ga mushirikal, face ра 
wadanda kuka yi wa alkawari wu- 
rin Masallaci Mai alfarma? To, 
matukar sun tsaya 56521 gare ku, sai 
ku tsayu sósai gare su. Lalle ne 
Allah Yana son masu takawa. 


8. Yaya, alhali idan sun ci nasara 
a kanku, ba za su tsare wata zumun- 
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ta ba a cikinku, kuma haka wata 
amana, suna yardar da ku da baku- 
nansu, kuma zukatansu suna Ki? 
Kuma mafi yawansu fasikai ne. 


9. Sun saya da ayoyin Allah, 
"yan kudi kadan, sa'an nan suka 
kange daga hanyar Allah. Lalle ne 
su, abin da suka kasance suna aika- 
tawa ya munana. 


10. Ba su tsaron wata zumunta a 
cikin muminai, kuma haka ba su 
tsaron wata amana: kuma wadan- 
nan пе masu ta adi. 


11. Sa'an пап idan sun tüba 5, 
kuma suka tsayar da salla, kuma 
suka bayar da zakka, to, 'yan'- 
uwanku ne a cikin addini, kuma 
Muna rarrabe ayoyi daki-daki, ga 
mutane wadanda suke sani. 


12. Kuma idan suka warware 
rantsuwoyin amana daga bayan 
alkawarinsu, kuma suka yi suka a 
cikin addininku, to, ku yaki shüga- 
bannin kafirci. Lalle ne sü, babu 
rantsuwoyin amana a gare su: 
tsammaninsu suna hanuwa. 


13. Shin, ba ku yakin mutane, 
wadanda suka warware rantsu- 
woyinsu, kuma suka yi niyya ga 
fitar da Manzo, kuma sü ne suka 
fara muku, tun a farkon lókaci? 
Shin, kuna tsoron su ne? To, Allah 
ne Май cancantar ku [[ 
idan kun kasance mümina!i! 


55955,2 І ә 
>, AÇ < $“ وو‎ 


قلوبهم وأمكارهم 
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(1) Rukunönin Musulunci biyar ne: Kalmar shahada da salla da azumi da zakka da 
hajji ga Dakin Allah. Ana yakar mutum sabõda barin uku daga cikinsu, watau kalmar 
shahada da salla da zakka kawai. Kuma uku suna lazimtar mawãdaci da matalauci. su ne 
kalmar shahada da salla da azumi kawai. Amma zakka da hajji sai ga mai һап yi da 


wadata. 
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14. Kuyakesu, Allah Ya yi musu 
azaba da hannayenku, kuma Ya 
kunyatar da su, kuma Ya taimake 
ku, kuma Ya warkar da Kirazan 
mutane müminal. 


15. Kuma Ya tafi da fushin zuka- 
tansu, kuma Ya karbi tuba a kan 
wanda Ya so. Kuma Allah ne Masa- 
ni, Mai hikima. 

16. Ko kuna zaton"! а bar ku, 
tun Allah bai bayyana wadanda 
suka yi jihadi ba дара gare ku, 
kuma sü ba su rIKi wani shige ba, 
baicin Allah da ManzonSa da mü- 
minai? Kuma Allah ne Mai jarra- 
bawa ga аып da kuke aikatawa. 


17. Ba ya kasancewa ga masu 
shirki su raya masallatan Allah, 
alhali kuwa suna masu bayar da 
shaida a kan rayukansu da kafirci, 
wadannan ayyukansu sun baci, 
kuma a cikin wuta sü madawwama 
ne. 


18. Abin sani kawai, mai raya 
masallatan Allah, shi ne wanda ya 
yi imani da Allah da Ranar Lahira, 
kuma ya tsayar da salla kuma ya 
bayar da zakka, kuma baiji tsoron 
kowa ba face Allah. To, akwai 
tsammanin wadannan su kasance 
daga shiryayyu. 


ОУ - 
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ر‎ 
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(1) Watau Кипа zaton Ки shiga Aljanna saboda cëwarku, “Mun yi imani,” kawai? 
A'aha! Sai Allah Yá bayyanar da mai gaskiyar imani game da jihadi, kuma gaskiyar T Imani 
асе ce rashin soyayya da wanin Allah da ManzonSa da müminai, duka wanda ya so wani 
abu baicinsu, to, bá mümini ba ne, ba zai shiga Aljanna ba dómin wai ya yi imani kawai. 
Ma’anar son Allah da son Annabi shi пе rashin saba wa umurninSa. Ma'anar son wanin 
Allah da wanin Annabi, shi ne ka yi abin da wanin nan yake so, alhali kuwa a wajen yinsa 


akwai saba wa Allah da ManzonSa. 
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19. Shin, kun sanya shayar da 
mahajjata da rayar da Masallaci 
Mai alfarma kamar wanda ya yi 
imani da Allah da Ranar Lahira, 
kuma ya yi jihadi a cikin hanyar 
Allah? Ва su daidaita a wurin Al- 
lah. Kuma Allah bà Ya shiryar da 
mutane azzalumal. 


20. Wadanda suka yi imani, 
kuma suka yi hijira, kuma suka yi 
jihadi, a cikin hanyar Allah, da 
diikiyoyinsu, da rayukansu, sü ne 
mafi girma ga daraja, a wurin Allah, 
kuma wadannan sü пе masu bab- 
ban rabo. 


21. Ubangijinsu Yanã yi musu 
bishara da wata rahama daga gare 
Shi, da yarda, da gidãjen Aljanna. 
Suna da, a cikinsu, nt'ima zauna- 
nniya. 


22. Suna madawwama a cikinsu, 
har abada. Lalle ne Allah a wurinSa 
akwai lada mai girma. 


23. Ya Ка wadanda suka yi imã- 
ni! Kada ku riki ubanninku da 
'yanuwanku masõya, idan sun 
ntina son kåfirci а kan imani. ® 
Kuma wanda ya jibince su daga 
gare ku, to, wadannan sü ne azza- 
lumal. 


24. Ka ce: “Idan ubanninku da 
diyanku да 'yan'uwanku da matan- 
ku da danginku da dukiyoyi, wa- 
danda kuka yl tsiwirwirinsu, da 
fatauci wanda kuke tsõron tasga- 
ronsa, da gidaje wadanda kuke yar- 
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(1) Idan an umurci mutum уа rabu da ubansa da 'yan'uwansa kifirai, sabóda shi yana 


Musulmi, to, ga waninsu abin ya fi Karfi. 
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da da su, sun kasance mafiya soyu- 
wa a gare ku daga Allah da Man- 
zonSa, da yin jihadi ga hanyarSa, 
to, ku yi jira har Allah Ya zo da 
umurninSa! Kuma Allah bà Ya 
shiryar da mutane fasikai. 


25. Lalle ne, hakika, Allah Ya 
taimake ku а cikin wurare masu 
yawa, da Ranar Hunainu, ® a loka- 
сш da yawanku ya Ба ku sha awa, 
sai bai amfanar da ku da kome ba, 
kuma Kasa ta yi Kunci a kanku da 
yalwarta, sa'an nan kuma kuka 
Jüya kuna masu Бауаг da baya. 


26. Sa'an nan kuma Allah Ya 
saukar da natsuwarSa a kan Man- 
zonSa, kuma a kan müminai, kuma 
Ya saukar da rundunoni wadanda 
ba ku gan su ba, kuma Ya azabtar 
da wadanda suka Кайга: wancan 
пе sakamakon kåfirai. 


27. Sa'an nan kuma Allah Ya 
kari tuba daga bayan wancan а 
kan wanda Ya so. Kuma Allah ne 
Mai gafara, Mai rahama. 


28. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Abin sani kawai, mushirikai 
najasa ne, saboda haka kada su 
kusanci Masallaci Mai alfarma a 
bayan shekararsu wannan. Kuma 
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(1) Hunainu wani wadi пе a tsakanin Makka da Da'ifa inda Musulmi suka yi yaki da 
Hawazinawa, a cikin Shawwal shëkara ta takwas. Yawan Musulmi ya rüde su har suka ce, 


“Yau ba za a rinjaye mu ba, saboda Karanci.” 


Yawansu ya kasance dubu goma sha biyu, 


kuma kafirai dubu hudu, sai suka ji tsóro, suka gudu, suka bar Annabi a kan alfadararsa, 
Baida'a, babu kowa tare da shi face Abbas da Abu Sufyana wanda yake rike da likkafar 
Annabi. Annabi ya sanya Abbas уа yi ta kiran su, “Ya Ansar! Ya Muhajirin!” har suka 


komo aka ci nasara. 
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idan kun ji tsõron talauci“®, to, da ДАДА إن‎ а) 9 من‎ 
sannu Allah zai wadata Ки дара Е РИ Д 
falalarSa, idan Ya so. Lalle Allah пе КА) كيم‎ 
Masani, Mai hikima. 

29. Ku yaki wadanda? ba su ,الله ولا يالوم‎ WI IKEF 
in imani da Allah kuma ba su و‎ ” 


imani da Ranar Lahira, kuma ba su : 
haramta abin da Allah da Manzon- 
Sa Suka haramta, kuma bà su yin 


И ^2 “Z 2 
لله‎ 055225, PI 


. °. тс G ° سا‎ Z<“ 9 وو‎ 27 „+ za 
addini, addinin gaskiya, daga الجزية عن يد‎ sha الكتب حي‎ 
wadanda aka bai wa Littafi, har sai OBARAN 

وهم صعروت NA‏ 


sun bayar da jizya daga hannu, 
kuma suna kaskantattu. 


30. Kuma Yahudawa suka ce: ТАЕ 2 
“Uzairu dan Allah ne”. Kuma Na- وقالت‎ йс»! ә. 52341-10 
sara suka се: “Masihu dan Allah MA يح‎ ji ЧАР 
ne”. Wancan zancensu ne da bàku- Е 
11211511. Suna Ката да maganar wa- а فولهم بافوههم‎ > 


danda suka kafirta daga gabani. 


Allah Ya la'ance su! Yaya aka kar- Sum y м S 
Wadi WA ДАТА £1⁄ < 

katar da su? Q DOE аЙ! „—@-\ 15 
31. Sun riki malamansu 2? (Үа- АССИ 
hudu) da ruhubanawansu (Nasara) asi هم ار‎ ARU) اد خبارهم و‎ 
ubannangiji, baicin Allah, kuma سنن کے‎ WA ы za 


sun riki Masihu dan Maryama ا‎ 

(haka). Kuma ba a umurce su ba A 423115 СТЕ وَمَاأمِروا‎ 
face da su Баша wa Ubangiji Guda. ون ا وار‎ САД 
Babu abin bautawa face Shi. Tsar- KZ Q لاهو سب‎ ad) 


(1) Idan kun ji tsoron talauci saboda hana mushirikai zuwa hajji, saboda fataucinku 
da su zai rage, to, babu kome, arziki ga Allah yake, Yana bayar da shi ga wanda Yake so. 


(2) Bayan gama hukuncin alakar Musulmi da kafiran farko, watau masu shirkin, 
Larabawa, sai kuma ya fara bayanin alaKar Musulmi kafirai na biyu; watau Yahüdu da 
Nasara. 

(3) Hibru shi ne malamin Yahudawa, Ruhubani mai ibada wanda уа yanke jin dadin 
duniya daga kansa saboda ibada, daga cikin Nasara, mabiyan, gëfen biyu sun riki 
shügabanninsu ubanningiji suna Баша musu, watau suna yanka musu dokoki wadanda ba 
na Allah ba, sü kuma suna bin su a kan haka. Bautar da suke yi wa Uzairu kó Masihu, Isa 
dan Maryama domin sun ce sü diyan Allah ne, watau sun zama juz’inSa ke nan. Tsarki ya 
tabbata ga Allah daga wadannan siffofi duka. 
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kinSa ya tabbata дага barin abin da 
suke yin shirki da shi. 


32. Sunà nufin su bice hasken 
Allah da bakunansu. Kuma Allah 
Yana Kı, face dai Ya cika haskenSa, 
kuma ko da kafirai sun Ri. 


33. Shi ne Wanda Ya aiko man- 
zonSa da shiriya da addinin gas- 
kiya, dömin ya bayyana shi a kan 
addini dukansa, kuma Кб да mushi- 
rikai sun Ki. 


34. Ya wadanda suka yi imani! 
Lalle ne masu yawa daga АҺЬаг‹ 
da Ruhbãnãwa, hakika suna cin 
dükiyar mutàne da Karya, kuma 
suna kangëwa daga hanyar Allah. 
Kuma wadanda suke taskacêwar 
zinariya da azurfa, kuma ba su ciyar 
da ita a cikin hanyar Allah, to, ka yi 
musu bushara da атаба mai radadi. 


35. A ranar da ake kona shi a 
kanta a cikin wutar Jahannama, sai 
a yi lalas da ita ga goshinansu da 
sashinansu da bayayyakinsu, (a ce 
musu) “Wannan ne abin da kuka 
taskace domin rayukanku. To, ku 
dandani abin da kuka kasance kuna 
sanyawa a taska.” 


36. Lallai пе Kidayayyun watan- 
ni a wurin Allah wata goma sha 
biyu ne а cikin Littafin 2? Allah, a 


— 291355 
قدو ان طف д ә‏ بأفوههمم 
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(1) Jam'in Hibru watan таіатіп Yahidawa. 


(2) Ko då, a cikin wadannan watanni akwai таи alfarma, ko da yake sü kafirai ba sa 
kiyaye alfarmarsu ba, sun shigar da wani wayonsu a ciki wanda suke cêwa Nasru (watau 
jinkiri): Idan suna son su yi yaki a cikin dayan watannin, sai su halattar da shi, sa'an nan su 
haramta wani wata a matsayinsa, su Kara kafirci а kan kafircinsu, da уш haka. Saboda 
haka Allah Ya halattar da yaki a cikin kowanne wata domin kada a mamayi Musulmi. 
Kuma yın jihadi yana cikin ayyukan ibada wadda Allah Yake ribanya ladarta a cikin 


watannin, màsu alfarma. 
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ranar da Ya halicci sammai da Kasa, 
daga cikinsu akwai hudu masu al- 
farma. Wannan ne addini madai- 
daici. Saboda haka kada ku zalunci 
kanku a cikinsu. Kuma ku yaki 
mushirikai gaba daya, kamar yadda 
suke yakar ku gaba daya. Kuma ku 
sani cêwa lallai ne Allah Yana tare 
da masu takawa. 


37. Abin sani kawai “Jinkirtawa” 
Kari пе a cikin kafirci, ana batar da 
wadanda suka kafirta game da shi: 
suna halattar da wata a wata sheka- 
ra kuma su haramtar da shi a wata 
shekara domin su dace da adadin 
abin da Allah Ya haramta. Saboda 
haka suna halattar da abin da Allah 
Ya haramtar. An Kawace musu mu- 
nanan ayyukansu. Kuma Allah ba 
Ya shiryar da mutane kafirai. 


38. Ya ка wadanda suka yi Imã- 
ni! Мёпе пе a gare ku, idan an ce 
muku, “Ku fita da yaki a cikin 
hanyar Allah”, sai ku уі nauyi® 
zuwa ga Kasa. Shin, kun yarda da 
rayuwar duniya пе дара ta Lahira? 
To jin dadin rayuwar duniya bai 
zama ba a cikin Lahira, face kadan. 

39. Idan ba Ки fita da yaki ba, 
Allah zai azabta ku da ааба mai 
radadi, kuma Ya musanya wasu 
mutane, wasunku (a maimakonku). 
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(1) Nauyi zuwa ga Kasa, watau ku kasa tashi tsaye balle ma ku fita zuwa yakin da aka 
nêmê ku da shi (saboda shi). Fita da yaki a nan, ana nufin yakin Tabüka a cikin lokacin 
bazara, kuma babu abinci domin Allah Ya Jarrabi Musulmi, Ya fitar da müminai da kuma 
munafukai, dõmin а san yadda zà a yi ma'amala da su. Haka kuma a kõwane lõkaci Allah 
Yakan sanya wani abin jarraba na wahala a cikin Musulmi domin Ya bambanta müminai 


daga munafukai. 
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Kuma ba zà ku cütar da Shi da 
kome ba. Kuma Allah a kan dukan 
kóme Mai Ikon yi ne. 


40. Idan ba ku taimake shi Ба, 
to, lalle ne Allah Ya taimake shi, a 
1бКасш da wadanda suka kafirta 
suka fitar da shi, уапа na biyun 
biyu, a lókacin da suke cikin kogon 
dütse, a lokacin da yake cêwa da 
sahibinsa: “Kada ka yi bakin ciki, 
lalle ne Allah Yana tareda mu”. Sai 
Allah Ya saukar da natsuwarSa a 
kansa, kuma Ya taimake shi da 
wadansu rundunoni, ba ku gan su 
ba, kuma Ya sanya kalmar wadan- 
da suka kafirta makaskanciya, 
kuma kalmar Allah ita ce madau- 
kakiya. Kuma Allah ne Mabuwayi, 
Mai hikima. 

41. Ku fita da yaki kuna masu 
saukakan kaya da masu nauyi, 
kuma ku yi jihadi da dukiyoyinku 
da kuma rayukanku a cikin hanyar 
Allah. Wancan пе mafi alhêri a gare 
ku, idan kun kasance kuna sani. 


42. Da ya kasance’ wata sifar 
duniya ce, makusanciya, da tafiya 
matsakaiciya, da sun bi ka, kuma 
amma fagen ya yi musu nisa. Kuma 
za su yi ta yin rantsuwa da Allah, 
“Da mun sami dama, da mun tafi 
tare da ku”. Suna halakar da kansu 
(da rantsuwar Karya) ne, kuma Al- 
lah Yana sanin lalle, hakika, su 
makaryata ne. 
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(1) Ya shiga bayanin siffofin munafukai wadanda suka Ki fita da wadanda suk fita 
zuwa Tabüka, da wadanda suka nëmi wani uzuri, a cikin siffófi dabam-dabam da zà a iya 
gane munafukai da su a cikin kowane zamani na rayuwar Musulmi а düniya. 
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43. Allah Ya yafe maka laifi. 
Domin me ka yi musu izinin zama? 
Sai wadanda suka yi gaskiya sun 
bayyana a gare ka, kuma ka san 
makaryata. 


44. Wadanda suke yin imani da 
Allah da Ranar Lahira, ba za su 
nêmi izininka ga уш jihadi da 
dukiyoyinsu da rayukansu ba. 
Kuma Allah ne Masani ga masu 
takawa. 


45. Abin sani kawai, wadanda 
ba sa imani da Allah da Ranar 
Lahira, kuma zukatansu suka yi 
shakka, sü ne ke nëman izininka, 
sa'an nan a cikin shakkarsu suna ta 
yin kai kawo. 


46. Kuma dàsun yinufin fita, dà 
sun yi wani tattali saboda shi, kuma 
amma Allah Ya ki zãburarsu, sai Ya 
nauyayar da zamansu. Kuma aka 
ce ku zauna tare da masu 1) zama. 


47. Da sun fita a cikinku ba za su 
Kare ku da kome ba face da Barna, 
kuma lalle dà sun yi gaggawar sa- 
nya annamimanci a tsakaninku, 
suna nema muku fitina. Kuma a 
cikinku akwai 'yan rahõto sabõda 
su. Kuma Allah ne Masani ga 
azzalumal. 


48. Kuma lalle ne, hakika, sun 
nemi fitina daga gabani, kuma suka 
Jüya така al'amari, har gaskiya ta 
zo), kuma umurnin Allah Ya 
bayyana, alhali suna masu kyama. 


(1) Watau mata da yara da gajiyayyu. 
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(2) Tun farkon zuwan Annabi а Madina münafukai sun уі ta уір kaidi dõmin su bata 
al'amarin Annabi da Musulunci, suka kasa, har gaskiya ta bayyana, suka kama bakinsu 
domin rashin abin da za su iya fada a yarda da shi. 
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49. Kuma daga cikinsu akwai 
mal cëwa, “Ka yl mini izinin zama, 
kuma kada ka fitine ni”. To, a cikin 
fitinar suka fada. Kuma lalle ne 

^$” ° ` بم‎ 
Jahannama, hakika, mai Кёмауёуа 
ce ga kafirai. 


50. Idan wani alhëri ya same ka, 
zai bata musu rai, kuma idan wata 
masifa ta same ka sai su ce, “Haki- 
Ka, mun rike alamarinmu daga 
габат”. Kuma su Jüya, alhali kuwa 
suna masu farin ciki. 


51. Ka ce, “Babu abin da yake 
samun mu face abin da Allah Ya 
rubüta sabóda mu. Shi ne Majibin- 
cinmu. Kuma ga Allah, sai mtmi- 
nai su dogara”. 


52. Ka ce, “Shin, kuna dàko ne 
da mu? Face dai da dayan abubu- 
wan biyu 2) masu kyau, alhali kuwa 
mu, muna dako da ku, Allah Ya 
same ku da wata azaba daga gare 
Shi, ko kuwa da hannayenmu. To, 
ku yi dako. Lalle ne mü. tare da ku 
masu dakon ne”. 


53. Касе, “Ku ciyar a Кап уагда 
kó kuwa a kan tilas. Ba zà a karba 
daga gare ku ba. Lalle пе ku, kun 
kasance mutane fasikai.” 


54. Kuma babu abin da ya hana 
a karbi ciyarwarsu daga gare su face 
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(1) Kuma a yanzu ga yakin Tabuka (munafukai) sun Баууапа da irin uzurran da suke 
kawowa domin kada su fita, kamar mai cëwa, “To, Allah Ya hana zina, idan na fita na ga 
matan Rumawa, ba zan iya уіп haKuri daga barinsu Ба. Saboda haka ша son a karbi 
uzurina kada а jefa ni a cikin fitina”. Bai sani ba, da wannan rashin fitar ya jefa kansa a 
cikin fitinar, domin zà а bar shi tare da mata, su da shi kawai. 


(2) 'Dayan abübuwa biyu masu kyau, sü ne mutuwa а kan shahada Ко rinjaya da 


samun ganima da izza. 


283 


9 — Süratut Tauba 


domin sü. sun kafirta da Allah da 
ManzonSa, kuma ba su zuwa ра 
salla face Luma suna masu kasala, 
kuma ba su ciyarwa face suna таи 
Kyama. 


55. Saboda haka, kada dakiyo- 
yinsu su ba ka sha’ awa, kuma haka 
ya’ yansu. Abin sani kawai, Allah 
Yana nufin Ya yi musu azãba da su a 
cikin rayuwar düniya, kuma гауи- 
kansu su fita alhali kuwa suna ka- 
firal. 


36. Kuma suna rantsuwa da Al- 
lah cëwa, lalle ne sü, haKiKa, daga 
gare ku suke, alhali kuwa ba su 
zamo daga gare ku ba. Kuma amma 
sü mutane ne màsu tsõro. 


57. Da suna samun mafaka ko 
kuwa wadansu buloli, kó kuwa 
wani mashigi, da sun Jüya zuwa 
gare shi, kuma suna gaggawar 
shiga. 


58. Kuma daga cikinsu akwal 
wanda yake zunden ka a kan 
sha'anin dtikiyoyin sadaka, sai idan 
an ba su daga cikinta, su yarda, 
kuma idan ba a ba su ba daga 
cikinta sai su zamo suna masu fushi. 


59. Kuma da dal su lalle sun 
yarda da abin da Allah Ya bà su, da 
ManzonSa, kuma suka ce, “Ma'is- 
hinmu Allah ne, zai kawo mana 
daga falalarsa kuma ManzonSa 
(zai ba mu). Lalle ne mi, zuwa ga 
Allah masu kwadayi пе.” 


60. Abin sani kawai, dükiyóyin 
sadaka na faKirai ne da miskinai da 
masu aiki а kansu, da wadanda ake 
lallashin zukatansu, kuma a cikin 
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fansar wuyoyi, da mabarta, da a ا ا‎ : A 
a U : مين وو سیا الله الل‎ ^а А) 
cikin hanyar Allah da dan hanya 0 PP. soyil 
(matafiyi). ЕагШа daga Allah. 0 0) ڪيم‎ 12401; З a у 
Kuma Allah пе Masani, Mai hiki- 
ma. 
61. Kuma daga cikinsu akwai ДАВ و‎ 
й I د لودو‎ а, 
wadanda suke саг Annabi, Кита Бя شی ويقو‎ 
suna cêwa, “Shi kunne“® ne”. Ka کم دومن با لله‎ ох үл Ja 
ce: Kunnen alhëri gare ku, yanã WA” Ta К 
imani да Allah, Кита yana уагда ОА А лау) JAWI 
da müminai, kuma rahama ne ga еи Ka ' 1227 
wadanda suka yi Imani daga gare ЖАРАМ, مدرو‎ 9-4 е 
ku. Kuma wadanda suke саг о) £ 
Manzon Allah suna da azãba mai А 
гада. 
62. Suna rantsuwa da Allah ѕа- عا ا ا‎ 
مو 2—2 ضوڪم‎ 
bóda ku, dómin su yardar da ku. ks. وکر‎ A х 
Kuma Allah da ManzonSa ne mafi pes a ورسوا ىن‎ 
cancantar su yardar da Shi, idan O S P sa 
sun kasance müminai. © ۇمىت‎ 
63. Shin, ba su sani ba cêwa, a AA. 2644 
ومن عاد د الله‎ ayaw ji 
“Lalle пе wanda уа saba wa Allah E aun е ورمن‎ с لم‎ 
da ManzonSa, hakika yana da wu- WASA لددنار‎ BATA 
tar Jahannama, yana madawwami O OEN a Ra LR ص‎ Az 
t ; ; ga ) Аа 1 
a cikinta? Waccan ita ce wula- KI ذلك ال العظِيم‎ 
kantawa babba!” 
64. Munafukai suna tsõron а 8 Б 2 AN ji жж 
saukar да wata sura a kansu, wadda | أنتازل سورة‎ C 
take ba su 136311 ga abin da yake ا‎ ГУ za ПИЕ 
рй 1 ; ستهرء وا‎ гас 
cikin zukatansu. Ka се, “Ku yi ^< 4 YA ү, 
izgili. Lalle ne, Allah пе Mai fitar da 69 < روت ل‎ 20-2 ТЕ] 


abin da kuke tsoro.” 


(1) Shi kunne ne, ma'anarsa, kome ka gaya masa yana gaskatawa, watau wai ba shi 
da wayon gane gaskiya da Karya. Saboda haka Allah Ya ce, kunnen alhêri, watau ya san 
gaskiya kuma yana gaskata ta, kuma ya san Karya, ba ya aiki da ita. 
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65. Kuma lalle ne, idan ka tam- 
baye), su hakika, suna cêwa, 
“Abin sani kawai, mun kasance 
muna hira kuma muna wasa.” Ka 
ce, “Shin da Allah, da kuma ayo- 
yinSa da ManzonSa kuka kasance 
kuna izgili?” 

66. Kada ku kawo wani uzuri, 
hakika, kun kãfirta a bayan imanin- 
ku. Idan Mun yafe laifi ga wata 
Kungiya daga gare ku, za Mu azabta 
wata Kungiya saboda, lalle, sun 
kasance masu laifi. 


67. Munafukai maza da 
munafukai mata, sashensu 2) daga 
sashe, suna umurni da abin Ri, 
kuma suna hani daga alheri. Kuma 
suna damkewar hannayensu. Sun 
mance Allah, sai Ya manta da su. 
Lalle ne munafukai su ne fasikai. 


68. Allah ya yi wa'adi ga muna- 
fukai maza da munafukai mata da 
kafirai da wutar Jahannama, suna 
madawwama а cikinta. Ita ce та”15- 
hiyarsu. Kuma Allah Ya la'ance su, 
kuma suna da azaba zaunanniya. 


69. Kamar wadanda suke a 
gabaninku, sun kasance mafi tsana- 
nin Karfi daga gare ku, kuma mafi 
yawan diikiyoyi da diya. Sai suka ji 
dadi da rabonsu, sai kuka Ji dadi da 
rabonku kamar yadda wadanda 
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(1) Ana a cikin tafiya zuwa Tabüka sai wasu mutane дара cikin munafukai suka ce wa 
junansu, “Wannan yana zaton ya ci gidajen Rumawa da Biranensu? Faufau.” Sai Allah Ya 
sanar da AnnabinSa (tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi) abin da suka fada. Sai ya 
ce, “Ku zo mani da wadancan mutane.” Da suka je masa ya ce musu “Kun ce kaza da 
kaza.’ Sai suka yi rantsuwa da cêwa: ba mu kasance ba sai muna hira muna wasa. 


(2) Su duka daidai suke ga halinsu na sharri. Damke hannu shi ne rowa. 
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suke a gabaninku suka ji dadi, da 
rabonsu, kuma kuka kutsa kamar 
kutsawarsu. Wadancan ayyukansu 
sun baci a düniya da Lahira, kuma 
wadannan su ne masu hasara. 


70. Shin, labarin wadanda sukea 
gabaninsu bai je musu ba, mutanen 
Nuhu da Adawa da Samudawa da 
mutanen Ibrahim da Ma’abûta 
Madyana da wadanda aka birkice? 
Manzanninsu sun ]ё musu da ayoyi 
bayyanannu. To, Allah bai kasance 
Yana zaluntar su ba, amma sun 
kasance rayukansu suke zalunta. 


71. Kuma mummunai maza da 
mummunai mata sashensu maji- 
bincin sashe ne, suna umurni da 
alhêri Кита suna hani daga abin 
da ba a so, kuma suna tsayar da 
salla, kuma suna bayar da zakka, 
kuma suna da'a ga Allah da Man- 
zonSa. Wadannan Allah zai yi 
musu rahama. Lalle Allah ne Ma- 
buwayi, Mai hikima. 

72. Kuma Allah Ya yi wa'adi ga 
mummunai maza da mummunai 
mata da gidajen Aljanna Koramu 
suna gudana daga karkashinsu, 
suna madawwama a cikinsu, da 
wuraren zama masu dadi a cikin 
gidajen Aljannar. Kuma yarda 
daga Allah ce mafi girma. Wancan 
shi ne babban rabo, mai girma. 


73. Ya kai Annabi! Ka yaki kafi- 
rai da munafukai kuma ka tsaurara 
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(1) Abin аа aka sani ра sharia shi пе alhêri, kuma abin да da Ба а sani Ба ра sharia 


shi ne аып Ri wanda Ба a so. 
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a kansu. Kuma matattararsu 
Jahannama се. Tir da ta zama 
makomar! 


74. Suna rantsuwa da Allah, ba 
su fada ba, alhali kuwa lalle ne, 
hakika, sun fadi kalmar kafirci, 
kuma sun kafirta a bayan musul- 
untarsu, kuma sun yi himma ga 
abin da ba su samu ba. Kuma ba su 
zargi kome ba face domin Allah da 
ManzonSa Ya wadatar da su daga 
falalarSa. To, idan sun tuba zai 
kasance mafi alheri gare su, kuma 
idan sunjuya baya, Allah zai azabta 
su da azaba mai radadi а cikin 
duniya da Lahira, kuma ba su da 
wani masoyi ko wani mataimaki a 
cikin kasa. 


75. Kuma daga cikinsu akwai 
wadanda suka yi wa Allah alka- 
wari, “Lalle ne idan ya kawo mana 
daga falalarSa, hakika, muna bayar 
da sadaka, kuma lalle ne muna 
kasancëwa daga salihai.” 


76. То, a lokacin da Ya ba su 
daga falalarSa, sai suka yi rowa da 
shi, kuma suka jüya baya suna 
masu bijirewa. 

77. Sal Ya biyar musu da muna- 
funci a cikin zukatansu har zuwa ga 
ranar da suke haduwa da Shi, sabo- 
da saba wa Allah ga abin da suka yi 
Masa alkawari, kuma saboda abin 
da suka kasance suna yi na karya. 


78. Shin, ba su sani ba cewa lalle 
ne Allah Yana sanin asirinsu da 
ganawarsu, kuma lalle Allah ne 
Masanin abubuwan fake? 
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79. Wadanda suke aibanta masu 
уш alheri daga mummunai a cikin 
dukiyoyin sadaka, da wadanda ba 
su samu face iyakar kokarinsu, sai 
suna yi musu izgili. Allah Yana yin 
izgili gare su. Kuma suna da azaba 
mai radadi. 


80. Ko ka nema musu gafara ko 
ba ka nema musu ba, idan ka nema 
musu gafara sau saba'in, to, Allah 
ba zai gafarta musu ba. Saboda su, 
sun kafirta da Allah da ManzonSa. 
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta- 
ne fasikai. 


81. Wadanda aka bari sun yi 
farin ciki da zamansu a bayan Man- 
zon Allah, kuma suka ki su yi jihadi 
da diikiyoyinsu da rayukansu a ci- 
kin hanyar Allah, kuma suka ce, 
“Kada ku fita zuwa yaki a cikin 
zafi.” Ка се, “Wutar Jahannama ce 
тай tsananin z3f1.” Da sun kasance 
suna fahimta! 


82. Saboda haka su yi dariya 
kadan, kuma su yi küka da yawa a 
kan sakamako ga abin da suka 
kasance suna tsirfatawa. 


83. To, idan Allah Ya mayar da 
kai zuwa ga wata kungiya daga gare 
su, sa'an nan suka nëme ka izni 
domin su fita, to, ka ce, “Ba za ku 
fita tare da ni ba har abada, kuma 
ba zà ku yi yaki tare da ni ba а kan 
wani makiyi. Lalle ne ku, kun yarda 
da zama а farkon lokaci, sai ku 
zauna tare da mata masu zaman 
gida.” 

84. Kuma kada ka yi salla a kan 
Коза daga cikinsu wanda ya mutu, 
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pede У;‏ 5 أبداولانقم عل قبرو- 


9 — Süratut Tauba 


har abada, kuma kada ka tsaya a 
kan kabarinsa. Lalle ne sü, sun 
kafirta da Allah da ManzonSa, 
kuma sun mutu alhali kuwa suna 
fasikai. 


85. Kuma kada dükiyoyinsu da 
diyansu su ba ka sha'awa. Abin sani 
kawai, Allah Yana nufin Ya yi musu 
azaba da su a cikin düniya, kuma 
rayukansu su fita alhali kuwa suna 
kafirai. 


86. Kuma idan aka saukar da 
wata Sura cëwa: Ku yi imani da 
Allah kuma ku yi jihadi tare da 
ManzonSa. Sai mawadata daga 
gare su su nêmi izninka, kuma su ce: 
Ka bar mu mu kasance (аге da 
mazauna. 


87. Sun уагда da su kasance tare 
da mata таи zama (а cikin gidãje). 
Kuma aka rufe a kan zukatansu, 
saboda haka, su, ba su fahimta. 


88. Amma Manzon Allah da wa- 
danda suka yi imani tare da shi, sun 
yi jihadi da dükiyoyinsu da rayu- 
kansu. Kuma wadannan suna da 
ayyukan alhëri, kuma wadannan sü 
ne màsu сш nasara. 


89. Allah yà yi musu tattalin 
gidajen Aljanna, Koramu suna gu- 
dana daga Karkashinsu, suna ma- 
dawwama a cikinsu. Wancan пе 
babban rabo mai girma. 


90. Kuma masu uzuri дара Kau- 
yawa zuka zo domin a yi musu izini, 
kuma wadanda suka yl wa Allah da 
ManzonSa Karya, suka yi zamansu. 
Wata azaba mal radadi zà ta sami 
wadanda suka kafirta daga gare su. 
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9 — Suratut Tauba 


91. Babu laifi a kan maraunana 
kuma haka majinyata, kuma babu 
laifi а kan wadanda ba su samun 
abin da suke ciyarwa idan sun yi 
nasiha” ga Allah da ManzonSa. 
Kuma babu wani laifi a kan masu 
kyautatawa. Kuma Allah ne Mai 
gafara, Mai tausayi. 


92. Kuma babu (laifi) a kan wa- 
danda idan sun je maka domin ka 
dauke su, ka ce, “Ba ni da abin da 
nake daukar ku a kansa,” suka juya 
alhali kuwa idanunsu suna zubarda 
hawaye domin baKin ciki cewa ba su 
sami abin da suke ciyarwa ba. 


93. Abin sani kawai, laifi yana a 
kan wadanda suke nëman izininka 
alhali kuwa su mawadata ne. Sun 
yarda su kasance tare da mata ma- 
maya (gidaje), kuma Allah Ya dan- 
пе а Кап zukatansu, domin haka sü, 
ba su ganêwa. 


94. Suna kawo uzurinsu zuwa 
gare ku idan kun koma zuwa gare 
su. Ka ce, “Kada ku kawo wani 
uzuri, ba za mu amince muku ba. 
Hakika, Allah Ya ba mu labari daga 
labarunku, Allah zai ga aikinku 
kuma ManzonSa (zai gani). Sa'an 
nan kuma a mayar da ku zuwa ga 
Masanin gaibi da bayyane, sai Ya 
ba ku labarin abin da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


95. Za su уі rantsuwa da Allah а 
gare ku idan kun Jüya zuwa gare su, 
domin ku kau da kai дара gare su. 


2 XX, 2 >Z” ga NK ^7 А مسرل‎ 2 
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о, Др; 
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5% Жз] نومت‎ DAS 
عمل کم ورسولة‎ AN انار وَسَيْرَى‎ 


> д > MTATA > + í 57; A эг 
а) 5 Z 


(1) Nasiha ita се su fadi тарапаг Kwarai;kyautatawa ita ce a yi aiki domin Allah, ba 


domin nëman düniya ba. 


9 — Süratut Tauba شو ابوب‎ — 

To, ku kau da kai daga gare su don > 2242124 А ZÉ zare | 

на 5 رخس‎ 2152, ау) 
ko su kazanta пе, kuma Jahannama ү СЕ ААС 
се таѓайагагѕи bisa ga sakamakon l = < ОТА 
abin da suka Каѕапсе suna tsir- A 5 

A 2 

fatawa. Фе 


96. Suna rantsuwa gare ku do- ОО ОО ОО РА ر‎ дә 
min Ки уагда da su. То, idan kun فإنترضواعتهم‎ pas оуд 


yarda da su, to, lallai пе Allah Ба ЕК Na e 
Shi уагда da mutane fasikai. Ocu 2 Na 5254 Ób 


97. Kauyawa ne mafi tsananin ®? PN ТАЕ ВОК و‎ отт 
= ; 9 i х ,اح‎ С اب اشد ڪور او‎ 
kafirci da munãfinci, kuma sü пе ga obal اشد‎ A = 
тай kamanta ра rashin ѕапіп И л II 
Зр 8 <) لله ر‎ J IL 2 اد‎ 
haddodin abin da Allah Ya saukar а А эде; 
kan ManzonSa. Kuma Allah ne бу) << 9 
Masani, Mai hikima. 
98. Kuma daga kauyawa akwai КИ к ا‎ ANTA 
„е Š محم‎ =? 
wadanda” suke пЁоп abin da suke / э si S 
ciyarwa a kan tara ce, kuma suna asali Я دايرة‎ eie с NIE p y 
sauraron aukuwar masifa a gare ku, ni 
aukuwar mummunar masifa ta tab- t وأللّه‎ 
bata а kansu. Kuma Allah ne Mai ji, 
Masani. 
99. Kuma дара kauyawa akawi гү АЖ 
ومر 3 لاعرا بمو يالله‎ 
wadanda suke yin Imani da Allah da э}: 7 
Z Z z ^^ A. A, g مص‎ . «=? 
Ranar Lahira, kuma suna пЁоп A Aa PE الاخرو‎ 
abin da suke ciyarwa (tamkar) wa- ا‎ Ый 
dansu ibadodin nêman kusanta ne a وصلوات|ا لرسو ل ألا إمهاقزية لهم‎ 
wurin Allah da 2001:6512 Man- ءاد ®% ام وار‎ YA رو‎ 
zonSa. To, lalle пе ita (ciyarwar رحميّهءإن الله‎ gal, 
nan) 163021 пётап kusanta ce a عم و حم‎ > 
gare su. Allah zai shigar da su а © S e= عقوررح‎ 


cikin RahamarSa. Lalle Allah ne 
Mai gafara, Mai jin kai. 


(1) Kauyawa ne mafi tsananin - kafirci dómin nisansu daga sanin hãlãyen girmamawa 
da па zamantakëwa, ѕа’ап nan da nisansu daga Annabi har su saurari abin da ya zo da shi. 


(2) Kauyãwa kashi biyu ne: akwai wãwãye munàfukai māsu ganin addini ya dóra 
musu nauyin biyan zakka da sauran ayyukan alhêri, suna daukar sa kamar tara da biyan 
kakkarai. Kuma akwai kauyawa māsu hankali sun sani Annabi manzo пе daga Allah, suna 
daukar abin da addini уа aza musu duka ibida ne, suna fatar kusanta da shi zuwa ga Allah, 
Ubangijinsu. To su mutãnen Kwarai ne, za su shiga Aljanna. 
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9 — Suratut Tauba 


100. Kuma masu tsêrêwa ©? па 
farko дара Muhajirina da Ansar da 
wadanda suka bi su da kyautatawa, 
Allah Ya yarda daga gare su su 
kuma sun yarda daga gare Shi, 
kuma Ya yi masu tattalin gidajen 
Aljanna: Koramu suna gudana a 
Karkashinsu, suna madawwama a 
cikinsu har abada. Wancan ne ba- 
bban rabo mai girma. 


101. Kuma daga wadanda suke a 
gefenku daga kauyawa akwai 
munafukai, 22 haka kuma daga 
mutanen Madina: sun рбре а kan 
munafunci, ba ka sanin su, Mü ne 
Muke sanin su. Za Mu yi musu 
azaba sau biyu, sa'an nan a mayar 
da su zuwa ga azaba mai girma. 


102. Kuma da wadansu, sun yi 
furuci Э) da laifinsu, sun hada aiki na 
Kwarai da wani mummuna. Akwai 
tsammanin Allah Ya karbi tiba а 
kansu. Lallai Allah ne Mai gafara, 
Mai jin Kai. 

103. Ka karbi sadaka daga 
dukiyoyinsu ka tsarkake su, kuma 
ka tabbatar da kirkinsu da ita. 
Kuma Ка yi musu addu’a. Lallai 
addu’o’ inka natsuwa ne а gare su. 
Kuma Allah ne Mai ji, Masani. 
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(K أن يسوب‎ WI 
EN 25954 
09 сезме 

25,2 > A А AA AH 
ra узе ү; 245 


ДУ D SLC 


Ре жеч 
бхаа; 


(1) Yakin Tabüka уа kasa jama'ar Musulmi gwargwadon imaninsu da ayyukansu da 
gabitarsu a cikin addini, cikin darajóji da dabaRöRi. Darajar farko ita ce, Sahabban farko 
wadanda suka tsêre wa sauran mutàne ga shiga Musulunci da Rarfin imani da yawan aiki 


da tsarkake züciya ga aikin Allah. 


(2) Kungiya ta biyu munafukai masu zurfin wayo, sun san yadda suke boye 
munafuncinsu saboda gogewa da iya munãfunci har mutane ba za su iya gane su ba, sai 


Allah Ya tona su. 


(3) Wata Kungiya wadda ta yi munafunci, ta Ki fita zuwa yaki amma kuma suka ga 


a o ° ny œ 


tubarsu. 


” sa'an nan suka tuba, Allah Ya karbi 


9 — Süratut Tauba شی الو‎ — 
104. Shin, ba su sani ba, cêwa لاان ا ا ع‎ ; 
‚ ° ° 8 203 £ . | 
lallai Allah ne Yake karbar tuba — а рее . 
дара bayinSa, kuma Yana Кагбаг = a Ée КИСТЕК р 152-6» 
sadakokinsu, kuma lalle Allah пе РЧР Wr 
Mai karbar têba, Mai jin Kai? G 
105. Kuma ka ce, “Ku yi aiki, ж )عة‎ лс Күр КУЛУ А, 
sa'an пап Allah zai ga аікіпки, da | 9232124509: а j 


ManzonSa da Muminai, kuma £⁄2 Z22777 >t رع‎ 
5 : © ЖОР ب والشهلدة‎ 3 JAZ Ye oj) УЛ 
zà а mayar da ku zuwa ga Masanin 0 Зм Кай وسار‎ 


fake da Баууапе, sa'an nan Ya ba ku ORK 2 Ya 
labari ga abin da kuka kasance ii 
kuna aikatawa.” 


106. Kuma da wadansu wa- „с с ےس ہو 2 لک‎ 
danda?” aka jinkirtar ga umurnin E 
Allah, ko dai Ya yi musu azaba КО Са; а. _ С وات‎ 
kuma Ya karbi tuba а kansu. Kuma © 7 
Allah ne Masani, Mai hikima. 


107. Kuma wadanda °? suka riki TE ره‎ AN “Оз; 
wani masallaci domin cüta da ka- د‎ 
firci da nèman 1211266772 a tsakanin 55 — ГАК" a „5 و‎ 
müminai da bagëwa ga taimakon ns: 057 J 
wanda ya yaki Allah da ManzonSa 051515405; KE m حار‎ 
дага gabãni, kuma hakika suna yin 05 С 2 А 
нк cëwa, “Ва mu уі nufin ORAA E | 


komai ba face alheri” alhali kuwa 
Allah Yana yin shaida cewa, su, 
hakika, makaryata ne. 


108. Kada ka tsaya a cikinsa har ат 
abada. Lalle пе, МаѕаПасі wanda sya Ке 


(1) Wata Kungiya wadda ita ba munafuka Ба се, атта Кита Ба su fita zuwa yakin 
ba, kuma ba su da wani dalili sai kasala kawai da taushëwar Shaidan. Wadannan an 
jinkirtar da al'amarinsu har Allah Ya yi hukunci а kansu. 


(2) Wata Kungiya ta munafukai masu aiki domin tumbuke Karfin Musulmi ta hanyar 
da ba a iya ganêwa da sauri. Kamar su gina masallaci kusa da wani tsõhon masallaci da 
sünan taimakon addini amma da nufin su raba jama'ar Musulmi, kuma sun sami wurin da 
za su rika taro da boye kayan yaki da shirin sharri ga Musulmi. Kamar ma'abuta Masjidil 
агаг, wanda aka yi kusa da masallacin Kuba a Madina. Aikinsu Баі tsaya ga lókacin 

yakin Tabüka ba, saboda haka aka ce, da bagêwa ga wanda ya yaki Allah a gabani, watau 
a gabanin bayyanar fallasar munafukai da yakin Tabuka. 
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9 — Süratut Tauba اسرد لكك‎ — 4 
aka yi harsashinsa a kan takawa tun Jos сб AKA 
ЛИЕ من اول‎ 
farkon yini, shi ne mafi cancantar يدفِيدرجال‎ rA و یو حی اں‎ x 
Ка tsaya a cikinsa. A cikinsa akwai واه حت‎ Wana kat С WA 
wadansu maza suna son su tsar- 5 
kaka. Kuma Allah Yana son сй 
masu пётап tsarkakuwa. 
109. Shin, wanda ya sanya И ТУ а 1 а) 
зеп 0 الله‎ за 0 55 ND Ga 
harsashin gininsa a kan takawa 6 — ; 
daga Allah da yarda, shi ne mafi ырдай ЗА وَرضُوانٍ حير أم‎ 
alheri ko kuwa wanda ya sanya ко ө ы ир 
harsashin gininsa а kan gabar rami Уа 08:42 جرف ھار فا‎ 
mai tusgawa? Sai ya rūsa da shi a AN Z مح ےہ د‎ 
AN G 
cikin wutar Jahannama. Kuma Al- OKETA 
lah bà Ya shiryar da mutãne azzã- 
lumai. 
110. Gininsu, wanda suka gina , رك خف‎ t ٣و کج و‎ Ао ZQ 
. к с, ; | a AAA p 
bà zai gushe ba уапа abin shakka a — Š wa لای رال بد کو‎ 
cikin zukatansu, face idan zukã- Об ИКЕ 
Š نتقطع بهم والله‎ А 
tansu sun уапуапКке. Kuma Allah пе WA YA Š 
Masani, Mai Hikima. 
111. Lalle ne, Allah Ya saya‘ ANA ا اریم س ا‎ 
ы —4— LSI إل الله‎ 
daga mummunai, rayukansu da а. 3 9 
dukiyoyinsu, da cëwa suna da Al- ل‎ а) بار ر‎ 5, A 


janna, suna yin yaki а cikin hanyar PA GN AA 
Allah, sabêda haka suna kashêwa ADA r في سبي ل الله فِيمَئلون‎ 
ana kashe su. (Allah Ya yi) wa'adi а 


РА 
£ 
WA 


kanSa, tabbace, a cikin Attaura da Ji сад رسو والا نيل‎ yya sú 
Linjila da AlRur’ãni. Kuma wane ne {ыг ب‎ 
тай cikawa da alkawarinsa daga р> Ki rea ЭЎ» 
Allah? Saboda haka ku yi bushãra a ГИТ Ес r Ж Si ja 


da cinikinku wanda kuka kulla da 


(1) Suna son tsarkaka ta boye da ta bayyane. Ta boye sananniya ce, ita ce rashin 
munafunci, kuma ta bayyane ita ce suna kama ruwa a bayan sun karce kashinsu da diitse, 
kamar yadda ya zo a cikin Hadisi. Allah ne Mafi sani. 

(2) Bayan bayanin naw'ukan kafirai da alamominsu da yadda za a bi wajen yankëwa 
da su, da barin fage ga muminai па kwarai, sai kuma Ya kirayi muminai zuwa ga 
mubaya'a ga Allah, watau ciniki, sa'an nan Ya bayyana musu kudin saye da abin sayarwa, 
ya ce: Allah Yá saya daga muminal... 
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9 — Süratut Tauba 


Shi. Kuma wancan shi ne babban 
rabo, mai girma. 


112. Мази“? tuba, masu bau- 
tawa, masu godewa, masu tafiya, 
masu ruku’ i, masu tawali'u, masu 
umurni da alhëri da màsu hani daga 
abin da aka Ki da masu tsarëwa ga 
iyakokin Allah. Kuma ka bayar da 
bushara ga muminai. 


113. Ba ya kasancëwa 2) ga An- 
nabi da wadanda suka yi imani, su 
yi istigifari ga mushirikai, kuma ko 
da sun kasance ma'abuta zumunta 
ne daga bayan sun bayyana a gare 
su, cêwa lalle ne, su, yan Jahim пе. 


114. Kuma istigifarin Ibrahim 
ga ubansa bai kasance ba face sabo- 
da wani wa'adi ne da ya Kulla 
alkawarinsa da shi, sa'an nan а 
lokacin da ya bayyana a gare shi 
(Ibrahim) cëwa lalle ne shi (ubansa) 
makiyi ne ga Allah, sai ya barranta 
daga gare shi. Lalle ne Ibrahim, 
hakika, mai yawan kuka пе, °) mai 
hakuri. 


115. Kuma Allah bai kasance 
mai batar da mutane a bayan Ya 
shiryar da su ba, sai Ya bayyana 
musu abin da za su yi takawa da shi. 
Lalle ne Allah, ga kome, Masani ne. 


“зу و‎ 117 
Dusi 


L Si‏ | @ — الور 


16 


9521 وو‎ Ag 


ey сз» ж لامرون‎ 
ينود‎ bka 1 2 
KAYANE 
[у Ka Aa NK 


— Z 


قرف م بعد 


PA 


(1) Sa'an nan kuma уа bayyana а cikin wannan aya ta 112 siffofin muminai 
wadanda aka fuskantar da kiran nëman ciniki da su. 


(2) Bayanin umurni da yanke wa kafirai, ko da sun mutu, da barin yi musu addu'ar 


alheri. 


(3) Ibrahim, mai yawan ktika пе sabõda rashin musuluntar ubansa da yankëwarsa 
daga раге shi а duniya da Lahira. Kuma mai hakuri ne da abin da ya same shi а wannan abu 
da waninsa па abübuwan jarrabawar Allah a gare shi. 


9 — Süratut Tauba P РЯ А — 


ا 
\ 
“ 
` 
<N‏ 


ә 
\ 
C: 


116. Lalle ne Allah Yana?” da a a ы {д aiii 
mulkin sammai da Kasa, Yana rã- ОРУ 


v 


yarwa kuma Yana matarwa. Kuma 35 о لحكم من د ور الله‎ IG, 
ba ku da wani masoyi, kuma ba ku @ WA 
da mataimaki, baicin Allah. VI л ولا‎ 
117. Lallai ne, hakika, Allah Ya AUNA AG KA اک‎ NI 
С зр) ` بت الله و‎ 
karbi tübar Annabi да 2) Muha- و‎ эг 


jirina da Ansar wadanda suka bi р A انق‎ СУ] والأنضار‎ 
shi, a cikin sa’ar 15211211, daga baya ES ze, 
zukatan wani angare daga gare su 5 قلوب ب فرق‎ бә بعمرماكاد‎ 
sun yi kusa su karkata, sa'an nan م‎ Ж ير ء لو‎ 
(Allah) Ya karbi tiibarsu. Lalle, Shi 69235-5, Буе ر‎ < 545 
пе Маі tausayi, Mai Jin Kai gare su. 


118. Kuma (Allah) Ya karbi wa E NI sir 
tüba a kan ukun® nan wadanda a i وعلى‎ 


A 


5 5 5 2 Z21627 AA رس‎ MUH 
aka jinkirtar har Kasa da yalwarta وضَافَتٌ عليه أنفسهة‎ 57500, >! 
ta yi Kunci a kansu, kuma rayu- Ma ыш ршн YA 
kansu suka yi Kunci a kansu, kuma Dasa الله إلا‎ C Loll 
suka yi zaton babu wata mafaka РЫ ОГОО Л Sapu YA 
Чара Allah face (komawa) zuwa الرجيم لو‎ оул) عليه‎ 


gare Shi. 53-32 nan Allah Ya karbi 
tubarsu, domin su tabbata a kan 


(1) Wannan aya tana ntina cëwa taklifin da Allah Yake aza wa bayinSa na yaki da 
waninSa, ba dómin ya wahalar da su ba ne. Yana yi ne domin alheri a gare su, Shi Allah 
Mawadaci ne, Yana da Kasa da sammai, kuma Shi ne Mai yin halittar kome. 


(2) Ya fara gabatar da cêwa “Allah Ya karbi tubar Annabi da wadanda Ya ambata 
tare да shi” dõmin ya biyar ayar da Ке zuwa ta tübar wadanda suka yi zamansu, ba da wani 
uzuri ba, kuma su ba munafukai ba, aka jinkirtar da maganar tubarsu har a bayan horon 
kwana hamsin babu mai yi musu magana, bisa hanin Allah. Kuma da an ambaci karbar 
tubarsu kawai ba da an gabatar da tubar wadanda suka fita ba, da sai a ce sun fi wadanda 
suka fita, domin an yi nassi a kan tübarsu. Wanda aka yi nassi a kan tübarsa, ya fi wanda 
aka bari a cikin duhu. 


(3) Sù mutane uku wadanda aka jinkintar da al'amarinsu, а aya ta 106, sü ne Ka'abu 
bn Maliki da Магагаїи bn Rabi'a el Umary, da Halalu bn Umaiya el Wakify: sun Ri fita, 
ba da wani uzuri ba, kuma a lokacin da Annabi ya komo daga Tabüka, wadanda ba su fita 
ba suka tafi suka fadi uzurorinsu na rashin fita. Annabi ya karba musu kuma ya nema 
musu gafara. Amma su ukun, suka fadi gaskiya cëwa sun zauna ne ba domin munafunci 
ba, sai dai abin ya kasance haka kawai ba da wani uzuri ba. To, Annabi уа ce su dakata sai 
abin da Allah Ya ce a kansu. Aka hana kowa ya yi musu magana a cikin Madina, har 
matansu na aure. Suka yi kwana hamsin a cikin matsuwa, sa'an nan Allah Ya sauko da 
tubarsu. 
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tuba. Lalle Allah пе Mai Кагбаг 
tuba, Mai jin kai. 


119. Ya ku wadanda suka yi ima- eataa Atan ص‎ aet 
А 5 | | || we . ر‎ \ Ы 
пі! Ku bi Allah da takawa, kuma ku > وکو‎ >° н 1 
А ~ . a. Z WA 
kasance {аге da masu gaskiya. (J л) مع‎ 
120. Bã уа kasancēwa ра ПРИ 
mutanen Madina da wanda yake а ماڪان لا هل المد ية ومن حو هر‎ 
gêfensu, daga Kauyawa, su saba S EIA С 
daga Ып Manzon Allah, kuma КЕЗУ; yane АЕ А „А 
kada su уі gudu da rãyukansu daga Ey 2% 8 Na кол cal 
ransa. Wancan, saboda Kishirwa ba 5 n А мдын s 
ta samun su, haka kuma wata wa- искесе ا لانصب‎ 
2 A LL 
hala, haka kuma wata yunwa, a ЕЕЕ у; 
cikin hanyar Allah, Кита ba su о н E 
takin wani mataki wanda yake ta- Р ولاينا لك عر ل‎ 
kaitar da kãfirai kuma bà su sãmun SGA Z $. Z 52 
wani samu daga makiyi face ап Ak g Yaaa A 
rubuta musu da shi, ladar aiki na E Жыл || 
Rwarai. Lallai ne Allah ba Ya tózar- 
ta ladar masu kyautatawa. 
121. Kuma ba su ciyar da wata Ai EEE 1 
f nE aoaaa لاقف‎ 
ciyarwa, агата kó babba, kuma i б" - dh i 
Ба su Кёїа wani rafi sai an rubuta 2—16; a кк N و‎ 
musu, domin Allah Ya saka musu کے س ب‎ 
da mafi kyãwon abin da suka ka- Asii ليجزيهمالله ا حسن ماڪ انوا‎ 


sance suna aikatawa. 


122. Kuma ba ya kasancewa ga Sz MEE T 9 
muminai su fita zuwa yaki gaba Ai 236 وماکاتالمۇمنو‎ © 
daya.“ Saboda haka, don me пе 


(1) Bayanin falalar mutane da ke zaune a Madina tire da Annabi, a lokacinsa Кб 
bayansa. 

(2) Bayan ya Rare bayani a kan falalar da Allah Ya fifita mazauna Madina da ita, 
saboda haka ba ya halatta a gare su su saba wa Annabi da zama a bayan ya fita zuwa yaki. 
Sa'an nan kuma ya yi idiraki da isharar cewa fita zuwa yaki farillar kifaya ce: wasu suna 
dauke wa wasu. Kuma ba ya kyautuwa a ce kowa ya zama sojan yaki, a bar sauran ayyuka 
na lalürar rayuwa kamar fita nëman ilmi, shi ma farillar kifaya ne tilas wasu su fita zuwa 
nemansa domin idan sun koma ga mutanensu sai su karantar da su. Hikimar ayar ta fara 
da maganar fita zuwa yaki kuma ta Kare da sakamakon komowa daga makaranta domin 
nunawar fita zuwa gare su duka wajibi ne: wanda wani ke iya dauke wa wani. Allah ne 
Mafi sani. 
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wata jama'a daga kowane bangare 
daga gare su ba ta fita (zuwa пётап 
ilimi ba) dömin su пёті ilimi ga 
fahimtar addini kuma dõmin su yi 
gargadi ga mutanensu idan sun 
koma zuwa gare su, tsammaninsu, 
suna yin sauna? 


123. Ya kû wadanda suka yi ima- 
ni! Ku yaki wadanda suke kusan- 
tar) ku daga kafirai. Kuma su 
sami tsanani daga gare ku. Kuma 
ku sani cëwa Allah Yana tare da 
masu takawa. 


124. Kuma idan aka saukar 
da wata süra, to, daga gare su akwai 
wadanda suke cêwa, “Wane a cikin- 
ku wannan sūra ta Ката masa 
imani?” To amma wadanda suka yi 
imani, kuma sü, suna yin bushára 
(da ita). 


125. Amma kuma wadanda suke 
a cikin zukatansu akwai cuta, to, ta 
Kara musu Kazanta zuwa ga kazan- 
tarsu, kuma su mutu alhalin kuwa 
suna kafirai. 


126. Shin, ba su ganin cêwa ana 
fitinar su a cikin kowace shêkara: 
sau daya ko kuwa sau biyu, sa'an 
nan kuma Ба su tuba, kuma ba su 
zama $ипа tunani ba? 


127. Kuma idan hakika, aka 
saukar da wata süra, sai sashensu ya 
yi Айы zuwa ga wani sashe, (su се), 
“Shin, wani mutum yana ganin 
ku?”. Sa'an nan kuma sai su Jüya. 
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9 — Suratut Tauba 


Allah Ya Jüyar da zukatansu, dó- 
min, hakika, sü mutane ne, ba su 
fahimta. 


128. Lalle ne, hakika, Manzo ® 
daga cikinku yà Je muku. Abin da 
kuka wahala da shi mai nauyi пе а 
kansa. Mai kwadayi ne saboda ku. 
Ga muminai Mal tausayi ne, Mai 
jin Kai. 

129. To, idan sun Jüya, sai ka ce: 
Ma'ishina Allah ne. Babu abin bau- 
tawa face Shi. A gare Shi nake 
dogara. Kuma Shi пе Ubangijin 
Aľarshi mai girma. 
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Тапа karantar da tauhidin Ubangiji game da jan hankali zuwa 
ga abübuwan halitta wadanda suka shafi mutane wajen amfani da 


SU. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A. L. R. Wadancan ãyöyin 
littafi ne kyautatacce. 


کارا ا ,©„ 
ДБ)‏ الكت „ҖИ‏ © 


(1) Bayanin rahamar Allah game da aiko Manzo daga cikin mutane, cêwa wata falala 
ce а gare su. Kuma shi Manzon nan dan’ uwansu ne wanda ba ya son su da wani abu sai 
alhêri, idan sun gãne da sun bi shi, kuma idan ba su gàne ba, to, Allah Ya tsare shi daga 


sharrinsu, kuma Үа аг masa. 
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2. Shin, ya zama abin mamaki ga 
mutane domin Mun yi wahayi zuwa 
ga wani namiji daga gare su cëwa, 
“Ka yi gargadi ga mutane kuma ka 

1 bushara ga wadanda suka yi 
imani da cewa: lalle ne suna da abin 
gabatarwar gaskiya а шш 
Ubangijinsu.” Kafirai suka ce, 
“Lalle ne wannan, hakika, masi- 
hirci ne bayyananne.” 


3. Lalle Allah ne Ubangijinku 
Wanda Ya halicci sammai da Kasa a 
cikin kwana shida, sa'an nan kuma 
Ya daidaita a kan Al'arshi Yana 
gudanar da al'amari. Babu wani 
maceci face a bayan izninSa. Wan- 
nan ne Allah, Ubangijinku, sai ku 
bauta Masa. Shin fa, ba ku tunani? 


4. Zuwa gare Shi makomarku 
take gaba daya, wa'adin Allah gas- 
kiya ne. Hakika, Shi ne Yake fara 
halitta, sa'an nan kuma Ya mayar 
da ita domin Ya saka wa wadanda 
suka yi imani kuma suka aikata 
ayyukan Kwarai da adalci, kuma 
wadanda suka kafirta suna da abin 
sha daga ruwan zafi, da ааба mai 
radadi, saboda abin da suka kasan- 
ce suna yi па kåfirci. 


5. Shi пе Wanda Ya sanya muku 
rana, babban haske, da wata mai 
haske, kuma Ya Kaddara shi ga 
Manziloli, domin ku san Kidayar 
shekaru da lissafi. Allah bai halitta 
wannan ba, face da gaskiya, Yana 
bayyana ayoyi daki-daki domin 
mutane wadanda suke sani. 


6. Lalle ne a cikin sabawar dare 
da yini, da abinda Allah Ya halitta a 
cikin sammai da Kasa, hakika akwai 


301 


Z . WA 24 ZA £ ⁄ 
ажун 28 ДАР 
صل‎ 


ص 
ARA > “Z < оф‏ 


44 ао Же е ы кей. YA 
هذا‎ Da < еә 


7 
ررر ص ر ,22 £> x“‏ 


WA 
22 D 4 
^^ e س‎ ZÀ ر ص‎ rE 


صل 


С Z 
رورو‎ AZ ا‎ Grrr A С „ГА >Z 1 
£ . se y 
حماإنه. سدوا‎ дї\\ Ар. o eg < د‎ | 


AA IAA ak الق‎ 
KO 62 مني و‎ DN 
9.20544 


ДА и Xx. EA 3 
جع ل 0 ضياء والقمرنورًا‎ u NA 
и ÀZ í< 


2 Z° KA >Z, TL 
о 215201500) 1506490455 
А ДОВ 22 F Z gardy Č رصع‎ 
Jam Jj Casu CUCU у 


A аад‏ وما حَلَقَ 


PA 
YA ИСИН sar 7 . 1⁄2 
2 = فيا وتوا لارض لاب‎ al 


سے 


10 — Süratu Yünus 


ayoyi ga mutane wadanda suke уїп 
taKawa. 


7. Lalle ne wadanda ba su Kau- 
nar gamuwa da Mü, kuma suka 
yarda da rayuwar duniya kuma 
suka natsu da ita, da wadanda suke 
gafalallu ne daga ayoyinMu, 


8. Wadannan matattararsu 
Jahannama ce saboda abin da suka 
kasance suna tsirfatawa. 


9. Lalle ne wadanda suka yi ima- 
ni kuma suka aikata ayyukan kwa- 
rai, Ubangijinsu Yana shiryar da su 
saboda imaninsu, Koramu suna gu- 
dana daga KarkKashinsu, а cikin 
gidajen Aljannar ni'ima. 


10. Kiransu а cikinta, “Tsar- 
kinKa ya Allah!” kuma gaisuwarsu 
acikinta, “Salamun” kuma Karshen 
kiransu, cêwa, “Godiya ta tabbata 
ga Allah Ubangijin halitta.” 


11. Kuma dà Allah Yana gag- 
gawa ga mutane da sharri kamar 
yadda Yake gaggauta musu da alhe- 
ri, hakika dà an hukunta ajalinsu 
zuwa gare su. Saboda haka Мипа 
barln wadanda ba su Kaunar gamu- 
wa da Mu, a cikin kangararsu suna 
ta dimuwa. 


12. Kuma idan cüta ta shafi mu- 
tum, sai ya kiraye Mu, yana (kwan- 
ce) ga sashensa ko kuwa zaune, ko 
kuwa a tsaye. To, a lokacin da 
Muka kuranye cutar daga gare shi, 
sai ya shüde kamar dai bai kiraye 
Mu ba zuwa ga wata cuta wadda ta 
shafe shi. Kamar wannan ne aka 
kawata ga mabannata, abinda suka 
kasance suna aikatawa. 
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10 — Süratu Yünus 


13. Kuma, hakika, Mun halakar 
da al ummomi daga gabaninku, а 
lokacin da suka yi zalunci, kuma 
manzanninsu suka je musu da 
huijoji bayyanannu, amma ba su 
kasance suna imani ba. Kamar 
wannan ne, Muke sakawa ga muta- 
ne masu laifi. 


14. Sa'an nan kuma Muka sanya 
ku masu mayewa a cikin Kasa daga 
bayansu, domin Mu ga yaya kuke 
aikatawa. 

15. Kuma idan ana karatun ayo- 
yinMu bayyanannu a kansu, sai 
wadanda ba su kaunar gamuwa da 
Mu, su ce, “Ka zo da wani Alku- 
r'ani, wanin wannan, ko kuwa ka 
musanya shi.” Ка ce, “Ва ya 
kasancëwa a gare ni in musanya shi 
da kaina. Ва ni biyar kome face 
abin da aka yiwo wahayi zuwa gare 
ni. Kuma, hakika, ni ina tsoro idan 
na saba wa Ubangijina, ga azabar 
wani yini mai girma.’ 


16. Ka ce, “Da Allah Ya so da 
ban karanta shi ba a kanku, kuma 
da ban sanar da ku ba game da shi, 
domin lalle ne na zauna a cikinku a 
zamani mai tsawo daga gabanin 
(fara saukar) sa. Shin fa, ba ku 
hankalta? 


17. “Saboda haka wane ne mafi 
zalunci daga wanda ya kirkira Ka- 
rya ga Allah, ko kuwa ya karyata 
аубуш5а? Hakika, masu laifi bà su 
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(1) Suna nufin idan ya musanya shi, su ce, “To, ga shi ka bayyana cëwa kai ne mal 


KirKira shi, kana jingina shi ga Allah.” 
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18. Kuma suna bauta wa, baicin 
Allah, abin da ba ya ctitar da su 
kuma ba ya amfaninsu, kuma suna 
cêwa, “Wadannan ne macêtanmu a 
wurin Allah.” Ka ce, “Shin, kuna 
bai wa Allah labari ne ga abinda bai 
sani ba, a cikin sammai ko a cikin 
kasa? TsarkinSa ya tabbata kuma 
Ya daukaka daga gabin da duk suke 
yin shirki da Shi.” 


19. Kuma mutane ba su kasance 
ba face al'umma guda, sa'an nan 
kuma suka saba wa Jüna, kuma ba 
domin wata kalma ba wadda ta 
gabata daga Ubangijinka, da an yi 
hukunci a tsakaninsu a kan abin da 
yake a cikinsa suke saba wa Jüna. 


20. Kuma suna cëwa, “Don me 
ba a saukar da wata ауа Ба a gare 
shi, daga Ubangijinsa?” To, ka ce, 
“Abin sani kawai, gaibi ga Allah 
yake. Sai ku y1 Jira. Lalle ne ni, tare 
da ku, ina дага masu jira.” 


21. Kuma idan Muka dandana 
wa mutane wata rahama, a bayan 
wata cuta ta shafe su, sai ga su da 
makirci a cikin ayoyinMu. Ka ce, 
“Allah ne mafi gaggawar (saka- 
makon) makirci.” Lalle ne Manzan- 
ninMu sunå rubüta abin da kuke yi 
na makirci. 

22. Shi ne wanda Yake tafiyar da 
ku a cikin tudu da (kuma) těku, sai 
idan kun kasance a cikin jirage, su 
gudana tare da su da iska mai dadi, 
kuma su yi farin ciki da ita, sai wata 
güguwa ta Je wa jiragen, kuma tãgu- 
war ruwa ta Jë musu daga kõwane 
wuri, kuma su tabbata cewa su, an 
kewaye su, sai su kirayi Allah, 
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suna таи tsarkake addini gare Shi, 
(suna cêwa): Lalle ne idan Ka kubu- 
tar da mu daga wannan, hakika 
muna kasancëwa дара masu godi- 
ya. 

23. To, a lokacin da Ya kubutar 
da su, sai ga su suna zalunci a cikin 
kasa, ba da wani hakki ba. Ya ku 
mutane! Abin sani kawai, zalun- 
cinku a kanku yake, a bisa rayuwar 
duniya. Sa'an nan Кита zuwa gare 
Mu makomarku take, sa'an nan 
Mu ba ku labari game da abin da 
kuka kasance kuna aikatawa, 

24. Abin sani kawai, misãlin 
rayuwar duniya kamar ruwa пе 
Muka saukar da shi daga sama, 
sa'an nan tsiron Kasa ya garwaya da 
shi: дара аып da mutane da dabbo- 
bi suke ci, har idan Kasa ta riki 
zinariyarta kuma ta yi kawa, kuma 
mutanenta suka zaci cëwa sü ne 
masu ikon yi a kanta, sai umurn- 
inMu ya je mata da dare ko kuma 
da rana, sai Mu maishe ta girbabba 
kamar Ба ta wadata ba а руа. Ka- 
mar wannan пе Muke rarrabe 
ayoyi, daki-daki, ga mutane wa- 
danda suke tunani. 

25. Kuma Allah Yana kira zuwa 
ga gidan aminci, kuma Үапа shiryar 
da wanda Yake so zuwa ga tafarki 
madaidaici. 


26. Wadanda suka kyautata yi, 
$ипа da abu mai kyawo kuma da 
kari “D. wata Rūra Ба ta rufe fusko- 
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(1) Māsu aikin Kwarai wadanda suka kara kiran Allah suna да sakamakon abu mai 
kyau, watau Aljanna, kuma da kari, watau ganin Ubangijinsu a cikin Aljanna. Haka 


Hadisi ya yi fassara. 
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kinsu, kuma haka wani kaskanci. 
Wadancan ne abokan Aljanna, 
suna madawwama a cikinta. 


27. Kuma wadanda suka yi tsir- 
far münanan ayyuka, sakamakon 
mummuna da kamarsa yake, kuma 
KasKanci уапа rufe su. Bá su da 
wani matsari daga Allah, kamar an 
rufe fuskokinsu da guntayen kira- 
ruwa daga dare mai duhu. Wadan- 
nan ne abokan wuta, suna madaw- 
wama a cikinta. 


28. Kuma a ranar da Muke tara 
su gaba daya, sa'an nan kuma Mu 
ce wa wadanda suka yi shirki, “Ku 
Ката matsayinku, Кй da abübuwan 
shirkinku.” Sa'an nan Ми rarrabea 
tsakaninsu, kuma abübuwan shir- 
kinsu su ce, “Ba mu kuka kasance 
kuna bauta wa ba. 


29. “To, kuma Allah Ya isa 
zama Shaida a tsakaninmu da 
tsakaninku. Hakika mun kasance 
ba mu san kome ba na bautawarku 
a gare mu!” 


30. А can ne kõwane rai yake 
jarraba abin da ya bayar bashi, 
kuma aka mayar da su zuwa ga 
Allah, Majibincinsu Tabbatacce, 
kuma abin da suka kasance suna 
Kirkirawa уа Басе musu. 


31. Kace, “Wanene Yake arzüta 
ku daga sama da kasa? Shin,” ko 
kuma Wane ne Yake mallakar ji da 
gani, kuma Wane ne Yake fitar da 
mai rai daga mamaci, kuma Ya fitar 
da mamaci daga mai rai, kuma 
Wane ne Yake shirya al'amari?” 
To, za su ce, “Allah ne.” To, ka ce, 
“Shin fa, ba za ku yi taKawa ba?” 
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32. То, wancan ne Allah, Uban- 
gijinku Tabbatacce. То, mêne пе а 
bayan gaskiya face bata? To, yaya 
ake karkatar da ku? 


33. Kamar wancan ne kalmar 
Ubangijinka, ta tabbata a kan wa- 
danda suka yi fasikanci, cewa haki- 
Ka sü, bá za su yi imani ba. 

34. Ka ce, “Shin, daga abübu- 
wan shirkinku akwai wanda yake 
fara halitta, saan nan kuma ya 
mayar da ita?” Ka ce, “Allah ne 
Yake fara halitta, sa'an nan kuma 
Ya mayar da ita. To, yaya ake Jüyar 
da ku?” 


35. Ka ce, “Shin, daga abu- 
buwan shirkinku akwai wanda yake 
shiryarwa zuwa ga gaskiya?” Ka ce, 
“Allah ne Yake shiryarwa zuwa ga 
gaskiya. Shin fa, wanda Yake shir- 
yarwa ne maficancantar a bi Shi, ko 
kuwa wanda ba ya shiryarwa face 
dai a shiryar da shi? To, mene пе a 
gare ku? Yaya kuke yin hukunci?” 


36. Kuma тай yawansu Ба su 
biyar kome face zato. Lalle ne zato 
ba ya wadatar da kome дага gas- 
kiya. Lalle Allah ne Masani ga abin 
da suke aikatawa. 


37. Kuma wannan Alkur'ani bai 
kasance ga a kirkira shi ba daga 
wanin Allah, kuma amma shi 
gaskatawar wannan ne da yake a 
gabaninsa da bayanin hukuncin lit- 
taffan Allah, babu shakka a cikinsa, 
daga Ubangijin halittu yake. 


38. Ko suna cewa, “Ya kirkira 
shi”? Ka ce. “Ku zo da sura guda 
misalinsa, kuma ku kirayi wanda 
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kuka iya duka, baicin Allah, idan 
kun kasance masu gaskiya.” 


39. A'a, sun Karyata game da 
abin da ba su kewaye da saninsa ba, 
kuma fassararsa ba ta riga ta Jë 
musu ba. Kamar wadancan ne 
wadanda suke a gabaninsu. Sai ka 
айба, yaya akibar azzalumai ta 
kasance? 


40. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda yake yin imani da Shi, kuma 
daga cikinsu akwai wanda ba ya yin 
Imani da Shi. Kuma Ubangijinka ne 
Mafi sani ga mabarnata. 


41. Kuma idan sun Karyata ka, 
to, ka ce, “Ina da aikina kuma kuna 
da aikinku, ku kubutattu ne daga 
abin da nake aikatawa, kuma ni 
kubutacce ne daga abin da kuke 
aikatawa.” 


42. Kuma daga cikinsu akwai 
wadanda suke saurare zuwa gare 
ka. Shin fa, kai kana jiyar da kur- 
ma, kuma Кб dà sun kasance bà su 
hankalta ? 


43. Kuma daga cikinsu akwai 
wanda yake tsõkaci zuwa gare ka. 
Shin fa, kai kana shiryar da makafi, 
kuma ko da sun kasance ba su gani? 


44. Lalle ne Allah ba Ya zaluntar 
mutane da kome, amma mutanen 
ne ke zaluntar kansu. 


45. Kuma ranarda Yake tara su, 
kamar ba su zauna ba face sa'a guda 
daga yini. Suna gane juna a tsaka- 
ninsu. Hakika, wadanda suka kar- 
yata game da gamuwa da Allah sun 
yi hasara. Kuma ba su kasance 
masu shiryuwa ba. 
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46. Kuma imma dai, haKika, Mu 
nuna maka sashen аып da Muke yi 
musu alkawari, ko kuwa Mu karbi 
ranka, to, zuwa gare Mu mako- 
marsu take. Sa'an nan kuma Allah 
ne Shaida a kan abin da suke aika- 
tawa. 


47. Kuma ga kowace alumma 
akwai Manzo.“ Sa'an пап idan 
Manzonsu ya je, sai a yi hukunci a 
tsakaninsu da adalci, kuma su, bà a 
zaluntar su. 


48. Kuma suna cëwa, “A yaushe 
wannan 172 3011 zai auku, idan kun 
kasance masu gaskiya?” 


49. Ka ce, “Ba na mallaka wa 
kaina wata cüta, haka kuma wani 
amfani, sai abin da Allah Ya so. Ga 
kowace al'umma akwai ajali, idan 
ajalinsu ya zo, to, Ба zà su yi Jinkiri 
daga gare shi ba, ko da ѕа’а guda, 
kuma ba za su gabata ba.” 


50. Ka ce, “Shin, kun gani, idan 
azabarSa ta zo muku da dare ko da 
rana? Мёпе пе дара gare shi masu 
laifi suke nëman gaggawarsa?” 


51. Shin, sa'an nan kuma idan 
har ya auku, kun yi imani da shi? 
Ashe? Yanzu kuwa, alhali kun ka- 
sance game da shi Кипа nëman 
gaggawar aukuwarsa ? 


52. Sa'an nan kuma aka ce ga 
wadanda suka yi zalunci, “Ku dan- 
dani azabar dawwama! Shin, ana 
saka muku face da abin da kuka 
kasance kuna aikatawa?” 
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53. Kuma suna tambayar Ка: 
Shin gaskiya пе? Ka ce, “Т, ina 
rantsuwa da Ubangijina. Lalle gas- 
kiya ne, kuma ba ku zama masu 
buwaya ba.” 


54. Kuma da kowane rai wanda 
ya yi zalunci ya mallaki duka abin 
da yake a cikin Kasa, to, da ya yi 
fansa da shi. Kuma suka dinga 
nadama a lokacin da suka ga azaba. 
Sa'an nan aka yi hukunci a tsaka- 
ninsu da adalci, kuma bà zà a zàlun- 
ce su ba. 


55. To! Hakika Allah Ya mallaki 
abin da yake a cikin sammai da 
Kasa. To! Hakika wa'adin Allah 
gaskiya ne. Amma kuma mafi 
yawansu ba su sani ba. 


56. Shi ne Yake rayarwa kuma 
Yake matarwa. Kuma zuwa gare 
Shi ne ake mayar da ku. 


57. Ya ku mutane! Lalle wa’azi 
ya Jë muku daga Ubangijinku, da 
waraka ga abin da yake a cikin 
Kiraza, da shiriya da rahama ga 
muminal. 


58. Ka ce, “Da falalar Allah da 
гаһатаг5а. Sai su yi farin ciki da 
wannan.” Shi ne mafi alhëri daga 
abin da suke tarawa. 


59. Ka ce, “Shin, kun ga abin da 
Allah Ya saukar saboda ku na arzi- 
ki, sai kuka sanya hukuncin haram- 
ci da halacci a gare shi?” Ka ce, 
“Shin, Allah ne Ya yi muku izni, ko 
ga Allah kuke Kirkirawar Karya?” 


60. Kuma mêne ne zaton wadan- 
da suke KirKira Karya ga Allah, a 
Ranar Kiyama? Lalle hakika, Allah 
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Ma'abicin falala пе а kan mutane, 
amma Кита mafi yawansu ba su 
godewa. 

61. Kuma ba ka kasance a cikin 
wani sha'ani ba, kuma ba ka karan- 
ta wani abin karatu daga gare shi 
ba, kuma ba ku aikata wani aiki ba, 
face Mun kasance Halarce a lokacin 
da kuke zubuwa a cikinsa. Kuma 
wani ma aunin zarra ba zai yi nisa 
ba daga Ubangijinka a cikin kasa, 
haka kuma a cikin sama, kuma 
babu wanda yake mafi karanci daga 
haka, kuma babu mafi girma, face 
yana a cikin littafi bayyananne. 


62. To, Lalle пе таѕбуап‹ Al- 
lah babu tsoro a kansu, kuma ba za 
su kasance suna yin bakin ciki ba. 


63. Wadanda suka yi imani ku- 
ma suka kasance suna yin takawa. 


64. Suna da bushara а cikin 
rayuwar duniya da ta Lahira. Babu 
musanyawa ga kalmomin Allah. 
Wancan shi ne babban rabo mai 
girma. 


65. Kada тарапагѕи ° ta sanya 
ka a cikin baKin ciki. Lalle ne alfar- 
ma ga Allah take gaba daya. Shi ne 
Mai ji, Masani. 
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(1) Waliyyin Allah, shi пе masoyin Allah da sharadin уа zama mumini mai taKawa — 
watau yana aiki da аып da Allah Ya umurce shi, kuma yana barin abin da Allah Ya hana 
shi, bisa harshen Annabinsa wanda yake biya. Babu Karin kome babu ragi. Bushararsu, ita 
ce yabon mutane a gare su, ko kuma a lokacin mutuwarsu mala'iku su rika yi musu 
bushara da gamuwa da Ubangijinsu, Кб kuma a cikin kabari wajen tambaya. Allah ne 


Mafi sani. 


(2) Maganarsu ta izgili a gare ka. Idan Allah Ya daukaka ka, babu mai iya hanawa 
domin Shi kadai пе Mai izza kuma sai inda Ya sanya ta ga wanda Ya so. 
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66. To! Hakika Allah Yana da 
mulkin wanda ke a cikin sammai da 
wanda Ке а cikin Kasa kuma wadan- 
da suke kiran wanin Allah, bà su 
biyar wadansu abokan tarêwa (ga 
Allah a Mulkinsa). Ва su biyar 
kome face zato. Kuma ba su zama 
ba face suna Kiri fadi kawai. 


67. Shi ne Wanda Ya sanya 
muku dare, domin ku natsu a cikin- 
sa, da yini mai sanya a yi gani. Lalle 
ne a cikin wannan akwai ayoyi ga 
mutane wadanda suke ji. 


68. Suka ce, “Allah Ya riki da”. 
Tsarkinsa ya tabbata ! Shi ne Wada- 
tacce, Yana da mallakar abin da 
yake a cikin sammai da abin da 
yake a cikin Kasa. A wurinku babu 
wani dalili game da wannan! Shin, 
kuna fadar abin da ba ku sani ba 
game da Allah? 


69. Ka ce, “Hakika wadanda 
suke KirKira Karya ga Allah, ba za 
su ci nasara ba.” 


70. Jin dadi пе а cikin duniya, 
sa'an nan kuma makomarsu zuwa 
gare Mu take, sa'an nan Mu dan- 
dana musu azaba mai tsanani sabo- 
da abin da suka kasance suna yi na 
kafirci. 


71. Kuma ka karanta musu laba- 
rin Nühu, a lokacin da ya ce wa 
mutanensa, “Ya тиїапёпа! Idan 
matsayina da tunãtarwata game da 
ayoyin Allah sun kasance sun yl 
nauyi a kanku, to, ga Allah na 
адвага. Sai ku tara аРатагппки, ku 
da abubuwan shirkinku, sa'an nan 
kuma kada al'amarinku ya kasance 
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rufaffe a kanku, sa'an nan kuma ku 
kashe ni, kada ku yi mini jinkiri. 


72. “Kuma idan kuka Jüya baya, 
to, ban tambaye ku wata ijara ba. 
jarata ba ta zama ba face daga 
Allah, kuma an umurce ni da in 
kasance daga таи sallamawa. ©” 


73. Sal suka Karyata shi, sa'an 
nan Muka kubutar da shi, da wan- 
da yake tare da shi, a cikin jirgi, 
kuma Muka sanya su masu тауё- 
уа, kuma Muka nutsar da wadanda 
suka Karyata ayoyinMu. Sai Ка 
düba yadda akibar wadanda aka yi 
wa gargadi ta kasance. 


74. Sa'an nan kuma Muka aika 
wadansu Manzanni дара bayansa 
zuwa ga mutanensu, suka Jë musu 
kasance za su yi imani Ља 'sabêda 
sun Karyata shi a gabani. Kamar 
wannan ne Muke rufêwa a kan 
zukatan masu ta'adi. 


75. Sa'an nan kuma а bãyansu 
Muka aika Musa da Haruna zuwa 
ga Fir'auna da mashawartansa, tare 
da ayoyinMu. Sai suka kangara 
kuma sun kasance mutane masu 
laifi. 


76. Sa'an nan a lokacin da gas- 
kiya ta Jë musu daga gare Mu, suka 
ce, “Wannan hakika sihiri ne 
bayyananne.” 


77. Musa уа ce, “Shin, kuna 
cewa ga gaskiya a lokacin da ta zo 
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tsadar aikina. 
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muku? Shin, sihiri ne wannan? Lal- 
le masihirci ba ya сїп nasara.” 


78. Suka ce, “Shin, ka zo mana 
ne domin ka Jüyar da mu daga abin 
da muka iske ubanninmu а kansa, 
kuma girma ya kasance gare ku, ku 
biyu a cikin Kasa? Ba za mu zama 
masu imani ba sabõda ku.” 


79. Kuma Fir'auna ya ce, “Ku 
zo mini da dukan masihirci, 
masani.” 


80. To, a lokacin da masihirta 
suka je, Musa ya ce musu, “Ku jêfa 
abin da kuke jefawa.” 


81. To, a lokacin da suka jefa, 
Musa ya ce, “Abin da kuka zo da 
shi sihiri ne. Lalle ne Allah zai bata 
shi. Hakika Allah ba Ya gyara aikin 
mabarnata. 


82. “Kuma Allah Yana tabbatar 
da gaskiya da kalmominSa, ko da 
masu laifi sun Ki.” 


83. Sa'an nan babu wanda ya yi 
imani da Misa face zuriya дара 
mutanensa, a kan tsoron kada Fi- 
rauna da shügabanninsu 511 6 
su. Lalle, hakika, Fir'auna marin- 
jayi ne а cikin Rasa, kuma lalle shi, 
hakika, yana daga masu arna. 


84. Kuma Musa ya ce, “Ya ku 
mutanena! Idan kun kasance kun yi 
imani da Allah, to, a gare Shi sai ku 
dogara, idan kun kasance Musul- 


. 9 


Mi. 


85. Sai suka ce, “Ga Allah muka 
dogara. Ya Ubangijinmu! Kada Ka 
sanya mu fitina ga mutane azzalu- 
mai. 
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86. “Kuma Ка kubutar da mu 
domin RahamarKa, daga mutane 
kafirai.” 

87. Kuma Muka yi wahayi zuwa 
ga Musa da dan'uwansa, cewa: Ku 
biyu, ku zaunar da mutanenku a 
Masar a cikin wasu gidaje. Kuma 
ku sanya gidajenku su fuskanci Al- 
Ribla®, kuma ku tsayar da salla. 
Kuma ku bayar da bushara ga masu 
Imani. 

88. Sai Musa ya ce, “Ya Ubangi- 
jinmu! Hakika Kai ne Ka bai wa 
Fir'auna da majalisarsa kawa da 
dükiyoyia cikin rayuwar duniya, ya 
Ubangijinmu, domin su Batar (da 
mutane) daga ҺапуагКа. Ya 
Ubangijinmu! Ka shafe a Кап dù- 
kiyarsu kuma Ка yi dauri 2) a kan 
zukatansu yadda Ба za su yi imani 
ba har su ga azaba mai radadi.” 


89. (Allah) Ya ce, “Lalle ne an 
karbi addu'arku. Sai Ки daidaitu, 
kuma kada ku bi hanyar wadanda 
ba su sani ba.” 


90. Kuma Muka Ёёїагаг da Bani 
Isra'ila tëku,saiFir'auna da rundu- 
narsa suka bi su bisa ga zalunci da 
Këtare haddi, har а lókacin da 
nutsewa ta riske shi уа ce, “Na yi © 
Imani cêwa, hakika, babu abin bau- 
tawa face Wannan da Banu Israil 
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(1) Su sanya gidajensu suna fuskantar Alkibla ta Ka'aba domin su rika уіп salla а 
cikin gidajen, saboda tsõron in sun tafi masallaci za а fada su da duka suna а cikin salla. 
Wannan kuma yà nüna yadda ake son gidajen Musulmi su kasance a Кб da yaushe. 


„узы š К О: Т 5 ОТКЕРИУ 8 š 
(2) Musa ya yi addu'a a kansu, har da rashin imani saboda уа sami labarin ba za su yi 


y بم م . لم‎ 
imani ba, kamar mutanen Nuhu. 


(3) Imani a bayan Manzon mutuwa ya isa ga kãfiri ba zai yi masa amfani ba. 
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. nr ы ° ° >. 
suka yi Imani da Shi, kuma ш, ina 
daga Musulmi” 


91. Ashe! A yanzu! Alhali kuwa, 
hakika ka saba a gabani, kuma ka 
kasance daga masu Barna? 


92. To, a yau Muna kubutar 0) 
da kai game da jikinka, domin ka 
kasance ауа ga wadanda suke a 
bayanka. Kuma lalle ne masu yawa 
daga mutane, hakika, gafalallu ne 
ga ayoyinMu. 


93. Kuma lalle ne, hakika Mun 
zaunar °2’ da Bani Isra'ila mazaunar 
gaskiya kuma Muka arzuta su daga 
abübuwa masu dadi. Sa'an nan ba 
su saba ba har ilmi ya Jë musu. Lalle 
пе Ubangijinka Yana yin hukunci a 
tsakaninsu a Ranar Kiyama a cikin 
abin da suka kasance suna saba wa 
Jüna. 

94. То, idan ka kasance а cikin 
shakka daga abin da Muka saukar 
zuwa gare ka, sai ka tambayi wa- 
danda suke karatun Littafi daga 
gabaninka. Lalle ne, hakika, gas- 
kiya ta je maka daga Ubangijinka 
domin haka kada ka kasance daga 
masu kokanto. 


95. Kuma kada ka kasance daga 
wadanda suke karyatawa game da 
ayoyin Allah, har ka kasance daga 
masu hasara. 


96. Lalle ne wadanda kalmar 
Ubangijinka ta wajaba a kansu, ba 
za su yl imani ba. 
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(1) Kubutar da jikin Fir'auna: banda rühinsa dómin a tabbatar da ya mutu. 
(2) Allah Ya bai wa Bani Isrã’ila mulkin Masar da Falasdinu gabã daya a bayan 


halaka Fir'auna da mutanensa. 
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97. Kuma ko dà kowace aya ta Jë 
musu, sai sun ga azaba mai radadi. 


98. To, domin me wata alkarya 
ba ta kasance ta yi) imani ba har 
maninta ya amfane ta, face muta- 
nen Yünus? А 1бКасїп da suka y! 
mani, Mun Janye azabar wulakanci 
daga gare su a cikin rayuwar dù- 
niya. Kuma Muka jiyar da su dadi 
zuwa wani lokaci. 


99. Kuma dà Ubangijinka Үа 
so, da wadanda suke a cikin Kasa 
sun yi imani dukansu gaba daya. 
Shin, kai kana tilasta mutane ne har 
su kasance masu imani? 


100. Kuma ba ya kasancewa ga 
wani rai ya yi imani face da iznin 
Allah, kuma (Allah) Yana sanya 
Kazanta a kan wadanda ba su yin 
hankali. 


101. Ka ce, “Ku dubi abin da 
yake cikin sammai da kasa.” Kuma 
ayoyi da gargadi ba su wadatarwa 
ga mutane wadanda ba su yin 
imani. 

102. То, shin sunajiran wani abu 
face kamar misalin kwanukan wa- 
danda suka shude daga gabaninsu? 
Касе, “Ku уі jira! Lalle ni tare da 
ku, ina daga masu jira.” 

103. Sa'an nan kuma Muna ku- 


butar da manzanninMu da wadan- 
da suka yi imani, kamar wannan ne, 


ТАЈА 
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(1) Al&aryun da ака aika da Manzanni cikinsu, Ба su уі imani duka Ба face mutum 
daya, kó biyu a gabanin halaka ta sami mutãnensu. Sai dai alkaryar Y ünusa, ќа Кат taji 
tsoro, ta yi imani a gabanin saukar azaba, saboda haka suka tsira, ba a halaka garin ba- 
watau Ninawa. Watau babu mai iya samun imani sai Allah Ya nufe shi da haka. Ko da mai 
yin gargadin yakan yiwu ya karkace, sai da tsarin Allah. 
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tabbatacce ne a gare Mu, Mu kubu- 
tar da masu imani. 


104. Ka ce “Yaku mutane! Idan 
kun kasance a cikin kokanto daga 
addinina, to, ba ni bauta wa wadan- 
da kuke bauta wa, baicin Allah, 
kuma amma ina bauta wa Allah 
Wanda Yake karbar rayukanku. 
Kuma ап umurce ni da іп kasance 
daga masu imani. 


105. “Kuma (an ce mini): Ka 
tsayar da fuskarka ga addini, kana 
karkata zuwa ga gaskiya, kuma 
kada ka kasance daga masu shirka. 


106. “Kuma kada ka kirayi, bai- 
cin Allah, abin da ba ya amfanin ka 
kuma ba ya cütar ka. To, idan ka 
aikata haka, sa'an nan lalle kai, a 
lokacin, Капа daga masu zalunci.” 


107. Kuma idan Allah Ya shafe 
ka da wata cüta, to, babu mai уауё 
ta face Shi, kuma idan Yana nufin 
ka da wani alheri, to, babu mai 
mayar da falalarSa. Yana samun 
wanda Yake so daga cikin bayinSa 
da shi. Kuma Shi ne Mai gafara, 
Mai jin kai. 

108. Kace, “Yaku mutane! Lalle 
ne gaskiya ta zo muku daga 
Ubangijinku. To, wanda ya shiryu, 
ya shiryu ne domin kansa kawai, 
kuma wanda уа Басе yana bacewa 
ne a kansa kawai. Kuma ban zama 
wakili a kanku ba.” 


109. Kuma ka bi abin da ake yin 
wahayinsa zuwa gare ka, kuma ka 
yi haKuri har Allah Ya yi hukunci. 
Kuma Shi пе Май alhêrin mãsu 
hukunci. 
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Тапа karantar da cêwa Manzannin Allah sun kirayi 510 
zuwa ga tauhidi da nav’in kira guda, kuma mutanen sun fuskãnce su 
da hali guda а musu da Karyatãwa, sai ka сеа zamani guda suke, ko 
a cikin harshe guda suka yi magana. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


~ ENR БҮР ИИСУС УКК PES 
_ 1. A.L. R. Littafi ne an kyautata E а! 
аубуіпѕа, sa'an пап ап bayyana su soha ~ كب‎ 
daki-daki, daga wurin Mai hikima, 0 лЁ, Ç 
Mai kididdigewa. 

2. Kada ku bauta wa kowa face عم وور یو‎ Z Esa S элс کی‎ 
Allah. Lalle ne ni a gare ku mai OES 2555, لاتعبدواإلا‎ 


52182011 ne kuma mai bushara daga 


gare Shi. 
3. Kuma ku nêmi gafara gun 52 62124, 
дыр = 2); 99 والس عفرو رد‎ 
Ubangijinku. Sa'an nan ku tüba ر ا‎ ая, E 
zuwa gare Shi, Ya jiyar da ku dadi, دوت كلذى فضل فصله,‎ ред |906 
Jiyarwa mai kyau zuwa ра ajali S ی‎ a ae 
ambatacce, kuma Ya bai wa dukan Os JS Ca 31951350) 


та’абисіп girma 81111121152. Атта 
idan kun jüya, to, 12116 ni, ina tsoron 
агабаг yini mai girma а kanku. 

4. Zuwa ра Allah такотагки EEDE IIDE 2 #14 
take, Кита Shi а Кап kome Маі 925,6 Хе ауа) 
Ikon уі пе. 
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5. То, lalle sü, suna karkatar 3) 
da Kirjinsu domin su boye daga gare 
shi. То, a lokacin da suke lullubewa 
da tufafinsu Yana sanin abin da 
suke boyewa da abinda suke bayya- 
nawa. Lalle Shi Masani ne ga abin 
da yake a cikin kiraza. 

6. Kuma babu wata dabba a ci- 
kin kasa face ga Allah arzikinta 
yake, kuma Yana sanin matabba- 
tarta@) da ma’azarta, duka suna 
cikin littafi bayyananne. 


7. Kuma Shi ne Wanda Ya halic- 
ci sammai da kasa a cikin kwanaki 
shida, kuma AVarshinSa ya kasance 
a kan ruwa, 3) domin Ya jarraba ku, 
wanne пе daga cikinku mafi Куа- 
won aiki. Kuma hakika idan Ка ce, 
“Lalle kù wadanda ake > tayarwa ne 
a bayan mutuwa,” hakika, wadan- 
da suka kafirta suna cêwa: “Wan- 
nan bai zama ba face sihiri bayya- 
nanne.” 


8. Kuma lalle ne idan Mun jin- 
kirta da azaba gare su zuwa ga wani 
lókaci Kidayayye, hakika suna cëwa 
me yake tsare? ta? То, а гапаг da 
za ta je musu, ba ta zama abin 


БУРУ — ١١ 


ФА» A > رو ے‎ А 2و اوس سر‎ 
Кырыз ыны ЗК 
A سس ال‎ A 


427 э AZ & 
O Н а بهم يعلم 30 ور و‎ NG a 
Өс да 


Рай 9 + >Z 


гӯ! М, إلاعل‎ UA 335550; @ 
с 
WUWU وغرء‎ “> Z 


2543446, 


opz 
ضفى و‎ AN 5 е" (Ж; 


” 


O ТР 


ge م بعد اموت ليقو‎ . ЖАЛ 
A ر س ت > وو‎ K 1? 
ON هاا‎ 142 


4 СЕЕ x 


че 


(1) Ва su son su ga mai yi musu 132 321, saboda haka idan sun tsinkãyi Annabi daga 
nesa, sai su büya, domin kada ya gan su, Бае ma har уа yi musu wa’azi. Kuma har idan ya 
same su da wa’azinsa, sai su sanya tufafinsu su rufe idanunsu da kunnuwansu kamar 
yadda mutanen Niihu suka yi masa а lokacin da yake yi musu 73321. Ка düba Süratu 


Nuh, Sura ta 71. 


(2) Matabbata shi ne uba, kuma ma'aza ita ce uwa. 


(3) Farkon halitta, AP'arshi ko ruwa. Ruwa da Al'arshi suna gaba da sammai da kasa. 
Sa'an nan aka halicci Kasa дара ruwa kuma aka mayar da ruwa hayaki, aka halicci sama. 
Sa'an nan kuma aka mulmula Kasa а cikin sürar Kwai. Allah пе Май sani. 


(4) Me ke tsare ta, watau azabar — me ke hana ta ta zo yanzu? 


320 


11 — Suratu Hud 


karkatarwa ba daga gare su. Kuma 
abin da suka kasance suna yin izgili 
da shi, ya wajaba a kansu. 


9. Kuma lalle ne idan Mun dan- 
dana wa mutum wata rahama daga 
gare Mu, sa'an nan kuma Muka 
zare ta daga gare shi, lalle ne shi, 
hakika, mai yanke tsammani ne, 
mai yawan kafirci. 


10. Kuma lalle ne idan Mun dan- 
dana masa ni'ima a bayan cüta ta 
shafe shi, yana cêwa munanan ha- 
laye sun tafi daga wurina. Lalle shi 
mai farin ciki ne, mai alfahari. 


11. Sal wadanda suka yi hakuri 
kumasukaaikataayyukana kwarai. 
Wadannan suna da gafara da lada 
mai girma. 

12. Saboda haka tsammaninka, 
kai mai barin sashen abin da aka yi 
wahayi zuwa gare ka ne, kuma mai 
kuntata kirjinka da shi ne domin 
sun ce, “Domin me ba a saukar 
masa da wata taska ba, ko kuma 
Mala'ika уа zo tare de shi?” Каі 
mai gargadi ne kawai. Kuma Allah 
ne Wakili a kan kome. 


13. KO suna cewa “Ya Kirkira 2) 
shi ne.” Ка ce, “Sai ku zo 2 71 
goma misalinsa KirKirarru, kuma 
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(1) Saboda zaman mutane ba su girmama mutum sai idan yana da wata dükiya ko 
kuma akwai wani Karfi bayyananne táre da shi, to, kai kuma ga zàhiri, bá ka da dukiya ko 
wani Rarfin da za ka iya tilasta su da shi a kan wani abu. Saböda haka Капа tsöron iyar da 
duka abin da aka umurce ka, domin kada a Karyata ka. To, kada ka ji tsêron iyarwa, Allah 


ne Wakili a kan kome. 


(2) Ko kuwa bà za ka iyar da abin da aka aike ka ba domin tsoron su ce, “Kai ne ka 
КїгЁїга AlKur'áni, sa'an nan ka јіпріпа shi ga Allah.” To, sai ka се, “Ni mutum ne 
kamarku, idan ni na KirKira Alkur'ani, to, ba zai gagare ku ku KirKira irinsa ba, sai ku zo da 


51011011 goma irinsa.” 
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ku kirayi wanda kuke iyawa, baicin 
Allah, idan kun kasance masu gas- 
kiya.” 

14. To, idan ba su amsa muku 
ba, to, ku sani cewa ап saukar da shi 
kawai neda sanin Allah, kuma cewa 
babu abin bauta wa face Shi. To, 
shin, ku masu sallamawa ne? 


15. Wanda ya kasance ya yi nu- 
fin rayuwar diiniya da Kawarta, 
Muna cika musu ayyukansu zuwa 
gare su a cikinta, kuma a cikinta ba 
za a rage su ba. 


16. Wadannan ne wadanda ba su 
da kome a cikin Lahira face wuta, 
kuma abin da suka sana'anta а 
cikinta (düniya) ya baci, kuma abin 
da suka kasance suna aikatawa ba- 
tacce ne. 


17. Shin, wanda ya kasance a 
kan hujja bayyananna daga 
Ubangijinsa, kuma wata shaida 
tana biyar sa daga gare Shi, kuma a 
gabaninsa akwai littafin Musa abin 
koyi da rahama? Wadannan suna 
yin imani da shi, kuma wanda ya 
kafirta da shi daga kungiyoyi, to, 
wuta се такотагѕа. Saboda haka 
kada ka kasance a cikin shakka 
daga gare shi. Lalle shi ne gaskiya 
daga Ubangijinka, amma kuma 
mafi yawan mutane ba su yin imani. 


18. Kuma wane пе mafi zalunci 
daga wanda уа гга Karya ga 
Allah? Wadannan ana gitta su ga 
Ubangijinsu, kuma masu shaida su 
ce, “Wadannan ne suka yi karya ga 
Ubangijinsu. To, la'anar Allah ta 
tabbata a kan azzalumai.” 
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19. Wadanda suke kangêwa 
daga hanyar Allah kuma suna nê- 
man ta karkace, kuma su ga Lahira 
suna kafirta. 


20. Wadannan ne ba su kasance 
mabuwaya ba a cikin Kasa, kuma 
wadansu masoya ba su kasancebaa 
gare su, baicin Allah. Ana ninka 
musu azaba, ba su kasance suna iya 
ji ba, kuma ba su kasance suna gani 
ba. 


21. Wadannan ne wadanda suka 
yi hasarar rayukansu, kuma abin da 
suka kasance suna KirKirawa ya 
bace musu. 


22. Babu makawa cëwa, hakika, 
sü а Lahira, sü ne тай hasara. 


23. Lalle ne wadanda suka yi 
imani kuma suka aikata ayyukan 
Kwarai, kuma suka yi 121131111 zuwa 
ga Ubangijinsu, wadannan ne abo- 
kan Aljanna, suna madawwama а 
cikinta. 


24. Misalin bangaren biyu ka- 
mar makaho пе da kurma, da mai 
gani da mai Ji. Shin, suna daidaita 
ga misali? Ashe, ba ku yin tunani? 


25. Kuma, hakika, Mun aika 
Nühu zuwa ga mutanensa, (ya ce): 
“Lalle ne ni, a gare ku mai gargadi 
bayyananne ne. 


26. “Kadaku bauta wa Кожа face 
Allah. Lalle ni, ina jin tsóron azabar 
yini mai radadi a kanku.” 


27. Sai mashawarta wadanda 
suka kafirta, daga mutanensa, suka 
ce, “Ba mu ganin ka face mutum 
kake kamarmu, kuma ba mu ganin 


323 


2) 


es 


Z ЛУ دمو > ?2° ماسوو‎ 
C O دون عن سي ل الله‎ Зс Si 
бац 


5 وم‎ la Ui КИЕ 


a 


EN < >° ХА Z 


а NO همين دو‎ 


boa 1566 


” 


NAS 


£ 


па үну 


2 Себ 2 


аі 
Sr? < NITA 
@ < -حسر ورل‎ 


са ^”%, 14 2.127 


ко AÁ A Др d 
© лкы; 


С $Z 


pi м 


ГЕ Ka 


1255; 


ааб 


ЕСТЕ AES 


Куше “Ыг 


Тулу ” жүс 


к ы 


s AI? 


S Gan A TN c iá 
s £ عع‎ е 
о ау" 
4 РОТАРУ ТАСИС 
Hle S УАУ У 
AN Ф ره‎ 
© 127 
PO > ° ZZ 2452.-144, 
+, У (а.да فقا لالملا الذن مروأامن‎ 
مارك ابعر لا لذت‎ KAYA 


ы — \\ 


11 — Süratu Hüd 


wani ya bi ka Гасе wadanda suke sü 
kaskantattunmu пе masu ra'ayin 
kauye. Kuma ba mu ganin wata 
falala a gare ka a kanmu. A a, muna 
zaton ku makaryata ne.” 


28. Ya ce, “Ya mutanena ! Shin, 
kun gani idan na kasance a kan 
wata huja bayyananna daga 
Ubangijina, kuma Үа bà ni wata 
Rahama daga wurinSa, sa'an nan 
aka rufe ta (ita Rahamar) daga gare 
ku, shin, za mu tilasta muku ita, 
alhili kuwa kii masu ki gare ta ne? 


29. “Kuma ya mutanena! Ba zan 
tambaye ku wata dükiya ba a kan- 
sa, ijarata ба ta zama ba, face daga 
Allah, kuma ban zama mai korar 
wadanda suka yi imani ba. Hakika 
sü, masu haduwa da Ubangijinsu 
ne, kuma amma ni, ina ganin ku 
mutane ne jahilai. 

30. “Kuma ya mutanena! Wane 
ne yake taimakona daga Allah idan 
na kore su? Ashe, ba ku tunani? 


31. “Kuma Ба ni ce mukua wuri- 
na taskokin Allah suke, kuma ba 
ina sanin gaibi ba ne. Kuma ba ina 
cêwa ni Mala'ika ba ne. Kuma ba ni 
cëwa ga wadanda idanunku suke 
wulakantawa, Allah ba zai ba su 
alheri ba. Allah ne Mafi sani ga abin 
da yake cikin zukatansu. Lalle ne ni, 
idan (na yi haka) da ina daga cikin 
azzalumai. 

32. Suka ce, “Ya Nuhu, lalle ne 
ka yi jayayya da mu, sa'an nan ka 
yawaita yi mana jidali, to, ka zo 
mana da abin da kake yi mana 
wa’adi idan ka kasance daga masu 


gaskiya.” 
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33. Ya ce, “Allah kawai ne Yake 
zo muku da shi idan Ya so. Kuma 
ba ku zama mabuwaya ba. 


34. “Kuma nasihata ba zà ta am- 
fane ku ba, idan na yi nufin in yi 
muku nasiha, idan Allah Ya kasan- 
ce Yana nufin Ya halaka ku. Shi ne 
Ubangijinku, kuma zuwa gare Shi 
ake mayar da ku.” 


35. Ko suna cëwa: (Nuhu) ya 
KirKira shi. Ka ce, “Idan ni 1 (Nuhu) 
na kirkira shi, to, laifina a kaina 
yake, kuma ni mai barranta ne daga 
abin da kuke yi na laifi.” 


36. Kuma aka yi wahayi zuwa ga 
Nühu cewa: Lalle ne babu mai уш 
Imani дара mutanenka face wanda 
ya riga ya yi Tmànin, saboda haka 
kada ka yi bakin ciki da abin da 
suka kasance suna aikatawa. 


37. Kuma ka sassaka jirgi da 
kyau bisa ganinMu da wahayinMu, 
kuma kada ka yi Mini magana a 
cikin sha'anin wadanda suka kafir- 
ta, lalle ne sü, wadanda ake nutsar- 
wa ne. 


38. Kuma yana sassaka jirgin 
cikin natsuwa, kuma a koyaushe 
wadansu shugabanni daga muta- 
nensa suka shüde a gabansa, sai su 
yi izgili gare shi. Ya ce, “Idan kun yi 
izgili gare mu, to, hakika mü ma zà 
mu yi izgili gare ku, kamar yadda 
kuke уш izgili. 

39. “Sa'an nan da sannu zà ku 
san wanda azãba za ta zo masa, ta 
wulakantã shi (a düniya), kuma 
wata azaba zaunanna ta sauka а 
kansa (a Lahira).” 
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40. Har a lokacin da umurnin- 
Mu ya je, kuma tanda ta bulbula. 
Muka ce, “Ka dauka, a cikinta, 
daga kome, ma aura biyu, da kuma 
1213 ,ولط‎ face wanda magana ta 
gabáta a kansa, a да wanda ya yi 
imani.” Amma kuma babu wadan- 
da suka yi imani tare da shi face 
kadan. 


41. Kuma ya ce, “Ku hau a ci- 
kinta, da stinan Allah magudanarta 
da matabbatarta. Lalle ne Ubangi- 
jina, hakika, Mai gafara ne, Mai jin 
kai.” 

42. Kuma ita tana gudana da su 
a cikin taguwar ruwa kamar du- 
watsu, sai Nuhu ya kirayi dansa 
alhali kuwa ya kasance can wuri 
mai nisa. “Ya aa dana! Zo ka 
hau tare da mu, kuma kada ka 
kasance tãre da kafirai!” 


43. Ya ce, “Zan tattara zuwa ga 
wani dütse ya tsare ni daga ruwan.” 
(Nuhu) ya ce, “Babu mai tsarewa а 
yau daga umurnin Allah face wan- 
da Ya yi wa rahama.” Sai taguwar 
ruwa ta shamakace a tsakaninsu, 
sai ya kasance daga wadanda aka 
nutsar. 


44. Kuma aka ce, “Ya kasa! Ki 
hadiye ruwanki, kuma ya sama! Ki 
kame.” Kuma aka fakar da ruwan, 
kuma aka hukunta alľamarin, 
kuma jirgin ya daidaita a kan Jüdiy- 


РУР — М 
> Z” СГА WA Z 
Еул үү EER حوعإذ‎ А 
а Б Ae من ڪل‎ 


F Jii‏ ا 
ые УЙ ОЁ‏ 


|. 


وف ری بهم ف موچ JC‏ وتا دیس 


1 Tai 


اتو ڪات في مزل اب ا 


Osa; 


NGGE MIT a 


А‏ صود 


ОСИУИ Y 


(1) yalan Nuhu sun yi imani banda dansa Yamu, da matarsa guda kafira. Wadanda 
suka yi imani daga sauran mutanensa tamanin ne maza da mata. Amma kuma an ce 
mutane saba'in da biyu ne, kuma an ce goma ne. Allah ne Май sani. 
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yi, Кита aka се, “Nisa ya tabbata 
ga mutane azzalumal.” 


45. Kuma Nuhu ya kira Ubangi- 
jinsa, sa'an nan ya ce, “Ya Ubangi- 
jina! Lalle ne dana па дара iyalina! 
Kuma hakika wa'adinKa gaskiya 
ne, kuma Kai ne Mafi hukuncin 
masu yin hukunci.” 


46. Үа се, “Ya Nuhu! Lalle ne shi 
Ба ya a cikin iyalanka, lalle ne shi, 
aiki ne wanda ba na kwarai ba, 
saboda haka kada ka tambaye Ni 
abin da ba ka da ilmi a kansa. 
Hakika, NI Ina yi maka gargadi 
kada ka kasance daga jahilai.” 


47. Ya се, “Ya Ubangijina! Lalle 
ne ni, ina пётап tsari gare Ka da in 
tambaye Ka abin da bà ni da wani 
ilmi а kansa. Idan ba Ka gafarta 
mini ba, kuma Ка yi mini rahama, 
zan kasance daga таи hasara.” 


48. Aka се, “Ya Nuhu! Ka sauka 
da aminci daga gare Mu da albarka 
a kanka, kuma rahama ta tabbata a 
kan wadansu 311111211201111 daga wa- 
danda suke tare da kai. Da wadansu 
al'ummomi da zà Mu jiyar da su 
dadi, sa'an nan kuma azaba mai 
radadi ta shafe su daga gare Mu.” 


49. Waccan Kissa tana daga lã- 
baran gaibi, Munã yin wahayinsu 
zuwa gare ka (Muhammadu). Ba ka 
kasance Капа sanin su ba, haka 
kuma mutanenka ba su sani ba 
daga gabãnin wannan. Sai ka yi 
hakuri. Lalle ne akiba tana ga masu 
takawa. 
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(1) Judiyyu sünan wani dütse ne a cikin Jazira. Jirgin Nühu ya zauna a kansa, har 
mutanen farko na wannan al'umma sun gan shi. Sa'an nan ya halaka. 
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50. Kuma zuwa ga Adawa, 
(Mun aika) dan'uwansu Hüdu. Ya 
се, “Ya kü mutanena! Ku bauta wa 
Allah. Ba ku da wani abin bautawa 
face Shi. Ba ku kasance ba face 
kuna masu KirKirawa. 


51. “Yaku mutanena! Ва ni tam- 
bayar ku wata ijara a kansa, ijarata 
ba ta zama ba, face ga Wanda Ya 
kaga halittata. Shin fa, ba ku 
hankalta?” 


52. “Kuma, ya mutanena! Ku 
nemi Ubangijinku gafara, sa'an nan 
kuma ku tuba zuwa gare Shi, zai 
saki sama a kanku, tana mai yawan 
zubar da ruwa. kuma Ya Kara muku 
wani Karfi ga Karfinku. Kuma kada 
ku Jüya kuna masu laifi.” 


53. Suka се, “Ya Hudu! Ba ka zo 
mana da wata hujja bayyananna ba, 
kuma ba mu zama masu barin 
abübuwan bautawarmu ba domin 
maganarka, kuma ba mu zama 
masu yin imani da kai ba. 


54. “Ba mu cêwa, sai dai kurum 
sashen abübuwan bautawarmu ya 
same ka da cütar hauka.” Ya ce, 
“Lalle ne ni, ina shaida wa Allah, 
kuma ku yi shaidar cëwa, “lalle ne 
ni mal barranta пе daga аып da 
kuke yin shirki da shi. 


55. “Вап Allah: Sai ku yi mini 
kaidi gaba daya, sa'an nan kuma 
kada ku yi mini jinkiri. 

56. “Hakika, ni na dógara ga Al- 


lah, Ubangijina kuma Ubangijinku. 
Babu wata dabba face Shi ne Mai 


328 


NANG سمج‎ > 2 
ا‎ A 


OF Ó siias £ 


w r A 


x с: аА „уй,‏ توبواإِليّهِ سل 


“ э Ж > ии Ия 
> ¿ss الل‎ 
FAENA a 
ОКЕ КЕИ 


KAMA ا ر‎ AM Ni WA 
NANANG 
£ ⁄Z.. z 
(r) بمؤمزيت‎ 


vä P Ази 0 
إلى‎ ПСЕ С, заде إن ول‎ 
° وسم‎ Z чИ TPA 


09 э 555027 а р ala 


11 — Süratu Ноа 


riko ga kwarkwadarta.” Hakika, 
Ubangijina Yana (umurni) a tafarki 
madaidaici. 


57. “To! Idan Кип jûya, hakika, 
na iyar muku abin da aka aiko пі. da 
shi zuwa gare ku. Kuma Ubangijina 
Үапа musanya wadansu mutane, 
wadansunku su maye muku. Kuma 
Ба ku cütar Sa da kome. Lalle 
Ubangijina a kan dukan kome, 
Matsari ne.” 


58. Kuma a lokacin da umur- 
ninmu ya je, Muka kubutar da 
Hudu da wadanda suka уі imani 
tare da shi, saboda wata rahama 
daga gare Mu. Kuma Muka kubu- 
tar da su daga azaba mai kauri. 


59. Haka Adawa suka kasance, 
sun yi musun ayoyin Ubangijinsu, 
kuma sun saba wa ManzanninSa, 
kuma sun bi umurnin dukan mal 
girman kai, makangari. 


60. Kuma an biyar musu da 
la'ana a cikin wannan düniya da 
Ranar Kiyama. To! Lalle ne Adawa 
sun kafirta da Ubangijinsu. To, 
Nisa ya tabbata ga Adawa, muta- 
nen Hüdu! 


61. Kuma zuwa ga Samudawa 
(an aika) dan'uwansu Salihu. Ya ce, 
“Ya mutanena! Ku bauta wa Allah. 
Ba ku da wani abin bautawa face 
Shi. Shi ne Ya kaga halittarku daga 
Kasa, kuma Ya sanya ku masu yin 
kyarkyara a cikinta. Sai ku nëme 
Shi gafara, sa'an nan kuma ku tuba 
zuwa gare Shi. Lalle Ubangijina 
Makusanci пе Mai karbawa.” 


(1) Gashin goshin dabba. 
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62. Suka ce, “Ya Salihu! Hakika, 
ka kasance a cikinmu, wanda ake 
fatan wani alheri da shi a gabanin 
wannan. Shin kana hana mu bauta 
wa abin da ubanninmu suke bauta 
wa? Kuma haKika тй, типа cikin 
shakka daga abin da kake kiran mu 
gare shi, mai sanya kokanto.” 


63. Ya ce, “Ya mutanena! Kun 
gani? Idan na kasance a kan hujja 
bayyananna ара Ubangijina, 
kuma Ya ba ni rahama daga gare 
Shi, to, wane ne zai taimake ni daga 
Allah idan na saba Masa? Sa'an 
nan ba za ku Kare ni da kome ba 
face hasara. 


64. “Kuma ya mutanena! Wan- 
nan rakumar Allah ce, tana aya a 
gare ku. Sai ku bar ta ta ci a cikin 
Kasar Allah, kuma kada ku shafe ta 
da wata cüta, kar azaba makus- 
anciya ta kama ku.” 


65. Sai suka soke ta. Sal ya ce, 
“Kujidadi a cikin gidajenku kwana 
uku. Wannan wa'adi ne ba abin 
Karyatawa ba.” 


66. То, а 1бКасїп da umurninMu 
ya je, Muka kubutar da Salihu da 
wadanda suka yi imani tare da shi, 
saboda wata rahama daga gare Mu. 
kuma дага wulakancin гапаг пап. 
Lalle ne, Ubangijinka Shi пе Mai 
Karfi, Mabuwayi. 


67. Sai tsawa ta kama wadanda 
suka yi zalunci, sai suka wayi gari 
suna guggurfane a cikin gidajensu. 

68. Kamar dai ba su zauna a 
cikinta ba. То! Lalle ne Samudawa 
sun kafirce wa Ubangijinsu. To, 
Nisa ya tabbata ga Samûdãwa. 
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69. Kuma hakika, manzan- 
ninMu sun је wa Ibrahim da bus- 
hara, suka ce, “Aminci”. Ya ce, 
“Amina (ya tabbata a gare ku).” 
Sa'an nan bai yi jinkiri ba ya je da 
maraki Kawatacce. 


70. Sa'an nana lokacin da ya ga 
hannayensu ba su saduwa zuwa 
gare shi (marakin), sai ya yi Kya- 
marsu, kuma ya ji tsoronsu. Suka 
ce, “Kada kajitsoro, ІаПе ne mû, an 
aiko mu ne zuwa ga mutanen Ludu.” 


71. Kuma matarsa tana tsaye’. 
Ta yi dariya. Sai Muka yi mata 
bushara (da haihuwar) Is'haka, 
kuma a bayan Is'haka, Yakubu. 


72. Sai ta ce, “Ya kaitona! Shin, 
zan haihu ne alhali kuwa ina tsõhu- 
wa, kuma ga mijina tsõho ne? Lalle 
wannan, hakika, abu ne mai ban 
mamaki.” 

73. Suka ce, “Shin kina mamaki 
ne daga al'amarin Allah? Rahamar 
Allah da albarkarSa su tabbata a 
kanku, ya mutanen babban gida! 
Lalle ne Shi abin gódewa ne, Mai 
girma.” 


74. То, alokacin da firgita ta tafi 
daga Ibrahim, kuma bushara ta je 
masa, yana mai jayayya a gare Mu 
saboda mutanen Ludu! 


75. Lalle Ibrahim, hakika mai 
hakuri ne, mai yawan kuka, mai 
tawakkali. 
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76. Ya Ibrahim! Ka bijira daga 
wannan. Lalle shi, hakika, umurnin 
Ubangijinka ne ya zo, kuma lalle ne 5 эз йр, аА б 
sü, аып da yake mai Je musu атаба WA 
ce wadda ba a iya hanawa. 


77. Kuma a lokacin da man- > < 2 Kidi LA C; 
zanninMu suka je wa Lüdu, aka res و سانا لوطايى‎ 
bata masa rai game da su, ya Kun- pa М 2 ا قال هنا د دوم‎ yA 


tata rai saboda su. Ya ce, “Wannan 
yini ne mai tsananin masifa.” 


76. Kuma mutanensa suka je |, 2 ы 9 ‚2\5 м Гай С 
masa suna gaggawa zuwa ваге shi, кш J 
kuma a gabani, sun kasance suna باز‎ S Сие 
aikatawar тйпапап ayyuka. Ya се, o мй: л Bs, 
“Ya mutanêna! Wadannan 'ya'- 2 الله ولا نخزون في‎ yah طهر لك‎ 
yana, sû ne mafiya tsarki a gare TIE < 
ku. Sai ku bi Allah da takawa, kuma VIA 
kada ku wulakanta ni a cikin baki- 
na. Shin, babu wani namiji shiryay- 
ye daga gare ku?” 

79. Suka се, “Lalle, hakika ka لادا او ا‎ 
sani, bã mu da wani hakki a cikin Ы КОБ 
'ya'yanka, kuma lalle Каі hakika, бў IA KALI وإ‎ 


kana sane da abin da muke пий.” 


80. Ya ce, “Da dai ina da wani 
Rarfi game da ku, ko kuwa ша da 
goyon baya daga wani rukuni (2) 
mai karfi?” 


| 2 Z X KASI AAK А ол а 

81. (Manzannin) Suka ce, “Ya ريك أن الك‎ кос АКГ 
Lüdu!Lallemü,manzannin Ubangi- — SPSS 
Jinka ne. Ва za su iya saduwa zuwa 22У, 152 A a بأهللك‎ ум 


gare ka ba. Sai Ка yi tafiyarka а 


(1) 'Ya'yansa-yana nufin matan 2111611511, domin kõwane Annabi uban al'ummarsa ne. 
Ва ya kamata а се wai yana kiran mazan gari zuwa ра ’уа’уапѕа uku, dómin babu wata 
shari’a ta Allah, га saninmu, wadda ta halatta haduwar maza biyu Ко буе da biyu a kan 
auren mace guda. 


(2) Ya fadi haka domin ba shi da dangi a cikinsu. Daga gare shi ba a koma aiko 
wani Annabi ba sai a cikin wadatar danginsa. 
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wani yankin dare da iyalinka, kuma 
kada wani daga gare ku ya waiwaya 
face matarka. Lalle ne abin da ya 
same su mai samunta ne. Lalle 
wa'adinsu lokacin safiya ne. Shin 
lokacin safiya ba kusa ba ne?” 


82. Sa'an nana lokacin da umur- 
ninMu ya je, Muka sanya na sa- 
manta ya zama na Kasanta, kuma 
Muka yi ruwan duwatsu a kanta 
(Kasar Lüdu) daga tabo cürarre. 


83. Alamtacce a wurin Uban- 
gijinka. Kuma ita (Kasar Lüdu)ba ta 
zama mai nisa ba daga azzalumai 
(Kuraishawa). 


84. Kuma zuwa ga Madyana 
(Моп aika) dan'uwansu 0) Shu'- 
aibu. Ya ce, “Ya Mutanena! Ku 
bauta wa Allah. Ва ku da wani abin 
bautawa face Shi, kuma kada ku 
rage müdu da sikeli. Lalle ni, ina 
ganin ku da wadata. 2) Kuma lalle 
ina ji muku tsóron azabar yini mai 
kewayewa. 


85. “Ya mutanèna! Ки cika 
müdu da sikeli da adalci, kuma 
kada ku naKasta wa mutane 
kayansu, kuma kada ku yi barna a 
cikin Kasa kuna masu fasadi. 


86. “Falalar Allah mai wanzuwa 
ita се mafi alhêri a gare ku idan kun 
kasance muminai, kuma ni bà 
mai tsaro ne a kanku ba.” 
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(1) Larabawa ne, suna zaune a tsakanin Hijaz da Sham. 


(2) Ina ganin ku a cikin wadata: ba ku da bukatar rage wa mutane kayansu. Saboda 
haka ku yi adalci ga mutane wajen ciniki уа fi muku alhêri daga dükiyar haram mai Karewa 


kome yawanta. 
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87. Suka ce, “Ya Shu'aibu! Shin 
sallarka ce take umurtar ka ga mu 
bar abin da ubanninmu suke bau- 
tawa, ko kuwa mu bar aikata abin 
da muke so a cikin dükiyoyinmu? 
Lalle, hakika kai ne mai һаЁип, 
shiryayye!” 


88. Ya ce, “Ya mutanena! Kun 
gani idan na kasance a kan hujja 
bayyananniya daga Ubangijina, 
kuma Ya arzüta nı da arziki mai 
kyawo daga gare Shi? Kuma bà ni 
nufin in saba muku zuwa ga abin da 
nake hana ku daga gare shi. Bã ni 
nufin kome face gyara, gwarg- 
wadon da na sami dama. Kuma 
muwafakata ba ta zama ba face 
daga Allah. A gare Shi na dogara, 
kuma zuwa gare Shi na wakkala. 


89. “Kuma ya mutanena! Kada 
saba mini ya dauke ku ga misalin 
abin da ya sami mutanen Nuhu ko 
kuwa mutanen Hudu ko kuwa mu- 
tanen Salihu ya same ku. Mutanen 
Ludu ba su zama a wuri mai nisa ba 
daga gare ku. 


90. “Kuma ku nêmi Ubangi- 
jinku gafara, sa'an nan kuma ku 
tuba zuwa gare Shi. Lalle Ubangi- 
jina Mai jin Kai ne, Mai ntina ѕбу- 
ayya.” 

91. Suka ce, “Ya Shw'aibu! Ba 
mu fahimta da yawa daga abin da 
kake fadi, kuma muna ganin ka mai 
rauni a cikinmu. Kuma ba domin 
jama’arka ba da mun Jëfë ka, ѕаБо- 
da ba ka zama mai daraja a gunmu 
ba.” 
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92. Ya ce, “Ya mutanena! Ashe. 
jama'ata ce mafi daraja a gare ku 
daga Allah, kuma kun rIKë Shi a 
bayanku abin jefarwa? Lalle ne 
Ubangijina Mai kewayewa ne ga 
abin da kuke aikatawa. 


93. “Kuma ya mutanena! Ku yi 
aiki a kan halinku. Lalle ni mai aiki 
ne. Da sannu za ku san wane ne 
azaba za ta zo masa, ta wulakanta 
shi, kuma wane ne makaryaci. 
Kuma ku yi jiran dako, lalle ni mai 
dako ne tare da ku.” 


94. Kuma a lokacin da umur- 
ninMu ya je, Muka kubutar da 
Shu'aibu da wadanda suka yi imani 
tare da shi, saboda wata rahama 
daga gare Mu. Kuma tsawa ta 
kama wadanda suka yi zalunci. Sai 
suka wayi gari guggurfane a cikin 
gidajensu. 

95. Kamar ba su zauna ba a 
cikinsu. To, halaka ta tabbata ga 
Madyana kamar yadda Samüdawa 
suka halaka. 


96. Кита hakika Mun aiki 
Musa da ayoyinMu, da dalili 
bayyananne. 


97. Zuwa ga Fir'auna da maja- 
lisarsa. Sai suka bi umurnin Fir'au- 
na, amma al'amarin Fir'auna bai 
zama shiryayye ba. 


98. Yana shugabantar muta- 
nensa a Ranar Kiyama, har ya tuz- 
gar da su a wuta. Kuma tir da irin 
tuzgawarsu. 


99. Kuma aka biyar musu da 
la'ana а cikin wannan düniya da 
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` ° A у РС i Aa SA a) 1: sih. 
alRaryöyi. Muna ba ka labarinsu, JA ah ذلك من انباء القرى‎ 
daga gare su akwai wanda Ке tsaye С) حَصِيد‎ AA ماقا‎ 


da kuma girbabbe. 2) 


í< 


101. Kuma ba Mu zalunce su ba, М %? و‎ WALI po > عم‎ 
~ ° ° — asa وماد حكن ظلموا‎ 
amma sun zalunci kansu, sa'an nan 


I] 4, أنه‎ 5 7 Á > 32227 > Аэ 
abübuwan bautawarsu wadanda Ко ооо Sha elk عنهم‎ 
suke kiran su, baicin Allah, ba su Бн К ы. К 
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wadatar musu kome ba a lókacin da O ريك و زادو زادوهم غير تنيب‎ ЖАР > 


umurnin Ubangijinka ya je, kuma 
(gumakan) ba su Kara musu wani 
abu ba face hasara. 


102. Kuma kamar wancan ne MUANI PN TET 
A AHA А 5 3 او‎ ` үү: $ 1 y & 
kamun Ubangijinka, idan Ya kama adi وَكْدالِك أحذ ريك إذا أخذ القرئوم‎ 
Oyi ali a ma Азу S Ф و‎ < €“ 
alkaryoyi alhali kuwa suna masu ادا د‎ 
zalunci. Lalle kamünSa mai radadi G SSS 4 
пе, mal ќѕапапі. 
103. Lalle пе а cikin жапсап САУС ИТЕ 
Пра ذلك ا‎ DAN Ó ў ду Sol 
akwai aya ga wanda ya Ji tsõron айыы 
~ Ni. к > Z, X 2 JI 2 خا‎ 
azabar Lahira. Wancan yini ne صر‎ 5,1205 ak ЖС £ 
wanda ake tàra mutane a cikinsa, = 
kuma wancan yini ne abin halarta. 
11 1 1 ZS A >Z 126 2 а 
104. Ba Mu jinkirta shi ba face (32 SANG \ 
domin ajali Kidayayye. 7 7 š 
105. Ranar da za ta zo wanl га! s324 E <۶ ی كوا ع کک‎ УС” 
е و‎ agad دهس الاباذنه‎ Yo 
ba ya iya magana face da izninSa. 22-5 2207 
Ѕа’ап пап daga cikinsu akwai sha- 9) و‎ NGA 
Kiyyi da mai arziki. 
1 э (Z Z° AZ Z ai 
106. To, amma wadanda suka yi г Е 
shakawa, їо, suna а cikin wuta. зх Z — Дә» 
م‎ ~ mw гы يم‎ ° . т 2 4 1. 2 
Suna masu Kara da shëka a cikinta. RI زفيروشهيى‎ 


(1) Kyautar la'ana ita се wadda ake la'antar su da ita a duniya da Lahira. 


(2) Daga пар zuwa Rarshen sûra ta'aliki пе dõmin farkarwa. Маі tsayi — watau tana 
пап tsaye, alamominta ba su Басе ba, kuma akwai wadanda suka halaka kamar karan da 
aka girbe. 
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107. Suna madawwama а ci- 
kinta, matukar sammai da kasa sun 
dawwama, face abin da Ubangi- 
jinka Ya so. Lalle Ubangijinka Mai 
aikatawa ne ga abin da Yake nufi. 


108. Amma wadanda suka yi ar- 
ziki, to, suna a cikin Aljanna suna 
madawwama, a cikinta, matukar 
sammai da Kasa sun dawwama, face 
abin da Ubangijinka Ya so. Kyauta 
wadda ba ta yankewa. 


109. Saboda haka kada ka ka- 
sance a cikin shakka daga abin da 
wadannan suke bautawa. Ba su 
wata ibada face kamar yadda uban- 
ninsu ke aikatawa a gabani. Kuma 
hakika Mu, Masucika musu rabon- 
su ne, ba tare da nakasawa ba. 


110. Kuma hakika, Mun bai wa 
Musa littafi, sai aka ѕаба‹ wa уйпа 
a cikinsa. Kuma ba domin wata 
kalma wadda ta gabata daga 
Ubangijinka ba, hakika, da an yi 
hukunci a tsakaninsu. Kuma haki- 
Ka, suna a cikin wata shakka, game 
da shi, mai sanya kokanto. 


111. Kuma lalle, hakika, 
Ubangijinka Маі cika wa Кожа 
(sakamakon) ayyukansa ne. Lalle 
Shi, Mai Kididdigewa ne ga abin da 
suke aikatawa. 


112. Sai ka daidaitu 2) kamar 
yadda aka umurce ka, kai da wa- 
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(1) Yahudawa sun saba wa jüna a cikin littattafan da aka bai wa Musa. To, ku 
Musulmi kada ku bi hanyarsu, har ku saba wa Allah, har abin da ya same su ya same ku. 

(2) Wannan ауа tana hana dukan bidi’a a cikin addini. Tun da ba а yarda Annabi ya 
Kara ra'ayinsa ba sai dai ya bi umurnin Allah kamar yadda Ya yi umurnin, kuma haka ne 
Ya umurci wanda уа bi Annabi. Saboda haka mai saba wa umurnin Allah da kari ko ragi, 
ba ya cikin mabiyan Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. 


و 
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bà masu kêtara haddi ba. Lalle Shi, 
Mai gani ne ga abin da kuke aika- 


tawa. 

113. Kada ku karkata ©’ zuwa ga ОЕК АСР 

а لامأ قم ا‎ ç 
wadanda suka yi zàlunci har wuta 29 نين ظاموا‎ MES У, 
ќа shafe ku. Кита ba ku da wa- Дд ى. بن ون كر م‎ —— AA 
عي‎ Ж الوه ثم‎ эз وَمالحكم من‎ 

dansu majibinta baicin Allah, sa'an ты: еш и 
пап kuma Ба zà а taimake Ки ba. 9 لاتصروت‎ 

114. Kuma ka tsai da salla a IAA ГАЛ Дл Ke 

A | ү | | Ке A] NGA I 

gefe guda biyu na yini da wani yanki JA о, Да туг واكم‎ 
daga dare. Lalle ne ayyukan Kwarai Т ولتت ده‎ 
suna kore mtnanan ayyuka. Wan- ú د‎ 
can) ne tunatarwa ga masu tuna- PNN УД} 
wa. 

115. Kuma ka yi hakuri. Allah O OEA War ا‎ w 

= > z 5 : e = о; 
Ба Ya tozartar da ladar masu ена MER 
kyautatawa. 3 

116. To, don me masu hankali أل نم لک ا‎ Куд 

5 3 AF š |: KY 

ba su kasance daga mutãnen Ёаг- ولوابقيةٍ‎ у فلولا انون افر ون عن قر‎ 
nõnin da suke a gabaninku ba, suna Ў E يتور ع نا لفساد فى الارض | لد‎ 
hani daga Barna а cikin Kasa? Face Е 
kadan дара wanda Muka kubutar رح‎ Na AA مناج‎ 
daga gare su (sun yi hanin). Kuma pa r Е s. 
wadanda suka yi zàlunci suka bi OETAN ZAAN, 


abin da aka ni’imtar da su a cikinsa, 
suka kasance masu laifi. 


117. Kuma Ubangijinka bai ka- ii e MING) NG اکا‎ 
sance Yana halakar da alkaryu sa- — وماكان ربك ليهيك لمر‎ 


(1) Ва ya halatta ga Musulmi ya karkata zuwa ga 1211121 kamar yadda bà ya halatta 
ya karkata а сікіп addininsa. Wannan shi ne babban makami а kan makiya. 


(2) Tsayar da sallöli farillai tare da Liman а cikin masallatai shi ne zikiri ga mai son 
zikirin gaskiya. Ayyukan kwarai suna shafe miyagu. 

(3) Hakuri a kan ibada wajibi ne, haka kuma kyautatawa, watau shi ne yin kówane 
aiki na ibada tsantsa kamar salla Кб na ma'amala kamar ciniki da аше, dömin Allah 
kawai. An yi wa wannan fanni na biyu suna da “Tasawwuf”, bidi'a ne domin bai taho daga 
Sunna ba. Asalinsa “theosophy” daga lugar Ajam, ma'anarsa nëman hikima ta Allah a 
һап kebance kai a cikin kadaita da wasu aikace-aikace па ibada, kamar girka 53 11 
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boda wani zalunci ba, alhali muta- 
nensu suna masu gyãrãwa. D 


118. Kuma da Ubangijinka Ya 
so, da Ya sanya mutane al'umma 
guda. Kuma ba za su gushe ba suna 
masu saba wa Jüna. 

119. Sai wanda Ubangijinka Ya 
yi wa rahama, kuma domin wan- 
nan”? ne Ya halicce su. Kuma kal- 
mar Ubangijinka “Lalle ne za Ni 
cika Jahannama da aljannu da mu- 
tane gaba daya” ta cika. 


120. Kuma айы dai Muna ba da 
labari a gare ka daga labarun Man- 
zanni, abin da Muke tabbatar da 
zuciyarka da shi. Kuma gaskiya ta 
zo maka а cikin wannan, da 2271 
da tunátarwa ga mãsu imani. 


121. Kuma ka ce wa wadanda bà 
su уіп imani, “Ku yi aiki a kan 
halinku, lalle mü таи aiki ne. 

122. “Kuma ku yi jiran dako, 
lalle mu masu jiran dàko Š) пе.” 


123. Kuma ga Allah gaibin sam- 
mai da kasa yake. Kuma zuwa gare 
Shi ake mayar da dukan alamari. 
Saboda haka ku bauta Masa kuma 
ku dogara a kanSa. Kuma Ubangi- 
jinka bai zama Mai gafala daga 
abin da kuke aikatawa ba. 
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(1) Wannan ауа аа ta sama da ita suna ntina muhimmancin wa’azi а cikin kowane 
hali па аРитта, абтіп tsarêwar zamanta al umma. 


(2) Allah уа halicci mutane да halaye dabam-dabam domin su saba wa јипа. 


(3) Ku yijira ku gani wane ne zat ci nasara; mü da muka bi umurnin Allah, ko kuwa 
ku да kuke bin zuciyóyinku. Akiba dai tana ра mãsu takawa. Allah ya tabbatar da mu a 


kan binSa a kan takawa. Amin. 
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Tana karantar da halayen rayuwar mutum а cikin duniya tare 


da abokan zama a kowane matsayi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A. L. R. Wadancan ayoyin 
Littafi mai bayyanawa ne. 


2. Lalle ne Mu, Mun saukar da 
shi, yana abin karantawa na Larab- 
ci; tsammaninku, kuna hankalta. 


3. Mu, Muna bayar da labari a 
gare ka, mafi kyawon labari ga abin 
da Muka yi wahayin wannan Alku- 
r'anizuwa gare ka. Kuma lalle ne ka 
kasance a gabaninsa, hakika, daga 
gafalallu. 


4. A lokacin da Yusufu ya ce 
wa ubansa, “Ya baba! Lalle ne ni, 
na ga taurari goma sha daya, da 
гапа da wata. Ма gan su suna masu 
sujada a gare ni.” 


5. Ya ce, “Ya Karamin dana! 
Kada ka fadi mafarkinka ga 'ya- 
n'uwanka, har su kulla maka wani 
kaidi. Lalle ne Shaidan ga mutum, 
hakika, makiyi пе bayyananne. 1) 
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(1) Тагыууаг иба ра dansa. Yaro Кагаті апа rënon sa da jawabi mai laushi а fahimtar 


matsayin yaron. 
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6. “Kuma kamar wancan ne, 
Ubangijinka Yake zaben ka, kuma 
Ya sanar da kai дага fassarar laba- 
rai, kuma уа cika nr'imominSa а 
kanka, kuma a kan gidan Yakuba 
kamar yadda ya cika su a kan uban- 
ninka biyu, a gabani, Ibrahim da 
Is'haka. Lalle Ubangijinka ne Ma- 
sani, Mai hikima.” 


== м ` ° 
7. Lalle ne, hakika, аубуі‹ sun 
kasance ga Yusufu da 'yamuwan- 
sa) domin màsu tambaya. 


8. А lokacin da suka се), lalle 
ne Yusufu da dan'uwansa ne ma- 
fiya soyuwa ga ubanmu daga gare 
mu, alhali kuwa mü Jama” a guda ne. 
Lalle ubanmu, hakika, yana cikin 
bata bayyananniya. 


9. Ku kashe Yusufu, ko kuwa ku 
jefa shi а wata Kasa, fuskar ubanku 
ta wofinta saboda ku, kuma ku 
kasance a bayansa mutane salihai. 


10. Wani mai magana daga ci- 
kinsu ya ce, “Kada ku kashe Yusu- 
fu. Ku jefa shi a cikin duhun rijiya, 
wasu matafiya su tsince shi, idan 
kun kasance masu aikatawa ne.” 
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(1) Аубуіа пап, ana nufin halaye wadanda suka zama darussa па koyarwa ga mutane 
dömin tarbiyya ра yara da manya na kõwane matsayi ра rayuwar dan Adam. 

(2) Yusufu da dan' uwansa shakiki, Binyaminu, da sauran goma. Babbansu ga 
shekaru, shi ne Raubilu, kuma sai Lawaya. A cikin gidansa aka yi Annabawa, sai Yahüza 
kuma shi ne shügabansu а ra’ayi, shi ne uban sarakunansu, saböda haka sünansa ya 


rinjaya a kan kabilar, aka ce musu Yahidu. 


(3) Hirar yara a tsakaninsu. Suna tunãnin ѕбуаууаг ubansu ga dayansu wanda ba уа 
cikinsu yanzu. Suna tunanin yadda za su sami adalcin daidaitawar so daga ubansu baki 
dayansu. Dan'uwansu wanda ubansu yake so, watau Yusufu, ya sami bakin jini дара gare 
su domin ubansu yana sonsa. Saboda haka Shaidan yana sanya musu tunanin su yi 
zunubin rabuwa da shi, sa'an nan su tuba ga Allah. 
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11. Suka ce, “Ya baãbanmu! ® 
Мёпе ne a gare ka ba ka amince 
mana ba a kan Yusufu, alhali kuwa 
lalle ne mü, hakika, masu nasiha 
muke ne a gare shi? 


12. “Ka bar shi tare da mu a 
gobe, ya ji dadi, kuma ya yi wasa. 
Kuma lalle ne mu, a gare shi, masu 
tsaro ne.” 


13. Ya ce, “Lalle ne ni, hakika, 
yana bata mini rai ku tafi da shi. 
Kuma ina tsoron kerkeci ya cinye 
shi, alhali ku kuwa kuna masu sha- 
gala daga gare shi.” 


14. Suka ce, “Hakika, idan ker- 
keci ya cinye shi, alhali kuwa muna 
dangin juna, lalle ne mu, a sa'an 
nan, hakika, mun zama masu ha- 
sara.” 


15. То, a lókacin 2) da suka tafi 
da shi, kuma suka yi niyyar su sanya 
shi a cikin duhun rijiya, Muka yi 
wahayi zuwa gare shi, “Lalle ne, 
kana ba su labari game da wannan 


al'amari nasu, kuma sü ba su sani 
ba.” 


16. Kuma suka je wa ubansu da 
dare suna kuka. 


17. Suka ce, “Ya babanmu!?? 
Lalle пе, mun tafi muna 1561, kuma 
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(1) Sun fara zartar da abin da suka shirya, watau dauke Yusufu daga gaban ubansa. 
Sun fara da maganar da ubansu yake so game da su tattara da dan'uwansu Karami. Suna 
muhawara da ubansu suna nëman yardarsa don ya bar su su tafi da Yusufu. 

(2) Suka cire rigarsa, suka jëfa shi da güga a cikin rijiya. Sa'an nan suka sanya wa 
rigarsa jinin wata dabba da suka yanka, domin ya zama alamar cewa kerkeci ya сшуе 
Yusufu. Ga rigarsa ta baci da Jinin Jikinsa. Watau Jinin shi ne alámar ya mutu. Sai suka 
manta cëwa kàfin kerkêci ya сїпуе уйго a cikin пеагѕа, sai ya kekketa rigar tukun. 


(3) Muhawararsu tare da ubansu. Ya nüna bakin ciki, amma kuma ya mayar da 


ج 


al'amari ga Allah. 
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muka bar Yusufu a wurin kayan- 
mu, sai kerkeci ya cinye shi, kuma 
kai, bà mai amincëwa da mu ba ne. 
kuma ko dà mun kasance masu 


° 


gaskiya! 


18. Kuma suka je, a Jikin rigarsa 
akwai wani jinin Karya. Ya ce, “Aa, 
zukatanku suka kawata muku wani 
alamari. Sai hakuri mai kyau! 
Kuma Allah ne Wanda ake nëman 
taimako (a gunSa) a kan abin da 
kuke sifantawa.” 


19. Kuma wani ayari уа je, sai 
suka aika mai nëman musu ruwa, 
sal ya zura gugansa, ya ce, “Ya 
busharata! Wannan уаго пе.” 
Kuma suka kama shi yana abin 
sayarwa. Kuma Allah ne Masani ga 
abin da suke aikatawa. 


20. Kuma suka sayar 2) da shi da 
yan kudi kadan, dirhamomi Kida- 
yayyu. Kuma sun kasance, a wurin- 
sa, daga màsu isuwa da abu kadan. 


21. Kuma wanda ya saye shi 
daga Masar®? уа ce wa matarsa, 
“Ki girmama mazauninsa, akwai 
tsammanin ya amfane mu, ko kuwa 
mu rige shi da.” Kuma kamar wan- 
can ne Muka tabbatar ga Yüsufu, a 
cikin Kasa, kuma domin Mu sanar 
da shi daga fassarar labaru, kuma 


BANA 
Ui — 


Nad. ед5 
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IA 
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WON 2 2 Ya ато Z‏ 
222850541505 @ 


= 


⁄“ > w Lr 


АДУ jana АМЗЕ 


КЕ т. ча د‎ 
Рич Me AAN аа 


— 


(1) Ayari уа je kusa da rijiyar Yüsufu, har suka kama shi ya zama bawa abin sayarwa 


a hannunsu. 


(2) Ауагіп, sun tafi da shi, sun sayar da shi a kan kudi kadan, dõmin sun sani, shi bà 
bawansu ba ne, tsinto shi suka yi. Saboda haka kome suka samu game da shi, riba сеа gare 
su. Kuma gudun kada iyayensa su gane shi, su rasa kome daga gare shi gaba daya. 


(3) Yusufu a gidan sarauta, kuma a cikin halin girma da daukaka. Gidan Azizi 
Masar, watau Firayim Minista, babban wazirin Masar. 
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Allah ne Marinjayi a kan al'amar- 
inSa, kuma amma mafi yawan mu- 
tane ba su sani ba. 


22. Kuma a lokacin da ya isa 
mafi Karfinsa, Muka bà shi hukunci 
da 1ши. Kuma kamar wancan ne 
Muke saka wa masu kyautatawa. 


23. Kuma wadda уаке а cikin 
dakinta, ќа nême shi ga kansa, 
kuma ta kukkulle kofofi, kuma ta се, 
“Ya rage a gare ka!” Ya ce, “Ina 
neman tsarin Allah! Lalle Shi ne 
Ubangijina. Yá kyautata mazau- 
nina. Lalle ne shi, masu zalunci ba 


1>” 


su cin nasara! 


24. Kuma lalle ne, ta himmantu 
da shi. Kuma ya himmantu da ita іп 
ba domin ya ga dalilin Ubangijinsa 
ba. Kamar haka dai, domin Mu 
karkatar da mummunan aiki da 
alfasha daga gare shi. Lalle ne shi, 
daga bayinMu saliha yake. 


25. Kuma suka yi tsêre“2’ zuwa 
ga Kofa. Sai ta tsage rigarsa daga 
baya, kuma suka iske mijinta a 
wurin kofar. Ta се, “Mene ne saka- 
makon wanda ya yi nufin cuta game 


ENGGAL 
(295 — 


3 
L? Z a ие کے ا‎ BK ر‎ 


WAA KANGEN | ولمابلغ‎ 
Сд ل‎ eie وكدلك‎ 


ый йш £ 32 А وراودنه‎ 


Wd‏ رع 


AN | ШЫ الت‎ SA 


5454 مثواى‎ WA Я 


С 


رن لسن 


k >” Z Z P2‏ ساس سا 


Е ау аА)‏ رهن 


207 ریو دل كتصرف‎ 
AEN < tree d > Z سرصم‎ > Z راصح‎ 
АБ Соза ДЕА; 


(1) Yusufu ya shiga cikin fitinar uwar dakinsa, Zaliha. Yá mai da al'amarinsa ga 
Ubangijinsa wanda ya fitar da shi daga rijiya zuwa gidan sarautar Masar, kuma Ya ba shi 
hukunci, watau Annabci da ilmi da Ya saukar masa na ibada da mu'amala. Ya sanar da shi 
halal da haram kuma ya sanya masa tsaro daga zunubi. 


(2) Idan namiji da mace sun hadu, to, Ба ya halatta ga namijin ya dogara ga ilminsa 
na amanarsa, уа zauna tare da fitinar Shaidan. Sabóda haka Yüsufu ya gudu, ta bi shi da 
halin kasawar mutum ga halin so har bakin dofa. Suka hadu da mijinta. Ta mayar da 
maganar rawatsa (Karya) a kan Yusufu. Shi kuma ya kare kansa da maganar gaskiya. Sai 
shaida za a nema. Tà himmantu da dükarsa domin уа Ki ya yi mata 013:2 ga abin da take so 
daga gare shi alháli уапа báwanta, shi kuma ya himmantu da dükarta dómin уа tunkude 
macüci. Alfashar ita ce zina, cütar kuwa ita ce dûka, dalilin Ubangijinsa shi ne bin ѕһаггаг 


Allah. 
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da iyalinka? Face а daure shi, ko ССИ 
зайд а уі masa wata azaba mai or s 
radadi. 

26. Ya се, “Ita ce ta nême ni a L قال ھى رود تىعن شى و سه د‎ 
kaina.” Kuma wani mai shaida 
daga mutanenta ya bayar da shai- Kios, ان کا فده‎ JAAN 
аа: “Idan rigarsa ta kasance an ТРИИ 
tsage ѓа дара gaba, to, ta yi gaskiya, 6153452552 
kuma shi пе 12383 maRaryata. 

27. “Kuma idan rigarsa ta kasan- و‎ 2436; ٤ EE w إن كان فم‎ 1; 
ce an tsage ta дара baya, to, ta آلا‎ 3 
Karya, kuma shi ne дара màsu gas- OR CEAT 
kiya.” 


LLL 


“ы “£ Z 7 
_ 28. Sa'an nan a lókacin da ya ga 43| JS فق د ر‎ Аз аз PANE 


гівагѕа ап (аре ta daga baya, уа се, 


“Lalle ne shi, дара Каійіпки пе, 3 عطي‎ Кы من كير‎ 
mata! Lalle ne kaidinku mai girma ١ í 
ne! 

29. “Yusufu! Ка kaudakaidaga سه مط‎ NK Z چ ج‎ А» ر‎ 
wannan. Kuma ki nëmi gafara <2) она С к 
domin laifinki. Lalle пе ke, kin 95 Са) 
Каѕапсе дага masu kuskure.” 1 

30. Kuma 173022511 mata? а ЕХ 
сікіп Вігпіп suka се, “Matar Aziz ترود‎ WA ana وَقَالَ‎ © 
tana nëman hadiminta дага kansa! YA А 6 CG — с AA 
Hakika, ya rufe züciyarta da so. | 
Lalle пе mü, типа ganin ta а cikin E) مین‎ >O 


bata bayyananna.” 


(1) Bayar da shaida а Кап al'ada, mai bayar da shaidar yana gabatar da ita da magana 
а kan Yusufu, dõmin a ganinsa tuhuma a kanta, tà fi karfi, kuma zumuntarsa da ita ba ta 
dauke shi ba ga karkatar da magana domin ya taimake ta. 

(2) Mai gida ya yi hukunci da yabon girman halin Yusufu da kuma nëman ya kashe 
maganar a nan. 

(3) Tsëgumin mata a cikin gari da yadda matar Aziz ta yi maganin tsegumin, ta 
hanyar yi wa matan liyafa. Mace ba ta kunyar mata 'yan'uwanta ga irin wannan fitina idan 
ta same ta, ita kadai, balle mata ga sü duka sun kamu a cikin tarkon da ya kama ta. Sai ta 
gaya musu gaskiyar abin da ya auku а tsakaninta da Yüsufu, a bayan ta rama zargin da 
suka yi mata. 
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31. Sa'an nan а lokacin da ta ji | NG AD 
Р Гре . Zizi, قا‎ 
labari game da makircinsu, sai ta AS sor 
aika kiran liyafa zuwa gare su, s FANA 26, и Ma ات‎ 2 У 
kuma ta yi tattalin abincin da ake к ا‎ фе. бә sa ыы m 
dogara wajen cinsa, kuma ta bai wa жы з о has 
kowace daya daga cikinsu wuka, و سس ع سك وو جر‎ Ls لع‎ 
kuma ta се, “Ка fito a kansu.” То, а كر‎ aK 36665, له‎ 


1бКас da suka gan shi, suka gir- 
mama shi, kuma suka yanyanke 
hannayensu, kuma suka ce, “Tsarki 
yana ga Allah! Wannan ba mutum 
ba ne! Wannan bai zama ba face 
Mala'ika ne mai daraja!” 


32. Ta ce, “To wannan ne fa AAA z е 
PETEN PAKE EEL 
wanda kuka zarge пі a cikinsa! 322222 5 
ААИ йо 27 z >” 0 
Kuma lalle пе, hakika, na nême shi еи دقعل‎ Зо; beda عن‎ 
daga kansa, sai ya tsare gida, kuma k KAN 
ni ina rantsuwa, idan bal aikata ORY PAE о; 


abin da nake umurnin sa ba, hakika, 
ana daure shi. Hakika, yana kasan- 
cewa daga kaskantattu.” 


33. Ya ce, “Ya Ubangijina! Kur- ы SENG ل‎ AG 
kuku ne mafi soyuwa a gare ni daga ЫБ kani лы J 
abin da suke kirã na zuwa gare shi. ليور‎ Dk SANGGAN у 

j Š و لا تصرف عی ديل هن أص بإ لمن وا‎ 
Kuma idan ba Ka karkatar da kai- i E Yi 
dinsu daga gare ni ba, zan karkata KI من الجتهلين‎ 
zuwa gare su, kuma in kasance daga 
jahila.” 

34. Sai Ubangijinsa Ya karba Сз А 10226 
masa, ѕаббаа haka Ya karkatar da A 
kaidinsu daga gare shi. Lalle Shi ne Eai 25555) 6 
Mai л, Masani. 

35. Sa'an nan kuma ya bayyana 27 | ОК Ya jo ҳ E 7 
a gare su a bayan sun ga alamomin, 4 — 


(1) А cikin maganar matar Aziz a tsakanin mata babu wata kunya, dömin ta nûna 
kasawarsu. Kuma akwai tsoratarwa ga Yusufu idan bai yi mata da'a ba ga bukatarta gare 
shi. 
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lalle пе dai su daure shi har zuwa WA ss 
wani lokaci. 
36. Kuma wadansu samari biyu IIRL + ¿AF222 XZ ZZ 
р: ~ : قال أحدهما‎ e مل معة ا سحن فتما‎ 
suka shiga kurkuku tare da shi.” قال‎ ət 5 га ai 
'Dayansu ya ce, “Lalle ne ni, ná y! EE | SNE abia» эз! 
mafarkin ga ni ina matsar giya. و‎ 
66 ° ~ Z=“ А» KT ANI ү ?А С Е 
Kuma dayan уа се, “Lalle пе ni, na САЛ» bj) احمل فوق رأسى خيزا تا كل‎ 
yi mafarkin ga ni ina dauke da Дыл. ыле. о 0 
waina а bisa Каша, tsuntsaye suna ودلهءإنازنك من المحسنين ا‎ ] 
ci daga gare ta. Ka ba mu labari 
game da fassararsu. Lalle ne mü. 
muna ganin ka дарга masu kyauta- 
tawa.” 
37. Үа се, “Wani abinci ba zai zo (© کہ‎ aa E ох 
muku ba wanda ake arzüta ku da تراه لانبا‎ Т ل لايا‎ 
е 5 Эа? Р: د ٭ رچ سطس ر‎ 
shi face na ba ku labarin fassarar- علمق رق"‎ еке ا كنا د‎ үсү 
sa), kafin ya zo muku. Wannan = 5 2 
kuwa уапа Чара abin da Ubangijina DLO ау مله قوم‎ 2 SS 3) 
Ya sanar da ni. Lalle ne ni, па bar ГОРО 
addinin mutane wadanda ba su yl (e) 535: وهم با لات وهم‎ 
imani da Allah ba, kuma game da 
Lahira, sü кайга ne. 
38. “Kuma na bi addinin iya- AA аги 
те әл ^ 91 ~ ОРАУ 2940 9 إسحق‎ 19А |: E 25565 
yena, Ibrahim аа Is'haka da Yaku- | x СЕ к 
Ба. Ва уа yiwuwa а раге ти mu у ING саа ANG Е ان نشرك‎ GKE 
shirka da Allah da kõme. Wannan СИМ TS 
yana daga falalar Allah a kanmu da IES ¿SU الله علب ناوعلى ا لناس‎ Jaat ya 
1111113116, атта mafi yawan mutane о a йә 
ba su godewa. © н” 
39. “Ya abokaina biyu na kur- бы MALIMA = + 
I sS A к لت حير‎ ау AN DAN E a 
kuku! Shin iyayen giji dabam-da- 2 ре ў 
Бат пе mafiya alhêri kó kuwa Allah اقا‎ (aji ANA 


Makadaici Mai tank wasawa? 


(1) Yusufu a cikin kurkuku tare da abokan shigarsa kurkukun. Kuma yana fassara 
mafarki a bayan kiransa zuwa ga addini. 


(2) Kõwane irin abin пе kafin in gan shi da idõna, zan iya gaya muku nau'insa, kamar 
yadda Isa уа ce, “Ina ba ku labarin аып да kuke ci a gidãjenku.” A Sürar Al Imrana aya ta 
49. 
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40. “Ba ku bauta wa kome, bai- 
cinSa, face wadansu sunaye wadan- 
da kuka ambace su, Кїї da uban- 
ninku. Allah bai saukar da wani 
dalili ba game da su. Babu hukunci 
face na Allah. Ya yi umurnin kada 
ku Баша wa kowa face Shi. Wan- 
can пе addini madaidaici, kuma 
amma mafi yawan mutane ba su 
sani ba. 


41. “Ya abokaina biyu, na kur- 
kuku! Amma dayanku, to, zai sha- 
yar da uban gidansa giya, kuma 
gudan, to, za а tslrë shi, sa'an nan 
tsuntsaye su cl дара kansa. An hu- 
kunta alamarin, wanda а cikinsa 
kuke yin fatawa.” 


42. Kuma ya ce da wanda ya 
tabbatar da cëwa shi mai kubuta ne 
daga gare su, “Ka атбасё ni a 
wurin uban gidanka.” Sai Shaidan 
ya mantar da shi tunawar ubangi- 
jinsa, saboda haka ya zauna a cikin 
kurkuku ?уап shekaru. 


43. Kuma sarki уа ce. “Lalle пе, 
na yi таѓагкі; na ga shanu bak- 
wai masu Kiba, wadansu bakwai 
ramammu, suna cin su, da zangarku 
bakwai kore-kore da wadansu Ке- 
Kasassu. Yá ku jama'a! Ku yi mini 
fatawa a cikin mafarkina, idan kun 
kasance ga mafarki kuna fassa- 
rawa.” 


> 2 À À Zor Z >, AZ ⁄ 272 Z< 
فتأكل الطيرٌ‎ SILI 
Zx (Z WA za š Дох РО л A “2 
Чол s ERA 


. 17 MARRE ص‎ ИФ » 2 М 
Jl о اری سبع‎ 


a=‏ عِجَاف pa‏ سبلت 


>Z А 

ш ци‏ = ر عو „тә‏ ر عكر 

= WA L 
2 2 


2A‏ ب م 

خض ر واخر ياسلت يتايها الملا افتوق 
ОРАР‏ 
отурат‏ 


(1) Mafarkin Sarki wanda zai zama ѕапааіп fitar Yusufu daga kurkuku. Wannan 
yana nuna bà a këBance уіп mafarki ga Musulmi kawai, kafiri ma yana уіп mafarki. Ba 
а iya fassara mafarki sai da ilmin Alkur'ani da Hadisi da kuma sanin al'adun mutane. 
Mafarki bà ya zama hujja sai idan wani annabi yà fassara shi. 
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44. Suka ce, “Yaye-yayen ma- емира hak a 
farki ne, kuma ba Шош. рев 
ga Ғаѕѕагаг уӣуе-удуеп mafarki Ө يعنامين‎ У 
Ба.” 

2% — م‎ > 4 Дә, 

45. Кита wannan da ya kubuta za S GL وال لدی‎ 
daga cikinsu ya ce, а bayan ya yi Ka 
tunani a lókaci mai tsawo, “Ni, ina OMAP „ай 
Ба ku labari game da fassararsa. Sai ا‎ o 7 
ku aike ni.” 

46. “Ya Yusufu! Ya kai mai ya- „ОЛ چ س ر کا ص‎ AI 
wan gaskiya! Ka yi mana fatawa a لسري‎ кй skalian 
cikin shanu bakwai masu Kiba, wa- انا ا‎ 
dansu bakwai rãmammu $ипа cin = | С ои 
su, да zangarku bakwai Кӧгдуе da d L وأخر‎ лао 
wadansu KêKasassu, tsammanina in 2, а са 
Кӧта ga mutane, іѕаттапіпѕи zà (5), إلى الناس لعلهم‎ 
su sani.” 

47. Ya се, “Kuna shuka, shekara WAA AA AAA AA a 
bakwai tutur, sa'an nan abin da لاس ادرو‎ s فال تزرعون‎ 
kuka girbe, sai ku bar shi, a cikin GENG СУБУ فى‎ 
zanganniyarsa,‘ sai kadan daga هك‎ 
abin да kuke ci. 

48. “Sa'an nan kuma wadansu Ká E 302 
bakwai таӣѕи tsanani su zo daga "z. 
bayan wancan, su cinye abin da О У Sy 0, 

A хр" хс 2 > = TE 
kuka gabatar dõminsu, face kadan 
daga abin da kuke adanawa. 

49. “Sa'an nan kuma wata she- е NGE уя Жз» 602 
kara ta zo daga bayan wancan, а j d 
cikinta ake yi wa mutne ruwa mai QBIK 
albarka, kuma a cikinta suke måt- 
sar abin sha.” 

Ы 66 DL r صم | سا‎ РАР: > эр م‎ 

20. Kuma sarkin ya ce, “Ku zo ¿= 36j Í т ТЯ A Зе; 
mini da shi.” То, а lokacin da тап- E j 7 
zo ya Je masa (Yüsufu), ya ce, “Ka اللتىقطعن‎ A PAWANA 31 


koma zuwa ра uban gidanka, ѕа’ап 


(1) Barin hatsi a cikin zanganniyarsa shi пе тарапіп 1115612153 ko wadansu 1505051 
da suke cin sa. 
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nan ka tambaye shi: Мёпе ne halin 
matayen nan wadanda suka ya- 
nyanke hannayensu? Lalle ne 
Ubangijina ne Masani game da 
kaidinsu.” 


51. Ya се, “Mene ne babban 
al'amarinku, a lokacin da kuka 
nemi Yusufu daga kansa?” Suka ce, 
“Tsarki ga Allah yake! Ba mu san 
wani mummunan aiki a kansa ba.” 
Matar Aziz ta ce, “Yanzu fa gas- 
kiya) ta bayyana. Ni ce na пёте 
shi дара kansa. Kuma lalle ne shi, 
hakika, yana daga masu gaskiya. 


52. “Wancan ne, domin ya san 
cewa lalle ne ni ban yaudaure shi ba 
a boye, kuma lalle Allah ba Ya 
shiryar da kaidin mayaudara. 


33. “Kuma ba ni kubutar da kai- 
na. Lalle ne rai, hakika, mai yawan 
umurni ne da mummunan aiki, face 
abin da Ubangijina Ya yi na raha- 
ma. Lalle Ubangijina Mai gafara 
ne, Mai jin Rai.” 

54. Kuma sarkin ya ce, “Ku zo 
mini da shi in kebe shi ga kaina.” 
То, a lokacin da Yusufu ya yi masa 
magana sai ya ce, “Lalle ne kai a 
yau, a gunmu, mai daraja ne, 
amintacce.” 2 

55. Ya ce, “Ka sanya” ni a kan 


taskokin kasa. Lalle ne ni, mai tsa- 
rewa ne, kuma masani.” 


NAIA 
53552, — 


© رصنعل‎ Ж 


کر c угш у >”⁄ Z‏ 
الاک رودن دوسف عن دفسه 


“X Z С. >s, 2 2 > A 
Ару ك‎ i ае 
a2 е е 1 f 2 У 

2%, سه‎ А 0 “XZ Z ©; a 

Z >, mpa 222024 > > A > A < r “ZX > 2 7 
ہدید‎ HNDE ف لم أخنديا‎ J ذلك‎ 
í Z YAT 

Со 


í 3 2 “77 2 22 2 


атыра 


(1) Da wannan magana ta matar Aziz Zaliha апа fahimtar ita ta musulunta ta hannun 


Yusufu kafin a daure shi. 


(2) Magnar da Yusuf ya gaya wa sarki lokacin da ya јё masa ba a fade ta ba, sai dai an 
nuna ta Kayatar da shi har ya yabê shi da cêwa shi mai daraja ne amintacce. 
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36. Kuma kamar wancan ne 
Muka bayar da iko ga Yusufu a 
cikin Kasa” yana sauka a inda duk 
yake so. Muna samun wanda Muke 
so da rahamarMu, kuma bã Mu 
tozartar da ladar mãsu kyautatawa. 


57. Kuma lalle ladar Lahira ce 
тай alheri ga wadanda suka yi 
imani, kuma suka kasance masu 
takawa. 


58. Kuma ’yan’uwan 2) Yusufu 
suka Jë, sa'an nan suka shiga a gare 
shi, sai ya gane su, alhali kuwa su, 
$ипа masu musunsa. 


59. Kuma a lokacin da ya yi 
musu tattali da tattalinsu, ya ce, 
“Ku zo mini da wani dan’ uwa naku 
daga ubanku. Ва ku gani ba cêwa 
lalle ne ni, ina cika ma'auni, kuma 
ni ne mafi alhërin màsu saukarwa? 


60. “Sa'an nan idan ba ku zo 
mini da shi ba, to, babu awo a gare 
kua wurina, kuma kada ku kasance 


` 99 


ni. 


61. Suka ce, “Za mu пёте shi 
daga ubansa. Kuma lalle ne mu, 
hakika, màsu aikatawa ne.’ 


62. Kuma ya ce wa yaransa, “Ku 
sanya hajjarsu a cikin kayansu, 
tsammaninsu suna gane ta idan sun 
Jüya zuwa ga mutanensu, tsamma- 
ninsu, za su komo.” 


554352,4 
А352, — 


wapa уе ق ارش‎ 


2 ل[ 7 AS‏ هم 


KANG NGE SIYANG 
OANT 


> سس‎ 242125 TIZI a2 


pagan > 


о 56а paras Uh 
SKi Сее 


PADI € Z 


O 0; 


216355 RAFE Ío% 

és е ديج‎ 

ولانْمَريون 69 

б) O لفعلوت‎ буу» 44223 IONA 
о А р» Ф LITI 


Ba Aa AA JAG ЫЕ; 


PA 


sali рр, (у 
69 жы АЧ 


(1) Lokacin da Yusufu уапа aikin tattalin arzikin Kasa а cikin shëkarar wadata, уа 
mallake Kasar Masar duka a lokacin da wahala da yunwa suka auku. 

(2) 'Yan'uwan Yusufu sun zo suna пётап awo a gunsa, ya gane su domin bakauye ko 
matalauci bai faye canja kamanninsa ba, amma sü, ba su gane shi ba, saboda haibar mulki 
ka kwarjinin halittarsa a bayan ya zama babban mutum ga idonsu a inda bà su zaton sa. 
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63. То, a lokacin da suka koma 
zuwa ga ubansu, suka ce, “Ya ba- 
banmu! An hana mu awo, sai ka 
aika dan'uwanmu tare da mu. Za 
mu yi awo. Kuma lalle ne, hakika 
mu, masu lura da shi ne.” 


64. Ya ce, “Ashe, za ni amince 
muku a kansa? Face dai kamar 
yadda na amince muku a kan dan- 
"uwansa daga gabani, sai dai Allah 
ne Mafificin masu tsari, kuma Shi 
ne Mafi rahamar masu rahama.” 


65. Kuma a lokacin da suka 
bude kayansu, suka sami hajjarsu 
an mayar musu da ita, suka ce, “Ya 
babanmu! Ba mu zalunci! Wannan 
hajjarmu ce an mayar mana da ita, 
kuma mu nêmo wa iyalinmu abinci, 
kuma mu kiyaye dan'uwanmu, 
kuma mu kara awon kayan rakumi 
guda, wancan awo ne mai sauki.” 


66. Ya ce, “Ba zan sake shi tare 
da ku ba, sai kun kawo mini alka- 
warinku daga Allah, hakika, kuna 
dawo mini da shi, sai fa idan an 
kewaye ku.” To, a lokacin da suka 
yi masa alkawari, ya ce, “Allah ne 
Wakili a kan abin da muke fada.” 


67. Kuma ya ce, “Ya diyana! 
Kada ku shiga ta kofa guda, ku 
shiga ta Köföfi dabam-dabam, 1) 
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(1) Yakubu уа umurci diyansa su shiga garin, ta Kofofi dabam-dabam, yana nuna 
cëwa yana gudun kyawunsu da yawansu zai Ja hankalin mutane zuwa gare su. А cikin 
mutane akwai masu kambun baka da тигип nufi КО da yake Yakuba a cikin һап haka ya 
aza tawakkalinsa ga Allah. Ya yi abin da yake zaton alhëri пе, wanda bai saba wa sharia 
ba. Amma kuma yà yi haka ne a kan wani ilmi da Allah Ya sanar da shi cëwa a wannan 
fitar tasu ce Allah zai yi sanadin sake siduwarsu da Yüsufu, saboda haka ya umurce su da 
su shiga ta kofofi dabam-dabam, domin mutum shi kadai ya fi simun damar ta'ammalin 
ganin mutane da abübuwa. Kuma ta уш haka, yana tsammanin waninsu zai ga Yisufu. 
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kuma ba na wadátar muku kome 
daga Allah. Babu hukunc face 
daga Allah, a gare Shi na dogara, 
kuma a gare Shi masu dogara sai su 
dogara.” 


68. Kuma a lokacin da suka shi- 
ga daga inda ubansu ya umurce su 
wani abu bai kasance yana wada- 
tarwa ga barinsu daga Allah ba face 
wata bukata ce a ran Yakubu, ya 
bayyana ta. Kuma lalle ne shi, hafi- 
Ka, ma'abucin wani ilmi ne ga abin 
da Muka sanar da shi, kuma mafi 
yawan mutane ba su sani ba. 


69. Kuma a lokacin da suka shi- 
ga wajen Yusufu, ya tattara dan- 
‘uwansa zuwa gare shi, ya ce, “Lalle 
ni ne dan'uwanka, sabóda haka 
kada ka yi baKin ciki da abin da 
suka kasance suna aikatawa.” 


70. Sa'an nan a lokacin da ya yi 
musu tattali da tattalinsu, sai ya 
sanya ma'auni a cikin kayan dan- 
’uwansa sa'an nan kuma mai yèku- 
wa ya yl yekuwa, “Ya ku ayari! 
Lalle пе, hakika kii Barãyi ne.” 


71. Suka ce, kuma suka fuskanta 
zuwa gare su, “Mene ne kuke 
nema?” 

72. Suka ce, “Muna пётап 
ma’aunin sarki. Kuma wanda ya zo 
da shi, yana da kayan råkumi daya, 
kuma ni ne lamuni game da shi.” 

73. Suka ce, “Tallahi! Lalle ne, 
hakika, kun sani, ba mu zo don mu 
yi Barna a cikin Kasa ba, kuma ba 
mu kasance barayi ba.” 
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ii e - ZS, ui [A A эе م سس‎ A 
74. Suka ce, “To, mêne ne saka رڪذ‎ аА 
11121201152 idan Кип kasance makar- 27 جروه د‎ 
yata?” 


75. Suka ce, “Sakamakonsa NS يو‎ A ИТ 
Š ? ° е е r ? ке 9 | ($ 
wanda aka same shi a cikin Кауап- а من وجد فى‎ mpe) 


Z “> эЛ 
sa, to, shi ne sakamakonsa, ka- D ETONI 
mar wancan ne muke saka wa azza- 
luma.” 


76. To, sai ya fara (bincike) da Е 
jikunansu а gabanin jakar dan’- ; 


= “Z ¿= , 7 ә 2 
uwansa. 5а'ап пап уа fitar da ita SÉ L Z 73636 w من وعاءِ أَخِيِهِ‎ 
Чара jakar dan'uwansa. Kamar ОРИСЯ 
марсап muka shirya ма Yüusufu. ай | ياخذ‎ 
Bai kasance ya kama dan'uwansa Ир 000 Z ر‎ 
a cikin addinin (dokokin) sarki ba, و دريحلت من دشاء وقوق ڪل‎ 
face idan Allah Ya so. Muna dau- Z برو‎ a= t 

ase (J) ذى عل م علمم‎ 
kaka darajoji ga wanda Muka so, NA А کا وہ‎ 2 
kuma a saman Коуапе 10 
ilmi akwai wani masani. 
77. Suka ce, “Idan ya yi sata, to, “s ع سرس ص‎ Жы x 
ç . А Ban قالوا إن .سرف فقد‎ 
12116 пе wani dan'uwansa уа taba P 9 
yin sata a gabaninsa.” Sai Yusufu Аа Kebaya СА CÚ من قل‎ 
ya boye? ta а cikin ransa. Kuma Ке т s Сл ке 
bai bayyana ta ba а gare su, уа се, ú= ENE 3 | А2 57; 
66 сыг 2 Ы 
Ku пе mafi sharri ga wuri. Kuma Р ا‎ 
Allah ne Mafi sani daga abin da Оў 3 والله اعلم‎ 


kuke sifantawa.” 


(1) Shariar Bani Ya'akibu ita се апа bautar da Barawó shêkara guda. Wannan shi ne 
sharr'ar da Türawa suka dauka suka mayar da ita daurin kurkuku da bautar da barãwo а 
cikin mudda ayyananna. 


(2) `Yan'uwan Yusufu sun fadi cêwa dan'uwan Binyaminu уа taba yin sata, domin 
su nuna cewa а wajen ubansu tsarkakakku ne daga yin sata. Shi kuma wanda ya yi satan ya 
gade ta пе daga wajen uwarsa, dõmin wani shakiKkinsa (Yüsufu) уа taba yin sata. To, sai 
Yusufu ya се a ransa “Ко пе dai тай sharrin mutane, Allah пе Май sani daga abin da 
kuke sifantawa.” 


Asalin wannan magana wata goggonsa ce (Shi Yüsufu) diyar Is'haka, ta riKe shi, yana 
yaro, har a lokacin da ubansa (Yakubu) ya so ya kare shi daga gare ta, sai ta yi kaidin 
sanya kayan sata а cikin rigarsa (Yusufu) domin ta hana uban daukarsa. 

A wata ruwaya kuma an ce shi (Yüsufu) ya dauke wani mutummutumi пе na zinãri 
(gunki) ya karairaya shi. Don haka 'yan'uwansa suke jingina sata a gare shi. 
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78. Suka ce, “Ya kai Azizu! Lal- 
le ne yana da wani uba, tsoho mai 
daraja, saboda haka, ka kama 
Чауапти а matsayinsa. Lalle ne mü, 
muna ganin ka daga masu kyauta- 
tawa. 


79. Ya ce, “Allah Ya tsare mu 
daga mu kama wani face wanda 
muka sami kayanmu a wurinsa. 
Lalle пе тй, а lokacin nan, hakika, 
azzalumai пе.” 


80. Saboda haka, a lokacin da 
suka yanke tsammani daga gare shi, 
sai suka fita suna masu ganawa. 1) 
Babbansu ya ce, “Shin, ba ku sani 
ba cëwa lalle ne ubanku ya riki 
alkawari daga Allah a kanku, kuma 
daga gabanin haka akwai abin da 
kuka yi na sakaci game da Yusufu? 
Saboda haka, bà zan gushe дара 
Kasar nan ba face ubana ya yl mini 
izni, Кб kuwa Allah Ya yi hukunci а 
gare ni, kuma Shi ne Mafi alhërin 
mahukunta. 


81. “Ku koma zuwa ga ubanku, 
ku gaya masa: Ya babanmu, 1аПе ne 
danka ya yi sata, kuma ba mu yi 
shaida ba face da аып da muka 
sani, kuma ba mu kasance mun san 
gaibu ba. 


82. “Kuma ka tambayi alKarya 
wadda muka kasance a cikinta, da 
ayari wanda muka gabato a cikinsa, 
kuma lalle ne, hakika, mu masu 
gaskiya ne.” 
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(1) ’ Yan’ uwan Yusufu sun yanke tsammanin samun Binyaminu daga sharia, sun 
koma suna ganawa a tsakaninsu. Sai dai wadannan diyansu ne domin su, suna Masar. 
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83. Ya ce, “A'a, zukatanku sun 
kawata wani aľamari a gare ku. Sai 
hakuri mai kyawo, akwai tsam- 
manin Allah Ya zo mini da su gaba 
daya (Үй usufu да 'yan'uwansa). Lal- 
le ne Shi ne Masani, Mai hikima.” 


84. Kuma ya Jüya дара gare su, 
kuma ya ce, “Ya baKin cikina a kan 
Yusufu!” Kuma idanunsa suka yi 
fari saboda huznu sa’an nan yana ta 
hadewar haushi. 


85. Suka ce, “Tallahi! Ba za ka 
gushe ba, капа ambaton Yisufu, (1) 
har ka kasance mai rauni kwarai, 
ko kuwa ka kasance daga masu 


halaka.” 


86. Ya ce, “Abin sani kawai, ina 
kai Karar baKin cikina da sunona 
zuwa ga Allah, kuma na san abin da 
ba ku sani ba daga Allah. 


87. “Ya diyana! Sai ku tafi ku 
nëmo labarin Yüsufu 2) da dan- 
'"uwansa. Kada ku yanke tsammani 
daga rahamar Allah. Lalle ne, babu 
mai yanke tsammani daga rahamar 
Allah face mutane kafirai.” 


88. Sa'an nan a lokacin da suka 
shiga gare shi suka ce, “Ya kai 
Azizu! Cuta ta shafe mu, mu da 
iyalinmu, kuma mun zo da wata 
haja maras Kima. Sai ka cika mana 
ma'auni, kuma ka yi sadaka a gare 
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(1) Mai tsõhon laifi ba ya son ya ji ana ambatonsa, saboda haka ('yan'uwan Yusufu) 


suke zargin bàbansu da ambaton (tuna) Yüsufu. 


(2) A nan Yakubu уа bayyana irin ilmin da Allah Ya sanar da shi, cêwa Yüsufu yana 
nan da ransa, kuma sun yi kusa su sadu da уйпа. 
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mu. Lalle ne Allah Yana saka wa 
masu уіп sadaka 1.” 


89. Ya ce, “Shin, kun?” san 
abin da kuka aikata ga Yusufu da 
dan'uwansa a lokacin da kuke 
jahilai?” 

90. Suka ce, “Shin ko, lalle ne, 
kai ne Yisufu?” Ya ce, “NI ne 
Yusufu, kuma wannan shi ne dan- 
uwana. Hakika Allah Ya yi fala- 
la a gare mu. Lalle ne, shi wanda 
ya bi Allah da takawa, kuma ya yi 
hakuri, to, lalle ne Allah ba Ya 
tozarta ladar masu kyautatawa.” 


91. Suka ce, “Tallahi! Lalle ne 
hakika, Allah Yá zabe ka a kanmu, 
kuma lalle ne mun kasance, hakika, 
masu kuskure.” 


92. Ya ce, “Babu zargi a kanku a 
yau, Allah Yana gafarta muku, 
kuma Shi ne Mafi rahamar masu 
rahama. 


93. “Ku tafi da праїа wannan, 
sa'an nan ku jefa ta a kan fuskar 
mahaifina, zai koma mai gani. 
Kuma ku zo mini da iyalinku baki 
daya.” 


94. Kuma, а lokacin da ãyari ©? 
ya bar (Masar) ubansa ya ce, “Lalle 
ne, ni ina shakar iskar Yüsufu, ba 
domin kuna Karyata ni ba.” 
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(1) Wannan уа nüna Ба: a haramta sadaka ba ga Annabawan da suka gabata, sai ga 
Annabinmu Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, shi da danginsa na 


kusa aka hana wa cin sadaka. 


(2) Yusufu ya bayyana ga 'yan'uwansa, kuma sun yafe wa juna laifi. 


(3) Yakuba da jikokinsa. Yana gaya musu, cêwa yana shakar Kanshin Yüsufu, su 
kuma suna jingina shi ga rudewar tsüfa domin rabonsa da Yusufu shekara talatin da biyar 


zuwa arba'n. 
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95. Suka ce, “Tallahi, lalle ne, 
kai, haKika, Капа a cikin Batarka 
dadadda.” 


96. Sa'an nan a lokacin da mai 
bayar da bushara ya je, sai ya jefa ta 
a kan fuskarsa, sai ya koma mai 
gani. Ya ce. “Shin, ban gaya muku 
ba, lalle ne, ni ina sanin abin da ba 
ku sani ba daga Allah?” 


97. Suka ce, “Ya ubanmu !“’ Ka 
nema mana gafara ga zunubanmu, 
lalle ne mü, mun kasance masu 
kuskure.” 


98. Ya ce, “Da sannu za ni nëma 
muku gafara daga Ubangijina. Shi 
ne Mai gafara, Mai jin kai.” 


99. Sa'an nan а lókacin 2) da 
suka shiga gun Yüsufu, уа tattara 
mahaifansa biyu a gare shi, kuma 
ya ce, “Ku shiga Masar in Allah Ya 
so, kuna amintattu.” 


100. Kuma ya daukaka iyayensa 
biyu a kan karaga, sa'an nan suka 
fadi а gare shi, suna masu sujada. 3) 
Kuma ya ce, “Ya babana! Wannan 
ita ce fassarar mafarkin nan nawa. 
Lalle ne Ubangijina Ya sanya shi ya 
tabbata sosai, kuma lalle ne Ya 
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(1) “Diyan Yakubu suna ikrari da laifinsu, suna nëman Allah Ya gafarta musu габа 
daya. Ubansu yana jinkirta nema musu gafara gun Allah har a 1бКасш asuba ko kuwa 
daren Jumma’a domin ya yi гбЁо а lokacin karbar addu'a. Wannan ya пупа ana iya пётап 
mai albarka КО wani mutum ya yi wa wani mutum addu a. 


(2) Yusufu ya sadu da ubansa da uwarsa. A Larabci апа rinjayar da uba а kan uwa, а 
ce ubanni biyu, kuma ga Hausa ana rinjayar da uwa a kan uba, a ce uwaye biyu. 


(3) Sujada idan ta zama da umurnin Allah ne ga kowa, to, ba ta da laifi duk yadda 
take, amma idan ап yi ta ba inda Allah Ya ajiye ta ba, to, ta zama kafirci. А Musulunci 
gaisuwa da dukawar kai haram ce, wadansu Malamai sun ce idan ba ta kai ga гики? ba, 
makaruhi ce, amma idan ta kai ga rukü’i ta zama haramun ga duka malamai, watau 
Ijma'in malamai sun haramta dukawar da ta kai ga rukti. 
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kyautata game da ni a lõkacın da Ya 
fitar da ni дага kurkuku. Kuma Ya 
zo da ku daga Капуе, a bayan Shai- 
dan уа yi fisgar Barna a tsakanina 
da tsakanin 'yan'uwana. Lalle ne 
Ubangijina Mai tausasáwa ne ga 
abin da Yake so. Lalle ne Shi, Shi ne 
Masani, Mai hikima. 


101. “Ya Ubanəgpijina, '!( lalle ne 
Ka ba ni daga mulki, kuma Ka 
sanar da ni daga fassarar labaru. 
Ya Mahaliccin sammai da kasa! 
Kai ne Majibincina a duniya da 
Lahira, Ka karbi raina ina Musul- 
mi, kuma Ka riskar da ni ga sa- 
lihai.” 

102. Wannan daga% labarun 
gaibi ne, Munå yin wahayinsa zuwa 
gare ka, kuma ba ka kasance a 
wurinsu ba а lokacin da suke yin 
niyyar zartar da al'amarinsu, alhali 
suna уш makirci. 

103. Kuma mafi yawan mutane 
ba su zama masu imani ba, koda ka 

yi kwadayin haka. 


104. Kuma ba ka tambayar su 
wata lada a kansa. Shi bai zama ba 
face ambato domin halittu. 


105. Kuma da yawa, wata aya a 
cikin sammai da Kasa, suna shü- 
dewa a kanta, kuma su, suna biji- 
rewa daga gare ta. 
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(1) Yusufu yana addu'a a Karshen rayuwarsa, yana nëman Allah Ya cika masa da 


imani. 


(2) Karfafawa da Kárin tambihi daga abin da sûrar ta Kunsa, daga nan har zuwa 


karshenta. 


\ 


12 — Suratu Yusuf 


106. Kuma mafi yawansu ba su 
yin imani da Allah face kuma suna 
masu shirki. 


107. Shin fa, sun amince cëwa 
wata masifa daga azabar Allahta zo 
musu ko kuwa Tashin Kiyama ta zo 
musu kwatsam, alhali sü ba su sani 
ba? 


108. Ka се, “Wannan ce han- 
yata”; ina kira zuwa ga Allah a 
kan basira, ni da wadanda suka bi 
ni, kuma tsarki ya tabbata ga Allah! 
Ni kuma, ban zama daga masu 
shirki ba.” 


109. Kuma ba Mu alka ba a 
gabaninka face mazaje, Muna wa- 
hayi zuwa gare su, daga mutanen 
kauyuka. Shin fa, ba su yi tafiya a 
cikin Kasa ba, domin su düba yadda 
akibar wadanda suka kasance дара 
gabaninsu ta zama? Kuma lalle ne 
gidan Lahira shi ne тай alheri га 
wadanda suka yi taKawa? Shin fa, 
ba ku hankalta? 


110. Har a lokacin da Manzanni 
suka yanke tsammani, kuma suka 
yi zaton cewa ап jingina su ga 
Karya, sai taamakonMu уа је masu, 
saan nan Mu tserar da wanda 
Muke so, kuma ba a mayar da 
azabarMu daga mutane masu laifi. 


111. Lalle ne, hakika, abin kula 
ya kasance а cikin Kissoshinsu 
ga masu hankali. Bai kasance 
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(1) Bin hukuncin Allah kamar yadda Kissar Yüsufu ta nüna cewa, а kowane hali 
mutum ya kasance akwai yadda Allah Ya yi umurni a wannan halin da a bi Shi, wanda ya 
bi umurnin Allah, to, zai daukaka a duniya kuma Allah ba zai tozartar da ladarsa a Lahira 


ba. 
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wani KirKiran labari ba, kuma оа 52205 лы, 22566 
атта shi gaskatawa пе ра abin da Я 

yake a gaba gare shi, da гаггаБёмаг < We In دن دە و‎ sili 
dukan abubuwa, da shiriya da raha- РЕЯ 

та ga mutane wadanda suka yi WA ya ү ya NENG 
mani. 


> A s 





Tana karantar da tauhidi, bisa jan hankali ga düba zuwa ga 
ayoyin halitta, da bayanin kiran Allah zuwa ga mutane, da tabbatar 
da Manzancin Annabi Muhammadu, a cikin magana mai zurfi ga 
hankali. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. A.L. M. R. Wadancan ayóyin 2411 š > 
littafi ne, kuma abin da aka saukar 42) AG y А 56012, al A 
gare ka daga Ubangijinka ne gas- Ash ا‎ {51 СИ asi Жы 


kiya, kuma атта mafi yawan ти- 
tane ba su уш imani. 
2. Allah Shi ne Wanda Ya dau- ү ЕК AN 
ае ВЕ Сар 00 Wé gew | رفع‎ б) 
kaka sammai, ba da ginshikai ba روا م ستو‎ S = 8 


wadanda kuke ganin su. Sa'an nan Jys; 2 А ا‎ 
kuma Ya daidaita a kan AVarshi, 


r 
NI 


~ POS 3 = da О + هه‎ A r 
kuma Ya höre гапа da wata, kowa- А d Jah الا‎ н 
ne yana gudana zuwa ga ajali amba- E 7 
tacce. Yana shirya alamari, Yana Co 


rarrabe ayoyi daki-daki, mai yiwu- 
wa ne ku yi yakini da haduwa da 
Ubangijinku. 
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3. Kuma Shi ne Wanda Ya shim- 
fida Kasa, kuma Ya sanya duwatsu 
da koguna a cikinta, kuma daga 
dukan 'ya'yan itace Ya sanya 
ma'aura biyu cikinsu. Yana sanya 
dare ya rufe yini. Lalle ne a cikin 
wancan, hakika akwa! ayoyi ga mu- 
tane wadanda suke yin tunani. 


4. Kuma а cikin Kasa akwai yan- 
kuna màsu makwabtaka, da gonaki 
na inabobi da shuka, da dabinai iri 
guda, da wadanda ba iri guda ba, 
апа shayar da su da ruwa рида. 
Kuma Muna fifita sashensa a kan 
sashe a wajen ci. Lalle ne, a cikin 
wancan akwai дубу ga mutane wa- 
danda suke hankalta. 


5. Kuma idan ka yi mamaki, to, 
mamakin kam shi ne maganarsu, 
“Shin, idan muka kasance turbaya, 
za mu zama a cikin wata halitta 
sabuwa? Wadancan ne, wadanda 
suka kafirta da Ubangijinsu, kuma 
wadanda akwai kukumai a cikin 
wuyoyinsu, kuma wadancan ne 
abokan wuta. Su, a cikinta, masu 
dawwama ne. 


6. Kuma suna nëman ka da gag- 
gawa da azaba a gabanin rahama, 
alhali kuwa abübuwan misali sun 
gabata a gabaninsu. Kuma lalle ne 
Ubangijinka, hakika, Ma'abicin 
gafara ne ga mutane a kan zalun- 
cinsu, kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Mai tsananin uKüba пе. 


7. Kuma wadanda suka kafirta 
suna cêwa, don me ba a saukar da 
wata aya a gare shi ba daga Ubangi- 
Jinsa? Abin sani kawai, kai dai mai 
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gargadine kuma a cikin kowadanne 
mutane akwai mai shiryarwa. 


8. Allah Yana sanin abin da ko- 
wace mace take dauke da shi a 
cikinta, da аып da mahaifu suke 
ragëwa 1) da abin da suke Rarawa. 
Kuma dukkan kome, a wurinSa, da 
gwargwado yake. 


9. Shine Masanin fake da bayya- 
ne, Mai girma, Madaukaki. 


10. Daidai ne daga gare ku, wan- 
da ya asirta magana da wanda ya 
bayyana game da ita, da wanda 
yake shi mai nëman boyewa ne da 
dare, da mai bayyana а cikin 
kawalwalniyar 2’ гапа da гапа. 


11. (Kowannenku) Yana da wa- 
dansu mala 'iku таи maye wa Jüna 
а gaba gare shi da Бауа gare shi, 
suna tsare shi дага umurnin Allah. 
Lalle ne, Allah ba Ya canja abin da 
yake ga mutane sai sun canja abin 
da yake ga zukatansu. Kuma idan 
Allah Ya yi nufin wata azaba game 
da mutane, to, babu mai mayar da 
ita, kuma ba su da wani majibinci 3) 
baicin Shi. 

12. Shi ne Wanda Yake nüna 
muku walKiya domin 15610 da 
tsammani, kuma Ya kaga halittar 
giragizai masu папу. 

13. Kuma aradu tana tasbihi 
game da gode Masa, da mala'iku 
domin tsoronSa. Kuma Yana aiko 


(1) Ragowar lokacin cikin Ко Karuw 


arsa. 


с АХ 
3 Wa d т И 
Ку > >Z 


ий лы, 26 nai 


Pah يو‎ Z 


KAS 
نده:بمقدا‎ 
КАЙ ار‎ азо. عند‎ 


ZS Z و‎ r Т. KAA „л و ي‎ 
С I PAG PBA WA 


ki‏ سد Z Z‏ م م ے 


e‏ سر القول ومن جھربو۔ 
SEE ИРУ‏ 


Sama АСУ) 


س ,> > >Z‏ مغر و 
42 ومن aalo‏ حفظونه, 
AA ZZ >“ 7 AR, ZÁ z өе A‏ ° 


аа м: 214 


ص = 


⁄⁄ 
Z z⁄ “7 < 207 #— ر‎ 


A سوءا فلا مرد‎ а уа ЗЇ) mäh ما‎ 


x“ Z x >Z 


е‏ كا 


(2) На$Кеп гапа mai kama da ruwa ga idon mai dibi daga nësa. 
(3) Bàbu wani majiBinci baicin Allah, wanda zai iya tsirar da su daga azàbarSa. 
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tsawawwaki, sa'an nan Ya sami >a- 
wanda Yake so da su, alhali kuwa 502055254 درسلا‎ 
su, suna jayayya а cikin (аРатагіп) Q لحان‎ д. KPEE وهم دلو‎ 
Allah, kuma Shi ne mai tsananin Ш 0 
hila.) 

14. Yana да kiran gaskiya, kuma E е 
wadanda anra ы Ба YA عون ون دوزو اسه‎ жй е 
сіпЅа, ba su karba musu da kome, та ‚| 31225. JS iss YA 
face kamar mai shimfida tafukansa ГИ E P 
zuwa ga ruwa (na girgije) domin II 15,0631: sl pedak وماهو‎ 
(ruwan) уа kai ga бакіпѕа, kuma shi 
bà mai kaiwa gare shi ba. Kuma 
kiran kafirai (ga wanin Allah) bai 
zama‘? ba face yana a cikin Bata. 

15. Kuma saboda Allah, wanda РРР А 
yake а сікіп ѕаттаі da Kasa suke Gho YA جد من ف لسوت وا لار‎ 
yin sujada, so da Ki, kuma da (JÊ J f لالد‎ ES 
inuwoyinsu, a safe da maraice. E WA 

16. Ka ce, “Wane ne Ubangijin e e 
sammai da Rasa?” Ка ce, “Allah” لمن ا‎ 
Ka ce, “Ashe fa, kun riki wadansu عا ولا‎ А KAN KOE е ы 
masoya baicin Shi, wadanda Ба su 1 
mallaka wa kansu wani amfani ba, б Ауф PU KAS ANG 
kuma haka ba su türe wata cita?” a Aa йы, ل‎ УЕ 
Ka ce, “Shin makaho da mai gani WAA الظامات والنور أمجعلوا ينه شركاء خلقوا‎ 
suna daidaita? Kó shin, duhu da КИК СЕИ u 
haske suna daidaita? Ko sun sa- ый ág эр فتشابه الخاق علدوم قل الله‎ 
nya ga Allah wadansu abokan tã- © وال ا‎ 


rayya wadanda suka y1 halitta ka- 
mar halittarSa, sa'an nan halittar ta 
yi kama da Jüna a gare su?” Ka ce, 
“Allah ne Mai halitta Кбте, kuma 
Shi ne Madaukaki, Marinjayi.” 


(1) Hila, ita ce mãkirci, Allah Yana azabta masu уіп hila ga addininSa, da azãba mai 
tsanani, kuma Ya kama su da hilarsu ta hanyar da ba su sani ba. 

(2) Allah Mammallakin ruwa, Yana kiran mutane domin Ya ba su ruwan, su sha. Sû 
kuma kafirai suna kiran wadansu abubuwa dabam wadanda ko karba musu kiran bà za su 
iya yi ba, kuma suna nëman ruwa daga gare su, alhali kuma ba su mallaki kome ba. Watau 
Mai abu Yana kiran su domin Ya ba su, sun Ki karba masa, sai suna kiran wani wanda bai 
mallaki kome ba, suna rokon sa ruwa. 
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17. Ya saukar da ruwa daga ú u ӯ ب الما اا‎ 5: 4 

sama), sai magudanai suka gu- ў 
dana da gwargwadonsu. Sa'an пап Ade 0932 Ta АЈ الل ر دار‎ осе 
Кбр1 ya dauki kumfa mai Karuwa, ГВ, 7 
kuma daga abin da suke zuga a 5 290% aa فالتا ا حعاء اا و ومع ريد‎ 
kansa (azurfa ko 212211 ko Karfe) а Pn оа sze 
cikin wuta, dõmin nëman ado Кб اسه الحق والبنطل فاما الزيد يذهب جفاءً‎ 
kuwa kayan daki akwai kumfa mi- е GAMA 

с POCE Ul (ИЯ 
ѕа1іпѕа (kumfar ruwa). Kamar wan- sah, aii 3 
can ne Allah Yake bayyana gaskiya @ Ju z By 


da Karya. To, amma kumfa, sai ya 
tafi Kekasasshe, kuma amma abin 
da yake amfanin mutane sai ya 
zauna a cikin Rasa. Kamar wancan 
ne Allah Yake bayyana misalai. 


SA рд‏ وه 


18. Ga wadanda 2) suka kara ОАЕ TER A 
wa Ubangijinsu akwai abu mafi NG S> لين استجابوا ار ع‎ 
kyau а gare su, kuma 77202102 suke YA KA Е í حا دا اف‎ 
ba su karba Masa ba, to, lalle dà 2 ° = Реку 


° > ZZ > ^ кии ж 


suna da аып da yake а cikin kasa Аш; Я PEES POAN و‎ 
gaba daya da misalinsa tare da shi, n TN 
hakika, da sun yi fansa da shi. DHANG a 


Wadancan suna da mummunan 
bincike, kuma  matabbatarsu 
Jahannama ce, kuma tir da ita ta 
zama shimfida. 


(1) Idan ruwa ya sauka daga sama sa'an nan ya gudana a cikin råfuna zai yi kumfa. 
Sai ruwa mai amfanin mutane ya пие a Kasa ya zauna, sa'an nan kumfan kuma ya 
Kêkashe уа lalace. Haka kuma idan an sanya Karfe па zinãri ko na azurfa ko bakin Karfe a 
cikin wuta, aka zuga ta а kansa, zai fitar da kumfa, wãtau tsakin tama wanda zà a fitar 
dómin rashin amfaninsa, dõmin zinariyar Kwarai mai amfani ta wanzu. To haka ga kome 
akwai kumfa marashin amfani da mai kyawo mai amfani. 


(2) Bayan da ya fadi cëwa Allah Yana kira, kiran gaskiya a cikin aya ta 14, kuma 
wadansu mutane sun Ki karbar kiran Allah, sai suna kiran wadansu abübuwa dabam, sai 
ya bayyana, a nan, sakamakon wanda ya karbi kiran Allah samun ruwan sha, saboda Mai 
abu ne Ya kirawo shi, Ya kuma ba shi, ya sha a hankali kwance, sa'an nan kuma Allah zai 
ba shi abin da ya fi ruwan kyau, watau Aljanna. Amma wanda ya Ri karbawa, to, ya yi 
hasara biyu, bai sami ruwan da ya yi kiran wani ya ba shi ba, sa'an nan kuma ya hadu da 
azabar da take zai iya bayar da dukan abin da ya mallaka domin ya yi fansar kansa da ita. 
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19. Shin, fa, wanda yake sanin 
cewa lalle abin da aka saukar zuwa 
gare Ка daga Ubangijinka ne gas- 
kiya уапа zama kamar wanda yake 
makaho? Abin sani kawai, masu 
hankali sü ke yin tunani. 


20. Sü ne wadanda suke cikawa 
da alkawarin Allah, kuma bà su 
warware alkawari. 


21. Kuma sü ne wadanda suke 
sadar da abin da Allah Ya yi иттиги 
da shi domin a sadar da shi, kuma 
suna tsoron Ubangijinsu, kuma 
suna tsoron mummunan bincike. 


22. Kuma wadanda suka yi ha- 
Kuri domin пётап yardar Ubangi- 
jinsu, kuma suka tsayar da salla, 
kuma suka ciyar da abin da Muka 
arzuta su da shi, a asirce da bay- 
yane, kuma suna tunkude mummu- 
nan aiki da mai kyau. Wadancan 
suna da akibar gida mai kyau. 


23. Gidajen Aljannar zama, suna 
shigarsu, su da wadanda suka kyau- 
tatu daga iyayensu, da matansu da 
züriyarsu. Kuma mala'iku suna 
shiga zuwa gunsu ta kowace kofa. 


24. “А тіпсі уа tabbata a kan- 
ku ѕаббаа abin da kuka yi жа haKu- 
гі. Saboda haka madalla da ni’ imar 
akibar gida.” 

25. Kuma wadanda °2’ suka war- 
ware alkawarin Allah daga bayan 


Iš у‏ سورع الكل 


И.М Зари s 
69 أو لذبب‎ ЛА 


зл, e A 
-A 4% KILE £— > ص‎ Gss 
ند صل‎ Olz 2 والذينيصلونماامرالله‎ 


А са DS >Z”‏ 2 كسام 
ya et‏ رجهم و бас‏ 


Xx ° A 4 > ar ا‎ 
و‎ 


ذين صبروا WA‏ وجه ريه م DWAJA‏ 
Z; >> СА о A 7 £ 2‏ سسحت سس لور 


20%) Зе, وانفقوا‎ 
ОКЕН ЕЛ f A acd 34 


“> SI ر ر ص‎ АФ ви sr و‎ Z 


جنات عدن يدخلونها وکن ساحن بیو ادوم 
105 2 ,252„ وو 
ku ых АЖ ss‏ @ 


O WG 2 MARA GYA 


AAF. X>‏ عامس رادي 


والذين улаа‏ عهد الله من بعد مشقه۔ 


Lr е”‏ مر 


(1) Sallamar mala'iku а kansu idan sun shiga а gare su, it се su се musu “А тіпсі уа 


tabbata a gare ku”. 


(2) Bayanin siffofin wadanda suka Ki Кагбаг kiran Allah. Watau akasin wadanda aka 


yi bayaninsu a Бауа. 
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Kulla shi, kuma suna yanke аып da 
Allah Ya yi umurni da shi domin a 
sadar da shi kuma suna Barna а 
cikin Kasar. Wadancan suna da 
wata la'ana, kuma suna da munin 
gida. 

26. Allah ne Yake”? shimfida 
arziki ga wanda Yake so, kuma 
Yana kuntatawa. Kuma sun yi farin 
ciki da rayuwar duniya, alhali kuwa 
rayuwar duniya ba ta zama ba dan- 
gane ga ta Lahira face jin dadi 
kadan. 


27. Kuma wandanda suka ka- 
firta, suna cewa, “Don me ba a 
saukar da wata aya ba a kansa daga 
Ubangijinsa?” Ka ce, “Lalle ne 
Allah Yana batar da wanda Yake so 
kuma Yana shiryar da wanda ya 
tuba zuwa gare Shi.” 


28. Wadanda suka yi imani 
kuma zukatansu sukan natsu da 
ambaton Allah.) То, da ambaton 
Allah zukata suke natsuwa. 


29. Wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata aiki nagari, farin 
ciki ya tabbata a gare su, da kyak- 
kyawar makoma. 


30. Kamarwancan ne Muka aika 
ka a cikin alumma wanda take wa- 
dansu aľummai sun shüde daga 
gabaninta, domin ka karanta musu 


ӨСӨ] И 
A SANE A ع‎ 
Y Z > 


9 الك‎ WA kira иу فا‎ 


Z {24А 2 g NG ТҮСТҮ ASA 
nag لله يتس ط الرزق لشاء ودمدروفرحوا‎ 


AA А ا‎ KANAN 


& 


© FF 


” А 2 а 
сс, 2; وا٣ لزت‎ 


@ шы; И 


,27„ ع 27- 0 э S‏ 52 لت № وو 
AG. ааа;‏ 


2 
WI гоо Á عماج‎ 
>” 


IE حال ليك وهم‎ ii 


(1) Ta'akibi da tambihi пе da Rãrin bayãni ga mai hankali dõmin уа zàbura ра karbar 


kiran Allah. 


(2) Ambaton Allah, shi ne hukunce-hukuncenSa ga kome. Umar dan Khattab ya ce, 
“Mafificin ambaton Allah, shi ne wanda aka yi а wurin umurninSa ko haninSa. Wanda 
yake уш zikirin baki Ба da yana aiki da hukunce-hukuncen Allah ba a cikin ibadarsa da 
mu’ amalansa, to, shi mai izgili kawai ne da sünan Ubangijinsa, ba mai yin zikiri ba ne. 
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abin da Muka yi wahayi zuwa a 
gare ka, alhali kuwa sü, suna kafirta 
da Ваһатап. Ka ce, “Shi ne 
Ubangijina, babu abin bautawa 
face Shi, a gare Shi na dogara, kuma 
zuwa gare Shi tubata take.” 


31. Kuma da lalle an saukar da 
wani littafi abin karatu wanda ake 
tafiyar da duwatsu game da shi, ko 
kuma aka yanyanke kasa da shi, ko 
kuwa aka yi magana da matattu da 
shi (da ba su yi imani Ба). A'a ga 
Allah al'amari yake gaba daya! 
Shin fa, wadanda suka yi imani ba 
su yanke tsammani ba da cêwa, da 
Allah Ya so, da Ya shiryar da muta- 
ne gaba daya? Kuma wadanda suka 
yi kafirci ba za su gushe ba wata 
masifa tana samun su saboda abin 
da suka aikata, ko kuwa ka sauka 2? 
kusa da gidajensu, har wa'adin Al- 
lah Ya zo. Kuma lalle ne Allah ba ya 
saba wa lokacin alkawari. 


32. Kuma lalle ne, hakika, an yi 
izgili da Manzanni kafinka, sai Na 
yi jinkiri ga wadanda suka kafirta, 
sa'an nan Na kama su. To, yaya 
ukubaTa take? 

33. Shin fa, Wanda Shi Yake 
tsaye a kan kowane rai game da 


abin da ya tanada (zai zama kamar 
wanda ba haka ba)? Kuma suka 


YA‏ ره مت ص ساس وس وو 
A‏ ص سا قار م رر # Z,‏ رڪ و ° 


201 لازال الین 


کر > R X ZA‏ رم ا 21 222 يقس z‏ وه 
أفمنهو يمعل k‏ نفس يمَاكْسَبت وجعلوا 
و 


Gyr ودعو‎ ЛА 26 A. > ` 2 
لا يعلم‎ 24,5 se al سموهم‎ ¿S له‎ 


(1) Sünan Allah Rahman, Чара rahama, watau Mai Rahama wadda yake dukan 
alhëri yana shiga a cikin ma'anarta a wajen halitta da rayuwa da bayar da lafiya da 
shiryarwa. Май girman ni'imarSa shi пе aikowar Manzon Allah daga gare mu zuwa gare 
mu. Kafirai ba su yi tunani ba а kan wadannan rahamomi, balle su yi godiya, saboda haka 


sai kafirci suke yi. 


(2) Annabi ya sauka kusa da gidajen Kuraishawa a ranar bude Makka. Kuma 
wannan hukunci yana nan yana aiki ga masu Kiyayya da addini, kullum masifu suna 
aukuwa a kansu har ranar da Musulunci ya rinjaye su. 
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sanya abokan tarayya ga Allah! Ka 
се, “Ku ambaci siinayensu.” Ko 
kuna bai wa Allah labari ne game 
da abin da bai sani ba a cikin kasa? 
Koda bayyananniyar magana kuke 
yin shirka, (banda a cikin züciya)? 
A'a, an dai kawata wa wadanda 
suka kafirta makircinsu, kuma an 
kange su daga hanya. Kuma wanda 
Allah Ya batar, to, babu wani mai 
shiryarwa a gare shi! 


34. Suna da wata azaba a cikin 
rayuwar diniya, kuma hakika aza- 
bar Lahira ce mafi tsanani, kuma 
babu wani mai tsare su daga Allah. 


35. Misalin Aljanna wadda aka 
yi alkawarinta ga masu takawa, 
Koramu suna gudãna daga Karka- 
shinta. Abincinta yana madaw- 
wami da inuwarta. Waccan ce 


akibar wadanda suka yi taKawa, 


kuma akibar kafirai, ita ce wuta. 


36. Kuma wadanda Muka bà su 
Littafi suna farın ciki da abin da aka 
saukar zuwa gare ka, kuma daga 
kungiyoyi akwai mai musun sas- 
hensa. Ka ce, “Abin sani kawai, an 
umurce ni da in bauta wa Allah, 
kuma kada in yi shirka da Shi. 
Zuwa gare Shi nake kira, kuma 
zuwa gare Shi makomata take.” 


37. Kuma kamar wancan ne 
Muka saukar da shi,” Hukunci a 
cikin Larabci. Kuma lalle ne idan 
ka bi son zuciyoyinsu a bayan аып 
da ya zo maka na ilmi, bãbu wani 
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(1) Kamar yadda littattafan farko suke, haka Alkur' ani yake daga Allah, sai dai shi 


А1Ёиг'ап an saukar da shi a cikin Larabci. 
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masoyi a gare Ка mai kare ka daga 9 اق‎ N E 
Allah, kuma bābu matsari. йы одо 
38. Kuma lalle пе, hakika, Mun A bra TAMAN: ارا اا ا‎ 4; 

aika wadansu manzanni Чара wA Р И 
gabaninka, kuma Muka sanya та- 636 ماکان لرسول‎ ESA л» 
{ап апге a gare su da zuriyya, kuma И ве. 
Ба уа Каѕапсёма ga wani Manzo уа @ حاب‎ сама \ 


zo da wata ауа, sai da iznin Allah. 
Ga kowane ajali akwai littafi. 


39. Allah Yana shafe abin da A GAYA LI 
Yake so, kuma Yana tabbatarwa, ika 2455 “abaan | ы” 
kuma a wurinSa asalin Littafin С). 
уаКе. 

40. Kuma imma lale Mu 2 22572 5 <> < =“ 
nuna"? maka sãshen abin да Мике اميس وسو‎ А وإن‎ 
yi musu wa'adi, ko kuwa lalle Mu papaypas 


karı ranka, to, abin sani kawai, 
1yarwa ce a kanka, kuma hisabi 
yana gare Mu. 


41. Shin, kuma ba su gani ba VU > روو‎ Z ےھ م‎ 
cêwa, lalle ne, Muna jë Rasar 50906700, رض ننقصها‎ БАО و بروا‎ 
(su), Muna rage ta daga gêfunanta ? رسع‎ RES 1 5966 
Kuma Allah пе Yake уіп hukun- 
cinSa. Babu mai bincike ga hukun- OMAN 


cinSa. Kuma Shi ne Mai gaggawar 
sakamako. > 


(1) Aikowar Manzanni da littattafai ba ya hana Allah Ya aiko wani Manzo дара baya 
da wani littafi wanda уа shafe abin da yake cikin littattafan farko. Allah Ya tabbatar da 
abin da Yake so na hukunce-hukuncen da suka gabata domin dogewar aikinsu ga mutane 
har yanzu, kuma Ya shàfe abin da Yake so saboda amfaninsu da hukuncinsu yà shige, 
saboda wata hikima da Allah Ya sani, amma asalin littattafan duka wanda bà zai canja ba, 
a cikin sanin Allah, yana wurinSa. 

(2) Idan Mun so Mu yi musu azaba a gaban idonka za Mu yi musu, kuma idan Mun 
so Mu jinkirta musu har a bayan ka mutu, wannan Ба aikinka ba ne, Мати ne. Abin da 
yake aikinka shi пе iyar да manzanci kawai. Yin hisãbi а kansu alhakin Allah dai ne. 

(3) Gaggawar sakamako ga wanda ya Ki bin umurnin Allah wanda AnnabinSa уа iyar 
zuwa gare shi. Asalin hisabi, shi ne bincike domin a sami abin da aka yi na alheri ko na 
sharri, amma abin da ake nufi a nan, maKasüdin bincike, shi ne sakamako da alhëri Кб da 
атаба gwargwadon nufinSa. 
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42. Kuma lalle пе, wadanda suke WA ya Si KU قله‎ СЯ эй 5; 
а gabaninsu sun уі makirci. То, ga GANG. Ор 
Allah makircin yake gaba daya. Ya ЕЗ5 نفس‎ AA بعلو‎ 
san аып da kowane rai yake tana- s 127/5 > 
da. Kuma kifirai zà su sani, ga Osi > 


wane akibar gida take. 


43. Kuma wadanda suka kafirta WA NIKI NEG 
Рр 66 ° 99 سلا‎ \ 9 aji 
suna cëwa, “Ba a aiko ka ba.” Ka مرسلا قل‎ — 9923 
66 рр = سح > >> > وى‎ {г < 2ے‎ = ` 
ce, “Allah Ya isa zama Shaida a يداب وڪم‎ 6 b كي‎ 
tsakanina da tsakaninku, da wanda Өү و‎ =Z 
yake а wurinsa akwai ilmin ® Lit- Gy. مرعلم ال<‎ Агул э 
tafi.” 





Тапа karantar da yadda ake yin wa'azi da shiryarwa a game da 
аып da ya auku ga al'ummomin da suka shüde, na Kwarai da 
miyagu. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. A. L. R. Littafi ne, mun sau- کک ان ااك لم الا“‎ 7 
kar da shi zuwa gare ka domin ka Саа б гаа 
fitar da mutane daga duhunhuna Lk: إلى النور بإذن ريه مإ‎ AG, 
zuwa ра haske, da iznin Ubangi- шш рне 
1050, zuwa ga іаѓагкіп Mabuwayi, 9 А уум) 
Abin godewa. 


(1) Allah Ya isa zama Shaida, haka wanda yake a kan wani ilmi daga Allah kamar 
Yahüdu da Nasara suna isa zama shaida a tsakanina da ku a kan gaskiyar da'awata cêwa ni 
abin aikowa ne daga Allah zuwa gare ku, domin akwai wannan magana a cikin 
littattafanku. 
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2. Allah, Wanda Yake Үапа da 
abin da ke cikin sammai da cikin 
Kasa. Kuma bone уа tabbata ga 
кайга daga azaba mai tsanani. 


3. Wadanda suka fi son rayuwar 
duniya fiye da ta Lahira, kuma suna 
kangewa daga hanyar Allah, kuma 
suna nëman ta karkace. Wadancan 
na a cikin bata mai nisa. 


4. Kuma ba Mu aika wani Man- 
zo ba face da harshen mutanensa, 
domin ya bayyana musu. Sa'an nan 
Allah Ya batar da wanda Yake so, 
kuma Ya shiryar da wanda Yake so. 
Kuma Shi ne Mabuwayi, Mai hiki- 
ma. 


5. Kuma lalle ne, hafika, Mun 
aika Musa game da ayoyinMu 
cêwa, “Ka fitar da mutanenka daga 
duhu zuwa ga haske. Kuma ka 
tunar musu da kwanukan (musi- 
fun) Allah.” Lalle ne a cikin wancan 
akwai ayoyi domin dukan mai ya- 
wan hakuri, mai godiya. 


6. Kuma a lokacin da Musa ya ce 
wa mutanensa, “Ku tuna nrimar 
Allah a kanku, a lokacin da Ya 
tsirar da ku daga mutànen Fir’- 
auna, suna yi muku mummunar 
azaba, kuma suna yanyanka diyan- 
ku, kuma suna rayar da matanku. 
Kuma a cikin wancan akwai jarra- 
bawa mai glrma daga Ubangi- 
jinku.” 

7. Kuma a lokacin da Uban- 
gijinku Ya sanar, “Lalle ne idan 
kun göde, hakika, Ina Kara muku, 
kuma lalle ne idan kun kafirta, 
hakika azabaTa, tabbas, mai tsana- 
ni Ce.” 
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8. Kuma Musa ya ce, “Таап kun 
kafirta, kü da wadanda suke a cikin 
Kasa, gaba daya, to, lalle ne Allah, 
haKiKa Mawadaci ne, Mai yawan 
godiya.” 

9. Shin, labarin wadanda suke a 
gabaninku, mutanen Nühu da 
Adawa da Samüdawa, bai zo muku 
ba? Kuma da wadanda suke daga 
bayansu babu wanda yake sanin su 
face Allah? Manzanninsu sun je 
suka mayar da hannayensu a cikin 
bakunansu, kuma suka ce, “Lalle 
ne mu, mun kafirta da abin da aka 
aiko ku da shi. Kuma lalle ne mu, 
hakika, muna a cikin shakka da 
abin da kuke kiran mu zuwa gare 
shi, mai sanya kokanto.” 


10. Manzanninsu suka ce, 
“Ashe, akwai shakka а cikin (sha”- 
ашп) Allah, Mai Kaga halittar sam- 
mai da Kasa, Үапа kiran ku domin 
Ya gafarta muku zunubanku, kuma 
Ya jinkirta muku zuwa ga ajali 
ambatacce?” Suka ce, “Ba ku zama 
ba face mutane misalinmu, kuma 
nufinku ku kange mu daga abin da 
iyayenmu suka kasance suna bau- 
tawa, sai ku zo mana da dalili 
mabayyani.” 


11. Manzanninsu suka ce musu, 
“Ba mu zama ba face mutane misa- 
linku, kuma amma Allah Yana уш 
falala a kan wanda Yake so daga 
bayinSa, kuma ba ya kasancêwa a 
gare mu, mu zo muku da wani dalili 
face da iznin Allah. Kuma ga Allah 
sai müminal su dõgara. 
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12. “Kuma mêne пе a gare mu, 
ba 2а mu 068212 ga Allah Ба, alhali 
kuwa hakika Ya shiryar da mu ga 
hanyoyinmu? Kuma lalle ne muna 
yin hakuri a Кап abin da kuka cütar 
da mu, kuma ga Allah sai masu 
dogaro su dogara.” 


13. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce wa Manzanninsu, “Lalle ne 
muna fitar da ku daga kasarmu, ko 
kuwa hakika, Кипа komowa a cikin 
addininmu.” Sai Ubangijinsu Ya yi 
wahayi zuwa gare su, “Lalle ne, 
Muna halakar da azzalumai.” 


14. Kuma hakika, Muna zaunar 
da ku ga kasa a bayansu. Wancan 
пе abin gargadi ра wanda уа Jl 
tsõron matsayiNa, kuma ya ji tsõ- 
ron KyacêwaTa. 


15. Kuma suka yi addu’ar alfa- 
пи.” Кита kówane kangararre 
mai tsaurin kai ya tabe. 


16. Daga bayansa akwai Ja- 
hannama, kuma ana shayar da shi 
daga wani ruwa, surkin jini. 


17. Yana kwankwadarsa, kuma 
ba ya jin saukin hadiyarsa, kuma 
mutuwa ta Jë masa daga kowane 
wuri, kuma bai zama mai mutuwa 
ba, kuma daga bayansa akwai aza- 
ba mai kauri. 


18. Misalin wadanda suka ka- 
firta da Ubangijinsu, ayyukansu 
sun yi kama da toka wadda iska ta 
yi tsananin bugawa da ita a cikin 
yini mai guguwa. Ba su iya amfani 
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(1) Kowane bangare уа yi addu'ar alfanu ga abin da yake gani gaskiyarsa. Annabawa 
suka yi alfanu da Allah, kuma mutanensu suka yi da abin da suke zato alhëri a gare su. 
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daga abin da suka yi tsirfa a kan 
kome. Wancan ita ce bata mai nisa. 


19. Shin, ba ka gani ba cëwa lalle 
ne Allah Ya halicci sammai bakwai 
da Kasa da mallakarSa.® [dan Ya 
so zai tafiyar da ku, kuma Ya zo da 
wata halitta sabuwa. 


20. Kuma wancan bai zama 
mabuwayi ba ga Allah. 


21. Kuma suka bayyana ga Al- 
lah gaba daya, sai masu rauni suka 
ce wa wadanda suka kangara, “Lal- 
le ne mü, mun kasance masu bi a 
gare ku, to, shin, kû masu karewa 
ga barinmu ne дара azabar Allah 
daga wani abu?” ©) Suka се, “Da 
Allah Ya shiryar da mu, da mun 
shiryar da ku, daida пе a kanmu, 
mun yi raki ko mun yi hakuri ba 
mu da wata mafaka.” 


22. Kuma Shaidan ya ce a loka- 
сіп da aka kare alamarin, “Lalle ne 
Allah Ya yi muku wa” adi, wa'adin 
gaskiya, kuma na yi muku wa'adi, 
sa'an nan na saba muku. Kuma 
babu wani dalili a gare ni a kanku 
face na kira ku,sa'an nan Кип karba 
mini. Saboda haka kada ku zarge 
ni, kuma ku zargi kanku. Ban zama 
mai amfaninku ba, kuma ba ku 
zama màsu amfanina ba. Lalle na 
barranta da abin da kuka hada ni 
da shi gabanin wannan (matsayi). 
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(1) Dalili ne a kan kifircin kãfirai ba ya rage mulkin Allah da kome, dómin bà su iya 
fita daga halittar sammai da Rasa, wadanda Allah Ya halitta da abin da yake mallakarSa. 


(2) Muhawarar уап wuta a tsakanin mabiya da shugabannin kafirci. 
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Lalle azzalumai suna da azaba mal 
radadi. Ч) 


23. Kuma aka shigar da wa- 
danda suka yi imani, kuma suka 
aikata ayyuka na kwarai, a gidajen 
Aljanna, Ёбгати suna gudana daga 
Kkarkashinsu, suna madawwama а 
cikinsu da iznin Ubangijinsu, gaisu- 
warsu a cikinta “Salam”, (watau 
Aminci). 

24. Shin, ba ka gani ba, yadda 
Allah Ya buga wani misali, kalma 
mai kyau kamar itaciya ce mai 
kyau, asalinta уапа tabbatacce, 
kuma rëshenta уапа cikin sama? 


25. Tana bayar da abincinta а 
kowane lokaci da iznin Ubangijin- 
ta! Kuma Allah Yana buga misali 
ga mutane, mal yiwuwa ne, suna 
tunawa. 


26. Kuma misalin kalma mu- 
mmüna kamar itãciya mummuna 
ce, an tumbuke ta daga bisa ga kasa, 
ba ta da wata tabbata. 


27. Allah Yana tabbatar da wa- 
danda suka yi imani da magana 
tabbatacciya a cikin rayuwar dü- 
niya, da cikin Lahira. Kuma Allah 
Yana batar da azzalumai, kuma 
Allah Yana aikata abin da Yake so. 
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(1) Hudubar Shaidan ga mabiyansa, а cikin wuta, а bayan ар yi muhawara а іѕакапіп 
mabiya da shugabannin kafirci, ѕаѕһе yana la'antar ѕаѕһе һаг abu уа kai ga Shaidan, 
watau Iblis. Shi kuma уа tashi уа yi wannan huduba domin уа Kara musu bakin ciki а Кап 


wani. 


(2) Kalma mai kyau ta addini tana da asali, kamar itáciyar dabino ce. 
(3) Kalma ta kafirci, ba ta da asali, kamar gunar shanu се. 


376 


14 — Süratu Ibrahim 


28. Shin, ba ka lura ba da wa- 
danda suka musanya °!) ni'imar Al- 
lah da kafirci, kuma suka saukar da 
mutanensu a gidan halaka? 


29. Suna Konuwa а wutar Jaha- 
ппата, kuma tir da matabbatarsu. 


30. Kuma suka sanya wa Allah 
kishiyoyi, domin batarwa daga ha- 
nyarSa. Ka ce, “Kuji dadi, sa'an 
nan, lalle ne, makomarku wutar 


55 


C€. 


31. Ka ce wa bayiNa wadanda 
suka yi imani su tsayar da salla 
kuma su ciyar daga abin da Muka 
arzuta su, a asirce da bayyane, daga 
gabanin wani wuni ya zo, babu 
ciniki a ciki, kuma babu abotaka. 


32. Allah ne Wanda Ya halicci 
sammai da Kasa, kuma Ya saukar 
da ruwa daga sama, sa'an nan Ya 
fitar game da shi, daga 'ya'yan ita- 
ce, arziki dominku, kuma Ya hore 
Jirgin ruwa domin ya yi gudu a cikin 
teku da umurninSa, kuma Ya hore 
muku koguna. 


33. Kuma Ya 2616 muku гапа da 
wata suna madawwama biyu, kuma 
Ya hõrě muku dare da wuni. 


34. Kuma Ya ba ku dukan abin 
da kuka roke Shi, kuma idan kun 
Kidaya, nr'imar Allah ba za ku lissa- 
fe ta ba. Lalle ne mutum, hakika, 
mai yawan zalunci ne, mai yawan 
kafirci. 
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(1) Kuraishawa wadanda Allah Ya уі musu піїтаг zama а cikin hurumin Allah da 
aminci da Ya zuba a kansu da albarku, sun тиѕапуа godiya da kãfirci а lokacin da suka 
Karyata Manzon Allah. Sun saukar da mutanensu a gidan halaka a Badar. 
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35. Kuma а lökacin da Ibrahim 
уа ce, “Ya Ubangijina! Ka sanya 
wannan gari? amintacce, kuma 
Ka nisanta ni, ni da diyana daga 
bauta wa gumika. 


36. “Ya Ubangijina! Lalle ne su, 
sun batar da masu yawa daga muta- 
ne, sa'an пап wanda ya bi ni, to, 
lalle shi, yana daga gare ni, kuma 
wanda ya saba mini, to, lalle ne Kai 
Mai gafara ne, Mal Jin Kai. 


37. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
ni, na zaunar da zuriyyata ga гай 
wanda ba ma'abucin shuka ba, a 
wurin 'Dakinka, mai alfarma. Ya 
Ubangijinmu! Domin su tsayar da 
salla. Sai Ka sanya zukata дага 
mutane suna gaggawar bêgen zuwa 
gare su, kuma ka arzüta su daga 
ya’ yan itace, mal yiwuwa пе suna 
godewa. 

38. “Ya Ubangijinmu! Lalle ne 
Kai, Kana sanin abin da muke 
boyewa, da abin da muke bayyana- 
wa. Kuma babu abin da yake boye- 
wa ga Allah, daga wani abu a cikin 
kasa, kuma babu a cikin sama. 


39. “Godiya ta tabbata ga Allah 
Wanda Yake Ya ba ni, ina a cikin 
tsufa, Isma'ila da Is'haka. Lalle ne 
Ubangijina, hakika, Mai Jin addu'a 
ne. 

40. “Ya Ubangijina! Ka sanya ni 
mai tsayar da salla. Kuma daga 
züriyyata. Ya Ubangijinmu! Kuma 
Ка karbi addu’ata. 
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(1) Wannan рагі watau Makka. Ana tunátar da Lãrabãwa ра kakansu Ibrahim da 
addu'ar аа уа yi saboda garin Makka da mutãnen garin da diyan 15122112 domin su 


wa aztu. 
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41. “Ya Ubangijinmu! Ka yi ga- 
fara gare ni, kuma ga mahalfana, 
kuma da muminai, a ranar da hisabi 
yake tsayawa. 


42. “Kuma kada Ка yi zaton Al- 
lah Mai shagala ne daga abin da 
azzalumai suke aikatawa. Abin sani 
kawai, Yana jinkirta musu ne zuwa 
ga wani wuni, wanda idanuwa suke 
fita turu-turu a cikinsa. 


43. “Suna masu gaggawa, masu 
daukaka kawunansu zuwa sama, 
Kiftawar ganinsu ba ta komawa 
gare su. Kuma zukatansu wofin- 
tattu.” (D 


44. Kuma ka yi gargadi ga muta- 
ne ga ranar da azaba take Jë musu, 
sai wadanda suka yi zalunci su ce, 
“Ya Ubangijinmu! Ka yi mana jin- 
kiri zuwa ga wani ajali makusanci, 
mu karba wa kiranKa, kuma mu bi 
Manzanni.” (Allah Ya ce musu) 
“Ashe, ba ku kasance kun yi rantsu- 
wa ba daga gabani, cewa ba ku da 
wata gushewa ? 


45. “Kuma kuka zauna a cikin 
gidajen wadanda suka zàlunci kan- 
su, kuma ya bayyana a gare ku 
yadda Muka aikata game da su, 
kuma Muka buga muku misala.” 


46. Kuma lalle sun yi makirci 
irin makircinsu, kuma a wurin Al- 
lah makircinsu yake, kuma lalle ne 
makircinsu ya kasance, hakika, du- 
watsu suna gushewa saboda shi. 


— شور ار WAH‏ 


ر Z%‏ ص < 


ريسا اعفرلى ولوالدى А‏ 


(s) Sai 
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Ар سے 277„ کو‎ LA 
кеу тарт 


АА мив Z 


OSAS‏ دوم يفوم 


r C‏ بو ورم ”> ا 

pa wees 
Аз» EN عوج وو‎ > А 
„ә : تدا‎ У طعا مقنعی رء وسم م‎ 
راسم‎ ⁄ > > 
Gy) وأفعدتهم هواء‎ 
КТ 924 Z >2 ‚э ш e €Z 
الزن‎ gi patin 
РГУ; “Д е рсе A í, 
7 5 A 
А А, n. ih жй 
сь و‎ 


А >Z 
kah 


منقبل 


\ 


Ет" == 


YAT > ЭЙ م > وسک شف مس : كن‎ 
жы Ku 2455 JA = кр 


بهم 


OON NO 
PA Aw з! فكوا‎ 

ZŠ, А wi ОСУ А > 
AIG ANE REREN 


(1) A пап ne iyakar maganar shugabanmu Ibrahim da addu'arsa. 
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у Я 


14 — Süratu Ibrahim 51855 - ٤ 


€. 


رص РАР LA L‏ > رغد م 
Saboda haka, kada ka Kar- о, “27 2 5;‏ .47 
fafa zaton Allah Mai saba wa adin- ya 3 |‏ 
203 ووو е‏ 1 
pan)‏ ذو Sa пе ра МапғаппіпЅа. Lalle пе © Д‏ 
Allah ne Mabuwayi, Ma'abucin 1 É‏ 
azabar ramuwa.‏ 
” 4 
A ranar da ake musanya A SNG аА‏ .48 
JA pr JAS‏ . _ 
Rasa D. ba Kasar nan ba, da sammai жайы ">‏ 
22 2° ?”„ دح AAN L A‏ 
ودرا زو kuma su bayyana ga Allah Maka- iia‏ 
daci, Mai tankwasawa.‏ 
Kuma kana ganin masu laifi СТ‏ .49 
وترى المجرمين يوميذٍ U‏ - _ 
a ranar nan, suna wadanda aka yi о ë‏ 
wa ciri daidai a cikin marüruwa. Q 226521‏ 
Ta ИЕ ХХ и‏ 
سراييلهم ЕУ,‏ وتغشى Rigunansu daga farar wuta‏ .50 
ү‏ ا ne, kuma wuta ta rufe fuskokinsu. КОРИ‏ 
وجوههم‌التار 29 
Domin Allah Ya saka wa е О‏ .51 
kowane rai da abin аа уа tsuwur- | a Z‏ 
272„ و ZŠ‏ : 
SL) YA 59‏ ل wurta. Lalle ne, Allah Mai gag-‏ 


gawar hisabi ne. 


Z Z‏ ےو سے 


52. Wannan iyarwa ce ga muta- A KAT яе а u 
| د‎ aa yeka э ау 190212235 للتاس‎ ЫЛА 
ne, kuma domin a yl musu gargadi 2 بلع 1 ںود‎ 

WB JA 


. m~ ° . مم‎ > >° 3 2 и ” 2 PIZZA 
da shi, kuma dómin su sani cëwa, © YG AJ لله وید‎ к 
. . . > ° `Z — ٠ = > wa © 
abin sani kawai, Shi ne abin bauta- 
wa guda. Kuma domin masu han- 
kali su rika tunawa. 


(1) A Ranar Kiyama Allah zai musanya Kasa da sama а kawo wadansu a lokacin da 
mutane suke а kan siradi kamar yadda ya zo a Hadisi. 


15 — Suratul Hijr 5555 — 





Tana karantar da wa'azi da umurnin wa'azi da hakuri da 
jarumtaka, saboda Allah Ya yi alkawarin halaka masu izgili ga 
masu wa’azi na gaskiya, kuma masu gyara su пе tsayuwar alumma; 
dukan musun gaskiya izgili ne. 


Da sùnan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


{ай ne da abin karantawa mai 
bayyanawa. 

2. Da yawa wadanda suka ka- On 5 02 61522 А с ИС 
firta suke gürin аа dai sun Каѕапсе 12 а: 
Musulmi. °!) 

صد 

3. Ka bar su, su ci kuma su آل‎ 43 ЕСИ ا‎ 

ng dk ا‎ ә 
dadi, kuma guri ya shagaltar da su, М л; basan) رهم يأحكلوا‎ 
sa'an nan da sannu za su sani. OF 9 AGA 


4. Kuma ba Mu halakar da wata 5 Mi ы; 
alkarya ba face tana da Шап OAEI Уо «ЧЫК; 
ѕапаппе. 


5. Wata al'umma ба (а gabatar 257 كد‎ o E АН а اق‎ 


| 

1. A.L.R. Wadancan ayoyin Ш- С) соз ب‎ <j. k JI 
| 

| 

| 

x 

| 

x 

x 

x 

| ajalinta, kuma bà zà su jinkirta ba. 
| 

| 

| 


(1) Kowane kafiri yana gurin ya zama Musulmi domin abin da yake gani na shiriya 
da ladubban Musulunci, wadanda ya tabbata babu zama lafiya ga mutum face idan ya 
same su, amma Shaidan yana hana shi musulunta saboda wadansu dalilai da yake sanyawa 
a ganinsa. 
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6. Suka ce, “Ya kai wanda aka 
saukar da Ambato (Alkur'ani) a 
kansa! Lalle ne kai, hakika, mahau- 
kaci ne. 


7. “Domin me ba za ka zo mana 
da malà'ku ba idan ka kasance 
daga masu gaskiya?” 


8. Ba Mu sassaukar da mala'iku 
face da gaskiya, "1 ba za su kasance, 
a wannan lokacin, wadanda ake yi 
wa jinkiri ba. 

9. Lalle Mu ne, Muka saukar da 
Ambato (Alkur'ani), kuma lalle 
Mu, hakika, Masu kiyayewa ne 
gare shi. 


10. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
aika manzanni a cikin Kungiyoyin 
farko, gabaninka. 

11. Kuma wani Manzo Ба ya 
zuwa gare su face sun kasance suna 
masu izgili a gare shi. 

12. Kamar wancan ne Muke shi- 


gar da shi“? a cikin zukatan masu 
laifi. 


13. Ва su уш imani da shi, © 
kuma hakika, hanyar mutanen far- 
ko ta shige. 


14. Kuma da Mun bude wata 
Kofa daga sama а kansu har suka 
wuni а ciki suna takawa. 

15. Lalle ne da sun ce, “Abinsani 
kawai, ап rufe idanuwanmu ne. 


DK 

s ажы. 3 
ORTAN 
КЕЧИ ИУ 


т” 


G Za 3608461250855 


Z (26 2 > ж 
OS ES ае 


„ЭУ ш LL MA Wb 


22125123: 608002259) 


Wé و‎ >Z 
09 O> 
A لقالوااتماسک ت‎ 


(1) Gaskiya а nan ana nufin azaba domin zuwanta tabbatacce ne. Dukan abin da yake 


tabbatacce shi ne haKKun, watau gaskiya. 


(2) Shirki da kafirci da Karyatawa, su duka izgili ne da addini. 


(3) Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. Hanyar mutanen farko ta 
Karyata Manzanni har а lokacin da Allah zai halaka su 1 
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A'a' mü mutane ne wadanda aka 
sihirce.” 

16. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
sanya wadansu masaukai a cikin 
sama, kuma Muka kawata ta ga 
masu kallo. 


17. Kuma Muka kiyaye ta daga 
dukan shaidani wanda ake jifa. 


18. Face wanda ya saci saurare, 
sai wutar yula bayyananniya ta bi 
shi. 


19. Kuma Rasa Mun mike ta, 
kuma Mun jefa duwatsu tabbatattu 
a cikinta, kuma Mun tsirar, a cikin- 
ta, daga dukan abu wanda ake 
aunawa da sikeli. 


20. Kuma Muka sanya muku, a 
cikinta, abubuwan rayuwa 1) da 
wanda ba ku zama masu ciyarwa 
gare shi ba. 


21. Kuma babu wani abu face, а 
wurinMu, akwai taskokinsa, kuma 
ba Mu saukar da shi ba face a kan 
gwargwado sananne. 


22. Kuma Muka аіка 15КбКї 
masu barbarar juna, sa'an nan 
Muka saukar da ruwa daga sama, 
sa'an nan Muka shayar da ku shi, 
kuma ba ku zama masu taskacewa a 
gare shi ba. 


23. Kuma lalle ne Mu Muke 
rayarwa, kuma Muke kashewa, 
kuma Mu ne magada. 


55 — NO 


Z= MB BL 2 57 م7‎ 
ОКИ" 
PAM RA “>> >Z“ 


аз 19024), 


Z Wd . 
<a 
FN 2 “í” 2, = тои 
OPERA وحم‎ 

ОО {2277.4‏ وو Х‏ عد جحت 
ы КУЗ КУУП‏ سبَابُ (na‏ 


2 
⁄“ Z DIL “ ye 


ZZ ‚42 Кае 4 1 >,‏ سرع م سس 
والارض 215 تاف Cube q‏ 
N. 2. тү ү.‏ 
فام ن OAA‏ 


N IS 
Е لمم‎ aa d 


ILA SA KANTI үг 2 WA ‚5. ” 
za A V pay | وإنمنمئء‎ 


” 


Lah 
Wd 


Аус, < M > ЛТ ЛО» АК <" کے‎ 


0 2.056 e ей; 


LE A AA A 
لنحن نحي ونميت ونح نالوارقون‎ b) 


(1) Muka sanya muku abubuwan rayuwa a cikinta, kuma Muka mallaka muku Бау: 
wadanda suke Ба Кї ne kuke ciyar da su ba, Mü ne ke ciyar da su game da ku duka. Watau 
aza abübuwa а kan ma auni shi ne maslaha rashin yarda da tsaron ma'aunin nan shi ne 


izgili. 
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24. Kuma lalle пе, hakika, Mun ISU IOS AM 
san masu gabata дага cikinku, ү КИСҮ» — 
kuma Mun san masu jinkiri. Dai 

25. Kuma lalle ne Ubangijinka OP Easson وہ‎ 7272 
Shi ne Yake tara su, lalle Shi ne Mai о ون ريك هويحشرهم إن َه كيم‎ 


hikima, Masani. 


26. Kuma lalle ne, Mun halicci | (у. 2 م22 دح‎ 0,47 «ЖО; 
mutum daga Kekasasshiyar laka, к А ыры S iC 
daga bakin yumbu wanda ya canja. 


27. Kuma aljani, Mun halicce ы эту 2 АТТ 

ЕКА ; : (v) نار السموو‎ aa 07, 
shi daga рабап, daga wutar?’ iskar OE ш обои j 
zafi. 

28. Kuma a 1бКасїп da Ubangi- Uu مک ان‎ AN 
jinka ya ce wa mala'iku “Lalle Ni, К ا‎ 
mai halittar wani jiki ne бара КАЙ من صلصدل من حم مسنون‎ 
kekasasshen yumbu wanda уа 
canja. 

29. “To, idan Na daidaita shi, 27 ОА 5р 
kuma Na hüra daga RühiNa 2) а Pa KAE 
cikinsa, to, ku {аа a gare shi, kuna 215 
masu уіп sujada.” 

30. Sai mala'iku suka yi sujada Сова р 2-14 NA 
dukansu gaba daya. 9 أجمعور معو‎ ' š 

31. Face Iblis, ya Ri kasancëwa ока yua AWA Š < Жө рУ | 


daga masu yin sujadar. 


32. Ya ce, “Ya Iblis, mêne пе а Ty <ç + ا‎ 
gare ka, ba ka kasance tãre da masu Oen مع‎ sai مالك‎ LJ 
yin sujuda ba?” 


(1) Halittar Adamu daga yumbu Kekasasshe, ya fi daraja bisa halittar Shaidan daga 
harshen wuta, domin wuta tana nüni ga sassabcin hankali da rashin natsuwa. 


(2) Wannan ya nuna Adamu an yi halittarsa ne da laka da Rühi daga Allah kamar 
yadda aka halitta 153, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Saboda haka halittar Adamu tà 
fi zama abin mamaki daga halittar Isa, dõmin Isa asali guda kawai ya rasa daga halittar 
diyan Adam ta al'ada, amma halittar Adamu ta rasa dukan asalan biyu na uwa da na uba. 
Haka kuma halittar Hawwã’u, matar Adamu ta fi ta Isa ban mamiki dõmin rashin asalin 
uwa da ta yi inda da yake daukar lokacin stirantawa, ya fi ban mamaki daga rashin asalin 
uba. 
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33. Ya се, “Ban kasance ша уіп 
sujada ba ga mutum wanda Ка 

halicce shi daga büsasshen yum- 
| бип laka wadda ta canja.” 


34. Ya ce, “To, Ка fita daga gare 
ta, dömin lalle Каі abin jifa ne. 


35. “Kuma lalle пе akwai la'ana 
a kanka har ya zuwa гапаг saka- 
mako.” 


36. Ya ce, “Ya Ubangijina! Sai 
Ka yi mini jinkiri zuwa ranar da ake 
tashe su.” 

37. Үасе, “То, lalle ne Капа daga 
wadanda ake yi wa jinkiri. 


38. “Zuwa ga yinin lokacin nan 
sananne.” 


39. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ina 
rantsuwa da abin da Ka 62121 da ni 
da shi, hakika, ina Kawata musu 
(rayuwa) a cikin Kasa kuma hakika 
ina batar da su gaba daya. 


40. “Face bayinka daga gare su, 
wadanda Ka tsarkake.” 


41. Ya се, “Wannan tafarki пе а 
gare Ni, madaidaici. 


42. “Lalle ne bayiNa, ba ka da 
iko a kansu, face wanda ya bi ka 
daga batattu.” 


43. Kuma lalle Jahannama ce, 
hakika, ma’alkawartarsu gaba 
daya. 

44. Tana да Kofofi bakwai, 1) ga 
kowace Kofa akwai wani juzi daga 
gare su rababbe. 


kadi — NO 


AN 2 4 ес کک‎ a7 
С ої А АДЫ 


7 ما 21 لأ ص< í<‏ 


SY КЕ 
A جمعين‎ рен УО, 


N 


س 


оК АЕ, О 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
121 ZZ x 
| 


У bE ليس لك عم‎ si 
O مالحاو‎ 
т 


РУ رر‎ 


ةا سبعة أَبُوابٍ } ل باپ نهم 


ON A A A 


(1) Kofofin Jahannama bakwai ne, watau dabakokinta, ta farko ita ce Jahannama, 
> 
sa'an пап Lazza, sa'an nan Alhudama, sa'an nan Assa'ira, sa'an nan Sakar, sa'an nan 


15 — Süratul Hijr 


45. Lalle masu takawa suna а 
cikin gidajen Aljanna mai idan- 
dunan ruwa. 

46. “Ku shige ta da aminci, kuna 
amintattu.” 


47. Kuma Muka debe abin da ke 
a cikin zukatansu na daga kullin 
zuci, suka zama 'yan'uwa a kan 
gadaje, suna masu fuskantar juna. 


48. Wata wahala ba za ta shafe 
su ba a cikinta, kuma ba su zama 
masu fita daga cikinta ba. 


49. Ka bai wa bayiNa labari 
cewa lalle ne Ni, Mai gafara ne, Mai 
jin kai. 

50. Kuma 3730212 ita се azaba 
mai radadi. 


31. Kuma ka ba su labarin bakin 
Ibrahim. 

32. A lokacin da suka shiga gun- 
sa, sai suka ce, “Sallama.” Ya ce, 
“Lalle mu, daga gare ku, masu 
firgita ne.” 


33. Suka ce, “Kada ka firgita. 
Lalle ne mu, muna yi maka bushara 
game da wani yaro masani.” 


54. Ya ce, “Shin, kun ba ni bu- 
shára 1) ne a Кап tsüfa ya shafe ni? 
То, da me kuke bà ni bushara?” 


⁄“ L S 


OKA 5 


⁄“ > ⁄⁄ > 


бу), >м: 0 


0.22, Е 


е 2 526223 


© 22, z A u 


аЙ Gs Cel 


2.2041 


Z° و‎ X> و‎ A Z ZZ 2. x Z Z< 
AI وأنَعذانىهوالعد‎ 
“Зх, AA .”"”7 SAT 
عن ضيف إتراه.‎ 625 
2. L LI JL gae ZZ Z o D > 
<, ak тт. 


©: 


PEPEE Уа 


Aljahim, sa'an nan Alhawiya. Kõwace dabaka tana da juz'i sananne, watau Röfa ga 
Yahüdu, wata ga Nasara, wata Saba'awa, wata ga Majüsawa, wata ga Mushirikai, wata ра 
munafukai, wata ga Musulmi wadanda aka yi musu hushi(mummunan aiki). Апа fatan fita 
ga тази tauhidi дага gare ta. Ba a fatan kome ga sauran, suna dawwama a cikinta har 
abada. 

(1) Ibrahim yana yi musu tambaya ne domin yana ganin kamar suna yi masa 
magana ta izgili ne а kan samun da a bayan tsüfansa da na matarsa. Saboda haka suka 
gaya masa cêwa sü таѕи gaskiya ne. 
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15 — Süratul Hijr سبوج‎ — NO 


55. Suka се, “Muna yi maka аи У SAN 
bushira da gaskiya пе, saboda ORENS يا لحي فلات‎ 575106 


haka, kada da kasance daga masu 
yanke tsammani.” 


f 7 211© 0 k „л, 412 ие 
56. Ya ce, Kuma wane ne yake qa ыы 
yanke tsammani daga rahamar ЕЩ Жа 
Ubangijinsa, face Batattu?” ریه ءالا الضالوت ت‎ 
66 ~ ODE ص و ور ےر‎ ^2 X 
57. Ya ce, “To, mêne ne babban OEF АТ Ah С ДЕ 


alamarinku? Ya ku manzanni!” 


58. Suka ce, “Lalle ne тй, an NI = гр Ае 
| ; 78 فو وریت‎ JULUNG 
aika mu zuwa ра wasu mutane فوم ج ریات يا‎ nadha لوا‎ 
masu laifi. 

9. “Face mutanen Luüdu, lalle حم‎ TINA 22241 LÎ C S 
59. “Face mutanen Li GKI NENG BANA | 


ne mü, hakika, masu tsirar da su 
ne gaba daya. 
60. “Face matarsa, тип Raddara KAJI Т AWAQ 
~ ORGS asi 
cewa lalle ne ita, hakika, tana daga 9< SAGI 5 
masu halaka.” 


61. To, a lokacin da manzannin АШКЕ АИ" 
suka Jë wa mutanen Ludu, 6254 4 b َال‎ 
62. Ya ce, “Lalle ne ku mutane 2295644105 
5 | К: | 
ne wadanda ba a sani ba.” 095,273 ЕЕ 
63. Suka се, “Аа, тип zo maka a > “Az 
saboda abin da suka kasance suna 69 < 5215 NGERANG Š 


shakka a cikinsa. 

64. “Kuma mun zo maka da un m Ca s l ЕКИ 
gaskiya. Kuma 12116 пе mu, hakika, ожа A 
masu gaskiya пе. 

65. “Sai ka yi tafiya da iyalinka, سس را‎ К |, | 
а wani yanki па dare, kuma ka bi برهم‎ NI @ J ыл у Е 
Бӣуапѕи, Кита Кайа wani дара DESA اک أل وا‎ LY 
cikinku ya yi waiwaye, kuma ku bi 
ta inda aka aumurce ku.” 


66. Kuma Muka hukunta wan- "C Ta > Z< 

I pas Ñ; AVIU 223 

сап аРатагіп zuwa раге shi cêwa 2. ЫРУ 25.3), кулары 
lalle пе Rarshen wadancan abin RY مقطوع مُصيحين‎ 


yankewa ne a lokacin da suke таи 
Wa asuba. 
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67. Kuma mutanen alkaryar 
suka je suna masu bushara. 


68. Ya ce, “Lalle ne wadannan 
bakina ne, saboda haka kada ku 
kunyata ni. 


69. “Kuma ku bi Allah da ta- 
kawa, kuma kada ku sanya ni a 
bakin ciki.” 

70. Suka ce, “Ashe ba mu hana 
ka daga talikai ba?” 

71. Ya ce, “Ga wadannan ya'ya- 
na) idan kun kasance màsu aika- 
tawa ne.” 


72. Rantsuwa da? rayuwarka ! 
Lalle ne sü а cikin mayensu $ипа ta 
dimuwa. 


73. Sa'an nan tsawa ta kama su. 
suna masu shiga lokacin hüdowar 
rana. 

74. Sa'an nan Muka sanya sa- 
manta ya koma Kasanta, kuma 
Muka yi ruwan duwatsu na lakar 
wuta a kansu. 


75. Lalle ne a cikin wancan ak- 
wai ayoyi ga masu tsokaci da 
hankali. 

76. Kuma lalle ne ita, hakika, 
suna a gefen wata hanya tabba- 
tacciya. (9) 


77. Lalle ne a cikin wancan ak- 
wai aya ga masu imani. 


pain 42 aija 


DEWAN NY EA 


2% Z 4 И 
( PF ze 


⁄⁄ L£ 7” 


ee ساف ها وأمطرتا‎ Ou 


WON „5 ⁄ “Z 2 
К) ai, 


AN п sasak ag е. 
ОАТС 


(1) Yana nufin matan garin, domin Annabin mutane shi пе ubansu. 


(2) Allah Ya yi rantsuwa da rayuwar Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi. Wannan shi ne matuKar girmamawa wadda Allah Yake yi wa mutum. 
Kuma yana nuna cëwa rayuwar Annabi tana da muhimmanci kwarai. 


(3) Hanya tabbatacciya ta mutanen Makka zuwa Syria (Sham). 
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78. Kuma lalle ne ma'abuta АГ- 
aika ® sun kasance, hakika, masu 
zalunci! 


79. Sai Muka yi azabar ramuwa 
a gare su, kuma lalle sa biyun, 
hakika, suna a gêfen wani tafarki 
mabayyani. 


80. Kuma lalle ne, hakika, 
112 2602 Hijiri2 sun Karyata 
Manzanni. 


81. Kuma Muka kai musu 
ayoyinMu, sai suka kasance 510 
bijirewa daga gare su. 


82. Kuma sun kasance suna sas- 
saka gidaje daga duwatsu, alhali 
suna amintattu. 


83. Sai tsawa ta kama su, suna 
masu shiga asuba. 


84. Sa'an nan abin da suka ka- 
sance suna tsirfantawa bai wadatar 
ga barinsu ba. 


85. Kuma ba Mu halicci sammai 
da kasa da abin da yake а tsaka- 
ninsu ba face da gaskiya. Kuma 
lalle ne Sa'a (Ranar Alkiyama) 
hakika, mai zuwa ce. Saboda haka 
ka yi rangwame, rangwame mai 
kyau. 

86. Lalle ne Ubangijinka, Shi ne 
Mai yawan halitta, Masani. 


87. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
ba ka bakwai wadanda ake karan- 
tawa? da Alkur'ani mai girma. 


(1) Ma’abüta Al'aika, sü ne mutanen Shu’aibu. 
(2) Ma’abüta Hijiri, su пе Samidawa. 


же — NO 
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(3) Bakwai wadanda ake karantawa su ne Fatiha mai ayoyi bakwai. Апа karanta su а 


cikin kowace raka'a ta salla. 


15 — Siiratul Hijr EE 


88. Kada lalle ka mika idãnunka 3 كل‎ ÇA, ЕДУ كال‎ 
biyu zuwa ga abin da Muka jiyar da š 
su dadi game da shi, nau'i-nau' а Wa aa ع وا‎ 


gare su, kuma kada ka yi bakin ciki 
a kansu, kuma sassauta fikafikanka 
ga masu Imani. 


89. Kuma ka ce, “Lalle ni, ni ne KAA п. Б 
mai gargadi bayyananne.” ` тек ш 22 
бк соо кы ` © элер 
К. б ашылар Aar 5АЙ АШ 3í 

92. To, rantsuwa da Ubangi- од CEA a. 


jinka!“ Hakika, Muna tambayar 
su gaba daya. 


93. Daga abin da suka kasance б) ن(‎ 12 X 
suna aikatawa. 

94. Sai ka tsage gaskiya game da GN GN ب بف‎ ig KAG 
abin da ake umurnin ka, kuma ka GEA صدع بماتؤمر وأعريض عن‎ 


kau da kai дара masu shirki. 


95. Lalle ne Mü, Mun isar maka е 02 1 
daga таи? izgili. Oz — المستهزء‎ 


96. Wadanda suke sanyawar ИЕА 
1 8 y £ СИС 
wani abin bautawa па dabam tare خر‎ ap = 


(1) Masu rantsuwa a Кап saba wa Annabawa, watau kamar sun yi rantsuwa cêwa ba 
za su bi abin da Annabãwa suka zo da shi ba. Wãtau su пе таи tsananin izgili da addini. 


(2) Allah Ya уі rantsuwa da ZãtinSa a kan Shi ne Ubangijin Annabi Muhammadu 
tsira da aminci su tabbata а gare shi, dómin Ya natsar da ransa daga tsóron masu yi masa 
izgili, kuma dõmin Ya Karfafa shi ga zartar da aikin da Ya sanya shi na iyar da Manzanci, 
ba da wata fargaba ba. 


(3) Masu tsananin izgili ga Annabi wadanda Allah Ya isar masa daga gare su. Sù 
biyar ne, daga Bani Asad bn Abdul'uzza bn Kusayyi akwai Aswadu bn el Muttalib, Abu 
Zamah, kuma daga Bani Zuhrah akwai el Aswad bn Abdu Yagiith. Daga Bani Makhzumi 
akwai el Walid bn Mugira. Daga Bani Sahmi akwai el As bn Wa'il. Daga Bani Khuzã’a 
akwai el Harith bn el Tulatilah. Su ne masu darajar mutãnensu. A lókacin da suka dõge da 
sharri, Allah Ya hütar da Annabi daga sharrinsu da nau'i-nau'i na masifu, suka halaka. 
Dubi Karin bayani daga tafsirin bn Kathir. Tsare Annabi daga gare su tun yana shi kadai a 
Makka уа isa ya sanya shi ya dõgara ga Allah bayan abubuwa sun Kara yawa da sauki. 
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15 — Suratul Hijr KIA — NO 


da Allah, sa'an nan da sannu za su Ж لضع اع‎ 
sani. 9 فسوف يعلموت‎ 

97. Kuma lalle ne, hakika, Muna “дле qhe a سه + حو‎ 
sanin cëwa lalle kai, Kirjinka yana OG ركيم‎ 5 254; 


уіп Kunci рате da abin da suke fada 
(па izgili). 

98. Sabóda haka Ка уі tasbihi OE CG RA A 
game da góde wa Ubangijinka, Ya وگن‎ a sa 
kuma ka kasance daga masu 
sujada. 


99. Kuma ka bauta wa Ubangi- ОЕ 
jinka, har mutuwa ta zo така. Wai وأعبدردا کی د يك‎ 





Tana karantar da niimomin da Allah Ya bai wa mutum дага 
halittarsa, da abincinsa da shiryarwar da Ya yl masa, da hankalin da 
Ya ba shi, domin уа kadaita Shi da bautarSa, har zuwa ga niimomin 
Lahira ga wanda ya shiryu. 


Da siman Allah, № Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Umurnin Allah ya zo, saboda ои о чу; 
haka kada ku nêmi hanzartawarsa. ASA D. 
Tsarkin Allah ya tabbata, kuma Ya GENG 2 
daukaka daga abin da suke yi па 
shirka. 
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16 — Süratun Nahl 


2. Yana sassaukar da mala'iku 
da аһ daga umurninSa а kan 
wanda Yake so daga bayinSa, cêwa 
ku yi gargadi cëwa: Lalle ne shi, 
babu abin bautawa face Ni, sabõda 
haka ku bi Ni da takawa. 


3. Ya halicci sammai da Kasa da 
gaskiya. Ya daukaka daga abin da 
suke yi na shirka. 


4. Ya halicci mutum daga ma- 
niyyi, sal ga shi yana mai husüma 
bayyananniya. 


5. Da dabbobin ni'ima, Ya halic- 
ce su dominku. А cikinsu akwai 
abin уш dimi da wadansu amfano- 
ni, kuma дара gare su kuke с1. 


6. Kuma kuna da kyau a cikinsu 
a lokacin da suke kõmõwa daga 
kiwo da maraice da lokacin da suke 
sakuwa. 


7. Kuma suna daukar kayanku 
masu nauyi zuwa ga wani gari, ba 
ku kasance masu isa gare shi ba, 
face da tsananin wahalar rayuka. 
Lalle ne Ubangijinka ne, hakika, 
Mai tausayi, Mai jin kai. 


8. Kuma da dawaki ?? da alfa- 
darai da jakuna, domin ku hau su, 


4% Z وو‎ AZ“ >Ë E X“ > 


- الق 


Ca KA Ç 
⁄“ Z“ TPES > ص ص‎ KA 

£S. ә. 
> YA 

(< s 
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©. ко 
2 کم فیھادفءومتقہ‎ 31 KAA ЭА; 
954249423 
^ 5 £ رر‎ Р 
حي رون‎ NEG َلك‎ 
ӨКК 
Д 5 ое چ‎ yae 


دنمس ЕБ‏ رد عوف رحيم ريا 


DO P “Z Z Z?” رط‎ 


E Wa SAKA وليل واليغال وال‎ 


(1) Saukar da mala'iku da Rühi watau Alkur'ani a zãmanin Annabci ko kuma 
fahimta da Karfin züciya wadanda Allah ke sanyawa ga wanda Ya nufa da Jaddada addini a 
kan kowane Karni. Aiko masu gargadi shi пе mafi girman ni’imar Allah а kan mutane. 


(2) Hada dawaki da alfadarai zuwa ga Jakuna kuma aka ce domin “hawansu da уіп 
kawa” yana nuna cewa ba a cin dawaki da alfadarai, domin an san cëwa an hana сш 
Jakuna а lokacin yakin Khaibara, kuma ayoyin da Ке gaba da wannan ауа sun пупа ana 
сіп dabbobin 2111122 kuma ana hawansu, kuma сіп nama ya fi hawa zama ni'ima, saboda 
haka, shi ne ya kamata a ambata inda ya halatta. Wannan ne mazhabar Miliki da Abu 
Hanifa, kuma shi ne maganar Abdullah bn Abbas, Allah Ya уагда da su. Wasu sun ce ana 
cin dawaki da alfadarai dõmin cewa апа “hawansu domin Kawa” ba ya hana a yi wani abu 
da su, wato сіп namansu, domin a cikin Bukhari da Muslim an ruwaito halaccin сіп 


16 — Süratun Nahl ДЕ — 


kuma da Kawa. Kuma Yana halitta “AENG AZ. 
abin da ba ku sani ba. @5 э, 

9. Kuma ga Allah madaidaiciyar КОТОРО 2025 С] 44 
hanya take kuma дара раге ta ak- ТРА Са, اسيل‎ Че» 
wai mai Кагкасёма. Кита da Ya @ < — “Á 
so, da Ya shiryar da ku gaba daya. 

10. Shi ne Wanda Ya saukar da 0 Ç ыш ر‎ СҮ 

a الى‎ 

ruwa daga sama döminku, daga ЈЕ aka 
gare shi akwai abin sha, kuma daga һы TA e وا‎ e 
gare shi itace yake, a cikinsa kuke 
yln kiwo. 

11. Yana tsirar da shuka game da 1 š А m 
shi, dóminku, zaitüni da dabinai da ЕЕ бр Ое 7 يليت لكريم‎ = 
inabai, kuma daga dukan 'ya'yan ا روت ا‎ 
itace. Lalle ne a cikin wancan, haki- 4 с 49 
Ка, akwai ауа ра mutane wadanda © OREA 2534 


suke уіп tunani. 


12. Kuma Ya hore muku dare da 2, "ТО О ر‎ 
. aw مم‎ е \ \ \ 
wuni, da rana да wata, kuma tau- وسر — بل والتهاروالشمسوالقمر‎ 


rari horarru ne da umurninSa. Lalle Сй)» ECEE 6 E ا‎ AN 
ne a cikin wancan, haKika, akwai бү E 
ayoyi ga mutane wadanda suke ل‎ 2 ZA 
hankalta. 

13. Kuma аып da Ya halitta و٣‎ Z < 
muku a cikin Kasa, yana mai sà- agi кый ruasan 


Bánin launukansa. Lalle ne а cikin 9 رڪ رور روت‎ Жул) GIN Аъ 
wancan, hakika, akwai ауа ра mu- 


tane wadanda suke tunawa. 


dawaki. Wannan shi ne maganar Al-Hasan da Shuraih da ‘Ada’a da Sa'id bn Jubair. Kuma 
shi ne mazhabar Shafi'i da Is'hak. Sun yi hujja da halaccin naman dawaki da abin da 
Asmã’u bint Abi Bakar As-Siddik ta ce, “Mun sõke wata gódiya, muka ci, a zamanin 
Manzon Allah, a Madina.” Kuma a cikin Bukhari da Muslim дага Jabir, Allah Ya уагда 
da shi, “Mun ci dawaki da jakunan јёјі а Khaibara, kuma Annabi, tsira da aminci sun 
tabbata a gare shi, ya hana jakunan gida”. A cikin Abi Dawud, “Mun yanke dawaki da 
alfadarai da jakuna alhali yunwa ta kama mu, amma sai Annabi ya hana mu cin jakuna da 
alfadarai, bai hana mu cin dawaki ba”. Ni, a ganina, ra'ayin сш dawaki ya fi Karfi, dómin 
surar ta sauka a Makka, amma hadisin yankan godiyar, a Madina aka yi shi. Saboda haka 
surar ba ta shafe shi ba. Dübi Radd Al-Azhan. 
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14. Kuma Shi пе Ya hörê têku Хо олу ر ب صخر م ارچ‎ беек 

КА, š . Ин azal A الحم لاڪ‎ Ç shl 
domin ku ci wani пата sabo daga а Ре айыры ыы асы 
gare shi, kuma kuna fitarwa, дага 


gare shi, Kawa wadda kuke yin ado 
da ita. Kuma kuna ganin jirage 
suna yankan ruwa a cikinsa kuma 
domin ku yi пётап (fatauci) дарга 
falalarSa. Kuma mal ylwuwa ne 
kuna godewa. 


15. Kuma Ya jêfa, a cikin Kasa, 
tabbatattun duwatsu domin kada ta 
karkata da ku, da koguna da hany- 
убу, dammaninku kuna shiryuwa. 


16. Kuma da wadansu alamomi, 
kuma da taurari suna masu пётап 
shiryuwa (ga tafiyarsu ta fatauci). 


17. Shin, Wanda Yake уш halitta 
yana yin kama da wanda ba ya yin 
halitta? Shin fa, Ба ku tunawa? 


18. Kuma idan kun Kidaya 
ni'imar Allah, ba ku iya lissafa ta. 
Lalle ne Allah, hakika, Mai gafara 
ne, Mai jin Kai. 

19. Kuma Allah Yana sanin abin 
da kuke asirtawa da abin da kuke 
bayyanawa. 


20. Kuma wadanda suke kira, 
baicin Allah, ba su halicci kome ba, 
kuma su ne ake halittawa. 


21. Matattu ne, ba su da rai, 
kuma ba su san a wane lokaci ake 
tayar da su ba. 


22. Abin bautawarku, abin bau- 
táwa ne guda, to, wadanda ba su yin 
Imani da Lahira, zukatansu masu 
musu ne, kuma su makangara ne. 


23. Hakika, lalle ne, Allah Yana 
sanin abin da suke asirtawa da abin 
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da suke bayyanawa. Lalle ne Shi, ba 
Ya son masu girman kai. 


24. Idan aka ce musu “Mene пе 
Ubangijinku Ya saukar?” Sai su ce, 
“Tatsuniyoyin mutanen farko.” 


25. Domin su dauki zunubansu 
cikakku a Ranar Kiyama, kuma 
daga zunuban wadanda suke Batar- 
wa Ба da wani ilmi ba. То, аып da 
suke dauka na zunubi уа münana. 


26. Lalle ne wadanda suke a 
gabaninsu sun yi mãkirci, sai Allah 
Ya je wa gininsu daga harsa- 
shensa, 1” sai rufi уа fada а kansu 
daga bisansu, kuma azaba ta je 
musu daga inda ba su sani ba. 


27. Sa'an nan a Ranar Kiyama 
(Allah) Yana kunyata su, kuma 
Yana cewa, “Ina abokan taray- 
yaTa, wadanda kuka kasance kuna 
gaba a cikin daukaka sha'aninsu?” 
Wadanda aka bai wa ilmi suka ce, 
“Lalle ne wulakanci a yau da cuta 
sun tabbata a Кап kafirai.” 


28. Wadanda mala'iku suke kar- 
bar rayukansu suna 123511 zalun- 
{аг kansu. Sai suka jefa nëman sul- 
hu (suka ce) “Ba mu kasance muna 
aikata wani mummunan aiki ba.” 
Kayya! Lalle Allah ne Masani ga 
abin da kuka kasance kuna aika- 
tawa. 


29. Sai ku shiga kofofin Jahan- 
nama, kuna madawwama a cikinta. 
Sa'an nan tir da mazaunin masu 
girman kai. 
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(1) Kamar yadda Allah Ya halaka Bukht Nasar. Aka halaka shi da ginin gidansa. 
Allah Yana halaka kafirai da abin da suke tanada wa kansu ібтіп nëman rãyuwarsu. 


218552 — а 


ао وقي‎ 4 


16 — Süratun Nahl 


30. Kuma aka ce wa wadanda 


suka yt taKawa, “Mene ne Ubangi- 
jinku Ya saukar?” Suka се, “Alheri 
Ya saukar, ga wadanda suka kyau- 
tata a cikin wannan duniya akwal 
wani abu mai kyau, kuma hakika, 
Lahira ce mafi alhêri.” Kuma haki- 
Ka, madalla da gidan masu takawa. 


31. Gidãjen Aljannar zama, suna 
shigarsu, Koramu suna gudana 
daga karkashinsu, suna da abin da 
suke so a cikinsu. Kamar haka Al- 
lah ke saka wa masu takawa. 


32. Wadanda mala'iku suke 
karbar rayukansu suna masu jin 
dadin rai, mala'ikun suna cewa. 
“Aminci ya tabbata a kanku. Ku 
shiga Aljanna saboda abin da kuka 
kasance kuna aikatawa.” 


33. Shin, suna jiran wani abu? 
Face mala'iku su Jë musu ko kuwa 
umurnin Ubangijinka. Kamar 
wancan ne wadanda suke a gaba- 
ninsu, suka aikata. Kuma Allah 
bai zalunce su ba, kuma amma 
kansu suka kasance suna zalunta. 


34. Sai munanan abubuwan da 
suka aikata ya same su, kuma abin 
da suka kasance suna yi na izgili ya 
wajaba a kansu. 


35. Kuma wadanda suka yi shir- 
ki suka ce, “Da Allah Ya so, da ba 
mu bauta wa komeba, baicinSa, mu, 
ko ubannimmu kuma da ba mu 
haramta kome ba, baicin abin da Ya 
haramta.” Kamar wancan ne wa- 
danda suke a gabaninsu suka aika- 
ta. To, shin, akwai wani abu a kan 
Manzanni, face iyarwa bayya- 
nanniya ? 
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36. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
aika a cikin kowace al'umma da 
wani Manzo (ya ce), “Ku bauta wa 
Allah, kuma ku nisanci Оарйїи.” 
То, daga gare su akwai wanda Al- 
lah Ya shiryar, kuma daga cikinsu 
akwai wanda Bata ta wajaba a kan- 
sa. Sai ku yi tafiya a cikin Kasa, 
sa'an nan ku düba yadda akibar 
masu Karyatãwa ta kasance. 


37. Idan ka yi kwadayi a Кап 
shiryuwarsu, to, lalle ne, Allah bà 
Ya shiryar da wanda yake batarwa, 
kuma ba su da wadansu matai- 
maka. 


38. Kuma suka rantse da Allah 
Іуакаг rantsuwarsu (cêwa) Allah ba 
ya tayar da wanda yake mutuwa! 
Naam, Yana tayarwa. Wa'adi пе 
(Allah) Ya yi a kanSa tabbatacce, 
kuma amma mafi yawan mutane ba 
su sani ba. 


39. Domin Ya bayyana musu 
abin da suke saba wa juna a cikinsa, 
kuma domin wadanda suka kafirta 
su sani cewa lalle sü ne suka kasance 
makaryata. 


40. Abin sani kawai, Maganar- 
Mu ga wani abu idan Mun nufe shi, 
Mu ce masa, “Ka kasance,” sat 
yana kasancewa. 


41. Kuma wadanda suka yi hiji- 
ra a cikin sha'anin Allah daga 
bayan an zalunce su, hakika Muna 
zaunar da su a cikin düniya da 
alhëri, kuma lalle ladar Lahira ce 
mafi girma, da sun kasance suna 
sani. 


397 


8185 - 


Z 2 2 А ” Pak PA Lhah 
ее 
- 


AA ١ ⁄‏ 
;)1336522 رسولا أن عدوا 
صا 


° $ 25+ 4\{ “Z < ШУ > حور‎ и 
فسيروا‎ А 1 ومنهممن حقت عليه‎ 
ا‎ o ЖЛ, к АЙ. 
22 CK S uu 


م KON = | „ Клио XÁ‏ 
من يضل وما لهممن صرت 9 


УХУ‏ و مسي АГ > ОД»‏ مدو 
LU si‏ جهد أيملنهم ЗУ‏ لله 
Z с‏ 
و Eoss “Z‏ سه р‏ 
من يمو ت بل 4⁄6 GZ‏ < 
үг 1‏ تعن موا سر حنم 


OLI abi gak SA بین لهم‎ 


4025447 
. 


Zx, X< . Z ° A. > AÇ 
O 222-5645 


9 
с» 
ص‎ 
` `. 

` v 


€ 


КУЧЕ УОИ 
е, 


Ni 
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42. Wadanda suka yl haKuri, 
kuma ga Ubangijinsu suke dogara. 


43. Kuma ba Mu aika daga 
gabaninka ba, face wadansu mazaje 
Muna yin wahayi zuwa gare su. Sai 
ku tambayi mutanen Ambato idan 
kun kasance ba ku sani ba. 


44. Da hujjoji bayyanannu da 
littattafai, kuma Mun saukar da 
Ambato zuwa gare ka, domin ka 
bayyana wa mutane abin da aka 
sassaukar zuwa gare su, kuma don 
dammaninsu su yi tunani. 


45. Shin fa, wadanda suka yi 
makircin munanan ayyuka sun 
amince da Allah, ba zai shafe kasa 
dominsu ba, ko kuwa azaba ba za ta 
Je musu daga inda ba su sani ba? 


46. Ko kuwa Ya kama su a cikin 
Jujjuyawarsu? Saboda haka ba su 
zama masu buwaya ba. 


47. Ko kuwa Ya kama su a kan 
nakasa? To, lalle ne Ubangijinka 
hakika Mai tausayi ne, Mai jin kai. 


48. Shin, ba su lura ba da abinda 
Allah Ya halitta, ko mene ne, inu- 
woyinsu suna karkata daga dama 
da wajajen hagu, suna masu sujada 
ga Allah, alhali suna masu kas- 
kantar da kai? 


49. Kuma ga Allah, abinda yake 
a cikin sammai da kasa na dabba da 
mala'iku, suke уір sujada, kuma ba 
su kangara. 

50. Suna tsõron Ubangjijinsu 


daga bisansu, kuma suna aikata 
abin da ake umurnin su. 
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I 
SIA 


51. Kuma Allah Ya ce, “Kada ku # 4 722 WA XY ПСИ ТАИ 
1 ` selog JI شه لاننجذوا‎ 
riki abubuwan bautawa biyu. Abin Lalii وقال اده لانتجِذوا‎ © 


¿e 
sani kawai, Wanda аке Башама ә га ç 
guda ne, sa'an nan sai kuji tsoroNa, 1 
Ni kawai.” 

52. Kuma Yana da abin da yake ИСС NGING 
a cikin sammai da Kasa, kuma Yana Сео, NG وت‎ k... 
da addini wanda yake dawwa- OK ке Akal 
mamme. Shin fa, wanin Allah kuke b: w 


bi da takawa? 

53. Kuma abin da yake a gare ku 22 ےو‎ g رر صو . د ے‎ 
na niima, to, daga Allah ne. Sa'an WAJA GAS AA مو فمن‎ AS 
nan kuma idan cuta ta shafe ku, to, ОК ‚52 ah 
zuwa gare Shi kuke hargowa. б 

54. Sa'an пап idan Ya Кигапуе а с 21м 
cutar daga раге Ки, sai ра мап Єз KET 45. b) 
бапраге daga раге ku game da í < 
Ubangijinsu suna shirki. y ы 

55. Domin su kafirta да аып da ONAE ессе MYA, СС 
Мика bà su. То, Ки ji didi, sa'an ОАР Сусан 
пап da ѕаппи zà ku sani. 


= a) KA Na A KAM کو‎ AA 

56. Kuma suna sanya гаБо‹ ga Ab 125 SPADATA AEROS 
abin da ba su sani ba daga abin da e ns Oa 
Muka arzuta su. Ranstuwa da Al- Ga ХБ اک‎ 1 


lah! Lalle ne za a tambaye ku дара 
abin da kuka kasance kuna Kir- 
Kirawa. 

57. Kuma sună danganta 'ya ya | N- Azz mkila مولع ب دوع‎ 
mata ga Allah. TsarkinSa ya (аББа- | 2292-е оде 
ta! Kuma su ne da abin da suke 
sha'awa. 


(1) Suna sanyawar rabo daga dabbobi da hatsi ga gumaka ko aljannu, alhali ba su san 
amfanin da gumakan ko aljannun suke iya jawo musu ba ko suke tunkudewa daga gare su. 
Akwai daga cikin nr'imomin Allah, Ya shiryar da mutane ga pane cêwa wadannan pumaka 
da aljannu ko wani mahalufa ba ya iya сша ko jawo wani amfani face da iznin Allah. 
Saboda haka babu wanda ya cancanci a bauta masa face Allah, Mai tumbuke cüta kuma 
Mai jawo amfani. Watau wannan bayar da nr'imar ’yancin dan Adam kamilan, su duka 
bayi ne, babu daraja ра kowa sai da taKawa. Sanin haka wata ni'ima се daga Allah. 
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58. Kuma idan aka yi wa da- NR ودر‎ 
1 1 \ yL Jal و اذا‎ 
yansu bushára da mace ® sai fus- وإذاسراحدهمي نق ظل وجههءمسود‎ 


karsa іа wuni baka Kirin, alhali Op » к, 
kuwa yana mai cike da bakin ciki. 


59. Yana boyewa daga mutane ماد‎ оа суа Ас YA 


domin münin abin da aka yl masa a WA P P 
bushira da shi. Shin, zai rige shi а ДОМ EAE A عل هوك‎ ЖЛ 
kan wulakanci, kó zai turbude shi a 1 ОТУИ 
cikin turbaya? То, abin da suke OR ماع‎ 
hukuntáwa ya münana. 

60. Ga wadanda ba su yi imã- Eiaa о, РИУ ИП 
ni? da Тамга ba akwai sifar сша, ИЕЭ 
kuma ga Allah akwai sifa тай dau- С) 6 على وهوالعرِيرا‎ JA JI 
kaka. Kuma Shi ne Mabuwayi, Mai 
hikima. 

61. Kuma da Allah Yana kama зг» اترك‎ s s 
mutane da zaluncinsu, © da bai T و‎ 
bar wata dabba ba a kan Kasa. ال‎ dana 25.3. ول کن دۇخرهم!‎ 
Kuma amma Yana jinkirta musu МР Е و س‎ 
zuwa ga ajali ambatacce. Sa'an nan KO لا دستعخرورت ساعة ولا‎ 


idan ajalinsu уа zo, Ба zà a yi musu 
Jinkiri ba КО dà sa'a guda, kuma ba 
za su gabata ba. 


62. Kuma $ипа sanya wa Allah > а м на 
abin da suke Ki, kuma harsunansu sS رعاو روما یکر‎ 
na siffanta Karya cêwa lalle ne suna ¿W < NG الكت‎ ыз 
da abübuwa másu kyau. Babu ВАРАК 
shakka. lalle пе suna da wuta, kuma 695,024 A езй A 
lalle sü, wadanda ake kyalewa пе (а 
cikinta). 

63. Rantsuwar Allah! Lalle ne a < Е مر‎ E 546 


hakika Mun аіка zuwa ра al'um- 


(1) Fahintar cêwa da namiji да ‘уа mace duka daya suke, da hana kashe su kó turbude 
su, wata ni'ima ce babba da 'yancin mata babba, a cikin rayuwar dan Adam. 


(2) Karin Бауаш ne ga abin da ya gabata kuma na baya da shi ya ratayu da shi. 
Shiryarwa zuwa ga halaye madaukaka ni'ima ce babba. 


(3) Rashin halaka duniya saboda laifin mutane da rashin kama su da dukan laifinsu, 
ni ima се babba. 


400 


16 — Suratun Nahl 


momi дага gabaninka, sai Shaidan 


ya Kawace musu ayyukansu, sabo- 


da haka shi ne majibincinsu, a yau, 
kuma suna da azaba mai radadi. 


64. Lalle ba Musaukar da Littafi 
ba a kanka, face domin ka bayyana 
musu abin da suka saba wa Jüna a 
cikinsa, kuma domin shiriya da 

rahama ga mutane wadanda suke 
yin imani. 


65. Kuma Allah Ya saukar da 
ruwa daga sama, sa'an nan Ya rayar 
da kasa da shi a bayan mutuwarta. 
Lalle ne a cikin wannan, hakika 
akwai ãyã ga mutane wadanda suke 
$апгаге. 


66. Kuma lalle ne, kuna da аып 
lüra a cikin dabbobin т”та; Muna 
shayar da ku daga abin da yake a 
cikin cikunansu, daga tsakanin tu- 
kar tumbi da jini, nono tsantsan, 
mai saukin hadiya ga masu sha. 


67. Kuma daga 'ya yan Itacen 
dabino da inabai. Kuna samu daga 
gare shi, аып maye"? da abinci mai 
kyau. Lalle a cikin wannan, hakika, 
akwai aya ga mutane wadanda suke 
hankalta. 


68. Kuma Ubangijinka Ya yi 
wahayi 2) zuwa ра Rudan zuma 


152, BE A 
zÍ = VANNE KAN л: 4 5 


G PI Z >Z 


واه أل KN‏ ماه فاخا ا لارض يعد مو Ё‏ 
33 َلك | OAIT 2 JAN‏ 


у г Йу;‏ و 


2e 
e 


ў Kabir yx,‏ لك به 
г A >>‏ 
| 


IN 


(1) Ya ambaci аып maye a cikin abübuwan ni’ima a gabanin a haramta giya. Kuma 
haramta ta Ба ya hana ta zama а cikin niimomin Allah ga mutane domin an haramta ne 
saböda tsaron hankalinmu a kan nëman wadansu ni'imomin da suka fi ta a Aljanna а inda 
bi za a hana ta ba saböda Karëwar taklifi a can. Saböda haka пе уа аге ayar da cëwa; 
“Akwai aya ga mutane wadanda suke hankalta.” 

(2) Wahayi na ilhama, watau Allah Ya cusa wa kudan zama ilmin yin sa kar gidan 
zuma da gane hanyöyin tafiya ta koma gidanta, da сіп kowane iri furen насе domin a fitar 
da nrimar abin sha mai dadi ga mutane, Кита wanda ya Kunsa dukan magani ga 


ciwarwatansu. Wannan п'1та ce babba. 
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cêwa; “Ki riki gidaje daga duwatsu, 
kuma daga itace, kuma daga abin 
da suke ginawa. 


69. “Sa'an nan ki ci daga dukan 
"yayan itace, saboda haka ki shiga 
һапубуп Ubangijinki, suna 
hõrarru.” Wani abin sha yana fita 
daga cikunanta, mai sabawar 
launukansa, a cikinsa akwai wata 
warkewa ga mutane. Lalle ne, a 
cikin wannan, hakika, akwai ауду: 
ga mutane 7202202 suke yin 
tunani. 

70. Kuma Allah ne Ya halicce 
ku, sa'an nan Yana karbar rayu- 
kanku, kuma daga gare ku akwai 
wanda ake mayarwa zuwa ga mafi 
KasKancin rayuwa, domin kada ya 
san kome a bayan da ya zama mai 
ilmi. Lalle Allah ne Masani, Mai 
ikon yi. 


71. Kuma Allah Ya fifita sashen- 
ku"? а kan sãshe a arziki. Sa'an nan 
wadanda aka fifita, ba su zama 
masu mayar da arzikinsu a kan abin 
da hannayensu na дата suka mal- 
laka ba, har su zama daidai a cikin- 
sa. Shin fa, да пілтаг Allah suke 
musu? 


72. Kuma Allah Ya sanya muku 
matan aure daga kawunanku, 
kuma Ya sanya muku daga matan 
aurenku diya da jikoki, kuma Ya 
arzuta ku daga abübuwa masu 
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(1) Arziki дага Allah yake, yana fifita wadansu bãyinSa da arziki a kan wadansu, 
Sa’an nan wanda aka bai wa arziki дара cikinsu Ба ya iya mayar da arzikin а tsakaninsa da 
wani bawa nasa har su zama daidai a kan arzikin. To, idan haka ne, yaya kuke sanya 
wadansu Бауш Allah daidai da Allah wajen bautarku gare su? 
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dadi. Shin fa, da Karya suke уш 
imani, kuma da niimar Allah su, 
suke kafirta? 


73. Kuma suna bauta wa, baicin 
Allah, abin da yake ba ya mallakar 
wani arziki dominsu, daga sammai 
da kasa game da kome, kuma ba su 
iyawa (ga aikata kome). 


74. Sa'an nan kada ku bãyar da 
wadansu misãlai ga Allah. Lalle ne 
Allah Yana sani, kuma Кїї, ba ku 
sani ba. 


75. Allah Ya buga wani misãli da 
wani bawa wanda ba ya iya samun 
iko a kan yin kome, da (wani bawa) 
wanda Muka arzuta shi daga gare 
Mu da arziki mai kyau. Sa'an nan 
shi yana ciyarwa daga arzikin, а 
asirce da bayyane. Shin suna dai- 
daita? Godiya ta tabbata ga Allah. 
A’a тай yawansu ba su sani ba. 


76. Kuma Allah Ya buga wani 
misali, maza biyu, dayansu bëbe пе, 
ba ya iya samun ikon yin kome, 
kuma shi nauyi ne a kan mai malla- 
karsa, inda duk ya fuskantar da shi, 
Ба ya zuwa da wani alheri. Shin, 
yana daidaita, shi da (namiji na 
biyu) wanda yake umurni da a yi 
adalci kuma yana a kan tafarki 
madaidaici? 


77. Kuma ga Allah gaibin® 
sammai da Kasa yake, kuma 
al'amarin Sa'a bai zama Ба face 


kamar walkawar gani, ko kuwa shi 


ne mafi kusa! 
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(1) Вбуе lokacin Kiyama a bayan bayanin tabbatar aukuwarta yana daga cikin 
nrimomin Allah, domin mai hankali ya yi tattali saboda ita. 
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Lalle Allah,a kan dukan kome, Mai 
Ikon yi ne. 

78. Kuma Allah ne Ya fitar da ku 
daga cikunan iyayenku, ba da kuna 
sanin kome ba, kuma Ya sanya 
muku ji da gannai da zukata, tsam- 
maninku zà ku gode. 

79. Shin ba su ga tsuntsaye Ба 
suna horarru а cikin sararin sama, 
babu abin da yake rike su face 
Allah? Lalle ne a cikin wancan, 
hakika, akwai à ayoyi ga mutane wa- 
danda suke yin imani. 


80. Kuma Allah ne Ya sanya 
muku daga gidajenku wurin natsu- 
wa, kuma Ya sanya muku daga 
fatun dabbobin 21122312 wasu gidaje 
kuna daukar su da sauKi a ranar 
tafiyarku da ranar zamanku, kuma 
daga süfinsu 2) da gashinsu da ge- 
zarsu (Allah) Ya sanya muku 
kayan daki da na jin dadi zuwa ga 
wani lokaci. 

81. Kuma Allah ne Ya sanya 
muku inuwa daga abin da Ya halit- 


ta, kuma Ya sanya muku dakuna 
daga duwatsu, kuma Ya sanya 
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(1) Тѕипіѕауе һӧгагго а cikin ѕагагір sama, апа nufi da su, а ganina, Allah пе Ya san 
hakika, su пе гареп sama, ѕабойа ambaton horewa tare da sü а cikin sararin ѕаташуа, 
domin abin da aka hore, ana horonsa ne domin a ci amfaninsa a lokaci da wurin horon. 
Tsuntsayen al'ada ba su da wani amfani a раге mu a lokacin da suke а cikin sarárin sama. 
Saboda haka babu wani abu, sai Jirgin sama. Ва zà a ce апа nufin shaho ba a lokacin 
farauta, domin wannan аташ уа yi kadan bisa ga abin da Sürar take kidayawa na 
ni imomin Allah a Кап mutane gaba daya. Farauta kebabbiya ce ga mutanen Ёапуе kawai. 

(2) Safi, shi ne gashin tumaki mai kama da auduga, wabar shi ne gashin raKumi mai 
laushi, sha'ar, shi ne gashin awaki da gezar dawaki. Bai ambaci auduga da kattani ba, 


domin a wajen shuka suke. 
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muku wadansu riguna 1) suna tsare 
muku 2311, da wadansu nguna suna 
tsare muku makaminku. Kamar 
wancan ne (Allah) Yake cika niim- 
arSa a kanku,dsammanin ku, kuna 
sallamawa. 


82. То, 1dan sun Jüya, to, аып da 
ya wajaba a kanka, shi ne iyarwa 
kawai, bayyananniya. 


83. Suna sanin niimar Allah, 
saan nan kuma suna musunta, 
kuma mafi yawansu kafirai ne. 


84. Kuma a гапаг da Muke tayar 
da mai shaida daga kowace al'um- 
та, sa'an nan kuma Ба za a yi izni 
ba ga wadanda suka kafirta, kuma 
ba su zama ana пётап komawarsu 
ba. 


85. Kuma idan wadanda suka yi 
zalunci suka ga azaba, sa'an nan bà 
zà a sauKaKe ta daga gare su ba, 
kuma Ба su zama апа yi musu jin- 
kiri ba. 

86. Kuma idan wadanda suka yi 
shirka suka ga abübuwan shirkarsu 
sai su ce, “Ya Ubangijinmu! 
Wadannan пе abübuwan shirkar- 
mu wadanda muka kasance muna 
kira baicinKa”. Sai su jefa magana 
zuwa gare su, “Lalle ne ku, hakika, 
makaryata ne.” 


87. Kuma su shiga пётап sulhu 
zuwa ga Allah a ranar nan, kuma 
abin da suka kasance suna Kir- 
kirawa уа басе daga gare su. 
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(1) Riga dömin тай da sanyi daga süfi da wabar да gãshi da auduga da kattãni da пра 
domin makami shi ne sulke, dómin makami daga bakin karfe yake kamar takobi, mashi 


da kibiya. 
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88. Wadanda suka kafirta, kuma 
suka kange daga hanyar Allah, 
Mun kara musu wata azaba bisa ga 
azabar, saboda abin da suka kasan- 
ce suna yi na fasadi. 


89. Kuma a гапаг da Muke tayar 
da shaidu a cikin kowace al'umma, 
a kansu daga kawunansu, kuma 
Muka zo da kai kana mai bayar da 
shaida a kan wadannan, kuma Mun 
saussaukar da Littafi a kanka do- 
min yin bayani ga dukan kome da 
shiriya da rahama da bushara ga 
masu mika wuya (Musulmi). 


90. Lalle Allah na yin umurni da 
adalci da kyautatawa, da bai wa 
ma'abucin zumunta, kuma yana 
hani ga alfasha da abinda aka Kida 
rarrabe jama'a. Yana yi muku gar- 
gadi, dammanin ku, kuna tunawa. 


91. Kuma ku cika da alka- 
warin“) Allah idan kun yi alkawari, 
kuma kada ku warware rantsu- 
woyinku a bayan Karfafa su, alhali 
kuma hakika kun sanya Allah Mai 
lamuncêwa a kanku. Kuma lalle 
Allah ne Yake sanin abin da kuke 
aikatawa. 


92. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadda ta warware zarenta a 
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(1) Wanda yake rantsuwar alkawari da wani, ѕа’ап пап ya warware rantsuwar domin 
nëman ya Kulla wata rantsuwa da wani mutum saboda wani amfaninsa, kó jama'arsa а 
cikin wata kabila wadda ta fi ta mutãnen farko Кагїї, to, sifarsa kamar mace ce 
mahaukaciya, mai yin zare, a bayan ta tukka shi, ya yi Karfi, sa'an nan ta warware shi. 
Saboda haka idan ta so mayar da shi wani zare, to, ba zai yi kyau ba kamar zaren farko da 
ta yi kuma mutane sun gane haukarta, ba za su yi wata ma mala da ita ba. Wanda уа yi 
rantsuwa da Allah a kan abu, to, yà sanya Allah lamuni ke nan. Ва ya halatta ga wanda ya 
shugabantar da Allah ga wani abu, sa'an nan ya koma baya ya Ki cika wannan alkawarin, 
domin bai kiyaye girman Allah ba, Wanda ya sanya a tsakaninsa da 26111 


Tsaron alkawari niima ne. 
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bayan tukka, ya zama warwararku. 
kuna riKon rantsuwoyinku domin 
yaudara a tsakaninku, domin ka- 
sancëwar wata al'umma ta fi riba 
daga wata al'umma! Abin sani ka- 
wai Allah Yana jarrabar ku da shi, 
kuma lalle ne yana bayyana muku, 
a Ranar Kiyama, abin da kuka ka- 
sance, a cikinsa, kuna saba wa Jüna. 


93. Kuma da Allah Ya so, haki- 
Ka, da Ya sanya ku al'umma guda, 
kuma Yana batar da wanda Ya so, 
kuma Yana shiryar da wanda Ya so. 
Lalle ne ana tambayarku abin da 
kuka kasance kuna aikatawa. 


94. Kada ku riki rantsuwoyinku 
domin yaudara a tsakaninku, har 
kafa ta yi sulbi a bayan tabbatarta, 
kuma ku dandani azaba saboda 
abin da kuka kange daga hanyar 
Allah. Kuma kuna da wata azaba 
mai girma. 1 


95. Kada ku sayi 'yan kudi ka- 
dan da alkawarin Allah. Lalle ne 
abin da yake a wurin Allah shi ne 
mafi alheri a gare ku, idan kun 
kasance kuna sani. 


96. Abin da yake a wurinku yana 
karewa, kuma abin da yake a wurın 
Allah ne mai wanzuwa. Kuma lalle 
ne, Muna saka wa wadanda suka yi 
hakuri da ladarsu da mafi kyawun 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


012185 – 


>À УУ ص‎ Z < A XZ Z < 
L >Z и > “ки е A ; 
Ke دخلا‎ А СЕРА 


а» o 
+ مه‎ А © 


© 8462 


1 2 ١ KE 
لله لجعلحكم مه وؤحده ول‎ <. 
^7 


АЛАС ОС 


w 


ولوت 
AA a‏ 
يِضِل من اء Elias до‏ 


© ушр 


С. 


اق ر ت — ° € ص .> حر سر لهم ساح سا 
NG чу,‏ بتڪم ازل 
,7^„ >¿ 232 ر Arr‏ 


KANA РЕ 
O Lae 5 


(1) Wanda yake yin 1221511172 da Allah domin ya yaudari wani, to, yana rüsa kansa пе 
da kansa, kuma Allah Yana debe jarumci da natsuwa daga züciyarsa, sa'an nan kuma yana 
da wata атаба mai girma a Lahira idan Allah bai gafarta masa ba, da tuba ko da wani 


sababi. Sanin haka пілта ne. 


16 — Süratun Nahl 


97. Wanda ya aikata aiki na 
kwarai daga namiji ko kuwa mace, 
alhali yana mümini, to, hakika, 
Muna rayar da shi, rayuwa mai 
dadi. Kuma hakika, Muna saka 
musu ladarsu da mafi kyawun abin 
da suka kasance suna aikatawa. 


98. Sa'an пап idan ka karanta ©? 
Alkur'ani, sai Ка 26101 tsari ga Allah 
daga Shaidan jèfaffe. 


99. Lalle ne shi, ba shi da wani 
Кагїї а kan wadanda suka yi mani, 
kuma suna dogara ga Ubangijinsu. 


100. Abin sani kawai, karfinsa 
yana a kan wadanda suke jibintar 
sa, kuma wadanda suke su, game da 
shi, masu shirki ne. 


101. Kuma idan Muka musanya 
wata aya a matsayln wata aya, 
kuma Allah ne Mafi sani ga abin da 
Yake saukarwa, sai su ce, “Abin 
sani kawai, kai makirkiri ne.” هق‎ 
mafi yawansu ba swa sani. 


102. Ka се, Ruhul Kudusi 2 пе 
ya sassaukar da shi, daga Ubangi- 
jinka da gaskiya, domin ya tabbatar 
da wadanda suka yi imani, kuma 
(domin) shiriya da bushara ga 
Musulmi. 


103. Kuma lalle ne, hakika, 
Muna sanin (cêwa) lalle ne sü, suna 
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(1) An yi sabani ра zaman Isti’ za a рабап karatu kó a báyansa. Malik уа zabi a yi 
Isti'aza a bayan karatu, kó a bayan ап Kare уіп salla, dómin kada Shaidan уа rinjayi 
mutum a bayan Imaninsa da salla. Saboda haka ya karhanta shi a cikin salla. Wasu kuma 
suna isti'aza a gabanin karatu ko a gabanin salla. 

(2) Ruhul Kudusi, watau rai mai tsarki, ana nufin Jibrilu, amincin Allah ya tabbata a 


gare shi. 


16 — Süratun Nahl 


cëwa, “Abin sani kawai, wani mu- 
tum ne yake karantar da shi.” Hars- 
hen wanda suke karkatar da maga- 
паг zuwa gare shi, Ba'ajJame 1) ne, 
kuma wannan (Alkur'ani) harshe 
ne Balarabe bayyananne. 


104. Lalle ne wadanda ba su yin 
imani da ayoyin Allah, Allah ba zai 
shiryar da su ba, kuma suna da 
azaba mai radadi. 


105. Abin sani kawai, wadanda 
Ба su yin imani da ayoyin Allah, sü 
ne suke kirkira Karya. Kuma 
wadannan su ne makaryata. 


106. Wanda ya kafirta da Allah 
daga bayan Imaninsa, 2) face wan- 
da aka tilasta alhali kuwa zuciyarsa 
tana natse da imani, kuma wanda 
ya yi farin ciki da kafirci, to, akwal 
fushi a kansa daga Allah, kuma 
suna da wata azaba mai girma. 


107. Wadancan ne kafirai domin 
sun fifita son düniya а Кап Lãhira, 
kuma lalle ne Allah ba Ya shiryar da 
mutane kafirai. 


108. Wadancan ne wadanda Al- 
lah Ya bice hasken zukatansu da 
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(1) A'ajami ра asali, wanda Ба уа iya тарапа da Larabci Ко da ва asalin jini shi 
Balarabe пе. Аѕаіп тарапаг akwai wani Bawa Barüme №аѕагапі, watau mabiyin addinin 
Isa yana karatun littattafansa Кита yana zuwa yana ѕаџгагоп Annabi, sai maKiya suka се 
wai shi пе yake gaya wa Annabi AlKur'ani. Domin haka Allah уа уі гаййіп maganarsu da 
rashin sanin Larabcin wannan mutumin. Sünansa Kainu ko Jabra. 


(2) Ridda ita ce komawa ga kafirci a bayan shiga Musulunci. Ва а уіп hukunci da 
ridda ga Musulmi, sai idan уа kafirta da kansa, babu wata tilastawa, kuma ya ntina ya 
yarda da kafircin, kuma yana farin cikin da shi. To, hukuncinsa kisa ne, dómin уа zama 
dan tawaye. Wannan shi ne ma'anar cëwa akwal fushi a kansa daga Allah. Kuma ba a 
kashe shi sai an nême shi da tuba a cikin kwana uku, babu yunwa, babu Kishirwa. Kuma а 
yi munazara da shi ko zai komo. Bayan kwana uku a kashe shi idan ya Ri tuba. 
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16 — Süratun Nahl 


Jinsu da gannansu. Kuma wadan- 
can sü ne gafalallu. 


109. Babu shakka, lalle пе, a 
Lahira sü ne màsu hasara. 


110. Sa'an nan kuma lalle ne 
Ubangijinka ga wadanda suka yi 
hijira daga bayan an fitine su, sa'an 
nan kuma suka yi jihadi, kuma 
suka yi haKuri, lalle ne Ubangi- 
Jinka, daga báyanta D hakika Mai 
gafara ne, Mai jin kai. 


111. A тапаг da kõwane rai zai je 
yana jayayyar tunkudewa daga 
kansa, kuma a cika wa kowane rai 
(sakamakon) abin da ya aikata, 
kuma su ba za a zalunce su ba. 


112. Kuma Allah Ya buga misa- 
li, = wata alKarya ta kasance amin- 
tacciya, natsattsiya, arzikinta yana 
je mata a wadace дара kowane 
wuri, sai ta kafirta da niimomin 
Allah, saboda haka Allah ya danda- 
na mata tufafin yunwa da tsoro, 
saboda abin da suka kasance suna 
sana antawa. 


113. Kuma lalle ne, hakika, wani 
Manzo дага gare su, ya [6 musu, sai 
suka Karyata shi, saboda haka aza- 
ba ta kama su, alhali kuwa sü ne 
masu zaluna. 
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(1) Bayan fitina, yana nufin wanda уа shiga Musulunci, ѕа’'ап пап ббпаг пада ta 
same shi, kuma Allah Ya sanya shi уа koma cikin Musulunci, уа yi аып аа Musulunci yake 
nema daga gare shi, па ayyukan Kwarai gwargwadon halinsa, to, Allah Yana gafarta masa 
laifuffukansa па пада, kuma Yana jin Ransa da rahamarSa. 


(2) Kamar Makka. Annabi Muhammadu ya Jë musu sun Karyata shi, sai Allah Ya 
musanya amincinsu da tsõro, kuma wadatarsu da yunwa. Wannan shi пе sakamakon пада 


a kowane lokaci. 
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16 — Suratun Nahl 221352 аа 


114. Sa'an пап ku сі daga ®’ abin MENGA 177 í 
da Allah Ya arzüta ku da shi, halas, ршщ ка 
kuma mai dadi, kuma ku góde wa ا نکسم اناه‎ Ша L, < 
ni'imar Allah idan Кип kasance Shi | < РОУ 
kuke bautawa. O عدون‎ 

115. Abin sani kawai (Allah) Ya q G واد‎ S E кее دن‎ 
haramta 2) muku mussai da jini da к жене отрут ле. 
naman alade da abin da aka ambaci الله به فمن ا‎ Ya Jal 5 АЫ 
sünan wanin Allah game da shi. s у е 5 
Sa'an nan wanda aka tilasta a kan 09 عمور ررحيم‎ aa NENG عار رباع و‎ 
Jama’ a, kuma baicin mai zãlunci, 
to, lalle Allah ne Mai gafara, Mai 
Jin Kai. 

116. Kuma kada ku ce, domin СЧС {45 
abin da harsunanku suke siffanta- K i Mi 
wa da Karya, “Wannan halas ne, чу «ДУ DARI احرام‎ тейи 


kuma wannan һагатип пе.” Do- | ر‎ 
min ku ЁїгЁїга Ёагуа ga Allah. Lalle @ لا بفليحون‎ А يترون عل‎ элй 
ne, wadanda suke KirKira Karya ga 

Allah Ба zà su ci nasara ba. 


117. Jin dadi пе kadan. Kuma “s ү {#57 وح‎ CL 
; ١ | ابال لم‎ 
suna da wata azàba mal radadi. ف قاين وهم عد‎ 
118. Kuma kan wadanda suka FA PEAT I PE | 
tuba (Yahudu) Mun haramta аып Жый ҮЗ 


da Muka bayar da làbari а gare ka жузү» с KINA (СИ ООЛУ 
daga раБапі, © kuma ba Mu zalun- DE <, وَمَاظ لمهم‎ 


(1) Bayan bayãni a kan hukuncin 11002 53256502 sanyawar sashen niimomin Allah ga 
wasu gumaka ko aljannu kó wadansu mutane salihai, sa'an nan Ya yi umurni da cin abin 
da Allah Ya arzüta mutum duka amma da sharudda uku, watau ya zama halas ga sharia 
kuma mai dadin ci, мапі hakki па wani mutum bai гаїауа ba a kansa ga shari’a, kuma a bi 
shari’a wajen aikatar da shi kamar yadda Allah Ya ce wajen yanka da mai kama da shi, shi 
ne gode wa Allah. Saboda haka banda kamar giya da kayan wani mutum sai fa a bisa 
yardarsa. 


(2) Bayanin abübuwan da aka haramta, idan babu larüra. Ара сір abin da sharia ta 
hana а ci a kan larüra, sai idan larürar ta sami mutum ne a cikin halin sabon Allah, kamar 
mai fita daga da'ar Sarkin Musulunci уа yi tasa Kungiya dabam, ko wanda уа fita domin 
wani zalunci kamar sata ра misali, to, ba su сіп haram dõmin su сі gaba da aikinsu. 


(3) Gabanin wancan Sira, kamar a cikin Suratul An'am aya ta 146. Saboda haka bå a 
biyar da Yahüdu a wajen haramcin abin da Allah Ya haramta musu, su kadai saboda 
zaluncinsu. 
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16 — Süratun Nahl Е, — 


се su ba, amma sun kasance kansu 
suke zalunta. 


119. Sa'an nan kuma lalle ne ¿2222 Z سر‎ s s 2 

М 3425 1 СЕНАТУ ثم إن‎ 

Ubangijinka ga wadanda suka ai- $ > 20 A 

og °. ...4 ° ° AUZA же о Z А 

kata mummunan aiki 9) da jahilei, Sk إن رد‎ АКИ 5 تاوا من كل‎ - 
sa'an nan suka tuba daga bayan 


ОДИ ر‎ >Z 2 


wancan, kuma suka gyara, lalle ne 9 <> لغفور‎ Uy من بعد‎ 
Ubangijinka, daga bayanta hakika 
Mai gafara пе, Mai jin Kai. 


120. Lalle ne Ibrahim? ya ka- اه‎ AA سر‎ К 
8 ; J امه فانتالله حسفا‎ L Ж) 
sance Shügaba, mai KasKantar da حنيفا ولو‎ NEG ت امه‎ ба: 
Каі ga Allah, mai karkata zuwa ga 09) < ЖАП 
gaskiya, kuma bai kasance дага ii 
masu shirki ba. 

121. Mai ебаіуа % ga ni’imo- Na ске исар KAN | Я 
minSa (Allah), Ya хабе shi, kuma кле = pe 
Ya shiryar da shi zuwa ga tafarki KI مستقے‎ 
madaidaici. 

122. Kuma Muka ba shi alhêri a ИСТЕК РРР 

¿q АЙ. <š ~ $ و‎ | Ај l 
cikin düniya. Kuma lalle shi, a La- — 945 š gan 
hira, yana daga salihai. ORVAR 

123. Sa'an nan kuma Muka yi C سس‎ Z +% ДД AKA, AZA 
wahayi zuwa gare Ка (cëwa), “Ka? تيع مل رهيم حنِيفا‎ Бей yaa 
bi aKidar Ibrahim, mai karkata зу «ЭР 7 KZ 

وماكانمنالمشرحكين ل 


гима ga gaskiya, kuma bai kasance 
daga таи shirki ba.” 


(1) Wanda уа yi wani abu da Allah Ya hana wajen ni'imomi, ko wajen wani abu 

dabam na sabon Allah, to, idan ya tuba a gabanin ya kai ga gargara, Allah zai gafarta 
masa. Wannan ni'ima ce. 
5 (2) Akwai daga ni'imomin Allah, Ya sanya mutum madaukaki saboda addininsa da 
maninsa ga Ubangijinsa, kuma Ya ba shi ikon binSa da takawa kamar yadda Ya yi wa 
Ibrahim. Kuma akwai daga niimomin Allah Ya sanya mutum а cikin zuriyyar mutumin 
kirki kamar yadda Ya yi wa Annabi Muhammadu Ya sanya shi a cikin zuriyyar Ibrahim. 

(3) Ап ambaci Ibrahim sabóda ya góde wa ni'imonin Allah dõmin Musulmi su уі 
Кобу: da shi wajen gode wa Allah ga ni'imomin da Ya yi ishara zuwa gare su а cikin wannan 
Sura da watanta. Gode wa nima wata ni'ima ce. 

(4) Yana cikin 18 ga Ibrahim da kammalarta a gare shi a umurci mafificin talikai, 
Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, da bin akidar Ibrahim. 
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124. Abin sani kawai, an sanya WA ле ые Же са 21 g 

i к-н احتلفوافيه‎ УЛИ, الست عل‎ Jaba 

Asabar а kan wadanda suka saba q СЭЙ نت عل‎ МЕИ: 

wa jūna а cikin sha'aninsa. ? Kuma ада ЕД оі с 55513 
lalle пе Ubangijinka, hakika, Yana 

yin hukunci а tsakaninsu а Капаг OR AI 


Kiyama a cikin abin da suka kasan- 
ce a cikinsa suna saba wa Jüna. 


125. Ka yi kira zuwa ga hanyar > 
Ubangijinka da hikima 2) da wa’ azi Беу) 525 ريك‎ рл 
mai kyau kuma ka yi Jayayya da su О, 0 لر‎ оо. С E ۴ YAN Ea aR 
da magana wadda take mafi kyau. сш, ко 
Lalle пе Ubangijinka Shi ne Mafi أعلم‎ ИСОИ Е. هوا‎ 
sani ga wanda уа Басе дара han- ا‎ 
yarSa, kuma Shi пе Май sani ga отаи 
masu shiryuwa. 

126. Kuma idan kuka saka °?) wa к انل ماعوق ف‎ кус: وَإِنْ‎ 
ukuba, to, ku saka wa ukuba da эу 
misãlin abin da aka уі muku ukiibar (Ол) لھ وخر‎ Ç PORY 


da shi. Kuma idan kun yi haKuri, 
lalle shi пе mafi alhêri ga 510 
haKuri. 


127. Kuma ka yi haKuri, kuma > Ç О WA s D, 
hakurinka ba zai zama Ба face dó- о واصيروماصارت إلا بالله‎ 
min Allah, kuma kada ka yi bakin 


(1) Wadanda suka saba wa Jüna a cikin sha'anin Ibrahim wanda yake ya kasance 
yana girmama Juma’ a dõmin ita се rånar cikon niimomin Allah а Кап bayinSa. Yahüdu 
suka saba wa Ibrahim suka girmama Asabar dómin a ranar nan ne babu wani aiki. 
Wannan ya doge har a bayan dauke Isa. Nasara suka j Jüya domin Kin Yahüdu zuwa ga 
Lahadi, domin su yi daidai da Kaisara, Kustantayin, mai girmama Lahadi, гапаг Баша wa 
rana. Kafirce wa niima azaba ce. 

(2) Kira zuwa ga hanyar Ubangiji, Allah, yana daga cikin abübuwan Кдуо daga 
Ibrahim kuma kira zuwa ga Allah па daga cikin ni'imómin Allah ga mai kiran da wanda 
ake kiran, sa'an nan zaman kiran da hikima da wa'azi mai kyau, niima се ga mai yi da 
wadanda ake kira zuwa ga shiriyar duka. Abin da ake cëwa Hikima shi ne a yi magana a 
kan hujja wadda abokin husuma ba zai iya kauce mata ba. 

(3) Kuma mai kiran mutàne zuwa ga Allah lalle ne sai ya hadu da cütarwa daga 
mutanen da ba su son gaskiya. To, Allah ba Ya son zalunci ko dà a kan maKiyanSa, saboda 
haka Ya уі umurni da yin Kisasi da misalin uKüba, kó a yi haKuri, amma уш haKuri ya fi 
ramawa domin nêman пї'їтаг Allah ta Kara kammala. 
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17 — Sûratul Isrã’ у شور‎ — NY 


ciki sabo da su, kuma kada ka كك ون‎ (г ыы, 
kasance a cikin Kuncin гаі daga abin L с 
da suke yi па makira. 


128. Lalle Allah Yana tare da ON yas Ng aa) 
wadanda suka yi takawa da wadan- وي‎ ЭИ” 
da suke sü таи kyautatawa пе. МА Cu نح‎ 





Tana karantar da daidaitawa a tsakanin abübuwa masu 
dangantaka da juna. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


I. Tsarki ya tabbata ga Wanda KA esau ا ما‎ Ea 
Ya yi tafiyar n Divina da Wa ويلا‎ к 28 
dare дара Masallaci mai alfarma إِلَالمسجدا لأقصالزِى بترم احوله.‎ NG) 
zuwa ga Masallaci mafi nisa, 2) PA O 
wanda Muka sanya albarka a рё- هو لسّميع البصير‎ Ае Aa Л) 
fensa domin Mu ntina masa daga 
ayoyinMu. Lalle ne Shi, Shi ne Mal 
ji, Mal gani. 


(1) Isra', shi пе tafiyar dare da Allah Ya yi da Annabi daga Makka zuwa Ва 
Makadis. Sa'an nan Miiraji zuwa sama inda aka ba shi salloli. 

(2) Mukarana a tsakanin Masjidil Haram watau tsararre daga a yaki mutanensa da 
Masjidil Aksa wanda ba tsararre ba. Isra'i da Mi'iraji sun fi Mikatin Musa da ganawarsa 
da Ubangiji а Dûr Sina’a. 
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2. Kuma Mun bai wa Misa” c) Gad ahan سی الكتاب‎ YA эз» 
littafi, kuma Mun sanya shi shiriya А7 КЭ РР 
ва Bani Isra'ila, сёма Када Ки riki يه ل الا دوا من دون وكيلا‎ yan) 


wani wakili baiciNa. 


3. Zuriyar wadanda Muka dau- = 62 Ар» aa А2; 55 
ka tare da Nühu. Lalle ne shi ya j 
kasance wani bawa mai godiya. OW KE 

4. Kuma Mun hukunta zuwa ga ао СА 
Bani Isra'ila а сікіп Littafi, cewa 
lalle пе, kuna yin Barna a cikin Kasa рр و‎ 95; a? JI فا‎ 


sau biyu, kuma lalle ne kuna zalun- 
ci, zalunci mai girma. 


5. To idan wa’adin na farkonsu А 22 Се WAA 
ya J€, za Mu aika, a kanku wadansu 499 9а | кыыз ы 
bayi © Мати, ma'abiita yaki mai ХОРЫ АЗ An „б 
tsanani, har su yi yawo а tsakanin AGa: ر‎ j 
gidajenku, kuma ya zama wa'adi (ӨЗ лд; وكات‎ 
261123 

б. ба'ап nan kuma Mu mayar da У NR TS Cosa 
dauki a gare ku a kansu, kuma Mu мс жЕ NG Р 
taimake ku da dikiyoyi da diya Oú ает KEN J уул, 
kuma Ми sanya Ки тайуа yawan 
masu fita yaki. 

7. Idan kun kyautata, kun kyau- E S и я 
tata domin жо kuma idan j; С ә) с °y la 
münana, to, dóminsu. Sa'an nan لتوا وجو هڪم‎ en гуд 


idan wa’adin na Karshe ®© ya jê, (za 


(1) Tsakanin Bawan Allah Muhammadu da Misa, kuma an aiko Misa ga Bani 
Isra'ila kawai, kuma Nuhu an ce masa bawa amma ba a jingina shi kamar yadda aka jingina 
Bawansa ba. Sa'an nan kuma jingina Yahudu ga Nuhu ya daidaita su da sauran mutane 
wajen da'awar daukaka da nasaba. 


(2) Sun yi fasadi da barin aiki da Taurati, saboda haka aka aika Jaluta a kansu. Ya 
kashe su kuma ya kama zuriyarsu. 


(3) Suka yi fasadi marra ta biyu da kashe Zakariyya da Yahaya, sai aka aika musu da 
Bukht Nasar daga Babila ya karkashe su, kuma ya kama zuriyarsu, kuma ya rushe Baitil 
Makadis. Wadannan labaru biyu na Barnar Bani Isrã’ila suna cikin bayar da labaru ga 
gaibi. Idan an daidaita su da labarun gaibi wadanda Alkur'ani ya fada, wadansu suka auku 
kuma wadansu suna ta aukuwa, za a san falalar AlKur'ani a kan Taurati kamar yadda ya 
bayyana cewa Attaura ta yi kira zuwa ga tauhidi da shiriya, sa'an nan ya bayyana 
abubuwan da Alkur'ani yake karantarwa daga aya ta 9 zuwa ga aya ta 38 inda ya tara 
halayen Kwarai kuma ya kore munana. 
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17 — Suratul 15га’ 


su Je) domin su bakanta fusko- 
kinku, kuma su shiga masallaci ka- 
mar yadda suka shige shi a farkon 
lõkaci, kuma domin su halakar da 
abin da suka rinjaya a kansa, hala- 
karwa. 


8. Akwai tsammanin Uban- 
gijinku Ya yi muku rahama. Kuma 
idan kun sake, Mu sake. Kuma 
Mun sanya Jahannama matsara ga 
кайга. 


9. Lalle пе wannan Alkur'ani 
yana shiryarwa ga (ҺаІауеп) wa- 
danda suke mafi daidaita,) kuma 
yana bayar da bushara ga müminai 
wadanda suke aikata ayyuka na 
Rwarai (cêwa) “Lalle ne suna da 
wata ijara mai girma.” 


1 0. Kumalalle ne wadanda ba su 
yin imani da Lahira, Mun yi musu 
tattalin wata azaba mai radadi. 


11. Kuma mutum yana”? yin 
addu'a da sharri kamar addu' arsa 
da alhëri, kuma mutum ya kasance 
mai gaggawa. 


12. Kuma Mun sanya dare da 
тапа, ayoyi biyu, sa'an nan Muka 
shafe ayar dare, kuma Muka sanya 
ayar rana mai sanyáwa a yi gani, 
domin ku nëmi falala daga Ubangi- 
jinku, kuma domin ku san Kidayar 
shekara da lissafi. Kuma dukan 
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(1) Bayan ya fadi abübuwan da Attaura ta karantar, ya се, “Alkur'ani yana shiryarwa 
zuwa ga halayen da suka fi daidaita daga abin da Attaura ta karantar.” Sa’an nan ya ci 
gaba da bayanin abübuwan da Alkur'ani yake karantarwa. 

(2) Alkur'ani yana shiryar da mutum har ga yadda yake уіп addu'a domin kada уа уі 
wa kansa addu’a ta sharri alhali kuwa yana nufin ya yi аЇһёп domin an halicci mutum da 


son gaggawa. 
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kome Mun bayyana shi daki-dakin 
bayyanawa. 


13. Kuma kowane mutum Mun 
lazimta masa abin rekodinsa a cikin 
wuyansa, kuma Mu fitar masa a 
Ranar Kiyama da littafi wanda zai 
hadu da shi budadde. 


14. “Karanta Littafinka. Ranka 
ya isa уа zama mai hisãbi a kanka a 


ээ 


уап. 


15. Wanda ya nëmi shiryuwa, to, 
ya nëmi shiryuwa ne domin kansa 
kawai kuma wanda уа басе, to, ya 
басе пе а kansa kawai, kuma rat 
mai daukar nauyi ba ya daukar 
nauyin wani ran, kuma ba Mu zama 
masu yin azaba ba, sai Mun aika 
wani Manzo. 


16. Kuma idan Mun yi nufin Mu 
halakar da wata alKarya, sai Mu 
umurci mawadatanta, har su yi fa- 
sicci a cikinta, sa'an nan maganar 
атаба ta wajaba a kanta, sa'an nan 
Mu darkake ta, darkakewa. 


17. Kuma da yawa Muka hala- 
kar da alummomi a bayan Маһи. 
Kuma Ubangijinka Ya isa ya zama 
Mai Kididdigewa ga zunubban 
bayinSa, Mai gani. 

18. Wanda ya kasance yana nu- 
fin mai gaggawa,"” sai Ми gag- 
gauta masa a cikinta, abinda Muke 
so ga wanda Muke nufi, sa'an nan 
kuma Mu sanya masa Jahannama, 
ya Konu da ita, yana abin zargi 
kuma abin tunkudewa. 
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(1) Düniya. Ana kwatanta йшуа da mai son ta, da Lãhira da mai son ta. 
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19. Kuma wanda уа nufi Lahira, 
kuma уа yi aiki saboda ita irin 
aikinta alhali kuwa yana mumini, 
to, wadannan aikinsu ya kasance 
godadde. 


20. Dukansu Muna taimakon 
wadannan da wadancan daga kyau- 
tar Ubangijinka, kuma kyautar 
Ubangijinka ba ta kasance hananna 
ba. 


21. Ka duba yadda Muka fifitar 
da sashensu a kan ѕаѕһе! Кита alle 
ne Lahira ce mafi girman darajoji, 
kuma mafi girman fifitawa. 


22. Kada ka sanya wani abin 
bauta wa na dabam tare da Allah, 
har Ка zauna kana abin 72181, yar- 
babbe. 


23. Kuma Ubangijinka Ya hu- 
kunta kada ku bauta wa kowa face 
Shi, kuma game da mahaifa biyu ku 
kyautata kyautatawa, ko dal 
dayansu ya kai ga tsufa a wurinka 
ko dukansu biyu, to, kada ka ce 
musu ‘tir’ kuma kada ka tsãwace su, 
kuma ka fada musu magana mai 
karimci. 


24. Kuma ka sassauta musu fi- 
kafikan tausasawa na rahama. 
Kuma Ка ce “Ya Ubangijina! Ka yi 
musu rahama, kamar yadda suka yi 
renona, Ina Karami.” 


25. Ubangijinku пе Май sani ga 
abin da yake a cikin rayukanku. 
Idan kun kasance salihai, to, lalle ne 
Shi, Ya kasance ga masu komawa 
gare Shi, Mai gafara. 
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26. Kuma ka bai wa ma'abucin 
zumunta ћакКіпѕа, da miskina 
da dan hanya. Kuma kada ka baz- 
zara dukiyarka, bazzarawa. 


27. Lalle ne mubazzarai sun ka- 
sance 'yan'uwan Shaidanu. Kuma 
Shaidan ya kasance ga Ubangijinsa, 
mai yawan kafirci. 


28. Ko dai ka kau da kai daga 
gare su domin nëman rahama дага 
Ubangijinka, wadda kake fatanta, 
to sai ka gaya musu magana mai 
laushi. 


29. Kuma kada ka sanya han- 
nunka Kukuntacce zuwa ga 
wuyanka, kuma kada ka shimfida 
shi dukan shimfidawa, har ka zama 
аып zargi, wanda ake yanke wa. 2) 


30. Lalle ne Ubangijinka Yana 
shimfida arziki ga wanda Yake so, 
kuma Yana kukuntawa. Lalle Shi, 
Ya kasance Masani ga bayinSa, Mai 
gani. 


31. Kuma kada ku kashe 
'ya'yanku domin tsoron talauci. 
Mu ne ke arzuta su, su da ku. Lalle 


ne kashe su ya kasance kuskure 
babba. 


32. Kuma kada ku kusanci zina. 
Lalle ne ita ta kasance alfasha ce 
kuma ta münana ga zama hanya. 


33. Kuma kada ku kashe rai 
wanda Allah Ya haramta face da 
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(1) Hakkin zumu shi ne alhëri da sadar da zumunta. Hakkin miskini da dan hanya 
zakka da sadakar tadawwa' da liyafar kwana uku ра bako bisa al'ada da alheri, ba bisa 


barna da kallafawa ba. 


(2) Kada ka zama marówaci a zarge ka, kuma kada ka zama almubazzari ka rasa 


mutane, su yanke daga gare ka. 
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haKKi,kuma wanda aka kashe, уапа 
wanda aka zalunta, to, hakika, 
Mun sanya hujja ga waliyyinsa, sal 
dai kada уа Këtare haddi a cikin 
kashewar. Lalle shi ya kasance wan- 
da ake taimako. 


34. Kuma kada ku kusanci dü- 
kiyar maraya face dai da sifa wadda 
take ita ce mafi kyau, har ya isa ga 
mafi karfinsa. Kuma ku cika alka- 
wari. Lalle alkawari ya kasance 
abin tambayawa ne. 


35. Kuma ku cika mudu idan 
kun yi awo, kuma ku auna nauyi da 
sikeli madaidaici. Wancan пе тай 
alheri, kuma mafi kyau ga fassara. 


36. Kuma kada ka bi abin da ba 
ka da ilmi game da shi. Lalle neji da 
gani da züclya, dukan wadancan, 
(mutum) ya kasance daga gare shi 
wanda ake tambaya. 


37. Kuma kada ka yl tafiya a 
cikin Kasa da alfahari. Lalle kai, ba 
za ka huda kasa ba, kuma ba za ka 
kai ga duwatsu ba ga tsawo. 


38. Dukan wancan, mai mû- 
ninsa yà kasance abin kyama a 
wurin Ubangijinka. 


39. Wancan yana дара abin da 
Ubangijinka Ya yi wahayi zuwa 
gare ka na hikima. Kuma kada ka 
sanya wani abin bautawa na dabam 
tare da Allah, har a jefa ka a cikin 
Jahannama kana wanda ake zargi, 
wanda ake tunkudëwa. Р 
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(1) Wannan shi ne Karshen mukarana tsakanin shiryarwar da Alkur'ani ya kawo wa 
duniya da аып da Attaura ta kawo wa Bani Isra'ila. Kuma akwai daidatawa a cikinsu a 
tsakanin halaye masu kyau da kishiyoyinsu, watau halaye masu müni. 
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. ... РРР ر ص ر‎ + 
40. Shin fa, Ubangijinku Ya ДЬ بكم‎ SAA 

zabe ku da diya maza ne, kuma Ya á Pa n И 
riki 'ya'ya mata daga mala'iku?(1) 60 لاعَظِيمًا‎ od aI SÉS 


Lalle ne kii, hakika, kuna fadar 
magana mai girma! 


41. Kuma lalle ne hakika, Mun اماس وو‎ T; KAABA KC <a 
sarrafa bayani a cikin wannan Al- +> کرو‎ „ашы з 
Kur’ãni domin su yi tunani, kuma ha! 
ba уа Кага musu kome face gudu. 

42. Ka ce, “Dà akwai wadansu САЎ 
abübuwan bautawa (аге да Shi, “бз эое клет 
kamar yadda suka fada, а 1бКасїп, ii ep إذا‎ 
da (abübuwan bautawar) sun nêmi 
wata hanya” zuwa ga Ma’abücin 
AVarshi.” 

43. TsarkinSa ya tabbata kuma جح‎ CET 1277 II > 
Ya daukaka daga abin da suke fada, ОЧ эзне» 
daukaka mai girma. 

44. Sammai bakwai da kasa da ИСТИИ 
wanda yake а cikinsu suna уі Masa بود‎ ЈУ i с Беа 
tasbihi. Кита babu wani abu face Dera وول‎ И] MERET, 
yana tasbihi game da gode Masa, WA НК SEE S 
kuma amma ba ku fahimtar tasbi- O 2, 16,45) 


һіпѕи. Lalle пе Shi, Ya kasance Маі 
hakuri пе, Mai gafara. 


45. Kuma idan ka karanta AlKu- АКТ AAPA A کک‎ AAA 
هو‎ Ч . ~o e FN ان حعلناشك‎ a) و اذا ات۱‎ 
rani, 3) sai Mu sanya а tsakaninka ше ресе Mra A кй 
da tsakanin wadanda Ба su уш OWM brana ۇمنون يا لاخ‎ У 


(1) Farkon mu£ãrana а tsakanin al'adun mushirikai da shiryarwar Alkur'ani domin 
gyara tunaninsu ga karbar imanin Tauhidi. 

(2) Da su abokan tarayyar sun nêmi hanya zuwa ga Allah domin su yake Shi saboda 
Ya се Al’arshi tasa ce, Shi kadai, domin su sami nasu rabon, saboda Al’arshi ta hadiye 
kome, har da su. 


(3) Mushirikai jahilai ne, ba su iya daukar jayayyar magana, saboda sun fi kusanta 
zuwa ра dabbobi ра tunaninsu, bisa gare su zuwa ga mutane, ko da yake sauran ]1Кїп и na 
mutane ne. Saboda haka a koyaushe suna kusa ga fadan tayar da hankali da doke-doke. 
Saboda haka Allah Ya sanya tsari ga AnnabinSa da wanda ya bi hanyar Annabin, wajen 
shiryar da mutane game da karanta Alkur'ani. Ва za su iya fada mai karanta AlKur'ani da 
duka ba, kuma tsõronsa suke ji dõmin kwarjinin Alkur'ani. 
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imani da Lãhira wani shamaki mai 
suturcewa. 

46. Kuma Mu sanya marufai а 
kan zukatansu, domin kada su fa- 
himce shi, da wani nauyi a cikin 
kunnuwansu, kuma idan ka ambaci 


Ubangijinka, a cikin AlRur’ãni, Shi 


kadai, sai su Jüya a kan baya- 
yyakinsu domin gudu. 


47. Mü пе Май sani game da 
abin da suke saurare da shi. a loka- 
сш da suke уш sauraren zuwa gare 
ka, kuma a lokacin da suke masu 
ganawa a tsakaninsu, a lokacin da 
azzalumai suke cëwa, “Ba ku biyar 
kowa face wani namiji sihirtacce.” 


48. Ka duba yadda suka buga 
maka misalai, sai suka bace, ba su 
iya samun hanya. 


49. Kuma suka се, “Shin, idan 
mun kasance Kasüsuwa da nika- 
Kkun gababuwa, ashe, lalle ne mu, 
hakika, wadanda ake tayarwa ne a 
wata halitta sabuwa?” 


50. Kace, “Ku kasance duwatsu 
ko kuwa bakin Karfe. 


51. “Ко kuwa wata halitta daga 


abin da yake da girma a cikin Kira- 


zanku.” То, za su ce, “Wane ne zal 
mayar da mu?” Ka ce, “Wanda Ya 
Кара halittarku a farkon lokaci.” 
То, za su gyada kansu zuwa раге ka, 
kuma suna cêwa, “A yaushe ne 
shi?” Ka ce, “Akwai tsammaninsa 
ya kasance kusa. 


52. “A ranar da Yake kiran ku, 
sa'an nan ku rika karbawa game da 
gode Masa, kuma kuna zaton ba ku 
zauna ba face kadan.” 
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53. Kuma ka сё wa BayiNa, su 
fadi kalma) wadda take mafî 
kyau. Lalle ne Shaidan yana sanya 
Barna a tsakãninsu. Lalle ne Shai- 
dan ya kasance ga mutum, makiyi 
bayyananne. 


54. Ubangijinku ne Mafi sani 
game da ku. Idan Ya so, zai yi muku 
rahama, ko kuwa idan Ya so zai 
azãbta ku. Kuma ba Mu aika ka 
kanã wakili a kansu ba. 


55. Kuma Ubangijinka ne 
Mafi sani game da wanda yake a 
cikin sammai da Kasa. Kuma lalle 
пе, hakika, Mun ба sãshen Anna- 
База a kan sashe kuma Mun bai wa 
Dawuda Zabura. 2? 


56. Ka ce, “Ku kirayi wadanda 
kuka riya, baicinSa. To, ba su mal- 
lakar kuranyewar cüta дара gare 
ku, kuma haka Jüyarwa.” ©? 


57. Wadancan, wadanda suke 
kiran, ^ suna пётап tsani zuwa ga 
Ubangijinsu. Wadanne ne suke ma- 
fifita a kusanta? Kuma suna fatan 
samun rahamarSa, kuma suna tso- 
ron azabarSa. Lalle ne azabar 
Ubangijinka ta kasance abar tsoro 
ce. 
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(1) Ka ce wa bayiNa, mutane, idan suna magana su auna kalmomin da suke zance da 
su, sa'an nan su rika amfani da kalma mafi kyawo domin kada Shaidan ya sami mashiga 
daga maganarsu zuwa ga zukatansu, ya sanya Barna а tsakaninsu. 


(2) MuKàrana а tsakãnin Annabawa. Allah Ya fifita wadansu a kan wadansu. Falalar 
ражада а kan wadansu Annabawa da Zabûra ne, to, ina fifikon wanda aka bai wa 
Alkur'ani mafificin littafi da sauran Annabawa? 


(3) Ba za su iya juyar da cuta daga gare ku zuwa ga wani ko kuwa daga wani zuwa 


gare ku ba. 


(4) Wadanda Кайга ke пётап tawassuli da su zuwa ga Allah, sü ma suna nêman abin 
da zai sadar da su zuwa ga Allah, saboda haka babu bambanci a tsakanin mai tawassuli da 
wanda ake tawassulin da shi ga kusanta zuwa ga Allah. Babu mai kusanta zuwa ga Allah 


sai da takawa ga ibadarSa kawai. 
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58. Kuma babu wata alkarya > 12 бүг < 
face, Mu пе masu halaka ta а gaba- УЗ قبل‎ жыш: بحن‎ y12 эзгә) э 


nin Ranar Kiyama ko kuwa Mü الك‎ 5566 0 BA مر هاعد‎ KWA ا‎ uzi 
masu azabta ta пе da azaba mal 
tsanani. Wancan ya kasance a cikin ON 25 


[аһ rubutacce. 


59. Kuma Бабо abin да уа hana зе бооп we. EE 
Mu, Mu aika da ayoyi face saboda МН NAA 
mutanen farko sun Raryata game da ولون ر اا الا ا‎ 19 
su. Kuma Mun bai wa Samudawa ШИ Е وا‎ 1 2 РУ: 
taguwa, дуа Баууапаппа, sai suka @ Уу) УЫ) يهاومارسِل‎ 


yi zalunci game da ita. Kuma ba Mu 
aikatawa da ayoyi face domin 
tsoratarwa. 
60. Kuma a lokacin da Muka ce ЕИ 
Ж н يبلت | خخا‎ ; 
maka, “Lalle ne Ubangijinka Ya Lo > | 


kêwaye mutane”. Kuma ba Mu وال‎ о САУ ОИ 
sanya Mafarki апда“! Muka Е sn 
nuna maka ba, face абтіп fitina ga نخوفهم فمابرِيدٍ‎ soleh | الملعونة فى‎ 
mutane, da itaciya wadda aka la'an- i лие 
ta а cikin AlRur’ãni. Kuma Muna 69 5 إلاطغردنا‎ 


tsoratar da su, sa'an пап (tsõra- 
tarwar) ba ta Kara su face da kanga- 
ra mal girma. 


61. Kuma а lókacin 2? da Muka с 5% ол ыш у 
сё wa mala'iku, “Ku yi sujada ga š < 
Adamu” sai suka уі ѕијайа, face © ا‎ S ЕЕЕ 
Ibilisa, ya ce, “Shin, zan yi sujada ga С 
wanda ka ° Һара shi yana laka?” 


(1) Abübuwan da Annabi ya gani а daren Israi da Miiraji, watau tafiyarsa zuwa 
sama wadda aka yi ishara da ita a farkon sürar. Itãciyar da ака la'anta, ita се Хаќ, 
abincin mutanen wuta. Akwai muKarana, a cikin wannan, cewa ayoyin da aka bai wa wani 
Annabi sun fi wadanda aka bai wa wasu Annabawa girma. 

(2) Mukarana a tsakanin Jinsin mutum da mala'iku da aljannu. An fifitar da Jinsin 
mutum da sanya wa sauran jinsöshi biyu Su у! masa sujada, sa'an nan aka daukaka jinsin 
mala'ika saboda da'a, kuma aka la'anci jinsin Iblisa da sabo. 


(3) Rubüta “ka” da Karamin “ka” ne kó da yake lamirin Allah ne, dõmin ya nuna 
halin maganar Shaidan zuwa ga Allah Mai girma. Yana yin maganar da hushi, ba da 
girmamawa ba. 
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62. Ya ce, “Shin, ka gan ka... ! 
Wannan wanda ka girmama a kai- 
na, lalle ne idan ka jinkirta mini 
zuwa ga Ranar Kiyama lalle ne, zan 
tumbuke zuriyarsa, face kadan.” 


63. Ya ce, “Ka tafi. Sa'an nan 
wanda ya bi ka daga gare su, to, 


Jahannama ce sakamakonku, (Mu 
ba ku shi) sakamako cikakke. 


64. “Kuma ka rikitar da wanda 
ka sami iko a kansa, daga gare su, 
da sautinka, kuma ka yi hari a 
kansu da dawakinka da dakarunka, 
kuma ka yi tarewa da su a cikin 
dukiyoyi da diya, kuma ka yi musu 
wa'adi.” Alhali kuwa Shaidan ba ya 
yi musu wa'adin kome face da rudi. 


65. “Lalle ne bayiNa, ba ka da 
wani Karfi a kansu. Kuma Ubangi- 
jinka Ya isa Ya zama Wakili.” 


66. Ubangijinku ne Yake gu- 
danar da [11 اع‎ а cikin ёки, domin ku 
nema daga falalarSa. Lalle ne Shi, 
Ya kasance a gare ku Mai jin Rai. 


67. Kuma idan cuta ta shafe ku, 
a cikin tëku, sai wanda kuke kira ya 
bace, face Shi. To, a lokacin da Ya 
tsirar da ku zuwa ga tudu sai kuka 
bijire. Kuma mutum ya kasance 
mai yawan butulci. 


68. Shin fa, kun amince cewa 
(Allah) ba Ya shafe gefen kasa game 
da ku, ko kuwa Ya aika da iska mai 
tsakuwa a kanku, sa'an nan kuma 


JEN ih - 
عل لين‎ Lare | قال اريتك هند‎ 
Сеа ха, RTE 
© لاقي اد‎ 4555 
аме а هافن بعك‎ NG 
SIYA 


رضي 2د < لم 2> Z >“ Z‏ €> 


واستفززمن‌استطعت узуу‏ واجلب 
JG ai‏ 
IF‏ يدق EN‏ 
إلاعرور 69 


Ж, tS ае 
© ريك وڪيا‎ 


2,55 


САБЕ 


>A 454 


> 5 „2 „ йн ы 2 
جانب لبر أوبرسل‎ a LAN 


WI u Ж ыў 


(1) Mai sabo saboda hassada ba ya ganin girman Ubangijinsa. A cikin maganar Iblis 
akwai rashin ladabi da nuna Ётуаууа ga Adamu, har zuwa ga zuriyarsa, wadda ba а haifa 


ba tukuna. 
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ba za ku sami wani wakili ba 


dominku? 

69. Ko kun amince ga Ya mayar E (7 
да ku a cikin ёкип, а wani lõkaci па К رة اخرئ‎ Gai ллы! 3 
dabam, sa'an nan Ya aika wata ¿C š is قاصفامنالريح‎ SA 
guguwa mai karya abubuwa daga 
iska, har ya nutsar da ku saboda (9 5.042: الک‎ REST 


abin da kuka yi na kafirci? Sa'an 
nan kuma ba ku samun mai bin 
hakki saboda ku, a kanMu, game 
da Shi. 

70. Kuma lalle ne Mun gir- ME; l NG у 
тата 'yan Айат, kuma Muka لبروالبحر‎ е э 2. ولقد‎ © 
dauke su а cikin Kasa da têku, kuma 
Muka arzüta su daga abübuwa 
masu dadi, kuma Muka fifita su a а 
Кап másu yawa дара wadanda 1 
Muka halitta, fifitawa. 


я arp 2 247 


71. А тапаг da Muke kiran? Mhe A одоти 
kówane mutàne da limaminsu, to, فمن اوی‎ ata ج‎ — 
wanda aka bai wa littafinsa a da- СЕ ат +] б ш, = 
mansa, to. wadannan suna karatun e a 
littãfinsu, kuma Ба a zaluntar su da كتل ب هر ولايظ لمون فيلا ل‎ 
zaren bakin gurtsin dabino. 

72. Kuma wanda ya kasance ma- TO A Z Z“ 
kaho ФУ а cikin зун saboda E o 0 
haka shi а Lãhira makaho ne, ku- DHEWAN 
ma тай bata ga hanya. 

73. Kuma lalle ne sun yi kusa, Т се е 
hakika, su fitinë Ка дара 00 da кы з sadja ba ah) 
Muka yi wahayi zuwa gare ka, d6- ЕС ДАТ) LAN 
min ka KirKira waninsa a gare Mu, а gan 
lókacin, hakika, da sun rike ka KI X 3,125; 
masoyi. 


(1) Mukarana a tsakanin jinsin mutum da sauran halittar Allah. 


(2) Mukarana a Lahira a tsakanin alummêmi kuma da tsakãnin müminai da 
kafirai. 


(3) Mukirana a tsakanin makantar basira da makantar ganin ido. 
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74. Kuma ba dömin® Mun 
tabbatar da kai ba, lalle ne, hakika, 
da ka yi kusa ka karkata zuwa gare 
su ta wani abu kadan. 


75. А lokacin, Пе пе, da 
Mun dandana maka ninkin azabar 
rayuwa da ninkin azabar mutuwa, 
sa'an nan kuma ba zà ka sami 
mataimaki ba a kanMu. 


76. Kuma lalle ne, sun“? yi kusa, 
hakika, su tayar da hankalinka 
daga Kasar, domin su fitar da kai 
daga gare ta. Кита a lokacin, ba za 
su zauna ba a kan sabaninka face 
kadan. 


77. Hanyar wadanda, hakika, 
Muka aika a gabaninka, daga Man- 
zanninMu, kuma bà zà ka sami 
Jüyarwa ba ga hanyarMu. 


78. Ka tsayar da salla) а kar- 
katar гапа zuwa ga duhun dare da 
lokacin fitar alfijir, lalle ne karatun 
fitar alfijir ® ya kasance wanda ake 
halarta. 


KANA J, 


KAN É‏ و وضعف المماتٍ 
СА 252‏ @ 


„5 77/7 “Б E Tg р 
من الأرض‎ ој; 

5 > م رط ر Z Z 2 >” ТУ‏ “⁄ 
اليخرجوك منها وإذا لايلسثوت لفك 
£R Z <‏ 

СОЗУ) 


و - 4 Pah Wd‏ سي 


ИЕ СИЕ МУ نة‎ 


DG 3532 قر‎ 
ke > эг Z,>2 Z 


OK palapa] OMO; 
ИЕ 


(1) MuKarana а іѕакапіп sarauta da Manzancin Allah. Sarkin duniya yana canja 
112121112153 domin пётап yardar mutanensa. Amman Manzon Allah Ба уа sake аып da 
Allah Ya umurce shi da shi domin пётап уагӣаг mutane. 

(2) Mukarana a tsakanin mai aiki domin Allah, Ба a iya Jüyar da shi дага aikinsa 
domin nëman wata kamala, amma mai aikin duniya апа iya canja shi domin haka. Kuma 
bambancin hijira da kora, wadanda suka kori Annabinsu sai 2 halaka su, amma wadanda 
Annabinsu ya yi hijira gabanin azaba, to, ba za a halaka su ba. 

(3) Tsayar da salla a cikin lókutanta, shi ne yake hana a yaudari mutum da magana 
har a sanya shi ya уі аып da bai kamata ba, ko kuma ya yi abin da sharia ta hana. 


(4) Karatun fitar alfijir, ana nufin sallar asuba. Saboda haka ana son dogon karatu a 
cikinta, gwargwadon fara ta a duhun dare a bayan fitar alfijir. 
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79. Kuma da dare, sai ka yi 
hira) da shi (AlRur’ãni) a kan ári 
gare ka. Akwai tsammanin Ubangi- 
jinka Ya tayar da kai a wani matsayi 
godadde. 


80. Kuma ka ce, “Ya Uban- 
gijina!® Ka shigar da ni shigar 
gaskiya, kuma Ka fitar da ni fitar 
gaskiya. Kuma Ka sanya mini, 
daga gunKa, wani Karfi mai taima- 


ko.” 


81. Kuma ka ce, “Gaskiya ta zo, 
kuma karya ta lalace. Lalle ne karya 
ta kasance lalatacciya.” 


82. Kuma Muna sassaukarwa, 
daga Alkur'ani, abin da yake wara- 
ka ne da rahama ga muminai. 
Kuma ba ya Кага wa azzalumal 
(kome) face hasara. 


83. Kuma idan Muka yi ni’ ima a 
kan mutum, ® sai ya hinjire, kuma 
ya nisanta da gefensa, kuma idan 
sharri ya shafe shi, sai ya kasance 
mai yanke kauna. 


54. Ka се, “Kowa ya yi aiki a 
kan hanyarsa. Sa'an nan Ubangi- 
jinka ne Май sani га wanda yake 
mafi shiryuwa ga hanya.” 


83. Suna tambayar ka ga ruhi. 
Ka ce, “Каш daga al'amarin 


ADA 


عا ا كط i “ЄЛ ы мш» к‏ رعس 

وقل رب أدخلنى مدخ bo‏ جن حرج 
а a‏ سو Z‏ ود > Z, Z “¿Z‏ 
صذق Свон Jaba‏ 


سے 


ر > — صرح £ ZZZ Z‏ ”> 3 
وقل جاء ad‏ وزهق Л‏ 


29%, £ К Pde 
)©9 نَرَهوقًا‎ Jo 
0 و رز سح وح‎ > Z „5 Z سا‎ > Z سس صرح‎ arsy 
e > A 


وننزلمنالقرءان а умі‏ ور حمة للمؤمنين 
Ууу»‏ 


AGA rhe 2 چام ررر‎ Z rra “>= ГГ 2 
dana |) 942 ¿o أنعمناعلى! لاضن أعرض‎ DE 
Z 2 وس و‎ 2 
وسا ل‎ {АА 


и A 2-2 5 


قل ڪل يعمل عل KU‏ هرک أعلم 


(1) Hira da AlRur’ãni, watau a yl sallolin nafila na dare, Shafa’i, bibbiyu, а Kare da 
Wutri. Ga Annabi tahajjudi da Wutrin wajibi ne, Kari а Кап abin da aka dora wa sauran 
mutane, a lokacin da yake zaune a gida. Ga sauran mutane, Wutri sunna ce, kamar sallolin 
Idi da rok£on ruwa da husufin гапа da na wata. А nan akwai bambanci a tsakãnin Annabi 


da jama'arsa a wajen Wutri. 


(2) Kuma ka yi addu'a a cikin sallarka da bayanta da wannnan addu'a domin ta nuna 


sallamawarka ga Ubangijinka Allah. 


(3) МиКагапа a tsakanin halaye biyu na mutum, halin tsanani da halin cuta. 
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Ubangijina ne, kuma ba a ba ku ОГОИ 
(kome) Ба daga ilmi face kadan.” ¿sa وول كارو‎ 
86. Kuma م1211‎ ne idan Mun so 51 Aa AINA AI 
т x : г بالذى او حمنا اك‎ ЕО ع شنا‎ 
hakika, Muna tafiya da abin da то SE ولون ش سيان‎ 
Muka yi wahayi zuwa gare ka. م‎ UU AA 
524 >< <9 جد بك - عليما‎ 3 


Sa'an nan kuma bà za ka sami wani 
wakili ba dominka game da shi a 


kanMu. 
87. Face da rahama daga T" E ah sss Sa s 
ا‎ о, الارحمةمنر گان فض له‎ 
Ubangijinka. Lalle ne falalarSa ta kO e sss 
kasance mai girma a kanka. OU 
88. Ka ce, “Lalle ne idan mutane رمة سم 4 سوه‎ paga сес % 2 
; А 3 الا قن :وال عاد ان ند‎ a لا‎ Ü 
da aljannu sun taru a kan su zo da قل لن اجتمعب لإ وا لجنعك أن ياتوا‎ 
ШИРЕ эм ° ~ ~ PEAP > г Авр Z р эр ب‎ Z > 
misalin wannan Alkur'ani, ba za su بمثل هذا لف ان باون نولک‎ 
zo da 1215311259 ba, kuma ko da 0 n 4 Се 
sashinsu уа Каѕапсе mataimaki ра Spo oar بعضهم‎ 
sashi.” 
54 г س‎ IZI اصح‎ Z 26и 217 
89. Kuma lalle ne, hakika, Mun У هنذا الف‎ KNA OK аа 
сассапха domin mutane, а cikin 2 7 шы ИЕ 
= . لم‎ Z, Z r: 7 > AAA 
wannan Alkur'ani, daga kowane OPE كث‎ Nb 


11115311, sai тай yawan mutane suka 
Ki (kome) face kaflrci. 


90. Kuma suka ce, “Ba za mu yi KAN a ОД sa KON СЗ 
r. со НИ \ قا لوا لنت مرت لك ىك حول تمحر‎ 
imani ba dóminka sai ka bubbu- 22 ناین ا‎ 50713 4 

. 2 и 

gar“? da idan ruwa daga Kasa. (Jl ә» 
e$ 0 „ои 0 5 2 

91. “Kó kuma wata gona дара F ja А 20567 


dabinai да іпаЫ ta kasance а раге 


Ка. Ѕа’ап nan Ка bubbugar da Ёбга- © ЭКК [рр 
mu a tsakaninta bubbugarwa. 

92. “Ko kuwa ka kayar da sama F | 2 27 
a kanmu, kabukka, ko kuwa ka zo ekc 5054 KAN kas KA 
da Allah, da malà'ku banga- 09 aili, د‎ 1 
banga. — 


(1) Kafiri ba ya iya hangen abin da bà a iya taba shi da „вабобіп ji na jiki, domin haka 
suka nêmi dayan wadannan abübuwa ya auku kamin su yi imani. Mümini yana kange da 
ganin basira, domin haka ya wadatu da zaman AlKur'ani aya mai isa ga уа yi imani da shi. 
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93. “Kó kuwa wani gida na zina- 
riya ya kasance a gare ka, КО kuwa 
ka taka a cikin sama. Kuma ба za 
mu yi imani ba ga takawarka, sai Ка 
sassauko da wani littafi a kanmu, 
muna karanta shi.” Ka ce, “Tsarki 
ya tabbata ga Ubangijina! Ban ka- 
sance ba face mutum, Manzo.” 


94. Kuma babu abin da ya hana 
mutane su yi imani, a lókacin da 
shiriya ta Jë musu, face sun ce, 
“Shin, Allah zai aiko mutum ya 
zamo yana Manzo.” 


95. Ка ce, “Da mala'iku sun 
kasance a cikin kasa, kuma suna 
tafiya, suna masu natsuwa, lalle ne 
аа mun saukar da mala'ika daga 
sama ya zama manzo a kansu.” 


96. Ka ce, “Allah Ya isa zama 


Shaida a tsakãnina da ku. Lalle Shi 


Ya kasance ga bayinSa, mai Kidid- 
digewa Mal gani.” 


97. Kuma wanda Allah Ya shi- 
ryar, to, shi ne shiryayye, kuma 
wanda Ya Batar, to, bà zà ka sami 
wadansu masoya a gare su ba bai- 
cinSa. Kuma Muna tara su a Капаг 
Kiyama a kan fuskokinsu, suna 
makafi, kuma bebaye da kurame. 
Matattararsu Jahannama ce, ko da 
yaushe ta bice, sai Mu Kara musu 
wata wuta mai tsanani. 


98. Wancan ne sakamakonsu, 
saboda lalle sü, sun kafirta da ayo- 
yinMu, kuma suka ce, “Shin idan 
muka kasance Kasüsuwa da nikak- 
Kun gabübuwa, shin lalle mu, haki- 
Ka, wadanda ake tayarwa пе a cikin 
wata halitta sãbuwa ?” 
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же „ж, Z í Z ZZ ر‎ 
اور‎ сый 


LA ` 22: 


Key. 


ےک 11 ДИ Z‏ رو 
وکن نی ю5 0116 ОЕ‏ 


ZZ هو‎ 


AA р ТХЕ 


А э 2 2 


= ‚зб 


ار ا Z Т‏ صا م Z XZ > >À‏ 
ومن هد АМ‏ فهو ДЫ а‏ فلن تد 
ا 
َم ومن دونو وتر هم يوم الف A‏ 
ZZ‏ ?$ فو > >“ = Á‏ > ا 
ауен‏ 
چ دماح DAVIS YA‏ 


خت زد تھ ر سَعِيرا С)‏ 


Aa 
Ara „5 دسو و‎ Z 1 КЎ а 


YA‏ لار 
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99. Shin, kuma ba su gani” ba 
(cewa) lalle ne Allah, Wanda Ya 
halicci sammai da Kasa, Mai ikon yi 
ne a kan Ya halicci misalinsu? 
Kuma Ya sanya wani ajali wanda 
babu kokwanto a cikinsa? Sai azza- 
lumai suka Ki face kafirci. 


100. Ka ce, “Da dai ku, kuna 
mallakar2) taskokin rahamar 
Ubangijina, a lokacin, hakika, da 
kun kame, domin tsoron karewar 
taskokin. Kuma mutum ya kasance 
mai kwauro ne.” 


101. Kuma lalle ne, hakika, Mun 


bai wa Musa аубу1% guda tara 


bayyanannu, sai ka tambayi Bani 
Isra'ila, a lokacin da ya Jë musu, sai 
Fir'auna ya ce masa, “Lalle ni, ina 
zaton ka, ya Musa, sihirtacce.” 


102. Ya ce, “Lalle ne, hakika, ka 
sani babu wanda ya saukar da 
wadannan, face Ubangijin sammai 
da Kasa, dõmin su zama abübuwan 
lura. Kuma lalle ne ni, hakika, ina 
zaton ka, ya Fir'auna, halakakke.” 


103. Sai ya yi nufin fitar da su 
daga kasar, sai Muka nutsar da shi, 
shi da wanda yake tare da shi gaba 
daya. 


104. Kuma Muka ce, daga ba- 
yansa ga Bani Isra'ila, “Ku zauni 


NA 


> Z Z کک‎ 


AGA 56-06 أولميرواً‎ © 
Lose 2412 48 >< X X д, ل‎ Z >Z 
Jasa L шелде. ض قاور‎ >>; 


2.° LS DI 2 


WA‏ ار واا 


ТИИ 


2 > 354„ م رصہ гг‏ > 
- ل لوم كود P‏ 
уга с}‏ نقاق وکنا لاضن (Буз‏ 


Pah AP >Z“ ر‎ 


ولقدء SAC‏ يات بیت فسكل 
с пее ka‏ 
Z SAEN -‏ 


LAN 
- Z sm ai 


ZX > ssx 


Le وا‎ 


A >27 >. ” 


63 liya А5 


Z⁄—⁄ Z,2 AÁ Z 
ә - 


> l oy 


! 


5 222 > ЌЕ 


ОМО en jan فاراد أن‎ 
ОРУНА 


и Е ПЕ = ‚эф, 
И إسرة بل ا‎ aab 


(1) Mukarana a tsakanin farkon halitta da mayarwa da ita, idan farawa ba ta 


buwaya ba, mayarwa Ба zà ta buwaya Ба. 


(2) Mukarana a tsakanin kyautar mutum da rowarsa ga dukiyar da ya mallaka. 


(3) Mukarana a tsakanin maganar таКапрап Fir'auna da Manzon Allah, Musa 
domin nuna ayar Annabawa ba su 150100 Кома wajen iyar da Manzancin Allah, kuma Ба 


su ganin wani karfi a gabansu face na Allah. 
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5 - 5 ° < Лэ رہ سر > .$ 2#> دم ا‎ 
Kasar. 5аап nan idan wa'adin ORF 1 куус: 432; В 
Karshe уа zo, za Mu je da ku т 
jama'a-jama'a.” (1) 


105. Kuma da gaskiya Muka КОЛЛ spa y s 
saukar da shi, kuma da gaskiya ya Уа 7 4 9% ? 
sauka. Kuma ba Mu aike ka ba face © Ú БИК rs الام‎ 


kana mai bayar da bushara, kuma 
mai gargadi. 


106. Kuma yana abin karatu, ےو رر‎ aa 
Mun rarraba shi, dómin ka karanta СЕИ “йз УШУ; 
shi ga mutane a kan jinkiri, kuma © Ío 0 АО; 
Mun sassaukar da shi sassau- 
karwa. 2) | 

107. Ka ce, “Ku уі таш? da СИ х2 12 2 
shi, ko kuwa kada и imani, lalle кеш prs As ووو‎ а 25 
пе wadanda ака Баі wa ilmi ара ТИТ. عدم مدرو‎ WAR) 
gabaninsa, idan апа karatunsa а 1 
kansu, suna faduwa ga habobinsu, 
suna masu sujada. 

108. “Kuma suna cewa: Tsarki ас си 
уа tabbata ga Ubangijinmu! Lalle ويقولون سحن رينا انان وعد رتا لمفعولا لي‎ 
пе wa'adin Ubangijinmu ya kasan- 
ce, hakika, abin aikatawa.” 

109. Kuma suna faduwa ga иеа < с 9 tÉ 7; 
habobinsu suna kuka, kuma yana 
Кага musu tsöro. ORE 


(1) Wannan magana tana kama da da'awar Yahüdu cêwa yana rubuce а cikin 
littafinsu za su koma haduwa bayan rarraba а nan düniya, kuma Hadisin komawar 
Yahüdu a Falasdinu, har Musulmi su yi yaki da su, suna a kan gabar gabas, kuma su 
Yahudawa suna a kan gabar yamma daga Kogin Urdun yana karfafa wannan ra'ayi. 
Kuma an ruwaito cëwa daga cikin alamomin Tashin Kiyama akwai komawar Yahüdu а 
Falasdinu. Allah ne Mafi sani. 


(2) Saukar da Alkur'ani а cikin shëkaru ashirin ko ashirin da uku ya yi kama da 
saukar ayoyin Musa tara a lokacin da yake kiran Fir'auna zuwa ga addini. 

(3) Mukiranar уіп imani da rashin imanin mutàne ga Alkur'ani ba zai rage 
gaskiyarsa da kome ba, sai dai wadanda suka Ki Imanin ne za su cütu. Sa'an nan da 
bambanci а tsakanin mai ilmi da jahili. Mai ilmi yana da saukin jawuwa zuwa ga gaskiya 
har ya rasa abin da zai aikata face ya fadi rikice, a kan habarsa, yana mayar da al'amari ga 
Allah kuma yana tawali’u. 
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110. Ka ce, “Ku kiray: Al- Жл ТАЙ د‎ дуе مح ع‎ Š 
Жез ЕДЕ : ое ادعو االله أو ادعوا ال م ایاما‎ 
lah? ko kuwa ku kirayi Mai raha- yA 204 Е; А 2 
та. Kowane kuka kira, (о, Yana da ولاه بصلائك‎ 2 ИБА] 
sunaye тай kyau. Kuma kada ka PUN Sh Oi Sa sO a ET 
bayyana” ga sallarka, kuma kada бз x a N و لامخاف تيه واستغ‎ 


ka boye ta. Ka nêmi hanya a tsaka- 
nin wancan.” 
111. Kuma ka се “Godiya ©? ta 2 ر £ 2 ےہ‎ Ca 224 Sos? م‎ 27 
; “Sas لهسم دل‎ SG) 410925 لم‎ SANAN ا محمد‎ 
tabbata ga Allah Wanda bai riki da A 52. 22:5 0 ول الحمدلله‎ 
ba, kuma abokin tarayya bai kasan- O с Уй" AK EST oy. 
' . 6 ْ WEY wd فى الملك ولوب‎ 
ce a gare Shi ba a cikin mulkinSa, Susa 
kuma wani masoyi saboda wula- 
kancin bai kasance a gare Shi ba.” 
Kuma ka girmama Shi, girma- 
mawa. 





Tana karantar da ladubban ibada zuwa ga Allah da yin aiki da 
zahirin sharra da barin dukan abin da ya saba wa sharra. 


кй ههه‎ A 
Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Godiya ta tabbata ga Allah 
wanda Ya saukar da Littafi a kan > na 
bawanSa kuma bai sanya karkata Abadas 
ba a gare shi. 


ье 


م 


(1) Mukarana a tsakanin sünayen Allah 72022012 аке kiran Sa da su wajen roko da 
wadanda Ба a уш rako da su. Sünayen mafiya kyau da ake kiran Allah da su Hadisi уа 
kawo su sai a nema daga Jalalaini. 

(2) Kuma tsakaitawa wajen karatun salla ko addu'a kamar yadda aikin Annabi yà 
nuna yadda ake yi, kada a bayyana kada a boye. Sai dai tsaka. 

(3) Ka ce, “Allah ba shi da abokin mukarna a kowace jiha. Shi kadai Ya cancanci 
girmamawa.” Saboda haka Ка рігтата Shi, girmamawar da ta асе da Shi. 
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2. Madaidaici, domin Ya yi gar- 
gadi da azaba mai tsanani дара gare 
Shi, kuma Ya yi bushara ga mumi- 
nai, wadanda suke aikata ayyuka 
na Kwarai da (cëwa) suna da wata 
lada mai kyau. 


3. Suna masu zama a cikinta har 
abada. 


4. Kuma Ya yi gargadi ga wa- 
danda suka ce, “Allah yana da 
da.” 


3. Ba su da wani ilmi game da 
wannan magana, kuma iyayensu ba 
su da shi, abin da ke fita daga 
bakunansu ya girma ga ya zama 
kalmar fada! Ba su fadan kome face 
Karya. 


6. To, ka yi kusa ka halaka ranka 
a gurabbansu, wai domin ba su yi 
imani da wannan labari ba, saboda 
baKin ciki. 

7. Lalle ne Mu, Mun sanya abin 
da ke kan Kasa, wata kawa? се 
gare ta, domin Mu jarraba su; wan- 
ne daga cikinsu zai zama mafi kyau 
ga aiki. 

8. Kuma lalle Mü, Masu sanya 
abin da ke a kanta (ya zama) tur- 
baya kekasasshiya ne. 


ЭО е -١ 


э f 42; TOZI #737 


< oas s, 
Өр حلت ان لهم جرا حت‎ L 231 


ZS Z72267 ص‎ K. XZ 


= كرت‎ Да 
оку Ө КОНТ: 


> "Z WA 


gr PAG GU] 


ef Ат Z 


ИУ) Д ЕА) 


Сўз 


С ника 


(1) Larabawa sun се mala'iku 'ya'yan Allah пе. Yahüdawa sun се Uzairu dan Allah 
пе, Nasara sun се Isi dan Allah ne. Babu ladabi ga fadin wannan тарапа. Saböda haka 
Annabi Muhammadua, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, ya gaya musu, cëwa 
wannan magana Karya ce kuma rashin ladabi ne ga Allah, da ba su yi imani ba, ya Ji tsóro 
kada ya zama shi ne ya yi Ewauron baki ga fada musu gaskiya. Sai Allah Ya gaya masa, 
cëwa kada ya halakar da ransa domin baKin cikin haka. 


(2) Saboda haka Kawar Kasa, kamar furen itacenta ne, ba su rudin mai hankali ga 
tsarêwar ladabi tire да Ubangijinsa, da bin sharřar littafin da aka saukar wa Annabi, 


kuma ba a sanya masa karkata ba. 
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9. Ko kuwa Ка yi zaton cëwa 
ma'abita kögo ® da allo sun ka- 
sance abin mamaki daga ayoyin 
Allah? 


10. A 1бКасїп da samarin suka 
tattara zuwa ga kogon, sai suka ce, 
“Ya Ubangijinmu! 2) Ka ba mu 
wata rahama daga gare Ka, kuma 
Ka saukake mana (samun) shiriya 
daga аРатаппти.” 


11. Sai Muka yi duka а kan kun- 
1111111211511, 3) a cikin kogon, shê- 
karu masu yawa. 


12. Sa'an nan Muka tayar da su, 
domin Mu san wane dayan kungi- 
убуш biyu suka fi lissafi ра abin da 
suka zauna na lokacin. 


13. Mu пе ke jeranta maka la- 
barinsu da gaskiya. Lalle ne su, 
wadansu samiri ne. Sun yi imani da 
Ubangijinsu, kuma Muka Kara 
musu wata shiriya. 


14. Kuma Muka daure a kan 
zukátansu, a lokacin da suka tsayu, 
sa'an nan suka ce, “Ubangijinmu 
Shi ne Ubangijin sammai da Kasa. 
Ba za mu kirayi waninSa abin bau- 
tawa ba. (Idan mun yi haka) lalle 
ne, hakika, mun fadi abin da ya 
ketare haddi a sa'an nan.” 


>Z Z > Z > 


EEE 


ДЕЙ а NI yan إِذ أو ى‎ 


57 1 ےوک ر 2 


ОИЛА 


⁄ > Z“ X 


Ы > 


д дараси 
DIA) FEROA 


„^7 OD „| е 2. اھ‎ 
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Z Z X > 
РР pense =n 


” ° ⁄ $ > 


аа‏ أمند دود ندءإله 


бо L: BEAR í 


(1) Lokacin da Allah Ya ce, kada Annabi ya wahalar da kansa domin bakin cikin ba a 
karbi maganarsa ba, sai Ya ba shi labarin ma'abuta Коро, yadda suka yi gudun hijira da 
addininsu, Allah Ya tsare su daga wahala, a cikin halin abin al'ajabi. Sa'an nan Kissar ta 
tattara a kan ladubba wadanda ake nëman mutun ya tsare su tàre da Ubangijinsa a cikin 


dukan motsinsa, kamar yadda bayãni zai nüna. 


(2) бип fara da addu'a ta пётап shiriya daga Allah, Ubangijinsu. Addu'a tun farko 
ga kome ladabi ne. Кита farawa da ntina bautarsu ga Ubangiji, ladabi ne. Hijira da 
addini, ladabi ne, kuma amincewa da samun rahamar Allah, ladabi ne ga Allah, saboda 
haka Allah ya jibinci tsaron kogon ya zame musu тай kyawun wurin zama. 


(3) Düka a cikin kunnuwa, shi ne sanya musu barci. 
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15. “Ga wadannan mutanenmu, 
sun riki waninSa аып bautawa! 
Don me Ба su zuwa da wata hujja 
bayyananna a kansu (wadanda ake 
bautawar)? To, wanene mafizalunci 
Чара wanda уа Kaga Karya ga 
Allah? 


16. “Kuma idan kun nisance su, 
su da abin da suke bautawa, face 
Allah, to, ku tattara zuwa ga kogon, 
sai Ubangijinku Ya watsa muku 
Чага rahamarSa, kuma Ya saukake 
muku madogara daga aľama- 
rinku.” 


17. Kuma Капа ganin гапа idan 
ta fito tana karkata daga kogonsu 
wajen dama, kuma idan ta fadi, 
{апа gurgurar su wajen hagu, kuma 
su, suna a cikin wani fili дара gare 
shi. Wannan abu уапа дара ayoyin 
Allah. Wanda Allah Ya shiryar, to, 
shi ne mai shiryuwa, kuma wanda 
Allah Ya Batar, to, ba zà ka samar 
masa wani majibinci mai shiryarwa 
ba. 


18. Kuma kana zaton su far- 
kakku ne, alhali kuwa su masu barci 
ne. Muna juya su wajen dama da 
wajen hagu, kuma karensu yana 
shimfide da 7153-0711 Kafafuwansa 
ga farfajiya (ta kogon). Da ka leka 
(а Кап) su (da) lalle ne, ka jüya daga 
gare su a guje kuma (da) lalle ne ka 
cika da tsoro daga gare su. 


19. Kuma kamar wannan ne, 
Muka tayar da su, дбтш“? su 


EEIN —\А 


ص رو 2 > رما >Z‏ وير 


وإذ اعتزلتموهم 5147 МУ‏ 


> 


⁄ > Z „ رو‎ о 2 „”2 ص‎ Z 
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2 < A سد‎ Lra? 
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X > ИЛГЭ» л Л. „ШЙ وو‎ >Z Z 
ذَاتَ‎ gala وتحسبهمأيماظاوهع رفود‎ 
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5 5 „ 27. Lor ,⁄ <> Zx € ودر‎ 
/»Ал حوس‎ “Z >” ,21¿ Z7, 
ONANG ANA 


عر ساد بم ATUA‏ 


Jp بعته م ليتساء لوا‎ A 


(1) Mahawarar müminai a bayan barcin shëkara dari uku, amma duk da haka suna 
cikin hankalinsu $ипа mayar da al'amari ga Allah. 
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tambayi Jüna a tsakaninsu. Wani 
mai magana daga cikinsu ya ce, 
““Мёпе ne 1бКасш da kuka zauna ?” 
Suka ce, “Mun zauna yini daya ko 
sashen yini.” Suka ce, “Ubangi- 
jinku ne Mafi sani ga abin da kuka 
zauna. To, ku aika da dayanku, 
game da azurfarku wannan, zuwa 
ga birnin. Sai уа айба wanne ne 
mafi tsarki ga abin dafawa, sai ya zo 
muku da abinci daga gare shi. 
Kuma sai ya yi da hankali, kada ya 
sanar da ku ga wani mutum. 


20. “Lalle ne su, idan sun kama 
ku, za su jefe ku, ko kuwa su mayar 
da ku a cikin addininsu, kuma ba za 
ku sami babban rabo ba, a sa'an 
nan har abada.” 


21. Kuma kamar wancan пе, 
Muka nüna su (gare su) domin su 
san lalle wa'adin Allah gaskiya ne, 
kuma lalle ne Sa'a babu shakka a 
cikinta. A lokacin da suke Jayayyar 
alamarinsu a tsakaninsu, 2?” sai 
suka ce, “Ku gina wani ginia kansu, 
Ubangijinsu ne Mafi sani game da 
su.” Wadanda suka rinjaya а kan 
al'amarinsu suka ce, “Lalle mu riki 
masallaci а kansu.” 


22. Za su ce, “Uku пе da na 
hudunsu, karensu.” Kuma suna 
cêwa, “Biyar ne da na shidansu 
karensu,” a kan jifa a cikin duhu. 
Kuma suna cêwa, “Bakwai пе da 


3 ai 


ساح سر تت Z‏ 


ga ANAN 


> А ba A Z⁄⁄ 8 RA 
D a an U 


д5 да Зь дА‏ فلمنظرايها أ 


ИЕСИ ИИ" 
(9 МА Ж NGETAN 


PIA Е A 
a 


Tema seo. A jas 


2 


о >£ > AZ >Z 


ia‏ نين بهم 
СЕЕ Š рети‏ 
O Gari ANA‏ 


YAA дии‏ 7 روسو 
АХ 5 2‏ 


ر ر کو ر 1 2 ا و Ж‏ 
as KNA‏ 


(1) Birnin shi ne Tarasus. Sunan sarkinsu Dakayanus. 


(2) Muhawarar müminai da kafirai, da yadda kafirai ke zartar da al'amari ba da 
ambaton yardar Allah Ubangijinsu ba. Da yadda suke yin sari-fadi ga matsalolin ilmi da ya 


kamata a mayar da saninsu ga Allah. 
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na takwas dinsu karensu.” Ka ce, 
“Ubangijina) пе Май sani ga 
Kidayarsu, Баби wanda уа san su 
face kadan.” Kada ka yi Jayayya 
bayyananna. Kuma kada ka yi 
fatawa 2) ga kowa daga gare su а 
cikin al'amarinsu. 


23. Kuma kada lalle ka ce ga 
wani abu, “Lalle ni, mai aikatawa 
ne ga wancan a gobe.” 


24. Face idan Allah Ya so. Kuma 
ka ambaci Ubangijinka idan ka 
manta, kuma ka ce, ““Dammani ga 
Ubangijina, Ya shiryar da ni ga abin 
da yake shi ne mafi kusa ga wannan 
na shiriya.” 


25. Kuma suka zauna a cikin 
kogonsu shekaru darı uku, kuma 
suka dada tara. 


26. Ka ce, Allah пе Май sani ga 
abin da suka zauna. Shi ne da (sa- 
nin) gaibin sammai da Kasa. Mêne 
ne ya yi ganinSa da JinSa! Bã su da 
wani majibinci baicinSa, kuma ba 
Ya tarayya da kowa a cikin hukun- 
cinSa. 


27. Ka karanta abin da aka yi 
wahayi zuwa раге ka, na littafin 
Ubangijinka. Babu mai musan- 
yawa ga kalmominSa, kuma ba za 
ka sami wata madogara ba daga 
waninSa. 
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(1) Bayaninladubban magana ga matsalolin ilmi da na aiki. Babu wanda уа san gaibu 
sai Allah. Ва a tambayar malaman bata da son züciya, domin sãri-fadi suke уі ga jawabin 


mai tambaya. 


(2) Domin haka ba a yin fatawa a wurin malamin bidi’a ko jahili domin zai fadi abin 
da yake so, kó kuma ya yi Raddari fadi, Га a cikin duhu. 
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28. Ka hakurtar da ranka tare da سر او‎ a TT 
wadanda ke kiran Ubangijinsu, sãfe ("69 زین يدعوت‎ Со 
da тага1се, Suna nufin yardarSa. LA 5 5 ТЕТУ 7 5% Lk 
Kuma kada idanunka su Jüya daga ОМОН za 
barinsu, kana nufin Kawar rayuwar Не AA ш» АС; YA 
duniya.” Kuma kada ka bi wanda NGA и 
Muka shagaltar da züciyarsa daga 5 ناوا اتبع‌هوله نه‎ б ы soea oblasi 
hukuncinMu, kuma ya bi son zuci- СЭ үс 


yarsa, аһан kuwa al'amarinsa ya 
kasance уш Barna. 


29. Kuma ka ce, “Gaskiya daga K Же 55433. де è- 

ОБапріјіпки take. ” Sabóda haka е б д ИЕ x ый A 
wanda ya so, to, ya yi imani, kuma бє КОНЕ WAN 2 32 
wanda ya so, to, ya kafirta. Lalle ne ОРЕ НХ EA 
Mu, Mun yi tattali domin azza- Ja ал و‎ Ce ре 
lumai, wata wuta wadda ѕһата- 1 РР с, 
kunta sun kêwaye да su. Kuma idan ә بش‎ АХ 
sun nëmi taimako sai а taimake su ш ا‎ 
da wani ruwa kamar dabzar mai, ساءت مره‎ 
yana sõye fuskoki. Tir da abin shan- 
su, kuma wutar ta yi münin zama 
mahitarsu. 
„ 30. Lalle ne wadanda suka yi 511 INA اا‎ Сой 
imani kuma suka aikata ayyukan 2 a 
Rwarai, lalle ne Mü, ba Mu tözartar Уо yú 
da ladar wanda ya kyautata aiki. 

31. Wadannan suna da gidajen ЕЕК 

е 2 АЗ اولك هم جنات عد‎ 
Aljannar zama, Ёбгати 112 23 هر‎ оня 5 У وليك هم‎ 

ы ш Dr م‎ PESDA 25 
Чара Karkashinsu, апа sanya musu GS JA أساور رَ من ذهب ونا‎ Q 9 SAWA 


kawa, a cikinsu, daga mundaye na 
zinariya, kuma suna tufantar wa- 
dansu tiifafi kõre, na alharini гаЁ1Ё1 
da alharini mai kauri, suna kishin- 
gide a cikinsu, a kan karagu. Ma- 


Z Z == > 22А 


خضرامن سنرس و BAL)‏ 


ай 


(1) Ayöyi na аѕћігіп да bakwai da ashirin да takwas suna umurni да Ыр shari'a ta 
Alkur'ani, kuma suna hani daga bin son züciya domin пётап Kawar rayuwar duniya 
wadda aka yi dómin a jarrabi wawa da ita, sa'an nan ta koma turbaya KêKasasshiya. Ойы 
aya kuma, ta takwas da ta tara. Mun dai sani, cêwa umurni da bin shari'a bayyananna shi 
ne kan labarin sürar. 
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dalla da sakamakonsu. Kuma Al- 
janna ta kyautatu da zama wurin 
hutawa. 


32. Kuma ka buga musu misa- 
11’ da wadansu maza biyu. Mun 
sanya wa dayansu gonaki biyu na 
inabobi, kuma Muka kewaye su da 
itacen dabinai, kuma Muka sanya 
shuka a tsakaninsu (sü gonakin). 


33. Kowace gona daga biyun, ta 
bayar da amfaninta, kuma ba ta yi 
zaluncin kome ba daga gare shi. 
Kuma Muka bubbugar da Koramu 
a tsakaninsu. 


34. Kuma dan itace ya kasance 
gare shi. Sai ya ce wa abokinsa, 
alhali kuwa yana muhawara da shi, 
“Ni ne mafifici daga gare ka a wajen 
dukiya, kuma mafi izza a wajen 
jamaa.” 

35. Kuma ya shiga gonarsa, al- 
hali yana mai zàlunci ga kansa, ya 
се, “Ba ni zaton жаппар za ta hala- 
ka har abada. 


36. “Kuma ba ni zaton Saa 
mai tsayuwa ce, kuma lalle ne, idan 
an mayar da ni zuwa ga Ubangijina, 
to, lalle ne, zan sami abin da yake 
mafi alheri daga gare ta уа zama 
makoma.” 


37. Abokinsa ya ce masa, alhali 
kuwa yana muhawara da shi, “Ashe 
ka kafirta da Wanda Ya halitta ka 
daga turbaya, sa'an nan daga digon 
maniyi, ѕа’ар nan Ya daidaita ka, ka 
zama mutum?” 


б) كذ‎ JA ۸ 


Zx Z Г ГС А 2⁄> Ë {4 باعل‎ 
WAW WA 


xO оу متلا رمن عتا‎ уф 
Сау АС. مِنْأعدب‎ 


Ср X жә», > Z; Z “L+ < >Z 
ليه شيعا‎ e 


ү L YANA Ú وف‎ 


⁄ 


L Z⁄ wr Z zo, 4 
© اىك مارا‎ 1 


„ле و‎ Ба “Z Z = 


عرو 


YA‏ ال اع ناون دوت 
a‏ 


аә Z 27? ZAZA Z Же е 
SAGE seng ета 


2 
> 
و‎ Z“ ZZ X> аб $ 25 ZA WAKA 


(1) Misali ga mai shagala da düniya da Kawarta, mai saurin komawa turbaya 
KëKasasshiya, da mai bin umurnin Allah, mai ladabi da bin shari'a. Yadda akibar 


kowanensu za ta kasance. 


440 


18 — Süratul Kahf 


38. “Amma ni, Shi ne Allah 
Ubangijina, kuma bà zan tara kowa 
da Ubangijina ba. 


39. “Kuma don me, a lokacin da 
ka shiga gonarka, Ка ce, ‘Abin da 
Allah ya so (shi ke tabbata) babu 
wani Karfi face game да Allah.” Idan 
ka gan ni, ni ne mafi Karanci daga 
gare ka a wajen dükiya da diya. 


40. “To, akwai fatan Ubangijina 
Ya ba ni abin da yake mafi alheri 
daga gonarka, kuma ya aika azaba 
a kanta (ita gonarka) daga sama, sai 
{а wayi gari turbaya mai santsi. 


41. “Ko kuma ruwanta ya wayi 
gari fakakke, saboda haka, ba za ka 
iya nemo shi ba dominta.” 


42. Kuma aka halaka dukan 
ya’ yan itacensa, sai уа wayi gari 
yana juyar da tafunansa biyu, sabo- 
da abin da ya kashe a cikinta, alhali 
kuwa ita tana kwance a kan rassan- 
ta, kuma yana cewa, “Kaitona, da 
dai ban tara) wani da Ubangijina 
ba!” 

43. Kuma wata jama’a ba ta ka- 
sance a gare shi ba, wadanda ke 
taimakon sa, baicin Allah, kuma 


bai kasance mai taimakon kansa 
ba. 


44. A can taimako da jibinta ga 
Allah yake. Shi ne kawai Gaskiya, 
Shi ne Mafifici ga làda kuma Mafi- 
fici ga akiba. 
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(1) Ya yi пааӢатаг halakar gónar kawai, amma bai уі nadamar kafircin shirkin да уа 
yi ba, saboda haka Allah bai mayar masa da badalinta ba. Daga nan kuma апа fahimtar 
cêwa rashin mai da al'amari ga Allah shirku ne, kuma girman kai saboda dükiya, shirku пе 


wanda Kawar düniya ke sanya wawaye a ciki. 
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45. Ка buga musu misalin rã- 
yuwar düniya, kamar ruwa ne wan- 
da Muka saukar da shi daga sama 
sa'an nan tsirin Kasa ya garwaya da 
shi, sa'an nan уа wayi gari dudduga, 
iska taná shiKar sa. Kuma Allah 
Ya kasance Mai yawan Ikon yi пе а 
kan dukan kome. 


46. Dûkiya da @уа, ‹ sü ne Ra- 
war rayuwar duniya, kuma ayyuka 
masu wanzuwa na kwarai sun fi 
zama alheri a wurin Ubangijinka ga 
lada kuma sun fi alhêri ga būri. 


47. Kuma a ranar da Muke ta- 
fiyar da duwatsu, kuma ka ga Kasa 
bayyane, kuma Mu tara su har ba 
Mu bar kowa ba дага gare su. 


48. Kuma a 21613 2) su ga Uban- 
gijinka suna sahu guda, (Mu ce 
musu), “Lalle ne, hakika, kun zo 
Mana kamar yadda Muka halitta 
Ки а farkon lokaci. A'a, kun пуа 
cëwa Ба zà Mu sanya muku wani 
lokacin haduwa Ба.” 


49. Kuma aka aza littafin ayyu- 
ka, sai ka ga masu laifi suna masu 
jin tsoro daga abin da ke cikinsa, 
kuma suna cêwa, “Kaitonmu! 
Мёпе ne ga wannan littafi, ba уа 
barin Karama, kuma ba уа barin 
babba, face ya Kididdige ta?” Kuma 
suka sami abin da suka aikata ha- 
larce. Kuma Ubangijinka ba Ya 
zaluntar kowa. 


ERNE- 


وح لا А‏ راض رو و م ,292.280 


Ра 2 2 ^_^ 223 2 2 
А АЈА EMR] 


> ° 


Z<, Z í5>7 Z КСЕ Corr $,7 2 ú 
G) الصللحلت خرعندريك ثوابا وحيرأ ملا‎ 
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3 
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{ 3 > > KGI wé 


Zx Z > бе НЫ 
012252 — 52 a اول‎ 


> = > - 0 ” 


>. 2 > À > >a? бея TI O7 © 
Асла inna pra ووضع ا لكب فى‎ 
ЭЗ); 


> Z WA bS ZZ ZZZ Z ^ 
= 


°A ر‎ Z° „ее >% 

صغيرة ولا [aaa YI‏ مَاعمِلُوا 
SR “2 эи 428, WA‏ 
OOIE‏ 


. 
>” 


(1) Dukiya da diya, Kawar düniya ne, idan suka zama abin alfahari ga mai su, amma 
idan an ciyar da dükiya ga tafarkin Allah, kuma aka karantar da diya ga bisa tafarkin 
hanyar sharra suka tàshi Musulmin kwarai, to, sun zama aikin sharia па аһа kê nan. 


(2) Bayanin abübuwan da ke aukuwa a wurin hisabi ke nan ga masu bin son zuciya, 


su bar sharia. 
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18 — Süratul Kahf и _ AA 


КЫ АРИ КОСАТКА WA wa waa na рео ВЕ Sa ыйкы дА و ترس عور‎ Syn Оа E Ê RE ЖЕ ت ی‎ WANA کو کک یک ت کے ی‎ 9 


50. Kuma a lokacin da Muka ce دوا‎ MTAA b DA ذفلا تا لمكي كة‎ 
wa 252213 ,ناكلا‎ “Ku у! sujada ga Aa 
Adamu.” Sai suka yi sujada, face 245) ИТИ لا إبلیس‌کان‎ 1 
Iblisa, ya kasance daga aljannu sai РУОР 
уа уі fasikanci ga Багіп umurnin من دون‎ у A aiae افلتخذ‎ 
Ubangijinsa. To fa, ashe, kuna ri- و و ی و‎ 
Ron sa, shi da zûriyarsa, su zama Охо 20723 وهم لحم عدو‎ 


majibinta, baicin Ni, alhali kuwa su 
makiya пе a gare ku? Tir da ya 
zama musanya ga azzalumai. °“ 


51. Ban shaida musu halittar 212-042: АЛ Я н É 
sammai da Kasa ba, kuma ban ولاخاق‎ Хур в يكل‎ 
(shaida musu) 22116621 rayukansu ON С اال ان ا‎ yy أشي و‎ 
ba, kuma ban kasance mal riKon 
masu batarwa (da wani) su zama 
mataimaka ba. 


52. Kuma da ranar da Allah АП Сии 
Yake cêwa, “Ku kirayi abokan ta- Б NG еў ояи MA 
rayyaTa, wadanda kuka riya.” Sai طم ويحعلنابدنيم‎ а حك‎ AF „ву 
su Кігауе su, sai ba za su karba OE 
musu ba, kuma Mu sanya Mau- GIH 
bika? (Mahalaka) a tsakaninsu. 

53. Kuma masu laifi suka ga NN, AN AG 
Wuta, suka tabbata lalle ne, sü ak a ال ار‎ H 
таѕи auka mata пе, kuma ba su AÉ 6 202191253; و‎ 


sami majüya ba daga gare ta. 


54. Kuma lalle пе, hakika, Mun من ڪر‎ gal Ga هدا‎ 305524; 
jujjuya, а cikin wannan Alkur'ani, á 


(1) Allah Shi ne Ya halitta mutáne, kuma Ya daukaka darajarsu, dõmin Yã sanya 
malã’iku su yi sujada ga ubansu Adamu. Sabõda wannan sóyayyar kuma Ya ba su shari'ar 
da za su bi su shiryu har su shiga Aljanna, amma sai suka Ki, suka koma wa Shaidan wanda 
yake shi ne farkon ma£iyin ubansu, Adamu, wanda уа Ri yi wa sujada, har aka la'ane shi, 
suna bin sa, shi da diyansa, alhali kuwa babu wani abin da za su iya yi musu na alhëri kó na 
sharri, domin sü ma halitta ne kamarsu. Ва su san kome ba а sama ko a kasa, kuma Allah 
ba Ya уш ma'amalar kome da su. Wanda ya bi Shaidan ya bar Allah, to, ya yi mugunyar 
musanya, kuma yà zalunci kansa Kwarai. 


(2) Maubika sunan wani гай ne na wuta, asalinsa daga “Wahbika, watau уа halaka. Za 
a sanya wannan гай a tsakanin masu bin Shaidan da stirorin gumaka, da wanda ya shirya 
musu gumakan, suna bauta musu. 
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18 — Süratul Kahf شال‎ — ۸ 


~ .. ~۰ n AN, E ZZ йб А Z, „Л ©” 
Чара kowane irin misali ga mutane CD جد لا‎ дё KEN GS AS 
(domin su gane, su bi sharra), kuma — 7 
mutum ya kasance mafi yawan abu 

ga jidali. 1) 


55. Kuma babu abin da ya hana Тае || \ 57 أن دو‎ (ZS وم‎ 
mutane su yi imani a lókacin da اد‎ К ل‎ Р АРЕ 
shiriya ta zo musu, kuma su nêmi ‚= ويستغفروا رجهم ولا ان‎ 
221212 daga Ubangijinsu, face han- و وصح و وور‎ 1, 
yar farko'?” ta је musu ko kuma оре ОУ 
azaba ta Jë musu 122111-11 

56. Kuma Ба Mu aika Manzanni n Кел оу с 
ba face suna masu bayar da bushara ооз مشرين‎ оа ومانزييل‎ 
kuma masu gargadi, kuma wadan- alpari ЫЗЫ», م‎ эй 92, 
da suka kafirta suna jidali аа Karya 7 A ас, 
dömin su bata gaskiya da ita, kuma DEES MENET 
suka riki ayoyiNa da abin da aka yi 
musu gargadi da shi abin izgili. 

57. Kuma wane ne mafi zalunci G 526.4 4; ل ند کرات ر‎ 
Чара wanda aka tunatar game da 
ayoyin Ubangijinsa, sai ya bijire © إتاجعلتاعلقلو‎ ls و‎ 
daga barinsu, kuma ya manta abin 
da hannayensa suka gabatar? Lalle АУ ° Per YA 4 
пе Mu, Mun sanya abübuwan гий а ا‎ EE 
kan zukatansu domin kada su fa- عه م إلى لهدئ‎ Хы; 
himce shi, kuma а cikin kunnu- GN с < S 
wansu (Mun sanya) wani nauyi, S فلن هتد وا إذا ابدا‎ 
kuma idan Ка kirayë su zuwa ga 
shiriya, to, ba za su shiryu ba, а 
sa'an nan, har abada. 

58. Kuma Ubangijinka Mai ga- WATA 
fara ne, Ma'abücin rahama. Da دهم‎ aa 
Yana kama su saböda abin da suka күй | يمامكسبوا لعجل هم‎ 


5323 anta, 12116 ne, da Ya рарраша 


(1) Jidali, shi ne jayayya, alhali kuwa mutum ya san yana kan Karya. 

(2) Hanyar farko ita ce Allah Ya halaka su saboda laifinsu, Кб kuma azaba ta Jë musu 
nau'i-nau'i, domin su Musulunta, sai Karshe idan sun £i, а halaka su. Wadansu sun fassara 
“Kubala' ko'kibala' da ta fuskance su bayyane, bisa ga karatun kalmar 'Kibala' da wasalin 
kasa, da ma’anar azaba. 
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18 — Süratul Kahf 


azaba a gare su. A'a, suna da loka- 
сш alkawari, (wanda) ba za su sami 
wata makoma ba, baicinsa. ® 


59. Kuma wadancan alKaryu %) 
Mun halaka su, a lokacin da suka yi 
zalunci, kuma Muka sanya 1бКасїп 
alkawarin, ga halaka” su. 


60. Kuma а lókacin da Musa” 
ya ce wa yaronsa, “Ba zan gushe ba 
sai na Isa mahadar tëku biyu, ko in 
shude da tafiya shekara da 
shekaru.” 


61. To, a lokacin da suka isa 
mahadar tsakaninsu, sai suka man- 
ta kifinsu, sai ya kama tafarkinsa a 
cikin teku kamar biga. 


62. To, a lokacin da suka wuce, 
ya ce wa yaronsa, “Ka kawo mana 
kalacinmu. Lalle ne hakika, mun 
hadu da wahala daga tafiyarmu 
wannan.” 


63. (Yaron) ya ce, “Ka gani! A 
lokacin da muka tattara zuwa ga 
falalen nan, to, lalle ni, na manta 


kifin, kuma babu abin da ya mantar 
da ni shi, face Shaidan, dömin kada 


ВЕ — \ 


> ير > ^^ 


موود لن حل وأمن دونه مويلا A‏ 


“<. ү. 2 X ZA مد‎ э 2 
ظامواً‎ reee 


СА е5 A JANG 


Z“ # Z star و‎ 


AA 
ALA 22ے ج ےو‎ > Z ‚лс „2 


ТИЕ‏ 2 => دنھ ماديا حوتهما 


< 


@ ped WAA 


5, PAL L 247 


KAS لما جاورا قال لته ءابا‎ 
«О МАКА ИРИ ИР И! 


(1) Watau ba su da wata makoma su bar wannan 1бКасїп alkawarin saukar azabar. 
(2) Alkaryun Adawa da Samiidawa da wadansunsu. 
(3) Kome Allah zai yi, sai Ya sanya masa lokacin aukuwarsa, kuma ba zai aukun ba 


sai ajalin nan da Ya ambata masa ya zo. 


(4) Shi ne Misa bn Imran Manzon Bani Isra'ila. Sababin wannan Rissa, ап tambaye 
shi ne, “Wane ne ya fi ilmi a saninsa?” Sai ya ce, shi ne ya fi. Wannan jawabi nasa gaskiya 
ne, dõmin shi ne Manzon zamaninsa, shi ne aka bai wa Attaura, kuma Allah Ya yi magana 
da shi, sai dai ya mance bai ce Allah Ya fi sani ba, dõmin haka aka ce masa уа {ай пётап 
ilmi ga мапі mutum а magamar têku biyu. Wannan bawan Allah Haliru пе An ce yana 
nan da rai har Ranar Tashin Kiyama. Yaron Musa kuwa, shi ne Yisha'u bn Nünin, 
Manzon Allah a bayan Musa. Kifin kuma na guzurinsu ne wanda Allah Ya итигсе shi ya 
dauka, soyayye, kuma aka ce musu duka inda yai rai, to, a nan ne Bawan Allah yake, mai 
shirin Kara wa Misa ilmi. Mayar da ilmi ga Allah, shi пе ladabin sharia. 
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18 — Süratul Kahf ПЕС, _ ۸ 


in tuna shi, sai ya kama tafarkinsa a OE а E 
Ерони а RILE 8 سييله,‎ AA 

cikin (ёки, da mamaki!” Уш: 2 š 
66 е Z ر‎ 4” X >` >> ©»= 9) „ 4,4 47 

64. Ya се, “Wancan пе abin da Сл 1911212556 РА ذلك ما‎ 36 
muka kasance типа bida.” Sai E 
suka koma a kan gurabunsu, suna قصصا‎ 
bıbiya. 

65. Sai suka sami wani bawa BN AN Ne 62 
daga bayinMu, Mun ba shi wata Ji Мык А D 
rahama’ daga wurinMu, kuma С) А 6 е من‎ 
Mun ѕапаг da shi wani ilmi дара 
gunMu. 

66. Misi уа ce masa, “Ko in Ы AS de a قال له.مومئ هل‎ 
Ка а Кап Ка sanar da ni daga abin da ii NT 
aka sanar da kai na shiriya?” O CO 

67. Ya ce, “Lalle ne kat, bà zà ka РРР 
| | Жө ры 5 ао 3 А 
iya уіп hakuri tare da ni ба. OR قالإنك لن‎ 

66 7 5 : зу >. RST 

68. “Kuma yãya zã ka yi haKuri © e a LA Kya 5; 
a Кап аып da ba ka kewaye da shi Š 
ba ga jarrabawa?” 

69. Ya ce, “Za ka same ni, in ДУГ оул 2256 
Allah Ya so, mai hakuri, kuma Ба ЧРИ 
zan saba така Ба ga wani umurni.” (Lal ولا اعصى‎ 

70. Ya се, “To, idan ka bi ni, to, „4“ PAN 177%. 0146 
kada ka tambaye т дара kome sai COP SA تبعتنى فلا‎ lok J 

~ > си А z 
па labarta maka ambato® daga © 1 تلك مه د‎ А 
gare shi. 
1 Су i AGA ZX 2 ا‎ ,⁄⁄Z 7, Ka ARE Ar 
71. Sai suka tafi, har a lõkacin da اللا‎ i$ ý úi 


suka hau a cikin jirgi, ya huje shi, ya 
се, “Ka huje shi dõmin ya nutsar da CD LANGEN A أهلها‎ АЧС 
mutãnensa? Lalle ne, hakika, ka zo GYA 1 й AA 
da wani babban abu!” 


(1) Rahama а nan ita ce Annabci saboda cêwa kuma ап ba shi ilmi daga gun Allah, 
kuma уа yi hukunci da shi. Шиш ilhama Ба а уіп hukunci da shi dómin Annabawa kawai 
Allah Ya tsare daga kuskure game da wahayi. Wannan ne bambanci bayyananne a 
tsakanin wahayin Annabci da wahayin walicci. Haka mu'ijiza da karama, su duka sabawar 
al'ada ne, amma mu'ujizar Annabi an san za ta zo daga bakin wanda aka yi dominsa, 
amma karama babu mai saninta, sai ta auku. Saboda waliyyi ba ya iya yin takara, amma 
annabi yana iya уіп tàkara a kan ma£iyansa. 


(2) Watau sai na gaya maka hukuncinsa da kaina, kuma na ambace shi da kaina. 
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72. Ya ce, “Ashe, ban ce, lalle 
kai, ba za ka iya уш haKuri tare da 
ni ba?” 


73. Ya ce, “Kada ka kama ni da 
abin da na manta, kuma kada ka 
kallafa mini tsanani ga al amarina.” 


74. Sai suka tafi, har suka hadu 
da wani yaro, sai ya kashe shi. Ya ce, 
“Ashe, ka kashe rai tsarkakakke, ba 
da wani rai ba? Lalle ne, hakika, ka 
zo da wani abu na kyama.” 


75. Yace, “Shin, bance maka ba, 
lalle ne kai ba za ka iya yin hakuri 
tare da ni ba?” 


76. Ya се, “Idan na tambaye 1) 
ka daga wani abu a bayanta, to, 
kada ka abüce ni. Lalle ne, ka isa ga 
iyakar uzuri daga gare ni.” 


77. Sai suka tafi, har a lõkacin da 
suka je wa mutanen wata alkarya, 
suka nëmi mutanenta da su ba su 
abinci, sai suka ki su yi musu liyafa. 
Sai suka sami wani bango a cikinta 
yana nufin ya karye, sai (Haliru) ya 
tayar da shi mike. (Musa) ya ce, 
“Da ka so, lalle ne da ka karbi ijara 
a kansa.” 


78. Ya ce, “Wannan shi ne rabu- 
war tsakanina da tsakaninka. Za ni 
gaya maka fassarar abin da ba ka 
iya yin hakuri ba a kansa. 


Z ЗУ 156 


> A Z; 4 79 2 2 
رهق‎ а قال لانۇاخذن‎ 
Z >). > > 

Orisii 


r S COPS „ 24 
- ل‎ 


СЗ Д5 10 GG 


ИТС = 
Ga بعد ها‎ есе» ШЧО) 


. 


Z £ > 2‏ 
قل بلغت من لدف عذرا 


где с СЕ 
® AZ, Р: s3 <°, 2 
ھمافوجد اف هاجدارادرید‎ а ао 


ke r s 2 7 %‏ 4,7 > 
أن ينقض قاقامة, قال لو شنت لهذت 


230 24 


Jos Ka das galan قال‎ 


(1) Musa ya kasa уш haKuri a bayan ya yi alkawura cêwa zai yi haKuri, saboda ba ya 
halatta ga mutum ya ga abin da ya saba wa shari'a, sa'an nan ya yi shiru. Da zai halatta a yi 
shiru, da Musa bai yi magana ba ga aikin malamin da Allah Ya umurce shi da ya tafi ya 
Кагбо ilmi дара gare shi, a bayan Ya gaya masa cëwa, Ya ba shi wani ilmi дара gare Shi. 
Domin sharadin da ya saba wa shari’a warwararre ne. Saboda haka Allah bai zargi Musa 
ba a bayan sun rabu. Sake munkar wajibi ne a cikin ladubban shari'a gwargwadon hali, 
kamar yadda yake a cikin Hadisi. Ana gabatar da hukuncin da ya fi tsanani. 
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18 — Süratul Kahf 


79. “Amma jirgin, to, ya zama 
na wadansu matalauta ne, suna 
aiki Wa cikin tëku, sai na уі шууаг 
in aibanta shi, alhali kuwa wani 
Sarki ya kasance a gaba gare su, 
yana karbewar kowane jirgi (lafi- 
yayye) da kwace. 


80. “Kuma amma уагоп, to, 
uwayensa sun kasance muminai, to, 
sai muka ji tsõron ya kallafa musu 
kangara da kafirci. 


81. “Sai muka yi nufin Ubangi- 
jinsu Ya musanya musu mafi alhêri 
daga gare shi ga tsarkakuwa, kuma 
тай kusantar tausayi. 


82. “Kuma amma bangon, to, ya 
kasance na wadansu yara biyu ne, 
marayu a cikin birnin, kuma akwai 
wata taska tāsu a Karkashinsa, 
kuma ubansu ya kasance sahihin 
mutum 2? ne, domin haka Ubangi- 
jinka Ya yi nufin su isa iyakar Kar- 
finsu, kuma sü, su fitar da taskarsu, 
saboda rahama пе daga Ubangi- 
jinka. Kuma ban yi shi ba daga 
umurnina. Wancan shi ne fassarar 
abin da ba ka iya уш haKuri ba a 
kansa.” 


- الكينزة 


44 وک ر رہ 


Ё >Z .‏ £ 
في البحرفاردت أناعيبها وكان وراء هم 


ааа 
e “22 РР TL 
оаа 


Еля С WA А 
Е 

ХХА ооо ЖЫ; 
АД AWAN 6 
¿G Gu قاراد ريك أن‎ 
a До; awaaga 


Oa kj 


et 


(1) Watau wani kamfani ne na matalauta, suna sana'ar daukar kaya a cikin tëku. 
Sharika watau kamfani a ciniki ya halatta da sharuddansa. 


(2) Wannan ya nina cêwa kirkin uba yana amfanin diyansa, haka gari na daraja 
saboda samun mutanen kirki a cikinsa, kamar yadda yake KasKanta da kaskancin 
mazaunansa bisa dalilin da farko an kira garin “alkarya' saboda rówar mazauna, kuma aka 
kira shi Madina sabóda darajar yáran nan biyu da ubansu da taskarsu. Alkarya ita ce 
Karamin gari watau Kauye, kuma Madina ita ce babban gari. 
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83. Kuma suna tambayar ka KEEA ўа Е] F И ç 
daga Zulkarnaini,“” Ка се, “Zan _ | 
karanta muku ambato daga gare С) ينه ڪا‎ 
shi.” 


84. Lalle ne Mu, Mun ba shi СО. AWA Ji АСЕ 
mulki а cikin Rasa, kuma Muka ba @ شيع سببا‎ СЕЕ * 


shi daga kowane abu, hanya (zuwa 
ga muradinsa). 


85. Sai ya bi hanya. О 6 
86. Наг а lokacin аа уа isa ра رر و‎ РЕЯ 
mafadar гапа, Кита уа ѕате ta еек ik 

tana bacëwa a cikin wani ruwa mal ТИ: 222 
bakar laka, kuma уа sami wadansu WAN a 
mutane а wurinta. Muka ce, “Yá (зс; 91555916) 
Zulkarnaini, imma dai Ка azabtar, m ü; 
kuma imma ka riki kyautatawa a 
cikinsu.” 

87. Ya ce, “Amma wanda ya yi WA AA قال أمامن ظارفصوق تعر‎ 
zalunci, to, za mu azabta shi, sa'an 75 
папа тауаг da shi zuwa ga Ubangi- СОКЕ" bae A عد‎ 


jinsa, sai kuma Ya yi masa azaba, 
атаба abar kyama. 


5 š L L L PLLC w“ 2% 2 
„ 88. “Kuma атта wanda уа yi а А j 55510 
imani kuma уа aikata aikin kwarai, 
~ ° ° 7 = > “as я < 
to, zã mu yi sakamako a gare shi e | ЕИ 


(watau Куаша) mai kyau, ? Кита 
za mu gaya masa sauki дара umur- 
ninmu.” 
а | 25 


89. Sa'an пап kuma ya bi hanya. OA ее 


(1) Zulkarnaini ап ce Sarki ne yana bin shari’ar Ibrahim, ga hannunsa ya musulunta, 
sünansa Askandar. Haliru Wazirinsa ne yana tafiya a gaban yakinsa, kuma dan innarsa, 
watau dan Khalarsa ne. Shi пе ya gina Askandariyya. Sai dai ga maganar akwai warware 
Jüna. Allah Ya sani. Abin da ke a gabaninmu a nan, shi ne sanin cëwa Allah Ya ba shi 
mulki, ya kó уі shi bisa shara, уа уі Rarfi, da Rarfin Allah. 

(2) Kyauta mai kyau a nan ba Aljanna ba ce, dõmin maganar ta Zulkarnaini ce, idan 
ya ci Kasa, yana iya sanya masu imaninta a cikin hali mai kyau. Amma idan ап dauki 
maganar, ta Allah се, a cikin maganar Zulkarnaini ga kafiri, to, а nan “mai kyav’ sai ta 
zama Aljanna ke nan. 
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90. Har а 1бКасш da ya isa ga 
mafitar гапа, ya same ta tana fita а 
kan wadansu mutane (wadanda) ba 
Mu sanya musu wata kariya ba 
daga barinta. 


91. Kamar wancan, alhali kuwa, 
haKiKa, Mun këwaye da Jarrabawa 
ga abin da ke gunsa. 


92. Sa'an nan kuma ya bi hanya. 


93. Har a lokacin da ya isa a 
tsakanin duwatsu biyu, ya sami 
wadansu mutane daga gabaninsu. 
Ва su yi kusa su fahimci magana ba. 


94. Suka ce, “Ya Zulkarnaini! 
Lalle ne Yajüja da Majuja masu 
barna ne a cikin Kasa. To, ko za mu 
sanya haraji saboda kai, a kan ka 
sanya wani danni a tsakaninmu da 
tsakaninsu?” 


95. Ya ce, “Abin da Ubangijina 
Ya mallaka mini, a cikinsa ya fi 
zama alheri. Sai ku taimake ni da 
Karfi, in sanya babbar katanga a 
tsakaninku da tsakaninsu. 


96. “Kukawo mini guntayen ba- 
Kin karfe”. (Suka kai masa) har a 
lokacin da ya daidaita a tsakanin 
duwatsun biyu (ya sanya wuta a 
cikin Karfen) ya ce, “Ku hura (da 
zugazugali) Наг а lokacin da уа 
mayar da shi wuta, ya ce, “Ku kawo 
mini gaci (narkakke) in zuba a 
kansa.” 


97. Domin haka Ба za su iya 
hawansa ba, kuma Ба zà su туа 
hujewa gare shi ba. 


98. Ya се, “Wannan wata raha- 
ma се дара Ubangijina. Sai idan 
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18 — Süratul Kahf 4 ف‎ <J, 


wa'adin ©!) Ubangijina ya zo, ya OÉ s 
г : š عد رف‎ 

mayar da shi nikakke. Kuma ке 

wa'adin Ubangijina ya kasance 

tabbatacce.” 


99. Kuma Muka bar sashensu a PA ANAN JO وتركنابعضهم بوم‎ p 
гапаг nan, yana garwaya а cikin 


r 
جع‎ Z >Z > ñ Z> 7 


sãshe, kuma aka bisa a cikin Raho, D baang 
sai muka tara su, tarawa. “7 

100. Kuma Muka gitta Jahan- a Aa (Г 2$ وعرضتاجهتم‎ 
nama, а гапаг nan ga kafirai git- 
tawa. 

° f Ç. | Tv. igap NA 2 

101. Wadanda сопы ua عن ذكرى‎ Je كانت أعينيه ف‎ WI 
kasance a cikin rufi daga tuna”? Ni, 5-6 ga ре 
kuma sun kasance Ба su iya ѕаџга- @ < yi; £ 
rawa. 


A 2 77. 


102. Shin fa, wadanda suka ka- К 5 
firta sun yi zaton (daidai ne) su riKi pi < 
wadansu bayiNa, © majibinta bai- буо KING zS ker боШ, Gå 
ciNa? Lalle ne, Mun yi tattalin 1 
Jahannama ta zama 119312 ga kã- 


1224 


TREE ATEA 


firai. 
103. Ka ce, “Komu gaya muku A Aa “J 52 ¿A >Z "A 
game da mafifita hasira ga ayyuka? 2 оу JA 


(1) Wa'adin Ubangiji da fitowar Yajuj da Majuj. A yanzu babu wanda ya san inda 
suke zaune, sat Allah. 

(2) Allah Ya ntina yadda hãlin da ZulKarnaini ya Баг Yajuj da Majuj, watau sun 
garwaya a cikin Jünansu, sa'an nan kuma wannan ma'anar aka bayar da ita ga mutane 
wadanda ke bin son ransu, ba su bin shari'ar Allah, suna hargitse a tsakaninsu, har a yi 
büsar farko, su mutu, kuma а уі büsa ta biyu su tashi а cikin hargitsinsu, sai kuma а gitta 
Jahannama gaba gare su. 


(3) Zikr — tunawa — shi ne Alkur'ani da abin da ya tara na ibada da sauran 
ma'amaloli, dukansu ibada ne, matukar an bi аып da Allah Ya ajiye a cikinsu na hukunce- 
hukunce. 


(4) Wadanda suka riki wasu bayin Allah, suna Баша musu, kamar Yahüdu masu 
bauta wa Uzairu da Nasara masu Баша wa Isa da wasu Musulmi masu Баша wa wasu 
salihai, sun zama kafirai. Ma anar bautawar shi ne su KirKira wasu hukunce-hukunce ko 
wasu sifofi wadanda suka saba wa maganar Alkur'ani да Hadisi, sa'an nan su јіпріпа su 
zuwa ра wadannan Бауш Allah, su bi su da su. 
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104. “Wadanda aikinsu ya Басе 
a cikin rayuwar duniya, alhali kuwa 
$ипа zaton lalle ne sü, suna kyau- 
tata (abin da suke gani) aikin Kwa- 
rai?” 


105. Wadancan ne wadanda 
suka kafirta da ayoyin Ubangijinsu, 
da kuma haduwa da Shi, sai ayyu- 
kansu suka baci. Saboda haka ba za 
Mu tsayar musu da awo? Ба a 
Ranar Kiyama. 


106. Wancan пе, sakamakonsu 

shi ne Jahannama, saboda kafir- 
cinsu, kuma suka riKi ayoyiNa da 
ManzanniNa abin izgili. 
_ 107. Lalle ne, wadanda suka yi 
imani kuma suka aikata ayyuka na 
Kwarai, Aljannar Firdausi ta ka- 
sance ita ce liyafa a gare su. 


108. Suna madawwama a ci- 
kinta, ba su nèman makarkata daga 
barinta. 


109. Касе, “Dã teku"? ta kasan- 
ce tawada ga (rubütun) kalmomin 
Ubangijina, lalle ne da tëkun ta 
Kare a gabanin kalmomin Ubangi- 
jina su Kare, kuma ko da munje da 
misalinsa domin Kari.” 


110. Ka ce, “Ni, mutum ne ka- 
wai kamarku, ana yin wahayi zuwa 
gare ni cewa: Lalle ne, Abin bauta- 
warku, Abin bautawa Guda ne, 
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(1) Watau ko aunawa ba za a yi Ба balle а daidaita ma auni. 


(2) Ma’anar ãyar nanita ce Allah пе Mafi sani. Ilmin Allah ba shi da iyaka, ko kalmomin 
da suka dauki ma'anoninsa, ba za а iya rubuta su Ба, balle ma'anonin da ke cikinsu. 
Saböda haka abin da ke hankali ра mutum, shi ne ya уі aiki da dan ilmin da Allah Ya 
umurce shi da aiki da shi. Idan ya nêmi ya wuce nan, to, ya halakar da kansa domin bai san 
inda zai fada Ба. Wannan ilmin shi ne ѕһагга da aiki da ita. 
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19 — Süratu Maryam СОРУУ — 15 
ja, Z= ^— 2 > > и 
saboda haka wanda уа Каѕапсе © WANA 


yana fatan haduwa da Ubangijinsa, 
to, sai ya yi aiki па Kwarai. Kuma 
kada ya hada kowa ga bauta wa 
Ubangijinsa.” 1) 


= _ < 8 `w ў - 
8 p ~g pF = a 4 a RI 
1 د‎ `: A 5 сй e В pi — 2 Е. 9 { 0 ` т> xÀ .. 


>ы. AI jaan 


б ©з, P ani ТЕР. X 3 Y AND 
SURATU MARYAM NA серу дер P 





Tana karantar da hikimar samun diya da "ya ya ga mutane da 
tsarkake Allah daga haka. 





Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


PA cT & £, ~~ = 
1. K.H.Y. I.S. Ө Saxa — 
2. Ambaton rahamar Ubangijin- б دو‎ бый. РАВА 
ka ne ga BawanSa Zakariyya. GINA ذدررمتِريك‎ 
3. А lokacin da уа Кау Ө 225 115255. تاد‎ 3 
Ubangijinsa, kira боуаууе. 
4. Ya ce, “Ya Ubangijina! Lalle sic {32 KA ИКТ 
d za А ° قالربإف‎ 
ne ni, Kashi na daga gare ni ya yi لراس‎ 24 m 7 
rauni, kuma kaina ya kunnu da Ө Wa >) Akai 5 4 Ау A, 


furfura, kuma ban kasance maras- 
hin arziki ba game da kiranKa, yà 
Ubangiji! 


(1) Wannan aya, a dunkule, ta tara dukan abin da ke cikin sürar. Allah Ya shiryar da 
mu, ga kadaita Shi ga ibada, da yin ibadar, kuma yadda Allah Ya ce a yi ta, ga mai tsammanin 
rabo а Lahira. Wanda ba ya tsammanin rabon Lahira, уа tsaya ga duniya mai gushewa da 
sauri, to, shi ba a shiga batunsa ba. 
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5. “Kuma lalle ni, na ji tsóron D 
dangi a bayana, kuma matata ta 
kasance bakaranya! Sai ka ba ni 
wani mataimaki daga wajenKa. 


6. “Ya gaje ni, kuma ya yi gado 
daga gidan Yakuba. Kuma Ka 
sanya shi yardajje, ya Ubangiji!” 


7. (Allah Ya karba) “Ya 
Zakariyya! Lalle ne Mu, Muna yi 
maka bushara da wani yaro, sunan- 
sa Yahaya. Ba Mu sanya masa wani 
takwara ba a gabani.” 


8. Ya ce, “Ya Ubangijina! Yaya 
wani yaro zai kasance а gare ni, 
alhali kuwa matata ta kasance ba- 
karariya, kuma ga shi na kai ga 
matuka ta tsufa?” 


9. Yace, “Kamar wancan Uban- 
gijinka Ya ce. Shi a gare Ni mai 
sauki ne, kuma hakika Na halitta 
ka a gabanin haka, alhali ba ka 
kasance kome ba.” 


10. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
sanya mini alama.” Ya ce, “Ala- 
marka ita ce ka kasa yi wa mutane 
magana a darüruwa uku daidai.” 


11. Sai ya fita a kan mutanensa 
daga masalláci, sa'an nan ya yi 
ishara zuwa gare su da cewa, “Kuyi 
tasbihi sife da yamma.” 


12. Ya Yahaya! Ka kama littafi 
da karfi. Kuma Muka ba shi hu- 
kunci yana yaro. 2) 
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(1) Amfanin samun da ga mutumin kirki shi ne domin ya gaji kirkin kuma ya taimaki 
sauran danginsa, ya rayar da gida. Kuma wanda ba mutumin kirki ba yana yiwuwa ya 
sami dan kirki mai shiryar da shi zuwa ga hanyar Ewarai. 


(2) Yahaya dan Zakariyya, shi ne Annabi da aka bai wa hukunci tun yanã yãro. 
Kuma shi ne mai bãyar da bushira da Isa, amincin Allah ya tabbata a gare su. 
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13. Kuma (Mukassanya shi) abin 
girmamawa daga gunMu, kuma 
mai albarka, kuma ya kasance mai 
da'a da takawa. 


14. Kuma ma biyayya ga 
mahaifansa biyu, kuma bai kasance 
mai girman kai mai sabo ba. 


15. Kuma aminci ya tabbata а 
gare shi a ranar da aka haife shi da 
ranar da yake mutuwa da ranar da 
ake tayar da shi yana mai rai. 


16. Kuma Ка атбас Mar- 
уати? a cikin 1ай, а lókacin аа 
ќа tsallake daga mutanenta а wani 
wuri, а рёѓеп gabas. 


17. Sa'an nan ќа riki wani ѕһа- 
maki daga Багіпѕи. Sai Muka aika 
ruhinMu zuwa gare ta. Sai ya bay- 
yana a gare ta da siffar mutum 
madaidacı. 


18. Ta ce, “Lalle ni, ina nëman 
tsari ga Mai rahama daga gare ka, 
idan ka kasance mal tsaron 
addini!” 


19. Ya ce, “Abin sani kawai, ni 
Manzon Ubangijinki ne domin in 
bayar da wani yaro tsarkakke gare 
ki.” 

20. Tace, “A ma yaro zai kasan- 
се а gare ni alhali kuwa wani mutum 
bai shafe ni ba, kuma ban kasance 
karuwa ba?” 


21. Ya ce, “Kamar wancan 
Ubangijinki Ya се, ‘Shi a gare Ni 
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(1) An fara da Kissar Maryamu domin a nüna sakamakon da aka yi mata da sãmun 
dan kirki saboda kasancewarta mutumiyar kirki, kuma da ntina cëwa Annabi Isa ba dan 


Allah ba ne. 
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ç ' 5 ` 
кане ی م م‎ EA BN ی چ ی‎ SSA aa E EI ت‎ x AES aita ا ن لب‎ sss PSE PEPE ا‎ SAA MA AA ШЕ ИННЕК E E هک ج‎ 


mai saugi” ne. Кита dömin Mu 
sanya shi wata alama ga mutane, 
kuma wata rahama ce daga gare 
Mu.’ Кита abin уа kasance wani 
al'amari hukuntacce.” 


22. Sal ta yl cikinsa, sai ta tsalla- 
ke da shi ga wani wuri mai nisa. 


23. Sai nakuda ta kai ta zuwa ga 
wani kututturun dabiniya, ta ce, 
“Kaitona, da dai na mutu a gabanin 
wannan kuma na kasance wani abu 


{?? 


wulakantacce wanda aka manta! 


24. Sai (yaron da ta haifa) ya 2) 
kira ta дара karkashinta, “Kada ki 
yi baKin ciki! Hakika Ubangijinki 
Ya sanya wani marmaro а Karka- 
shinki. 

25. “Kuma ki girgiza zuwa gare 
ki game da kututturun dabinon ya 
zuba a kanki yana ’ya’yan dabino, 
rudabi nunannu. 


26. “Salkici, kuma ki sha, kuma 
ki ji sanyi ga idanunki. © То, idan 
kin ga wani daya daga mutane, sal 
ki ce, “Lalle ni, na yi alwashin azumi 
domin Mai rahama, saboda haka 


ba zan yi wa wani mutum magana 
ba’.” 
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(1) Mala'ikin da ya је ga Maryama а cikin 5йгаг mutum Jibrilu ne, Yá hüra a cikin 


wuyan rıgarta, sai ta yi ciki da Isa. 


(2) Annabi Isa, amincin Allah ya tabbata a gare shi, ya fara magana ga uwarsa tun а 
lõkacin da aka haife shi уара a KarKashin uwarsa. Gudãnar ruwan marmaro a KarKashinta 
da fitar da” ya "уап dabino дара kututturun dabino, alimu ne masu ntina cëwa Allah na iya 
halitta jariri ba da uba ba, kuma Yana tayar da matattu дара kabarinsu ba da wata wahala 


ba. 


(3) Jin sanyi ga idanu shi ne farin cikin saboda samun haihuwa. Ga ibadar Bani 
Isra' ila, mai azumi ba уа yin magana, amma ga Musulunci Allah Ya shafe wannan 
hukunci. Mai azumi yana magana sai dai апа son ya kama bakinsa дага maganar da bà ta 


ibada ba. 
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27. Sai ta je wa mutanenta tana 
dauke da shi. Suka ce, “Ya Marya- 
mu! Lalle ne, hakika, kin zo da wani 
abu mai girma! 


28. “Ya 'yaruwar Haruna! 
Ubanki bai kasance mutumin alfa- 
sha ba, kuma uwarki ba ta kasance 
karuwa ba.” 


29. Saita yi ishara zuwa gare shi, 
suka ce, “Yaya za mu yi magana da 
wanda ya kasance a cikin shimfidar 
tsumma yana jariri?” 


30. Ya се, “Lalle пе, ni bawan 
Allah ne, Allah Ya ba ni Littafi 
kuma Ya sanya ni Annabi. 1) 


31. “Kuma Ya sanya ni mai al- 
barka a inda duk na kasance, kuma 
Ya umurce ni da уір salla da zakka 
matukar ina da rai. 


32. “Kuma mai biyayya ga uwa- 
ta, kuma bai sanya ni mai kaushin 
zuciya ba marashin alheri. 


33. “Kuma amina ya tabbata a 
gare ni a ranar da aka haife ni da 
ranar da nake mutuwa da ranar da 
ake tayar da ni ina mai rai.” 


34. Wancan ne Isa dan Marya- 
mu, maganar gaskiya wadda suke 
shakka a cikinta. 


35. Ba уа kasancëwa ga Allah Ya 
riki wani dà.‘ Tsarki ya tabbata а 
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(1) Wannan ita ce maganar da Isa ya yi wa mutanen uwarsa dómin уа barrantar da ita 
daga tuhuma, kuma ya ntina matsayinsa ga Allah da mukaminsa na Annabci. 

(2) Ba ya kasancëwa ga Allah Ya riki da, domin bà Ya mutuwa balle Ya yi bukatar 
mai gado ga tsaron dükiya. Shi kadai ne, ba Ya bukatar wani da mai tsaron dangi dêmin 


kada su bar hanya. 
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| У м “Z, @ 4 X< 7 
gare shi! Таап Ya hukunta wani @ DHE SA AKAN AH А256) 


al'amari, sai kawai Ya ce masa, 
“Kasance.” Sai ya dinga kasan- 


cewa. 

36. “Kuma lalle Allah ne Uban- A Же, 5 3 ЖА; 
gijina® kuma Ubangijinku, sai ku 8 
bauta Masa. Wannan shi ne tafarki KY واا‎ 
madaidaici.” 

37. Sai Rungiyõyin” suka saba С: KK СЕН Жы E EG 

м с ss | 

wa jüna a tsakaninsu. To, bone ya Ü A م فويل‎ ү baa Š 
tabbata ga wadanda suka kafirta ORIF فو‎ 
daga halartar yini mai girma. ü 

38. Мёпе пе уа уі јіпѕи, © kuma Еле (GG Е zi 
mene пе ya yi ganinsu a ranar da ih m £ 
suke zo Mana! Атта azzalumal DEAA 
suná a cikin Bata bayyananna. 

39. Kuma ka yi musu gargadi da 3 ы. 

~ 5 9 : 3 МЛ اذ‎ 12 \ о, 

гапаг nadama а 1бКасш da aka 25 э”: ~ z 
hukunta al'amari, alhali kuwa suna © С ТУ булуу» 
a cikin bata, kuma sü ba su уш 
imani. 


ص ص و “Z‏ 


40. Lalle ne Mü, Mü ne ke ga- ORANE ©, У 9 26) 


don Kasa $) da wanda yake а kanta, 
kuma zuwa gare Mu ake mayar da 
su. 


(1) Tana a cikin maganar isa a lókacin da ya girma yana wa'azi ga mutanensa. 
Sabõda haka aka raba ta da maganar farko а lókacin da yake jariri. 


(2) Bayan dauke Annabin Allah Isa dan Maryama Rungiyöyin mutane sun saba wa 
Jünansu a cikin sha'aninsa. Yahüdu suna sükar sa, Nasara suka kasu uku: Nastüriyya suka 
ce, “Shi dan Allah ne”, Malakaniyya suka ce, “Shi ne na uku din uku,” Ya'akubiyya, suka 
се, “Shi ne Allah.” Saboda haka Nasara suka haihaye kuma suka zurfafa, sa'an nan Yahüdu 
suka takaita kuma suka yi suka gare shi. 

(3) A ranar Lahira a lokacin da ake yi musu hisabi a gaban Allah ganinsu da jinsu 
suna da kyau kwarai, amma a nan diniya suna a cikin makanta da kurumci saboda Batar 
da suka yi, suka Karyata Isa, aminci ya tabbata a gare shi. 

(4) Tun da yake Mü ke gadon Kasa da wanda yake a cikinta, ba za Mu yi bukatar 
samun wani тарай! ba. 


19 — Süratu Maryam 


41. Kuma ambaci Ibrahim Wa 
cikin Littafi. Lalle shi ya kasance 
mai yawan gaskatawa, Annabi. 


42. A lokacin da ya се wa uban- 
sa, “Ya baba! Don me kake bauta 
wa abin da bå ya Ji, kuma bà ya ga 
ni, kuma bà ya wadatar da kome 
Чага barinka? 


43. “Ya baba! Lalle ni, hakika, 
abin da bai Je maka ba na ilmi ya zo 
mini, saboda haka ka biniinshiryar 
da kai wani tafarki madaidaici. 


44. “Yababa! Kada ka bauta wa 
Shaidan. Lalle Shaidan ya kasance 
mai sabawa ga Mai rahama. 


45. “Ya baba! Lalle ne ni ina 
tsoron wata azaba daga Mai raha- 
ma ta shafe ka, har ka zama masoyi 
ga Shaidan.” 


46. Ya ce, “Ashe, mai gudu ne 
kai daga gumakana? Ya Ibrahim! 
Lalle ne, idan ba Ка hanu ba, haki- 
Ка, zan jêfe ka. Kuma ka Kaurace 
mini tun kana mai mutunci. 


47. Ya се, “Aminci” ya tabbata 
a gare Ка! Zan nêmi Ubangijina Ya 
gafarta maka. Lalle Shi Ya kasance 
Mai girmamawa gare ni. 


48. “Kuma ina nisantar ku da 
abin da kuke kira, baicin Allah, 
kuma ina kiran Ubangijina, 


X. — 
ёё у „42 2© = ره لا , > ر‎ 
©з 29 УКСА SF 


КУСА О ЕЛ) 
GEN у; 
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Са: — ҮШҮ? 
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raen A‏ لك 
G Éa‏ @ 


A رعو‎ YA 5 == £ دح‎ ⁄ Z > к 


1 وماتدعورت من دو نزالله اد | 


KANA 


06458, 


(1) Ibrahim уа уі ЁбЁагїп shiryar да ubansa, sai даі Allah Баі пиб shiryuwarsa Ба. 
Daga cikin amfanin haihuwa akwai abin haihuwa уа shiryar da таһаійпѕа, уа уі masa 


nasiha gwargwadon hali. 


(2) Ibráhim уа mayar da тарапа mai kyau da laushi da aminci ga maganar ubansa 
mai muni da gautsi da tsoratarwa. Wannan yana koyar da yadda ake kira zuwa ga Allah da 
kuma yadda ya kamata a tausasa wa uba ko da shi kafiri ne. 
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tsammanin kada in zama marashin 
arziki game da kiran Ubangijina.” 


49. To, sa'ad da ya nisance su 
da abin da suke bautawa, baicin 
Allah, Muka ba shi Is'haka da 
Ya'akuba, alhali kuwa kowanensu 
Mun mayar da shi annabi. 


50. Kuma Muka yi musu kyauta 
daga RahamarMu, kuma Muka 
sanya musu harshen gaskiya“? 
madaukaki. 


51. Kuma ka ambaciMusa a ci- 
kin Littafi. Lalle ne shi, ya kasance 
zababbe, kuma ya kasance Manzo, 
Annabi. 


52. Kuma Muka kira shi daga 
gefen dütse na dama, kuma Muka 
kusanta shi yana abokin ganawa. 


53. Kuma Muka yi masa kyauta 
daga RahamarMu da dan'uwansa 
Haruna, ya zama Annabi. 


54. Kuma Ка ambaci Isma'ila а 
cikin Littafi. Lalle shi, ya kasance 
mai gaskiyar alkawari, kuma ya 
kasance Manzo, Annabi. 


55. Kuma ya kasance yana 
umurnin mutanensa 2? da salla da 
zakka. Kuma ya kasance yardajje 
a wurin Ubangijinsa. 


56. Kuma ka ambaci Idrisa a 
cikin Littafi. Lalle shi, ya kasance 
mai yawan gaskatawa, Annabi. 


“>Z Z XZ > 2 Z 47 


А Z эи <‏ ليل بو 
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EL ERT 63 8 
S Ge | وکان‎ 
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3 


ZË Z 155,27 YAN É 7 Ia 
ونلدينله من جانب الطورا لا من وقربنله ييا‎ 
@ هرون يا‎ aa 


64 نميل إل‎ Йа ДУ; 
GSP SEA 


(1) Harshen gaskiya, shi ne yabo mai kyau daga Allah da mutane. Wanda ya yanke 
wa mutanensa dömin Allah, to, zai saka masa da wadansu mutanen kirki, domin su debe 


masa kewa. 


(2) Matarsa da 'ya'yansa da Jurhum, yana umurninsu da salla da zakka. Yana 
wajaba ga mutum уа umurci iyalinsa da tsare hakkokin Allah. 
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57. Muka daukaka shi a wuri 
madaukaki. 


58. Wadancan sü ne wadanda 
Allah Ya yi wa niima дара Anna- 
bawa daga züriyar Adamu, kuma 
Чага wadanda muka dauka tare da 
Маһи, kuma дара züriyar Ibrahim 
da Isra'la, Кита дага wadanda 
Muka shiryar kuma Muka zabe su. 
Idan апа karatun ayoyin Mai raha- 
ma а kansu, sai su fadi suna masu 
sujada kuma тази küka. 


59. Sai wadansu 'yan baya 
suka maye a bayansu suka tozarta 
salla, kuma suka bi sha'awowinsu. 
To, da sannu za su hadu da wani 
sharri. 


60. Face wanda ya tuba, kuma 
ya yi imani, kuma ya aikata aiki na 
kwarai. То, wadannan suna shiga 
Aljanna, kuma ba a zaluntar su da 
kome. 


61. Gidajen Aljannar zama wad- 
da Mai rahama ya yi alkawarin 
bayarwa ga bayinSa (masu aikin 
imani) a fake. Lalle ne Shi, alka- 
warin ya kasance abin riskuwa. 


62. Ba su jin yasassar magana a 
cikinta, face sallama. Kuma suna da 
abinci, a cikinta, safe da maraice. 


63. Wancan Aljannar ce wadda 
Muke gadar da wanda ya kasance 
mai aiki da takawa daga bayiNa. 
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(1) An ruwaito cewa wannan zai auku a lokacin Tashin Kiyama ne a bayan tafiyar 
salihan wannan al'umma ta Muhammadu. Za su dinga barbarar jünansu а cikin hanyoyi. 
Su tozarta salla, su gina manyan gidaje su hau dukan abin da aka hana su, su tufanci abin 


da aka hana su. Kurdabi. 
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64. (Suna masu cewa) “Kuwa ba 
mu sauka?? face da umurnin 
Ubangijinka (Muhammad). Shi ne 
da mulkin abin da ke a gaba gare 
mu да abin da Ке a bayanmu da 
аып da ke a tsakanin wannan.” 
Кита 2) Ubangijinka bai kasance 
Wanda ake mantawa ba. 


65. Shi ne Ubangijin sammai da 
Kasa da abin da yake a tsakaninsu. 
Sai ka Баша Masa, kuma ka yi 
haKuri ga bautarSa. Shin, Ка san 
wani takwara a gare Shi? 


66. Kuma mutum yana cëwa, 
“Shin, idan na mutu, lalle ne, haki- 
Ka, da sannu 7а а fitar da ni ina mai 
га1?” 


67. Shin, kuma mutum ba zal 
tuna Ба cëwa lalle ne Mun halitta 
shi a gabani, alhali kuwa bai kasan- 
ce kome ba? 


68. To, Muna rantsuwa da 
Ubangijinka, lalle ne, Muna tayar 
da su da kuma shaidanun, sa'an 
nan, kuma, lalle Muna halartar da 
su da kuma shaidanun, sa'an nan, 
kuma, lalle Muna halartar da su a 
gëfen Jahannama suna gurfane. 


69. Sa'an nan kuma, lalle, Muna 
fizge wanda yake mafi tsananin 
girman kai ga Mai rahama дара 
kowace Kungiya. 


2 


NA‏ — شور مرت 


D z 42 
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م نزع منک kat‏ اهم اشد 


227915 


(1) ’ Yan Aljanna suna cêwa Ба mu sauka а wadannan gidãje ba sai аа umurnin 
Ubangijinka, kai mai karatu, Allah Mai таПакаг Коте, kuma Коте ауа пе mai nüni zuwa 


gare Shi, saboda haka ba a mantawa da Shi. 


(2) Maganar Allah ce a bayan maganar уап Aljanna dömin ta'akibi da Rãrin bayãni 


ga maganarsu. 
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70. Sa'an nan kuma, lalle Müt ne 
Май sani ga wadanda suke sü ne 
mafiya cancantar Konuwa da ita. 


71. Kuma babu kowa daga gare 
ku sai mai tuzga mata.” Ya ka- 
sance wajibi ga Ubangijinka, 
hukuntacce. 


72. Sa'an nan kuma, Mu tsêrar 
da wadanda suka yi aiki da takawa, 
kuma Mu bar azzalumai a cikinta 
gurfane. 


73. Kuma idan апа karatun ayo- 
yinMu, bayyanannu a kansu, sai 
wadanda suka kafirta su ce wa wa- 
danda suka yi imani, “Wane daga 
Kungiyoyin biyu ya zama mafi alhe- 
ri ga matsayi, kuma mafi kyaun 
majalisa?” 


74. Kuma da yawa daga muta- 
nen Karni Muka halakar a gaba- 
ninsu, sü (wadanda Muka halakar) 
din пе mafi kyaun kayan daki da 
тарапа °). 


75. Ka ce, “Wanda ya kasance a 
cikin bata, sai Mai rahama Ya yal- 
wata masa yalwatawa, har idan sun 
ga аып da ake yi musu wa'adi, 
imma azaba ko Sa'a, to, zà su sani, 
wane ne yake shi ne mafi sharri ga 


wuri, kuma mafi гаши ga runduna!” 
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(1) Idan an tara mutane domin hisabi, апа ajiye wuta a tsakanin mutane da Aljanna, 
sa'an nan а gitta siradi а kan wutar domin mutane su bi а kansa su Kêtare wutar zuwa 
Aljanna, kuma wadansu su fada a cikin wutar domin azaba dawwamamma ko kuma ta 


dan lokaci gwargwadon laifi. 


(2) Kayan daki na jin dadi kamar gadaje da kujêri da kayan cin abin ci. Magana kuwa 
ita ce wurin da ake gani ga mutum kamar tufafinsa da sürar jikinsa da dukan abin gani 


daga gare shi. 
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76. Kuma Allah na Kara wa wa- 
danda suka nêmi shiryuwa da shir- 
iya. Kuma ayyuka masu wanzuwa 
na Kwarai ne mafi alhëri a wurin 
Ubangijinka ga lãda, kuma тай 
alheri ga makoma. 


77. Shin, ka ga wanda ya kafirta 
da ayoyinMu, kuma ya ce, “Lalle ne 
za a ba ni dukiya da diya?” 

78. Shin, ya tsinkayi gaibi ne, ko 
kuwa ya dauki wani alkawari daga 
Mai rahama ne? 


79. A'aha! Za mu rubiita abinda 
yake fada, kuma Mu yalwata masa, 
daga azaba, yalwatawa. 


80. Kuma Mu gade shi ga abin 
da yake fada, kuma ya zo Mana 
yana shi kadai. 


81. Kuma suka riki gumaka, D 
baicin Allah, domin su kasance 
mataimaka a gare su. 


82. A'aha! Za su kifirta da iba- 
darsu, kuma su kasance makiya a 
kansu. 


83. Shin, ba ka gani ba cewa 
Mun saki shaidanu ‘2’ а Кар kafirai 
suna shushuta su ga zunubi shushu- 
tawa? 


84. Saboda haka kada ka yi gag- 
gawa а kansu, Muna yi musu £i- 
dayar ajali ne kawai, Kidayáwa. 
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(1) Gunki, shi ne dukan abin bautawa wanda ba Allah ba. Wanda ya riki wani salihi 
ko mala'iki ko aljani, yana Баша masa, to, ya rike shi gunki ke nan. Ваша, ita ce bin 
umurni da barin hani. Wanda ya bi umurnin da ba na Allah ba, ko ya bar аып hanin da ba 
na Allah ba, to, уа Баша wa mai umurnin ko mai hanin, ya rike shi gunki baicin Allah. 


(2) Idan shaidanu sun ga mai wa'azin gaskiya, sai su dinga shüshüta mabiyansu 
domin su yi fada da mai wa'azin, domin kada su saurare shi har su gàne Batarsu. Shaidan 


shi ne mai Batar da wani, mutum ne ko aljani. 


464 


\4 


19 — Süratu Maryam 


85. А гапаг da Muka tara masu 
taKawa zuwa ga Mai rahama suna 
bakin girma. 

86. Kuma Muna kora masu laifi 
zuwa Jahannama, gargadawa. 


87. Ba su mallakar ceto, face 
wanda уа riki alkawari а wurin Mai 
rahama. 


88. Kuma suka се, “Mai rahama 
Ya riki da!” 

89. Lalle ne, hakika, kun zo da 
wani abu mai girman muni. 


90. Sammai suna kusa su tsat- 
tsage saboda shi, kuma Kasa ta 
kece, kuma duwatsu su fadi, suna 


karyayyu. 
91. Domin sun yi da'awar da ga 
Mai rahama. 


92. Alhali ba ya kamata ga Mai 
rahama ya riki wani da. 


93. Dukan wanda yake a cikin 
sammai da Kasa bai zama ba face 
mai Jë wa Mai rahama ne yana 
bawa. 

94. Lalle ne, hakika, Ya lissafe 
su, kuma уа ауе su kidaya. 


95. Kuma dukan kowanensu 
mai je Masa ne a Ranar Kiyama 
yana shi kadai. 


_ 96. Lalle ne wadanda suka yi 
imani, kuma suka aikata ayyuka na 
kwarai, Mai rahama zai sanya 
musu so.) 
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(1) Wanda ya bi Allah da gaskiya, Allah zai sanya zukatan mutane su so shi, kamar 
yadda yake a cikin Hadisi wanda Imam Tirmizi ya ruwaito daga Sa'ad da Abu Huraira. 
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97. Sa'an nan abin sani kawai, А25 6 ОИЕ 2 356 
Mun ѕаџќаќаг da shi (AlKur'ani) а 5 58 ا‎ к 
harshenka, domin Ка yi bushara da @ لدا‎ YA EA] 


shi ga masu aiki da takawa, kuma 
ka yi gargadi da shi ga mutane masu 
tsananin hustima. 


98. Kuma da yawa Muka ha- 2 224 D э EE м5; 
lakar da mutanen Karnöni a gaba- A't Er 
ninsu. Shin, kanã jin motsin wani 5) 5, Ñ. т منم من‎ 


guda daga gare su, ko kuwa Капа jin 
wata duriya tasu? 


4 ¬ 
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Tana karantar da cêwa Alkur'ani ko Musulunci, abu ne mai 
sauki domin shiryar da mutane zuwa ga sauki, babu wahala a 
cikinsa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


2. Ba Mu saukar da AlKur'ani a ИКТ Д2 К 
gare Ка domin Ка wahala Ба. 9 SA = 4 у” 

3. Face domin tunãtarwa ga وم‎ еј 
wanda ke tsoron Allah. GREA إلا نڪر‎ 

4. (An saukar da shi) saukarwa о Eio ال‎ E 


daga Wanda Ya halitta Kasa da 
sammai madaukaka. 
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5. Маі rahama, Ya daidaita 1) а 
kan Al’arshi. 


6. Abin da yake a cikin sammai 
Маза, ne, da аып da yake a cikin 
Kasa da abin da yake a tsakaninsu 
da аып da ke karkashin turbaya. 


7. Kuma idan ka bayyana da 
magana, to, lalle Shi, Yana sanin 
asiri da mafi boyuwa. 


8. Allah, babu abin bautawa face 
Shi. Yana da sunaye mafiya kyau. 


9. Kumashin, labarin Musa yà Je 
maka? 


10. A lokacin da ya ga wata 
wuta, sal уа ce wa iyalinsa, “Ku 
dakata. Lalle ne! ni, na tsinkayi wata 
wuta, tsammanina in zo muku da 
makamashi daga gare ta, ko kuwa 
in sami wata shiriya a kan wutar.” 


11. Sa'an nan a lokacin da ya je 
mata, aka kira shi, “Ya Musa! 


12. “Lalle ne, Ni ne Ubangi- 
jinka, sai ka debe takalmanka. 2) 
Lalle ne kana а rafin nan abin 
tsarkakëwa, Duwa. 


13. “KumaNi, Nazabeka. Saika 
saurara ga abin da ake yin wahayi. 


14. “Lalle Ni, Ni ne Allah. Babu 
abin bautawa face Ni. Sai ka bauta 
Mini, kuma ka tsayar da salla do- 
min tuna Ni. 
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(1) Allah Ya daidaitu а kan AVarshi 02102162 wadda ta dace da Shi. Watau Бауаш пе 
ga cewa Allah Ya mallake kome, kuma kome yana а gaban idanunSa, babu abin da ya 
boyu a gare Shi, tun da Ya daidaitu a kan Al'arshi wanda ya hadiye kome а cikinsa. 

(2) An ce wa Musa ya debe takalmansa domin suna da najasa ko kuwa sü kansu 
najasa пе dómin ya shiga wuri mai tsarki wanda ake kira 'Duwa a cikin sahárar Sinai а 


tsakanin Masar da Madyana. 
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15. “Lalle ne Sa'a mat zuwa се, 
Ina kusa da In boye ta dõmin a saka 
wa dukan rai da abin da yake aika- 
tawa. 


16. “Saboda haka, kada wanda 
Ба ya уш imani da ita kuma ya bi 
son Zuciyarsa, уа taushe ka дара 
gare ta har ka halaka. 


17. “Kuma wace ce waccan ga 
>” 


damanka ya Musa! 


18. Ya ce, “Ita sandata ce, ша 
dogara a kanta, kuma ina kakkabar 
ganye da ita a kan kananan bisa- 
shena, kuma ina da wadansu buka- 
(ӧсі na dabam a gare ta.” 


19. Ya ce “Ka yi jifa da ita, ya 
Musa!” 

20. Sal ya jefa ta. Sai ga ta dab- 
bar macijiya, tana tafiya da gag- 
gawa. 


21. Ya ce, “Ka kama ta, kuma 
kada ka ji tsoro. Za Mu mayar da 
ita ga halinta na farko. 


22. “Kuma ka hada hannunka 
zuwa ga damtsenka, ya fita yana 
fari, babu sofane, wata aya ta da- 
bam. 


23. “Domin Mu nuna maka 
daga ayoyinMu manya. 


24. “Ka tafi zuwa ga Fir'auna. 
Lalle shi, ya Ketare haddi (da gir- 
man kai).” 
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(1) Amfanonin sanda: ana гіќоп alKibla а cikin daji (а zama sitra, апа dõgara a kanta 
535503 рајіуа Кб гаџпі. Limámin Jumma’a па dógara a kanta a lokacin huduba, апа fita 
da ita а cikin ruwan sama апа dogara a kanta, ana dükan iyali da ita dõmin ladabtarwa. A 
cikin wani Hadisi Annabi ya ce, “Ka гаїауе sandarka inda iyalinka suke ganin ta.” Rikon 
sanda na sanya farkawa ga barin duniya, watau mai ita ya zama a cikin halin tafiya. 
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25. Ya ce, “Ya Ubangiji! Ka 
büda ® mini Rirjina. 


26. “Kuma ka saukake mini al- 
amarina. 


27. “Kuma Ka warware mini 
wani Kulli daga harshena. 


28. “Su fahimci maganata. 


29. “Kuma Ka sanya mini wani 
mataimaki daga mutanena. 


30. “Haruna dan'uwana. 
31. “Ka karfafa halittata da shi. 


32. “Kuma Ka shigar da shi a 
cikin al'amarina. 


33. “Domin mu tsarkake Ka da 
yawa. 


34. “Kuma mu tuna Ka da 
yawa. 


35. “Lalle Kai, Ka kasance Mat 
gani gare mu.” 


36. Ya ce, “Lalle ne, an ba ka 
rokonka, ya Musa! 

37. “Kuma lalle ne, hakika, Mun 
yi wata baiwa gare ka a wani loka- 
cin na dabam. 


38. “A lokacin da Muka yi wa- 
hayin abin da aka yi wahayi zuwa 
ga uwarka. 

39. “Cewa, “Ki jefa shi a cikin 
akwatin nan, sa'an nan ki jêfa shi a 
cikin kogi, sa'an nan kogin ya jefa 
shi a раба, wani maKiyi Nawa kuma 
makiyi nasa ya dauke shi.’ Kuma 
Na jefa wani so daga gare № а 
kanka. Kuma domin a rike ka da 
kyau a kan ganiNa. 
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(1) Ma'anar büda Kirji, shi ne a sanya masa hakuri. 
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40. “A sa'ad da 'yaruwarka ke 
tafiya har ta ce, “Shin, їп shiryar da 
ku ga wanda ke rënonsa? Sai Muka 
mayar da kai zuwa ga uwarka do- 
min idonta ya yi ѕапуі kuma ba zà 
ta yi baKin ciki ba. Kuma Ка kashe 
wani rai, sa'an nan Muka tserar da 
kai daga bakin ciki, kuma Muka 
fitine ka da wadansu fitinoni. Sa'an 
nan ka zauna shekaru a cikin muta- 
nen Madyana. Sa'an nan kuma ka 
zo a kan wata kaddara, ya Musa! 


41. “Kuma Na zabe ka domin 
Kaina. 


42. “Ka tafi kai da dan'uwanka 
game da ayoyiNa, kuma kada ku yi 
rauni ga ambatoNa. 


43. “Ku tafi ku biyu zuwa ga 
Fir'auna. Lalle shi, уа Ёё{аге haddi 
(ga girman kai). 


44. “Sai ku gaya masa magana 
mai laushi, 2) tsammaninsa yana 
tunawa ko kuwa ya ji tsoro.” 


45. Su biyu suka ce, “Ya 
Ubangijinmu! Lalle ne muna tso- 
ron ya yi gaggawa a kanmu, ko ya 
Кеїаге haddi.” 


46. Ya ce, “Kada ku Ji tsoro. 
Lalle Ni, Ina tare da ku,Ina ji, kuma 
Ina gani. 


47. “Sai Ки [6 masa, sa'an пап ku 
ce, Lalle mu, Manzanni biyu ne na 
Ubangijinka, sai ka saki Bani Is- 
rã lla tare da mu. Kuma kada ka yi 
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(1) Idonta уа yi sanyi, watau ta ji dadi saboda ganin danta. 

(2) Wannan shi ne dalilin umurni da alhëri da hani daga sharri, kuma a yi haka da 
magana mai laushi ga wanda yake da iko da Karfi. Kó dà ga wanda Allah Ya tsare da 
tsarinSa пе, balle ра wanda bai taki kome ba. Ta haka ne mai wa'azi Ке للك‎ 
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musu azàba. Hakika, mun zo maka 
da wata ауа дара Ubangijinka. 
Kuma aminci ya tabbata ga wanda 
ya bi shiriya. 


48. ““Lalle mü, hakika, an yi 
wahayi zuwa gare mu, cëwa azaba 
{апа a Кап wanda ya Karyata, kuma 
ya Jüya baya.” 


49. Ya ce, “To, wane ne Ubangi- 
jinku? Ya Musa!” 


50. Ya ce, “Ubangijinmu Shi ne 
Wanda Ya bai wa dukan kome ha- 
littarsa, sa'an nan Ya shiryar.” 


51. Ya ce, “To, mëne halin Kar- 
nönin farko?” 


52. Ya се, “Saninsu yana a wurin 
Ubangijina, Ubangijina ba Ya Васё- 
wa kuma ba Ya mantuwa. 


53. “Wanda Ya sanya muku 
kasa shimfida, kuma Ya shigar 
muku da hanyoyi a cikinta, kuma 
Ya saukar da ruwa daga sama.” 
Sa'an nan game da shi” Мика fitar 
аа naui-naui daga tsirüruwa 
dabam-dabam. 


54. Ku ci kuma ku yi kiwon dab- 
bobin nr'imarku. Lalle ne, а cikin 
wannan akwai ayoyi ga masu 
hankali. 


55. Daga gare (а? Muka halitta 
ku, kuma a cikinta Muke mayar da 
ku, kuma daga gare ta Muke fitar 
da ku a wani lokaci па dabam. 


(1) Ruwan. 
(2) Kasa. 
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56. Kuma lalle, hakika, Mun 
nuna masa ayoyinMu dukansu, sai 
ya Karyata, kuma ya Kiya! 


37. Ya ce, “Shin, ka zo mana ne 
domin ka fitar da mu daga Kasarmu 
game da sihirinka, ya Musa? 


58. “To, lalle ne, muna zo maka 
da wani sihiri irinsa. Sai ka sanya 
wani wa'adi a tsakaninmu da tsaka- 
ninka, ba mu saba masa mu, kai 
kuma ba ka sabawa, a wani wuri 
mai dacêwa.” 


59. Ya ce, “Wa'adinku shi ne 
ranar kawa, kuma a tara mutane da 
hantsi.” 


60. 531 Firauna ya Jüya, sa'an 
nan ya tara mugunyar dibararsa, 
sa'an nan kuma ya zo. 


61. Musa ya се musu, “Kai- 
tonku! Kada ku KirKira Karya ga 
Allah, har Ya tumbuke ku da wata 
атаба. Kuma wanda ya KirKira Ra- 
гуа, уа їабе.” 


62. Sai suka yi Jayayya ga 
alamarinsu a tsakaninsu, kuma 
suka asirta ganawa. 


63. Suka ce, “Lalle ne wadannan 
biyun, hakika, masihirta ne, suna 
nufin su fitar da ku daga Kasarku 1) 
game da sihirinsu, kuma su tafi da 
tabi'arku mafificiya. 


64. “Sai ku hada dabararku, ѕа”- 
an nan kuma ku tafi a sahu guda, 
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(1) Ya fara da 519355 domin ya karkatar da hankalin mutane daga ayoyin Allah. 
Cewarsa ya yi nufin ya fitar da ku daga Kasarku, shi ne siyasa, dõmin idan mutane suka ji 
maganar fitarwa daga Kasa, sai su manta da kõwace irin magana ta wani alheri. 
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kuma hakika, wanda ya rinjaya, а 
yau, ya rabbanta.” 


65. Suka ce, “Ya Musa! Imma Ка 
jefa, ko kuma mu kasance farkon 
mal jefawa.” 

66. Ya ce, “A'a, Ки jêfa.” Sai ga 
igiyoyinsu da sandunansu апа sü- 
ranta su a gare shi, daga sihirinsu, 
lalle suna tafiya da sauri. 

67. Sai Musa ya [1 tsoro a cikin 
ransa. 

68. Muka ce, “Kada Ка ji tsõro. 
Lalle kai ne тай daukaka. 


69. “Kuma ka [612 abin da Ке а 
cikin hannun damanka, ta cafe аып 
da suka aikata. Lalle ne abin da 
suka aikata, makircin masihirc пе, 
kuma 1225121161 ba уа сш nasara а 
duk inda ya je.” 


70. Sai aka jefar da masihirtan 
suna masu sujada, suka ce, “Mun yi 
imani da Ubangijin Haruna da 
Musa.” 

71. Yace, “Kun yi imani saboda 
shi a gabanin in yi muku izni? Lalle 
shi, hakika, babbanku ne wanda ya 
sanar da ku sihirin! To, lalle ne zan 
kakkatse hannayenku da kafa- 
funku а tarnaki, kuma lalle zan tsire 
ku a cikin kututturan itãcen dabino, 
kuma lalle za ku sani wanenmu ne 
mafi tsananin azaba, kuma wane ne 
mafi wanzuwar (azaba).” 


72. Suka ce, “Ba za mu fifita ka 
ba faufau a kan abin da ya zo mana 
da Ya Кара halittarmu sai ka hu- 
kunta abin da kake mai hukuntawa, 
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ai kana Kare wannan rayuwar dû- 
niya kawai ne. 


73. “Lalle mü, mun yi imani da 
Ubangijinmu domin Ya gafarta 
mana laifuffukanmu da abin da ka 
tilasta mu a kansa na sihiri. Kuma 
Allah ne Mafi alheri, kuma Mafi 
wanzuwa.” 


74. Тае) shi, wanda ya je wa 
Ubangijinsa yana mai laifi, to, lalle 
ne yana da Jahannama, ba ya mutu- 
wa a cikinta kuma ba ya rayuwa. 


75. Kuma wanda ya je Masa 
yana mai imani, alhali kuwa ya 
aikata aikin Rwarai. to, wadannan 
suna da darajoji madaukaka. 


76. Gidajen Aljannar zama, ko- 
guna na gudana daga karkashinsu, 
suna madawwama a cikinsu. Kuma 
wannan ne sakamakon wanda ya 
tsarkaku. 


77. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
yi wahayi zuwa ga Musa cewa, “Ka 
yi tafiyar dare da bayiNa. Sa'an nan 
ka doka musu hanya a cikin teku 
tana Kêkasasshiya, ba ka tsoron 
riskuwa, kuma ba ka fargabar nut- 
sewa.” 


78. Sai Fir'auna ya Ы su game da 
rundunarsa. Sai abin da ya rufe su 
daga kogin ya rufe su. 


79. Kuma Fir'auna ya batar da 
mutanensa, kuma bai shiryar (da 
su) ba. 
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(1) Aya ta 74 da ta 75 maganar Allah ce dömin Karin bayani а kan maganar masihirta 


a bayan sun musulunta. 
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80. Ya Bani Isra'ila! Lalle Mun 
tserar da ku daga maKiyinku, kuma 
Mun yi muku wa'adi a gêfen Dütsen 
nan na dama, kuma Mun sassaukar 
da darba da tattabaru dominku. 


81. Ku ci daga masu dadin abin 
da Muka arzüta ku, kuma kada ku 
Kêtare haddi a cikinsa har hushiNa 
ya sauka a kanku. Kuma wanda 
hushiNa ya sauka a kansa, to, lalle 
ne, ya fadi. 


82. Kuma lalle Ni, hakika, Mai 
gafara ne ga wanda ya tuba kuma 
ya yi imani, kuma ya aikata aikin 
Rwarai, sa'an nan kuma уа nêmi 
shiryuwa. 


83. “Kuma mene пе ya gag- 
gautar“? da kai ga barin muta- 
nenka? Ya Musa!” 


84. Ya ce, “Su ne wadannan a 
kan sáwüna, kuma na yi gaggawa 
zuwa gare Ka, уа Ubangiji! Domin 
Ka yarda.” 


85. Ya ce, “То, lalle ne, hakika, 
Mun fitini mutanenka daga ba- 
yanka,kuma Samiri ya batar da su.” 


86. Sai Musa ya koma zuwa ga 
mutanensa yana mai hushi, mal 
bakin ciki, ya ce, “Ya mutanena! 
Shin, Ubangijinku bai yi muku 
wa'adi ba, wa'adi mai kyau? Shin, 
lókacin ya yi tsawo a kanku ne, kó 


a KAN е >‏ عدو 


< эг ZZ 
کرو سے‎ 


CENS 


ا لايم ورلا AACA‏ 0 


т сро 
> سدس‎ ke E ый 


A PARAI 


и >” 7 


© فقدهوى‎ 
ИТЕ Ay YANI? 


орлеу: 


# وما ااا عر O‏ 


43121. е ارلا‎ Í% 
© бе; с») 


° لفإناقدفتتاقومك من بعك MAs‏ 


O m 


AGR usa keys رآ ب‎ 


Ki JANG ارد‎ КЕТА يڪم‎ 


(1) Musa ya zabi mutun saba'in daga Bani Isra'ila, dómin su tafi wurin Mikati tare, su 
ji maganar Ubangiji. A lokacin da ya yi kusa, sai ya yi gaggawa domin bege. Ko kuwa a 
bayan azumin kwana arba'in уа tafi a wurin MIKátin, Allah Ya fara yi masa magana game 
da mutanensa domin debe masa kewa. Sai ya kara da cêwa, “Suna nan а kan sawüna.” 
Watau suna nan a kan abin da na 1612 su a kansa па addini da akida ta tauhidi. Sai Allah 
Ya ce masa “A'aha! Sun musanya addininka da bautar maraki.” 
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kun yi nufi ne wani hushi ya sauka a 
kanku daga Ubangijinku, saboda 
haka kuka saba wa alkawarina 1 7 


87. Suka ce, “Ba mu saba wa 
alkawarinka® ba da Ikonmu, 
kuma amma an dora mana wa- 
dansu kaya masu nauyi daga abin 
Kawar mutanen ne, sai muka jefar 
da su. Sa'an nan kamar haka пе 
Samiri ya jefa. 

88. “Sal ya fitar musu da wani 
maraki, jikin mutane, yana riri, 
sa'an nan suka ce, “УУаппап ne 
gunkinku kuma gunkin Musa, sai 
ya manta’.” 


89. Shin, to, ba su ganin cêwa, ba 
ya mayar musu da magana, kuma 
ba ya mallakar wata cuta a gare su, 
kuma ba ya mallakar amfani? 


90. Kuma, hakika, Hartina ya ce 
musu daga gabani, “Ya mutanena! 
Lalle an fitinë ku da shi ne kawai. 
Kuma lalle Ubangijinku Mai raha- 
ma ne, sai ku bi ni, kuma ku yi da'a 
ga umurnina.” 


91. Suka се, “Ba za mu gushe ba 
faufau a kansa muna masu la- 
zimta, sai Musa уа komo zuwa 
gare mu.” 
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(1) Alókacin da Bani Isra'ila zà su fita daga Masar sun yi aron mundayen mutanen 
Masar dómin su ntina cêwa biki suke yi, ba gudu za su yi ба, dómin kada a Ы su da wuri. 
Wadannan mundayen ne Samiri ya tara a bayan tafiyar Mtisa zuwa ра MiRatin 
Ubangijinsa ya Kera musu maraki mai jiki irin na mutane da sauti irin na shanu, dómin ya 
yi masa magudanar iska a cikin cikinsa, idan iskar ta fito, sai aji ta da sauti kamar sautin 
kukan shanu. Kuma shi maraKin ba ya da wani rai, ba ya mótsi, sai dai Kügin kawai. 


(2) Lazimta a kan bauta wa marakin akwai wahala a cikinta, domin haka aka kawo 
wannan Kissa saboda a nuna cewa bautar Allah babu lazimta da wahala a cikinta, duk abin 
da yake da wahala a cikinsa, ba addinin Allah ba ne. Akwai i’itikãfi a cikin Musulunci 
wanda mafi yawansa kwana goma ne a cikin masallaci. Mutanen Samiri ne suka fara ibada 
da kida da rawa da waka a cikin wurin ibadarsu. 
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92. (Musa) ya ce, “Ya Haruna! 
Mê ya hane ka, sa'ad da Ка gan su 
sun Басе. 


93. “Ba ka bi ni ba! Shin, to, ka 
saba wa umurnina ne?” 


94. (Haruna) ya ce, “Ya dan'u- 
wana! Kada ka yi kamu ga gêmü- 
na ko ра Капа. Lalle ni, na ji tsõ- 
ron ka ce, 'Ka rarraba a tsakanin 
Bani Isra'ÚfUM8M4+sq. kuma ba ka tsare 
maganata ba'. ji 


95. (Musa) ya ce, “Mene ne bab- 
ban al'amarinka? Ya Samiri!” 


96. (Samiri) уа се, “Na ga abin (1) 
da ba su gan shi ba shi, sai na yi 
damka, damka guda daga kufan 
sawun Manzon, sa'an nan na jefa 
ta. Kuma haka dai raina ya kawata 
mini.” 

97. (Musa) ya ce, “To, ka tafi, 
saboda haka lalle ne kana da a cikin 
rayuwarka, Ка ce “Babu shafa', 
kuma kana da wani ma'alkawarta, 
ba za a saba maka gare ta ba. Kuma 
ka düba zuwa ga gunkinka wanda 
ka yini a kansa kana mai lazimta. 
Lalle ne muna Kõne shi, 22 ѕа’ар nan 
kuma muna sheke shi, а cikin têku, 
shekewa.” 
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(1) Mai Karya bà ya iya magana guda miKaKKiya sai ya Kara mata wata maganar da 
ke nuna rashin gaskiyar maganar farko. Samiri уа ce ya ga abin da ba su gani ba, sa'an nan 
уа nuna cêwa akwai wani Manzo da Ке zuwa gare shi ko ga wani, wanda mutane ba su gani 
ba, shi kadai пе ya gan shi. Bayan haka kuma ya rufe maganarsa da cëwa haka dai ransa ya 
Kawata masa. Saboda haka ya Karyata ganinsa da manzonsa, ya koma wa sürantawar 


ransa da ta Shaidan. 


(2) Musa, amincin Allah ya tabbata a gare shi, ya Kone maraKin ya shëKe shi a cikin 
ruwan tëku ya ntina ikon marakin ga kare kansa daga wata cüta kuma da Кагап- 
cinsa a ciki teku wadda take daya се дага cikin abübuwan Ikon Allah da suke iya 
gani, da lalacêwar ibadar masu bauta wa wanin Allah, a bayan wahalarsu mai yawa ta 


lazimta a kansa. 
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hakika, Mun Ба ka zikiri (AlKu- 
r'ani) daga gunMu. 
100. Wanda ya kau da kai daga EN r -2 56 A III ب‎ 24 
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102. A Ranar da ake hurawa a توم نف فالصور ونحشر‎ 

cikin Kaho, kuma Muna tara таѕи NES WA 

laifi, a ranar nan, suna masu jajayen المجرمين يوميذ زرقا‎ 
idanu. 

103. Suna boye magana a tsa- — انال‎ э” ArT- 
kaninsu, (Suna се wa Jüna) “Ba ku е: айс ы сыге Š 
zauna ba (a cikin duniya) face kwa- 
na goma.” 

. . # Z w. IA 5 AT 2 A А WA >. WG 

104. Mu ne mali sani ga abin da 1245 FAAA 
suke fada а sa'ad da mafificinsu ga $ МУР a 
hanya Ке cêwa, “Ва Ки zauna Ба الا نوما‎ Jol 


face a yini рида.” 


(1) Allah Ya yalwaci dukan kome da sani, watau Yana aikata kome da ilminSa, kuma 
Yana umurni da Баша Masa da ilmi, wanda Ya aiki ManzanninSa da shi. 

(2) Ya kawo Karin bayani game da wannan Kissa a cikin ayoyin da Ке tafe daga nan, 
yadda bin addinin Allah yake da sauki a cikin lókaci gajêre па düniya kawai, а cikin 
taKaitaccen lokaci, da kuma wuyar bauta wa wani ga daukar kaya masu nauyi a düniya da 
Lãhira, a cikin dõgon lokaci. 
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105. Kuma $ипа tambayar ka 
daga duwatsu D, sai ka се, “Uban- 
gijina Yana sheke su shekewa, 


106. Sa'an nan Yana barin (wu- 
rinsu) fako mai santsi. 


107. “Ba ka ganin karkata a ci- 
kinsa, kuma ba ka ganin wani 
tudu.” 


108. A ranar nan suna biyar mai 
kira, babu karkata a gare shi, kuma 
sautuka suka yi kawaici ga Mai 
rahama, ba ka sauraren kome face 
sautin tafiya. 


109. A yinin nan ceto ba ya yin 
amfani face wanda Mai rahama Ya 
yi masa izni kuma Ya yarda da shi, 
da magana.” 


110. Yana sanin 2 abin da Ке a 
gaba gare su da abin da ke bãyansu, 
kuma ba su kewayewa da Shi ga 
sani. 


111. Kuma fuskoki suka KanKan 
da kai ga Rayayye, Tsayayye, alhali 
kuwa wanda ya dauko wani zalunci 
ya tabe. 


112. Kuma wanda ya aikata 
wani abu daga ayyukan kwarai al- 
hali kuwa yana mai imani, to, ba ya 


ta Baya — ç. 
Зу Z s< wr A na ад 220 > ПСА 
O зо ыл, Ју, 


2%. Z > Z 2 Z TALA 


4 
و‎ “> 287 Z esr “ > >Z 
е 


Е асе 
نفع الشفاعة إلا من أذن له الزن‎ Las 
зу وجري‎ í Z 272 
⁄ > AZ” ZZ س ےم کے‎ a7 


САС‏ لهم اعبطو توء 


Z Zt 
(Ju) 


SOA 
CE EIE ETOR ф 
Z, Z” عام 3ل‎ > 

@ Crj 


روو و 


ومن بع مل ратует‏ 


(1) Ana siffanta duwatsu madaukaka da ayyukan duniya wadanda Ба ibadar Allah 
ba, watau al'adu da ibadódin da Ба ibadar Allah ba, dukansu kome yawansu za su lalace а 
ranar da Mai kira, watau Israfil, zai büsa Kaho na kiran mutane zuwa ga Tashin Kiyama, 
kira wanda babu makarkata дара gare shi, watau ba kamar kiran da Annabawa suka yi Ба, 
wanda wadansu mutane suka КагКасе daga gare shi a nan düniya. 


(2) Babu cêto ра Кожа sai wanda Allah Mai rahama Ya yi masa iznin da уір cëton, ga 
wanda aka yi iznin saboda shi, kuma izni апа уіп sa ne da maganar Allah, ba da wata 


ishara ba. 


(3) Allah Ya san kome ра halittunSa, su kuwa ba su iyakëwayëwa da sanin kome game 


da Shi. 
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tsoron wani zalunci ko wata na- 
Kasa. 


113. Kuma haka Muka saukar 
da shi, AlKur'ani, yana abin karan- 
tawa, da Larabci, kuma Muka juj- 
Juya misalai, a cikinsa, na tsoratar- 
wa, tsammaninsu, suna уіп takawa 
Ко ya sabbaba musu wata wa'az- 
tuwa. 


114. Sa'an nan Allah, Mamalla- 
ki, Tabbatacce, Ya daukaka. Kuma 
kada Ка yi gaggawa 3) da AlKur'ani 
a gabanin a Kare wahayinsa zuwa 
gare ka. Kuma ka ce, “Ya Ubangiji! 
Ka Кага mini ilmi.” 

115. Kuma lalle, hakika, Mun yi 
alkawari zuwa ga Adamu а gabãnin 
wannan, sai ya manta, kuma ba Mu 
sami Karfin züciya a gare shi ba. 


116. Kuma sa'ad da Muka ce 
wa mala'iku, “Ku yi sujada ga 
Adamu.” Sai suka yi sujada, face 
Iblisa, ya Kiya. 


117. Sai Muka ce, “Ya Adamu! 
Lalle ne wannan makiyi“? пе gare 
ka da kuma ga matarka, saboda 
haka kada ya fitar da ku daga 
Aljanna har ku wahala. 


ALAI ÉL 


г E NA >“ 2 


POCA AA 


7 (622 22 15,5 wela 2.815; 


YAI sg‏ در و X Ë зо‏ سس سا э‏ مج ور 


ل الله aapa‏ 


Јо Б) 6222; 


> X >“ Z Z ⁄“ 


090524 ala) agan? 


Z” < „‏ الت ساسا 8 ° 
ولذ قلا للم ڪةاسجدوا لادم 


@ Sui 


AZ ZZ Wk > Id 


те Kg An 


NINA YAN > СА 


(1) Allah Ya umurci Annabi da уа bar gaggawar Кагаїип AlKur'ani а lokacin da ake 
yin wahayinsa zuwa gare shi, domin kada ya wahala, dömin sürar tana karantar da cêwa 
addinin Musulunci sauki ne, bai zo domin ya wahalar ba. Kuma tsoron yin kuskure yana 
sanya yin kuskure mai jawo wahala kamar yadda Adamu ya yi gaggawar ga tsoron 
umurnin Allah, sai ya yi mantuwa, уа yi abin da aka hana shi, har masifa ta samu, aka fitar 


da shi daga Aljanna. 


(2) Апа farkar da diyan Adamu ga maKiyin ubansu wanda уа sabbaba musu wahalar 
zuwa düniya da haduwa da taklifi a cikinta. Kuma bin wannan taklifi yana zame musu 
sauKi idan sun bi shi yadda Allah Ya ce, amma idan sun bi hanyar Shaidan, makiyinsu, to, 
babu abin da zai samu а gare su face Karin wahala дара düniya har Lahira. 
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118. “Lalle ne ka samu, ba zà ka 
11 yunwa ba a cikinta, kuma bà zà ka 
yl tsiraici ba. 

119. “Lalle kai, ba za ka ji Kishir- 
wa ba, kuma ba za ka shiga hantsi 
ba.” 


120. Sai Shaidan ya sanya was- 
wasi zuwa gare shi, ya ce, “Ya 
Adamu! Shin, in shiryar da kai ga 
itaciyar dawwama da mulki wanda 
ba ya karewa?” 


121. Sai suka ci daga gare ta, 
saboda haka al'aurunsu suka bay- 
yana, kuma suka shiga suna lullu- 
bawa a kansu daga ganyen Aljanna. 
Kuma Adamu ya saba wa Ubangi- 
jinsa, saboda haka ya wahala. 


122. Sa'an nan kuma Ubangijinsa 
Ya zabe shi, Ya karbi tuba gare shi, 
kuma Ya shiryar (da shi). 


123. Ya ce, “Ku sauka ku biyu 
daga gare ta gaba daya, sashenku 
yana makiyi ga sashe. To, imma dai 
wata shiriya ta je muku daga gare 
Ni, to, wanda ya bi Shiryarwata, to, 
ba ya bacêwa, kuma ba уа wahala. 


124. “Kuma wanda ya bijire V? 
daga ambatoNa (Alkur'ani), to, 
lalle ne rayuwa mai Kunci ta tabbata 
a gare shi, kuma Muna tayar da shi 
a Ranar Kiyama yana makaho.” 


125. Ya ce, “Ya Ubangiji! Don 
me пе Ka tayar da ni makaho alhali 
kuwa na kasance mai gani?” 


УУ - ١‏ لاج 


2 AZ X$ rer 


Өгөр ANA 
OR لاض‎ POSEEN f 


а‏ ر IE í > = 2 aji‏ مو 
D9? a 112 ”‏ 


Ngapa 


ÚK. г ЖА > sZ j L DICC Zç 
ЗИ ¿ZG ما بدت‎ X 
EZ >, gr 
2 ayo Wa WA HA 
Padi KANG „= 
узул. وعصی‎ 


б 22. A سم جل‎ 


جیه رمه قاب عليه وَهَدَئْ 699 
ч кыча ге‏ ذو 


> Z Z 


Z ZZ үсе 
K> Aan ری فلن لهم‎ SANA 
37 7+ ОСТИ ie WA 
б EE 


524,086 


(1) Wanda уа Ыјіге daga ayoyin Allah, shi пе kafirin da Баі уагда da shiga Musulunci 


Ба. 
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126. Ya ce, “Kamar wancan ne 
ayoyinMu suka Jë maka, sai ka 
mance su, kuma kamar hakar a 
yau аКе тапсе ka.” 


127. Kuma kamar haka Muke 
saka wa wanda ya yawaita, 1) kuma 
bai ут imani da ayoyin Ubangijinsa 
ba. Kuma lalle ne azabar Lahira ce 
mafi tsanani, kuma mafi wanzuwa. 


128. Shin, to, bai shiryar da su ba 
cewa da yawa Muka halakar da 
(kafirai) daga karnuka, а gaba- 
ninsu, suna tafiya a cikin masau- 
kansu? Lalle ne, a cikin wancan 
akwai ayoyi ga masu hankula. 

129. Kuma bà domin wata kal- 
ma ba wadda ta gabata дара 
Ubangijinka, da kuma ajali amba- 
tacce, hakika, da azabar ta kasance 
mai lazimta. 

130. Sai ka yi haKuri 20 а kan 
аып da suke cêwa, kuma ka yi 
tasbihi da gõdě wa Ubangijinka а 
gabanin fitowar rana da gabanin 
bacewarta, kuma daga sa'o'in dare 
sai ka yi tasbihi da sasannin yini, 
tsammaninka za ka sami yarda. 

131. Kuma kada ka mikar da 
idanunka zuwa ga аып da Muka 
Jiyar da su dadi da shi, nav’i-nau’i, 
daga gare su, kamar huren rayuwar 
duniya yake, domin Mu fitine su a 


е 


2 >Z. ص‎ DU Z Z X⁄— Z 
Ж ЖИККЕ a УД; 
® нито 

Өү? 

^^ эў >“ Z ZZ“ E Ta za КС шг 
OLN agal 405 


“° ALILI 


2552574 ⁄ ع‎ A 
ERAO ЙМЫ; 


а DS 
cA) 


As IAR ال‎ ALERO RA TI 
PON А Ku ر‎ eE aa 
GAN DONDOM 


NINA ره‎ > ZZ ® Z Z 
GOK ريك‎ 2213; 

2 2 
Z Z£ Z1L2⁄4 A 


Z “=Z >Z >, ص‎ ZZ АЛГ > phr 
مدريك‎ “rO Jol, Jenek 
Де cr > ZW ЭФ сосе TM Aek 


Саб ГИ; з 


X, ZX 79342‏ مم هوه ل بر ээ»‏ 7727 
Ya‏ إل مامتعنايهأزواجاه منهم زهره 


>7 “> م ور 
$ 


ER T 8 Z و‎ -E эди + ANO bi 
{д لنفتنهم فيه ورزق ريك حيروابقئ‎ 12205531 


(1) Wanda уа уамана, shi пе Musulmi fasiki ko mai Ыага yana Kara abin da Ба а sani 
ba а cikin addini, уа yawaita shi. Shi ma уа shiga а cikin wahalar duniya. Kuma ta Lahira 


ta fi tsanani. 


(2) HaKuri da riKe ibada ta sallóli da tasibihi a lókatanta, farilla da na nafila, shi ne 
maganin izgilin masu izgili. Tasbihi da gode wa Allah a gabanin fitowar гапа ga sallar 


عن ^ч‏ و يم 


Asuba,a gabanin bacewarta ga La asar, a sã oi 
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cikinsa, alhàli kuwa arzikin Uban- 
gijinka пе тай alheri kuma mafi 
wanzuwa. 


132. Kuma ka umurci iyalanka 
da salla, kuma ka yi hakuri а 
kanta. Ba Mu tambayar ka wani 
arziki, Mu ne Muke arzuta ka. 
Kuma akiba mai kyau tana ga ta- 
Kawa. 


133. Kuma suka ce, “Don me ba 
ya zo mana da wata aya daga 
Ubangijinsa?” Shin, kuwa hujjar 
abin da ke a cikin littattafan farko, 
ba ta Jë musu ba? 


134. Kuma dà dai Mun halaka 
sü da wata атаба daga gabaninsa, 
lalle ne da sun ce, “Ya Ubangi- 
jinmu! Da Ka aiko da wani Manzo 
zuwa gare mu har mu bibbiyi 
ayoyinKa daga gabanin mu kaskas- 


{?? 


ta, kuma mu wulakantu! 


135. Ka ce, “Kowa mai tsumaye 
ne. Sai ku yi tsumaye. Sa'an nan za 
ku san su wa ne ma abuta tafarki 
madaidaici, kuma wane ne ya nêmi 
shiryuwa.” 
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21 — Süratul Anbiya' NIA- r 


I! 


УЗ SURATUL ANBIYA? 


8 


а 





Тапа karantar da dokokin | Allah masu hukunta haduwar 
addinan Allah da haduwar akidodinsu a kan kadaitar Allah 
Makadaici. 


А, إت‎ 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


° ~w ۰ يم‎ > ХА 2 йй ы 
1. Hisabin mutane ya kusanta اقرب لل سار‎ 
gare su, alhali kuwa suna а cikin | 7 ñ 
а д элө د‎ г Ж д ке عم رد‎ 
821312, suna masu bijirêwa. مُعرضون‎ jab وهم فی‎ 
2. Wani ambato daga Uban- AA „2. % ШК 
585 As z; + A 8 . . WA 
gijinsu sabo, ba ya zuwa gare su face مايائيهم من حك رون ربهم محدب‎ 
sun 5211131 shi, alhali kuwa suna اھ لے“‎ 
Дд ل‎ А = ستمعوه وهم‎ "H 
masu yin wasa. а 
3. Suna masu shagaltacin zuka- م2 > رموه‎ Zt کر دو وو عر‎ Z G 
I : gi التجوى الزين ظاموا‎ аі зА љу 
ќапѕи, Кита su аѕігќа ganawa: wa- е _ هية فلوبهم وا‎ 
: حي‎ < NA А277 тл, وى يي‎ 2 о Z =Z 
Чапда suka y! zalunci, (suna cëwa) 0: У ЈА 
Wannan Ба Кӧжа Ба пе face mu- А ру" 
tum misalinku. Shin, to, kuna قز‎ wa O Binas ihs eal 
sihiri, alhali kuwa ku, kuna fahim- 
ta?” 


L 
тг 


66 Какы Аз рех > 2 _ موده سود‎ >Z = Z 71 
4. Ya ce, “Ubangijina Yana sa- ОУ بعلم القوا لف الس ماه‎ 3 Jé 


nin magana a cikin sama da Kasa, 


^7 ИА 
kuma Shi пе Маі ji, Masani.” @ A حي الع‎ ANY 
5. А'а, suka ce, “Yaye-yayen Ари iss G 


mafarki ne. A'a, ya KirKira shi ne. В j 1 

те š о» 0 EQ 2535259027 „эуе AA КУА 
A'a, shi тамаќі пе. Sai уа zo тапа Уа 8 GU شاعر‎ 
da wata aya kamar yadda ака aiko 

manzanni na farko.” 
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6. Wata alkarya da Muka halaka 
ta a gabaninsu, ba ta yi imani ba. 
Shin, to, su, suna yin imani? 


7. Kuma ba Mu aika ba a gaba- 
ninka face mazaje, Muna yin wa- 
hayi zuwa gare su. Ku tambayi 
ma’abüta ambato ® idan kun ka- 
sance ba ku sani ba. 


8. Kuma ba Mu sanya sujiki, ba 
su cin abin ci ba, kuma ba su kasan- 
ce madawwama ba. 


9. Sa'an nan kuma Muka gas- 
kata musu alkawari; sai Muka tse- 
rar da su da wanda Muke so, kuma 
Muka halakar da masu yawai- 
tawa. 2) 


10. Lalle, hakika, Mun saukar 
da wani littafi zuwa gare Ки, a 
cikinsa akwai ambatonku. Shin, to. 
bà ku hankalta? 


11. Kuma da yawa Muka karya 
wata alKarya tà kasance mai zalun- 
ci, kuma Muka Карга halittar wa- 
dansu mutane na dabam a bayanta. 


12. Sai a lokacin da suka hangi 
azabarMu, sai ga su suna gudu daga 
gare ta. 


13. “Kada ku yi gudu. Ku komo 
zuwa ра abin da ака 21112131 da ku 
a cikinsa da gidajenku tsamma- 
ninku апа tambayar ku.” 


ДОУ — 


G K, Z > Бора 

@ < Dray 
eies کر لا راک‎ E 
ое ста 


و رو را صا سه 


Zaa” (ен عي‎ 


2 PPR > PŠ Z”>7Z < ر‎ ATULIE 


maswa 


^_^», 


OKA AT 


+ UA K 
ос 


А505 з 


„зэ? үг í“ 92 >⁄⁄ ° Ж 
МБ АУУ 


09234; کې فلو‎ А КЄ Се 


(1) Ma' abüta атбаѓо, watau mutanen da ака bai wa littattafan sama: Yahudu da 


Nasara. 


(2) Мази yawaitawa, sü пе masu wuce haddodin Allah ga kome, fasikai da masu 


bidi'ó'i 


(3) Al'ummar Muhammad, tsirar Allah da amincinSa su tabbata a gare shi. Ап 
saukar musu da Alkur'ani, a cikinsa akwai daukakarsu da darajarsu, dómin wanda aka 


ambata, to, an daukaka shi. 
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14. Suka ce, “Kaitonmu! Lalle 
mü пе muka kasance masu 
zalunci.” 


15. Sa'an nan waccan ba ta gus- 
he ba. ita ce da'awarsu har Muka 
mayar da su girbabbu, bitattu. 


16. Kuma ba Muhalitta sama da 
Kasa da abin da ke a tsakaninsu 
Muna Мази wasa ba. 


17. Da Mun yi nufin Ми riki 
wani abin wasa da Mun"? rige shi 
daga gunMu, idan Mun kasance 
masu aikatawa. 


18. A'a, Muna jifa da gaskiya a 
kan Karya, sai ta дагКаКе ta, sat ga 
ta halakakka. Kuma bone yà tabba- 
ta a gare ku saboda abin da kuke 
siffantawa. 


19. Kuma Shi ne da mallakar 
wanda yake a cikin sammai da Kasa. 
Kuma wadanda suke wurinSa (wa- 
tau mala'iku), ba su yin girman kai 
ga ibadarSa, kuma ba su gajiya. 


20. Suna tasbihi dare da гапа, ba 
su yin rauni. 


21. Ko (kãfirai) sun riki wa- 
dansu abubuwan bautawa ne ga 
Kasa, su ne masu tayarwa (gare su)? 


22. Da wadansu abubuwan bau- 
tawa sun kasance a cikinsu (sama 
da kasa) face Allah, hakika, da su 
biyun sun бас. Saboda haka tsarki 
ya tabbata ga Allah Ubangijin 
Al’arshi daga abin da suke siffan- 
tawa. 


ANIA- с\ 


> A Z”ZZ 27 „А Z >Z Z” “Z < 
KA С ⁄ 12 2 
DENAWA 


PAM BB IE gS D ADLE а 


8 Z X وس‎ EE š 2 0 
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=Ç 37 „7257 Z A 227 272» % EA‏ سمه 
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Z‏ 


r 7 25 
99 إندكنافعلين‎ 
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AA > دمر سح‎ ZZ Z A <> > 
05 9 - ° م‎ э 
ور‎ XZ A, 7205272238 ALI 


Oya kaa yj فإذاهوزاهق ولحم‎ 
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Аи > کے‎ д4 — Г. „лг 
تِوالارضومنعنده,‎ уа З сува) 
و + جني‎ A GA ah LARE Z. 
Ngah, IA KONO PN 
AI دص وس م د دوو‎ «Ж Aws 

KI اليل والنهار لایفرون‎ gaea 


2 Pd ILA 
? PAL ¿ Z Z م‎ 9 YA 


Z° r + > > 1 4 


бул А СО рни TAALA 
(er) 2 94-2, فسبحن الله را لع‎ 


(1) Abin wasa, shi ne mata, ko da, ko wani abin da ake shagaltuwa da shi. 
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23. Bà a tambayar Sa ga abin da 
Yake aikatawa, alhali kuwa sü ana 
tambayar su. 


24. Ko sun пЁї wadansu abu- 
buwan bautawa, baicinSa? Ka се, 
“Ku kawo hujjarku. Wannan shi ne 
ambaton wanda yake tare da ni, 
kuma shi ne ambaton wanda yake a 
gabanina.” А'а, mafi yawansu ba 
su sanin gaskiya, saboda haka sü 
masu bijirewa ne. 

25. Kuma ba Mu aiki wani Мап- 
zo ba a gabaninka face Muna yin 
wahayi zuwa gare shi, cewa “Lalle 
ne shi, babu abin bautãwa face Ni, 
sai ku bauta Mini.” 


26. Kuma suka ce, “Mai гаһата 
ya riKi da.” TsarkinSa ya tabbata! 


Na, (mala'iku) bayi ne masu daraja. 


27. Ba su gabatarSa da magana, 
kuma su da umurninSa suke aiki. 


28. Yana sanin abin da yake 
gaba gare su da abin da yake a 
bayansu, kuma ba su yin ceto face 
ga wanda Ya yarda, kuma sü masu 
sauna ne saboda tsoronSa. 


29. Kuma wanda ya ce daga gare 
su, “Lalle ni abin bautawa ne 
baicinSa,” to, wannan Muna saka 
masa da Jahannama. Kamar haka 


Мике saka wa azzalumai. 


30. Shin, kuma wadanda suka 
kafirta ba su gani da cewa lalle 
sammai da kasa sun kasance din- 
ke, sai Мика bude su, kuma 


(1) батта! sun kasance dinke, ruwa ba уа sauka daga gare su, kuma Kasa ta kasance 
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@ сод X. 
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12! >u £ کے‎ > 


ОЎ 
С) لا لمن ارتضئ وهم من خسو ءمشفقون‎ J! 


“XZ „5+ 


коле j # 


ص 


ORAA i NG anané 


wai ZA‏ کک К‏ روج ع ل 
11526521133 لسمدوات وا لارض 
Z>Z7Z% Z >Z Z Z‏ و b‏ ا اس ر Ma‏ 


Llas olog tii خحاننارتقا‎ 


dinke, tsiro ba ya tsira daga gare ta. Sa'an nan Muka sanya kome mai rai daga ruwa mai 
sauka daga sama ya jika Kasa, ta yi tsiro, dabbobi su rayu. 
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Muka sanya dukan kome mai rai 
daga ruwa? Shin, ba za su yi imani 
ba? 


31. Kuma Mun sanya tab- 
batattun duwatsu a cikin Kasa do- 
min kada ta karkata da su, kuma 
Mun sanya ranguna, hanyoyi, а 
cikinsu (duwatsun), tsammaninsu 
suna shiryuwa. 


32. Kuma Mun sanya sama rufi 
tsararre, alhali kuwa su daga ayo- 
yinta masu bijirewa ne. 

33. Kuma Shi ne wanda Ya halit- 
ta dare da yini da rana da wata, 
dukansu 17 а cikin wani ѕагагі suke 
iyo. 

34. Kuma ba Mu sanya daw- 
wama ga wani mutum ba, a gaba- 
ninka. Shin, to, idan ka mutu, to, sù 
ne madawwama? 


35. Kõwane rai mai dandanar 
mutuwa ne.Kuma Muna jarraba ku 
da sharri da alhêri domin fitina. 
Kuma zuwa gare Mu ake mayar da 
ku. 


36. Kuma idan wadanda suka 
kafirta suka gan ka, ba su rikon ka 
face da izgili (suna cëwa) “Shin, 
wannan ne ke ambatar guma- 
kanku?” Alhali kuwa su, ga amba- 
tar Mai rahama, masu kãfirta °2’ ne. 


37. An halitta mutum daga gag- 
gawa, zan nuna muku ayoyiNa. 


niie praa 


وجعلنافى رض روامى أن تميد يهم وجعلنا 


EN s-or > A ZA A تا‎ NT NI. 
O СА L + 


142 АИ, 
⁄⁄ x>⁄ > Z 
ео А» 


srr 5 عرص‎ Z 75» 


уда, واا‎ 


O SAG 


Куз j Аб, E | 
боду ОЈ 


о < „ЛТ 7“, Z 


< ол) \ а> AI و‎ 


{2 ل‎ 7 х А Tao Z“ 


ДАУ) 
A. >, مو , و‎ 
9 وهم بز ڪر الان هم كفروت‎ 


(1) Wannan ya пйпа cêwa гапа da wata a cikin sarari guda suke, ko da yake akwai 


Mi 


nisan gaske a tsakaninsu. 


(2) Sun kasance suna aibanta wanda yake musun gumakansu, alhali kuwa su, suna 
musun zaman Allah Mai rahama ya kasance abin bautawa guda. Wannan shi ne gayar 


jãhilci. 
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~ o н Z ZA sral Z X, 
Saboda haka kada ku nemi yin O ola V 
gaggawa. 

38. Kuma suna cëwa, “A yaushe ИК |; 
wannan wa'adi zai tabbata, idan РЕ и 
kun kasance таи gaskiya?” DEEPA z) 

39. Оа wadanda suka kafirta WA و‎ < 

a aa ; 9 DKN حجان‎ aji 
suna sanin lókacin da ba su kange Ya ў Wé لزين‎ w 
wuta daga fuskokinsu, kuma haka — кеа عن وج‎ 
daga bayayyakinsu, alhali kuwa ba 1 РЛ. عدر‎ $ 
su zama ana taimakon su ba. @ < ә 

40. A'a, tana jë musu bisa ga سوس کر مدع سيرع‎ Aa 

تاتيهم بغتة فتبهتهم ач‏ 
بل 62 auke,saitadimautardasu.sa'annan ; j‏ 


ba su iya mayar da ita, kuma ba su 
zama ana yi musu jinkiri ba. 


аЗ, ⁄ sZ Z“‏ > ووو د 
فلا Janah‏ و о уре‏ 


41. Kuma lalle ne, hakika, an yi لفات ا‎ иа, 


DA > Z“ 


Р | لمن قبل‎ 
izgili ga wadansu Manzanni daga < ш. y 
gabãninka, sai abin da suka kasan- с L А1564 <! سخروأ‎ 
ce suna izgili da shi ya auku ga 1 
wadanda suka yi izgilin дага gare 
su. 

42. Ka ce, “Wane ne yake tsare Кей о, Á“ 

\ \ قل من يڪوڪ م ي‎ 
ku a dare da yini daga Mai o اهار‎ Jil | 
rahama?” A’a, sü masu bijirêwa пе OEPS e |, 
yes رر بهم‎ 5 

daga ambaton Ubangijinsu. БА بل هم عن د‎ 

43. Ko kuwa suna da wadansu АА < 
abübuwan bautáwa wadanda ke . Соме J 54) ^2 о 
tsare su, дара gare Ми? Ва su iya Журе YO لطر‎ 
taimakon kansu, kuma ba su kasan- وء ےو سے‎ 
се ana abütar su ®” Ба daga gare ч — 
Mu. 

44. Na, Mun yalwata wa C СА д оа р 

; 0 علتهم‎ JUs “эе بل‎ 

wadannan да ubanninsu ni'imar- PA — = 4 
Mu, har rayuwa ta yitsawo a kansu. تقصها‎ ASA Me aa) 


Shin, to, ba su ganin cëwa lalle Ма, 


(1) Ba su iya samun wani aboki wanda zai tsare su дара azabarMu. Kuma wanda bai 
tsare kansa ba уауа zai iya tsare wani? 
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Muna je wa Kasarsu, Muna гаре“ 
ta daga sasanninta? Shin, to, su ne 
тагіпјауа? 

45. Ка се, “Abin sani, ina у 
muku gargadi kawai da wahayi,” 
kuma kurma ba ya Jin kira a lokacin 
da ake yi musu gargadi. 


46. Kuma hakika idan wata iska 
daga azabar Ubangiji ta shafe su, 
hakika suna cewa, “Ya kaitonmu! 
Lalle mu ne muka kasance masu 
zalunci.” 


47. Kuma Muna aza ma'aunan 
adalci ga Ranar Kiyama, saboda 
haka ba a zaluntar rai da kome. 
Kuma ko da ya kasance nauyin 
kwaya daga komayya ne Munzoda 
ita. Kuma Mun isa zama Masu 
hisabi. 

48. Kuma lalle, hakika, Mun 
kawo wa Musa da Haruna Rarra- 
bewa da haske da ambato ga masu 
aiki da takawa. 


49. Wadanda suke tsoron Uban- 
gijinsu a fake, alhali kuwa su, masu 
sauna пе daga Saja. 


50. Kuma wannan ambato ne 
mai albarka, Mun saukar da shi. 
Shin, to, kù masu musu пе gare shi? 

51. Kuma lalle, hakika, Mun 
kawo wa Ibrahim shiryuwarsa 
daga gabani, kuma Mun kasance 
Masana gare shi. 


52. Ya ce wa ubansa da muta- 
nensa, “Mene ne wadannan 


ENG ee 


^^ $ > 
(D العو‎ ә Lis, 


J‏ ناڪم وري لالش 


mg £ s 


ое ўя الدعاءإذا‎ 
C ar ساسا‎ o I ” Pr 


А 024225 2422303;‏ منعذاب ريك 


— ر‎ SM ай 


© < üE j) 


b JAN وتخ‎ 
К нн < ون‎ яя 2 т. 


lor > 


© s Сау , AWA WS J >o 


“= < A ZZ „ A,.,2Z> ai TA 
508672441 وهدرون‎ Ia sa 01е АА)» 


С) бу; 


>”? orr Z 


الزن شوت h‏ ` 
ہین Од‏ 


c 


К 


OR CEIA ХУА 32766, 


7 2 MA 


yg wei 


(1) Muna rage Kasarsu daga sasanninta, watau mutanen da ke bin su ga Batarsu 
kullum suna raguwa, suna shiga Musulunci, Musulunci na Kàruwa. 
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mutummutumai wadanda kuke pop 2 01 
masu 127110212 a kansu?” 
53. Suka се, “Mun sami uban- ۵ ر‎ n 
ninmu masu lazimta а kansu.” 0252 لوأو‎ 
54. Ya се, “Lalle, hakika, kun 2200011111 
5 5 e ° 20 أ‎ 
kasance kü da ubanninku a cikin کم‎ 56 у Saad 
bata bayyananna.” €9 فيصلل شين‎ 
55. Suka ce, “Shin, Ка zo mana я 
да gaskiya пе, kó kuwa Каі Капа Ое Sasi NA 16 


аара masu wasa пе?” 


56. Ya се, “A'a, ОБапріјіпки Shi ae أ‎ AH с 8, GANG 
ne Ubangijin sammai da Kasa, Pasilobus СЕС 
Wanda Ya Кара halittarsu. Кита пі @ < СТРУИ من‎ ЖАД; 


ina daga masu shaida а kan haka. 


“ç А 9 44ل سه‎ 2 „ í“ > دده‎ 
57. “Kuma ina rantsuwa da Al YA أنه لاك‎ 
lah, 12116 ғар yi wani shiri ga guma- ا‎ 
kanku a bayan kun Jüya kuna masu (0) بعدأنتولوامديرين‎ 
bayar da Бауа. 
58. Sai ya sanya su guntu guntu ОСА 
: _ = فجعلهمجذ‎ 
face wani babba gare su, tsamma- o У — . 
ninsu suna komawa zuwa gare shi. © WAA e pas 
59. Suka се, “Мапе ne ya aikata 44 ja ТА 
WA | Ih 
wannan ga gumãkanmu? Lalle sht, T єй б е 
hakika, yana daga azzãlumai.” G ла) 
60. Suka се, “Мип [1 wani sau- ANG ¿s KAISA Z7 Л» ФА 
١ _ | 3 USI أسمعناة‎ 
rayi yana ambatar su. Ana ce masa o — يقال‎ Aa قالواسو‎ 
Ibrahim.” 

61. Suka ce, “To, ku zo da shi a EE RTE 2 
kan idanun mutane, tsammanin su — кои 
~ ~ š °° WA “” ل 4 ترء‎ 
za su bayar da shaida. Су Ara a 

62. Suka ce, “Shin, kai ne ka NA С” NING Z ر ا‎ ¿Z 
9 Z فعلت هنذا تاه ايان‎ ANE 
aikata wannan ga gumãkanmu? үа OFA لواءانت‎ 
Ibrahim!” 
63. Ya ce, “Aa, babbansu, wan- AA WA 
nan, shi ya aikata shi. Sai ku tam- د‎ dd 
е A > А Az > 
x idan sun kasance $ипа yin ж jak NE 223 WA 
ana. 
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64. Sai suka koma wa junansu 
suka ce, “Lalle ne ku, ku ne azza- 
lumai.” 


65. Sa'an nan kuma aka sun- 
kuyar da su a kan kãwunansu (suka 
се) “Lalle, hakika, Ка sani — 
wadannan Ба su yin magana.” 


66. Ya ce, “Shin, to, kuna bauta 
wa abin da ba ya amfanin ku da 
kome kuma Ба ya cutar da ku, 


baicin Allah? 


67. “Tir da ku, kuma da abin da 
kuke bauta wa, baicin Allah! Shin, 
to, Ба ku hankalta ?” 


68. Suka се, “Ku Kõne shi, kuma 
ku taimaki gumakanku, idan kun 
kasance mãsu aikatãwa.” 


69. Muka ce, “Үа wuta! Ki ka- 
sance sanyi da aminci ga Ibrahim. 


70. Kuma suka yi nufin wani 
mugun shiri da shi, sai Muka sanya 
su mafiya hasãra. 


71. Kuma Muka tsërar da shi, da 
Ludu zuwa ga Kasar пап wadda 
Muka sanya albarka a cikinta ga 
tãlikai. 

72. Kuma Muka ba shi Is'haka 
da Ya'aKuba a kan dadi, alhali 
kuwa dukansu Mun sanya su 
sãlihai. 

73. Kuma Muka sanya su shuga- 
banni, suna shiryarwa da umur- 
ninMu. Kuma Muka yi wahayi 
zuwa gare su da ayyukan alhëri da 
tsayar da salla da bayar da zakka. 
Kuma sun kasance masu bauta 
gare Mu. 
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бй коль Sú 
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74. Kuma Lüdu, Mun bà shi hu- 
kunci da ilmi. Kuma Mun tsirar da 
shi daga alKaryar nan wadda ke 
aikata munanan ayyuka. Lalle sû, 
sun kasance mutanen mugun aiki, 
fasikai. 

75. Kuma Muka shigar da shi a 
cikin rahamarMu. Lalle ne shi, 
yana daga salihai. 


76. Kuma Nuhu, а sa'ad da ya у! 
kira a gabani, sai Muka karba 
masa, sa'an nan Muka tsirar da shi 
da mutanensa daga bakin ciki mai 
girma. 


77. Kuma Muka taimake shi 
daga mutanen nan wadanda suka 
karyata da ayoyinMu. Lalle ne su, 
sun kasance mutanen mugun aiki. 
Sai Muka nutsar da su gaba daya. 


78. Kuma Dawuda da Sulaiman, 
sa'ad da suke yin hukunci a cikin 
sha'anin shuka, a lokacin da tuma- 
kin mutane suka yi kiwon dare a 
cikinsa. Kuma Mun kasance Masu 
halarta ga hukuncinsu. 


79. Sai Muka fahimtar da ita 
(таѕ’ајаг‹) ga Sulaiman. Kuma 
dukansu Mun ba su hukunc da 


ENKA- r 


AEA 


r 20. “> Э ‚244‏ ⁄ ساو 
ak АА,‏ تعمل 
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РЕАЛЕ 
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Z>Z _ Á Z” ری‎ 
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y ر‎ 
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Z WALI > > Z 25, A Ао 
AANE NGA AH حہ‎ 


Z 05427, фо 21247 Z 
> A < < К р А -ti Arar 
ма МОСТАРУ 
WO и > Аа > Z,X° 2 Z 


نواقوم سوع فاغرقنلهم اجمعين RI‏ 


r А >?“ ? Z Z XA ZZ АГУ 
° . > 
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“> ж ر ص‎ 
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Азу مم‎ ЧС: 2725 Z 


c ya 
I KALALA 


Ís r‏ لس 


cC. 2.2 > ⁄ >“ 
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(1) Asalin 1235 2131, tumakin wani mutum suka yi kiwon Barna а gonar wani а cikin 
dare, alhali kuwa апа kallafa wa mai dabbobi ya kange dabbobinsa da dare kamar yadda 
ake kallafa wa mai shuka da tsare shükarsa a cikin yini. Sai Dawudu ya yi hukunci da cewa 
mai shukar ya mallaki tumakin, shi kuma mai tumaki ya mallaki shükar batacciya. Sai 
Sulaiman ya gyara hukuncin da cêwa mai gona ya riki tumakin ya rayu a kansu har а 
lokacin da mai dabbobin ya gyara masa gonarsa har ta koma yadda take a farkon lokacin, 
sa'an nan ya mayar da tumakin ya karbi gonarsa. 


A cikin kissar akwai nünin cëwa annabawa Ба su saunar fadin gaskiya saboda wani 
mutum duk yadda yake, kuma ana warware hukunci idan kuskure ya auku a ciki. Kuma 
annabawa suna yin kuskure ga abin da bai shafi wahayi ba. Kuma komawa ga gaskiya idan 


ta bayyana wajibi ne. 
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c 


ilmi, kuma Muka hore duwatsu tare 7 وا‎ E نامع أو لص 5 بال‎ а 
da Dawuda, suna tasbihi, da tsun- 

tsaye. Kuma Mun kasance Masu @ 0.502; 
aikatawa. 


80. Kuma Muka sanar da shi < Кс - [ж 0 М 


sana'ar) wata tufa saboda Ки, 


4 وعد‎ s. 
domin уа tsare ku daga maka- © Сее 
тіпки. То, shin, ku masu godewa Оз; @ ш — 
ne? 

81. Kuma (Muka hõre) wa 7 WA ССИ 4 
Sulaiman iska mai tsananin buga- о” A „Аз a as 
wa, tana gudana da umurninsa б) ле u UA Ф 


zuwa ра Kasar пап wadda Мика 
sanya albarka а cikinta. Kuma 
Mun Каѕапсе Маѕапа ра dukan 


kome. 

82. Kuma Чара Shaidannu ورت الك لن‎ 
(Мир hõre) wanda ke nutso saboda РРО pe WAN 
shi. Kuma suna yin wani aiki baicin 225 IN له وبع ملویت‎ 
wancan. Kuma Mun kasance Mãsu (0 k. < 2% 
tsaro а gare su. فكي ي‎ 

83. Kuma da Ayyüba а 5320 da 2 + 7. 40+ аз 

ріг с ҚА! y b: بها‎ |; 

ya yi kiran Ubangijinsa, (ya се,) Gagi ذَنادئ ريه‎ 79 + 
“Lalle ni, cüta ta sháfe ni, alhãli 42, 
kuwa Kai пе Май гаһатаг masu 
rahama.” 

84. Sai Muka karba masa, sa'an E 

فاستحبنا له مايه ضر й‏ 

nan Muka kuranye abin da ke a о? 
gare shi na cüta, kuma Muka kawo 0 РС AOE ta LEN 


masa mutanesa da kwatankwacinsu 
tare da su, saboda rahama daga 


(1) Wannan yana nuna wajabcin yin sana'a wadda mutum ke rayuwa a kanta. Kuma 
уапа nüna wajabcin aiki да sabubba dómin пётап tsaron kai. Ва ya halatta ра mutum ya 
yi kwance babu sanã’ar da zai tsayu a kanta kó kuma уа gitta kansa ga halaka da tawilin 
tawakkali. Tawakkali shi ne mayar da akibar al'amura ga Allah a bayan mutum ya yi аып 
da yake iya yi. 
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wurinMu da tunatarwa 1) ga masu 
ibada. 

85. Kuma da Isma'ila da Idrisa 
da Zulkifli, dukansu suna daga 
masu hakuri. 


86. Kuma Muka shigar da su a 
cikin rahamarMu. Lalle ne, suna 
daga salihai. 


87. Kuma mai kifi”, a sa'ad da 
ya tafi yana mai hushi, sai ya yl 
zaton cëwa ba za Mu kukunta masa 
ba. Sai ya yi kira а cikin duffai cêwa, 
“Babu abin bautawa face Kai. 
Tsarki ya tabbata a gare Ka. Lalle 
ne ni, na kasance daga azzalumai.” 


88. Sai Muka karba masa, kuma 
Muka tsirar da shi daga bakin ciki. 
Kamar haka пе Muke tsirar da 
masu imani. 

89. Kuma da Zakariyya a sa'ad 
da ya kirayi Ubangijinsa cewa, “Ya 
Ubangiji! Kada Ka bar ni maka- 
daici alhali kuwa Kai ne Mafi alhe- 
rin masu gado.” 


90. Sai Muka karba masa, kuma 
Muka kyautata® masa måtarsa. 
Lalle ne sü, sun kasance suna gudun 
tsere zuwa ga ayyukan alheri. 


ANI- N 


O 2536 

Z و‎ kao „эз р srr э” 
وإسمتعيل وإد ردس وذا ال لڪتلڪل‎ 
£S 7 , Zú 7 
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رحمتنا!‎ 3644231; 
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0) ë SJL وأنت‎ 


“> Z Д ө ГГ АЙ, эг > 
يحول‎ U. n. فاستح ناله‎ 
< 


КК a saa وآ سه‎ 


(1) Ayyuba Manzon Allah, an jarrabe shi da wahaloli ga Jikinsa da halakar diyansa ya 
yi haKuri da hukuncin Allah, sai Allah Ya mayar masa da abin da ya halaka, sa'an nan 
kuma уа Кага masa wani kamarsa, domin rahamarSa ga masu mayar da al'amari a gare 
Shi, da kuma wa'azi ga masu ibada domin kada aukuwar wata masifa ta sanya su katsewa 


da rashin daukar haKuri. 


(2) Shi ne Yünus bn Matta. Ya yi hushi da mutanensa dómin ba su karBi addini ba, 
sai ya bar su tun a gabãnin a yi masa iznin Багіпѕи. Sai Allah Ya Jarrabe shi da fadawa cikin 
ruwa har wani Кїї ya hadiye shi, sa'an nan kuma уа amayo shi a bayan wahala, ya koma 


wa mutanensa. Suka yt imani. 


(3) Bayan matarsa ta tsufa ba ta haihu ba Allah Ya kyautata mahaifarta, ta sami cikin 


Yahaya daga gare shi. 
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Kuma $ипа Кттап Mu a kan kwa- 
dayi da fargaba. Kuma sun kasance 
masu saunar (aikata sabo) gare Mu. 


91. Kuma da wadda ta tsare far- 
Jinta daga alfasha. Sai Muka hüra a 
cikinta daga rühinMu.) Kuma 
Muka sanya ta ita da danta wata 
aya ga duniya. 

92. Lalle пе wannan“? ita се 
aľummarku, ta zama aľumma 
guda, kuma Ni ne Ubangijinku. Sai 
ku bauta Mini. 


93. Kuma suka kakkatse al'ama- 
rinsu a tsakaninsu. Dukan kowa- 
nensu masu komowa zuwa gare Ni 
ne. 


94. Domin wanda ya aikata daga 
ayyukan kwarai alhali kuwa yana 
mai imani, to, babu musu ga ai- 
kinsa, kuma Mu Masu rubutawa 
gare shi ne. 


95. Kuma hananne ne a kan 
wata alKarya da Muka halakar 
cewa lalle su, ba su komowa. 


96. Har sa'ad da aka büde Ya- 
juju da Majuju, alhali kuwa suna 
gaggawa daga kowane tudun kasa. 
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(1) Rühin Allah a nan, shi пе Malã’ika Jibrila. Shi пе уа hüra а cikin wuyan ngarta. 
sai ta yl ciki da Isa. Maryamu ba Annabiya ba ce, an ambace ta ne domin shimfida ga 
maganar Isa, amincin Allah ya tabbata a gare shi. Zamanta aya shi ne ta sami da ba da 
namiji ba, kuma wanda ya yi hakuri ga tsaren haddodin Allah, Allah zai daukaka shi da 
ni imar duniya da ta Lahira. ‘Danta уа zama aya saboda magana yana yaro, da Annabci, 


da daukar hakuri ga zartar da umurnin Allah. 


(2) APummar Musulmi duka guda ce ko da yake Annabawansu sun zo dabam- 
dabam, a cikin lokuta masu nisa tsakaninsu da harsuna dabam-dabam, dómin duk 
akidarsu guda ce a kan Ubangiji guda ne. Sa'an nan daga baya wadanda suka fita daga 


wannan akidar suka rarrabu Kungiya-Kungiya. 


496 


21 — Suratul Anbiya' 


97. Kuma wa adin nan tabbatac- 
ce ya kusanto, sai gà ta idanun 
wadanda suka kafirta suna bay- 
yanannu, (suna cewa), “Ya kaiton- 
mu! Hakika, mun kasance a cikin 
gafala daga wannan! A'a, mun ka- 
sance dai masu zalunci!” 


98. (A ce musu) “Lalle ne, kù da 
abin’ da kuke bautáwa, baicin 
Allah, makamashin Jahannama ne. 
Ku masu tusgãwa gare ta ne.” 


99. Da wadannan (abübuwan 
bautawar) sun kasance abübuwan 
bautãwar gaskiya ne, dã ba su tusga 
mata ba, alhali kuwa dukansu 
madawwama a cikinta ne. 


100. Suna da wata hargowa a 
cikinta, alhali kuwa su, a cikinta, ba 
su sauraren kome. 


101. Lalle ne wadanda kalmar 
yabo ta gabata a gare su daga gare 
Mu, wadannan wadanda ake nisan- 
tarwa daga barinta ne. 


102. Ba su jin sautin motsinta 
alhali kuwa sü madawwama пе а 
cikin аып da rayukansu suka yi 
marmarinsa. 


103. Firgitar nan mafi girma, ba 
za ta baKanta musu rai ba. Kuma 
mala'iku na yi musu maraba (suna 
cewa), “Wannan yininku ne wanda 
kuka kasance ana yi muku wa'adi 
da shi.” 
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- 25 
GAK AA 


а مير‎ > 


А А, м< WENDA 
CKG 521 
ع وء رمو‎ 
3 ڪن تر وعدوت‎ 


(1) Bayin Allah salihai da mala'iku wadanda wadansu mutane suka Баша musu da 
tsammanin cêwa zà su сёсё su дара Allah, bà 2а a sanya su wuta ba saboda ibadar da aka yı 
musu, domin yabon Allah уа прау! hushinSa zuwa gare su. Bayansu da mai bautar da 
wanda ake bautawar kamar gumaka da wadansunsu, wuta za su shiga. 
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21 — Süratul Anbiya” 


104. А ranar da Muke nade 
sama kamar nadewar takarda ра 
abübuwan rubutawa, kamar yadda 
Muka fara a farkon D halitta Muke 
mayar da па. Wa adi пе a Kanmu. 
Lalle ne Mun kasance Masu aika- 
tawa. 

105. Kuma lalle, hakika, Mun 
rubuta a cikin Littafi baicin Amba- 
to ® (Lauhul Mahfuz) cêwa kasa, 
bayiNa silihai, suna gãdonta. 

106. Lalle ne a cikin wannan 
(Alkur'ani), hakika, akwai iyarwa 
(ga maganar da ta gabãta ©) ga 
wadansu mutane masu ibada. 


107. Kuma ba Ми aike ka ba 
face domin wata rahama ga talikai. 


108. Ka ce, “Abin sani kawai, 
anà yin wahayi zuwa gare ni ne, 
cêwa ‘Lalle ne, Abin bautawarku, 
Abin bautawa ne Guda. To, shin, ku 
masu mika wuya ne?” 


109. Sa'an nan idan suka juya, 
to, ka ce, “Na sanar da ku, a kan 
daidaita, kuma ban sani ba, shin, 
abin da ake yi muku wa'adi maku- 
sanci ne ko kuwa manisanci? 


110. “Lalle ne Shi (Allah) Yana 
sanin bayyane daga magana, kuma 
Yana sanin abin da kuke boyewa. 


111. “Kuma ban sani ba, tsam- 
maninsa ya zama fitina a gare ku, 


ENI- ١ 
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же 


(1) Тип da farawa bai buwaye Mu ba mayarwa Ба za ta buwaye Mu Ба. А Капаг 
Kiyama ake nade sama а kan abin da yake a cikinta kamar yadda ake nade takarda а kan 
аып da ta Kunsa na rubutun mala'iku a Кап Бауш Allah. 

(2) Allah Yana mallakar da Kasa bãyinSa salihai, ba zà ta fita daga gare su ba sai idan 
sun musanya addininsu na Kwarai da wani mugu. 


(3) Ita ce cêwa, Бауш Allah salihai suna gadon kasa. 
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22 — Süratul Hajj [сеа - $$ 


ko kuma don jin dadi, zuwa ga wani 
dan 1бКас1.” 


112. Ya ce, “Ya Ubangiji! Ka yi Cap КОП е. 
hukunci da gaskiya. Kuma Ubangi- oil j 5 о 
jinmu Mai rahama пе Wanda ake 
nëman taimako a kan abin da kuke 
siffantawa.” 


” 
تنصهور 





Тапа karantar da yadda аке tsarkake akida daga al'ãdu, kuma 
a tsare ta daga gare su, kada a cüdanya ta da su. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Yaku mutane! Ku bi Ubangi- RAT ب‎ КЕТТЕТ 
jinku da taKawa. Lalle пе sireizar 0) 45) 065355 تايها الناس|د‎ 
Kasa ta tsayuwar Sa'a wata aba ce Ө عطي‎ gka 
mai girma. 

2. A ranar da kuke ganin ta du- TZ ;— . ° Í < Ja YAA 
kan mai shayar da pa ча {апа sha- ترو م‎ e, 
gala дага abin da ta shayar, kuma а, وتضح‎ ary >) 
dukan mai ciki tana haihuwar cikin- ا‎ 
ta, kuma kana ganin mutane suna c$ у كدف ىوه وما‎ ¿A е» 


masu maye alhali kuwa su ba masu 
maye ba, amma azabar Allah ce mai 
tsanani. 


O 0121022; Су 


(1) Addini tsantsa shi пе Ке sanya Kafa ќа уі tsayi da kyau. Idan an cüdanya addini da 
wasu abübuwa па bidi'a ko aladu, to, Kafa ba ta iya 1521/1 balle ma а lökacin girgizar Kasa 
ta tsayin Saa. 
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22 — Süratul Hajj 


3. Akwai daga mutàane 1) wanda 
yake уш musu ga sha anin Allah ba 
da wani ilmi ba, kuma yana biyar 
kowane Shaidan mai taurin kai. 


4. An wajabta masa cêwa wanda 
ya jibince shi, to, lalle ne sai ya batar 
da shi, kuma ya shiryar da shi zuwa 
ga azabar sa'ir. 


5. Ya ku mutane! Idan kun ka- 
sance a cikin shakka a Tashin Kiya- 
ma, to, lalle ne Mu, Mun halitta ku 
daga turbaya, sa'an nan kuma daga 
gudajin jini, ѕа’ап nan kuma daga 
tsoka wadda ake halittawa, da 
wadda ba a halittawa domin Mu 
bayyana muku. Kuma Muna tab- 
batar da abin da Muke so a cikin 
mahaifa zuwa ga wani ajali amba- 
tacce, sa'an nan kuma Muna fitar 
da ku kuna jariri, sa'an nan kuma 
domin ku kai ga cikar Karfinku. 
Kuma daga gare ku akwai wanda 
ke mutuwa, kuma daga gare ku 
akwai wanda ake mayarwa zuwa 
ga mafi KasKancin rayuwa domin 
kada ya san kome a bayan ya sani. 
Kuma kana ganin kasa shiru, sa'an 
nan idan Muka saukar da ruwa a 
kanta, sai ta girgiza kuma ta kum- 
bura, kuma ta tsirar da tsiri daga 
kowane 22111 mai ban sha awa. 


6. Wancan ne, domin lalle Allah 
Shi ne Gaskiya, kuma lalle ne Shi 
Yake rayar da matattu, kuma lalle 
Shi Mai ikon yi ne a kan kome. 
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(1) Ап raba mutane а рате da addini kashi hudu, sa'an nan уа fara da kashi па farko, 
тай yawa daga cikin sauran kasüsuwan, watau kashin wawaye masu biyar Shaidan ga 
al'adu da son züciyOyi su bar hukunce-hukuncen Allah. 


22 — Suratul Hajj 


7. Kuma lalle ne Sa'ar Tashin 
Kiyama mai zuwa ce, babu shakka 
a cikinta, kuma lalle ne Allah Yana 
tayar da wadanda suke a cikin 
kaburbura. 


8. Kuma daga mutane akwal 
mai уіп musu 1) ga Allah ba da wani 
ilmi ba, kuma ba da wata shiriya ba, 
kuma Ба da wani littafi mai haska- 
kawa ba. 


9. Yana mai karkatar da sashen- 
sa domin ya Batar (da wasu) daga 
tafarkin Allah! Yana da wani wula- 
kanci а duniya, kuma Muna danda- 
na masa azabar gobara a Ranar 
Kiyama. 

10. (A ce masa) “Wancan azaba 
saboda abin da hannayenka biyu 
suka gabatar ne, kuma lalle ne Al- 
lah bai zama Mai zàlunci ga bayin- 
Sa ba.” 


11. Kuma daga mutane akwai 
mai bauta wa Allah a kan wani 
gefe. Sa'an nan idan wani alhêri ya 
same shi, sai ya natsu da shi, kuma 
idan wata fitina ta same shi, sai ya 
Jüya bãya a kan fuskarsa. Yã yi 
hasarar duniya da Lahira. Waccan 
ita ce hasara bayyananna. 


12. Yana kiran, baicin Allah, 
abin da ba ya cütarsa da abin da ba 
ya amfaninsa! Waccan ita ce bata 
mai nisa. 


13. Yana kiran wanda yake lalle 
cutarwarsa ce mafi kusa daga amfa- 


УА 
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dia, 


SAA бее 


يدعوا لمن ضره: أقرب من نود 


(1) Kashi na biyu shi ne mügun malami ko Shaidan mai ЁбЁагїп Batar da mabiyansa 


wawaye. 


(2) Kashi na uku shi ne munifuki mai shiga addini da biyu. 


22 — Süratul Hajj 


ninsa! Lalle ne, tir da shi ya zama 
majibinci, kuma tir da ya zama 
abokin zama! 


14. Lalle ne Allah Yana shigar da 
wadanda suka yi imani?” kuma 
suka aikata ayyukan kwarai a cikin 
gidajen Aljanna, Koramu na gudana 
daga karkashinsu. Lalle ne Allah 
Yana aikata abin da Yake nufi. 


15. Wanda ya kasance yana za- 
ton cêwa Allah ba zai taimake shi 2? 
ba a cikin duniya da Lahira, to, sai 
ya mika wata igiya zuwa sama, 
sa'an nan kuma ya yanke ta, sa'an 
nan ya duba. Shin, ko lalle kaidinsa 
zai gusar da abin da yake ji na 
takaici? 


16. Kuma kamar haka Muka 
saukar da shi (Alkur'ani) yana 
ayoyi bayyanannu. Kuma lalle ne, 
Allah Yana shiryar da wanda Yake 
nufi. 


17. Lalle ne wadanda suka yi 
imani da wadanda suka tüba ©? (Ya- 
hudu) da wadanda suka karkace 
(Saba'awa) da Nasara da Maju- 
sawa da wadanda suka yi shirka, 


Азу MINA AKA 
Wai, 


ZL a) | 11.23 اما‎ alo 
29 Z< 


2¿ اده لَه 
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Gess srh 2 ESOR Z نا‎ 
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SA AAA AA И 
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(1) Kashi na hudu sü ne müminai wadanda suke tsoron Allah, su tsaya a inda Ya 
tsayar da su. Su ne mafi Rarancin kashi ga uku na farko. 


(2) Wanda yake zaton Allah bã zai taimaki AnnabinSa ba, kuma yanå jin hushin 
Allah Ya zabi Muhammadu da Annabci, to, sai ya mutu da hushinsa, kuma ya yi dukan 
kaidin da yake so ya yi, Allah ba zai fàsa abin da Ya yi nufi ba a game da AnnabinSa, tsira 
da amincin Allah su tabbata a gare shi. 


(3) Апа ce wa Yahidawa “wadanda suka tuba” domin sun saba wa maganar 
Annabinsu, Misa, wanda ya ce wa Allah, “Mun tuba zuwa gare Ka.” Saba'awa, su ne 
masu bauta wa mala'iku daga cikin Larabawa ko Yahüdawa. Nasara, sü пе wadanda suka 
bi Annabi Isa Dan Maryamu, amincin Allah ya tabbata а gare shi. Majüsáwa, sü ne masu 
Баша wa wuta da irin addinin Еап»а. Masu shirki, su ne masu Баша wa gumaka kó 
aljannu Кб wadansu mutane, watau irin addinin Larabawa na lókacin Jahiliyya da irin 
bautar da wadansu Musulmi ke yi wa waliyyai a yanzu. 
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22 — Süratul Hajj В er 


lalle ne Allah Yana yin hukunci a о x z. 
tsakaninsu a Ranãr Kiyama. Lalle E foe 
ne Allah Mahalarci ne a kan dukan 


kõme. 
18. Ashe, ba ka gani ba, lalle ut; 15-7 зс, т. де УА Ki 
Allah, wanda yake a cikin sammal е و‎ 
da wanda yake a cikin kasa yana yin Jai: 5; PETERIN 
i 1 A sH, AAN 6 27 тга 
sujada a gare Shi, da kuma rána da ЖЛЕ] r Y о 16 A 
wata da taurari da duwatsu da асе {лбу А сезе WA ya 
da dabbobi, da kuma masu yawa sa) ы: «2121420 =S 
аара mutane? Kuma wadansu б © IK ts ° 
К: рг СА) ® مايشاء‎ Jana 
masu yawa 372362 tã tabbata a kan- о ره ل الله‎ 2 


su. Kuma wanda Allah Ya wula- 
kantar, to, Ба ya da wani mai girma- 
mawa. Kuma Lalle ne Allah Yana 
aikata abin da Yake so. 


19. Wadannan Kungiyöyi biyu © 25 ریم قاذ‎ 3 KATI Чы: gi Ú СЯ 5 
ne masu 211511122. sun yi 211511112 ga КН тд: 
sha'anin Ubangijinsu. То, wadanda — б, сак mae 
suka kafirta an yanka musu wadan- í @ | 
su tufafi дара wata irin wuta, апа وليم‎ ы ы 
zuba tafasasshen ruwa daga bisa 
kawunansu. 

20. Da shi ake narkar da abin da OK gety К L. NYENG РА 

еа | 9 يصهربه-ماقى: وأ‎ 
yake а cikin cikunansu da 0 عبر‎ 
Jikinsu. 
21. Kuma suna da wadansu Q ЖОНЕ АКСЫ А 
و 2 ?2 >= ع ° ~ . بم‎ 
gwalmomin düka na bakin Rarfe. k С 

22. А koyaushe suka yi nufin fita پاش غ‎ WA [к دوا أن‎ 2 
daga gare ta, daga bakin ciki, sai а ү: 
mayar da su а cikinta, (а се musu) OEN ا‎ ja دو‎ Ууз зл. 
“Ku dandani azabar gobara.” 

23. Lalle ne, Allah Yana shigar КИРЕРИ СЯ 


аа wadanda suka у imani kuma 


(1) Kuma уа kasa mutane Kungiya biyu, Rungiyar farko sü пе màsu Ып addinin 
gaskiya, Kungiya ta biyu sü ne màsu karkacë wa addinin gaskiya, kamar kasüsuwa uku na 
farko. А kó da yaushe akwai husuma а tsakanin Kungiyoyin biyu. Sa'an ya ambaci 
sakamakon kungiyar Karya ta farkon, 
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22 — Süratul Hajj А155 - er 


anaa ga‏ ا ЧАРБАЛАР‏ ےک کت 


” 


suka aikata ayyukan Kwarai a cikin AA ТТ: 12 
gidãjen АЈјаппа, Koramu suna gu- 5 i 2 а 
dana daga Karkashinsu, апа Kawata PENDS = WA ا‎ E 


su, a cikinsu, da wadansu mundaye СОР 
па zinari да lu'u-lu'u. Кита tafa- KI ولباسهمفيها حرر‎ 
finsu а cikinsu аЇһаг ne. ® 

24. Kuma ап shiryar da su zu- الول وهدوا‎ l) 28522; 
wa ра mai kyau па хапсе, Кита 
ап shiryar da su zuwa ga һапуаг Dai 
Wanda ake gode wa. 

⁄ A Aa KA 

25. Lalle ne wadanda suka kafir- سح الہ‎ GE дэл)! ai 
ta kuma suka taushe (mutane) daga Кз 
hanyar Allah da masallaci mai al- С ы 
farma wanda Muka sanya shi ga ОРУС се їй 
mutàne alháli kuwa mazauni а ciki دوادو من یرد دي‎ x 
da baKauye daidai suke, kuma wan- Of Ý Ó تفغ‎ | b> L 


da ya yi nufin karkatar 2) da gas- 
kiya a cikinsa da zalunci, za Mu 
dandana masa daga wata azaba mai 


radadi. 

26. Kuma a lokacin da Muka همکار لان‎ yy . 5 
iyãkance“® wa Ibrahim wurin 'Da- A E و‎ 
kin (Muka се masa), “Kada ka hada nas Ulah) ی‎ CSAT 95/87 
kome da Ni ga bauta, Кита Ка AN 1 ТУ” 

š ег - za la 
tsarkake 'DakiNa, domin masu da- ЕСЕ e 


wafi da masu tsayuwa da masu 
ruku'u da masu sujada. 


27. “Kuma ka yi yekuwa ga mu- ДУУ (Фик Li GM {30313 
{апе da wajabcin Hajji, su је maka i 5 a N 
suna таи tafiya da Kafafu da kuma @ ميق‎ ke ریا‎ a! ڪل صر‎ 


a kan kowane madankwarin raku- 
m1 masu zuwa дара kowane rango 
mai zurfi. 


(1) Sakamakon Kungiya ta gaskiya, watau muminai. 

(2) Ilhadi, shi ne yin ibada ba yadda Allah Ya yi umurni da a yi ta ba. Wanda ya yi 
nufin karkatar da gaskiyar ibada a cikin hurumin Makka, Allah zai yi masa azaba mai 
tsanani, balle fa a ce mutum ya aikata. Saboda haka yana wajaba ga mai nufin zuwa Hajji 
ya koyi yadda ake yin ibada kafin ya tafi Makka domin kada ya jawo wa kansa halaka. 

(3) Allah Ya ntina wa Ibrahim iyakar 'Dakin Ka'aba da iska, sa'an nan ya făra gina 
shi, kuma Ya nuna masa iyakokin Hurumin Makka, ya sanya alamomi. 
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студ: : i= ا‎ С» ا‎ 
28. Dõmin su halarci abubü Ау {зә ويل‎ es b اشهد‎ 


wan amfani a gare su, kuma su 
ambaci sunan Allah а cikin 'yan 


Aa 


kwanuka sanannu, saboda abin da 
Ya azurta su da shi daga dabbobin 
jin dadi. Sai ku ci daga gare su, 
kuma ku ciyar da matsattse mata- 
lauci. 


29, “Sa'an nan kuma sai su Kare 
ibadarsu da gusar da Kazanta, 
kuma sai su cika alkawuransu, 
kuma sai su yi dawafi (suna gêwaya) 
ga 'Dakin nan 'yantacce.” 


30. Wancan ne. Kuma wanda ya 
girmama hukunce-hukuncen Allah, 
to, shi ne mafifici a gare shi, a wurin 
Ubangijinsa. Kuma ап halatta 
muku dabböbin ni'ima, °" face abin 
da ake karantáwa a kanku. Saboda 
haka ku nisanci Kazanta daga gu- 
maka, kuma ku nisanci Kazanta 
daga shaidar zur. 


31. Kuna 122511 tsayuwa ga gas- 
kiya domin Allah, ba mãsu yin 
shirka da Shi ba. Kuma wanda ya yi 
shirka da Allah, to, уапа kamar 
abin da ya fado daga sama, sa'an 
nan tsuntsáye su cafe shi, ko iska ta 
fada da shi a cikin wani wuri mai 
nisa. 


32. Wancan ne. Kuma wanda ya 
girmama ibadodin Allah, to, lalle ne 
ita (girmamawar) tana daga ayyu- 
kan zukata na ibada. 
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(1) Dabbobin ni'ima, sù ne raKumai da shanu da tumaki da awaki. Ап halatta cinsu 
sai wadanda suka mutu а gabanin a yanka. Kuma shaidar zur kamar bauta wa gumaka 
take wajen sabbaba azaba, domin апа halattar da haram kó a haramtar da halat game da 


ita. 
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33. Kuna da wadansu abübuwan 
аташ “ а cikinta (dabbar hadaya) 
har ya zuwa ga wani ajali amba- 
tacce, sa'an пап kuma wurin halatta 
ta zuwa ga 'Dakin 'yantacce ne. 


34. Kuma ga kowace al'umma 
Mun sanya ibadar yanka, domin su 
ambaci sünan Allah a kan abin da 
Ya arzüta su da shi daga dabbobin 
111 Ima. Sa'an nan kuma Abin bau- 
tawarku Abin bautawa пе Gu- 
da, sai ku sallama Masa. Kuma Ка yi 
bushara ga masu kankantar da kai. 


35. Wadanda suke idan an am- 
baci Allah sai zukatansu su firgita, 
da masu hakuri a kan abin da ya 
same su, da masu tsayar da salla, 
kuma suna ciyarwa daga abin da 
Muka arzüta su.“ 


36. Kuma rakuman, Mun sanya 
su a gare ku, a ibadodin Allah. 
Kuna da wani alhëri babba a cikin- 
su. Sai ku ambaci sünan Allah a 
kansu suna ќѕауе% а kan Kafafu 
uku. Sa'an nan idan sasanninsu 
suka fadi, to, ku ci daga gare su, 
kuma ku ciyar da mai wadar züci da 
mai Бага. Kamar haka Muka hore 
muku su, tsammaninku, kuna 
2 
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(1) Ana amfani da dabbar hadaya wajen hawa saboda larura da shan nono har a kai 
ga wurin 561 ta. Ana sõke hadaya а cikin hurumin Makka. 


(2) Wadannan sû ne siffofin masu KasKantar da Каі, watau masu 131311 u. Zukatansu 
na firgita idan an ambaci Allah, su ga kamar suna ganin Sa, a gaba gare su, saboda haka sai 
su ji sauKin haKuri ga daukar masifa, kuma su tsayar da salla da sauran ibadodi na jiki, 
kuma su bayar da zakka da sauran ibadodin dükiya. 

(3) Wannan yana nuna yadda ake sükar rakuma suna tsaye a kan Kafafu uku, а daure 
guda bayan an lankwasa guiwarta an daure sama. Ana ambatar sünan Allah kuma а yi 
kabbara a lokacin sükar a masokar zuciyarta. Ana sukar shanu kuma ana yankansu. Ana 
yankan tumaki da awaki kawai. Ana yanka sauran dabbobi da tsuntsaye kawai. 
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37. Namominsu ba za susami Al- 
lah ba, haka jinainansu, amma ta- 
kawa daga gare ku tana samun Sa. 
Kamar haka Ya hore su saboda ku, 
domin ku girmama Allah saboda 
shiriyar da Ya yi muku. Kuma ka yi 
bushara ga masu kyautata yi. 


38. Lalle ne, Allah Yana yın 
fada‘” saboda wadanda suka yi 
imani. Lalle ne Allah ba Ya son 
dukan mayaudari, mal yawan 
kafirci. 


39. An yi izni ga wadanda ake 
yakar su da cewa lalle an zalunce su, 
kuma lalle ne Allah, hakika, Mai 
Tkon yi ne a kan taimakonsu. 


40. Wadanda aka fitar daga 
gidajensu ba da wani hakki ba face 
cewa, “Ubangijinmu Allah 

” Kuma ba domin tunkudewar 
Allah ga mutane ba, sashensu da 
sashe, hakika, da an rüsa sau- 
ma’ð’in (Ruhbãnãwa) da maja- 
1010 111 Nasara da gidajen ibadar 
Yahudu da masallatai wadanda ake 
ambatar Allah a cikinsu da yawa. 
Kuma lalle, hakika, Allah Yana 
taimakon wanda yake taimakon Sa. 
Lalle Allah ne, hakika, Маі Rarfi, 
Mabuwayi. 


41. Wadanda suke idan Muka 
ba su iko a cikin kasa, sai su tsai da 
salla, kuma su bayar da zakka 
kuma su yi umurni da abin da aka 
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(1) Allah Ya yi alkawarin kare wanda yake aiki da taKawa dominSa. Yana tunkude 


masa makiyansa, Ya yi masa fada. 
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sani, kuma su hana daga abin da 
ba a sani ba. Kuma aKibaral'amura 
ga Allah take. 


42. Kuma idan sun Karyata ka, 
to, lalle, hakika, mutanen Nühu da 
Adawa da Samüdawa, sun Karyata 
a gabaninsu. 


43. Da mutanen Ibrahim da 
mutanen Ludu. 


44. Da masu Madyana, kuma an 
Karyata Musa. Sai Na jinkirta wa 
kafiran, sa'an nan kuma Na kama 
su. To, yaya musüNa (gare su) ya 
kasance? 


45. Sa'an nan da yawa daga al- 
karya, Muka halaka ta, alhali kuwa 
tana mai zalünci, sai ta zama fadad- 
da a kan rassanta, da yawa daga 
rijiya wadda aka wêfintar, da kuma 
gidajen sarauta madaukaka. 


46. Shin, to, ba su yi tafiya baa 
cikin Kasa, domin zukata wadanda 
za su yi hankali da su da kunnuwa 
da za su yi saurare da su su kasance 
a gare su? Domin lalle ne idanun ba 
su makanta, amma zukata wadan- 
da ke a cikin Kiraza su ke makanta. 


47. Kuma suna пётап ka yi gag- 
gawa da azaba, alhali kuwa Allah 
ba zai saba wa'adinSa ba, kuma 
lalle ne, yini2 daya а wurin 
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(1) Abin da ака sani daga shar'ia watau shi пе аІһёгі, kuma abin da Ба а sani Ба ра 
sharra watau sharri wanda Allah Ба Ya so, akasin alhëri. Tsayar da ayyukan alhëri ba zai 
Isa ba sai апа yin wa'azi ga mutane 2 umarce su da yin alhëri kuma a hana su daga aikata 


sharri. 


(2) Allah ba Ya saba wa'adinSa. Dadëwar rashin saukar azaba, ba sabawar wa'adi ba 
ne, ajalin azabar ne bai zo ba. Domin yini guda a wurin Allah daidai yake da shëkara dubu 
na shekarun duniya. Saboda haka kwana guda daidai yake da shëkara dubu biyu. Sabóda 
haka Sa'a guda ta Allah na daidai da shëkara tamanin da uku da wata hudu. 
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Ubangijinka kamar shekara dubu 
yake daga abin da kuke kidayawa. 


48. Kuma da yawa daga alkarya, 
Na yi jinkirin azaba gare ta (da 
laifinta) sa'an nan Na kama ta, 
kuma zuwa gare Ni makoma take. 


49. Ka ce, “Ya ku mutane! Ni 
wani mai gargadi ne kawai zuwa 
gare ku, mai bayyanawa.” 


50. To, wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyuka na Kwa- 
rai, suna da gafara da arziki na 
karimci. 


51. Kuma wadanda suka yi aikin 
Багама a cikin ayoyinMu, suna 
masu gajiyarwa, wadancan 'yan Ja- 
him ne. 


52. Kuma ba Mu aika wani man- 
zo ba a gabaninka, kuma ba Mu 
umurci wani Annabi ba, face idan 
ya yi buri,” sai Shaidan уа jefa 
(wani abu) a cikin burinsa, sa'an 
nan Allah Ya shafe abin da Shaidan 
Ке jefawa. Sa'an nan kuma Allah Ya 
kyautata ayoyinSa. Kuma Allah 
Masani ne, Mai hikima. 


53. Domin Ya sanya abin da 
Shaidan Ке jefawa уа zama fitina ga 
wadanda a cikin zukatansu akwai 
cuta, da masu kekasassun zuka- 
tansu. Kuma lalle ne azzalumai, 
hakika, suna a cikin sabani mai 
nisa. 
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(1) Annabawa sukan yi wahami ga 1112311111511, su yi zaton wani abu daidai ne alhali 
kuwa а wurin Allah ba haka Yake пий ba. A kan wannan, sai shakka ta shiga wawa а 
kansu, атта wanda ke da imani, to, ba zai rikice ba, saböda wannan kuskure, dómin 
Allah ba Ya barin su а kansa, sai Ya руага abin da Ке ciki па wahami. Misali Kissar 
Yünusu, da Kissar Annabi a cikin Suratu Abasa, da Kissar Ibrahim wajen jayayya da 
mala'ikun da aka aika zuwa alkaryoyin mutanen Lüdu. 
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54. Kuma domin wadanda aka 
bai wa ilmi su sani lalle shi ne 
gaskiya дара Ubangijinka domin su 
yi imani da shisaboda zukatansu su 
natsu gare Shi. Kuma lalle ne Allah, 
hakika, Mai shiryar da wadanda 
suka yi imani ne zuwa ga hanya 
madaidaiciya. 


55. Kuma wadanda suka kafirta 
bå zà su gushe ba suná a cikin 
shakka daga gare Shi, har Sa'a ta Jë 
musu bisa ga abke, Кб kuwa azãbar 
wani yini БаКагаге ta Jë musu. 


56. Mulki a ranar nan ga Allah 
yake, Үапа hukunci a tsakãninsu. 
To, wadanda suka yi Imani, kuma 
suka aikata ayyukan kwarai, suna a 
cikin gidajen Aljannar пї”їта. 


57. Kuma wadanda suka kafirta, 
kuma suka Karyata, game da 
ayoyinMu, to, wadannan suna da 
azaba mai wulakantarwa. 


58. Kuma wadanda suka yi hiji- 
ra a cikin tafarkin Allah, sa'an nan 
kuma aka kashe su, ko suka mutu, 
lalle ne, Allah Yana arzuta su da 
arziki mai kyau. Kuma lalle ne 
Allah, hakika, Shi ne Mafi alherin 
masu arzutawa. 


59. Lalle ne, Yana shigar da su a 
wata mashiga wadda za su yarda da 
ita. Kuma lalle ne Allah, hakika 
Masani ne, Mai hakuri. 


60. Wancan! Kuma wanda ya 
rama azaba da misalin abin da aka 
yi masa, sa'an nan kuma aka zalun- 
ce shi, lalle ne, Allah Yana taima- 
kon sa. Lalle ne Allah, hakika, Mai 
yafewa ne, Mai gafara. 
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61. Wancan! Saboda Allah Yana 
shigar da dare a cikin yini, kuma 
Yana shigar da yini a cikin dare, 
kuma lalle, Allah Mai ji ne, Mai 
gani. 


62. Wancan! Saboda lalle ne Al- 
lah, Shi ne Gaskiya, kuma lalle пе, 
abin da suke kira, waninSa, shi ne 
Karya. Kuma lalle ne Allah, Shi ne 
Madaukaki, Mai girma. 


63. Ashe, ba ka gani ba, lalle ne, 
Allah Ya saukar da ruwa?) daga 
sama, sai Kasa ta wayi gari КОпуа? 
Lalle Allah Mai tausasawa пе, 
Mai kididdigewa. 


64. Abin da ke a cikin sammai, 
da abin da ke a cikin Kasa, Nasa ne, 
kuma lalle ne Allah, haKiKa, Shi ne 
Wadatacce, Godadde. 


65. Shin ba ka gani ba, lalle ne 
Allah Ya hõre muku abin da yake a 
cikin Kasa, kuma jirage suna guda- 
na a cikintëku, da umurninSa kuma 
Yana riKe sama domin kada ta fadi 
a Кап kasa face da izninSa? Lalle ne 
Allah ga mutane hakika, Mai tau- 
sayi ne, Mai jin kai. 


66. Kuma Shi ne Wanda Ya raya 
ku, sa'an nan kuma Yana matar da 
ku, sa'an nan kuma Yana rayar da 
ku. Lalle mutum, hakika, mai kafir- 
с1 пе. 


67. Ga kowace alumma Mun 
sanya wurin yanka, su ne masu yin 
baiko gare Shi, saboda haka, kada 
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(1) Ya misalta AlKur'ani da ruwan girgije. Kamar yadda ruwa ke sauka daga sama ya 
raya Kasa haka Alkur'ani yake sauka ya raya zukata. 
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su yi maka jayayya а cikin аГата- 
rin (hadaya). Kuma ka yi kira zuwa 
ga Ubangijinka, lalle kai, kana a 
kan shiriya madaidaiciya. 


68. Kuma idan sun yi maka jida- 
li, sai ka ce, “Allah ne Mafi sani 
game da abin da kuke aikatawa. 


69. “Allah ne zai yi hukunci a 
tsakaninku, a Ranar Kiyama, a 
cikin abin da kuka kasance a cikinsa 
kuna saba wa jina.” 

70. Ashe, ba ka sani ba, lalle ne 
Allah Yana sanin abin da yake а 
cikin sama da Kasa? Lalle ne wan- 
can уапа cikin Littafi, lalle wancan 
ga Allah mai sauKi ne. 


71. Kuma suna bautawa, baicin 
Allah, abin da (Allah) bai saukar da 
wani dalili ba game da shi, kuma 
abin da ba su da wani ilmi game da 
shi, kuma babu wani mai taimako 
ga azzalumai. 


72. Kuma idan ana karanta ayo- 
yinMu bayyanannu, a kansu, kana 
sanin abin Kyama a cikin fuskokin 
wadanda suka kafirta, suna kusa su 
yi danka ga wadanda ke karatun 
ayoyinMu а kansu. Ka ce, “Shin to, 
in gaya muku abin da yake mafi 
sharri daga wannan? (Ita ce) Wuta. 
Allah Үа yi alkawarinta ga wadan- 
da suka kafirta. Kuma makomarsu 
ta münana. 


73. “Ya ku mutane! An buga wa- 
ni misali, sai ku saurara zuwa gare 
shi. Lalle ne wadanda kuke kira bar- 
сш Allah, ba za su halitta kuda ba, 
ko da sun tàru gare shi, kuma 
idan kuda ya Kwace musu wani abu, 
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ba za su kubutar da shi ba даға 
гаге shi. Mai пёта da wanda ake 
neman gare shi sun raunana.” 


74. Ba su Kaddara wa Allah hak- | 


kin _girmanSa ba. Lalle ne Allah, 
hakika, Ма: Karfi пе, Mabuwayi. 


75. Allah na zaben Manzanni 
daga mala'iku kuma daga muta- 
пе. Lalle Allah, Mai р ne, Mai 
gani. 

76. Yana sanın abin da ke gaba 
pare su da аып da Ке bayansu, 
kuma zuwa ga Allah ake mayar da 
al'amura. 


77. Ya кі wadanda suka yi ma- 
ni! Ku yi гика, kuma ku yi sujada, 
kuma ku bauta wa Ubangijinku, 
kuma ku aikata alhen, tsam- 
maninku, ku sami babban rabo. 

78. Kuma ku yi jihadi а cikin 
(al'amarin) Allah, hakkin jihadin- 
Sa. Shi ne Ya zabe ku, alhali kuwa 
bai sanya wani Kunci =” ba а kanku 
а cikin addini. Bisa Kudurcëwar 
ubanku Ibrahim, shi ne ya yi muku 
suna Musulmi“ daga gabanin 
haka. Kuma а cikin wannan (Littafi 
ya yi muku suna Musulmi), domin 
Manzo ya kasance mai shaida a 
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(1) Allah ра zaben Manzanni daga mutane da mala'iku kawai. Sabo da haka babu 
wani manzo da jinsin aljannu ko wani jinsi, kuma ayar Suratul Ahzab ta 40 ta nuna zaben 
nan ya kare daga Annabi Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. Duk 
wanda ya yi da'awar Allah Ya ba shi wani hukumci a bayan Annabi Muhammadu, ko da 
bai yi da'awar annabci ba, to, shi Dajjal пе, bà a bin sa. 

(2) Babu Kunci a cikin Musulunci, duk inda aka fadi tsanani kuma an fadi yadda 


sauKi zai samu a kowane hali. 


(3) Sharadin Musulunci ya zama а kan afidar Ibrahim wanda ya yi wa wannan 
a umma suna da Musulmi tun a zamaninsa, kuma an атбас wannan magana а cikin 
wannan Littafi, watau AlKur'ani, a cikin Sürar Bakara aya ta 128. 
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kanku, kü kuma ku kasance màsu ka orea رد‎ ПМ 
5 ý va يم‎ ` ў ki ajii Е 1 le 
shaida a kan mutane. Saboda haka ووو ور‎ < > 


ku tsayar da salla kuma ku bayar 
da zakka, kuma ku amince da Al- 
lah, Shi ne Majibincinku. Saboda 
haka madalla da Shi Ya zama Maji- 
binci, madalla da Shi ya zama Mai 
taimako. 


22 p r 








Tana karantar da haKiKanin imani da ayyukan imani. Imani ba 
ya cika sai da aiki. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1.. Lale ne, Müminai ® sun 9 22 AAN 
ем . ?, سور‎ 
sami babban rabo. c 
2. Wadanda suke a cikin sallarsu éw Z > X< + ZX А бе 
5 юга (sJ صلا‎ yali 
masu tawali'u ne. о حي‎ ы ن همی صا‎ 
3. Kuma wadanda suke, sü daga ے‎ А عم‎ е 2-2 ل‎ Se 
. е ASA WAYA, 
barin yasasshiyar magana, masu @ < والذبن همعن‎ 


kau da kai ne. 
4. Kuma wadanda suke ga zakka СРЕ С Я 
نم . م‎ O A. JA 
masu aikatawa ne. 9 و 555406 فلڃلور‎ 


za,‏ 27> عر > ”يه са‏ جع 
agi,‏ روجهم Join‏ : 


5. Kuma wadanda suke ga farjo- 
jinsu masu tsarewa пе. 





(1) Muminai su ne wadanda suke da sifofin da aka jeranta a cikin аубуш da ke biye 
daga ta 2 zuwa ga ta 9. 
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23 — Süratul Mu minun 


6. Еасеа kan matan aurensu, ko 
kuwa abin da hannayen damansu 
suka mallaka, to, lalle sü, ba wadan- 
da ake zargi ba ne. 


7. Saboda haka wanda ya nêmi 
abin da ke bayan wancan, to, 
wadancan su ne masu ketarewar 
haddi. 


8. Kuma wadanda suke, su ga 
amanoninsu da alkawarinsu masu 
tsarewa ne. 


9. Kuma da wadanda suke, sü a 
kan sallolinsu suna tsarewa. 


10. Wadannan, sü ne magada. 


11. Wadanda suke gadon (А 
jannar) ҒігӢаџѕі,‹ su a cikinta 
madawwama ne. 


12. Kuma lalle ne, hafika, Mun 
halitta mutum daga wani tsantsa 
daga laka. 


13. Sa'an nan kuma Muka sanya 
shi, digon maniyyi a cikin matab- 
bata natsattsiya. 


14. Sa'an nan kuma Muka halit- 
ta shi gudan jini, sa'an nan Muka 
halitta gudan jinin tsoka, sa'an nan 
Muka halitta tsokar ta zama Kasü- 
suwa, sa'an nan Muka tufatar da 
Kasüsuwan da wani nama, sa'an 
nan kuma Muka Кара shi wata 
halitta dabam. Saboda haka albar- 
kun Allah sun bayyana, Shi ne Mafi 
kyaun masu halittawa. 


15. Sa'an nan kuma ku, bayan 
wannan, lalle ne masu mutuwa ne. 


сү‏ — سو ومنو 


С ШЕЛ: Sda‏ امش 
وس ANGAS?‏ 
QL arh‏ 


Oaah ور دک‎ И 


ИУ 2 N 


Оа ОМ Ао; 


(25,52 аА 
Оаа Ji 
О, ич يرون‎ Сэй 


„2с 


22 ا < 

Wu АА 

AWA ААС 3 2 222 [КТ 
1 ” Z +“ 7 „Аў Z A 

. ЖЫК ш! ыш 


фы 2—5‏ فر P 2. WPI‏ رر 


СУИ s 


ауД 
aka 


(95572615 5 кү 


(1) Asalin firdausi fadama mai ruwa da насе da nrima. Aljannar firdausi ita се mafi 


daukakar Aljanna. 


23 — Suratul Mu minün Ё дс اوم‎ prem сҮ 


16. Sa'an nan Кита, lalle пе Кї, ( ا‎ 7 2 6 
a Капаг Kiyama, za a їйуаг da ku. © x= 

17. Kuma lalle пе, hakika, Mun E رسع‎ еН ЗСС 
halitta, а samanku, hanyoyi “2? bak- РР 

аі, Кита Ба Mu kasance, daga S کی‎ RT 
barin halittar, Masu shagala ba. 

18. Muka saukar da ruwa daga Ka, % aa NAN ОА 
sama bisa gwargwado, sa'an nan 
Muka zaunar da shi a cikin Kasa, 5522.4 ГЕТА 

27 2 => t >— سسا‎ ii 


alhali, lalle ne Mu, а kan tafiyar da 
shi, Мази iyawa ne. 


19. Sai Muka Kaga muku, game 5 С (27 
да shi (ruwan), gõnaki daga dabinai = ج جنات ين‎ 53003 
da 1226661, kuna da, a cikinsu, DENG کور‎ СС NEK کر‎ 4655175 < 


ya’ yan itacen marmari masu yawa, 
kuma daga gare su kuke cı. 


20. Da wata itaciya, 220 tana fita GN WA gada WG ah та 
gh 00 ona: Nb تنبت‎ Д شجر‎ 
daga dütsin Sainã’a, tanã tsira da وسجره خرج ون طورسيناء تنبت يالدهنٍ‎ 
man shafawa, da man miya domin صخ لاد کین و‎ 
masu cl. 


21. Kuma lalle ne, kuná da abin 8 بوم‎ 35 Xa А ISTE à {ii |; 


lüra а cikin dabbobin nr'imomi. 
Muna shayar da ku дага abin da ام کا کون(‎ Коза, 
yake а cikinsu, kuma Кипа да а 
cikinsu, abübuwan атѓ апі) masu 
yawa, Кита daga раге su kuke ci. 


22. Kuma a kansu даа Кап jirgin INA е де 
ruwa аке daukar Ки. ome وعلتهاوعلى الفا‎ 

23. Kuma lalle ne, hakika, Mun ИСКА 2167415 
aika Nühu zuwa ga mutanensa, sai Zo 09.22 ی‎ 152 


(1) Hanyoyi bakwai а Кап halittar mutum, sù пе baki, da ido, da һапсі, da kunne, da 
mama, da dubura da farji. 

(2) Itaciyar Zaituni. Ita ce itaciyar farko da ta tsira a kan Kasa a bayan 101712112 tana 
rayuwa mai dogon lokaci; an ce tana rayuwa kamar shêkara dubu hudu. Апа cin 
"уа 'уаша, апа man shãfãwa da su, kuma апа yin miya da su. Asalin sibg, rini domin tana 
rina lómar tuwo. Dütsen Sina'a mai albarka, dûr, shi ne dütse mai itãce a kansa. 

(3) Sufi da gashi domin tufafi da kayan daki, Kasüsuwa da fatu da köfatai ібтіп yin 
abübuwan amfani. 
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ya ce, “Ya mutanena! Ku Баша wa 
Allah. Ва ku da wani abin bautawa 
waninSa. Shin, to, ba za ku yi taka- 
wa ba?” 


24. Sai mashawarta wadanda 
suka kafirta daga mutanensa, suka 
ce, “Wannan ba kowa ba ne, face 
mutum misalinku, yana nufin ya 
daukaka a kanku. Da Allah Ya so, 
lalle пе da Ya saukar da mala'iku. 
Ba muji (kome) ba, game da wan- 
nan, a cikin ubanninmu na farko. 


25. “Shi bai zamo kowa ba, face 
wani namiji ne, a gare shi akwai 
hauka, sai ku yi Jinkiri da shi har 
wani lokaci.” 


26. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
taimake ni saboda sun karyata ni.” 


27. Sai Muka yi wahayi zuwa 
gare shi. “Ka sana anta jirgin bisa 
ga idonMu, da wahayinMu. То, 
idan umurninMu ya je, kuma tanda 
ta bubbuga da ruwa, to, ka shigar a 
cikinta daga kome, ma’aura biyu, 
da iyãlanka, sai wanda Magana ta 
gabata а kansa, daga gare su, kuma 
kada ka roke Ni (saboda wani) a 
cikin wadanda suka yi zãlunci, lalle 
ne sü wadanda ake nutsarwa ne. 


28. “Sa'an nan idan ka daidaitu, 
kai da wadanda Ке tare da kai a kan 
jirgin, sai Ка се, “Godiya ta tabbata 
ga Allah, Wanda Ya tsirar da mu 
daga mutane azzalumai.' 


29. “Kuma ka ce, “Ya Ubangi- 
jina! Ka saukarda ni, saukarwa mai 
albarka. Kuma Kai ne Mafi alherin 
masu saukarwa.’ 
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23 — Suratul Mu'minün 


30. Lalle ne а cikin wancan 
akwai ayoyi, ko da yake Mun ka- 
sance, hakika, Masu jarrabawa. 


31. Sa'an nan kuma Muka kaga 
wani Karni, na wadansu dabam, 
daga bayansu. 


32. Sai Muka aika a cikinsu, 
Manzo daga gare su. “Ku bauta wa 
Allah. Ba kuda wani abin bautawa, 
sai Shi. Shin to, ba za ku yi takawa 
ba?” 


33. Mashawarta daga muta- 
nensa, wadanda suka kafirta kuma 
suka Karyata game da haduwa da 
Lahira, kuma Muka nt'imtar da su 
a cikin rayuwar duniya, suka се, 
“Wannan ba kowa ba, face wani 
mutum ne kamarku, yana ci daga 
abin da kuke ci daga gare shi, kuma 
yana sha daga abin da kuke sha. 


34. “Kuma lalle ne idan kun yi 
da'a ga mutum misalinku, lalle ne, a 
lókacin пап, hakika, kû masu һаза- 
га пе. 


35. “Shin, yana yi muku 
wa'adin (cêwa) lalle kù, idan kun 
mutu kuma kuka kasance turbaya 
da Kastisuwa, lalle ne ku, wadanda 
ake fitarwa ne? 


36. “Faufau faufau ga abin da 
ake уі muku wa” adi da shi. 


37. “Rayuwa ba ta zama ba face 
rayuwarmu ta duniya, muna mutu- 
wa kuma muna rayuwa, 3?) kuma ba 
mu zama wadanda ake táyarwa ba. 


Ë м. А ОТЕ 
Z=, Z 2+8 22 СС 
a ый ә Зо) 
ENI Түбә», оер ARA 
@ › 2 а ао من‎ bal 2 
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(1) Muna mutuwa kuma muna rãyuwa da haihuwar diya da “ya'ya. А bayan wannan 


babu wata rayuwa ta wata Lahira. 
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38. “Bai zama kõwa ba face na- 
miji, ya KirKira Karya ga Allah, 
kuma ba mu zama, saboda shi, 
masu imani ba.” 

39. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
taimake ni saboda sun Karyata ni.” 


40. Ya ce, “Daga abu kadan, 
lalle ne za su wayi gari suna masu 
nadama.” 


41. Sai tsawa ta kama su da gas- 
kiya, sai Muka sanya su tunkuba. 
Saboda haka nisa ya tabbata ga 
mutane azzalumai! 


42. Sa'an kuma Muka kaga ha- 
littar wasu Karnoni dabam daga 
bayansu. 


43. Wata al'umma Ба ta gabatar 
ajalinta, kuma ba za su Jinkirta ba. 


44. Sa'an nan kuma Muka aika 
da ManzanninMu jere, a ko da 
yaushe Manzon wata al'umma ya Jë 
mata, sai su Karyata shi, saboda 
haka Muka biyar da sashensu ga 
sashe, kuma Muka sanya su laba- 
run hira. To, nisa ya tabbata ga 
mutane (wadanda) Ба su yin imani! 


45. Sa'an nan kuma Muka aika 
Musa da dan'uwansa, Haruna, 
game da ayoyinMu da dalili bay- 
yananne. 


46. Zuwa ga Fir'auna da majali- 
sarsa, 531 suka kangara, alhali sun 
kasance mutane ne marinjaya. 


47. Sai suka ce, “Shin, za mu yi 
imani saboda wasu mutane biyu 
misalinmu, alhali kuwa mutanensu, 
a gare mu, masu bauta ne” 
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23 — Suratul Mu’ minûn 


48. Sai suka Karyata su saboda 
haka suka kasance halakakku. 


49. Kuma lalle пе, hakika, Mun 
bai wa Musa littafi tsammaninsu, 1? 
za su shiryu. 


50. Kuma Mun sanya 'Dan Ma- 
гуата, shi da uwarsa wata aya. %) 
Kuma Muka tattara su zuwa ga 
wani tsauni ma'abticin natsuwa da 
maremari. 


51. Yaku Manzanni! Kucidaga 
abübuwa masu dadi, % kuma ku 
aikata aikin Kwarai. Lalle Ni, ga 
abin da kuke aikatawa, Masani ne. 


52. Kuma lalle ne wannan al'um- 
marku ce, аРотта guda, kuma NI, 
Ubangijinku ne, sai ku bi Ni da 
taKawa. P. 


53. Sai (alummar) suka yan- 
yanke alamarinsu a tsakaninsu 
guntu-guntu, “5 kowace Kungiya 
suna masu farin ciki da аып da yake 
a gare su. 


54. To, ka bar su a cikin Batarsu 
har а wani ІӧКасі. 
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СЭ с 2 فذرهرقي‎ 


(1) Bani Іѕга'а na yanzu idan sun tuna cêwa AlRur’ãni bå shi ne farkon littãfin sama 
ba, an bai wa Musa wani littafi, su kuma suna alfahari da shi. 


(2) Ayar Isa da uwarsa ita ce an haife shi ЬаЬи uba. Kuma a 1бКасїп nan Yahüdu 
suka so sarkin zamanin nan ya kashe shi, sai uwarsa ta gudu da shi zuwa Baitil Makaddas, 
kó Dimashka, Кб Falasdinu, inda suka zauna shëkara góma sha biyar har sarkin nan ya 


mutu. 


(3) Allah Ya umurci ManzanninSa da сіп halat, sa'an nan su aikata aikin Kwarai. 
Haka kuma Ya umurci Müminai. Saboda haka Кагбаг aiki па Kwarai an tsayar da shi пе а 


kan cin halat. 


(4) Takawa, ita се Баша wa Allah da abin da Ya yi umurni а bauta Masa, a kan 
harshen AnnabinSa na zamaninsa. Yanzu babu taKawa sai a cikin Musulunci kawai. 

(5) Kowa уа kama hanyarsa, alummar Musulmi ta zama Kungiyoyi dabam-dabam, 
kowanensu yana farin ciki da abin da ke gare shi, yana ganin shi ne mafifici. 
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55. Shin, suna zaton cëwa abin 
da Muke taimakon su da shi daga 
dukiya da diya, 


56. Muna yi musu gaggawa ne a 
cikin alherori? 

57. Lalle ne, wadanda suke masu 
sauna sabo da tsoron Ubangijinsu, 


58. Da wadanda suke, game da 
ayoyin Ubangijinsu suna imani, 

592. Da wadanda suke game da 
Ubangijinsu ba su yin shirki, 

60. Da wadanda ke bayar da 
abin da suka bayar, alhali kuwa 
zukatansu suna tsorace domin suna 
komawa zuwa ga Ubangijinsu, 


61. Wadancan suna gaggawar 
tsere a cikin ayyukan alheri, alhali 
kuwa suna masu tsêrêwa zuwa gare 
su (ayyukan alheri). 


62. Kuma ba Mu kallafa wa rai 
face abin iyawarsa, kuma a wurin- 
Mu akwai wani littafi wanda yake 
magana da gakiya, kuma su ba a 
zaluntar su. 


63. A'a, zukãtansu suna cikin 
Јаше daga wannan (magana), 
kuma $ипа da wadansu ayyuka, 
baicin wancan, sü a gare su, masu 
aikatãwa ne. 


64. Har idan Mun kãma 
mani'imtansu da azaba, ѕа ga su 
suna hargowa. 


65. Kada ku yi hargowa a yau, 
lalle ne ku, daga gare Mu ba a 
taimakon ku. 


66. Lalle пе, ãyöyiNa sun kasan- 
ce ana karatun su a kanku. sai kuka 
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23 — Süratul Mu minün 


kasance, a kan dugaduganku, kuna 
komawa baya. 

67. Kuna masu girman kal gare 
shi (Annabi), da hira kuna alfasha. 


68. Shin fa, ba su yi ta'ammalin 
maganar (Alkur'ani) ba, ko abin da 
bai Jë wa ubanninsu na farko ba ne 
ya Jë musu? 

69. Ko ba su san Manzonsu ba 
ne, domin haka suke màsu musu a 
gare shi? 


70. Kó suna cêwa, “Akwai hau- 
ka gare shi?” А”а, ya zo musu da 
gaskiya, alhali kuwa тай yawansu, 
ga gaskiya, таи Ki пе. 


71. Kuma da gaskiya (Al- 
Kur'ani) ya bi son zuciyoyinsu, ha- 
Kika, da затта! da Rasa da wanda 
yake a cikinsu sun Васі. A’a, Mun 
tafo musu da ambaton 17 (darajar) 
su, sa'an nan sü daga barin amba- 
tonsu masu bijirêwa ne, bijirêwa. 


72. Ko kana tambayar su wani 
haraji ne (a Кап туаг da Manzanci a 
gare su)? To, harajin Ubangijinka 
ne mafi alhëri, kuma Shi ne Mafi 
alherin masu ciyarwa. 


73. Kuma lalle ne, kai, hakika, 
kana kiran su zuwa ga hanya 
madaidaiciya. 


_ 74. Kuma lalle wadanda ba su yi 
imani da Lahira ba masu karka- 
cêwa daga hanya ne. 
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(1) Zikiri а пап, shi пе Alkur'ani wanda уа zo ма Larabawa, kó Кигаіѕһама da 
abübuwa па daukakarsu, da ambaton sünansu, da shiryar da su, da gabatar da su a kan 
sauran kabilu. Amma duk da haka suna bijirêwa daga gare shi. 
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75. Kuma då Mun ji tausayinsu, 
kuma Muka kuranye musu abin da 
yake tare da su na cüta, lalle ne dà 
sun yl zurfi a cikin Batarsu, suna 
dimuwa. 


76. Kuma lalle ne, hakika, Muna 
kama su da azaba, 1) sai dai ba su 
saukar da kai ba ga Ubangijinsu, 
kuma ba su yin tawalru. 


77. Haridan Mun bude, а kansu, 
wata kofa mai azaba mai tsanani, 
sai ga su a cikinta suna masu 
mugi. 2 

78. Kuma Shi ne Wanda Ya kaga 
halittar ji da gani da zukata domin- 
ku. Kadan Kwarai kuke godewa. 


79. Kuma Shi ne Ya halitta ku a 
cikin kasa, kuma zuwa gare Shi ake 
tayar da ku. 


80. Kuma Shi ne Wanda Yake 
rayarwa, kuma Yana matarwa, 
kuma a gare Shi ne sabawar dare da 
yini take. Shin, to, ba za ku han- 
kalta ba? 


81. Аа, sun fadi misãlin abin da 
na farko 51119 


82. Suka ce, “Shin, idan mun 
mutu kuma muka kasance turbaya 
da Kasüsuwa, shin, lalle ne mu, 
haKiKa wadanda ake tãyarwa ne? 


83. “Lalle ne, hakika, an yi mana 
wa adi, mü da ubanninmu ga wan- 
nan а gabani. Wannan abu bai 
zama kome ba, face tatsuniyoyin na 
ЇагКо.” 
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(1) Azabar duniya kamar yunwa da ciwo da talauci da rashin kwanciyar hankali. 
(2) Mugi, shi ne kasa уіп magana saboda debe tsammani daga samun kowane alhêri. 


Asalin kalmar daga Fulatanci take. 
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84. Ka се, “Wane ne da mulkin 
Kasa da wanda Ке a cikinta, idan 
kun kasance kuna sani?” 


85. Za su се, “Ta Allah ce.” Ka 
ce, “Shin, to, ba za ku yi tunani 
ba?” 


86. Ka ce, “Wane пе Ubangijin 
sammai bakwai kuma Ubangijin 
Aľarshi mai girma?” 


87. Zà su ce, “Na Allah ne.” Ka 
ce, “Shin, to, bà zà ku bi Shi da 
takawa ba?” 


88. Ka ce, “Wane ne ga hannun- 
sa mallakar kowane abu take, alhali 
kuwa shi yana tsarewar wani, kuma 
ba a tsare kowa daga gare shi, idan 
kun kasance kuna sani?” 


89. Za su ce, “Ga Allah yake.” 
Ka ce, “To, yaya ake sihirce ku?” 


90. A'a, Mun zo musu da gas- 
kiya, kuma lalle ne sü, hakika, 
makaryata ne. 


91. Allah bai riki wani abin hai- 
huwa ba, kuma babu wani abin 
bautawa tare da Shi. Idan haka ne, 
(akwai abin bautawa tare da Shi), 
lalle ne, da kowane abin bautawar 
ya tafi da abin da ya halitta, kuma 
lalle ne, da wadansu sun rinjaya a 
kan wadansu. Tsarki ya tabbata ga 
Allah, daga abin da suke siffan- 
tawa. 


92. Masanin boye da bayyane. 
Sa'an nan Ya daukaka daga barin 
abin da suke yi na shirka. 


93. Ka ce, “YA Ubangijina! Ko 
dai Ka ntina mini abin da ake yi 
musu wa’adi da shi, 
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94. “Ya Ubangijina, to, kada Ka 
sanya nia cikin mutàne azzalumai.” 


95. Kuma lalle пе Mû, hakika, 
masu iyawa пе a kan Mu nuna 
maka abin da Мике yi musu wa’adi 
da shi. 


96. Ka tunkude cüta da wadda 
take ita ce тай kyau. Mü ne Mafi 
sani game da abin da suke siffan- 
tawa. 


97. Ka ce, “Ya Ubangijina, ina 
пётап tsari da Kal дара fizge- 
fizgen shaidanu. 


98. “Kuma ina пётап tsari da 
Kai, ya Ubangijina! Domin kada su 
halarto ni)” 


99. Har idan mutuwa ta Jë wa 
dayansu, sai ya ce, “Ya Ubangijina, 
Ku mayar da ni (duniya). 


100. “Tsammanina in aikata aiki 
na kwarai cikin abin da na bari.” 
Kayya! Lalle ne ita kalma ce, shi ne 
mafadinta, alhali kuwa a baya gare 
su akwai wani shamaki harranarda 
za a tayar da su. 


101. Sa'an nan idan an yi büsa а 
cikin Kaho, to, babu dangantakoki 
a tsakaninsu a гапаг пап, kuma bà 
za su tambayi Jünansu ba. 


102. To, wadanda sikelinsu ya yi 
nauyi, to, wadannan sü ne masu 
babban rabo. 


103. Kuma wadanda sikelinsu 
ya yi sauki, to, wadannan ne wa- 
danda suka yi hasarar rayukansu 
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(1) Ina nëman tsari da Kai, ya Ubangijina! Kada shaidanu su halarto ni a cikin 
al'amurana duka, domin ba su halarta, face da sharri. 
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suna madawwama a cikin Jahan- 
nama. 


104. Fuskokinsu suna balbalar 
wuta, kuma su а cikinta màsu 
yagaggun lebba daga hakora ne. 


105. “Shin, ayoyiNa ba su ka- 
sance ana karanta sua kanku ba, sai 
kuka kasance game da su kuna 
Karyatawa?” 


106. Suka ce, “Ya Ubangijinmu, 
shakawarmu ce ta rinjaya a kanmu, 
kuma mun kasance mutane batattu. 


107. “Ya Ubangijinmu! Ка fitar 
da mu daga gare ta, sa'an nan idan 
mun koma, to, lalle ne, mü ne 13 
zalunci.” 


108. Ya ce, “Ku tafi (da wula- 
kanci) a cikinta. Kada ku yi Mini 
magana.” 


109. Lalle пе wadansu Kungiyoyi 
daga bayiNa sun kasance suna 
cewa, “Ya Ubangijinmu! Mun yi 
imani, sai Ka gafarta mana, kuma 
Ka yi mana rahama, kuma Kai ne 
Mafi alherin masu tausayi.” 


110. Sai kuka rike su lëburori 
har suka mantar da ku ambatoNa, 
kuma kun kasance, daga gare su 
kuke уш дапуа. 


111. Lalle ne Ni, ша saka musu, 
a yau, saboda abin da suka yi wa 
haKuri. Domin lalle ne, sü, sü ne 
112511 samun babban rabo. 


112. Ya ce, “Nawa kuka zauna a 
cikin Kasa na Kidãyar shekaru?” 


113. Suka ce, “Mun zauna a yini 


daya Ко rabin yini, sai ka tambayi 
masu Kidayawa.” 
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114. Ya се, “Ва ku zauna ba face 
kadan, da dai kun kasance kuna 
sani. 

115. “Shin, to, kun yi zaton cêwa 
Mun halitta ku ne da wasa, kuma 
lalle ku, zuwa gare Mu, ba za ku 
komo ba?” 


116. Allah, Mamallaki, Gas- 
kiya, Ya daukaka. Babu abin bau- 
tawa, face Shi. Shi ne Ubangijin 
Al'arshi, mai daraja. 


117. Kuma wanda ya kira, tare 
da Allah, wadansu abubuwan bau- 
tawa na dabam, ba yana da wani 
dalili game da shi (kiran) ba, to, 
hisabinsa yana wurin Ubangijinsa 
kawai. Lalle ne, kafirai ba su cin 
nasara. 


118. Kuma ka ce, “Ya Ubangi- 
jina! Ka yi gafara, Ka yi rahama, 
kuma Kai ne Mafi alhêrin masu 
rahama.” 
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Тапа karantar da hukunce-hukuncen zaman [2122-2 da ladub- 


bansu. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1.. (Wannan) süra ce. Mun sau- 
kar da ita, kuma Mun wajabta ta, 


PA bakah‏ ص صو ر ص ص 


gik EEEE 
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kuma Mun saukar da ayoyi bayya- 
nannu a cikinta, domin Ки zan 
tunawa. 


2.. Mazinaciya da mazinaci, 1? 
to, ku yi bulala ga kowance daya 
daga gare su, bulala dari. Kuma 
kada tausayi ya kama ku game da 
su a cikin addinin Allah, idan kun 
kasance kuna уш mani da Allah da 
Ranar Lahira. Kuma wani yankin 
jama'a daga müminal, su halarci 
azabarsu. 


3. Mazinaci ba уа aure” face da 
mazinaciya ko mushirika, kuma 
mazinaciya babu mai aurenta face 
mazinaci ko mushiriki. Kuma an 
haramta wannan a kan müminal. 


4. Kuma wadanda Ке раг") 
mata, masu kamun kai, sa'an пап 
kuma Ба su je da shaidu hudu ба, 
to, ku yi musu bulala, bulala tama- 
nin, kuma kada ku karbi wata shai- 
da tasu, har abada. Wadancan su 
ne fasikai. 


5. Face wadanda suka tuba daga 
bayan wannan, kuma suka gyaru, 
to lalle ne Allah Mai gafara ne, Mai 
jin Ка. 

6. Kuma wadanda ke jifar ma- 
tan“ aurensu, kuma wadansu shai- 
du ba su kasance a gare su ba, face 
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(1) Hukuncin wadanda ba su yi aure ba ne, amma wadanda suka уі аше, hukuncinsu 
a jefe su har su mutu, bayan sharudda sun cika, kamar yadda yake ga sunna. Kuma 
wannan ga hakkin 'ya'ya ne, amma bayi, hukuncinsu bulala hamsin kawai. 


(2) Auren mazinaci ko mazinaciya makarühi пе ga wanda ba hakanan yake ba, domin 


tsaron mutunci da kore tuhuma. 


(3) Haddin Kazafi bulala tamanin ga da, Ко arba'in ga bawa idan ya yi Razafi ра da. 
(4) Hukuncin ranstuwar liani da yadda ake yin ta. 
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dai kansu, to, shaidar dayansu, © سس‎ WA 
shaida hudu ce da Allah, “Lalle shi, Wan 
hakika, yana дара magasganta'. 

7. Kuma na biyar cëwa “La'anar AWA 2 (ДГ 

14 والس ة نلعت‎ 
Allah ta tabbata a kansa, 1dan ya bola a 9 
kasance daga maKaryata i 

8. Kuma yana tunkude mata УСС Е е 
azaba ta yi shaida, shaida hudu da WAA + 15363 ويروا عنها‎ 
Allah, “Lalle shi, hakika, yana daga OESS Ж) 
таЁагуаїа.” 

9. Kuma ta biyar cêwa “Hushin NENG a ZZ 7 
Allah ya tabbata a kanta idan ya SW Cai وا لوس ة أن‎ 
kasance daga magasganta O NANG 

10. Kuma ba domin falalar Al- 


262265 Аи» A Z 204 >< КИ 


lah Ба а kanku, da гаһатагЅа, حمته.وأنالله‎ s Nde اله‎ has ولولا‎ 
kuma cëwa Allah Mai karbar tuba 


ne, Mai hikima! Onasi 


11. Lalle ne, wadanda ®’ suka zo Jari 
da Kiren Karya wadansu jama’a ne йч Кылдуу Ma 


(1) Farko Hadisil [fk пе wanda wadansu suka jefi A'isha, Ummul Müminina da zina 
a cikinsa, Allah Ya barrantar da ita. Bai zama sharri ba ga Musulmi, sai dat ya zama alheri 
domin ya zama sanadi ga sanin hukunce-hukunce masu yawa, na zaman jama'a da kuma 
darajar mutanen da abin ya shafa. 


Yadda Rissar take, shi ne yadda A'ishatu, uwar müminai ta tada, ta ce, “Na kasance 
tare da Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, a cikin wani yaki, a bayan an 
saukar da Hijabi, watau kulle. Sai ya Kare daga yakin ya koma, ya yi kusa da Madina, sai 
ya yi umurni da tashi ра tafiya а wani dare, sai пі kuma па tafi na Kare sha'anina, na 
fuskanta zuwa ga wurin rakumata, sai na ga abin wuyana ya yanke, sai na koma, na nëme 
shi, kuma su masu kula da ni suka dauki darbuka suka aza a kan rakuma suna zaton ina 
ciki, alhali mata sun kasance saukaka, domin ba su cin kome sai kadan na abina. 


“Na sami abin wuyana na kómo a bayan sun tafi. Sai na zauna a masaukina wanda na 
kasance a ciki. Kuma na yi zaton mutanen za su rasa ni su komo zuwa gare ni. Sai naji 
barci, na yi barcin. Shi kuma Safwanu ya yi rurumi daga bayan ayarin yaki, ya fita da 
sauran dare, sai уа wayi рагі a inda nake. Sai ya ga duhun mutum mai barci, sai уа gãne пі а 
lokacin da ya gan ni, da ma ya kasance yana gani na a gabanin kulle, sai na farka da jin 
sautinsa na istirja 1. 

“A lokacin da ya gane ni, sai na rufe fuskata da mayafina. Wallahi bai yi mini 
magana ba da kalma, ni kuma ban ji ko kalma ba daga gare shi, sai dai istirJa'insa а 
lokacin da ya gurfanar da raKumarsa, ya take Kafarta ta gaba ni kuma na hau, ya shiga 
yana Jan rakumar da ni har muka isa ga uwar yakin, a bayan sun sauka, а cikin zafin rana. 
Daga nan wanda ya halaka ya halaka, wanda ya jibinci girman abin, shi ne Abdullahi bn 
Ubayyin bn Salul.” Buhari da Muslimu sun ruwaito shi. 
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daga gare ku, kada ku yi zatonsa 
sharri ne а gare Ки. A’a, alhëri пе 
gare ku. Kowane mutum daga gare 
su na da sakamakon abin da ya 
sana'anta na zunubi, kuma wanda 
ya jibinci girmansa daga gare su, 
yana da azaba mai girma. 


12. Don me a lokacin da kuka ji 
shi, müminai maza da muminai 
mata ba su yi zaton alheri game da 
kansu ba, kuma su ce, “Wannan 
Kiren Karya ne bayyananne?” 


13. Don me ba su zo da shaidu 
hudu a kansa ba? To, idan ba su 
kawo shaidun nan ba. to, wadan- 
nan, a wurin Allah, sü ne makar- 
yata. 


14. Kuma bà domin falalar Al- 
lah ba a kanku da rahamarSa, a 
cikin duniya da Lahira. Lalle ne, da 
атаба mai girma ta shafe ku a cikin 
abin da kuka kütsa da magana a 
cikinsa. 


15. A lokacin da kuke тага- 
barsa da harsunanku kuma kuna 
cewa da bakunanku abin da ba ku 
da wani ilmi game da shi, kuma 
kuna zaton sa mai sauki, alhali 
kuwa, shi a wurin Allah, babba ne. 


16. Kuma don me a lokacin da 
kuka ji shi, ba ku ce ba, “Ва ya 
ylwuwa a gare mu, mu yi magana a 
game da wannan. Tsarki ya tabbata 
a gare Ka, wannan Kiren Karya ne 
mai girma”? 

17. Allah Yana yi muku wa’azi, 
kada ku koma ga irinsa, har abada, 
idan kun kasance müminal. 
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18. Kuma Allah Yana bayyana 
muku ayoyinSa, kuma Allah Masa- 
ni ne, Mai hikima. 


19. Lalle ne wadanda ke son al- 
fasha ta watsu ga wadanda suka yi 
imani, suna da атаба mai radadi, а 
cikin duniya da Lahira. Kuma Al- 
lah, Shi ne Ya sani, alhali kuwa, ku 
ba ku sani ba. 


20. Kuma ba domin falalar Al- 
lah ba a kanku da rahamarSa... 
Kuma lalle ne Allah Mai tausayi ne, 
Mai jin Kai! 

21. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni, kada ku bi hanyoyin Shaidan. 
Kuma wanda ke bin hanyoyin Shai- 
dan, to, lalle пе shi, yana umurni da 
yin alfasha da abin da ba a sani ba, 
kuma ba domin falalar Allah ba a 
kanku da rahamarSa, babu wani 
mutum daga gare ku da zai tsar- 
kaka har abada, kuma amma Allah 
Yana tsarkake wanda Yake so, 
kuma Allah Mai Ji ne, Masani. 


22. Kuma Кайа ma'abüta fa- 
lala daga gare ku da mawadata su 
rantse ga rashin su bayar da alheri 
ga ma'abuta zumunta da miskinai 
da muhajirai, а cikin hanyar Allah. 
Kuma su yafe, kuma su kau da kai. 
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(1) Mai yin alhëri domin Allah kada ya yanke shi daga wanda yake yi wa alhërin nan, 
saboda ya yi masa wani laifi, da ya shafe shi ga mutuncinsa ko dükiyarsa. Sai ya yafe, ya 
kau da kai, ya сі gaba da alhërinsa domin Allah, kamar yadda Mistahu, wanda yake a cikin 
dangin Abübakar As-Siddik ya shiga a cikin Hadisil ИК alhali kuwa Abübakar Ке ciyar da 
shi saboda shi miskini ne da zumunta kuma a tsakaninsu, sai Abubakar ya gafarta masa, 
kuma ya ci gaba da ba shi abin da yake ba shi. Haka sauran wadanda suka fada a cikin 
wannan masifa, an yafe musu a bayan an yi musu haddin Kazafi, sai dai wanda уа dauki 
mai girmansa, watau Ibn Ubayyu, shi kam ba a yi masa haddi ba domin Allah Ya yi masa 
alkawarin azaba mai tsanani a Lahira. Watau Musulmi ake yi wa haddi domin ya 


tsarkaka. 
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Shin, ba ku son Allah Ya gafarta 
muku, alhali Allah Mai gafara ne, 
Mai jin Kai? 

23. Lalle ne wadannan da suke 
jifar mata masu kamun kai gafilai ® 
muminai, an la'ane su, a cikin du- 
niya da Lahira, kuma suna da azaba 
mai girma. 

24. A ranar da harsunansu, da 
hannayensu, da kafafunsu, suke 
bayar da shaida a kansu, game da 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


25. A ranar da Allah Yake cika 
musu sakamakonsu tabbatacce, 
kuma suna sanin (cêwa) lalle Allah, 
Shi ne Gaskiya bayyananna. 


26. Miyagun mata domin miya- 
gun maza suke, kuma miyagun 
maza domin miyagun mata suke, 
kuma tsarkakan mata domin tsar- 
kakan maza suke, kuma tsarkakan 
maza domin tsarkakan mata suke. 
Wadancan su ne wadanda ake 
barrantawa daga abin da (masu 
kazafi) suke fada, kuma suna da 
gafara da arziki na karimci. 


27. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku shiga gidaje wadan- 
da ba gidajenku ba, sai kun sami 
izni, kuma kun yi sallama ®©’ а kan 
ma'abutansu. Wannan пе тай al- 
hëri gare ku, tsammaninku, zà ku 
tuna. 
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(1) Gafila, ita ce wadda ba ta jarrabi kome ba saboda Kurucciya. 
(2) Haka miyagun kalmomi ba su dacêwa sai дара mipun mutum. Kuma kalmomin 


Kwarai ba su ома sai daga mutanen kwarai. 


(3) Hukuncin shiga gidãje da пётап izni da sallama. 
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28. To, idan ba ku sami kowa a 
cikinsu ba, to, kada ku shige su, sai 
an yi muku izni. Kuma idan an ce 
muku, “Ku koma.” Sai ku koma, 
shi ne mafi tsarkaka a gare ku. 
Kuma Allah game da abin da kuke 
aikatawa, Masani ne. 


29. Babu laifi a kanku, ga ku 
shiga gidaje wadanda ba zaunannu 
Ба, a cikinsu akwai wadansu kaya 
naku. Kuma Allah Yana sanin abin 
da kuke nünàwa, da abin da kuke 
boyewa. 

30. Ka ce wa 10111111121 maza su 
runtse daga ganinsu, kuma su tsare 
farjõjinsu. Wannan shi пе тай 
tsarki a gare su. Lalle ne, Allah, 
Mai Kididdigewa ne ga abin da 
suke sana'antawa. 


31. Kuma ka ce wa müminal 
mata su runtse daga gannansu, 
kuma su tsare farjojinsu, kuma 
kada su bayyana kawarsu face abin 
da ya bayyana daga gare ta, kuma 
su doka da mayafansu a kan wuyan 
rigunansu, kuma kada su nuna ka- 
warsu face ga mazansu ko uban- 
ninsu, ko ubannin mazansu, ko 
diyansu, ko diyan mazansu, ko 'ya- 
n'uwansu, ko diyan 'yan'uwansu 
mata, ko matan 2) Kungiyarsu, ko 
abin da hannayensu na dama suka 
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(1) Hukuncin tsare idanu da rufe al'aura ga maza da mata. 


(2) Matansu, watau mata Musulmi banda mata kafirai, ba ya halatta ga mace kafira 
ta ра alaurar mace Musulma. Mabiya sü ne masu пётап bukata ga mata watau miskınal, 
tsofaffi daga maza. Al'aurar mace, diya a cikin salla ko a tare da wani namiji ajnabi, to, 
dukan jikinta ne sai fuska da tafuna, haka kuma a cikin salla. Amma а tare da mace 
Musulma tsakanin cibiya da guiwoyi, shi ne al'aura, kuma tare da muharraminta, dukan 
abin da ba sasanni ba. Baiwa kamar namiji take, al'aurarsu abin da ke tsakanin cibiya da 


guiwa. 
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mallaka, ko mabiya wasun таѕи 
bukatar mata дара maza, Ко jariral 
wadanda Ба su tsinkaya a kan al'au- 
rar mata. Kuma kada su yi düka da 
Kafafunsu. domin a san abin da 
suke boyewa daga Kawarsu. Kuma 
ku tuba zuwa ga Allah gaba daya, 
ya ku muminai! Tsammaninku, ku 
sami babban rabo. 


32. Kuma ku aurar da gwauraye 
daga gare ku, da salihai daga bayin- 
ku, da kuyanginku. Idan sun kasan- 
ce matalauta, Allah zai wadatar da 
su daga falalarsa. Kuma Allah Ma- 
wadaci ne, Masani. 


33. Kuma wadannan da ba su 
sami aure ba, su kame kansu, har 
Allah Ya wadatar da su daga fala- 
larsa. Kuma wadanda ke neman 
fansa daga abin da hannuwanku na 
dama suka mallaka, to, ku daura 
musu fansa idan kun san akwai 
wani alheri а cikinsu, kuma ku ba su 
wani abu daga dukiyar Allah wan- 
nan da Ya ba ku. Kuma kada ku 
tilasta kuyanginku a kan yin zina, 
idan sun yi nufin tsaron kansu, 
domin ku nëmi rayuwar duniya, 
kuma wanda ya tilasta su, to, lalle 
Allah, a bayan tilasta su, Mai gafa- 
ra ne, Mai jin kai. 


34. Kuma lalle ne, Mun saukar, 
zuwa gare ku, ayoyi masu bay- 
yanawa, da misali daga wadanda 
suka shige daga gabaninku, da 
wa'azi ga masu takawa. 
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(1) Tsaron kai, shi пе su yi aure; tilastãwa a nan, shi ne a hana su aure dómin su yi wa 


ubangijinsu aiki. 
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33. Allah ne Hasken sammai da 
Kasa, misalin HaskenSa, kamar 
taga, a cikinta akwai fitila, fitilar a 
cikin Karau, Karau din kamar shi 
tauráro ne mai tsananin haske, апа 
kunna shi дага wata itaciya mai 
albarka, ta zaituni, ba bagabashiya 
ba kuma Ба bayammaciya Ба, man- 
ta na kusa ya yi haske, kuma ko 
wuta ba ta shafe shi ba, haske а kan 
haske, Allah na shiryar da wanda 
Yake so zuwa ga HaskenSa. Kuma 
Allah na buga 10153131 ga mutane, 
kuma Allah game da dukan kome, 
Masani ne. 


36. A cikin wadansu gidaje wa- 
danda Allah Ya yi umurnin a dauka- 
ka, kuma a ambaci SünanSa a cikin- 
su, suná уш tasbihi a gare Shi a 
cikinsu, safe da maralce. 


37. Wadansu maza, wadanda 
wani fatauci ba ya shagaltar da su, 
kuma sayarwa bà ta shagaltar da su 
daga ambaton Allah, da tsai da 
salla da bayar da zakka, suna 
tsõron wani yini wanda zukata suna 
bibbirkita a cikinsa, da gannai. 


38. Domin Allah Ya saka musu 
da тай kyaun abin da suka aikata, 
kuma Ya kara musu 1263 


Kuma Allah Yana arzüta wanda 
Yake so, ba da lissafi ba. 


39. Kuma wadanda suka kafirta, 
ayyukansu suna kamar Kawa- 
weniya ga faKo, mai Kishirwa yana 
zaton sa ruwa, har idan ya Jë masa 
bai iske shi kome Ба, kuma ya 
sami"? Allah a wurinsa, sai Ya cika 
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44. Allah Yana Jüyar da dare da 
yini. Lalle ne a cikin wannan akwal 
аып kula ga ma'abuta gannai. 


45. Kuma Allah ne Ya halitta 
kowace dabba daga ruwa. To, daga 
cikinsu akwai wadanda Ке tafiya a 
kan cikinsu, kuma daga cikinsu 
akwai wadanda ke tafiya а kan 
Kafafu biyu, kuma daga cikinsu 
akwai wadanda ke tafiya а kan hudu. 
Allah Yana halitta abin da Yake so, 
lalle Allah, a kan kowane abu, Mai 
ikon yi ne. 


46. Lalle ne, hafika, Mun sau- 
kar da аубу: masu bayyanawa. 
Kuma Allah Yana shiryar da wanda 
Yake so zuwa ga hanya madaidal- 
ciya. 


_ 47. Kuma suna cëwa, “Mun y! 
Imani da Allah da kuma Manzo. 
kuma mun yi daa.” Saan nan 
kuma wata Kungiya daga gare su, su 
juya daga bayan wancan. Kuma 
wadancan ba muminai ba пе. 


48. Kuma idan aka kira su zuwa 
ga Allah da ManzonSa, domin Ya yi 
hukunci“” а tsakaninsu, sai ga wata 
Kungiya daga gare su suna masu 
bijirewa. 

49. Kuma idan hakki ya kasance 
a gare su, za su [6 zuwa gare shi, 
suna masu mika wuya. 


50. Shin, a cikin zukatansu ak- 
wai cüta ne, ko kuwa suna tsoron 
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(1) Wannan yana пйпа cëwa rashin уагда da hukuncin Allah kafirci пе. Wanda ya kai 
Кага ра kotun al'áda alhali kuwa yana Musulmi kuma ya halatta haka, ba da wata lalüra 
ba, ya zama kafiri sai idan ya tuba. Ва ya halatta ga Musulmi su уагда da yin kotunan 


al'ada a Kasarsu. 
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Allah Ya yi zalunci a kansu, da 
Manzonsa? А'а, wadancan sü ne 
azzalumal. 


51. Maganar muminai, idan aka 
kira su zuwa ga Allah da ManzonSa 
domin Ya yi hukunci a tsakaninsu, 
takan kasance kawai su се, “Mun ji, 
kuma mun yi da'a.” Kuma wadan- 
nan sü пе masu cin nasara. 


52. Кита wanda ya yi daa ga 
Allah da ManzonSa, kuma ya ji 
tsoron Allah, ya kuma bi Shi da 
takawa, to, wadannan sü ne masu 
babban rabo. 


53. Kuma suka rantse da Allah 
iyãkar rantsuwarsu, ‘Lalle пе, idan 
ka umurce su, hakika, sunafita. Ka 
ce, “Kada ku rantse, da'a sananna 
ce! Lalle ne, Allah Mai Kididdige- 
wa ne ga abin da kuke aikatawa.” 


54. Ka ce, “Ku yi dã’ã ga Allah, 
kuma ku yi da'a ga Manzo. To, idan 
kun juya, to, а kansa akwai abin da 
aka aza masa kawai, kuma a kanku 
akwai abin da aka aza muku kawai. 
Kuma idan kun yi masa da'a za ku 
shiryu. Kuma babu abin da yake a 
kan Manzo face iyarwa bay- 
yananna.” 


55. Allah Ya yi wa'adi ga wadan- 
da suka yi imani daga gare ku, 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 
lalle zai shugabantar da su a cikin 
Kasa kamar yadda Ya shugabantar 
da wadanda suke daga gabaninsu, 
kuma lalle ne zai tabbatar musu da 
addininsu wanda Ya yardar musu, 
kuma lalle ne Yana musanya musu 
daga bayan tsoronsu da aminci, 
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suna bauta Mini, ba su hada kome 
da Ni. Kuma wanda ya kafirta a 
bayan wannan, to, wadancan, su 
ne fasikai. 

36. Kuma ku tsayar da salla, 
kuma ku bayar da zakka, kuma ku 
yi da'a ga Manzo, tsammaninku а 
yi muku rahama. 


57. Kada lalle ka yi zaton 
wadanda suka kafirta zà su bu- 
waya a cikin Kasa, kuma mako- 
marsu wuta ce, kuma lalle ne ma- 
komar të münana. 


58. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Wadannan da hannuwanku na 
dama suka mallaka da wadanda ba 
su isa mafarki ba daga cikinku, su 
nemi izni“? sau uku; daga gabanin 
sallar alfijir, da lokacin da kuke 
ajiye tufafinku saboda zafin rana, 
kuma daga bayan sallar 15һа?. Sù 
ne al'aurori uku а gare ku. Babu 
laifia kanku kuma babu a kansu a 
bayansu. Su masu kewaya пе а 
kanku, sashenku a kan sashe. Ka- 
mar wannan ne Allah Yake bayya- 
na ayoyinSa a gare ku. Kuma Allah 
Masani ne, Mai hikima. 


59. Kuma idan yara daga cikin- 
ku suka isa mafarki, to, su пёпи 
izni, kamar yadda wadanda suke а 
gabaninsu suka nemi iznin. Kamar 
wannan ne Allah Yake bayyana 
ayoyinSa a gare ku, kuma Allah 
Masani ne, Mai hikima. 
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(1) Ladabin shiga gida shi ne dukan yaron da ya balaga, da ne kó bawa, kada ya shiga 
gida ko daki a bayan sallama sai ya пёті izni da cêwa “In shiga?” Idan an karba masa da 
izni, ya shiga, idan kuma yana zaton ba aji shi ba, sai ya sake пётап izni har sau uku. 
Nëman izni yana wajaba kó ga yaran gidan a cikin lokuta uku, watau a gabãnin sallar 
asuba da lokacin tsakar гапаг na Kailüla da bayan sallar isha. 
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60. Kuma tsofaffi daga mata, 
wadanda ba su fatan wani aure, to, 
babu laifi a kansu su ajiye tufafinsu, 
ba suna masu fitar da kawa ba, 
kuma su tsare mutuncinsu, shi ne 
mafi alheri a gare su. Kuma Allah 
Maiji ne, Masani. 


61. Babu laifi а kan makaho, 
kuma babu laifi a kan gurgu, kuma 
babu laifi a kan majiyyaci, kuma 
babu laifi a kan kowanenku, ga ku 
ci (abinci) daga gidajenku, ko daga 
gidajen ubanninku, ko daga gidajen 
uwayenku, ko ара gidãjen 
'yan'uwanku maza, ko daga gidajen 
yan’ uwanku mata, ko daga gidãjen 
baffanninku, ko daga gidajen gwag- 
gwanninku, ko daga gidajen 
kawunnanku, ko daga gidajen in- 
noninku, ko abin da kuka mallaki 
mabüdansa, ko abokinku, babu 1а1- 
fi а gare ku ku сї gaba daya, КО 
dabam-dabam. To, idan kun shiga 
wasu gidaje, ku yi sallama a kan 
kawunanku,?” gaisuwa ta daga wu- 
rin Allah mai albarka, 12231 
Kamar wancan ne Allah Yake 
bayyana muku ayoyinSa, tsam- 
maninku ku yi hankali. 


62. Wadanda ke muminai sosai, 
su ne wadanda suka yi imani da 
Allah da ManzonSa, kuma idan sun 
kasance tare da shi, a kan wani 
al'amari па aikin gayya, ba su tafiya 
sai sun nême shi izni. Lalle ne wa- 


і Сда 


«577 سورك‎ а 


СКА бары 


” 
> pad гай 
лы (< А 


L, gae‏ وأنيستعففرمح 


کرو سی NA‏ 


a < ки 
а ару d 
Ку} SA = Ауа 
u СД WA NASA 
او كم‎ с ау 
сау 
£ í EA 
pici DRA ненг 


7 А “ү 


— س‎ x AJA WA a 


ко 


„Л?Р $ A “AZ 2 “ZA Шай 


б) <) Жм 


MAP موا‎ Ta انحا‎ 


KNA 


yana d جاع‎ Л 10); 


(1) Akwai дара ladubban zamantakëwa har dai a tsakanin dangi a сі abincin Jüna, Кб 
a ci tare a makai рада, КО kuwa kowa уа ci dabam. Kuma idan an hadu a yi gaisuwa а 
tsakanin Jüna, gaisuwa irin wadda Allah Ya ce Musulmi su yi wa Jünansu da cêwa 


“Assalamu alaikum”. 
barakatuh,” domin ta ага dadi. 
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danda suke bidar ka izni, wadancan i: nk 
` а. у Aa x Е 0 ستعد‎ 
sü ne suke уш imani da Allah da D IPA حی ست دوه إن اللیں‎ 


ManzonSa. To, idan sun nëme ka Лр Дуза тал (Ко زان دو‎ E 
izni saboda wani sha’aninsu, to, ka 

y1 izni ga wanda ka so daga gare su, شتت ينهم‎ zai jok أبعض ا‎ 
kuma ka nema musu раѓага daga ا‎ че © з 

Allah. Lalle Allah Mai раїага пе, б) مور تيم‎ Da ену 


Mai jin Kai). 
63. Kada ku sanya kiran Man- 
zo a tsakaninku kamar kiran 
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kuwa wata azaba mai radadi ta © £ í 2 12 
same su. ла. 

64. To! Lalle Allah ne Yake да не > لے‎ у РАТ ык 
| уча ; | الف‎ K ألا تله‎ 
mulkin abin da ke a cikin затта йай ы З — 
da Kasa, haKiKa, Yana sanin abin da к а, AA 
а , 8 ©2255 оре سم‎ 
kuke а kansa, kuma a ranar da ake Ре АТИ 
mayar da su zuwa раге Shi, sai Yana DAN ILE, 


ba su labari game da abin da suka 
aikata. Kuma Allah, ga dukan 
kome, Masani ne. 


(1) Babban ladabin haduwar jama’a shi be imani da Allah kuma da ManzonSa. Sa'an 
nan kuma biyayya ga shügaba wajen ayyukan gayya па rãyuwa hade, kamar ginin 
masallaci da hanya da kãsuwa da makabarta. Shügaba yana da ikon bayar da iznin 
fakuwar mai uzuri, kuma yana da ikon hanáwa gwargwadon hali. Wannan kuma ya ntina 
muhimmancin aikin gayya da tsayuwar shügaba a kansa, da wajabcin karba kira zuwa gare 
shi. Kuma wannan yana nûna halaccin karbar harãji daga mutane dömin a tsayu da 
bukatocin haduwar jama’a gwargwadon hali. 


(2) Wannan yana nuna ladabin yadda ake kiran Manzon Allah ta hanya mai ladabi. 
Kada a kira shi da sünansa kamar yadda ake kiran sauran mutane da “Ya Ali, “Ya Zaid,’ 
sai dai а се Ya Manzon Allah! a cikin sauti mai laushi mai dadi. Kuma wannan ladabi yana 
shafar dukan Musulmi na kowane zamani game da Shü'abansu wanda yake shugabantar su 
ga alamurransu na zamantakëwa. Kuma wannan yana nuna rashin kyawon masu cewa 
suna zikiri da kiran sünan Allah kamar haka “Allah! Allah! Allah!” sabõda rashin ladabin 
da ke cikin yin haka ga Manzon Allah balle ga Allah. Ba a yin addini sai yadda Allah Yake 
son a yi Masa, watau yadda AnnabinSa ya shiryar da mutane domin su bi shi, su yi aiki da 
shi. Kuma saba wa umurnin Annabi yana sabbaba fitina ga mutane ko kuma ga kasa gaba 
daya. 
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Tana karantar da yin kira ga tauhidi da kore shubhohi дара 
AlRur’ãni Mai girma, da kuma Annabi, tsira da aminci su tabbata а 


gare shi. 


ب مها رچ یر 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Albarka ta tabbata ga Wanda 
Ya saukar da (Littafi) mai rar- 
rabêwa a Кап BàwanSa, domin ya 
kasance mai gargadi ga halitta. 


2. Wanda Yake da mulkin sam- 
mai da Kasa, kuma bai riki abin 
haihuwa ba, kuma abokin tarayya 
bai kasance a gare Shi ba a cikin 
mulkinSa, kuma Ya halitta dukan 
kowane abu, sa'an nan Ya Kaddara 
shi Kaddarawa. 


3. Kuma suka riki abübuwan | 


bautawa, baicin Shi, bà su yin halit- 
tar kome, alhali su ne ake halittawa, 
kuma ba su mallakar wa kansu 
wata cuta, ko wani amfani, kuma 
ba su mallakar mutuwa, kuma ba su 
mallakar rayarwa, kuma ba su mal- 
lakar tayarwa. 


4. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Wannan ba kome ba ne 
face Kiren karya da (Muhammadu) 
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ya KirKira shi, kuma wadansu muta- 
ne na dabam suka taimake shi a 
kansa.” To, lalle ne sun J€ wa zalun- 
ci da karkacëwar magana. 


5. Kuma suka се, “Tatsuniyoyi 
ne na farko ya rurrubüta, sai sü ake 
shibtarsu a gare shi safe da yam- 
ma.” 


6. Ka ce, “Wanda Yake sanin 
asiri a cikin sammai da Kasa ne Ya 
saukar da shi. Lalle ne, Shi Ya 
kasance Mai gafara, Mai jin kai.” 


7. Kuma suka ce, “Mene ne ga 
wannan Manzo, yana cin abinci, 
kuma yana tafiya a cikin kasuwan- 
ni! Don те ba a saukar da mala'ika 
zuwa gare shi ba, domin ya kasance 
mai gargadi tare da shi? 


8. “Kó kuwa a jefo wata taska 
zuwa gare shi, КО kuwa wata gona 
ta kasance a gare shi, yana ci дара 
gare ta?” Kuma azzalumai suka ce, 
“Ba ku bin kowa, face mutum sihir- 
tacce.” 


9. Ka duba yadda suka buga 
maka misalai, sai suka bace, domin 
haka ba su iya bin tafarki. 


10. Albarka ta tabbata ga Wan- 
da, idan Ya so, Ya sanya maka mafi 
alheri daga wannan (abu): gonaki, 
Koramu na gudana daga karka- 
shinsu, kuma Ya sanya maka ma- 
nyan gidaje. 

11. Аа, sun Karyata game da 
Sa'a, alhali kuwa Mun yi tattalin 
wuta mai tsanani ga wanda ya ka- 
ryata (manzanni) game da Sa'a. 
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12. Idan ta gan su daga wani 
wuri mai nisa, sai su ji sautin fushi 
da wani ruri nata. 


13. Kuma idan anjefa su a wani 
wuri mai Kunci daga gare ta, suna 
wadanda aka daure, ciki daidai, sai 
su kirayi halaka a can. 


14. Kada ku kirayi halaka guda, 
kuma ku kirayi halaka mai yawa. 


15. Касе, “Shin, wancan ne mafi 
alheri, ko kuwa Aljannar dawwama 
wadda aka yi wa'adi га masu taka- 
wa? Ta zama, a gare su, sakamako 
da makoma. 


16. “Suna da abin da suke so, a 
cikinta, suna madawwama. Wan- 
nan уа kasance wa’adi abin tam- 
baya a kan Ubangijinka.” 


17. Kuma гапаг da Yake tara su 
da abin da suke bauta wa, baicin 
Allah, sai Ya ce, “Shin, ku ne kuka 
batar da bayiNa, wadannan, ko 
kuwa su ne suka Bata daga hanya?” 


18. Suka ce, “Tsarki ya tabbata а 
gare Ka, ba ya kasancewa a gare 
mu, mu riki wadansu majibinta, 
baicin Kai, kuma amma Ka jiyar da 
su dadi sü da ubanninsu har suka 
manta da Tunatarwa, kuma sun 
kasance mutane ne halakakku.” 


19. To, lalle ne, sun Karyata 
game da abin da kuke cêwa, saboda 
haka bã ku iya karkatarwa ga 
(maganarsu), kuma ba ku iya tai- 
mako (ga hana azaba), kuma wan- 
da ya yi zalunci a cikinku za Mu 
dandana masa azaba mai girma. 


20. Kuma ba Mu aika ba, a 
gabaninka daga Manzanni, face 
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lalle sü, hakika, suna cin abinci 
kuma suna tafiya a cikin kasuwoyi. 
Kuma Mun sanya sashen mutane 
fitina ga sashe. Shin kuna уш haKu- 
ri? Kuma Ubangijinka Ya kasance 
Mai gani. 


21. Kuma wadanda ba su fatan 
haduwa da Mu, suka ce, “Don me 
ba a saukar da mala'iku ba a kan- 
mu, ko kuwa mu ga Ubangijinmu?” 
Lalle ne sun kangara a cikin rayu- 
kansu, kuma suka yi tsaurin kai, 
tsaurin kai mai girma. 


22. A ranar da suke ganin ma- 
la'iku, babu bushara a yinin nan ga 
masu laifi, kuma suna cewa, “Allah 
Ya kiyãshe® mu!” 


23. Kuma Muka gabata zuwa ga 
abin da suka aikata daga aiki, sai 
Muka sanya shi Küra watsattsiya. 


24. Ma'abüta Aljanna а гапаг 
nan, sü ne тай а1һёп ga matab- 
bata, kuma mafi kyaun wurin Kai- 
lila. 


25. Kuma a гапаг da sama take 
tsattsagewa tare da gizagizai, kuma 
a saukar da mala'iku, saukarwa. 


26. Mulki a ranar nan, na gas- 
kiya, yana ga Mai rahama, kuma ya 
zama yini, a kan kafirai, mai tsa- 
nani. 


27. Kuma ranar da azzalumi 
yake cizo a kan hannayensa, yana 
cewa, “Ya kaitona! (A ce dai) na 
riki hanya tare da Manzo! 
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(1) Asalin maganar shi ne “Tsari tsararre,” watau muna neman tsari daga Allah, tsari 


tabbatacce. 
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28. “Ya kaitona! (A ce dai) ban 
riki wane masoyi Ба! 

29. “Lalle ne, hakika, ya Batar 
da ni daga Tunawa a bayan (Tuna- 
war) ta je mini.” Kuma Shaidan ya 
zama mai zumbulewa ga mutum. 


30. Kuma Manzo ya ce, “Ya 
Ubangijina! Lalle mutanena, sun 
riki wannan Alkur'ani abin Kaura- 
cewa!” 


31. Kuma kamar haka ne, Muka 
sanya makiyi daga таи laifi ga 
kowane annabi. Kuma Ubangi- 
jinka Ya isa ga zama Mai shiryarwa, 
kuma Mai taimako. 


32. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Don me ba a saukar da 
Alkur'ani а kansa Ба, jimla guda?” 
Kamar wancan! Domin Mu karfa- 
fa züciyarka game da shi, kuma 
Mun jeranta karanta shi da hankali 
Jêrantawa. 


33. Kuma bà zà su zo maka da 
wani misali ba, face Mun Je maka da 
gaskiya da mafi kyau ga fassara. 


34. Wadanda ake tayarwa a kan 
fuskokinsu, zuwa ga Jahannama, 
wadancan sü ne mafisharri ga wuri, 
kuma mafi bacewa ga hanya. 


35. Kuma lalle ne, Mun bai wa 
Musa Littafi, kuma Mun sanya 
dan'uwansa, Haruna, mataimaki 
tare da shi. 


36. Sai Muka ce, “Ku tafi, Кї 
biyu, zuwa ga mutanen nan wadan- 
da suka Karyata game da ayo- 
yinMu.” Sai Muka darkake su, 
darkakewa. 
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37. Kuma mutanen Nuhu, а lò- 
kacin da suka Karyata Manzanni, 
Muka nutsar da su, kuma Muka 
sanya su wata ауа ga mutane, kuma 
Muka yi tattalin azaba mai radadi 
ga azzalumai. 


38. Da Adawa da Samiidawa, da 
mutanen Rassi, da wadansu al'um- 
тоті, а tsakanin wannan, masu 
yawa. 


39. Kuma kowannensu, Mun 
buga masa misalai, kuma kowanne 
Mun halakar da (shi), halakarwa. 


40. Kuma lalle ne, hakika, 
(Kuraishi) sun Jê a Кар alkaryar nan 
wadda aka yi wa ruwa, ruwan azã- 
ba. Shin, ba su kasance sun gan ta 
ba? A’a, sun kasance ba su Raunar 
tãyarwa (a Kiyãma). 

41. Kuma idan sun gan ka, bà su 
rikon ka face da izgili, (suna cëwa,) 
“Shin, wannan ne wanda Allah Ya 
aiko, Manzo? 

42. “Lalle ne, ya yi kusa ya batar 
da mu daga Ubangijinmu, in ba 
domin da muka yi hakuri a kansu 
ba.” Kuma za su sani, a lokacin da 
suke ganin azaba, wane ne mafi 
bacewa ga hanya! 


43. Shin, ka ga wanda ya rIKi 
Ubangijinsa son zuciyarsa? Shin, 
to, kai ne ke kasancewa mal tsaro a 
kansa? 


44. Ko kana zaton cewa, mafi 
yawansu suna ji, ko kuwa suna 
hankali? Su ba su zama ba face 
dabbobin gida? suke. Аа, sü пе 
тай: bacêwa ga hanya. 
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43. Ashe, ba ka duba ba zuwa ga 
Ubangijinka, yadda Ya mike inu- 
wa? Kuma da Ya so da Ya bar ta 
tsaye cif, saan nan Muka sanya 
rana mai nüni a kanta. 


46. Sa'an nan Muka karbe ta 
(inuwa) zuwa раге Ми, karba mal 
sauKi. 


47. Kuma Shi ne Wanda Ya sa- 
nya muku dare ya zama tüfa, da 
barci ya zama hutawa, da yini ya 
zama lokacin tashi (kamar Tashin 
Kiyama). 


48. Kuma Shi ne Ya aika iskokin 
bushara gaba ga rahamarSa, kuma 
Muka saukar da ruwa mai tsar- 
kakewa daga sama. 


49. Domin Mu rayar, game da 
shi, gari matacce, kuma Mu shayar 
da shi dabbobi da mutane masu 
yawa daga abin da Muka halitta. 


50. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
5211212219 shi (Alkur'ani) a tsaka- 
ninsu, domin su yl tunani, sat dai 
mafi yawan mutanen sun Ki face 
kafirci. 


51. Kuma dà Mun so, hakika, da 
Mun aika da mai 5218201220 а cikin 
kowace alKarya. 


ço‏ — شا لان 


ДТ ЧЕСИ Уи 


ˆ اش اال‎ РРР; 
69 зз 5 9 SAI 


YA ел 


© =з ЛАТ G 


СА 0 те ГИГА KEPS. D. 
Crni PEGE وهوالزی جعل لكم‎ 
Z 355 ر‎ Q,“ ZZ Z 

وجعلالنهارنشورا © 

;5 رس لاريم شرا بيت يد 
اخ а‏ 4 مَاء طهُورًا 62 


ХУ Z A. KAMA С رح اس‎ 


ا ai‏ ممّاخلقنا 


> 24 اوا 


К 2; СОРА беи 
ИС 


Z ووس‎ 2,2% 2% 
(22 ае ta 


;38023 ڪل قر ори‏ 


da zal cüce sü su kuma dabböbin gida sunã zama tãre da mãsu cin su, su shã nónonsu kuma 


su kashe ’ya’yansu. 


(1) Sarrafa Alkur'ani watau Mun sanya shi a cikin misalai dabam-dabam domin su 
gani kO su Jl, su yi tunani, amma sai suka Ki sauraren, sai dai kafirci. 

(2) Da Muna so da Mun aika wa kowane gari da Annabinsa mai yi musu gargadi, 
amma ba Mu so haka ba, sai Muka aika ka kai daya zuwa ga dukan düniya domin Mu 


daukaka darajarka. 
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52. Saboda haka kada Ка yi Чаа 
ga kafirai, ka yake su, da shi, yaki 
mai girma. 

53. Kuma Shi ne Ya garwaya 
tekuna biyu, wannan mai dadi, mai 
sauKin hadiya, kuma wannan gishi- 
ri gurbatacce, kuma Ya sanya wani 
shamaki a tsakaninsu da Капуа 
mai shamakacewa. 


54. Kuma Shi ne Ya halitta mu- 
tum daga ruwa, sai Ya sanya shi 
nasaba da surukuta, kuma Ubangi- 
jinka Ya kasance Mai ikon yi. 


55. Kuma suna bauta wa, bai- 
сш Allah, abin da ba ya amfanin su, 
kuma ba ya cütar su, kuma kafiri ya 
kasance mai taimakon (Shaidan) a 
kan Ubangijinsa. 


56. Ba Mu aika ka ba sai kana 
mai bayar da bushara, kuma mai 
gargadi. 


57. Ka ce, “Ba ni tambayar ku 
wata ijara a kansa face wanda ya so 
уа riki wata hanya) zuwa ра 
Ubangijinsa.” 

58. Kuma ka dogara a kan 
Rayayye wanda ba Ya mutuwa, 
kuma ka yi tasbihi game da gode 
Masa. KumaYa isa zama Mai Ki- 
diddigewa ga laifuffukan bayinSa. 


59. Wanda Ya halitta sammai da 
Kasa da abin da yake а tsakaninsu, a 
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(1) Ва па nèman wata ijara saboda ina karanta muku Alkur'ani, Ко, saboda ina 
shiryar da Ки, атта wanda уа so уа сіуаг da dükiyarsa dómin Allah, (о, shi Кат ba пі 
hana shi, sai уа сіуаг. Kuma тип sani Annabi Ба уа cin sadaka. А kan haka пе wadansu 
Malamai suka hana Кагбаг ijara а Кап Кагапќаг da Alkur'ani. Abin da yake Mu'utamadi 
ya halatta sabóda Hadisi, kuma da saukakewa ga aikin yada addinin Musulunci. Hukumci 


уапа canzawa da canzàwar hali. 
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cikin kwanuka shida, sa'an nan Ya as а Ес б у ы 
daidaitu a kan Al'arshi, Mai raha- Я Рт ч 

; . А ~ Z “7 ” Ç 
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60. Idan aka се musu, “Ku yi 1772007213 ON IISA үгү“ 

А з 9 š ° ° فاا‎ \ [EWA | اسحد‎ \ | 
sujada ga Mai rahama.” Sai su ce, SE O ووذاقيل : مدو‎ 
“Mene ne mai rahama? Ashe, zà @ © 622 СОС 
mu yi ѕијада ga abin da kuke umur- 
nin mu?” Kuma wannan (ma- 
gana?) ta Kara musu gudu. 

61. Albarka ta tabbata ga Wan- аке в KANG 
da Ya sanya masaukai °? (na tafiyar С | 
wata) a cikin sama kuma Ya sanya Jl 504356 
fitila da wata mai haskakewa а 
cikinta. 

62. Kuma Shi ne Wanda Ya sa- ا الها غ ا‎ е ji СТ 
пуа dare da yini а kan mayewa, ва 8 n P 
wanda yake son уа yi tunani, КО 96 hA oi 
kuwa ya yi nufin ya gode. 

63. Kuma bãyin Mai rahama ® es ЖЫП ар 

; . يمشو رص‎ Му 2202 o 
su пе wadanda Ке уш tafiya а Кап و‎ Р А Иа > 
° ° نھ‎ . ° Z=, ,Z Z Z ° 2 ш 9,0 کر‎ L L ر‎ 
Kasa da sauKi, kuma idan јара: sun اخاطبھ م الج د هاو بيجقالواسلدما‎ у? 
yi musu тарапа, sal su се, “Sala- 
та” (a zama lafiya). 
64. Kuma wadanda suke kwana @S 77.7 ША + +7 £ “Т š 
ا ا‎ x | KA الزین توت لر به مسج‎ 
suna masu sujada da tsayi a wurin и ел س و‎ 
Ubangijinsu. 


(1) Idan kana son sanin siffofin Allah, sai ka tambayi Allah, domin babu wanda ya 
san Shi, sani na gani balle ya iya gaya maka yadda Yake, saboda haka siffofin Allah da 
sunayenSa duka ba a yin shisshigi a gare su, sai yadda aka Ji su daga Manzon Allah. 
Taukifiyyai ne. 

(2) Ko sun san gaskiyar abin da aka kira su zuwa gare shi, ba za su yi аага ba, domin 
wai suna Jin nauyi su karbi umurni дара wani mutum. 

(3) Taurari bakwai wadanda ake сё wa matafa, su ne Mirrikh, da Zahra, da Udarid, 
da Kamar watau wata, da гапа, da Mushtari, da Zuhal, Kuma burjoji sü goma sha biyu ne. 
Su ne Himlu, da Saur, da Zauja'a, da Sirtãn, da Asad, da Sunbula, da Mizan, da Akrab, da 
K'ausu, da Jadyu, da Dalwu da Hüt. 

(4) Bayan da ya ambaci masu Kin su yi sujada ga Mai rahama saboda kangararsu, sai 
kuma ya fara ambaton siffõfin masu son yin sujada gare Shi, Ya yi musu suna Вауш Mai 
rahama. 
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65. Кита wadanda suke cëwa E +Z 
l. > فعتاعذابت‎ < Jl 
“Ya Ubangijinmu! Ka karkatar da یووب ر بنااصر‎ 2 
azabar Јаһаппата daga gare mu. @ Б ОЙО رك‎ | 145 
Lalle пе, azabarta ta zama tara. 

бб. “Lalle ne ita ta munana ta С) 4225 VIA 9 
zama wurin tabbata da mazauni.” ١ 

67. Kuma wadanda suke, idan ерл 2741 (и 

| — . Ñ " чл КС ال إذاا‎ 
sun ciyar, bà su yin Barna, kuma ba b mn x 515 вА 
su yin Kwauro, kuma (ciyarwarsu) СУ) وام‎ TENG GA — 
sai ta kasance а tsakanin wancan da 
tsakaitawa. 
68. Kuma wadanda ba su kiran ¿4277921 аи 
| والذين لا يدعورت له إلهاء ولابقتلون‎ 
wani ubangiji tare da Allah, kuma w ря С لي‎ Na 
ba su kashe rai wanda Allah Ya النفس الحرم الا‎ 
haramta face da hakki, kuma bà su en ЕУРО 
yin zina. Kuma wanda ya aikata ومن يفعل ذلك يلق آثاما ل‎ 
wancan, zai gamu da laifuffuka. 
69. A ribanya masa azaba a Ra- е ال‎ AA O 
° لد دات دوم القيلمة 243 لم‎ ы 
nar Kiyáma. Kuma уа tabbata а G بو ا‎ — 
cikinta уапа wulakantacce. СА) مهانا‎ 
70. Sai wanda ya tüba, kuma ya АСУ ) 
yi imani, kuma ya aikata aiki па 7 ИР 
Rwarai, to, wadancan Allah Yana ANGE b Wr Naya a u 
musanya miyagun ayyukansu da Е E 
masu kyau. Allah Ya kasance Mai 58 ود اش‎ 
531312 Mal jin Kal. 

71. Kuma wanda ya tiba, 2) ا‎ NE Aa 
kuma ya aikata aiki mai kyau, to, ss. s к. Гб 
lalle пе sai уа tüba zuwa ga Allah. QY ابا‎ 

72. Kuma wadanda suke ba su еве سے‎ о W — < 

Б was | بالل‎ lalo] оа УС 
уіп 5221031 zur, kuma idan sun رورو داو ا للعو‎ AA وال‎ 


(1) Garama, ita ce uKüba da dükiya mai lazimtar wanda aka aza wa ita. Da Hausa 
апа cêwa tara. Watau azaba da za ta fi Karfin jiki har tana nëman wani abu wanda ya 
danganci jiki. Kó mene ne kamar dukiya. 


(2) Wanda ya tuba дара kowane irin zunubi, wadanda aka ambata da wadanda ba а 
ambata ba, ko da laifinsa kafirci ne, to, sai ya tuba zuwa ga Allah kawai, tuba ta gaskiya, 
lalle ne Allah zai karbi tübarsa matukar ajalin mutuwa bai sauka a kansa ba. 
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shüde ga yasassar magana sai su буг. أ‎ 
ПШ ол л (=u 
shüde suna masu mutumci. 
73. Kuma wadanda suke, idan в н ыс «КЛАС, 
9 EE ربهر‎ Sl, <l) ils 
an tunãtar da su da ayoyin Allah, ba ЕЕ 
| 3 (1) AN NT ANGGA Z Дер СЛ 
su saukar da kai, suna Кигате‹ da NI لمَيخِرواعليّهاصماوعميانا‎ 
такай. 
74. Kuma wadanda suke cêwa, АЙА R S T гае 
ç مم‎ Ñ eo. И $ la Т \ . . ЧИГ . Wa . إن‎ 
“Ya Ubangijinmu! Ka bà mu sanyin тыы Соо) 
“© ал الم م‎ ° > >> A, م‎ A 2 ла 
idanu дага саи da zuriyarmu, وأجكلنا‎ nela 307 وذره‎ 
kuma Ka sanya"? mu shügabanni | л ыкы 
ga màsu taKawa.” DIANA уги 
75. Wadannan ana saka musu da UA OY S مر م‎ ANA YA 
pa э» | b; ج زوت الغرفة يما‎ NIS 
bene, 536602 hakurin da suka yi, BE 0 3 
هوه‎ ° . 2 Кии? < 2 К „275 
kuma а hada su, а cikinsa, da gaisu- С) فيهانئحيّة‎ 54, 
wa da aminci. 
À iki NAILS eg < 
76. Suna madawwama а cikinsa. L IGC NA 
Ya yl kyau ga zama matabbaci da 
mazauni. 
çç . èe صم‎ 2 > 
> А A 5 Lui Ор р 9 
77. Ka ce, Ubangijina ba Ya <— >Y GA ol, l 
kula da ku in bà domin addu’ar- — 
ku ba. То, lalle ne, kun Karyata, A لراما‎ уусу 


saboda haka alamarin za ya zama 
malizimci.” 


(1) Idan an yi musu wa’azi za su saurare shi, kuma su yi aiki da shi. Ba za su zama 
kurame ba ga karbar gaskiya, kuma ba za su zama makafi ba ga ganin hanyar shiryuwa. 

(2) Ana son mutum ya roki Allah Ya daukaka shi, shi da zuriyarsa, daukakar 
addini, kamar yadda Annabi Ibrahim ya уі ro£on haka. Kuma wannan уара cikin sifofin 
Bayin Mai rahama. 

(3) Wannan yana nuna cewa Allah Yana son bayinSa masu rokonSa. Kuma Yana son 
a roke Shi Kwarai. 
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SÜRATUSH 5114 





Tana karantar da cëwa addinin Allah abu guda ne kuma shi ne 
gaskiya. Manzannin Allah ko da yake sun yi magana da harsuna 
dabam-dabam a cikin lokutta masu nisan gaske, amma duk da haka 
ba su saba wa уйпа ga ma'anonin abin da suka fada ba. Sauran 
addinai duka Karya ne, masu saba wa juna. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


Wa Ae 
1. D.S.M. 89 ل‎ 
2. Wadancan ayoyin Littafi ne PEA Ya ЗИ á$ 

bayyananne. angi 
3. Tsammaninka kai mai hala- OK ТА СОИ E 

ао. مسك الا منين‎ pa AA 
kar) da ranka ne, domin ba su 4 BS 


kasance muminai ba! 


4. Idan Mun so zà Mu saukar, a AEAN а 5 ЖАР 
kansu, da wata ауа дага sama, sat j 
wuyoyinsu su yini saboda ita suna © Саа А2) 
таѕи kaskantar da kai. 

5. Kuma wata tunatarwa ba ta Jë СЯ АИЯ 
musu Ба, дара Mai rahama, sãbu- да من ذدرِمن‎ mila 
wa, face sun kasance daga barinta O مخض‎ KE KN | 


suna masu bijirêwa. 


(1) Wannan ya ntina cêwa Annabi Muhammadu yana jin tsõron rashin imanin 
mutanensa, kada ya zama shi ne ya gajarta daga аып da Allah Ya dora а kansa, па іуаг da 
manzanci. Haka mümini yake, kullum girman Ubangijinsa yake dübi, saboda haka kome 
ya yi па da’a, sai ya ga kasawar kansa ga tsayuwa da hakkin Ubangijinsa, а kansa, уа Kara 
Jin tsõro da tawali'u. 
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б. То, lalle пе, sun Ќагуаѓа, to, RAN ka ee 
lãbãran abin da suka kasance suna WA ma | 
yl па izgili da shi za уа Je musu. си ١ يه‎ 


7. Shin, ba su düba ba zuwa ga جر‎ Lu کک‎ 
Kasa, da yawa Muka tsirar a cikin- @ کیر‎ ро ЭБШ, Fp pali 
ta, daga dukan пай” mai kyau? 


8. Lalle ne, a cikin wancan ak- АРРОС 
NET (АД Ova Аи ИЗИ AS ذلك‎ S Ol 
wai aya, kuma mafi yawansu ba su — = كثرهم‎ ет 

Каѕапсе muminai Ба. 
KAN GAK AIAR ZX“ Z, 

9. Kuma lalle ne, Ubangijinka, С)» ريك لهو‎ 5) 
hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai ra- те 4 
hama. 

10. Kuma a lokacin da Ubangi- Аж, Nasa ¿f С عو‎ ZË. IR 
jk ' WAZI аш і (J) الظالمين‎ о إذنادئ رتك مو‎ 
jinka Ya kirayi Musa, “Ka je wa WA ريك موسو أنانتٍ القوم‎ 4 
mutanen nan azzalumal. 

11. “Mutanen Fir'auna, bà zà su ORA i 503 
уі taKawa Ба?” wz оуу 

66 . ~. لم‎ < .2 2 517% z Z: Z 

12. Ya се, “Ya Ubangijina, ni ina OF 55630 ад 
tsõron su Karyata ni. í 228 

13. “Kuma Rirjina уа уі Kunci, 3) UK UMU 121 

| x x a: یضق صدرى ولابنطاق سافن فارسل‎ 
kuma harshêna bã zai saku ba, Sa Si р 
saboda haka ka aika zuwa ра Ha- WAA 
runa. 
cé A . . TT СР وه‎ 
14. “Kuma suna da wani laifi a OR б NANG a La 


kaina, saboda haka ina tsoron kada 
su kashe ni.” 

15. Ya ce, “Kayya! Ku tafi, ku D Ak со кое D 
biyu, da АубушМи. Lalle пе, ЧУ معون‎ лы 
Muna tare da ku Muna Masu sau- 
rare. 


(1) Musa yana nuna cêwa, shi yana jin tsoro kada ya zama ya gajarta wajen iyar da 
manzanci, domin shi mai saurin fushi ne, yana neman a taimake shi da dan'uwansa, 
Нагйпа. Wannan ya yi kama da farkon sürar inda Annabi, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi, ya ntina tsõron taKaitawa ga iyar da manzancin Allah zuwa ga 
mutanensa dõmin haka ba su yi imani ba. Нап Annabawa duka daya пе ра tsöron taKaita 
aikin Ubangijinsu. 
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16. “Sai kuje wa Fir'auna, sa'an 
nan ku ce, “Lalle ne, mu, Manzan- 
nin Ubangijin halitta ne. 


17. “Ka saki Bani Isra'la tare 
da mu'.” 


18. Yace, “Shin, ba mu yi renon- 
ka ba a cikinmu, kana jariri, kuma 
ka zauna a cikinmu shëkaru daga 
lõkacin rayuwarka? 


19. “Kuma ka aikata aikinka 
wanda ka aikata alhali kai kana 
daga butulai?” 


20. Ya ce, “Na aikata shi а loka- 
cin ina daga masu Jàhilcin hushi. 

21. “Saboda haka na gudu daga 
gare ku a lokacin da naji tsoronku, 
sai Ubangijina Ya ba ni hukunci, 
kuma Ya sanya ni daga Manzanni. 


22. “Kuma waccan niima се, 
kana gorinta a kaina, domin ka 
bautar da Bani Isra la.” 


23. Fir'auna ya ce, “Kuma mene 
ne Ubangijin halittu?” 


24. Ya се, “Ubangijin sammai da 
kasa, da abin da yake a tsakaninsu, 


idan kun kasance masu Rarfin imani. 


25. Ya ce wa wadanda suke a 
gefensa, “Ba za ku saurara ba?” 


26. Ya ce, “Ubangijinku, kuma 
Ubangijin ubanninku na farko.” 


27. Ya ce, “Lalle ne, Manzonku, 
wanda aka aiko zuwa gare ku, haki- 
ka, mahaukaci ne.” 


28. Ya ce, “Ubangijin mafitar 
rana da mabuyarta da abin da yake 
a tsakaninsu, idan kun kasance 
kuna hankalta.” 
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29. Ya ce, “Lalle ne idan ka riKi 
wani abin bautawa wanina, hakika, 
ina sanya ka daga daurarru.” 


30. Ya ce, “Ashe, kuma ko da na 
zo maka da wani abu mai bay- 
yanawa?” 


31. Ya ce, “To, ka zò da shi, idan 
ka kasance daga masu gaskiya.” 


32. Sai ya jefa sandarsa, sai ga ta 
kumurci bayyananne. 


33. Kuma ya fizge hannunsa, sai 
ga shi fari ga таи kallo. 


34. (Firauna) ya ce ga masha- 
warta a gefensa, “Lalle ne, wannan 
hakika, masihirci ne, mal ilmi! 


35. “Yana son ya fitar da ku 
daga Kasarku game da sihirinsa. To, 
mene пе kuke shawartawa ?” 


36. Suka ce, “Ka jinkirtar da shi, 
shi da dan'uwansa, kuma Ка aika 
masu gayya а cikin birane. 


37. “Za su zo maka da dukan 
mai yawan sihiri masani.” 


38. Sai aka tara masihirta dõmin 
ajalin yini sananne. 


39. Kuma aka се wa mutane, 
“Ko ku masu taruwa ne? 


40. “Tsammaninmu, mu bi ma- 
sihirta, idan sun kasance su ne 
marinjaya.” 

41. To, a lokacin da masihirta 
suka Jë, suka ce wa Fir'auna, “Shin, 
lalle ne, hakika muna da пага, idan 
mun kasance mü ne marinjaya?” 


42. Ya ce, “Na'am! Kuma lalle 
ne, Кїї ne a lokacin, hakika, mukar- 
rabai.” 
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43. Musa уа се musu, “Ku jefa 
abin da kuke masu jefawa.” 


44. Sai suka jêfa igiyoyinsu, da 
sandunansu, kuma suka ce, “Da 
karfin Fir'auna lalle ne mu, hakika, 
mu ne marinjaya.” 


45. Sai Musa ya jefa sandarsa, 
sai ga ta tana harhade abin da suke 
yi na Karya. 


46. Sal aka jefar da masihirta 
suna masu sujada. 


47. Suka ce, “Mun yi imani da 
Ubangijin halitta. 

48. “Ubangijin Musa аа 
Haruna.” 

49. Ya ce, “Ashe, kun yi Imani 
sabóda shi, a gabinin in yi muku 
izni? Lalle ne shi, hakika babbanku 
ne wanda ya koya muku sihirin, to, 
za ku sani. Lalle ne, hakika, zan 
kakkatse hannuwanku da kafa- 
funku a tarnaki, kuma hakika, zan 
tsire ku gaba daya.” 


50. Suka ce, “Babu wata cuta! 
Lalle ne mu таи Jüyàwa пе zuwa 
ga Ubangijinmu. 


51. “Lalle ne mu, muna kwa- 
dayin Ubangijinmu Ya gafarta 
mana kurakuranmu, domin mun 
kasance farkon masu imani.” 


52. Kuma Muka aika zuwa ga 
Musa cewa ka yi tafiyar dare da 
bayiNa, lalle ne ku wadanda ake 
Буа“? ne. 
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53. Sai Firauna ya aika masu 
gayya a cikin birane. 


54. “Lalle пе, wadannan, haki- 
Ka, Kungiya се kadan. 


55. “Kuma lalle ne sù, a gare mu, 
masu fusatarwa пе. 


56. “Kuma lalle ne mi, hakika, 
gaba daya masu sauna ne.” 


57. Sai Muka fitar da su daga 
gonaki da maremari. 


58. Da taskoki da mazauni mai 
kyau. 


59. Kamar haka! Kuma Muka 
gadar da su ga Bani 513 


60. Sai suka bi su suna masu fita 
a lokacin hudowar rana. 


61. Sa'an nan a lokacin da ja- 
ma’a biyu suka ga Jüna, sai abokan 
Musa suka ce, “Lalle ne mu, haki- 
ka, wadanda ake riska ne.” 


62. Ya ce, “Kayya! Lalle ne, 
Ubangijina Yana tare da ni, zai 
shiryar da ni.” 


63. Sai Muka yi wahayi zuwa ga 
Musa, cewa, “Ka doki teku da 
sandarka.”... Sai teku ta tsage, 1) 
kowane tsagi ya kasance kamar 
falalen dutse mai girma. 


64. Kuma Muka kusantar da 
wadansu mutane a can. 


65. Kuma Muka tsirar da Misa 
da wadanda suke tare da shi gaba 
daya. 
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(1) Tëku ta tsãge hanya goma sha biyu а kan adadin dangin Bani Isra'ila. Suka bi, 
suka wuce, sa'ilin nan aka nutsar da Fir'auna, shi da Jama'arsa, a cikin hanyoyin ruwan. 
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66. Sa'an nan kuma Muka nut- 
sar da wadansu mutanen. 


67. Lalle ne, a cikin wannan ak- 
wai aya, kuma mafi yawansu ba su 
kasance masu imani ba. 


68. Kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Shi ne Mabiiwayi, Mai jin 
kai. 


69. Kuma ka karanta, a kansu, 
labarin Ibrahim. 

70. A sa'ilin da ya ce wa ubansa 
da mutanensa, “Mene ne kuke bau- 
ta wa?” 


71. Suka ce, “Muna bauta wa 
gumaka, saboda haka muna yini 
masu lazimta a gare su.” 

72. Ya ce, “Shin, suna jin ku, a 
lokacin da kuke kira? 

73. “Ko kuwa suna amfanin ku, 
ko suna cütar ku?” 

74. Suka ce, “A'a, mun sami 
ubanninmu, kamar haka ne suke 
aikatawa.” 

75. Ya ce, “Shin to, kun ga abin 
da kuka kasance kuna bauta wa? 

76. “Ku da ubanninku mafi 
dadewa? 

77. “To, lalle ne sü maKiya пе а 
gare ni, face Ubangijin halittu. 

78. “Wanda Ya halitta ni, sa'an 
nan Yana shiryar da ni. 

79. “Kuma Wanda Yake Shi ne 
Yake ciyar da ni, kuma Yana shayar 
da ni. 

80. “Kuma idan na yl Jiyya, to, 
Shi ne Yake warkar da ni. 
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81. “Kuma Wanda Yake matar ое ў; 
da ni, ѕа’ап пап Ya гауаг da ni, لم سبال‎ s 
82. “Кита Wanda Yake ша A KA ТЕК 
| 5 0 5 ORNE | КІЙ 
kwadayin Ya gafarta mini kuraku- onn يوم‎ gbidanwo si SA 
raina, a ranar sakamako. 
83. “Ya Ubangijina! Ka ba ni Сас, 
hukunci, Кита Ка гіѕКаг da пі ва РЕ ا‎ e 
84. “Kuma Ka sanya mini hars- جم‎ + UU AA La t (IC 
; BA = NS SU \ 
hen gaskiya а cikin mutãnen ONIE TTEN a, 
Karshe. 
85. “Kuma Ka san | лы) чү Л. шенә 
: nya пі daga С) NG 5 
magadan Aljannar пілта. 
86. “Kuma Ка gafarta wa uba- EN YZ < OLK 
. ( ) > . |. 6, اه‎ | 
na, lalle ne shi, ya kasance daga ن من الضا لينل‎ 24503229 
batattu. 
87. “Kuma kada Ka kunyata ni ү E E 
_ 7 ولا حرف وم سبعمون‎ 
a ranar da ake tayar da su. Qs و‎ 
88. “A ranar da dukiya ba ta OF CGN. 24 
amfani, kuma diya ba su yi. СУК КЫЫ? 
89. “Face wanda ya Jë wa Allah 222 
х بقلب سايم لاي و‎ a, ў: JI 
da züciya mai tsarki.’ @, тош 
90. Kuma aka kusantar да Al- оК АЙКОЛ 
Janna ga тази taKawa. 
91. Kuma aka fitar da wuta bab- СУИС 
ЕЕ С) وين‎ izadi ودرزت‎ 
ba domin halakakku. 
92. Kuma aka ce musu, “Ina С | LA =» 
1 н pi 
abin da kuka kasance kuna bauta op o 255; 
wa? 


93. “Baicin Allah? Shin, suna 
taimakon ku ko kuwa suna tsare 
kansu?” 


من دون الو هل ینس روک OIGE‏ 


(1) Harshen gaskiya shi ne yabo mai kyau. Mutanen Rarshe sü ne Musulmi, аРшптаг 
Annabi Muhammadu, masu shaida ga annabawa da iyar da manzanci. 
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94. Sai ака kikkife su? а cikin- O دالوا‎ BUNG 
ta, su da halakakkun. ©з ы 
95. Da rundunar Ibilisa раба OO Waga 20125 
daya. OKA وجنود إبلس‎ 
96. Suka ce, аһа! suna a cikinta а WANG 
suna уш husuma, И 
97. “Rantsuwa да Allah! Lalle تکل شن‎ е AL 
% 2- > “> = 27 


ne mun kasance, hakika, a cikin 
bata bayyananna. 


98. “A lokacin da muke daidaita А 
ки da Ubangijin halittu. ба 
99. “Кита babu abin да уа ба- ул зе AA 
tar да ти face masu laifi. оак و‎ 
100. “Saboda haka ba mu da 69 فی‎ GG 
wadansu macêta. فاا‎ 
101. “Кита bà mu da aböki, ولام قحم‎ 
masoyi. $Z (= — Z“ 
s£ A 2 > عم لمجو‎ 24222 AI е 
102. “Saboda haka, аа lalle SEA 5 <a EE 


muna да (damar) komawa, dõmin 

mu kasance daga müminai!” 
عل‎ 
z 


103. Lalle ne, a cikin wancan ААС 
I (VY) сус فى ذلك لا به وماکان أ‎ 

akwai aya, kuma mafi yawansu, bà Wa S ذل كلا ية وماكان‎ Bo) 
su kasance müminai ba. 

104. Kuma lalle ne Ubangijinka, б^ 21731212545 
Shi ne Mabuwayi, Mai jin Kai. 092.3 212400 

105. Mutanen Nuhu sun Кагуаќа جسم‎ оло АЗ > 
Manzanni. قوم نوج المرسلين‎ са 

106. А 15Касіп da dan'uwansu, E 2742722424 Де; 
Маһи, ya ce musu, “Shin, bà 2а ku نوع الاللقون‎ Ya إذقال هم‎ 
yi takawa ba? 

107. “Lalle ne, zuwa gare ku, ni — WA 4 MAKA 
Manzo ne amintacce. ن‎ - WA Ji 

108. “To, ku bi Allah da takawa, (Jo к а і 

مہ 2 27“ 


kuma ku yi mini дага. 


(1) Gumakan, sü da halakakku mabiyansu. Dukan mai Batar da wani shi ne gunki ga 
mai bin sa halakakke. 
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109. “Kuma ba ni tambayar ku 
wata ijara а kansa. ljarata ba ta 


zama ba face daga Ubangijin halittu. 


110. “Saboda haka, ku bi Allah 
da takawa, kuma ku yi mini da'a.” 


_ 111. Suka ce, “Ashe, za mu yi 
imani saboda kai, alhali kuwa, ma- 
fiya kaskanci sun bi ka?” 


112. Ya ce, “Kuma ba ni da sani 
ga abin da suka kasance sunå aika- 
tawa. 


113. “Hisabinsu bai zama Ба, 
face ga Ubangijina, da kuna 
sansancewa. 


114. “Ban zama mai kore mumi- 
nai ba. 


115. “Ni ba kõwa ba ne, sai mai 
gargadi mai bayyanawa.” 


116. Suka ce, “Lalle ne, idan ba 
ka hanu ba, ya Nuhu, (daga 
maganarka,) hakika, kana kasan- 
cewa daga wadanda ake jefewa.” 


117. Yace, “Ya Ubangijina! Lal- 
le ne mutanena sun karyata ni. 


118. “Sai Ка yi hukunci, а tsaka- 
nina da tsakaninsu, tabbataccen 
hukunci, kuma ka tsirar da ni, da 
wadanda suke tare da ni daga 
muminai.” 

119. Sai Muka tsirar da shi, shi 
da wadanda suke tare da shi, a cikin 
[11581 wanda aka yi wa lõdi. 

120. Sa'an nan Muka nutsar, a 
bayan haka, da sauran. 


121. Lalle пе, a cikin wannan, 
akwai дуа, kuma mafi yawansu, ba 
su kasance màsu Imani ba. 
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26 — Süratush Shu'ara' 


122. Kuma Lalle ne, Ubangijin- 
ka, hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai 
rahama. 


123. Adàwa sun Karyata Man- 
zanni. 


124. A lokacin da dan'uwansu, 
Hudu ya ce musu, “Ba za ku yi 
takawa ba?” 


125. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, 
hakika, Manzo ne, amintacce. 


126. “Saboda haka ku bi Allah 
da takawa, kuma ku yi mini da'a. 


127. “Kuma ba ni tambayar 
wata ijara a kansa. Ijarata ba ta 
zama ba, face daga Ubangijin halit- 
tu. 

128. “Shin, kuna yin ginin sita- 
Фіуо a kowane tsauni ne, kuna 
yin wasa? 

129. “Kuma kuna rikon matsa- 
rar ruwa, tsammaninku, ku daw- 
мата ?%) 


130. “Kuma idan kun yi damka, 
sai ku yi damkar kuna masu 
tank wasawa. 


131. “То, ku bi Allah da takawa, 
kuma ku yi mini da'a. 

132. “Ku ji tsoron Wanda Ya 
{аппаКе ku da abin da kuka sani. 

133. “Ya taimake ku da dabbo- 
bin nima da diya. 

134. “Da gonaki da тагётап. 


135. “Lalle ne ni, ша ji muku 
tsoron azabar wani yini mai girma.” 


дик, - 


„29%, وم سس‎ АТ Pa ر‎ 
w 


DHAWA KONG 


ТА лт. ” r 


5% 


Z, Z 
CONPONAT خوهم‎ 


AN A ر‎ 

فاقوا الله واطيعون АО)‏ 

ےرچ „ОЙЛА‏ جر دچ ,747%„ 
ومااسء s do) ол‏ إلا ل رزب 
موس 2 Z°, Z‏ 

KI العنلمين‎ 


ger 


0 99550125135 8022559223; 


атаа 


е Z 
@ wr وإذابطشتمد‎ 


баас дей; 
D وی‎ U ЙА 


(1) Sitadiyo shi пе gidan wasanni да Тигапсі, alama да І агаба. 


(2) Ко Ката wurãren ѕапа’оӧ 


563 


*1 kamar masakoki irin па zamanin nan. 


26 — Suratush $Һи ага” 


136. Suka ce, “Daidai пе a kan- 
mu: Ка yi wa'azi ko ba ka kasance 
daga masu wa'azi ba. 


137. “Wannan abu bai zamo ba 
face hãlãyen “®” mutanen farko. 


138. “Kuma mü, ba mu zama 
wadanda ake yi wa атаба ba.” 


139. Saboda haka suka Karyata 
shi, sai Muka halakar da sü. Lalle 
пе a cikin wannan akwai aya, kuma 
тай yawansu ba su kasance masu 
Imani ba. 

140. Kuma lalle ne, Ubangi- 
jinka, hakika, Shi ne Mabuwayi, 
Mai jin kai. 


141. Samudawa sun Karyata 
Manzanni. 


142. A lokacin da dan'uwansu 
Salihu ya ce, “Shin, ba za ku bi 
Allah da takawa ba? 


143. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, 
Manzo ne, amintacce. 


144. “Saboda haka, ku bi Allah 
da takawa, kuma ku yi mini da'a. 


145. “Kuma ba ni tambayar ku 
wata ijara, а kansa. Ijarata ba ta 
zama ba face daga Ubangijin ha- 
Httu. 


146. “Shin, ana barin ku? а 
cikin аып da yake a nan, Кипа 
amintattu? 


JEENS- 


OA P. уй = 


ose 


7 XA 2.7 


РАР Р р, í > ае 
AIEE OTEN БУ 2255 


-3 EA 
CEAI 
ANG {СГ Ya 


Ga 


GRA 44 کک رسوا‎ 
©); ауа 
асра 


GEDANG 


(1) Watau labarun mutane wadanda ba su сі gaba ba, ba su son a уі rawa da nishadi. 
Апа karantawar ma’anar Ёагуаг ta farko, watau wai tatsüniya се, а ce wai a hana aya a kan 
tsaunuka domin wasanni. Suna пий da ауа ko alama gidajen rawa da па nashadi watau 


stadiyam da kasino. 


(2) Kuna zaton zà a bar ku а irin wannan піїта, Allah ba zai karbi rayukanku ba, 
kuma Ya yi muku hisabi a kanta? Kayya! Za a yi muku hisabi a bayan kun mutu ар tsayar 


da ku, domin hisabin ayyukan da kuka yi. 
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147. “А cikin gonaki da marê- © а 
mari. سے ورور ويه‎ 

148. “Da shuke-shuke da dabi- Муз ‚СЛ "ДО, АЙ 

(EA) 
ai, 'ya yan itacensu hirtsi 3) masu б> каш) 962229 

пагкёуа а ciki? 

149. “Kuma kuna ѕаѕѕаќа gidaje s? а 
daga duwatsu, kuna masu аі 7 ©: жазоо 055 

150. “Saboda haka ku Ы Allah 224 КҮ? 
da taKawa, kuma ku yi mini da'a. ср 

151. “Kada ku yi da'a ga umur- A ҮДА МА; 
nin mabarnata. Gaye ya; 


152. “Wadanda suke уш Barna a 


Z°, и A A. P >2 , Z A sAr 22 
iki > (00) Ç D الزن ده دون ق الارض‎ 
cikin Kasa, kuma bã su kyauta- 55125 J ران يمي دوب ا لا رص‎ 


tawa.” 
153. Suka ce, “Kai дара masu ЕЕ 
TE KO — 4 > 
sihiri kurum kake. 
‹‹ "Э ~ ~ „ A E > ر‎ 2 í— 
154. “Ва kowa kake ba, face Say СУ ХАЧ 
mutum kamarmu. To, ka zo da БИИР? 
wata ауа idan Ка kasance daga бо ә 32,231 
таѕи gaskiya.” 
155. Ya се, “Wannan rakuma се РАТА 
а Я AA 357 a < قال هلذهءناقة ها‎ 
tana da shan 2) yini, kuma kuna da شرب وک ررب‎ a 
shan yini sasanne. e 


156. “Kada ku shafe ta da cüta, L 08 “Z< E 
һаг azàbar yini mai girma ta shafe 


“ku.” 
°| a 9 К AGA 

157. Sai suka söke ta, saan пап OR 51 ря 
suka wayi рагі suna таѕи nadama. 

158. Saböda haka ағаБа ta kima ДОЛЛ IA WALIA UA ү 

A : к\а РУ (к 

su. Lalle пе а cikin wannan akwai тете 
aya, kuma mafi yawansu, ba su маз هم‎ «гла, 
kasance masu imani ba. 


(1) Hirtsi shi ne 'ya'yan itace sababbi tun ba su nuna ba. Watau hirtsin gonakinsu 
idan an ci shi narkewa yake yi a cikin ciki balle kuma ?уа’уап itace nunannu. 

(2) Rànar da take da sha ita kadai zà ta shanye ruwan rijiyarsu, su kuma ranar da 
suke da sha su kadai za su debi ruwan, ba za ta sha ba. Amma kuma tana ba su nono da 
madara. 
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159. Lalle пе Ubangijinka, haki- О ОРАТИ 
Ka, Shi пе Mabuwayi, Маі jin Kai. ون رىك لهوالعزييزالرجيم‎ 
160. Mutanen Ludu sun Karyata O n Аа "752 
Manzannı. Оа; اكيت‎ 
161. A lokacin da dan’ uwan- Pa А ОООО 
— ss: С) ألاننقون‎ АРЕ: 
su, ” Lüdu ya се musu, “Ba za ku yi © إذقال م اخوهم لوط الا ثنقون‎ 
takawa ba? 
162. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, КОШИ 5 
Manzo ne, amintacce. YI انی لحم رسول امین‎ 
163. “Saboda haka, ku bi Allah ع | حنم‎ A, 
nga s sss (77) الله واطيعون‎ ah 
da takawa, kuma ku yi mini daa. S Ее > 
164. “Kuma bà ni tambayar ku м KA aja NGANG GA KONG 
53 ai | үе. р 
wata ijara. Ijarata ba ta zama Ба رول جریا لاع رب‎ KING وما‎ 
face daga Ubangijin halittu. 69) ENP 
165. “Shin, kuna Jë wa maza x< ¿ZW WALO AA 
daga cikin talikai? O (Ca Sasu 
166. “Kuma kuna barin abin da | 2 М Kaza АИА 
pi . e : г A 
Ubangijinku Ya halitta muku daga من أزوجهم بل انتم‎ SS رون‎ 0 
màtanku? A’a, ku mutãne пе 13 (с قومعادود‎ 
Këtarewa ! 


167. Suka се, “Lalle ne, hakika, ANG سطس م و‎ aha LLA А 
idan ba ka hanu ba, ya Lüdu! Tilas ЕЕ baba sun Ë 


ne kana kasancëwa daga wadanda 
ake fitarwa (daga раг1).” 


168. Ya ce, “Lalle ne ga aikinku, 68 аА К 
haKiKa, 1пй дара таѕи Kinsa. قا لیل لحرن لقالین‎ 
169. “Ya Ubangijina! Ka tsira ауле ебе ар 
а Ubangijina гаг OR Р a = 


da ni da iyalina дара abin da suke 
aikatawa.” 


~ ~ зм Z rak رء< دو‎ а 

170. Sabóda haka Muka іѕігаг جنه وهاه معن‎ 
da shi, shi da mutanensa gaba daya. 

171. Face wata tsohuwa a cikin WA عرق‎ J) 


masu wanzuwa. 


(1) Ludu dan'uwansu ne na zaman gari da aure kawai. Asalinsa dan baffan Ibrahim 
ne, sun taso daga gabas, kasar Babila suka yi hijira, har Ibrahim ya sauka Habruna a 
Kasar Sham, Lüdu kuwa ya sauka a Sadüm da alKaryunta. 
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172. Sa'an nan kuma Muka dar- 
kake wasu. 


173. Kuma Muka yiruwan sama 
a kansu, ruwa. Sal dai ruwan wa- 
danda ake yi wa gargadi ya müna- 
na. 


174. Lalle ne ga wannan, akwai 
ауа, kuma mafi yawansu bå su ka- 
sance masu imani ba. 


175. Kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai jin 
Rai. 

176. Ma’abùta Kunci sun Karya- 
ta Manzanni. 


177. А lokacin da Shu'aibu ya се 
musu, “Ba za ku yi taKawa ba? 


178. “Lalle ne ni, zuwa gare ku, 
Manzo ne, amintacce. 


179. “Saboda haka, ku bi Allah 
da takawa kuma ku yi mini da'a. 


180. “Kuma ba ш tambayar ku 
wata ijara а kansa. Ijarata ba ta 
zama ba face daga Ubangijin hali- 
ttu. 


181. “Ku cika mûdu, kuma kada 
ku kasance daga masu sanyawar 
hasara (ga mutane). 


182. “Kuma ku yi awo da sikeli 
daidaitacce. 


183. “Kuma kada ku nakasa wa 
mutane abübuwansu, kuma kada 
ku yi 125301 a cikin Kasa kuna masu 
Barna. 


184. “Kuma ku Jl tsoron Allah 


Wanda Ya halitta ku, Кї da jama'ar 
farko.” 
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26 — Süratush Shu'ara' 


185. Suka ce, “Kai dat дага wa- 
danda suke sihirtattu kawai ne. 


186. “Kuma ba kowa kake ba, 
face mutum kamarmu, kuma lalle 
ne muna zaton ka, hakika, daga 
makaryata. 


187. “To, ka jefo wani babbake 
daga sama a kanmu, idan ka kasan- 
ce daga masu gaskiya.” 


188. Ya ce, “Ubangijina ne Mafi 
sani ga abin da kuke aikatawa.” 


189. Sai suka karyata shi, sabo- 
da haka, azabar гапаг girgije® ta 
kama su. Lalle ne ita ta kasance 
azabar yini mai girma. 

190. Lalle a cikin wancan, haki- 
Ka, akwai aya, атта тай yawansu 
ba su kasance màsu Imani ba. 


191. Kuma lalle Ubangijinka, 
hakika, Shi ne Mabuwayi, Mai jin 
kai. 


192. Kuma lalle Shi (Alkur'ani), 
hakika, saukarwar Ubangijin halit- 
tu ne. 


193. Кам“? amintacce пе ya 
sauka da shi. 


194. A kan züciyarka, domin ka 
kasance daga masu gargadi. 


195. Da harshe na Larabci mai 
bayani. 


Aa 


е 


ы KN Gak í ا‎ 


7 Аг > 7 l>% > Z r 
69 قل ر اغلم یمات ملو‎ 
2 CZ Ж с>? ZZ 1A Ro í 
ЖА, 13222-8 625% 


Wa be „Бел polie 


“2 ر کرشم‎ © 2 
б) nah 2 КОЛДЕ) 


Дд 


10055); 


Дс Awa way 


IE 
ORAI نزليه الروح‎ 


ыч 3150 


(1) An ruwaito cêwa Allah Ya bude musu Kofar Jahannama, 7311 уа hana su zama а 
ko'ina cikin gidãjensu, sa'an nan aka sanya girgije ya yi musu inuwa mai sanyi-sanyi har 
suka taru a ciki, sa'an nan aka sanya girgijen уа kama da wuta а kansu, suka kone Kurmus 
kamar an gasa fara. Suka koma toka kamar yadda suka nema daga Shu'aibu da a jefa 
musu babbake daga sama idan ya zama daga masu gaskiya. 


(2) Rühul Kudus, shi ne Jibiril, amincin Allah ya tabbata a gare shi. 
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196. Kuma lalle shin, hakika EN ميت‎ A 
اع‎ ; ; OED ә), 545) 
уапа а cikin littattafan (Manzan- YI әс) 
піп) farko. 
. مم بم‎ WON 2 IL 5 وهس‎ L A OE С سر و‎ XZ 
197. Ashe, bai kasance aya ba a +Z AA КО OE 


ваге su, уа zama Malaman Bani 
1512112 sun san shi? 


198. Kuma da mun saukar da shi Z Lekre or A aé 
5 эр 0 الاعجمين‎ a) 
a kan sãshen Ajamãwa, © عل بعض‎ 4159) 
199. Ya karanta shi a kansu, ba E E 
م‎ . РОА ~ РУ 5 ومنت‎ | (СУ و‎ 
su kasance 538502 shi masu imani EE فر‎ 
ba. 
200. Kamar wancan ne! Muka SEEN < Er 553 и NG 
shigar da shi а cikin zukatan 51 
laifi. 
7. 7 у ‘Y r 3 ~ о ل‎ A kan 
201. Ва zà Su yi imani da shi ba Ai YW. E بو‎ 123 
sai sun ga azabar nan mal radadi. 
202. Sai ta taho musu kwatsam а وء ی < وو‎ Ос ar ia 
‚1° А 1 منت‎ SÍ وه‎ Aa E 
alhali kuwa sü, ba su sansance ba. د دس‎ ыг 


203. Sai su ce, “Shin, mu wadan- A 3 а > 35% 
da ake уі wa jinkiri ne?” 
204. Ashe, to, da azabarMu suke ےه‎ 
ОМИ (eet) СУ 
пётап рарража? ©: 505 


205. Ashe, to, ka gani, idan 
Muka jishe su dadi a shekaru, 


SERA 


3 رسد © 


206. Sa'an nan abin da suka ka- 


OS AZ 52) ر ور‎ A — 
iyi KI Sani 
sance ana yi musu wa’adi (da shi) ya З BERANE 


Jë musu, 

207. Abin da suka kasance anà г ja РТУ 
^” 0 59 @ < [2 ١ (P 
jishe su dadin, ba zai tunkude azãba — عئ عنهم‎ 
Ба daga раге“ su. 

208. Kuma ba Mu halakar da ТСО? 

À À 2] (СА) منذرون‎ U13512. ‚5; КАҢ 

wata аІКагуа Ба face tana da masu ч 02-2 2227202 و‎ 


gargadi. 





(1) Da an ba su lokaci mai tsawo suna jin dadi da rayuwar duniya a cikinsa, to, ranar 
da mutuwa Кб azabar Allah ta Jë gare su, wannan 1бКасїп ba zai tunkude mutuwar ko 
azabar ba daga gare su. 
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209. Domin tunatarwa, kuma ba OS 
Mu kasance Masu zalunci ba. kad < A 
210. Kuma (Alkur'ani) shaidanu ORIF Ө; о, 
ba su dora sauka da shi ba. ©: Ñ 
211. Kuma Ба ya kamata a gare GONG а?а و‎ a LANGS 


su (su shaidanu su sauka da shi), 
kuma ba su iyãwa. 


212. Lalle пе $0, дара saurare, KAN н WALA 
hakika, wadanda aka n r пе. Wa نالسمع‎ oe) 


213. Saboda haka, kada ka kira Же, me 20016 
wani abin bautawa па dabam tare 305,65 ءاخرفت‎ Ад قلا تدع مع‎ 
da Allah, sai ka Казапсе daga wa- 
danda ake yi wa azaba. 


214. Kuma ka yi gargadi ga dan- ur a уу 
ginka mafiya Киѕапсі. O< — > ЕО 

215. Kuma ka sassauta fikafi- ATWAA sn. 
kanka“) ga wanda уа bi Ка daga Ora он) оге 
müminal. 

216. Sa'an nan idan suka saba DEEA ui 

عصو 2 تعملو т‏ 

maka, to, Ка ce, “Lalle ш, bar- Sp 7 قل‎ оғ 
rantacce пе дага abin da kuke aika- 
tawa.” 

217. Kuma ka dogara ga Mabu- 0ِ A ا‎ 


wayi, Mai jin Ка. 
218. Wanda Yake ganin ka a 


Z, A 2 7 Z ⁄ رص‎ x 
5 Р ра ) دق م‎ sh aji 
lokacin da kake tashi tsaye. يه‎ 


219. Da jujjuyawarka a cikin جم‎ a 
masu yin sujada. @ NG us 

220. Lalle Shi), Shi ne Mai ji, у ع‎ ү? алза 
Masani. ©з pada) 


(1) Ka zama mai tausayi ga müminai wadanda suka bi ka, ka yi musu kamar yadda 
kaza take yi wa yayanta Kanana a lókacin sanyi, ko kuwa idan za su yi barci dómin ta kare 
su daga cüta. 


(2) Allah Shi ne Mai ji, ji na gaskiya, kuma Masani, sani na gaskiya. 
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221. Shin, (kuna so) in gaya” 
muku a kan wanda shaidannu kan 
sauka? 


222. Sukan sauka a kan dukan 
makaryaci, mai zunubi. 


223. Suna jefa (abin da suka) ji, 
alhali kuwa mafi yawansu makar- 
yata ne. 


224. Kuma mawakKa 2 halakak- 
ku ne ke bin su. 


225. Shin, ba ku ga cewa, 1аПе ne 
su, a cikin kowane rango suna уш 
dimuwa (su Kêtare haddi) ba? 


226. Kuma lalle ne su, suna fadin 
abin da ba su aikatawa? 


227. Face wadanda suka yi ma- 
ni suka aikata ayyukan kwarai, 
kuma suka ambaci Allah da yawa, 
kuma suka rama zalunci, daga 
bayan an zalunce su. Kuma wadan- 
da suka yi zalunci, zà su sani a wace 
majuya suke juyawa. 


N-n 


AN TENANG е обеде ee 
у) هل انیٹ کہ عل تنزل ا لش رین‎ 


Өх» الس وآ ڪشم‎ Ab 


EN L ARIASI ra 


› А274 


BAN م‎ 2 ⁄ w Ж 1 2 2 
оу 29328041 251 


A. سح‎ Z. 


Z 7 Х,а 
с: 


Z, Z 
ALP 2 بره‎ „гоз را‎ > > 


KNDG WAA إلا انی‎ 


е رص ےم وه ب و‎ Z Z 
e. S. 2 . < е 


(1) Wannan domin raddi пе ga masu cêwa ајјаппи Ке gaya ма Muhammadu, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi, AlKur'ani. Aljannu ba su sauka sai ga maKaryaci, mai 
zunubi, Muhammadu kuwa ba haka yake ba. Saboda haka shi ba mahaukaci ba, kuma ba 
wanda aljannu suke gaya wa ba. Dukan abin da ya fada, to, wahayi ne daga Allah. 

(2) Siffofin mawaka sun nuna cêwa Annabi Muhammadu ba mawaki ba ne, domin ba 
shi da daya daga cikin siffofin mawaka. Kuma mabiyansa ba halakakku ba ne. 
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= „таё 


SÜRATUN МАМІ. | NGA A 





Tana karantar da cëwa Allah Yana da asirrai, ba su da iyaka, 
Yanã nüna sãshensu ta hannun wadansu mutãne bãyinSa da a cikin 
littattafanSa, dõmin muminai su Kara Karfin imani, kuma su yi aiki 
da ѕһаггаг da Ya aza su a kanta. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. D.S. Wadancan ayoyin Al- Аа تي‎ 

| ИИ š a . ==; \ 1 ККА تلك‎ 

| Кигаш ne da Littafi mai bay- Оу Бар 

| yanawa. 

| 2. Shiriya се da bushára ра ба 
x الو‎ c$ هدىو‎ 
| mūminai. Оа з) 

| 3. Wadanda suke tsayar da sal- сй 

x f ih حك‎ ١ ANG ү 

| la kuma su bayar da хакка, alhali هويؤدون 5 وهم‎ asa 

| kuwa sü, game da Гага, to, sü, ORO panah 
| suna yin yakini. ١ I 
| 4. Lalle ne wadanda suke ba su „5 ЕСЕ < 

. Ур. e 5 ? Ó э | 
| yin imani da Lãhira, Mun Rawãta А6 с Ко ы 
| musu ayyukansu, saboda haka suna (35,425 اعمللهمفهم‎ 
| dimuwa. 

| 5. Wadannan ne wadanda suke As к 55 К КЕҢ 
| suna da mugunyar azàba (а du- ы ШИ е 

| niya), kuma sû, а Lahira, sü пе OLIES لاخر هما‎ yy 
| 


mafiya hasãra. 
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6. Kuma lalle ne kai, hakika, апа 
Һада ‹ ka da Alkur'ani daga gun 
Mai hikima, Masani. 


7. A lokacin da Musa ya ce wa 
iyãlinsa, “ае ni, na tsinkayi wata 
wuta, ni mai zo muku daga gare ta 
ne, da wani labari, ko kuwa mai zo 
muku ne da yula, makamashin, 
tsammaninku, ku J1 dimi.” 


8. То, alokacin da ya Jë mata, sal 
aka kira shi cêwa, “An tsarkake 
wanda yake cikin (wurin) wutar da 
wanda yake a gefenta, kuma tsarki 
ya tabbata ga Allah Ubangijin ha- 
Httu. 


9. “Ya Misa, lalle ne shi, Ni ne 
Allah, Mabuwayi, Mai hikima. 


10. “Kuma ka jefa sandarka.” 
To, a lokacin da ya gan ta, tana 
girgiza kamar dai ita Karamin maci- 
11 ne, sai ya Jüya yana mai bayar da 
baya, kuma bai koma ba, “Ya 
Musa! Kada ka J1 tsoro, lalle Ni, 
کک‎ ba su Jin tsoro a wurINa. 


. “Sai wanda ya yl zalunci, 
sa'an nan ya musanya kyau a bayan 
cüta, to, lalle Ni, Mai gafara ne, 
Mai jin kai. 


12. “Kuma ka shigar da hannun- 
ka a cikin wuyan rigarka, ya fita 
fari, babu wata cüta, a cikin wasu 
ayoyi tara zuwa ga Firauna da 
mutanensa. Lalle ne sü, sun kasance 
mutane пе fasikai.” 


15555 – ۷ 
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ICAN. 7 ل‎ ЖА 
ررر ر‎ 1 2 ов S LA 
4 Ag =>. Lr \»> 5 Z É“ Z 7 by 
PRA ЕИ 

F 
⁄⁄ ZX >< ⁄ ر‎ KAS 5245 Де 
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ولم يعقب موه = bl‏ 


|” * „ 


GF O 


“7 Z РА 


2 е 
к 


—А к Ja 


Z >Z YA‏ سم 


¿U ARI у, 


>“ Z Z >Z 


с + PIPA 


заа 


(1) Тамга da Imani da ita suna а cikin аѕігап Allah. Нака karbar AlKur'áni daga 
Allah yana а cikin аѕігап Allah da Ya bayyana а Littafi. Ganin Mûsa ра wuta да abubuwan 
da suka auku а wurin game da тарапаг Allah а gare shi da [1153131 sanda тасїлуа da 
kõmawarta sanda da juyawar hannunsa fari Kal da jùyãwarsa zuwa ра asalinsa, duka suna 
a cikin asiran Allah da Ya bayyana su ga wani mutum. 
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13. To, a lokacin da ayoyinMu 
suka Jë musu, suna màsu wayar da 


rv‏ — وا لان 


LAP 


2 A а > А AT = 9 
еМ» فاماجاء تهم‎ 


А هه‎ ° ә Z= 5 эз» L Z62 > 
kai, suka ce, wannan sihiri ne, (9,222 А6 
bayyananne. 

14. Kuma suka yi musunsu, al- éi Zeh لالع وا‎ AA BA سر رو‎ 

عدوا bi‏ ف ها افم غلا 0 
وجحدوا يها واس М,‏ وعلوا hali zukatansu, sun natsu da su,‏ 


domin zalunci da girman kai. To, ka 
dübi yadda akibar mabarnata ta 


2 op >D рр р or 
KIWA YA MT ركف‎ koi 


kasance. 
15. Kuma lalle ne. ha£ika. Mun و2‎ PE RS ОГ 
° م‎ лы j е aw 2 - ° الحمذلله‎ YG s 3 || = ا‎ 2 
bai wa Dawuda da Sulaiman ilmi, 5 داوود وسلیمنعلما وه‎ bsle дА) 


kuma suka се, “Godiya D ta tab- 
bata ga Allah, Wanda Ya 111112 mu а 
kan masu yawa daga BayinSa 


os „= д 


muminai.” 

. ~ сы эө م‎ Pan f$. MR ¿ ND TH WA WA Z г 
16. Kuma Sulaiman ya gaji Da- WI لمن داورد وقاليكأيها‎ 5›5› 
wuda ya ce, “Ya ku mutane! An РИ ОСИ 
sanar da mu тағапаг tsuntsaye, sasa PAES منط و الطير وأو‎ 
kuma an bà mu daga kowane abu. ЕЕС 
Lalle пе, wannan, hakika, shi пе إِنّ هنذا هوالفضل لميين‎ 

falalar (Allah) bayyananna.” 
17. Kuma aka tattara, domin М م الى‎ ДАр 75 
SAA لن حنوده, من لجن وا لا ا‎ ya 
Sulaiman, rundunoninsa, daga al- сан кыЛ? 


jannu da mutane da tsuntsaye, to, 538 1 oa аў, 
sü апа kange su (ga tafiya). 2 


18. Наг а lokacin da suka je a Ао Е н sa еш AA ATA Z 
kan гайп tururuwa, wata as ada توأ عل واد الشملقالت نملة يتا التمل‎ ka 
ta се, “Ya Ка jama’ar tururuwa! Ku SELANG 1125 
shiga ріајепки, Када Sulaiman РИ жы жер 
Ча rundunoninsa su kakkarya ku, C) سلیملن‌وجنودهر لا بشعرون‎ 
аһан kuwa su, ba su sani ba.” 


19. Sai ya yi murmushi yana mai 


dariya daga maganarta, kuma ya SEI ]امن قولهاو: رب‎ bapa 


(1) Abin da ke hakkin ni’imar Allah а kan mutum, уа gode Masa. Dawüda da 
Sulaiman Allah Ya ba su ilmi na Annabci sun tsayu da godiyarsa a kan aiki da shi, da 
kuma 1Ёгап da cêwa ni’ima се daga Allah, ba da wani aiki nasu ba. Annabci da ilmi da 
sanin maganar tsuntsu da ta aljannu da ta turüruwa duka suna cikin asirin Allah da Yake 
nunawa ta hanyar wadansu BayinSa, Annabawa. 
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ce, “Ya Ubangijina! Ka cüsa mini 
in gode wa niimarKa wadda Ka 
nrimta ta a gare ni da kuma ga 
mahaifana biyu, kuma ш aikata 
aiki na kwarai, wanda Kake уагда 
da shi, kuma Ka shigar da ni, sabo- 
da rahamarKa, a cikin БаушКа 
salihai.” 

20. Kuma ya binciki ® tsunt- 
saye, sal ya ce, “Me ya kare ni bà ni 
ganin hudhudu, ko ya kasance daga 
masu fakuwa пе? 


21. “Lalle ne zà ni azabta shi 

azaba mai tsanani, ko kuwa lalle in 

yanka shi, ko kuwa lalle ya zo mini 
da dalili bayyananne.” 


22. Sai уа zauna ba nesa ba, 
sa'an nan ya ce, “Na san abin da ba 
ka sani ba, kuma na zo maka daga 
Saba da wani labari tabbatacce. 


23. “Lalle ni, na sami wata mace 
wadda tana mulkinsu, kuma an ba 
ta daga dukan kome, kuma tana da 
gadon sarauta mai girma. 


24. “Na sameta, ita da mutanen- 
ta, suna yin sujada ga rana, baicin 
Allah, kuma Shaidan ya kawace 
musu ayyukansu, saboda haka ya 
karkatar da su daga hanya, sa'an 
nan su, ba su shiryuwa. 


25. “Ga” su yi sujada ga Allah 
Wanda Yake fitar da abin da yake a 
боуе, a cikin sammai da Kasa, kuma 


2 


Эў ао ЖУЙ 


wd 


PM ,Z 


< aja 2225 Ú. Ъә*^\4› 


r ° L 


Z 


G sk AN Kó 555 159 
© сой K ii 


ГРАТА Lr РЕР 


ЗА УУ fÁ YAA ANAA j 


@ 2 SAARES 


122 АТН + = 


5 للا واي‎ 
د م‎ 
a КА =Z, Z ZZ Z 7 £ 
о ganal جدود‎ LU; 
J) Sy. ووه‎ 77 


وزدن а ан МЫн ДЫ,‏ ير 
Әуе‏ 


(1) Wannan уа nuna tsayuwar Sulaiman da Ыпсікеп kome da Кожа а cikin daularsa. 
Kuma da yadda yake yin tsanani a cikin sauKi. Wannan ita ce hanyar mulki mai kyau. 

(2) An kayar da harafin korewa domin barinsa, da Hausa, yana bata maana, domin 
Shaidan bai kange su daga rashin yin sujada ba. 
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Ya san аып da kuke boyewa da و ا‎ с S; 
abin da kuke bayyanawa. OKAN رض و بعلمما تخفون وء‎ 

26. “Allah, babu аып bautawa, WS KIS IAA 
face Shi, Ubangijin ® Al’arshi, mai 98 „А لاهور ب العرش‎ La, لله لا‎ 
girma.” 


27. Ya се, “Za mu duba, shin, ka РЕ 
yi gaskiya пе, ko Кима Ка kasance ©: козо А а ل سننظ رأصد‎ Ф 


аара таќагуаѓа? 


28. “Ка tafi da takardata wan- دل و‎ 2% к 20613 И З АУ 
пап, ѕа’ап nan Ка [612 ta zuwa раге хал 5 
su, sa'an nan kuma ka (092 2 ОТЕ PSE 


barinsu, sa'an nan ka ga mene ne 
suke mayarwa.” 
29. Та ce, “Ya kû mashawarta! OF 7 АПТЕ I 
x 7 ١ i O اک کے‎ AYO АДЕ 
Lalle ne, an jêfo, zuwa gare ni, wata Wi < 8 
1312103 mai girma. 


30. “Lalle ita daga Sulaiman GA MEN AA. 1 
take, kuma ІаПе ita, da sanan Al- СЭ 51291, لمن وليسو‎ o? sa) 


lah, Mai rahama, Mai jin kai ne. 


r 


31. “Kada ku yi girman kai a A E TAEK ʻi 
gare ni, kuma ku zo mini kuna masu OF تعلوا عل واتونی مسلمين‎ 


sallamawa.” 


2. T “Ya ku mashawar- +f, Atai E 

32 а се, “Ya asha СИНИЕ 
ta! Ku yi mini fatawa ра alama- 5 ЕРУ , 
y . . ү ЕА AA Z, وت‎ : WA 
rina, ban kasance mai yanke wani [r зәл 25 ماكنت قاطعة املح‎ 
al'amari ba, sai kun halarta.” 

33. Suka се, “Ма ma’abŭta Karfi AA ره‎ 

9 9 mw بم‎ ы) 9 \ (С 

пе, kuma ma” abüta yaki mai ќѕапа- YANG Ы; 5513; قالوا نحن‎ 
ni пе, kuma al'amari ya koma zuwa ORAY ا ری‎ 


gare ki, saboda haka ki düba, mêne 
ne 7а ki yi umurni (da shi) ?” 


(1) Ya siffanta Allah da cêwa babu abin bautawa face Shi, domin ya kore cancantar 
гапа ga ibada, da Ubangijin AP'arshi dõmin ya debe girman gadon Bilkisu daga zukata. 

(2) Allah bai kebance hikima ga maza kawai ba, har mata akwai masu hikima a 
cikinsu. Sai dai Musulunci ya hana shugabancin mata, saboda galibinsu adifarsu ta rinjayi 
hankalinsu, saboda kyautata tarbiyyar yara. Ana fahimtar cëwa iya mulki, shi ne rashin 
fallewa da ra'ayi ga shügaba, sai a bayan ya shawarci mutanensa, kamar yadda Sarauniyar 
Saba ta yi da Majalisarta. 
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34. Ta ce, “Lalle Sarakuna idan 
sun shiga wata alkarya, sai su bata 
ta, kuma su sanya masu darajar 
mutanenta KasKantattu. Kuma ka- 
mar wancan ne suke aikatawa. 


35. “Kuma lalle ni, mai aikawa 
ce zuwa gare su da kyauta, sa'an 
nan mai dübawa ce: da me manzan- 
nin za su komo.” 

36. To, a lokacin da ya je wa 
Sulaiman ya ce, “Shin, za ku Kara 
ni da dukiya ne? To, abin da Allah 
Ya ba ni, shi ne тай alheri daga 
abin da Ya ba ku. Аа, ku пе kuke 
yin farin ciki da kyautarku. 


37. “Ka koma zuwa gare su. 
Sa'an nan lalle muna je musu da 
rundunoni, babu wata tabukawa 
gare su game da su, kuma lalle 
muna fitar da su daga gare ta, suna 
mafi wulakantuwa, kuma suna 
kaskantattu.” 


38. Ya ce, “Ya ku mashawarta! 
Wannenku zai zo mini da gadonta a 
gabanin su zo, suna masu salla- 
mawa?” 


39. Wani mai karfi daga aljannu 
ya ce, “Ni, ina zo maka da shi a 
gabanin ka tashi daga matsayinka. 
Kuma lalle ni, a gare shi, hakika, 
mai Karfi пе amintacce.” 


40. Wanda yake a wurinsa ak- 
wai? wani ilmi daga Littafin ya ce, 


2 гоа 2 Z RE 
اتمدونن يمالٍفماءاتنن : نے الله‎ 


t |8552 |Z — 
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(1) Allah na bayar da asirai дага littattafai, ko da wahayi zuwa ga Annabawa, ko da 
ilhama daga abin da aka bai wa Annabawa. Wadansu sun ce ilmin nan sunan Allah ne mafî 
girma. Allah ne Mafi sani. Sai dai sharadin aiki da ilmi ga ibada, ya kasance daga 
Annabawa kawai, а cikin lokacin aiwatar da shari’arsu. Ва а iya amfani da wani sünan 
Allah wanda wani Annabi bai zo da shi ba a gabanin Musulunci, kuma a bayan Musulunci 
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“Ni ina zo maka da shi a gabanin 
Kyaftawar ganinka ta koma gare 
ka.” То, a lokacin da ya gan shi 
matabbaci a wurinsa, ya ce, “Wan- 
nan daga falalar Ubangijina yake, 
domin Ya Jarraba ni: Shin, zan gode 
ne, ko kuwa zan butulce! Kuma 
wanda ya gode, to, yana godewa ne 
domin kansa, kuma wanda ya kafir- 
ta, to, lalle Ubangijina Wadatacce 
ne, Karimi.” 


41. Ya ce, “Ku canza kamar ga- 
donta gare ta, mu gani, shin za ta 
shiryu, ko kuwa tana kasancewa 
daga wadanda ba su shiryuwa.” 


42. То, a lokacin da ta Jë, aka се, 
“Shin, kamar wannan gadon sarau- 
tarki yake? ?” Та ce, “Kamar dai shi 
ne. Kuma an ba mu ilmi daga gaba- 
ninta, kuma mun kasance masu 
sallamawar (al'amari ga Allah).” 


43. Kuma abin da ta kasance 
tana bautawa, baicin Allah, ya kan- 
ge ta. Lalle ita, ta kasance daga 
mutane kafirai. 


44. Aka ce mata, “Ki shiga a 
gidan sarauta.” To, a lokacin da ta 
gan shi, ta yi zatonsa wal gurbi ne, 
kuma ta kuranye 2) daga Kwau- 
rinta. Ya ce, “Lalle ne shi, gidan 
sarauta пе mai santsi daga ma- 
dübai.” Ta ce, “Yá Ubangijina! 


- شرا لبان 
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Ба a гӧќоп Allah sai da sunayenSa måsu kyau, tis'in da taran nan, sai dai a dunKule kamar 
a ce, “Ina rokon Allah da sunayenSa da na sani da wadanda ban sani ba.” 

(1) Idan imani ya shiga a cikin züciya, sai girman kai ya fita daga gare ta. Sarauniya 
Bilkisu tana kuranye Kafafunta da niyyarta ta shiga a cikin ruwa domin ta ntina da'arta ga 
umurnin Annabin Allah Sulaiman, kuma ta yarda da shiga gulbin da ba ta san tsawon 
zurfinsa ba, kó da za ta mutu а миг da'a da takawa. Масе da sarauta iyakar girman kai 
ke nan, bàbu abin da zai gusar da shi sai imanin gaskiya. 
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Lalle ni, na zàlunci kaina, kuma nà 
sallama al'amari tare da Sulaiman 
ga Allah, Ubangijin halittu.” 


45. Kuma lalle ne, hakika, mun 
aika zuwa Samudawa da dan'u- 
wansu, Salihu (ya ce), “Ku bauta 
wa Allah.” Sai ga su kungioyi biyu 
suna ta husuma. 


46. Ya ce, “Ya mutanena! Don 
me kuke nëman gaggawa game da 
munanawa, a gabanin kyautatawa. 
Don me ba ku nëman Allah gafara, 


tsammaninku, zà a yi muku raha- 
ma?” 


47. Suka ce, “Muna shu 'umci da 
kai, kuma da wanda ketareda kai.” 
Ya ce, “Shu 'umcinku a wurin Allah 
yake. A'a, ku mutane ne, ana fiti- 
nar ku.” 


48. Кита wadansu jamaa 
tara) sun kasance а cikin birnin, 
suna уш Barna, kuma ba su kyauta- 
tawa. 


49. Suka ce, “Ku yi rantsuwa da 
Allah, lalle za mu kwanan masa, 2? 
shi da mutanensa, sa'an nan mu ce 
wa wallyyinsa. “Ва mu halarci hala- 
kar mutanensa ba, kuma mû, һаЁ1- 
Ка, masu gaskiya ne’.” 


50. Kuma suka Kulla makirci, 
kuma Muka Kulla sakamakon ma- 
kirci, alhali sü ba su sani ba. 


12 [isa - 
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>“ >>. .⁄ “Z%* . 4, 
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laaa a j سموابا‎ r لوا‎ 


AAG EC 
AN 2: Z > 
60 BA WAON 
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EN ص‎ у 
54 - 


(1) Yawan masu Barna ba ya hana gaskiya bayyana. Kuma mai makirci domin ya 
halakar da mai gargadin addinin Allah, уапа yi wa kansa sanadin halaka Каза! ne. 
Wadannan mutane tara sun yi niyyar kashe Salihu ne, ba da sanin danginsa ba, a wurin da 
yake kwana yana salla a masallacinsa, a bayan gari. A can Allah ya halakar da su. Wannan 


shi ne sakamakon makircin da suka Kulla. 


(2) Za mu kwanan masa, ai za mu kwana da шууаг kashe shi а cikin dare, a boye. 
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51. Ka düba yadda akibar ma- 
kircinsu ta kasance, lalle Mü, Mun 
darkake su da mutanensu gaba 
daya. 


52. Wadancan, gidãjensu ne, 
wofintattu, saboda zaluncin da 
suka уі, lalle ne a wancan akwai ауа 
ga mutane wadanda suke sani. 


53. Muka tsirar da wadanda 
suka yi imani, kuma sun kasance 
suna taKawa. 


54. Da Lüdu, a lokacin da ya ce 
wa mutanensa, “Shin, kuna je wa 
alfasha) ne alhali kuwa kuna 
е 


. “Shin, lalle kii, hakika, kuna 
ы, wa maza da sha'awa, baicin 
mata? A’a, kii, wasu irin mutane пе 
kuna ашап jãhilci.” 


56. Babu abin da ya kasance ja- 
wabin mutanensa, face suka ce, 
“Ku fitar da mutanen Lüdu daga 
alkaryarku, lalle sü, wasu irin muta- 
пе пе masu da 'awar suna da tsarki.” 


57. Sai Muka tsirar da shi, shi da 
mutanensa, 2) face matarsa, Mun 
kaddara ta a cikin masu wanzuwa. 


58. Kuma Muka yi ruwa a kansu 
da wani Irin ruwa. To, ruwan wa- 
danda ake yi wa gargadi ya mu- 
nana. 


Обу» - 


ENQ 2 ОРЛ; о 26 
Ом ӨЛАЙ 


сү 


оа 
е ч» 
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ETE 0а NG 
| А í | 
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Sol 1 فماڪات جواب قومِه‎ * 
vf KE 
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@ مط ر ادر‎ Е; 


(1) Alfashar mutanen Lüdu, ita ce luwadi, namji уа bi namiji a duburarsa. Wannan 
alfasha, ko dabbobi ba su уш ta.Ga mutanen Ludu ta fara bayyana. Allah Ya halakar da su 
kamar yadda Ya ambata. Sa'an nan kuma ba а Kara ganinta ba, sai ga wannan al'umma. 
Asirin da ke ciki, shi ne yadda Allah Yake jüyar da dabi'ar mutum ta zama ba ta masu 
hankali Ба, tare da dogewar halittar jikinsa kamar yadda take ga zahiri. 

(2) Mutanensa müminai. Imani da gaskiya idan gaskiya ta bayyana asiri пе дара 
asiran Allah sai wanda Ya bai wa. Kusanci ра wani Annabi da aure kó zumunta, ba уа 
bayar da shi. Ruwan azàba, shi ma asiri ne na Allah. 
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59. Касе, “Godiya ta tabbata ga 
Allah, kuma aminci ya tabbata bisa 
ga BayinSa, wadanda Ya таба.” 
Shin, Allah ne Mafi alheri, ko abin 
da suke уіп shirki da shi? 1) 


60. Ko wane ne Ya halitta sam- 
mai da Kasa, kuma Ya saukar 
muku, daga sama, wani ruwa, 
Muka tsirar, game da shi, gonaki 
таѕи sha'awa, ba ya kasancewa 
gare ku, ku tsirar da itacensu? Shin, 
akwai аып bautawa tare da Allah? 
A?a, sü mutane ne suna daidaitawa 
(Allah da wani). 


61. Ko kuwa wane ne Ya sanya 
kasa tabbatacciya, kuma Ya sanya 
koguna a tsakaninta kuma Ya sa- 
nya mata manyan duwatsu taba- 
tattu, kuma Ya sanya wani sha- 


maki a tsakanin tekuna biyu? Shin ` 


akwai wani abin bautawa tare da 
Allah. A'a, mafi yawansu ba su sani 
ba. 


62. Ko wane ne yake karba wa 
mai bukata idan ya kira Shi, kuma 
ya sanya ku mamayan kasa? Shin 
akwai wani abin bautawa tare da 
Allah? Kadan Kwarai kuke yin 
tunani. 

63. Ко wane ne yake shiryarwa 
a cikin duffan kasa da têku, kuma 
wane ne Yake 2116121 iskoki domin 
bayar da bushara a gaba ga raha- 
marSa? Ashe, akwai wani abin bau- 
tawa tare da Allah? Tsarki ya tab- 


NG) as - çv 


LEEA £ 
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С‏ ذه عم هه سا سا 


اول مع NI‏ کاش ر со‏ @ 


(1) Daga wannan aya ta 59 zuwa Karshen süra, duka tambihi пе ра abübuwan fake па 
ilmin Allah, wanda ya shafi jikunanmu, amma ba mu san yadda suke aukuwa a gare mu 
ba. Sa'an nan kuma da tambihi ga abübuwan gaibi da suke zuwa dömin mu yi imani da su. 
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bata ga Allah daga barin abin da 
suke shirki da shi. 


64. Kó wane ne yake fara halit- 
ta sa'an nan kuma ya mayar da ita, 
kuma Wane ne Ya arzüta ku daga 
sama da Kasa? Ashe, akwai wani 
аып bautawa tare da Allah? Ka ce, 
“Ku kawo dalilinku. idan kun ka- 
sance masu gaskiya.” 


65. Ka ce, “Babu wanda уа san 
gaibi a cikin sammai da Kasa face 
Allah. Kuma ba su sansancêwar a 
yaushe ne ake tayar da su.” 


66. А” „a, saninsu уа kai а cikin 
Lahira. A'a, suna cikin shakka daga 
gare ta. A’a, sü da gare ta makãfin 
zuci пе. 

67. Kuma wadanda suka kafirta 
suka се, “Shin, idan mun kasance 
turbaya, mu da ubanninmu, shin. 
hakika, wadanda ake fitarwa ne? 


68. “Lalle ne, hakika, an yi mana 
wa'adi ga wannan, mu da uban- 
ninmu, daga gabanin haka. Wan- 
nan ba kome ba ne face tatsuni- 
yoyin farko.” 


69. Ka ce, “Ku yi tafiya a cikin 
Kasa, sa'an nan ku duba, yaya aki- 
bar masu laifi take?” 


70. Kuma kada ka yi bakin cikia 
kansu, kuma kada ka kasance a 
cikin Kuncin rai daga abin da suke 
kullawa na makirci. 


71. Kuma suna cêwa, “A yaushe 
wannan wa adi (zai auku), idan kun 
kasance таѕи gaskiya?” 


72. Ka ce, “Akwai fatan sashen 
abin da kuke nèman gaggawarsa, уа 
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kasance yà kuturta® а gare ku.” 


73. Kuma lalle ne Ubangijinka, 
hakika, Mai falala ne a kan mutane, 
kuma amma тай yawansu, Ба su 
godewa. 

74. Kuma lalle Ubangijinka, ha- 
Kika, Yana sanin abin da Rirãzansu 
suke boyewa, da аып da suke 
bayyanawa. 


75. Kuma babu wata (mas'ala) 
mai boyuwa, a cikin sama da kasa 
face tana a cikin littafi bayyananne. 


76. Lalle ne wannan Alkur'ani 2) 
yana gaya wa Bani Israila тай 
yawan abin da su suke saba wa 
Jünansu a ciki. 

77. Kuma lalle shi, hakika, shi- 
пуа се da rahama ga müminal. 


78. Lalle Ubangijinka Yana уш 
hukunci a tsakaninsu da hukun- 
cinSa, kuma Shi ne Mabuwayi, 
Masani.” 


79. Saboda haka, ka dogara ga 
Allah, lalle ne, kai ne a kan gaskiya 
bayyananniya. 


80. Lalle ne kai, ba ka jiyar da 
matattu, kuma ba ka sa kurãme su ji 
kiranka, idan sun Jüya suna masu 
bayar da baya. 
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(1) Kuturi, shi ne a bayan wani ya hau dabba ya kuma aza wani a kanta daga baya 
gare shi. Kinaya ce na cêwa abin yana kusa gare su Kwarai, kamar tsakanin dan kuturi da 


mahayin dabba. 


(2) Idan wanna AlRur’ãni ya Kunsa ilmin asirai da yake iya gaya wa Bani Israila mafi 
yawan abin da sü da kansu, suke saba wa jüna а kansu, tare da shahararsu da ilmi, da 
yawan Annabawan da suka wuce а cikinsu, to, ра Larabawa jãhilai hiyaka ke nan. Babu 
abin da ya wajaba a gare su, sai sallamawa ga abin da yake kiran zuwa gare shi. In abin da 
yake fada ba gaskiya ba ne, da Bani Isra'ila ne farkon masu nuna Karyarsa. Amma ba su yi 
ba. Saböda haka duka gaskiya ne. Sai kówa ya bi shi ya tsira. 
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81. Kuma Каі Ба Ка хата mai х А.у? ЕСЕ тия 
shiryar da dimammu дара bata ba. еа rA Жш — 
Ва ka jiyarwa face wanda yake yin © فَهم مُسْلِمُوت‎ 56550) 


mani да ayoyinMu. То, sù пе masu 
521131223182 (аГатап zuwa ga 


Allah). 

82. Kuma idan magana ta auku لد الث مادو‎ ¿YGS AG 
а kansu, Muna fitar ka da wata эе Apod fe р>) эф 
dabba“ дара Kasa, tana yi musu KUA Зв Уі 
magana, cêwa “Lalle mutane sun 1 Ja 
kasance game da ayoyinMu, ba su С FS 
уш imanin yakini.” 

83. Kuma a ranar da Muke tara- + а: ХА ےر‎ 
wa daga kowace al'umma, wata 238 jj ot 
Kungiya daga wadanda suke Каг- б) 5 رعو‎ к AN K 
yata ayoyinMu, sai ga su апа kange نهم‎ р: 
su (ga kora). 

84. Har idan sun zo, (Allah) zai АЕ атлес 
се, “Ashe kun Karyata ayoyinNa, с KA حىإذاجاءو‎ 
kuma ba ku këwaye su da sani ba? СО 5452: РАСЕ, 
То, mëne пе kuka Каѕапсе kuna ЕА Ии 
aikatawa?” 


85. Kuma magana ta auku a ORA تھ‎ LO ЕДЙ; 


kansu, saboda zaluncin da suka yi. 
To, su ba su da ta cêwa. 

86. Shin, ba su gani ba, cêwa LA. 052 Дерии e ә 

каке ч S النع‎ aai SLI ULU | | 

lalle Mü, Mun sanya dare dõmin su su 2 J3 e > 
natsu a cikinsa, kuma da yini mai OR КИ Kal 
sanya gani? Lalle a cikin wancan К 
akwai ayoyi абтіп mutane wadan- 
da suka yi imani. 


(1) Wata dabba се апа kiran ta Jassasa, an ce yar rakumar Salihu ce, a lókacin da aka 
kashe uwarta, ta gudu, ta shiga cikin dütse, dütsen ya rufe da ita. Тапа fitowa daga dütsen 
Safa a Makka da hantsi. Bayan fitówarta, babu sauran wa'azi. Mümini ya tabbata mümini, 
kafiri kuma ya tabbata haka. Tana riKe da sandar Musa da Hatimin Sulaiman. Тапа 
fitowa a bayan fitowar гапа daga yamma. Allah dai Ya san gaskiyar yadda take. 
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87. Kuma da rànar 2) da ake EN y PS I O S q 
` 7 ' ' ١ ١ قا . ف‎ 
büsa a cikin Kaho, sai wanda yake a БИЕ Сш 0 С YA 
cikin sammai da wadanda suke a وکل أتوه‎ aa la 2 
cikin Kasa su firgita, face wanda ا‎ aa 
Allah Ya so, kuma dukansu, su je AY O9 
Masa suna Kaskantattu. 
~ ° ~ ТРА РАТ Z CAA Р СРЕО С 
88. Кота Капа ganin duwatsu, اب‎ JS دة وهی‎ АНРИ 
kana zaton su sandararru, alhali ыы r 
РИ 4 x T С ES 4 рро А 
kuwa sü suna shudewa, shüdëwar sia كل‎ с نع الله‎ 
girgije, bisa sana'ar Allah Wanda هر حم‎ с А 
Ya 192111212 kowane abu. Lalle Shi, Сая" Asa) 
Mai labartawa ne game da abin da 
kuke aikatawa. 
1 اس‎ AZ دسي > مش حت‎ AY م‎ 
69. Wanda ya 20 da kyakkawan АНУ М 
aiki guda, to, yana da тай alheri 
daga gare shi. Kuma su daga wata O OEE 
8a 8 L. dag AYO sale ia gp 
firgita, 2) а yinin nan, amintattu ne. 
2 2. رص رر ر کہ کت < و و کر وو‎ 
90. Kuma wanda ya zo da mu 22124252 K А, 
gun aiki, to, ап kife fuskokinsu а | j — 
ёз ~ ~ ~ Z, 7 Жу >Z وح‎ и & > مو‎ PS 
cikin wuta. Ko zá a sãka muku face 63545 اکت‎ Í — 2 j 
da abin da kuka kasance Кїїпа aika- 
tawa? 
66 : : 22 22220 ⁄ Z >í >“ a > ر‎ 
91. (Ka се), “An umurce ni, in «АИ 2 ОА СААТ 
bauta ма Ubangijin wannan ЯКА ji , И 
° . А > وس ما عار‎ ATI ZZX 7 
Сагі, Wanda уа тауаг аа shi حرمهاوله, ڪل شىء وأمرت‎ 
Hurumi, kuma Yana da dukan Е 59 7 
م‎ . s A >А 2 ص‎ € >t 
kome. Kuma ап umurce ni da їп КМ المسلمين‎ оао lol 
kasance daga masu sallamawa. 
92. “Kuma ina karanta Al- Z ل اعرش مل‎ + ZZ AA ر زد مو ع ع ر‎ 
Kur'ani.” To, wanda ya shiryu, ya 15) وأناتلوا المرءان فمن‌اهتدی‎ 


shiryu пе 061012 kansa kawai. 


(1) Bayan fitõwar dabba, kuma sai büsar Kaho na farko, sa'an nan na biyu sa'an nan 
Kiyama. 

(2) Firgita daga azabar Làhira, wannan firgita ba irin ta farko ba ce, wadda aka 
ambata a cikin aya ta 87, dómin wancan firgitar kwarjini ce a bayan tashi daga kaburbura. 

(3) Wannan Gari shi ne Makka. Sanya Makka hurumi ba a iya shiga cikinsa da yaki 
yana a cikin asirai na Allah. Shiryuwa da Bata duka asirai пе na Allah. Tsãrin Alkur'ani da 
abubuwan da ya kunsa duka asiran Allah ne. 
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Р 
72/2 ا‎ 


IA 


Kuma wanda ya bace, to, ka ce, “Ni 
daga masu gargadi kawai nake.” 

93. Kuma ka се, “Godiya ta tab- رر ب ورگ ر‎ 
bata ga Allah. Zai nuna muku ayo- 0.2 ah 22218 وقلا‎ 
yinSa, har ku sansu.” Kuma Uban- OE 22 
gijinka bai zama Mai shagala daga 95 Ji 
barin abin da kuke aikatawa ba. 


“SURATUL KASAS 





Tana karantar da nuna falalar hijira domin addini, kuma tana 
kwadaitarwa ра yin hijira. Kada tsoron barin dükiya da diya, su 
kange mümini daga yin hijira da addininsa zuwa ga wurin yardar 
Allah Wanda Yake Shi ne Mai kome kuma Yana rike da kome Shi 


kadai. Kuma tana hana rarraba jama'ar Musulmi. 


э 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. D. Š. М. ЄР уш” 

2. Wadancan аубуш Littafi ne ANG, А СОГА ساس‎ Сү. 
bayyanannu. as تلك‎ 

3. Muna karantawa a Капка, 8 ЖЛЕ A 
Чага labarin Misa da Fir'auna da من نب موس وفرعوت‎ | > 
gaskiya domin mutane wadanda @ < ТУУ, PREE 
suke yin imani. 

4. Lalle ne Fir'auna ya daukaka ا‎ 

а Дм, DEA NA 
a cikin Kasa, kuma ya sanya muta- Йй М р 2 za 
nenta Kungiya-Kungiya, yana rau- ab ستضعف تضوف طايقة منم يدمح أا‎ 


папаг da wata jama’a daga gare su; 
уапа yanyanka diyansu maza kuma 
yana rayar da matan. Lalle shi, ya 
kasance daga masu barna. 
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5. Kuma Muna nufin Mu yi fala- Л ндн A 2 د‎ 295 KA А, 
йы E | су O دد‎ ›9 
la ра wadanda aka raunanar а cikin „жа раса" БА 
Kasar, kuma Mu sanya su shuga- ا 2 نجملهمأيِمّة‎ 
banni, kuma Mu sanya su тарада. РР 
\ 
б. Kuma Ми tabbatar da su а Q < f y 


cikin Kasar, kuma Mu nüna wa 552 ZG F فيالأرضو‎ у; Жез, 
Firauna da Натапа da rundu- Рр ЕРЕ 


~ . ° ~ 5 2 
126011111511 abin da suka kasance suna ч 66602552: 
sauna daga раге su. 


7. Кита Muka уі wahayi zuwa era n KA Ас? 42 
ga uwar Musa, cëwa ki shayar da A ap أنارضعبه‎ Tangan وا ونا‎ 
shi, sai idan kin ji tsóro game da shi, = DANG; СУ, ЗА 2265 ai 


to, ki jefa shi a cikin kõgi, kuma 
kada ki ji tsõro, kuma kada ki yi ORELE REN 
bakin ciki. Lalle ne Mü, Masu 
mayar da shi ne zuwa gare ki, kuma 
Мази sanya shi ne a cikin Manzanni 


8. Sai mutanen Firauna suka pa „512 A LAU WEKA 
tsince shi, domin ya kasance makiyi ni oJ рд 21236 
da baKin ciki a gare su. Lalle ne Gaga о: 
Firauna da Натапа da rundu- жий 
11011111511, sun kasance masu aikin ORCOS 
ganganci. 

9. Kuma matar” Fir'auna ta се, Sere >Z A< 
(“Ка bar shi yana) ѕапуіп ido a gare ولك‎ ле < У 242 А16; 
пі da gare Ка! Kada Ка kashe shi, NGA فعا اود‎ AN СЕМ 
akwai fatan уа атѓапе mu, ko ти a Bi 
rike shi da,” alhali kuwa sü ba su ау, 


ѕапѕапсе Ба. 


10. Kuma zuciyar uwar Musa ta 
wayi gari yöfintatta €. Lalle ne, 
hakika, ta yi kusa ta bayyanar da Z NAN ا لا انر‎ 
shi, bà domin Mun daure züciyarta И 


(1) Sunan matar Fir'auna A siya, tana da zumunta аа Musa. Та се Ка yi masa suna 
“Musha', ma 'anarsa ап same shi tsakanin “mu” watau ruwa da “sha”, watau itace, ѕа'ап 
nan ya zama Musa. Allah Yana tsare mutum gaba ga makiyinsa. 

(2) Zuciya yofintatta, ita се wadda ba ta da wani tunani saboda аып da ya shagaltar 
da ita na tunanin danta a hannun makiyinsa. 
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Ба, domin ta kasance daga mümi- 
nai. 

11. Kuma ta ce wa 'yar'uwar- 
sa,‘ “Ki bi shi.” Sabõda haka sai 
ta leKe shi daga gëfe, alhali sü ba su 
sani ba. 


12. Kuma Muka hana masa 
masu shayar da mama, a gabanin 
haka, sai ta ce, “Ko in ntina muku 
mutanen wani gida, su yi muku 
renonsa, alhali kuwa su masu nasi- 
ha ne a gare shi?” 


13. Sai Muka mayar da shi zuwa 
ga uwarsa domin idanunta su yi 
sanyi, kuma ba za ta yi bakin ciki 
ba, kuma domin ta san cewa lalle 
wa'adin Allah gaskiya ne, amma 
kuma mafi yawansu ba su sani ba. 


14. Kuma a lokacin da ya kai 
karfinsa, kuma ya daidaita, Mun bà 
shi hukunci 2? da ilmi, kuma kamar 
haka Muke saka wa masu kyau- 
tatawa. 


15. Kuma sai ya shiga garin a 
lokacin da mutanen garin suka sha- 
gala, sai ya samu, a cikin garin, 
wadansu maza biyu suna fada, wan- 
пап daga Kungiyarsa, kuma dayan 
daga makiyansa, sai wannann da 
yake daga Kungiyarsa ya пёті ара- 
jinsa, sai Musa уа уі masa Rulli,ya 


1 RA) شور‎ Pan 


29%, > g >⁄ م‎ А22 
оа 


عد 5717 سا > م SA‏ 


ا 
ل ا عن جنب 


у; 
> ^ = 2 >Z 


Jas من قبل‎ 21,401, \а 16223 f 


5 ادل هبي G‏ حك 


> رو‎ “XZ A > د‎ 52 A “< >Z“ 
У S 16155; 


Су» ⁄ ,⁄ > KITU СС "T. 525% ZZ 


ule — 9‏ > و 


Ра 22 2 ‚Гг ZZ 


Wa ekal А8102 ود‎ 
سم‎ o ABA سوام‎ өш 
شيعئهءوهذمنعدوهء‎ ышы 24 رجليند‎ 


Z‏ £ > د ارات 


r SS Co e q ⁄ Z“ 


sp pesa‏ عله قال هلذا 


(1) Sunan 'yaruwar Musa Maryamu ko Kalsama ko Kalsumu. Sunan uwarsu 


Yuhaniz diyar Hamid dan Lawaya dan Yakubu. 


(2) Wannan ya ntina, cêwa Misa an ba shi Annabci a gabanin ya yi hijira zuwa 
Madyana. Kuma yana kara Karfafa wannan magana abin da ke cikin aya ta 16 inda ya roKi 
Allah gafara, Ya gafarta masa, da aya ta 17 wadda ta nina ya san an yi masa gafarar har 
yana nëman tsari domin kada ya koma yin haka a gaba. Annabawa suna wahami ga abin 
da ba wahayi ba, sa'an nan Allah Ya gyara kuskuren, Ya tabbatar da gaskiya. 
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kashe shi. Ya се, “Wannan aikin و‎ А ABa 2س 4 عدا دو‎ 2 ZZ < 
| и | сае 09) إنه: عدو مضل مین‎ а منعمل‎ 
Shaidan пе, domin shi makiyi пе a E E 
mai batarwa, bayyananne!” 
çç |. © ر‎ ZZ“ >,” S Жен ле „кс 
16. Ya се, “Ya Ubangijina! Lalle sa) pa Ja نشی‎ 310598 
na zalunci kaina, sal Ka yi mini Fa ل‎ 
A كر ]وس‎ I 2 
gafara.” Sai Ya gafarta masa, do- RI الغفو رال ر‎ yaa) 
min Shi пе Mai yawan gãfara, Mai 
Jin Kai. 
17. Ya ce, “Ya Ubangijina! Dö- WA da ا‎ е 
ss С Ds قال رب بما —— ا‎ 
min abin da Ka ni’imta shi a kaina, عل فلن ور‎ >= 
saboda haka ba zan kasance mai © aL 
taimako ga måsu laifi ba.” Я í 
18. Sai уа wãyi gari a cikin birnin Са УСТ” 
A Win Е ; إذا الزى‎ й فاصبح ف المرينة خايفايترة‎ 
yana mai 15010, yana sauna. Sal ga ЕКОН 
POE . XZ AA د ماس‎ £ > DALALI 
wanda ya nêmi taimako daga gare NGA, AG KK 


shi a jiya, yana пётап agajinsa. 


N QS je ж OAR Ç АА = 
Musa ya ce masa, “Lalle kai batacce 092 نك لغوىٌ‎ | gasal 
пе, Баууапаппе.” 

19. То, а lokacin da Musa уа yi 4 رو‎ ГА СОА 

U i WAF 5 a رادا‎ 
nufin ya damki wanda yake makiyi JOLHS Sa si فلما انارادان‎ 
ne a gare su, (mai пётап агай) ya уо, О < С 1 34 و ر‎ 

66 ~ м ° ` > Pasa 
ce, “Ya Musa! Shin, kana nufin И i فی‎ 
ka kashe ni ne kamar yadda ka э ERIE KEA نردلا أن‎ 
kashe wani rai Jiya? Ва ka son kome ا‎ 
face Ка kasance mai tanfwasawa ?? ор اند‎ 


a cikin Kasa, kuma bà ka nufin ka 
kasance daga таи kyautatawa.” 


^ X“ 2> aI هر حامر‎ “> > „ЗК > سم‎ 
20. Kuma wani mutum ya zo Z تی قال و‎ GHG: 
daga тай nisan birnin yana taflya 2 11 С 
226 ⁄ A > 


da gaggawa, уа ce, “Ya Misa! Lalle تروك موأ ك فاح‎ U | SONGO 


mashawarta suna shawara game da 


kai domin su kashe ka, saboda haka ОКЧУ ИИ 
Ка fita. Lalle ni, mai nasiha ne a ваге 
ka.” 


(1) Ya fadi haka zaton Musa zai kashe shi ne saboda gargadin da ya gabatar a gare 
shi. Maganar ta ntina Musa ya shahara da son gyaran abübuwa domin islahi, haka ne ga 
aladar mutane wanda уа tashi yana gyara sai sun tuhumce shi da nèman girma. 

(2) Tankwasa ce sanya mutane su yi abin da ba su son yi. Kyautatawar islahi ba ta 
samuwa sai da tankwasawa domin gãlibi mutane sun fi son Barna а kan kyautatawa tare da 
saninsu ga cewar kyautatawar ita ce daidai. 
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21. Sai ya fita daga gare ta, 1 
yana mai jin 15010 yana sauna. Ya 
ce, “Ya Ubangijina! Ка tsërar da ni 
daga mutane azzalumai.” 


22. Kuma a lokacin da ya fus- 
kanci wajen Madyana, ya ce, “Ina 
fatan Ubangijina Ya shiryar dania 
kan madaidalciyar hanya.” 


23. Kuma а lokacin da ya isa 
mashayar Madyana, ya sami wata 
Jam'ar mutane suna shayarwa, 
kuma a bayansu ya sami wadansu 
mata biyu suna korar (tumakinsu). 
Ya ce, “Mene пе sha'aninku?” Suka 
ce, “Ba za mu iya shayarwa ba sai 
makiyaya sun fita, kuma ubanmu 
tsõho ne? mai daraja.” 


24. Sai ya shayar musu, sa'an 
nan kuma ya Jüya zuwa ga inuwa, 
sa'an nan ya ce, “Ya Ubangijina! 
Lalle ne, ga abin da Kasaukar zuwa 
gare ni na alhëri ni mai bukita ne.” 


25. Sai dayansu ta je masa, tana 
tafiya a kan jin kunya, ta ce, “Uba- 
na yana kiran ka, domin ya saka 
maka ijarar abin da ka shayar sabo- 
da mu.” То, а lokacin da ya Je masa, 
ya gaya masa labarinsa, ya ce, 
“Kada ka ji tsóro, ka tsira daga 
mutane azzalumai.” 


26. 'Dayarsu ta ce, “Ya Baba! 
Ka Ба shi aikin ijara, lalle ne тай 


(1) Ya fita daga alkaryar. 


EAN - 
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„г Sr r >” ah ZZ“ XZ 


ДА ә. 5\3;‏ مدي قال عسی رت 
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دونهم‎ SA; سقو وو‎ а а 
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223 ране 44 ал 
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خد هما تمش ی عل اسیا حي ,236 
gi‏ و غات 
АЕ зо SU)‏ 95,2220 
ص WON PA TM ZZ‏ 


O аа agal a لاف خوت‎ 


(2) Saboda girma Ба уа zuwa уа shayar da tumakinsa, sai ya sanya mu, mu 'ya yansa, 
ko da muke mata. Wannan ya ntina mace tana yin aikin maza saboda larüra. Kuma 
saboda darajar ubansu ba su shiga a cikin makiyaya Ба dõmin tsaron mutuncinsu, don 
haka ake son asali mai kyau. Nisantarsu daga maza nau’in Kauracewa пе na shar? a. 
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alherin wanda ka bai wa aikin ijara 
shi ne mai Karfi“” amintacce.” 

27. Ya се, “Lalle пе ina nufin in 
aurar da kai dayan ya yana biyu, 
wadannan, а kan ka yi mini aikin 
ijara shekara takwas, to, idan ka 
cika goma, to, daga gare ka yake. 
Ba ni so in tsananta maka, za ka 
same ni, in Allah Ya so, daga sa- 
lihai.” 

28. Ya ce, “Wannan yana a 
tsakanina da tsakaninka, kõwane 
dayan adadin biyun na Kare, to, 
babu wani 23111111 a kaina. Kuma 
Allah ne Wakili ga abin da muke 
ааа.” 


29. То, а lokacin da Musa уа 
Кате adadin kuma yana tafiya да 
19311253, sai уа tsinkayi wata wuta 


daga gefen dutse (Dur). Ya ce wa ` 


iyalinsa, “Ku dakata, lalle ne ni, na 
tsinkayi wata wuta, tsammanina ni, 
mai zo muku ne daga gare ta da 
wani labari, ko kuwa da guntun 
makamashi daga wutar don ko kuji 
dimi.” 


30. То, alokacin da ya Jë wurinta 
(wutar) aka kira shi, daga gefen 
rafin na dama, a cikin wurin nan 
mai albarka, daga itaciyar (cêwa) 
“Ya Musa! Lalle Ni ne Allah, 
Ubangijin halittu. 


31. “Kuma ka jefa sandarka.” 
To, a lokacin da ya gan ta, tana 
girgiza kamar Karamar macijiya, ya 
Jüya yana mai bayar da baya, bai 
koma ba. “Ya Müsa! Ka fuskanto, 
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(1) Watau tana ishara ра ubanta da cêwa Musa уа tara siffofin nan biyu па Karfi da 
amana domin abin аа ta jarraba daga раге shi kafin уа iso ga ubanta. 
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kuma kada ka ji tsõro, lalle пе kana 
daga wadanda ke amintattu. 


32. “Ka shigar da hannunka a 
cikin wuyan rigarka, уа fita fari, ba 
da wata cüta ba, kuma ka hada 
hannuwanka ga kafadunka, domin 
tsoro (ya gushe daga gare ka). To, 
wadannan abübuwa dalllai biyu ne 
daga Ubangijinka zuwa ga Fir'auna 
da yan Majalisarsa. Lalle sun ka- 
sance mutane ne fasikai.” 


33. Ya се, “Ya Ubangijina! Lalle 
па kashe wani га1 дара gare su, 
domin haka ina tsoron kada su 
kashe ni. 


34. “Kuma dan'uwana Haruna 
shi ne mafi fasaha daga gare ni, ga 
harshe, saboda haka Ka aika shi 
tare da ni, yana mai taimako, yana 
gaskata ni, lalle ne ina tsõron su 
karyata ni.” 


35. Ya ce, “Za Mu karfafa 
damtsenka game da dan'uwanka, 
kuma Mu sanya muku wani dalili, 
saboda haka ba za su sadu zuwa 
gare ku ba, tare да ayoyinMu, Ка da 
wadanda suka bi ku ne marinjaya.” 


36. To, a lokacin da Musa ya je 
musu da ayoyinMu bayyanannu, 
suka ce, “Wannan ba kome ba, sai 
sihiri, wanda aka Kaga, kuma ba mu 
ji wannan ba daga wajen uban- 
ninmu na farko.” 


_ 37. Kuma Musa ya ce, “Ubangi- 

jina ne Mafi sanin wanda ya zo da 
shiriya daga gare Shi, da wanda 
akibar gida take kasancëwa a gare 
shi. Lalle ne màsu zãlunci Ба su cin 
nasara.” 
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38. Kuma Fir'auna ya ce, “Ya 
ku mashawarta! Ban san kuna da 
wani аып bautawa baicina ba, sa- 
boda haka ka hüra mini wuta, ya 
Натапи! а kan laka) (domin а yi 
tubali), sa'an nan ka sanya mini 
bene, tsammanina zan ninkaya 
zuwa ga Ubangijin Musa, kuma 
lalle ne ni, hakika, ina zaton sa daga 
makaryata.” 


39. Kuma ya kangare, shi da 
rundunoninsa a cikin kasa, ba da 
hakki ba, kuma suka hakkake cêwa 
su, ba za a mayar da su zuwa gare 
Mu ba. 


40. Sai Muka kama shi, shi da 
rundunoninsa, sai Muka jefa su a 
cikin kogi. Sai ka dübi yadda akibar 
azzalumai ta kasance. 


41. Kuma Muka sanya su shuga- 
banni, suna kira zuwa ga wuta, 
kuma a Ranar Kiyama ba za a 
taimake su ba. 


42. Kuma Muka biyar musu da 
la'ana a cikin wannan duniya kuma 
a Ranar Kiyama suna daga wadan- 
da aka münana halittarsu. 


43. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
bai wa Musa Littafi daga bayan 
Mun halakar da karnonin farko, 
domin su zama abübuwan kula ga 
mutane, da shiriya da rahama, 
tsammaninsu suna tunawa. 
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(1) Fir'auna ya fara уіп gasasshen tübali da ake cêwa ajurru, aka gina 11253 
bene, ya hau samansa, ya harba kibiya ta tafi sama, ta komo da jini. Sai ya ce, “ уа kashe 
Ubangijin Musa.” Bayan haka sai bënen ya karye guntu uku, guntu daya ya fada wa 
sojansa, da yawa daga cikinsu suka mutu, guntu daya kuma ya fada a cikin ruwa, sauran 
guntu daya ya fada wa magina, suka mutu. Kuma cëwar Fir'auna, “Lalle ne ni, ina zaton 
Musa daga makaryata,” ya nina girman kansa kawai пе ya hana shi imani, ba rashin 
522612 ba, sai dai kuma sun ga kamar babu Tashin Kiyama. 
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44. Kuma ba ka kasance ba ga 
gefen гай na yamma а lokacin da 
Muka hukunta al'amaru zuwa ga 
Musa, kuma ba ka kasance дага 
halartattu ba. 


45. Kuma amma Mu, Mun Kaga 
halittawar wasu Karnoni har loka- 
tan rayuwa suka yi tsawo а kansu. 
Kuma ba ka kasance mazauni ba a 
cikin mutanen Madyana, Капа ka- 
ranta musu ayoyinMu, amma Mu, 
Mun kasance masu aikawa (da kai 
game"? da wadancan labarai). 


46. Kuma ba ka kasance ga ge- 
fen dutse ba a lokacin da Muka yi 
kira, kuma amma domin rahama 
daga Ubangijinka, domin ka yi gar- 
gadi ga mutane wadanda suke wani 
mai gargadi a gabaninka bai je 
musu ba, tsammaninsu suna 
tunawa. 


47. Kuma ba dömin wata masifa 
ta same su ba saboda abin da 
hannayensu suka gabatar, su ce, 
“Ya Ubangijinmu! Don me ba Ka 
aiko wani Manzo zuwa gare mu ba, 
har mu dinga bin ayoyinKa, kuma 
mu kasance daga müminai?” 


48. Sa'an nan a lokacin da gas- 
kiya ta Jë musu daga wurinMu, 
suka се, “Don me Ба a ba shi kamar 
abin da aka bai wa Musa ba?” Shin, 
kuma ba su kafirta ba da abin da 
aka bai wa Musa a gabanin (wan- 
nan)? Suka ce, “Sihirori biyu ne 
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(1) Sanin wadannan abübuwa duka ра Оттіууі а wuri mai nisa daga wurin da abin 
уа auku а сікі, da kuma nisa daga wadanda abin уа б ѕһаѓима, уа nûna раѕКкіуаг abin da 
Каке da'awa. Кита yana natsar da ғйсіуагка da züciyar wadanda suka уі imani, kuma 
suka yi hijira tare da ku, cëwa suna cikin tsaron Allah. 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 


suka taimaki Jüna,” kuma suka се, OK 56 КОСУ» | 
“Lalle ne mü, таѕи kafirta ne ga اي د‎ E | 
dukansu?” x 
49. Ka ce, “То, ku zo da wani GAMANA Ya سس‎ л Ü 
littafi daga wurin Allah, wanda esa s راك د‎ Wa x 
yake shi ne mafi shiryarwa daga دق ل‎ 2:22 | 
gare su, in bi shi, idan kun kasance ih Í 
masu gaskiya.” x 
50. To, idan ba su karba maka A م2-6-2614‎ Cg د‎ <> о | 
ba, to. ѕаі Ка ѕапі suni Ып ѕоп на o р 
zuciyarsu пе kawai, Кита wane пе Дд Бас, أهواء هم‎ | 
тай bata daga wanda ya bi son الك‎ SG a 
zuciyarsa, ba tare da wata shiriya УА ан هدى مرك‎ 
0282 Allah ba? Lalle ne, Allah ba ya ү adana 
shiryar da mutane azzalumai. القومالظدليمين‎ 


| 51. Kuma lalle ne, hakika, Mun وقد ولاهم اقول لهمي ا‎ Ф 
| sadar"? d bod а 3 

| sadar a magana saboda su, 

| tsammaninsu, suna tunani. 


| 52. Wadanda Muka һа su Httafi waki من‎ x< {ЖЕТИ اتن‎ 
| Чара gabaninsa (AlKur’ãni), su E s 
| masu imani ne da shi. 2) LI оуд هم‎ 
| ° ~ ° x, Z Ж 22.33 АР اه‎ Z, X“ Z=, 7, 7 
| 53. Kuma idan ana karanta shi a ERAAN me NADA 
| kansu, sai su ce, “Mun yi imani da 1 57 
1 Я š 7 >, 77 y 

| shi, lalle shi ne gaskiya daga ОИК 
| >” 2 * 
| 


Ubangijinmu. Lalle mü, mun Ка- 
sance a gabaninsa masu salla- 


| mawa.” 

| w ىم بم‎ LA г А 
4 TALA ,⁄ Z ” аа наосот ИБ е 
| 54. Мадапсап апа ba su ladarsu يماصبروا ويدرَء ون‎ соза دونو ناجرهم‎ WI 
| sau biyu, saboda haKurin da suka КУРЕ 

| vi = x СОЕ СД! 
| yi, kuma da kyautatawa suna Dyah وممّارزقنلهم‎ EN يالحسنة‎ 


tunkudewar munanawa, kuma 
daga abin da Muka arzuta su suna 
ciyarwa. 


(1) Attaura da AlKur'ani. Ayyukan Annabawa sashensu sun sadu da sashe. 


(2) Mun sadar da ilmin Taurata da їшїп Alkur'ani, kowane ya gaskata wani, ko 
kuwa Mun sadar da maganar Alkurani, wata ta bi wata, babu bambanci ga fasaha da 
abübuwan ban mamaki a cikinsu. 
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55. Kuma idan sun Ji yasassar 
magana sukan kau da kai daga 
barinta, kuma sukan ce, “Ayyu- 
kanmu suna a gare mu, kuma ayyu- 
kanku suna a gare ku, aminci ya 


ا شور أ Ga)‏ 1 


ГК s; a Ad 2214); 


здн 


tabbata а Капти, Ба mu neman 
jahilai (да husüma).” ® 

56. Lalle ne kai bà ka shiryar 2) 
da wanda ka so, amma kuma Allah 
Yana shiryar da wanda Yake so, 
kuma Shi ne Mafi sani daga masu 


өг L L 


إنك لام دی من са сама‏ دی 
ОКТ АЙ (25. 2‏ 


shiryuwa. 

57. Kuma suka ce, “Idan mun bi V Aa aka NG KM na MAU 
shiriya tare da kai апа fizge ти) رضنا‎ ба т = ЕЕ Ж 
daga Kasarmu.” Shin, ba Mu tab- ANG رما ءامنا‎ PAKS A 


batar musu da mallakar Hurumi ba, za za 
0 Ó “ыз кү “> Á Z ” 

ya zama amintacce, ana jawowa = MESS رز‎ PEA, ثمرات‎ 
E sep. `+ ~ 

zuwa gare shi, 'ya yan itácen kowa- کے‎ sî 

ne iri, bisa ga arzutawa daga gare saka 

Mu? Amma kuma mafi yawansu ba 


su sani ba. 
58. Kuma da yawa Muka hala- طم يا‎ к: оС WKF 
kar da wata alKarya wadda ta yi Sa 


А И Ст <J 
“qaspa paga 1 AY 


butulci ga rayuwarta. To, wadan- 
can gidajensu ne, ба а zaune su Ба, а 
bayansu, face kadan. Kuma mun 
kasance Mü ne Magada. 


| 


(1) Wadanda aka bai wa littafi a gabanin Alkur'ani, sü ne Yahüdu da Nasara, 
wadansu daga cikin Malamansu sun musulunta, kamar Abdullahi bn Salami daga Yahüdu, 
da Nasaran Najrana daga Nasara, sun musulunta. Idan ba'ali ya musulunta sai а ce 
dukansu ke nan sun musulunta, sai wanda ya yi girman kai ya Ki gaskiya. Ba za a kula da 
shi ba. 


(2) Annabi, tsira da aminci su tabbata а gare shi, ya kasance yana son 8 
Kuraishãwa su shiryu har dai Amminsa Abu Talib, sai Allah Ya gaya masa cëwa shiriya ga 
hannunSa take, Shi kadai, kuma sai wanda Ya so, shi ne zai shiryu, amma kuma akwai 
Чара cikin dalilai bayyanannu maganar hijira kamar yadda ayar da Ке tafe ta bayyana. 

(3) Wanda ya makkana musu Hurumi ya zama amintacce, уапа туа tsare bawanSa 
kuma Ya ba shi arziki a kõ’ina yake a cikin Kasa, saboda haka (ѕӧгор fita дара Hurumi da 
tsoron wuyar abinci a wurin baKunci, Ба zai hana mümini ya yi hijira da addininsa ba zuwa 
wurin yardar Allah. 
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59. Kuma Ubangijinka bai Ка- 
sance Mai halaka alKaryu ba, sai Ya 
aika a cikin hedkwatarsu da wani 
Manzo уапа karanta ayoyinMu a 
kansu. Kuma ba Mu kasance Masu 
halaka alkaryu ba, face mutanensu 
sun kasance masu zaluna. 


60. Kuma abin da aka ba su daga 
kome, to, jin dadin rayuwar düniya 
ne da Kawarta. Kuma abin da ke 
wurin Allah, shi ne тай alheri, 
kuma mafi wanzuwa. Shin bà ku 
hankalta? 


61. Shin fa, wanda Muka yi wa 
wa adi, wa'adi mai kyau, sa'an nan 
shi mai haduwa da shi ne, уапа 
zama kamar wanda Muka jiyar da 
shi dan dadi, dadin rayuwar duniya, 
sa'an nan shi a Ranar Kiyama yana 
daga masu shiga wuta? 


62. Kuma ranar da (Allah) Ya 
kira su, sa'an nan Ya ce, “Ina abo- 
kan tarayyaTa, wadanda kuka ka- 
sance kuna riyawa?” 


63. Wadanda magana ta wajaba 
a kansu, su ce, “Ya Ubangijinmu! 
Wadannan su ne wadanda muka 
halakar, mun halakar da su kamar 
yadda muka halaka. Mun barranta 
zuwa gare Ka, ba su kasance mt 
suke bauta wa ba.” 


64. Kuma a ce, ku kirawo abo- 
kan tarayyar dinku, sai su kira su, 
sai ba su amsa ba, kuma su ga 
azabar. ра dai lalle su sun kasance 
suna shiryuwa ©?! 
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LONG 


PATA “Z >$. > ⁄ Z“ 


وقبل ادعو ا سرك МЕУ:‏ 


SUA KAA ANY 


(1) An shafe jawabi. Kaddarawarsa ita ce “Da sun kasance suna shiryuwa a duniya, 


da ba su gan ta ba a Lahira.” 
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65. Kuma гапаг da Ya kira su, 
sa'an пап Ya ce, “Mene ne kuka 
karba wa Manzanni?” 


66. Sai labaru su Басе musu а 
ranar пап, sa'an nan bà za su tam- 
bayi junansu ba. 


67. To, amma wanda ya tüba, 
kuma ya yi imani, ya aikata aiki na 
kwarai, to, ikwa fatan su kasance 
daga masu cin nasara. 


68. Kuma Ubangijinka Yana ha- 
litta abin da Yake so kuma Yake 
zabi. Zabi bai kasance a gare su ba. 
Tsarki ya tabbata ga Allah, kuma 
(Allah) Ya daukaka daga barin abin 
da suke yi na shirka. 


69. Kuma Ubangijinka Yana sa- 
nin abin da zukatansu ke boyewa, 
da abin da suke bayyanawa. 


70. Kuma Shi ne Allah, babu 
abin bautawa face Shi. Kuma Shi ne 
abin godiya a cikin ta farko (du- 
niya), da ta Karshe (Lahira). Kuma 
Shi ne da hukunci, kuma zuwa gare 
Shi ake mayar da ku. 


71. Ka ce, “Shin, kun gani, idan 
Allah Ya sanya dare tutur a kanku 
har zuwa Ranar Kiyama, wane abin 
bautawa wanin Allah zai zo muku 
da haske? Shin, ba ku ji?” 


72. Ka ce, “Shin, kun gani, idan 
Allah Ya sanya yini a kanku tutur 
zuwa Ranar Kiyama, wane abin 
bautawa, wanin Allah, zai zo muku 
da dare, wanda kuna natsuwa a 
cikinsa? Shin fa, ba ku gani? 


73. “Kuma daga rahamarSa Ya 
sanya muku dare da yini domin ku 
natsu a cikinsa, kuma domin ku 
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nema daga falalarSa, kuma tsam- 
maninku za ku gode. 


74. Kuma a гапаг da Yake kiran 
su ya ce, “Ina abokan tarayya Ta, 
wadanda kuka kasance kuna 
riyawa?” (1) 


75. Kuma Muka zare mai shaida 
daga kowace al'umma, sa'an nan 
Muka се, “Ku kawo dalilinku.” Sai 
suka san cewa lalle gaskiya ga Allah 
take. Kuma abin da suka kasance 
suna Kirkirawa na Karya уа басе 
daga barinsu. 


76. Lalle ne Karuna ya kasance 
daga mutanen Musa, sai уа fita“ 
daga tsarinsu alhali Mun ba shi 
taskokin abin da yake mabüdansa 
suna nauyi ga jamaa” ma’abüta 
Karfi, a lokacin da mutanensa suka 
ce masa, “Kada ka yi annashuwa, 
lalle ne Allah ba Ya son masu anna- 
shuwa. 


77. “Kuma ka bida, a cikin abin 
da Allah Ya ba ka, gidan Lahira, 
kuma kada ka manta da rabonka 
daga duniya. Kuma ka kyautata, 
kamar yadda Allah Ya kyautata 
zuwa gare ka, kuma kada ka nemi 
Barna а cikin Kasa,“ lalle ne Allah 
bà Ya son тази Barna.” 
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(1) Bayan Allah Ya tunatar da Musulmi rahamarSa da kadaita ga bayar da 21112 ko 
hana ta, да siffofi masu kwadaitar da mümini ga da'a ga Allah da ManzonSa, daga cikin 
da'a akwai yin hijira wanda yake shi ne kan labarin sürar, sai kuma Ya tsoratar da mai bin 
wanin Allah ga rashin yin hijira. Duka abin da ya hana müminai hijira idan shi abin nan ba 
uzuri ne na shari’a Ба, to, уа zama gunki, abin bautawa, wanin Allah. Umurnin da уа saba 
wa umurnin Allah duka, umurnin abêkin tarayya ne ga Allah ga wanda ya bi shi. 


(2) Asalin baghy zalunci, amma ga izdilahi, shi ne fita daga da'ar Shugaban Musulmi. 
(3) Yawansu saba'in, an ce arba'in, kuma an ce goma. 
(4) “Barna а cikin Kasa, shi пе fita дага tsarin jama'a, da raba su Kungiya-Kungiya, ko 


barin hijira a bayan an yi umurni da yin ta. 
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78. Ya ce, “An ba ni shi a kan 
уаш 1ши wanda yake gare ni ne 
kawai.” Shin, kuma bai sani ba 
cewa lalle Allah, hakika, Ya halakar 
a gabaninsa, daga karnoni, wanda 
yake shi ne mafi tsananin karfi daga 
gare shi, kuma mafi yawan tarawar 
dukiya, kuma ba za a tambayi masu 
laifi daga zunubansu ba? ® 


79. Sai (K'arüna) ya flta a kan 
mutanensa a cikin adonsa. Wa- 
danda suke nufin rayuwar duniya 
suka ce, “Ina dai muna da kwa- 
tancin abin da aka bai wa Karuna! 
Lalle shi, hakika, ma'abiicin rabo 
babba ne.” 


80. Kuma wadanda aka bai wa 
ilmi suka ce, “Kaitonku! Saka- 
makon Allah пе mafi alhêri ga wan- 
da ya yl tunani, kuma ya aikata 
aikin Kwarai, 2) kuma babu wanda 
ake hadawa da ita face mai ha 
kuri.” 


81. Sai Muka shãfe Kasa ©’ da shi 
da kuma gidansa. To, wadansu ja- 


- ا 


mapasa 25136 
$o И > Z sa 


122 o АЙ азо Nala 


2 иэ x. 7 
IIIA CSI т 


>” Z⁄ >> ZA BAG „г 


kro Jaba Gala bya) zA 
OLARY; 


„2 


YA اب‎ 


(1) Yana ganin dükiyar da ya samu, ya same ta ne saboda ya san ilmin fatauci da 
sana'a kuma yana da Кагїїп пётап dükiyar, ѕаббаа raddin irin tunaninsa, Allah Ya ce Ya 
halaka wanda уа fi shi tsananin Karfi da KoKarin tara dükiya, kuma idan Ya tashi halaka 
mai laifi ba Ya tsayawa tambayarsa dalilin da ya sa ya yi laifin, kafin Ya halakar da shi. 
Wadannan abübuwa uku sun isa ga mai dükiya ya yi tunani, dómin kada annashuwa 


ta shige shi ya Ki gode wa Allah. 


(2) Imani da aikin Kwarai wanda Allah Ya yi umurni da a yi shi, kuma yinsa kamar 
yadda ManzonSa ya nüna. Akwai дара cikin а1Кїп Kwarai yin hijira da barin kula da 
dükiya. Ва a samun sakamakon Allah sai da haKuri. 


(3) Ап се a bayan Karuna ya yanke kansa da nasa тиїапе daga Musa, sai ya shirya 
da wata karuwa domin ta yi wa Musa Kazafin cêwa уа yi zina da ita, а kan уа aure ta. Sai 
Musa уа tashi yana wa’azi a cikin Bani Isrã “la ya ce, “Ya Bani Isrá la wanda ya yi sata zà 
mu yanke hannunsa, wanda ya yi Kazafi mu yi masa bulala tamanin, wanda ya yi zina, ba 
ya da mata, mu yi masa bulala dari, wanda ya yi zina yana da mata, mu jefe shi sai ya 
mutu.” Sai K'arüna ya ce, “Ко da kai ne?” Ya се, “Ко da ni ne.” Sai Кагйпа ya ce “An се 
ka yi fajirci tare da wance, karuwa.” Sai Musa ya ce, “A kira ta.” Da ta zo, ya рата ta da 
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ma'a ba su kasance gare shi ba, 
wadanda suke taimakon sa, baicin 
Allah, kuma shi bai kasance daga 
masu taimakon kansu ba. 


82. Kuma wadanda suka yi bû- 
rin matsayinsa a Jiya suka wayi gari 
suna cêwa, “Wai! Allah Yana shim- 
fida arziki ga wanda Yake so daga 
BayinSa, kuma Yana Kuntatawa. 
Ba domin Allah Ya yi mana falala 
ba, da Ya shafe kasa da mu. Wai! 
Lalle пе shi, kafirai ba su cin 
nasara.” 


83. Wancan gidan Lahira Muna 
sanya shi ga wadanda suke ba su 
nufin daukaka a cikin rayuwar du- 
niya, kuma ba su son barna. Kuma 
akiba ga masu takawa take. 


84. Wanda ya zo da abu mai 
kyau, to, yana da mafi alheri daga 
gare shi, kuma wanda ya zo da 
mugun abu, to, ba za a saka wa 
wadanda suka aikata miyagun 
ayyuka ba, face da abin da suka 
kasance suna aikatawa. 


83. Lalle ne Wanda Ya faralta 
Alkur'ani a kanka, hakika, Mai 
mayar da kai ne zuwa ga makêma. 
Ka ce, “Ubangijina ne Май sani ga 
wanda ya zo da shiriya, da kuma 
wanda yake a cikin Bata bayyanan- 
niya.” 


86. Kuma ba ka kasance Капа 
fatan a Jëfa Littafin nan zuwa gare 
ka ba, face dai domin rahama daga 
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Allah, ta fadi gaskiya, sai ta ce Karina ne ya yi tsãda da ita, ta fadi hakanan. Sai Musa уа 
yi addu'a a kansa, Kasa ta hadiye shi, shi da gidansa duka. 
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Ubangijinka. Saboda haka kada ka ORAINA: 
zama mai taimako“ ga kafirai. 52510-6 


87. Kuma kada lalle su Кагкаѓаг WA ыл тане айай “о Ул رك‎ 
; ЖИ SS; اذ اد نتإلتثلكىت‎ ١ صد نكعنء الت‎ 
da kai daga barin ãyöyin Allah, a نكعنءاياتٍ الله بع دإذ انزِلت إل‎ „а, 
اب‎ Z, WALE ol X, ТЕР 
bayan har an saukar da su zuwa 0 KAA <; Í ol 
gare ka. Ka yi kira zuwa ga Ubangi- 78 ان‎ 
Jinka, kuma kada 1211© ka kasance 9 من المث ڪي‎ 
daga таи shirka. š 
88. Kada ka kira wani abin bau- „4 ЗА Í E Î 
tawa па dabam tare da Allah. Babu PI اخرلا‎ 60) ай 09 
| 2 2 I. Ко ООРТ Р, 
abin bautawa face Shi. Kowane аби © Sah) 5% وجه‎ YANG 


mai halaka ne face YardarSa. Shi ne 
da hukunci kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da ku. 2 





Тапа karantar da cêwa Kalmar imani kawai ba ta isa sai da 
aikata abin da ta Kunsa. Kuma Allah na jarraba Musulmi domin а 
fitar da munafukai daga cikin nagari. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A. L. M. Ji 

2, Ashe mutane sun yi zaton a > Z Weta poh Ar í oA 729 A A Zor -4 
ИР г. ~1: WAN 511 SAWAU | 

bar su su се, “Mun yi imani,” alhali wA ن يقولوا‎ Sko майа حيبي‎ 


À za i «ъз Он 
kuwa Ба zà а fitine su ba? (ov لا‎ 


(1) Taimakon, shi ne ka yi bürin musuluntarsu har ka wahala dömin a saukake ma 
hukuncin hijira wadda Allah Ya yi umurni da a yi ta a bayan musulunta. Sai ka iyar da 
Manzanci, shiryarwa kuwa ga hannun Allah take. Wannan aya tana nunawa bayyana 
Кагуаг таи da'awar cêwa wani mutum yana bai wa wani imani Ко уа karbe shi daga gare 
shi. Kõwa a cikin tsõro yake, sai wanda Allah Ya sanya shi cikin aminci. Allah Ya sanya mu 
cikin amincinSa dõmin rahamarSa. 

(2) Wannan aya ta Rarshen sürar, ta tara ilmin da sürar ta karantar a cikin abübuwa 
biyar da ta zãna. 
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3. Kuma lalle Mun fitini wadan- 
da ke a gabaninsu, domin lalle Al- 
lah Ya san wadanda suka yi gas- 
kiya, kuma lalle Ya san makaryata. 


4. KO wadanda ke aikata miya- 
gun ayyuka sun yi zaton su tsere 
Mana? Abin da suke hukuntawa ya 
munana. 


5. Wanda ya kasance yana fatan 
gamuwa da Allah, to, lalle ajalin 
Allah mai zuwa ne, kuma (Allah) 
Shi ne Mai ji, Masani. 


6. Kuma wanda ya yi jihadi, to, 
yana yin jihadin ne domin kansa. 
Lalle Allah, hakika Wadatacce ne 
daga barin tãlikai. 


7. Kuma wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan Kwaral, 
lalle Muna kankare musu miyagun 
ayyukansu, kuma lalle Muna saka 
musu da mafi kyaun abin da suka 
kasance suna aikatawa. 


8. Kuma Mun yi wa mutum wa- 
siyyar kyautatawa ga uwayensa, 
kuma idan sun tsananta maka do- 
min ka yi shirki da Ni game da abin 
da ba ka da ilmi gare shi, to, kada ka 
yi musu da'a. Zuwa gare Ni mako- 
marku take, sa'an nan In ba ku 
labari ga abin da kuka kasance 
kuna aikatawa. 


9. Kuma wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan Kwaral, 
lalle Muna shigar da su a cikin 
mutanen kirki. 


10. Kuma daga cikin mutane ak- 
wai mai cëwa, “Mun yi imani da 
Allah,” sa'an пап idan aka cüce shi 
wajen aikin Allah, sai ya sanya 
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fitinar mutane kamar azabar Allah, 
kuma lalle idan taimakon Ubangi- 
jinka ya zo, hakika, yakan ce, “Lal- 
le mu, mun kasance tare da ku.” 
Shin, Allah bai zama Mafi sani ba 
ga abin da Кеа cikin kirazan halit- 
tunSa? 


11. Kuma lalle Allah na sanin 
wadanda suka yi imani kuma lalle 
Yana sanin munfukai. 


12. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce wa wadanda suka yi imani, 
“Ku bi hanyarmu, kuma mu dauki 
laifuffukanku,” alhali kuwa ba su 
zamo masu dauka daga kome ba 


аара laifuffukansu. Lalle sû, 
makaryata ne. 
13. Kuma lalle suna daukar 


kayan nauyinsu da wadansu nau- 
yayan kaya tare da kayan nauyinsu, 
kuma lalle zà а tambaye su a Ranar 
Kiyama game da abin da suka ka- 
sance suna Kirkirawa па Karya. 


14. Kuma lalle Mun aika Nuhu 
zuwa ga mutanensa, sat ya zauna a 
cikinsu shekara dubu face shekara 
hamsin, sa'an nan cikowar (Du- 
fana) ta kama su, alhali kuwa su ne 
masu zalunci. 


15. Sa'an nan Muka tsirar da shi 
da mutanen jirgin, kuma Muka sa- 
nya jirgin уа zama wata ауа ga 
tãlikai. 

16. Da Ibrahim а lókacin da ya 
ce wa mutãnensa, “Ku bauta wa 
Allah, ku bi Shi da taKawa. Wan- 
nan shi пе alhêri a gare ku idan kun 
kasance kuna sani. 
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29 — Suratul “Ankabut 


17. “Abin da dai kuke bautawa, 
baicin Allah, gumaka ne, kuma kun 
Kirkira karya. Lalle wadannan da 
kuke bauta wa, baicin Allah, ba su 
mallaka muku arziki. Saboda haka 
ku nêmi arziki а wurin Allah kawai, 
kuma ku bauta Masa, kuma ku yi 
godiya zuwa gare Shi. Zuwa gare 
Shi ake mayar da ku. 


18. “Kuma idan kun karyata, to, 
lalle wadansu al'ummomi a gaba- 
ninku sun Karyata, kuma babu abin 
da Ке kan Manzo, face iyar da 
manzanci, iyarwa bayyananna.” 


19. Shin, ba su? ga yadda Allah 
ke fāra yin halitta ba, sa'an nan 
kuma Ya mayar da ita? Lalle wan- 
nan abu ne mai 521111 ga Allah. 


20. Ka ce, “Ku yi tafiya cikin 
Kasa, sa'an nan ku düba yadda 
(Allah) Ya fara уіп halitta, sa'an 
nan kuma Allah Yana Кара wata 
halittar mayarwa. Lalle Allah Mai 
ikon yi пе а kan kome. 


21. “Yana azabta wanda Ya so. 
kuma Yana jin Kan wanda Ya so. 
Kuma zuwa gare Shi ake Jüya ku. 


22. “Kuma ba ku zamo masu 
buwaya ba a cikin Kasa, kuma haka 
a cikin sama, kuma ba ku da wani 
majibinci wanda ba Allah ba, kuma 
ba ku da wani mataimaki.” 


23. Kuma wadanda suka kafirta 
da ayoyin Allah da gamuwa da Shi, 
wadannan sun yanke Kauna daga 
rahamaTa, kuma wadannan suna 
da wata azaba mai radadi. 
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29 — Suratul “Ankabut 


24. Sa'an nan babu abin da ya 
kasance jawabin mutanensa (Ibra- 
him) face dai suka ce, “Ku kashe 
shi ko, ku kona shi,” sai Allah Ya 
tsirar da shi daga wuta. Lalle a cikin 
wannan akwai ayoyi ga mutanen da 
ke yin imani. 

25. Kuma Ibrahim ya ce, 
“Babu abin da kuka yi sai dai kun 
bar Allah kun riki gumaka saboda 
soyayyar tsakaninku а cikin rayu- 
war duniya, sa'an пап а Ranar 
Kyama sashinku zai kafirce wa sas- 
hi, kuma makomarku ita ce wuta, 
kuma ba ku da wadansu matai- 
maka.” 

26. Sai Ludu ya yi imani da shi. 
Kuma Ibrahim ya ce, “Lalle ni mai 
kaura ne zuwa ga Ubangijina. Lalle 


Shi, Shi ne Mabuwáyi, Mai 
hikima.” 


27. Kuma Muka ba shi Is'haka 
da Ya'akuba, kuma Muka sanya 
Annabci da littafi a cikin zuriy- 
arsa. Kuma Mun ba shi sakama- 
konsa a duniya, kuma lalle shi, а 
Lahira, tabbas, yana a cikin salihai. 


28. Da Lüdu, а lokacin da ya ce 
wa mutanensa, “Lalle ku, hakika, 
kuna je wa alfasha wadda wani 
mahaluki daga cikin duniya bai riga 
ku gare ta ba. 


29. “Ashe, lalle ku, kuna je wa 
maza, kuma ku yi fashin hanya 
kuma kuje, a cikin majalisarku, da 
abin da ba shi da kyau? To, jawabin 
mutanensa bai kasance ba face dai 
sun ce, “Ка zo mana da azabar 
Allah, idan ka kasance daga masu 
gaskiya.” 
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29 — Süratul “Ankabit 


30. Ya ce, “Ya Ubangijina! Ka 
tamake ni a kan mutanen nan 
mabarnata.” 


31. Kuma a lokacin da Manzan- 
ninMu suka Jë wa Ibrahim da 
bushara suka се, “Lalle mu masu 
halaka mutanen wannan alkarya 
ne. Lalle mutanenta sun kasance 
masu zalunci.” 


32. Ya ce, “Lalle akwai Lüdu a 
cikinta!” Suka ce, “Mü ne mafiya 
sani ga wadanda suke a cikinta, lalle 
muna tsirar da shi da mutanensa, 
face fa matarsa ta kasance a cikin 
masu wanzuwa.” 


33. Kuma a lokacin da Manzan- 
ninMu suka je wa Ludu ya bata rai 
saboda su, kuma ya kuntata ga Kirji 
saboda su. Kuma suka ce, “Kada 
ka ji tsoro, kuma kada ka yi bakin 
ciki, lalle mü masu tsirar da kai ne 
da iyalanka, face dai matarka ta 
kasance daga masu wanzuwa. 


34. “Lalle mu, masu saukar da 
azaba ne daga sama a kan mutanen 
wannan alkarya saboda abin da 
suka kasance suna yi na fasikanci.” 


35. Kuma lalle Mun bar wata 
aya bayyananna daga gare ta ga 
mutane masu hankalta. 


36. Kuma zuwa ga Madyana, 
Mun aika dan'uwansu Shu'aibu, sal 
ya ce, “Ya mutanena ! Ku Баша wa 
Allah kuma ku у: fatan (rahamar) 
Ranar Lahira, kuma kada ku yi 
Barna a cikin kasa, alhali kuwa 
kuna masu lalatarwa.” 


37. Sai suka karyata shi, saboda 
haka tsawa ta kama su, domin haka 
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29 — Suratul “Ankabut 


suka wayi gari suna guggurfane. 


38. Оа Адама 03 1 
alhali kuwa lalle alimun azaba sun 
bayyana a gare su daga gidajensu, 
kuma Shaidan ya kawata musu 
ayyukansu, saboda haka ya kange 
su daga hanyar Allah, kuma sun 
kasance masu basira! 


39. Kuma Karuna da Fir'auna 
da Hamana, kuma lalle Musa ya je 
musu da hujjoji, sai suka yi girman 
kai a cikin Kasa, kuma ba su kasan- 
ce masu tsêrêwa ba. 


40. Saboda haka kowanensu 
Mun kama shi da laifinsa: Watau 
daga cikinsu akwai wanda Muka 
aika iskar tsakuwa a kansa, kuma 
daga cikinsu akwai wanda tsawa ta 
kama, kuma daga cikinsu akwal 
wanda Muka birkice kasa da shi, 
kuma daga cikinsu akwai wanda 
Muka nutsar. Ва ya yiwuwa ga 
Allah Ya zalunce su, amma sun 
kasance kansu suke zalunta. 


41. Misalin wadanda suka riki 
wadansu masoya wadanda ba Allah 
ba, kamar misalin gizogizo ne wan- 
da ya riki wani dan gida, alhali 
kuwa lalle mafi raunin gidaje, shi ne 
gidan gizogizo, da sun kasance suna 
sane. 


42. Lalle Allah Yana sane da 
abin da suke kira, wanda ba Shi ba, 
na wani abu duka, kuma Shi ne 
Mabuwayi, Mai hikima. 


43. Kuma wadancan misalan 
Muna bayyana su ga mutane, kuma 
babu mai hankalta da su sai masu 
ilmi. 
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29 — Suratul “Ankabut 


44. Allah Ya halitta sammai da 
kasa da gaskiya. Lalle cikin wancan 
akwai aya ga müminai. 

45. Ka karanta abin da ake yin 
wahayi zuwa gare ka daga Littafi, 
kuma ka tsayar da salla. Lalle 
salla tana hanawa daga alfasha da 
аып kyama, kuma lalle ambaton 
Allah ya fi girma, kuma Allah Үапа 
sane da abin da kuke aikatawa. 


46. Kada ku yi jayayya da mazo- 
wa Littafi sai fa da magana wadda 
ta fi kyau, sai fa wadanda suka yi 
zalunci дара gare su, kuma ku ce, 
“Mun yi imani da abin da aka 
saukar a gare mu kuma aka saukar 
a gare ku, kuma Abin bautawarmu 
da Abin bautawarku Guda ne, 
kuma mü masu sallamawa ne a gare 
Shi.” 

47. Kuma kamar haka Muka 
saukar da Littafi a gare ka, to, 
wadannan da Muka bai wa Littafi 
suna imani da shi, daga cikin 
wadannan akwai mai imani da shi, 
kuma babu mai musun ayoyinMu, 
face Кайгал. 


48. Kuma ba ka kasance kana 
karatun wani littafi ba a gabaninsa, 
kuma ba ka rubutunsa da daman- 
ka, da haka ya auku, da masu barna 
sun yi shakka. 

49. Аа, shi ãyöyi пе bayyanan- 
nu a cikin Kirazan wadanda aka bai 
wa ilmi. Kuma babu mai musun 
ayoyinMu face azzalumai. 


50. Kuma sukace, “Don mebaa 
saukar masa da ayoyi ba daga 
Ubangijinsa?” Ka ce, “Su ayoyi a 
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29 — Suratul ‘Ankabüt 2 25150. 53155, 1952, — 


wurin Allah kawai suke, kuma lalle А 
пі mai gargadi kawai пе, mai баууа- == 
nawa.” 

31. Shin bai ishe su ba cëwa lalle аја) A 5 MA 
Mu, Mun saukar da Littafin a kan- ОРЕ 
Ка, апа karanta shi a kansu? Lalle а ala) لیت ف ذلك‎ „ас تل‎ 
cikin wancan, haKika, akwai raha- а и Сыл, 

وذڪر فى ل А‏ تو يور 
A‏ وهنو ma da tunatarwa ga mutãnen da ke‏ 
yin Imani.‏ 
¿e‏ 
РО . 47 pa о 4 >) > >> Z > КТ ИДУ”, ў‏ 66 

52. Касе, “Allah Ya isa Shaida a بيني وببنبجحكم شبيدا يعلم‎ АЛЬ 
tsakanina da tsakaninku, Yana sane ү 5 
da abin da ke a cikin sammai da TING شملوات والارض‎ 0 
kasa, kuma wadanda suka yi imani BA Z25322 راوه صر ر‎ 
da Karya kuma suka kafirta da امنوا بالطل وكفرواباش اؤلتيك‎ 
Allah, wadannan sü пе masu @ 5 Тулес 
hasara.” 

5 Е s ТРАГА гэв ص‎ эө? 

53. Kuma suna nëman ka da „т Уу NSE Жл, و‎ 
528821163 атаба, to, ba domin ajali Аа فس و‎ ау E 
Kayyadadde ba, da azaba ta Jë عة وهم لامرون‎ GU: СЫЙДА. 


musu, kuma lalle da tana Ке su 
bisa ga abke, alhali kuwa su, ba su 


sani ba. 

54. Suna nëman ka da gaggauta rA 5225 
атаба, kuma lalle Jahannama, tab- م مہ سے‎ ү ү 
bas, mai këwayewa се ga kafirai. OKE يا‎ А وَإِنّجهم لمح‎ 


ТИХА ааай 


55. Капаг da azaba Ке rufe su ot WA AA دوه‎ 
daga samansu da kuma Kasan kafa- 5 е? f 


funsu kuma Үа‹ се, “Ku dandani OF ل‎ у Wk: أا دقول ذو‎ 
abin da kuka kasance kuna aika- 
tawa.” 

56. Ya bayiNa, wadanda suka yi 1 za ya ЖН Ma 5 KUTAKA 
imani! Lalle fa KasáTa mai yalwa 2) s. 
ce, saboda haka ku bauta Mini. © فاد تىئفاعبدون‎ 


(1) Ga wata ruwãyar “Mu” matsayin “Ya”, watau Mala'iki wakilin azàbarsu. 


(2) Tun da Kasa па da yalwa, sai mutum ya yi hijira zuwa wurin da yake sassauka a gare shi, ya 
bauta wa Allah da sauki, idan garinsu ya buwaye shi. 
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57. Kowane ral mai dandanar 
mutuwa ne, sa'an nan zuwa gare 
Mu ake mayar da ku. 


58. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni kuma suka aikata ayyukan Kwa- 
rai, lalle za Mu zaunar da su дара 
cikin Aljanna a gidajen bene, Kora- 
mu na gudana daga karkashinsu, 
suna madawwama a cikinsu. To, 
madalla da sakamakon masu aikin 
Kwaral. 


59. Wadanda suka yl haKuri, 
kuma suna dogara ga Ubangijinsu 
kawai. 


60. Kuma da yawa?” dabba 
wadda ba ta daukar abincinta, Al- 
lah Yana ciyar da ita tare da ku, 
kuma Shi ne Mai ji, Mai ilmi. 


61. Lalle idan ka tambaye su, 
“Wane ne ya halitta sammai da 
kasa kuma ya hore rana da wata?” 
Lalle suna cewa Allah ne. To, yaya 
ake karkatar da su 9 


62. Allah ne ke shimfida arziki 
ga wanda Yake so daga cikin bayin- 
Sa, kuma Yana kuntatawa ga (wan- 
da Yake so). Lalle Allah, Masani ne 
ga dukan kome. 


63. Kuma lalle idan ka tambaye 
su, “Wane ne ya saukar da ruwa 
daga sama, har ya rayar da kasa 
game da shi a bayan mutuwarta?” 
Lalle suna cewa, “Allah ne.” Ka ce, 
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(1) Saböda haka tunanin abinci kada ya hana ku уіп hijira zuwa wurin yardar Allah, Mai ciyar 


da dabbobin da ba su tattalin abincinsu. 


(2) Yaya аке karkatar da su daga hijira dómin tsõron yankëwar abinci, alhali kuwa sun tafi wurin 
yardar wanda Ya halitta sammai da Kasa? Yin hijira yana a cikin jarrabawar Allah ga Musulmi. 


29 — Suratul “Ankabut 


“Godiya ta tabbata ga Allah.” بق‎ 
mafi yawansu bà su hankalta. 


64. Kuma wannan rayuwa ta dü- 
niya ba ta zamo ba, face abar shaga- 
la da wasa, kuma lalle Lahira, tab- 
bas, ita ce rayuwa, da sun kasance 
suna sani. 

65. To, a lokacin da suka shiga 
cikin Jirgin ruwa, sun kirayi Allah 
suna masu tsarkake addini a gare 
Shi, to, a lókacin da Ya tsirar da su 
zuwa ga tudun kasa, sai ga su suna 
shirki. 

66. Domin su kafirce wa abin da 
Muka ba su, kuma domin su ji dadi, 
sa'an nan kuma za su sani. 


67. Shin, ba su ga cewa, lalle 
Mun sanya Hurumi amintacce ba, 
alhali kuwa ana fisge mutane a 
gefensu ? Shin, da bataccen abu 
suke imani kuma da ni’imar Allah 
suka kafirta? 


68. Kuma wane пе ya fi zalunci 
bisa ра wanda уа Kirkira Karya ya 
jingina ta ga Allah, ko kuma ya 
Karyata gaskiya а lókacin da ta je 
masa? Ashe, а cikin Jahannama 
babu mazauna ga kafirai? 


69. Kuma wadannan da suka yi 
kokari ра nëman yardarMu, lalle 
Muna shiryar da su ga hanyo- 
yinMu, kuma lalle Allah, tabbas, 
Yana tare da masu kyautatawa (ga 
addininsu). 


612 


гг ZELS 177. ССА 


WAG bes aí al <ú 


LC L GP 
“i 


PISI Z, ar? و‎ 


©3 الب داهم شر‎ PANA ME 


AMATA YA PA uú 1222 P 
GI TINA 


К рк ашк aZ n 


Ó ЗЫ а Z= ¿L OM 
Z صو‎ za 2 
У) о sanaaa 


223% baa, єл t л. 


r 
ےر‎ 4 Es — ZZ = Z صرح‎ 


NA: зой ША 
O S, 


Kay A Dr 


с, 2 IL g ° hos > za, 
L12252: gI جنهدوأفينا‎ MB, والزين‎ 
o Р 227 


ا المت @ 


“А 


30 — Süratur Rüm الو‎ — 


t. 


. 
3 q FE 


А 
2 


E 0 


a ` ب‎ 
* TT ; "= 3 
4 “ HIT f w 4 EIA 4 < 
ty +. 
1 0 P 
кб Ly e AA ويه‎ Bad Di a 
ЕЕЗ . 6ه‎ 4 ` s ” 4 < 


? 1 





Tana karantar da cëwa duka abübuwan duniya suna da 
dangantaka da junansu, dangantaka bayyananna ko boyayya. 
Kuma zumuntarsu na gudana gwargwadon dangantakarsu da Jüna 
ga jiki da та'апа. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


І. ALM. Өр 

2. An rinjayi Rümawa. 1) Ө ТУИ" 
3. А cikin mafi kusantar Kasar- E ا‎ ди a 

= 3 ngan 5 .بعد غلبهم‎ ya ók 

su, kuma $0, a bayan rinjayarsu, za о уай a кей 2 

su rinjaya. ORE Ja 

4. A cikin 'yan shëkaru. Al'ama- ےتا‎ NIN же аз 
ri na Allah пе a gabanin kome da 5 š е й 

Ç : ~ni €s EE a Ъз MANG ае 

bayansa, kuma a rånar nan mumi- ORGITA ومن بعد ودوم يز يفرح‎ 

nai zà su yl farin ciki. 

5. Da taimakon Allah, Yana tai- І Иа е =ç 

لمر الله 42240 x ° ya‏ £ م 

makon wanda Yake so. Kuma Shi > 1 — 

ne Mabuwayi, Mai jin Kai. P уле | 


(1) Rumawa Kiristoci пе masu aiki da littafi, suna fada da Farisawa masu bauta wa 
wuta. Farisa suka rinjayi Rumawa, saboda haka Kuraishawa suka ji dadi saboda alfanu 
cewa za su rinjayi Musulmi idan sun yi fada. A bayan saukar Surar, sai Musulmi suka yi 
farin ciki saboda alfanu cëwa sü kuma za su rinjayi Kuraishawa. Wannan ya sanya 
Abubakar уа yi Кигга da Ubaiyu bn Halafa kan raKuma goma а cikin shekaru uku. Sai 
Annabi ya ce wa Abubakar ya Кага raKuma da ajali zuwa shêkaru tara. A bayan shekaru 
bakwai sai Rümawa suka ci nasara a kan Farisawa, kuma wannan ya yi daidai da Badar, 
watau ranar da Musulmi suka ci nasara a kan Kuraishawa. Abübakar ya ci raKumansa 
daga magadan Ubaiyu. Amma sai ya yi sadaka da su da umurnin Annabi, domin Allah Ya 
hana Musulmi su yi саса а lókacin. 
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6. Wa adin Allah, Allah ba ya 
sabawa ga wa 'adinSa, kuma amma 
mafi yawan mutane ba su sani ba. 


7. Suna sanin Баууапаппаг 
rayuwar duniya, alhali kuwa su 
shagalallu ne daga rayuwar La- 
hira.) 


8. Shin, ba su yi tunani ba a cikin 
zukantansu cëwa Allah bai halitta 
sammai da Kasa ba da abin da ke 
tsakaninsu, face da gaskiya da 
ajali ambatacce? Kuma lalle masu 
yawa daga mutane kafirai ne ga 
gamuwa da Ubangijinsu? 


9. Shin, kuma ba su yi tafiya ba, 
a cikin kasa domin su gani yadda 
akibar wadanda ke a gabaninsu ta 
kasance? Sun kasance mafiya karfi 
daga gare su kuma suka nomi kasa, 
suka raya ta fiye da yadda suka raya 
ta, kuma manzanninsu suka jJe 
musu da hujjoji bayyanannu. Sabo 
da haka Allah ba Ya yiwuwa Ya 
zalunce su, amma kansu suka ka- 
sance suna zalunta. 


10. Sa'an nan akibar wadannan 
da suka aikata mugun aiki ta kasan- 
ce mafi muni, watau sun Karyata 
game da ayoyin Allah, kuma suka 
kasance suna izgili da su. 


11. Allah пе ke fara уш halitta, 
sa'an nan Ya sake ta, sa'an nan 
zuwa gare Shi ake mayar da ku. 


12. Kuma a ranar da Sa'a Ке 
tsayuwa, masu laifi za su kasa 
magana. 
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Wi 27 > РА СА‏ 
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AZ ү e2- $. 


^5 
22.0 A سدوا‎ АМ 


MPANA Laa 


(1) Dangantakar rashin sanin ikon Allah da sanin sha'anin düniya da kuma jahiltar 


al'amarin Lahira. 


(2) Gaskiya ita ce tsari tabbatacce wanda ba ya canzawa. 
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13. Кита ba su da masu сёїо [АЕ Ге s a$ 5 
daga abübuwan shirkinsu, kuma 
A җә АЎ, 25 ° لكر‎ r 
sun kasance masu kàafircëwa daga б) д r мен еу 


abübuwan shirkinsu. 


14. Kuma а гапаг da Sa'a ke 
tsayuwa, a гапаг nan mutane ke 


rarraba. 

15. To, amma wadanda suka yi NG аб И Ж 
imani, kuma suka aikata ayyukan T О 
Kwaral, to, sü апа faranta musu (J یروت‎ ANIE 
rayuka а сїКїп мапі lambu. 

16. Кита wadanda suka kãfirta, FES AANA كرو كد‎ УМ, 
kuma suka Karyata, game da ayo- узд ر‎ 
yinMu da kuma haduwa da Ranar е2 NANG تبك‎ É 


Lahira, to, wadancan ana halartar 
da su a cikin azaba. 


17. Saboda haka tsarkakewa ta О ¿t< *5% 
tabbata ga Allah а lókacin da Qi 55 جين تسوت وحن‎ 5 


kuke shiga maraice, da lokacin da 
kuke shiga safiya. 1) 


18. Kuma Shi ne da gêdiya, а У; ZY 1121047 
cikin sammai da Каза, kuma da DI > 
lokacin yamma da 1бКасїп zawali. OR 5 е 522; 

19. Yana fitar da mal rai daga а: дег 42 e zA 

= || 
matacce, kuma Yana fitar da matac- zi о عي الح ليت وفرع البيت‎ 
се daga mai rai, kuma Yana гауаг WA а Ng Ø 41 ОИ соу у 


da Kasa а bayan mutuwarta. Kuma 
haka ake fitar da ku. 


20. Kuma akwai daga дубуіп- ОУК ТЕД 
| 3 | ب‎ j ы 245212 ya) 
Sa, Ya halitta ku daga turbaya, sai ка سے‎ 
ga ku kun zama mutum, kuna wat- 29 ررك‎ O ثمإذا‎ 
Suwa. 
А w م الم‎ KISHA Z os Z Z“ > l» م‎ 
21. Kuma akwai дара ayoyinSa, 2:95 <i من‎ Su C ANAN 


Ya halitta muku matan aure daga 


(1) Akwai dangantaka а tsakãnin tasbihi, watau ibada da rayuwa, da tsakãnin fitar 
hantsi da safiya, kamar yadda yake akwai dangantaka a tsakanin mutuwa da maraice, da 
yamma da kafirci. 
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Капки, domin ku natsu zuwa 
gare ta, kuma Ya sanya soyayya da 
rahama а tsakaninku. 2) Lalle a 
cikin wancan akwai ayoyi ga muta- 
ne masu yin tunani. 


22. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
halittar sammai da kasa, da saba- 
war harsunanku, da launukanku. 
Lalle a cikin wannan akwai дуду ga 
mãsu ilmi. 

23. Kuma akwai daga cikin 
ayoyinSa, barcinku, a cikin dare da 
rana, da nemanku ga falalarSa. 
Lalle a cikin wannan akwai ayoyi ga 
mutane masu saurarawa. 


24. Kuma akwai daga cikin 
ayoyinSa, Ya nüna muku walkiya а 
kan tsoro da dammani, kuma Ya 
dinga saukar da ruwa daga sama, 
sa'an nan Ya гауаг da Kasa game da 
shi a bayan mutuwarta. Lalle a 
cikin wannan akwai ayoyi ga muta- 
ne masu hankaltawa. 


25. Kuma akwal дара аубуш- 
sa, tsayuwar sama da kasa bisa 
umurninSa, sa'an nan idan Ya kira 
ku, kira daya, дара Kasa, sai ga ku 
kuna fita. 


26. Kuma wanda ke cikin sam- 
mai da Kasa Nasa ne, Shi kadai. 
Dukansu masu tawalru ne a gare 
Shi. 

27. Kuma Shi ne Wanda Ya fara 
halitta, sa'an nan Ya sake ta, kuma 
sakewarta ta fi sauKi a gare Shi. 
Kuma Yana da misali wanda ya fi 
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A ДЕУ Аз 4 


(1) Akwai dangantaka a tsakanin halittar namiji da mace daga yumbu da kuma 
natsuwar da suke samu daga Jun ã da sóyayya da rahamar da ke a сікі. 


v. 


30 — Süratur Rüm 


daukaka a cikin sammai da Kasa, 
kuma Shi ne Mabuwayi, Mai jin 
kai. 

28. Ya buga muku wani misali 
daga kanku. Ko kuna da abokan 
tarewa, daga cikin bayin da hanna- 
yenku na dama suka mallaka, a 
cikin arzikinku, watau ku zama 
daidal a ciki, kuna tsoron su kamar 
tsoronku ga kanku? Haka dai Mu- 
ke bayyana ayoyi, daki-daki, ga 
mutane masu hankaltawa. 


29. A'aha! Wadanda suka yi za- 
lunci sun bison zuciyoyinsu, ba tare 
da wani ilmi ba. To, wane ne zai 
shiryar da wanda Allah Ya batar, 
kuma ba su da wadansu matai- 
maka? 


30. Saboda haka, ka tsayar da 
fuskarka ga addini, kana mai 
karkata zuwa ga gaskiya, halittar 
Allah da Ya halitta mutane a kanta. 
Babu musanyawa ga halittar Allah. 
Wannan shi ne addini madaidaici, 
kuma amma mafi yawan mutane ba 
su sani ba. 


31. Kuna masu mai da al'amari 
gare Shi, kuma ku bi Shi da takawa, 
kuma ku tsayar da salla, kuma 
kada ku kasance daga mushi- 
rikai. 2) 
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(1) Yin addini dabi'a се wadda Allah Ya halitta mutum а kanta. Idan mutum уа bi 
аып da Allah Ya umurce shi da yikobari, to, ya yi addinin gaskiya, idan kuwa bai yi haka 
ba, ya zama mushiriki game da wanda yake karbar umurni daga gare shi. 


_ (2) Ya fassara mushirikai da aya ta 32. Wannan ya nina ta yi nuni ga hana dukan 
darikun Sufaye dõmin suna rarraba mutane Kungiya-Kungiya, kuma Кожа па ganin abin 
da yake yi Ко kuma wanda yake bi ya fi na wani. Kuma wanda ke cikin wata 111118192 ba zai 
iya haduwa da wata ba a lokacin wurudinsu, a bayan abübuwan da suke Runsãwa a cikin 
ayyukansu na bidi'ó'i да akidodi da suka saba wa Musulunci. 
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32. Watau wadanda suka rarra- 
be addininsu, kuma suka kasance 
Kungiya-Kungiya, kowace kungiya 
tana mai farin ciki da abin da Ке a 
gare ta kawai. 


33. Kuma idan cüta ta shafi mu- 
tane, sai su kirayi Ubangijinsu, suna 
masu mai da al'amari gare Shi, 
sa'an nan idan Ya dandana musu 
wata rahama daga gare Shi, sai ga 
wani бапраге daga gare su suna 
shirki da Ubangijinsu. 


34. Domin su kafirta da abin da 
Muka ba su. To, kuji dadi kadan, 
sa'an nan za ku sani. 


35. Ко Mun saukar da wani dali- 
li a gare su? Shi kuwa yana magana 
da abin da suka kasance suna shir- 
kin da shi? 


36. Kuma idan Muka dandana 
wa mutane wata rahama, sai su yl 
farin ciki da ita, kuma idan cuta ta 
same su, saboda abin da hanna- 


yensu suka gabatar, sai ga su suna 


yanke Kauna. 


37. Shin, kuma ba su gani ba 
cewa Allah na shimfida arziki ga 
wanda Yake so, kuma Yana kunta- 
tawa? Lalle a cikin wancan, akwai 
ayoyi ga mutane masu уп imani. 

38. Saboda haka, ka bai wa 
zumu hakkinsa, da miskinai, da dan 
hanya. Wannan shi ne alheri ga 
wadanda ke nufin yardar Allah, 
kuma wadancan su ne masu samun 
babban rabo. 


39. Kuma abin da kuka bayar na 
riba domin ya Karu a cikin dükiyar 
mutane to. ba zai Karu ba, a wurin 
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Allah. Kuma abin da kuka bayar na 
zakka, kuna nufin yardar Allah, to, 
(masu yin haka) wadancan sü ne 
masu ninkawa (ga dukiyarsu). 


40. Allah ne Wanda Ya halitta 
ku, sa'an nan Ya arzüta ku, sa'an 
nan Ya matar da ku, sa'an nan Ya 
rayar da ku. Ashe, daga cikin abü- 
buwan shirkinku akwai wanda ke 
aikata wani abu daga wadannan 
abübuwa? Tsarki ya tabbata ga 
Allah, kuma Ya daukaka bisa ga 
abin da suke yi na shirki. 


41. Barna ta bayyana a cikin 
Kasa da teku, saboda abin da han- 
nayen mutane suka aikata. Domin 
Allah Ya dandana musu sashin abin 
da suka aikata, dammaninsu za su 
komo. 


42. Ka ce, “Ku ќаб a cikin kasa, 
sa'an nan Ки айы yadda akibar 
wadanda suka kasance a gabaninku 
ta kasance. Mafi yawansu sun ka- 
sance masu yin Shirki.” 


43. Saboda haka, ka tsayar da 
fuskarka ga addini 1220210311 а 
gabanin wani yini ya zo, babu ma- 
kawa gare Shi daga Allah, a ranar 
nan mutane suna tsagêwa (su rabu 
biyu). 

44. Wanda ya kafirta, to, kafir- 
cinsa na kansa, kuma wanda ya 
aikata aikin kwarai, to, saboda kan- 
su suke yin shimfida. 


45. Domin Ya saka wa wadanda 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai, daga falalarSa. 
Lalle Allah ba Ya son kafirai. 
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46. Kuma akwai дага ayoyinSa, 
ya aika iskoki masu bayar da bu- 
shara kuma domin Ya dandana 
muku daga rahamarSa, kuma do- 
min jiragen ruwa su gudana da 
umurninSa, kuma domin ku nema 
daga falalarSa, fatanku za ku gode. 


47. Kuma lalle Mun aiki wadan- 
su Manzanni a gabaninka, zuwa ga 
mutanensu, sal suka Je musu da 
hujjoji, bayyanannu, saan nan 
Muka azabtar da wadanda suka yi 
laifi, kuma ya kasance tabbatacce, 
taimakon muminai wajibine a Kan- 
mu. 


48. Allah ne Wanda Ке aika isko- 
ki, sai su motsar da girgije, sa'an 
nan Ya shimfida shi a cikin sama, 
yadda Yake so, kuma Ya sanya shi 
wani babbake, sa'an nan Ка ga ruwa 
na fita daga tsakaninsa. Sa'an nan 
idan Allah Ya sami wadanda Ya so 
daga bayinSa, sai ga su suna busha- 
ra da shi. 


49. Kuma ko da sun kasance a 
gabanin a saukar da shi a kansu, 
kusa-kusa, suna bakin ciki har ba su 
Iya magana. 


50. Sai ka dübi alamomin raha- 
mar Allah yadda Yake гауаг da 
kasa a bayan mutuwarta. Lalle 
wannan (Mai wannan aiki), tabbas, 
Mai rayar da halitta ne, kuma Shi 
Mai ikon yi пе a kan kome. 


51. Kuma lalle idan Mun aika 
wata Iska, suka ganta fatsifatsi, lalle 
za su yini a bayansa suna kafirta. 


52. Saboda haka, kai, ba ka jiyar 
da matattu kira, kuma ba ka jiyar 
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да kurãme kira idan sun jüya baya 2 T тт 
suna gudu. 5 Í 
53. Kuma Ба ka zamo mai shi- E O E E DT E 
ж رالعمىع,:‎ 5) 

гуаг da такан ба daga batarsu, Ба > 1 Wa 
ka jiyarwa face wanda ke yin imani 69 D مُسَلِمُونَ‎ ng ND ri من دوه‎ Ý) 


da ayoyinMu, watau sü ne таи 
mika wuya, su sallama. 


54. аат пе Ya halitta ku daga 0 E 28 GE aji pak. 
rauni,“” sa'an nan Ya sanya wani 5 
Karfia bayan wani rauni, sa'an nan — AR د‎ аы صَعْفٍ فو‎ 
Ya sanya wani rauni da furfura a و‎ ж 
bayan wani Rarfi, Allah na halitta O әй 3652 خلق مايشاء‎ 


abin da Ya so, kuma Shi ne Mai 
ilmi, Mai Ikon yi. 


55. Kuma а гапаг da Sa'a 2) ke مون ما‎ 1 14564 
іѕауџма, masu laifi па rantsuwa: ba s: a 2 
su zauna a cikin kabari ba face sa'a 6 < 55 3 Š ЭЖ WA 


guda. Kamar haka suka kasance 
ana karkatar da su. 


© 


247 „> همح‎ £, {3 
ай 


56. Кита wadanda aka Баі ма ее зу ik 
ilmi da imani suka се, “Lalle, haki- لد ری و‎ s s ونوا‎ 


5720957 A „ва لاو ےو‎ 7 ¿12 
Ka, kun zauna a cikin Littafin Allah, العث‎ кі, دوم‎ m” 
har zuwa гапаг tayarwa, to, kuma е х و‎ 
wannan ita ce ranar tayarwar, OKAN Су 


Кита атта Кїї kun Каѕапсе Ба 
ku sani ba.” 


57. То, агапаг da uzurin wadan- мош 
зы ыы | Аа JA Б => JA 
da suka yi zalunci ba ya amfaninsu, 1 ё› Д = Уш 
kuma Ба а петап yardarsu. ت‎ gg АА А асау 
с а „А 5 و‎ 21k 
58. Kuma lalle, tabbas, Mun يان من کل مل‎ ОИ W М; 


buga kowane irin misali ga mutane 
a cikin wannan Alkur'ani, kuma 


(1) Raunin farko, shi ne maniyyi, na biyu jarintaka da Rarfin Kuriciya, rauni na uku, 
shi ne tsüfa báyan Rarfin hankalin kamala ta dattako. 


(2) Sa'a ta farko Ranar Kiyama, ta biyu dan lokaci, watau dan lokacin da suka sami 
hutun azabar kabari a tsakanin büsar farko da ta biyu. Akwai munasabar Karyarsu ta 
duniya da ta Lahira. Akwai munasabar dangantakar lafzin kalmomi. 


(3) Rashin aiki da littafin Allah a duniya yakan sanya dimêwa a ranar Lahira. 
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lalle idan ka Je musu da kowace ауа, 
lalle, wadanda suka kafirta za su се, 
“Ku ba kome kuke ba face masu 
Barna.” 


59. Kamar haka Allah Yake sha- 
fe haske a kan zukatan wadanda ba 
su sani ba. 


60. Saboda haka Ка yi hakuri, 
lalle wa'adin Allah gaskiya ne, 
kuma kada wadanda ba su da yaki- 
ni su sassabce maka hankali. 


О) – т 
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Tana karantar da yadda ake tarbiyya da rënon yara, а cikin 


harshe mai sauki. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


I. A. L. Ñ. 


2. Wadancan аубуш Littafin ne 
bayyananne. 


3. Shiriya da rahama ne ga таи 
tsarkake тууа. 


4. Wadanda ke tsai da salla, 
kuma suna bayar da zakka, kuma 
su, suna уш imanin yakini ga La- 
hira. 

5. Wadannan suna a kan shiriya 
ta daga Ubangijinsu, kuma wadan- 
nan su ne masu babban rabo. 
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6. Kuma akwai daga cikin muta- INGGI 
< ag GAS uK 

ne wanda ke sayen tâtsuniyõðyi” 5 поря ومن من لهو‎ 
domin ya atar da mutane daga 322, بض لعن سیل اور علم وي‎ 
hanyar Allah, ba da wani ilmi ba, b жы 
kuma ya rike ta abin izgili! Wadan- هين‎ өс هزوا 48% شح‎ 
can suna da wata azaba mai 
wulakantawa. 

7. Kuma idan an karanta 4 AN GA „Ж NA ⁄ 
ayoyinMu а gare shi, sai ya jüya `=. = з= д” و‎ 
baya, yana mai girman kai, kamar ند وقرا فبشره‎ JAA APAN ÍK 
dai bai sauràre su ba, kamar dai © Í е 
akwai wani danni а kan kunnu- е а. 
уапѕа! То, Ка yi masa bushara da 
azaba mai гадай. 

8. Lalle, wadanda suka yi imani, حت‎ | AK Aya s Суй (Ó) 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, Ра 
suna да рійајеп Aljannar ni'ima. @ جلت ا للع‎ 


9. Suna dawwama a cikinsu, Al- لے‎ ji, Wan А alilo, 9 خد دين‎ 
lah Ya yi alkawarin, Ya tabbatar da ©, м 58 э 
shi. Kuma Shi ne Mabuwayi, Mai 


hikima. 

10. (Allah) Ya halitta затта, О? KAWSAK ЖЖ ГИТ 
ba da ginshiRi wanda kuke gani ba, jia ШЫ Зи خاق السو غير‎ 
kuma Ya jëfa duwatsu masu kafe- С 3 воен. روفي أن هيد‎ 
wa a cikin Kasa, domin kada ta MARA سر سكم‎ — ¿ 
karkata da ku, kuma Ya watsa go) 52 кар; 
daga kowanc irin dabba а cikinta, у оК 


Кота Mun saukar da ruwa дара 
sama, ѕа’ап пап Muka tsirar а ci- 
kinta, daga kowane naui biyu 
(nami; i da mace) mai ban sha'awa. 


11. Wannan shi ne halittar Al- SINGE ادا‎ У А15 
lah. То, Ки ntina mini, “Mêne пе 76 PA ODA 
wadanan da ba Shi ba suka halitta? Q من دود ونه بل الظلمونفضلل مين‎ 


Ne [` = Z 


A'a, azzalumai suna a cikin Bata 
bayyananna.” 


(1) Tatsuniyoyi suna shagaltarwa дара ilmi mai sanya sanin Allah. Allah Ya hana а yi 
tarbiyyar yara game da tatsiiniya mai dauke hankalinsu daga і ibada. Littattafan makaranta 


ma - mu - 
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12. Kuma lalle, Һа а, Mun bai 
wa Lukman hikima. (Muka ce 
masa) Ka gode wa Allah, kuma 
wanda ya gode, to, yana godëwa ne 
domin kansa kawai, kuma wanda 
ya kafirta, to, lalle, Allah Mawada- 
ci ne, Godadde. 


13. Kuma a lokacin da Lukman 
ya ce wa dansa, alhali kuwa yana yi 
masa wa’azi, “Ya Karamin dana! 
Kada ka yi shirki game da Allah. 
Lalle shirki wani zalunci ne mai 
girma.” 

14. Kuma Mun yi wasiyya ga 
mutum game da mahaifansa biyu; 
uwarsa ta dauke shi a cikin rauni a 
kan wani rauni, kuma yayensa а 
cikin shekaru biyu (Muka ce masa), 
“Ка gode Mini da kuma mahai- 
fanka biyu. Makoma zuwa gare Ni 
kawai take. 


15. “Kuma idan mahaifanka 
suka 153122262217 maka ga Ка yi 
shirki game da Ni, ga abin da ba ka 
da ilmi gare shi, to, kada ka yi musu 
da'a. Kuma ka abüce su а cikin 
duniya gwargwadon shari'a, kuma 
ka bi hanyar wanda ya mayar da 
alamari zuwa раге Ni, sa'an nan 
zuwa gare N1 makomarku take, 
sa'an nan In ba ku labari game da 
abin da kuka kasance kuna aika- 
tawa.” 


16. “Ya karamindana! Lalle ita, 
idan gwargwadon Kwayar komayya 
ce ta kasance, to, ta kasance a cikin 
wani falalen dutse, ko a cikin sam- 
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mai, ko a cikin kasa, Allah zai kawo 
ta. Lalle Allah Mai tausasawa ne, 
Masani. 


17. “Ya karamin dana! Ka 15а1 
da salla, kuma ka yi umurni da 
аып da aka sani, kuma ka yi hani 
daga abin da ba a sani ba, kuma ka 
yi hakuri а kan abin da ya same ka. 
Lalle, wancan yana daga muhim- 
man al'amura. 


18. “Kada Ка karkatar da 
kundukukinka ^’ ga mutane, kada 
ka yi tafiya a cikin Kasa Капа mai 
nuna fadin rai. Lalle, Allah ba Ya 
son dukan mai takama, mai alfa- 
hari. 

19. “Kuma ka tsakaita a tafiyar- 
ka, kuma ka runtse ga sautinka. 
Lalle, mafi munin sautuka, hakika, 
shi ne sautin jãkuna. 2)” 


20. Ashe, ba ku gani ba, cêwa 
Allah Ya hore muku abin da Ке a 
cikin sammai da abin da ke a cikin 
kasa, kuma Ya zuba niimominSa a 
kanku, bayyanannu da boyayyu? 
Kuma akwa! daga mutane wanda 
ke уш jidali ga al'amarin Allah, ba 
da wani ilmi ba, kuma ba da wata 
shiriya ba, kuma ba da wani littafi 
mai haskakawa ba. 


21. Kuma idan aka ce musu, 
“Ku bi abin da Allah ya saukar,” 
sai su ce, “A'a, muna bin abin da 
muka sami ubanninmu a kansa.” 
Shin, ko da Shaidan na kiran su ne 
zuwa ga azabar ѕа?г, 
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(1) Karkata kundukuki ga mutane, alamar wulakanta su ne. 
(2) А nan ne iyakar wasiyyar Lukman ga dansa. Sa'an nan kuma Allah Ya сі gaba da 


bayanin yadda ake tarbiyyar mutane. 
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22. Kuma wanda ya mika fus- 
karsa zuwa ga Allah, alhali kuma 
yana mai kyautatawa, to, lalle ya yi 
riko ga igiya amintacciya. Kuma 
zuwa ga Allah akibar alamura 
take. 


23. Kuma wanda ya kafirta, to, 
kada kafircinsa ya bakanta maka 
rai, zuwa gare Mu makomarsu take, 
sa'an nan Mu ba su labari game da 
abin da suka aikata. Lalle Allah, 
Masani ne ga abin da ke a cikin 
Rirãza. 

24. Muna jishe su dadi kadan, 
sa'an nan Mu tilasta su ga shiga 
zuwa атаба kakkaura. 


25. Kuma lalle, idan ka tambaye 
su, “Wane ne уа halitta sammai da 
kasa?” Lalle, zà su ce, “Allah ne.” 
Ka ce, “Godiya ta tabbata ga 
Allah.” Аа, mafi yawansu, ba su 
sani ba. 


26. Abin da yake a cikin 1 
da Каза duka na Allah kawai пе. 
Lalle, Allah Shi ne Mawadaci, 
Godadde. 


27. Kuma da аа abin da Ке а 
cikin kasa duka, na itace, ya zama 
alkalumma, kuma teku tana yi 
masa tawada, a bayansa da wadan- 
su têkuna bakwai, kalmomin Allah 
ba za su kare Ба.) Lalle, Allah 
Mabuwayi ne, Mai hikima. 


- شما 
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daga wani abu, su bar Allah, su halaka a kan wani ilmi da bai umurce su da su yi aiki da shi 
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Sauran hanyoyi Bata ne. 
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28. Halittarku bà ta zama Ба, 
kuma tayar da ku bai zama ba, face 
kamar numfashi guda. Lalle, Allah 
Mai ji ne, Mai gani. 


29. Ashe, ba ku ga, lalle, Allah 
Үапа shigar da dare a cikin rana ba, 
kuma Үапа shigar da гапа a cikin 
dare, kuma Ya һоге гапа da wata, 
kowane yana gudana zuwa ga ajali 
ambatacce, kuma lalle Allah Ma- 
sani ne ga abin da kuke aikatawa? 


30. Wannan fa, domin Allah Shi 


ne Gaskiya, kuma abin da suke kira 
wanda ba Shi ba, shi ne karya, 
kuma lalle, Allah Shi ne Madau- 
kaki, Mai girma. 


31. Ashe, ba ka ga lalle jirgin 
ruwa na gudana ba a ciki teku da 
niimar Allah, domin Ya nuna 
muku daga ayoyinSa? Lalle a cikin 
wancan akwai ayoyi ga dukan mai 
hakuri, mai godiya. 


32. Kuma idan taguwar ruwa, 
kamar duwatsu, ta rufe su, sai su 
kira Allah, suna tsarkakewar addini 
a gare Shi. То, alokacin da Ya tsirar 
da su zuwa ga tudu, sai daga cikinsu 
akwai mai takaitawa, kuma babu 
mai musun ayoyinMu face dukan 
mayaudari mai yawan kafirci. 


33. Ya ku mutane! Ku bauta wa 
Ubangijinku da takawa, kuma kuji 
tsoron wani yini, ranar da wani 
mahaifi ba ya saka wa abin haifu- 
warsa da kome kuma wani abin 
haifuwa ba ya saka wa mahaifinsa 
da kome. Lalle wa'adin Allah gas- 
kiya ne. Saboda haka, kada wata 
rayuwa ta kusa ta rüde ku, kuma 
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kada marüdin ®” nan уа rüde ku 
game da Allah. 


34. Lalle, Allah a wurinSa kawai 
sanin Sa'a yake, kuma Yana saukar 
da girgije, kuma Yana sanin abin da 
yake a cikin mahaiffannai, kuma 
wani rai bai san abin da yake aika- 
tawa a gobe ba, kuma wani rai bai 
san a wace Kasa yake mutuwa ba. 
Lalle Allah Masani ne, Mai idid- 
didigewa. 
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_ Тапа karantar da wa'azi da Alkur'ani gaskiya ,ع2‎ 323 
shi ne mai riba, wanda ya saba masa, shi ne mai hasara. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


л» мы 


1. A. L. M. 


2. Saukar da Littafin, babu 
shakka a gare shi, дара Ubangijin 
talikai yake. 


3. Ko suna cêwa (Muhammadu 
ne) ya KirKira shi? Аа, shi ne gas- 
kiya дара Ubangijinka, domin ka yi 
gargadi ga mutane wadanda wani 
mai gargadi bai je musu ba a gaba- 
ninka, fatan za su shiryu. 


(1) Shaidan. 
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4. Allah ne Wanda Ya halitta 
sammai da Kasa da abin da yake а 
tsakaninsu a cikin kwanuka shida, 
sa'an nan Ya daidaita а kan Al'ars- 
hi. Ва ku da, baicin Shi, wani maji- 
binci, kuma babu wani maceci. 
Shin, ba za ku yi tunani ba? 


5. Yana shirya alamari daga 
sama zuwa ga kasa, sa'an nan ya 
taka zuwa gare Shi a cikin yini, 
wanda gwargwadonsa shêkaru 
dubu ne ga abin da kuke lissafawa. 


6. Wannan Shi ne Masanin fake 
da bayyane, Mabuwayi, Maijin kai. 


7. Wanda Ya kyautata kome, 
wanda Ya halitta shi. Shi ne kuma 
Ya fara halittar mutum daga laka. 


8. Sa'an nan Ya sanya diyansa 
daga wani asali na wani ruwa 
wulakantacce. 


9. Sa'an nan Ya daidaita shi, 
kuma Ya hüra a cikinsa, daga ru- 
hinSa, kuma Ya sanya muku ji, da 
ganunuwa da zukata. Godiyarku 
kadan ce kwarai. 


10. Kuma suka ce, “Shin, idan 
mun Басе a cikin kasa, shin, lalle 
mu, tabbas пе, muna zama a cikin 
wata halitta sabuwa?” Аа, su game 
da gamuwa da Ubangijinsu kafirai 
ne. 


11. Ka ce, “Mala'ikin mutuwa 
wanda aka wakkala a gare ku, shi 
ne Ке karbar ràayukanku.°) Sa'an 
nan zuwa ga Ubangijinku ake 
mayar da ku.” 
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(1) Watau ба ku Ке mutuwa da kanku ba, sai ап matar da Ки, saboda haka tayarwar 
ma bà kü zà ku yi ta da kanku ba, balle ku yi musu. 
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12. Kuma da ka gani a lokacin 
da masu laifi suke 123511 sunkuyar 
da kawunansu a wurin Ubangi- 
Jinsu, “Ya Ubangijinmu! Mun gani, 
kuma mun ji, to, Ka mayar da mu, 
mu aikata aiki na Kwarai. Lalle mü 
masu yaKini ne.” 

13. Kuma dà Mun so dà Mun 
bai wa kowane rai shiriyarsa, to, 
amma magana ta tabbata daga gare 
Ni! Lalle ne Ina cika Jahannama 
daga aljannu da mutane gaba daya. 


14. To, kudandana, saboda abin 
da kuka manta na haduwa da ra- 
narku wannan. Lalle Mü та Mun 
manta da ku, kuma ku dandani 
azabar dawwama saboda abin da 
kuka kasance kuna aikatawa. 


15. Wadanda ke imani da 
ayoyinMu kawai, su ne wadanda 
idan aka karanta musu ayoyinMu, 
sai su fadi suna masu sujada, kuma 
su yi tasbihi game da gode wa 
Ubangijinsu, alhali kuwa su ba su 
yin girman kal. 


16. Sasanninsu na nisanta daga 
wuraren kwanciya, suna kiran 
Ubangijinsu bisa ра tsõro da dam- 
mani, kuma suna ciryawa daga abin 
da Muka arzüta su. 


17. Saboda haka wani rai bai san 
abin da aka boye musu ba, na sa- 
nyin idanu, domin sakamako ga 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


16. Shin, wanda ya zama mumi- 
ni yana kamar wanda ya zama fasi- 
Ki? Ba za su yi daidai ba. 
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19. Amma wadanda suka yi ima- 
ni, kuma suka aikata ayyukan Kwa- 
rai, to, suna da gidajen Aljannar 
makoma, a kan liyafa saboda abin 
da suka kasance suna aikatawa. 


20. Kuma wadanda suka yi fasi- 
kanci, to, makomarsu ita ce wuta, 
ko da yaushe suka yi nufin su fita 
daga gare ta, sai a mayar da su a 
cikinta, kuma a ce musu, “Ku dan- 
dana azabar wuta, wadda kuka ka- 
sance kuna Karyatawa game da 
ita.” 

21. Kuma lalle Muna dandana 
musu daga azaba, mafi Ка$Капс1, 
kafin a kai ga azaba mafi girma, 
domin fatan za su komo. 


22. Kuma wane ne ya fi zalunci 
bisa ga wanda aka tunatar da 
ayoyin Ubangijinsa, sa'an na ya 
bijire daga barinsu? Lalle Mu, 
Masu yin azabar ramuwa ne ga 
masu laifi. 


23. Kuma lalle hakika, Mun bai 
wa Musa Littafi,”” saboda haka 
kada ka kasance a cikin shakka 
daga haduwa da shi. Kuma Mun 
sanya shi ya zama shiriya ga Bani 
Isra'ila. 


24. Kuma Mun sanya shugaban- 
ni daga cikinsu, suna shiryarwa da 
umurninMu, a lokacin da suka yi 
hakuri, kuma sun kasance suna yin 
yakini da ayoyinMu. 


NG‏ = اسیک 


WANGUN УАКИЛ КИНО 
“ХА MY 


DHA يما‎ GA) a. 


SN 


АКЕ ен 2005 


5, 


أن خرجوأمنهاأعيدوأفماوفيل لهم دوقو 
GA ENYEK АЗИР‏ 


AZ 


AA аз ӘЛ); 


а EA 


A ас 


өн му"‏ عو اعرضعنها 
G‏ من Ола АЙ‏ منتهمود 5 


> 4 = с r Z A я 
Z. 2 A Z” Z Z ¿e TH 
ON? 5 КҮК О К 


KALONG о Эээ С X, s> Z”ZZZ 


A سداس‎ ° À ر‎ 


әк аел 15; 


Ç 


x (1) Ba AlKur'ani пе farkon Littafin sama ba, kuma ba Muhammadu пе farkon 
| Manzannin Allah ba, Mun bai wa Misa Attaura, mutanensa sun yi aiki da ita, sun 
| daukaka kamar yadda аке пётап Musulmi su yi aiki da AlKur’ãni su daukaka. 
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25. Lalle Ubangijinka Shi ne zai 
rarrabe a tsakaninsu, a Ranar Ki- 
yama a cikin abin da suka kasance 
suna saba wa Jüna a cikinsa. 


26. Shin, ba ya shiryar da su 
cewa da yawa Muka halakar, а 
gabaninsu, daga al'ummomi, suna 
tafiya а cikin таѕаџкапѕи?‹ Lalle 
а cikin wancan akwai ayoyi. Shin, 
ba su ji ne? 


27. Shin, kuma ba su gani ba 
cëwa lalle Mü, Мипа Кога ruwa 
zuwa ga Kasá KeKasasshiya, sa'an 
nan Mu fitar, game da shi, wata 
shüka wadda dabbobinsu da su 
kansu ke ci daga gare ta? Ashe fa, 
ba su gani ba? 


28. Kuma suna cëwa, “Yaushe 
wannan hukunci yake aukuwa, 
idan kun kasance masu gaskiya?” 


29. Ka ce, “Ranar hukuncin 
nan, imãnin wadanda suka kafirta 
ba zai amfane su ba (a cikinta), 
kuma Ба zà a yi musu jinkiri ba.” 


30. Saboda haka, ka kau da kai 
daga barinsu, kuma ka yi jira lalle, 
sü ma masu jira ne. 


vç‏ — شیا سید 
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(1) Kuraishawa suna tafiya a cikin gidajen al'ummomin da suka halaka, suna ganin 


abin da ya auku gare su. 
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– لحرا 





Tana karantar da yadda ake kashe miyagun al'adun Jahiliyya 
da ba su dace da Musulunci ba, da musanyar wadanda suka dace da 


sharia. 
مه‎ < P 


э 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. YakaiAnnabi! Ka bi Allah da 
taKawa, kuma kada ka yi da'a ga 
kafirai da munafukal. Lalle, Allah 
Ya kasance Mai ilmi, Mai hikima. 


2. Kuma ka bi abin da aka yi 


wahayi da shi zuwa раге Ка daga 


Ubangijinka. Lalle, Allah Ya ka- 
sance Mai labartawa ga abin da 
kuke aikatawa. 


3. Ka dogara ga Allah. Kuma 
Allah Ya isa Ya zama Wakili. 


4. Allah bai sanya zuciya biyu ba 
ga wani namiji a cikinsa, kuma bai 
sanya matanku wadanda kuke yin 
zihari daga gare su, su zama uwa- 
yenku ba, kuma bai sanya diyan 
hankakarku su zama diyanku ba. 
Wannan abu naku, maganarku ce 
da bakunanku, alhali kuwa Allah 
na fadar gaskiya, kuma Shi ne ke 
shiryarwa ga hanyar kwarai. 


5. Ku kira su ga ubanninsu, shi 
ne тай adalci a wurin Allah. To, 
idan ba ku san ubanninsu ba, to. 
'yan'uwanku ga addini da dimajo- 
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33 — Suratul Ahzab 


jinku. Kuma babu laifi a gare ku ga 
abin da kuka yi kuskure da shi, 
kuma amma (akwai laifi) ga abin da 
zukatanku suka ganganta, kuma 
Allah Ya kasance Mai gafara, Mai 
Jin kai. 

б. Annabi пе mafi сапсапіа ‹ ga 
müuminai bisa ga su Капѕи, Кита 
matansa uwayensu пе. Kuma 
ma abüta zumunta wadansunsu 
sun fi wadansu a cikin Littafin Al- 
lah bisa ga müminai da Muhãjirai, 
face fa idan kun aikata wani alheri 
zuwa ga majibintanku. Wancan ya 
kasance a cikin Littafi, rubutacce. 


7. Kuma a lokacin da Muka riki 
alkawarin Annabawa daga gare su, 
kuma daga gare ka, kuma daga 
Nuhu da Ibrahim, da Musa, da 
kuma Isa dan Maryama, kuma 
Muka riki wani alkawari mai kauri 
daga gare su. 


8. Domin Ya tambayi masu gas- 
kiya a kan gaskiyarsu, kuma Ya yi 
tattalin wata azaba mai radadi ga 
kafirai. 


9. Yaku wadanda suka yi imani! 
Ku tuna niimar Allah a kanku a 
lokacin da wadansu rundunoni 
suka zo muku. sai Muka aika wata 
Iska а kansu da wadansu rundunoni 
wadanda ba ku gani ba. Kuma 
Allah Ya kasance Mal gani ga abin 
da kuke aikatawa. 


10. A lokacin da suka zo muku 
daga samanku da kuma Kasa daga 
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(1) Idan son mümini ya saba wa fadar Annabi, sai ya bar son ransa ya koma wa fadar 


Annabi. 
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gare ku, kuma а lokacin da gannai 
suka karkata, kuma zukata suka 
kai ga makosai, kuma kuka yizaton 
zace-zace, game da Allah. 


II. A can aka jarrabi müminal, 
kuma aka yi girgiza, girgiza mai 
tsanani. 


12. Kuma a lokacin da munafu- 
kai da wadanda akwai cuta a cikin 
zukatansu ke cewa, “Allah da Man- 


zonSa, ba su yi mana wa'adin kome 
ba, face rudi.” 


13. Kuma a lokacin da wata Run- 
giya daga gare su, ta ce, “Ya muta- 
nen Yasriba!® Ba ku da wani mat- 
sayi, saboda haka ku koma.” Kuma 
wata kungiya daga gare su na nē- 
man izni ga Annabi suna cëwa, 
“Lalle gidaJenmu kuranye suke,” 
alhali kuwa bà kuranye suke ba, ba 
su da nufin kome face gudu. 


14. Kuma da an shige ta (Madi- 
па) a kansu, daga sasanninta, 0 
nan aka tambaye su fitina (kafirci), 
lalle, da sun Jë mata, kuma da ba su 


zauna a cikinta (Madina) ba face 
kadan. 


15. Kuma lalle, hakika, sun ka- 
sance suna yi wa Allah alkawari, a 
gabanin wannan: ba za su juya 
domin gudu ba, kuma alkawarin 
Allah ya kasance abin tambaya. 


16. Ka ce, “Gudun nan, ba zai 
amfane ku ba daga mutuwa ko kisa. 
Kuma harinkungudu,bazaa jishe 
ku dadi ba face kadan.” 
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(1) Sun koma ga sünan Madina na zãmanin Jahiliyya suna izgili da cewa ba su yarda 
da sãbon sünan ba na Madina, face Yasriba, sünanta da suka sani na asali. 
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17. Kace, “Wane ne wanda yake 
tsare ku daga Allah, idan Ya yi 
nufin wata cuta game da ku?” 
Kuma ba za su $атаг wa kansu 
wani majibinci ba, banda Allah, 
kuma ba za su samar wa kansu wani 
mataimaki ba. 


18. Lalle, Allah Ya san masu 
hana mutane fita daga cikinku, da 
masu cêwa ga 'yan'uwansu, “Ku zo 
nan a wurinmu.” Kuma ba za su 
shiga yaki ba face kadan. 


19. Suna masu rowa gare ku, 
sa'an nan idan tsöro ya zo, sai Ка 
gan su suna kallo zuwa gare ka, 
idanunsu suna kewaya, kamar wan- 
da ake rufe hankalinsa saboda mu- 
tuwa. Sa'an пар idan tsõron уа tafi, 
sai su yi muku miyagun maganganu 
da harussa masu kaifi, suna masu 
rowa a kan dukiya. Wadannan, ba 
su yi imani ba, saboda haka Allah 
Ya bata ayyukansu. Kuma wannan 
ya kasance mai sauki ga Allah. 


20. Suna zaton kungiyoyin kafi- 
rai ba su tafi ba. Kuma idan Rungi- 
yoyin kãfirai sun zo, suna gürin då 
dai sun zama a karkara a cikin 
kauyawa, suna tambayar laba- 
ranku. Kuma ko da sun kasance a 
cikinku, ba za su yi yaki ba, face 
kadan. 


21. Lalle, abin koyi mai kyau ya 
kasance gare ku daga Manzon Al- 
lah, ga wanda ya kasance yana 
fatan rahamar Allah da Ranar La- 
hira, kuma ya ambaci Allah da 
yawa. 


22. Kuma а lokacin da muminai 
suka ga kungiyoyin kafirai, sai suka 
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33 — Suratul Ahzab 


се, “Wannan ne abin da Allah da 
ManzonSa suka yi mana wa' adi, 
Allah da ManzonSa sunyi gaskiya.” 
Kuma wannan bai Kara musu kome 
ba face imani da sallamawa. 


23. Daga müminai akwai wa- 
dansu mazãje da suka gaskata abin 
da suka yi wa Allah alkwari a kan- 
sa, sa'an nan a cikinsu, akwai wan- 
da ya biya bukåtarsa, 1) kuma daga 
cikinsu akwai wanda ke jira. Kuma 
ba su musanya ba, musanyawa. 


24. Domin Allah Ya saka wa 
masu gaskiya da gakiyarsu, kuma 
Ya azabtar da munafukai idan Ya 
so, ko Ya karı tuba а kansu. Lalle, 
Allah Ya kasance Mai gåfara, Mai 
jin Kai. 

25. Kuma Allah Ya mayar” da 
wadanda suka kafirta da fushinsu, 
ba su sami wani alhëri ba. Allah Ya 
isar wa muminai daga barin yaki. 
Kuma Allah Ya kasance Mai karfi, 
Mabuwayi. 


26. Kuma Ya saukar © da wa- 
dannan da suka taimake su daga 
mazowa Littafi, daga biranensu, 
kuma Ya jefa tsoro a cikin zuka- 
tansu: wata kungiya kuna kashewa, 
kuma kuna kama wata Kungiyar. 


27. Kuma Ya gadar da ku gona- 
kinsu da gidajensu da dukiyoyinsu, 
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(1) Віуап bukatarsa watau уа тиќи, сікіпѕи akwai wanda yake јігаг mutuwa. 
(2) Allah Ya kore Kungiyöyin kafirai da іѕКагЅа mai tsananin sanyi, watau iskar Saba. 


(3) Sa'an nan kuma Musulmi suka tsare Yahüdu, Bani Kuraiza, a cikin birninsu, har 
suka sallama kansu ga hukuncin Sa'ad bn Mu'azu wanda ya hukunta a kashe wanda ya 
balaga daga cikinsu, kuma a bautar da mata da yara. Aka yi musu hakanan, aka zartar da 


hukuncinsa a kansu. 
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da wata Kasa wadda ba ku taba 
takarta ba. Kuma Allah ya kasance 
Mai ikon yi ne а kan kome. 


28. Ya kai Annabi! Ka ce wa 
matanka, “Idan kun kasance kuna 
nufin rayuwar duniya da Kawarta, 
to, ku zo in yi muku kyautar ban 
kwana, kuma in sake ku, saki mai 
kyau. 


29. “Kuma idan kun kasance 
kuna nufin Allah da ManzonSa da 
gidan Lahira, to, lalle, Allah Ya yi 
tattalin wani sakamako mai girma 
ga masu kyautatawa daga gare ku.” 


30. Ya matan Annabi! Wadda ta 
zo da alfasha bayyananna daga 
cikinku, za a ninka mata azaba 
ninki biyu. Kuma wancan ya ka- 
sance mai sauki ga Allah. 


31. Кита wadda ta yi tawãl u 
daga cikinku ga Allah da Man- 
zonSa, kuma ta aikata aiki na kwa- 
rai, za Mu ba ta sakamakonta ninki 
biyu, kuma Mun yi mata tattalin 
arziki ma karimci. 


32. Ya matan Annabi! Ba ku 
zama kamar kowa ba дара mata, 
idan kun yi taKawa, saboda haka, 
kada ku sassautar da magana, har 
wanda ke da cüta a cikin zuciyarsa 
ya yi dammani, kuma ku fadi maga- 
na ta alheri. 


33. Kuma ku tabbata a cikin 
gidajenku 1), kuma kada ku yi аг 
gaye-gaye irin fitar gaye-gaye ta 
jahiliyyar farko. Kuma ku tsai da 
salla, kuma ku bayar da zakka, 
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(1) Umurni ga matan Annabi umurni ne ga matan sauran Musulmi. Saboda haka ba 
ya halatta mace ta fita daga gidanta face da lalüra. 
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ku yi 13:3 ga Allah da ManzonSa. A e ИЕ saizi, L; 
Allah na nufin Ya tafiyar da Kazam- 2 AH т 

ta Камаі daga раге Ки, ya mutãnen @ кй KL 
Babban Gida! Kuma Ya tsarkake 

ku, tsarkakewa. 


34. Kuma ku tuna abin da ake = k 2 ЗҮ, К 
karantawa а сікіп dakunanku daga ront <= و‎ 


ayoyin Allah da hukunci. Lalle Al- AE < وا چ واناه‎ а asi 
lah Ya kasance Mai tausasawa, k AA 
Mai labartawa. 


1 
SE 


35. Lalle, Musulmi maza da Mu- مقي‎ ANE ARA AF С» д SANG ' 
sulmi mata da müminai maza da 
muminai mata, da mãsu tawali'u аео ср, 
maza da màsu tawalru mata, da ja ka ige SA AN > WAÉ وات‎ 5236; 
таѕи gaskiya таға da 202511 gas- Е سه‎ a مور‎ 
kiya mata, da masu haKuri maza da en. (Su ае ш, 
masu hakuri mata, da masu tsoron WAWA СКИ жең? 
Allah maza da таӣѕи tsöron Allah D ba = 
mata, da masu sadaka maza da والحكرسن‎ Ьа روجهم وأل‎ 
113511 sadaka mata, da masu azumi E { Ki 
maza da masu azumi mata, da masu 5% 5с си АУЛ 
tsare farjojinsu maza da màsu tsare (3 K г г\ 1555225 


farjojinsu mata, da таѕи ambaton 
Allah da yawa maza da таѕи amba- 
tonSa mata, Allah Ya yi musu tat- 
talin wata gafara da wani sakamako 


mai girma. 

36. Kuma ba ya halatta ga mu- | Коев N zA 
mini kuma haka 4 жены ы loka- = а Е ары оза 
сіп da Allah да ManzonSa Ya hu- مرهم ومنيعص‎ ar أمرا أن یکن هم‎ 
kunta wani umurni, wani 2261 2 OL ú 2441 235154 2504 
al'amarinsu уа kasance а gare su. YA 


Kuma wanda ya saba wa Allah da 
ManzonsSa, to, уа 5266, 7 
bayyananna. ® 


(1) Wannan aya hani пе ga kowane Musulmi ko Musulma ga saba wa umurnin Allah 
da ManzonSa, su bi son rayukansu ga kome. Kuma ba a lokacin auren Zainab da Zaidu ne 
dai ta sauka ba kamar yadda wadansu masu tafsiri ke rubiitawa dömin an yi wannan аше a 
gabānin hijira da nisa, ita ayar kuwa tà sauka a Madina ne a bayan yakin Ahzab, kamar 
yadda tsarin maganarta ya nuna. 
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37. Kuma а lokacin < da kake 
cewa ga wanda Allah Ya yi niimaa 
gare shi kai kuma ka yi niima a gare 
shi, “Ka rike matarka, kuma ka bi 
Allah da takawa.” Kuma kana 
boyewa a cikin ranka abin da Allah 
zai bayyana” shi, kana tsõron mu- 
tane, alhali kuwa Allah ne Mafi 
cancantar ka ji tsõronSa. To, a 
lokacin da Zaidu ya Kare bukatarsa 
daga gare ta, Mun aurar da kal ita, 
domin kada wani Kunci ya kasance 
а kan muminai a cikin (auren mã- 
tan) diyan hankakarsu, idan sun 
kare bukata daga gare su. Kuma 
umurnin Allah уа kasance abin 
aikatawa. 


38. Wani Kunci bai kasance a 
kan Annabi ba ga abin da Allah Ya 
faralta а kansa, a kan ka'idar Allah 
a cikin (Annabawa) wadanda suka 
shige daga gabaninsa. Kuma umur- 
nin Allah yà kasance abin Kad- 
darawa tabbatacce. 


39. Wadanda ke iyar da Man- 
zancin Allah, kuma suna tsoron Sa, 
kuma ba su tsoron kowa face Allah. 
Kuma Allah Ya isa Ya zama Mai 


hisabi. 


HEN- vv 


وإذ з wS Уе ieis‏ اة 


L Z >Z 


امك عك ک روجک واتی ps‏ 
شيك a. са‏ سن 


1? s š NG 242% KN 51 


ZZ Z r CIA‏ و م روو 
ANG уби х)‏ 


2 СИЯ Дили 225 > A 
D رامقدورا‎ DASA) وکا نامرا‎ 


„= ملت الله وم‎ A 798 МЇ 
una KAEN; 


(1) Idan Allah ya umurci mutàne da yin wani abu Кб da barinsa, to, Annabi shi ne mai 
fara bin umurnin ko kange kansa daga abin da aka hana. Wannan Kissa misali ce ga ayar 
da ke a gaba da ita, yadda Annabi ya bi umurni wajen auren måtar Zaidu bn Hàrisa wanda 
Annabi ya yi tabanninsa a gabãnin a hana aiwatar da tabanni. Auren уа auku Annabi na 
da shekara 58 ita kuwa da shekara 43. Sünanta Zainab binta Jahash diyar goggon Annabi. 


Allah Үа nüna cewa dai tabanni уа mutu sõsai. 


(2) Abin da Annabi Ке boyewa shi ne umurnin Allah da Ya gaya masa cêwa, zai auri 
Zainab matar Zaidu a bayan Zaidun ya sake ta. Saboda haka Annabi ke lallashin Zaidu 
domin kada sakin ya auku har aurenta ya zama wajibi a kansa, a bayan abin da aka sani 
na cëwa, Zaidu уа zama dansa da tabanni а gabãnin haka. 


33 — Suratul Ahzab 


40. Muhammadu bai kasance 
uban kowa ba daga mazanku, 
kuma amma shi ya kasance Man- 
zon Allah kuma cikon Annabawa. 
Kuma Allah Ya kasance Masani ga 
kome. 


41. Ya ku wadanda suka yi ima- 
ni! Ku ambaci Allah, ambata mai 
yawa. 


42. Kuma ku tsarkake shi, a sa- 
fiya da maraice. 


43. (Allah) Shi ne Wanda ke 
tsarkake Ки, da mala’ikunSa (suna 
yi muku addu'a), domin Ya fitar da 
ku daga duffai zuwa ga haske. 
Kuma (Allah) Ya kasance Mai jin 
Kai ga muminai. 

44. Gaisuwarsu a гапаг da suke 
haduwa da Shi “Salam”, kuma Ya 
yi musu tattalin wani sakamako na 
karimci. 

45. Ya kai Annabi! Lalle Mü. 
Mun aike Ка kana mai shaida, 
kuma mai bayar da bushara kuma 
mai gargadi. 


46. Kuma mai kira zuwa ga Al- 
lah da izninSa, kuma fitila mai 
haskakawa. 


47. Kuma ka yi bushara ga mü- 
minai cêwa, suna da falala mai 
girma daga Allah. 


48. Kuma kada ka yi аа ga 
kafirai da munafukai, kuma ka Ёуа- 
le cütarsu (gare ka), kuma ka doga- 
ra ga Allah. Allah Ya isa zama 
Wakili. 

49. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Idan kun auri muminai mata, 
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sa'an nan kuka sake su а gabanin ku 
shafe su, to, ba ku da wata idda da 
zà ku lissafa а kansu, kuma ku у: 
musu kyautar jin dadi,” kuma ku 
sake su saki mai kyau. 


50. Ya kai Annabi! Lalle Mü, 
Mun halatta maka matanka wa- 
danda ka bai wa sadakokinsu, da 
аып da hannun damanka ya mal- 
laka daga abin da Allah Ya bà ka na 
ganima, da 'ya'yan baffanka, da 
"ya yan goggonninka da ya yan kã- 
wunka da 'ya'yan innoninka, wa- 
danda suka yi hijira tare da kai, da 
wata mace mümina idan ta bayar da 
kanta ga Annabi, idan shi Annabi 
yana nufin ya aure ta, (halin wan- 
nan hukunci) kebe yake gare ka, 
banda ga müminai. Lalle Mun san 
abin da Muka faralta a kansu (su 
muminai) game da matansu da abin 
da hannayensu suka mallaka. Do- 
min kada wani Kunci ya kasance a 
kanka, kuma Allah Ya kasance Mai 
gafara, Mai jin kai. 


51. Kana iya jinkirtar da 2) wad- 
da ka ga dama daga gare su, kuma 
kana taro wadda kake so zuwa gare 
ka. Kuma wadda ka nema daga 
wadanda ka nisantar, to, babu laifi 
a gare Ка. Wannan уа fi kusantar da 
sanyaya idanunsu, kuma bà zà su yi 
baKin ciki ba, kuma su yarda da 
abin da ka bà su, sü duka. Kuma 
Allah Yana sane da аып da yake а 
cikin zukatanku. Kuma Allah Ya 
kasance Masani, Mai haKuri. 


KEEN- ҮҮ 
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(1) Kyautar уіп dadi ita се Куашаг ban kwana ga matar da ака saki. 


(2) Rabon kwana ga matan Annabi, ba shari'a ba се а kan hususiyyarsa, sabóda 
yawan nauyin da yake dauke da shi na iyar da Manzancin Allah. 


642 


33 — Suratul Ahzab 


52. Wadansu mata Ба su halatta 
a gare ka a bayan haka, kuma ba zà 
ka musanya su da matan aure ba, 
kuma Кб kyaunsu уа Ба ka sha'awa, 
face dai аып da hannun damanka 
ya mallaka. Kuma Allah Үа kasan- 
ce Mai tsaro ga dukan kome. 


53. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku shiga gidajen Annabi, 
face fa idan an yi izni а gare ku zuwa 
| ga wani abinci, bà da kun tsaya 
| jiran nunarsa ba, kuma amma idan 
an kira ku, to, ku shiga, saan nan 
idan kun ci, to, ku watse, kuma ba 
da kun tsaya kuna masu hira da 
wani labari ba. Lalle wannan yana 
cutar da Annabi, to, yana jin kun- 
yarku, alhali kuwa Allah ba Ya jin 
kunya daga gaskiya. Kuma idan za 
ku tambaye su wadansu kaya, to, 
ku tambaye su daga bayan shama- 
ki. Wannan ya fi muku tsarki ga 
zukatanku da zukatansu. Kuma ba 
ya halatta a gare ku, ku cüci Man- 
zon Allah, kuma Ба ya halatta ku 
auri matansa a bayansa har abada. 
Lalle wannan a gare ku уа kasance 
babban abu a wurin Allah. 


54. Idan kun bayyana wani abu, 
ko kuma kuka boye shi, to, lalle 
Allah Ya kasance Masani ga kome. 


55. Babu laifi a kansu game da 
ubanninsu, kuma babu game da 
diyansu, kuma babu game da 'ya- 
n'uwansu maza, kuma babu game 
da diyan 'yan'uwansu maza, kuma 
babu game da diyan 'yan'uwansu 
mata, kuma babu game da matan 
müminai, kuma babu game da abin 
da hannayensu suka mallaka, kuma 
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sun bi Allah da takawa. Lalle Allah 
Үа kasance Mahalarci а kan kome. 


56. Lalle, Allah da mala'ikunsa 
suna salati”? ga Annabi. Ya ku 
wadanda suka yi imani! Ku yi salati 
a gare shi, kuma ku yi sallama 
domin amintarwa a gare shi. 


57. Lalle wadanda ke cutar Al- 
lah da ManzonSa, Allah Ya la'ane 
su, a cikin duniya da Lahira, kuma 
Ya yi musu tattalin azaba mai 
wulakantarwa. 


58. Kuma wadanda suke cutar 
müminai maza da muminai mata, 
ba da wani abu da suka aikata ba, 
to, lalle sun dauki kiren Karya da 
zunubi bayyananne. 


59. Ya kai Annabi! Ka) ce wa 
matan aurenka da 'ya'yanka da 
matan müminai su kusantar da 
Kasa daga manyan tufafin da ke а 
kansu. Wancan ya fi saufi ga a gane 
su domin kada a cüce su. Kuma 
Allah Ya kasance Mai gafara, Mai 
jin kai. 

60. Lalle, idan munafukai da wa- 
danda yake akwai wata cuta a cikin 
zukatansu, da masu tsegumi, a cikin 
Madina, ba su hanu ba (daga hala- 
yensu), (3) lalle, za Mu shushuta Ка a 


EEN – 


om 12.6 Ка £ <<. 
ص لون عالت يابا‎ Ж نالل وما‎ 
ALIZ aad EAN 
С 2 ХАТ 277, 27 رو‎ 224 
CI Ja Wira); ag NANA) 
© 2015224207, 3551, 
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لازواجك ونائك وضاء المؤمنين‎ Jas تاها ا‎ 


iba CITATA Ф 


<U, s ОТАСКАН 


(1) Salatin Allah ga Annabi, shi ne daukaka darajarsa a koyaushe. Salatin mala'iku, 
shi ne istigfari da addu'a a gare shi. Salãtin mutãne, shi ne ibada da istigfari da addu'a а 
gare shi da tawassuli da shi domin nêman Allah Ya karbi ibadarsu. Salati sau daya wajibi 
ne а kan kowane Musulmi а tsawon ransa, sa'an nan kuma sunna ce a cikin kowace salla. 
Kuma mustahabbi ne a cikin kowane mazauni da wurin ambatonsa. 


(2) Апа fara руага daga sama, sa'an nan gyaran ya sauko Kasa, kamar barnar da ta 


faru daga sama, sai ta kai kasa. 


(3) Munafukai da shaidanu da masu tsegumi babu abin da ke hana su mugun halinsu 


sai tsanani da tsoro. 
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gare su, sa'an nan Ба zà su yi mak- م‎ V AKAA KAA 
S WLY Iadi a Ce ثم‎ 
wabtaka da kai ba, a cikinta, face AA 5 2 {е 
kadan. 
61. Suna la'anannu, inda duka Кеген eA ее хт 
_ саг, LU WA AA مووي‎ 
aka same su a kama su, kuma a واو‎ F 
karkashe su karkashewa. (J >L. 
62. A kan hanyar Allah (ta gya- عه مم‎ E 3 
ran jama'a) a cikin wadanda suka وف الزيت خلوامن قبل‎ 
د‎ ды: ә as “~ Z >=> دي‎ Z > Z Z 
shüde gabaninka, kuma ba za ka 69 يلا‎ jani ولن تحد لس‎ 
sami musanyawa ba ра hanyar 
Allah. 
63. Suna tambayar ka ga Sa'a. Кае ی حور‎ Н سس‎ САА A 
ال‎ 0 | онш تلك الناسعن السّاعة‎ 
Ka ce, “Saninta уапа wurin Allah - Pae dlor 
kawai.” Kuma me yà sanar da kai GINE КС 51203344, ТУЙ 
cêwa апа tsammanin Sa'a ta kasan- 
се kusa? 


эо 


64. Lalle, Allah Ya Іа’апі Кайгал, эр! ا‎ д АПК) 


kuma Ya yi musu tattalin wata 
wuta mai Kuna. 
لم‎ x Pa ENE X. AZ 77 > 7 رس‎ r 
65. Suna madawwama a cikinta نولتاولانصوا‎ РА أبد‎ ооду 
һаг abada, bà su samun тајбіпсі, i й 


kuma ba su samun mataimakı. 
.مات دي‎ од AA хоо 


66. Ranar da ake Jüya fuskokin- 5358 فأ لا‎ aba يوم فلب‎ 
su а cikin wuta, suna cêwa, “Kai- WAMEONA KA ار ل‎ TL 
tonmu, sabóda rashin biyarmu ga VII; أطعنا ألله‎ ША 
Allah da rashin biyarmu ga Manzo!” 

67. Kuma suka ce, “Ya Ubangi- ЖК PEE 13 5; 
пато! Lalle тюй, mun? bi ا‎ S 
shugabanninmu da тапуапти! Sai СУ) У 216,20 
suka Баїаг да mu daga hanya! 

68. “Ya Ubangijinmu! Ka ba su ميقرت لعزا‎ е А 
ninki biyu па azãba, кита Ка 12 sji 
su, la'ana mai girma.” б) JSC 


(1) Shiryarwa се ga Musulmi cëwa idan za su yi tambaya su tambayi addininsu da 
abübuwa тази amfani a gare su, kada su tambayi abin da ya fi hankalinsu kamar Sa’a da 
abübuwan gaibi da Allah Ya kebanta da saninsu. 

(2) Wannan уа nuna biya da jahilci ga addini ba uzuri bà ne. Ana azàbtar da mai biya, 
kamar yadda ake azabtar da shugaban Bata. 
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69. Ya kŭ wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku kasance kamar wadan- 
da suka cüci 2) Musa, sa'an nan 
Allah Ya barrantar da shi daga abin 
da suka ce. Kuma ya kasance mai 
daraja a wurin Allah. 


70. Ya kü wadanda suka yi ima- 
ni! Kubi Allah da takawa, kuma ku 
fadi magana madaidaiciya. 


71. Ya kyautata muku ayyukan- 
ku, kuma Ya gafarta zunubanku. 
Kuma wanda ya yi da'a ga Allah da 
Manzonsa, to, lalle, ya rabbanta, 
babban rabo mai girma. 


72. Lalle Mu, Mun gitta amana 
ga sammai da kasa da duwatsu, sal 
suka Ki daukarta kuma suka Ji tsoro 
daga gare ta, kuma mutum ya dau- 
ke ta, lalle shi (mutum) ya kasance 
mai yawan zalunci, mai yawan 
jãhilci. 

73. Dõmin Allah Ya azabta mu- 
nafukai maza da munafukai mata, 
da mushirikai maza da mushirikai 
mata, kuma Allah Ya karbi tuba ga 
muminai maza da müiminal mata. 
Kuma Allah Ya kasance Mai gafa- 
ra, Mai jin Kal. 
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(1) Kada ku cüci Muhammadu da Razafi kó müguwar magana kamar yadda Yahüdu 
suka yi Kazafi ga Musa da nëman wata karuwa ta ce ya пёте ta da zina kó kuma da cëwa 
shi mai gwaiwa ne, sai Allah Ya tsare Misa daga kazafin, kuma Ya sanya wani dütse, ya 
gudu da tufafinsa дарга wurin wanka har suka gan shi mai cikakkiyar halitta ne, babu 
naKasa game da shi. Allah Ya barrantar da shi daga dukan aibi. Haka Yake barrantar da 


Muhammadu ga mai son ya sa masa aibi. 
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Тапа karantar da cëwa wanda ya bauta wa Allah, sai Allah Ya 
saukake masa ibadar nan kuma Ya hõre masa abincinsa, kuma 
wanda ya saba wa Allah, idan yana da wadata ne, to, Allah zal 
karbe wadatarsa. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Godiya ta tabbata ga Allah, АЕ ди РУ 
Wanda Yake abin da yake а cikin وما ألارض‎ adab 
sammai da abin da yake a cikin Kasa @ j Ja Gi >; TSE aili; 


Nasa ne, kuma Shi ne Mai hikima, 
Mai labartawa. 


2. Ya san abin da yake shiga a JANG О TA l 
cikin Kasa da abin da yake fita daga эе يعلم = رس وم احرج‎ 
gare ta, da abin da yake sauka daga s J ونا رج فوشو‎ Na 
sama da аып da yake hawa а cikin- И 
ta, kuma Shi ne Mai jin Kai, Mai ا‎ Dan 
gafara. 

3. Kuma wadanda suka kafirta ‚АЛ سا سر‎ ЖА М с 0 
suka се, “Sa'a bà zà їо zo тапа Ба.” وقال لزين كفروا لا تأيينا الساعة قل بلق ور‎ 
Ka ce, “Kayya! Na rantse da E SIDE D de. э 
Ubangijina, lalle, za ta 26 muku.” a 5 
Masanin gaibi, gwargwadon zarra AS ӨЛҮ ДҮ, en. iS a درا‎ 


ba ta nisanta daga gare Shi a cikin | à a _ WA E 
sammai, kuma bå ta ntsanta a cikin @ ا ڪر الان كتب‎ Ía 
Kasa, kuma babu mafi Raranci daga f 

wancan kuma Баби mafi girma face 

yana a cikin Littafi bayyananne. 


4. Domin Ya saka wa wadanda зла JAN ыг لجر ا ع‎ 
е Ra ° aic 
suka yi imani kuma suka aikata э БЕ 
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ayyukan Kwarai. Wadancan suna 
da wata gafara da wani arziki mai 
karimci. 

5. Kuma wadanda suka yi та- 
kirci ga ayoyinMu, suna таи gaji- 
yarwa, wadannan suna da wata 
атаба daga azaba mai radadi. 


6. Kuma wadanda aka bal wa 
ilmi suna ganin abin nan da aka 
saukar zuwa gare Ка дара Ubangi- 
jinka, shi ne gaskiya, kuma yana 
shiryarwa zuwa ga hanyar Mabu- 
wayi, Godadde. 


7. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Shin, za mu nuna muku 
wani namiji wanda yake gaya muku 
wal idan an tsattsage ku, kowace 
Irin tsattsagêwa, lalle Кї, tabbas, 
kuna a cikin wata halitta sabuwa.? 


8. “Ya Kaga Karya ga Allah ne 
ko kuwa akwai wata hauka a gare 
shi?” Аа, wadanda ba su yi imani 
da Lahira ba, suna a cikin azaba da 
bata mai nisa. 


9. Ashe fa, ba su yi dübi ba zuwa 
ga abin da ke a gaba gare su da abin 
da Ке а bayansu дага sama da kasa? 
Idan Mun so, sai Mu shafe kasa da 
su, ko kuma Mu kayar da wani 
babbake daga sama a kansu. Lalle, 
а cikin wancan akwai aya ga dukan 
bawa mai mai da al'amarinsa ga 
Allah. 


10. Kuma lalle, hakika, Mun bai 
wa Dawuda wata falala daga gare 
Mu. Yã duwatsu, ku konkõma sau- 
tin tasbihi tare da shi, kuma da 
tsuntsaye. Kuma Muka tausasa 
masa bakin Karfe. 
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11. Ka aikata sulkuna, kuma ka 
Каадага lissafi ga tsarawa, kuma ka 
aikata aikin kwarai. Lalle Ni, Mai 
gani ne ga abin da kuke aikatawa. 


12. Kuma ga Sulaiman, Mun 
hore masa iska, tafiyarta ta safiya 
daidai da wata, kuma ta maraice 
daidai da wata. Kuma Muka gu- 
danar masa da marmaron gaci, 
kuma daga aljannu (Muka hore 
masa) wadanda ke aiki a gaba gare 
shi, da iznin Ubangijinsa. Wanda ya 
karkata daga cikinsu, daga umur- 
ninMu, sai Mu dandana masa daga 
azabar sa'ir. 


13. Suna aikata masa abin da 
yake so, na masallatai da mutum- 
mutumai da akussa kamar kudud- 
dufai, da tukwane kafaffu. Ku aika- 
ta godiya, ya diyan Dawuda, kuma 
kadan ne mai godiya daga bayiNa. 


14. Sa'an папр а lõkacin da Muka 
hukunta mutuwa a kansa, babu 
abin da ya ja hankalinsu a kan 
mutuwarsa, face dabbar kasa (gara) 
wadda take cin sandarsa. To, a 
lõkacin da уа fadi, sai aljannu suka 
bayyana (ga mutane) cewa da sun 
kasance sun san gaibi, da ba su 
zauna ba a cikin azaba mai wula- 
kantarwa. 


15. Lalle, hakika, akwai aya ga 
533-8312217 a cikin mazauninsu: 
gonakin lambu biyu, dama da hagu. 
“Ku ci дара arzikin Ubangijinku, 
kuma ku yi godiya gare Shi. Gari 
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р: ү 1,62, С ЭИ JÚ; 


(1) Kissar Dawüda da ta Sulaiman suna nina yadda Allah ke saukake wa bayinSa 
hanyar ibada da ta samun abinci da sauki idan sun mayar da al'amuransu gare Shi. Kissar 
Saba'awa tana nüna yadda Allah ke karbe wadata daga wanda ya kafirce Masa. 
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mai dadin zama, da Ubangiji Mai D POSEE علدلا‎ 

)42 2 °° = 
ورب عفور ваѓага.‏ 

16. Sai suka bijire, saboda haka ре с ФАЙ 
ايو‎ а. \ 99 ضوافا‎ 

Muka saki malalin Arimi (dam) а ملا‎ 
kansu, kuma Muka musanya musu ا ڪل خط‎ n تار‎ A „р 
gonakinsu biyu da wadansu gonaki i 
biyu masu 'ya'yan itace kadan: С) JA a TANF 


talakiya da goriba da wani abu na 
magarya kadan. 


17. Wancan, da shi Muka y! 7 4 دح و‎ 
musu 521211210 526613 11. 
Kuma 12116, ba Mu yi wa Кӧжа‹) OA ei 
> » jng sab 7 1с; А; 
irin wannan sakamako, face kafirai. >. 

18. Kuma Muka sanya, a tsaka- ور‎ 7. Z; Wa ООЛ 

; а = aji | 

ninsu da tsakanin 2) garüruwan da ah => لقرى الق ل‎ өте з 
Muka sanya albarka а cikinsu, wa- ا‎ 4 AENG و‎ 7% Z 
dansu garüruwa masu ganin juna каша A 
kuma Muka Kaddara tafiya a cikin- E منين‎ кшй; 


su, “Ku yi tafiya a cikinsu, darü- 
ruwa da ranaiku, kuna amintattu.” 


19. Sai suka ce, “Yá Ubangi- UA AUA MWA WA есета 
jinmu! Ka nisantar da tsakanin ý Б ا‎ Е 
tafiyoyinmu”, kuma suka zalunci ممق‎ aas < Ç үкчә 
kansu, sabõda haka Muka sanya su = 
labaran hira, kuma Muka kekkêce Рн. WA Mp نفلك لر‎ 


su) kõwace irin kekkêcewa. Lalle, 
а cikin wancan akwai ayoyi ga 
dukan mai yawan haKuri, mai ya- 


wan godiya. 
20. Kuma lalle, hakika, Iblis ya 12,5 5 КАЕ АТАСА 
š . . ). 1055—09: í с BAE AH 
gaskata zatonsa a kansu, sai suka bi A ая а 
shi face wani bangare па müminai. (J asala 


(1) Allah na saka wa kafirai gwargwadon aikinsu, kuma Yana yin falala ga mümini da 
kyautar da ta fi aikinsa. 


(2) Tafiya a tsakanin Yemen, Kasar Saba'awa da Syria, watau Sham, Rasa mai 
albarka, Kasar Annabawa kuma kasa mai yawan ruwa da 1їасе. 

(3) Muka sanya Saba'awa suka watse а cikin wadansu Kasashe sabóda ruwa ya 
halaka Kasarsu, sa'an na kuma ta büshe babu wadata, har ana cëwa “Sun yi rarrabar 
Saba'awa' watau sun watse. 


650 


34 — Süratus Saba” 


21. Kuma Ба ya da wani dalili a 
kansu, face dai domin Mu san 
wanda yake yin imani da Lahira 
daga wanda yake a cikin shakka 
daga gare ta. Kuma Ubangijinka, a 
kan kome, Mai tsaro ne. 


22. Ka ce, “Ku kirayi wadanda 
kuka riya (cewa abubuwan bau- 
tawa ne) baicin Allah, ba su mal- 
lakar ma’aunin zarra a cikin sam- 
mai, kuma bå su mallakarsa a cikin 
Kasa, kuma Ба su da wani rabon 
tarewa a cikinsu (sammai da kasa), 
kuma bà Shi da wani mataimaki 
daga gare su. 


23. “Kuma wani ceto ba ya am- 
fani a wurinSa face fa ga wanda Ya 
yi izni a gare shi. Har a lokacin da 
ака kuranye??” tsoro daga zuka- 
tansu, sai su ce, “Мёпе ne Ubangi- 
jinku Ya ce? Suka ce, “Gaskiya, 
kuma Shi ne Madaukaki, Mai 
girma.” 


24. Ка ce, “Wane ne yake arzüta 
ku daga sama da kasa?” Ka ce, 
“llah, kuma lalle mu, ko ku, wani 
yana а kan shiriya, ko yana a cikin 
bata bayyananniya.” 


25. Ka ce, “Ba za a tambaye ku 
ba ga abin da muka aikata daga 
laifi, kuma ba zà а tambaye mu 
daga аып kuke aikatawa ba.” 


>, 2 . كود‎ > ктын " 
ولاق الارض وماطم فيهمامن شرل‎ 
зу Т, „ А” дии 
Onki, 


С بوم‎ Z Z 


7 و‎ Д 2 
KANA ШЧ; 


ke 
PEELA م‎ Ç ووه« م‎ Á Z 


зы و‎ о 
© ANA as لحق‎ NAI 


he 24 رمم‎ ⁄ ZX, o ل لدو وس‎ s 
قل من رز قحم مر السَمدواتٍ وا لارضف‎ # 
وار 274 ,2 ; صر‎ 
ÍO قرا‎ 
Z ая „2 
Ogaj 
Z= > AL. „5 


КЛЕ قل لا تلوت‎ 
1 Крэ Г AMAN 


(1) Babu wanda ya san lókacin bãyar da izni ga yin cëto kó wanda zã a bai wa iznin ya 
yi, ko а yi masa, saboda haka mutane a Lahira na a cikin tsöro har a lókacin da aka 
kuranye tsóron ta hanyar bãyar da izni ga cëto babba ga Annabi Muhammadu, sai 
müminai su yi farin ciki su dinga tambayar jina da cêwa, “Мёпе ne Ubangijinku Ya се?” 
Wadansu su се, “Ya fadi gaskiya, Shi ne Madaukaki, Mai girma.” 
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26. Ка ce, “Ubangijinmu zai 


tara tsakaninmu, sa'an nan Ya yl 
hukunci a tsakaninmu da gaskiya. 
Kuma Shi ne Mahukunci, Masani.” 


27. Ka ce, “Ku nüna mini wa- 
danda kuka riskar da Shi, su zama 
abokan tàrayya. A'a, Shi ne Allah, 
Mabuwayi, Mai hikima.” 


28. Kuma ba Mu aika ka ba face 
zuwa ga mutane gaba daya, kana 
mai bayar da bushara kuma mai 
gargadi, kuma amma mafi yawan 
mutane ba su sani ba. 


29. Suna cêwa, “ Yaushe ne wan- 
пап 172 201 zai auku idan kun ka- 
sance masu gaskiya?” 


30. Ka ce, “Kuna da тгаап 
wani yini wanda ba ku jinkirta daga 
gare shi ko da ѕа’а daya, kuma ba 
ku gabata.” 


31. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Ba za mu yi imani da 
wannan Alkur'ani ba, kuma ba za 
mu yi imani da abin da yake a 
gabaninsa ba (na wadansu littat- 
tafan sama).” Kuma da ka гаша 
lokacin da azzalumai suke abin 
tsayarwa wurin Ubangijinka, sa- 
shensu na mayar wa sashe maganar 
maraunana (mabiya) suke cewa 
makangara (shugabanni) “Ba do- 
minku ba, lalle, da mun kasance 
muminai.” 

32. Makangara suka ce wa 
maraunana, “Ashe, mu ne muka 
kange ku daga shiriya a bayan ya zo 
muku? A’a, kun dai kasance masu 
laifi.” 
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33. Kuma maraunana suka ce 
wa makangara, “А'а, (ku tuna) 
makircin dare da па rana a lokacin 
da kuke umurnin mu da mu kafirta 
da Allah, kuma mu sanya Masa 
abokan tarayya.” Kuma suka assir- 
tar da nadama a lokacin da suka ga 
azaba. Kuma Muka sanya kukum- 
ma a cikin wuyoyin wadanda suka 
kafirta. Lalle, ba za a yi musu saka- 
mako ba face da abin da suka ka- 
sance suna aikatawa. 


34. Kuma ba mu aika wani mai 
gargadi ba a cikin wata alkarya face 
112101 1121121112 (shügabanni) sun ce, 
“Lalle mu, masu kafirta ne da аып 
da aka а1Ко ku da shi.” 


35. Kuma suka ce, “MT ne ma- 
fiya yawa ga dükiya da diya, kuma 
mu ba mu zama wadanda ake yi wa 
azaba ba.” 


36. Ka ce, “Lalle, Ubangijina 
Yana shimfida arziki ga wanda Ya 
so, kuma Yana kukuntawa, kuma 
amma mafi yawan mutane ba su 
sani ba.” 


37. Kuma dukiyarku ba ta zamo 
ba, haka diyanku ba su zamo abin 
da yake kusantar da ku ba a wu- 
rinMu, kusantarwar mukami, face 
wanda ya yi imani kuma ya aikata 
aikin kwarai. To, wadannan suna 
da sakamakon ninkawa saboda 
abin da suka aikata. Kuma su amin- 
tattu ne a cikin benaye. 


38. Kuma wadanda suke makir- 
ci a cikin ayoyinMu, suna пётап 
gajiyarwa, wadannan abin halar- 
tawa ne a cikin azaba. 
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39. Ka ce, “Lalle, Ubangijina 
уапа shimfida arziki ga wanda Ya 
so daga bayinSa, kuma Үапа Kun- 
tatawa a gare shi, kuma abin da 
kuka ciyar daga wani abu, to, Shi ne 
zai musanya shi, kuma Shi ne Mafi- 
ficin masu arzuttawa.” 


40. Kuma ranar da Allah Ya ke 
tara su gaba daya, sa'an nan Ya ce 
wa mala'iku, “Shin, wadannan, Кї 
ne suka kasance suna bauta wa?” 


41. Suka се, “Tsarki уа tabbata а 
gare Ka. Kai ne Majibincinmu, ba 
su ba. Ага, sun kasance suna bauta 
wa aljannu. Mafi yawansu, da sü 
suka yi Imani.” 


42. Saboda haka, а yau sashenku 
ba ya mallakar wani amfani ga wani 
sashen, kuma ba ya mallakar wata 
cuta, kuma Muna cewa ga wadanda 
suka yi zalunci, “Ku dandani aza- 
bar wuta wadda kuka kasance, 
game da ita, kuna Karyatawa.” 


43. Kuma idan an karanta ayo- 
yinMu bayyanannu a kansu, sai su 
ce, “Wannan bai zama ba, face 
namiji ne yana son ya kange ku 
daga abin da ubanninku suka ka- 
sance suna bauta wa.” Kuma su ce, 
“Wannan bai zama ba face Kiren 
Karya da aka kaga.” Kuma wadan- 
da suka kafirta suka ce, ga gaskiya a 
lõkacin da ta Je musu, “Wannan ba 
kome ba face sihiri ne bayya- 
nanne.” 


44. Kuma ba Mu ba su wadansu 
littattafai ba wadanda suke karatun 
su, kuma ba Mu aika wani mai 
gargadi ba zuwa gare su a gaba- 
ninka! 
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45. Kuma wadanda suke a gaba- 
ninsu, sun Karyata, alhali kuwa ba 
su kai ushurin ushurin abin da 
Muka ba su ba, sai suka Karyata 
ManzanniNa! To, yaya musüNa 
(ga makaryata) ya kasance? 


46. Ка ce, “Ina yi muku маал 
ne kawai da kalma guda! Watau ku 
tsayu domin Allah, bibbiyu da dai- 
dai, sa'an nan ku yi tunani, babu 
wata hauka ga та”аБйсіпки. Shi 
bai zama ba face mai gargadi ne a 
gare ku, а gaba ga wata azaba mai 
tsanani. 


47. Ka ce, “Abin da na roke ku 
na wani sakamako, to, amfaninsa 
naku ne. jarata ba ta zama ba face 
daga Allah, kuma Shi Mahalarci ne 
a kan dukan kome.” 


48. Ka ce, “Lalle Ubangijina 
Yana jefa gaskiya. (Shi) Masanin 
abübuwan fake ne.” 


49. Ka ce, “Gaskiya ta zo, kuma 
Karya Ба ta iya fara (kome) kuma ba 
ta iya mayarwa.” 


50. Ka ce, “Idan na Bace, to, ina 
bacewa ne kawai а kan Каша. 
Kuma idan na shiryu, to, saboda 
abin da Ubangijina Yake yowar 
wahayi ne zuwa a gare ni. Lalle Shi, 
Mai ji пе, Makusanci.” 


51. Kuma да Ка gani, a lokacin 
da suka firgita, to, babu kubuta, 
kuma aka kama su daga wuri 
makusanci. 


52. Kuma suka ce, “Mun yi ma- 
nida Shi.” To, ina za susamu kama- 
wa daga wuri mai nisa? 
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35 — Süratu Fadir (Es YO 


Ф 


¿e 
53. Kuma lalle sun kafirta da Shi е ng с и 
ni 5 قرحكفروايه من قبل ويقزفوت‎ 
a gabanin haka, kuma suna jifa da و 7 رن قبل وھ رور‎ 
[131111 daga wuri mai nisa. Wa Ga A 
= = ez ⁄ > 2 


54. Kuma ап ѕһатаКкапсе а пл J 
tsakaninsu da tsakanin abin da suke بأشياعهم‎ ПРЕКИ دنم‎ 35 
marmari, kamar yadda aka aikata КРТ s s 
да irin Rungiyöyinsu a gabãninsu. 629 من قب لإنهم كانوافى شك مسب‎ 
Lalle sü, sun kasance a cikin shakka 

mai sanya kokanto. 


ر 





Tana karantar da cêwa bauta wa Allah, shi ne mabüdin dukan 


alheri kuma bautar nan da sanin yadda ake yin ta daga gare Shi 
yake. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Godiya ta tabbata ga Allah, 
Mai fara halittar sammai da kasa, 


ЖАЙ جاعل‎ М ыу, ДАИ 


° mgo ° 27202 . 5 PS مر وض جر‎ =й r > 5 وو‎ 
Mai sanya та!аіки manzanni NELA ا ول وريلع‎ ду. 
masu fukafukai, bibbiyu, da uku- ЭЭ: ا ا‎ ai 
uku da hurhudu. Yana 1 شىء در‎ Кеде» 


abinda Ya ke 50 acikin halittar. Lalle 
Allah Mai ikon yi ne a kan kome. 


2. Abin da Allah Ya büda wa СС 


WAA 2712 
mutane daga rahama, to, babu mai فلاممييك لها‎ a أله لتاس من‎ au 
riKewa a gare shi, kuma abin da Ya ле б E 
rike, to, babu mai saki a gare shi, күк ss 
waninSa, kuma Shi ne Mabuwayi, @ 0, 
Mai hikima. 1 
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3. Ya ku mutane! Ku tuna 
niimar Allah a kanku. Shin, akwai 
wani mai halitta wanin Allah, da zai 
arzutta ku daga sama da kasa? 
Babu wani abin bautawa, face Shi. 
To, yaya ake karkatar da ku? 


4. Kuma idan sun karyata ka, to, 
lalle, an karyata wadansu Man- 
zanni a gabaninka, kuma zuwa ga 
Allah ake mayar da al'amura. 


5. Ya ku mutane! Lalle, wa'adin 
Allah gaskiya ne, saboda haka kada 
rayuwar duniya ta rudar da ku, 
kuma kada marüdi ya rüde ku game 
da Allah. 


6. Lalle Shaidan makiyi пе a gare 
ku, sai ku riKe shi maKiyi. Үапа 
kiran Kungiyarsa kawai ne, domin 
su kasance ?уап sar. 


7. Wadanda suka kafirta suna da 
azaba mai tsanani, kuma wadanda 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai, suna da wata gafa- 
ra da sakamako mai girma. 


8. Shin, to, wanda aka kawata 
masa aikinsa, har ya gan shi mai 
kyau (yana daidai da waninsa)? 
Saboda haka, lalle, Allah Yana ba- 
tar da wanda Yake so, kuma Yana 
shiryar da wanda Yake so, saboda 
haka kada ranka ya halaka a kansu 
domin bakin ciki. Lalle Allah Ma- 
sani ne ga abin da suke 
sana'antawa. 


9. Kuma Allah ne Ya aika da 
iskoki har su motsar da girgije, 
sa'an nan Mu kora shi zuwa ga gari 
matacce, sa'an nan Mu rayar da 
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Kasa game da shi a bayan mutu- 
warta. Kamar wancan ne Tashin 
Kiyama yake. 


10. Wanda ya kasance yana пё- 
man wata izza, to, Allah ne da izza 
gaba daya. Zuwa gare Shi magana 
mai dadi ke hawa, kuma aiki na 
Kwarai Yana daukar ta. Kuma wa- 
danda Ке yin makircin münanan 
ayyuka, suna da wata azaba mal 
tsanani, kuma makircin wadannan 
yana yin tasgaro. 


11. Kuma Allah ne Ya halitta ku 
daga turbaya, sa'an пап daga digon 
maniyyi, sa'an nan Ya sanya ku 
surkin maza da mata. Kuma wata 
mace ba ta yin ciki, kuma ba ta 
haihuwa, face da saninSa, kuma ba 
za a rayar da wanda ake rayarwa 
ba, kuma Ба zà а гаре tsawon ransa 
ba face yana a cikin Littafi. Lalle, 
wancan mai sauKi ne ga Allah. 


12. Kuma koguna biyu ba su 
daidaita: Wannan mai ruwan dadi, 
mai zaki, mai sauKin hadiya, kuma 
wannan mairuwan gishiri, mai zart- 
si, kuma дара kowane, kuna сш 
wani nama sabo, kuma kuna fitar 
da Kawa wadda kuke tufantarta, 
kuma Капа ganin jirage a cikinsa 
suna таи gudana, domin ku nêmo 
daga falalarSa, kuma dammaninku 
za ku dinga godewa. 

13. Yana shigar da dare a cikin 
rana, kuma Yana shigar da rana a 
cikin dare. Kuma Ya hore rana da 
wata kowannensu yana gudana 
zuwa ga ajali ambatacce. Wannan 
Shi ne Allah, Ubangijinku, gare Shi 
mulki yake, kuma wadanda kuke 
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kira, waninSa, ba su mallakar ko 
fatar gurtsun dabino. 


14. Idan kun kira su, ba za su Ji 
kiranku ba, kuma ko sun jiya, Ба za 
su karba muku ba, kuma a Ranar 
Kiyama za su kafirce wa shirkinku, 
kuma babu mai ba ka labari, kamar 
wanda ya sani. 


15. Ya kü mutane! Кїї ne masu 
bukata zuwa ga Allah, kuma Allah, 
Shi ne Mawadaci, Godadde. 


16. Idan Ya so, zai ќаб da ku, 
kuma Ya zo da wata halitta sabuwa. 


17. Kuma wancan bai zama ma- 
buwayi ba ga Allah. 


18. Kuma wani rai mai daukar 
nauyi, bai daukar nauyin wani rai. 
Kuma idan ran da aka nauyaya wa 
kaya ya yi kira (ga wani mataimaki) 
zuwa ga kayansa, ba za a dauki 
kome ba daga gare shi, kuma ko da 
(wanda ake kiran) ya kasance 
makusancin zumunta ne. Kana gar- 
gadi kawai ne ga wadanda ke tsoron 
Ubangijinsu a fake, kuma suka 
tsayar da salla. Kuma wanda ya 
tsarkake, to, yana tsarkaka ne do- 
min kansa. Kuma zuwa ga Allah 
kawai makoma take. 


19. Kuma makaho ba ya daidai- 
ta da mai gani. 


20. Kuma duffai ba su daidaita, 
kuma haske ba ya daidaita. 

21. Kuma muwa ba ta daidaita, 
kuma iskar zafi ba ta daidaita. 

22. Kuma rayayyu ba su daidai- 
ta, kuma matattu ba su daidaita. 
Lalle Allah Yana jiyar da wa'azi ga 
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wanda Ya so, kuma ba ka jiyar da 
wadanda suke a cikin kaburbura. 


23. Ba ka zama ba face mai gar- 
gadi kawai. 


24. Lalle Mu, Mun aike ka da 
gaskiya, kana mai bayar da bushara 
kuma mai gargadi. Kuma babu 
wata al "umma face wani mai garga- 
di ya shude a cikinta. 


25. Kuma idan suna Karyata ka, 
to, hakika, wadanda suke a gabi- 
ninsu sun karyata. Manzanninsu 
sun Jë musu da hujjõji, kuma da 
takardu, kuma da Littafi mai haske. 


26. Sa'an nan Na kama wadanda 
suka kafirta. To, yaya musuNa 
yake? 


27. Ba ka gani ba, lalle Allah Ya 
saukar da ruwa daga sama? Sai 
Muka fitar, game da shi, 'ya'yan 
асе masu sabanin launuka, kuma 
daga duwatsu akwai zane-zane, far- 
faru da jajaye, masu sabanin launin, 
da masu launin bakin karfe, baka- 
Ke. 


28. Kuma daga mutane da dab- 
bobi da bisashen gida, masu saba- 
nin launinsu kamar wancan. Mala- 
mai kawai ke tsoron Allah daga 
cikin bayinSa. Lalle, Allah, Mabu- 
wayi ne, Mai gafara. 

29. Lalle, wadanda ke karatun 
Littafin Allah? kuma suka tsayar 
da salla, kuma suka ciyar daga 
abin da Muka arzuta su da shi, a 
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asirce da bayyane, suna fatan (sa- 
mun) wani fatauci ne wanda bà ya 
уш tasgaro. 


30. Domin (Allah) zai cika musu 
sakamakonsu, kuma Ya Kara musu 
daga falalarSa. Lalle Shi Mai gafara 
ne, Mai godiya. 


31. Kuma abin da Muka yi wa- 
hayi zuwa gare Ка, daga Littafi, © 
shi ne gaskiya, mai gaskatawa ga 
abin da yake a gaba gare shi. Lalle 
ne Allah ga bayinSa, hakika, Mai 
labartawa ne, Mai gani. 


32. Sa'an nan Mun gadar da Lit- 
tafin, ga wadanda Muka zaba дара 
bayinMu, sa'an nan daga cikinsu, 
akwai mai zalunci ра kansa, kuma 
daga cikinsu akwai mai tsakaitawa, 
kuma дага cikinsu akwai mai 15ё- 
rewa da ayyukan alheri da iznin 
Allah. Waccan ita ce falalar (Allah) 
mai girma. 

33. Gidajen Aljannar zama, suna 
shigar su. Ana Kawace su a cikinsu, 
da Kawa ta mundaye daga zinariya 
da lu'ulu'u, kuma tufafinsu, a cikin- 
su alharini ne. 


34. Kuma suka ce, “Godiya ta 
tabbata ga Allah Wanda Ya tafiyar 
da bakin ciki daga gare mu. Lalle 
Ubangijinmu, hakika Mai gafara 
ne, Mai godiya. 

35. “Wanda Ya saukar da mu а 
gidan zama, дара falalarSa, wata 
wahala ba ta shafar mu a cikinsa, 
kuma wata kasawa ba ta shafar mu 
a cikinsa.” 


(1) Alkur'ani 
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36. Kuma wadanda suka kafirta 
suna da wutar Jahannama, bà a yin 
hukunci a kansu balle su mutu. 
kuma bà a sauKaKa musu daga 
azabarta. Kamar haka Muke saka 
wa kowane mai yawan kafirci. 


37. Kuma su, suna hargowar ne- 
man agaji a cikinta. (Suna cewa) 
“Ya Ubangijinmu! Ka fitar da mu, 
mu aikata aiki mai kyau, wanin 
wanda muka kasance muna aika- 
tawa.” Ashe, kuma, ba Murayar da 
ku ba, abin da mai tunani zai iya yin 
tunãni a ciki, kuma mai gargadi ya 
Jë muku? To, ku dandana, saboda 
haka babu wani mataimaki ga azza- 
lumai. 


38. Lalle Allah ne Masanin gai- 
bin sammai da kasa. Lalle Shi ne 
Masani ga abin da yake ainihin 
zukata. 


39. Shi ne Wanda Ya sanya ku 
masu maye wa juna, a cikin kasa. 
To, wanda ya kafirta, to, kafircinsa 
yana а kansa. Kuma kafircin 1 
ba ya Kara musu kome face bakin 
jini, kuma kafircin kafirai ba ya 
Кага musu kome face hasara. 


40. Ka ce, “Shin, kun ga abübu- 
wan shirkinku, wadanda kuke kira, 
wasun Allah? Ku nuna mini, mene 
ne suka halitta daga Kasa? Ko suna 
da tarayya ne a cikin sammai? Ko 
kuma Mun ba su wani littafi ne 
saboda haka suna a kan wata hujja 
ce daga gare shi? A'a, azzalumai ba 
su уш wani wa'adi, sashensu zuwa 
ga sashe, face rudi.” 
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41. Lalle Allah Yana rike sam- 
mai da Kasa dómin kada su gushe. 
Kuma hakika, idan sun gushe, babu 
wani baicinSa da zai rike su. Lalle 
Shi, Ya kasance Mai hakuri, Mai 
gafara. 


42. Kuma ѕика yi rantsuwa da 
Allah, mafi nauyin rantsuwarsu, 
“Lalle, idan wani mai gargadi ya zo 
musu, tabbas, za su kasance mafi 
shiryuwa, daga dayan al ummomi.” 
To, a lokacin da mai gargadi ya je 
musu, bai Kara su da kome ba face 
gudu. 


43. Domin nûna girman kai a 
cikin Kasa da makircin cüta. Kuma 
makirci na cuta ba ya fadawa face a 
kan mutanensa. To, shin, suna jiran 
(wani abu ne) face dai hanyar (kafi- 
ran) farko. To, ba za ka sami musa- 
nya ba ga hanyar Allah. Kuma ba 
za ka sami Jüyarwa ba ga hanyar 
Allah. 


44. Ashe, kuma ba su yi tafiya 
ba, a cikin kasa, domin su duba 
yadda akibar wadannan da suke a 
gabaninsu ta kasance? Alhali kuwa 
sun kasance mafifita Karfi daga gare 
su? Kuma Allah bai kasance wani 
abu na iya rinjayarSa ba, a cikin 
sammai, kuma haka а cikin kasa. 
Lalle Shi ne Ya kasance Masani, 
Mai ikon yi. 


45. Kuma da Allah Yana kama 
mutane saboda abin da suka aikata, 
da bai bar wata dabba ba a kanta 
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(Kasa). Amma Yana jinkirta musu 
zuwa ga ajalin da aka ambata. 
Sa'an nan idan ajalinsu уа zo, to, 
lalle Allah уа kasance Mai gani ga 
bayinSa. 
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Tana karantar da imani game da Ubangiji Mai 211618, da 
Manzon, da abin aikowa, da halin wadanda aka aiko sakon zuwa 
gare su, domin haka Annabi ya yi mata suna “Zuciyar Alkur'ani. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Y. S. 

2. Ina rantsuwa da Alkur'ani ?? 
Mai hikima. 

3. Lalle kai, hakika kana cikin 
Manzanni. 

4. А kan hanya madaidaiciya. 


5. (Allah Ya saukar da Al- 
Киг'ат) Saukarwar Mabuwayi, 
Mai jin kai. 

6. Domin ka yi gargadi ga wa- 
dansu mutane da ba a yi gargadi ga 
ubanninsu ba, saboda haka su 
masu rafkana ne. 


(1) Alkur'ani ma'anarsa abin karatu. 
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7. Lalle, hakika, kalma“ ta wa- 
jaba a kan тай yawansu, domin su, 
ba za su yi imani ba. 

8. Lalle Mu, Mun sanya kukum- 
ma a cikin wuyoyinsu, sa an nan sü 
(Kukumman sun kai) har zuwa ga 
habobinsu, saboda haka, sù banga- 
rarru ne. 


9. Kuma Muka sanya wata tos- 
hiya a gaba gare su, da wata toshiya 
a bayansu, saboda haka Muka rufe 
su, sai suka zama ba su gani. 


10. Kuma daidai yake a gare su, 
shin, ka yi musu gargadi ko ba ka yi 
musu gargadi ba, su ba za su yi 
imani ba. 

11. Капа yin gargadi kawai ga 
wanda ya bi Alkur'ani пе, kuma ya ji 
tsõron mai rahama a fake. То, ka yi 
masa bushara da gafara da wani 
sakamako na karima. 


12. Lalle Mu, Mu ne ke rayar da 
matattu kuma Mu rubuta abin da 
suka gabatar, da gurabunsu, kuma 
kowane abu Mun Kididdige shi, a 
cikin babban Littafi Mabayyani. 


13. Kuma ka buga musu misali: 
Wadansu та’абша alKarya, а loka- 
сш da Manzanni 2) suka Jë mata. 


14. А lokacin da Muka aika 
(Manzannin) biyu zuwa gare su, sal 
suka Karyata su, ѕа’ап nan Muka 
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(2) Su Manzannin Isa пе zuwa Antãkiya, babban garin Kasar Rümu. Sû пе Yohana 
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Masassaki wanda уа fara gamuwa da Manzannin farko, ya yi imani da su, sa'an ya Jë yana 


wa'azi ga mutanensa. 
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Karfafa (su) da na uku, sai suka ce, 
“Lalle mu, Manzanni ne zuwa gare 
ku.” 


15. Suka ce, “Ku ba ku zamo ba 
face mutane ne kamarmu, kuma 
Mairahama bai saukar da kome ba, 
ba ku zamo ba face karya kuke yi.” 


16. Suka ce, “Ubangijinmu Ya 
sani, lalle mu, hakika Manzanni ne 
zuwa gare ku. 


17. “Kuma babu abin da ke kan- 
mu, face riyar da manzanci bayya- 
nanne.” 


18. Suka ce, “Lalle mü, типа 
shu'umci da ku! Hakika, idan Ба ku 
hanu Ба, hakika, za mu jefe ku, 
kuma hakika wata azaba mai rada- 
di daga gare mu za ta shafe ku.” 


19. Suka се, “Shu'umcinku, 
yana tare da ku. Ashe, domin an 
tunatar da ku? Аа, kû dai mutane 
ne masu Këtare haddi.” 


20. Kuma wani mutum daga 
mafi nisan birnin ya je, yana tafiya 
da gaggawa, ya ce, “Ya mutanena! 
Ku bi Manzannin nan. 


21. “Ku bi wadanda ba su 
tambayar ku wata ijara, kuma su 
shiryayyu ne. 

22. “Kuma me ne a gare ni, ba 
zan bauta wa Wanda Ya Kaga halit- 
tata ba, kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da ku? 


23. “Shin, zan riki waninSa abu- 
buwan bautawa? Idan Mai rahama 
Ya nufe ni da wata cita, (о, cêtonsu 
ba ya amfanina da kome, kuma ba 
za su iya tsamar da ni ba. 
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24. “Lalle ni, а 1бКасїп nan, tab- 
bas, ina a cikin Bata bayyananna. 


25. “Lalle ni, na yi imani da 
Ubangijinku, saboda haka ku sau- 
rare ni.” 

26. Aka ce 1) (masa), “Ka shiga 
Aljanna.” Ya се, “ра dai а ce 
mutanena suna iya sani. 


27. “Game da gafarar da 
Ubangijina ya yi mini, kuma Ya 
sanya ni a cikin wadanda aka 
girmama.” 


28. Kuma ba Mu saukar da wa- 
dansu runduna ba daga sama” а 
kan (halaka) mutanensa, дара 
bayansa, kuma ba za Mu kasance. 
Masu saukarwa ba. 


29. Ba ta kasance ba face tsawa 
guda, sa'an nan sal ga su soma- 
mmu. 


30. Ya nadama а kan bayiNa! 
Wani Manzo ba ya zuwa gare su 
face sun kasance suna masu yi masa 
izgili. 

31. Basu gani ba, da yawa Muka 
halakar da (mutanen) Karnoni a 
gabaninsu kuma cëwa su bà zà su 
komo Ба? 


32. Kuma lalle babu kowa face 
wadanda ake halartarwa ne a wu- 
rinMu. 


33. Kuma aya ce a gare su: Kasa 
matacciya, Mu rayar da ita, Mu 


EN TI Y KILA „7 NN ITA 
ORS CECENE 


r 


L LL Z” Z¿— ر‎ 


А ае ж б 
من‌جند‎ о оул да Је, ## 


⁄“,⁄ Z LEa 


ENI А X>, 2 е 
КА) KAWA TES | Ó 


> 


лус A, АМА, Аа + 
AAA KS 5: 


а Ш ЫЙ 
ОБАЛ 


РА ” 
“Z ل وى دجس‎ „ээ و‎ 2 ж, ⁄ 


وءاية А4 (NYA‏ أحيينتها 


(1) An ce masa haka a bayan mutane sun kashe shi 5356502 1122311153. Wannan shi ne 
sakamakon mai wa’azi idan ya yi shahada а kan aikinsa na wa'azi. 


(2) Watau halakar da su abu ne mai sauki a gare Mu, ba Mu yi bukatar saukar da 


wasu sojojin mala'iku daga sama ba. 


36 — Süratu Y.S. 


fitar da Kwaya daga gare ta, sai ga 
shi daga gare ta suke ci. 


34. Kuma Muka sanya, a cikinta 
(Kasa), wadansu gonaki na dabino 
da inabobi, kuma Muka bubbugar 
da ruwa дара maremari a cikinta. 


9619 


35. Dõmin su сі 'ya yan itacensa, 
alhali kuwa hannayensu Ба su а1Ка- 
ta shi ba. Shin, to, ba za su godewa 
ba? 


36. Tsarki ya tabbata ga Wanda 
Ya halitta nau'uka, namiji da mace, 
dukansu, daga abin da Kasa Ке 
tsirarwa, kuma daga kansu, kuma 
daga abin da ba su sani ba. 


37. Kumaayacea gare su: Dare, 
Muna fêde гапа daga gare shi, sai ga 
su suna masu shiga duhu. 


38. Kuma rana tana gudana 
zuwa ga wani matabbaci nata. 
Wannan Kaddarawar Mabuwayi 
ne, Masani. 


39. Kuma da wata, Mun Kadda- 
ra masa manzilóli, har ya koma 
kamar tsumajiyar murlin dabino, 
wadda ta tsüfa. 


40. Rana ba ya kamata a gare ta, 
ta riski wata. Kuma dare ba ya 
kamata a gare shi ya zama mai tsêre 
wa yini, kuma dukansu a cikin sara- 
ri guda suke yin iyo. 


41. Kuma aya ce a gare su: Lalle 
Mü. Mun dauki zuriyarsu a cikin 
Jirgin, wanda aka yi wa 1баш. 

42. Kuma Muka halitta musu. 
daga irinsa, abin da suke hawa. 


43. Kuma idan Mun so, za Mu 
nutsar da su, har babu kururuwar 
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neman арал: а gare su, kuma ba su 
zama ana tsirar da su ba. 


44. Sai fa bisa ga wata rahama 
daga gare Mu, da Jiyarwa dadi zuwa 
ga wani dan lokaci. 


45. Kuma idan aka ce musu, 
“Ku kare abin da ke a gaba gare ku 
da abin da yake a bayanku, domin 
tsammaninku a [1 tausayinku.” 


46. Kuma wata ауа дага ayoyin 
Ubangijinsu Ба ta zuwa a gare su, 
sai sun kasance suna masu bijirêwa 
daga gare ta. 


47. Kuma idan aka ce musu, 
“Ku ciyar дага аып da Allah Ya 
arzuta ku,” sat wadanda suka kafir- 
ta su ce ga wadanda suka yi imani, 
“Ashe, za mu ciyar да wanda idan 
Allah Ya so Yana ciyar da shi? Ba 
ku zama ba face a cikin bata bayya- 
nanniya.” 


48. Kuma suna cewa, “A yaushe 
wannan wa’ adi yake (aukuwa), 
idan kun kasance masu gaskiya?” 


49. Bà su jiran (kõme) face wata 
tsawa guda, zà ta kama su, alhãli 
kuwa suna yin husuma. 


50. Ва za su iya уіп wasiyya ®” 
ba, kuma ba za su туа komawa zuwa 
ga iyalansu ba. 


51. Kuma aka yi büsa a cikin 
Kaho, to, sai ga su, дара kaburbura 
zuwa ga Ubangijinsu, suna ta gudu. 


52. Suka ce, “Ya bonenmu! 
Wane пе ya tayar da mu daga 
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barcinmu?” “Wannan shi ne abin 
da Mai rahama ya yi wa adi da shi, 
kuma Manzanni sun yl gaskiya.” 


53. Ba ta kasance ba face wata 
tsawa ce guda, sai ga su duka, suna 
abin halartarwa a gare Mu. 


54. To, a yau, ba za a zàlunci 
wani rai da kome ba. Kuma bà zà a 
saka muku ba face da abin da kuka 
kasance kuna aikatawa. 


55. Lalle, 'yan Aljanna, a yau, 
suna cikin shagali, suna 210 
nishadi. 


56. Su da matan aurensu, suna 
cikin inuwowi, a kan karagai, suna 
masu gincira. 


57. Suna da 'ya'yan itacen mar- 
mari a cikinta, kuma suna samun 
abin da suke kiran a kawo. 


58. “Aminci,” da magana, ? 
daga Ubangiji Mai jin kai. 

59. “Ku rarrabe dabam, a yau, 
ya ku masu laifi! 


60. “Ashe, ban yi muku umurni 
na alkawari ba, ya diyan Adamu? 
Cewa kada ku bauta wa Shaidan, 
lalle shi, ma£iyi пе a gare ku bayya- 
nanne? 


61. “Kuma ku bauta Mini. Wan- 
пап ita ce hanya madaidaciya.” 


62. “Kuma lalle, hakika, (Shai- 
dan) ya batar da jama'a masu yawa 
daga gare ku. Ashe, to, ba ku kasan- 
ce kuna yin hankali ba? 


@5 4 yapi А adii ial 
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(1) Ana ce musu aminci ya tabbata a gare ku, da magana daga wajen Ubangijinsu 
Mai rahama, watau ana fada musu haka da magana ba da wata ishara ba. 


670 


36 — Süratu Y.S. 


63. “Wannan ita ce Jahannama 
wadda kuka kasance апа yi muku 
wa adil da ita. 

64. “Ku shigë ta a yau, saboda 
abin da kuka kasance kuna yi na 
kafirci.” 


65. A yau, Muna sanya hatimin 
11111 а kan bakunansu, kuma hanna- 
yensu su yi Mana magana, kuma 
kafafunsu su yi shaidu da аып da 
suka kasance suna aikatawa. 


66. Da Mun so, da Mun shafe 
gani daga idanunsu, sai su yi tsëre 
ga hanya, to, yaya za su yi gani? 1) 

67. Kuma da Mun so, da Mun 
Juyar da halittarsu a kan halinsu, 
saboda haka ba za su iya shudewa 
ba, kuma ba 2а su komo ba. 


68. Kuma wanda Muka raya shi, 
Muna sunkuyar da shi ga halittarsa. 
Ashe, ba su hankalta? 


69. Ba Mu sanar da shi (Annabi) 
waka ba, kuma waka ba ta kamata 
da shi (Annabi) ba. Shi (Alkur'ani) 
bai zama ba face tunatarwa ce, da 
abin karatu bayyananne. 

70. Domin ya yi gargadi ga wan- 
da ya kasance mai rai, kuma maga- 
na ta wajaba а kan kafirai. 

71. Shin, ba su gani ba (cêwa) 
lalle Mun halitta musu dabbobi 
daga abin da HannayenMu suka 
aikata, sai suna mallakar su? 
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(1) Da Mun so shafe ganinsu na ido kamar yadda Muka ѕћаѓе basirarsu ta hankali, da 
Mun shafe shi, sai su zama makafin idanu kamar yadda suke makafin züci. saboda haka ko 


sun so gani, ba za su yi ba. 
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72. Kuma Muka hore su, sabo- 
da su, saboda haka daga gare su 
abin hawansu yake, kuma daga 
gare su suke ci. 


73. Kuma suna da wadansu am- 
fanoni a cikinsu, da abubuwan sha. 
Ashe fa, ba za su godewa ba? 


74. Kuma suka riki wadansu 
abubuwan bautawa wanin Allah, 
dammaninsu za su taimake su. 


75. Ba za su iya taimakonsu ba, 
alhali kuwa sü runduna ce wadda 
ake halartarwa (a cikin wuta). 


76. Saboda haka, kada maga- 
narsu ta bata maka rai. Lalle Mu, 
Muna sanin abin da suke asirtawa 
da abin da suke bayyanawa. 


77. Ashe, kuma mutum bai ga 
(cewa) lalle Mu, Mun halitta shi 
daga maniyyi ba, sai ga shi mai 
yawan husuma, mai bayyanawar 
husumar. 


78. Kuma ya buga Mana wani 
misali, kuma ya manta da halit- 
tarsa, ya ce, “Wane ne ke rayar da 
Kasusuwa alhali kuwa suna rudud- 
dugaggu?” 

79. Ka ce, “Wanda уа Кара 
halittarsu a farkon lõkaci, Shi ke 
rãyar da su, kuma Shi, game da 
kõwace halitta, Mai ilmi ne. 


80. “Wanda ya sanya muku 
wuta daga itace kore, sai ga ku kuna 
kunnawa daga gare shi. 

81. “Shin, kuma Wanda Ya ha- 
litta sammai da kasa bai zama Mai 
ikon yi ba ga Ya halitta kwatan- 
kwacinsu? Na’ am, zai iya! Kuma 
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Shi Mai yawan halittáwa ne, Mai 


ilmi. 

82. UmurninSa, idan Ya yi nufin Gí í م‎ БЫ 
wani abu, sai Ya ce masa kawai, ذا اراد شيعا أن يمول له کن‎ ә 2 ِا‎ 
“Ka kasance,” sai yana kasancewa о فک کوت‎ 
(kamar yadda Yake пий). 

83. Saboda haka, tsarki уа tab- 2, دم‎ о АТ 
bata ра Wanda mallakar kówane k MAE Ese 
abu take ga HannayenSa, kuma OR 52 5 4; 


zuwa gare Shi ake mayar da Ки. 





Тапа karantar da yadda Allah Ya shirya abübuwan da Ке 
tunkude màsu Barna a cikin halittarSa. 


Da зйпап Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Ina rantsuwa da masu уш 


FN £ " се = 

sahu-sahu (а cikin salla ko yaki). uogas 
2. Sa'an nan måsu yin tsawa ®» © [2 

dómin gargadi. O جرت زجرا‎ 5:96 

3. Saan пап da таѕи Кагаќип OK даф 

А А | 1 ٠. > y ЦЕГ 

abin tunatarwa. 55.196 

и í سق‎ x, Z 

4. Lalle Abin bautawarku haki- OT AN 

ka “Daya ne. 


(1) Masu tsawa, sü ne Malamai masu samun ilmin wa’azi daga Annabawa wadanda 
ke karatun abin tunawa daga Allah Ubangijin sammai da Kasa, Mai bayar da haske ga 
rana, Mat haskaka taurari masu Kawatar da sama kuma su tsare ta daga shaidanu. An 
siffanta rana da Annabawa, Malamai da taurari, ilmi da haske da sababin kawa da 
shiryarwa da korar masu Barna. 
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5. Ubangijin sammai da kasa da 
abin da ke tsakaninsu, kuma 
Ubangijin wuraren fitar rana. 


б. Lalle Mu, Mun Kawatar da 
sama ta kusa da wata kawa, watau 
taurari. 

7. Kuma suna tsari daga dukan 
Shaidan mai tsaurin kai. 


8. Ba za su iya saurare zuwa ga 
Jama’a тай daukaka (Mala'iku) 
ba, kuma ana jifar su daga kowane 
gefe. 

9. Domin #tunkudewa, kuma 
suna da wata azaba tabbatacciya. 


10. Face wanda ya fizgi wata 
kalma, sai yula mai haske ta bi shi. 


11. Ka tambaye su, “Shin, su ne 
mafi wuya ga halittawa, ko kuwa 
wadanda Muka halitta?” Lalle 
Mu, Mun halitta su дара laka mai 
dauri. 

12. A'a, ka yi mamaki, alhali 
kuwa suna ta yin izgili. 

13. Kuma idan aka tunatar da 
su, ba su tunawa. 


14. Idan suka ga wata aya, sai su 
dinga yin izgili. 

15. Kuma su ce, “Wannnan ba 
kome ba, face sihiri ne bayyananne. 


16. “Shin, idan mun mutu, kuma 
muka kasance turbaya da kasu- 
suwa, ashe, lalle mu, tabbas, wa- 
danda ake tayarwa ne? 


17. “Ashe, ko da ubanninmu na 
farko?” 


18. Ka ce, “Na'am, alhali kuwa 
kuna kaskantattu.” 
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19. Tsawa guda kawai ce, sai ga 
su, suna dubi. 


20. Kuma su ce, “Ya bonenmu! 
Wannan ita ce ranar sakamako.” 


21. Wannan ita ce ranar rarra- 
bewa wadda kuka kasance kuna 
Karyatawa. 


22. Ku tara wadanda suka yi 
zalunci, da abokan hadinsu, da abin 
da suka kasance suna bautawa. 


23. Wanin Allah, saboda haka 
ku shiryar da su zuwa ga hanyar 
Jahim. 


24. Kuma ku tsayar da su, lalle 
su, wadanda ake yi wa tambaya ne. 


25. Me ya same ku, ba ku tai- 
makon jina? 


26. Na, sü a yau, masu sal- 
lamawa пе. 


27. Kuma sashensu ya fuskanta 
ga sashe, suna tambayar Jüna. 


28. Suka ce, “Lalle Кїї, kun ka- 
sance kuna Jë mana daga wajen 
dama (inda muka amince).” 


29. Suka ce, “A'a, Ба ku kasance 
muminai ba. 

30. “Kuma wani даш bai Каѕап- 
се ba gare mu а kanku. Аа, kun 
kasance mutane пе masu Kêtare 
iyaka. 

31. “Saboda haka maganar 
Ubangijinmu ta wajaba a kanmu. 
Lalle mu, masu dandanawa ne. 


32. “Saboda haka muka batar 
da Ки. Lalle mù, mun kasance batat- 
tu.” 
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33. To, lalle su, a гапаг nan, 
masu tarayya ne a cikin azabar. 


34. Lalle Mu, kamar haka Muke 
aikatawa game da masu laifi. 


35. Lalle su, sun kasance idan an 
ce musu, “Babu abin bautawa, face 
Allah,” sai su dora girman kai. 


36. Kuma suna cewa, “Shin, mu 
lalle masu barin gumãkanmu ne, 
saboda maganar wani mawaki 
mahaukaci? 


37. А'а, ya zo da gaskiya kuma 
ya gaskata Manzanni. 


38. Lalle kii, hakika, masu dan- 
dana azaba mai radadi ne. 


39. Kuma ba za a saka muku ba 
face da abin da kuka kasance kuna 
aikatawa. 


40. Face bayin Allah wadanda 
aka tsarkake. 


41. Wadannan suna da abinci 
sananne. 


42. Ya’ yan itacen marmari, 
kuma suna wadanda ake girma- 
mawa. 

43. A cikin gidajen Aljannar 
ni ima. 

44. A kan karagu, suna masu 
fuskantar juna. 


45. Ana kewayawa a kansu da 
hinjalan giya, ta daga wadansu 
marêmari. 


46. Fara mai dadi ga mashayan. 


47. A cikinta babu jiri, kuma ba 
su zama masu maye daga gare ta ba, 
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. AA لو ر ود و‎ 2 
48. Kuma a wurinsu, akwai та ORERE Але; 
tan aure таи takaita kallonsu, 
masu manyan idanu. 
1 1 A = g A د«‎ А217 
49. Kamar dai su Kwai ne boyay ON 00 
ye. = 
50. Sai sashensu уа fuskanta а GR Р T > р 1 
بم ° به م‎ е 
kan ѕаѕһе, suna tambayar Jüna. МА 
5 . Ж Z, ود‎ 2 АУ sas TATA 
21. Wani mai magana daga ci з YA 698 
kinsu уа се, “Lalle ni wani аБоК уа á p 
kasance a gare ni (a duniya).” 
ә Ре 66 . . Z ل‎ 5 ә “< سا‎ ZI 2 
52. Yana cêwa, Shin, kai, lalle, ОУ ZIJE Е 
Капа daga таѕи gaskatawa пе? Ó 
53. “Ashe, idan muka mutu, ATA XÉ 2 е z í 
; бт) оз е و كنا ترادا‎ HAHA 
kuma muka kasance turbaya da C SS DE a E 


kasusuwa, ashe, lalle, mü tabbas 
wadanda ake saka wa ne?” 


а оледі 
shi) ?” 

о. يي‎ TEE 
F kusa, hakifa, ka halaka ni. @ موك تون‎ 
Ubangijina ba, Ialle, dā na kasance || Qai it 


daga wadanda ake halartarwa (tare 
da kai a cikin wuta). 


38. “Shin fa, ba mu zama masu OR © Z G 
mutuwa ba, 

59. “Sal mutuwarmu ta farko, 
kuma ba mu zama wadanda ake 


azabtarwa Ба?” 


6 ےو ےر К‏ < 


60. Lalle, wannan shi ne babban Sp: 3) 
rabo mai girma. 

61. Saboda irin wannan, sai AITA үг» гүлү | 
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masu aiki su yi ta aikatawa. 
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62. Shin, wancan shi ne mafi 
zama alheri ga Hyafa ko itaciyar 
zakkum? 

63. Lalle, Mu, Mun sanya ta 
fitina ga azzalumai. 


64. Lalle ita wata itaciya ce wad- 
da take fita daga asalin Jahim. 


65. Gundarta, kamar dai shi ka- 
nun Shaidan ne. 


66. To, lalle sti, hakika, masu ci 
ne daga gare ta. Sa'an nan masu 
cika cikuna ne daga gare ta. 


67. Sa'an nan lalle suna da wani 
garwaye a kanta, daga ruwan zafi. 


68. Sa'an nan lalle makomarsu, 
hakika, zuwa ga Jahim take. 


69. Lalle su, sun iske ubanninsu 
batattu. 


70. Saboda haka su, a kan gura- 
bunsu, suke gaggawa. 


71. Kuma tabbas, hakika, mafi 
yawan mutanen farko sun bace a 
gabaninsu. 


72. Kuma tabbas, hakika, Mun 
aika masu gargadi a cikinsu. 


73. Sai ka duba yadda akibar 
wadanda aka yi wa gargadi ta ka- 
sance. 


74. Face bayin Allah wadanda 
aka tsarkake. 


75. Kuma lalle, hakika, Nühu ya 
kira Mu. To, madalla da masu kar- 
bawa, Mu. 


76. Kuma Mun tsirar da shi da 
mutanensa daga bakin ciki babba. 
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77. Muka sanya zurriyarsa suna 
masu wanzuwa. 


78. Kuma Muka bar masa 
(yabo) a cikin jama'ar Karshe. 


79. Amina ya tabbata ga Nuhu, 
a cikin halittu. 


80. Lalle Mu, kamar haka Muke 
saka wa masu kyautatawa. 


81. Lalle shi, yana daga bayin- 
Mu muminai. 

82. Sa'an nan Muka nutsar da 
wadansunsu. 


83. Kuma lalle daga kungiyarsa, 
hakika, Ibrahim yake. 


84. A lokacin da ya je wa 
Ubangijinsa da züciya kubutacciya. 


85. A lokacin da ya ce wa ubansa 
da mutanensa, “Mene ne kuke 
bautawa? 


86. “Shin, Kiren Karya, (watau) 
gumaka, wanin Allah, kuke bau- 
tawa? 

87. “To, mëne ne zatonku game 
da Ubangijin halittu?” 

88. Sai ya yi dubi, айба ta sosai, 
a cikin taurari. 

89. Sa'an nan ya ce, “NI mai 
rashin 1айуа пе.” 

90. Sai suka jüya ga Багіпѕа, 
suna masu juyawa da baya. 

91. Sai ya karkata zuwa ga 
gumakansu, sa'an nan ya ce, “Ashe 
ba za ku ci ba? 

92. “Me ya same ku, ba ku 
magana?” 
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93. Sai уа zuba duka а kansu da 
hannun дата. 


94. Sai suka fuskanto zuwa gare 
shi, suna gaggawa. 


95. Ya ce, “Kuna bauta wa abin 
da kuke sassakawa, 


96. “Alhali, Allah ne Ya halitta ku 
game da abin da kuke aikatawa?” 


97. Suka ce, “Ku gina wani gini 
saboda shi, sa'an nan ku jêfa shi a 
cikin Jahim. 


98. Saboda haka suka yi nufin 
makida game da shi. Sai Muka 
sanya su, sü ne тай KasKanci. 


99. Kuma (Ibrahim) уа ce, “Lal- 
le, ni mai tafiya ne zuwa ga Ubangi- 
Jina, zai shiryar da ni. 


100. “Ya Ubangijina! Ka ba ni 
(abokin zama) daga ѕаһһап 
mutane.” 


101. Sai Muka yi masa bushara 
da wani уйго” mai hakuri. 


102. То, а lokacin da ya isa aiki 
tare da shi, ya ce, “Ya karamin 
dana! Lalle ne ina gani, а ciki barci, 
lalle ina yanka ka. To, ka duba, më 
ka gani?” (Yaron) ya ce, “Ya Ba- 
bana! Ka aikata abin da aka umur- 
ce ka, za ka same ni, in Allah Ya so, 
daga таи hakuri.” 


103. To, a lókacin da suka yi 
sallama, (Ibrahim) ya kayar da shi 
ga gêfen goshinsa. 
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(1) Yãron da aka yi bushira da shi a nan, shi ne Ismá la, sabóda abin da yake tafe a 
gaba wanda ya shafi Is'haka da sünansa а bayyane ya ntina а nan Ба shi ba пе. Watau 


Isma'la kawai ne. 
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104. Kuma Muka kira shi cewa © Е 
“Ya Ibrahim! 


105. “Hakika Ка gaskata mafar- Z 7. GA e NAMI AAK 

| К У: تال ۶ا انا كنالك‎ 
kin.” Lalle kamar haka Muke sãka Oiii еу ке 
wa masu kyautatawa. 

106. Lalle, wannan ita ce jarra- С СТА] EIL 
bawa bayyananna. Е 

107. Kuma Muka уі fansar ya- GN) عظيم‎ А5355 
гоп da wani abin yanka, mai girma. ©, еса 

108. Kuma Muka bar (уабо) а С) فى الاخرین‎ а Д6; 
kansa а cikin mutanen Кагѕһе. ас 

109. Amina уа tabbata ра Ibra- С) Z ДЕ 
him. © гамно 

110. Kamar haka Muke saka wa ЗАЙ, ANG 
masu kyautatawa. САЕМ 

111. Lalle shi, yana daga bayin- булыр 4252,49) 
Mu muminai. 

112. Kuma Muka yi masa bus- WALA ا اَن‎ 55214935; 
hara? da Is'haka ya zama Annabi «та 
daga ѕаһһап mutane. 

113. Кота Muka yi albarka а Я مدان كر وين دخ‎ 
gare shi, kuma ga Is'haka. Kuma i 
daga cikin zurriyarsu akwai mai 9 ميت‎ а وظالم اف4‎ 055-2 
kyautatawa da Кита mai zalunci 
domin kansa, mai bayyanawa (ga 
zaluncin). 

114. Kuma lalle, Mun yi nr'ima 09, و ماعل مو سی وهر‎ 
ga Musa da Haruna. 

115. Kuma Muka tsirar da su da ЛИИ 

; KADA ; (wo) با‎ А 
mutanensu daga bakin ciki mai ора е эе» تھ ماو‎ 
girma. 


(1) Wannan sãbuwar bushara da Is'haka tana ntina cêwa ba shi пе wanda Kissar 
yanka ta shafa ba. Saboda haka Isma'ila dai ne, tabbas, mai Kissar yanka. Sabõda haka 
Allah Ya sanya shi wata аРитта абат, domin a saka masa, sa'an nan aka saka wa 
Ibrahim da Is'haka domin уа zama wata alumma 123 


681 


37 — Süratus Saffat 


116. Kuma Muka taimake su. 
saboda haka suka kasance 510 
rinjaya. 

117. Kuma Muka ba su Littafi 
mai iyakar bayani. 

118. Kuma Muka shiryar da su 
ga hanya mikakkiya. 


119. Kuma Muka bar (yabo) a 
gare su a cikin mutanen Karshe. 


120. Amina ya tabbata ga Musa 
da Нагипа. 


121. Lalle kamar haka, Muke 
saka wa masu kyautatawa. 

122. Lalle, suna дага bayinMu 
müminal. 

123. Kuma lalle Ilyas, hakika, 
yana daga Manzanni. 


124. A lokacin da yake ce wa 
mutanensa, “Ashe, Ба za ku yi taka- 
wa ba? 

125. “Shin, kuna bauta wa Ba'al 
ne, kuma kuna barin Mafi kyau- 
tatawar masu halitta? 


126. “Allah Ubangijinku, kuma 
Ubangijin ubanninku na farko?” 


127. Sai suka karyata shi. Sabo- 
da haka su, lalle, wadanda za a 
halartawa ne (a wuta). 


128. Sai bayin Allah wadanda 
aka tsarkake. 


129. Kuma Muka bar (yabo) a 
gare shi, a cikin mutanen Karshe. 


130. Aminci ya tabbata ga 
Ilyas. 
131. Lalle Mu, kamar haka, 


Muke saka wa masu kyautatawa. 
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132. Lalle shi, yana daga bayin- 
Mu muminai. 

133. Kuma lalle Lüdu, hakika, 
yana daga Manzanni. 

134. A lõkacin da Muka tsirar da 
shi, da mutanensa gaba daya. 


135. Sai wata tsohuwa tana a 


cikin masu wanzuwa (acikin azaba). 


136. Sa'an nan Muka darkake 
wadansu mutanen. 


137. Kuma lalle kii, hakika, 
kuna shüdëwa a kansu, kuna masu 
asubanci. 


138. Kuma da даге. Shin fa, bà 
zà ku hankalta ba? 


139. Kumalalle Yünusa, hakika, 
yana daga Manzanni. 


140. A lokacin da ya gudu zuwa 
ga Jirgin ruwa wanda aka yi wa lodi. 

141. Sa'annan ya yi kuria, sai уа 
kasance a cikin wadanda aka rin- 
jaya. 

142. Sai kifi ya yi lóma da shi, 
alhali kuwa yana wanda ake zargi. 


143. To, ba domin lalle shi ya 
kasance daga masu tasbihi ba, 


144. Lalle da ya zauna a cikin 
cikinsa har ya zuwa ranar da za a 
tayar da su. 


145. Sai Muka jefa shi ga wani 
fili, alhali kuwa yana mai raunin 
rashin lafiya. 


146. Kuma Muka tsirar da wata 
itaciya ta kankana a kusa da shi. 


147. Kuma Muka aika shi zuwa 
ga wadansu mutane dubu dari, ko 
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$ипа Karuwa (a kan haka). 

148. Sai suka yi imani, sabóda 
haka Muka jiyar da su dadi, har 
wani lokaci. 

149. Saboda haka, ka tambaye 
su, “Shin, Ubangijinka ne da ’yã’ ya 
mata, kuma su da diya maza?” 

150. Ko kuma Mun halitta ma- 
la'iku mata пе, alhali kuwa su, suna 
halarce? 

151. To! Lalle sü, daga Кеп 
Karyarsu suna cêwa, 


152. “Allah Ya haihu,” alhali 
| kuwa lalle su, hakika makaryata ne. 

153. Shin, Ya zabi 'ya'ya mata 
ne a kan diya maza? 


154. Mê ya same ku? Yaya kuke 
hukuntawa (wannan hukunci)? 


155. Shin, ba ku tunani? 


_ 156. Ko kuma kuna da wani da- 
lili bayyananne ne? 

157. To, ku zo da littafinku idan 
kun kasance masu gaskiya. 

158. Kuma suka sanya nasaba a 
tsakaninSa da tsakanin aljannu. 
Alhali kuwa Lalle aljannu sun sani, 
“Lalle sü, hakika, wadanda ake 
halartarwa ne (a cikin wuta.)” 


159. Tsarki ya tabbata ga Allah 
daga abin da suke siffantawa. 


160. Sai bayin Allah wadanda 
aka tsarkake. 

161. То, lalle, ku da abin da kuke 
bautawa, 


162. Ba ku zama masu buwaya 
ba a gare Shi. 


684 


GG وله رالوت‎ NG ngi 


SELIS — 


OF лей лл AE 


z < - 


X 2ے‎ Z5>2Z2Z > 


| ك 
(J) —‏ 


Ha SG Ë ا‎ 
GENG 3 1544121; 


анаа 
боха 

OW SN 

“TC ОЛЫ 


OIEA < رو‎ 2181 > AZ к 
@ يَصِعُونَ‎ а к» 
баалана 
(ўз; 


KOS Z Z “Z > <— 
بين ل‎ ade ما انتم‎ 


37 — Süratus Saffat lui А 


163. Sai wanda yake mai shiga ® اک‎ 
babbar wutã Jahim. уш إلامنهوصال‎ 

164. “Kuma Баби kõwa daga 0 í رر‎ 
cikinmu, 1) face yana da matsayi ОРЕКЕ ЕДЕ; 
sananne. 

165. “Kuma lalle mu, hakika, (35220; 
mü пе таи уіп sahu-sahu (domin 1 
ibada). 

166. “Kuma lalle mii, hakika, mü Daz Aa 
ne masu yin tasbihi.” 

167. Kuma ko da sun kasance A GORNA КҮ 
suna cêwa, 

168. “Da lalle muna da wani 5.217 
Паб irin па mutãnen farko. >? о» وانع‎ 

169. “Lalle da mun kasance ANG оз مجو‎ бтлу CIK 

: 69 (е) 
Бауш Allah wadanda aka tsar- Oski o 
kake.” 

170. Sai suka kafirta da shi. Sa- ا ع ب ر ر‎ 
böda haka zã su sani. Osi Чед) 

171. Kuma lalle, hakika kalmar- «у ЙК ia О; 244 
Mu ta gabata ga bayinMu, Manza- ا‎ = 
nni. 

172. Lalle sü, hakika, sü ne wa- MANGGA 
danda ake taimako. 095,22 а 

173. Kuma lalle rundunarMu, Wai (А 55 
hakika, sü ne marinjaya. 

174. Saboda haka juya daga ba- ar 3 
rinsu, har a wani l6kaci. Ord 

175. Ka nüna musu (gaskiya), da DE Dra Эу ا‎ 


haka za su dinga ntinawa. “2 


(1) Mala'iku da sauran halitta duka köwa ya san matsayinsa na Баша ga Allah wanda 
ba Ya da dà ko diya, kuma ba Ya da dangantaka da kowa. 

(2) Wannan Кагїп bayani ne ga abin da surar ke karantarwa na cewa Annabawa sü пе 
kamar гапа mai haske па asali. Malamai kamar taurari suke masu samun haske daga rana 
su watsa ga duniya kuma su kore Barna. Aya ta 179 da ke tafe karfafawa ce ga ma'anar 
wannan. 
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176. Shin fa, da azabarMu suke 
пётап gaggawa ? 


@ Ja 523 x... Ула. э! 


177. To, idan ta sauka ga farfa- 
Jiyarsu, to, safiyar wadanda ake آلا‎ 
wa gargadi ta munana. 


کر ⁄⁄ ر 


Aoig ОЛДЫ; 


178. Kuma Ка jüya daga barinsu „дзе ¿z 
har а wani lokaci. а = жду; 

179. Ka nüna (musu га$Ктуа), da 
haka za su dinga nunawa. 

180. Tsarki ya tabbata ga DEE I مما‎ 
Ubangijinka, Ubangijin rinjaye, а E да 
daga barin abin da suke siffantawa. 


Z ص‎ A >” X>, >< 
NI Conan Dut pa 


181. Kuma amina ya tabbata ga — „яя 12 1 LOE 

i 09 الفلا‎ 
Manzanni. К лі Оз 
م‎ ° е ЭФ „> 2 >> ⁄ 
182. Kuma godiya ta tabbata ga ZA 547 17, 


А Паһ Ubangijin halittu. 





Тапа Кагапіаг da hanyar mulkin Musulunci da yadda аке 
gudanar da sharra da adalci, da gargadi ga bin wata hanya. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. $, Ina rantsuwa da AlRur’ãni Ө зо ala ص‎ 
mai hukunce-hukunce. ك‎ 
2. А'а, wadanda suka káfirta (Qo зв зу 


suna cikin girman kai (ga riKon 
aladunsu) da sabani (tsakanin 
Jünansu). 
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3. Da yawa Muka halakar da YA KA BINA САК 
wani Karni, а 8525212111511, suka у 2 لهم من فر‎ ot 0 
kira (nëman cëto), babu lókacin OKE 
kubucewa. Я 

4. Kuma suka yi mamaki domin 2 <i КИЕ 2 1923 bkd 22; 2; 
Mai gargadi, daga cikinsu, уа je ii 
musu. Kuma kafirai suka се, “Wan- O a 
nan mai sihiri ne, maKaryaci. 

5. “Shin, ya sanya gumaka duka Aú و وو‎ 8 а حمر ةا لهاو‎ 


su zama abin bautawa guda? Lalle 
wannan, hakika, abu ne mai ban 


mamaki!” 
6. Shugabanni daga cikinsu 2000000 ХШ» 
: Š Fen | 
suka tafi (suka ce), “Ku yi tafi- dlan эуе Оне تالملا‎ 
yarku, ku yi haKuri a kan abu- ӨЕ AA его 


buwan bautawarku. Lalle wannan, 
hakika, wani abu пе ake пий! 


7. “Ba mu taba ji ba, game da 
wannan, a cikin addinin Karshe. 


Wannan bai zama ba face Kiren (У) Уі 
Karya. Í 

8. “Shin, ап saukar da Alkur'ani AU zA с І Ёк A 
пе а kansa, a tsakaninmu (mü kuma ез بل‎ 7 Jj 
ba mu gani ba)?” A’a, su dai suna б. لمايزوفواعزّاب‎ АЗ: эл 
cikin shakka дара hukunciNa. Аа, 
Ба su 1 da Фапдапаг azaba Ба. 

1 Z PA Z =Z _Z>Z АСТ > ر‎ 
9. Ko kuma a wurinsu ne ake Ө ЕК ji A 45 25] yi A 


ajiye taskokin rahamar Ubangi- 
Jinka, Mabuwayi, Mai yawan 
kyauta? 


10. Ko kuma süt ne da mallakar A = 00 Т 
. те А لا‎ IA $ 
sammai da Каза da аып da ke a مابينهمافليريموا‎ УО) Уру Ай > 


tsakaninsu? To, sai su hau а cikin ) بب‎ i: 3 
sammai (domin su hana saukar Al- 
Kur'ani ga Muhammadu). 


LA 


AA ич 


11. Rundunoni пе abin da Ке ب‎ У! هتالك مهروم م‎ 
can, rusassu, na Kungiyoyinsu. 
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12. Mutanen Nühu sun Karyata, 


a gabaninsu, da Adawa da Fir'auna 
mai turakun (da suka kafe mul- 
kinsa). 


13. Da Samudawa da mutanen 
Lüdu da ma'abüta Kunci,” wa- 
dancan ne Kungiyoyin. 


14. Babu kowa a cikinsu face ya 
Karyata Manzanni, saboda haka 
azabaTa ta wajaba. 


15. Kuma wadannan, 2) ba su 
jiran kome face tsawa guda, wadda 
ba ta da hani. 


16. Kuma suka ce, “Ya Ubangi- 
jnmu! Ka gaggauta mana da 
rabonmu, а gabanin гапаг 
bincike.” (2) 

17. Ka yi hakuri bisa ga abin da 
suke fada (na izgili), kuma ka am- 
baci bawanMu ражоаа, ma'abucin 
Karfin ibada. Lalle, shi, mai mayar 
da al'amari ga Allah ne. 


18. Lalle Mu, Mun hore duwat- 
su tare da shi, suna yin tasbihi 
maraice da Mowa тапа. 


19. Da tsuntsaye wadanda ake 
tattarawa, kowannensu mai koma- 
wa ne a gare shi. 


20. Kuma Muka Karfafa mul- 
kinsa, kuma Muka ba shi hikima © 
da rarrabëwar magana. 


Z АД Z A >Z>, а ZZ ОХЕ 
DAM بت قبلهم توم نوچ وعاد وفرعون ذو‎ сш 


44, 
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ZŠ, з М Каи АЛБ,» 


А NAN 5,46 1 з, 


СӘ); 


(1) Mutanen Kunci, sü пе mutanen Annabi Shu'aibu. А cikin Sham suke. 
(2) Watau mutanen Annabi Muhammadu: Kuraishawa da waninsu har ya zuwa 


Tashin Kiyama. 


(3) Wannan ita ce maganar dukan kafirai na kowane zamani, masu пётап rabon 
duniya kawai, ba su уагда da Tashin Kiyama ba, balle samun sakamako а cikinsa. 

(4) Hikima, ita ce Annabci, rarrabe magana, shi пе sanin hanyar уіп shari'a, da 
rarrabe mai Кага daga wanda aka yi Kara, da nèman shaidu daga mai Kara da пётап 


rantsuwa ga mai musu. 
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21. Kuma shin, labarin masu hu- 
suma ya zo maka, a lokacin da suka 
haura garun masallaci? 


22. A lokacin da suka shiga ga 
Dawuda, sai ya firrgita daga gare 
su. Suka се, “Kada Ка ji tsõro, masu 
husuma biyu ne; sashenmu ya za- 
lunci sashe. Saboda haka, ka yi 
hukunci a tsakaninmu da gaskiya. 
Kada ka ketare haddi, kuma ka 
shiryar da mu zuwa ga tsakar 
hanya.” 


23. “Lalle, wannan dan'uwana 
ne, yana da tunkiya casa In da tara, 
kuma ina da tunkiya guda, sai ya ce, 
“Ка lamunce mini ita” Kuma ya 
buwaye ni ga magana.” 


24. (Dawuda) ya ce, “Lalle, ha- 
Kika ya zàlunce 2) ka game da tam- 
bayar tunkiyarka zuwa ga tuma- 
kinsa. Kuma lalle ne masu yawa 
Чага abokan tarayya, hakika, sas- 
hensu na zambatar sashe, face wa- 
danda suka yi imani, kuma suka 
aikata ayyukan Kwarai” Kuma 
Dawuda ya tabbata cêwa Mun fiti- 
ne shi ne, saboda haka, ya nêmi 
Ubangijinsa gafara, kuma ya fadi 
yana mai sujada, kuma ya mayar da 
al'amari ga Allah. 


25. Saboda haka Muka gafarta 
masa wancan, kuma lalle уапа da 


28592 
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О ЖО لك كلك وان‎ E 


(1) Dawüda ya yi hukunci da zalunci ga wanda ya yi Kara, saboda abin da ya rufe shi 
na Kin zaluntar mai rauni wanda Allah Ya hana. Nauyin wani laifi ya rufe shi daga tunáwa 
da wani laifi, watau yin hukunci tun binciken shari'a Баі сіка ba, sabõda i iya maganar wani 
abökin kara. Wannan shi ne fitinar da ta same shi kawai kuma а kanta уа уі nadama, kuma 
a kanta ne Allah Ya yi masa gargadin kada ya bi son rai mai sanya hushi ko yarda ga abin 
da bai cancanci haka ba. Yarda da wata Kissar matar Uriya wadda Yahudawa ke sanyawa, 
a nan, kafirci ne ga Musulmi, domin ta kore ismar Annabawa, kuma ba ta dace da lafazin 


Alkur'ani ba. 
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wata kusantar daraja a wurinMu, 
da kyaun makoma. 


26. Ya Dawuda! Lalle Mu, Mun 
sanya ka Halifa a cikin kasa. To, ka 
yi hukunci tsakanin mutane da gas- 
kiya, kuma kada ka biye wa son 
zuciyar, har ya batar da kai daga 
hanyar Allah. Lalle wadanda ke 
bacewa daga hanyar Allah, suna da 
wata azaba mai tsanani domin abin 
da suka manta, a ranar hisabi. 


27. Kuma ba Mu halitta sama da 
kasa da abin da kea tsakaninsu baa 
kan karya. Wannan shi ne zaton 
wadanda suka kafirta. To, bone ya 
tabbata ga wadanda suka kafirta 
daga wuta. 


28. KO za Mu sanya wadanda 
suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai kamar wadanda 
suke masu багпа пе а cikin Kasa? 
Ko kuma za Mu sanya masu bin 
Allah da taKawa kamar fajirai 
makarkata? 


29. (Wannan) Littafi ne, Mun 
saukar da shi zuwa gare ka, yana 
mai albarka, domin su lüra da ayo- 
yinsa, kuma don masu hankali su 
rika yin tunani. 

30. Kuma Muka bai wa Dawuda 
Sulaiman. Madalla da bawanMu, 
shi. Lalle shi (Sulaiman) mai mayar 
da аГатап ne ga Allah. 


31. A lokacin da aka gitta masa 
dawaki masu asali,” а lókacin 
maraice. 


S7 
فا‎ WAA WAKA, 
Jaluk AA a 
ار‎ 2525448 ыа 
у 
JA GAK еа 
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L gO >Z” Z“ 


осна MENAK O 


Саа عرض‎ 


(1) Shi пе dõki mai tsayuwa a kan Kafafu uku. Wannan yana ntina asalinsa mai kyau 


n€. 
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32. Sai уа се, “Lalle ni, па fifita G 554 رعنذ‎ СЕ н бара j 
son dükiya дара tunawar Ubangi- За. 
jina, har (rana) ta faku da ѕһатакі! @ ОШАК, 28 
33. “Ku mayar da su a gare ni.” EN г. Ау te سدح‎ с. (ZZ АА 
f (vJ مسحابا الاعناف‎ 52125201 
Sai ya shiga уапкапѕи‹ da takobi والسوق والاغساقٍ ل‎ s 
ga Kwabrukansu da wuyoyinsu. 

34. Kumalalle, hakika, Mun fiti- PEAN A EEA 
| | ; , 2 Я WA aka bs Aa 
ni® Sulaiman kuma Muka jêfa سید‎ АР 35 
wani jikin mutum a kan karagarsa. онуна К 


Ѕа’ап пап уа mayar da alamari 
zuwa gare Ми. 


35. Ya се, “Ya Ubangijina! Ка KUNG ЛУД 
gafarta mini, kuma Ka bà ni mulki 2 فر لو‎ 525% 
~ مم لم‎ WON به‎ IA ZZ = > j چ‎ t 

wanda ba ya kamata da kowa дара GO حر من بعرىإنك انتالوهاب‎ АУ 


bayana.” Lalle Kai, Kai ne Mai 
yawan kyauta. 


36. Saboda haka Muka hore 2 а, ti 
masa iska “? tana gudu da umurnin- © ш: 212 نجیر‎ T فسخرنا‎ 


sa, tana tashi da 5311161, inda уа nufa. 


37. Da shaidanu, dukan mai Г ASA A 
gini, da mai nutsa (a cikin koguna.) 


ү EN Z £ 27.7057 “X ZZ 
38. Wadansu, daddaure a cikin DHAN AH 240,213 
marüruwa. 


(1) Sulaimana ya yanka dawakin, domin kallonsu уа hana shi salla, wadda take 
farlu ainin ce a gare shi, amma tattalin kayan yaki farlu kifaya ce. Ana gabatar da farlu 
ainin а kan farlu kifaya. Wannan kuma ya ntina cêwa ana сіп döki idan wani dalili bai hana 
ba. Ойы Sura ta 16, aya ta 8. 


(2) Wata rana Sulaiman ya yi tunanin ya sadu da matansa dari uku, domin su yi 
cikunna, su haifi diya masu taimakonsa jihadi fi sabilillahi, amma ya manta, bai ce in Allah 
Ya so ba. Sai ya sadu da su, ba su yi cikin ba, sai guda daya daga cikinsu, kuma ta haife shi 
babu rai. Ma'anar Kissar, ita ce ko aikin Allah, sai mutum ya mayar da yinsa ga mashi'ar 
Allah, sa'an nan zai ci nasara a kansa. 

(3) Ya yi wannan addu'a domin kada wani ya yi alfahari da sarauta a bayansa, ya 
halaka kuma ya halakar da wani. Sarauta ita ce asalin girman kai da alfahari. Ba ka ganin 
wanda ya shiga wa Sarki, domin ya gaishe shi, idan ya fito daga gare shi, sai ya dora yin 
takama domin abin da zuciyarsa ta debo daga girman kan Sarkin da alfaharinsa? 

(4) An hore masa iska matsayin dawakin da ya yanke domin Allah. An hore masa 
aljannu domin niyyarsa ta samun diya masu jihadi domin Allah. 
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39. Wannan kyautarMu ce. Sai 
ka yi kyauta ga wanda kake so, ko 
kuma ka rike, babu wani bincike. 


40. Kuma lalle, hakika yana da 
kusantar daraja a wurinMu, da 
kyaun makoma. 


41. Kuma ka ambaci bawanMu 
Ayyüba, % a lókacin da ya kirayi 
Ubangijinsa, ya ce, “Lalle ni, Shai- 
dan ya shafe ni da wahala da kuma 
wata azaba.” 


42. Ka shura da КаГагКа. Wan- 
nan abin wanka ne mai sanyi da 
abin sha. 


43. Kuma Muka ba shi iyalansa 
da kwatankwacinsu tare da su, sa- 
boda rahama daga gare Mu, da 
tunatarwa ga masu hankali. 


44. Kuma ka riki wata kulla da 
hannunka, ka yi duka da ita, kuma 
kada ka karya rantsuwarka. Lalle 
Mu, Mun same shi mai hakuri. 
Madalla da bawa, shi. Lalle shi mai 
mayar da alamari ga Allah ne. 


45. Kuma ka ambaci bayinMu: 
Ibrahim da Is'haka da Ya'akiiba, 
ma'abuta Karfin (daukar umur- 
ninMu) da basira. 


46. Lalle Mü, Mun kêbance su 
game da wata tsattsarkar aba: 
Hukunce-hukuncen gidan duniya 
(mai tunatar da su Lahira). 


47. Kuma lalle su a wurinMu, 


tabbas,suna daga 23626 611 


2462 - 


KOE “ رص و‎ Z Z 


а УША 


GAGAH AAN 


AI نمم‎ IA SHA tu; 


LLL > A 
OEP 


O وو‎ Wa пие ел YA z > 


⁄.Z, ZZ> Z ñZk Z AZ” سم‎ 1⁄7” АЛ “>Z ZZ 


бс, че ووهبناله:‎ 
ODR 


AZ sZ Z š 


шг» а A ANAA 


г Agi LL р 


Syang ابره باحق‎ 022755; 
ك‎ Уб АЛЯ 


Z= 2,2 772 Z ¿+ ⁄ о 
©) АДИО 


OPEN GARA ДИ И ЕЧ 


(1) Wannan Kissa tana nuna haKuri ga пКоп iyali, mulkin Kasa da mulkin gida duka 
daidai suke, sai yadda Allah Ya yi umurni a yi su. Haka mallakar rai, idan mutum bai bi 
umurnin Allah ba a cikinsu, sai su buwaye shi tsarewa, kamar yadda mulkin Kasa ke 
buwaya a rike shi tare da kafirci da zalunci. 
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48. Kuma ka ambaci Isma'ila da 
Ilyas da Zulkifli, kuma dukansu 
suna daga zababbu. 


49. Wannan tunatarwa ce, kuma 
lalle masu bin Allah da takawa, 
suna da kyakkyawar makoma. 


50. Gidajen Aljannar zama, al- 
hali kuwa tana abar bude wa kofofi 
saboda su. 


51. Suna gingincire a cikinsu, 
suna kira а cikinsu, ga "ya yan ita- 
cen тагтап masu yawa, da аып 
sha. 

52. Kuma a wurinsu akwai må- 
tan aure masu gajarta ganinsu ga 
mazansu, tsarar Jüna. 


53. Wannan shi ne abin da ake yi 
muku wa’adi ра гапаг hisabi. 


54. Lalle wannan, hakika, arzut- 
tarwarMu се, ba ta karewa. 


55. Wannan shi ne, kuma lalle 
makangara, hakika, suna da mafi 
sharrin makoma. 


36. Jahannama, suna shigarta. 
To, shimfidar ta mûnana, ita. 


57. Wannan shine! To, su danda- 
në shi: ruwan zafi пе da rubabben 
Jini. 

58. Da wani daga siffarsa пай”- 
пай”. 

59. Wannan wani yanki пе mal 


kutsawa tare da ku, babu marãba a 
gare su, lalle sü, masu shiga wuta ne. 


60. Suka се, “A'a, ku ne babu 
maraba a gare ku, ku ne kuka gaba- 
tar da shi a gare mu.” To, matab- 
batar ta münana (ita wutar). 
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61. Suka ce, “Ya Ubangijinmu! 
Wanda ya gabatar da wannan a 
gare mu, to, Ka Kara masa azaba, 
ninki, а cikin wuta.” 

62. Kuma suka ce, “Mê ya same 
mu, ba mu ganin wadansu mazaje, 
mun kasance muna kidaya su daga 
аѕһагага1? 


63. “Shin, mun rikê su abin izgili 
ne ko idanunmu sun karkata дага 
gare su ne?” 


64. Lalle wannan, hakika, gas- 
kiya ne, husümar mutanen wuta. 


65. Ka ce, “NI mai gargadi kawai 
ne, kuma babu wani abin bautawa 
sai Allah, Makadaici, Mai tilastawa. 


66. “Ubangijin sammai da Kasa 
da abin da ke a tsakaninsu, Mabu- 
wayi, Mai gafara.” 

67. Ka ce, “Shi (Alkur'ani) bab- 
ban labari ne mai girma. 


68. “Ku, masu bijirewa ne daga 
gare shi! 


69. “Wani ilmi bai kasance а 
gare ni ba game da jama'a (ma- 
la'iku) таб daukaka a lokacin da 
suke yin husuma. 


70. “Ba a yi mini wahayin kome 
ba face cëwa ni mai gargadi kawai 
ne, mai bayyanawa.” 


71. A lokacin da Ubangijinka Ya 
ce wa malã’iku, “Lalle Ni Mai 
halitta mutum ne daga laka. 


72. “Sa'an nan idan Na daidaita 
shi, kuma Na hura (wani abu) daga 
RuhiNa a cikinsa, to, ku fadi kuna 
masu sujada a gare shi.” 
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73. Sai mala’ ikun suka yi sujada 
dukansu, gaba daya. 


74. Face Iblis, ya yi girman kai, 
kuma уа kasance daga kafirai. 


75. (Allah) Ya ce, “Ya Ibilis! 
Mê ya hana ka, ka уі sujada ра abin 
da Nà halitta da HannayeNa biyu? 
Shin, ka yi girman kai ne, ko kuwa 
Ка kasance daga madaukaka пе?” 


76. Ya ce, “Ni, mafifici ne daga 
gare shi: Ka halitta ni daga wuta, 
kuma Ка halitta shi daga laka.” 


77. Ya ce, “To, ka fita daga gare 
ta, domin lalle kai la'ananne пе. 


78. “Kuma lalle a kanka akwai 
laanaTa har zuwa гапаг saka- 
mako.” 


79. Ya ce, “Ya Ubangijina! To, 
Ka yi mini jinkiri zuwa ga ranar da 
ake tayar da su.” 

80. Ya ce, “To, lalle kana daga 
wadanda aka yi wa jinkiri, 

81. “Zuwa ga yinin ІоКасі sana- 


55 


nne. 


82. Ya ce, “To, ina rantsuwa da 
buwayarKa, lalle ina Batar da su 
gaba daya. 

83. “Face bayinKa tsarkakakku 
daga gare su.” 


84. (Allah) Ya ce, “To, (wannan 
magana ita ce) gaskiya. Kuma gas- 
kiya Nake fada. 


85. “Lalle za Ni cika Jahannama 
daga gare ka, kuma daga wanda ya 
bi ka daga gare su, gaba daya.” 
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86. Ka ce, “Ba ni tambayar ku EN ¿ чоң TL нр СЕД М 
5 а ORAO ас 
wata ijara, а kansa, Кита Ба ni кыш эрт о? قل‎ 
daga masu 12162145 

87. “Shi (AlRur’ãn) Баі zama ba TO A YI 
{асе ambato пе ga dukan halitta. м) انهو‎ 


66 ۹ = Xs Z >Z АЛГ Z A 7>7 ر‎ 
88. “Kuma Ше zà Ки san bab ai 
ban labarinsa a bayan dan Р” 
lokaci.” 





Tana karantar da cewa sanin akwai Allah, da sanin Shi ne Ya 
halitta kome, ba ya isa ga imani, sai an tsarkake ibada gare Shi. 
Watau tauhidin Rububiyya, ba ya isa sai da na Ulühiyya. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Saukar da Littafin daga Allah S m ma OT 
ы ку ED الکن من ان الىی دتا‎ 

ne, Mabuwayi, Mai hikima. у^ دتزيل ا لکلب من الله‎ 
: 2. Lalle Mu, Mun saukar da Lit- 1 ل‎ II IAG 
tãfi zuwa gare ka, da gaskiya. Sabo- а а 
da haka, Ка bauta wa Allah, Капа GO GEE 

š wa š NGE ай > 
mal tsarkake addini a gare Shi. 

3. To, addini tsarkakakke na Al- e A Ze سے‎ Sta род مس‎ z ү 
lah ne, kuma wadanda suka riki bad الا یلال دين الخالص والزست‎ 


(1) Watau za ku san aikin da Alkur'ani zai yi wa wadanda suka yi aiki da shi a bayan 
dan lokaci, sa'ilin da za su daukaka а idan dûniya, su zama wadatattu a bayan talauci, 
kuma sarakuna a bayan moranci. Wannan kuwa уа auku inda suka mallake duniya a cikin 
rabin Karni. 
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wadansu majibinta, ba Shi ba, 
(suna cewa) “Ba mu bauta musu ba 
face domin su kusantar da mu zuwa 
ga Allah, kusantar daraja.” Lalle 
Allah nà yin hukunci a tsakaninsu 
ga abin da suka zama suna sabawa а 
cikinsa. Lalle Allah ba Ya shiryar da 
wanda yake mai Karya, mai kafirci. 


4. Da Allah Ya yi nufin Ya riki 
da, to, lalle sai Ya zaba дага abin da 
Yake halittawa, abin da Yake so. 
Tsarki ya tabbata a gare Shi. Shi ne 
Allah, Makadaici, Mai tilastawa. 


5. Ya halitta sammai da kasa da 
gaskiya. Yana shigar da dare a kan 
rana, kuma Yana shigar da rana a 
kan dare, kuma Ya hore rana da 
wata, kowannensu yana gudana 
zuwa ga ajali ambatacce. To, Shi ne 
Mabuwayi, Mai gafara. 


6. Ya halitta ku daga rai guda, 
saan nan Ya sanya ma'auranta 
daga gare shi. Kuma ya saukar 
muku daga dabbobin gida пай 
takwas, Yana halitta ku a cikin 
cikunnan uwayenku, halitta а 
bayan wata halitta, a cikin duffai 
uku. Wannan shi ne Allah Ubangi- 
jinku. Mulki a gare Shi yake. Babu 
аып bautawa face Shi. To, yaya ake 
karkatar da ku? 


7. Idan kun kafirta, to, lalle Al- 
lah Wadatacce ne daga barinku, 
kuma ba Shi yarda da kafirci ga 
bayinSa, kuma idan kun gode, zai 
yarda da ita (godiyar) a gare ku, 


KANG — ۹ 


2 41 ZX“<ZZ 


Ал З УА 50 УЙ 
© шады у 


теке есы лса خاو‎ 
ч УЖ КИДЕ 
ga жы AI 
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Е" К^. а >< 7A 229 


gae 251,4 ا‎ 


(1) Ваша wa gumaka da hidimar shehunai da suka mutu wadanda suka shirya wani 
sãbon abu da babu ga Sunnar Annabi duka daya suke, domin kowanensu kiran wanin 


Allah saboda пётап арајі ne. 


~ ЦА 
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Кита wani rai mai 12111221: nauwvi, ba وسو‎ Ki TG 2 ^7 
. Я 4 J Кә азы SUNG ES 


ya daukar nauyin wani. Sa'an nan 

kuma makomarku zuwa ga Uban- (©. 3; A, Е 15 а. 
gijinku take, domin Ya Ба ku labari 

game da abin da kuka kasance Кипа 

aikatawa. Lalle Shi, Masani ne ga 

abin da yake a ainihin zukata. 


8. Kuma idan wata cuta ta shafi MOO C РР у! GALA 
mutum, sai ya kira Ubangijinsa, i М 
yana mai mai da al'amari zuwa gare أله‎ 11525, ЕС ља СА а | yo уе 
Shi, $а ап пап idan Ya Jüyar da EDA T 
cütar da ni’ima ta daga gare Shi, sai 2017 644 من قبل وجحعل لله‎ 
ya manta da abin da ya kasance Бы. Ёё „224 46 
yana kira zuwa gare shi a gabanin GEN 215. 295082655 
haka, Кита уа sanya wa Allah wa- 
dansu abokan tarewa domin уа 
batar (da su) daga hanyarSa. Ka ce 
(masa), “Ka ji dadi da kafircinka, a 
dan lokaci, lalle kai daga 'yan wuta 
ne.” 

9. Shin, wanda yake maitawalru AX > کس ر‎ a оа § UA 

Kan 3 ы ; А А فلن ااا ساجدا‎ A 
sã’ö’in dare, yana mai sujada kuma وقايما حدر‎ Ja @ аба 
yana mai tsayi ва salla, yana tsõ- D) Si с j {Сю п 147255 ыл 
ron Lahira, kuma yana fatan raha- ГИРИ 
таг Ubangijinsa, (yana daidai да KALEAN AAN EN 
waninsa?) Ka ce, “Ashe, wadanda мы ДЕТ 
suka sani, suna daidaita da wadan- ODi 
da ba su sani ba?” Masu hankali 
kawai ke yin tunani. 

10. Ka ce, (Allah Ya ce), “Үа AEEA ПР: 
bayiNa wadanda suka уі imani! Ku эў ءامنواائموا‎ оа قل‎ 
bi Ubangijinku da taKawa. Wadan- PTEE PPD P (4zi 

a ENT lo l. 
da suka kyautata a cikin wannan في هلز و الذنيا حسنة وارض الله‎ 


duniya suna da sakamako mal 
kyau, kuma Kasar Allah mai а) 


(1) Babu dalili da zai sanya mutum ya zauna a inda ba ya iya bauta wa Ubangijinsa da 
kyau. Watau hijira zuwa wurin yardar Allah, wajibi ne, sai idan düniya ta zama haka а 
ko'ina babu wurin tafiya, ko kuma tafiya can da wuya kwarai tana kallafa nauyin da zai 
zama wani laifin da ke daidai da rashin hijirar, to, sai mutum ya zauna, уа tsare kansa 
gwargwadon halli. 
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ce. Мази haKuri kawai ake cika wa 
ijararsu, ba da wani lissafi ba. 


11. Ка ce, “Lalle ni, ап umurce 
nida in bauta wa Allah, ina tsarka- 
ke addini a gare Shi. 


12. “Kuma an umurce ni da in 
kasance farkon masu mika wuya 
(ga umurnin Allah).” 


13. Ka ce, “Lalle ni, ina tsoro, 
idan na saba wa Ubangijina, ga 
azabar yini mai girma.” 

14. Kace, “Allah nake bauta wa, 
ina mai tsarkake addinina a gare 
Shi. 

15. “To, ku bauta wa abin da 
kuke so, waninSa.” Ka ce, “Lalle 
masu hasara, su ne wadanda suka yi 
hasarar rayukansu da iyalansu, a 
Ranar Kiyama. To, waccan fa, ita 
ce hasara bayyananna.” 


16. Suna da wadansu inuwowi 
na wuta daga samansu, kuma daga 
Kasansu akwai wadansu inuwowi. 
Wancan shi ne Allah ke tsoratar da 
bayinSa da shi. Yá bayiNa! To, ku 
bi Ni da takawa. 


17. Kuma wadanda suka nisanci 
shaidannu ga bauta musu, kuma 
suka mai da al'amari ga Allah, 
suna da bushara. To, ka bayar da 
bushara ga bayiNa. 


18. Wadanda Ке sauraren !? ma- 
gana, sa'an nan su bi mafi kyaunta. 
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(1) Bayin Allah па kwarai su пе wadanda suke ѕацгагеп тарапаг Allah, ѕа’ар nan su 
yi aiki da аып da yake mai bayyanannar ma ana daga gare ta, kuma su bar abin da ba su 
pane ma'anarsa ba bayan sun yi imani da shi cêwa daga Allah yake, kuma su tsarkake 
Allah daga abin da bai sifantuwa da shi na sürorin halittarSa. 
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Wadancan sü ne Allah Ya shiryar 
da su, kuma wadancan su пе 51 
hankali. 


19. Shin fa, wanda kalmar azaba 
ta wajaba a kansa? Shin fa, kana iya 
tsamar da wanda ke a cikin wuta? 


20. Amma wadanda suka bil 
Ubangijinsu da taKawa, suna da 
benaye, daga samansu akwai wa- 
dansu benaye ginannu, Koramu па 
gudana daga KarKashinsu. Alkawa- 
rin Allah. Allah ba Ya saba wa 
alkawarinSa. 


21. Shin, ba ka gani ba cewa lalle 
Allah Ya saukar da ruwa daga 
sama, sa'an nan Ya gudanar da shi 
yana maremari a cikin Kasa, sa'an 
nan Ya fitar da shuka game da shi, 
launukan shükar masu sabanin 
juna, sa'annan shukar ta KêKashe 
har ka gan ta fatsifatsi, sa'an nan 
Allah Ya sanya ta dandaKaKKiya? 
Lalle ne ga wancan akwai tuna- 
tarwa ga masu hankali (ga iyawar 
gudanar da ruwa a cikin gidajen 
Aljanna). 


22. Shin fa, wanda Allah Ya 
buda Kirjinsa domin Musulunci, 
sa'an nan shi yanà a kan haske daga 
Ubangijinsa, (zai zama kamar wa- 
ninsa)? To, bone ya tabbata ga 
makekasa zukatansu daga ambaton 
Allah. Wadancan suna a cikin wata 
bata bayyananna. 


23. Allah Ya sassaukar da mafi 
kyaun labari, Littafi mai kama da 
juna, wanda ake konkoma kara- 
tunsa, fatun wadanda ke tsoron 
Ubangijinsu, suna takura saboda 
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39 — Süratuz Zumar 


shi.sa'an nan fatunsu da zukatansu 
su yllaushi zuwa ga ambaton Allah. 
Waccan ita ce shiryarwar Allah, 
Yana shiryar da wanda Ya so game 
da ita. Kuma wanda Allah Ya ba- 
tar, to, ba shi da wani mai shir- 
yarwa. 


24. Shin fa, wanda ke kare mu- 
guwar azaba da fuskarsa (yana 
zama kamar waninsa) a Ranar Ki- 
yama? Kuma а се wa azzalumal, 
“Ku dandani abin da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


25. Wadanda ke a gabaninsu, 
sun Karyata, sai azaba ta Jë musu 
daga inda ba su sani ba. 


26. Sai Allah Ya dandana musu 
azabar wulakanci a cikin rayuwar 
duniya, kuma lalle azabar Lahira 
ita ce mafi girma, da sun kasance 
suna da sani. 


27. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
buga wa mutane a cikin wannan 
Alkur'ani, daga kowane misãli, 
dammaninsu su yi tunani. 


28. Abin karantawa ne na La- 
rabci, ba mai wata karkata ba, dam- 
maninsu, su yi takawa. 


29. Allah Ya buga misali; wani 
mutum (bawa) а cikinsa akwai 
masu tarayya, masu mugun halin 
jayayya, da wani mutum (bawa) 
dukansa ga wani mutum. Shin, zã 
su daidaita ga misãli? Godiya ta 
tabbata ga Allah (a kan bayani). 
A’a, mafi yawan mutane ba su sani 
ba. 


30. Lalle kai mai mutuwa ne, 
kuma su må lalle masu mutuwa ne. 
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39 — Süratuz Zumar 


31. Sa'an nan lalle ku, a Ranar 
Kiyama, a wurin Ubangijinku, zà 
ku yi ta yin husuma. 


32. To, wane ne mafi zalunci 
daga wanda ya yi Karya ga Allah, 
kuma ya Karyata gaskiya a 1ОКа- 
сш da ta Jë masa? Shin, Баби ma- 
zauni a cikin Jahannama ga kafirai? 


33. Kuma wanda ya zo da gas- 
kiya, kuma ya gaskata a game da 
ita, wadancan sü ne masu takawa. 


34. Suna da abin da suke so wa- 
jen Ubangijinsu. Wancan shi ne 
sakamakon masu kyautatawa. 


35. Domin Allah Ya kankare 
musu mafi münin abin da suka 
aikata, kuma Ya saka musu ijãrarsu 
da тай kyaun abin da suka kasance 
suna aikatawa. 

36. Ashe, Allah bai zama Mai isa 
ga BawanSa ba? Kuma suna tsora- 
tar da kai ga wadanda suke wanin- 
Sa, kuma wanda Allah Ya batar, to, 
ba shi da mai shiryarwa. 


37. Kuma wanda Allah Ya shi- 
ryar, to, ba shi da mai Batarwa. 
Ashe, Allah bai zama Mabuwayi 
ba, Mai azabar ramuwa? 


38. Kuma lalle idan ka tambaye 
su, “Мапе ne уа halitta sammai da 
kasa?” Hakika, za su ce, “Allah 
ne.” Kace, “Ashe, to, kun gani abin 
da kuke kira, wadanda suke wanin 
Allah ne, idan Allah Ya nufe ni da 
wata cuta, shin, su abubuwan nan 
masu kuranye cutarSa ne? Ko 
kuma Ya nufe ni da wata rahama, 
shin, su abubuwan nan masu kame 
rahamarSa ne?” Ka ce, “Mai isata 
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39 — Süratuz Zumar 


Allah ne, gare Shi masu tawakkali 
ke dogara.” 


39. Ka ce, “Ya mutanena! Ku yi 
айпа Кап hilinku, lalle ni, ina aiki a 
kan halina. Sa'an nan zà ku sani. 


40. “Wanda azaba ta Je masa, za 
ta wulakanta shi, kuma wata azaba 
maidawwama za ta sauka а kansa.” 


41. Lalle Mü, Mun saukar da 
Пай а gare ka domin mutane da 
gaskiya. Sa'an nan wanda ya nêmi 
shiriya, to, domin kansa, kuma 
wanda уа Басе, to, yana bacêwa ne 
a kanta. Kuma ba ka zama wakili a 
kansu ba. 


42. Allah ne ke karbar rayuka a 
lokacin mutuwarsu, da wadannan 
da ba su mutu ba, a cikin barcinsu. 
Sa'an nan Ya пЁе wanda Ya hukun- 
ta mutuwa a kansa, kuma Ya saki 
gudar, har zuwa ga ajali ambatacce. 
Lalle a cikin wancan, hakika, akwai 
ayoyi ga mutane wadanda Ке уш 
tunani. 

43. Ko kuma sun riKi masu cëto 
ne, wadansun Allah? Ka ce, “Shin, 
kuma ko dà sun kasance ba su da 


mallakar kome, kuma ba su han- 
kalta?” 


44. Ka ce, “Ceto gaba daya ga 
Allah yake. Mulkin sammai da Kasa 
Nasa ne. Sa'an nan zuwa gare Shi 
ake mayar da ku.” 


45. Kuma idan aka ambaci Al- 
lah, Shi kadai, zukatan wadanda ba 
su yi imani ba da Lahira, su yi 
Kyama, kuma idan ап ambaci wa- 
danda suke kiran, wasunSa, sai ga 
su suna yin busharar farin ciki. 
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39 — Süratuz Zumar 


46. Ka ce, “Ya Allah, Mai Kaga 
halittar sammai da Kasa, Masanin 
gaibi da bayyane! Kai ne ke yin 
hukunci a tsakanin bayinKa a cikin 
abin da suka kasance suna saba wa 
juna a cikinsa.” 

47. Kuma da wadanda suka yi 
zalunci suna da abin da ke cikin 
Kasa gaba daya, da misalinsa a tare 
da shi, lalle da sun yi fansa da shi 
daga mummunar azaba, a Ranar 
Kiyama. Kuma abin da ba su ka- 
sance suna zato ba, daga Allah, ya 
bayyana a gare su. 


48. Munanan ayyuka da suka 
aikata, suka bayyana a gare su, 
kuma abin da suka kasance suna yi, 
па izgili, ya wajaba а kansu. 


49. To, idan wata cuta ta shafi 
mutum, sai ya kiraye Mu, sa'an nan 
idan Muka canza masa ita, ya sami 
nr'ima daga gare Mu, sat ya ce, “An 
ba ni ita ne a kan wani ilmi nawa 
kawai.” A’a ita wannan (magana) 
fitina ce, kuma amma mafi yawansu 
ba su sani ba. 


50. Lalle wadanda ke a gabanin- 
su, sun fade ta, saboda haka abin da 
suka kasance suna aikatawa bai 
wadatar da su da kome ba. 


51. Sai (sakamakon) münanan 
abin da suka aikata ya same su. 
Kuma wadanda suka yi zãlunci 
daga wadannan, (sakamakon) mū- 
nanan abin da suka aikata zai same 
su, kuma ba su zama mabuwaya ba. 


52. Ashe, kuma ba su sani ba 
cewa Allah na shimfida arziki ga 
wanda Yake so, kuma Yana kukun- 
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39 — Süratuz Zumar 


tawa? Lalle a cikin wancan akwai 
ayoyi ga mutane wadanda ke yin 
imani. 


33. Ka ce, (Allah Ya ce), “Ya 
biyiNa wadanda suka yi barna a 
kan rayukansu! Kada ku yanke 
kauna daga rahamar Allah. Lalle 
Allah na gafarta zunubai gaba 
daya. Lalle Shi, Shi ne Mai gafara, 
Mai jin kai. 

54. “Kuma ku mayar da al'ama- 
ri zuwa ga Ubangijinku, kuma ku 
sallama Masa, a gabanin azaba ta 
zo muku. sa'an nan kuwa bà zà a 
taimake ku ba. 


55. “Kuma ku bi mafi kyaun 
abin da aka saukar zuwa gare ku 
daga Ubangijinku, a gabanin azaba 
ta zo muku, bisa auke, kuma ku ba 
ku sani ba. 


56. “Kada wani rai уа ce, “Ya 
nadamata a kan abin da na yi sakaci 
a cikin sashen Allah, kuma lalle na 
kasance, hakika, daga masu izgili!”” 


57. “Ko kuma (kada) ya ce, “Da 
Allah Ya shiryar da ni, da na kasan- 
се daga masu takawa.” 


58. “Ko kuma (kada) ya ce, a 
lokacin da yake ganin azaba, “Da 
lalle a ce ina da wata komawa (zuwa 
düniya) domin in kasance daga 
masu kyautatãwa.’ 

59. “Na am! Lalle пе ayoyiNa 
sun Jë maka, sai ka Karyata a game 
da su, kuma ka yi girman kai, kuma 
ka kasance daga kafirai.” 


60. Kuma a Ranar Kiyama kana 
ganin wadanda suka yi Karya ga 
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39 — Sūratuz Zumar 


Allah fuskokinsu suna таи уіп 
baki. Ashe, babu mazauni a cikin 
Jahannama ga masu girman kai? 


61. Kuma Allah na tsirar da wa- 
danda suka yi taKawa a game da 
wurin samun babban rabonsu, cüta 
ba za ta shafe su ba, kuma ba su 
zama suna bakin ciki ba. 


62. Allah ne Mai halitta dukan 
kome, kuma Shi ne Wakili a kan 
kome. 


63. Shi ke da mabüdan sammai 
da kasa. Kuma wadanda suka ka- 
firta da ayoyin Allah, wadannan sü 
ne masu hasara. 


64. Ka ce, “Shin, wanin Allah 
kuke umurni na da in bauta wa? Ya 
ku jahilai!” 

65. Kuma an yi wahayi zuwa 
gare ka da kuma zuwa ga wadanda 
suke a gabaninka, “Lalle idan ka yi 
shirki, hakika, aikinka zai bãci, 
kuma lalle za ka kasance daga masu 
hasara.” 


66. A'aha! Ka bauta wa Allah 
kadai, kuma ka kasance daga masu 
godiya. 

67. Kuma ba su Kaddara Allah 
а kan haKikanin) ikon yinSa 
ba: Kasa duka damkarSa се, a Ка- 
nar Kiyama, kuma sammai abübu- 
wan nadewa пе ga damanSa. Tsarki 
ya tabbata a gare Shi, kuma Ya 
daukaka daga barin abin da suke 
shirki da shi. 
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39 — Süratuz Zumar 


68. Kuma aka busa a cikin Kaho, 
sai wadanda ke a cikin sammai da 
kasa suka suma, sai wanda Allah Ya 
so (rashin sümarsa), sa'an nan aka 
hüra a cikinsa, wata hürawa, sai ga 
su tsaitsaye, suna kallo. 


69. Kuma kasa ta yi haske da 
hasken Ubangijinta, kuma aka aza 
littafi, kuma aka zo da Annabawa 
da masu shaida, kuma aka yi hu- 
kunci a tsakaninsu, da gaskiya, al- 
hali kuwa, su, ba za a zalunce su ba. 


70. Kuma aka cika wa kowane 
rai abin da ya aikata. Kuma (Allah) 
Shi ne Mafi sani game da abin da 
suke aikatawa. 


71. Kuma aka kora wadanda 
suka kafirta zuwa Jahannama, 
jama'a-jama'a, har a lokacin da 
suka je mata, sai ka bude kofofinta, 
kuma matsaranta suka ce musu, 
“Ashe, wadansu Manzanni, daga 
cikinku ba su je muku ba, suna 
karanta ayoyin Ubangijinku a kan- 
ku, kuma suna yi muku gargadin 
gamuwa da yininku wannan?” 
Suka се, “Na'am,” kuma атта kal- 
mar azaba ita ce ta wajaba a kan 
kafirai! 

72. Aka ce, “Ku shiga kofofin 
Jahannama, kuna madawwama a 
cikinta. Ѕаап пап mazaunin 
makangara ya тйпапа.” 


73. Kuma aka kora wadanda 
suka bi Ubangijinsu da takawa 
zuwa Aljanna, jama'a-jama'a, hara 
lokacin da suka je mata, alhali kuwa 
an büde kofofinta, kuma matsa- 
ranta suka ce musu, “Aminci ya 
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tabbata a gare ku, kun j1 dadi, тн |ы BAT <<< 
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40 — Suratu Ghafir 


4. Babu mai jayayya a cikin 
ayoyin Allah, face wadanda suka 
kafirta. Saboda haka kada juya- 
warsu a cikin garüruwa ta rude ka. 


5. Mutanen Nühu sun Karyata a 
gabaninsu, da Kungiyoyin da suke a 
bayansu, kuma kowace al'umma tà 
yi пий game da Manzonsu, domin 
su kama shi. Kuma suka yi jayayya 
da Karya domin su gusar da gaskiya 
da ita. Sai Na kama su. To, yaya 
azabaTa take? 


6. Kuma kamar haka, kalmar 
Ubangijinka ta wajaba а kan wa- 
danda suka kafirta, domin su 
"yan wuta ne. 


7. Wadanda ke daukar Aľarshi 
da wadanda ke kewayenta, suna 
tasbihi game da gode wa Ubangi- 
jinsu, kuma suna yin imani da Shi, 
kuma suna уір istigfari domin wa- 
danda suka yi imani, (suna cëwa), 
“Ya Ubangijinmu! Ка yalwaci du- 
kan Коте da rahama da ilmi, to, Ka 
yi gafara ga wadanda suka tuba 
kuma suka bi hanyarKa, kuma Ka 
tsare musu azabar Jahim. 


8. “Ya Ubangijinmu! Kuma Ka 
shigar da su a gidajen Aljannar 
zama, wannan da Ka yi musu 
wa'adi, sü da wanda ya kyautatu 
daga ubanninsu da matan aurensu 
da zurriyarsu. Lalle Kai, Kai ne 
Mabuwayi, Mai hikima. 

9. “Kuma Ka tsare su daga mu- 
nanan ayyuka, kuma wanda Ka 
tsare shi daga munanan ayyuka a 
гапаг nan, to, lalle, Ka yi masa 
rahama, kuma wancan shi ne bab- 
ban rabo mai girma.” 
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40 — Suratu Ghafir 


10. Lalle wadanda suka kafirta, 
апа kiran su, “Hakika, Kin Allah (a 
gare ku) shi ne тай girma daga 
Kinku ga kanku a lokacin da ake 
kiran Ки zuwa ga imani, sai kuna ta 
kafircewa.” 


II. Suka ce, “Ya Ubangijinmu! 
Ka matar da mu sau biyu, kuma Ka 
rayar da mu sau biyu, saboda haka 
mun yarda da laifuffukanmu. To, 
shin, akwai wata hanya zuwa ga 
fita?” 


12. Wancan sababinsa, lalle (shi 
ne) idan an kirãyi Allah Shi kadai, 
sai ku Кайгїа, kuma idan aka yi 
shirki game da Shi, sai ku yi imani. 
To, hukuncin fa, na Allah Madau- 
kaki, Mai girma ne. 


13. Shine Wanda ke nüna muku 
ayoyinSa, kuma Ya saukar da arziki 
daga sama saboda ku, kuma babu 
mai уїп tunani face mai mayar da 
al'amari ga Allah. 


14. Saboda haka ku kirayi Allah, 
kuna masu tsarkake addini a gare 
Shi, kuma ko da kafirai sun Ki. 


15. Mai daukaka darajoji (do- 
min muminai), Mai Al'arshi, Yana 
jefa гм“? daga al'amarinSa а kan 
wanda Ya so daga bayinSa, domin 
ya yi gargadi kan ranar gamuwa. 


16. Ranar da suke bayyanannu, 
babu wani abu daga gare su wanda 
yake iya boyuwa ga Allah. “Mulki 
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ga wa yake a yau?” Yana ga Allah, 
Makadalci, Mai tilastawa. 


17. Yau ana saka wa kowane 1 
a game da abin da ya aikata, babu 
zalunci a yau. Lalle Allah Mai gag- 
gawar hisabi ne. 


18. Kuma ka yi musu gargadi kan 
гапаг (Sa'a) makusanciya, а lokacin 
da zukata suke masu cika da baKin 
ciki, ga makosansu. Babu wani ma- 
$Оу1 ga azzalumai, kuma babu wani 
mai cêto da za a yi wa 035 (ga 
cëtonsu). 


19. (Allah) Ya san yaudarar ida- 
nu da abin da Kirãza Ке boyewa. 


20. Kuma Allah Shi ke yin hu- 
kunci da gaskiya, wadannan da 
Кике kira, waninSa, ba su yin hu- 
kunci da kóme. Lalle Allah, Shi ne 
Mai ji, Mai gani. 


21. Ashe, ba su yi tafiya ba, a 
cikin Kasa, domin su айба ga yadda 
akibar wadanda suka kasance а 
gabaninsu ta zama? Sun kasance sü 
пе тай tsananin Karfi daga gare su, 
da kufaifan aiki а cikin kasa, sai 
Allah Ya kama su da laifuffukansu. 
Kuma ba su da wani mai tsarewa 
daga Allah. 


22. Wancan sababinsa, domin 
50, Manzanninsu sun kasance suna 
zuwa gare su da hujjõji bay- 
yanannu, sai suka kafirta, sai Allah 
Ya kama su. Lalle Shi Маі Rarfi ne, 
Mai tsananin azãba. 


23. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
aika Musa a game da ayoyinMu da 
wani dalili bayyananne. 
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24. Zuwa ga Fir'auna da Hama- 
na da Karuna, sai suka ce, “Mai 
sihiri ne, makaryaci.” 

25. Sa'an nan a lokacin da ya Jë 
musu da gaskiya daga wurinMu, 
suka ce, “Ku kashe diyan wadanda 
suka yi imani tare da shi, kuma ku 
rayar da matansu.” Kuma mugun 
shirin kafirai, bai zama ba face a 
cikin bata. 


26. Kuma Fir'auna ya ce, “Ku 
bar ni in kashe Musa, kuma shi, ya 
kirayi Ubangijinsa. Lalle ne ni, ina 
tsoron ya musanya addininku, ko 
kuwa ya bayyana barna a cikin 
Kasa.” 


27. Kuma Musa ya ce, “Lalle ni, 
na nêmi tsari da Ubangijina kuma 
Ubangijinku, daga dukan makan- 
gari, wanda ba ya imani da ranar 
Hisabi.” 

28. Kuma wani namiji таті 


daga dangin Fir'auna, yana boye 


Imaninsa, ya ce, “Ashe, za ku kashe 
mutum dëmin ya ce Ubangijina 
Allah ne, alhali kuwa hakika ya zo 
Ubangijinku? Idan ya kasance 
таќагуасі пе, to, Karyarsa па kan- 
sa, kuma idan ya kasance mai gas- 
kiya ne, sashen abin da yake yi 
muku 72-201 zai same ku. Lalle пе 
Allah ba Ya shiryar da wanda yake 
mai barna, mai yawan Karya. 


29. “Ya ku mutanena! Kuna da 
mulki a yau, kuma kt ne marinjaya 
a cikin kasa, to, wane пе zai апаке 
mu daga azabar Allah idan ta zo 
mana?” Fir'auna ya ce, “Ba ni nuna 
muku kome face abin da na gani, 
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kuma ba ni shiryar da ku, sai ga 
hanyar shiryuwa.” 


30. Kuma wannan да ya yi imani 
ya ce, “Ya mutãnênã! Lalle ne ni, 
ina yi muku tsoron kwatankwacin 
гапаг Kungiyoyi. 

31. “Kwatankwacin al'adar mu- 
tanen Nühu da Adawa da Sami- 
dawa da wadanda ke a bayansu. 
Kuma Allah ba Ya nufin 22111111 ga 
bayinSa. 

_32. “Kuma ya тиїапёпа! Lalle 
ni, ina yi muku tsóron ranar kiran 
Jüna. 


33. “А гапаг da za ku jüya, kuna 
masu bayar da baya (gudane) ba ku 
da wani mai tsaro daga Allah. 
Kuma wanda Allah Ya batar, to, ba 
shi da wani mai shiryarwa.” 


34. “Kuma lalle ne, hakika, Yu- 
sufu ya zo muku daga gabani, da 
huijoji bayyanannu, ba ku gushe ba 
kuna a cikin shakka daga abin da уа 
zo muku da shi, har a lokacin da ya 
halaka kuka ce, “Allah ba zai aiko 
wani Manzo ba a bayansa.' Kamar 
haka Allah ke batar da wanda yake 
mai Barna, mai shakka. 


35. “Wadanda kejayayya a cikin 
ayoyin Allah, ba da wani dalili da 
ya zo musu ba. Jidalin ya girma ga 
zamansa abin Ki a wurin Allah da 
wurin wadanda suka yi imani. Ka- 
mar haka Allah ke bicewar haske a 
kan züciyar dukan makangari, mai 
tilastawa.” 


36. Kuma Fir'auna ye ce, “Ya 
Hamana! Ka gina mini bene, 
dammanina za ni isa ga kofofi. 
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37. “Kofofin sammai, domin In SAFARI ) АА 
уі шпќауа zuwa ga abin bautáwar Ке S Зр 
Musa. Kuma lalle ni, hakika, ina هكب باوح: لك رين‎ ab у» 
zaton sa makaryaci.” Kuma haka Ka T E 
زول‎ aka kawaco wa Fif aona Dana: J los A уно 
وه‎ ٠ ° 29% اساسا‎ Са о > >. 22 ⁄“ Z 
nan aikinsa, kuma aka danne shi С) تباب‎ AE وم اڪ‎ 
daga barin tafarki. Kuma тирип 
nufin Fir’ auna bai zama ba face 
yana a cikin hasara. 
38. Kuma wannan da ya yi imani NG X — ام‎ Ў ЗЕ; 
уа ce, “Ya mutanëna! Ku bi ni, іп وو جوب‎ Sas ЫШЫ 
. . . AN 02 4 SA > < 
shiryar da ku tafarani Shin yu wa. SASHA KASAKA 
39. “Kuma ya mutanena! Wan- I 
nan rayuwa ta düniya dan jin dadi A YA a م انماهذه‎ уа? 
ne kawai, kuma lalle Lahira ita ce ООРУУ н 
gidan tabbata. دارالقرار‎ 285-550) 
40. “Wanda уа aikata mummu- > NI UA NGA RA WALA 
Е х فلا حر | لامثلها‎ ahan عمل‎ 
nan aiki, to, ba za a saka masa ba Е, ر‎ № 
face да тіѕаіпѕа, kuma wanda уа БАЯ د ڪر‎ ya nko rs 
aikata aiki na Kwarai daga namiji ПОО ma e 0 
~ ~g’ ° ~ و‎ Zt. Z w „Д 12 وير‎ ZA Z27 
kó mace, alhali kuwa shi mümini لتك يد حلوت الجمنة‎ PS وهو مو‎ 
ne, to, wadannan suna shiga Al- و س ا‎ 
Janna, апа ciyar da su a cikinta, bà Q برزفونفيها بغي حساب‎ 
da lissafi ba. 
41. “Kuma ya mutanëna! Me ya UU AU << 
WAUAWA ا‎ ji ~ إلىالتجوة‎ бе РО) 
same ni, ina Кїгап ku zuwa ga tsira, مار م إلى النجوة‎ уаз) # 
9ج 5 نم‎ í ZIMA Wa Á PZ ый 
kuma kuna kira па zuwa ga wuta” یالتار ا‎ S; 
42. “Kuna kira na zuwa ga in و‎ Вала Е ОА 
kãfirta да Allah, kuma іп yi shirki, ما لسن‎ ca وأشرك‎ зау озу 


game da Shi, da abin da babu wani ۵ KA Д1» АД? 
ilmi game da shi gare ni, kuma ni ina ر‎ ну) وانَا ادع وڪم‎ ale 


kiran ku zuwa ga Mabuwayi, Mai 


gafara. 

7 ; ; ھم‎ Poora, Z+ дү کے‎ 

43. “Hakkan ne, abin da kawai J رم انها عو اوا‎ 
kuke kira па zuwa gare shi, bà ya da ند‎ l 7 
wani kira a cikin düniya, kuma bà مردنا إلى الله‎ Ol Aa; 
shi da shi a Lahira, kuma lalle =u шы Б ا‎ 
2 | A 3 2 < > Z À > Á. | < K 

makomarmu zuwa ga Allah take, 9 Sl Еу وات‎ 
kuma lalle mabarnata sü ne 'yan 
wuta. 


714 


40 — Suratu Ghafir 


44. “То, za ku ambaa аып da 
nake gaya muku, kuma ina fawwala 
al'amarina zuwa ga Allah. Lalle 
Allah Mai gani ne ga bayinSa.” 


45. Sai Allah Ya tsare shi daga 
munanan abubuwa da suka yi na 
makirci, kuma mummunar azaba ta 
wajaba ga mutanen Fir'auna. 


46. Wuta, ana gitta su a kanta, 
safe da maraice, kuma a ranar da 
Sa'a take tsayuwa, ana cêwa, “Ku 
shigar da mutanen Fir'auna a mafi 
tsananin azaba.” 


47. Kuma a lokacin da suke hu- 
suma a cikin wuta, sai raunana 
(mabiya) su ce wa wadanda suka 
kangara (shugabanni), “Lalle mu, 
mun kasance mabiya gare ku, to, 
shin, ku masu wadatar da mu ne 
daga barin wani rabo daga wuta?” 


48. Wadanda suka kangara suka 
ce, “Lalle mü duka muna a cikinta. 
Lalle ne, Allah Ya yi hukunci a 
tsakanin bayinSa.” 


49. Kuma wadanda suke a cikin 
wuta suka ce wa matsaran Jahan- 
nama, “Ku roki Ubangijinku Ya 
saukaka mana, a yini daya, daga 
azaba.” 


50. Suka ce, “Ashe, Man- 
zanninku ba su Jë muku da hujjõji 
bayyanannu ba? Suka се, 
“Na'am, sun je!” Suka ce, “To, ku 
roka.” Kuma rokon 13115231 bai 
zamo ba face a cikin bata. 


51. Lalle Mi, hakika, Muna tai- 
makon ManzanninMu da wadanda 
suka yi imani, a cikin rayuwar du- 
niya da ranar da shaidu ke tsayawa. 
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52. Ranar da uzurin azzalumai 
bà ya amfaninsu, kuma suna da 
laana, kuma suna da тїтїп gida. 


33. Kuma lalle hakika, Mun bai 
wa Musa shiri пуа, kuma Mun gadar 
da Bani Isrã la Littafi. 


54. Shiryarwa da tunawa ga ma- 
abüta hankali. 


55. Saboda haka, ka yi hakuri, 
lalle wa'adin Allah gaskiya ne. 
Kuma ka nëmi gafara ga zunu- 
binka, kuma ka yi tasbihi game da 
gode wa Ubangijinka, maraice da 
kuma wayewar safiya. 


56. Lalle wadanda ke jayayya a 
cikin ayoyin Allah, ba game da wani 
dalili wanda ya jë musu ba, babu 
kome а cikin Kirazansu, face girman 
kai, ba su zama masu isa ga gurinsu 
ba, saboda haka ka nêmi tsari daga 
Allah. Lalle Shi, Shi ne Mai ji, Mai 
gani. 


57. Lalle halittar ѕаттаі da 
Kasa, ita ce mafi girma дара halittar 
mutane, kuma amma тай yawan 
mutane ba su sani ba. 


58. Kuma makaho da mai gani 
ba su daidaita, kuma wadanda suka 
yi imani suka aikata ayyukan kwa- 
rai, da mai 1011112112132 ba su dai- 
daita. Kadan Kwarai, kuke уш 
tunani. 

59. Lalle Sa'a hakika mai zuwa 
ce, babu shakka a gare ta, kuma 
amma mafi yawan mutane ba su yin 
imani. 

60. Kuma Ubangijinku уа ce, 
“Ku kira Ni in karba muku. Lalle 
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wadannan da ke kangara daga ba- 
rin bauta Mini, za su shiga Jahan- 
nama suna kaskantattu.” 


61. Allah ne Wanda Ya sanya 
muku dare domin ku natsu a cikin- 
sa, da rana mai ganarwa. Lalle 
Allah, hakika, Ma abücin falala пе 
a kan mutane, kuma amma mafi 
yawan mutane ba su godëwa. 


62. Wancan Shi ne Allah Uban- 
gijinku, Mahaliccin dukan kome, 
babu abin bautawa face Shi. To, 
yaya ake karkatar da ku? 


63. Kamar haka ake karkatar da 
wadanda suka Каѕапсе suna 
jayayya game da ayoyin Allah. 


64. Allah ne Ya sanya muku kasa 
tabbatacciya, da sama ginanniya, 
kuma Ya suranta ku, sa'an nan Ya 
kyautata surorinku, kuma Ya ar- 
zutta ku daga abubuwa masu dadi. 
Wancan Shi ne Allah Ubangijinku. 
To, albarkar Allah Ubangijin halit- 
tu ta bayyana. 


65. Shi ne Mai rai, babu abin 
bautawa face Shi. Saboda haka ku 
kira Shi, kuna masu tsarkake addini 
a gare Shi. Godiya ta tabbata ga 
Allah Ubangijin halittu. 


66. Ka ce, “Lalle ni, an hana ni 
in bauta wa wadanda kuke kira, 
wadansun Allah а lokacin da hujjoji 
bayyanannu suka zo mini daga 
Ubangijina, kuma an umurce ni in 
sallama ga Ubangijin halittu.” 

67. Shi ne Wanda Ya halitta ku 
daga turbaya, saan nan daga 
maniyyi, sa'an nan daga saren jini, 
sa'an nan Ya fitar da ku Кипа јаггі, 


717 


EEFT ai lol 
Z z⁄ АА AA 


سی اوه a‏ © 
ani‏ هر صل لك[ КыЗ‏ 


KAN Wu ^2 ZA < 
обуу 
4 ЭЛӘ, ‹ 
ЕТ J нее е > 


Z م‎ ° À Z . АС» “2 

¿(sia үз, д 
Z Z А”? 
(ar) یحدوں‎ 


” 
w 


GS) SN A 
u او‎ „222515 


PANG гг 5 АТР > ⁄ 2 
GD GK 35502-52 
Z g f ⁄ z š رڪم‎ 2 

Уу? SO‏ 95625 وو 
za‏ 

9 дї 

А 28 ZA ے ت‎ ZX A ص‎ >2 + 

2425 — 71 У = уд 


аА — WS дё 


> А ZÍ ر صے‎ 


{АЛ > 2} - 2 x ЖИЛ г > YA 


40 — Suratu Ghafir 


sa'an nan domin ku isa ga cikar 
Karfinku, sa'an nan domin ku ka- 
sance tsofaffi, kuma daga cikinku, 
akwai wanda ake karbar ransa a 
gabanin haka, kuma domin ku isa 
ga ajali ambatacce, kuma dam- 
maninku ko za ku hankalta. 


68. Shi ne Wanda ke rayarwa 
kuma Yana kashewa. To, idan Ya 
hukunta wani al'amari, to, Yana 
cewa kawai gare shi, ka kasance, sai 
yana kasancewa (kamar yadda ake 
bukatar sa.) 


69. Ashe, ba ka gani ba ga wa- 
danda ke jayayya a cikin ayoyin 
Allah, yadda ake karkatar da su? 


70. Wadanda suka Karyata, 
game da Littafin, kuma da abin da 
Muka aika Manzanninmu da shi. 
To, za su sani. 


71. A lokacin da KuKumma suke 
a cikin wuyoyinsu, da sarkoki ana 
Jan su. 


72. А cikin ruwan zafi, sa'an nan 
a cikin wuta ana babbaka su. 


73. Sa'an nan a ce musu, “Ina 
abin da kuka kasance kuna shirki 
da shi. 


74. “Wanin Allah?” Suka ce, 
“Sun басе mana. A’a, ba mu kasan- 
ce типа kiran kome Ба а gabani.” 
Kamar wancan ne Allah Yake Batar 
da kafirai. 


75. Wancan domin abin da kuka 
kasance ne kuna farin ciki da shi, a 
cikin Kasa, ba da hakkı ba, kuma da 
abin da kuka kasance kuna yi na 
nishadi. 
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76. Ku shiga Kofofin Jahan- 
nama, kuna madawwama a cikinta. 
To, mazaunin masu girman kai ya 
munana. 


77. Saboda haka ka yi hakuri. 
Lalle wa'adin Allah gaskiya ne. To, 
ko dai lalle Mu nuna maka sashen 
abin da Muka yi musu wa'adi da 
shi, ko kuwa lalle Mu karbi ranka, 
to, zuwa gare Mu ake mayar da su. 


78. Kuma lalle ha£ika, Mun aika 
wasu Manzanni daga gabaninka, 
daga cikinsu akwai wanda Muka 
kissanta maka labarinsa, kuma 
daga cikinsu akwai wanda ba Mu 
kissanta labarinsa ba a gare ka. Ba 
ya yiwuwa ga wani Manzo ya je da 
wata ayar mu'ujiza face da iznin 
Allah. Sa'an nan idan umurnin Al- 
lah ya je, sai a yi hukunc da gas- 
kiya, masu batawa sun yi hasara a 
can. 


79. Allah ne Wanda Ya sanya 
muku dabbobi domin ku hau daga 
gare su, kuma daga gare su kuke ci. 


80. Kuma kuna da abubuwan 
amfani a cikinsu, kuma domin ku 
isar da wata bukata, a cikin Kira- 
zanku a kansu, kuma a kansu da a 
kan jirage ake daukar ku. 


81. Kuma Ya nuna muku 
ayoyinSa. To, wane ayoyin Allah 
kuke musu? 


82. Ashe fa, ba su yi tafiya a cikin 
kasa ba, domin su duba yadda aki- 
bar wadanda ke a gabaninsu ta 
kasance? Sun kasance mafi yawa 
daga gare su. Kuma sun fi tsananin 
Karfi, da (yawan) gurabun $апа”ол 
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40 — Suratu Ghafir 


a cikin Kasa. To, abin da suka ka- 
sance suna aikatawa bai wadatar da 
su ba. 


83. A lokacin da Manzanninsu 
suka Jë musu да hujjoji bay- 
yanannu, suka yi farin ciki da аып 
da ke wurinsu, na ilmi, kuma 
abin da suka kasance suna yi na 
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mun кайгїа da abin аа muka ka- 
sance muna shirki da shi.” 
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Tana karantar da mutane cëwa halayensu duka cuta ne, 
Alkur'ani ne maganin wannan cütar. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


ъй AEN 25 
1. Н. М. б حر‎ 


(1) шип duniya na $апа”о”1 уа zo ne daga Annabawa kamar ра ibadodi. Nuhu уа 
fara sassaKar jirgin ruwa da wahayi daga Allah, Zulkarnaini ya fara hada bakin Karfe da 
gaci domin hana tsatsa, Yusufu ya fara barin hatsi а cikin söshiya dömin hana Kwari. 
Dawuda ya fara запа”аг sulke. Adam уа fara rubütu, Idirisu ya fara уш alkalami. Isa ya 
fara warkar da majinyata, Alkur'am ya nuna апа iya tashi sama da jirgin sama. Shu'aibu 
shi ya nuna kasuwanci, da sauransu. 
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2. Saukarwa (da AlKur ani) daga 
Mai rahama ne, Mai jin Rai. 


3. Littafi ne an bayyana ayo- 
yinsa daki-daki, yana abin karan- 
tawa na Larabci, domin mutanen 
da ke sani. 


4. Yana mai bayar da bushara 
kuma mai gargadi. Sai mafi yawan- 
su suka bijire. Saboda haka su, ba 
su saurarawa. 


5. Kuma suka ce, “Zukatanmu 
nà a cikin kwasfa daga abin da kake 
kiran mu zuwa gare shi, kuma a 
cikin kunnuwanmu akwai wani 
nauyi, kuma daga tsakaninmu da 
tsakaninka akwai wani shamaki. 
Saboda haka ka yi aiki, lalle mu, 
masu aiki ne.” 


6. Ka ce, “Ni mutum kawai ne 
kamarku, ana yin wahayi zuwa gare 
ni cewa abin bautawarku, abin bau- 
tawa guda ne. Sai ku daidaitu zuwa 
gare Shi, kuma ku nêmi gafararSa.” 
Kuma bone ya tabbata ga masu уш 
shirki. 

7. Wadanda Ба su Бауаг da zak- 
ka, kuma sü a game da Lahira su 
кайга пе. 


8. Lalle wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan Kwaral, 
suna da wani sakamako wanda bai 
yankêwa. 


9. Ka ce, “Ashe lalle kŭ, hakika, 
kuna kafurta a game da Wanda Ya 
halitta Каза a cikin kwanuka biyu, 
kuma kuna sanya Masa kishiyoyi? 
Wancan fa, Shi ne Ubangijin 
halittu. 
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10. Kuma Ya sanya, a cikinta, 
düwatsu kafaffu daga samanta, 
kuma Ya sanya albarka a cikinta, 
kuma Ya Kaddara abübuwan cinta 
a cikinta, a cikin kwanuka hudu 
masu daidaita, domin matambaya. 


11. Sa'an nan Ya daidaita zuwa 
ga sama alhali kuwa ita (a lokacin) 
hayaki ce, sai Ya ce mata, ita da 
kasa, “Ku zo, bisa ga yarda ko a 
kan tilas.” Suka се, “Mun zo, muna 
masu daa.” 


12. Sai Ya hukunta su sammai 
bakwai a cikin kwanuka biyu. 
Kuma Ya yi wahayi, a cikin kowace 
sama da al'amarinta, kuma Muka 
kawata sama ta kusa da fitilu kuma 
don tsari. Wancan Kaddaràwar 
Mabuwayi ne, Masani. 


13. To, idan sun bijire sai ka ce, 
“Na yi muku gargadi ga wata tsawa 
kamar irin tsawar Adawa da Samü- 
dawa.” 


14. A lokacin da Manzanninsu 
suka je musu дара gaba gare su 
kuma daga bayansu, “Kada ku 
Баша wa kowa face Allah.” Suka 
се, “Da Ubangijinmu Ya so, lalle dà 
Ya saukar da mala'iku, saboda 
haka lalle mü, masu kifirta ne a 
game da abin da aka aiko ku da shi.” 


15. To, amma Ãdãwa, sai suka yi 
girman kai a cikin Kasa, ba da wani 
hakki ba, suka ce, “Wane ne mafi 
tsananin Karfi daga gare mu? Jali 
Ashe, kuma ba su gani ba cëwa 
Allah, Wanda Ya halitta su, Shi ne 
Mafi Karfi daga gare su, kuma sun 
kasance a game da аубуш Ми suna 
уш musu? 
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16. Sai Muka aika, а kansu, da 
iska mai tsananin sauti da sanyi, а 
cikin kwanuka na shu'umci, domin 
Mu dandana musu azabar wula- 
kanci, а cikin rayuwar duniya, 
kuma lalle azabar Lahira ita ce тай 
wulakantarwa, kuma su ba zà a 
taimake su ba. 


17. Kuma amma Samudawa, sai 
Muka shiryar da su, sai suka fi son 
makanta a kan shiriya, domin haka 
tsawar azabar wulakanci, ta kama 
su, saboda abin da suka kasance su- 
па aikatawa (абтіп nëman wata 
faida). 

18. Kuma Muka tsirar da wa- 
danda suka yi imani kuma suka 
kasance suna yin takawa. 


19. Kuma ranar da ake tara 
makiyan Allah zuwa wuta, to, su 
ana kakkange su. 


20. Har idan sun [6 mata, sai 
jinsu da ganinsu da fatunsu, su yl 
shaida a kansu a game da abin da 
suka kasance $ипа aikatawa. 


21. Kuma suka ce wa fatunsu, 
“Don me kuka yi shaida a 
kanmu?” Suka ce, “Allah, Wanda 
ke sanya kowane abu уа yi furuci, 
Shi ne Ya sanya mu mu yi furuci, 
kuma Shi ne Ya halitta ku, can da 
farko, kuma zuwa gare Shi ake 
mayar da ku. 


22. “Ba ku kasance kuna sani ba 
a boye, cêwa jinku zai yi shaida а 
kanku kuma ganinku zai yi, kuma 
fatunku za su yi. Kuma amma kun 
yi zaton cëwa Allah bai san abu- 
buwa masu yawa daga abin da kuke 
aikatawa ba. 
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23. “Kuma wancan zaton nàku 
wanda kuka yi zaton shi, game da 
Ubangijinku, ya halakar da ku, sai 
kuka wayi рап а cikin masu 
hasara.” 


24. Saboda haka idan sun yi ha- 
Kuri, to, wutar, ita ce mazauni a 
gare su, kuma idan sun nêmi уагда, 
to, ba su zama daga wadanda ake 
yardarwa ba. 


25. Kuma Muka salladar da ma- 
шуа“ a gare su, sai suka Kawata 
musu abin da ke a gabansu da abin 
da Ке a bayansu. Kuma kalmar 
атаба ta wajaba a kansu, a cikin 
wasu al'ummomi da suka shüde a 
gabaninsu дага aljannu da mutane. 
Lalle su, sun kasance masu hasara. 


26. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Kada ku saurara ga wan- 
nan Alkur'ani, kuma ku yi ta yin 
kuwwa a cikin (lokacin karatun) sa, 
dammaninku za ku rinjaya.” 


27. Saboda haka lalle za Mu dan- 
dana wa wadanda suka kafirta wata 
атаба mai tsanani, kuma lalle za 
Mu saka musu da mafi munin abin 
da suka kasance suna aikatawa. 


28. Wancan shi ne sakamakon 
makiyan Allah, watau wuta. Suna a 
gidan dawwama a cikinta, domin 
sakamako ga abin da suka kasance 
suna уіп musu game da ayoyinMu. 


29. Kuma wadanda suka kafirta 
suka ce, “Ya Ubangijinmu! Ka 
nuna mana wadannan biyun da 
suka batar da mu daga aljannu da 
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(1) Mabiya, su пе aljannun ko shaidannun da Ке tire да mutum. 
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mutane, mu sanya su a KarKashin 
kafafunmu, domin su kasance daga 
kaskantattu.” 


30. Lalle wadannan da suka ce, 
“Ubangijinmu, Shi ne Allah,” ѕа’ап 
nan suka daidaitu, mala'ku na 
sassauka a kansu (a lokacin saukar 
ajalinsu suna ce musu), “Kada kuji 
tsoro, kuma kada ku yi baKin ciki, 
kuma ku yi bushara da Aljanna, 
wadda kun kasance ana yi muku 
wa” adi da ita. 


31. “Мо пе majibintanku a cikin 
rayuwar duniya da kuma а cikin 
[ амга, kuma а cikinta kuna da 
abin da rayukanku ke sha'awa, 
kuma kuna da abin da kuke kira (a 
kawo muku) a cikinta. 


32. “А kan liyåfa daga Mai gafa- 
ra, Mai jin Kai.” 

33. Kuma wane ne mafi kyau ga 
magana daga wanda ya yi kira zuwa 
ga Allah, kuma ya aikata aiki na 
Kwarai, kuma ya ce, “Lalle ni, ina 
daga masu sallamawar alamari 
zuwa ga Allah?” 


34. Kuma kyautatawa ba ta dai- 
daita, kuma haka munanawa. Ka 
tunkude cüta da abin da yake mafi 
kyau, sai ga shi wanda akwai 
Kiyayya a tsakaninka da tsaka- 
ninsa, kamar dai shi majibinci ne, 
masoyi. 


35. Kuma ba za a cüsa wa kowa 
wannan hali ba face wadanda suka 
yi hakuri, kuma ba za a cüsa shi ba 
face ga mai rabo mai girma. 


36. Kuma idan wata fizga ta fiz- 
ge ka daga Shaidan, to ka nêmi tsari 
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ga Allah. Lalle Shi, Shi ne Mai ji, 
Masani. 


37. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
dare da yini, да гапа da wata. Kada 
ku yi sujada ga rana, kuma kada ku 
yi ga wata. Kuma ku yi sujada ga 
Allah Wanda Ya halitta su, idan 
kun kasance Shi ne kuke bauta wa. 


38. To, idan sun yi girman kai, 
to, wadanda ke a wurin Ubangijin- 
ka, suna tasbihia gare Shi, adareda 
гапа, alhali kuwa sû, ba su Kosawa. 


39. Kuma akwai daga ayoyinSa 
cewa lalle kai kana ganin Kasa 
KêKasasshiya, to, idan Mun saukar 
da ruwa a kanta, sai ta girgiza kuma 
ta kumbura. Lalle Wannan da Ya 
rãya ta, hakika, Mai rãyar da ma- 
tattu ne. Lalle Sht, Mai ikon yi ne a 
kan kowane abu. 


40. Lalle wadannan da ke karka- 
cêwa a cikin ayoyinMu, ba su faku- 
wa a gare Mu. Ashe fa, wanda ake 
jefawa a cikin wuta ne mafifici ko 
kuwa wanda zai je amintacce a 
Ranar Kiyama? Ku aikata abin da 
kuke so! Lalle Shi Mai gani ne ga 
abin da kuke aikatawa. 


41. Wadannan da suka 3 
вате da Alkur'ani а lókacin da ya Je 
musu... kuma lalle shi, hakika, litta- 
fi ne mabuwayi. 


42. 'Barna ba za ta je masa ba 
daga gaba gare shi, kuma ba zà ta zo 
ba daga baya gare shi. Saukarwa се 
daga Mai hikima, Godadde. 


43. Ba za а fada maka Ба face 
abin da aka riga aka fada ga Man- 
zannin da suke a gabaninka. Lalle 
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Ubangijinka, hakika, Ма'аЬйсїп 
gafara ne, kuma Ma’abücin azaba 
mai radadi ne. 


44. Kuma da Mun sanya shi abin 
karatu na ajamanci, lalle da sun ce, 
“Don me ba a bayyana ayoyinsa 
ba? Ashe, zai yiwu a sami littafi 
р аа Manzo Balarabe?” Ка 

“Shi, shiriya пе da warkewa ра 
сис suka t yi imani. Kuma wa- 
danda ba su yi Imani ba akwai wani 
nauyi a cikin kunnuwansu, kuma 
shi wata makanta ne a kansu. Wa- 
dannan апа kiran su daga wuri mai 
nisa.” 


45. Kuma lalle Mun bai wa Mu- 
sa Littafi, sai aka yi sabani a cikin- 
sa. Kuma ba domin wata kalma da 
ta gabata ba daga Ubangijinka, 
lalle da an yi hukunci a tsakaninsu. 
Kuma lalle sü, hakika, suna a cikin 
shakka daga gare shi, mai sanya 
kokanto. 


46. Wanda ya aikata aiki na kwa- 
rai, to, saboda kansa ne, kuma 
wanda ya munana, to, yana a kan- 
sa. Kuma Ubangijinka, ba Mai 
zalunci ga bayinSa ne ba. 


47. Zuwa gare Shi ake mayar da 
sanin Sa'a. Kuma wadansu 'ya'yan 
itace ba su fita daga kwasfofinsu, 
kuma wata mace ba ta yin ciki, 
kuma ba ta haihuwa, face da sanin- 
Sa, kuma a ranar da Yake kiran su 
(Ya ce), “Ina abokan tarayyaTa?” 
Sai su ce, “Mun sanar da Kai, babu 
mai bayar da shaida da haka nan 
daga gare mu.” 
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48. Kuma abin da suka kasance, 
suna kira a gabanin haka ya басе 
musu, kuma suka yi zaton cêwa ba 
su da wata mafaka. 


49. Mutum ba ya kosawa daga 
addu'ar пётап alhêri, kuma idan 
sharri ya shafe shi, sai ya zama mai 
yanke kauna, mai ntina kasawa. 


50. Kuma lalle idan Mun danda- 
na masa wata rahama daga gare 
Mu, daga bayan wata cuta ta shafe 
shi, ЈаПе zai ce, “Wannan (ni'ima) 
tawa ce, kuma ba ni zaton Sa'a mai 
tsayuwa ce, kuma lalle idan aka 
mayar da ni zuwa ga Ubangijina, 
hakika, ina da makoma mafi kyau, 
a мшіпЅа.” То, lalle zà Mu Ба аа 
labari ga wadanda suka kafirta 
game da abin da suka aikata, kuma 
lalle Muna dandana musu daga 
azaba, mai Кайп. 


51. Kuma idan Muka yi niima 
ga mutum, sai ya bijire, kuma ya 
nisantar da gëfensa, kuma idan 
sharri уа same shi, sai ya zama 
ma'abucin addu'a mai fadi. 


52. Kace, “Ashe, kun gani! Idan 
(Alkur'ani) ya kasance daga Allah 
пе, sa'an nan kun kafirta a game da 
shi, wane ne mafi bata daga wanda 
yake yana a cikin sabani manisanci 
(daga gaskiya)?” 


53. Za Mu nuna musu ayoyin- 
Mu a cikin sasanni da kuma a cikin 
rayukansu, har ya bayyana a gare 
su cewa lalle (Alkur'ani), shi ne 
gaskiya. Ashe, kuma Ubangijinka 
bai isa ba, ga cëwa lalle Shi Halar- 
tacce a kan kowane abu ne? 


728 


- شن 


٤١ 


СА 


э PP YA 


(UG Lo үсү, 
окчу усту 


هو 


GINE > Z рэр AZ2%#27í>=> “¿Z‏ دو 


ولينأذقنله жоК А25)‏ مسته 


“Z ZZ AA И 


о 2152 ААИ 


⁄ ZZ жии 


531003,3 


Реа 


7 А72 NA 


оо AOE 
AN " 
© سيط‎ 


م سر 
سے 2 


XZ Z>Z— > 


aie IR РС; 
O عریض‎ ез А06 


z TALA ХА „5442424 í 
حول سين لهم أنه ای‎ 

бый < ا‎ 
(Angan شىء‎ J Aea 


42 — Suratush Shura Ui - 


shakka daga gamuwa da Ubangi- 
jinsu. То, lalle Shi Mai kêwayêwa 


54. To, lalle sü, suna a cikin > «СЛ, сл» „Ай 
ga dukan kome пе. 





Tana karantar da muhimmancin haduwar jama'ar Musulmi da 
hanawar rarrabar kalmarsu, a kowane hali. 


1. H. Ñ. opes 
2. ї Š. К. - 
3. Kamar wancan  (аѕігіп) Al- اس اعد سد‎ с ол оа Ас 
; р. ВІН كذلك وی الل‎ 
lah, Mabuwayi, Mai hikima, ke yin لك يوجن ليك والیالزین نفلك‎ 
wahayi zuwa gare ka da zuwa ga С) 2 53 2 ‚ЙАМ 
wadanda ke gabaninka. 1 

4. (Allah) Shi ne da abin da ke ИАА KIWA 
cikin sammai da abin da ke cikin сое ре pa 
Kasa, kuma Shi ne Madaukaki, Mai Ө mala 
girma. 

5. Sammai nà kusan su tsãge E E e М RANE 
daga bisansu, kuma mala'iku na kem 2. т 
уіп tasbihi рате da рӧйё wa Uban- 722—6 سحو‎ AK LANG 
gijinsu kuma suna istigfari dõmin JI z< >x“ 
wanda ke cikin Kasa. To, lalle Allah 5 = ЕЕ x 
Shi ne Mai gafara, Mal Jin kai. Ө дел! AN الاإن‎ 


(1) Asirin hada jama'a ba za su rarrabu ba. Watau su riki Allah Shi kadai пе Ubangiji 
Mai yin umurni ko hani, kuma su riki cewa Muhammadu, tsira da aminci su tabbata a gare 
shi, shi пе cikamakin Annabawa, bayansa ba a bai wa kõwa kome face fahimta ga abin da 
ya zo da shi. 
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6. Kuma wadanda suka riki wa- 


dansu majibinta wadanda ba Shi 


ba, Allah ne Mai tsaro a kansu, 
kuma kai, ba wakili ne a kansu ba. 


/.Kuma kamar haka ne 
Muka yi wahayin abin karantawa 
(Alkur'ani) na Larabci zuwa gare 
ka, domin ka yi gargadi ga Uwar 
Alkaryu (Makka) da wanda ke a 
kewayenta, kuma ka yi gargadi 
game da ranar taruwa, babu shakka 
gare ta, wata kungiya tana а cikin 
Aljanna k kuma wata kungiya tana a 
cikin sar. 


8. Kuma da Allah Ya so, da Ya 
hada su aľumma guda, kuma 
amma Yana shigar da wanda Ya so 
a cikin rahamarSa, alhali kuwa az- 
zalumai ba su da wani majibinci, 
kuma ba su da wani mataimaki. 


9. Ко kuma sun rIKi waninSa 
majibinta? To, Allah Shi ne Maji- 
inci, kuma Shi ne ke rayar da 
matattu, alhali kuwa Shi Mai ikon 
yi пе а kan dukan kome. 


10. Kuma abin da kuka saba wa 
Jüna a cikinsa, ko mene ne, to, 
hukuncinsa (a mayar da shi) zuwa 
ga Allah. Wancan Shi ne Allah 
Ubangijina, a gare Shi na dögara, 
kuma zuwa gare Shi nake mayar da 
al'amarina. 


11. (Shi ne) Mai Raga halittar 
sammai da Kasa, Ya sanya muku 
ma aura daga jinsinku, kuma (Ya 
sanya) daga dabbobi maza da mata, 
Yana shuka ku a cikinsu, wani abu 
bai zama kamar tamkarSa ba, 
kuma Shi ne Mai ji, Mai gani. 
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42 — Süratush Shura سور ا لبوی‎ -íf 


12. Shi ne da mabüdan sammai р < АСА 
аа Kasa, Yana shimfida arziki ga 5) 5-2 а ' 
wanda Ya so. kuma Yana Kukun- оре; 5 25) | лед А 
tawa. Lalle пе, Shi Masani пе ga ١ 
dukan kome. 

13. Ya shar'anta muku, game da <ç ي‎ 

: : ы ; й \ 

addini, abin da Ya уі жаѕіууа da shi GA er A 055675 9 
ga Nuhu da аып da Muka yi wa- б F ДИЙ AJE a (е 
hayi da shi zuwa gare ka, da аып da ОИЕ 7 

Мика уі wasiyya da shi ga Ibrahim AS افيه‎ э yas وعسوح أن أفموا لرن ولا‎ 
da Musa da Isa, cêwa ku tsayar da © ДАЛАА РУ 
addini ѕӧѕаі, kuma kada ku гаггаБи Се aa دد‎ С 24146 
a cikinsa. Abin da kuke kira zuwa EE ОО КУ: 
gare shi, уа yi nauyi а Кап masu LI ليدم نيشاء ود یزیو من ينيب‎ 


shirki. Allah na zaben wanda Yake 
so zuwa gare Shi, kuma Yana shi- 
гуаг da wanda Ке tawakkali gare 
Shi, ga hanyarSa. 


۹ © م‎ >> Z< Z 2 

14. Kuma ba su rarraba ba face 5 о ры Ж Зд [КУЧ 
bayan da ilmi ya Jë musu, domin عد‎ 0 

zalunci a tsakáninsu, kuma bá dó- < с2а: من‎ Sanan aab YAH 

min wata kalma % ta gabata ba 


(1) Ku bi umurnin Allah kamar yadda Ya aza muku hukunce-hukuncensa, kada ku 
karkace da bin umurnin wadansu na dabam, wadanda ba Allah ba, ko kuma kada ku bi 
son züciyarku. Bin umurnin wani zai sanya ku saba wa Jünanku, ku rarrabu, ku rasa Karfi а 
kan maKiyanku. Wanda уа bi umurnin wadansu, wadanda Ба Allah ba, to, уа yi shirki da 
Allah ke nan, kuma haduwar masu bin umurnin wadansu wadanda ba Allah ba, to, tana da 
wuya. Wannan aya ta hana bin Фапбіп Rungiyöyin sufaye duka, domin bin su, bin 
umurnin wadansu ne wadanda ba Allah ba, kuma yana rarraba Musulmi, su zama 
Kungiya-Kungiya, da sabani mai nisa. Ва zà а ce Ба, “A'aha! Wannan aya ta sauka ga 
Yahudu da Nasara kawai”, dõmin ayoyi biyu 14 da 15, masu bin wannan, sun gama har da 
Musulmi, dõmin umurni ga Annabi, umurni ne saboda al'ummarsa. Kuma sabanin masu 
darikOKi, sabani пе а kan asali, watau akida, ba sabani пе а kan rassuna na Furü'a ba. 
Saboda haka babu Kiyayya a tsakanin mabiya mazhabobi, domin sabaninsu, na fahimta ne 
kawai. Sabani ga reshe, rahama ce, amma sabani ga asali azaba ce. 

(2) Watau haduwar J Јата’ а ga bin addini guda, Ба аа sabawa ba ра аѕаіпѕа. Wanda 
уа се: Ар saukar wa wani mutum, баісіп Muhammadu, да wani abu daga Allah, to, shi уа 
saba wa asali. Sabawa ga asali Кайгс пе. 

(3) Kalmar da ta gabata, ita ce “Allah ba zai halaka mutane ba saboda zunubi sai 
ajalinsu ya zo.” Zalunci da ke hana su haduwa a bayan sanin gaskiya, shi ne hassadar Jüna, 
sa kwadayi da son shugabanci a cikin mu'amala. 
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daga Ubangijinka, zuwa ga wani 
ajali ambatacce, da an yi hukunci a 
tsakaninsu. Kuma lalle ne, wadan- 
da aka gadar wa Littafi daga bayan- 
su, hakika, suna cikin shakka a gare 
shi, mai sanya kokanto. 


15. Saboda haka, sai ka yi 
kira, kuma kai, ka daidaitu kamar 
yadda aka umurce ka, kuma kada 
ka bi son zuciyoyinsu, kuma ka се, 
“Na yi imani da abin da Allah Ya 
saukar na littafi, kuma an umurce ni 
da in yi adalci a tsakaninku. Allah 
ne Ubangijinmu, kuma Shi ne 
Ubangijinku, ayyukanmu na gare 
mu, kuma ayyukanku na gare ku, 
kuma babu wata hujja a tsaka- 
ninmu da tsakaninku. Allah zai 
tara mu, kuma zuwa gare Shi ma- 
koma take.” 


16. Kuma wadannan da ke 
јауаууа а cikin alamarin Allah 
daga bayan an karba masa, huj- 
jarsu batacciya ce a wurin Ubangi- 
Jinsu, kuma akwai fushi а kansu, 
kuma suna da wata azaba mai tsan- 
ani. 

17. Allah ne Wanda Ya saukar 
da Littafi da gaskiya, da sikeli. 
Kuma me ya sanar da kai (cëwa 
ana) tsammanin Sa ar kusa take? 


18. Wadanda ba su yi imani da 
ita ba, (sù) ke neman gag- 
gautõwarta. alhãli kuwa wadanda 
suka yi imani, masu tsoro ne daga 
gare ta, kuma sun sani, cêwa ita 
gaskiya ce. To, lalle ne wadanda ke 
shakka а cikin Sa'a, hakika, suna a 
cikin bata mai nisa. 
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42 — Suratush Shura А - 


19. Allah Mai tausasawa ne ga G. x ыы n o: 
bayinsa. Yana arzüta wanda Yake WA 
so, alhãli kuma Shi ne Mai Rarfi, OE 
Mabuwayi. 

20. Wanda ya kasance yana nu- Wb كاي‎ E ضرت‎ г 
fin nèman Lahira, za Mu Кага masa رو 2 اله‎ 
а cikin nõmansa, kuma wanda ya ДСС. ومن كارب رید حر ت‎ 
kasance yanã nufin пбтап айшуа, Е е. 
za Mu sam masa daga gare ta, alhali OTTIENE 
kuwa ba shi da wani rabo a cikin 
Lahira. 

21. Ko suna da wadansu abokan > آل‎ ы үс с Ш) 
tarayya (аа Allah) wadanda suka Aha YA e 
shar’anta musu, game da addini, ڪلم ةالصل‎ A ارا‎ А 5915 dú 
abin da Allah bal yi izni ba da shi? m ЮЕ 
Kuma Ба dómin kalmar hukunci Ú; لهم‎ б) за 
ba, da lalle, an yi hukunci а іѕака- РЕС 
ninsu. Kuma lalle azzalumal suna ор 


da атаба mai radadi. 


22. Kana ganin azzalumai suna АСИ le I 
مم لم‎ 5 1 WA 
masu tsoro daga abin da suka sa- | а. СИЕХ x 


ZZ. Z‏ ⁄ 2 رھ 
nã’anta, alhali kuwa shi abin tso- bL ОЛ АЧЫ ҮР (35 м,‏ 
ron, mai aukuwa пе gare su, kuma = <t‏ 
للح تف روات تالجتات wadanda suka yi imani kuma suka‏ 
aikata ayyukan Kwarai suna a cikin К РР,‏ 
fadamun Aljanna, suna да abin da UBAKI 6 SU А‏ 
suke so a wurin Ubangijinsu. Wac- OF 690324 3 Ж‏ 
сап Га 1ta ce falala mai girma.‏ 
Wancan shi ne Allah ke WA ш en ss d‏ .23 
SAI‏ | دی b‏ الهعباده الذينء اوعملو 
bayar da bushara da shi ga bayinSa с —‏ 
{ра‏ لا جرلا المودة wadanda suka yi imani kuma suka‏ 
aikata ayyukan kwarai. Ка се, “Ва с, РЕТИ YA‏ 
في اقرف ومن يقرف حستة ترد له ni tambayar ku wata ijara а kansa, G.‏ 
face dai sõyayya ta cikin zumunta.” SE ¿1‏ 
Kuma wanda ya aikata wani abu @ OLN‏ 


mai kyau, zà Mu Кага masa kyau а 
cikinsa, lalle Allah Mai gafara ne, 
Mai godiya. 
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24. Ko za su се, “Ya kirkira Ka- 
rya ga Allah ne”? To, idan Allah 
Ya so, zai yunKe a kan zuciyarka, 
kuma Allah Yana shafe Karya 
kuma Yana tabbatar da gaskiya da 
kalmóminSa. Lalle ne, Shi Masani 
ne ga abin da ke cikin zukata. 


25. Kuma Shi ne ke karBar tüba 
аара Бауш$а, kuma Yana yafe 
Kananan laifuffuka, alhali kuwa 
Yana sanin abin da kuke aikatawa. 


26. Kuma Yana karba wa wa- 
dannan da suka yi mani kuma suka 
aikata ayyukan Kwarai, kuma Yana 
Кага musu (sakamako) дага fala- 
larSa. Kuma kafirai suna da wata 
атаба mai tsanani. 


27. Kuma dà Allah Ya shimfida 
arziki ga bayinSa, da sun yi zàluncin 
rarraba jamaa a cikin Kasa, kuma 
amma Үапа sassaukarwa gwargwa- 
do ра abin da Yake so. Lalle пе Shi, 
game da bayinSa, Mai labartawa 
ne, Mal gani. 


28. Kuma Shi ne ke sassaukar 
da girgije (ruwa) a bayan sun yan- 
ke Kauna, kuma Yana watsa raha- 
marSa, аһа kuwa Shi ne Majibin- 
ci, Mai godiya. 

29. Kuma akwai daga ayoyinSa, 
halittar sammai da kasa, da abin da 
Ya watsa a cikinsu na dabba alhali 
kuwa Shi Mai iko ne ga tara su, a 
lokacin da Yake so. 


30. Kuma abin da ya same ku na 
wata masifa, to, game da abin da 
hannayenku suka sana'anta ne, 
kuma (Allah) Yana yafewar (wa- 
dansu laifuffuka) masu yawa. 
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42 — Süratush Shura 


31. Kuma ba ku zama masu bu- 
waya ba a cikin Kasa, kuma bà ku 
da wani majibinci, wanin Allah, 
kuma ba ku da wani mataimaki. 


32. Kuma akwai daga ayoyinsa, 
jirage masu gudana a cikin teku 
kamar duwatsu. 

33. Idan Ya so sai Ya kwantar da 
iskar, sai jiragen su yini suna masu 
kawaici a kan bayan têkun, lalle ne 
ga wancan, hakika, akwai ayoyi ga 
dukan mai hakuri, mai godiya. 


34. Ko Ya halaka su (su jiragen) 
saboda abin da masu su suka sa- 
na'anta, alhali kuwa Yana yafe 
(laifuffuka) masu yawa. 


35. Kuma domin wadanda ke 
jayayya a cikin ayoyinMu su sani 
(cewa) ba su da wata mafaka. 


36. Saboda haka abin da aka ba 
ku, ko mene ne, to, jin dadin rayu- 
war duniya ne, kuma abin da ke a 
wurin Allah, shi ne mafifici, kuma 
shi ne mafi wanzuwa ga wadanda 
suka yi Imani kuma $ипа dogara а 
kan Ubangijinsu kawai. 

37. Kuma wadanda ® ke nisan- 
tar manyan zunubbai da ayyukan 
alfasha, kuma idan sun yi fushi, sù, 
suna gåfartawa. 


38. Da wadanda suka karba kira 
ga Ubangijinsu, kuma suka tsayar 
da salla, kuma al'amarinsu shawa- 


ZENSA - 


A سر‎ Z ke 
Жї АЙ аб ЙО; 


AN 27. Е 
С) وار‎ зое >л 


КӨ У з ИЯ сд; 


AAIEN E 5 ن‎ Ы 
SENG EN Sas 


DHI AW أويويقهن يماك‎ 


2 ZZ“ > =Z %Z Z° A A se $ TAR 
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е tens 1537; 


(1) Bayanin siffofin müminai, wadanda suke tsare su, yana Іатипсе zama hade, da 
gamuwar Musulmi, sü ne siffófi shida, nisantar manyan zunubbai da zina, da gàfarta fushi, 
da tsayar da salla, da shawara ga al'amuran tsakaninsu, da ciyar da dukiya da ta wajabci 
mutum ya сїуаг da ita ga cikin alhëri ga inda Allah Ya ce a сїуаг da ita. 
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ra ne a tsakaninsu, kuma daga abin 
da Muka arzüta su suna ciyarwa. 


39. Da wadanda (> idan zàlunci 
ya same su, suna nëman taimako 
(su rama). 


40. Kuma sakamakon cüta, shi 
ne wata cuta kamarta, sai dai wan- 
da ya yafe kuma ya kyautata, to, 
ladarsa na ga Allah. Lalle ne, Shi 
(Allah) ba Ya son azzalumai. 


41. Kuma lalle ne wanda ya nêmi 
taimakon ramawa a bayan an za- 
lunce shi, to, wadannan babu wata 
hanyar zargi a kansu. 


42. Inda hanyar zargi kawai 
take, shi пе a kan wadanda Ке zã- 
luntar mutane, kuma suna ketare 
haddin sharia cikin Kasa, bå tare da 
hakki ba. Wadannan suna da azaba 
mai radadi. 


43. Kuma lalle ne, wanda ya yi 
hakuri kuma ya gafarta (wa wanda 
ya zalunce shi), to shi wancan aiki, 
hakika, yana daga manyan alamu- 
ra (da Allah ke so). 


44. Kuma апда?! Allah Ya ba- 
tar, to, ba shi da wani majibinci, 
bayanSa, kuma za ka ga azzalumai, 
a lokacin da suka ga azaba, suna 
cewa, “Shin, akwai hanya zuwa ga 
komawa?” 


45. Kuma kana ganin su ana 
gitta su a kanta, suna kaskantattu 
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(1) Wajen гата zalunci Кб yinsa, mutane sun kasu kashi hudu. Мази ramawa 
gwargwadon zalunci, ba su da laifi; da masu ramawa da abin da уа fi laifin da aka yi musu, 
to, suna da laifi kamar masu fara zalunci, da masu gafartawa, wadannan sü ne Allah ke so. 


(2) Bayanin mai zàlunci da sakamakonsa a Капаг Lahira. 
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saboda wulakanci, suna hange дара ГЕ ИК й IQ 
gefen gani boyayye. Kuma wadan- 7 طرف 4 و‎ о? «ту 
da suka yi imani sai su се, “Lalle пе, +! u سوأ رت‎ A эйэ, 9 yA 
masu hasara, sü ne wadanda suka yi š 


ЖЯ”. < < ⁄“ Z ,_ 422 У;‏ يكوا жг‏ ~ م 
Tani, ya‏ | 35.001 عذاب hasarar rayukansu da iyãlansu а‏ 
Ranar Kiyama.” To, lalle ne, azza- Ë Z „2‏ 
lumai suna а cikin wata azaba Чо) „да‏ 
zaunanniya.‏ 

46. Kuma wadansu тайба ba م اوا رودم‎ á 65 
su Каѕапсе ba a раге su, wadanda Ке К 
e e e o AN م وو‎ UT >” 27 S. A » 
iya taimakonsu, baicin Allah. Q 157 оваа من دون اله ومن يضل ل‎ 


Kuma wanda Allah Ya batar, to, ba 
shi da wani godabe na tsıra. 


47. Ku karba wa Ubangijinku 24 5س سح وو‎ < í. AU 274 
tun gabinin wani yini ya zo, babu يوم لا مرد‎ эб 22 >> J 
makawa gare shi daga Allah, bà ku 251 о < ^ к E 3 
da wata mafaka a ranar nan, kuma 2 او‎ 
bà ku iya yin wani musu. Q инеу yên 

48. To, idan sun bijire, to, ba Ми „Лү ое, 20 
aike ka Капа mai tsaro a kansu ba, سل عَم فيا‎ ALL 2 loh 
babu abin da kea kanka face iyar da Aa ¿iC М1 ТС) үүө са 
Manzanci. Kuma lalle пе, Mü idan 8 Г ВЕУ Кр, 
Mun dandana wa mutum wata ra- ETE Ц متارحمة فرح‎ 
hama daga gare Mu, sal ya yi farin 2352 „МЕ اع‎ ТОРУР 
ciki da ita, kuma idan wata masifa O o lol يهم‎ Maka; 
ta same su saboda abin da hanna- 
yensu suka gabatar, to, lalle ne 
mutum mai tsananin kafirci ne. 

49. Mulkin sammai da Kasa na II А Ир, 2. 
Allah kawai пе. Yana halitta abin al sl еа É eE a 
da Yake so. Yana bayar 0123 ya Ж. 5. а A 
mata га wanda Yake so, kuma Yana ет š 
biyar da diya maza ga wanda Yake Š ONS 1 
So. 

50. Ko kuma Ya hada su maza S E 7 وو‎ 
da mata, kuma Yana sanya wanda جع لمن يشاء‎ SGER и 
Ya so Бакагаге. % Lalle Shi, Mai Ga 2» ç Al ا‎ ZZ 
ilmi ne, Mai Ikon yi. 23 


(1) Вакагаге, shi пе wanda Ба уа haihuwa. 


737 


42 — Süratush Shura 


51. Kuma ba ya kasancêwa ga 
wani mutum Allah Ya yt masa ma- 
gana” face да wahayi, Кб daga 
bayan wani shamaki, ko Ya aika 
wani Manzo, sa'an nan ya yi wa- 
hayi, da izninSa ga abin da Yake so. 
Lalle Shi, Madaukaki ne Mai hiki- 
ma. 


52. Kuma kamar wancan, Mun 
aika wani rühi (rai mai hada ja- 
ma’a) zuwa gare Ка, daga gare Mu. 
Ва ka kasance Ка san аып da yake 
littafi ba, ko аып da yake imani, 
kuma amma Mun sanya shi (rühin, 
watau Alkur'ani) wani haske ne, 
Muna shiryar da wanda Muke so 
daga cikin bayinMu game da shi. 
Kuma lalle kai, hakika, kana shir- 
yarwa zuwa ga hanya madaidai- 
ciya. 

53. Hanyar Allah Wanda ke da 
mulkin abin da ke cikin sammai da 
abin da ke cikin Kasa. To, zuwa ga 
Allah kawai al'amura ke komawa. 


суи - 


z A“. дос => Г 
= ә) 4 ү 


” - ©, 


лу Y ыры 2 
ی‎ = ашыш وذو مامش‎ 


í 


e аран NGGG 
NG paras өне езу Ар СПИ 


ЖГ; 2 


FA 2-2 

Sadak alsan baye 

Z° A £ тә, < 2?4 ~a „© 77 2? 
لا مور‎ Ap Ua IO 


(1) Annabawa a lokacin da Allah Ya yi musu magana ba su gan Shi ba, sai dai su ji 
maganarSa kamar yadda Musa ya ji, kO kuma da wasidar mala'ika kamar sauran 
Annabawa, ko kuwa da ilhami watau ya san hukunci ba da magana ko wani wasidar 
mala'ika ba. Ilhamin Annabawa da mafarkinsu gaskiya ne. Ilhami da mafarkin sauran 
mutane ba ya zama hujja sai idan уа дасе da sharia, sai a уі aiki da shi а kan 512112 ba a 


kan mafarkin ko ilhamin ba. 
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е 5) |553, 4Y 





Tana karantar da halayen mutane na son rikon al'adunsu da 
Jayayya da Karya dõmin haka a kan gaskiya. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


д 


1. H. М. 


2. Ina rantsuwa da 1131 
Mabayyani. 


3. Lalle Mü, Mun sanya shi abin 
karatu na Larabci, tsammaninku, 
kuna hankalta. 


4. Kuma lalle shi, a cikin uwar 
littafi, a wurinMu, hakika, madau- 
kaki ne, bayyananne. 


5. Shin, za Mu kau da kai дара 
saukar da hukunci daga gare ku ne 
domin kun kasance mutane masu 
Barna? 


6. Alhali kuwa sau nawa 
Мика aika wani Annabi a cikin 
mutanen farko! 


7. Kuma wani Annabi bai je 
musu ba face sun kasance, game da 
shi, suna masu yin izgili. 

8. Sai Muka halakar da wadan- 
da suke sü ne mafiya Karfin damka 


E w 

O حم‎ 
“му, A CG 
айу; 


É ZZ 2, Z и 2 


2 
А > 2 Z 


15223243 2 G > ad] 


29% э А26 о А A < 
NI a 2 кч Р š 


4 


Z°, A 75%  ..Я. 12 >< Z 
© Ya ENG 


> تراه > ENS‏ 
S ”2°5 0 7 1 11414‏ 
مايايهم من len‏ نوا پو دستهزء ون 


(1) Tun da ba Mu bar mutanen farko таѕи barna ba, sai da Muka aika musu 
Manzanni, kuma kowace kungiya daga cikin wadanda aka а1Ка wa wani Manzo sai da ta yi 
izgili game da Manzonsu, har abin ya kai ga halakar shügabanninsu. To, haka mutanenka, 
ba za Mu bar su ba, saboda barnansu, sai Mun aike ka zuwa gare su, su yi izgili game da 
kai, har a halaka shügabanninsu, sa'an nan sauransu, su bi abin da aka umurce su da shi. 
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daga gare su. Kuma abin misalin 
mutanen farkon ya shüde. 


9. Kuma lalle ne, idan ka tam- 
baye su, “Wane ne ya halitta sam- 
mai da kasa?” Lalle za su ce, “Ma- 
buwayi Mal ilmi ne Ya halitta su.” 


10. Wanda Ya sanya muku Kasa 
shimfida kuma Ya sanya muku ha- 
nyoyi a cikinta, tsammaninku, za 
ku nemi shiryuwa. 


11. Kuma wanda Ya saukar da 
ruwa daga sama, a kan wani gwarg- 
wado, sai Muka гауаг da gari ma- 
tacce game da shi. Kamar haka 
nan ake fitar da ku (дага kabari). 


12. Kuma Wanda Ya halitta 
ma? aura 0111222512, kuma Ya sanya 
muku, daga jirgi da dabbobin 
niima, аып da kuke hawa. 

13. Domin ku daidaitu а kan 
bayansa, sa'an nan ku tuna ni'imar 
Ubangijinku а lõkacin da kuka dai- 
daita a kansa, kuma ku ce, “Tsar- 
ki ya tabbata ga Wanda Ya hore 
mana wannan, alhali kuwa ba mu ka- 
sance masu iya rinjaya gare shi ba. 

14. “Kuma lalle mi, hakika, 
masu) jüyãwa muke zuwa ga 
Ubangijinmu.” 

15. Kuma suka sanya?” Masa 
juz'1 daga bayinSa. Lalle ne mutum, 


— رق 


WANI 


2930 чуи 2156.52 60055 
202 КЕТЕ < 2А ASA 


síi‏ اکر لااو 


4„ 2„ > و 
f < E‏ 


УО ЕМДЕУ 
(05,59 Ú AG 


PEE ЫМ 


7 тёш EF 2 а 


PANGAN‏ سل 


> 


Ta Yi ей А;‏ سسا 


(1) Ku yi dalili da hórëwar abin hawa gare ku zuwa ga tabbatar tashinku, dómin 
hisabin Kiyama, domin ku bi umurninSa a düniya, kuma ku bar al'adunku. 


(2) Suka ce mala'iku 'ya'ya mata пе na Allah, suna bauta musu пе dõmin su kusantar 
da su zuwa ga Allah, watau dõmin su сёсе su daga azãba. Sun уі wannan Karya ne domin su 
tabbatar da 213021511 ѓа surkulle. Saboda haka suka yi wa Allah Karya, suka naKasa Shi da 
haka, kuma suka nakasa mala'iku masu daraja a wurin Allah, kuma suka kafirce wa 
niimar da Allah Ya yi musu wajen aiko musu Manzo mai shiryar da su. Sa'an suka kafa 


hujja da Karya domin su danne gaskiya. 
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hakika, mai yawan kafirci ne, mai 
bayyanawar Кайгсш. 


16. Ko za Ya dauki 'ya ya mata 
daga abin da Yake halittawa ne, 
kuma Ya zabe ku da diya maza? 


17. Alhali kuwa idan an bayar da 
bushara ga dayansu da аып da уа 
buga misali da shi ga Mai rahama, 
sai fuskarsa ta yini tana wadda aka 
baKanta launinta, kuma уапа cike 
da baKin ciki. 

18. Ashe, kuma (Allah zai zabi) 
wanda ake rëno a cikin Kawa, alhali 
kuwa ра shi a husüma ba mai iya 
bayyanawar magana ba? 


19. Kuma suka mayar da ma- 
la'iku (yaya) mata, alhali kuwa sù, 
wadanda suke bayin (Allah) Mai 
rahama ne! Shin, sun halarci halit- 
tarsu ne? Za a rubuta shaidarsu, 
kuma a tambaye su. 


20. Kuma suka ce, “Da Mai ra- 
hama ya so, da ba mu bauta musu 
ba.” Ba su da wani ilmi game da 


wancan! Babu abin da suke yi face 
yanki-fadi. 


21. Ko Mun bà su wani littafi ne 
а gabaninsa (AlKur'áni) sabóda 
haka da shi suke rike? 


22. A'a, sun ce dai, “Lalle mi, 
mun sami ubanninmu a kan wani 
addini (na al'ada) kuma lalle muy, a 
kan gurabunsu muke masu пётап 
shiryuwa.” 

23. Kuma kamar haka, ba Mu 
aika wani mai gargadi ba a gabanin- 
ka, a cikin wata alKarya, face ma- 
nPimtanta sun се, “Lalle mü, mun 
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samiubanninmu a kan wani addini, 
kuma lalle mü, masu Кобу: ne a kan 
gurabunsu.” 


24. (Sai mai gargadin) ya ce, 
“Shin, ban zo muku da abin da ya fi 
zama shiriya daga abin da kuka 
sami ubanninku a kansa ba?” Suka 
ce, “Lalle mü dai masu kafirta ne 
game da аып da aka aiko ku da 
shi.” 

25. Saboda haka Muka yi musu 
azabar ramuwa. То, ka айы yadda 
akibar таи Karyatawa take. 


26. Kuma (ka ambaci) lokacin 
da Ibrahim уа ce wa ubansa da 
mutànensa, “Lalle ni mai barranta 
ne daga abin da kuke bautawa. 


27. “Face Wannan ®’ da Ya Kaga 
halittata, to, lalle Shi ne zai shiryar 
da ni.” 


28. Kuma (Ibrahim) ya sanya 
(ita wannan magana) kalma mai 
wanzuwa a cikin zuriyarsa, tsam- 
maninsu su komo daga bata. 


29. A'a, Na jiyar da wadannan 
mutane, dadi, sü da ubanninsu har 
gaskiya da Manzo mai bayyanawar 
gaskiyar, ya zo musu. 


30. Kuma a lokacin da gaskiyar 
ta Jë musu, sai suka ce, “Wannan 
sihiri ne, kuma mu, masu kafirta da 
shi ne.” 


31. Kuma sukace, “Don mebaa 
saukar da wannan Alkur ani a kan 


Ф‏ فلاو Z 36.5256 Karan;‏ عله 
Sia Ae aies‏ 6 


Сай. aS E 
@ буа 2 کان‎ 
үү لايد‎ сәдр 
КАЧ ИРЕ 


O оз AO ДГУ) 


” 


кл аа с;‏ > رھ 
أكلمة باقية ف عمد له DHAN А‏ 


>Z ¿ "Z‏ و my GI DA —, ZZ КОА‏ ; کو 


et حون جا‎ А2016, T 


ORAM A و‎ 


J SAA 


(1) Ba ni bauta wa gumaka, amma ina Баша wa Allah Wanda Ya Кага halittata. 
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wani mutum mai girma дара alkar- 
yun) nan biyu ba?” 


32. Shin, sü ne ke raba rahamar 
Ubangijinka? Mü ne, Muka raba 
musu abincinsu a cikin rayuwar 
duniya, kuma Muka daukaka 
wadansunsu a kan wadansu da 
darajoji, domin wadansunsu su rIKi 
wadansu lêburori, kuma rahamar 
Ubangijinka (ta Annabci 2), ita ce 
mafificiya daga abin da suke ta- 
rawa. 


33. Kuma ba domin mutane su 
kasance al'umma daya Ба, lalle ne, 
da Mun sanya wa masu kafirce wa 
Mai Rahama, a gidajensu, rufi na 
azurfa, kuma da matakalai, ya 
zama a kanta suke takawa. 


34. Kuma a gidajensu (Mu sa- 
nya) kyamare da gadaje, a kansu 
suke kishingida. 


35. Da zinãriya. Kuma dukan 
wancan abu bai zama ba, sai jin 
dadin rayuwar duniya ne kawai, 
alhali kuwa Lahira, а wurin 
Ubangijinka, ta masu takawa ce. 


36. Kuma wanda ya makanta 
daga barin hukuncin Mai rahama, 
to, za Mu lullube shi da Shaidan, 
watau shi ne abokinsa. 


– الوا 


DANANG 
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(1) Suna nufin Makka da Ta'ifa, kuma suna пий а saukar da Alkur'ani ga Walidu 
dan Mugira na Makka ko ga Urwatu dan Mas'udi As Sakafi a Ta'ifa. Watau suna sükar 
Muhammadu, dómin ba shi da dükiya. А gare su mai dükiya shi ne babban mutum, wanda 


ya cancanta Allah Ya aiko shi ga mutane. 


(2) Tun da ba Mu bar rabon abincin rayuwarsu ta duniya a hannunsu ba, to, ta yaya 
пе za Mu bar babban abu kamar Annabci da shiryar da mutane ga hannayensu? Watau ba 
zai yiwu Mu yi ba sai yadda Muke so kawai, КО su bi, ko su kafirta, duka daidai пе a gare 


Mu. 
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37. Kuma lalle su, hakika, suna 
kange su daga hanya, kuma suna 
zaton cëwa sü masu shiryuwa ne. 


38. Har a lokacin da (abokin 
Shaidan) ya zo Mana (ya mutu) sai 
ya ce, (wa Shaidan) “Da dai a tsaka- 
nina da tsakaninka akwai nisan 
gabas da yamma, saboda haka, tir 


{?? 


da kai ра zama abokin mutum! 


39. Kuma (wannan magana) bà 
za ta amfane ku ba, а yau, domin 
kun yi zãlunci, lalle ku masu tarewa 
ne а cikin azãba. 


40. Shin to, kai kana jiyar da 
kurma ne, ko kana shiryar da ma- 
kaho da wanda ke a cikin bata 
bayyananna? 


41. To, ko dai Mu tafi 2) da kai, 
to, Ше Mü, таи уш azabar ramu- 
wa ne a kansu. 


42. Ко kuma Mu nüna maka 
аып da Muka yi musu wa'adi, to, 
lalle Mü, Мази ikon tasarrufi а 
kansu ne. 


43. Saboda haka, ka yi riKo ga 
abin da aka yi wahayi da shi zuwa 
gare ka. Lalle ne kai, Капа a kan 
hanya madaidaiciya. 


44. Kuma shi (abin wahayin) 
ambato (na daukaka) ne a gare ka 
da kuma ga mutanenka, kuma zà a 
tambaye ku. 


45. Kuma ka tambayi wadanda 
Muka ака a gabaninka daga 
ManzanninMu, “Shin, Mun sanya 
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(1) Mu tafi da kai, watau Mu kari ranka, ka mutu, to, da Mun yi musu azaba ke nan, 


domin sun rasa mai shiryar da su. 
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wadansu gumaka, wasun (Allah), 
Mai rahama, ana bauta musu?” 


46. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
aika Musa, game da ayoyinMu, 
zuwa ga Firauna da masha- 
wartansa, sai ya ce, “Lalle ni, Man- 
zo ne daga Ubangijin halittu.” 


47. To, a lokacin da ya Jë musu 
da ayoyinMu, sai ga su suna yl 
musu dariya. 


48. Kuma ba Mu nuna musu 
wata aya ba, face ita ce mafi girma 
daga 'yaruwarta. Kuma Muka 
kama su da azaba, tsammaninsu ko 
suna komowa. 


49. Kuma suka се, “Үа kai mai 
sihiri! Ka roka mana Ubangijinka 
da albarkacin abin da Ya yi alkawa- 
ria wurinka, lalle mu, hakika, masu 
shiryuwa ne.” 


50. To, a lokacin da duk Muka 
kuranye musu azaba, sai ga su suna 
warware alkawarinsu. 


51. Kuma Fir'auna ya yi kira а 
cikin mutanensa, ya ce, “Ya muta- 
nena! Ashe, mulkin Masar bà a gare 
ni yake ba, kuma wadannan kogu- 
na suna gudana daga RarRashina ? 
Ashe, ba ku gani ba? 


52. “Ко kuma bà nı ne mafifici 


ba дага wannan wanda yake shi 


wulakantacce ne, kuma Ба уа iya 
bayyanawar magana sai da Kyar? 


53. “To, don me, ba a jefa mun- 
daye па zinariya а kansa ba, kó 
kuma mala'iku su taho tare da shi 
hade?” 
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54. Sai ya sassabce hankalin 
mutanensa, sabóda haka suka bi 
shi. Lalle sü, sun kasance wadansu 
irin mutane пе fasikai. 


55. Saboda haka a lokacin da 
suka husatar da Mu, Muka yi musu 
azabar ramuwa, sai Muka nutsar da 
su gaba daya. 


36. Sai Muka sanya su magabata 
kuma abin misali ga mutanen 
Karshe. 


57. Kuma a lókacin da aka buga 
тіѕаһ da Dan Maryama, sai ga 
mutanenka daga gare shi (shi misa- 
lin) suna dariya da izgili. 

38. Kuma suka ce, “Shin, guma- 
kanmu ne mafifita kó shi (Dan 
Maryama)?” Ba su buga wannan 
misali ba a gare ka face domin yin 
jidãli. © A'a, sü mutane ne masu 
husuma. 


59. Shi (Dan Maryama) bai 
zama ba face wani bawa ne, Mun yi 
ni ima a gare shi, kuma Muka sanya 
shi abin koyi ga Bani Isra îla. 


60. Kuma da Muna so, lalle ne, 
da Mun sanya mala'iku, daga ci- 
kinku, a cikin Kasa, suna maye- 
wa O) 


61. Kuma lalle shi, hakika, wani 
ilmi ne na Sa'a, saboda haka, kada 
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(1) Watau da aka ce gumaka da masu bauta musu duka abincin wutar Jahannama ne, 
kamar yadda yake a cikin Sura ta 21 aya ta 98 da 99, sai suka ce sun yarda gumakansu su 


zama tare da dan Maryama. 


(2) Da Mun so da Mun sanya diyansu su zama mala'iku, su fi Isa dan Maryama zama 
abin mamaki ga halitta, sa'an nan su maye muku a cikin Kasa maimakon diya masu siffofi 
irin па jikunkunanku. Zai fi zama abin mamaki mutum ya haifi mala'ika bisa mace ta haifi 


da ba da wani namiji ya kusance ta ba. 
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ku yi shakka a gare ta, kuma ku bi 


Ni. Wannan ita ce hanya madaidai- 
ciya. 

62. Kuma kada Shaidan ya taus- 
he ku (daga hanyar). Lalle shi ma- 
Kiyi ne a gare ku, mai bayyanawar 
Kiyayya. 

63. Kuma а lõkacin da Isa ya jê 
da hujjoji bayyanannu, ya ce, “Lalle 
ne nà zo muku da hikima, kuma 
domin in bayyana muku sashen 
abin da kuke saba wa уйпа a cikinsa, 
saboda haka ku bi Allah da taKawa, 
kuma ku yi mini Ча а. 


64. “Lalle ne, Allah Shi ne 
Ubangijina kuma Shi ne Ubangi- 
jinku, saboda haka ku bauta Masa. 
Wannan ita ce hanya madaidaiciya. 


65. Sai Kungiyöyi‘“ suka saba а 
tsakaninsu. To, bone уа tabbata ga 
wadanda suka yi zalunci дара aza- 
bar yini mai radadi! 


66. Shin, suna jiran wani abu ne? 
Sai dai Sa'a ta ]ё musu bisa ga 
abke, alhali kuwa ba su sani ba. 


67. Masoya a yinin nan, sashen- 
su zuwa ga sashe makiya ne, face 
masu takawa (su kam masu son 
Jüna ne). 

68. Ya bayiNa! Babu tsóro a 
kanku a yau, kuma ba za ku yi 
bakin ciki ba. 
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(1) Nasara suka kasu а cikin Kungiyoyi a bayan Isa. Ya'akubiyya, masu cêwa Isa dan 
Allah ne, da Malakaniyya, masu cêwa Isa dayan uku ne. Wadansu kuma suka ce bawan 
Allah ne, watau su ne Musulminsu, kuma wadansu daga Musulmin suka kafirta a bayan 
zakuwar Muhammadu, (іга da amincin Allah su tabbata а gare shi, sabda sun Ri yarda 
da Annabcinsa. Yahüdu suka ce, “Isa ba Annabi ba ne dan zina ne.” Allah Ya la'ani kafirai 


dukansu. 


747 


iY 


43 — Süratuz Zukhruf 


69. Wadanda suka yi imani da 
ayoyinMu, kuma suka kasance 
masu sallamawar аГатап (ga 
Allah). 


70. Ku shiga Aljanna, ku da mã- 
tan aurenku, апа girmama ku. 


71. Ana këwayawa а kansu da 
akussa na zinariya da kofuna, alhali 
kuwa a cikinsu akwai abin da rayu- 
ka ke marmari, kuma idanu su ji 
dadi, kuma kü, a cikinta (Aljannar), 
madawwama ne. 


72. Kuma waccan ita ce Aljan- 
nar, wannan da aka gadar da ku ita 
saboda abin da kuka kasance kuna 
aikatawa. 


73. Kuna samu, а cikinta, 
'ya'yan itacen marmari masu yawa, 
daga cikinsu kuke ci. 


74. Lalle masu laifi madawwama 
ne a cikin azabar Jahannama. 


75. Baasaukakar da ita (azabar) 
daga gare su, alhali kuwa sü, a 
cikinta, masu kasa magana пе. 


76. Kuma ba Mu zalunce su ba, 
amma sü ne suka kasance azza- 
lumai. 


77. Kuma suka yi kira, “Ya Ma- 
liku! Ubangijinka Ya kashe mu 
тапа” (Maliku) ya се, “Lalle ка 
mazauna ne.” 


78. Lalle ne, hakika, Mun je 
muku da gaskiya, kuma amma mafi 
yawanku masu ki ga gaskiyar ne. 


Ha Ся عو‎ 22 


وفيه اما شه يو الانقس ле%У\2)5 jS‏ 2 


поа, 


<= 
ЧУЧУ УУ ЧУЕР 


Z YA KALI Zr . 2 2133 
КО iale «Золе ао) 


>”, Z >À 52 AZ A + 


لايفترعنهم وهم ف فيه OAY‏ 


быы ум» КЇ ШЫ; 


“аз ш» 


УУС, 2а وَنَادوَأيْمإِك‎ 
те 536 5 


(1) Watau suna пётап su mutu su huta da 01211131 
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43 — Süratuz Zukhruf 


79. Ко kuma sun tukka wani 
al'amari ne? To, lalle Mû, Masu 
tukkawa ne. 


80. Ko suna zaton lalle Mü, ba 
Mu jin asirinsu da gãnãwarsu? 
Na'am! Kuma manzanninMu na 
tare da su suna rubutawa. 


81. Касе, “Idan har akwai da ga 
Mai rahama, to, ni ne farkon masu 
bauta (wa dan). 


52. Tsarkin Ubangijin затта! 
da Kasa, Ubangijin Al'arshi, ya tab- 
bata daga abin da suke sifantawa. 


83. Saboda haka ka kyale su, su 
kutsa kuma su yi wasa har su hadu 
da yininsu, wanda ake yi musu 
wa’ adi da shi. 


84. Kuma Shi ne Wanda ke abin 
bautawa a sama, kuma аып bauta- 
wa a Kasa, kuma Shi ne Mai hikima, 
Masani. 


83. Kuma albarkar Wanda ke da 
mulkin ѕатта da kasa аып да Кеа 
tsakaninsu ta bayyana, kuma a wu- 
rinSa пе ilmin Sa'a yake, kuma 
zuwa gare Shi ake mayar da ku. 


86. Kuma wadanda suke kira 
baicinSa, ba su mallaki ceto ba, face 
wanda ya yi shaida da gaskiya, 
kuma su, suna sane“? (da haka). 


87. Kuma lalle idan ka tambaye 
su, “Wane ne ya halitta su?” Lalle 


- وزات 


AE ДА Wa AKA A АИ >» С^ 


Pap yat ددرهم يخوضواويلعبواحق‎ 


x< Ау А 


9 325961 


KIWO, 2 


шш pad ak 


x 
АГ? ص ص‎ 


5 AN AA WONO له.مرّك‎ 5 01250; 
A Z” م‎ r 259? РА 2 
ORIA ولوت‎ WA KA e се.) 


ATI > Ç А 


لين سا لتهم منخلقهم 


(1) Su wadanda suka yi shaida da gaskiya sun san babu mai 122112121 ceto ga wani 
face Allah. Saboda haka Allah na yi musu izni su cëci wanda Yake son su сёсе shi, ba 
wanda su suke so ba. Ma’anar iznin da cëto ga bayin Allah sãlihai ita ce domin Allah Ya 
bayyana darajar mai cëton ne kawai, bà don yana da wani hakki ba, ga Allah. Allah Ya 
tsarkaka daga wata halittarSa ta sami wani hakki а kanSa. Kówa bãwanSa ne. 
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44 — Süratud Dukhãn الان‎ — 
~ far 2%. ےم ےو رط‎ 
ne zã su ce Allah ne. To, yáya ake @ 4825634 Ja 
Jüyar da su? 
88. Kuma da (ilmin) maganarsa DHI эу 3 СЫ 
9 j ga, тр [уь و 75.43.37 ب إن‎ 
(Annabi) “Ya Ubangijina! Lalle ka í. 


wadannan mutane ne wadanda ba 
za su yi imani ba.” 


Z >‏ نس سوير > r‏ عر ول РОР.‏ 


ДА) يعلمون‎ Sayan a рд 


II 


89. To, sai ka kau da kai е Ok 


gare su, kuma ka ce, “Salama 
Sa'an nan kuma za su sani. 





Tana karantar da cêwa Allah Yana tadbiri ра alamuranSa 
кайп Ya bayyana su ga bayinSa. Kuma 1211112152 tana gushewa 
saboda saba wa umurninSa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


5 A 
1. H. M. б pa 
2. Ina rantsuwa da Littafi 00 ال‎ аЙ; 
Mabayyani. — 
3. Lalle ne Mü, Muka saukar da Ау ¿ 2а 22.7 r 
i з к йр . (Y) ср) لەم كه انا‎ Sa) انا انر‎ 
shi a cikin wani dare mai albarka. o 50006026. 823421570) 
Lalle Mü, Mun kasance Мази yin 
gargadi. 
وه‎ ٠ ° z 48 2 >% 5» WAIT 
4. A cikinsa (shi daren) ake rar < Ke NG yên A 
rabe kowane umurni bayyananne. с x 
5. Umurni na daga wurinMu. од АЕ sue 
Lalle Mü пе Мика Каѕапсе Masu مرامِنعنر نا إنا دنامرسلین لیا‎ 
aikawa. 
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44 — Süratud Dukhan 


6. Saboda rahama daga Ubangi- 
jinka. Lalle Shi, Shi ne Mai ji, Ma- 
sani. 

7. (Shi ne) Ubangijin sammai da 
Kasa da abin da ke a tsakaninsu, 
idan kun kasance masu yakini (za 
ku gane haka). 


8. Babu abin bautawa face Shi. 
Yana rayarwa kuma Yana kashewa. 
(Shi ne) Ubangijinku, kuma 
Ubangijin ubanninku na farko. 

9. Na su suna wasa а cikin 
shakka. 

10. Saboda haka, ka dakata, ra- 
nar da sama za ta zo da hayaki 
bayyananne. 


11. Yana гие mutane. Wannan 
wata azaba ce mai radadi. 


12. Ya Ubangijinmu! Ka kura- 
nye mana azaba. Lalle mu, masu 
mani ne. 

13. Ina tunawa take a gare su, 
alhali kuwa, hakika, Manzo mai 
bayyanawa ya je musu (da gargadin 
saukar azabar, ba su karba ba)? 


14. Sa'an nan suka juya baya 
daga gare shi, kuma suka ce, “Wan- 
da ake gayawa 1) ne, mahaukaci.” 


15. Lalle Mu, Masu kuranyewar 
azaba ne, a dan lokaci kadan, lalle 
ku, masu komawa ne (ga laifin). 


16. Ranar da Muke damka, 
damka mafi girma, lalle ne Mü 
masu azabar ramuwa ne. 


4% – احجان 


27451 425) 


КА >” 


5 رض و مابیتهما 


ع 2 „ ,45 
إن کت مّوقزیت () 
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O 2,55‏ 
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(1) Suna nufin wadansu mutane пе ke gaya wa Annabi Alkur' ani, Ко kuma daga 
alama, watau wai Annabi tababbe ne, mahaukaci. Tababbbe da mahaukaci duka 
1212 21121511 guda ce, watau marashin hankali, wanda aka yi wa alama da rashin hankali. 


44 — Suratud Dukhan 


17. Kuma lalle ne, hakika, a 
gabaninsu, Mun fitini mutanen Fi- 
rauna, kuma wani Manzo karimi 
ya je musu. 

18. (Manzon ya ce), “Ku kawo 
mini (imaninku) ya bayin Allah! 
Lalle ni, Manzo ne amintacce zuwa 
gare ku. 


19. “Kuma kada ku nëmi dauka- 
ka a kan Allah. Lalle ni, mai zo 
muku ne da dalili bayyananne. 


20. “Kuma lalle ni, na nëmi tsari 
da Ubangijina, kuma Ubangijinku, 
domin kada ku jefe ni. 


21. “Kuma idan ba ku yi таш 
sabóda ni ba, to, ku nisance ni.” 


22. Sal ya kirayi Ubangijinsa 
cëwa wadannan mutane ne masu 
laifi. 


23. (Allah Ya ce), “To, ka yi 
tafiyar dare da bayiNa, da dare. 
Lalle ku, wadanda ake bi ne (do- 
min a kama ku.) 


24. “Kuma ka bar têku rarrabe. 
Lalle su, runduna ce abar nutsar- 
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Wa. 


25. Da yawa suka bar gonaki da 
maremari. 

26. Da shuke-shuke da matsayi 
mai kyau. 

27. Da wata ni’ ima da suka ka- 
sance a cikinta suna masu raha. 

28. Kamar haka! Kuma Muka 


gadar da ita ga wadansu mutane na 
dabam. 
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44 — Süratud Dukhan 


29. Sa'an nan sama da kasa ba su 
yi kuka? а kansu Ба, kuma ba su 
kasance wadanda ake yi wa jinkiri 
ba. 


„30. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
tsirar da Bani Isrã îla daga azãba 
mai wulakantawa. 


31. Daga Fir'auna. Lalle shi, ya 
kasance madaukaki daga cikin 
masu Barna. 


32. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
zabe su saboda wani ilmi (na Tau- 
rata) a kan mutane. 


33. Kuma Muka ba su, daga 
ayoyin mv’ujizõji, аып da yake а 
cikinsa, akwai шта bayya- 
nanna 2). 


34. Lalle wadannan mutane ®’, 
hakika, suna cêwa, 


35. “Babu wani abu sal 
mutuwarmu ta farko, kuma ba mu 
zama wadanda ake tayarwa ba. 


36. “Sai ku zo da ubanninmu, 
idan kun kasance masu gaskiya.” 


37. Shin, sü ne mafifita Кб kuwa 
mutanen Tubba'u, kuma da wadan- 
da ke a gabaninsu? Mun halaka su, 
Lalle su, sun kasance masu laifi. 


0511852 – 
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(1) Watau sama da kasa ba su girgizu Ба saboda halaka su da aka yi kamar Ба а yi, 


kome ba. 


(2) An bai wa Bani Isra'ila ni’imar ilmi na Taurata, an daukaka su, sabóda aiki da 
ilmin, a kan sauran mutanen zãmaninsu, kuma aka ba su ayoyin mu ujiza kamar tsage têku 
da таппи da salwa da sauransu, amma kuma dukkan wadannan niimomin sai da suka 
gushe a lõkacin da suka saba wa umurnin Allah, sai kuma Ёа$Ёапс1 ya maye musu daga 
baya. Wannan kuma wa’azi пе ga Musulmi wadanda Allah Ya daukaka su da AlKur'ani а 
kan sauran mutane, idan sun kauce masa za su walakantu. 


(3) Ana nufin mutanen zamanin Annabi Muhammadu, tsira da aminci su tabbata а 
gare shi, wadanda ake kiran su zuwa ga Musulunci. 
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38. Kuma ba Mu halitta затта! 
da Kasa da abin da ke a tsakaninsu 
ba, alhali kuwa Muna masu wasa. 


39. Ba Mu halitta su ba face da 
manufa ta gaskiya, kuma amma 
mafi yawansu, ba su sani ba. 

40. Lalle ranar rarrabewa, ita ce 
lokacin wa'adinsu gaba daya. 


41. Ranar da wani zumu ba ya 
amfanin wani zumu da kome, kuma 
ba su zama ana taimakon su ba. 


42. Face wanda Allah Ya yi wa 
rahama. Lalle Shi (Allah), Shi ne 
Mabuwayi, Mai jin kai. 


43. Lalle itaciyar Zakkum (da- 
nyen wuta), 


44. Ita ce abincin mai laifi. 


45. Kamar narkakken kwalta, 
уапа tafasa a cikin cikunna. 


46. Kamar tafasar ruwan zafi. 


47. (A сё wa mala'ikun wuta), 
“Ku kama shi, sa'an nan ku fizge 
shi zuwa ga tsakiyar Jahim. 


48. “Sa'an nan ku zuba, а kansa, 
daga azàbar ruwan zafi.” 


49. (A ce masa), “Ka dandana! 
Lalle kai ne, kai ne mabuwayi mai 
girma! 

50. “Lalle wannan shi ne abinda 
kuka kasance kuna shakka game da 
shi.” 

51. Lalle masu takawa suna ci- 
kin matsayi amintacce. 


32. A cikin gidajen Aljanna da 
maremari. 
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44 — Süratud Dukhan 


53. Suna, tufanta daga tufafin 
alharini rafiki, da mai kauri, suna 
masu zaman fuskantar j juna. 


54. Kamar haka, kuma Mun au- 
rar da su da mata masu kyaun 
idanu, masu girmansu. 


55. Suna kira, a cikinsu (gidajen) 
ga dukan 'ya'yan itacen marmari, 
suna amintattu (daga dukan abin 
tsõro). 


56. Ва su dandanar mutuwa, a 
cikinsu, face mutuwar farko, kuma 
(Allah) Ya tsare musu azãbar Jahim. 


57. Saboda falala daga 
Ubangijinka. Wancan shi ne bab- 
ban rabo, mai girma. 


58. Domin haka kawai Muka 
saukakar da shi (AlKur'áni) da 
harshenka, tsammaninsu, su rika 
tunãwa. 


59. Sai ka yi jira. Lalle sü, mãsu 
jira ne.) 
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и A. ZA AX, > KATA‏ چ 
فا تقب انهم مرنقبون С)‏ 


(1) Masu jira пе ga abin da zai same su idan ba su уі imani ba, watau ni’ imar da aka 
ba su zà ta gushe ke nan domin ba su aiwatar da ita ba a kan umurnin Allah. 
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45 — Süratul Jathiya Зу» — &0 





Tana karantar da wajabcin bin shari’ar Allah. Wanda уа bi waninta, 
уа Басе, ko da ya ga kansa a Кап wani ilmin da Jarrabawa ko wani 
mutum ya bà shi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


те EQ عم‎ 

I. Н. M. حم ری‎ 

2. Saukar Littafi daga Allah 6 KAYA PA BA) ЧЧ 
Mabuwayi Mai hikima yake. O O тушр SSO 

3. Lalle ne a cikin sammai da Z. Яй г ОАО ل‎ 2 

SOI G "n rnan ОУ Айуу 30] 
Kasa akwai ауду‘ ра masu imani. 

4. Кита а cikin halittarku да OK ل‎ a NA Д3; 
аып da Ке watsuwa na dabba akwai b Suti SS du Кы a 
ayoyi ga mutane masu yakini. 

5. Kuma da sabawar dare da yini rag КАКЕ КЕКЕТИП 

Pr الله من الس ماءِ‎ Jp А!» JI 205-75 
da abin da Allah Ya saukar daga Ха с. 
sama па arziki, ѕа’ап пап Ya rayar лазе pan ао 
da Kasa рате da shi а bayan mutu- O a, 
warta, da jiyawar iskoki, akwai OK йж padha ga) 
ayoyi ga тшапе таи уш hankali. 

6. Wadancan ayoyin Allah ne, MA MA BER, 

2 بعد‎ о حد‎ Gi با لحق‎ ДОДА تلكءاينت الله نتلو‎ 
Muna karanta su gare ka da gas- 22283 تلك ء ينت اللو نتلوهاعلي ك يا لحي م‎ 
kiya. To, da wane labari bayan OAT 
ал بض ان ف‎ „2. Oga peddle ga 

Allah da ayoyinSa suke yin imani? 
7. Bone ya tabbata ga dukan mai í aG ÉIN 
Kiren K 1 laifi м ريم‎ 2 ° АРУС? 

yawan Kiren Karya, mai laifi. 


(1) Aya, ita ce alima mai jan hankalin mutum zuwa ga shiriya. Jam'inta, shi ne ayoyi. 
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8. Yana jin ayoyin Allah ana 
karanta su a kansa, 
doge yana makangari, kamar baiji 
su ba. To, ka yi masa bushara da 
azaba mai radadi. 


9. Kuma har idan ya san wani 
abu daga ayoyinMu, sai ya rika su 
da izgili. Wadancan suna da wata 
атаба mai wulakantawa (a duniya). 


10. Gaba gare su (a Lahira) ak- 
wai Jahannama, kuma abin da suka 
sana'anta ba ya wadatar da su daga 
kome, kuma abübuwan da suka 
rika majibinta, baicin Allah, ba su 
wadatar da su daga kome. Kuma 
suna da wata azaba mai girma. 


11. Wannan (Alkur'ani) shi ne 
shiryuwa. Kuma wadanda suka Ка- 
firta game da ayoyin Ubangijinsu, 
suna da wata атаба ta wulakanci 
mal radadi. 


12. Allah ne Wanda Ya hore 
muku tëku domin jirgi ya gudana a 
cikinta da umurninSa, kuma domin 
ku nëma daga falalarSa, kuma 
tsammaninku za ku gode. 


13. Kuma Ya hore muku abin da 
ke a cikin sammai da abin da ke a 
cikin Kasa, gaba daya дара gare Shi 
yake. Lalle ne, a cikin wancan, 
hakika, akwai ãyöyi ga mutane wa- 
danda ke уш tunani. 


14. Ka ce wa wadanda suka yi 
imani, su yi gafara ga wadanda bà 
su fatan rahama ga kwanukan Al- 
lah,” domin (Allah) Ya saka wa 


sa'an nan ya 
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(1) Kwanukan Allah, su ne masifu wadanda ke samun Кайгаї wadanda ba su bin 
shari'ar Allah. Watau Allah Ya umurci Annabi ya gaya wa Musulmi, cêwa wanda ba ya 


45 — Süratul Jathiya لتا‎ — 0۵ 


mutane da abin da suka kasance 
suna aikatawa. 


15. Wanda ya aikata aikin kwa- ОЕ AA (60 

5 ° Аз ۹ MW ч > ف‎ AA من‎ 
rai, to, dõmin kansa, kuma wanda а и. 

mw . . 9 Ze, Ar 4 н 4 zA 

x >“ ر‎ 5 > 

уа münana aiki, to, а kansa. Sa'an Тебу K vl Ç 


nan zuwa ра Ubangijinku ake 
mayar da ku. 

16. Kuma lalle ne, hakika, Mun BANI ANNA AA ا‎ Aa TALA 
bai” wa Bani Isri'ila littafi da 520 2 Кесек لقدءانینابی!‎ 
hukunci da Annabci, kuma Mun اا‎ NGA من الط ت و فصل‎ „4555 
arzüta su дара abübuwa таѕи dadi, Б | d 
kuma Mun fifita su a kan mutanen 
düniya (a zamaninsu). 


17. Kuma Muka ba su hujjoji na F C Жеш MISHA Y 
umurni. Ba su saba ba face bayan — — `. x 
ilmi ya Jë musu, 526502 zãlunci а — Ca ماجاءهم الولو‎ да| 
іѕакапіпѕи. Lalle пе, Ubangijinka РОР CS a, 
zai yi hukunci a tsakãninsu, a Ra- ро دنهم‎ gan إن ربك‎ 
nar Kiyama a cikin abin da suka AN „АЛ سيره‎ 
йен. suna saba wa (Jüna). ӨЗ lC 

18. Sa'an nan Muka sanya ka a ةن اا ا‎ Олан 
kan wata ѕһагга ta al'amarin. Sai ео 
ka Ы ќа, Кита kada Ка Ы son Wa, 
zuciyoyin wadannan da ba su sani 
ba. 


19. Lalle ne su, ba za su wadatar $ ERE ا ل‎ í ka 
da kai da kome ba daga Allah. ОТН a a Өн 
Kuma lalle ne azzalumai, sashensu Dadig Уа э بعضهم أولياء بعض‎ 
majibintan sashe пе. Kuma Allah i 
ne Majibincin masu taKawa. 


\ 


іѕӧгоп masifu sabõda ya Ki aiwatar da shari'ar Allah а kansa, to, kada Musulmi su damu 
da shi, watau kafiran amana па iya bin dokokinsu na al'ada, babu ruwan Musulmi, 
matukar dai ba su shuka wata fitina ba a gare su. A bayan haka Allah zai saka wa kowa 
game da aikinsa. 


(1) Ва Musulmi kawai aka aiko wa Manzo ba, ba su kawai aka ba su sharia ba kuma 
aka umurce su da binta ba, Bani Isra'ila ma, an bà su haka, kuma sun daukaka а kan 
mutàne а lókacin da suka yi aiki da shari'ar, kuma suka KasEanta а lókacin da suka bar 
aiki da ita. Musulmi ma haka suke idan sun bar shari'ar da Allah Ya aza su а kanta, zà su 
Kaskanta yadda Yahudawa suka kaskanta. 
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20. Wannan (Alkur'ani) 
hukunce-hukuncen natsuwa ne ga 
mutane, da shiryuwa, da rahama, 
ga mutane wadanda ke da yakini. 


21. Ko wadanda suka yagi miya- 
gun ayyuka suna zaton Mu sanya su 
kamar wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 
su zama daidai ga rayuwarsu da 
mutuwarsu? Abin da suke hukun- 
tawa ya munana! 


22. Alhali kuwa Allah ne Ya ha- 
litta sammai da kasa saboda gas- 
kiya, kuma domin a saka wa kowa- 
ne rai da abin da ya sana'anta, 
kuma su, ba za a zalunce su ba. 


23. Shin, ka ga wanda ya riki son 
zuciyarsa shi ne abin bautawarsa, 
kuma Allah Ya batar da shi a kan 
wani ilmi, kuma Ya sa hatini a 
kanjinsa, da zuciyarsa, kuma Ya sa 
wata yana a kan ganinsa? To, 
wane ne zai shiryar da shi bayan 
Allah? Shin to, ba za ku yi tunani ba? 


24. Kuma suka ce, “Babu kome 
face rayuwarmu ta duniya; muna 
mutuwa kuma muna rayuwa (da 
haihuwa) kuma babu abin da ke 
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(1) Ilmin Allah Ба ya da iyaka, Yana buda shi ga wanda Ya ga dama, а inda ko а 


lokacin da Ya ga dama, атта dai duk ilmin da bai saukar da shi ga Annabi Muhammadu 
Ба, tsira da amincin Allah su tabbata а gare shi, to, Ьа a aiki da shi ga hukunci kö sharřa, 
wanda ya bi shi kuwa, to, уа Басе ga aikinsa, ba ya cikin shiryayyu masu zaman lafiya a 
düniya kuma su shiga Aljanna а Lahira, dómin sharadin haka shi ne bin sunna. Wanda уа 
bar sunna kuwa, ya yi kuskuren hanya, babu mai shiryar da shi kuma sai Allah idan Ya so 
shi da rahama, watau Ya sanya shi ya tuba. Wannan ya ntina cëwa ibada da ти'ата!а 
duka daya suke ga Musulunci, barin aiki da sharta a cikin kówannensu duka, kãfirci пе ра 
wanda ya halatta yin haka nan. Май yawan kafircin da ya sami Musulmi, ya zo musu ne 
ta hanyar barin mu'amalêli da shari'ar Allah, suka dauki уіп salla da mai kama da ita, shi 
kadai ne Musulunci, suka kafirta da haka. 
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halaka mu sai zamani.” Alhali DHAN و‎ KEN 
i 29 لايظنون‎ POL дос Д АЛУ! 
kuwa (ko da suke 12031 maganar) لك من عا إن ثم ولا ينوب لوي‎ AL aa إلا‎ 
ba su da wani ilmi game da wannan, 


ba su bin kome face zato. 


25. Kuma idan anà karanta WA ah E үр 
NA a 06чу وإذا‎ 
ayoyinMu bayyanannu a kansu, ua i g 7 x 
babu abin da ya kasance hujjarsu GO о 5 KAWAQ إلا أن قالوا‎ 


face suka ce. “Ku zo mana da uban- 
ninmu, idan kun kasance masu 
gaskiya.” 


26. Ka ce, “Allah ne ke rãyar ” тае 
да ku, kuma Shi пе ke matar da Ки, А241 SINZA AA < 


2 "SS 2 2,2 r 
sa an nan Ya tara ku zuwa ga Ranar OF ا‎ E 
Kiyama, babu shakka a gare ta, 
kuma amma mafi yawan mutãne ba 
su sani ba. 


277 „? 
4 5 ⁄” >Z 9 


27. “Kuma mulkin затта! da СО و‎ 
جم‎ З رض و‎ ey 

Kasa na Allah ne Shi kadai. Kuma ы; 

ranar da saa ke tsayuwa, a ranar @ <? DZ) S ومذ‎ 

dómin su Ri bin shar’ arSa) zà su 

yi hasara.” 


28. Kuma za ka ga kówace اا‎ ЛУО: КОА а 
alumma tana ригѓапе, kowace Е 
al'umma апа kiran ta zuwa ра litta- OWEN 
finta. (A ce musu) “A yau anå sãka 
muku da abin da kuka kasance 
kuna aikatãwa.” 


29. “Wannan ШїайпМи ne, „у жоо а С 
yana уіп тарапа а kanku да gas- بناینطق عل‎ 
kiya. Lalle Mû, Mun kasance Muna а А (н 7 
sauya rubütun tamkar abin da kuka 2 
kasance kuna aikatawa.” 


i „АА 297 2 20 A اس فر م سا‎ 2 
5 30. To, amma wadanda suka yi ^ L S Zi А Я 
imani kuma suka aikata ayyukan š = 


(1) Watau Ба ku пе Ке rayuwa da kanku ba, sai ар гауаг da Ки, haka пе ра mutuwa, 
ba ku пе Ке mutuwa да kanku Ба, sai ап matar da Ки, kuma Allah Shi “Daya Ке iya rayarwa 
ko matarwa. To, yaya ne za ku Ki bin sharrar da Ya umurce ku da binta? 
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Rwarai, to, Ubangijinsu zai sanya su 
a cikin rahamarSa. Wannan shi ne 
babban rabo bayyananne. 


31. Kuma amma wadanda suka 
kafirta (Allah zai се musu), “Shin, 
ayoyiNa ba su kasance ana karanta 
su a kanku ba sai kuka kangare, 
kuma kuka kasance mutane masu 
laifi ? 


32. “Kuma idan aka ce, lalle 
wa'adin Allah gaskiya ne, kuma 
Sa'a, babu shakka a cikinta, sai 
kuka се, “Ва mu san abin da ake 
cêwa Sa "a ba, ba mu zato (game da 
ita) face zato mai rauni, kuma ba 
mu zama таѕи yakini ba.” 


33. Kuma münanan abin da 
suka aikata ya bayyana a gare su, 
kuma abin da suka kasance suna yi 
na izgili ya wajaba а kansu. 


34. Kuma aka се, “A yau za Mu 
manta da ku, kamar yadda kuka 
manta da gamuwa da yininku wan- 
nan. Kuma makomarku wuta се, 
kuma bà ku da wadansu masu 
taimako. 


35. “Wancan domin lalle Кї, 
kun riki ayoyin Allah da izgili, 
kuma rayuwar duniya ta rude ku. 
To, a yau ba za su fita daga gare ta 
ba, kuma ba za su zama wadanda 
ake nëman yardarsu ba.” 


36. Saboda haka, godiya ta tab- 
bata ga Allah Ubangijin sammai, 
kuma Ubangijin kasa, Ubangijin 
halittu. 

37. Kuma gare Shi girma yake, a 
cikin sammai da kasa, kuma Shi ne 
Mabuwayi, Mai Hikima. 
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5531859, - 





Tana karantar da cëwa duka mai yin nasiha ga kansa, ko ga 
wani, to, mai gargadi ne, Annabi ne ko waninsa, mutum ne ko 


айаш. 


э 


Da siman m Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. H. M. 


2. Saukar da littafi daga Allah, 
Mabuwayi, Mai hikima yake. 


3. Ba Mu halitta sammai da kasa 
ba, da abin da ke tsakaninsu, face 
da gaskiya da wani ajali ambatac- 
ce, kuma wadanda suka kafirta, 
masu bijirêwa пе daga abin da aka 
yi musu gargadi (da shi). 

4. Ka ce, “Shin, kun gani, abin 
da kuke kira, wanda yake baicin 
Allah? Ku nuna mini, mene ne suka 
halitta daga Kasa? Ko kuwa suna da 
tarayya a cikin samma!? Ku zo mini 
da wani littafi na gabanin wannan 
(Alkur'ani) ko wata alama daga 
wani ilmi, idan kun kasance masu 
gaskiya.” 


5. Kuma wane ne mafi bata daga 
wanda ke kiran wanin Allah wanda 
da ba zai karba masa ba, bar Ranar 
Kiyama, аһан su (wadanda ake 
kiran) shagaltattu ne daga kiransu? 
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6. Kuma idan aka tara mutane, 7474 7000 NR 
n АИИ! 
sai su kasance таҝіуа а раге su, 1 „Айа к. 
alhali sun kasance masu Ki ga iba- Wa A S eX 
ريح‎ зу NG ژر‎ 

darsu. с 


ГУ AoD A 


7. Kuma idan апа karãtun EC EA لع‎ 
wow ° š a Jl, 2 ыа 1215) 
ayoyinMu bayyanannu а kansu, sai z Ка 


wadanda suka Кайгїа ра раѕКіуа а هذا س قتا‎ А; 10 
lokacin аа ta Jë musu, su се, “Wan- 
пап 511111 пе баууапаппе.” 


8. Kökuwasunãcêwa, “Yakirki- 522 Ал ААД 
ra shi (Alkur'ani) пе”? Касе, “Idan Das o ji у ya 4 
na KirKira shi ne, to, ba ku mallaka Р ‚ХА ERN a 

. à 0 j > “<” | хә» = ےم‎ 2 «2 
mini kome daga Allah. Shi пе Mafi А. РИ "g 
sani ва abin da kuke kûtsãwa a Т: s 


cikinsa na magana. (Allah) Ya isa 
Ya zama Shaida a tsakanina da 
tsakaninku. Kuma Shi ne Mai gã- 
fara, Mai jin Kai.” 


ee 3 strs, А А Г.У > А 2 WA A 
9. Ка ce, “Ban kasance {агаи ba BANG E aE s 
daga Manzanni, kuma ban san abin á ЮТ И 
~ ° s ~ = 2 A عي‎ > < í AA 2) Z 
da za а yi game da ni ko game da ku یولار إن أنيع إ لاما ال‎ Jawi 
(na gaibi) ba, ba ni bin kome face x 


š š : 29% ور‎ А ЭА A ر‎ 
abin da ake yin wahayi zuwa gare Ссл 95У أذ‎ 


ni, kuma ban zama ba, face mal 
gargadi mai bayyanawa.” 


10. Ka ce, “Shin, kun gani, idan Ае се K АА 
(Alkur'ani) ya kasance daga wurin A Es الله‎ ге a OLAH As 
Allah yake, kuma kuka Кайгїа da bê з „1с 0 ор EER СЕ <Ç 


shi, kuma wani mai shaida daga اللہ‎ a 
Bani Isra 112 ya bayar da shaida a rk УАЙ دی‎ Yah 212 LE 
kan kwatankwacinsa, sa'an nan ya 
yi imani, kuma kuka kangare? Lalle 
Allah ba Ya shiryar da mutane azza- 


<. с; 


lumai.” 

11. Kuma wadanda suka kafirta YA G! a s E 2, Е; 
` ~ aa \ اللذ‎ PÍ 
suka ce wa wadanda suka yi imãni, وقالالذين حكفروا للزينء امنوا لو‎ 
66 nd هم و‎ ° ê e سا‎ DL “>” „че А, ص‎ 
Dã (AlKur'ani) ya kasance, wani gih; ya | 55; a NGANG 


alheri ne, da ba su riga mu zuwa 
gare shi ba.” Kuma tun da ba su 
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shiryu game da shi ba, to, za su ce, 
“Wannan Kiren Karya пе dadadde.” 


12. Alhali kuwa a gabaninsa ak- 
wai littafin Musa, wanda ya kasan- 
ce abin koyi, kuma rahama. Kuma 
wannan (Alkur'ani) littafi пе mai 
gaskatawa (ga littafin Musa), a 
harshe na Larabci domin ya gar- 
gadi wadanda suka yi zalunci, 
kuma ya zama bushara ga masu 
kyautatawa. 


13. Lalle пе, wadanda (1) suka се, 
“Ubangijinmu Allah ne,” sa'an nan 
suka daidaitu, to, babu wani 15610 а 
kansu, kuma ba za su yi bakin ciki 
ba. 


14. Wadannan 'yan Aljanna 
ne, suna madawwama a cikinta, 
a kan sakamako ga abin da suka 
kasance suna aikatawa. 


15. Kuma Mun yi wasiyya ga 
mutum 2) game da mahaifansa biyu 
da kyautatawa, uwarsa ta yi cikinsa 
wahala, kuma ta haife shi wahala. Ci- 
kinsa da yayensa wata talatin. Har a 
lokacin da ya kai ga mafi karfinsa, 
kuma ya kai shekara arba'in, ya ce, 
“Ya Ubangijina! Ka kange ni domin 
in gode wa niimarka, wadda Ka 
niimta a kaina, da kuma a kan 
mahaifana biyu, kuma domin in 
aikata aikin Kwarai, wanda Kake 
yarda da shi, kuma Ka kyautata 
mini a cikin zuriyata. Lalle ni, na 
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ОБУ К АЧЫ КАЧУ 


(1) Yà fara da wanda ya yi wa kansa nasiha, kuma ya yi aiki da ita, to, shi mai gargadi 
ne. Haka kuma mai yin nasiha ga mutàne, shi ma mai gargadi ne. 

(2) Mutum а сікіп iyalinsa, kó уа zama mai gargadi ра kansa da nashiha ga 
mahaifansa da zuriyarsa kamar yadda ya bayyana a cikin ayoyi 13, 14 da 15, ko kuma ya 
zama mai butulci ga kansa, ya tozartar da iyayensa da zuriyarsa, kamar yadda ya bayyana 
a cikin ayoyi 17 da 18. 
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tuba zuwa gare Ka, kuma lalle ni, 
ina daga masu sallamawa (ga 
umurninka).” 


16. Wadancan пе wadanda 
Muke karba, daga gare su, mafi 
kyaun abin da suka aikata, kuma 
Muke gafarta mafi münanan ayyu- 
kansu, (suna) a cikin ’ yan Al- 
janna, a kan wa'adin gaskiya wanda 
suka kasance апа yi musu alkawari 
(da shi). 


17. Kuma wanda ya ce wa 
mahaifansa biyu, “Tir gare ku! 
Shin, kuna tsoratar da ni cêwa za a 
fitar da ni daga (kabari) ne, alhali 
kuwa Karnoni na mutane da yawa 
sun shüde a gabênina (ba su komo 
ba)?” Kuma sü (mahaifan) suna 
пётап Allah taimako (suna ce 
masa) “Kaitonka! Ka yi imani, lalle 
wa'adin Allah gaskiya ne.” Sai shi 
kuma ya ce. “Wannan ba kome ba 
пе face tatsuniyoyin mutanen 
farko.” 


18. Wadancan ne wadanda kal- 
mar azaba ta wajaba a kansu, a 
cikin aľummõmi wadanda suka 
shüde, (ba аа dadewa Ба), a gaba- 
ninsu, дага aljannu da mutane. Lal- 
le su, sun kasance masu hasara. 


19. Kuma ga kõwane nav'i, 
yana da darajoji daga abinda suka 
aikata. Kuma domin (Allah) Ya 
cika musu (sakamakon) ayyukan- 
su, alhali kuwa su, ba za a zalunce 
su ba. 


20. Kuma ranar da ake gitta wa- 
danda suka kafirta a kan wuta (a ce 
musu), “Kun tafiyar da abubu- 
wanku na jin dadi a cikin rayu- 
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warku ta duniya, kuma kun nêmi jin 
dadi da su, to, а yau апа saka muku 
da azabar wulakanci, domin аып 
da kuka kasance kuna yi na girman 
kai a cikin kasa, ba da wani hakki 
ba, kuma domin abin da kuka ka- 
sance kuna yi na fasikansi.” 


21. Kuma ka ambaci da- 
n'uwan D” Adawa а lokacin da ya yi 
gargadi ga mutanensa, a Tuddan 
Rairayi, alhali kuwa wadansu masu 
gargadi sun shüde a gaba gare shi da 
baya gare shi (da cêwa) “Kada ku 
bauta wa kowa face Allah. Lalle ni, 
ina tsorata muku azabar yini mai 
girma.” 

22. Suka ce, “Shin, kå zo mana 
ne dõmin ka karkatar da mu daga 
gumakanmu? To, ka zo mana da 
abin da kake yi тапа wa’adin, idan 
ка kasance daga таи gaskiya.” 


23. Ya ce, “Ilmin a wurin Allah 
kawai yake, kuma ina iyar muku 
abin da aka aiko ni da shi, kuma 
amma ina ganin, ku, wasu mutane 
ne, kuna jahiltar gaskiya.” 


24. To, a lokacin da suka ga 
azabar, kamar hadari mai fuskan- 
tar rafukansu, suka ce, “Wannan 
hadari ne mai yi mana ruwa.” Аа, 
shi па abin da kuke nëman gag- 
gawar saukarsa: iska ce, a cikinta 
akwai wata 372362 mai габа. 
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(1) Ya ambaci Hüdu da mutànensa Адама da misãlin wadansu māsu gargadi daga 
Annabawan da suka shüde da kuma mutanensu, da yadda aka halaka su дара inda suke 
zaton rahama ta Jë musu. Haka ne hukuncin dukan wanda aka yi wa gargadi da bin 
umurnin Allah, idan ya Ri bi, sa'an nan ya bi son züciyarsa, Allah zai kiwo masa azaba 


daga inda yake zaton alhëri ga kansa. 
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25. Tana darkake kowane abu 
da umurnin Ubangijinta. Sai suka 
wayi рап, bà a ganin kome face 
gidajensu. Kamar wannan ne Muke 
saka wa mutane masu laifi. 


26. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
ba su iko ga abin da ba Mu ba ku 
iko gare shi ba, kuma Muka sanya 
musu wani irin ji da gani da zukata. 
Sai dai jinsu bai amfane su ba, kuma 
zukatansu ba su amfane su ba ga 
kome, domin sun kasance suna 
musu game da ayoyin Allah, kuma 
abin da suka kasance suna aikatawa 
па izgili game da shi ya 2 
gare su. 


27. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halakar da abin da yake kewayenku 
па alKaryu, kuma Muka juijuya 
ayoyi, tsammaninsu zà su komo. 

28. To, don mëne ne wadanda 
suka riKa, baicin Allah, abubuwan 
yi wa baiko, gumaka, ba su taimake 
su ba? A'a, sun Басе musu. Kuma 
wannan shi ne Kiren Karyarsu da 
abin da suka kasance suna KirKir- 
awa. 

29. Kuma a lokacin da Muka 
jüya wadansu jamaa па aljannu 2 
zuwa gare ka suna sauraren Alku- 
r'ani. To, a lokacin da suka halarce 
shi, suka ce, “Ku yi shiru.” Sa'an 
nan da aka Kare, suka Jüya zuwa ga 
Jama? arsu suna masu gargadi. 
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(1) Ya wajaba a gare su, watau sakamakonsa ya tabbata а kansu da azaba. 


(2) Wannan ya nuna cêwa а cikin aljannu akwai Musulmi da masu gargadi, kuma 
idan mutum ya yi gargadi domin Allah, Allah zai taimake shi da таи saurara masa, ко da 
Чара wadansu jinsin da ba nasa ba. Kuma zama a cikin wani addinin Allah da ya shige, ba 
ya isa ga wanda bai shiga Musulunci ba, a bayan bayyanar Musuluncin. 
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30. Suka ce, “Ya mutanenmu! 
Lalle mü, mun ji wani littafi an 
saukar da shi a bayan Musa, mai 
gaskatawa ga abin da ke a gaba da 
shi, yana shiryarwa ga gaskiya da 
kuma zuwa ga hanya madaidaiciya. 


31. “Ya mutanenmu! Ku karba 
wa mai kiran Allah, kuma ku yi 
imani da Shi, Ya gafarta muku daga 
zunubanku, kuma ya tserar da ku 
daga azaba mai radadi. 


32. “Kuma wanda bai karba wa 
mai kiran Allah, ba, to, bai zama 
mai buwaya a cikin Kasa ba, kuma 
ba ya da wadansu majibinta, baicin 
Shi. Wadannnan suna а cikin bata 
bayyananna.” 


33. Shin, kuma ba su gani ba 
cewa, “Lalle Allah, Wanda Ya ha- 
Ша sammai da Kasa, kuma bai kasa 
ga halittarsu ba, Mai ikon yi ne a 
kan rayar da matattu?” Na am, 
lalle Shi, Mai ikon yi ne a kan kome. 


34. Kuma гапаг da ake gittar 
da wadanda suka kafirta a kan 
wuta, (a ce musu) “Ashe, wannan 
ba gaskiya ba ne?” Su ce, “Na am, 
gaskiya ne, mun rantse da Ubangi- 
Jinmu!” Sai Ya ce, “To, ku dandani 
azabar, saboda abin da kuka kasan- 
ce kuna yi na kafirci.” 


35. Saboda haka, ka yi haKuri 
kamar yadda masu karfin niyya 
daga Manzanni suka yi hakuri. 
Kuma kada ka yi musu gaggawa. 
Kamar dai su, а гапаг da suke ganin 
(sakamako) abin da ake yi musu 
wa'adi, ba su zauna ba, face sa'a 
guda daga yini. Iyarwa (dai da 
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HLA Dr PA 


إلاالقوم الفسقونَ ) 


Manzanci). Shin, akwai wanda za a 
halakar? (Babu), face mutane 
fasikai. 








Tana karantar da kwadaitarwa ga yin jihadi domin tsaron 
addini da takobi, kuma tana gargadi ga barin jihadi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Wadanda suka kafirta, kuma AKAA : soz 
suka kange mutãne daga tafarkin Oia А> ауа 
А Паһ, (Allah) Ya batar da ayyu- 


kansu. 

2. Kuma wadanda suka yi imani, JA WAJA AMORA NA UTASI NA 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 2) ПРИЕ 
kuma suka уі imani da abin da ака с 6 жеб оң nA عل‎ 
sassaukar ga Muhammadu, alhali KAA 
kuwa shi ne gaskiya daga Ubangi- Сас; 


Jinsu, (Allah) Yá КагКаге musu 
miyagun ayyukansu, kuma Ya 
kyautata halayensu. 


3. Wannan kuwa saboda, lalle UKAA اا کے اک‎ Зи 
0 i leg iol asi! be 
wadanda suka kafirta sun bi Karya, е0) „У Ора 
kuma lalle wadanda suka уі imani, Ady КИС» apan NG هوا الى ر‎ 
sun bi gaskiya daga Ubangijinsu. KIA 
Kamar wannan ne Allah Yake @ ГА 


bayyana wa mutane misalansu. 


4. Saboda haka, idan kun hadu ИЧУУ ЭИ РРР 
da wadanda suka kafirta, sai Ки уі Хуа: Ял YO AN فإذا لقيتما‎ 


ta dukan wuyoyinsu har a lokacin 
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da kuka yawaita musu kisa, to, ku 
tsananta daurinsu, sa'an nan Imma 
karimci a bayan haka ko biyan 
fansa, har yaki ya saukar da kayan- 
sa masu nauyi. Wancan, da Allah 
na so, da Ya ci nasara a kansu, (ba 
tare da yakin ba) kuma amma (Ya 
wajabta jihadi) domin Ya jarraba 
sashenku da sashe. Kuma wadanda 
aka kashe а cikin tafarkin Allah, ®© 
to, ba zai batar da ayyukansu ba. 


5. Zai shiryar da su, kuma Ya 
kyautata halayensu. 


6. Kuma Ya shigar da su Aljanna 
(wadda) Ya siffanta ta a gare su. 


7. Ya ki wadanda suka yi imani! 
Idan kuntaimaki Allah, zai taimake 
ku, kuma Ya tabbatar da dugadu- 
ganku. 2). 


8. Kuma wadanda suka kafirta, 
to, rubushi ya tabbata a gare su, 
kuma (Allah) Ya batar da ayyukansu. 


9. Wannan, saboda lalle sü, sun 
Ki abin da Allah Ya saukar, domin 
haka Ya bata ayyukansu. 


10. Shin, ba su yi tafiya ba, a 
cikin kasa, domin su gani yadda 
akibar wadanda ke a gabaninsu ta 
kasance? Allah Ya darkãke а kansu. 
Kuma akwai misalan wannan aki- 
bar ga kafirai (na kowane zamani). 
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(1) Tafarkin Allah, (fi sabilillahi) a wannan sura tana nufin jihadi na takobi domin 
daukaka kalmar Allah da tsare ta. Ana fassara tafarkin Allah a wadansu wurare da jihadi 
na takobi ko na magana domin shiryar da mutane ko domin tsaron gaskiya, ko kuma 
karantarwa, da kuma tsare rai daga shawarta da hushinta. A cikin Hadisi ana ruwaitowa 
cëwa tsaron rai daga shawarta da hushinta shi ne jihadi wanda ya fi girma. 


(2) Tabbatar da dugadugan kafafun, yana nufin sanya musu zarumci a cikin 
zukatansu, domin Kafafunsu, su kafu a wurin yaki, domin kada su gudu. 


770 


47 — Süratu Muhammad 


11. Wancan! Saboda lalle Allah 
ne Majibincin wadanda suka yi 
imani, kuma lalle, kafirai babu wani 
majibinci а gare su. 


12. Lalle ne, Allah па shigar da 
wadanda suka yi Imani kuma suka 
aikata ayyukan Kwarai a gidajen 
Aljanna, kogunan ruwa na gudana 
Чара karkashinsu, kuma wadanda 
suka kafirta, suna jin dan dadi (a 
duniya) kuma suna ci, kamar yadda 
dabbobi ke ci, kuma wuta ita ce 
mazauni a gare su. 


13. Kuma da yawa akwal alKa- 
rya, ita се mafi tsanani ga Karfi дара 
alkaryarka wadda ta fitar da kai, 
Mun halaka ta, sa'an nan kuwa 
babu wani mal taimako a gare su. 


14. Shin, wanda ya kasance a 
kan wata hujja daga Ubangijinsa, 
zai zama kamar wanda aka kawace 
masa тирип aikinsa, kuma suka 
bibbiyi son zuciyoyinsu? 


15. Misalin Aljanna, wadda aka 
yi wa'adinta ga masu takawa, a 
cikinta akwai wadansu koguna na 
ruwa, ba mai sakewa ba, da wadan- 
su koguna na madara wadda dan- 
danonta ba ya canjawa, da wadansu 
koguna na giya mai dadi ga mas- 
haya, da wadansu koguna na zuma 
tatacce, kuma suna samu, a cikinta, 
daga kõwane irin 'ya'yan itace, da 
wata gafara daga Ubangijinsu. 
(Shin, masu wannan піїта na dai- 
daita) kamar wanda yake madaw- 
wami ne a cikin wuta, kuma an 
shayar da su wani ruwa mai zafi har 
ya kakkatse hanjinsu? 
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47 — Süratu Muhammad NG дз” — 

16. Kuma daga cikinsu akwai 2 2322. x 

nyapu О‏ عند 
LAK‏ ك دا رحوأمنء 9 wanda ke saurare 2) zuwa gare Ка,‏ 
har idan sun fita daga wurinka, su 5 Ñ 45; AJA AKA A AS; К ү?‏ 
ce wa wadanda aka bai wa ilmi, s arisa 2‏ 
طبع الله “Mëne ne (Muhammadu) уа 2 бл KAF КЕ кү‏ 
dazu?” Wadannan ne wadanda Al-‏ 
lah Ya shafe haske daga zukatansu,‏ 
kuma suka bi son züciyOyinsu.‏ 

17. Kuma wadannan da suka Чанач A 

n ăě >œ’ . 5 бу) نهم‎ > У. أزاد هد‎ 5 
nêmi shiryuwa (Allah) Ya Kara Ze reo еч 
musu shiryuwarsu, kuma Үа Ба su 
(sakamakon) taKawarsu. 2) 

18. To, shin, suna jiran (wani ا‎ aF P ےر روم ر‎ 
abu)? Face Sa’a ta Jë musu bisa еи әда пах ОФ 
абке, dõmin lalle sharuddanta sun ON оре V; WAWAKI 

4 5 5 إذاجا‎ ёз اطها‎ 
zo. To, yaya tunawarsu ® take, Өе»: хі 
idan har ќа Jë musu? 

19. Saboda haka ka sani, cêwa < A BA AK ТЕ mi 
bibu abin bautawa face Allah, Р А 
kuma Ка пёті рӣѓага ра zunubin- < MANDA AE 0 
Ка, kuma sabõda müminai maza risi ИУ 
da müminal mata, kuma Allah Ya бу < 
san majuyarku da mazauninku. 

20. Kuma wadanda suka yi ima- 23. 3 ia, RS ЕРА EAA Zi у 
ni suna cewa, “Don mene ne ba а 2 е 0 27 
saukar da wata ѕйга ba?” То, idan mE 1. сй» < aa л š 
aka saukar da wata süra bay- И е 
уапаппа, Кита ака атбасі yaki а 59315,26: > فى 3 لوهم مر‎ 


cikinta, za Ка ga 7302202 yake 


(1) Wannan shi ya ntina cëwa wani dan гаһбїо ba zai iya fahimtar gaskiya Ба, 
matukar ana aikin Allah da gaskiya. Allah na sanya tsoro а cikin zukatan kafirai. 

(2) TaKawa, ita ce bin umurnin Allah da nisantar haninSa. Saböda haka abin da 
Allah ke bai wa mai takawa, shi ne sakamakon aikinsa wanda ya yi daidai da Sunnar 
Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. 

(3) Tunawarsu da wa’aztuwarsu ga ба'а ba zai yi musu amfani ba, a bayan ta је 
musu. Wa'azi bå уа amfani, sai idan wanda aka yi wa shi, ya yi aiki da shi а gabanin 
mutuwa ta Jë masa. 

(4) An umurci Annabi ya nêmi gafara domin mutane su yi koyi da shi, domin Allah 
Ya riga ya tsare shi daga zunubi a gabani da bayan Manzanci. 


772 


$V 


47 — Süratu Muhammad 


akwai wata cuta a cikin zukatansu 
suna kallo zuwa gare ka, irin kallon 
wanda aka rufe da magagi saboda 
mutuwa. To, abin da yake mafifici a 
gare su: 


21. Yin 033 da magana mal 
kyau. Sa'an nan idan al'amarin ya 
Kullu, ^’ to, da sun yi wa Allah 
gaskiya, lalle da ya kasance mafifi- 
ci а gare su. 


22. To, shin, kuna fatan idan 
kun juya (дара umurnin) za ku yi 
Barna a cikin Kasa, kuma ku yan- 
yanke? zumuntarku? 


23. Wadannan sü ne wadanda 
Allah Ya la’anê su, sa'an nan Ya 
kurumtar da su, kuma Ya makantar 
da ganinsu. 


24. Shin to, bà zà su kula da 
Alkur'ani ba, Ко kuwa a kan zuka- 
tansu akwai makullansu? 


25. Lalle ne, wadanda suka 
koma Бауа a kan dugadugansu а 
bayan shiryuwa tà bayyana a gare 
su, Shaidan ne уа Kawata ©? musu 
(haka), kuma ya yi musu shibta. 


26. Wancan, domin lalle su, sun 
ce wa wadanda suka ki abin da 
Allah Ya saukar, “Za mu yi muku 
da'a ga sashen al'amarin,” alhali 
kuwa Allah Yana sane da gana- 
warsu ta asiri. 
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(1) Kulluwar al'amari, shi пе umurni да уіп yaki, yi wa Allah gaskiya, shi ne zartar da 
umurninSa, Ба 1аге da tsoro ba. Tsoro, münafunci ne. 

(2) Domin barin jihadi yana kai ga watsuwar Barna da 125301 a cikin Kasa. Watsuwar 
fasadi, yana kai ра yanke zumunta tsakanin dangi, saboda zaluntar jina. 

(3) Barin jihadi, пада ne da komawa zuwa ga kafirci da Kawatawar Shaidan cëwa 
rashin zuwa yaki na sanya kwanciyar hankali da rashin mutuwa, kuma yana sanya musu 


waswasi da haka. 
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27. To, yaya halinsu yake a loka- 
сш da mala'iku ke karbar rayukan- 
su, suna dukan fuskokinsu da 
duwaiwansu? 


28. Wannan, domin lalle sü, sun 
bi аып da ya fusatar da Allah, 
kuma sun Ki yardarSa, saboda 
haka Ya bata ayyukansu. 


29. Ko kuwa wadanda ke da wa- 
ta сша a cikin zukatansu, suna za- 
ton cewa Allah ba zai fitar da mu- 
gun Kulle-Kullensu (ga Musulunci) 
ba? 


30. Kuma da Muna so, da lalle 
Mun nuna maka su. To, lalle kana 
sanin su game da alamarsu. Kuma 
lalle kana sanin su ga tuntuben 
harshe, alhali kuwa Allah Yana 
sanin ayyukanku. 


31. Kuma lalle ne, Muna jarraba 
ku, har Mu san masu jihadi daga 
cikinku, da masu hakuri, kuma 
Muna jarraba labaranku. 


32. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta, kuma suka kange daga tafarkin 
Allah, kuma suka saba wa Manzon 
Sa a bayan shiriyar ta bayyana а 
gare su, bà za su cüci Allah da kome 
ba, kuma za Ya bata ayyukansu. 


33. Ya kü wadanda suka yi ima- 
ni! Ku yi ааа ga Allah, kuma ku yi 
da'a ga ManzonSa, kuma Кайа 
ku bata ayyukanku. 


А ОТА 5 
OFAB وَحكَرِهُوأرضوانَه‎ 
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(1) Kada ku bata ayyukanku da Kin da'a ga Allah da ManzonSa ga fita zuwa yaki da 
waninsa. Ridda na bata ayyuka, kuma riya da mamakin kai na bata ladar ayyuka, kuma 
Kware da cütarwa suna bata ladar sadaka. Sauran manyan zunubbai, ba su bata ayyuka sai 
ва ra'ayin Mu'utazilawa masu cêwa manyan zunubbai na bata ladar ayyuka kamar ridda. 
An bata maganarsu da ayar da ke cëwa, “Allah na gafarta abin da ya kasa haka ga wanda 


Ya so”. Suratun Nisa aya ta 48. 
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34. Lalle пе, wadanda suka ka- (222 <ç 26 26 
firta, sa'an nan kuma suka kange pua 4 Wani y Б; 
(mutane) daga tafarkin Allah, sa'an а م كفار فلن‎ < 
nan suka mutu, alhali kuwa suna 
kafirai, to, Allah ba zai yi gafara ba 
a gare su. 

35. Saboda haka kada ku yi rau- 9 لعلو‎ УЛА ры, А قلا هنوا ودعو‎ 
ni, kuma (kada) ku yi kira zûwa ga Б ск 54 е 
sulhi alhali kuwa Кї пе тай dauka- OF IAS дуў у 


Ка, kuma Allah па tare da Ки, kuma 
Ба zai naKasa muku ayyukanku ba. 


A INI NGA (22277 >A И Xx > “> 22 یہ ص ا کے‎ 
36. Rayuwar düniya, wasa da 3 gé ЭУ SINGG 


| 
abin shagala kawai се, kuma idan yas yap و إن‎ : с 
kun yi imani, Кита Кип уі takawa, У ;Д% АТ КДА 
Allah zai kawo muku ijarorinku, © УУ > > 
kuma ba zai tambaye ku dukiyarku 
ba. 
37. Da Allah zai tambaye ku su ете 
(dukiyoyin) һаг Ya wajabta muku pa 551250] 
bayarwa, za Ки уі rówa Кита Ya © 9) <“ x ле ا‎ 


fitar da miyagun Kulle-Kullenku. 


١ 2/ ر‎ .ФА. э »А Аг =Á < 
38. Ga Ки, уа ku wadannan! MAENE ç دعوت ل‎ за А 


Апа kiran ku domin ku сауаг ga A 
tafarkin Allah, sa'an nan daga ci- G 3 е 22127 

: ео: bank م من يبخل ومن د‎ = 
kinku akwai mai yin rowa. Kuma J суо 3 ре A z 
wanda ke yin rowa, to, yana yin ОИ; Аў 152! коа, 
rowar ne ga kansa. Kuma Allah ne РРР 
Wadatacce alhali kuwa Кӣ гаі CPAN 
ne. Kuma idan kuka jüya (daga yi ر وہ ر ر‎ 
Masa da'a), zai musanya wadansu 9 ل‎ SG kg 


mutane, wadansunku, sa'an nan ba 
zà su kasance kwatankwacinku ba. 


(1) Wasa, shi ne dukan aiki wanda aka yi ba da nufin wata fa'ida ta addini ba, watau 
ana уір sa пе domin a sami abin aikatãwa a bata lokaci. Dukan ayyukan da mutum ya уі da 
nufin rayuwar duniya kawai, to, ya zama wasa ko да cin abinci ne da karatu. Kuma duk 
abin da mutum ya yi da niyyar bin umurnin Allah, wajibi, to, ya zama aikin Lahira ko da 
cin abinci ne da jima'insa da matarsa, kamar yadda yake a cikin Hadisin Annabi, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi. 
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۸ — رواب 





Tana karantar da yadda Allah Ya shirya tsayuwar daular 
Musulunci ta hanyar siyasa domin ta tsare hakkokin Allah da na 
Musulmi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


" 1. Lalle Mü. Mun y1 maka rin- 0 ااا‎ 
Jaye (a kan makiyanka), rinjaye i 1 
bayyananne. 

2. Domin Allah Ya shafe аып da 865 Ре 0 1 э LI | 


ya gabata па Јаійпка‹ da abin da Ñx 
ya jinkirta, kuma Ya cika ni'imarSa сок. КО S.S S 
a kanka, kuma Ya shiryar da kai ga Сб 1 
hanya madaidaiciya. 


3. Kuma Allah Ya taimake ka ИИ 
| aya i ك الله‎ 
taimako mabuwayi. عر‎ ЭЙЕ АШ р 


~ وره‎ Гэ, Z+ > «?? AE , ےک ہے‎ E КОРУ 
4. Shi ne Wanda Ya saukar da У) саса EA Sans 
natsuwa a cikin zukatan muminal 3 | 

x: ~ eY доо. уд ЛАЛА لاي‎ = 
dómin su Кага wani imani tare da PI منود‎ э إيمنامع إيملنهم‎ 
111211111511. 211311 kuwa 10 


(1) Laifin Annabi wanda Allah Ya gafarta, shi пе a lókacin da ya fara kiran mutane 
zuwa ga bauta wa Allah, Shi Kadai, masu bauta wa wadansu abübuwa sun ga laifinsa a 
wannan, sun yi Kiyayya da shi saboda haka, har suka yi yaki da shi, domin tsare ibadarsu, 
da aladunsu, har a lokacin da Allah Ya ba shi rinjaye bayyananne а kansu, suka gane 
amfanin abin da yake kiran su zuwa gare shi na alheri, suka yafe laifin da suke zato, kuma 
suka so shi son da ba ya Karëwa har Tashin Kiyama. Wannan ni'imar Allah ce babba ga 
AnnabinSa, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. Hanya madaidaiciya, ita ce 
shari'ar da Allah Ya ba shi, wadda ke јап jama'arsa a kan alhêri, har уа zuwa Tãshin 
Kiyama, kuma su tãshi а cikin alëri тай girma, matukar dai sun bi ta, sun уі aiki da ita 
gwargwadon yadda ya ntina musu ita. 
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sammai da Kasa, na Allah kawai ne, 
kuma Allah Ya kasance Masani, 
Mai hikima. 

5. Domin Ya shigar da muminai 
maza da müminai mata gidajen Al- 
janna, kogunan ruwa na gudana 
daga karkashin gidajen, suna ma- 
dawwama a cikinsu, kuma Ya kan- 
kare musu тйпапап ayyukansu. 
Wannan abu ya kasance a wurin 
Allah babban rabo, mai girma. 


б. Kuma Ya yi атаба ра munafi- 
kai maza da munafikai mata da 
mushirikai maza da mushirikai 
mata, masu zaton mugun zato game 
da Allah, mugunyar masifa mai 
kewayewa ta tabbata a kansu, 
kuma Allah Ya yi hushi da su, kuma 
Ya la'ane su, kuma Ya yi musu 
tattalin Jahannama, kuma ta muna- 
na ta zama makoma (gare su). 


7. Rundunonin sammai da kasa 
na Allah kawai ne, kuma Allah Ya 
kasance Mabuwayi, Mai hikima. 


8. Lalle Mu, Mun aike Ка, kana 
mai shaida, kuma mai bayar da 
bushara kuma mai gargadi. 


9. Dömin ku yi imani da Allah 
da ManzonSa, kuma ku karfafa shi, 
kuma ku girmama shi, kuma ku 
tsarkake Shi (Allah) safiya da 
maraice. 


10. Lalle wadanda ke yi maka 
mubãya’a“™”, Allah kawai пе suke уі 


Saalis — ۸ 


ENE z А СА 396410‏ 
وا لا رض وكات لله عَلِيمَاحكيما 9© 


2 DI za 42 7» а م ر72‎ >.” „= 
| A A Ж . ЎА 
Li . - Ya م‎ Ya # . е 
2 من‎ Зд s. > منينوا کک‎ A) 
С Z 
> >, Z w ل‎ Z ГС, Az Z. > Д JA KH 
“le Š . ١ ` N | 
ويحكهر. سيتاتهم‎ Uso a= نبا‎ 
ع‎ ZA? 


EN E t A . 21 4122‏ 
کان ذلك عند ال فوزاعظيما 


6 A TAG 


عم ДРА PA‏ م >AZZX >” Ди KEN‏ ;274% 
دايرة | ءِ وعصب لله عليّهم ولعنهروآعد 


ke 
XZ⁄ZZZZ +A 


2% 4 2 > عر‎ Z 
Са 4254 


лз 2‏ وم с £ го > ZZ‏ 
ويله جنود السَّمِوَاتٍ وا لارض 


< 
> 


“мү ү узд 122 a ТО AN 
бәл aa NGA 


A و‎ 2⁄2> Aw ГА дли 22 


, б^ у 
وتعزروه ونوقروه‎ ad) yung لِتَؤْمِنْوا الله‎ 


(1) Asalin mubaya'a daga baru ne, watau ciniki, wanda ya yi mubãya’a ga Limamin 
Musulmi kamar ya yi ciniki ne yà sayar da ransa, domin ya karbi Aljanna daga Allah а 
Ranar Kiyama. Mubaya'a ta farko, ita се wadda aka yi wa Annabi 2 Hudaibiyya wani dan 
gari ne kusa da Makka а hanyar Jadda, tafiyar kwana daya. An ce tana a cikin Hurumi, 


wadansu sun ce ba ta cikinsa. 
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wa mubaya'a, Hannun Allah na 
bisa hannayensu, saboda haka wan- 
da ya warware, to, yana warwarewa 
пе a kan kansa kawai, kuma wanda 
ya cika ga alkawarin da ya yi wa 
Allah a kansa, to, (Allah) zai kawo 
masa ijara mai girma. 

11. Wadanda aka bari daga 
Kauyawa ) za su ce maka, 
“Dukiyoyinmu da iyalanmu sun 
shagaltar da mu, sai ka nema mana 
gafara.” Suna fada, da harsunansu, 
abin da ba shi ne a cikin zukatansu 
ba. Kace, “To, wane ne ke mallakar 
wani abu daga Allah saboda ku, 
idan Ya yi nufin wata cuta a gare ku 
ko kuma (idan) Ya yi nufin wani 
amfani а раге ku? A’a, Allah Ya 
kasance Mai labartawa ne ga abin 
da kuke aikatawa.” 


12. А’а kun уі zaton Annabi da 
muminai, ba za su komo zuwa ga 
iyalansu ba, har abada. Kuma an 
Kawata wannan (tunani) a cikin 
zukatanku, kuma kun yizato, zaton 
mugunta, kuma kun kasance muta- 
ne halakakku. 


13. Kuma wanda bai yi imani da 
Allah da kuma Manzonsa ba, to, 
lalle Mu, Mun yi tattalin wuta mai 
tsananin Kuna, domin kafirai. 


EEK- ۸ 


> Z Z ke эс Rr AÍ 125625 2 4 > í 


DA 940 عل‎ Na ank 


“му р 2° ZAA ARIA AA 


AAA t + كر‎ At Zí À AZ 


A. 


А»% ZA Z <‏ سا ص و >Z‏ > سرس Z‏ <“” اس 
а АА ВУСА‏ بال تهر 
>í 2‏ بع پآ ہے APA 2⁄4 A >z‏ 
еза U‏ م آله 
с‏ 
С‏ 


Z > Z > £ 4 6⁄ ص‎ > “í er 
AK а أو اراد یکم‎ E 
Аз < Z Aa 
оре 


2 э 42722 Á 4,2 7 Z“ x 4, “7 >” 
Š JJ Cu ol b b 


5 3 ” ø РСЕ е4 г 
ИНЕТИ الج أهليهم‎ 

ENR AE رس‎ не Z 1. وح‎ (í 
WASE k ДЬ, 


(1) Annabi, tsira da aminci su tabbata a gare shi, ya yi nufin tafiya Makka domin уа 
yi Umra saboda mafarkin da ya yi cëwa ya ga ya shiga Makka shi da Sahabbansa, suna 
masu yin aski da suisuye na ibada, sai уа ce wa Kauyawan da ke gëfen Madina su fita tare 
da shi domin kada Kuraishawa su fada shi da yaki, su tsare shi daga Dakin. Kuma ya yi 
harama ya Кбга hadaya domin mutane su san ba yaki yake nufi ba. Sai wadansu masu 
yawa daga Kauyáwa suka yi nauyin fita, suka yi zamansu kuma suka се, “Zai tafi zuwa ga 
mutanen da suka yake shi a tsakar gidansa a Madina, suka kashe Sahabbansa. Ba za mu bi 


shi ba domin mu halaka kanmu.” 
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14. Mulkin sammai da kasa na TAS ER AAA WA GEA 
Allah kawai ne, Yana gafartawa ga oa > و‎ 
wanda Yake so, kuma Yana azabta اله عقوا‎ c д. 
wanda Yake so, alhali kuwa Allah гес 
Ya kasance Маі рӣѓага пе, Маі jin Сэ 
kai. 

15. Wadanda aka bari za su ce э АШ Т, E E 
idan kun tafi zuwa ga wadansu О. 
ganimõmi® dõmin ku karbo su, Op Na ذرونا‎ E A 


“Ku bar mu, mu bi ku.” Suna son И о ا‎ 5 
5 > <ë WA IA 2 K ч لوأ‎ ZA. 
su musanya maganar Allah ne. Ka Kie sa) دبد كلام الو قل‎ 
ce, “Ba za ku bi mu ba. Kamar و ار‎ де ر‎ 1А”. معو‎ AL 
. “A الله من قبل فسمقو ن بل‎ 

wannan ne Allah Ya ce, a gabanin من قبل فسيقولون بل قد وننا‎ 

° 9 ~ AI AN x LI YANA Т 
һаКа. Sa an nan za su ce, Аа, OPENIN RA 
kuna dai hassadar mu ne.” A'a, sun Ki 
kasance ba su fahimtar (abubuwa) 


sai kadan. 

16. Ka ce wa wadanda aka bari í р жы 
daga Kauyawa, “Za a kira ku zuwa Сие 1 
ga wadansu mutane“ таӣѕи tsana- l Pb دان‎ NOS ТОРЕ SL 
nin yaki (domin) Ки yake su kó о ل‎ ss 
kuwa su musulunta. To, idan kun yi AS sS Go Kana اله اجرا‎ a 
da'a, Allah zai kawo muku wata ҢЕР ia 
ijara mai kyau, kuma idan kuka AAIE من قبل يعد بک‎ 
Jüya baya kamar yadda kuka Jüya a 
gabanin wancan, zai azabta ku, 
azaba mai radadi.” 

17. Babu laifi а kan makaho, жел. ое омен KANG 
kuma babu laifi а Кап gurgu, kuma Ce УЗУ, еле Аро 
babu laifi а Кап тајіууасі. Kuma АЕА yangan يض ڪج ومن بطع‎ WT 
wanda ya yi da'a ga Allah da Man- 5 ا ا‎ ua 
7202523, (Allah) zai shigar da shi a а تحت هاا لا نهر ومن بول‎ Lab AI 


gidajen Aljanna, koguna na gudana 


(1) A bayan sulhun Hudaibiyya Allah Ya yi wa Annabi alkawarin zai büde masa 
Haibara ya sami рапта mai yawa, amma kuma kada ya bari Kauyawan da aka nema su 
fita zuwa Makka, suka Ri su fita tare da shi. 

(2) Abubakar zai kira su domin su yaki mutanen Musailama, ko kuma su yaki Rümu 
da Fàrisa a bayan rayuwar Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi. 
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daga Karkashinsu. Kuma wanda ya 0 O ليما‎ s 
juya baya, (Allah) zai azabta shi, 
azaba mai radadi. 

18. Lalle ne, hakika, Allah Ya مو و ہے‎ 

ORE EE ШЕР £ АМ ДО 
yarda da müminai а lokacin da suke ФАО са е0 254 * 
. aa G) : AA رت‎ A Fez 

yi maka mubaya а“ a Karkashin قر :3 کت‎ > ы, s OK. АКУУ EE 
itaciyar nan domin Ya san abin da 
ke cikin zukatansu, sai Ya saukar € یبا‎ ес وأ‎ де 
da natsuwa а kansu, kuma Ya saka 
musu da wani cin nasara maku- 


sanci. 
> 59 ` A Z 2 ¿+ م کرم کو ررغ ىد‎ — “ZZ 
19. Da wadansu ganimõmi mêsu 26 ومغانم كثيرة يأخذونها‎ 
yawa da za su karbo su. Kuma бы رن‎ м 
Allah Ya kasance Mabuwayi, Mai © ayy 
hikima. 


í“ Z< Z“ Z ААЛУ, ⁄ ° Z ср 

20. Kuma Allah Yà yi muku эл» эд555 aa 
wa 'adin wadansu ganimómi masu 
yawa, wadanda zà ku Кагбо su, 


(1) A bayan da Annabi ya sauka a Hudaibiyya, ya kiray: Khuraish bn Umaiya el 
Khuza' ya aike shi Makka ya aza shi а kan raKuminsa domin ya gaya wa shugabanninsu 
cëwa уа taho Umra ne, bai zo da yaki ba. Sai suka soke raKumin Annabi, kuma suka yi 
nufin kashe Khuraish amma Ahabish suka hana su, ya zo ya gaya wa Annabi. Sa'an nan 
Annabi ya kira Umar bn Khattab domin ya aika shi zuwa Makka, sai ya ce, “Yá Manzon 
Allah ina tsoron raina ga Kuraishawa, babu bani Adiyyin bn Ka'ab a Makka balle su kare 
ni дага gare su, amma ina nüna maka wani mutum wanda ya fi ni dangi a cikinta, shi ne 
Usman bn Affan.” Sai Annabi ya kira Usman ya aike shi zuwa ga Abi Sufyan da 
shugabannin Kuraish, ya ba su labarin cêwa bai zo yaki ba. ya taho ne domin ziyara kawai 
ga wannan 'Daki domin ya girmama alfarmarsa. Ya rubüta masa takarda уа tafi da ita. 
Kuma ya umurce shi da ya yi bushara ga Musulmi masu rauni, cëwa cin nasara уа yi kusa, 
kuma Allah zai daukaka addininSa. Usman ya fita ya tafi Makka ya iske cêwa Kuraishawa 
sun hadu a kan hana Annabi shiga Makka. Abban bn Sai'id bn Asi ya hadu da Usman а 
lokacin shigarsa Makka, sai ya dauke shi a kan raKumarsa, ya bà shi maKwabtaka domin 
kada a kashe shi, har ya kai takardar Annabi. Suka nace cêwa Annabi ba zai shiga ba, suka 
ce wa Usman, “Таап yana son dawafi sai ya yi,” Sai ya ce Ба zai yi ba sai Manzon Allah ya 
yi. Musulmi suka се, “Usman ya ji dadi ya yi dawafi,” sai Annabi ya ce, “Ban yi zaton 
Usman zai yi ba.” Sa'an nan labari ya zo wa Annabi, cêwa an kashe Usman, saboda haka 
Annabi ya ce, “Idan sun kashe shi, sai mun yake su.” Wannan ya sa aka yi masa mubaya'a 
a karkashin itaciyar talh mai kama da farar Kaya. A bayan haka Annabi ya aza hannunsa 
па hagu a kan hannunsa па dama, уа ce, “Ga hannun Usmanu.” Masu mubaya'a dubii da 
dari uku ko dari hudu ne, da cewa za su yi yaki da K'uraishawa, ba za su gudu ba, sai dai su 
mutu. Daga nan shugabancin ya tabbata. Umar bn Khattab ya sanya an sare itaciyar nan 
domin mutane sun fara salla a Karkashinta. Ba a yi yaki ba, sai aka yi sulhu. Annabi ya 
koma a shëkara mai zuwa ya yi Umra. 
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kuma Ya gaggauta"” muku wan- AEF а NG 
Ре Але С 90 ЈА 

пап. Кита Ya 122186229 0 ای نکم ول‎ 

mutane daga gare ku, kuma domin сх А nangi 


ta kasance wata aya ce ga müminal, 
kuma Ya shiryar da ku ga hanya 


madaidaiciya. 

21. Da wadansu (ganimõmin ©’) eae EN л 
da bá ku da iko a kansu, lalle Allah САЛАР; 
Ya këwaye su da 5321258, Кита СТИГЛИ И 

par ЖЕ DA عل ڪل شىء‎ аў 
Allah Ya kasance Mal ikon yi пе a Ек ii 
kan dukan kome. 

22. Kuma да wadanda suka Ка- „Ж € A د‎ 

я _ - 14519 5с.) 
firta sun yake Ки, da sun jüyar da وأو لادبثر‎ JAG 525 
duwaiwai (domin gudu) sa'an nan Gq NA LEN ای و ر و ا‎ 

.92 — واولا а: АС А 5 D‏ ا 
ba za su sami majibinci ba, kuma ba 2 АЙ МЕ‏ 
zà su sami mataimaki ba.‏ 

23. Hanyar Allah wadda ta shü- Чыл ЕЕЕ Ri 4 
de daga gabanin wannan, kuma ba الى قد خلت من قبل‎ А145 2, 
za Ка sami musanya Ба ра hanyar Ө) KUNGAA 7 

; козе. АЗ لس‎ JC 
Allah (ta taimakon müminai a kan 7 لت ايلا‎ ai 20); 
mai zaluntarsu). 

24. Kuma Shi ne Ya kange han- СС 

< si 
nayensu ® daga gare ku, kuma da ريطن‎ WA wa МИ Же у A > 
hannayenku daga gare su, а cikin | (SK 1 “л, PAG {ер 
Makka, bayan Ya rinjayar da ku a о 
kansu. Кита Allah Ya kasance Mai чрн 


gani ga abin da kuke aikatawa. 


(1) Cin nasara makusanci, shi ne مك‎ Haibara, a bayan kómawar Annabi Madina а 
Karshen Zul Hajji. Sa'an nan ya fita wajen karshen Muharram shekara ta bakwai. Aka 
samo ратта mai yawa. Wadansu ganimómi na wadansu Rasãshen da zà a ci a пап gaba 
har Karshen düniya. Ganimar Haibara ita ce aka gaggauta. 


(2) A lókacin da Annabi ya fita daga Madina zuwa Hudaibiyya Allah Ya kange 
hannuwan Yahüdàwa daga iyalan Musulmi na cikin Madina, in da Ба dómin haka ba, sai 
su je su fada su da kashi da kamu. Sai Allah Ya jefa tsoro a cikin zukatansu. 

(3) батта da aka yi musu gaggawa da ita, ita ce Haibara. Ganima wadda ba su da 
iko da ita, ita ce sauran Kasashen düniya inda Musulmi suka ci, suka mallake shi, na kasar 
Rumawa da Farisawa da Masar da sauransu. 

(4) Wadansu Kuraishawa ne, sü tamanin, suka kêwaye Musulmi a Hudaibiyya, da 
niyyar yaudara, sai aka káme su, su duka, aka kai su ga Annabi, shi kuma ya yafe musu, a 
bayan ya ntina musu rinjaya. Wannan shi ne ya sabbaba yin sulhu. 
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25. Su ne wadanda suka kafirta, 
kuma suka kange ku daga Masal- 
lacin Harami, da hadaya tana tsare 
(sun hana ta) ta isa ga wurinta. 
Kuma ba domin wadansu maza 
müminai da wadansu mata mümi- 
nai ba, ba ku sansu ba, ku taka su 
har wani aibi уа same ku daga gare 
su, ba da sani ba, (da Allah Ya yi 
muku iznin yaki), domin Allah Ya 
shigar da wanda Yake so a cikin 
rahamarSa. Da (muminai) sun 
tsabbace da Mun azabtar da wa- 
danda suka kafirta daga gare su da 
azaba mai radadi. 


26. A lokacin da wadanda suka 
kafirta suka sanya hananar Kabi- 
lanci a cikin zukatansu, hananar 
Kabilanci irin’ па Jàhiliyya, sai 
Allah Ya saukar da natsuwarSa a 
kan ManzonSa, kuma da a kan 
muminai, kuma Ya lazimta musu 
kalmar takawa, 2? alhali kuwa sun 
kasance mafi dacëwa da ita, kuma 
ma  abutanta. Kuma Allah Ya ka- 
sance Masani game da dukan kome. 

27. Lalle ne, hakika, Allah Ya 
gaskata wa ManzonSa mafarkinsa 
da gaskiya: lalle za ku shiga Masal- 


БЕЙ. - ۸ 


>r? ио А KATANG 7 
өн. суйш азу 


2 г ZAA>7Z 


Ма; "бечун‏ دولر رال 
a‏ وا рек: е9 a‏ 


>> "Z 


2/4 ALI KA KEG 


а Ж.Д. СГ‏ ]اديت 
É J Mae agagah‏ يما (e)‏ 


97 с ай узай 
нера ZARI “ZZ 


аЙ, ш وعلى!‎ 
⁄ “> > ЦС 


ДИКА 


wA 
ZS Ж-А ” > A 


(1) A 1бКасїп da Kuraishi suka ga ba su iya yaki da Annabi, suka doge da 
Kabilancinsu, ta hanyar sulhu. Suka aika Sahlu bn Amru da Huwaitib bn Abdul Uzza da 
Makraz bn Hafs bn Ahnaf domin nëman sulhu bisa kada Annabi ya shiga Makka a 
wannan shekara, amma shekara mai komowa ya Jë ya shiga Makka kwana uku, su kuma 
su fita har уа Kare Umra уа fita. Annabi ya karbi sulhun. Aka се -Aliyu bn Abi Talib ya 
rubuta. Wajen rubütun kuma aka so a yi tàshin hankali, dõmin ya rübuta ‘Manzon Allah 
ya yi sulhu da Kuraishawa', sai kuma suka ce ba su yarda a rubüta kalmar Manzon Allah 
ba. Sai Annabi ya sanya hannunsa mai daraja ya soke kalmar da ake sabani a kanta. Allah 


Ya saukar da natsuwa ga kowa. 


(2) Kalmar taKawa ita ce kalmar shahada domin daukar alkawari da ita yana lazimta 
wa mai ita bin umurnin Allah, da dadi ko Ба dadi, ta haka sai natsuwa ta samu. Ana ce 
mata kalmar taKawa domin da ita ake kare rai daga bin Shaidan. Ma’anar taKawa, ita ce 


kariya. 
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lacin Harami, in Allah Ya so, kuna А 5 Z < AAAS إن‎ AA БАП 
masu natsuwa, masu а$Ке kawu- 
nanku da masu suisuye, ba ku jin н 252 — К РА 


tsoro, domin (Allah) Ya san abin da И Кр 
Ба Ки sani ba, saan пап Ya sanya оо ыз» فَجَعَلَ من دون نذ‎ JAN 


wani cin 225212 makusanci a bayan 


wannan. 
28. Shi ne Wanda Ya aiki Man- sts Wa А ها‎ 


zonSa da shiriya da addinin gaskiya 5 1 б ; 
domin Ya rinjayar da shi а kan دا‎ а аЬ NG LANG ليظهم‎ 
addinai dukansu. Kuma Allah Ya | “ 7 

Isa Ya zama Mai shaida. 


29. Muhammadu Manzon Allah KANGA И 3; “<+ j. SANE 
А لله وا نه شداءعل‎ 

ne. Kuma wadannan da ke tare da 
shi masu tsanani ne a kan kafirai, Í о ЕС ا‎ 
masu rahama ne a tsakaninsu, Капа KN Wa 
ganin su suna masu rukü' masu ING A f 07 
sujada, suna пётап 121212217 daga ИИ MA <, 
Ubangijinsu, da yardarSa. Ala- же مناد‎ 
marsu tana а cikin fuskõkinsu, daga ос 
kufan sujuda. 2 Wannan shi 3 katah Basah رع أخرج‎ йы JAYI 
siffarsu, a cikin Attaura. Kuma ZIWA و‎ 
siffarsu a cikin Injila, ita ce kamar л, Ji | 
tsiron shüka wanda ya fitar da res- КЖ AWE ОККО Ki ا مر‎ 
hensa, sa'an nan ya Karfafa shi, ya жЕ Т С 
уі kauri, ѕа’ап пап уа daidaita а kan © راعظیما لو‎ РЕКА Sa) | 


Kafafunsa, yana bayar da sha'awa 
ga masu shükar, domin (Allah) Ya 
fusatar da Кайгаї game da su. 
Kuma Allah Ya уі wa'adi ga wadan- 
da suka yi imani, kuma suka aikata 
ayyukan kwarai, дара cikinsu, da 
gafara da ijara mai girma. 


(1) Nëman falala da sana'ar hannunsu, ko fatauci, ba su zama nauyi a kan mutane ba, 
kowanensu ya dogara ga Allah, sa'an nan yana rayuwa a kan halaliyarsa. 

(2) Kufan sujuda, shi ne hasken fuskökinsu da annurinsu. Fuska ita ce madübin 
züciya. Ana gane züciyar Kwarai daga fuskarta. Ba ya halatta ga mutum ya rika darkaka 
gòshinsa ga Kasa domin уа yi kwadon salla. Wannan alamar riya ce. 

Fadakarwa. Nan пе Karshen dogayen ѕ0гоӧгі da ake сё wa Mudawwalatu. Ап kare su da 
surori biyu, Kital domin yaki, da Fath domin tsarin gudanar da siyasa saboda tsaron 
Addini. Bayan haka kuma sai gajërun süróri, watau Mufassalatu. 
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Tana karantar da halayen Kwarai da ladubba na addini da na 
zaman jamaa a tsakaninsu. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya ku wadanda suka yi imani! СОА а 
Kada ku gabata (да kome) gaba ра موا بين يدي اللو‎ а, l а: 
Allah da ManzonSa. Кита ku yi Се 2 АМ! АВ \\ Жу. algas 


da'a ga Allah da takawa. Lalle Al- 
lah Mai Ji ne, Masani. 


2. Ya kti wadanda suka yi imani! ویرت‎ Е КИИ zili WAKA 
وق صو‎ GA AFIKA ОЛИ 
Kada ku daukaka saututtukanku 2 aa ny 


bisa sautin Annabi, kuma kada ku aa СИ Jyh Al WANG WAS | 
bayyana sauti gare shi a magana, САВ: 
kamar bayyanãwar ѕаѕһепки ga Ооуу * لبعض أن‎ 
sashe, domin kada ayyukanku su 

baci, alhali kuwa ku ba ku sani ba. 


3. Lalle wadanda ke runtsëwar ОИСЕ 
saututtukansu а wurin Manzon Al- ¿s t. = > 
lah, wadannan ne wadanda Allah Сс {ри ا بهم‎ M Sl PER 
Ya Jarrabi zukãtansu ga taKawa. РУ ре 
Suna да wata irin раѓага da ijara орану JELA 
mai girma. 


(1) Wannan ya nüna mana cëwa Ба ya halatta ga Musulmi ya yi wani aiki ko ya fadi 
wata magana sai ya san hukuncin Allah a cikinsu. Kuma kada уа Kara wayonsa a kan abin 
da Allah Ya ce, kuma kada ya rage idan yanã da ikon cikáwa. Dukan wannan yakan ja 
Musulmi ga басїп ayyukansa, watau ya yi ridda daga Musulunci. 


(2) Ladubban zama da shugaba. Annabi shi пе kan shugabanni, sai dai da'a gare shi 
wajibi ne ga kome, sauran shügabanni ga abin da bai saba wa sharia ba. 
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4. Lalle wadanda ke kiranka 
daga bayan dakuna, mafi yawansu 
ba su aiki da hankali. 


5. Kuma da lalle su, sun yi haku- 
ri har ka fita zuwa gare su, hakika, 
da ya kasance mafi alhëri gare su, 
kuma Allah Mai gafara ne, Mai jin 
Kai. 

6. Ya kü wadanda suka yi imani! 
Idan 135111217 ya zo muku da wani 
babban labari, to, ku nëmi bayani, 
domin kada ku cuci wadansu muta- 
ne а cikin jahilci, saboda haka ku 
wayi gari а kan abin da kuka aikata 
kuna masu nadama. 


7. Kuma ku sani (cêwa) 1аПе пе, 
a cikinku akwai Manzon Allah. Da 
yana bin ku ga (halaye) masu yawa 
na al'amarin, da kun auku a cikin 
zunubi, kuma amma Allah Ya $буаг 
da imani a gare ku, kuma Ya Каза- 
ta shi a cikin zukatanku, kuma Ya 
Kyamantar da kafirci da fasicci da 
sabo zuwa gare ku. Wadannan (da 
suka lazimci sifofin nan) su ne 
shiryayyu. 

8. Bisa ga falala daga Allah da 
niima. Kuma Allah Masani пе, 
Mai hikima. 

9. Kuma idan jama'a biyu ta 
müminai suka yi yaki, to, ku yi 
sulhu, a tsakaninsu. Sai idan dayan- 
su ta yi zalunci a kan gudar, to, sat 


Y c t:2 31112 Á 
لل‎ — #4 


PA WA 27 2.2 


уо يناد وتك‎ СОЙ) 
@ <À) SA 


а 
> 


Я! > 7 = PA > £ ya 
خرالهر‎ Ear! Е 


Z AX А272 دم‎ 


| 2 YA а YC Aç 


ә‏ نما 
r‏ 
22 1 
م ا š‏ 


Уак ан 
хата ЖО; АЛАДЫ 
52276162165 Awe 
YAWA ada; واا‎ 


OL EE 295 


A; Pah Z 


Ма Аа, ИЙ Кыды; 
£ zz رس‎ Pd “> А wa Tk 
СИЕ A Ya 


(1) Idan wani ya kai labarin barna, kada a yi aiki da shi sai bayan an bincika an san 
gaskiyar alamarin, kafin a yi aiki da shi. Fasiki ga asalin kalma shi ne duka wanda ya 
karkace daga hanyar Kwarai wadda aka sani. A nan, fasiki, shi ne mai kai labarin da yake 
akwai tashin hankali а cikinsa, ko kuma abin tsóro dõmin уа sanya rüdu а tsakanin jama'a 


tun ba a san hakikanin alamarin ba. 
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ku yaki wadda Ке yin zalunci har ta 
koma, zuwa ga umurnin Allah. To, 
idan ta koma, sai ku yi sulhu a 
tsakaninsu da adalci, kuma ku dai- 
daita.® Lalle Allah na son màsu 
daidaitawa. 


10. Müminai 'yan'uwan juna ka- 
wai ne, saboda haka ku yi sulhu a 
tsakanin “yan'uwanku biyu, kuma 
ku bi Allah da takawa, tsam- 
maninku, a yi muku rahama. 


11. “Yaku wadanda suka yi ima- 
ni! Kada wadansu mutane su yi 
izgili game da wadansu mutane, 
mai yiwuwa ne (abin yi wa izgilin) su 
kasance mafifita daga gare su (masu 
izgilin), kuma wadansu mata kada 
su yi izgili game da wadansu mata 
mai yiwuwa ne su kasance mafifita 
daga gare su. Kuma kada ku aiban- 
ta kanku, kuma kada ku jêfi | jina da 
miyagun sunaye na lakabobi. Tir da 
süna na fasicci a Бауап imani. 
Kuma wanda bai tuba ba, to, wa- 
dannan su ne azzalumai. 


12. Ya) kû wadanda suka yi ima- 
ni! Ku nisanci abu mai yawa na 
zato. Lalle sashen zato laifi ne. 
Kuma kada ku yi rahoto, kuma 
kada sashenku ya yi gibar sashe. 
Shin, dayanku na son ya ci naman 


oli ыыр дА) ыды $ 


. дее >55 эү, 


WA منوا لايح رفوم‎ 2521 е 


” > A >; KAR 


2 3, асар 

(а LI YA 0 {7 > а P 

e 1‏ مروا شتک و رولا تابر f‏ 
AA (л 24 >2‏ الك 3 


рене 


С 


“Ын 6 Каяа ая 
س سوا ولایغتب عض کم بعصا‎ 


É> > 


СА) E EE 


(1) Wannan tsãri na sulhu a tsãkanin aľumma biyu masu fada, shi ne hanya mafi 
kyau wadda har yanzu wayon düniya bai kai ga yin aiki da shi ba. Dà yanzu an zauna 
lafiya, da Majalisar “Dinkin Duniya na iya aiki da shi. Haka yake kuma ga sauran 
hukunce-hukuncen mutanen düniya. Sharrar Musulunci saboda adalcin da ke cikinta, 
kuma wayon düniya bai kai ta ра ana iya zartar da shi ba, shi ne ya sa Rasãshen Musulunci 
па kaucëwa gare ta, dõmin son ran shugabanninsu. Allah Ya mayar da mu ga addininmu! 
Dukan Musulmin da ya kauce wa sharr'ar Musulunci, to, ya kauce пе domin уа sami 
damar уір zalunci, kuma idan ya halatta kaucewar, уа zama ba Musulmi ba. 
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dan'uwansa yana matacce? To, kun 
Ki shi (сіп naman). Kuma ku bi 
Allah da takawa. Lalle Allah Mai 
karbar tuba ne, Mai jin kai. 


13. Ya kû mutane!?? Lalle ne 
Mu, Mun halitta ku daga namiji da 
mace, kuma Muka sanya ku dango- 
gi da kabiloli, domin ku san Jüna. 
Lalle mafificinku daraja а wurin 
Allah, (shi пе) wanda yake тай- 
ficinku a takawa. Lalle ne, Allah 
Masani ne, Mai Kididdigewa. 


14. Kauyawa suka ce, “Mun yi 
imani.” Ka ce, “Ba ku yi mani ba, 
amma dai ku ce, “Mun mika wuya,’ 
mani bai gama shiga a cikin zuka- 
tanku ba. Kuma idan kun yi Ча”а ga 
Allah da ManzonSa, to, ba zai гаре 
muku kome daga ayyukanku ba. 
Lalle Allah Mai gafara ne, Mai jin 
kai.” 


15. Muminan gaskiya kawai, su 
ne wadanda suka yi imani da Allah 
da ManzonsSa, sa'an nan ba su yi 
shakka ba, kuma suka yi jihadi da 
dukiyarsu da kuma rayukansu, ci- 
Кір tafarkin Allah. Wadannan sü пе 
masu gaskiya. 

16. Kace, “Kuna sanar da Allah 
ne game da addininku, alhali kuwa 
Allah Ya san abin da ke cikin sam- 
mai da abin da ke cikin Kasa, kuma 
Allah Masani ne ga dukan kome?” 


- لن 


1; 224 Соо AG 2 
@ 1264004662: 


as “Z, C کے کے رصم‎ z 


Жозе K 021 ju 


(924246 е 


ЗУД. ЧЕ ¿AL &# 


WA AU صو ص ص‎ Gorph 


МЫСА‏ یمن ف فلو 


а А Ау Ба; 
MIT هم ےر‎ ga 


SAA سان‎ 


<“ ر GLOR‏ ساسا 


]نما Na‏ اوران ووس 


AA > Á “> 
LA X 2 А or 


асаад 


ل 2 “Á Z‏ سا 


(1) Ya kirayi masu imani а cikin wannan sira sau biyar ga abin da ya kebanta da su 
na umurni da hani kamar yadda Lukman ya kirayi dansa wajen yi masa wasiyyoyi. Kuma 
ya kirayi mutane а wannan aya ga abin da ya hada müminai da kafirai wajen halitta, watau 
alfahari da dangantaka. Dangantaka Ба ta daukaka wanda taKawarsa ba ta daukaka shi 
ba, kuma ba ta гаре wanda taKawarsa ta daukaka shi. Fifikon takawa, shi ne fifiko 


tabbatacce. 


ر 


50 — Sûratu Ё سمو( فك‎ — 0° 
Ў | š е ¿e 
17. Suna уш gori a kanka wai سے‎ getar 2027-11 ¿“í < 325 
. ез 1421, ИЯ 

sun musulunta. Ка се, “Kada ku уі 182155 o عليكات‎ SE 
gorin kun musulunta а kaina. Аа, "СС 2230 SS gen) a J 
Allah ne ke yi muku gori domin Ya 
shiryar da ku ga imani, idan kun ORS صدوين‎ 
kasance таѕи gaskiya. 

18. “Lalle Allah Yana sanin gai- P لوسر‎ 

; i \ ОА YA 

bin sammai da kasa, kuma Allah رض وه‎ Е" apah إن‎ 
Mai gani ne ga abin da kuke aika- 545 ве 
tawa.” т 





Tana karantar da yadda mai wa”azi zai yi amfani da kalmomi 
da kuma ma’anöni masu tasiri ра rai. Annabi yakan yi huduba da 
ita a kan mimbarinsa. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. K. Ina rantsuwa da AlRur’ãni С) ola ala 5 
Mai girma. 

2. A'a, sun yi mamaki, сема mai РОЯ 227312 y 
gargadi, daga gare su, yà zo musu, PR 2008 
sai kafirai suka ce, “Wannan wani 42 1555615 


abu пе mai Бап татай.” 


çç . . Ze, ЭА фа э» ر‎ A Z چ سا‎ 
3. “Shin,idan muka mutu, kuma Же po Nb € EAM 
muka kasance turbaya (za a komo Я 
da mu)? Waccan komowa се mai 


nisa.” 

4. Lalle ne, Mun san abin da مک‎ шз WA 
Kasa ke ragewa дара gare su, kuma OT 
wurinMu akwai wani littãfi mai орт 
ѕагема. 
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5. Na, sun Raryata ne game da 
gaskiyar a lokacin da ta je musu, 
saboda haka suna a cikin wani 
alamari mai raurawa. 


6. Shin, to, ba su yi dubi ba zuwa 
ga sama, a bisa gare su, yadda 
Muka gina ta, kuma Muka Rawãce 
ta, kuma Ба ta da wadansu tsa- 
ogi? 

7. Da Kasi, Mun mike ta, kuma 
Mun (612 kafaffun duwatsu а cikin- 
ta, kuma Mun tsirar, a cikinta daga 
kowane ma" auri mai ban sha'awa? 


8. Domin wayar da ido da tuna- 
tarwa ga dukan bawa mai tawak- 
kali? 


9. Kuma Mun sassaukar, daga 
sama, ruwa mai albarka, sa'an nan 
Muka tsirar game da shi (itacen) 
lambuna da kwaya abin girbêwa. 


10. Da itacen dabino dogaye, 
suna da ya yan itace gunda masu 
hauhawar Jüna. 


11. Domin arziki ga bayi, kuma 
Muka гауаг da Kasa matacciya 
game da shi. Kamar wannan ne 
fitar daga kabari kake. 


12. Mutanen Nuhu sun karyata, 
a gabaninsu (mutanen yanzu) da 
ma'abuta Rassi, da Samudawa. 


13. Da Adawa da Fir'auna da 
yan’ uwan Ludu. 


AN 
0 


y 
чх — 


EN Z >$ 221 1 22 sa is 
OPIPA لحو لماجاء ھم فھ رن‎ NAN 


с -_ > AZ” ma 


T e 
Ga Lab وا لار مدد‎ 


ر 


Oregik pEi; 
Фад 


ио Р 


Ka b у; 


2 PI >>> >< >” >» 


AA 25 Аа 5), 


r 


PAR ААД ATI г 
Уууу 52.26 


9] Ды 515052529300) 


(1) Rassi sunan wata rijiya се. Mutanenta па zaune а рёѓепіа da dabböbinsu, suna 
bauta wa gumaka, aka aika musu wani Annabi, ара се da shi Hanzala bn Safwan ko Кита 


waninsa. 
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14. Оа ma’abūŭta Kunci!) da mu- 
tanen Tubba'u, 2 kowanensu ya 
Karyata Manzanni, sai KyacewaTa 
ta tabbata. 


15. Shin, to, Mun kasa ne game 
да halittar farko? A'a, su, suna a 
cikin rikici daga halitta sibuwa. 


16. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta mutum, kuma Mun san abin 
da ransa ke yin waswasi da shi, 
kuma Mu ne mafi kusanta zuwa 
gare shi daga lakar jannayensa. 


17. A lokacin da masu haduwa 
biyu suke haduwa daga dama, 
kuma daga hagu akwai wani (ma- 
la'ika) zaunanne. 


18. Ba ya lafazi da wata magana 
face a like da shi akwai mai tsaro 
halartacce. 


19. Kuma mayen mutuwa ya je 
da gaskiya. Wannan shi ne abin da 
ka kasance daga gare shi kana biji- 
rewa. 


20. Kuma aka hüra a cikin Kaho. 
Wancan yinin Kyacêwar ne fa. 


21. Kuma kowane rai уа zo, tare 
da shi akwai mai kora da mal 
shaida. 


22. (Sai a ce masa), “Lalle ne, 
hakika, ka kasance а cikin gafala 
daga wannan. To, Mun kuranye 
maka rufinka, saboda haka ganin- 
ka a yau, mai kaifi ne.” 


کک ا 


АА 
مروا وت‎ — 


Я а < го a 


CS ع کل‎ 229985 Аш; 
© ә 


ээ > А 


Д ААО 


йе А BAA‏ وم 


e 
A” ЖҮЛ” < 


aj KWA SA Z 


= оло: 
E D L 2 Ar ТИС 
У) لمتلميان عن لين وعزا شال فيد‎ Аз) 


20654 5 5,2185 5) 


е ЗА DALA و‎ > “Z 
DHA GA وا کل نين ته‎ 


“> 


JAG Eka шерне 


O ей Ж 


(1) Ma'abiita Kunci, mutanen Shu'aibu ne na farko. Bayan an halaka su, sa'an nan ya 


tafi Madayana. 


(2) Tubba'u, Sarkin Himyar ne, a Yemen, ya musulunta amma mutanensa suka Ki bin 
sa ga addini, aka halaka su, shi kuma уа tsira. Shi ne sarki wanda уа saba wa ka'ida: ya 


musulunta amma mabiyansa ba su musulunta ba. 
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23. Kuma abokin 220112532217 ya 
се, “Wannan shi ne abin da ke tare 
da ni halarce.” 


24. (A ce wa mala'iku) “Ku jefa, 
a cikin Jahannama, dukan mai ya- 
wan kafirci, mai tsaurin rai. 


25. “Mai yawan hanawa ga alhê- 
ri, mai zalunci, mai shakka. 


26. “Wanda ya sanya, tare da 
Allah, wani abin bautawa na da- 
bam, saboda haka ku jefa shi a cikin 
azaba mai tsanani.” 


27. Abokin hadinsa 2 уа ce, “Ya 
Ubangijinmu! Ban sanya shi gir- 
man kai ba, kuma amma ya kasance 
a cikin Bata mai nisa.” 


28. Ya ce, “Kada Ки yi husuma a 
wuriNa, alhali Na gabatar da Kyace- 
wa zuwa gare ku. 


29. “Ba a musanya magana a 
wuriNa. Kuma Ban zama Mai za- 
lunci ba ga bayiNa.” 


30. Ranar da Muke cêwa ga 
Jahannama, “Shin, kin cika?” 
Kuma ta ce, “Ashe, ) akwai wani 
Kari?” 

31. Kuma a kusantar da Aljanna 
ga masu taKawa, ba da nisa ba. 


⁄ *Z— TEGA AA Z 


А за 596‏ ا 
зоб;‏ © 


قال لا حص مواد ى وقد دمت DATANG)‏ 


WON 2 27 ALLI £ ZZ=2 777 KAL owe 


دوم نشول 423 уз‏ 


YA 2 > ر‎ < 
Q), са 224) e 


(1) Mala'ika mai rubütun aikinsa. Ва ya rabuwa da shi sai а halaye uku, wurin jimai 
da salga da wanka. Mala'ikan da aka hada shi da shi dõmin ya rubüta ayyukansa. 


(2) Shaidanin da Ке tare da shi. A cikin Hadisi an ruwaito cêwa kówa yana da 
Shaidani tare da shi, sai dai idan ya rinjaye shi, da bin abin da Allah Ya aza masa, ko kuma 
shi Shaidanin уа rinjãye shi da bin son zuciyarsa. 

(3) Wannan jawabi па Jahannama yana daukar ma'anoni biyu. Ta farko tana попа ta 
cika Kwarai, amma tana kükan a kara mata wani abu а cikinta. Wannan fassara ta yi 
daidai da ayar da ta ce, “Lalle na cika Jahannama дага aljannu da mutane gaba daya.” 
Sura ta 32, aya ta 13. Fassara ta biyu, ita ce Jahannama nà nèman kari tana hushi saboda 
masu saba wa umurnin Allah. Sura ta 67 ayoyi 6, 7 da 8. 
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32. “Wannan shi ne abin da ake 
yi muku маай da shi ga dukan mai 
yawan komawa ga Allah, mai tsare- 
war (umurninSa). 


33. “Wanda ya ji tsoron Mai 
rahama a fake,” kuma ya zo da 
wata irin zuciya mai tawakkali.” 


34. (A ce musu) “Ku shige ta da 
атіпсі. 2) Waccan ita се ranar 
dawwama. 


35. Suna da abin da suke so a 
cikinta, kuma tare da Mü akwai 
Karin niima. 

36. Kuma da yawa Muka hala- 
kar, a gabaninsu, (mutanen yanzu) 
аара wadansu al'ummomi, (wa- 
danda suke) sü пе тай Karfin 
damka daga gare su, sa'an nan 
suka yi bincike a cikin Ёазазһе: “KO 
akwai wurin 451га? (Babu). 


37. Lalle ne a cikin wancan, ak- 
wai tunatarwa ga wanda züciyarsa 
ta kasance gare shi, ko kuwa ya Jëfa 
sauraro, alhali kuwa yana halarce 
(da hankalinsa). 


38. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
halitta sammai da kasa da abin da 
ke a tsakaninsu, a cikin kwanaki 
shida, alhali wata ’ yar wahala ba ta 
shafe Mu ba. 


39. Saboda haka, ka yi hakuri a 
kan abin da suke fada, kuma ka yi 


LA 
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(1) Tsoron Allah a fake, shi ne a Баша masa, bà da riya ba, bayyane da boye duka 


daya. 
(2) Kó kuma ku shiga da sallama. 


(3) Sun nemi wurin tsira, ba su samu ba, saböda haka Кайгап yanzu ma ba su iya 
samun wurin tsira, sai dai idan sun koma ga Allah ta hanyar ManzonSa kawai, watau 
takawa ga Allah ke nan. Ana kare azabarSa da ibadarSa kamar yadda Yake so. 
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a) AA а Z OOM > кисе 
tasbihi game da gode wa Ubangi DHAN AN Js 


jinka (watau ka yi salla) a gabanin 
fitowar гапа da gabanin bacêwarta. 


40. Kuma daga dare, sat ka yi | т еа 
tasbihi а раге Shi da báyan sujada. me” IAD Jho 


41. Kuma Ка saurara a rånar da OR a < ж a > SAF 
mai kira Ке yin kira daga wuri? Pa E 
makusanci. 

~ مرحو وم م .3 مم‎ Z < > „2 MB дити ити 
42. Ranar da suke sauraron tsà в» ذلك يوم اشرو‎ е AN Ж 


wa da gaskiya. Wancan shi ne yinin 
fita (daga kabari). 


43. Lalle Mü пе hakikatan, Mu م‎ > „3 ga 
1 | 
ne ke rayarwa, kuma Mü ne ke لينا مر‎ KORNE AU) 
kashëwa, kuma zuwa gare Mu ka- 
wal ne makomar take. 


44. Ranar da kasa Ке tsattsage- QY U ع‎ 2 АҢ 1% 
wa дара gare su, suna masu gagga- ا لرن ع ر‎ S s 
wa. Wancan tarawar ane n BERE 

_ Wanca tarawar mutane ne, سر‎ ⁄ 
mai sauki a gare Mu. 

45. Mü ne mafi sani game da NA KA ЖИА 
abin da suke fadi, kuma ba za ka Ра ат 

А ~ مم‎ WON 2 A CL и АИ 22 Ya 
zama mai tilasta su ba. Saboda OF о с a 
haka Ка tunatar game da Alku- i 
rani) ga wanda Ке tsõron 
KyacewaTa. 


(1) Tasbihi game da góde wa Allah a gabanin fitar гапа, shi пе sallar asuba, na 
gabanin Bacëwarta, shi ne sallar Azahar da La'asar. Daga dare kuwa, shi ne sallar 
Magariba da Issha'i. Bayan sujada, shi ne sallöli па nafila kuma ma'anarsa а nan tasbihi da 
tahmidi da kabbarõri a bayan sallöli farillai talãtin da uku kõwace, sa'an nan а сіка dari da 
addu'ar da aka ruwaito a nan. 

(2) Mai kira shi пе Israfilu a cikin Raho a Baitil MaKadis dõmin а nan Rasa ta fi zama 
kusa da sama. 

(3) Wannan ya nina ba a wa'azi da ilmin da ba daga Alkurani aka fitar da shi ba, sai 
fa idan bai saba wa abin da Ке cikin AlKur'ani ba. 
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Tana karantar da gaggawar saukar azabar Allah ga wadanda 


suka Ki bin umurninSa ko suka saba wa haninSa. 


سے 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da iskoki màsu 
shekar abubuwa, shekewa. 


2. Sa'an nan da giragizai masu 
daukar nauyi (na ruwa). 

3. Sa'an nan da jirage masu gu- 
dana (a kan ruwa) da sauki. 


4. Sa'an nan da mala'iku masu 
rabon alamari (bisa umurnin 
Allah). 


5. Lalle abin da ake yi muku 
alkawari (da zuwansa), hakika gas- 
kiya ne. 


6. Kuma lalle sakamako (ga 
ayyukanku), hakika, mai aukuwa 
ne. 


7. па rantsuwa da sama 
ma? abüciyar hanyóyi (na tafiyar 
taurari da sautin rediyo). 

8. Lalle kii, hakika, kuna cikin 
magana mai saba wa Jüna (game da 
Alkur'ani). 

9. Ana karkatar da wanda aka 
Jüyar (daga gaskiya). 

10. An la'ani таи Kiri-fadi. 
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11. Wadanda suke shagala а ci- ы aa: 
. E a 2 G الن‎ 
kin zurfin jãhilci. о < زین هم و عَم‎ 

12. Suna tambaya, “Yaushe ne سس عر‎ t< سا‎ 
N Ki, JA la poblO ska 
ranar sakamako zà ta auku?” (Ө; (20 

13. Ranar da suke a kan wuta DELIE 
апа fitinar su. 

14. (A ce musu) “Ku dandani وو مسيم ور‎ Gare سق‎ t و‎ 
fitinarku, wannan shi пе abin da 0955. ас АКСЫ 55 


kuka kasance Кипа пётар zuwansa 


da gaggawa.” 
15. Lalle masu taKawa ѕипа а Zara 
° . °. w م‎ . 00 V: | 
cikin lambunan itace da maremari. ON ف حتت و‎ ај ә, 


16. Suna masu dibar abin da | @ 220539 Ku; з ما‎ 
... We 5 ء اخدين ر حا‎ 
Ubangijinsu Ya ba su. Lalle sü, sun 55 ЕЕ 
kasance таѕи kyautatawa а gaba- 
піп haka (а düniya). 


17. Sun Каѕапсе а 1бКас1 kadan К ер Е 
па dare suke уіп barci. Ji o? ЗЫ; 


18. Kuma а lokutan asuba suna o s у 

ta yin istigfari. sa 2 
19. Kuma a cikin dükiyarsu е NYENG 

akwai hakki ga (matalauci) mal (9, 055 а 

roko da жапаа aka hana wa roko. 

20. Kuma а cikin Kasa akwai دم‎ өү А; 
йубуі ga masu yakini. WA وفيا لأر ض ايت‎ 

21. Kuma а cikin rayukanku ون09‎ 58: Ke Afo; 
(akwai дубу1). To, ba za ku dübawa бы zA 
ba? 

22. Kuma acikin sama arzikinku aa 
(yake fitwa) da аып da ake yi 99225 2553) 2249» 
muku alkawari. 

23. To, kuma Ina rantsuwa da < Л Z س سس‎ ZZ 

жй 8 ولحو ما اد سيم‎ 3 | c | 
Ubangijin sama da Каза, lalle Shi 55 Ja һб: فورب السا‎ 
(abin da ake yi muku alkawari), ORE Lí 


hakika, gaskiya ne, kamar abin da 
kuka zamo kunå karantãwa na ma- 
gana. 
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24. Shin, 1аБагїп bakin Ibrahim, 
wadanda aka girmama, ya zo 
maka? 


25. A lokacin da suka shiga gare 
shi, sai suka yi sallama; ya ce 
“Amina ya tabbata a gare ku, mu- 
tane baki!” 

26. Sai ya Jüya zuwa ga iyalinsa, 
sa'an nan ya zo da maraki tutturna. 


27. Sai ya kusantar da shi zuwa 
gare su, ya ce, “Ba za ku ci ba?” 


28. Sai ya ji tsoro daga gare su. 
Suka ce, “Kada kaji tsoro.” Kuma 
suka yi masa bushara da (haihuwar) 
wani yaro mai ilmi. 


29. Sai matarsa ta fuskanta cikin 
Kyallowa, har ta mari fuskarta, 
kuma ta ce, “Tsohuwa bakarariya 
(za ta haihu)!” 


30. Suka ce, “Kamar haka 


Ubangijinki Ya fada. Lalle Shi, Shi 


ne Mai hikima, Mai ilmi.” 


31. (Ibrahim) ya ce, “To, mëne 
ne babban al'amarinku, уа ki 
Manzanni!” 


32. Suka ce, “Lalle тї, an aike 
mu zuwa ga wadansu mutane, masu 
laifi. 


33. “Domin mu saka musu wa- 
dansu duwatsu na wani yumbu 
(bom). 

34. “Wadanda aka yi wa alama 
daga wajen Ubangijinka, dõmin 
masu barna.” 

35. Sa'an nan Muka fitar da 
wanda ya kasance a cikinta daga 
muminai. 
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51 — Suratudh Dhariyat 


36. Sal dai ba mu $ати ba, a 
cikinta, face gida guda na Musulmi. 


37. Kuma Muka bar wata дуа, а 
cikinta, ga wadanda ke [12 0 
azaba, mai radadi. 


38. Kuma ga Musa, a lokacin da 
Muka aiko shi zuwa ga Fir'auna da 
wani dalili bayananne. 


39. Sai уа Jüya baya tare da Kar- 
finsa, kuma ya ce, “Mai sihiri ne КО 


|> 


kuwa mahaukaci! 


40. Saboda haka Muka kamas shi 
tare da rundunarsa, sa'an nan 
Muka jefa su a cikin tëku, alhali 
kuwa yana wanda ake zargi. 


41. Kuma ga Adawa, а lõkacin 
da Muka aika iska KêKasasshiya а 
kansu. 


42. Ва ta barin kome da ta Jë a 
kansa, face ta mayar da shi kamar 
rududdugaggun kasusuwa. 


43. Kuma ga Samüdawa, a loka- 
сіп da aka ce musu, “Ku у: dan dadi 
har wani dan 1дКасї!” 


44. Sai suka yi girman kai ga 
umurnin Ubangijinsu, saboda haka 
tsawa ta kama su, alhali kuwa suna 
kallo. 


45. Ba su ko samu damar tsaya- 
wa ba, kuma ba su kasance masu 
neman agaji ba. 

46. Da mutanen Nuhu a gabanin 
haka, lalle sun kasance wadansu 
irin mutane пе fasikai. 


47. Kuma sama, mun gina ta da 
wani irin karfi, alhali kuwa lalle Mü 
ne Masu yalwatawa. 
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48. Kuma Kasa Mun shimfida ta, 
To, madalla da màsu shimfidawa, 
Mü. 

49. Kuma daga kome Mun halit- 
ta nau' biyu, watakila za ku yi 
tunani. 

30. Saboda haka ku gudu zuwa 
ga Allah, lalle ni mai gargadi kawai 
ne a gare ku, mai bayyanannen 
gargadi. 


51. Kuma kada ku sanya, tare da 
Allah, wani abin bautawa na da- 
bam, 1211© ni, mai gargadi kawai ne а 
gare ku, mai bayyanannen gargadi. 


52. Kamar haka dai wani Manzo 
bai Jë wa wadanda ke gabaninsu ba 
face sun ce, “Mal sihiri ne ko mah- 
aukaci.” 


53. Shin, suna yi wa juna wa- 
siyya da shi пе? A’a, sü dai mutane 
ne masu girman kai. 


54. Sai ka juya daga barinsu, 
kuma kai ba abin zargi ba ne. 


55. Kuma ka tunatar, domin tu- 
natarwa tana amfanin muminai. 


56. Kuma Ban halitta aljannu da 
mutane ba sai dömin su Баша Mini. 


57. Ba Ni nufin (samun) wani 
arziki daga gare su, Ba Ni nufin su 
(yi Mini hidimar) сіуаг da Ni. ® 

58. Lalle Allah Shi ne Mai arzut- 
tawa, Mai ikon yi, Mai cikakken 
Karfi. 

59. To, lalle wadanda suka yi 


zalunci suna da wasaki (na diban 
zunubi) kamar wasakin abõkansu, 
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(1) Ba Ni nufin su samo Mini abinci, kuma ba Ni nufin su dafa Mini abinci. 
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saboda haka kada su yi Mini gag- О 
gawa. кз 

60. Saboda haka bone уа tabba- Р т ә Six, 
{а ga wadanda suka Кайа, daga rå- тшй к فول‎ 
nar su wadda aka yi musu alkawari. الْذِى توعدون‎ 





Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Ina rantsuwa da Dûr (Dütsen O бу; 

Musa). (9,65 
21 9 AN per <C 

2. Da wani littafi rubütacce. OF a 265 

3. A cikin wata takardar fata 00 

i ىرف مسور:‎ 
shimfidadda. 9 1 

4. Da Gidan da aka гауаг da shi s NA 
(da ibada). 1 

5. Da rufin nan da aka daukaka. Ogi If 

6. Da têkun nan da aka cika (da ا‎ a u 
ruwa). бед; 

7. Lalle azabar Ubangijinka, ha- ула? 
5 I ; WI إن عداب ريك لوقع‎ 
KiKa, mai aukuwa ce. وع‎ 7 ° 

8. Ba ta da mai tunkudewa. 2215024 И 

çZ (Z 2 

9. Капаг da sama Ке уіп motsi Aee 
tana kai kawo. (Өзу يوم تمور السماء‎ 

10. Kuma duwatsu nã tafiya © 30) 5 

22 7 -— ريه 


suna shudewa. 
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11. To, bone уа tabbata a гапаг 
nan га masu karyatawa. 


12. Wadanda suke a cikin ku- 
duddufi suna wasa. 


13. Ranar da za a tunkuda su zu- 
wa wutar Jahannama, tunkudawa. 


14. (A ce musu) “Wannan ita ce 
wutar da kuka kasance kuna karya- 
tawa game da ita. 


15. “To, shin, wannan sihiri ne 
ko kuwa kü ne ba ku gani? 


16. “Kushigeta. To, ku yi haku- 
ri ko kuma kada ku yi hakuri, dai- 
dai пе a kanku, kawai ana yi muku 
sakamakon abin da kuka kasance 
kuna aikatawa.” 


17. Lalle masu takawa suna a 
cikin gidajen Aljanna da wata 
ni'ima. 

18. Suna таи jin dadi da аып 
da Ubangijinsu Ya ba su, kuma 
Ubangijinsu Ya tsare musu azabar 
Jahim. 


19. (A ce musu) “Ku ci, ku sha, 
da niima, domin abin da kuka 
kasance kuna aikatawa.” 


20. Suna kishingide a kan kara- 
gu wadanda ke cikin sahu, kuma 
Muka aurar da su wadansu mata 
masu farin idanu, masu girmansu. 


21. Kuma wadanda suka yi 1mà- 
ni kuma züriyarsu ® suka bi su ga 
imanin, Mun riskar da züriyarsu da 


= EA [1 A N 744 

е” |b. гу) 
O ا‎ > 274 р ےو‎ PA YA 
إتمانحزونما‎ 


í YAA 


б KA NI 

А NG S 
кен 
GA kN 


A ⁄“ “Z 2‏ 2„ ر2 
аачы‏ + 


ORIFA 


LTr 


127.4 KULEA 22; 


песаи 15), 


(1) Wannan ауа tana nuna yadda wani ke cëton wani saboda kusanci domin a Kara 
daukaka mai cëton. Sharadin cëton, shi ne wanda ake cëton уапа da nàsa Imanin. Wanda 
Jinginarsa ta halaka babu mai cetonsa. Zuriya ta hada uwaye da almajiran malami аши. 


Suna shiga a cikin cëtonsa. 
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su, alhali kuwa Ба da Mun rage 
musu kome ba 0282 aikinsu, kowa- 
ne mutum jingina ne ga abin da ya 
sana anta. 


22. Kuma Muka yalwata musu 
ya’ yan itace da nama irin wanda 
suke marmari. 


23. Suna mika wa jünansu a ci- 
kinta hinjalan giya, wadda babu 
yasassar magana a cikinta, kuma 
babu jin nauyin zunubi. 


24. Kuma wadansu samari na 
gewayawa a kansu, kamar dai sü 
lu'ulu'u ne wanda ke kulle. 


25. Wadansunsu suka fuskanta 
zuwa ga wadansu, suna tambayar 
Jüna. 

26. Suka ce, “Lalle mü, mun 
kasance a gabanin wannan (a dü- 
niya) a cikin iyalanmu muna jin 
tsoro. 

27. “To, Allah Ya yi mana kyau- 
tar falala, kuma Ya tsare mana 
azabar iskar zafi. 


28. “Lalle mü, mun kasance, a 
gabanin haka, muna kiran Sa. Lalle 
Shi, Shi ne Mai kyautatawa, Mai 
rahama.” 


29. To, ka tunátar, kai fa, sabõ- 
da niimar Ubangijinka, ba boka 
kake ba, kuma bà mahaukaci ba. 


30. Shin, zà su ce, “Mawafki ne, 
ايم‎ өө “у 
muna jiran 1225111111 mutuwa game 
da shi”? 
31. Касе, “Ku у уга, domin ni 


ma lalle ina a cikin masu jira tare 
da ku.” 
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32. Shin, hankulansu пе ke 
umarnin su da wannan, ko kuwa sü 
wasu mutane пе màsu ketare haddi? 


33. Shin, cewa suke yi, “Shi ne Ке 
Kaga fadarsa”? A' a ba su dai yi 
imani ba. 


34. Sai su zo da wani labari mai 
misalinsa, idan sun kasance sü masu 
gaskiya ne. 


35. Shin, an halitta su ne bà daga 
kome ba, ko kuwa sü ne måsu уш 
halitta? 


36. Shin, sun halitta sammai da 
kasa ne? A'a ba su dai yi imanin 
yakini ba. 


37. Shin, taskokin Ubangijinka, 
suna a wurinsu ne? Ko kuwa su ne 
masu rinjaya? 

38. Shin, suna da wani tsani ne 
wanda suke (hawa suna) sauraron 
(labarin sama) a cikinsa? Sai mai 
sauraronsu ya zo da wani dalili 
bayyananne. 


39. Shin, Үапа‹ da 'ya'ya mata 
ne kuma ku, kuna da diya maza ne? 


40. Shin, kana tambayar su wata 
ijara ne, saboda haka suka zama 
masu jin nauyin biyan tarar? 

41. Shin, a wurinsu akwai ilmin 
gaibi, saboda haka suna rubutawa? 


42. Shin, suna nufin wani kaidi 
ne? To, wadanda suka kafirta sü ne 
wadanda ake yi wa kaidi. 


oç‏ — ملؤم 
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(1) Wadansu Larabawa suna kiran mala'iku ’ya’ yan Allah mata, suna kuma Баша 
musu domin su cêce su daga Allah, suna yin gumàka da sünansu. 
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43. Shin, suna da wani abin bau- 
tawa ne wanda ba Allah ba? Tsarki 
ya tabbata ga Allah daga abin da 
suke yi na shirki! 


44. Kuma idan sun ga wani bab- 
bake daga sama yana faduwa, sai su 
ce wani girgije ne, mai hauhawar 
juna. 

45. To, ka bar su, sai sun haduda 
yinin nan da za a sümar da su a 
cikinsa. 

46. Ranar da kaidinsu ba ya wa- 
datar masu da kome, kuma ba a 
taimakon su. 


47. Kuma lalle wadannan da 
suka yi zaluncin, suna da azaba (a 
nan duniya) banda waccan, kuma 
mafi yawansu ba su sani ba. 


48. Sai ka yi hakuri da hukuncin 
Ubangijinka, lalle kai fa kana ida- 
nunMu, kuma ka tsarkake ? 
Ubangijinka da (tasbihi) game da 
gode Masa a lokacin da kake tashi 
tsaye (domin salla ko wani abu). 


49. Kuma daga dare, sai ka tsar- 
kake Shi (da tasbihin) da lokacin 
juyawar taurari. 


А ښوا‎ — oç 


САЗА f- Aa 
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Da رهم‎ 


Z A тл» ⁄ Á > X 250 ” 
ONANG ومنلل‎ 


(1) Ma'anar ita се tsarkakêwa kö tasbihi, “tsare sallóli, farillai, ana cêwa’ fadin 
“Subhanal Гам wal Hamdu Lillahi” a bayan kowane mazauni, domin ya zama kaffarar 


wannan mazaunin. 
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Tana tsarkake Annabi da Manzancinsa daga kowane aibi. 
Tana tabbatar da shi daga Allah, sa'an nan tana bata dukan аып da 
ba shi ba na addinai da al'adu. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da tauraron, а ONE li, 
م‎ ° ZA £ ° 
lokacin da ya faku. 
5 a x I EN, ZZ ZZ Z и би 
2. Ма abücinku bai bata ba, Wu 52.1 56 
kuma Баі ketare haddi ba. 
3. Kuma ba уа уіп тарапа дара GARE 50; 
son zuciyarsa. 1 
4. (Maganarsa) ba ta zamo ba, OKAN ws 
face wahayi ne da ake aikowa. 00 7 
5. (Mala'ika) mai tsananin Kar- © ЖА АД 
fi) уа sanar da shi. 
Е t ua “у с» 2 
б. Ма abücin Karfi da kwarjini, (657 э» 
sa'an nan ya daidaita. 
~g’. ~ ° 2,5 зо 54 ر ور مه‎ 
7. Alhali kuwa yana а sararin هويا لأف قا لاع‎ 
sama mafi daukaka. — 
8. Sa'an nan ya kusanta, kuma 0952562 
уа matsa zurowa. 
9. Наг ya kasance gwargwadon OKAN 65 < 
zirã’i biyu, ko kuma аып da ya fi 
kusa. 


(1) Wahayin da ke zuwa ga Annabi babu Bata a cikinsa domin Jibrilu mai kawo shi ga 
Annabi, Mala'ika ne mai Karfi kwarai, wani Shaidani Ба ya iya taron sa domin ya musanya 
wahayin, kuma Annabi ya san shi sosai, kuma idan ya kawo wahayin, sai ya sauko kusa 
Kwarai da Annabi, sa'an nan shi kuma Annabi ba rikitacce ba ne, yana cikin hankalinsa. 
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10. Sa'an nan ya yi wahayi zuwa 
ga bawan Allah (Muhammadu) da 
abin da ya fada (masa). 


11. Züciyar(Annabi)bata Karya- 
ta abin da ya gani ba. 


12. Shin, zà ku yi masa musu a 
kan abin da yake gani? 


13. Kuma lalle ya gan shi, һаҝ̆- 
Ratan, a wani 1бКасїп saukarsa (D. 


14. A wurin da magaryar tuke- 
wa take. 


15. А inda taken, nan Aljannar 
makoma take. 


16. Lokacin da abin da yake rufe 
magaryar tukewa ya rufe ta. 


17. Сапіпѕа 2) bai karkata ba, 
kuma bai ketare haddi ba. 


18. Lalle, tabbas, (Annabinku) 
ya ga wadanda suka fi girma Š) 
daga аубуш Ubangijinsa. 

19. Shin, kun ga Lata da 
Uzza? 


20. Da (wani gunki wai shi) Ma- 
nata, na ukunsu ? 

21. Ashe, kû ne da dã namiji, Shi 
(Allah) kuma da diya mace? 


22. Wannan fa ya zama rabo 
nakasasshe. 


(1) Lamirin Mala'ika Jibrila ne. 
(2) Lamirin Annabi Muhammadu ne. 


|8595 - ov 


EQ. ZZ Z XZ AZ a2AZ 

f ١ ЕСЕ 
Сг ооа, аа) 
а; 
бэ ولمهدرءاه )2 حرى‎ 

29%, ALIIA? r 
ONAT عند سدره‎ 

رکا ,2% 
عندهاجنة Orpi‏ 
EN WA AK aS‏ 
إذیغشی ا لسِدرة ماد 


DOS 2 2 


@ 0527166 


зу Aa 2, gag berr 
ОАР ري‎ Na Gya bad 


- 


WA KAWA 
DASANAN 
Z, „. “> >” ⁄⁄ G BI „„„ 
ومنؤة الثالثة الاخرى‎ 


AI 


EN Ç И 
(Q< تلكإذافسمة‎ 


(3) Watau dai Alkur'ani уа zo daga Allah ta hanya тай aminci һаг уа sadu da 


mutane domin su yi aiki da abin da ke cikinsa. 


(4) Watau kun bar Alkur'ani kun koma wa surkullen da kuke hadawa game da 
gumaka su Lata da Uzza da Manata. Kuna cewa sü wakilan Mala'ikun da kuke Баша wa 


ne kuma su 'ya'yan Allah mata ne. Suna cëton ku дара Allah. 
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23. Wadannan ba kome ba ne 
face sunaye, wadanda kuka ambace 
su da su, kü da uwayenku. Allah bai 
saukar da wani dalili game da su ba. 
(К айга1) ba su biyar kome face zato 
da abin da rayukansu ke so, alhali 
kuwa shiriyar, 3) {а daga wajen 
Ubangijinsu, ta Jë musu (sai suka 
bar ta suka koma wa zaton). 


24. Ko (an fadi cêwa) mutum zai 
sami abin da yake giri? 

25. То, Lahira da duniya na Al- 
lah kawai пе (wanda уа nême su 
daga wani, ya yi kuskure). 


26. Akwai mala'iku da yawa а 
cikin sammal, cetonsu ba ya wada- 
tar da kome face bayan Allah Ya yi 
izni (da shi) ga wanda Yake so, 
kuma Yake yarda. 


27. Lalle wadannan da ba su yin 
imani da Lahira, hakika, suna kiran 
mala'iku da sunan mace. 


28. Kuma ba su da wani ilmi 
game da shi, ba su bin kome face 
zato, alhali kuwa lalle zato ba ya 
amfanar da kome daga gaskiya. 


29. Saboda haka sai ka kau da 
kai daga wanda ya Jüya baya daga 
ambatonMu, kuma bai yi nufin 
kome ba face rayuwar kusa (dü- 
niya). 

30. Wannan ita ce iyakar abin da 

suke iya kai gare shi na ilmi. Lalle 
Ubangijinka Shi ne Mafi sanin wan- 
da уа Басе daga hanyarSa, kuma 
Shi ne Май sani ga wanda ya nêmi 
shiriya. 


DIINA KAWA بعر‎ 


ея Kiya — 


JAG soman س‎ AKSI 
اا ا‎ a LU Бал) 


DOL > AA 2° 


C) ЫШ ТА 


سے 


АУУ 


O 
ANO AR Naya GA ومام په من عار‎ 
OES 


ай 
4 


ali 


م 


1523355 ОЕА 
2 „А > 


G Gai 


ya ү С» Wa gw ей 


apy rapipi, 


(1) Watau AlRur’ãni wanda Malã’ika Jibrila ya zo wa Annabi da shi. Sun bar shi sun 


koma wa tatstiniyoyi da gürace-gürace. 
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31. Kuma abin da ke cikin sam- 2 er АЙ ا‎ BN 
е ма. ке ja оу) З لسَمنواتٍ ومافى | لارض‎ YE يله‎ 
mai da abin da yake a cikin Kasa na za a т 


Allah kawai ne, dómin Ya saka wa (С) ZILIA КЛАН АКЕЛ, 
wadanda suka munana da abin da 

suka aikata, kuma Ya saka wa wa- 

danda suka kyautata da sakama- 

kon da ya fi kyau. 


32. Wadanda ke nisantar ma- DAAG X М IO Е Кн Ka 
. 5 8 1 | كيرا‎ 
nyan zunubai da abübuwan alfas- N Jal 5 2 الذين يجتنبون د‎ 
ha, face Ёапапап laifuffuka, lalle KSE й ПАИ К 
Ubangijinka Mai yalwatattar gafa- ИЕ Е 5 еа 
га пе, Shi пе Ya fi sani ga abin da Ке АС 1 бе ИЛЕ; ya 
gare ku a lokacin da Ya Кага halit- СИТЕ (£ KG 
tarku daga Kasa, kuma а lokacin da BAN NG 
kuke tayuna а cikin cikannan 
uwayenku. Saboda haka, kada ku 
tsarkake® kanku, Shi пе Май sani 
ga wanda ya yi takawa. 
33. Shin, ka ga wannan da ya A 3⁄2 WAN ا‎ 
Jüya baya? — 
34. Ya yl kyauta kadan, kuma ON a WS д 
ya yl rowa? Sa 2 
35. Shin, akwai ilmin gaibi a wu- و سے ور رر‎ 
rinsa, saböda haka yanã ganin Wa wa nasi 
gaibin? 
36. Ko kuwa ba a ba shi labari ba AN „з д А үү کے ا‎ 
A wA ; JA صحف‎ 9 | 
ga аып da yake а сікіп Littafan ف موسى ل‎ З 1 
Musa? 
37. Da Ibrahim wanda ya cika N ¿Z ЫЗ; 
alkawari? CS وإترهيم‎ 
38. Cewa wani rai mai kayan r ss s А 
laifi ba уа daukar kayan laifin wani. Ta IL, 
39. Kuma mutum ba shi da USA У 1.4 
kome face abin da уа aikata. ье 12205 
40. Kuma lalle 2111253 zà а рап OE Af 
shi. Бш 2 


(1) Wanda yake mutumin kirki, Allah Ya san shi. Kada ku dinga tsarkake kanku da 
bakunanku dõmin nëman girma, kó dómin пётап wani abu dabam. 
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41. Sa'an nan a saka masa da 
sakamako wanda yake тай cikar 
ma? auni? 

42. Kuma lalle makomar zuwa 
Ubangijinka kawai take? 


43. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya 
sanya dariya, kuma Ya sanya kuka. 


44. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya 


- سوال 


ر٤‎ ۶2 ورج عاسم‎ YA Z⁄>ÁA ZA 


СЗ “ wè 
G ЗУУ! 9125 نم‎ 


ONTANG 355 
(©; АЛА»; 


эф Z ZA Ti 
kashe, kuma Ya гауаг. Бка و‎ 
45. Kuma lalle Shi ne Ya yi halit- ТИ: {50 aii 
{а nawi-nawi, namiji da mace. оа ЖЫЛ; 
46. Daga wani digon ruwa guda Тар 
a 1бКасш da ake jëfa shi a cikin gio 
mahaifa. 

47. Kuma a kansa пе kaga halit- جم‎ АДА КРК, 
{а ta biyu take. WA وان‎ 
48. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya í АА 
arzuta, kuma Ya wadatar. owr ند ,هوا عون‎ 

49. Kuma lalle Shi, Shi ne ORE PA 
Ubangijin Shira”. Ka gah 
50. Kuma lalle Shi, Shi ne Ya ل د حم‎ И; 
halaka Adawa na farko. لا ول ي‎ еа) 
51. Da Sumüdawa, sa’ an nan bai A GU AZ 
rage su ba. ON وتموداما‎ 
52. Da mutanen Nühu a gabanin III 


ОК бо وقوم نوج‎ 


haka, 13114 sü, sun kasance mafi 
zalunci kuma тай girman kai. 


53. Da wadanda aka birkice 2 فک أ هری(‎ JAN 
Kasarsu, Ya kayar da su. 

54. Sa'an nan abin da ya rufe su, ORAVE 
ya rufe su. kasi 


(1) Sunan wasu taurari biyu ne suna fita a bayan taurarin Jauza'a suna tafiya daga 
kudu zuwa arewa karkace. Kabilar Larabawa ta Khuza’a па Баша musu da umurnin Abu 
Kabshah, daya daga cikin kakannin Annabi na wajen uwa domin haka ne Kuraishawa ke 
ce wa Annabi Ibn abi Kabshah, wanda ya Raga sabon addinin da ya saba wa na ubanninsa. 


(2) Mutanen Lüdu da aka birkice Kasarsu da su. 
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... ~ . ОТЧ? 4 
55. То, da wace daga ni’imömin ОКЕ Su G 


Ubangijinka kake"? уіп shakka? 5 
56. Wannan (Muhammadu) mai AN KAN +8 AU TK 

: 77 9 Wa لاد النذرا‎ 
5215301 ne kamar irin masu gar- © النذرا لا ول‎ о 


gadi na farko. 
57. Makusanciya = ѓа, ta yi kusa. С К 


5 BA (45551-5; 

58. Babu wani rai, banda Allah, ОРЕКЕ 
mai iya Бауапі раге ќа. СА] لش لهامن دون الله كاشفة‎ 
59. Shin, Кита daga wannan ®©? سو ل جر‎ РРР 
ы: KA WEI 
labari kuke mamaki? тая 2 


60. Кита kuna ут dariya, یکن ول د‎ 
kuma bà ku yin küka? шй 


61. Alhali kuna тази wasa? 695255; 
62. To, Ки yt 1313111240 ga Al- РРО TZ 
lah, kuma ku bauta (Masa). СОФА 


ÜRATUL КАМАК 


ر 
PE‏ 





Tana karantar da cêwa wanda уа nêmi wata mu'ujiza, to, ita za 
ta zama sababin halakarsa. 


EA r) 
Da sùnan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. S&a tà yi kusa, kuma wata?” 
ya tsãge. 


ےک 7 Ç‏ کے 





(1) Kamar abokin magana ko mai karatu. 

(2) Makusanciya, ita ce Kiyama. 

(3) Alkur'ani. 

(4) Ana yin sujadar karatu a nan, amma bi ta a cikin sujudai na tilas. 


(5) Kuraishawa suka nêmi Annabi ya yi addu'a domin wata уа tsage wani balgace 
nasa ya fado a Kasa; ya yi addu'ar, wata ya tsage, wani abu daga gare shi ya fado kamar 
yadda suka nema. 
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2. Kuma idan sun ga wata aya, 
sai su Juya baya su ce, “Sihiri ne 
mai dogewa!” 

3. Kuma suka karyata, kuma 
suka bi son zuciyarsu, alhali kuwa 
kowane al'amari (wanda suke son 
su ture daga Annabi) an tabbatar da 
shi. 

4. Kuma lalle, abin da yake ak- 
wai tsãwatarwa а cikinsa na låbãrai 
ya zo musu. 


5. Hikima cikakka! Sai dai abu- 
buwan gargadi ba su amfani. 


6. Saboda haka, ka bar su! Ra- 
nar da mai kiran zai yi kira zuwa ga 
wani abu abin Kyama. 


7. Kaskantattu ga idanunsu za 
su fito daga kaburburansu, kamar 
dai su fari ne wadanda suka watse. 


8. Suna gaggawar tafiya zuwa ga 
mai kiran, kafirai na cêwa, “Wan- 


{?? 


nan yini ne mai wuya! 


9. Mutanen Nuhu sun Karyata, а 
gabaninsu, sai suka karyata Ba- 
wanMu, kuma suka ce, “Shi ma- 
haukaci ne.” Kuma aka tsawace 
shi. 


10. Saboda haka ya kira Ubangi- 
Jinsa (ya ce), “Lalle ni, an rinjáye ni, 
sai Ka yi taimako.” 


11. Sai Muka bude kofofin sama 
da ruwa mal zuba. 


12. Kuma Muka bubbugar da 
kasa ta zama idanun ruwa, dada 
ruwa ya hadu a kan waniumurni da 
aka riga aka Каадага shi. 


13. Kuma Muka dauke Nühu a 
kan (irgi) na alluna da kusoshi. 
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© 2 E ° 5 910 A >A Z >⁄⁄ ‚> 
ala 


ULA PA BIA‏ > رہ 


وڪدواوات اشوا هر 


222 = =„ 
Жы. sangi وم رکو‎ 
` ^^ 2 >À 1L Z⁄ Zr > 
| ° 2 . 3 
(o) 2 l> بتلغة‎ da — 


ZX ر رم‎ АА وام‎ Z X Z 


аА Е 


ОРНЕК УАК الداع‎ nala 


сг 427219 م دجو‎ Š ZZ 


Ө وازدجر‎ O i Š, 


@ A= K: й 117 
ом فى مغلوب‎ 15453122 


1I KOE Z ARA Г صر‎ > Z ر‎ 


وفجرتاا لا رض Akili „ЖБ ye‏ 
ور 


ЛУ AIDIL а 
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14. Tana gudana, a cikin kiyaye- 24 
warMu, domin sakamako ga wan- OK: باعيذناجزاء لمن ان‎ EA 


da aka yi wa kafircin. 


15. Kuma lalle Mun bar ta ta A ANA 
إن‎ ду 6 8 5 85 ) 8 7 
zama aya. To, shin, akwai mai tuna- о 5.36 APAN 
ni? 
16. To, yaya azabaTa take da AN РРС 
NT. 9 \_ 
gargadiNa? ORIS 4256243 
17. Kuma 12116 пе, hakika, Mun ды. йй. WI وو فلار‎ 
saukake Alkur'ani, domin tunawa. © < ое ЖОПА 335; 


To, shin, akwai mai tunawa? 
18. Adawa sun Raryata, to, yaya @, ہے ہہ روم‎ A A ار ج ل‎ 
ERIE ыз (J) \ Мс $ 
azabaTa take, da gargadiNa? ف وندر ي‎ KOKEE 


19. Lalle Mü, Mun aika da iska 
mai tsananin sauti a kansu, a cikin 
wani yinin nahisa mai dogewa. 


- 


OPEIS رعا‎ ШУЙ 


20. Тапа fizgar mutane kamar A < AA WA Z 
dai sü kututturan dabino ме 24-4 JA ار نهم أعجاز‎ 
tumbukakku ne. 

21. To, yaya azabaTa take da ودر‎ A 
gargadiNa? 

22. Kuma lalle ne, hakika Mun САТСА 

ы» Kf . © (ee) ١ М2 IL 2 
saukaKe AlRur’ãni, dómin tunawa. GIAI A) 910,222) 
To, shin, akwai mai tunawa? 
ЖОЕ NE 

23. Samudawa sun Karyata game O СЕ 
da gargadin. ور‎ 

24. Sai suka ce, “Wani mutum А24 у Е 
дара сікіпти, shi kadai, wai mu bi С | 
shi! Lalle mü, а lëkacin, hakika, 09 А, كر‎ 
mun shiga wata bata da hauka. iba 

25. “Shin,an Jëfa masa Manzan- \ KG 7 مسابل‎ KINGA 


cin ne, a tsakaninmu? A'a shi dai 
gawurtaccen makaryaci ne mai gir- 


man kai!” 
~ ° ~ ~ Z С >” А d + Z“ Z 217 
26. Za su sani a gobe, wane ne СУТ اب‎ 63.2122 Сая 
вамигїассеп mai Ќагуаг, mai gir- 
тап Кап? 
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27. Lalle Mu, masu aikawa da 
таќитаг‹ пе, ta zame musu fitina, 
sal ka tsare su da kallo, kuma ka yi 
hakuri. 


28. Kuma ka ba su labari, cêwa 
ruwa rababbe ne a tsakaninsu (da 
rakumar), kowane sha, mai shi 
yana halartar sa. 


29. Sai suka kira abokinsu, 
sai ya karba, sa'an nan ya sõke ta. 


30. To, yaya azabaTa take da 
gargadiNa? 

31. Lalle Mû, Mun ака tsawa 
guda a kansu, sai suka kasance 
kamar yayin mai shinge. 

32. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
saukake Alkur'ani, domin tunawa. 
To, shin, akwai mai tunawa? 


33. Mutanen Lüdu sun Karyata, 
game da gargadi. 


34. Lalle Mun atka iskar tsaku- 
wa а kansu, face mabiyan Ludu, 
Mun tsirar da su a lokacin asuba. 


35. Saboda wata 1211112 ta daga 
gare Mu. Kamar haka Muke saka 
wa wanda ya gode. 


36. Kuma lalle, hakika, ya yi 
musu gargadin damkarMu, sai 
suka yi musu game da gargadin. 


37. Kuma lalle, hakika, sü, sun 
neme shi ta wajen bakinsa, sai 
Muka shafe idanunsu.“To, ku dan- 
dani azabaTa da gargadiNa.” 


асу ИРЕН JAWAH 


С аа >>, =< 


OVANS 


ا 


ANAA з» 


рр. ہے‎ s ر‎ ° >Z 77 


ОРОК” А22 فنادوا‎ 


4% ZZ Z -ه‎ 
JON 53132565 


í“ Z 


e Wu 
O SSL Je SA NANG, 


DAN blaen 


12 JEN Еа] 
ON X ”ےی‎ 


© ا 26 گر‎ SIRA 


© Жир Аі; 


yA AL , YA KIMA BB TAMBANG 
Рубат ولد ر'ودوه عن ضيفه‎ 
Z, АА; 
EJ عذابی وندذر‎ 


(1) Mutanen Saleh sun nêmi mu'ujiza da raKuma, a fitar da ita daga dütse, sai aka 
fitar da ita, kuma aka raba ruwan sha a tsakaninsu da ita. 
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38. Kuma lalle, hakika, wata 
атаба matabbaciya ta waye musu 
gari da yaki, tun da safe. 


39. To, ku dandani azabaTa da 
gargadiNa. 


40. Kuma lalle ne, hakika, Mun 
saukake Alkur'ani domin tunawa. 
To, shin, akwai mai tunawa? 


41. Kuma lalle, hakika, gargadin 
ya je wa mabiyan Fir'auna. 

42. Sun Karyata game da ayoyin- 
Mu, dukansu, sai Muka kama su, 
irin kãmun Mabuwayi, Mal ikon yi. 

43. Shin, kafiranku ne mafi alhe- 


ri daga wadancan, ko kuwa kuna da 
wata bara'a а cikin littattafal ? 


44. Kó zà su ce, “Mu duka masu 
hada karfi ne domin сїп nasara?” 


45. Zà a karya 1) taron, kuma su 
Jüya baya domin gudu. 


46. Na, Sga ita cë lokacin 
wa 2012511, Кита Sa'ar ta fi tsana- 
nin masifa, kuma ta fi daa. 


47. Lalle ne таѕи 1аїй suna а 
cikin Bata da hauka. 


48. Вапаг da za aja su a cikin 
wuta а kan fuskokinsu. “Ku dan- 
dani shafar wutar Sakar.” 


49. Lalle Mu, kowane irin abu 
Mun halitta shi а Кап tsari. 


50. Kuma umurninMu bai zamo 
ba face da kalma daya, kamar wal- 
Kawar ido. 


«С - 


EN Bo > 2 3 “7 2 АСРИ 
(тл) 1494522554822 


£; СЕР 


فذوفوا اعدا وبدر در 
GENIS‏ 


д 


ONEA ^2; 


«т RAL r A‏ جم 
GKE‏ مقر ر б‏ 


OFA 3546 ا‎ S نار‎ 


LID BEDA 


ER 4 
алко 522 
ص دو‎ “ZZ Ж», lara 
оруу 
Zx АД, ио سر ر وس رارض ع اع‎ 2 
(С) Gala أذهى‎ А0015 موعدهم‎ 42124, 


о АЈ 


سح ل لوج oA 5 КИ‏ 


بوم لسحبون ق التار عل وجوه دونو 


(1) Bushara ce ga Annabi, cêwa zai yi yaki da Kuraishi kuma zai rinjaye su. Sa'an nan 


yaKin ya auku a Badar. 


وم اد د 5 
Süratur Rahman #31852 — 00‏ - 55 


51. Kuma lalle пе, һаа, Mun т < CICK, 
halaka irin gayyarku. To, shin, ak- فهل‎ Ë й š 
4 š x 2%, 25 
wal mal tunani? Q من مد ڪر‎ 

52. Kuma kowane abu, da suka AN ب بمو ميجو‎ 4 22 
aikata shi, yaná a cikin littattafai. СЭ аг وکل شىء فع‎ 
53. Kuma dukan Karami da bab- Soro G ور‎ 
ba, rubutacce ne. AUIWA 

54. Lalle masu takawa suna a lC AI 
Р ноя . 4 ۶ جیب‎ „А— о, 
cikin gidajen Aljanna da koguna. wz 
55. A cikin mazaunin gaskiya, متسل فد قد ملك تدر‎ 
wurin Mai ikon yi, Mai iya zartas- k S ون‎ кт 
wa. 





Tana karantar da niimomin Allah nau't-nau' ga mutane da 
aljannu a düniya da Lahira, kuma {апа kwadaitar da su ga gode wa 
Allah Mai ni'imtar da su. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. (Allah) Mai rahama. С) Jaji 
2. Ya sanar da Alkur'ani. (5: A 
3. Ya halitta mutum. ч AI 
4. Ya sanar da shi bayani خلى الإضلن‎ 
(magana). اا‎ 
5. Rana da wata a kan lissafi S: وی‎ ЖЛЕ و‎ 
suke. بان‎ ШАЙ, Jas) 
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б. Kuma 1515521 māsu уабо da a CAA 
зы 9 ыш уз (А OLSA الشحر‎ 31 
itace suna tawalu'i. والنجم والشجردسجدانٍ لي‎ 

7. Kuma samá Ya daukaka ta, O <ú Jy Ta, 
kuma Ya aza sikeli. 

8. Domin kada ku karkatar da 6 облі adoyi 
sikelin. 


9. Kuma ku daidaita awo da | Sruti zA NG -i و‎ 
жы = ° mq о ; ә ص‎ Pag >= - - و‎ 
adalci, kuma kada ku rage sikelin. 15У, الوزت ي‎ ya 


10. Kuma Каза Ya aza ta dómin PEN ООЧУ; 
tãlikai. 
1 . > 5 ` EQ MB. Arar ОА 
11. А cikinta akwai ya yan ita- AS NLN, 650» 
сеп marmari da dabino mai kwasfa. 7 
12. Da kwaya mai soshiya da O لحان‎ | aedi 
Kamshi. 
13. To, saboda wane daga AGEE SNG فا‎ 
A 5 0 ©, ААЙ КӘ, رد‎ 6.2 12 La 
niimomin Ubangijinku® kuke < 3 2 
Кагуаїажа ? 


14. Ya halitta mutum daga E WAUA AWA 7 . < r NU 
Rêkasasshen yumbu kamar kasko. | KAS اا فلن ين صاصدل‎ 


15. Kuma ya halitta aljani daga ©з Ай „ы уй IAA 
bira дара a I Г © № | وخلق الجان من مارج م‎ 

16. To, 526503 мапе daga N II 
niimomin ОБапріјіпки, Кике чы МӘ S فبايءالاء‎ 
Karyatawa? 

17. Ubangijin mafita biyu na ОРТ 
гапа, kuma Ubangijin та а biyu СА رب ارون ورب‎ 
na гапа. 

18. To, saboda wane daga GG эс: SNG AG 

пао ре OAJ Ob قباىءا لاء رب‎ 
niimomin Ubangijinku, kuke л NAS 
Karyatawa? 

19. Ya garwaya teku biyu (ru- A E 
wan dadi da na zartsi) suna OF Ач) e 
haduwa. 


(1) Asalin lamiri “ku” yana nuni пе ga паи" biyu, watau mutane da aljannu, sai dai 
babu lamirin abu biyu kawai a cikin Hausa, sai na jama'a. Jam'i a luggar Hausa уа fara 
daga biyu. 
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20. А tsakaninsu akwai ѕһата- (Э (кук KA 
ki, bá zá su Ketare haddi ba. ope Ол 
21. То, saboda wane daga AG 
... mw 9 ... 6 le 
niimomin Ubangijinku, Кике ALSK: Ye 

Karyatawa? 
22. Lu'ulu'u da murjani na fita Z жул Г АА Для» АА” 
6 KIA 
daga gare su. сме Jl IIIA 

23. To, saboda wane daga EN Aa ع سطس‎ <í ak 

EE А (WA 5 ءا لاء رد‎ : 
niimomin Uhbangijinku, kuke Qo Wal 
Karyatawa? 

24. Kuma Yana da manyan jira- ا کا‎ АЗЕЛ ДЇЇ; 

йрке жу» ق‎ ll YA 
ge, wadanda ake Kagawa a cikin ) ë төз» 
teku kamar manyan duwatsu. 

25. То, saboda wane daga : سوج م‎ 25 > 

m y Б NG 
niimomin Ubangijinku, Кике ОВ! 65: Ме 
Karyatawa? 

26. Dukan wanda Ке Капа“? F. 27 

о OR xy 
mai 121613 ne. ©» kah 

27. Kuma abin yardar Ubangi- AN 2 ТУ, 
0 ЖО, : \ 

Jinka, Mai girman Jalala da karim- وبق وجه ريك ذ :وا جلو آلکراو‎ 
ci, shi ne yake wanzuwa. 

28. To, saboda wane daga KANG SINGA 
niimõmin Ubangijinku, kuke @ SGS U 
Karyatawa? 

iki 1 ZS YA г А С 56 PI > ارو‎ 2 

29. Wanda Кеа cikin sammai da ОЛЕ اش‎ 1 ж 


Kasa yana гоОЁоп Sa (Allah), a kul- 
lum Allah na a cikin wani sha ani. 


30. То, saboda wane daga И 

... A . 1 ... ) š 5 € e 
niimomin Ubangijinku, kuke 300665 ءا لاء‎ Sis 
Karyatawa? 

31. Za Mu dauki lokaci saboda КОТАК 
ku, ya ка) masu nauyin halitta (ой ^з £ 
biyu! 


(1) Yana nufin Kasa. 
(2) Mutàne da aljannu. 
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32. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 


33. Ya jama’ar aljannu da muta- 
пе! Idan kuna iya zarcêwa daga 
sasannin sammai da Kasa, to, ku 
zarce. Ba za ku iya zarcewa ba face 
da wani dalili. 


34. To, saboda wane daga 
niimõmin Ubangijinku, kuke Kar- 
yatawa? 


35. Ana sako wani 
wata wuta a kanku, 
kiyar tagulla. To, ba 
taimako ba? 


harshe daga 
da narkak- 
za ku nemi 


36. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa. 


37. Sa'an nan idan sama ta tsage 
kuma ta zama ja kamar jar fata. 


38. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa? 


39. To, a ran nan, ba za a tam- 
bayi wani mutum laifinsa ba, kuma 
haka aljani. 


40. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 


41. Za а iya sanin masu laifi da 
alamarsu, saboda haka sai а kama 
kwarkadarsu da sawayensu. 


42. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 


43. Wannan Jahannama ce wad- 
da таи laifi Ке Karyatawa game da 
Ita. 
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44. Suna kêwaya а tsakaninta da АЕ 

ن بدنہا و دون ھی مء ان ا ا I‏ 
بطوھون بینپاوبین جير ruwan dimi mai tsananin tafasa. Ме‏ 
Z, e‏ ص 4“ ZS‏ ^ 

45. То, saboda wane daga UA 
niimomin Ubangijinku, kuke - d 
Karyatawa? 

1] 6 EN < DAL “Z Z,Z Darr 

46. Kuma wanda ya jJi tsõron (Оо д е; 
tsayawa а gaba га Ubangijinsa аш: 
yana da Aljanna biyu. 

Ü EN Z <. , í 7 

47. То, saboda _ мапе daga OR KA 
niimomin Ubangijinku, kuke ME د‎ 7 
Karyatawa? 

48. Мази rassan itace. ORA 

49. To, saboda wane daga ACER I 
niimomin Ubangijinku, kuke رهما در 9 ب‎ 524$; 
Karyatawa? 

50. A cikinsu akwai marëmari OK فاا‎ 
biyu suna gudana. aa а-у > 

N “55у < A ر‎ YA 

| 31. То, saboda wane daga QRS СИ “| 

niimomin Ubangijinku, kuke š а 
Karyatawa? 

52. А cikinsu akwai 22111 biyu Соса ў л 
Чара kõwane 'ya'yan itacen mar- E E E AT G 
mari. 

6 EQ үт Z م سم ر‎ 42 

33. То, ѕаббаа _ мапе daga OR 60; 5А 
111 11101211 Ubangijinku, kuke L ¿OS 2 + 
Karyatawa? 

54. Suna gincire a kan wadansu Сетот е ати ЛА ویس 7 دك‎ 

| Б. — a فرش بطاينها منإستيرق‎ k сл 
shimfidu, cikinsu tufafin alharini من إستبرقي‎ ер م‎ е 
та! kauri ne, kuma nünannun Өрү 25 واا‎ 
'ya'yan itacen Aljannar biyu kusa- Ë 
kusa suke. 

рш 4 А AA РРР Ф 2‏ 5 بم 

„35. То, saboda wane daga OR KEK SIRAK 
niimomin Ubangijinku, kuke — а 
Karyatawa? 

56. A cikinsu akwai mata masu 55 اد‎ ре СЕКОЕ 

Ў | „-@\ э, з) مَتطمشن‎ ә: 
takaita 531212511, wani mutum, ga- 5 لطر لم يط هن لس‎ “оңу, 


818 


55 — Süratur Rahmàn سبوا ر‎ — 00 


banin mazajensu, bai debe budur- GA 1 
cinsu ba kuma haka wani aljani. К 
57. То, saboda wane daga ху СКС عرشم‎ 2 < z 
9۰ a . š (ду) 383 f e MAH 
niimomin Ubangijinku, kuke ах 
Кагуаїама? 
58. Kamar dal su yaKütu пе da а 
ме Сел) ن | لیا فو ت والم جان‎ 
murjani. اليافوت والمرجان لوي‎ or 
N ⁄ اس‎ Z Z. سر‎ =Z Z KA < 
„39. То, saboda _ мапе daga A بان‎ KEKS аи 
niimomin Ubangijinku, kuke ИА 3 FA 
Karyatawa? 
60. Shin, kyautatáwa ná da wani E ат n E m 
69 ӨШ, | إلا‎ ту N | A | . 
sakamako? (A'aha) Face kyauta- k هل جراء‎ 
tawa. 
x عات ر سر وس مار‎ AK 
61. To, saboda wane daga A 26550655; Nú. <U 
niimomin Ubangijinku, kuke WA š — 
Karyatawa? 
62. Kuma baicinsu akwai wa- а адн а мй 
МОЕ 4 К OY من دو ,ما جننان‎ 
dansu gidajen Aljanna biyu. ومن دونوما جسنانٍ لري‎ 
% Z Z s YA a 2 #2 
63. To, saboda _ мапе daga ос KE AF 
niimomin Ubangijinku, kuke д — 
Кагуаіджа? 
Б . Z* IT 2A 
64. Мази duhun inuwa. 9 مدهامتانٍ‎ 
~ Z IIIA СУ < 2 
65. То, saboda _ wane daga 695036 ИЕ 
niimomin Ubangijinku, kuke 9 > A 
Karyatawa? 
66. A cikinsu, akwai maremari AANE Я 
biyu masu kwarãrar ruwa. а 
0 Z yA 2 A jZ ær ر‎ 5 2 Z 
67. То, saboda "wane daga © NG SÁ. 
niimomin Ubangijinku, kuke я > A 
Karyatawa? 
" sina A ET ЭТУ 
68. A cikinsu akwai 8 уап ita SEME Є С 
сеп marmari da dabino da rum- 
тапі. 
69. То, saboda мапе daga SGT SIWA 
ие, si KI الاء ريّكمائكد بان‎ 
niimomin Ubangijinku, kuke O یایءا لاء روحماتدر بان‎ 
Karyatáwa? 
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70. A cikinsu, akwai wasu mata 
màsu kyaun halaye, таи kyaun 
halitta. 

71. То, saboda wane Чара 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Karyatawa? 

72. Masu farin idanu da bakinsu 
wadanda aka tsare a cikin haimomi. 


73. То, saboda wane Чара 
niimomin Ubangijnku, kuke 
Karyatawa? 

74. Wani mutum, gabanin ma- 
zajensu, bai debe budurcinsu ba, 
kuma haka wani aljani. 


75. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
karyatawa? 

76. Suna gincire a kan wasu ma- 
tasai masu Кбгеп launi da katifun 
Abkara kyawawa. 


77. To, saboda wane daga 
niimomin Ubangijinku, kuke 
Kkaryatawa? 

78. Sunan Ubangijinka, Mai gir- 
man Jalala da Karimci, ya tsarkaka. 
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- а š YA, ¿ و"‎ $ Ah 
P. А — < ' 7 r à 


J‏ ھب 

x 4 
$a > 

w s 


ү 
т 


e” 





Tana karantar da kasuwar mutane uku, kowane kashi da 
hanyarsa a rayuwarsa da mutuwarsa. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


š A. уэ» „гу Z 
І. Idan mai aukuwa ta auku. GNE إذاوقء‎ 
2. Babu wani (rai) mai Karyata- 4 2 GA 
wa ga aukuwarta. ТР 
| 5 : £, م عور‎ 
3. (Ita) mai kaskantawa ce, mai Q Алї, L 
daukakawa. 
e ايم‎ ... до وى مج عي عو‎ 
_ 4. Idan aka girgiza kasa girgiz- 014 WA 256) 
awa. тео 
° م‎ Z де А эө Pd r 
5. Kuma aka nike duwatsu, o Jadi f 
nikewa. р 
1 ү SS Zt ДО =“ Z 
6. Sai suka kasance Kura da ake Ji 
watsarwa. 
9 ZZ Z“ وو ر‎ A 
7. Kuma Кип kasance nau'i uku. @ VAS 
8. Watau mazówa дата.) КЕ ЛО а Е 
Мёпе ne mazowa dama? ора b aaa mah 
9. Da mazówa hagu. Mëne ne Wa ЦА; 
mazowa hagu? 
~ ~ Zo £ сг А Сү 
10. Da wadanda suka tsëre. Sü OTAR i 


wadanda suka tsëren nan, 


5 Азу INGGA Z ДА 
11. Wadancan, sü ne wadanda Wa اوليك المعرد‎ 
aka kusantar. 
12. A cikin Aljannar ni'ima. DIRA з 


(1) Mazowa dama ko таи albarka wadanda zà a bai wa takardunsu da dama. 
Mazowa hagu ko màsu shu'umci wadanda za a bai wa takardunsu da hagu. 
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13. Jamaa пе daga mutanen 
farko. (1) 


14. Da kadan daga mutanen 
Karshe. 


15. (Suna) a kan wasu gadaje 
sakakku. 


16. Suna gincire a kansu, suna 
masu kallon Jüna. 


17. Wasu yara samari na dindin- 
din gêwaya а kansu. 


18. Da wasu kofuna da shantula 
dahinjalaidaga (giya) mai bubbuga. 


19. Ba a sanya musu ciwon jiri 
saboda ita, kuma ba su buguwa. 


20. Da wasu 'ya'yan itacen mar- 
mari daga irin wadanda suke zabe. 


21. Da naman tsuntsaye daga 
wanda suke ganin sha'awa. 


22. Da wasu mata masu fararen 
idanu da girmansu. 


23. Kamar misålan lu’ ulu’ u wan- 
da aka boye. 


24. A kan sakamako, domin 
abin da suka kasance suna aika- 
tawa. 


25. Ba su jin wata yasassar ma- 
gana a cikinta, kuma ba su jin sun 
yi laifi. 

26. Sai dai wata magana (mai 
dadi): Salamun, salamun. 


27. Da mazowa дата. Мёпе пе 
mazowa dama? 


а) у A 


ТИИС 


Z Z GA 1- 
нбни 


27 А > е 


ла 


осе 


о >” L1 


Zs А 
95,4259] ПЕЕ 
ZS 2. P 2 42 2904 
Wai 
ری رسا‎ АСУ 
нени 
@ < ورم‎ 57227 17 


рер NEE 


E YS Gaz 


[JO وحور‎ 


Z= Z Ye ا‎ 4242 
Сожа д К 


” 


(1) Jama'a daga mutãnen farko, sü ne Annabawan farko da kadan daga cikin 
mutanen Karshe, shi ne Annabi Muhammadu, sallallahu alaihi wa sallama. Ba a shiga cikin 
wannan kashi da aiki sai dai da zabin Allah. Kuma ар rufe Kofarsa. Babu sauran wani 
annabi wanda zai zo da wani addini sãbo a bayan Annabi Muhammadu, tsira da amincin 


Allah su tabbata a gare shi. 
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28. (Suna) a cikin itacen maga- 
rya maras kaya. 

29. Da wata ayaba mai yawan 
ya ya. 

30. Da wata inuwa mikakRiya. 

31. Da wani ruwa mai gudana. 


32. Da wasu 'ya yan itacen mar- 
mari masu yawa. 


33. Ва su yankëwa kuma Ба a 
hana su. 


34. Da wasu shimfidu 
madaukaka. 


35. Lalle Mu, Mun Кара halit- 
tarsu kagawa. 


36. Sa'an nan Muka sanya su 
budurwai. 

37. Мази son mazansu, a cikin 
tsãrå daya. 

38. Ga mazowa dama. 

39. Wata Kungiya се daga muta- 
nen farko. 


40. Da wata Kungiya дара muta- 
nen Karshe. 

41. Mazowa hagu, Мёпе ne ma- 
zowa hagu? 

42. Suna a cikin wata iskar 7ай 
da wani ruwan zafi. 

43. Da wata inuwa ta hayaki 
mai baki. 

44. Ba mai sanyi ba, kuma ba 
mai wata niima ba. 


45. Lalle sü, sun kasance a gaba- 


nin wannan wadanda aka jiyar dadi. 


46. Kuma sun kasance suna do- 
gewa а kan mummünan zunubi mai 
girma. 
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. Ku ۹ ر ص وم ب‎ > q% А Алок 
47 ma sun kasance suna ادا واا‎ 6 


cêwa, “Shin, idan mun mutu kuma 
muka kasance turbaya da Kasû- 
suwa, shin, lalle mü, wadanda zã a 
koma rayarwa ne haKiKatan? 


48. “Shin, kuma da ubanninmu 
na farko?” 


49. Ka ce, “Lalle mutanen farko 
da na Karshe. 


50. “Tabbas, wadanda ake 1ага- 
wa ne a cikin wani yini sananne. 


51. “Sa'an nan lalle ku, ya kü 
Batattu, masu karyatawa! 


лус АСС re 72 z Ж 
OWAIN 

E8 ل‎ ДС ¿< "Z ZA 
لاولينوا لآخرين‎ D 
ER лос عه‎ с ТТ» راحو‎ 
ОРИ 


955% اا‎ ASIA 


£ 


52. “Lalle тази сї пе дара wata جم‎ xV ¿ 24. < A< 
as с 7 [0] لآ لون من شجرمن رفوم‎ 
Itaciya ta zakkum (danyen wuta). СУ 4 

66 ۹ a М с А ل وس صخو‎ е 

53. “Наг za ku zama masu cika PAATE 


cikunna daga gare ta. 


54. “Sgan nan kuma masu sha 
ne, a kan wannan abin cin, daga 
ruwan zafi. 


€ 36 52 


55. “Kuzama masu sha irin shan Odio YA 
rakuma masu Kishirwa.” Sa KIA 
56. Wannan ita ce lyafarsu a САК AA 
1 (о) الس‎ \ХА 
ranar sakamako. OR БА نرهم‎ 


57. Mû ne Muka halitta ku, to, 
don me bã zã ku gaskata ba? 


58. Shin, kuma kun ga abin da 
kuke fitarwa na maniyyi? 


59. Shin, ku ne kuke halitta shi, 


== KA 


696252; > 


2 رو‎ АЖ” AI 


коки уруси 


ko Кима Mu пе Masu halittawa ? 


a Á >Z Р 


60. Ма пе Мика Каадага mutu- GAK 
OETA 


wa a tsakaninku, kuma ba Mu 
zama Masu gajiyãwa ® ba, 


نقد رتایت کر اموت و 


(1) Ayã ta 60 hade take da ãya ta 61 watau, bã zã Mu kãsa musanya ku da wadansu 
mutane ba su tsaya matsayinku, sa'an пап kü kuma Ми mayar da ku wata halitta. 
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61. A kan Mu musanya wadansu 
(mutane) kamarku, kuma Mu 
mayar da ku a cikin wata halitta da 
ba ku sani ba. 


62. Kuma lalle ne hakika, kun 
san halittar farko, to, don me ba zà 
ku yi tunani ba? 

63. Shin, kuma kun ga abin da 
küke nomawa? 

64. Shin, Кїї ne ke tsirar da shi, 
ko kuwa Mü пе Мази tsirarwa? 

65. Da Muna so, lalle, da Mun 
sanya shi büsasshiyar ciyawa, sai ku 
yini kuna mamakin bakin ciki. 

66. (Kuna cewa) “Lalle hakika 
an aza mana tara! 


67. “Ага, mun dai zama wadan- 
da aka hana wa!” 


68. Shin, kuma kun ga ruwa 
wannan da kuke sha? 


69. Shin, Кї ne kuke saukar da 
shi daga girgije, ko kuwa Mu ne 
Masu saukarwa? 

70. Da Mun so, da Mun mayar 
da shi ruwan zartsi. To, don me ba 
ku godewa? 

71. Shin, kuma kun ga wuta 
wannan da kuke kyastawa? 


72. Shin, ku ne kuke kaga halit- 
tar itaciyarta, ko kuwa Mu ne Masu 
kagawa? 

73. Mu ne Muka sanya ta wata 
abar wa” azi da jin dadi ga matafiya 
a cikin jeji. 

74. Sai ka tsarkake sunan 
Ubangijinka Mai girma. 
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75. To, ba sai Na yi rantsuwa ba > Ара л {x 3 
da Іӧкиап faduwar taurari. op o 2155 Ф 

76. Kuma lalle пе, hakika, гапі- LN £ 12و ع عو‎ WAB AZ Z 

5 5 Í ) . 5 | 
suwa ce mai girma, dà kun sani. ogan Ogala 045); 

77. Lalle shi (wannan littafi), KN 3 
hakika, abin karantawa ne mai SBs за 
daraja. 

78. A cikin wani littafi tsararre. Of OPREG ыл في د‎ 

79. Babu mai 5122312 shi face wa- 5, < 50 UA 2 
danda aka tsarkake. сыш 

80. Wanda aka saukar пе daga Wa III 
Ubangijin halitta. МАЗ من ربت‎ УЛ 

81. Shin, to, wannan labarin ne М ОКУ, Asa ЛӘ 
kuke masu wulakantawa? 

82. Kuma kuna sanya arzikinku С 5.625 < ае. 
(вате da shi) lalle Кӣ, ku Кагуаїа 96252153 NG وجعلون‎ 
(shi)? 

83. То, don me idan rai ya kai ga ہم < ررر مجو ور‎ 
makoshi? (Kusa da mutuwa). (ЗАЙ з) فلولا‎ 
84. Alhali kuwa Кї, a lokacin ب جح‎ лт "АЛ 

° (A£) z 
nan, Кипа kallo. Wai РФ 

85. Кита Mü пе mali kusanta 6د دو‎ 59, 0 
gare shi daga gare ku, to, amma kü У, بلي‎ NA 
ba ku gani. 

86. То, don me in dai kun kasan- IN ¿Zç РУ 
се ba wadanda zà а уі wa ѕакатаКко عير مديزين‎ AS) | فلولا‎ 
ba? 

87. Ku mayar da shi (cikin Jikin- N тА 
sa) har idan kun kasance masu WAASI isa) 
gaskiya (D. 

88. To, amma idan (mai mutu- J ين‎ 05,56 TE 


war) ya kasance daga makusanta, 


(1) Idan kun kasance таи gaskiya ра da'awar rashin Tashin Kiyama, to, ku yi 
KoKarin hana mutuwa ga mutane domin ku hana cikar alkawarin tayarwa а bayan 
mutuwa. 
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89. Sai hutawa da kyakkyawan И АИ 
abinci да Ајаппаг وران وت یر لط‎ e 
90. Kuma amma idan ya kasan- ل‎ Aoa € быш; 
се daga mazowa dama, ктш йы. 
91. Sai (а се masa) aminci уа EN. “W >> Смс 
: (jou l. l نملك‎ 
tabbata a gare ka daga mazówa تراك ون الي لین‎ 
dama. 
92. Kuma amma idan ya kasan- 8 62 ТЯ 
се daga màsu Karyatawar, Batattun, SEE تك‎ 
93. Sai wata liyafa ta ruwan 7ай. ©, 9) а 
94. Da Rönuwa da Jahim, یر‎ 5 
95. Lalle wannan, hakika, ita се м P 
gaskiya ta yakini. ы lO) 
96. Saboda haka, ka tsarkake 1) б) 455 = 1 2 


sünan Ubangijinka Mai karimci. 





Tana karantar da muhimmancin Jihadi da ciyar da dukiya 
dómin Jihadin daukaka kalmar Allah, a bayan imani da Allah da 
Manzonsa. 





Da ѕйпап Allah, Маі rahama, Mai jin Kai. 


1. Abin da ke cikin sammai da N aú Á < 
Kasa ya yi tasbihi ga Allah. Kuma КРУ 
Shi пе Mabuwayi, Маі hikima. وهوا برک‎ 


(1) A cikin rukû’i апа tasbihi da cêwa “Subhana Rabbiyal Azim wa Bihamdih” sau 
uku. Ma anarsa “Tsarki ya tabbata ga Ubangijina Mai girma game da gode Masa.’ 
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2. Shi пе da mulkin затта! да АА 
` лы ы دمستت م‎ < y yi ملك ا ات‎ а) 
Kasa; Yana rayarwa kuma Yana — بوا لا رع کي‎ 
2 р, ге 8 Z رر صد ل‎ ZA Z 
kashêwa, kuma Shi Mai ikon yi nea je غ‎ Kias 
kan kõme. Pi 
“a де Р r 
. : At ү А (NGA, GET و‎ 
3. Shi ne Na farko, Na Кагзһе, Б, УУ» 
Bayyananne, Boyayye, kuma Shi é 
Masani dukan kö 690 
аѕапі ne ga dukan kome. 621 JS 
4. Shi ne Wanda Ya halitta sam- СИЕ 777 
mai da Kasa а cikin wasu kwanuka ف سِنَةَ ايام‎ SD] خلق السَّمواتوا‎ ya 
shida, sa'an nan Ya 0210311 а kan РОО ЖООСУ. 
, 3 4 | Š . > | A A & Ya æ ال‎ 
Al’arshi, Yana sanin abin da ke PI م استوئ على العرشٍ يعلم مايلج في‎ 


shiga cikin Kasa da abin da ke fita =. а Таа Ает теа 
daga раге ta, da abin da Ке sauka Асе 7 منهاومايازل من‎ Eu 
Чара sama da abin da ke hawa GO PE S U ا‎ 
cikinta, kuma Shi Yana tare da ku, iki 4 وومع م اكم‎ 
duk inda kuka kasance. Kuma Al- 

lah Mai gani ne ga abin da kuke 

aikatawa. 


5. Shi ne da mulkin sammai da | (9225122586 ا اک کے‎ 
25° لله ر‎ 19027 ууа وملك‎ 

Rasa, Кита zuwa gare Shi (Allah) | °” C 

kawai ake mayar da al'amura. 


ny . А ° C SZ ¿2 ZZ, AZ “Z, . + sç 3 
6. Yana shigar da dare a cikin JA ЗЇ а دولخ اليل في التهارودوا‎ 
yini, kuma Yana shigar da yini a aa ا‎ 
cikin dare, kuma Shi Masani ne ga 9 1 وهوعل‎ 
abin da yake a cikin Kiraza. 
7. Ku yi imani da Allah da Man- S KUA له و انف‎ РОТИ 
; : 4422! 9:259 ) abl gale 
zonSa, kuma ku ciyar daga abin da ГАИ я — Н 
Allah Ya wakilta Ко а cikinsa (па КАСИЕ 
dükiya). То, wadannan da suka yi ЗБИВ 
ыз ре РТ 62 gga 
mani daga cikinku, kuma suka 58 مہ اجرد‎ 
ciyar, suna da wani sakamako mai 
girma. 
8. Kuma me ya same ku, ba za وسو و‎ 
Уо. WA UA NAA “V "T ل ل‎ YA 
ku yi imani ba da Allah, alhali kuwa FASIA 6206222353 وما‎ 
1121701152 na kiran ku domin ku yi OK „АА Т, Ba KIR £ 
:الم‎ оаа (A) مو مسن‎ III „КЕ 
imani da Ubangijinku, kuma lalle ر‎ онза وقد اخذ ميش ق کر ان ثم‎ 555 


Allah Ya kari alkawarinku (cêwa 
zà ku bauta Masa)? (Ku bauta 
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Masa) idan kun kasance? masu 
imani. 


9. Shi ne Wanda ke sassaukar 
da ayoyi bayyanannu ga Bawansa, 
domin Ya fitar da ku daga duffai zu- 


wa ga haske, kuma lalle Allah hakika 
Mai tausayi ne gare ku, Mai jin Kai. 


10. Kuma me ya same ku, Ба zà 
ku ciyar ba dómin daukaka kalmar 
Allah, alhali kuwa gadon sammai 
da Kasa na Allah ne? Wanda уа 
ciyar a gabanin сш nasara, kuma уа 
yi yaki дага cikinku, ba ya zama 
daidai (da wanda bai yi haka ba). 
Wadancan ne mafifita girman dara- 
ja?) bisa ga wadanda suka ciyar 
daga baya kuma suka yi yaki. 
Kuma dukansu Allah Ya yi musu 
wa'adi da (sakamako) mai kyau, 
kuma Allah Masani ne ga abin da 
kuke aikatawa. 


11. Wane пе wanda zai ranta wa 
Allah rance mai kyau domin Allah 
Ya ninka masa shi (a duniya) kuma 
yana da wani sakamako na karimci 
(a Тамга)? 


12. Ranar da zà ka ga müminai 
maza da müminai mata, haskensu 
nà tafiya a gaba gare su, da kuma 
dama gare su. (Ana ce musu) 
“Bushararku a yau, ita ce gidajen 
Aljanna.” Ruwa na gudana дара 
KarKashinsu, suna masu dawwama 
a cikinsu. Wannan, shi ne babban 
rabo mai girma. 


сй ж 58102 Кы ی‎ уо 


YI WA 1555 - 


A Z 2 A 


A » 4 > ZZ 
K < [ ليت‎ АРЧА هوالزى‎ 


9% ےر 


2 а < 
S АУА Col ألا‎ УИ; 


Ф رصح‎ 


Деи А]. КЕЙ 


TANGGAP KETANGI 
Z2, Z 23,5 Ди Ати 
giie эз» ЕЯ 


LA 


Ал 2 NAA гии ИЧЕ ЕЕЗ 


YA УТТА AK G; 
من تا لار‎ 225 201558 ЫЗ; ود‎ 

Г >з‏ وح سا 
орекет UN A‏ 


(1) Wannan ya nüna bin umurnin Allah da nisantar abin haninSa shi ne Баша, dómin 
Ya ambaci ciyar da dükiya da уіп jihadi bauta, пе. 

(2) Wannan ya nüna cëwa sahabban Annabi su ne suka fi kowane Musulmi a bayansu 
daraja. Kuma akwai bambancin daraja a tsakanin sahabban farko da na baya. 
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13. Ranar da munafikai maza da 
munafikai mata ke ctwa wadanda 
suka yi imani, “Ku dübo mu, mu yi 
makamashi daga haskenku!” A ce 
(musu), “Ku koma a bayanku, do- 
min ku nemo wani haske.” Sai а 
danne а tsakaninsu da wani garu 
yanã da wani Kyaure, a cikinsa nan 
rahama take, kuma a bayansa daga 
wajensa azaba take. 


14. Suna kiran su, “Ashe, ba tare 
muke da ku ba?” Su ce, “1, amma 
ku, kun fitini kanku, kuma kun yi 
jiran wata masifa, kuma kun yi 
shakka, kuma wadansu gürace- 
-gürace sun rüde ku, har umurnin 
Allah ya Jë muku, kuma marüdi ya 
rüde ku game da Allah. 


15. “То, a yau Ба za a karbi 
fansa daga gare ku ba. Kuma ba za 
a karba дарга wadanda suka kafirta 
ba. Makomarku wuta ce, ita ce mai 
dacëwa da ku, kuma makomarku 
din nan ta münana.” 


16. Shin, lokaci bai yi ba ga wa- 
danda suka yi imani"? zukãtansu su 
yi tawalui ga ambaton Allah da 
abin da ya sauka daga gaskiya? 
Kada su kasance kamar wadanda 
aka bai wa littafi a gabanin haka, 
sai zamani ya yi tsawo a kansu, 
saboda haka zukatansu suka kêkas- 
he, kuma masu yawa daga cikinsu 
fasikai ne. 


<, Y 13552 — 


L ATAL > A SATO Á Dogar 


ЕРАТА 
5а; ق رک قيلارجعوأوراء‎ Ы 
45,4065, WAA Kaya YA L ДБ 


YES‏ رين قبطي الى لداب 


GAS‏ £ وک کک نر 
ANG 6522; 25%, ү zi‏ 
ا a, 52; AA‏ 3 09 


rs X, 47 x > 
i: йы; ЖУУЙ 
EN Z“ 22 Fa ` 27 > 208 
бе) ala ا‎ 


ies ⁄ Z‏ < ص ص 


„=й едд: „пй 
BAKK 
W er 553 


(1) Wanda ya yi imani da Allah amma bai bi umurninSa ba, sai züciyarsa ta ReRashe, 
imanin уа fita sa'an nan kuma ya zama fasiki mai fita hanyar gaskiya. Barin ciyarwa da 
dukiya domin jihadi yana nuna KeKashëwar zuciya daga imani, saböda haka fada da züciya 


domin tsaron imaninta shi ne jihadi mafi girma. 
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17. Ku sani cëwa Allah Yana 
rayar da kasa а bayan mutu- 
warta.” Lalle Mun bayyana muku 
ayoyi da fatan za ku yi hankali. 


18. Lalle mãsu gaskatãwa maza 
da masu gaskatãwa mata, kuma 
suka ranta wa Allah rance mai 
kyau, ana ribanya musu, kuma su- 
na da wani sakamako na karimci. 


19. Kuma wadanda suka yi ima- 
ni da Allah da ManzanninSa, wa- 
dannan sü ne mãsu kamalar gaska- 
tawa, kuma su пе masu shahada а 
ушш Ubangijinsu. Suna da 
sakamakonsu da haskensu. Wa- 
danda suka kafirta, kuma suka ka- 
ryata game da ayoyinMu, wadan- 
nan su ne 'yan Jahim. 


20. Ku sani cëwa rayuwar du- 
niya wasa dai ce da shagala da kawa 
da alfahari a tsakaninku da gasar 
wadata ta dükiya da diya, kamar 
misalin shuka wadda yabanyarta ta 
bayar da sha'awa ра тапбта, sa'an 
nan ta Kêkashe, har Ка gan ta ta 
zama rawaya, sa'an nan ta koma 
rauno. Kuma а Lahira akwai aza- 
ba mai tsanani da gafara daga Al- 
lah da уагда. Kuma rayuwar du- 
niya ba ta zama ba face dan jin 
dadin rudi kawai. 


21. Ku yi tsëre zuwa ga (пётап) 
gafara daga Ubangijinku, da Al- 
janna, fadinta kamar fadin sama da 
Kasa пе, ап yi tattalinta domin wa- 
danda suka yi imani da Allah da 


aa 


ER >z > >Z“ 7 re 


3 Ga А: AKA 6054] 


2 А эс, Ал و‎ PA 
OK Е 


A R, 2544-44‏ ر 
إت ال دفن ;552111 اده قرسا 
ONN‏ 


0 К wA YA aa PAA 7 


Е СЕТЕР ЕЕ 
— 153 Зх 0, 
КЕҢ GAE li „кй; 
Adii 


Э 24; EKG 


Ао + NGA 
D А La) CAN SANGA 


WA‏ عم > A‏ و £ za‏ ل 
ga уе 5,‏ ! 55632 

/ ^4 را‎ DAIRE ر‎ рэф رو‎ s 
KAG УЕ USI ALI 


2 22 


X е A A £ وس د‎ 24 > A 
тС یکو حط ماو‎ a= 

^4 и > Z Жа PPL 

=„ مناه ورضوان وما Wyd‏ 


© EJ لا مملعالغرور‎ У) 


alba‏ وین زیکوک عر 


کش اکا عد 2,4023 


سے ےت 


(1) Mai гауаг da Kasa a bayan mutuwarta da ruwa, yana гауаг da zukàta saböda 
tawalu'1 га ambaton Allah da bin umurninSa. Watau tawalu’i daidai yake da ruwa wajen 
ráyarwa ga matattu, sai dai kowane da tasa hanya. 


831 


oy 


57 — Süratul Hadid 


ManzanninSa. Wannan falalar Al- 
lah ce, Yana bayar da ita ga wanda 
Ya so. Kuma Allah Mai falala ne 
Mai girma. 

22. Wata masifa bà zà ta auku ba 
а cikin Kasa ko a cikin rayukanku 
face tana a cikin Httafi a gabanin 
Mu halitta ta. Lalle wannan, ga 
Allah, mai sauki ne. 


23. Domin kada ku yi baKin ciki 
a kan abin da ya kubuce muku, 
kuma kada ku yi murnar alfahari da 
abin da Ya ba ku. Kuma Allah ba 
Ya son dukan mai takama, mal 
alfahari. 


24. Watau wadanda Ке уш rowa, 
kuma suna umurnin mutane da yin 
rowa. Kuma wanda ya juya baya, 
to, lalle Allah, Shi ne kadai Mawa- 
daci, Godadde. 


25. Hakika, lalle, Mun aiko 


nannu, kuma Muka saukar da Lit- 
{аһ da sikeli tare da su domin mu- 
tane su tsayu da adalci, kuma Mun 
saukar da bakin Karfe, 1) a cikinsa 
akwai cutarwa mai tsanani da am- 
fani ga mutane, kuma domin Allah 
Ya san mai taimakonSa da Man- 
zanninSa a fake. Lalle ne Allah Mai 
karfi ne, Mabuwayi. 


26. Kuma hakika, lalle, Mun 
aiki Nuhu da Ibrahim, kuma 


A AZ 27 р 


امنأ لهسي ذلك فضل ali‏ نويه 
(е. х5‏ و or TA‏ 
مندشا ;5246 С). 63 „ЫЙ, ЫШАЙ‏ 


ga EN. С 


и >> ور‎ AZ 772 a ШАГУ, 
(Ө تال فخ ر‎ LATA ا نكم واه لا‎ 
21 ص وا‎ А4 و‎ 252 


ла YA 1. 


ماد E‏ راود A‏ سير 


а личные‏ يه 
NIR‏ 


A. 27 ж 2 PA Ф ر‎ 


(2225 еби: 17; 


KAS AAA 7 Z⁄AZY7 NT 7 
ول‎ aa من‎ AN لتاسو‎ 


7” Z A LPI 


ао 3155); LL, 


(1) Littafi пап ana nufin dukan littattafan sama da aka bayar a bayan Nühu da 
Ibrahim. Ma'auni kuma, shi ne shari'ar da ke cikinsu. Ваќір Rarfe kuwa dömin kayan aiki 
na amfanin sana’ð’i da cütar da ke a cikinsa na makamai da kuma amfanin tsaron addini 
da jihadi. Littafi da ma? auni ana aiki da su wajen awon ibadar Allah da mu'amaldi а 


tsakanin mutane. 
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Muka sanya Annabci da Littafi a x< جو‎ < 22 < Jee AJ 
cikin zuriyarsu; daga cikinsu akwal مهما‎ ЫЕ 
mai пётап shiryuwa, kuma masu ORF GRE % و ڪر‎ 
yawa дара cikinsu fasikai ne. 
27. Saan nan Muka biyar а ú е; ЕИ cia 2 
. A £ 
bayansu! da ManzanninMu; еа ае 
17 zr YA ZZ >Z 
kuma Muka biyar да Їза dan Ma- JAYA APE بعسی أبن مر‎ 
ryama, kuma Muka ba shi Linji- УЕ ра 
la kuma Muka sanya ќаџѕауі da а Даш 
rahama а cikin zukatan wadanda а E 
suka bi shi, da ruhbananci 2? wan- 20504 ور حمة ورهبانيةابترعوه‎ 


da suka kaga shi, ba Mu rubüta shi رر‎ АТА НЕЗ д کک‎ 
ba a аз face dai (Mun rubüta رضون اللو فمار. عوهاحق رعابتها‎ — 31 
musu) пётап yardar Allah, sa'an кела ja iS CSS 
nan ba su tsare shi hakkin tsare- 3 
warsa ba, 5266502 haka Muka bai 054. 2 وار ني فس قور‎ ara NG WEF 
wa wadanda suka yi imani daga 

cikinsu sakamakonsu, kuma masu 

yawa daga cikinsu fasikai ne. 


28. Ya kii wadanda suka yi imã- АЕЛИК РНИИ СЕ 
пі! Ku bi Allah da taKawa, ku уі а 
imani да ManzonSa,® Ya ba Ки AA 
rabo biyu daga rahamarSa, kuma و ا ا‎ 
Ya sanya muku wani haske wanda WA 454 AR 9 تمشونيه-‎ 


kuke yin tafiya da shi, kuma Ya 
gafarta muku. Kuma Allah Mai 
gafara ne, Mai rahama. 


29. Domin Када © mutãnen Lit- درون‎ Ў еў املا‎ YA 
tafi su san cewa lalle ba su da ikon yi 


(1) Маһи da Ibrahim da Annabawan da Ке bãyansu zuwa ga Isa dan Maryama. 


(2) Ruhubananci a Kiristanci kamar tasawwufi пе a Musulunci. Hana bidia yana 
cikin jihadi da tsaron addini, Бага kuma kashe addini ne. Ana kashe bidi'a idan ana awon 
ayyuka da Littafi kamar yanda ake hana zalunci idan апа awo da sikeli ko müdu. 

(3) Manzon Allah a nan, shi ne Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a 

are shi. Ana umarnin ma’abûta Littãfi da su bi shi dómin su sami rabo ninki biyu. Мази 
mani a nan su ne Ahlul kitabi na kwarai. 

(4) Rashin saninsu ya hana su su bi Muhammadu ga samun falalar Allah: rabo biyu. 
Ga wata fassara, an ce harafin 1 nafyi kari ne, watau ma? anarsa ita ce Allah Ya bayar da 


rabo biyu ga wadanda suka yi imani da ManzonSa, dõmin mutanen littafi su san ba za su 
iya hana аып da Allah Ya nufa ba. 
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y‏ 2 . م 
ga kõme na falalar Allah, kuma ita a OEE ók‏ 
عن — falalar ga hannun Allah kawai take, С Е š‏ 
ويد من 51 Yana bayar da ita ра wanda Ya so @ сй) jal SANI‏ 


(wannan jahilci ya hana su imani). 
Kuma Allah Mai falala ne mai 
girma. 


SURATUL MUJADALA Д ANA na 





Tana karantar da yadda tsarin Majalisar Annabi ta kasance a 
lokacinsa, domin ta zama abar koyi ga sauran majalisun Shüga- 
bannin Musulmi a bayansa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Lalle Alla Ya ji тарапаг“? A s да 
wadda ke yi maka jayayya game da bed ت تجار لك‎ 
mijinta, tana kai Kara ga Allah, AA an ia 5 E 
kuma Allah nã jin muhawararku. т л еа 
Lalle Allah Mal Ji пе, Ма! gani. 


2. Wadanda ke уш zihari daga ГР ر سو‎ 9 
° . 5 Ре med w L a 1 w 5 3 \ 
cikinku game da matansu, su matan من اهر مر‎ SC буу GA 


(1) Wannan Kissa tana nuna cêwa a Majalisar Annabi Коза na da 'yancin shiga, 
namiji da mace, kuma ya fadi abin da yake so, ko da ya saba wa abin da Annabi ya gani 
kafin wani wahayi ya sauka. Ga wannan mace sunanta Khaulatu bnt Sa'alabah ta ka! 
Karar mijinta Ausu bn Samit wanda ya yi zihari game da ita, watau уа ce idan ya kusance ta 
kamar ya kwana da uwarsa ne. Ga aladar Larabawa wannan Ба saki ba ne, kuma ba ya iya 
kwana da ita har abada. Wannan shi ne ta kai Kara wurin Annabi har ta yi muhawara da 
shi а kansa. Kuma wannan Kissa tana nuna gaskiyar Annabi, Баі yi jawabi ba ga abin da 
bai sami wahayi ba a kansa. 
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nan ba uwayensu ba ne, babu 
uwayensu face wadanda suka haife 
su. Lalle su, suna fadar abin kyama 
na magana da Karya, kuma lalle 
Allah hakika Mai yafewa ne, Mai 
gafara. 


3. Wadanda ke yin zihari game 
da matansu, sa'an nan su koma wa 
abin da suka fada, to, akwai 'yanta 
wuya a gabanin su shafi уйпа. Wan- 
nan ana yi muku wa’azi da shi. 
Kuma Allah Ma Kididdigewa пе ga 
аып da kuke aikatawa. 


4. To, wanda bai samu ba, sai 
azumin wata biyu Jëre a gabanin su 
shafi Jüna, sa'an nan wanda bai 
sami Ikon yi ba, to, sai ciyar da 
miskinai sittin. Wannan domin ku 
yi imani da Allah da ManzonSa. 
Kuma wadannan hukunce-hukun- 
ce haddodin Allah ne. Kuma 
kafirai, suna da azaba mal radadi. 


5. Lalle wadanda Ке saba wa 
Allah da ManzonSa, an wulakanta 
su kamar yadda aka wulakantar da 
wadanda ke a gabaninsu, kuma 
lalle Mun saukar da ayoyi bay- 
yanannu, kuma kafirai па da azaba 
mai wulakantawa. 


6. Ranarda Allah zai tayar da su 
gaba daya, sa'an nan ya bà su labari 
game da abin da suka aikata, Allah 
Ya lissafa shi, alhali kuwa sü, sun 
manta da shi, kuma a kan kome 
Allah Halartacce ne. 


7. Ashe, ba ka ga cewa lalle 
Allah Үапа sane da abin da yake a 
cikin sammai da abin da ke cikin 
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Kasa ba? Wata ganawa D ta mutum 
uku ba za ta kasance ba face Allah 
Shi ne na hudu dinta, kuma babu 
ta mutum biyar face Shi ne na shi- 
da dinta, kuma babu abin da ya 
kasa wannan kuma babu abin da 
yake mafi yawa face Shi Yana tare 
da su duk inda suka kasance, sa'an 
nan Ya ba su labari game da abin 
da suka aikata a Ranar Kiyama. 
Lalle Allah Masani ne ga dukan 
kome. 


8. Ashe, ba ka ga wadanda aka 
hane su ba daga ganawar, sa'an nan 
suna koma wa abin da aka hane su 
daga gare shi, kuma suna ganawa 
game da zunubi da zalunci da saba 
wa Manzon Allah, kuma idan sun 
zo maka sai su gaishe ka da abin da 
Allah bai gaishe ka da shi ba, kuma 
suna cêwa a cikin zukatansu, “Don 
me Allah ba Ya yi mana azaba 
saboda abin da muke fada?” Jahan- 
nama ita ce mai isarsu, za su shige 
ta. Saboda haka makomarsu ta 
munana. 


9. Yaku wadanda suka yi imani! 
Idan za ku yi ganawa, to, kada ku 
gana game da zunubi da zalunci da 
saba wa Manzon Allah, kuma ku yi 
ganawa game da alhëri da takawa. 
Ku bi Allah da taKawa, Wanda za 
a tattara ku zuwa gare Shi. 


10. Ganawar daga Shaidan take 
kawai dómin ya munana wa wadan- 
da suka yi imani, аһа! kuwa ba zai 
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(1) A bayan kissar zihari, уа shiga maganar masu ganawa a cikin majalisa. Kuma ya 
nuna cëwa ba a sifanta Annabi ko a Jingina wani abu zuwa gare shi sai idan abin nan ya fito 


daga Allah a cikin harshen ManzonSa. 
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iya cütar su da kome ba face da 
iznin Allah. Kuma sai müminal su 
dogara ga Allah. 


11. Ya ki wadanda suka yi ima- 
ni! Idan an ce muku, “Ku yalwa- 
ta, а cikin majalisai,” to, ku yalwa- 
ta, sai Allah Ya yalwatá muku, 
kuma idan an ce muku, “Ku tashi” 
to, ku tashi. Allah па daukaka wa- 
danda suka yi Imani daga cikinku 
da wadanda aka bai wa ilmi, wasu 
darajoji masu yawa, kuma Allah 


Mai Kididdigewa ne ga dukan kome. 


12. Ya kii wadanda suka yi ima- 
ni! Idan za ku ganawa da Manzon 
Allah, to, ku gabatar da 'yar sada- 
ka“) a gabanin ganawarku, wan- 
nan пе тай alheri a gare ku, kuma 
mafi tsarki. Sai idan ba ku sami 
(abin sadakar ba), to, lalle, Allah, 
Mai gafara ne, Mai jin kai. 


13. Ashe, kun ji tsõron ku gaba- 
tar da sadakoki a gabanin gana- 
warku? To, idan ba ku aikata ba, 
kuma Allah Ya komo da ku zuwa ga 
sauki, sai ku tsai da salla, kuma ku 
bayar da zakka, kuma ku yi Чаа 
ga Allah da ManzonSa. Kuma Al- 
lah ne Mai Kididdigewa ga abin da 
kuke aikatawa. 


14. Ashe, baka ga wadanda suka 
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(1) Bayan Kissar hukuncin ganawa cikin majalisa, sai kuma hukuncin zaunawa ko 
tashi domin wani уа zauna. Kuma ana fifita masu ilmi da zama ga wurin da ya fi dacewa da 


su. 


(2) Hukuncin tayar da mutane domin a gana da Manzon Allah, ba ya halatta sai a 
kan larüra mai tsanani saboda haka aka sanya gabatar da sadaka, sa'an nan aka soke shi 
da umurni da tsaron salla domin wa'azin da ke cikinta da kuma bayar da zakka. 

(3) Bayan maganar masu tayar da mutane domin ganawa a cikin majalisa, sai kuma 
munafikai masu mu'amala da kafirai, kuma su Jë su zauna cikin majalisar Musulmi domin 


su dauki rahotonsu zuwa ga makiyansu. 
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jibinci wadansu mutane da Allah Ya 
yi hushi a kansu ba, ba su cikinku, 
kuma ba su a cikinsu, kuma suna 
rantsuwa a kan Karya, alhali kuwa 
suna sane? 


15. Allah Ya yi musu tattalin 
azaba mai tsanani. Lalle sü, аып da 
suka kasance suna aikatawa ya 
munana. 


16. Sun riki rantsuwowinsu gar- 
kuwa, saboda haka suka kange 
(müminai) daga jihadin daukaka 
tafarkin Allah. To, suna da azaba 
mai wulakantawa. 


17. Dukiyoyinsu ba su wadatar 
musu kome ba daga Allah, haka 
kuma diyansu. Wadannan 'yan 
wuta пе. Su, masu dawwama пе а 
cikinta. 


18. Ranar da Allah ke tayar da 
su gaba daya, sai su yi Masa rantsu- 
wa kamar yadda suke yi mukurant- 
suwa (a nan duniya) kuma suna 
zaton cewa su a kan wani abu suke! 
To, lalle sü, sü ne makaryata. 


19. Shaidan ya rinjaya a kansu, 
sai ya mantar da su ambaton Allah, 
wadannan Kungiyar Shaidan ne. 
To, lalle Kungiyar Shaidan, su ne 
таи hasara. 


20. Lalle wadanda ke saba wa 
Allah da ManzonSa, wadannan 
suna а cikin (mutane) mafi Ras- 
Ranci. 


21. Allah Ya rubüta cêwa, “ае 
zan rinjaya, Ni da ManzanniNa.” 
Lalle Allah Mai Karfi ne, Mabu- 
wayi. 
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22. Ва za ka sami mutane masu С бүз مدرو واس‎ <. 
yin imani da Allah da Rànar Lahira — ат ысы 
suna soyayya da wanda уа saba wa [=> دوادویت من اد الله ورسو لے ولو‎ 
Allah da ManzonSa ba, ko da sun e КАРИЕ Z S: 
kasance ubanninsu ne, kó diyansu aa 
ko `yan'uwansu, ko danginsu. Wa- PEP s r ا‎ АЩ 

~ ~ e а و‎ = А) - : | 
dannan Allah Ya rubuta imani a و بف قلوبهم‎ 
cikin zukatansu, kuma Y4 Karfafa و‎ eara ra ал اھ‎ i 
su da мапі rühi®” daga gare Shi, | 2259229 ویس و یدهم بروج‎ 
kuma zal shigar da su a gidajen ص اه انها‎ aa حتت‎ 
Aljanna, Koramu na gudana Ka- Е ий. 
rkashinsu suna màsu dawwama а D ولتك‎ Ale ورضوا‎ түе رض الله‎ 
cikinsu. Allah Ya yarda da su, ESS E 
kuma sun yarda da Shi. Wadannan (Чорай, Oro Y! 


Kungiyar Allah ne. To, lalle Run- 
giyar Allah sü ne masu babban 
rabo. 





Tana karantar da yadda Allah ke shirya yadda zai taimaki 
wanda ya dogara a gare Shi ga bin umurninSa, da sauki, ta hanyar 
da bai sani ba. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Abin da Ке cikin sammai da r SEE Е ИЕСИ 
. 00 2 | мен ماق السَمئوات ومافىيا‎ 
abin da ke cikin Kasa ya yi tasbihi جح الو ماق 2 وماك الا رين‎ 
~’ : A MIA 
ga Allah, alhali kuwa, Shi ne Ma- © „52 | э) وهوال‎ 


buwayi, Mai hikima. 


(1) Wadanda suka tsare dokokin Allah, Allah zai ba su Karfin rai ga zartar da 
al'amuransu да kyau, kuma zai wadata su a düniya da Lahira. Asalin rühi shi ne rai. Ana 
nufin rayuwar imani da Karfin halin fuskantar gaskiya. 
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2. Shi ne Wanda Ya fitar da wa- 
danda suka kafirta 1283 82 
Littafi, “` daga gidajensu da kora 2) 
{а farko. Ва ku yi zaton suna fita ba, 
kuma sun tabbata cëwa ganuwo- 
winsu masu tsare su ne дага Allah, 
sai Allah Ya Jë musu daga wajen da 
ba su yi zato ba, kuma ya jefa tsoro 
a cikin zukatansu, suna rushe gida- 
Jensu da hannayensu da kuma han- 
nayen muminai. To, ku lüra fa, ya 
masu Баѕігӧгі. 


3. Kuma ba domin Allah Ya ru- 
buta musu korar ba, da Ya azabta 
su a cikin duniya, kuma a Lahira 
suna da azabar wuta. 


4. Wannan, domin lalle su, sun 
saba wa Allah da ManzonsSa, alhali 
kuwa wanda ya saba wa Allah, to, 
lalle Allah, Mai tsananin ukuba ne. 


5. Abin da kuka sare na dabi- 
niya, ko kuka bar ta tsaye a kan 
asallanta, to, da iznin Allah ne, 
kuma domin Ya wulakanta fasikai. 


6. Kuma abin da Allah Ya sanya 
ya zama рашта ga ManzonSa, 
daga gare su, to, ba ku yi hari a 
kansa da dawaki ko rakuma Ба, 
amma Allah ne Ya rinjayar da Man- 
zanninSa a kan wanda Yake so, 
kuma Allah Mai ikon yi пе а kan 
kome. 


7. Abin da Allah Ya sanya shi 
ganima ga ManzonSa daga muta- 
nen Kauyukan nan, to, na Allah ne, 
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(1) Mazowa 1ай а пап, sü пе Yahüdun Madina, watau Bani Nadir, 


(2) Korëwa daga Kasa, Annabi уа Кбге su zuwa Haibara а gargadar farko, Umar уа 
kore su daga Haibara zuwa Syria a gargada ta biyu. 
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kuma na ManzonSa ne, kuma na 
masu dangantaka da marayu da 
miskinai da dan hanya (2) (matafiyi) 
ne, domin kada ya kasance abin 
shawagi a tsakanin mawadata daga 
cikinku, kuma abin da Manzo ya Ба 
ku. to, ku kama shi, kuma abin da 
ya hane ku, to, ku bar shi. Kuma ku 
biAllahdatakawa. Lalle Allah, Mai 
tsananin ukuba ne. 


8. (Ku yi mamaki) Ga matalauta 
masu hijira wadanda aka fitar daga 
gidajensu da dukiyoyinsu, suna пё- 
man falala daga Allah da kuma 
yarda, kuma suna taimakon Allah 
da ManzonSa! Wadannan sü ne 
masu gaskiya. 


9. Da wadanda suka zaunar da 
gidajensu (ga Musulunci) kuma 
(suka zabi) imani, a gabanin zuwan- 
su, suna son wanda ya yi hijira 
zuwa gare su, kuma bà su tunanin 
wata bukata a cikin Kirazansu дара 
abin da aka bai wa muhajirina, 
kuma suna fifita wadansu a kan 
kawunansu, kuma ko da suna da 
wata larura. Wanda ya saba wa 
rowar ransa, to, wadannan sü пе 
masu babban rabo. 


10. Kuma wadanda suka zo 
Чара bayansu, suna cêwa, “Ya 
Ubangijinmu! Ka yi gafara a gare 
mu, kuma ga yan uwanmu, wadan- 
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(1) Dan hanya, shi пе matafiyin da guzuri уа kare masa, yana пётап taimakon da zai 


mayar da shi garinsa. 


(2) Muhajirina sun уі hijira zuwa Madina daga Makka kó wadansu wurare. Ansar, sü 
ne mutanen Madina. Wadannan su ne ya kamata a yi mamakin yadda suka taimaki addini 
a lókacin tsanani. Muhajirina sun bar gidajensu da dukiyarsu sun yi hijira, Ansarai sun 
raba dükiyarsu da gidajensu da iyalansu sun bai wa Muhajirina dömin taimakon addini. 
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da suka riga mu yin Imáni, kada Ka 
sanya wani Kulli a cikin zukatanmu 
ga wadanda suka yi imani. Ya 
Ubangijinmu! Lalle Kai ne Mai 
tausayi, Mai jin Kai. 

11. Ashe, ba Ка ga wadanda suka 
yi munåfinci ba, suna cêwa ра 
"yan uwansu, wadanda suka kafirta 
daga Mazowa Littafi, “Lalle idan 
an fitar da ku, lalle za mu fita tare 
da ku, kuma ba za mu yi Чаага 
kowa ba game da ku, har abada, 
kuma lalle idan an yake ku, lalle za 
mu taimake ku hakikatan?” Alhali 
kuwa Allah na shaidar cewa lalle su, 
tabbas, makaryata ne. 


12. Lalle idan an fitar da su, ba 
za su fita tare da su ba, kuma lalle 
idan an yake su ba za su taimake su 
ba, kuma lalle idan sun taimake su, 
lalle пе, hakikatan, za su Jüyar da 
báyansu domin gudu, sa'an nan 
kuma ba za a tamake su ba. 


13. Lalle kü ne kuka fi bayar da 
firgita a cikin zukatansu bisa ga 
Allah, wannan kuwa domin su lalle 
wadansu irin mutane ne da ba su 
ganewa. 

14. Ba su iya yakar ku gaba 
daya, face a cikin garuruwa masu 
ganuwa da garuna, ko kuma daga 
bayan katangu. Yakinsu a tsaka- 
ninsu mai tsanani ne, kana zaton su 
a hade, alhali kuwa zukatansu 
dabam-dabam suke. Wannan kuwa 
domin su, lalle wasu irin mutane ne 
da ba su hankalta. 
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(1) Bayan ya nuna yadda Allah ke taimakon mai 51252 да taKawa. Kuma yana nuna 


yadda Yake tabar da mai binSa da munafinci. 


842 


59 — Süratul Hashr 


15. Kamar misalin wadanda 3) 
ke a gabaninsu, ba da dadewa Ба, 
sun dandani küdar alamarinsu, 
kuma suna da wata azàba mai 
radadi. 


16. Kamar misalin Shaidan a lo- 
kacin da yake ce wa mutum, “Ka 
kafirta”. To, a lokacin da ya kafirta 
din, ya ce (masa), “Lalle babu ruwa- 
na da kai. Lalle ni ina tsoron Allah, 
Ubangijin halitta!” 


17. Sai akibarsu ta kasance cêwa 
su biyun duka suna a cikin wuta, 
suna masu dawwama a cikinta. 
Kuma wannan shi ne sakamakon 
masu zaluncı. 


18. Ya kû wadanda suka уі ima- 
ni! Kubi Allah da takawa, kuma rai 
ya dubi abin da ya gabatar domin 
робе, kuma ku bi Allah da takawa. 
Lalle Allah, Mai Kididdigewa ne ga 
abin da kuke aikatawa. ?? 


19. Kuma kada ku kasance ka- 
mar wadanda suka manta Allah. 
Shi kuma Ya mantar da su rayu- 
kansu. Wadannan su ne fasikai. 


20. `Yan wuta da ?уап Aljanna 
ba su daidaita. “Yan Aljanna, sü ne 
masu babban rabo. 


21. Da Mun saukar da wannan 
Alkur'ania Кар ditse, da lalle ka ра 
dutsen yana mai tawali'u, mai tsat- 
tsagewa saboda tsoron Allah, kuma 
wadancan misalai Muna bayyana 


(1) Kuraishawa da aka kashe a Badar. 
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(2) Daga wannan ауа ta 18 zuwa Karshen sura, yana bayanin hasilin darasin 5171121 ne 
dunkule, da kuma ambatar muhimman abubuwan da ta Kunsa domin wa'azi da farkarwa 


ga mai hankali. 
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su ne ga mutane, da fatan za su yi Ке Aa EI к 
tunani. © نضر بها للناس‎ 
22. (Wanda Ya saukar da Alku- „259 KS kinana 
r'áni) Shi пе Allah, Wanda babu WA ИЕ هری‎ 
wani abin bautawa face Shi, Ma- Z д лс ои 
. >? 1 (s) هه ا ال حم‎ 2.5045 
sanin fake da bayyane, Shi ne Mai هوا لرن الرجیم لي‎ 
rahama, Mai jin Kal. 
“= ~ А э >» шж, 2 | = Z زو اش‎ 
23. Shi ne Allah, Wanda babu Ai WI a که ھر‎ ia 


abin bautawa face Shi, Mai mulki, 


Mai tsarki, Aminci, Mai amintar- 5022315, УА] ея YA ya азва] 


уа, Маі Тѕагёма, Мабимауі, Маі 


tilastawa, Mai катип Каі. Tsarki ае x< ií 
r e a A @ <= 
~ | | ENENG сын i | 
waga эмы ма | АЙЕЛДЕ; 
ба sinye mêsu kyan аып daken LE 
онаи Shi пе Mabuwayi, Mai A орке у Ай >, 





Тапа гагга га Musulmi su tsintsintar da biyayyarsu ga Allah, 
su yanke wata mu'amala da kafirai, ba da sun zalunce su ba. 


Da sunan Allah, Mai тайата, Mai jin Kai. 


1. Ya ku wadanda suka yi imani! 


iÇi U 54 с; | e Ji ZU 
Kada ku riki makiyiNa kuma maki- 0855259542 меур 
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yinku masoyi, kuna jêfa sóyayya 1 
zuwa gare su, alhali kuwa hakika 
sun kafirta da abin da ya zo muku. 
na gaskiya, suna fitar da Manzon 
Allah tare da ku (daga gidajenku) 
domin kun yi imani da Allah, 
Ubangijinku, idan kun fito domin 
jihadi saboda daukaka kalmaTa da 
neman yardaTa, kuna asirta 
soyayya zuwa gare su alhali kuwa 
Ni ne Mafi sani ga abin da kuka 
boye da abin da kuka bayyana, 
kuma duk wanda ya aikata shi daga 
cikinku, to, lalle ya bace daga tsakar 
hanya. 


2. Idan sun kama ku, za su ka- 
sance makiya a gare ku, kuma su 
shimfida hannuwansu da harsunan- 
su zuwa gare ku da ctita, kuma su yi 
gurin ku kafirta. 


3. Zumuntarku ba za ta amfane 
kuba, haka kuma diyanku,a Ranar 
Kiyama. (Allah) zai?) rarrabe 
tsakaninku, kuma Allah Mai gani 
ne ga abin da kuke aikatawa. 


4. Lalle abin koyi mai kyau ya 
kasance a gare ku game da Ibra- 
him da wadanda ke tare da shi a 
lokacin da suka ce wa mutanensu, 
“Lalle mu, babu ruwanmu da ku, 
kuma da abin da kuke bautawa, 
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(1) Wani Ѕаһаып Annabi da аке cêwa Hatibu bn АЫ Balta'a уа rubuta takarda zuwa 
ga Kuraishawa yana sanar da su cêwa Annabi па zuwa вагіпѕи da yaki, sai Allah Ya ѕапаг 
da Annabi tun manzonsa bai isa ba ga Kuraishawa, sai aka mayar da takardar. Da aka 
tambayi Hatibu dalilin yin ta, sai ya ce dómin yana da diya da diikiya | пе a can, domin haka 
ya so ya gaya musu zuwan Annabi ko da yake уапа da cikakken imamin cëwa Annabi 
gaskiya ne, kuma zai rinjaye su duk yadda aka yi. Sai Annabi ya karbi uzurinsa, ba a у! 
masa kome ba, sai dai аып da Allah Ya hana; kada Musulmi su sake wata ma'amala da 
kafirai а boye Ко a bayyane sabõda dalilan da aka fada а cikin sürar. 


(2) Ga wata Kira'a za а fassara wurin da cêwa “za a rarrabe tsakaninku'. 
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baicin Allah, mun fita batunku, 
kuma Kiyayya da jiyewa Jüna sun 
bayyana a tsakaninmu, sai kun yi 
imani da Allah Shi kadai.” Face 
maganar Ibrahim ga ubansa (da ya 
ce), “Lalle za ni nema maka gafara 
kuma ban mallaki kome ba daga 
Allah saboda kai.” “Ya Ubangi- 
jinmu! A gare Ka muka dogara, 
kuma gare Ka muka mayar da 
21 amuranmu, Кита zuwa раге Ка 
makoma take.” 


5. “Ya Ubangijinmu! Kada Ka 
sanya mu fitina ga wadanda suka 
kafirta, kuma Ka yi gafara gare 
Mu. Ya Ubangijinmu! Kai ne Ma- 
buwayi, Mai hikima! 


6. Lalle, hakika, abin kóyi mai 
kyau ya kasance a gare ku daga 
cikinsu, ga wanda ya kasance yana 
fatan (rahamar) Allah da Ranar 
Lahira, kuma wanda ya juya baya, 
to, lalle Allah, Shi ne Wadatacce, 
Godadde. 

7. Ana tsammanin Allah Ya sa- 
nya, a tsakaninku da tsakanin wa- 
danda kuka yi kiyayya da su, wata 
soyayya daga gare su, kuma Allah 
Mai ikon yi ne, kuma Allah Mai 
gafara ne, Mai jin kai. 

8. Allah ba Ya hana ku, daga 
wadanda ba su yake ku ba saboda 
addini kuma ba su fitar da ku ba 
daga gidajenku, ga ku kyautata 
musu kuma ku yi musu adalci. Lalle 
Allah Yana son masu adalci. 


9. Allah Yana hana ku kawai 
daga wadanda suka yake ku saboda 
addini kuma suka fitar da ku daga 
gidajenku, kuma suka taimaki juna 
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60 — Süratul Mumtahana ХАЖ) д, — 


ga fitar da ku, kar ku jibince su, AA GANG еч KA 
ин أن تو لوهم ومن. وهم وليك هم الطللمون‎ 
kuma wanda ya jibince su, to, wa- 
dannan sü ne azzalumai. 
йе Y {Ë 2 < ¿ste 2 22,75%. 
10. Үй кӣ wadanda suka yi imã- | ppč“ jji 532-426 ПА ЦЯ 
пі! Idan mata müminai suka zo хра gi a А 
< la” 2 ^1 ا‎ a فا“‎ 
muku, suna masu hijira, to, kuj jar- a зра О cob هن اله أعلم‎ 


raba su. Allah Shi ne Mafi sani ga ZA ا کا‎ 
imaninsu. To, idan kun san sû mù- کشر کار یرل هم تون هن‎ 


” 


minai ne, kada ku mayar da su zuwa کان کی‎ 42; үй ZU AS 
ga kafirai. Su matan ba su halatta هن‎ C ы дайы аы 
ga aurensu, sü kuma Кайгап Ба su Gí 2315505 р 0 ея A 
halatta ga auren matan. Ku ba su С А КАА 42.17 دم‎ 8 
аып da suka Batar na dükiya. EKS EL وو‎ 
Kuma babu laifi a kanku ga ku aure 

A ~ ug эл ° КАЛ < WA S YA 
su idan kun ba su sadakokinsu. ©з; КЫКЕ 


Kuma kada ku пЁе auren mata 
kafirai, kuma ku tambayi аып da 
kuka batar daga dükiya, su kuma 
kafirai su tambayi аып da suka 
баїаг na dükiya. Wannan hukuncin 
Allah ne, Yana hukunci a tsaka- 
ninku. Kuma Allah, Masani ne, 


Mai hikima 

11. Kuma idan wani abu ya ku- % А) 1 ЖКУ وان فاتك ونا‎ 
buce muku daga matanku zuwa ga g Б 
kafirai, sa'an nan kuma kuka dauki تفقوأ‎ íg Ж 1099 Сеа ЦК Z 


fansa, to, sai ku bai wa wadanda a РИЯ 
matansu suka tafi kwatankwacin UA Ас Jani yas, 
аып da suka batar na dikiya. 

Kuma ku yi biyayya da takawa ga 

Allah Wanda kuke masu imani da 

Shi, Shi Kadai. 


12. Ya kai Annabi! Idan mata 264 z EENI ka ka 
müminai suka zo maka suna yi ya ç 
maka mubaya'a а kan Ба za su yi سیا ولا در فن‎ үа Жа 


shirki da Allah ba ga kome, kuma 


(1) A zamanin jahiliyya sun kashe 'ya'yansu mata ta hanya uku, daya saboda 
bakance па addini, na biyu saboda tsoron talauci; suna turbude `ya ya mata a bayan sun 
shekara shida, na uku saboda kunyar haihuwar mace sai uwa ta yi rami, idan ta haifi namiji 
ta bar shi, idan kuma ta haifi mace, sai ta tura ta a cikin ramin ta turbude. 
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ba su уш sata, kuma ba su yin zina, 
kuma ba su kashe® 'ya'yansu, 
kuma bà su zuwa da Karya da suke 
KirKirãwa“” а tsãkanin hannu- 
wansu da Kafafunsu, kuma ba su 
saba maka ga wani abu da aka sani 


YAKO TASA 


. 4-1 ا ا رھ 
رين ولا WC‏ رهن ولا 95 
Z= Ар BL L‏ 2 5.42 
я Бада ор,‏ 
se э “Z‏ 
eGA Gan BN ans‏ 


ke. رم‎ x > جاح‎ >» 


ЖУЛДЕА 
na sharia, to, ka karbi mubaya'ar- ®; (PIPE لله إن الله‎ GA janah 
su, kuma ka nêmi Allah Ya gafarta 
musu. Lalle Allah Mai gafara ne, 
Mai jin Kai. 

13. Ya ki wadanda suka yi ima- 
ni! Kada ku jibinci wadansu muta- 
ne) da Allah Ya yi hushi a kansu. 
Lalle sun yanke tsammani daga 
(rahamar) Lahira, kamar yadda Ка- 
firai suka yanke tsammani daga 
mazówa ° kaburbura. 


ао С 


WES ALEGO] 
صب الور‎ Аі 





Tana karantar da gaskiyar maganar watau Кайа aikin mutum 
ya saba wa maganarsa. 


кйм, بس‎ 
Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Abin da ke cikin sammai da Аа A E A 
abin da ke cikin Kasã ya yi tasbihi ga алд = í e 
Allah, alhali kuwa, Shi ne Mabu- کد‎ YA وهوا‎ 


wayi, Mai hikima. 


” 


(1) Suna tsintar yaro su mayar da shi dansu, haka kuma maza na yin tabanni, watau 
mutum ya mai da dan wani nasa kamar yadda har yanzu kafirai na yin sa. 


(2) Allah Ya yi hushi ga duk wanda ya sani kuma ya Ki aiki da saninsa kamar 
Yahudawa da miyagun Malamai. 


(3) Kafirai ba su уагда da Tashin Kiyama ba, saboda haka suke уапКе kauna дара 
wanda ya mutu. 
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2. Ya kü wadanda suka yi imani! 
Don me kuke fadin abin dà ba ku 
aikatawa? 

3. Ya girma ga zama аып Kyama 
a wurin Allah, ku fadi abin da ba ku 
aikatawa. 

4. Lalle Allah Yana son wadanda 
ke yin yaKi domin daukaka Kal- 
marSa, a cikin safu kamar su gini ne 
mai damfarar jina. 

5. Kuma a lokacin da Musa уа се 
wa mutanensa, “Ya mutanena! Sa- 
boda me kuke cütar da ш, alhah 


kuwa lalle kun sani cëwa lalle ni 


Manzon Allah ne zuwa gare ku?” 
To, a lokacin da suka КагКасе, 
Allah Ya karkatar da zukatansu. 
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta- 
пе fasikai. 

6. Kuma а lokacin da Isa dan 
Maryama ya ce, “Ya Bani Isra ila! 
Lalle ni, Manzon Allah ne zuwa 
gare ku, mai gaskata abin da ke 
gaba gare ni na Attaura, kuma mai 
bayar da bushara da wani Manzo 
da ke zuwa a bayana, sünasa Ah- 
mad (Mashayabo).” To, a lokacin 
da ya je musu da hujjoji, suka се, 
“Wannan sihiri ne, bayyananne.” 


7. Kuma wane ne mafi zalunci 
daga wanda ya kirkira karya ya 
Jingina ta ga Allah, alhali kuwa shi, 
ana kiran sa zuwa ga Musulunci? 
Kuma Allah ba Ya shiryar da muta- 
пе azzalumai. 

8. Suna nufin su bice hasken Al- 
lah da bakunansu, alhali kuwa Al- 
lah Mai kammala haskenSa ne, 
kuma ko da kafirai sun £i. 
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9. Shi ne Wanda Ya aiko Man- 
zonSa da Shiriya da addinin gas- 
kiya, domin Ya daukaka shi a kan 
wani addini dukansa, kuma Кб 4а 
mushirikai sun £i. 


10. Ya kû wadanda suka yi Imà- | 


ni! Shin, in nüna muku wani fatauci 
wanda zai tsarshe Ки daga wata 
атаба mai radadi? 


11. Ku yi imani da Allah da 
ManzonSa, kuma ku yi jihadi ga 
daukaka kalmar Allah game da 


dükiyoyinku da rayukanku. Wan- 
nan shi ne alheri a gare kuidankun | 


kasance kuna da sani. 


12. Sai Allah Ya gafarta muku 


zunubanku, kuma Ya shigar da ku 
gidajen Aljanna, Koramu na gudana 
daga karkashinsu, da wadansu da- 
kuna masu dadi a cikin gidajen 
Aljannar zama. Wannan shi ne 
babban rabo, mai girma. 


13. Da wata (falala)da yake kuna 
son ta: taimako daga Allah da cin 


nasara wanda yake kusa. Kuma ka | 


уі bushara ga miminai. 


14. Ya kü wadanda suka yi ima- x 


ni! Ku kasance mataimakan Allah, 


kamar abin da Їза dan Maryama уа | 
се ра Hawariyawa, “Wadanne ne | 


mataimakana zuwa ga (aikin) 


Allah?” Sai wata Kungiya daga | 
Bani 15152 112 ta yi mani, kuma wata | 


Kungiya ta kafirta. Sai Muka Karfa- 
fa wadanda suka yi imani a kan 
makiyansu, saboda haka suka wayi 
gari marinjaya. 
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62 — Suratul Jumuʻa Gi КОЛУНА ç 


” 2 7 


і Ба 





Тапа 12122121 da cêwa daukar ilmi ba da yin aiki da shi Ба, Ба 
shi da wani amfani sai wahalar banza. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Abin da yake а cikin sammal )كن اناه‎ э ليت‎ K 42:22 
da abin da yake a cikin kasa suna аа = 1 сеч 
tasbihi ga Allah, Mamallaki, Маі AAA الق دوس‎ 
tsarki, Mabuwayi, Mai hikima. ك‎ 

1 1 iki ух. رر ر‎ 2 

2. Shi ne Wanda Ya aika, a cikin A A аА 


mabiya al'adu, “ wani Manzo daga 
gare su yana karanta аубуіпЅа а <<] с А + EAEN Ж 
kansu, kuma yana tsarkake su, и 
kuma уапа ѕапаг da su Littafin аа Фи д, و‎ 
hikimarsa kó da yake sun kasance 1 

daga gabaninsa lalle suna а cikin 

6ata bayyananna. 


3. Da wadansu mutane“ daga Иа 
gare su, ba su i da riskuwa da sii ba, o 2 Р-1е 8 
alhali kuwa Shi пе Mabuwayi, Mai OP бр; ж; 
hikima. 22 PAI 


(1) Larabawa sü ne mabiya al'adu, watau ummiyyün daga ummu, watau uwa, watau 
kamar yadda uwaye suka haife su domin ba su da wani littafi da suke bi, sai al'adunsu da 
hukunce-hukuncen shaihunansu. 


(2) $0 ne Ajamawan da za su musulunta su bi Annabi, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi. Ко kuwa duk wanda ya musulunta a bayan Sahabban Annabi. Wannan 
yana пипа falalar Sahabbai a kan wadansunsu. 
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4. Waccan wata falalar Allah се, 
Yana bayar da ita ga wanda Yake 
so. Kuma Allah ne Ma” abücin du- 
kan falala mai girma. 


5. Misalin wadanda aka dora wa 
daukar Attaura sa'an nan ba su 
dauke ta ba, kamar misalin jaki ne, 
yana daukar littattafai. Tir da mi- 
salin mutãnen ® nan да suka Karya- 
ta game da аубуш Allah! Kuma 
Allah ba Ya shiryar da mutane azza- 
отат. 


6. Ка се, “Үа Кї wadanda suka 
tuba (Yahudu)! Таап kun riya cewa 
lalle ku пе zababbun Allah Ба sau- 
ran mutane ba, sai ku yi gürin mu- 
tuwa"? idan kun kasance masu gas- 
kiya.” 

7. Kuma Ба zà su yi gürinta ba 
har abada saboda abin da han- 
nayensu suka gabatar. Kuma Allah 
пе Masani ga azzalumai. 


8. Ka ce, “Lalle mutuwar nan da 
kuke gudu daga gare ta, to, lalle ita 
mai haduwa da ku ce sa'an nan 
kuma апа mayar da ku zuwa ga 
Masanin fake da bayyane, domin 
Ya ba Ки labari ga abin da kuka 
kasance kuna aikatawa.” 


9. Ya ku wadanda suka yi imani! 
Idan an yi kira zuwa ga salla daga 
гапаг Jumv’a, sai ku yi aiki zuwa ga 


С 555 — 


362522 waa 
2%, [1555 
LI المض ل العظيو‎ 95 
42, AA 22 
3560.284 т" yana 
ай ауа д Аал „2 Kí 
од aa 3608 


3 2f > 2 24 [a gr 247 
بهم‎ l, SOI 15154555 TAS 


29 д 23 зи ada 


HSA СО» AG уы ОЗИ 


(1) Tir wanda ya yi siffa da irin siffofin Yahüdu daga Musulmi wajen daukar karatun 
Alkur'ani amma kuma bai yi aiki da shi ba. Yahaya bn Yamani ya ce, “Suni rubuta Hadisi 
ba su fahimtarsa, kuma ba su kula da ma'anarsa.” Watau suna wahala wajen daukar ilmin 
da aka dora musu daukarsa amma kuma ba su yin amfani da shi a wajen aikinsu da 


mu amalolinsu. 


(2) Ba a saduwa da Allah sai a bayan mutuwa. Masoyi na gürin saduwa da 
masoyinsa, kuma ba zai yi gudun sababin saduwar ba. 
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ambaton Allah, Кита Ки Баг“? 21 о آلا‎ 

зна S ss: الجمعة فاسعوا كذ د ألله وذ‎ 
ciniki. Wancan dinku пе mafi alhêri ات‎ И е 

° م‎ EAN م‎ L 2r > “>Z 4 

a gare ku idan kun kasance Кипа OF O حير لم إن‎ jŠ 

sani. 

10. Sa'an пап idan ап Karê sal- М اف‎ E الا‎ AR 

Ё 39 gp 9 KIA baa) TINE 

la, sai ku watsu a cikin Kasa kuma эз 22 — ИРЕ 

Ки пёта дара falalar Allah, kuma ТОУ, الله‎ 25.1505 

ku ambaci ѕйпап Allah da yawa ii WA Өчө 

шы ku sami babban OF Рае 

rabo. 

11. Kuma idan suka ga wani ETIDE, след Á ر‎ 2 KIRANG 
Ean РМ AANE 

fatauci ko kuma wani wasan shaga- IS МА 515 әр 

1 і To € ر‎ “Z Z „2 WA o Dol 20 2 „АЕ, ге 

Ја, sai su уі ruguguwar fita zuwa а Ш ао CS 

раге su, kuma su bar Ка kana tsaye. ОЕ 4 

Ka ce, “Abin da yake a wurin Allah asa, 


ne mafi alheri daga fataucin, alhali 
kuwa Allah ne Mafi alhërin masu 
arzutawa.” 


(1) Ва а hana Musulmi aiki ba а kowace rana, sai dai an hana duk wanda Jumu'a ta 
lazimta a kansa da ya yi wani aiki wanda ba na tattalin salla ba а гапаг Jumma'a, a bayan 
kiran salla. Апа nufi da kiran salla na biyu a bayan limami ya zauna a kan mumbarinsa, 
domin wannan Кттап aka sani a zamanin Annabi da Abubakar da Umar. Amma kira na 
farko, Usman bn Affan пе ya fara shi domin farkar da mutane, a bayan sun yi yawa kuma 
sun kama $апа”ол. Kuma a bayan ап Kare salla, sai a watse zuwa ga ayyuka da nèman 
abinci. Ва a tsayawa уіп wata пайа a bayan sallar Jumu’a, sai dai an so yin rakaa biyu a 


bayan fita daga masallaci kamar yadda Annabi ke yi. 


A farko, ana уш hudubar sallar Jimma'a a bayan salla har a lokacin da ayarin 
Duhayyah el Kalbi уа komo daga Sham (Syria) da abinci, ya sauka а ВаЁга, suka buga 
ganga, sai Sahabbai suka fita domin nëman sayen abincin a gabanin a Kare hudubar suka 
bar mutum goma $һа biyu tàre da Annabi. Sai aka mayar da hudubar a gabanin salla. 
Kuma an fahimci cêwa апа yin huduba а tsaye. Kuma ba a kafa Jumu’a, sai а kafaffen gari, 
amma Jumu'a nà Kulluwa da mutum goma sha biyu da Liman. 
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с чу 


{5 A? JE 1 4 = 





Tana karantar да halayen munafukan Madina а zamanin 
Annabi da wa'azi ga barin yin hali irin nasu. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


1. Idan munafukai”” suka je A 2⁄4 Ç 1 3512365 aa NANG | 
maka suka ce, “Muna shaidar lalle ре > 
kai, hakika Manzon Allah ne,” UKA و الله دشر ان‎ YA AÉ) Cai 
kuma Allah Yana sane da lalle kai, A ерте 
hakika ManzonSa пе, Кита Allah O 5267 
Yana shaida lalle munafukan, haki- 

Ka, makaryata ne. 


2. Sun riki rantsuwowinsu ES? ° 4 Z< Z< na 7 AIA a 
| ألله‎ k حةفصدواع‎ a) انخذوا‎ 

garkuwa, sai suka taushe дага ta- ا‎ 252079 mer D) 
farkin Allah. Lalle sü, abin da suka OK Де” с 26 „л 
kasance suna aikatawa уа münana. 

3. Wancan, domin lalle sü, sun yi р" 12; CCOA ata 
Imani, sa'an пап kuma suka кайга, م ءا موا دم 81 افطع لقو‎ TOE د‎ 
Sal aka yunke а Кап zukatansu. @& АНА >< 
Saboda sü, Ба su fahimta. 

4. Kuma idan Ка gan su, sai Jiku- еа ا‎ Дес) 
папи su ba Ка sha'awa, kuma idan mols ja s ; аы 
sun fada, 2) za Ка ѕаџгага ga maga- K MATA KG IE 


narsu. Kamar dai sù Куат ne wan- 


(1) Munafuki, a zamanin Annabi, shi ne wanda ya yi kalmar shahada, ya bayyana 
Musulunci, amma kuma a boye, shi kafiri пе. А bayan Annabi ana сё wa типаѓикі zindiki. 

(2) Munafukai suna da kyaun sürar jiki kuma sun iya magana da fasaha amma fa ba 
su da hankali saboda Karyar da suke a kanta, saboda haka suna tsõron kõwane irin motsi 
ya zama a kansu. 
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da aka jingine. Suna zaton kowace 
tsawa a kansu take. Sû ne maKiyan, 
sai ka yi saunarsu. Allah Ya la'ane 
su. Yaya ake karkatar da su? 


5. Kuma idan aka ce musu, “Ku 
zo Manzon Allah ya nëma maku 
gafara,” sai su gyada kawunan- 
su, kuma ka gan su suna kange- 
wa, alhali kuwa suna masu girman 
kai. 

6. Daidai ne a kansu, ka nema 
musu gafara ko ba ka nema musu 
ba. Faufau Allah ba zai gafarta 
musu ba. Lalle Allah, ba zai shiryar 
da mutane fasiKai ba. 


7. Sû пе wadanda Ке cêwa, 
“Kada ku ciyar a kan wanda ke 
wurin Manzon Allah har su watse,” 
alhali kuwa taskokin sammai da 
Kasa ga Allah suke, kuma amma 
munafukai ba su fahimta. 


8. Suna cëwa, “Lalle ne idan 
mun koma”? zuwa Madinar, haki- 
Ka mafi rinjaya zai fitar da mafi 
KasKanta daga gare ta, alhali kuwa 
rinjãyar ga Allah take kuma da 
ManzonSa, kuma da muminai, 
kuma amma munafikai ba su sani 
ba. 


9. Ya ku wadanda suka yi imani! 
Kada dükiyoyinku da diyanku su 
shagaltar da ku daga ambaton Al- 
lah. Kuma wanda ya yi haka, to, 


GRINE - 

> م 5 А‏ رہ ہہ Ea‏ ^^ 27 
صِيْحَة علوم هأ 5227 226 رھ قله مال 
Waapa‏ 


Авы E 
£ AZ > A7 Á 


SR يبري رح و ع‎ AZ 
о 556222 Я ون و‎ Wa A 


(б. 


ЖАА ОЯ е TA 4 > يم‎ 
Gl AS Yai BEIN لن‎ A 

Z 5 ^2 

WA‏ تہ 

ЗА 2962. A 1⁄7 эйр» 


A rs si‏ سم وم 


мешр зе SANA 
OR м. У pun والارض ولاك‎ 


2 А А; 


بقولون لون QI‏ رج 
Азы Ai‏ رد 
OERE AREAN‏ 


ЖА Г, 4‏ سا 
кые áá = AÉ TOE‏ 


wadannan su ne màsu hasara. 


(1) Abdullah bn Ubayyi bn Salûl ya fadi cêwa “Wallahi idan mun koma Madina 
wanda ya fi Karfi, lalle zai fitar da wanda ya fi KasKanci.” Yana nufin Ansãrai mutãnen 
Madina za su kori Muhajirai. Yà fadi haka a cikin wata tafiya ta jihadi. Aka gaya wa 
Annabi, sai ya yi musu. Allah Ya kunyata shi. 
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10. Kuma ku ciyar daga abin da ОРА AG 
Muka arziita ku daga gabanin mu- PAGA gso po alsi 
tuwa ta je wa dayanku har ya ce, WA فقول للا ال‎ A 
“Ya Ubangijina! Don me ba Ka yi ЧИРИ Я 2424 
mini jinkiri Ба zuwa ga wani ajali ОЧ 5328 


1112161153111 domin іп раѕкаќа kuma 
іп kasance daga sãlihai?” 


11. Kuma Allah Ба zai Jinkirta ATCA 
wa wani rai ba idan ajalinsa ya je. 225; 
Kuma Allah Masani пе ga abin da © KA KE 2 250, 


suke aikatawa. 





Tana karantar da cëwa wanda ya shagala da duniya ya bar 
addini, ya yi hasara. Addini kuwa shi ne bin umurnin Allah da barin 
haninSa ga kome. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Abin da yake a cikin sammai KU Aa a ai 
da wanda yake a cikin Kasa suna ينو ماني | = فا لارض لهالملك‎ s 
tasbihi ga Allah. Gare Shi mulki OF 39 Ж ЖҮ ولال‎ 
yake, kuma gare Shi godiya take. i 
Kuma Shi, a kan kome, Mai ikon yi 
ne. 

2. Shi ne Wanda Ya halitta ku. АРИАНА 
Sa an nan daga раге ku akwai kafiri aja тҮ ويکر ڪا‎ х هوالزی‎ 
kuma daga gare ku akwai mümini. @ S И А, 


Kuma Allah Mai gani пе ga abin аа 
kuke aikatawa. 
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3. Ya halitta sammai da kasa da 
abin da yake hakkinSa. Kuma Ya 
süranta ku, sa'an nan Ya kyautata 
surorinku. Kuma zuwa gare Shi 
makoma take. 


4. Yana sanin abin da ke a cikin 
sammai da Kasa. Kuma Yana sanin 
abin da kuke boyewa da abin da 
kuke bayyanawa. Kuma Allah Ma- 
sani ne ga abin da ke cikin Kiraza. 


5. Shin, babban labari bai je 
muku ba na wadanda suka kafirta 
daga gabani, sai suka dandani uKü- 
bar alamarinsu kuma suna da wata 
azaba mai radadi? 


6. Wancan, saboda lalle su Man- 
zanninsu sun kasance suna Je musu 
“Ashe, wasu mutane za su shiryar 
da mu?” Sai suka kafirta kuma 
suka jaya baya, kuma Allah Ya 
wadatu (daga gare su). Kuma Allah 
Wadatacce ne, Godadde. 


7. Wadanda suka kafirta sun 
riya cewa ba zà a tayar da su ba. Ka 
ce, “Ni, ina rantsuwa da Ubangi jina. 
Lalle za a tayar da ku hakikatan, 
sa'an nan kuma lalle ana ba ku 
labari game da abin da kuka aikata. 
Kuma wannan ga Allah mai sauKi 


55 


пе. 


8. Sabóda haka ku yi imani da 
Allah da ManzonSa da hasken nan 
da Muka saukar. Kuma Allah, ga 
abin da kuke aikatawa, Mai labar- 
tawa ne. 

9. A ranar da Yake tattara ku 
domin ranar taruwa. Wancan ne 
ranar kamunga. Kuma wanda ya yi 
imani da Allah, kuma ya aikata 


857 


- سوط 


A ПМР. 


وصور 


4 
⁄ Z > Z 


э 


түк 
E ж G 

7 £p A 13 

aas ENG ЗА‏ ون 

(12636 San 


ا 


(yusa, A 


> 
Е “ЖОЛУ Z,“‏ رر وس 
نت د 


JENE Sa RON 
wa. 2% бом 5 1 


OES AA (о 
501540 


AZ А ¿ ZZ 42 »А5 Аг» 


KANA уў‏ اقل بل ورف لعش 
АРЕ a‏ و a Je NG‏ سی 


С?РА 


51025 


СЯ 
ее 


3417 (р 


кч باه ورسو|‎ Iyaa keh 


р 7 اا‎ as? 
М, 


> 24 E Z, > Z 27 L > 
E وما‎ 250210855 
وید له‎ ANE i Илл 


1٤ 


64 — Süratul Tagabun Gs — 


aikin Rwarai, zai kankare masa mu- A ACAN 

~ Í г — > EYI у: 
nanan ayyukansa, kuma Ya shigar bi e Е 
da shi рідајеп Aljanna, ҝогати 9 4 ас 2 


na gudana daga karkashinsu, suna 
madawwama а cikinsu har abada. 
Wannan ne babban rabo mai girma. 


10. Kuma wadanda suka kafirta KAN tate zraz СРР 
Ja CSG | 6 ә 

kuma suka Karyata game da Ае" мури b 5; < Jl 

ayoyinMu, wadannan su ne "уап 23 ТИТ FE -í 

wuta, suna madawwama а cikinta. | 7 77 77 A حلب‎ ii 


Kuma tir da makoma, ita. 


11. Wata masifa ba za ta simu ТОКТОО 
ba face da iznin Allah. Кита wan- د ادل الله ومن تومن‎ амал < 

a تيم‎ 5 . 7 4 „5 27- a > 2{7 

da ya yi imani da Allah, Allah zai A b K ае 

shiryar da zuciyarsa. Kuma Allah, кє шаш bos > 


ga dukan kome, Masani пе. 


12. Kuma ku yi dà'à ga Allah, с aata ел ү 
kuma ku уі da'a ga Manzo. Sa'an 23; > طِيعوا الله وأطيعوا ارہ سول کت‎ 


nan idan kun jüya baya, to, abin Ст, 256 
sani kawai, akwai iyarwa bay- Ë 
yananna a kan ManzonMu. 


13. Allah, babu wani abin Баша 32720 4811252 PIVO Yai 
wa face Shi. Kuma ga Allah, sat а BA 
muminai su dogara. RI gaya) 

14. Ya kü wadanda suka yi ima- чой с^ с) СЕ 
пі! Lalle пе daga matanku da diyan- л Асе WA 
ku akwai wani 112111210 a gare ku, حذروهم‎ бы أ رڪم عدو‎ 
sai ku yi saunarsu. Kuma idan kuka WA AG А” 
yafe, kuma kuka kau da kat, kuma ونغهروا‎ уам 253156 وإن‎ 
kuka gafarta, to, lalle Allah Mai Ау £ сс Zt X К 
gafara ne, Mai jin Kai. KA gik; ii وتا‎ 

— سر ر ۶ ر сз и‏ 

اما آمو لک واو دک Dûkiyöyinku da diyanku fi-‏ .15 


tina 2) dai ne. Kuma Allah, a wurin- бы # iit 
Sa akwai wani sakamako mai girma. ST aue al 


(1) Makiyi, shi ne mai hana mutumin da yake Ёїуаууа da shi wani alhëri ya sadu da 
shi. Idan son dukiya ko mata ko diya ya hana mutum уіп sadaka ko fita zuwa jihadi, to, 
dükiyar da matan da diyan sun zama makiyansa ke nan. 

(2) Fitina, ita ce duk abin da zai cuci mutum ta hanyar da yake amincewa, cütar ta 
duniya ce ko ta Самга. Cütar Lahira ta fi tsanani saboda girman hasarar da Кеа cikinta. 
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16. Sai ku bi Allah da takawa 
gwargwadon abin da kuka sami 
iko. Kuma ku saurara kuma Ки yi 
da'a, kuma ku ciyar, ya fi zama 
alheri gare ku. Kuma wanda ya 
saba wa rowar ransa. to, wadannan 
su ne masu babban rabo. 


17. Idan kun bai wa Allah rance. 
rance mai kyau, (Allah) zai ninka 
shi a gare ku kuma Ya gafarta 


- اا 


AA WA скы л 
Z و‎ 


aasan‏ حا لش ڪهم ومن وق 
AA NGEH РВИ re‏ حون 


Ka NE С 0 
z “2 
و‎ 


DIA 
دغعمرا‎ 


5 
muku. Kuma Allah Mai yawan gõ- 92 Si NGA 
diya ne, Mai hakuri. 


18. Shi ne Маѕапіп fake da 
bayyane, Mabuwayi, Mai hikima. 


р 2‏ ا 


DIA‏ ص 





Tana karantar da hukunce-hukuncen sakin matan aure da 
hakkokin da ke ratayuwa ga ma'auran a bayan sakin. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Каі. 


1. Ya kai Annabi! Idan kun saki EE WA 
WAA ] Р 
mata, sai ku sake su ga iddarsu, 1) суа» 2] الوه ذاطلفتما‎ ١ 





(1) Saki, shi ne warware шіп halaccin saduwa da jina а tsakanin miji da mata. 
Hakki ne wanda Allah Ya saka ga hannayen maza ban da mata. Saki ga idda, watau ya 
sake ta saki guda a cikin tsarkin da bai shafe ta ba domin saukin idda. Yana haramta ga 
mijin da matar ya fitar da ita kó ta fita daga dakinta a lókacin idda. Faruwar wani al amari 
shi ne soyayya a bayan Kiyayya da mayarwa a bayan saki. Alfasha a nan, tana nufin fada 
da zage-zage a kan surukanta. Апа fitar da mai iddar saki saboda alfasha daga gidanta. 
Akwai saki na sunna Кита akwai па bidi’a, amma saki na sunna daya ne, a cikin tsarkin da 
Ба a shãfe ta ba, kuma kada а Кага mata wani saki һаг ta Kare idda. Sakin bidi'a kuwa shi 
ne uku gaba daya kó а cikin idda guda, а cikin haila kó Jinin biki. Sakin bidi'a yana 
lazimta. Ana tilasta shi mayarwa ga wadda aka saki a cikin haila idan bai kai uku ba ga miji 
`yantacce, kó biyu ga miji bawa. 
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kuma ku Kididdige iddar. Kuma ku 
bi Allah Ubangijinku da taKawa. 
Kada ku fitar da su daga gidajensu, 
kuma kada su fita face idan suna 
zuwa da wata alfasha bayyananna. 
Kuma wadancan iyakokin Allah 
ne. Kuma wanda ya ketare iyako- 
kin Allah, to, lalle ya zalunci kansa. 
Ba ka sani ba dammanin Allah zai 
fitar da wani al'amaria bayan haka. 


2. Sa'an nan idan sun isa ра аја- 
linsu (na idda) sai ku rike su da abin 
da aka sani ko ku rabu da su da abin 
da aka sani kuma ku shaidar da 
masu adalci biyu daga gare ku. 
Kuma ku tsayar da shaidar dõmin 
Allah. Wancan dinku апа yin wa'azi 
da shi ga wanda ya kasance yana yin 
imani da Allah da Ranar Lãhira. 
Kuma wanda ya bi Allah da taKa- 
wa, Allah zai sanya masa тайпа. 


3. Kuma Ya arzüta shi daga inda 
ba ya zato. Kuma wanda ya dogara 
ga Allah, to, Allah ne Ma'ishinsa. 
Lalle Allah Mai iyar da umurninSa 
ne. Hakika Allah Ya sanya ma'auni 
ga dukan kome. 


4. Kuma wadanda suka yanke! 
dammani daga haila daga matanku, 
idan kun yi shakka, to, iddarsu 
wata uku ce da wadanda ba su yi 
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(1) Muddar idda ga wadda ta yanke dammanin halla saboda tsüfa, watanni uku. 
kuma ba za ta Kara kome ba a kai. Wadda take akwai shakka a game da ita ga kó akwai 
ciki ko babu shi, to, za ta yi iddar wattani uku kuma ta yi jiran watanni tara, watau ta yi 
watannin shekara, uku na idda, saura na ta fid da shakka ne. Haka ne hukuncin mai 
istihala, watau jinin ciwo. Amma yarinya mai shakkar ciki, sai ta zauna har shakka ta 
gushe. Yarinyar da ba ta fara haila ba tana iddar wata uku. Babu bambanci a tsakanin diya 
da baiwa ga idda da watanni, amma ga idda ta tsarki, to, baiwa tana yin rabin na diya ga 


saki da mutuwa. 
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haila ba. Kuma ma'abuta cikinna, 
ajalinsu, (shi ne) cewa su haifi 
cikinnansu. Kuma wanda ya bi Al- 
lah da takawa, (Allah) zai sanya 
masa wani sauKi daga al'amarinsa. 


5. Wancan umurnin Allah ne, Ya 
saukar da shi zuwa gare ku. Kuma 
wanda ya bi Allah da taKawa, Allah 
zai kankare masa munanan ayyu- 
kansa, kuma Ya girmama masa 
sakamako. 


6. Ku zaunar da su daga inda 
kuka zauna daga gwargwadon 
samunku. Kuma kada ku cuce su 
domin ku kuntata a kansu. Kuma 
idan sun kasance ma'abuta ciki, 1 
ku ciyar da su har su haifi cikinsu. 
Sa'an nan idan sun shayar da mama 
saboda ku, sai ku ba su tsadodinsu. 
Kuma ku yi shawara a tsakaninku 
bisa abin da aka sani. Kuma idan 
kun nuna talauci, to, wata mace za 
ta shayar da mama saboda shi 
(mijin). 

7. Sai mawadaci уа ciyar daga 
wadatarsa kuma wanda aka Kunta- 
ta masa arzikinsa, to, sai ya ciyar 
daga abin da Allah Ya ba shi. Allah 
ba Ya kallafa wa wani rai face abin 
da Ya ba shi. Allah zai sanya sauki 
a bayan tsanani. 


8. Kuma da yawa” daga alka- 
гуа wadda ta yi tsaurin kai daga 
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(1) Mijin zai fita уа Баг ма matar да уа saki daki ta zauna а dakinta har ќа kare idda. 
Апа ciyar da mai sakin Коте, атта Ба а сіуаг da mai sakin Балп sai idan tana da ciki. 
Џагаг shayarwa tana а Кап uba ра uwar da ака saki saki ba'ini ko ga watarta, bisa ga 


yardar sassan biyu. 


(2) A bayan da ya гата bayanin saki da hukunce-hukuncen da suka ratayu a gare shi. 
$а1 kuma ya goya gargadi ga wanda bai bi wadannan hukunce-hukuncen ba, ta hanyar 
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barin umurnin Ubangijinta da © сй ки 
8 ; : سديداوعد عد‎ Awe 
ManzanninSa, sai Muka yi mata 9 ريداوعذبنها‎ 
hisabi, hisabi mai tsanani, kuma 

Muka azabtar da ita, azaba abar 


Kyama. 
9. Sa'an nan ta dandana masifar Д 4 362515 
4 AAE о 9591.8 
аГатагіпѓа. Кита Karshen al'ama- ж; йс е 
rinta ya kasance hasara, 

10. Allah Ya yi musu tattalin РСН 
wata атаба mai tsanani. Saboda IA ban au Ж ا‎ 
haka ku bi Allah da taKawa, уа Oo KEGUH Мөге о 

AS И 14.7 LA Ya lan] 181 | aji 
ma'abuta hankula, wadanda suka е меод 
уі imani! Hakika Allah Ya saukar 
da wata tunatarwa zuwa gare ku: 

11. Manzo, yana karatun ¿Z 251 К AA WGM KES سو‎ ля 

е Ч - لله‎ 
ayoyin Allah bayyanannu a kanku нр е = 1 
domin Ya fitar da 17202202 suka yi تال الور‎ AH а) LEs و‎ 
imani kuma suka aikata ayyukan š E SA a 
Rwarai дара duffai zuwa ga haske. ¿c таво 


Кита wanda уа yi imani da Allah Ya کک‎ 
уа aikata aikin Ewarai Allah zai Ит KA GA 
shigar da shi gidajen Aljanna, Ёо- ОТТУ 
ramu па gudana daga KarKashinsu, (964 
suna masu dawwama а cikinsu har 

abada. Hakika Allah Ya Куаша- 

ta) masa arziki. 


жү >< 


12. Allah, Wanda Ya halitta bak- Ж s<> Ba “£ Дзе 
wai din sammai kuma daga Kasa الزىخلق رض مشلهن ينار‎ 
kwatankwacinsu, umurninSa yana 
ta sauka a tsakaninsu dõmin ku san 
lalle Allah Mai ikon yi ne a kan 


tsoratar da shi da cêwa Allah Ya halaka alkaryu masu yawa saboda saba Masa ga 
hukunce-hukuncenSa ga kananan abübuwa, balle mutum guda wanda ya saba masa ga 
babban alP'amari kamar aure da saki wadanda rayuwar dan Adam ta dogara a kansu. 
Kuma ya yi bushãra ga wanda ya bi Shi da takawa, ya fita daga duhun aP'adu zuga ga 
hasken Shari'arSa, kuma Ya уі wa’adi da ba shi saukin rayuwa дара WadatarSa mai yawa. 


(1) Allah Ya kyautata wa wanda ya tsare shari'arsa da kyau, a wajen arzikinsa tun 
daga düniya har уа zuwa Lahira, domin Ya ce, “Hakika Allah Ya kyautata masa (mai 
tsare sharr'ar) arziki” ba da Ya yi Kaidin lokaci ko wuri ba. 
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1 - شولا لی 


dukan kome, kuma lalle Allah, ha- у. ATA KA 
Kika Ya kewaye ga dukan kome da LI عاما‎ sisa وان الله قد أحاط یکل‎ 
sani. 





Tana karantar da yadda ake kyautata zamantakewa da туа. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ya kai Annabi! Don me kake 3 р “ محم مآ‎ ЕЯ 
һагатќа аып да Allah Ya halatta دلخ مرا‎ а J نیلم‎ K ۴ 
така, kana nëman yardar mã- AG КӨРЕ 

š =: ез / وجت و ده عهور رجحم‎ 
tanka, alhali kuwa Allah Mai gafa- Q= 
ra ne, Mai jin kai. 

2. Hakika Allah ya faralta muku у ل ص رم‎ £ Z وہس‎ r 

warware 2) rantsuwöyinku, kuma یک وموک‎ | 14 кш шы 


(1) A cikin littafin Buhari an ruwaito daga A'isha, matar Annabi, cëwa Annabi, tsira 
da amincin Allah su tabbata a gare shi. yakan у! jinkiri a wurin Zainab bint Jahash domin 
ya sha zuma a wurinta. Та ce, “Sai na shirya, тї da Hafsah: Duka wadda Manzon Allah уа 
shiga a gare ta daga gare mu, ta ce masa, “Ind jin warin tsimi daga gare Ка! Ка а tsimi!” То, 
sai Annabi ya shiga ga dayansu. ta ce masa, “Ка сі tsimi.” Ya се, “A aha! Na sha хита dai 
a wurin Zainab bint Jahash, kuma Ба ғап koma gare shi ba.” Asãlin abin, Annabi, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi, yà kasance yana zagayawa a gidajen matansa a bayan 
sallar la'asar dömin уа gaishe su. To, sai ya shiga ра Hafsa a bayan ya shiga ga Zainab, ta 
gaya masa haka. Kuma ya gaya mata nisantarsa ра zuman, kuma ya gaya mata labarin 
cewa Abubukar da Umar, Allah Ya уагда da su. za su zama halifai a bayansa. To, sai ta 
fadi wadannan làbaru ga makwabciyarta Aisha. Wannan Rissa tana köyar da saukin halin 
Annabi a game da iyalinsa, da girmamawarsa a gare su. 

(2) An rubüta yadda ake warware rantsuwa da kaffara wadda aka ambata a cikin 
sura ta 5, aya ta 89. Ana kaffarar rantsuwa da ciyar da miskinai goma daga matsakaicin 
abinci, müdu biyu ga kowane, ko tufatar da su tufar da za ta ishe su salla, idan bai samu 
ba, ya yi azumin kwana uku. 
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Allah ne Mataimakinku kuma Shi 


ne Masani, Mai hikima. 


3. Kuma a sa'lin da Annabi ya 
asirta wani labari zuwa ga sashen 
matansa, to. a lokacin da ta ba da 
labari da shi. Kuma Allah Ya 
bayyana shi a gare shi, ya sanar da 
sashensa kuma ya kau da kai daga 
wani sashe. То, a lökacin da ya ba ta 
labari da shi, ta ce, “Wane ne ya 
gaya maka wannan?” Ya ce, “Ma- 
sani, Mai labartawa, Ya gaya 
mini.” 

4. Idan ku biyu kuka tuba zuwa 
ga Allah, to, hakika zukatanku sun 
karkata. Kuma idan kun taimaki 
Jüna a kansa, to, lalle Allah Shi ne 
Mataimakinsa, da Jibirilu da sali- 
han müminai. Kuma mala'iku, а 
bayan wancan, mataimaka ne. 


3. Mai yiwuwa ne Ubangijinsa, 
idan ya sake ku, Ya musanya masa 
wadansu matan aure mafiya alheri 
daga gare ku, Musulmai, muminal, 
masu tawali'u, masu tuba, masu 
ibada, masu azumi, zawarori 
da yammata. 


б. Yã kû wadanda suka yi imani! 
Ku kare wa kanku) da iyalinku 
wata wuta makamashinta mutane 
da duwatsu ne. A kanta akwai wa- 
dansu mala'iku masu kauri, masu 
Karfi. Ba su saba wa Allah ga abin 
da Ya umurce su, kuma suna aikata 
abin da ake umurnin su. 
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(1) Tsare kai da iyãli daga wuta yanã sãmuwa da shiryar da su da karãtu da nastha a 
kan addini. Wannan yana a cikin kyaun zamantakewa wanda sürar ke karantarwa. 
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7. Ya Кї wadanda suka 
kafirta)! Kada ku kawo wani uzu- 
п а yau. Апа yi muku sakamakon 
abin da kuka kasance Кипа aikata- 
wa kawai пе. 


8. Ya kii wadanda suka yi imani! 
Ku koma zuwa ga Allah komawar 
gaskiya. Mai yiwuwa Ubangijinku 
Ya КапКаге muku miyagun ayyu- 
kanku kuma Ya shigar da ku a 
gidajen Aljanna, Koramu na gu- 
dana daga karkashinsu a ranar da 
Allah ba Ya kunyatar da Annabi ° 
da wadanda suka у! Imani tàre da 
shi. Haskensu yana tafiya а gaba 
gare su da jihohin damansu, suna 
cêwa, “Ya Ubangijinmu! Ка cika 
mana haskenmu, kuma Ka yi mana 
gafara. Lalle Kai, a kan dukan 
kome, Mai ikon yi ne.” 

9. Ya kai Annabi! Ka yaki kafi- 
rai da munåfikai. Kuma ka tsanan- 
ta a kansu. Kuma matattararsu 
Jahannama ce, kuma tir da mako- 
ma, ita. 
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© 
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تك عل ڪل سيو قير © 


Z 2 A ⁄ A Z. ZA 2‏ رتوم 
Ae‏ اَن جه ОА ај‏ 
А2;‏ > 


ERE > Á. Z Z > 
Р, 


ENQ و‎ Ра 
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10. Allah Ya buga wani misali 
domin wadanda suka kafirta ©’: 
matar Nuhu da matar Lüdu, sun 


ص 
A ” AI Ga ZX s,‏ 


balig ep yq 122‏ نوج 


(1) Кабга: а пап, kafircinsu saboda Kin bin umurnin Allah рате da Куаип 
zamantakewa da iyah yake. Laifinsu ya fi sauran laifuffuka domin yana sabbaba yamutsi а 
gida, har abin ya shafi zurriya da Kasa gabã daya. 


(2). Allah Ya yi alkawarin ba zai kunyatar da AnnabinSa ba, haka kuma wadanda 
suka yi imani tare da shi, watau Sahabbansa a Rãnar Kiyama. Wannan shi ne dalilin da ya 
sa Allah Ya tsare Annabi da Sahabbansa daga a bauta musu kamar yadda aka bauta wa 
wadansu Annabawa da sãlihai wadanda Allah zai tambaye su kó sü ne suka yi umurni da a 
yi musu bautar, sü kuma su fadi barrantarsu daga wadanda suka bauta musu. 

(3) Wadannan misalai biyu, matar Nuhu da matar Lüdu suna nuna kusanci ga salihai 
ba ya isa ga addini sai kowa ya yi аып da Allah Ya yi umurni da shi. Kuma апа kallafa wa 
mata da su kiyaye kyaun zamantakewa da mazansu. Kuma ana yi musu azaba saboda saba 
wa Allah ga barin haka kamar yadda ake ga mazansu. 
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kasance a karkashin wasu bayi 
biyu daga ВаушМи salihai, sai 
suka yaudare su, saboda haka ba 
su wadatar musu da kome daga 
Allah ba. Kuma aka ce, “Ku shiga, 
ku biyu, wuta tare da masu shiga.” 


11. Kuma Allah Ya buga wani 
misali domin wadanda suka yi ima- 
ni: matar Fir'auna, 1) sa'ad da ta ce, 
“Ya Ubangiji! Ka gina mini wani 
gida a wurinKa a cikin Aljanna. 
Kuma Ка tsirar da ni daga Fir'auna 
da aikinsa. Kuma Ka tsirar da ni 
daga mutanen nan azzalumai.” 


12. Da Maryama 2?) diyar Imra- 
na wadda ta tsare farjinta, sai Muka 
hüra a cikinsa daga RühinMu. 
Kuma ta gaskata game da ayoyin 
Ubangijinta da LittattafanSa alhali 
kuwa ta kasance daga masu tawa- 
liu. 


1852 — TA 


7 ит WA < > — ¿= £ Z £ 

وأمرات لوط ڪانتا تحت عبد من عبد نا 
Dr > < П =‏ 22 

ВАСА A,‏ یغنیاعن هما آله 
AA ye NITI NGANG A а WA AA‏ 
оте Jas SE‏ 


Cs عند ك‎ KA IS HI فرعو‎ 
otsalar Op في الجنة وبق من‎ 
O 2 КЕТІ р 


2232» r а 


ао 


فيه من CS‏ 


سے سے کے ° 
= ص 


1 IDI ar 


PN > 2 WA sa A 
وات مالين‎ EF 


(1) Wannan yana nuna cêwa kusantar kafiri ba zai cuci müminai ba. Sai dai Allah Ya 


hana aure a tsakanin Musulma da kafiri. 


(2) Wannan yana nuna cëwa rashin aure ga matar da ke iya tsare farjinta daga alfasha 
kuma ta tsare addininta da taKawa, ba zai cüce ta ba ga samun rahamar Allah a düniya da 


Lahira. 
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Тапа karantar da tauhidi да kadaitar Allah ga mulki da 
halittawa da 21111112592 da cikakken iko wanda yake tare da rahama 
da tausayi. 


ANA SON KARATUNTA DARE DUKA DA КОМА HARDACE TA DA КА. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 
1. (Allah), Wanda gudanar da Í 4 5 2 TA KANGA G 


mulki yake ga hannunSa (ikonSa), 
Ya tsarkaka, kuma Shi Mal iko ne a 


kan kome. 

2. Shi ne Wanda Ya halitta mu- KAN AA KE KE ANG کے ےر‎ he 
tuwa da rayuwa domin Ya jarraba أت أحسنعيلا‎ KAA AAA ألْزِىخاق‎ 
ku, Ya nüna waye daga cikinku ya fi ОТИ 

2 ع‎ : Z: بزالغفور‎ 
kyawon aiki, Shi ne Mabuwayi, Ал) Ау; 
Маі gafara. 

3. Shi пе Wanda Ya halitta ѕат- о УЛ лл 247 S 
mai bakawi, dabakoki а kan jina, ال زی خلق سبع سوت طبافاماترئ ف خلقٍ‎ 
bã za ka ga goggociya ba a cikin ا‎ 
halittar (Allah) Mai rahama. Ka شوب داروح بصره ل تر‎ aA > 
sake dübawa, ko za ka ga wata Aa. 
baraka? 8 O I 

4. Saan nan ka sake maimaita ایآ کہ ملت التق اا‎ 

iba | : 5 МУУР ИС 
dibawa, рапіпка zai Кото така, اليك البصرخاب‎ Да» Kp лаа 
валуаууе, Ба da ganin wata паќаѕа © 7 2 >; 
а. жый 

5. Kuma lalle Mun Kawata sa- о GA GA е 

mar farko da fitillu, kuma Muka وجعانتهارجوما‎ Gra "e IA 
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sanya su abin jifa ga shaidanu, 
kuma Muka yi musu tattalin aza- 
bar Sar. 


6. Kuma wadanda suka kafirce 
wa Ubangijinsu na da azabar Ja- 
hannama, ta munana ga zamanta 
makomarsu. 


7. Idan anjefa su a cikinta, sai su 
ji daga gare ta wata kara, tana 
tafasa. 


8. Tana kusa ta tsage domin hus- 
hi, ko da yaushe aka jefa wani 
Bangaren jamaa а cikinta, matsa- 
ranta na tambayar su da cewa, 
“Wani mai gargadi bai Je muku 
ba?” 

9. Sai su ce, “I, lalle wani mai 
gargadi ya je mana, sai muka ka- 
ryata shi, muka ce, “Allah bai sau- 
kar da kome ba, ba ku cikin kome 
sai bata babba””. 


10. Kuma suka ce, “Da mun 
zamo muna saurare, ko muna da 
hankali, da ba mu kasance a cikin 
"yan sa'r ba.”. 

11. Wato su yi ikrari da laifinsu. 
Allah Ya la'ani 'yan sa'ir! 


12. Lalle wadanda Ке tsõron 
Ubangijinsu, a boye, suna da wata 
gafara da wani sakamako mai- 
girma. 

13. Kuma ku asirta maganarku 
ko ku bayyana ta, lalle Shi, (Allah), 
Masani пе ga abin da ke cikin 
Kiraza. 

14. Ashe, Wanda Ya yi halitta ba 
zai iya saninta ba, alhali kuwa Shi 
Mai tausasawa ne, kuma Mai 
labartawa? 
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15. Shi, (Allah), Ya sanya muku 
Kasa horarriya, sai ku tafi cikin 
sasanninta, kuma ku ci daga arzi- 
kinSa, kuma zuwa gare Shi ne tashin 
yake. 


16. Shin КО kun amince cewa 
Wanda ke cikin sama, ba zai iya 
shafe Kasa tare da ku ba, sai ga 
ta tana mai girgiza? 


17. Ko kun amincë cewa Wanda 
ke cikin sama ba zai iya sako muku 
Iskar güguwa ba? To, zà ku san 
yadda (akibar) gargadiNa take. 


18. Lalle, wadanda ke gabansu 
sun Karyata (manzanni). To, yaya 
(akibar) gargadiNa ta kasance? 

19. Ba za su yi dübi ba zuwa ра 
tsuntsaye а kansu, masu sanwa, 
kuma suna fiffikawa, babu mai rike 
da su sai (Allah), Mairahama? Lalle 
Shi Mai gani ne ga dukan kome. 


20. Wane ne wanda zai zame 
muku mayakin da zai taimake ku, 
wanda ba (Allah) ba, Mai rahama? 
Kafirai ba su а cikin kome face 
rudu. 

21. Wane ne wanda zai ciyar da 
ku, idan (Allah) Ya riKe arzikinSa? 
A'aha, sun уі zurfi cikin girman kai 
da tashin hankali. 


22. Shin wanda Ке tafiya a kife a 
kan fuskarsa ya fi zama a kan shi- 
ryuwa, ko kuwa wanda ke tafiya 
mike a kan hanya madaidaiciya? 


23. Касе, “(Allah) Shi ne Wanda 
Ya kaga halittarku, Ya sanya muku 
ji da gani da tunani, amman kadan 


p? 


ce kwarai godiyarku! 
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24. Kuma ka ce, “Shi ne Ya halit- 
ta ku daga Kasa, kuma zuwa gare 
Shi ne ake tashe ku.” 


25. Kuma suna cewa, “Yaushe 
ne wannan alkawarin zai tabbata, 
in dai kun kasance masu gaskiya пе 
kù?” 

26. Ka ce, “Ilmin a wurin Allah 
kawai yake, kuma ni mai gargadi 
kawai ne, mai bayyana (gargadin).” 


27. To, lokacin da suka gan ta 
(azabar) a kusa, fuskokin wadanda 
suka kafirta suka münana, kuma 
aka ce (musu) wannan shi ne abin 
da kuka zamo kuna 777 


28. Ka ce musu, “Idan Allah Ya 
halaka ni, nı da wanda ke tãre da ni, 
ko kuma Ya yi mana rahama, to, 
wane ne zal tserar da kafirai daga 
wata azaba mai 202017” 


29. Ka ce, “Shi ne Mai rahama, 
mun yi imani da Shi, gare Shi muka 
dogara, saboda haka zà ku san 
wanda yake а cikin Bata 
bayyananniya.” 


30. Ka ce, “Ko kun gani, idan 
ruwanku уа wayi gari fakakke, to, 
wane ne zai zo muku da ruwa wani 
mai bubbuga?” 1? 
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(1) Ana so idan mai karatu ya kai Rarshen wannan sûra уа се الله رب العالمين‎ 16 
Allah Ubagijin halitta. An karanta wannan ауа а рабар wani 131111, sai уа ce zà mu fito da 
ruwan game da amfani da dundurüsai da farëtani, sai ruwan idanunsa ya faKe. 
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Tana yi wa Annabi bushara da cêwa mutanensa na Makka za 
su shiga Musulunci, su yi nadama a kan aikinsu па kafirc da cütar 
da suka yi masa, kuma Allah zai karbi tubarsu, 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ñ. Na rantse da alkalami da 05 وهاه‎ ЖОЙ تت‎ 
abin да (marubuta) 51116 

2. Kai, sabêda ni'imar Ubangi- (| c sn AE 
jinka, ba mahaukaci kake ba. с 

3. Kuma, 1ае, hakika Капа da ОРЕ ZS 35; 
ladar da ba ta yankewa. نرو‎ 

4. Kuma, lalle, haKiKa kana a өр O Ье, en JANG s 
kan halayen kirki, manya. 

5. Don haka, zà ka gani, sü о F TPE Р < pi 
kuma za su gani. 

6. Ga wanenku hauka take. Sir +A Sah | 

7. Lalle Ubangijinka Shi пе Май NGA | Аи 
sani ра wanda уа басе daga tafar- غلم یمن صل عن م :2272 شولم‎ Жш. 
kinSa. Kuma Shi пе Май sani ga OR cai, 
masu shiryuwa. И 

8. Saboda Һака Када Ка Ы màsu Wa لاع‎ 
Karyatawa. 

9. Suna fatar ka sassauta, su ао شر‎ IG 
kuma sü sassauta. k 

10. Kada ka bi dukan mai yawan (24 لاف‎ KAJENG 
rantsuwa, walakantacce. >t“ РЕР á 

11. Mai zunde, mai yãwo da OPNA 
gulma. L E 
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12. Mai hana alhëri, mai zalunci, 
mai zunubi. 


13. Mai girman kai, bayan haka 
kuma la “mi (ba ya son alhëri). 


14. Saboda ya kasance mai du- 
kiya da diya. 


15. Idan апа karanta masa 
ayoyinMu, sai ya ce, “Tatsaniyoyin 
mutanen farko ne.” 

16. Za Mu yi masa alama а kan 
hanci. 


17. Lalle Mun jarrabe su kamar 
yadda Muka jarrabi masu gonar 
lambu, a lokacin da suka yi rantsu- 
wa, wai lalle za su girbe amfaninta, 
suna masu asubanci. 


18. Kuma (suka yi niyya), ba su 
ko togewa. 

19. Wani mai kewayawa daga 
Ubangijinka ya kewaya a kanta, (ya 
Kone ta,) alhali suna bara. 


20. Sai ta wayi gari (baka Kirin) 
kamar dare. 


21. Sai suka kirayi juna, suna 
masu yin asubanci. 


22. Cewa ku yi sammako ga am- 
fanin gonarku, idan kun kasance 
masu girbewa. 


23. Sai suka tafi, suna shawara a 
oye (suna cêwa). 

24. “Lalle kada wani miskini ya 
shigar muku ita a yau!” 


25. Kumasuka yisammakoa kan 
(niyyar) rowa, matuKar iyawarsu. 


26. Lokacin da suka gan ta, sai 
suka ce, “Lalle, mun saki hanya 
(mun басе)! 
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27. “Ba haka Ба, mü dai, an 
hana mu ne.” 


28. Mafificinsu (hankali) ya ce, 
“Ban gaya muku ba, ya kamata ku 
tsarkake Allah?” 


29. Suka ce, “Tsarki ya tabbata 
ga Ubangijinmu! Lalle, mu mun 
kasance azzalumai.” 

30. Sai suka fuskanci jina, suna 
zargin kansu. 

31. Suka ce, “Kaitonmu! Lalle, 
mü пе muka kasance masu Кёїаге 
iyãka. 

32. “Mai yiwuwa ne Ubangijin- 
mu Ya musanya mana da wani abu 
da ya fi ta. Lalle, mü (ba mu yanke 
Rauna ba) zuwa ga Ubangijinmu, 
masu kwadayi ne”. 


33. Haka dai azàbar 2) take, 
kuma lalle ne, azabar Lahira ta fi 
girma, in da sun kasance za su iya 
ganêwa. 

34. Lallene, masu takawa na da, 
a wurin Ubangijinsu, gidajen Al- 
Janna na піїта. 

35. Shin ko zà Mu sanya wadan- 
da Ке bida da'a kamar masu laifi? 

36. Me ya same ku, yaya kuke 
уш hukunc (da haka)? 


37. Kokunada wani littafi, wan- 
da a cikinsa, kuke karantawa? 

38. Cewa kuna da, a cikinsa lalle 
(duk) abin da rayukanku suka zaba? 


AEEA- ۸ 


Оон УЖ 
AO a SEKANG 


СА 2A ГА, 24 


⁄ A. > “> 0 2 > “| 
DHI ү: ШАШ عسو ريسأ أن‎ 


- هلو‎ Á РИТА ر ےر‎ 252—2 
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WA 
OES 
@5 فيه درسو‎ SG zi 
ОКИ S 


(1) Irin wannan azãba ce za a yi wa Kuraishãwa, dangin Annabi, kamar yadda aka yi 
wa masu gonar lambu, wato da suka tiba aka musanya musu da abin da ya fi abin da suka 
saba samu. Wato an gaya wa Annabi ne lókacin da danginsa suka kangare, suka Ki shiga 
Musulunci, aka yi musu azàbar fari, da rashin ruwa shekara bakwai, Allah Ya gaya masa 
cewa, za su musulunta, alheri ya koma musu. Ya kuwa koma, kamar yadda Allah Ya yi 


alkawari. 
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39. Ko kuna (пЁе) da wasu 
rantsuwoyin alkawari a kanMu, 
har ya zuwa Ranar Kiyama, cëwa 
lalle ne kuna da abin da kuke hu- 
kunta wa kanku? 


40. Ka tambaye su, wane, a ci- 
kinsu, ke lamuncewa ga samun wan- 
nan (hukuncin)? 


41. Kó suna da abokan tarewa 
(ga wannan ra'ayi)? To, sai su kawo 
abokan tarayyarsu, idan sun kasan- 
ce masu gaskiya. 


42. Ranar da za a kuranye kwa- 
bri, kuma a kira su zuwa ga yin 
sujuda, sai ba za su iyawa ba. 


43. Su fito da idanu kaskantat- 
tu, wulakanci yana rufe su. Lalle ne 
a da, sun kasance ana kiran su 
zuwa yin sujudar, alhali kuwa suna 
lafiya lau, (suka Ki yi). 


44. Saboda haka, ka bar Ni da 
mai Karyata wannan labari (AlKu- 
rani). ZA Mu yi musu istidraji daga 
inda ba su sani ba. 

45. Ina jinkirta musu, lalle kai- 
diNa mai karfi пе. 


46. Ко kana tambayar su wata 
la'ada ne, saboda haka sü, дара 
wannan tarar, suke Jin an nauyaya 
musu? 


47. Ko kuma suna da ilmin gai- 
bu ne, wato suna yin rubütun (abin 
da suke fada дара gare shi) ne? 


48. Saboda haka, ka yi hakuri 
da hukuncin Ubangijinka, kada ka 
zama kamar Ma'abucin kifi, a loka- 
cin da ya yi kira, alhali yana cike da 
hushi. 
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68 — Suratul Kalam 2 NG JA HA 


49. Ba dõmin ni'ima daga wajen ANGE сд 
Ubangijinsa tà riske shi Ба, lalle ne ولا أن تد 1226 نري لنيذيالعراء‎ 
da an јёѓа shi a cikin wofintacciyar OW EN 
Kasa, alhali yana abin zargi. 

50. Sai Ubangijinsa Ya zabe shi, OF BA a Суса 


sa an пап Ya sanya shi а cikin 
mutanen kirki. 


51. Kuma lalle пе wadanda suka Ља ы; 
kafirta suna yin kamar su kayar da = u 
kai saboda kallonsu (kallon mama- (9524 لو‎ sasa Sa Ú 
ki), a lokacin da suke Jin karatun 
AlKur'ani, kuma suna cêwa, “ае 
ne shi mahaukaci ne!” 


52. Shi (Alkur'ani) bai kasance OR < АГ ور‎ 
ba, face абр 1112212112 ne ga duka 
düniya. 


д8 3555 





Тапа bayanin kiran gaskiya zuwa ga Allah, Shi kadai пе ga 
sifofinSa da ikonSa, babu mai tsoma baki a cikin ikonSa. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


م < ےو iya!‏ | 

1. Кап үа! | 6> RT 
2. Мёпе ne kiran gaskiya? 

a ү ү 

3. Kuma mê ya sanar da kai abin ABIL 

ja е И 

da ake сёуа kiran кыа е... PAGA WA NGIWA 

4. Samüdawa da Adawa sun Ka- D Ki 

ryatar da kiran gaskiya mai dükar کذبت ثمود وعاديالْمَارِعَةَ‎ 


züclya ! 


69 — Suratul Hakka 


5. To, amma Samudawa, to, an 
halaka su da tsawa mai tsanani. 


6. Kuma amma Adawa, to, an 
halaka su da wata iska mai tsana- 
nin sauti wadda ta ketare haddi. 


7. (Allah) Ya horeta a kansu, a 
cikin dare bakwai da yini takwas, 
biye da juna, saboda haka, kana 
ganin mutane a cikinta kwance. 
Kamar sü Kiraruwan dabino пе, 


wadanda suka Гай. 


8. То, ko kana ganin abin da ya 
yi saura daga cikinsu? 


9. Kuma Firauna ya zo da 
wadanda ke gabaninsa, da wadan- 


пар da aka kife Kasarsu, saboda laifi. 


10. Domin sun saba wa manzon 
Ubangijinsu, saboda haka ya kama 
su da wani irin kamu mai Karuwar 
(tsanani). 


11. Lalle ne Mu, a lokacin da 
ruwa ya ketare haddi, Mun dauke 
ku a cikin jirgin ruwan nan. 


12. Domin Mu sanya shi, gare 
ku, abin tunawa, kuma wani kunne 
mai kiyayewa ya kiyaye (shi). 

13. To, idan an yi büsa a cikin 
Kaho, büsa daya. 

14. Kuma aka dauki Kasa da 
duwatsu. kuma aka niKa su niKawa 
daya. 


15. A ran nan, mai aukuwa zà ta 
auku. 


16. Kuma sama za ta tsage, do- 
min ita a ran nan, mai rauni ce. 


17. Kuma mala'iku (su bayya- 
na) a kan sasanninta, kuma wasu 
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69 — Süratul Hakka 


(mala'iku) takwas na dauke da 
Al’arshin Ubangijinka, a sama da 
su, a wannan ranar. 


18. А ranar nan zà a bijira ku 
(dõmin hisabi), babu wani rai, mai 
boyewa, daga cikinku, wanda zai 
iya boyewa. 

19. To, amma wanda aka bai wa 
Httafinsa a damansa, sai уа се wa 
(makusantansa), “Ku karba, ku 
karanta littafina. 


20. “Lalle ne ni, nà tabbata cewa 
ni mai haduwa da hisãbina ne.” 


21. Saboda haka, shi yana cikin 
wata rayuwa yardadda. 


22. A cikin Aljanna madauka- 
kiya. 

23. Nunannun 'ya'yan itacenta 
makusanta ne (ga mai son diba). 


24. (Ana ce musu) “Ku ci, kuma 
ku sha а cikin niima, saboda abin 
da kuka gabatar a cikin kwanukan 
da suka shige.” 

25. Kuma wanda aka bai wa 
littafinsa ga hagunsa, sai ya ce, 
“Kaitona, ba a kawo mini littafina 
ba! 


26. “Kuma ban san abin da (ke 
sakamakon) hisabina ba! 

27. “In då dai ita, ta kasance mai 
halaka ш gaba daya се! 

28. “Dukiyãta ba ta wadatar da 
ni ba! 

29. “Ikona ya басе mini!” 

30. (Sai a ce wa mala'iku) “Ku 


kama shi, sa'an nan ku sanya shi а 
cikin KuKumi. 
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31. “Sa'an nan, a cikin Jahim, 
ku kona shi. 

32. “Sa'an nan, acikin sarka, tsa- 
wonta zirã’i saba’in, sai ku sanya shi. 

33. “Lalle ne shi ya kasance ba 
ya yin ımåni da Allah, Mai girma! 

34. “Kuma ba ya kwadaitarwa 
ga (bayar da) abincin matalauci! 

35. “Saboda haka, а yau, а nan, 
ba ya da masoyi. 

36. “Kuma babu wani abinci, sai 
daga (itacen) gislin. 

37. “Babu mai сіп sa sai masu 
ganganci.” 

38. To, ba sai Na yi rantsuwa da 
abin da kuke iya gani ba, 

39. Da abin da ba ku iya gani. 


40. Lalle ne, shi (Alkur'ani) tab- 
bas maganar wani manzo (Jibirilu) 
mai daraja ne. 


41. Kuma shi ba maganar wani 
mawaki ba ne. Kadan kwarai za ku 
gaskata. 


42. Kuma ba maganar boka ba 
пе. Kadan kwarai za ku iya tunawa. 


43. Abin saukarwa ne daga 
Ubangijin halitta duka. 


44. Kuma da (Muhammadu) ya 
fadi wata magana, уа jingina ta раге 
Mu. 


45. Da Mun kama shi da dama. 


46. Sa'an nan, lalle ne, da Mun 
katse masa laka. 


47. Kuma daga cikinku babu 
wasu masu iya kare (azabarMu) 
daga gare shi. 


878 


лу و‎ ОЛ» КҮЛҮ, سحو سا‎ 7267 К * .— 
(9ЖЫЛ 62 2254.142 


I ري‎ LL Lr 


AN Ean А ند‎ 572 
СЭ ыйд „рус 2) 


г. 


> رم ص‎ Ка Z; 
@ الْمشَكين‎ 247; 


سے > ° 


rad AA Kea 
А 


DHATNG 
EN NIN ALA INGGA 
осо) 


А и 


STENAR] 


гё ZG 


s< се 26 I 
GR ولابقولكاهن قليلا مائذ‎ 
FERT 131,5 2% 1.7 

زيل من ربا امال 

ON “£ re > >z <“ € a 

Bui, 


PA >Z“ 


р 


A CÊ 
а СЫ 


Си и Аэ “4 =, Š 1 
(Jo من أمرٍعنه‎ < 


70 — Süratul Ma‘ãrij ORN e- ү. 


48. Kuma lalle ne shi (Alkur'ani) KENAN 
tunatarwa ce ga таи taKawa. © T 3433 

49. Kuma lalle пе Ма, wallahi, AN Аё 2 يك كوش‎ 2 Z 
Мипа sane da cëwa дара cikinku Wai GK KIE 
akwai masu karyatawa. 

50. Kuma lalle ne shi (AlKurani) G ЮКА ا‎ 
wallahi bafin ciki ne ga kifirai. Собр лд; 

51. Kuma lalle ne shi gaskiya ce 23241: 
ta yakini. قد‎ 33%) 

52. Saboda haka, Ка tsarkake „Ый; 5 


sünan Ubangijinka, Маі ога. 


VYA 57 
h ‹ t 
DANSI 





Tana bayãnin saukar azaba ga kafirai, babu makawa, kuma 
tana bayanin cütar rai da maganin cutar. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Wani mai tambaya уа yi tam- АУ 
baya game da aziba, mai aukuwa. 9 а» JÚ 
2. Ga kafirai, Ба ta da mai tun- ОИ 
kudewa. Ое сс 
3. Daga Allah Mai matakala. Oeri szal к 
4. Mala'iku da Киш (Jibrila) TE 
suna takawa zuwa gare Shi, a cikin Ka دو‎ Jali a JI e 
yini wanda gwargwadonsa, shekara PE Сти = зу ل‎ > 
dubu hamsin ne. 014 مقداره: حمسين‎ 
5. Saboda haka, ka yi hakuri, O Fa РЫХ 


haKuri mai kyawo. 
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70 — Süratul Ma'arij 


„6. Lalle ne su, suna ganin ta mai 
nisa. 


7. Kuma Mu, Muna ganin ta a 
kusa. 

8. Ranar da sama zà ta kasance 
kamar narkakkar azurfa. 

9. Kuma duwatsu su zama ka- 
mar sabin sufi. 

10. Kuma aboki ba ya tambayar 
inda wani aboki yake. 

11. Anasanya su, su ga Jüna, mai 
laifi na gürin da zai iya уш fansa, 
daga azabar ranar nan, da diyansa, 

12. Da matarsa da dan'uwansa. 

13. Da danginsa, masu tattara 
shi. 

14. Da wanda ke a cikin düniya 


duka gaba daya, sa'an nan fansar, 
ta tsirar da shi. 


15. A'aha! Lalle ne fa, ita ce 
Газа, 
16. Mai (мае fatar goshi. 


17. Tana kiran wanda ya Jüya 
baya (daga addini) kuma ya kau da 
kai. 

18. Ya tara (dükiya) kuma ya 
sanya ta a cikin jaka. 

19. Lalle ne mutum an halitta shi 
mai ciwon kwadayi. 


20. Idan sharri ya shafe shi, ya 
kasa hakuri. 


21. Kuma idan alhëri ya shafe 
shi, ya yi rowa. 


22. Sai masu yin salla, 
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70 — Suratul Ma'arij 


23. Wadanda suke, a kan sallar- 
su, su, masu dawwama пе. 


24. Kuma wadanda, acikindiki- 
yarsu, akwai wani hakki sananne. 


25. Ga (matalauci) mai roko da 
wanda aka hana wa roKon. 


26. Da wadannan da ke gaskata 
ranar sakamako. 


27. Da wadannan, saboda aza- 
bar Ubangijinsu, suna jin tsõro. 


28. Lalle ne, azabar Ubangijinsu 
ba wadda ake iya amincewa ba ce. 


29. Da wadanda suke, ga farjo- 
jinsu, masu tsarewa ne. 


30. Sai fa a kan matan aurensu 
da abin da hannayensu na dama 
suka mallaka. To, lallenesu kam, ba 
wadanda ake zargi ba ne. 


31. To, duk wanda ya nêmi abin 
da yake a bayan wannan, to, wa- 
dancan sü пе masu etare iyaka. 


32. Kuma da wadannan da suke, 
ga amãnöninsu da alkawarinsu, 
masu tsarewa пе. 


33. Kuma da wadanda suke, ga 
shaidarsu, masu dagewa пе. 


34. Kuma wadanda suke, a kan 
sallarsu, masu tsarewa пе. 


35. Wadannan, а cikin gidajen 
Aljanna, wadanda ake girmamawa 
ne. 


36. Më ya sami wadanda suka 
kafirta, a wajenka, suna gaugawar 
(gudu). 
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37. Daga barin jihar dama, SMA انوع‎ 
kuma daga barin jihar hagu, Zç loe 
jama’a-jama’a! 

38. Shin kõwane mutum daga ¿<<< Z و‎ РЕ 
cikinsu yana пётап а shigar da shi a ف‎ > 


Aljannar 2111112 ne (ba da wani aiki 
ba)? 


39. A'aha! Lalle Mu, Mun һаШ- A n A 

: я . pel > 

ta su, daga abin da suka sani. 95 Gi إناخلقتهم‎ IK 
40. Saboda haka ba sai Na yi Pa 52 TIN 

rantsuwa da Ubangijin wuraren bul- Wan üla Eazi > 

lowar гапа da wuraren faduwarta 

ba, lalle Mü, Мази 1yawa ne. 


41. Ga Mu musanya wadanda СУЯ Е AKAWA 
Кене ORC y kade 
suke mafi alhëri, daga gare su. БАСУ 
Kuma Ба Mu Каѕапсе wadanda ake 
гіпјауа ба. 
42. Sabõda haka, Ка баг su, su ОЖ УТ; А] AA ARIYA 
dulmuya, kuma su yi wasa, har su 


hadu da ranarsu wadda ake yi 
musu alkawari (da ita). 


43. Ranar da suke fitowa daga MAN NG < 22725 
\ | 

kaburbura da gaugawa, kamar sü, ©з» > yad rr elas NAA (2 

zuwa ga wata kafaffiyar (tuta), 

suke yin gaugãwa. 


44. МаКа$Капїа ga idanunsu, Z $ 


IT WA „ЭУ Z . 422 <‏ 55 ر 
wani walakanci yana rufe su. Wan- ее dai‏ 
nan shi ne yinin da suka kasance эсу‏ 

695,123; 


апап уі musa alkawari (а kansa.) 


882 


71 — Süratu Nüh 


2985 — 





Tana karantar da yadda Annabi Nuhu уа yi gargadi ga 
mutanensa har suka kai ра уа уі addu’a, suka halaka. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Lalle ne Mun aiki Nühu zuwa 
ga mutanensa, cêwa ka yi gargadi 
ga mutanenka gabanin wata azaba 
mai radadi ta zo musu. 


2. Ya ce, “Ya mutanena, ш, а 
gare ku, mai gargadi ne, mai bayya- 
nawa. 


3. “Cewa ku bauta wa Allah, ku 
ji tsoronSa, kuma ku bi ni. 


4. “Allah zai gafarta muku daga 
zunubanku, kuma Ya jinkirta muku 
zuwa ga ajalin da aka ambata. Lalle 
ne ajalin Allah idan ya zo, ba za a 
jinkirta shi ba, da kun kasance ma- 
sana (ga abin da nake 1203, da kun 
bar kafirci).” 


5. (Nühu) ya ce, “Ya Uban- 
gijina! Lalle пе, na kirayi mutane- 
na, а cikin dare da yini. 

б. “To, amma kirana bai Kare su 
ba sai da gudu (дара gare ni). 

7. “Kumalalleneni,ko da yaushe 
na kiráye su domin Ка gafarta 
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musu, sai su sanya yatsunsu a cikin 
kunnuwansu, su lullube да tufa- 
finsu, su doge ga yin laifi. Sun yi 
girman kai iyakar girman kai. 

8. “Sa'an пар lalle ne ni, na kira 
su, a bayyane. 


9. “Sa'an nan lalle ne na yi yeku- 
wa saboda su, kuma na ganada sua 
cikin asiri. 

10. “Shi na ce, “Ku nêmi gafara 
daga Ubangijinku, lalle ne Shi Ya 
kasance Mai gafara ne. 

11. ““Ya sako (girgijen) sama а 
kanku da ruwa mai bubbuga. 

12. ““Kuma ya yalwata muku 
game da dükiya da diya, Ya sanya 


muku (albarka) ga gonaki, kuma 
Ya sanya muku koguna. 


13. “Me ya same Ки, ba ku fatar 
samun natsuwa daga Allah, 

14. ““Alhali kuwa, lalle ne, Ya 
halitta ku, a cikin halaye? 

15. “Ва ku ga yadda Allah Ya 
halitta wasu sammai bakwai da- 
bakoki a kan juna ba? 


16. ““Ya sanya wata a cikinsu, 
yana mai haske, Ya sanya rana 
babbar fitila? 


17. “Kuma Allah Ya tsirar da ku 
daga Kasa (kamar ganye) tsirarwa. 


18. ““Sa'an nan Ya mayar da ku 
a cikinta, kuma Ya fitar da ku fitar- 
wa. 


19. “Kuma Allah Ya sanya 
muku Kasa shimfidaddiya. 


20. ““Domin ku shiga а cikinta, 
hanyoyi masu Гай?” 
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21. Nuhu ya ce, “Ya Ubangijina! 
Lalle ne su, sun saba mini, sun bi 
wanda dukiyarsa da diyansa ba su 
kare shi da kome ba sai da hasara. 

22. “Kuma sun yi wani makirci, 
makirci babba. 


23. “Kuma suka ce, “Faufau, 
kada ku bar gumakanku, kuma 
faufau, kada ku bar Wadda, kuma 
kada ku bar Suwa, kuma kada ku 
bar Yagusa da Ya'üKa da Nasra.’ 


24. “Kuma lalle ne, sun batar da 
(mutane) masu yawa, kuma kada 
Ка Кага wa azzalumal (kome) sal 
bata.” 


25. Saboda laifukansu na gan- 
ganci aka nutsar da su, sa'an nan 
aka sanya su a wuta. Saboda haka 
ba su sama wa kansu wani matai- 
maki wanin Allah ba. 


26. Kuma Nuhu ya ce, “Ya 
Ubangijina! Kada Ka bari, a kan 
Kasa, daga cikin kafirai, wanda ke 
zama a cikin gida. 


27. “Lalle ne, Kai, idan Ka bar 
su, za su batar da bayinKa, kuma 
ba za su haifi kowa ba face fajiri 
mai yawan kafirci 


28. “Ya Ubanginjina! Ka yi mini 
gafara (ni) da mahaifana biyu, da 
wanda ya shiga gidana, yana mai 
Imani, da müminai maza da mümi- 
nai mata, kuma kada Ka Ёага wa 
azzalumai kome sai halaka.” 
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Wa'azi ga masu bauta wa aljannu da mutane domin пётап tsari ko 
samu, da ladubban mai wa’azi da yadda ya kamata ya yi tawali'u. 
Son girman shugabanni da jahilcin mabiya ne ke sanya ana bauta- 
wa wanin Allah. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka се: An yi wahayi zuwa а کر وور ر م‎ ДА 
gare пі cewa wasu jama’a па aljan- келер ш | ستمع نفرين‎ sl زا‎ 
nu sun saurari (karatuna), sai suka O 6123 
се, ‘Lalle пе mù, mun ji wani abin 
karantawa (АІКиг апі), mai Бап 
татак. 

2. “Yana nuni zuwa ga hanyar 
Куага1, ѕаБоаа haka mun yi imani 4 32 
да shi, ба za mu Кота Баша wa 
Ubangijinmu {аге да Кӧжа Ба. 


3. “Kuma lalle пе shi, girman $Z Z “az t KEL Aak 
Ubangijinmu, Ya daukaka, bai riki ОЧ جد راما اد به‎ ra; 
mata ba, kuma bal rIKi dà ba. 


4. “Kuma lalle ne shi, wawanmu UTI сеид А 2 — Z 
| < (JU al L z ده‎ <: 26,251 
уа Каѕапсе yana fadar abin da уа о يقول سفيهنا على الله‎ 
Ketare haddi ga Allah. 
5. “Kuma lalle ne mü, mun yi SC ECB ге SAET 
I 4 GS ade وآناظننا ان لن‌نقولا لاس الجن‎ 


zaton mutum da aljani ba za su iya 
fadar Karya ba ga Allah. 

б. “Kuma lalle ne shi, wasu maza, ال £( لس‎ А244 
аара cikin mutane, sun Каѕапсе ; а | 
suna пётап tsari da wasu maza 
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daga cikin aljannu, sabóda haka 
suka Kara musu girman kai. 


7. “Kuma lalle ne su, sun yl zato, 
kamar yadda kuka yi zato, cewa 
Allah ba zai aiko kowa ba. 


8. ‘Kuma lalle ne mù, mun nêmi 
(hawan) sama, sai muka sãme ta an 
cika ta da tsaro mai tsanani, da 
kuma yulaye. 


9. “Kuma lalle ne mü. mun ka- 
sance muna zama дара gareta, а 
wuraren zama, domin saurare. To, 
wanda ya yl sauráre a yanzu, zal 
sami yüla, mai dako dominsa. 

10. “Кита lalle ne mü, ba mu 
sani ba, shin, sharri ne aka yinufi ga 
wadanda ke cikin Kasa, ko Ubangi- 
jinsu Ya yi nufin shiriya a gare su 
ne? 


11. “Kuma lalle ne mu, akwal 
sãlihai a cikinmu, Кита akwai а 
cikinmu wadanda ba haka ba, mun 
kasance kungiyoyi dabam-dabam. 


12. “Kuma lalle ne mu, mun tab- 
bata ba za mu buwayi Allah ba, a 
cikin Kasa, kuma ba za mu buwaye 
Shi da gudu ba. 


13. ‘Kuma lalle ne mü, a lokacin 
da muka Ji shiriya, mun yi imani da 
ita. То wanda ya yi imani da 
Ubangijinsa, ba zai Ji tsoron nakka- 
sa ba, kuma ba zai Ji tsoron zalunci 
ba. 


14. ‘Kuma lalle ne mü, akwai a 
cikinmu, wadanda suka mika wuya, 
kuma akwai, a cikinmu, karkatattu. 
To,wanda ya miKa wuya wadancan 
kam sun nufi shiryuwa. 
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15. Kuma amma karkatattu, ү ORG AA сЕ; 
sai suka Каѕапсе makamashi ра оне з z 
Jahannama.’ 

16. “Kuma da sun tsayu ® sosai UTA HAN АСС 54 

0 В x | اعل‎ 22.1 
а kan hanya, da lalle Mun shayar peca Ya kal مواعلل‎ J 39 
да su ruwa mai yawa. 52245 

17. “Domin Mu јаггаба su а NGA ی ر ل‎ 
ciki, kuma wanda ya kau da kai من عرض ڪن ذو ررد‎ 9220 
daga tuna Ubangijinsa, Ubangi- (9542 СЕА 
jinsa zai shigar da shi azaba mal 
hauhawa. 

18. “Kuma lalle пе wuraren su- RU BN AA لح ل‎ 7 X kb 
8 (GA) д المساجد لله فلا تدعو ا مع‎ ¿ 
jüda na Allah ne, saboda haka kada فلا تدعوا مع الله اداي‎ ын! وأن‎ 
ku kira Коха tare da Allah (da su, a 
cikinsu). 

19. “Kuma lalle ne shi, a lokacin AA A СИЕ К AW 
da bawan Allah"? ke kiran Sa, sun 526252 ©з 
yi kusa su zama kamar shirgi а (SO A 
kansa”. тас. 

20. Ka ce, “Ina kiran Ubangijina CA A < ИРК 

таи 5 k Ji Joz اشر‎ УУ 
пе kawai, Кита ba тап tara Кожа 7 قلإنما ادعوارني‎ 
da Shi ba.” 

21. Ka ce, “Lalle ne ni, ba ni ПАСЕ 

9 9 ° (e) ) | | 
mallakar wata cüta gare ku, kuma © Б إن لا املك‎ 
ba ni mallakar wani alheri.” 

22. Ka ce, “Lalle ne ni, kówa bà < REA م‎ j °| 54 
ya 1ya cêtona daga Allah, kuma ba لن عر جيرف من|‎ 22 
гап iya samun mafaka ba daga gare E 
Shi. ^ 

23. “Faceiyarwa, daga Allah, da КОЗУ NA YD TU a 

j ji y Ë الله ورسوله,‎ засаа А y alera بلغا‎ | 


manzancinSa. То, wanda уа saba 
wa Allah da ManzonsSa, to, lalle 


(1) Tsayuwa sosai wato su Баша wa Allah kamar yadda Allah Ya umarce su, su yi 
Masa da'a saboda Ya wadata su. 

(2) Bawan Allah shi ne duk wani mai wa'azi yana kira zuwa ga Allah. Ва ya halatta а 
gare shi ya bar wadanda yake yi wa wa'azi su kai Гареп bauta masa shi kansa. Sai ya gaya 
musu gaskiyar matsayinsa, kamar yadda Allah Ya fada wa AnnabinSa, kuma Ya umarce 
shi da ya gaya wa wadanda yake уі wa wa’azi. 
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yana da wutar Jahannama, suna 
masu dawwama а cikinta, har 
abada.” 


24. Наг idan sun ga abin da ake 
yi musu gargadi da shi, to, za su san 
wanda ya zama mafi raunin matai- 
maki da mafi Karancin adadi. 


25. Ka ce, “Ban sani ba, a kusa 
ne abin da ake yi muku gargadi da 
shi, ko Ubangijina Ya sanya masa 
dogon ajali! 


26. “Shi dai ne Masanin fake, 
saboda haka, ba Ya bayyana 
gaibinSa ga kowa. 


27. “Face ga wanda Ya yarda da 
shi, wato wani manzo, sa'an nan, 
lalle ne, zai ѕапуа‹ gadi a gaba 
gare shi da baya gare shi. 


28. “Domin Ya san lalle, sun 1yar 
da sakonnin Ubangijinsu, kuma 
(Shi Ubangijin) Ya kewaye su da 
sani, kuma Ya lissafe dukan kome 
da Kididdiga.” 


545 ا Aa‏ حرا بد © 
HAHA‏ مادو عدون 9 s:‏ 


27 


бйз Жл 


АЭ, >” í< 


Jas اتو عدون ام‎ NN 
915241454 


@ u Z уй" S А) 1 ыл АЙЫР 


крл 20 Z 
Iy zY 
لس‎ вие эр АЛА» 


9 بان د دیو ومن لوو ردا‎ bya a| 


م 


БЫ Sa СЕ £ 


(1) Idan Allah Ya aiko wani manzonSa da wani umurni ko hani zuwa ga mutane, to, 
zai sanya mala'iku gaba gare shi da baya gare shi suna gadin sa domin kada wani shaidani 
ya kusance shi har ya sanya shi mantuwa ko kuskure, har ya iyar da manzancin nan kamar 


yadda yake. 
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Tana karantar da tarbiyya da juriya ga Musulmi, domin su 
sami damar tsayuwa da umurnin Allah. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Үа wanda ya lullube! AAI, 

СЕ 

| 2. Ка tsayu domin уш salla а А с 24 27 
| Cikin dare (duka) face kadan. OPETI 
x 3. Rabinsa, ko ka rage abu ka- O ДЫЙ, A 
| dan daga gare shi. к 297470209 56040 

4. Ко Ка Kara Капѕа, kuma Ка у а ее АЙ z 5 

| СОЕ ) У Ol zali ودع‎ 
| kyautata karanta Alkur'ani, daki 279 Ба Iin Ae) 

5. Lalle ne Mü, zà Mu Jëfa maka ОБЕ 1 ү "GA: 


magana mai nauyi. 


б. Lalle ne tashin dare shi ne mafi PRE 5 
tsananin 22151113, kuma mafi dai- Oi شدوطتاوا‎ Ф EE so) 
daituwa ga magana. 


7. Lalle пе Капа da, a cikin yini а зл ص‎ ANG 
p: мү. . Ñ i СУ, انلكف ال‎ 
wani tasbihi mai tsawo. кс аш айша. Де > e 
8. Kuma Ка атбас sunan ОБ sa 35 БИЯ AK 


Ubangijinka, kuma ka yanke (Kau- 
na daga kowa ka koma) zuwa gare 
Shi, yankewa. 


ДИ Bad 


9. Shi ne Ubangijin mafitar rana ور + ول‎ Рур 
da mafadarta, babu аып bautawa 5552865 W رب اشرق وا مغرب‎ 
face Shi. Saboda haka Ка rige Shi 

Wakili. 
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10. Kuma ka yi kaKuri ga abin Са И Ç = (е 
da suke fada, кита Ка Kaurace СОЗ» عل مایقولون وأهجرهم‎ 23 


musu, Kauracëwa mai kyawo. 


11. Kuma ka bar Ni da masu WA . Z 
ata ~ | | 
Raryatãwa, mawadita, kuma ka onn эзе AKNG YAYI 


Jinkirta musu kadan. 


12. Lalle пе, a wurinMu, akwai A SNG 
wasu marüruwa masu nauyi da ч و كيه‎ O, 
Jahim. 

13. Da wani abinci mai таКага EN 6227 - <2 K 

ya : : Ca عدبا أليما‎ И 
da атаба mai гадалі. 4 эе 2 
14. Ranar da Kasa ke raurawa jdi 2 ЕШ; A Ж رر ر ےر ومو‎ 

йз 5 5 NAYA | رجفا لا‎ 
da duwatsu, kuma duwatsu su ka- رض وا با لوانتا‎ dis 
sance tudun rairayi mai malala. ©з ү ú 

15. Lalle ne Mu; Mun alka, е Жы OET 
zuwa gare ku, wani Мапхо‹ mai I S سولا سلھ دا‎ СЛ б) 
shaida a kanku, kamar yadda Muka 7 Е 1 
aika wani Manzo ®’ zuwa ga Fir'auna, ء فى تركود رسود وي‎ 

16. Sai 1711 211112 ya saba wa Man- OP fk i 22 2 22, Z 

ال اوسلا | 9 
فعصئ فرعو نا لرسول خذاوږ zon, saboda haka Muka kãma shi,‏ 


kamu mai tsanani. 


17. То, yàya, idan kun Кайгїа, па А са 
za ku Каге (azabar) wani yini mai 0022523 | م بوما جعل‎ 61625 S 


mayar da yara (tsofaffi) masu 


hurhura. 

18. Sama za ta tsàge a cikinsa, ربد کان وده مقعو ا عو‎ Иа] 
уа’айіпѕа уа kasance mai aukuwa. 1 

19. Lalle ne wannan wata tuna- F: dii а KNA 
tarwa ce, sai dai wanda ya so, ya 
kama hanyar Kwarai zuwa ga ср 
Ubangijinsa. 

22 ودر‎ PAG 26 7 274 

20. Lalle пе Ubangijinka Ya sani 55 نك تقوم ادن ناليل‎ «4545 nol 
cëwa, kai kana tsayuwa а kusan АИИ у; кэл, 
kashi biyu daga uku па dare, da 4 а وثلئه,وطايفة من ين معك‎ 


13511153, da 511111511159. tare da wani 


(1) Wato Annabi Muhammad, tsira da aminci su tabbata a gare shi. 
(2) Wato Annabi Musa, aminci ya tabbata a gare shi. 
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bangare па wadanda Ке tare da kai. 
Allah Yake iya Kaddara даге da 
yini, Ya san ba za ku iya lissafa shi 
ba, saboda haka Ya karbi tubarku, 
sai ku karanta abin da ya saukaka 
na Alkur'ani. Ya san wasu daga 
cikinku, za su yi ciwo, kuma wasu 
za su yi tafiya cikin kasa suna ne- 
man falalar Allah da fatauci, kuma 
wasu za su yi yaki a cikin hanyar 
Allah. Saboda haka ku karanta 
abin da ya saukaka daga gare shi, 
kuma Ки tsai da salla, kuma ku 
bayar da zakka, kuma ku bai wa 
Allah rance, rance mai kyawo. 
Kuma abin da kuka gabatar domin 
kanku, na alheri, za ku same shi, a 
wurin Allah, zai kasance mafifici 
(daga wanda kuka ajiye) kuma zai 
fi girma ga sakamako, kuma ku 
roki Allah gafara; lalle ne Allah 
Mai gafara ne, Mai jin kai. 


A‏ ور لكلا 


FEA CARANE 2 عي‎ 


Z 


Ka NGA АР‏ ل 


> и WAA 2 ә > Z AZ ZZ 
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> . г А ZA; „742°? 
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ан Ке تید وه‎ А5 


АЕ;‏ اماه عمو رتح 





Tana karantar da fara yin wa'azi ga dangi na kusa ga mal 
wa’ azi kamin ya fita zuwa ga wasu mutãne na nêsa. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


I. Ya wanda ya lulluba da 
mayafi. 


2. Ka tashi domin ka yi gargadi. 
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3. Kuma Ubangijinka, sai ka 
811112123 Shi, 


4. Kuma tutafinka, sai ka tsar- 
kake su, 


5. Kuma gumaka, sai ka Kaura- 
ce musu. 


6. Kada Ка yi kyauta kana пё- 
man Karl 


7. Kuma saboda Ubangijinka, 
sai ka yi haKuri. 

8. To, idan aka yi büsa a cikin 
Kaho, 

9. To, wannan, a ranar nan, yini 
ne mai wuya 

10. A kan kafirai, ba mai sauki 
ba ne. 


11. Ka bar Nida wanda Na ha- 
litta, yana shi kadai, 


12. Kuma Na sanya masa du- 
kiya shimfidaddiya 


13. Da diya halartattu, 


14. Kuma Na shimfida masa 
kome shimfidawa. 


15. Sa'an nan yana kwadayin In 
yi masa kari! 

16. Faufau! Lalle ne shi, ya ka- 
sance, ga ауду Ми, mai tsaurin 
kai. 

17. Za Ni kallafa masa wahala 
mai hauhawa. 


18. Lalle ne shi, ya yi tunani, 
kuma ya kaddara (abin da zai fada 
game da Alkur'ani) 


19. Saboda haka aka la'ane shi, 
kamar yadda ya kaddara. 


41152 - 
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20. San nan aka la’ane shi ka- 
mar yadda ya Kaddara. 


21. Sa'an nan ya yi tunani, 


22. Sa'an nan ya gintse huska, 
kuma ya yi murtuk. 


23. Sa'an nan уа jüya baya, 
kuma ya bunkasa, 


24. Sal ya ce, “Wannan abu dai 
ba kome ba ne face wani sihiri, 
wanda aka ruwalto. 


25. “Wannan maganar mutum 
dat ce.” 


26. Za Ni Kona shi da Sakar. 


27. Kuma më ya sanar da kai 
abin da aké cewa Sakar! 


28. Ba ta ragêwa, kuma ba ta 
bari. 


29. Mai nacewa ga jiki ce (da 
kuna). 


30. A kanta akwai (matsara) 
goma sha tara. 


31. Kuma ba Mu sanya ma'abu- 
ta wuta (wato matsaranta) ba, face 
mala'iku, kuma ba Mu sanya ada- 
dinsu (goma sha tara) ba, face do- 
min fitina ga wadanda suka kafirta, 
domin wadanda aka bai wa littafi su 
sami yakini, kuma wadanda suka yi 
imani su Kara imani, kuma wadan- 
da aka bai wa littafi da müminai ba 
za su yi shakka ba, kuma domin wa- 
danda a cikin zukatansu akwai wa- 
ta cuta da kafirai su ce, “Mè Allah 
Yake nufi da wannan ya kasance 
misali?” Haka dai Allah ke batar da 
wanda Ya so, kuma Ya shiryar da 
wanda Ya so. Kuma bàbu wanda ya 
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san mayakan Ubangijinka face Shi, 
kuma ita (wutar) ba ta kasance ba 
face wata tunatarwa ce ga mutum. 


32. Naha! па rantsuwa da wata. 


33. Da dare а lokacin da ya Jüyar 
da baya. 


34. Da safiya idan ta waye. 


35. Ita (wutar) dayan manyan 
masifu ce. 


36. Mai gargadi ce ga mutum. 

37. Ga wanda ya so, daga cikin- 
ku, ya gabata ko ya jinkirta. 

38. Kowane rai ga abin da ya 
aikata jingina ce. 

39. Face mutanen dama. 

40. A cikin Aljanna suna tam- 
bayar juna. 

41. Game da masu laifi. 


42. (Su ce musu) “Me ya shigar 
da ku a cikin Sakar?” 


43. Suka ce, “Ba mu kasance 
muna a cikin masu salla ba. 


44. “Kuma ba mu kasance muna 
ciyar da matalauta ba. 


45. “Kuma mun kasance muna 
kutsawa tare da masu kutsawa, 

46. “Mun kasance muna Karyata 
ranar sakamako. 


47. “Har gaskiya (wato mutuwa) 
ta zo mana”. 


48. Saboda haka ceton masu 
ceto ba zai amfane su ba. 


49. Haba! Me ya same su, suka 
zama masu bijirewa daga wa’ azin 
gaskiya. 
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50. Kamar dai su, jakuna firgi- ОКЫ О + 
tattu ne. ор جهو حمر دير‎ 

51. Sun gudu дара zaki. WA, 

52. A'aha! Kowane mutum daga ИЕ Үз Г 
cikinsu yana son а zo masa da орек صحفا‎ Spo 262 әл} 


takardu (da sünansa) апа watsawa 


53. A'aha! Kai dai, ba su Jin ИСТ 5 
tsõron Lãhira. ©»; ысы. 
54. A'aha! Lalle ne, shi (AlKu- ےو‎ ii 
rani) tunatarwa ce. GA йе كلا‎ 
55. Dõmin wanda ya so, ya tuna. @) 2. 
56. Kuma Ба zà su tuna ba face ПОРО ЭИК О М 
idan Allah Ya so, Shi ne Ya cancan- сс 5431 اند سا اله هواه‎ lo Т وما‎ 
ta a bi Shi da taKawa, kuma Ya Р IRISR 
cancanta ga Ya yi gafara. J: „ААА وأهل‎ 


EEN 





Tana karantar da bayanin yiwuwar Tashin Kiyama, da sifar 
mumini ga saurin kama umurnin Allah, da sakamakon wanda ya bi 
hanyar Allah, ko kuwa ya ki bin ta. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


x . rw ° (1) ” ” > > 
1. Ba sai Ма yt rantsuwa °) da © РАЯ А7 
Ranar Kiyama Ба. 


(1) Wasu na fassarawa: Ina rantsuwa da Ranar Kiyama. A ganina, da tabbatar da 
rantsuwar da kuma kore ta duka daya пе, maKasüdi dai jan hankalin mai karatu ра аып da 
yake a ciki, na hikimar Allah. 
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2. Ва sai Ма yi rantsuwa da rai 
mai yawan zargin ®” kansa ba. 


3. Shin, mutum уапа zaton cëwa 
ba za Mu tara Kasusuwansa ba? 

4. Na'am! Мази ikon уі Muke a 
kan Mu daidaita gabobin yatsunsa. 

5. Ba haka ba! Mutum so yake, 
ya yl fajirci, ya Karyata аып da 
yake a gabansa. 

6. Үапа tambaya, “Yaushe ne 
Капаг Kiyama?” 

7. To, idan гаш ya dimauta (ya 
yl ЁуаШ). 

8. Kuma wata ya yi husüfi (has- 
kensa ya dushe). 

9. Aka tàra rana da wata. 

10. Mutum zai се а гап nan, 
“Ina wurin gudu?” 

11. A'aha! Babu mafaka. 

12. Zuwa ga Ubangijinka wurin 
tabbata, a ranar nan, yake. 

13. Ana gaya wa mutum, a ranar 


nan, abin da ya gabatar da wanda 
ya jinkirtar. 

14. Ba haka ba! Mutum, га 
abin da ya shafi kansa, masani ne. 


15. Kuma ko da ya jefa uzuro- 
rinsa (ba za а saurare shi ba). 


16. Kada ka mötsar 2’ da hars- 
henka game da shi domin ka yi 
gaugawar rike shi (Alkur'ani). 


Gale — 


фед те 27. МЇ 


0! AA شن‎ ii 


PELAA 


02 5271556} 
Ф822; 
оар 
Орич 
کد لورد‎ 

G ريك ومين‎ 
0 GAMAN 5550 


<. 2, ” >” ZZ Жы i 2 
09 لاضن عل نفييه-بصيرة‎ > J- 


ех А z“ ZZ 
ОТРИ 


(1) Кожапе rai па zargin kansa idan Баі уі aikin alheri ba, Ко kuma bai уі буе da 
wanda уа yi ба, ko kuma bai aikata wanda уа fi kyawo ba а lokacin aikinsa. 

(2) Dangantakar wannan дуа da ta sama да ita ќа се bambancin Annabi mai gaugawar 
karbar umurnin Allah da Ёуатаг kafiri ga karbarsa, da bayanin saukakewar Allah ga mai 


bin umurninSa. 
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17. Lalle пе wajibi пе a gare Mu ANANG ОКА 
i ° وف انه‎ aula 
Mu 1312 shi. Mu (tsare maka) kara- 
tunsa. 
18. To, idan Muka karanta shi, WALA KA AA А" 
sai ka bi karatunsa. айол ман. 
19. Sa'an пап lalle, wajibi пе, а AN سس ع‎ Ди 
w Žž o ` ? / و(‎ ° . ? . | 
gare Mu, bayaninsa. А29) 
4 || 2 3 ОТ rZ s 5 >“ S7 
20. A’aha! Ba һаКа Ба, kuna son ANAK 22 JK 
mai gaugawar nan (duniya) ne. 
21. Kuna barin ta Karshen G SINA 
(Lahira). 
22. Wasu huskoki, a гапаг nan, DI ANA 
masu annuri ne. 
23. Zuwa ga Ubangijinsu masu @ إل راط‎ 
kallo ne. 
~g e م‎ AN y مو عرس .ىس‎ 
24 Wasu huskoki, a ranar nan, оф др А 
masu оіпіѕёуа пе. 
_ 25. Suna zaton а sako musu ma- OMERA 
sifa mai karya tsatso. е 
26. A'aha! Idan (гаі) уа Каі ga (уз 
karankarmai. í 
27. Kuma aka се, “Wane ne mai OOA 05, 
{дуада ?” 
28. Kuma уа tabbata cêwa rabu- ЮРИ 95 
wa dal ce. 1 
29. Kuma Kwabri ya lauye da GANU ШИ; 
wani Kwabri. 1 
30. Zuwa ga Ubangijinka, a га- (sí اليك مك‎ 
nar пап, 21282182012217 take. СЫНЕ 
31. То, bai раѕкаій ba, kuma bai iii 
yi salla ba! 
32. Amma dai ya Karyata, kuma Зо, 


уа juya baya! 


(1) Ranar kora mutane, kamar ana gargada tumaki, zuwa ga tsayi a gaba ga Allah, 
domin hisabi. 
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33. Sa'an nan ya tafi zuwa ga @ ÉZ á 22 
mutanensa, yana takama. И 
34. Halaka tà tabbata а раге Ка, Я 


ѕа’ап пап ita се mafi dacewa. 


35. Sa'an пап wata halaka ta DHAL NGANG 
tabbata a gare ka domin ta fi dace- Ба 4 
wa. 

36. Shin, mutum na zaton a bar ©. E 3⁄2 G 42 YUSA 


shi sagaga (wato babu nufin kome 
game da shi)? 


37. Bai kasance digo па ташуу: ©; ИЙ 
Ба, wanda ake јёѓагма (а cikin кл ыа 
mahaifa), 

38. Sa'an nan ya zama gudan ДӨ ا‎ 


jini, ѕа’ап nan Allah Ya halitta shi, 
sa'an nan Ya daidaita gabobinsa; 


РЕА 
r 


39. Sa'an nan Ya sanya, daga م‎ A 

I Жусур ДЕ (Q جعلمه الزوجين‎ 

gare shi, пай” biyu: namiji da mace? УЬУ: aa 
40. Ashë Wannan bai zama Mai 
iko ba bisa ga rãyar da matattu? ©? 


LA Z Z r | 


سد لکد Озе,‏ 





Tana karantar da asalin mutum da yadda zai Kare, ko ya doge 
idan ya Баша wa Allah. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai 


1. Lalle ne wata mudda ta za- < AZA 
пата š м CIO: уу AN! 
mani tà zo a kan mutum, bai ka- G; 0 ya Li q 3 6 
sance kóme ba wanda ake ambata. 035554 


(1) Ana son mai karatu а пап уа се, а boye بل وأنا على ذلك من الشاهدين‎ 
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2. Lalle ne Mu, Mun halitta mu- 
tum daga digon ruwa garwayayye, 
Muna jarraba shi, saboda haka 
Muka sanya shi mai ji mai gani, 

3. Lalle ne Mu, Mun shiryar da 
shi ga hanyar kwarai, ko ya zama 
mai godiya, kuma ko ya zama mai 
kafirci. 


4. Lalle ne Mu, Mun yi tattali, 
domin kafirai, sarkoki da kukum- 
ma da sa'Ir. 


5. Lalle ne mutanen kirki za su 
sha daga finjalin giya, abin gaura- 
yarta уа kasance kafur пе. 


6. Wani marmaro ne, daga gare 
shi bayin Allah suke sha, suna bub- 
bugar da shi bubbugarwa. 


7. Suna cikawa da alwashin (da 
suka bakanta), kuma suna tsoron 
wani yini wanda sharrinsa ya ka- 
sance mai tartsatsi ne. 


8. Kuma suna ciyar da abinci, а 
kan suna bukatarsa, ga matalauci 
da maraya da kamamme. 


9. (Suna cêwa) “Muna ciyar da 
ku ne domin neman yardar Allah 
kawai, ba mu nufin samun wani 
sakamako daga gare ku, kuma ba 
mu nufin godiya. 

10. “Lalle ne mu, muna tsoro, 
daga Ubangijinmu, wani yini mai 
gintsewa, mai murtukewa.” 

11. Saboda haka Allah Ya tsare 
musu sharrin wannan yini, kuma Ya 


hada su da аппйпп huska da farin 
ciki, 
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12. Kuma Ya saka тизи, saboda 
haKurin da suka yi, da Aljanna da 
tufafin alharini. 


13. Suna masu zaman ginciri (D, 
a cikinta, а kan karagu, ba su ganin 
rana а cikinta, kuma Ба su ganin 
Jaura. 


14. Kuma inuwoyinta suna kusa, 
а kansu, an hõre nunannun ?уа?уап 
itacenta, horêwa. 


15. Kuma ana kêwayawa а kan- 
su da finjalai па azurfa da kofuna 
wadanda suka kasance na Karau. 


16. Karau па azurfa, sun Kadda- 
ra su Kaddarawa, daidai bukata. 


17. Ana shayarwa da su, a cikin- 
ta, finjalan giya, wadda abin gaura- 
yarta ya kasance zanjabil ne. 


18. Wani marmaro ne, a cikinta, 
ana kiran sa Salsabil. 


19. Kuma wasu yara samarin 
dindindin na kewayawa, a kansu, 
idan ka gan su, za ka zaci su 
lu’ ulu’ u пе wanda aka watsa. 


20. Kuma idan ka ga wannan 
wurin, to, ka ga wata irin т”їта da 
mulki babba. 


21. Tufafinsu na sama na alhari- 
ni ne, kore da mai walkiya, kuma 
an Kawace su da mundaye na wata 
Irin azurfa, kuma Ubangijinsu, Ya 
$һауаг da su abin sha mai tsarka- 
kewar (ciki). 


(1) Kishingida. 
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22. (A ce musu) “Lalle ne wan- 
nan ya kasance, a gare ku sakama- 
ko, kuma aikinku ya kasance abin 
godewa.” 


23. Lalle Mü ne, Muka saukar 
da AlKur'ani a gare ka, saukarwa. 


24. Saboda haka ka yi haKuri 
ga hukuncin Ubangijinka, kuma 
kada ka bi, daga cikinsu, mai zunu- 
bi ko mai kafirci. 


25. Kuma ka ambaci sünan 
Ubangijinka, safe da maraice. 

26. Daga dare, sai ka yi sujüda 
gare Shi, kuma ka tsarkake Shi 
darë mal tsawo. 


27. Lalle ne wadannan suna son 
mai gaugawa (duniya) kuma suna 


bari, a bayansu, wani yini mai 
nauyi. 
28. Mu ne, Muka halitta su, 


kuma Muka Karfafa halittarsu. 
kuma idan Mun so, za Mu musanya 
su da wasu mutane, kwatan- 
kwacinsu, musanyawa. 


29. Lalle ne wannan wata tuna- 
tarwa ce, saboda wanda ya so ya 


rika hanyar kirki zuwa ga 
Ubangijinsa, 
30. Kuma bà zà ku so ba, sai 


Allah Ya so, lalle ne Allah Үа ka- 
sance Masani, Mai hikima. 


31. Yana shigar da wanda Ya so 
a cikin rahamarSa, kuma azzalu- 
mai, Ya yi musu tattalin wata aza- 
ba mai radadi. 
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Tana gargadi domin пётап а gaskata Alkur'ani da abin da 
yake fada game da Kiyama. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da iskokin da (962 SIWA 
دم‎ ew سيت بم ° ° م‎ > 
ake sakowa jere, suna bin Jüna. 
š . bah ° АРИУ, РА >” 

2. Sa'an nan su zama iskoki өр A 
masu Karfi suna kadawa da Karfi. 

3 ERT r Ge 

3. Kuma шази watsa rahama @ 27286 
watsawa. 

4. Sa'an nan da ауду! ? таи م‎ 6 
rarrabe gaskiya da Karya rarra- 2 
bëwa. 

° ые w ZŠ 226 -3 ТА 
0 5. За’ап пап da таја iku masu OK oiik 
jefa tunatarwa ga Manzanni. 

6. Domin yanke hamzari ko do- ТЕСТЯ 
min gargadi. 

e н xl (7 AZ Aí 7 

7. Lalle ne abin da ake yi muku 265552505) 
wa adi da shi tabbas mai aukuwa - 
ne. 

8. To, idan taurari aka shãfe WI 
haskensu. 

9. Kuma, idan sama aka tsage ta. GA MAN 


(1) Ya kamanta manzanin Allah masu kawo ayoyinSa da iskoki masu kawo ruwa, 
domin rahamar da ke cikin kowanensu. 
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| 
| 
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10. Kuma idan duwatsu aka nike 
SU. 


11. Kuma idan manzanni aka 
Kayyade lokacin tara su. 

12. Domin babbar ranar da aka 
yi wa ajali. 

13. Domin гапаг rarrabëwa 2). 

14. Kuma me ya sanar da kai 
тапаг rarrabêwa? 


15. Bone ya tabbata, a ranar 
nan, ga masu Kkaryatawa! 


16. Ashe, ba Mu halakar da 
(masu Karyatawa) na farko ba, 


17. Sa'an nan kuma za Mu biyar 
musu da na Karshe? 


18. Haka пап Muke aikatãwa da 
masu yin laifi. 

19. Bone ya tabbata a ranar nan 
ga masu Karyatawa! 


20. Ashe, ba Mu halitta ku daga 
wani ruwa wulakantacce ba, 


21. Sa'an nan Muka sanya shi a 
cikin wani wurin natsuwa amintac- 
ce, 

22. Zuwa ga wani gwargwadon 
mudda sananna, 

23. Sa'an nan Muka nuna iya- 
warMu? Madalla da Ми, Мази 
nuna iyawa. 

24. Bone ya tabbata a ranar nan 
ga masu karyatawa! 


25. Ashe, ba Mu sanya kasa ma- 
tattara ba, 


(1) Yin hukunci a tsakanin talikai. 
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26. Ga rayayyu da matattu, 


27. Kuma Muka sanya, a cikin- 
ta, kafaffun duwatsu madaukaka, 
kuma Muka shayar da ku ruwa mai 
dadi? 


28. Bone ya tabbata, a ranar 
пап, ga masu Karyatãwa! 


29. Kutafi zuwa ga abinda kuka 
kasance kuna Karyatawa game da 
shi! 

30. Ku tafi zuwa ga wata inuwa 
mai rassa uku. 


31. Ita ba inuwar ba, kuma ba ta 
wadatarwa daga harshen wuta. 

32. Lalle ne ita, tana jifa da tar- 
tsatsi kamar soraye. 

33. Kamar dai su rakumma ne 
bakake. 


34. Bone ya tabbata, a ranar 
nan, ga masu karyatawa! 


35. Wannan yini ne da ba za su 
iya yin magana ba. 

36. Ва za a yi musu izni ba, balle 
su kawo hanzari. 


37. Bone ya tabbata, a ranar 
nan, ga masu karyatawa! 


38. Wannan ranar rarrabêwa ce, 
Mun tattara ku tare da mutanen 
farko. 

39. To, idan akwai wata dabara 
gare ku, sai ku yi ma Ni ita. 


40. Bone ya tabbata, a ranar 
nan, ga masu karyatawa! 


41. Lalle ne masu takawa suna a 
cikin I Inuwowi1 da maremari. 

42. Da wasu "ya yan пасе irin 
wadanda suke marmari. 
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43. (A ce musu) “Ku ci ku sha Z А 2 و‎ kizá б<; KK 
cikin ni'ima saböda abin da kuka GE уота كلوا وأشريوا‎ 
kasance kuna aikatawa.” 


44. Lalle ne Mu, haka Muke о кт 25 VI 
saka wa masu kyautatawa. Gii SEN 


45. Bone ya tabbata, a ranar “уң. لح خلس ل‎ 
А On. Wu ول ومین‎ 
nan, ga masu Karyatawa! 
si i ij ЕСА И", 
46. (Апа се musu) Ки c1 ku J1 A كوأ وتمتعوا ليلا نك‎ 
dan dadi kadan, 12116 пе dai ku 510 Z= A 
laifi ne.” 
n Z<. “> . رد کلام س‎ 
47. Bone ya tabbata, a ranar © و‎ KANANG 
nan, ga masu Karyatawa! Я аа 
48. Kuma idan ар се musu, “Ки A Z GEN SEAN Ta 
~ لم‎ . Ре (А) رم‎ 5 yi ذا ر‎ 
yi тико,” Ба za su yi rukü'in (sal- b 4 2403515 
la) ba. 
А Зу Z “Z. Ср وو‎ 
49. Вопе уа tabbata, a гапаг OKE 7 
пап, ga masu Karyatawa! ЕРЕ 
50. То, da wane labari (Littafi), A aF Ў ы, manii 


waninsa (Alkur'ani) za su yi imani? 


اك 


7 





Tana nuna rikicêwar mutane a farkon addini da yadda ake 
Jawo hankalinsu domin su koma ga hanya. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. А Кап тё suke tambayar (95) ИИ j 
Jüna? 
2. А kan muhimmin labari mai AN ера есе 


girma (Alkur'ani)? 
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3. Wanda suke saba wa Jüna а 
cikinsa? 

4. A'aha! Za su sani. 

5. Kuma a'aha! Za su sani. 


6. Ashe, ba Mu sanya Kasa shim- 
fida ba? 


7. Da duwatsu turaku (ga rike 
kasa)? 

8. Kuma Mun halitta ku maza 
da mata? 

9. Kuma Muka sanya barcinku 
hutawa? 

10. Kuma Muka sanya dare (ya 
zama) sutura? 


II. Kuma Muka sanya yini (ya 
zama) lokacin nëman abinci? 


12. Kuma Muka gina, a saman- 
ku, sammai bakwai masu Karfi? 


13. Kuma Muka sanya fitila mai 
tsanin haske (rana)? 


14. Kuma Muka saukar daga 
cikakkun giragizai, ruwa mai ya- 
wan zuba? 


15. Domin Mu fitar da Kwaya 
da tsiri game da shi? 


16. Da itacen lambuna masu Ш- 
libniya? 

17. Lalle ne rånar rarrabewa tã 
kasance abin Rayyadě wa 1бКас1. 

18. Ranar da zà a yi büsa a cikin 
Raho, sai ku zo, [21123 ' a. 

19. Kuma aka bude sama, sai ta 
kasance Kofofi. 


20. Kuma aka tafiyar da duwat- 
su, sai suka kasance kura. 


KA – 


s wes 

OR A < > 5 
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21. Lalle ne Jahannama tà ka- 
sance madakata. 


22. Ga masu ketare iyakoki, ta 
zama makoma 


23. Suna masu zama a cikinta, 
zamunna. 


24. Ba su dandanawar wani sa- 
nyi a cikinta, kuma ba su dandana 
abin sha. 


25. Face tafasasshen ruwa da 
rubabben jini. 


26. Sakamako mai дасё\уа. 


27. Lalle ne su, sun kasance ba su 
fatar saukin wani hisãbi. 


28. Kuma suka karyata game da 
ayoyinMu, Karyatawa! 

29. Alhali kowane abu Mun Ki- 
0100186 shi, a rubüce. 


30. Saboda haka ku dandana, 
domin haka, ba za Mu Кага muku 
kome ba face azaba. 


31. Lalle ne masu takawa na da 
wani wurin samun babban rabo. 


32. Lambuna da inabobi. 

33. Da cikakkun 'yammata, tsa- 
rar Jüna. 

34. Da hinjalan giya cikakku. 

35. Ba su jin yasassar magana, а 
cikinta, kuma bà su Jin Karyatawa. 

36. Domin ѕакатако daga 
Ubangijinka, kyauta mai yawa. 


37. Ubangijin sammai da Kasa 
da аып da yake a tsakaninsu, Mal 
rahama, bà su da ikon yin wata 
тарапа daga gare Shi. 


ZS, Z ZZ سم‎ гг. A 


ОЗ NENGGE NG sa 


К إلاحميماوغسانا‎ 

SRI ZZ 

e = tras 

EXN Z, Z K ف حي‎ ТРА >95 
با‎ > У) 
Z, 7 АЧС 
Сев» 

2 A sr > - 72 
كتنبا ل‎ a =l,” sa وکل‎ 


Z, 247 و‎ „27 1 2109 AZ 
229120551525 


A Caki, 


15 


эд ышы 


@ „Фа ыа: 
⁄ А ИСТЕРИ Ar سے س م‎ „ = 
SEY YIU ER 5815 

دو ү.‏ 
منه خطابا ل 


ye 


79 — Süratun Nazi'at GEEN 335 — VA 





صل 
Ranar da Ruhi da mala'iku ш SAn ОА КоА‏ .38 
su ik à С СНЕ СИЕ‏ 3 
يوم يقوم الروح وا لماو 1 za su tsaya а cikin safu, Ба su тара-‏ 
ЧИ У У‏ 9 و ا па, sai wanda Allah Ya yi masa izni, Illy‏ 


kuma уа fadi abin da Ке daidai. | 

39. Wancan shi ne yini na gas- ALA ال‎ 
kiya; to, wanda ya so, ya ri&a ma- S E ag 
koma zuwa ga Ubangijinsa. 


40. Lalle ne Mü, Mun yi muku » iji rr AEREI 
gargadin azàba makusanciya, гапаг ينظ رالمرء‎ aya pah ونا اندر‎ 
mba М OS (^^ Ж 2 LIA JAA ки Z“ > ZZ ,7Z 

da mutum Ке айы zuwa ga abin da OL р И یداہ ودقول‎ — 


hannayensa suka aikata, kuma Ка- 
firi ya ce, “Kaitona, dà dai na zama 
turbaya!” 


ы 





Tana karantar da cewa jinkirin saukar ааба ga mai laifi ba 
kyale shi ba ne, ga Allah, istidraji ne. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


І. Ina rantsuwa da mala'iku s е се 

ан 3 ; (Jë; والترعلت‎ 
masu fisgar rayuka (na kafirai) da = 
Karfi. 

2. Da masu dibar rãyuka (na s Z _ í ae 

s bar rayuka (n: Oljki 
muminai) da saugi a cikin nishadi. كت‎ 

~ ENR >Z wa 2,24 

3. Da masu sauka дава sama da Ө асаб 
umurnin Allah kamar suna 1уо. 3 

4. Sa'an nan su zama таѕи gau- ©: 2 یھ ر‎ 
gawa (da umurnin Allah) kamar NE NG 
suna tsêre. 
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5. Sa'an nan su kasance masu 
shirya gudanar da umurni. 


6. Ranar da mai girgiza abübu- 
wa (büsar farko) zà ta kada. 


7. Mai biyar ta (büsa ta biyu) na 
biye. 

8. Wasu zukata, a гапаг nan, 
masu jin tsõro ne. 

9. Alhali idanunsu na kaskan- 
tattu. 


10. Suna cêwa, “Ashe, lalle za а 
iya mayar da mu a kan sawunmu? 


11. “Ashe, idan muka zama Kasu- 
suwa rududdugaggu?” 


12. Suka ce, “Waccan kam ko- 
{?? 


mawa се, tababbiya! 
13. To, ita kam, tsawa guda ka- 
wai ce. 
14. Sai kawai ga su a bayan kasa. 
15. Shin, labarin Musa ya zo 
maka? 
16. A lokacin da Ubangijinsa Ya 
kiraye shi, a cikin rafi mai tsarki, 
wato 'Duwa? 


17. Ka tafi zuwa ga Fir'auna, 
lalle ne shi, ya ketare haddı. 


18. “Sai Ка ce masa, “Ko za ka so 
ka tsarkaka, 

19. “Kuma in shiryar da kai 
zuwa ga Ubangijinka domin ka ji 
tsoronSa?”” 

20. Sai ya nuna masa ayar) пап 
mafi girma. 


GEE 552 ۹ 


(902 А5536 


Os 27 Z 2 AA таа 
بوم ترجف الراجفه‎ 


ОИТ 
ПРЕСА 

@ كرة‎ 5136 
(ia sn AUG 


(Dalah 


Gyan 120 АЖ Ж ر‎ 
ТИИ 


(JL. loa ذهب‎ 
IAN 224 а и АС 
Sd Jai 

О ممح بس‎ YI И ><, 

OLMERT 


[4 


AN ; Z, Сте а >Z 
(© A 12У! а» у 


(1) Ayar Misa да ta б girma ita се ѕапіагѕа mai zama тасіјі ко hannunsa mai haske 


kamar töcila idan уа sanya cikin hammata уа fitar. 
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21. Sai ya karyata, kuma ya saba 
(umurni), 

22. Sa'an nan ya jüya baya, yana 
tafiya da sauri. 

23. Sai ya yl gayya, sa'an nan ya 
yi kira. 

24. Sai ya ce, “Ni ne Ubangijin- 
ku mafi daudaka.” 

25. Saboda haka Allah Ya kama 


shi, domin azabar maganar karshe 
da ta farko 


26. Lalle ne a cikin wannan 
hakika akwai abin kula ga wanda 
yake tsoron Allah. 


27. Shin, ku ne mafi wuyar halit- 
ta ko sama? Allah Ya gina ta, 


28. Ya daukaka rufinta, sa'an 
nan Ya daidaita ta, 


29. Kuma Ya duhuntar da da- 
renta, kuma Ya fitar da hantsinta, 


30. Kuma kasa a bayan haka Ya 
mulmula ta, 


31. Ya fitar da ruwanta дара 
gare ta da makiyayarta, 


32. Da duwatsu, Ya kafe ta, 


33. Domin jiyarwa dadi a gare 
ku, kuma ga dabbobinku. 


34. To, idan uwar masifu, mafi 
girma, ta zo, 


35. Ranar da mutum zai yi tu- 
nanin abin da ya aikata, 


36. Kuma a bayyana Jahim ga 
mai gani, 


37. To, amma wanda ya yi gir- 
man kai, 
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38. Kuma ya zabi rayuwa ta 
kusa, (wato duniya), 

39. To, lalle ne Jahim, ita ce 
makoma. 

40. Kuma amma wanda ya ji 
tsoron tsayi a gaba ga Ubangijinsa, 
kuma ya kange kansa daga son rai. 

41. To, lalle ne Aljanna ita ce 
makoma. 


42. Suna tambayar ka game da 
Sa'a, wal yaushe ne matabbatarta? 


43. Me ya hada ka da amba- 
tonta? 

44. Zuwa ga Ubangijinka Kars- 
hen al'amarinta yake 

45. Kal mai gargadi kawai пе ga 
mai tsõron ta. 


46. Kamar sü, a ranar da zà su 
gan ta, ba su zauna ba face a lokacin 
marece ko hantsinsa. 
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Tana karantar da rashin bambanci a cikin Musulunci; rikon 
addini da gaskiya shi ne daukaka, bã samu ba. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. A (1) AN K Arr 
0 Ya game huska‘? kuma уа j. 
juya baya. 
X a К> TWI £ 
2. Saboda таКаһо ya je masa. GN NG 
3. To, me ya sanar da kai cêwa AN ديح‎ жд À "РҮ" 
ME : I (Y) لعله, در‎ а 
watakila shi ne zai tsarkaka, 60 ومايد ربك لعل يرق‎ 
4. Ko ya tuna, 1611111 1111211318 A رو سس عر يسح‎ ak 
U (Je 5 314,615 أو يدد‎ 
amfane shi? كر‎ PAD 
ad PON гэл مرح‎ ⁄ Z 
3. Amma wanda ya wadatu da tQ 
dukiya, Ë 
> - Z ر‎ al Т 7 
ó. Sa'an nan kai kuma ka dora © 1 5 CN 
bijira zuwa gare shi! 
Я ya . . ZA 222 ZZ د‎ 
7. To, me zai cüce ka idan bai © Sia 


tsarkaka ba? 


(1) Wani makaho, Abdullahi bin Ummi Maktum ya je wurin Annabi domin ya 
musulunta, sai ya iske a lokacin nan Annabi na kokarin shiryar da wasu manyan mutane 
na Kuraishawa, sai wannan makahon ya yanke maganar Annabi da su, ba da saninsa ba, 
alhali Annabi па gürin su musulunta dõmin darajarsu ра idon mutanensu. Saboda haka 
Annabi, (tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi), ya bata huska, ya tafi domin басш 
ransa, saboda rashin musuluntarsu. Bayan haka Annabi na girmama Abdullahi kwarai, 
idan ya je wurinsa sai ya ce masa “Maraba da wanda Ubangijina Ya zarge ni saboda shi”. 
Kuma ya shimfida masa mayafinsa, idan ya fita tafiya, yakan sanya shi riKon garin 
Madina, 

Kissar tana ntina girmamawar Allah ga Annabi da Ya ce, “Ya game huska...” bai ce 
masa, “Domin ka game huska”... ba sai ya fada a cikin hali mai sauki. 
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8. Kuma amma wanda ya zo 
maka yana gaugawa, 

9. Alhali shi yana jin tsórón Al- 
lah, 


10. Kai kuma ka shagala ga 
barinsa! 


11. A' aha! Lalle пе wannan tu- 
natarwa се, 


12. Saboda wanda ya so уа tuna 
Shi (Allah). 


13. (Tunatarwa ce) ta cikin lit- 
tafai ababan girmamawa, 


14. Ababan daukakawa, ababan 
tsarkakëwa, 


15. A cikin hannayen mala'iku 
marubuta, 


16. Masu daraja, masu 032 ga 
Allah. 

17. An la'ani mutum (kafiri). 
Me ya yi kafircinsa! 

18. Daga wane abu, (Allah) Ya 
halitta shi? 


19. Daga digon maniyyi, Ya ha- 
litta shi, sa'an nan Ya 24200212 shi 
(ga halaye). 

20. Sa'an nan hanyarsa ta fita Ya 
saukake masa. 


21. Sa'an nan Ya matar da shi, 
sai Ya sanya shi a cikin kabari. 


22. Sa'annanidan Ya so, lalle ne, 
zai tayar da shi. 


23. Hakika, bai i da aikata abin 
da Allah Ya umurce shi ba (lokacin 
sanya shi a cikin kabari). 
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24. To, mutum ya duba zuwa ga 
abincinsa. 


25. Lalle ne Mu, Mun zubo 
ruwa, zubowa. 


26. Sa'an nan Muka tsattsage 
Kasa tsattsagewa. 


27. Sa'an nan Muka tsirar da 
kwaya, a cikinta. 


28. Da inabi da ciyawa. 
29. Da zaitiini da itacen dabino. 


30. Da lambuna masu yawan ita- 
ce. 


31. Da 'ya'yan itacen marmari, 
da makiyaya ta dabbobi. 


32. Dominjin dadi a gare ku, ku 
da dabbobinku. 


33. To, idan mai tsawa (busa ta 
biyu) ta zo. 


34. Ranar da mutum yake gudu 
daga dan'uwansa. 


35. Da uwarsa da ubansa. 
36. Da matarsa da diyansa. 


37. Ga kowane mutum daga ci- 
kinsu, a ranar nan, akwai wani 
sha'ani da ya ishe shi. 


38. Wasu huskoki, a ranar nan, 
masu haske ne. 


39. Masu дапуа ne, masu busha- 
ra. 


40. Wasu huskoki, a гапаг nan, 
akwai kura a kansu, 


41. Baki zai rufe su, 


42. Wadannan sü ne kafirai faji- 
rai (ga ayyukansu). 
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Tana karantar da Tashin Kiyama gaskiya ne, kuma Alkur'ani 
gaskiya ne, daga Allah yake, babu ragi babu kari, ya taho ta hannun 
aminci, daga Allah zuwa ga Annabi. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Idan гапа aka shafe haskenta. ост 115) 
2. Kuma idan taurari suka gur- ОНИЕ 
басе (wani уа shiga а cikin wani). Еее وإذاا‎ 
1 2 = >” Arr? Zir 
к a idan duwatsu aka ta (зл Аў; 
4. Kuma idan rakuma masu ci- “ү AV: Ji 
kunna ® aka sake su wawai, ba ga WAA I 
kowa ba. 
5. Kuma idan dabbobin дал aka AN ое. Д рро 
tattara su ; وإذاالوح وش حشرت ریا‎ 
6. Kuma idan tekuna aka mayar slg مج‎ 
da su wuta. ©з 20015)» 
7. Kuma idan rayuka ака еа 
0 إذا التفوس زوجت‎ 
hada?” su da jikunkunansu. و إذا التفوس زوجت لوي‎ 
8. Kuma idan wadda aka turbu- 1255430053 


de3 ta а гаі ака tambaye ta. 


(1) Rakuma masu ciki dan wata goma. 

(2) Ko kuma aka hada kowane mutum da irin mutanensa a Aljanna ko a wuta. 

(3) А cikin zamanin jahiliyya Larabawa ba su son a haifa musu 'ya'ya mata domin 
haka har sukan turbude 'ya'yansu dõmin kada su yi abin kunya ko kuma su talauce wajen 
yi musu aure. 
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9. “Saboda wane laifi ne aka 135 Ya А 
kashe ta? а 
10. Idan takardun ayyuka ака О AA 
watsa su (ga masu su). 
11. Kuma idan sama aka fede ta. 1 КОКА 
12. Kuma idan Jahim aka hüra ОУУ 
ta. 9; 
13. Kuma idan А]јаппа aka ku- AN Are > 
santar da ita. OI وإذاالجنة‎ 
14. Rai ya san abin da ya halar- s z< < an >Z د‎ 
8 OE IL 2 
tar (a rănar nan). блр 
15. То, Ба sai Na уі rantsuwa da y i: Эу 
taurari matafa 1) ba. а 
16. Мази gudu suna büya. кр 
17. Da dare idan уа bayar da AA 
baya. عسعس‎ 5.327, 
18. Da ѕаћуа idan ta yi lumfashi. KAIA 
20074 sl. 
19. Lallene shi (Alkur'ani) hak- жы sa an sy 
Kan, maganar wani manzon (Allah) SPA ГРІ 
пе mai girma ga Allah. 
20. Маі Rarfi, mai daraja a wurin y. G i ол: 
١ чын DULA دیو‎ 
Mai Al’arshı. ©; > = 
21. Wanda ake yi wa Фа (wato Q sulek 
shugaban mala'iku) nea can, amin- те 
tacce. 
22. Kuma abokinku ba mahau- D NAMA HA 
kaci ba ne. СЕ 
23. Kuma lalle пе ya gan shi? а AN, مج‎ Ka "ТД 
cikin sararin sama mabayyani. Oiga, 


(1) Masu tafiya suna komawa bãya. 


(2) Annabi ya ga Mala'ika Jibirilu ya san shi. Saboda haka wani айаш ba zai yi kama 
da shi ba balle ya kawo masa Karya. 
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24. Kuma shi, ga gaibi D, ba mai Da ss 
rowa ba ne. 

25. Kuma shi (Alkur'ani) ba ma- © رماش ر برل سط تر‎ 
ganar shaidani, wanda aka la'ana, 56 7 ол 
Ба се. 

26. Shin, а Inà zà ku tafi? @ x 

27. Lalle ne shi (Alkur'ani) ba ua. 0 
Коте Ба пе face gargadi ga talikai. Wani 065) 

28. Са wanda уа so, daga cikin- е 22 Sa 6 
ku, ya shiryu, о 2 °" 

29. Kuma bà zà ku so ba, sai о КОЛ S L IS 38165 7 
idan Allah Ubangijin halitta Ya Я 
уагаа. 





Тапа Кагапіаг da раѕКіуаг Tashin Kiyama, kuma ayyukan 
mutum па duniya апа tsare da su domin hisabi аа ѕакатаКко. Akwai 
mala'iku тазага па musumman. 


Ра ѕйпап Allah, Маі rahama, Маі jin Kai. 


À EN ANNA GANG 

1. Idan sama ta tsage, O AAAS] 
2. Kuma idan taurari suka wa- AN سس سم و ودود‎ 
KIE 


tse, 


(1) Ma'anar gaibi a nan, ilmin da Allah Ya aiko Jibirilu da shi zuwa ga Annabi, 
Annabi ba ya boye shi daga mutane. Ga wata Kira'a, wanda ake tuhuma, wato Ба a 
tuhumar Annabi, ga gaibin da ya fada cewa daga Allah yake, wato Alkur'ani duka gaskiya 
ne. 
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Я] 


3. Кита idan tëkuna aka facce 
su, 

4. Kuma idan kaburbura aka 
tone su, 


5. Rai ya san abin da ya gabatar, 
da abin da ya jinkirtar. 

б. Ya kai mutum! Mê уа rude ka 
game da Ubangijinka, Mai karim- 
с1? 

7. Wanda Ya halitta Ка, sa'an 


nan ya daidaita ka, Ya kuma tsakai- 
ta ka. 


8. А cikin kõwace irin sura Ya so, 
Ya gina ka a kanta. 


9. A'aha, ba haka ba, kuna Ka- 
ryatawa game da sakamako! 


10. Lalle ne, a kanku, hakika 
akwai matsara, 
11. Masu daraja, marubüta, 


12. Suna sanin abin da kuke al- 
katawa. 


13. Lalle ne masu da'a ga Allah, 
dahir, suna cikin niima. 

14. Kuma lalle ne fajirai, dahir, 
suna cikin Jahim. 


15. Za su shigě ta a гапаг saka- 
mako. 


16. Ва za su faku daga gare ta ba. 


17. Kuma тё ya sanar da kai 
abin da ake cë wa ranar sakamako? 


18. Sa'an nan тё ya sanar da kai 
abin da ake c€ wa ranar sakamako? 


19. Капа се da wani rai ba ya iya 
mallakar kome, domin wani rai, 
al'amari, а гапаг nan, ga Allah (dai) 
yake. 
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۳ — ايفين 





Tana karantar da wajabcin tsare haKKöKin mutane, tsakaninsu, 
a ciniki da wasu mu'amalolin zamantakewa. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Bone ya tabbata ga masu 
nakkasawa. 


2. Wadanda suke idan suka auna 
daga mutane suna cika mtidu, 


3. Kuma idan sun auna musu, da 
такка ko аа sikêli, suna ragêwa 


4. Ashe! Wadancan ba su tabba- 
ta cewa lalle sü, ana tayar da su ba? 


5. Domin yini mai girma, 

6. Yinin da mutane Ке tashi 
zuwa ga Ubangijin halitta? 

7. Hakika, lalle ne littafin fajirai, 
dahir, yana а cikin Sijjin, 

8. Kuma тё ya sanar da kai аып 
da ake cë wa Sijjin? 

9. Wani littafi ne rubutacce, 


10. Bone ya tabbata a ranar nan 
ga masu Karyatawa, 


11. Wadanda suke karyatawa 
game da ranar sakamako, 


(1) Müdu. 
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12. Babu mai Karyatawa gare shi 
face dukan mai ketare haddi, mai 
yawan zunubi, 


13. Idan апа karatun ayoyinMu, 
a kansa, sai ya ce, tatsuniyoyin 
mutanen farko ne. 

14. A'aha! Ba haka Ба, abin da 


suka kasance suna aikatawa dai, ya 
yi tsatsa a cikin zukatansu. 


15. A'aha! Hakika, lalle ne su, 
daga Ubangijinsu, a ranar nan, 
wadanda ake shamakacewa ne, 

16. Sa'an nan, lalle ne sü, masu 
shiga cikin Jahim ne. 


17. Sa'an nan a ce, “Wannan shi 
ne abin da kuka kasance kuna Ka- 
ryatawa game da shi.” 


18. A aha! Hakika, lalle ne litta- 
fin masu daa yana а cikin 
Hliyyina? 


19. Kuma mene пе ya sanar da 
kai abin da ake cëwa Illiyyüna? 


20. Wani Шїай ne rubütacce, 

21. MukKarrabai 2) suke halarta 
shi. 

22. Lalle ne masu da'a ga Allah 
tabbas suna cikin niima, 

23. A kan karagu, suna ta kallo, 


24. Kana sani, a cikin huskokin- 
su, akwai kwarjinin niima. 


25. Ana shayar da sü daga wata 


giya wadda aka yunke а Кап rufinta. 


26. Karshen kurbinta miski ne. 
To, acikin wannan, masu gwagwar- 
maya su yi ta gwagwarmayar nema. 


(1) Mala'iku masu daraja. 
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27. Kuma abin da ake gauraya ta 
da shi, daga tasnim yake, 


28. (Wato) wani marmaro ne 
wanda mukarrabai ke sha daga 
gare shi. 

29. Lalle ne wadanda suka kafir- 
ta sun kasance (a düniya) suna yi wa 
wadanda suka yi Imani дапуа. 

30. Kuma idan sun shude su, sal 
su dinga yin zunde, 

31. Kuma idan suka jüya zuwa 
ga 192132511, sai su tafi suna kakaci, 

32. Kuma idan sun gan su sat su 
ce, “Lalle wadannan Batattu ne.” 

33. Alhali kuwa Ба а aike su ba 
dõmin su zama masu tsaro а kansu. 

34. To, yau fa (а Lahira) wadan- 
da suka yi mani, sù ke yi уа 1 
dariya. 

33. A kan karagu, suna ta kallo. 

36. Shin, an saka ma kafirat abin 
da suka kasance suna aikatawa? ® 





ومر اجه من سر9 
GA 2562 sa‏ وت 
NG‏ اغا ا 
А — 2r‏ ل Z.‏ 
„н‏ 
I и YAK КУ j MPA‏ @ 
upay‏ الو 
117 
Ba ДР 10:‏ ا 
Та Z í Wt‏ 227 25 
رم صد и m‏ - 
pw‏ 
هل DRAR KUNG‏ 
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Tana karantar da tabbatar Tashin Kiyama, kuma duka abin da 
ake aikatawa idan ba na tattalin Kiyamar ba ne, to, ya zama wahal 
da kai, maras amfani, da Bata lokaci. 


Da зйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 
1. Idan sama ta Кёсе, | ЭИА] 


(1) Amsar tambaya “na'am”. 
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2. Ta saurari Ubangijinta, kuma 
aka wajabta mata уш sauraron, 


3. Kuma idan Rasa aka mike ta, 


4. Kuma ta jefar da abin da yake 
a cikinta, ta wofinta daga kome, 


5. Kuma ta saurari Ubangijinta, 
aka wajabta mata yin sauraren, 


6. Ya kai mutum! Lalle ne kai 
mai aikin wahal da kai ne zuwa ga 
Ubangijinka, wahala mai tsanani, 
To, kai mai haduwa da Shi ne. 


7. To, amma wanda aka bai wa 
littafinsa da damansa, 

8. To, za a уї masa hisabi, hisabi 
mai sauki 

9. Kuma ya juya zuwa ga iyalin- 
sa (a cikin Aljanna), yana mai raha. 

10. Kuma, amma wanda aka bai 
wa littafinsa daga wajen bayansa, 

11. To, za shi 
halaka! 

12. Kuma ya shiga sar, 

13. Lalle ne shi, уа kasance (a 
duniya) cikin iyalinsa yana mai 
raha. 


dinga kiran 


14. Lalle ne yà yi zaton ba zai 
komo ba. 


15. Na'am! Lalle ne Ubangijin- 
sa Ya kasance Mai gani gare shi. 

16. To, ba sai Na rantse da sha- 
faki ba, 

17. Da dare, da abin da ya 
kunsa, 


18. Da wata idan (haskensa) ya 
cika, 


BENI - 


бшуш 
© Ке IEY 
GRAM NAN 


Wa ia 
@ ماسب جسابا‎ S 
еа г; 
ОР ИСИМ? 
ан 5525 


пре HERA 


SAKAWAN 
OKE 
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19. Lalle пе Кипа hawan wani عطق‎ 26 
hali daga wani hali. Wa GESA 

20. To, mě ya same su, ba su yin 
imani? отл 

21. Kuma idan ап karanta AlKu- КЕБ КАЕ АУ 

л — . айга أن لااسحدون‎ WA إذا‎ 
rani а kansu, ba su yin tawali u? ©@- وإذافرئ القرءان‎ 

22. Ba haka ba! Wadanda suka @ < KAN f 
kafirta, sai Karyatawa suke yi. ш 

23. Alhali, Allah Shi пе Май s е х хи کو‎ 

| To ч, (r) أعلم بماد عو‎ 

sani ga abin da suke tãrãwa. чин яса 

24. Saboda haka, ka yi musu AN معدو دي 5م‎ 

Yaa (st) بعذابالىم‎ 

bushara da azaba mai radadi, SA найк 

25. Face wadanda suka уі imani, АД KAINI 
suka aikata ayyukan Kwarai, suna т j й 
da wani sakamako wanda ba ya DRON ja Ke 
yankêwa. bgi 


созо 0 Ө SANG r 





Tana bayanin mugunyar akibar masu wahal da müminai a kan 
addininsu, ba da wata hujja ba 128 


Da siman Allah, Маі rahama, Mai jin Kai. 


а аА са‏ دجوو AAN‏ ° بم 

1 . Ina rantsuwa da sama mai OIIE 131; 
taurarin lissafin shekara, 

. à ° . е, Aset оф 

2. Da yinin da aka yi alkawarin KI والمومالموعود‎ 


zuwansa, (1) 


(1) Ranar Kiyama. 
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3. Da yini mai shaidu, da yini da 
ake halarta 2) a cikinsa 


4. An 1а'аш mutanen rami”. 
5. Wato wuta wadda aka hura 


6. A lokacin da suke a kan (ge- 
fen) ta a zazzaune. 


7. Alhali su, bisa ga abin da suke 
aikatawa ga mtiminai, suna halarce. 


8. Kuma ba su tuhumce su ba, 
face kawai domin sun yi imani da 
Allah Mabuwayi, Wanda ake gode 
wa, 


9. Wanda Yake Shi пе да mulkin 
sammai da kasa, kuma Allah a kan 
kome halarce Yake. 


10. Lalle ne wadanda suka fitini 
müminai maza da müminai mata, 
sa'an nan ba su tuba ba, to, suna da 
azabar Jahannama, kuma suna da 
azabar gobara. 


11. Lalle ne wadanda suka yi 


> الم‎ ° . 
Imani, kuma suka aikata ayyukan 


kwarai, suna da gidajen Aljanna, 
Koramu na gudana daga karkashin 
gidajen. Wancan abu fa shi ne rabo 
babba. 


12. Lalle ne damkar Ubangijin- 
ka mai tsanani ce kwarai. 


13. Lalle ne Shi, Shi ne Mai Raga 
halitta, kuma Ya mayar da ita 
(bayan mutuwa). 


(1) Ranar Arafa. 


DAA 





OTA 

KA 

ZZ = >‏ ⁄ قد دجم 

OAG 

OKH At ⁄ سح سخ‎ L о Z 
LY) مين شهود‎ AYAK WA وهم عل‎ 


ANG ay PA 865 


17%57 ” 2^ ^ 


22 XZ HONG تالزن فوا‎ 


бэл UA 5 A و‎ 


Z⁄ WA‏ و 


БАДЕ‏ هم جت 


2 “> ر > 


@ ç КАК SZ, 2 


09 э, 569) 


O m AZ дех AÇ 
сте 


(2) Mutanen Najiran пе suka yi rami suka hûra wuta а ciki, dõmin su Kone wanda уа 

` . ы . . . >, = җә . w . لم‎ ° 

yi imani da addinin Masih Isa domin su hana yaduwarsa. Suka umurci kowane Musulmi 
ya jefa kansa a ciki, su kuma suna zazzaune suna kallo. 
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14. Kuma Shi ne Mal gafara, бүл АЛАСА 
Mai bayyana sóyayya. 69 ودود‎ ШУ; 
15. Mai Al'arshi mai girma (Jasi А 
16. Mai aikatawa ра abin da 1500 
Yake nufi. ONENE 
17. Ko labarin rundunoni уа zo KANA Fa 23 IN 
maka 
18. Firauna da Samüdawa? (955552 
19. A'aha! Wadanda suka kâfir- ©з, „5 э12@ ЛК 
Pg 93 Na) \ aji 
ta suna cikin Raryatãwa. Oy 158, بلالذين‎ 
20. Alhali, Allah daga bayansu, бү] 2 x. < 
Mai këwaye su ne (da saninSa). ser 2742 
21. А'аһа! Shi AlRur’ãni ne mai END GALEA т 
girma. OEREIN, 
iki EN (2.7 д. 
22. A cikin Allo tsararre. k 22 2 3 





Tana karantar da tsaron Allah ga kome bisa ga tsari, kuma 
kome asirinSa пе, Alkur'ani gaskiya ne da asiri, Allah Ya tsare shi; 
daga mai son ya bata shi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jinkai. 


1. Ina rantsuwa da sama da mai Z ل‎ f УУ 
ч (Jo, Wala aken | 
aukowa da dare. Ng 
2. То, më yà sanar da kai abin da AI ENDS 
z Jap ODER 

ake cêwa mai aukowa da dare? 2 
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3. Shi ne tauraron nan mai tsa- وم و‎ 
i EPG] 
nanin һаѕКе. Оз جم‎ 

4. Babu wani rai face а kansa Borat etz 
akwai wani mai tsaro. Gr ә 

5. То, mutum уа düba, дара më сас 2⁄7. Л 

3 Ра 5 2 Ко | ә e. $ | . 
aka halitta shi? O ri р 

б. Ап halitta shi дара мапі ruwa GO ا‎ E Ú 
mai tunkudar Jüna, خلق من ماع دفي ی‎ 

7. Yana fita daga tsakanin tsatso راا وال‎ 

ga А1 
да Кагапкагтап £irji. © у Эч ее ترح من بون‎ 

8. Lalle ne Shi (Allah) ga тауаг о кке оа 
da shi (mutum), tabbas Mai iyawa пе. x 5 

9. Ranar da ake jarrabawar asi- б: YANA 
ral 2 دوم د‎ 

10. Saboda haka ba shi da wani حم‎ WA Ka 

5 š 4 : (ү) شمالم,منقوو ولا ناصر‎ 
Karfi, kuma ba shi da wani mai or 3P 
taimako (da zai iya kāre shi daga 
azabar Allah). 

11. Ina rantsuwa da sama 0 ia ICIN 
ma abüciyar ruwa mai komawa бс; 
yana yankewa, 

12. Da Kasa ma’ abüciyar tsagê- an NG 
wa, (2) `ç” (2 2 > 

13. Lalle пе shi (Alkurani), O 553 7 
hakika magana се daki-daki >, ° 

14. Kuma shi, ba bananci ® ba JUA 
ne. : 

15. Lalle ne sü, suna Kulla kaidi OaS wA 
na sosai, ПЕЛ 


(1) Wannan уа уі ката da zuwan Annabi а cikin jahiliyya don уа haskaka duniya da 
ilimi kamar yadda girgije Ке Ба da ruwa saboda іѕігоп Kasa, һапіѕаг uwa ta Ба da nono 
saboda jariri kuma maniyi ya zo lokacin jimai. 

(2) Domin fitar tsiro. 

(3) Mai rabewa tsakanin Karya da gaskiya. 

(4) Kakaci. 


927 


87 — Süratul A'ala ЖУ — AY 


16. Kuma Ni, Ina mayar da kai- б<; 
di (gare su) kamar yadda suke Kulla 1 
kaidi, 

17. Saboda haka, ka yi wa kafi- @ КеП <, ЙОД 
. өө . . Ay 2 МАР, WA ١ 
ral Jinkiri, ka dakata musu, sannu- СЕ SA Je 
sannu. 





Tana karantar da cewa rayarwa da matarwa ga hannun Allah 
suke, sü kuma nav’i-nav’i пе. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ka tsarkake sünan Ubangijin- G АЙА ЛШ 
ka Май daukaka, سيج اسم ریت لعل لي‎ 
2. Wanda Ya yi halitta sa’an nan KAE 
Мда | ; ONTT EAN 
Ya daidaita abin halittar, 7 
3. Kuma Wanda Ya Kaddara PRT 
(abin da Ya so) sannan Ya shiryar, 
(da mutum ga hanyar alhëri da ta 
sharri), 
4. Kuma Wanda Ya fitar da gileek KF 
makiyaya, ji 
3. Sa'an nan Ya mayar da ita ОТИС 
Pl فجعلەرغثاءَ‎ 
KeKasassa, baka. 
6. Za mu karantar da kai (Al- 256 Д5 z 
0 2 рде | y 
Kur'ani) saboda haka ba za ka man- kai á 
ta (shi) ba. 
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l 


7. Face abin da Allah Ya so, lalle مت ماع‎ PA LAA 
ne Shi (Allah) Ya san bayyane da Q 8054 
abin da yake боуе. 


l 


8. Kuma za Mu saukake maka ONG ONP 3222, 
(aPamari) zuwa ga (Sharia) mai 
sauKi. 

9. 525502 baka, ka tunatar, idan ON OF Ao oe эу 
tunatarwa zà ta yi amfani. 

10. Wanda yake tsêron (Allah) 03:25 +Z 0 0 
zai tuna. 

11. Kuma shakiyyi, zai nisance у ААЙЫ; 
{а, 

12. Wanda zai shiga wutar da ta ON 61. 3 
fi girma, 

13. Sa'an nan bà zai mutu ba a SMAN 2⁄2 
cikinta, kuma ba zai rayu ba, 

14. Lalle ne wanda ya tsarkaka O 4; من‎ 5 
(da imani) ya samu babban rabo. 

15. Kuma ya ambaci sünan (1) O دک اسم ريف فصق‎ GA 
Ubangijinsa, sa'an nan yà yi salla. 

16. Ba haka ba! Kuna zabin ачат: 
rayuwa ta kusa düniya 2) 

17. Alhãli Lãhira ita се тай al- С) 25155235 
heri kuma тай wanzuwa, 

18. Lalle пе wannan yana а ON КА ISS 
cikin litaffan farko. 1 б Ё 

19. Littaffan Ibrahim да Misa. С) رهم ومو‎ | 22 ya 


(1) Ya ambaci sünan Allah ga ayyukansa duka, ya уі sallolin nan biyar da sauran 
ibadodi duka. 

(2) Rayuwa iri biyu ce, ta duniya da ta Lahira. 

(3) Kamanta rayuwar ciyawa da rayar da ummiyyi da ilmi babu mantuwa, da гауаг 
da matattu cikin sa'ada ko cikin shakawa yana cikin litaffan farko. 
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Tana karantar da уш hujja da abin da ake iya gani da ido 
domin a fahimci abin da ake gani da hankali, gwargwadon tunanin 
abokin magana. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


е ° ° жы š Zes, l “> A 1 L Ze 27 
1. Lalle ne labarin (Kiyama) mai O هل أتلك حدِیثالفشة‎ 
rufe mutane da tsoronta уа zo 
maka? 


2. Wasu huskõki а гапаг nan 
kaskantattu ne. 

3. Masu aikin wahala ne, màsu 
gajiya, 

4. Zà su shiga wata wuta mai 
zafi. 


5. Ana shayar da su daga wani 
marmaro mai zafin ruwa, 





6. Ba su da wani abinci face dai Or 8 ИК KWA к 
Чара danyi. w 022 - 
7. Ba ya sanya kiba, kuma ba zai As 242 -AÍ 
x 1 | اسمن ولا غىس جوع‎ 
wadatar daga yunwa ba. Qe ير‎ 
8. Wasu huskoki a гапаг nan اع‎ e 
masu nî1ima ne. 2 
9. Game da aikinsu, masu уагда Сиа 
لسعيهاراضية‎ 
ne, 6 لسعيها‎ 
10. (Suna) a cikin Aljanna © Я 
madaukakiya. #2. 2 
11. Ва zà su Ji yasassar тарапа SAA 
ba, a cikinta. М = ga 
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12. A cikinta akwai marmaro 
mai gudana. 


13. А акма акма gadaje 
madaukaka. 


14. Da kofuna ar'aje. 
15. Da filoli ? jêre, 
16. Da katifu shimfide. 


17. Ashe, to, bà za su dubawa ba 
ga rakuma yadda aka halitta su? 


18. Da zuwa ga sama yadda aka 
daukaka ta? 


19. Da zuwa ga duwatsu yadda 
aka kafa su? 


20. Da zuwa ga Kasa yadda aka 
shimfida ta? 


21. Saboda haka, ka yi wa'azi, 
kai mai уш wa'azi ne kawai. 


22. Ba ka zama mai ikon tank- 
wasawa a kansu ba. 


23. Face dai duk wanda ya Jüya 
baya, kuma ya kafirta, 


24. To, Allah zai yi masa azaba, 
azabar пап da take тай girma. 


25. Lalle ne, zuwa gare Mu ko- 
mowarsu take, 


26. Sa'an nan lalle ne aikinMu 
ne Mu yi musu hisabi. 


(1) Matasan kai. 


GENG) kis - AA 
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و اا مھ ا 


ME 


SŪRATUL FAJR х; Беу 


Tana karantar da cëwa girmamawa da imani da taKawa take, 
ba da samun dikiya ko kyawon halitta ko mulki ba. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da alfijiri, 2517, 
جرلا‎ 

2. Da darüruwa goma. Е “222 

(9,2240; 


3. Оа (adadi па) ска аа (па) 


тага. © 35006 


4. Da dare idan yana shüdewa, С 50.986 

5. Ко а cikin wadannan akwai ИРЕ ¿ 5 
abin rantsuwa ga mai hankali (da С) = هلف ذلك قىم‎ 
yake kange shi дара zunubi)? 

6. Ba ka ga yadda Ubangijinka E GEA 
Ya aikata da Adawa ba? Ө; لمث جيف فعل ردك ر‎ 

7. Iramawa māsu sakon Kirar @ Я 
jiki. 

8. Wadanda ba a halitta kwa- عل اف اک‎ i 
tankwacinsu ba, а cikin 723 о Заз 
(па айшуа). 

9. Da Samüdawa wadanda suka СОСНА хя 
fasa duwatsu а cikin wadi) (suka وثمودالزين جابوا الضحريا ور‎ 


уі gidãje)? 


(1) Tsawo mai ma'ana. 
(2) Wadil Kura, sunan wuri ne kusa da Madina wajen Syria, wato Sham. 
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10. Da Fir'auna mai turaku, 


11. Wadanda suka ketare iya- 
karsu, a cikin garüruwa? 


12. Saboda haka, suka yawaita 
yin Barna a cikinsu. 


13. Saboda haka Ubangijinka 
Ya zuba musu bulalar ааба. 


14. Lalle ne Ubangijinka Yana 
nan a mafaka. 


15. То, атта а mutum idan 
Ubangijinsa Ya jarraba shi, wato 
Ya girmama shi kuma Ya yi masa 
niima, sai уа ce, “Ubangijina Ya 
girmama ni.” 


16. Kuma idan Ya jarraba shi, 
wato Ya Kuntata masa abincinsa, 
sai уа се “Ubangijina Ya walakanta 


me D. 


ni. 


17. A'aha! Bari wannan, аі Ба ku 
girmama maraya! 


18. Ba ku kwadaita wa Jünanku 
ga (tattalin) abincin matalauci! 


19. Kuma kuna сш dūkiyar 
gado, ci na tarawa, 


20. Kuma kuna son dukiya, so 
mai yawa, 


21. A'aha! Idan aka nika kasa 
niKewa sosai, 


22. Kuma Ubangijinka Ya zo, 
alhali mala'iku па jêre, safü-safu, 


23. Kuma a ranar nan aka zo da 
Jahannama. А ranar nan mutum 
zai yi tunani. To, ina fa tunani 
yake a gare shi! 

24. Yana dinga cëwa, “Kaitona, 
dà na gabatar (da aikin kwarai) 
domin rayuwata!” 
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| 
| A ۹ i АИ 1, 72 وده و‎ 2 . 
25. То, а ranar пап babu wani Каа У 

mai уіп azãba irin azabar Allah. iki 

| A 1 i 1 لو > “كلجر‎ А, А, + 

1. 26. Kuma babu wani mai dauri | شی ونا‎ NG 

f irin daurinSa. С 

x 2 1 1 1 | Озу Ва ميرح سلا‎ gb ISR 

x 27. Ya kai rai mai natsuwa! ااا‎ 

x 28. Ka koma zuwa ga Ubangi- 22: 2 2 5 | 

I .. a ORIS ANONA 
jinka, alhali kana mai yarda (da ЦАА راضيه‎ III | 


abar yardarwa (da sakamakon da 


abin da Ya Kaddara maka a düniya) x 
| 
za a ba ka a Lahira). | 


29. Saboda haka, ka shiga cikin As قاد‎ NAK 
bayiNa (masu bin umurni a L م‎ ii 
düniya). 

30. Kuma ka shiga AljannaTa GEAST 


(a Lahira). 


SURATUL BALAD 


м 





Tana karantar da cewa mutum an halitta shi cikin wahala, Ко 
mai amfanin sa idan ya bi umurnin Allah ko kuwa mai cutar sa idan 
ya saba wa umurnin Allah. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai 


LIDL LL A 


1. Bà sai Na yi rantsuwa da wan- AN A TANG 
KJAJ اقم‎ y 


nan gari“? ba. 





(1) Allah Ya ce ba sai Ya yi rantsuwa da Makka ba sa'an nan zà a san darajarta, a 
lokacin da Annabi yake a cikinta, kuma shi yana da hakkin zama a cikinta mahaifansa da 
zurriyarsa duka, Ко da yake zai yi hijira saboda fitinar kafirai masu halaka dukiyarsu kan 
adawa da shi. Da sun yi amfani da dukiyar ga ayyukan alhëri, da ya fi musu. 
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2. Alhali kai kana mai sauka а 
cikin wannan gari, 


3. Da mahaifi da abin da ya 
haifa, 

4. Lalle ne, Mun halitta mutum 
cikin wahala. 

5. Ко yana zaton babu wani mal 
iya samun iko, a kansa? 

б. Yana cêwa “Na? halakar da 
dükiya mai yawa”. 

7. Shin, yana zaton cewa wani 
bai gan shi ba? 

8. Shin, ba Mu sanya masa idanu 
biyu ba? 

9. Da harshe, da lebba biyu, 

10. Kuma ba Mu shiryar da shi 
ga hanyoyi ? biyu ba? 

11. То, don те ne bai shiga АКа- 
ba ba? 

12. Kuma mene ne ya sanar da 
kai abin da ake ce wa Akaba? 

13. Ita ce fansar wuyan bawa, 

14. Ko kuwa ciyarwa, a cikin 
yini ma 'abucin yunwa, 

15. Ga maraya ma'abucin zu- 
munta 

16. Ko kuwa wani matalauci 
ma’abücin turbaya. 


17. Sa'an nan kuma ya kasance 
daga wadanda suka yi imani, kuma 
suka yi wa juna wasiyya da yin 
haKuri, kuma suka yi wa Jüna wa- 
siyya da tausayi. 


(1) Ма halaka dukiya mai yawa dömin fada da addini. 


(2) Hanyar alhêri da ta sharri. 


055 - 


оу 

O Kalan Aas 
кйшй 
CER WA 


буш يقولأ‎ 


1 s4 


Wana ә WA 
Ará 
O É 
© ال‎ х5: 

(Q; 


О РЕА رد‎ Z رو را‎ 
шч 
SR all Dr , >⁄ ‚А, < „% 
(92 дај 
DHYAN 
X „ее Z 3 С 
СЈАЕ 2..3 

Же аР Га Sos 2 
“КАКАН НЫ ЖС 


2155 Л! 


4. 


9] — Süratush Shams سیوا هسر‎ - М 


5 еы <s جر رر‎ 9 7 > 2 с 
18. ов пе ma'abüta б) 32434 
albarka ? 
۹ سمال‎ >Z” DRA Z سس‎ ° ИГТ. 
19. Kuma wadanda suka каппа DE А10; 
da ayoyinMu, sü пе ma'abuta shu'- й 
umci 2) 
і wata wuta у ASA 
20. А kansu akwai wa Kg Е 


abar kullewa. 





Тапа Кагапќаг da cewa idan azaba ta sauka а Кап mutane, 
takan shafi mai laifi da wanda ba shi da laifi дага cikinsu. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da rana, da Ал ЛА lz 

I i (Q, yana | 

hantsinta, сн. 

2. Kuma da wata idan уа Ы ta. (Ой iG 
54 +2 

3. Da yini а lokacin da уа Баууа- TENE ES 

na ta. СК) 1; 

4. Da dare а 1бКасш da уа Ке NA 0504 

ORNL 

rufe ta. JoL 

5. Da sama da abin da ya gina ta. @ Q الا‎ 
SZ š Р 

б. Da kasa da abin da уа shim- s Z Ду £ tz 

fida ta. «200010 


(1) Ко kuwa wadanda аке bai wa ќакагіипѕи ga dama, а Lahira. 
(2) Ко kuwa wadanda аке bai wa takardunsu ра hagu, а аһа. 
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91 


— Suratush Shams 


7. Da rai da abin da ya daidaita 
shi, 

8. Sa'an nan ya sanar da shi 
fajircinsa da shiryuwarsa, 


9. Lalle ne wanda ya tsarkake 1) 
shi (rai) ya sami babban rabo. 


10. Kuma lalle ne wanda ya tur- 
bude? shi (da laifi) ya tabe. 


11. Samüdawa sun Karyata (An- 
nabinsu), dõmin girman kansu. 


12. A lokacin da mafi shakawar- 
su ya tafi (wurin sõke raKumar 
Salihu), 


13. Sai Manzon Allah ya gaya 
musu сема, “Ina tsõratar da ku ga 
rakumar Allah da ruwan shanta!” 


14. Sai suka karyata shi, sa'an 
nan suka soke ta. Saboda haka 
Ubangijinsu Ya darkake su, saboda 
zunubinsu. Sa'an nan Ya daidaita ta 
(azabar ga mai laifi da maras laifi). 


15. Kuma ba ya tsõron akibarta 
(ita halakawar). 


А\‏ — سور | تميس 


т وتن وماس‎ 
5520626 
манын 


44, 


RIL у» FI 2 
OKE EG 


Z‏ 52 5 144 > سس 
А5555 955%‏ هافدمد 
ас > t AA >‏ 
юе ууу‏ 


(бы ёле 58У; 


(1) Karbar imani da aiki da abin da ya Kunsa tsarkake rai пе. 


(2) Kafirci turbude rai ne da zunubi. 
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92 — Süratul Гап 


Wale - 





Tana karantar da dangantaka tsakanin dabi'a da halitta da 
akibar mutum bisa aikinsa, da kuma kasuwar abubuwa tsakanin 


alheri da sharri. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da dare a loka- 
cin da yake rufewa. 


2. Da yini a lokacin da yake 
kuranyewa. 


3. Da abin da ya halitta namiji 
da mace. 

4. Lalle ne ayyukanku, dabam- 
dabam suke. 


5. To amma wanda ya yi kyauta, 
kuma ya yi takawa, 


б. Kuma ya gaskata kalma“? 
mal kyawo, 

7. To, za Mu saukake masa, har 
ya kai ga sauki. 


8. Kuma amma wanda ya yi 
rowa, kuma ya wadatu da kansa, 


9. Kuma ya Karyatar da kalma 
mai kyawo, 


277°, > Z 
өсд) 
GI сва В 
(ШОР 
OK 
P 
„эг ماي‎ > lpr ZZ 


OMMEN 


> 2 


(1) Kalma mai kyawo ita се Kalmar shahada da abin da ta Kunsa na addinin 
Musulunci, wanda yake yinsa kamar yadda Allah Ya ce, ta hanyan Manzonsa, shi ne 


takawa. 


92 — Suratul Гап 


10. To, za Mu sauKakke masa, 
har ya kai ga tsanani. 


11. Kuma dukiyarsa ba ta wada- 
tar masa da kome ba. a lokacin da 
ya gangara (a wuta). 

12. Lalle aikinMu ne, Mu bayya- 
na shiriya, 

13. Kuma lalle ne Lahira da du- 
niya Namu ne. 


14. Saboda haka Na yi maku 
gargadi da wuta mai babbaka, 


15. Babu mai shigarta sai mafi 
shakawa, 


16. Wanda ya Karyata, kuma ya 
Jüya baya. 

17. Kuma тай taKawa 22, zai 
nisance ta, 


18. Wanda yake bayar da du- 
kiyarsa, alhali yana tsarkaka, 

19. Alhali babu wani mai wata 
niima wurinsa wadda ake nëman 
sakamakonta. 


20. Face dai пётап yardar 
Ubangijinsa Mafi daukaka. 


21. To, lalle ne zai yarda (da 
sakamakon da za a ba shi). 


üM - ас 


Z“ .وى ل‎ ГАА 
С 06 aaa aa 


PON А 1 £ >Z“ “< 
)9 للهدى‎ Go) 


20777 27 а 


26 AE 
09253153005); 
20 
راتلظ‎ DA 
2%, от ОПЕ „> # 
لو‎ УУУ 
Z 77077779924 
© ال یکذ ب وول‎ 
AN 7% ОА 
бй Уыз; 
AN САО 22 
(Q يرك‎ ИЕТ 


EN Сл и, A ГР 
OS من نعم‎ XS 


Z, 776 ص‎ о о AI 
© وج ردا لل‎ ЫҸ) 


ENQ UA AA >“ (Z 
OIT 


(1) Mafi taKawa da Mafi shakawa suna ma'anar mai takawa da shakiyyi. 
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93 — Süratud Duha 


БЫ - 





Тапа karantar da niimominda Allah Ya yi wa Annabi, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi, a рате da zatinSa, dömin Ya 


gina wasu hukunce-hukunce a kansu. 


I IA‏ مه اليج 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da hantsi 


2. Da dare a 1бКасш da ya rufe 
(da duhunsa). 


3. Ubangijinka bai yi maka 
bankwana ba, kuma bai Ki ka ba. 


4. Kuma lalle ta Кагѕһе ce 
mafi alheri a gare ka daga ta farko. 


5. Kuma lalle ne Ubangijinka zai 
yi ta ba ka kyauta sai ka yarda. 


6. Ashe, bai same ka maraya ba, 
sa'an nan Ya yi maka makoma? 


7. Kuma Ya same ka ba ka da 
sharia, sai Ya shiryar da kai? 


8. Kuma Ya same ka matalauci, 
sai Ya wadata ka? 


9. Saboda haka, amma maraya, 
to, kada ka rinjaye shi, 

10. Kuma amma mai tambaya, 
kada ka yi masa tsawa, 

11. Kuma amma niimar 
Ubangijinka, sai ka fada (domin 
godiya) 


Z, ¿ Аоф 

ORA 

EN и Z 4 КТД 
С, 

и رام رم‎ РРА 
(klas ماود عك ريك‎ 

Zx, 1 2 Ста ر‎ 
0.05230; 


ТЕЙ Дэ 


anuani 


AAN 2⁄2, Z Lar “Z 
١ © < е > 
ИЕ 


Фад 
>< AMA 71 
6 же», АШ; 


wê” 


(959540; 


(1) Ta Karshe, wato, Г амга; kuma ta farko, wato, düniya. 
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94 — Süratush Sharh GENG — 4 


gl 2AA 
| А صر‎ Na > 





Tana karantar da ni'imómin da Allah Ya yi wa Annabi, tsira da 
amincin Allah su tabbata a gare shi, game da sifofinsa, domin Ya 
gina wasu hukunce-hukunce a kansu. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kal. 


Ш XZ >Z F aysa] 


1. Ashe, ba Mu büda maka zu- З 
сіуагка Ба (domin Фаџкаг hakuri 4 c 
da fahimta)? 


Zx لاد‎ Л» Z AL 
2. Kuma Muka saryar maka da D 
nauyinka, 
3. Wanda ya nauyayi bayanka? 345 ас 5 
4. Kuma Muka daukaka maka S аб» و س‎ 
ambatonka? @ 35465 
5. To, lalle ne tare da tsananin AN روح‎ os Ç 
si . : )! فان مء ا‎ 
nan akwai wani sauki, ©з ше 
6. Lalle пе tare da tsananin nan AA „дү Ç 
akwai wani sauki. уреа о) 
7. Saboda haka idan Ка Kare СИИ 
РМ I 5 Су) فإذافرغت فانصب‎ 
(ibada) sai Ка kafu (kana гбЁоп ср 
А Паһ). 
8. Kuma zuwa ва Ubangijinka We 


ka yi 171 
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95 — Süratut Tin 


(БУУ — Фо 





Tana karantar da cêwa duka abin da ya shafi addini ba ya 
halaka, sauran abubuwa suna halaka da shudewar zamaninsu. 


تآ د Kuni‏ 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Inà rantsuwa da Attinu da 
Azzaitun. 1? 


2. Da Dûr Sinina. 2) 
3. Da wannan рагі) amintacce. 


4. Lalle ne Mun halitta mutum a 
cikin тай kyawon tsayuwa 


5. Sa'an nan Muka mayar da shi 
mafi Kaskantar masu rauni 


6. Face wadanda suka yi imani, 
kuma suka aikata ayyukan kwarai, 
saboda haka suna da sakamako 
wanda ba ya yankewa. 


7. То, bayan haka тё ya sanya 
ka ka karyata sakamako (wanda za 
a yi a bayan Tashin Kiyama)? 

8. Ashe, Allah ba Shi ne Mafi 
masu hukunci kyawon hukunci 
ba?“ 


Aa 
GRMS 
Ka 


8A Or “ЖҮ 


О bara Jal 4555) 


° À XZ УРА 


8. رور‎ ga 
У) 


ZS, AI 


(1) о ТЗ عر‎ 


S7 s 


оаа! 


(1) Ibn Abbas уа се Attinu shi пе таѕаасіп Nuhu а Кар Judiyyi, Azzaitun Masallacin 


Baitil Mukaddas. 


(2) Dutsen da Allah Ya yi magana da Musa a kansa. Ma'anarsa dutse mai albarka 


saboda itacen da ke kansa. 
(3) Gari amintacce shi ne Makkah. 


(4) Ana son wanda ya karanta stirar har Karshe ya се dı Wato na'am, Allah Ya fi 


kowa kyawon hukunci. 
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96 — Suratul “Alak GEIA — 





Tana karantar da cëwa karatu shi ne gaba da kome, amma a 
gama shi da sünan Allah, kuma a yl aiki da shi domin a sami 
kiyayewar Allah daga dukan makiyin addini. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ка yi karatu da sunan буз а 7 ci, zí 
Ubangijinka, wanda Ya yi halitta. коше s 

2. Ya halitta mutum daga gudan Seba уу! ж. 
jini. алы. 

3. Ka yi karatu, kuma Ubangi- 1 
Jinka Shi ne Mafi karimci. OKNI Sisi 

4. Wanda Ya sanar (da mutum) O iá єй 
game da alKalami е A 

5. Ya sanar da mutum abin da ОГЕЛЕ" 
bat sani ba. о оре 

б. A’aha! Lalle, ne mutum, hagi- O Азу! 5 Ж 
ka, yana girman kai (ya Ki karatu). Q А. 

7. Dõmin ya ga kansa, ya wada- (Ош 
ta. 

8. Lalle ne zuwa ga Ubangijinka (гад 
таКота {аКе, J 

9. Shin, ká ga wanda ke hana, ON MONO 

10. Bawa idan ya yi salla? бдр 

11. Ashe, Ка gani, idan (shi ba- 552 
wan) ya kasance a kan shiriya? ONA DO 

12. Ko ya yi umurni da takawa? OC Ё 


943 


96 — Süratul ‘Alak الل‎ — AN 


13. Ashe, Ка gani, idan (shi mai Сие 
hanin) уа Karyata, Кита уа јйуа @ 965 
Бауа? 

14. Ashe, bai sani Ба cewa Allah 44 AI í 
Үапа gani? Ousá معام يان‎ 2 

15. A'aha! Lalle пе idan bai РРР 

пр 0 
hanu ba, lalle ne zà Mu ja gashin 3 {Ж 
makwarkwada 

16. Makwarkwada makarya- Я 
ciya, mai laifi. د‎ SEE 

17. Sai ya kirayi Kungiyarsa. OKSE ليدع‎ 

18. Zà Mu kiray1 Zabaniyawa Ф РР 
(mala'iku mêsu girma). الزبانية‎ pan 

19. A'aha, kada ka bi shi. Kuma 2223 2228 < 

А : а | Ro | 
ka yi tawaliu,® kuma ka nemi @ Ass Јазда УУ 4 


kusanta (zuwa га Ubangijinka). 





Tana karantar da son Allah ga wannan al'umma ta Musulmi, 
da Ya ba su Lailatul Kadari domin Ya yawaita ladar ayyukansu ko 
da yake rayukansu ba su da tsawo kamar na alummomin farko. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Lalle ne Mu, Mun saukar da 9 Д G OG 
shi (Alkur'ani) a cikin Lailatul Ka- 52384510) 
dari (дагеп daraja) 


(1) Wato salla da sauran ibadodi. 
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97 — Suratul Kadr J4 J — 


2. То, me ya sanar da kai аып da На; 
аке cewa Lailatul Kadari? Ө, ЖОЛЫ; 
3. Lailatul K'adari тай alheri ne ORK it. ЕСТЕ 
daga wasu watanni dubu. Q sS SSS 
4. Mala'iku da Rûhi suna sauka رر‎ 
a cikinsa da iznin Ubangijinsu sabõ- "т be СУ b ЖАИА 
da kowane umurni. «А 
5. Sallama пе shi daren, һаг fitar ЕР 
alfijiri. Сш 


za 





Tana karantar da halayen kafirai da mutanen Littafi, wato 
Yahiidu da Nasira game da Annabi, tsira da amincin Allah su 
tabbata a gare shi, a gabanin da bayan bayyanarsa. 


ES ب‎ 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Wadanda suka kafirta дара E as Ас ОКУ, 
mütanen Littafi, da mushirikai, ba ES SIN JANG ANA 


su kasance masu gushewa daga gas- ошай bés раи 

kiya Ба har һијја ќа је musu. 52 
2. Wani Мапғо daga Allah, она 1 

yana karatun wasu takardu masu 

tsarki. 


(1) Shi ne Muhammadu, tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, domin babu 
wanda ya dace da abin da ke cikin littafansu sai shi. 


94b 





98 — Süratul Bayyina 


3. A cikinsu akwai wasu littafai 
masu kima da daraja. 


4. Kuma wadanda aka bai wa 
Littafi ba su saba wa juna ba face 
bayan hujjar ta je musu. 


5. Kuma ba a umarce su da 
kome ba, face bautã wa Allah, suna 
masu tsarkake addinin gare Shi, 
masu karkata zuwa ga addinin gas- 
kiya, kuma su tsai da salla kuma su 
bãyar da zakka, kuma wannan shi 
ne addinin wadanda suke a kan 
hanyar kwarai. 


6. Lalle ne wadanda suka kafirta 
daga mutanen Littafi da mushirikai 
suna cikin wutar Jahannama, suna 
madawwama a cikinta. Wadannan 
su ne mafi ashararancin talikai. 


7. Lalle ne wadanda suka yi ima- 
ni, kuma suka aikata ayyukan Rwa- 
rai, wadannan su ne mafifita alherin 
halitta. 


8. Sakamakonsu, а wurin 
Ubangijinsu, shi ne gidajen Aljan- 
nar zama, Koramu na gudana daga 
karkashinsu, suna madawwama а 
cikinta har abada. Allah Ya yarda 
da su, kuma su, sun yarda da Shi. 
Wannan sakamako ne ga wanda ya 
Ji tsoron Ubangijinsa. 
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1852 — ۸ 


AKE Ло 


í“ WA 


FR -5 -725x BA يد‎ АТ. A . Ç. 
GE JEK An 


$ 4 
и Zí: 4 ZZ° A لسار‎ X 2 
EX ل ل‎ GU 2A 
САА 


и э >P > X Z E gg > АА, 
€ а 77 
Asr? А عدم هو ساد ووس سا‎ Gi Ba. A 4 وو درو‎ > 
خللدين فيها ابدارض الله عنهم ورضواعنه‎ AI 


SR 26, < ей 
OMERA ذالك‎ 


99 — Süratuz Zalzala КАЗУ — 44 





Tana karantar da yadda motsin Tashin Kiyama yake, da bai 
wa mutàne sakamakon ayyukansu. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


Ф ° ° Б. Z rr Й KA СЕА 
РЄ... ш aka girgiza Kasa, girgi С) 0505) 
2. Kuma kasa ta fitar da Кауап- كت م‎ G КА И 
ta, masu папу, * а 
Яз NI KI NK NG 
2 а mutum уа се “Më пе уа O už 106; 
مم مم‎ dh ~ EN, BA „757, ¿> 
| ya A ranar nan, za ta fadi laba- J baliat ay 
rinta, Си 
5. Сема Ubangijinka Ya yi ОИТ A A 50 
umurni zuwa gare ta. k з: 
6. A ranar nan, mutane za su fito 5 
dabam-dabam domin a nuna musu Аъ 2» 
ayyukansu. ы E м 
| | СУ 1 9 
7. To, wanda уа aikata (wani ы э) 
aiki) gwargwadon папуш zarra, па ИСИС 
: . ; فمن يعمل مثقال درو حرا بره ا‎ 
alheri, zai gan shi; kd ú 
: ER KAMA Z 2 4: AAA 
8. Kuma апда уа aikata os رونا ال د‎ 


gwargwadon папуш zarra na shar- 
п, zai gan shi. 
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100 — Süratul “Adiyat ЄХ Ж)» ۰ 





Tana karantar da yadda ake уш һап da lokacin da ake yaKin 
kafirai, da dalilin da ya sa a yake su. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da dawaki masu @ Sali, 
gudu suna fitar da kükan ciki. ССС 
2. Masu kyasta wuta (да Коға- ОТАТ 
/ ت 19 حا‎ b 
tansu a kan duwatsu) Kyastawa لموربت فد حا‎ 
3. Sa'an nan màsu уш hari а O فالخ صبحا‎ 
lokacin asuba, — 
7 Sai su motsar da Küra game da O. NGA 
shi. 
° ° . РЕ Z, 2” ے سس جح م‎ 
5. Sai su shiga, game da ita (Kü- فوسطن به -جمعا‎ 
гаг), a tsakanin jama'ar makiya. 
6. Lalle ne mutum mai tsananin 95:61 Суй 
butulci ne ga Ubangijinsa. Е G — 
7. Lalle ne shi mai shaida ne a DEGEN SEF 
f لشهيد‎ Alea] 5 
kan laifinsa da haka. Д 
8. Кита 12116 пе ga dükiya shi Ө S NG рш jasi 5 
mal tsananin so ne. СЭ 1 
9. Shin, ba ya da sanin lokacin KIWA Є m 
í + Aga š يعدم دا بار ماد‎ 
da aka tóne abin da yake cikin БАЕ عام‎ 
kaburbura, 
10. Aka bayyana abin da ke ci- 60 YA Wg 
kin zukata, 25 ку 
... Z, وم‎ 7 жеў ZZ 
11. Lalle пе Ubangijinsu, game مو مید لحي"‎ о 


da su, a ranar nan, Mal 
Kididdigewa ne ? 
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101 — Süratul Кага 


US — \-\ 





Tana bayanin Ranar Kiyama wajen halin fitar mutane дара 
kaburbura da halayen kasa da rabuwar mutane bayan hisabi, wasu 
zuwa Aljanna wasu zuwa wuta, a bayan busar kaho ta biyu. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Mai kwankwasar (zukata da 
tsoro)! 


2. Mê ne mai kawankwasa? 


3. Kuma me ya sanar da kai abin 
da ake се wa mai KkKwankwasa? 


4. Ranar da mutane za su kasan- 
ce kamar 'ya'yan fari masu watsu- 
wa. 


5. Kuma duwatsu su kasance ka- 
mar gashin sufin da aka sabe. 


6. To, amma wanda ma'aunansa 
suka yi nauyi, 


7. To, shi yana a cikin wata 
rayuwa yardadda. 


8. Kuma amma wanda ma’ au- 
nansa suka yi sauki (babu nauyi), 


9. To, uwarsa Hawiya ce. 


10. Kuma me ya sanar da kai me 
ne ita? 


11. Wata wuta ce mai zafi. 
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102 — Süratut Takathur ABIES — ° 





1. Alfahari da yawan dukiya da AN سس قمر‎ Zt 
dangi ya shagaltar da ku (daga OKK 
ibada mai amfaninku). 


2. Har kuka ziyarci kaburbura. 0 AA مزر‎ < 
3. A'aha! (Nan gaba) zà ku sani. OK О СШС са 2% 
4. Sa'an пап, tabbas, za Ки sani. رو ے‎ ¿>Z Z 
x . ; Ө م کلاسوف تعلمونَ‎ 
3. Hakika, da kuna da sani, sani АЕ е 24.22 
na yaKini. О грее Ж 
7. Sa'an nan 1211© ne za ku gan ta, П ZZ sZ 
da idanu, bayyane. تنو‎ Слез AJA 
8. Sa'an nan lalle ne za a tam- 4 ! 50 WA {53 2А 


baye ku, a гапаг nan, labarin 


niimar (da aka yi muku). 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 
6. Lalle ne da kuna ganin Jahim. ey ы л! 
x 
x 
| 
x 
| 
| | 


950 


103 - Suratul “Asr Айке = NG 


ç 
> 
a 
A 


4 


} ыч . _ 
PD Жү, | <. TA 
СУ Эу i “` — ” дк. 
, 5 e | $ 
т f 7 1 - ` 
* ) г. 
- г» “ . Б» „Г ТЖ | Ë А Е زا‎ 
` ت‎ ~ < 7 40 
7 š 5 «л, 1 к. - 5 ے٩‎ 


бА : „м 4 4 





Tana bayanin cêwa kome mutum ya yi а lokacinsa hasara пе da 
Barnar zarafi, sai fa idan ibada ce yake yi. 


Da ѕйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Ina rantsuwa da zamani. КЁ ПА 
2. Lalle пе mutum yana а cikin 

AN > г, {7 

hasara, 0 г> У 

3. Face wadanda suka yi imani, Р ا‎ е 

kuma suka aikata ayyukan kwarai, وتواصوا‎ WA LZ إلا الذينءامنوا‎ 

kuma suka yi wa juna 7251992 da AN неон ديرم‎ ае 

j A QALS 530 


bin gaskiya, kuma suka yi wa juna 
wasiyya da yin haKuri (su kam, ba 
su cikin hasara). 


(1) Wasu suna fassarawa da wakatin sallar Asar da kuma marece. A kowane dai, ап 
bai wa wakati muhimmanci, zamani yana yanke wanda bai yanke shi ba. Ba ya halatta ga 
mutum wata mudda ta zamani ta wuce shi bai san amfanin da ya sama wa kansa a cikinta 
ba, kuma kome ya samu idan ba addini ba ne, to, hasara се. 
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104 — Süratul Humaza БЕРШУ — \+% 





Tana bayani ga hana aibanta wasu mutane, da hana giba da 
rada a tsakanin Musulmi domin ginin aľumma ya tabbata, wanda 
ya karya shi, a sanya shi wuta ta cikin ginin shika-shikai. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Bone ya tabbata ga duk mai AN ОЛСА А, тин 
| KV) >; а) 

nune, mai zunde (mai rada) ора Ае 

2. Wanda уа tara dükiya, Кита ОСИР И 

? Fani lani 

ya mayar da ita abar tattalinsa. 9 ке 

3. Yana zaton cêwa dükiyarsa za С) ЕИ ааа ° 
ta dawwamar da shi. ya 

4. A’aha! Lalle пе za a jëfa shi a OF کا لیر فال‎ 
cikin Hudama. 

5. Kuma me ya запаг da kai аып © ыш, 
da аКе се wa Hudama? 

6. Wutar Allah ce wadda ake ЮГА 
hurawa. 

7. Wadda take lekawa а kan ОПК ДЕ 5 
zukata. — э. 

1 A وء ےر‎ Ra 

8. Lalle ne ita abar kullêwa ce а OF اعا و‎ | 
kansu. Я 

9. А cikin wasu ріпѕһіЌаі @ 52 O 
mikakku. 
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105 — Süratul ЕП ШЫГ» — 6 





Tana nuna 0213121 Hurumin Makkah, yadda Allah Yake 
halakar da mai nufinta da yaki ko wani sharri. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


] 29 2R САКУ Z,Z⁄¿ 7% 
1. Ashe, ba ka ga yadda Ubangi- а А85 43 
Jinka Ya aikata ga mutanen giwa (1) Ama anah” 
ba? 
м © 1° X sr , اء صد‎ YA 
2. Ashe, bai sanya kaidinsu а ERAY کد‎ 25 
cikin Bata Ба? 222% 4 ds 
20 7444 > Z> Z Z ger 
3; Kuma Ya sako, a kansu, wasu J s s, 
tsuntsáye, jama 'a-jama'a. ا‎ 
1] Z „ “ Үү > 
4. Suna jifar su da wasu duwat- ОВ С 
su па yumbun wuta, 22020 А rt 
5. Sa'an пап Ya ѕапуа su kamar ji ا کی‎ 
karmami wanda aka сшуе? اون لين‎ SSS asa 


(1) An уі Yakin Giwa shëkarar haifuwar Annabi, tsakãnin halaka su da haifuwarsa 
kwana hamsin. Bayan shekara arba'in Annabi ya fara karantar da mutane. Ya karantar da 
su cikin shekara ashirin da uku, sa’ an nan уа Raura. Вауапѕа da shekara hamsin wadanda 
suka bi shi suka cinye duniya. Wannan yana nuna cewa mutane ba su samun daraja sai da 
riKon addini da ilimi. 
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106 — Suratu Kuraish سبوا ور‎ — NAN 





Tana bayyana darajar Kuraishawa da taimakon da Allah Yake 
yi musu. Hade take da Surar Giwa, amma aka raba su da Basmala, 
domin a bambanta darajar Hurumin garin Makkah da kuma ta 
Kuraishawa kabilar Annabi, tsira da amincin Allah su tabbata а 
gare shi. 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Sabóda sabon Kuraishawa, оз зіу 
2. Sabonsu па tafiyar hunturu da s =Z e . 4 
{а Батага, TAPSA] إءلفهم رحلة‎ 

3. Saboda haka, sai su bauta wa AN ORAL LLR AA or 
Ubangijin wannan Gida (Ka’abah). هنذا البيتٍ‎ Do فليعبدوا‎ 
4. Wanda Ya ciyar da su (Ya Ое 
£ 7 جو‎ 6111 

hana su) daga yunwa, Кита Ya | Се ы 
amintar da su daga wani tsoro. e 5 Ке 
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107 — Süratul Mifiin سور اا کو‎ — NV 


м 


131 SÚRATUN MAON o” SEA 





Tana bayanin yadda za а iya gane munafuki da halayensa а 
tsakanin Musulmi. 


Da зйпап Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Shin, ka ga wanda ke karyata- © ا‎ СС 722 4 
wa game da ѕакатако? же 5 
2. To, wannan shi ne ke tunkude 


“ды X WALI x rA 
marãya (daga haKKinsa). يدعالينيم‎ ini 


hp nga ba ساي‎ hi у Фал 
5 To, bone yà tabbata ga masal- салу 
MA — suke masu shagala 9 هرعن صا اه‎ 5 NI 
, q suke yin riya (ga Те 5% K 

7. Kuma suna hana taimako. e A a; 


955 


108 — Süratul Kauthar 109 — Süratul Кайгӣп 18555 - ۱۹ 1852 — NA 





Тапа nuna darajar Annabi zuwa ga Allah, yadda Yake уі masa 
kyauta kuma Ya yi masa fada da makiyinsa. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Lalle ne Mu, Mun yi maka سے ٭ م ے‎ t x =< 
kyauta mai yawa. @ A мз lL 
2. Saboda haka, ka yi salla d6- “Z 1 
тіп Ubangijinka, kuma ka söke @ فصل لريك وا‎ 


(baiko, wato sukar rakumi). 
796 >2 Á раб 


3. Lalle mai аібапѓа Ка, shi пе 0 Ya U رك‎ 
mai yankakkiyar albarka. 





Tana bayanin cëwa ba a sassautawa ga gaskiya game da addini, 
domin nëman yardar wasu mutàne ko wani mutum. 


э 


لبس اش الم رایت 


pad 


Da sunan Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


І. Ка ce, “Ya ku Кайгал! АО C sS 
ii 8 | О قل يتا ا الككفروت‎ 

2. “Ва zan Баша wa abin da ووو و‎ JI 
kuke bauta wa ba. Ө لا أعبد ماتعيدون‎ 
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110 — Suratun Nasr 153 353, 5502 — Me 


3. “Kuma ku, Ба ku zama masu ° (KAG دون‎ БОЛ 
. ЖЫ 69 Әз е э 9 
bauta wa abin da nake bauta wa 
ba. Z АР н 
66 > A о £ Мс № bi _9 
4. “Kuma ni ban zama mai bau- е 


tà ма аып da kuka Баша wa Ба. 


5. “Kuma Ка, Ба ku хата masu 6 | 2246521 245; 
Баша wa abin da паке Баша wa 
ba. ди 23 — 
В 5 Оо» 2552.53 
б. “Addininku ра garë Ки, kuma 
addinina yana раге ni.” 


«С NASI 72 A 
= S Г k ya pij ' j : 





Тапа nuna karewar aikin Annabi па Manzanci, Кита tana 
nuna abin да tsoho zai Ката yi idan aikin karfi уа buwaye shi. 


Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


1. Idan taimakon Allah ya zo da = أله وال‎ Z a 
cin паѕага. O تح‎ жешл 

2. Kuma ka га mutane suna shi- دين الله‎ GO AX رام الاس‎ 
ga addinin Allah, Rungiya-Rungiya. AN 

3. To, ka yi tasbihi game da gode А فواجا لول‎ 
wa Ubangijinka, kuma ka пёте Shi E ag К A а ы e 
gafara, lalle Shi (Ubangijinka) Ya Jaranan — G 
kasance Mai karbar tūba ne. @ ڪان نوا ا‎ 


(1) Ауа ta 4 da ta 5 sun ntina addinin Karya yakan canza amma na gaskiya ba уа 
canzawa. 
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111 — Suratul Masad 21 552 — AN 





Тапа nuna hushin Allah ga тауп Annabi. Кита ita da 
sürorln da suke bayanta suna nüna dogëwar Kiyayyar kafirai ga 
addini bayan kaurar Annabi, da dogêwar addini na gaskiya, kuma 
Allah zai tsare Musulmin kwarai daga dukan sharrin masu camfe- 
camfe da masu sanya dasisa a cikinsa. 


I. Hannaye biyu na Abulahabi 69 СА a 
sun halaka, kuma yã halaka. Шш: : 


и AA رج ور‎ “ ”*— 


2. Dukiyarsa ba ta tsare masa وه‎ Res TS 
ROA ڪسب‎ 


kome ba, da аып da уа tara. 


3. Za ya shiga wut ا‎ hû a. EN “í < X > Z 

ra 1ga wu amar uruw 250622 

4. Tare да таќѓагѕа, mai daukar ا‎ E a A 

itacen (wuta). 9253465 4611, 

5. А cikin Куаккуамап wuyanta Лу т u orr : 

هاحبل من مسد )2( 5 ak r‏ 

akwai igiya ta kaba (Ranar ор ف جیا ها حب ل رن‎ 

K'iyama). 


(1) Апа fassara shi da mai tsegumi, watau annamimanci; da Larabci апа ce wa mai 
annamimanci “mai daukar itacen wuta”. 
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112 — Süratul Ikhlas 113 — Siratul Falak EKAN 3552, 5952 mu — МҮ 23531552 | — NG 





Tana karantar da tauhidi, watau kadaita Allah Wanda ke kare 
addininSa daga makiyansa. 


Da sinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 


l. Ka ce, “Shi ne Allah Maka- @ ا‎ 
daici, == 

2. “Allah Wanda ake nufin Sa Ө | 
da bukata. 

3. “Bai haifa ba, kuma ba a haife ITZ 
Shi ba. 9 ل ست‎ 

4. “Kuma babu daya da ya ka- GEA ك 8 ا ہے م‎ 


sance tamka a gare Shi.” 





Tana karantar da yadda ake пётап tsarin Allah дара sharri 
duka, daga makiy! na bayyane. 


KENA, 
Da siman Allah, Mai rahama, Mai jin kai. 


2 22 


فل أعود برب الْمَلقٍ O‏ 


1. Ka ce “Ina neman tsari ga 
Ubangijin safiya 
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114 — Süratun Nas РЯ 


WA и ѕһаггіп аып da Ya Ө ماغل‎ 5 
i и sharrin dare, idan уа yi е, ja 4 jo 

4. “Da sharrin mata masu tõfi a AJ. Ena ومن‎ 
cikin kulle-kulle. 2 = 
и т" mai һаѕада idan 0 Z KÉ Те 7 = ай 


`=; ж жтт зат =” EO S SREE + إن‎ CEFN EIE. 3257-75 BN GG Qan qf e, р «Гг انهه علس‎ o 
=, Wg 
۵ L 





Tana karantar da yadda ake nèman tsari daga sharrin Shaidan 
na mutum da na aljani. 


Da sünan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai. 





l. Ka ce “Ina neman tsari ga Ô س‎ т а ( 
Ubangijin mutane. — 

2. “Mamallakin mutane. КЫ ملك الئاس‎ 

3. “Abin 521113131 mutane. @ الاش‎ aj | 

4. “Daga sharrin mai sanya wa- A A УЙЛ 
suwasi, mai боуема. 1) A من سر لوسواس الختاس‎ 

5. “Wanda ke sanya wasuwasi a Со AA 5{ 

уш ONG EP NG 3 2 2 6) 
cikin Rirãzan mutane. ЕА 2 برو لا‎ 
М 55 FN Са 
б. “Daga aljannu da mutane. (J зА من‎ 


(1) Shaidan yakan boye idan ya Ji an ambaci sunan Allah, domin haka aka yi masa 
suna mai-boyewa, wato ba уа zama wurin da ake karatu da wa’azi, kamar yadda ba уа 
zama cikin zuciyar mutum mai ibada da gaskiya. Ibada ta gaskiya ita ce wadda aka yi ta 
kamar yadda Allah Ya ce а yi ta. Banda ibadar bidia, ba ta korar Shaidan. Kuma da 
sharadin a yt ibadar da kyakkyawar niyya, domin aikin da babu niyya mai kyawo game da 
shi batacce ne. 
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كيب هذا المصحف وضبط على مايوافق رواية حفص بن سليمان 
ابن المغية GX‏ الكوفىّ لقراءة عاصم بن أبى التجود الكوفيّ 
التابعىّ عن اى عبدال رمن عبدالله بن — السّلمىّ عن де‏ بن 
عفان Деу‏ بن اى طالب وزيد بن ثابت Qy‏ بن =S‏ عن "M‏ 
е‏ 

Íh‏ هجاؤه ما رواه علماء الرسم عن المصاحف التى بعث 
بها الخليفة الراشد òke‏ بن عفان رضى الله عنه إلى البصرة والكوفة 
والشام ومكة » والمصحف الذى جعله لأهل المدينة » والمصحف 
الذى اختص به نفسه ç‏ وعن المصاحف المنتسخة منها . وقد روعى 
فى ذلك مانقله الشيخان أبو عمرو الدانى وأبوداود سليمان بن نجاح 
مع ترجيح الثاف عند الاختلااف . 

هذا وكل حرف من حروف هذا المصحف موافق لنظيه فى 
المصاحف АЈДА‏ الستة السابق ذكرها . 

isi,‏ طريقة ضبطه ما قرره علماء الضبط على حسب ماورد 
فى كتاب «الطراز على ضبط الخراز» للإمام GS‏ مع LAN‏ 
بعلامات الخليل بن أحمد وأتباعه من المشارقة ç‏ بدلا من علامات 
الأندلسيين والمغاربة . 
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К 


SAN‏ فى عد اياته طريقة الكوفيين عن ai‏ عبدالر من عبدالله 
ابن حبيب GN‏ عن على بن أنى طالب رضى الله عنه على 
حسب ماورد فى كتاب «ناظمة الزهر» للإمام الشاطبىٌ » وغيرها 
من الكتب المدوّنة فى علم الفواصل » واى القروان على طريقتهم 
ҮҮТ‏ 41 . 

=b,‏ بيان أوائل أجزائه الثلاثين وأحزابه الستين وأرباعها من 
كتاب «غيث النفع» للعلامة йты‏ . و «ناظمة الزهر» للامام 
ЬШ)‏ وشرحها . و « تحقيق البيان » للشيخ محمد “дей‏ 
و«إرشاد القراء والكاتيين» ‹ لأبى عيد رضوان -JA‏ 

б بيان مكيّه ومدنيّه فى الجدول الملحق باخر المصحف‎ isi 
القاسم عمر بن محمد بن عبد الكافى») و «كتب‎ al من «كتاب‎ 
. القراءات والتفسير» على خلاف فى بعضها‎ 

À =L‏ بيان وقوفه وعلاماتها М‏ قررته اللجنة فى جلساتها التى 
عقدتها لتحديد هذه الوقوف على حسب مااقتضته المعانى التى 
ср‏ ها Ba шл‏ ى .ذلك АУА ab‏ هن ¿ule оа А‏ 
الوقف والابتداء . 

isi,‏ بيان السجدات ومواضعها من كتب الفقه والحديث على 
خلاف فى خمس vÀ.‏ لم نشر إليه فى هامش المصحف وهى 
السجدة الثانية بسورة الحج والسجدات الواردة فى السور الآتية : 
ص والنجم والانشقاق والعلق . 


962 


isi,‏ بیان مواضع السكتات عند حفص من «الشاطبية) 

وشراحها وتعرف كيفيتها بالتلقى من أفواه ELU‏ 
УЬ 219‏ الضبط ي 

وضع الصّفر المستدير )0( فوق حرف àle‏ يدل على زيادة 
ذلك الحرف فلا ينطق به فى الوصل У‏ فى الوقف ء نحو : يلوا 

ووضع الصفر المستطيل القائم )°( فوق —J‏ بعدها 
متحرّك يدل على زيادتها وصلا لاوقفا . نحو СУ . ДӘЙ:‏ 
462 وأهملت الألف bas д‏ ساكن . نحو : أن 
GN‏ من وضع الصفر المستطيل шә‏ وإن كان حكمها مثل 
التى بعدها متحرك فى أنها تسقط وصلا وتثبت وقفا لعدم توهم 
Ma ү‏ | 

ووضع راس خاء صغيرة (بدون نقطة) )>( فوق ч!‏ حرف 
يدل على سكون ذلك الحرف jo‏ أنه jaka‏ بحيث «уа‏ 


вот эг ә . 4‏ م ZA dhan Вои‏ 4 
اللسان + محو: منحير. ويتونعنه . قل سے . اوعظت . 


> > Á Z 
А وحضم‎ 

وتعريّة الحرف من علامة السكون مع تشديد الحرف التالى 
يدل على إدغام الأول فى الثانى Lea‏ كاملا ‹ نحو : أجيبت 


и D ر« > 2.2 رص ص سس سم سر‎ 2 РҸА 

حك «Ша.‏ . وقالتطايفّة . ومنب 
Me‏ > £ £ 

ركذا قوله KE « Jw‏ » على أرجح الوجهين فيه . 


25 
رههن 
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£ 4, 5 5 

وتعریته مع عدم تشديد التالى يدل على إدغام الاول فى AWI‏ 
إدغاما ناقصا نحو JÚ ож.)‏ .25.2205 أو إخفائه عنده 
فلا هو مظهر д>‏ يقرعه اللسان ولا هو مڏغم حتى يقلب من جنس 
تاليه نحو бє) 230. Wo,‏ 

ووضع ميم صغيية Já (ру‏ الحركة الثانية من المنوّن أو 
jy‏ النون الساكنة Ја‏ السكون مع عدم تشديد الباء التالية Ја‏ 
على قلب التنوين أو النون ميما ¿ نحو : AAU‏ راربا 


L 9 


ИЧ Еа: على إظهار التنوين »غو‎ Ја د‎ 2 z 


وتتابعهما هكذا Z‏ > _ جد @ تشديد التالى Já‏ عل الادغام 


SALZ Э 


. ک2‎ - а алл І 
25193 О ж عغمورا‎ rg N — الكامل‎ 


А я a‏ و 

وتتابعهما مع عدم التشديد يدل Је‏ الإدغام الناقص نحو : 
وجوه ومز . م ودود . أو الإخفاء » نحو :2 ASE . SU‏ 
ДААА‏ کیب اک kh е йы‏ 
وتتابعهما بمنزلة تعريته عنه . 

والحروف الصغيرة تدل على أعيان الحروف SAI‏ فى 
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المصاحف العثّمانية مع وجوب النطق بها » نحو : ‚слайд‏ 
ЗГА фа. ДУ. МОА‏ 542455 

وكان shale‏ الضبط يلحقون هذه الأحرف حراء بقدر 
حروف الكتابة الأصلية ولكن S‏ ذلك فى المطابع فاكتفى 
بتصغيرها فى الدلالة على المقصود . 

وإذا كان الحرف المتروك له Jx‏ فى الكتابة الأصلية JZ‏ فى 
النطق على الحرف GM‏ لا على البدل » نحو: الصَّلَرةَ ‚РИ.‏ 
ууй‏ ونحو : والله يفيص BA‏ فىألْحَلق 55 . فان وضعت 
السين تحت الصاد دل على أن Б‏ بالصاد أشهر وذلك فى 
KITANGA) : bä‏ 

ووضع هذه العلامة )~( فوق الحرف يدل على لزوم مده 
مدا زائدا على المد الأصلى الطبيعى ¿ç‏ نحو : АТ.‏ . فوع . 
о сег‏ افعو АЕ ¿yal‏ ان 
اراک араай pana Дый‏ ا تيل هده 
العلامة للدلالة على ألف محذوفة بعد ألف مكتوبة مثل امنوا É‏ 
وضع غلطا فى كثير من المصاحف بل تكتب ءامنوا بهمزة وألف 
بعدها . 


والدائرة المحلاة التى فى جوفها رقم تدل lasa‏ على انتهاء 
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P 
= 2 


к ی‎ еі 
с) @ فصل ربك وار‎ б) ЭЖИ ЛДА 
يجوز وضعها قبل الآية ألبتة فلذلك لا توجد‎ У © هوا لكيه م‎ 
. ف أوائل السوّر » وتُوجد دائما فى أواخرها‎ 

وتدل هذه العلامة ) Eo.‏ على بداية الأجزاء والأحزاب 
وأنصافها وأرباعها . 
ووضع =+ = فو ЗЫР‏ يدل Де‏ رجب ال ية 


ووضع هذه العلامة ( ® ) بعد كلمة يدل على موضع 


22 RA SI بس‎ 2 


< КАТЧЕР, NOELIA EVEA EROARE] 
. Ө! Sú 5%; рро > 0950 و هم لایس‎ 
ووضع النقطة الخالية الوسط المعينة الشكل ( 0 ) تحت‎ 
يدل على إمالة الفتحة‎ . Wai : الراء فى قوله تعالى‎ 
يضعونها دائرة‎ DÉI إلى الكسرة » وإمالة الألف إلى الياء . وكان‎ 
. إلى الشكل المعين‎ da حمراء فلما تعسر ذلك فى المطابع‎ 
ووضع النقطة المذكورة فوق اخر المم ييل النون المشدّدة‎ 
على الإشام‎ 0.455 УД : من قوله تعالى‎ 
(وهو ضم الشفتين) كمن يرد يد النطق بضمة إشارة إلى أن الحركة‎ 
. امحذوفة ضمة (من غير أن يظهر لذلك أثر فى النطق)‎ 
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ووضع نقطة مدورة مسدودة الوسط (. )فوق الحمزة 
الثانية من قوله ZV : JW‏ 3 . يدل على تسهيلها بين 
¿e‏ أى بين الهمزة والألف . 

ووضع حرف السين فوق الحرف الأخير فى بعض الكلمات 
يدل asua‏ عل داكت الي سال وواه EE‏ .6 

وورد عن حفص عن عاصم السكت بلاخلاف من طريق 
الشاطبية على ألف é Шеф‏ بسورة الكهف . وألف 
EA 5‏ $ بسورة лч‏ ونون b‏ مَنْ $90 بسورة القيامة » 
لام 65555 ИНЕ ж‏ 
ويجوز له فى é 420 b cla‏ بسورة الحاقة وجهان : 

أحدهما : إظهارها مع السكت » وثانييما : إدغامها فى «Ш‏ التى 
بعدها فى لفظ ملك . 

وقد ضبط هذا الموضع على وجه الإظهار مع السكت » لأنه هو 
الارجح ؛ وذلك بوضع علامة السكون على UI‏ الأول » مع تجريد ДЫ‏ 
الثانية من علامة التشديد للدلالة على الإظهار » ووضع حرف السين 
على هاء P‏ مالي é x‏ للدلالة على السكت عليها سكتة يسية بدون 
„ш‏ لأن الإظهار لايتحقق وصلا إلا بالسكت . 

وإلحاق واو صغيرة بعد هاء ضمير المفرد الغائب إذا كانت مضمومة 
يدل على ilo‏ هذه المحاء بواو لفظية فى حال الوصل . و إلحاق ياء صغيرة 
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مردودة إلى خلف بعد هاء الضمير المذكور إذا كانت š‏ يدل على 
صلتها بياء لفظية فى حال الوصل أيضا . 
وتكون هذه الصلة بنوعيها من قبيل المد الطبيعى إذا لم يكن بعدها 
همز » فتمد بمقدار حركتين : نحو قوله تعالى hankki, P‏ 4 
وتكون من قبيل المد المنفصل ОБЛЫ‏ بعدها همز ‹ فتوضع عليها 
علامة المد » وتمد بمقدار أربع حركات أوخمس نحو قوله تعالى b:‏ 6 
ANG)‏ وقوله جل Aes‏ : 
Засада >‏ $ 
والقاعدة أن حفصا عن عاصم يصل كل هاء ضمير للمفرد الغائب 
بواو لفظية إذا كانت مضمومة с‏ وياء لفظية إذا كانت مكسورة بشرط 
أن يتحرك ماقبل هذه الماء ومابعدها » وقد استثنى من ذلك JLU‏ : 
)١(‏ - لاء من لفظ hp‏ فى سورة الزمر . فإن 
حفصا ضمها بدون صلة . 
(Y)‏ - المحاء من لفظ kai‏ سورق الأعراف والشعراء 
Aib‏ سکنہا . 
QW - (ү)‏ من لفظ é ai b‏ فى سورة JA‏ » فإنه 
U<.‏ أيضا. 
وإذا سكن ماقبل هاء الضمير المذكورة с‏ وتحرك مابعدها فإنه 
akay‏ إلا فى لفظ فيد فى قوله Jw‏ : 
5312 ماتا £ فى سورة الفرقان . 
أما إذا سكن مابعد هذه الماء سواء أكان ماقبلها متحركا | ساكنا 
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АО) ФУ) ДЫЙ: نحو قوله تعالى‎ 


” ее 


)١(‏ - فى سورة الروم ورد لفظ é н b‏ مجرورا فى 
موضعين ومنصوبا فى موضع واحد . 
وذلك ف قوله Ьо SG MUM P: Jus‏ 
åh j‏ فى هذه المواضع الثلاثة وجهان : أحدهما : فقح 
الضاد » وثانييما : ضمها . 
والوجهان مقروء بهما » والفتح مقدم فى الأداء . 
(۲) فى لفظ وو é gahi‏ فى سورة الفل وجهان لحفص 
وقفا . 
أحدهما إثبات الياء ساكنة » وثانييما : حذفهاء مع 
الوقف على النون . 
Li‏ فى حال الوصل فتغبت الياء مفتوحة . 
(r)‏ - وف لفظ و S‏ # ف سورة الإنسان وجهان 
أيضا وقفا . 
¿Lal Laya‏ الألف الأخيرة ؛ وثانييما : حذفها. مع 
الوقف على اللام ساكنة . 
أما فى حال الوصل فتحذف الألف . 
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وهذه الأوجه التى تقدمت لحفص عن عاصم ذكرها الإامام الشاطبى 
فى نظمه المسمى « حرز ЖЕ]‏ ووجه التهانى ». 
هذا » والمواضع التى تختلف فما الطرق ضبطت حفص بمايوافق طريق 
النظم المذكور . 
b‏ علامات الوقف $ 
> علامة الوقف اللازم » نحو : АРСИ‏ 55 
ЖОКЕ 4766‏ 
لا علامة الوقف الممنوع + نحو KAN EC:‏ £ 
асби <)‏ 
Е‏ علامة الوقف الجائز جوازا مستوى ç OSM‏ نحو : 2 
зый ilea ai a‏ 
¿e‏ علامة الوقف الجائز مع كون КА J”‏ : ون 


s А > 


пак NATA حاشف‎ ў الله بضر‎ CEE 
r Ibos 
KIPA N 

علامة Asyl‏ الجائز > مع كون الوقف Ja‏ > نحو: قل 


Aa ese بعد‎ ‚Ж 


2 


АА‏ علامة تعانق الوقف بحيث إذا в)‏ على أحد الموضعين 


<> ZA KINU MDAA 
NAN) لارب هه هدى‎ 
< o TI 
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Alamun Dakatawa 


Wadannan sü n€ alamun da aké sawa bisa haruffa ko kalmomi don a 
nuna inda ya kamata mai karatu ya tsaya ko kada ya tsaya 


Dakatawar tilas‏ م 

Y An hana dakatawa 

с Cikakkiyar dakatawa ta ganin dama 
صد‎ 


Dakatawa ta ganin dama, amma wucewa da karatu ya fi 


үт 


Dakatawa ta ganin dama, amma dakatawar ta fi 
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Kamus 


Kamus 


Adifa: Raunin hankali mai sa a yi hushi da 
sauri ko a yarda da sauri, kamar han- 
kalin mata 

Aiwata: Aikata 

Akiba: Sakamakon aľamarin да ake 
aikatawa 

Afida: Kudurin zuciya game da imaninta 
ga wani abu 

Alaka: Abin da ya hada wasu abubuwa 
biyu 

Alharini: Tufa mai taushi ta siliki 


Badadayi: Masoyin da ake уш dadi da 


Ba'mi: Sakin auren da ba a iya mayarwa 
sai an daura wani auren 

Bakanta: Rantsuwar cika alkawari 

Bakarare: Wanda ba ya haihuwa 

Bakarariya: Mace wadda ba ta haihuwa 

Bananci: Barkwanci, kakaci, wargi, wasa 

Bara'a: Yafewa дара laifi 

Barranta: Tsira daga laifin da ake tuhu- 
mar mutum da shi 

Barrantacce: Wanda уа tsira daga laifin 
da ake tuhumar sa da shi 

Bice: “Debe haske; akan ce wuta ta bice, 
idan haskenta ya Басе 

Biga: Hanya a karkashin kasa 

Bijira: Ki bm umurni 

Bijirewa: Kin bin umurni 

Bira: Harshen wuta mara hayaKi 

Bitattu: Wadanda ba su da basirar gane 


gaskiya 


Danyi: Kububawar makafi; wata ciyawa 
ce mai Kaya da raKuma ke ci 

Daranta: Sa wani ya yi dariya 

Darbika: Tanti a kan sirdin rakumi don 
mata 

Darba: Zuman kudan rakuwa 

Darkaka: Ci gaba da tafiya kome wuya 

Dasisa: Abin da yake a ido alheri ne, 
amma akwai sharri cikinsa 
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Da'a: Hali na gari 
'Dabakoki: Hawa hawa da yawa irin na 
bene 


Facce: “Debe shamaki tsakanin ruwa biyu 
masu Karfi 

Fajirai: Masu saba wa shari’a da gangan, 
watau fasikai 

Fajiri: FasiKi, mai saba wa sharra da 
gangan 

Fakankani: Jamin Fako 

Fako: Wurin da ba ya jika da ruwa kuma 
ba ya fitar da tsiron ciyawa 

Fasadi: Barna da keta dokar 2 

Fawwala: Mayar da dibara ga wani ko ga 
Allah 

Finjali: Kofi, tambulan 

Furü'a: Mas'alolin da ake fahimta da 
Alkur'ani ko Hadisi, ko sanin Addinin 
Musulunci bisa ka'idodinsa 


Gafala: Rashin kula har wani abin tsoro 
ya auku 

Gafalallu: Marasa kula ga abin da zai 
auku na wahala gare su 

Gamusa: Rantsuwar Karya da gangan 

Giba: Yi da mutum 

Gincira: Kishingida amma ba da nufin 
barci ba 

Gislin: Mugun abinci mai Kaya 

Guna: Kankana 

Gunda: Dunkulen huren ?уа’уап dabino 
tun bai yi huda ba 

Gyada: Sunkuyar da kai а kan isharar an 
уагда da тарапаг abokin hira 


Hanana: Kishi domin tsaron al'ada 

Hasili: Abin da ya tabbata daga wata 
mas'ala; sakamakon da aka samu 
bayan binciken wani al'amari 

Hinsi: Karya rantsuwa 

Hiyaka: Aikata abin da ya fi dacewa ko 
wanda ya fi tsanani 


Kamus 


Hul’i: Fansar igiyar aure domin miji ya 
saki matarsa 

Hususiyya: Abin da wani ya kebanta da 
shi 


Idiraki: Ji a jiki da fahimta 

Ijtihadi: Tunani a binciken wata mas'ala 
domin fitar da hukunci 

IKrari: Tabbatarwa da bakin mai magana 

Ilhadi: Karkatar da hukunci domin wata 
manufa 

Пћата: Fahimtarwa daga Allah 

Шууша: Wurin da ake aje ayyuka nagari 

Inabi: “Dan itace mai kama da tsada 

Inabobi: Jam'in Inabi 

Isma: Tsarewar Allah ga annabawa don 
kada su yi wani zunubi 

Istidraji: Saurara wa mai zunubi har ya 
aukar da kansa ga musifa 

15111731: Mayar da al'amari ga Allah tare 
da neman taimakonSa 


Jalala: Girma na Allah kawai, watau 
daukaka 

Jannaye: Hanyar abinci daga baki zuwa 
ciki, ko jijiyar da ta hada Kwakwalwa 
da lakar Kashin baya 

Jizya: Kudin haraji 


Kaidi: Mugun shiri 

Kakaci: Ba'a, barkwanci, wargi, wasa 

Kallafa: Lazamta; dora wa wani al'amari 
ko hali tilas 

Катипра: А sayar wa mutum da abu da 
tsada ko a saya daga gare shi da arha 
don rashin saninsa ko wayonsa 

Kankana: Guna 

Karankarma: Kashin bari wargi, Kashin 
nan na tsakanin Kirji, da kafada 

Kinaya: Lakabi ga mutum domin girma- 
ma shi 

Kundukuki: Gefen goshi na dama ko na 
hagu 

Kwarkwada: Gashin goshi 


Kindari: Dukiya mai yawa, kamar dinari 
dubu goma sha biyu 

Kisasi: Hukunci ga rama laifin yi wa wani 
rauni 


Kukumi: Marin wuya;daurehannu а wuya 


Kukumma: Jamin Kukumi 

Kyacewa: Kudurce laifin wani a сїйїп 
zuciya domin ramawa 

Kyami: Azara ta rufin daki 


Гаїті: Mara son alheri 

Lallage: Shan ruwa da harshe irin na kare 

Li'abi: 'Dan'uwa wanda aka hada uba 
kawai da shi 

Li’ani: Rantsuwar miji domin kore da ko 
ganin zinar matarsa, da rantsuwar ma- 
tar domin kare kanta 

Li'ummai: 'Yan'uwan da aka hada uwa 
kawai da su, uba kowa da nasa 


Mahakama: Dakin Sharra; kotu 

Makai: Abin dibar ruwa, kamar kwarya 
ko buta 

Makkana: Mallaka, tabbata 

Makwarkwada: Keya 

Mannu: Darba, watau zuman Kudan 
rakuwa 

Мага: Lamba kamar 1, 3, 5, 7 da sauransu 

Maremari: Jamin Marmaro 

Marmaro: Idon ruwa mai gudana 

Mashia: Nufin Allah 

Mubahala: Rantsuwa domin a tsine wa 
mai Karya 

Mubaya'a: Nuna biyayya 

Mudda: Lokaci iyakantacce 

Mukarana: Auna abubuwa biyu ko gwa- 
ma su domin a ga bambanci 

Munazara: Hada Karfi domin binciken 
wata mas'ala 

Murli: Nonon dabino 

Mu’ utumadi: Maganar da ake орага a 
kanta 


Nafyi: Korewa ga magana, kamar a ce 
“bai yi ba” 


Rabbanta: Samun rabo 

Rakiki: Siriri Ewarai 

Rango: 'Yar hanya tsakanin duwatsu 

Rauno: Ciyawa da aka daddage 

Rubübiyya: Siffar Allah ta mallakar kome 

Rubushi: Hasara a Lahira 

Ruhbanawa: Masu ibada daga cikin Ki- 
rista wadanda suka yanke kansu daga 


Kamus 


Jin dadin duniya sabo da yin ibada. 
Rumata: Tsare mutum ga magana da 
hujja 
Rummani: 'Ya'yan wani itace wanda aka 
fi samunsa a Kasashen Larabawa 


Sa'ada: Jin dadin Lahira 

SaKandami: Abin wuya; zanen riga ge- 
waye da wuyanta 

Salladar: Bayar da iko a kan wani abu 

Salsabil: Suna ne na idon ruwa a Aljanna 

Salwa: ’Ya’ yan shila 

Sansance: Ganewa a Jika 

Sanwa: Tsuntsaye su yi layi a sama da 
fikafikansu bude 

Saryar: A hutar da mutum daga daukar 
kaya 

Sauma'a: 
Kirista 

Sauna: Jin tsoro game da lura 

ShafaKi: Lokacin da rana ta yi Ja bayan 
fadawarta 

Shakawa: Rashin arzikin Lahira 

Shibhohi: Abin da yake kama da gaskiya 
a wani fanni, kuma ya yi kama da 
Karya ta wani fannin 

Sijjınu: Wurin da ake aje zunubai 

Sofane: 'Digon wani launi dabam a tsaka- 
nin wani launin 

Sufi: Abin yin tufa mai kama da wul 


Gidan ibadar mai halwa ta 


Ta'akibi: Karin bayani ga muhimman 
al'amurra ko kanun labaru 

Ta'aliki: Riskar da hukuncin abin da aka 
sani zuwa ga wani abu da sharhin 
magana 

Tabanni: Mayar da dan wani naka, kamar 
dan hankaka 

Tadbiri: Tsara al'amari gabanin a guda- 
nar da shi 

1 215111: Bayani filla-filla 

Tahajjudi: Rashin barci domin yin ibada 
da dare 

Talakiya: Wani itace wanda ake asuwaki 
da shi 

Talalabanta: Fadawa a santsi 

Tamani: Kimar abin sayarwa 

Татым: Farkarwa; fadakarwa 
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Tasarrufi: Jujjuya abubuwa, kamar saye 
da sayarwa 

Tasawwufi: Kebance kai domin ibada Irin 
ta Kirista 

Tasgaro: Abin da ba ya sayuwa sam 

Tasnim: Suna ne na wani marmaro wanda 
zababbun 'yan Aljanna ke sha daga 
gare shi 

Taukifiyyai: Abubuwan da za a tsaya a 
kansu kamar yadda sharia ta fada 

Tawada: А yi addu'a a tofa а Rurji Ко а 
ruwa 

Tawali'u: KasKan da kai 

Tawassuli: Neman hanya 

Tawili: Bai wa wata magana fassara 

Togewa: Kin yin abu, ko janye abin da 
mutum ya ce 

Tsatso: Kugu 

Tsirfatawa: Sana'antawa 

Tsiwirwiri: Sana'a domin neman riba 

Tunkuba: Rigyawa ko karikitan da ruwa 
ke turawa 


UKuba: Azaba domin wani laifi 
Ulühiyya: Siffar Allah ta yin doka da 
hukunci na halattawa ko haramtawa 


Wabili: Mamako, ruwan sama mai yawa 
Wadi: Fili tsakanin duwatsu 

Wahami: Karkatattar fahimta 

Wakkala: Dogara ga Allah 

Waraka: Warkewa daga Jahilci 

Wasaki: Babbar guga ta fata 

Wasidar: Tsani, dalilin sadarwa 


Yakini: Sakankancewa ko imani mai Rarfi 
Yula: Harshen wuta 

Yulaye: Jam'in Yula 

Yunke: A rufe a sa hatimi 


Zambiyoyi: Filayen da ke tsakanin tako 
da tako a tafiya 

Zanjabil: Citta mai yatsu 

Zihari: Haramta mata ta hanyar daidaita 
ta da wadda ta haramta ba da шууаг 
saki ba sai da niyyar waharlarwa kawai 

2112 1: Кати guda, wato awon tsawo 
daga guiwar hannu zuwa Karshen yat- 
sar tsakiya ta hannu 


Fihirisa 


Fihirisa 
Lamba ta farko ta sura ce, wadda ke cikin baka kuwa ta aya ce. Misali: 5 (91) daidai 
take da a ce Sura ta 5, aya ta 91. Game da sunan sura kuwa, lambar da ke biye da shi ta 


shafin da surar ta fara ne. 


Idan ba a sami kalmar da ake nema ba, a yi tunanin wata. 


A'ala s. 928 
A'araf 7 (46) 
A‘araf s. 219 
‘Abasa 5. 913 
А Ып sha mai sa maye 
dalilin haramtawa 5 (91) 
haramtawa 2 (219); 5 (90) 
mataki па biyu ра haramtawa 4 (43) 
mataki па farko ра haramtawa 2 (219) 
mataki па ќагѕһе ра haramtawa 5 (90) 
АЫпсі 2 (172); 5 (1, 3, 4, 96); 6 (119-121); 
16 (114, 116-118); 22 (34-36) 
сіп abincin АЛП Kitab 5 (5) 
ga Yahudawa 6 (146) 
рійајеп da aka halalta уа mutum сіп 
abinci 24 (61) 
haramtacce 2 (173); 5 (3); 6 (122, 146); 
16 (115) 
Kin cin halaltacce 5 (87, 88) 
Abu Lahab 111 (1-3) 
matarsa 111 (4, 5) 
Abubakar 
sahibin Manzon Allah ne 9 (40) 
Adalci 4 (105); 16 (90) 
Adamu 2 (33, 35); 3 (33, 59); 20 
(123-127) 
a Aljanna da Hawwa'u 2 (35); 7 (19); 
20 (115-119) 
an hana shi da Hawwa'u kusantar itace 
2 (35); 7 (19) 
an kammala shi 15 (28); 38 (72) 
an zabe shi, shi da zuriyarsa 3 (32) 
halitta shi daga turbaya 3 (59); 15 (28); 
38 (71) 
laifinsa don mantuwa ne 20 (115) 
mai mulkin duniya 2 (30) 
mala'iku sun yi masa sujada 2 (34); 7 
(11); 15 (28); 17 (61); 18 (50); 20 
(116); 38 (72) 
sakamakon cin dan itace 7 (22); 20 
(121) 
sanar da shi sunaye 2 (31) 
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Shaidan ya yaudare shi, shi da Haw- 
wa'u 2 (36); 7 (20-22); 20 (120-121) 
Shaidan ya yi јауаууа 2 (34); 7 (11); 15 
(30); 17 (61); 18 (50); 20 (116); 38 
(73, 74) 
shugaban dukan halitta 2 (34) 
ya yi nadama 2 (37); 7 (23) 
Addini 2 (256); 4 (80); 50 (45) 
bambance-bambancensa 2 (17) 
na gaskiya ba ya canzawa 30 (30) 
Dubi kuma Ibada 
Addinin Kirista 
imani da Annabi Isa 4 (159) 
sukarsa ta farko 112 (3). 
Addu'a 
ta Ibrahim 2 (126-129); 9 (114); 26 )69- 
89) 
ta Nuhu 71 (26-28) 
ta Sulaiman 27 (19) 
ta Yusuf 12 (101) 
_ ta Zakariya 19 (4-6) 
“Adiyat s. 948 
Ahkaf s. 762 
Ahzab 5. 633 
АЫ 
fadinsa 4 (148) 
Aiki mummuna 
horo ya yi daidai da shi 10 (27); 42 (40) 
kore shi da aiki nagari 13 (22); 23 (96); 
41 (34) 
Kiyayyar mutum га kansa 40 (10) 
sakamakonsa 2 (81); 30 (9, 10) 
sakayyarsa 4 (123) 
A'isha 
bata sunanta 24 (11-20) 
Ajiya 4 (58) 
“Alak s. 943 
АГагѕ 40 (7) 
Alfahari 17 (37) 
Alfasha 
a guje ta 6 (151) 
AlfImrana s. 73 


Fihirisa 


Aljanna 2 (35, 36, 111); 13 (23); 18 (32, 


108); 19 (60, 61, 64); 22 (23, 24); 25 (15, 

16); 36 (54, 55); 38 (49-54); 43 (70-73); 

44 (51-57); 52 (17-28); 55 (46-78, 89); 

56 (12-40); 76 (12-22) 

albarka madawwamiya 11 (108) 

albarka mara misaltuwa 32 (17) 

aminci a cikinta 10 (10, 25); 19 (62, 63); 
36 (56-58) 

an ba Musulmi daularta 4 (54) 

an hana wa kafirai daularta 7 (40) 

ba baKin ciki, wahala, gajiya 35 (34, 35) 

dandanonta a wannan duniyar 37 (41- 
47); 89 (27-30) 

ganin Ubangiji cikinta 50 (35) 

kama da ita 13 (35) 

kyau da tsarkinta 37 (41-49) 

Karin daukaka a cikinta 39 (20) 

maganar 'yan aljanna da 'yan wuta 37 
(51-60) 

masu shiganta 2 (82, 123, 124); 9 (18); 
53 (52) 

mazaunin iyalan muminai 40 (8) 

samun nasara 78 (31) 

tamkar lambu ne 47 (15) 

yadda take 15 (45-48) 

yalwarta 3 (132); 57 (21) 

"уа’уап itatuwanta 2 (25); 69 (23) 


Aljannu 6 (101, 113, 129, 130); 7 (38, 179); 


27 (17, 39) 

Ба su san ра Ба 34 (14, 20) 

halitta su дара wuta 7 (12); 15 (27); 32 
(13); 51 (56); 55 (15, 33, 39) 

Iblis пе ubansu 18 (50) 

mushrikai sun се aljannu matan Allah 
ne 37 (158) 

mutane na bauta musu 34 (41); 72 (6) 

Sulaiman ya mallake su 27 (17); 34 (12- 
14) 

sun yi addini irin na Yahudawa 46 )30- 
31) 

suna musulunta su yi gargadi 46 (29- 
32) 

suna sauraron Alkur'ani 46 (29); 72 (1- 


canja ta 2 (142) 
ra'ayoyin Yahudawa da Nasara 2 (145) 


Alkur'ani 


a yi shiru a saurari karatunsa 7 (204) 

Allah zai tsare shi 15 (9); 56 (77-80); 85 
(21, 22) 

Ба а nasara ga Bata shi 41 (41, 42) 

Ба aikin Shaidan пе ba 26 (210-212) 

Ба mawaki уа yi shi ba 26 (224-226) 

Ба shi da wani Катапѕа 2 (23, 24); 10 
(37-40); 11 (13); 17 (88) 

Ба shi da wata illa 4 (82) 

ba ya baki biyu 39 (23) 

ba ya tantama 11 (1) 

canjin da ya kawo 13 (31); 84 (1-5) 

cikakken jagora 10 (37) 

cikansa ba gibi 17 (89) 

daukaka mabiyansa 21 (10); 43 (44) 

dauke da labaru nagari 12 (1-3) 

dauke da ra'ayoyi mafiya kyau 29 (49) 

fitar da mutane daga duhu 14 (1) 

gargadi ne ga duk duniya 6 (19); 25 (1) 

girma ga marubutansa 80 (13-16) 

harhada shi 75 (17, 18) 

harshensa 43 (3) 

Jaddada wahayin farko 2 (41, 89, 101); 
6 (93); 28 (51); 35 (31) 

kammalalle mai shiryarwa 5 (3);18 (1, 2) 

Kunsa dukan abubuwa masu kyau дара 
sauran littafai 98 (3) 

maganin cututtuka 10(57); 17(82);41 (44) 

mai bayanin abin da ya kamata 16 (89) 

mai cika abin da aka fadi dà can 17 
(105); 28 (52, 53); 46 (12) 

mai kiyaye duk wahayoyi 5 (48) 

mai shiga zukata 26 (200) 

mai tsarkakewa 29 (45) 

maye gurbin sauran littafai 16 (10) 

Musa ya gaskata shi 11 (17); 46 (10) 

Musulmi na karanta shi a salloli 73 (20) 

raba gardama 16 (64) 

rahama се 29 (51) 

rubuta shi 98 (2) 

saukar da shi a dare mai albarka 44 (3); 


15) 97 (1) 
Alkawari 5 (1); 16 (90); 17 (34) saukar da shi сікіп watan Ramalan 2 
Alkalami 96 (4); 3 (44); 68 (1) (185) 


Alkibla 2 (144, 146-150) 
an daukaka ta 2 (143) 


saukar da shi cikin zuciyar Annabi 2 
(97); 26 (193, 194) 
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Fihirisa 


saukar da shi kadan kadan 25 (32) 

saukarsa nufin Allah ne 55 (1, 2) 

sauKaKa shi cikin Larabci 44 (58) 

shiriya daga gare shi 2 (231); 3 (138); 6 
(70, 90, 153, 155, 157); 7 (40); 10 (1, 
58); 12 (104, 111); 15(1); 16 (89); 17 
(9, 88); 18 (57); 25 (30); 29 (49); 32 
(22); 36 (69, 70); 38 (29); 39 (17, 
18); 41 (41, 44); 45 (20); 54 (17); 57 
(16); 58 (5); 81 (27, 28) 

tarin koyarwa mafi kyau 39 (27) 

уаһау уа Ба da tsarinsa 25 (32) 

wasu Larabawa sun yarda da shi 72 (1- 
9) 

wulakanta ayoyinsa 4 (140) 

ya Kunshi hikima 10 (1) 

yana dauke da amsoshin gardandami 
25 (33) 

yana dauke da shiriya da bayanai 2 
(185) 

721 yl nasara 20 (2-5) 


Allah 


a ji tsoronSa 3 (175) 

a riki tsammanin rahamarSa 12 (87) 

ba a boye Masa 4 (108) 

ba biyu ko uku ne ba 4 (171); 16 (51) 

ba Shi da da 2 (116); 19 (35, 90-93); 
112 (3) 

ba Ya bukatar hutawa 50 (38) 

ba Ya gajiya da halittawa 46 (33) 

bauta Masa Shi Kadai 1 (4); 10 (105- 
107); 36 (60, 61); 51 (51); 72 (18, 20) 

bin Allah da Ma'aikinSa 4 (59); 8 (1, 
13) 

dogara da Shi 3 (101-103, 160) 

“Daya ne 2 (163); 3 (17); 112 (1) 

gamuwa da Shi 84 (6) 

gode Masa 2 (152) 

hada wani da Shi 4 (26); 26 (213) 

halitta sammai da Kasa а kwana shida 
50 (38) 

ikonSa ba iyaka 6 (104); 42 (11) 

ilminSa na da yawa, bin ѕћагга пе tsira 
18 (109); 31 (27); 55 (15) 

ilminSa ya game sammai da Kasa 2 
(255) 

kome na yi Masa sujada 13 (15) 

kowa ya yi murna da rahamarSa 10 
(58) 
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Mahalicci Mai rayarwa 56 (58-74) 

Mahaliccin kome 13 (16) 

Mai falala ga kowa 27 (73) 

Mai fararwa 2 (117) 

Mai gudanar da kome 4 (85) 

Mai halittawa, ginawa, surantawa 59 
(24) 

Mai karbar tuba da roko 42 (25, 26) 

Mai nuna soyayya ne 11 (90); 85 (13, 
14) 

Mai rahama ne ga masu zunubi 39 (53) 

Mai raya Kasa bayan mutuwarta 30 
(19) 

Mai rayar da kome 11 (6) 

Mai rayarwa, mai kashewa 53 (42-46) 

Makusanci ga mutum 50 (16) 

miKa wuya gare Shi 3 (82); 16 (48, 49) 

Na hudu ga kowane uku 58 (7) 

natsuwar zukata da ambatonSa take 13 
(28) 

rahamarSa ta rufe kome 6 (148); 7 
(156); 40 (7) 

Shi Kadai ne 3 (18); 112 (1-4) 

Shi ne Tabbatacce 31 (30) 

tabbatar samuwarSa 2 (164) 

taimaka Masa 61 (14) 

tsayar da sammai ba ginshikai 13 (2, 3) 

wadanda ba Ya so 4 (116); 5 (64); 6 
(141); 9 (19, 27); 10 (81); 16 (23); 39 
(3); 40 (28); 61 (5) 

wadanda Yake so 2 (195, 232); 3 (71, 
146, 148, 160); 29 (69) 

wasu daga sifofinSa 59 (23, 24) 

Ya halitta Коте don гаһата 11 (119) 

Ya san abin da Ке zuciya 50 (16) 

Ya san asiri mafi boyuwa 2 (115); 0 
(7) 

Ya san Баууапаппе da боуаууе 13 (8- 
10) 

Ya san faduwar kowane ganye 6 (59) 

Ya san kwatankwacin zarra 10 (61); 34 
(2, 3); 57 (3, 4) 

Ya san Sa'a da abin da ke cikin mahai- 
fa 41 (47) 

Ya san shawara a asirce 58 (7) 

Ya san tunani da furuci 6 (3) 

Yana amsa addu’ a 2 (186) 

Yana halitta abin da ba ku sani ba 16 


(8) 


Fihirisa 


| 


Yana son masu adalci 5 (42) 
Yana son masu һаЁип 3 (145) 
Yana son masu komawa раге Shi 2 
(222) 
Yana son masu kyautata wa wasu 2 
(195); 3 (133, 147) 
Yana son masu taKawa 3 (76); 9 (4, 7) 
AlP'ummoni 
daukakarsu 13 (11) 
halakarsu 7 (34); 17 (16 
Alwalla 4 (43); 5 (6) 
Amana 
cinta 3 (161); 4 (29, 30); 8 (27) 
riKonta 4 (56) 
Anam s. 186 
Anbiya s. 484 
Anfal s. 257 
“Ankabüt s. 602 
Annabawa 2 (61, 91, 136, 177, 213); 3 (21); 
6 (83-88, 113) 
alkawari da su 3 (80); 33 (7) 
an ba wasu littafa1 6 (90) 
an kiyaye wahayin da suke samu 72 
(28) 
ana Bata koyarwarsu 19 (59) 
ba duka aka fadi a Alkurani ba 4 
(164); 40 (78) 
ba su munafunci 3 (160) 
ba su yin zunubi 21 (25-28) 
babu sauran annabci bayan Muham- 
таа 21 (30) 
babu su дара aljannu б (131) 
bambanci а darajarsu 2 (253) 
daga dukan a'ummomi 10 (47); 13 (7); 
16 (36); 35 (24) 
duk sun gaskata Annabi 3 (80) 
farilla уагда da su 4 (150, 151) 
halakar maKiyansu 14 (13); 77 (7) 
Кагбаг asirai daga Ubangiji 72 (27) 
makiya na zunden su 6 (10); 15 (10, 
11); 36 (30) 
mutane пе masu cin abinci 21 (7, 8); 25 
(20) 
na Karya ba su уш nasara 69 (44-47) 
rike gaskiyarsu 23 (51-56) 
sun zo da bayanai da littafai 16 (43, 44) 
suna da mata da ”ya”ya 13 (38) 
taimako daga Allah 12 (110); 14 )13- 
20); 40 (51) 


Ubangiji ke zaben su 22 (75); 28 (68) 
Ansar 9 (100, 117) 
Arafat 2 (198) 
Arziki 13 (26); 17 (30); 53 (48) 
masu arziki 3 (180); 4 (26, 27, 38); 24 
(22) 
“Asr s. 951 
Attaura 3 (3, 48, 65, 93); 5 (43, 44, 66, 68, 
110); 7 (157); 9 (111); 48 (29); 61 (6); 
62 (5) 
Aure 4 (3, 4) 
da Ahlil Kitab 5 (5) 
da kwarkwara 4 (25) 
da mushirika ko mushiriki 2 (221) 
guje wa zina 70 (29-31) 
haninsa 4 (22-25); 5 (5); 14 (32, 33) 
matan da aka haramta 2 (221); 4 (22- 
24); 60 (10, 11) 
mayar da shi 2 (228) 
na Бау: 2 (177); 4 (25, 36, 92); 24 (32, 
33); 58 (3); 90 (3) 
na kamammu 60 (10, 11) 
na Manzon Allah 35 (50-52) 
sake aure ga mata 2 (232, 234, 235) 
saki na biyu 2 (229); 
saki na uku 2 (230, 231) 
tilas 24 (32, 33) 
yarjejeniya се 4 (21) 
Dubi kuma Kashe aure 
Mata 
Matan aure 
Miji da mata 
Zaman gida 
Awo na gaskiya 17 (35); 26 (181-184); 55 
(9); 83 (6) 
Ayuba 4 (163); 6 (85); 21 (83, 84); 38 (41- 
44) 
Ayyuka 
bacinsu 25 (23); 47 (1, 8, 9) 
Ayyuka nagari 
awonsu 7 (8, 9) 
masu wanzuwa 18 (46) 
Azumi 
farilta shi 2 (183) 
hakkokinsa 2 (187) 
Jima” da azumi 2 (187, 196) 
masu ciwo da matafiya 2 (184, 185) 


Badar 3 (123, 140, 165); 8 (18, 49-51); 25 


Fihirisa 


(25, 27); 33 (26); 44 (16); 54 (44-48); 64 
(9, 10); 78 (18-20) 
abokan gaba na son hukunci 8 (19) 
an Karfafa Musulmi 8 (11) 
aukuwarsa 34 (30) 
aya a kansa 3 (13) 
gudunmawar Allah 3 (122); 8 (9, 17) 
kafirai na murna 8 (47, 48) 
karya adawa 20 (129) 
mai bayyanar da gaskiya 8 (6-8, 42) 
matsayin mayakan 8 (42) 
sakin fursunoni 8 (70) 
BakKara s. 4 
Balad 5. 934 
Bani Kuraizah 33 (26) 
Bani Natir 59 (2) 
Bara 
guje masa 2 (273) 
Bashi 2 (280-284) 
Bashi da ruwa 2 (275-281); 3 (129, 130, 
230); 4 (161); 30 (39) 
Bauta wa wanin Allah 4 (48, 116-121) 
Bayar da hanci 2 (188) 
Bayi 
ana son a `yanta su 47 (4); 90 (13) 
Bayi mata 
aurensu 4 (25) 
Bayyina s. 945 
Biyayya 2 (170); 4 (69); 24 (51-54) 
ВоКауе 37 (7-10) 
Burüj s. 924 
Busa Kaho 6 (72, 74); 18 (100); 20 
(102); 23 (101); 27 (87); 36 (50); 39 
(68); 69 (13, 14); 74 (8); 78 (18-20); 
79 (6-9) 
‘Bata mafi muni 22 (12) 


Caca 2 (219); 5 (90) 
dalilin hanawa 5 (91) 
Camfi 2 (256, 257); 4 (60) 
Ceto 2 (225); 4 (85) 
Cewa “In Allah Ya уагда” 18 (22, 23) 
Cikamakin Annabawa 33 (40) 


Daraja duniya da lahira 70 (32-35) 

Dawud 2 (251); 4 (163); 5 (78); 6 (85); 17 
(55);21 (78-80); 27 (15, 16); 34 (10-13); 
38 (17-30) 


ап ba shi annabci da littafi 4 (163); 6 (85) 
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sarrafa Karfe 34 (10, 11) 

ya kashe Jaluta 2 (251) 

ya la'anci Yahudawa saboda rashin yi 
wa juna wa'azi 5 (78) 

Dhariyat s. 794 

Diyya (na jini) 4 (92) 

Duha s. 940 

Dukhan, s. 750 

Dukiya 
a same ta ta hanyar halal 4 (29) 
don rayuwa 4 (5) 
girmama ta 2 (188) 
sarrafa ta 17 (26, 27, 29); 25 (67) 
son dukiya 3 (180, 181); 4 (37); 9 (34, 

35); 47 (38) 
ta mai rauni 4 (5) 

Duniya 
farkonta da Karshenta 46 (3) 

Dutsen Sinin 2 (63, 93); 4 (154); 7 (171); 
19 (52); 20 (80); 23 (20); 28 (44, 46); 52 
(1); 95 (2) 

Duwatsu 
amsa glrman Ubangiji 34 (10) 
halitta su 16 (15) 
hanyar abinci 21 (31) 

Kusoshin kasa 78 (7) 
wucewarsu 27 (88); 81 (3) 

D.H. s. 466 

“DalaK s. 859 

Dan fashi 5 (33) 

‘Dan hankaka Dubi Tabanni 

‘Darik s. 926 

'Darikoki 6 (159) 

'Dufanu 54 (11-15); 69 (11); 71 (25, 26); 7 
(133) 

Dubi kuma Nuhu 

Dur s. 799 


Fada 2 (190); 4 (30) 
Fadir s. 656 
Fajr s. 932 
Falak 5. 959 
Fankama 3l (18); 57 (23) 
Farauta 5 (4, 24, 95, 96) 
Fassara 
dokarta 3 (6) 
Fath s. 776 
Fatiha s. 3 
Fil s. 953 


Fihirisa 


Fir'auna 2 (49, 50); 3 (10); 7 (130-136); 8 
(52, 54); 10 (75-78, 88-92); 11 (97, 99); 
17 (101-103); 20 (71-78); 26 (29); 28 (3- 
40); 29 (39); 40 (24-46); 43 (46-56); 44 
(24-27); 50 (13); 51 (38-40); 54 (41,42); 
69 (9, 10); 73 (15, 16); 79 (17-25); 85 
(18); 89 (10-13) 
matarsa 28 (9); 66 (11) 
ruwa ya maido gangar jikinsa 10 (92) 

Furkan s. 542 

Fussilat s. 720 


Gado 2 (180-182, 240); 4 (13, 14); 5 (106, 
107) 
dokarsa 4 (11, 12, 177) 
ga musakai іп sun zo wurin rabo 4 (8) 
ga 'ya yan tabanni 33 (4, 5) 
na mara iyaye ko 'ya'ya 4 (179) 
rabon gado 4 (11, 12) 
wadanda za а ba 4 (7) 
Gafartawa 2 (263); 4 (17, 18, 64, 106, 110); 
5 (39); 9 (80) 
Gaisuwa 4 (86); 24 (60) 
Ganima 7 (1, 41); 8 (41); 48 (20); 59 (6-8) 
Ghafir s. 708 
Ghashiya s. 930 
Girma da daukaka 2 (269); 4 (32); 6 (83) 
12 (71); 39 (49) 
Gumaka 
caba musu ado 43 (18) 
masu bauta musu 2 (105, 135); 4 (48, 
51, 52, 76, 116); 5 (60, 82); 6 (138, 
139); 9 (1-17, 28, 36, 113); 16 (75); 
22 (17); 35 (14, 40); 48 (60) 
na duwatsu 5 (3) 
zaginsu 6 (108) 
Gwamnati 
sal masu cancanta 4 (58) 
da mijalisa 42 (38) 


Hadaya 22 (37) 

Hadid s. 827 

Hada kai da taimakon juna 3 (103); 5 (2) 

Haihuwa ga Allah 

ba abu ne karbabbe ba 2 (116); 6 (102- 

104); 10 (68); 18 (4, 5); 19 (35, 91, 
92); 23 (91); 37 (149, 159) 

Haila 2 (222) 

Hajj s. 499 


Hajji 2 (158, 189); 3 (97); 22 (28-37) 
an jaddada maganarsa 22 (27) 
halatta kamun kifi 5 (96); 9 (3) 
muhimmancinsa 2 (196-203); 5 (1, 2, 

94-96); 9 (3) 
Hakka s. 875 
Hakkin mutum 17 (15); 53 (38) 
Halaye nagari 
dagewa 11 (112); 13 (22); 30 (43); 41 (6, 
30, 31 

gaskiya 3 (60); 4 (135); 5 (119); 9 (119); 
16 (116); 17 (81); 22 (30); 25 (72); 33 
(24, 35, 70); 39 (3, 32); 103 (23) 

godiya 2 (152, 172, 185, 243); 5 (6, 89); 
14 (7, 8); 28 (73); 39 (7, 66); 46 (15) 

guje ма лпа 17 (32); 23 (5); 24 (30, 31, 
33); 25 (68); 33 (35); 70 (29, 35) 

haKuri 2 (153-157, 177, 259); 3 (145, 
199); 11 (11); 16 (126, 127); 28 (80); 
29 (58, 59); 39 (10); 42 (43); 103 (2) 

Jaruntaka 2 (38, 177); 3 (172-175); 6 
(81-83); 9 (40); 20 (46); 33 (39) 

mallakar zuciya 4 (135); 7 (201); 18 
(28); 30 (29); 38 (26); 42 (37); 79 
(40, 41) 

nagari па kawo сі раба, miyagu па 
hanawa 2 (216), 6 (161); 10 (23); 11 
(114); 14 (24-26); 16 (75, 76, 97); 25 
(70); 53 (31, 39-41); 91 (9, 10); 92 (4- 
10) 

rashin munafunci 3 (166); 4 (107, 142, 
146); 39 (2, 3); 98 (5); 107 (4-6) 

rashin son kai 2 (207, 262); 3 (91); 4 
(53); 6 (163); 11 (51); 59 (9); 64 
(16); 76 (8, 9); 92 (19, 20) 

tawali'u 2 (45, 46); 6 (63); 7 (13, 55, 
146) 

tsarki 2 (222); 5 (6); 9 (103, 108); 24 
(21); 33 (33); 53 (32); 74 (4, 5); 87 
(14); 91 (9, 10) 

turakunsu 2 (207, 265); 4 (74, 114); 5 
(16); 6 (163); 60 (1); 92 (19-21) 

yafewa 2 (109); 3 (133, 158); 4 (149); 5 
(13); 7 (199); 12 (92); 24 (22); 41 
(34, 35); 42 (37-40) 

Halayya 3 (130-136); 4 (36, 59, 86); 9 (34, 
35); 17 (26-35); 24 (27, 28, 58, 59, 61); 
25 (63-77); 31 (14-19); 33 (35, 36); 49 
(1-18); 60 (1-13) 


Fihirisa 


Halitta 
bambantarta 13 (3, 4) 
dabbobi 16 (5); 24 (45) 
kama guda 67 (3, 4) 
mutum 4 (1); 6 (2); 7 (2); 15 (26-29); 16 
(4); 22 (5); 25 (57); 32 (7, 8); 35 
(11); 40 (67); 51 (56); 86 (6) 
Натар 28 (6, 8, 38); 29 (39, 40); 40 (24, 
36) 
Hankali 
aiki da shi 2 (44, 73, 242); 5 (58); 6 
(152); 17 (26); 25 (44); 36 (62); 45 
(5); 67 (10) 
hana bi ido rufe 2 (170, 171); 5 (104); 7 
(129, 179); 43 (22, 23) 
Hanya kyakkyawa 6 (155) 
Haruna 2 (248); 4 (163); 7 (122); 20 (29- 
35); 28 (34, 35); 37 (114-122) 
bauta wa dan maraki na zinari 7 (148); 
20 (90, 95) 
bayaninsa 7 (15) 
da Musa 20 (30); 26 (12); 28 (34, 35) 
ya riKa wa Musa shugabanci 7 (142) 
ya zama Annabi 4 (161); 6 (85); 10 
(75); 19 (53); 21 (48); 23 (45); 25 
(35, 36) 
Hashr s. 839 
Hijira 9 (40); 25 (54) 
Hijr s. 381 
Hüd 7 (65-72); 11 (50-60, 89); 26 (123- 
140); 46 (21-26) 
Hüd s. 3/9 
Hudahuda 27 (20) 
Hudaibiya 
nasara 48 (1) 
sulhu don Musulmi a Makka 48 (25) 
Hujurat s. 784 
Humaza 5. 952 


Ibada 2 (43-46, 125, 149, 150, 238, 239); 4 
(43, 101-103); 5 (2, 6, 95); 11 (114); 17 
(78-80); 24 (56); 29 (45); 62 (9, 10) 

Iblis Dubi Shaidan 

Ibrahim 2 (133-140); 3 (33, 55, 68, 84, 95, 
97); 4 (54, 163); 21 (59-61, 66, 67); 22 
(43); 26 (70-81, 83-89); 29 (31); 42 (13); 
51 (26-37) 
abin misali 16 (120); 60 (40) 
abin tunawa ga аРитта 37 (108-111) 
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addininsa Musulunci 3 (66) 

addu'a оп mutanen Ludu 11 (74-76) 

addu'a tare da Isma'il 2 (129) 

addu'arsa 2 (126-129); 9 (114); 11 (69); 
12 (6, 38); 14 (35-41) 

aje Isma'il kusa da Ka'aba 14 (37) 

an ba shi annabci 2 (124, 131); 3 (66); 4 
(125); 16 (119); 37 (83, 84) 

an ba zuriyarsa annabci 29 (27); 7 
(113); 58 (26) 
an masa alkawari 2 (124) 

bakinsa 15 (51-60) 

bushara da Isma'il 37 (101) 

bushara da samun da 15 (53-56); 51 
(24, 25) 

bushara da samun jika 6 (85); 11 (71); 
19 (49); 21 (72); 29 (27); 37 (112) 

da fadi-tashin all'ummomi 2 (260) 

da mai bautar rana 2 (258) 

da manzanni 11 (69, 70); 15 (51, 52); 51 
(24, 25) 

dangantaka ќа kusa da Annabi 3 (67) 

hanyar karantarwarsa 6 (75-82) 

horo da hada kai 2 (132); 43 (28) 

Isma'il] ya sake gina Ka'aba 2 (127) 

Jefa shi wuta 21 (68); 29 (24); 37 (97) 

kawar da gumaka daga 'Daki Mai 
Tsarki 2 (125); 22 (26) 

littafansa 87 (19) 

mafarkin yanka dansa 37 (102) 

mahaifinsa 19 (41-48) 

Makama Ibrahim 2 (125); 3 (96) 

петап а sami masuibada 2 (128); 14 (40) 

uban Larabawa 90 (3) 

ya karya gumaka 21 (57, 58); 47 (91-93) 

ya roKi da nagari 37 (100) 

ya гоЁ1 gafara don mahaifinsa 9 (114) 

ya roki mayar da Makka amintacciya 2 
(126) 

ya soki bautar gumaka 6 (75); 19 (42- 
48); 21 (52-56, 62-65); 26 (69, 82); 
29 (16, 17); 37 (85-96); 43 (26, 27) 

уа soki bautar taurari 6 (76-84); 38 (88) 

ya tsira дара wuta 21 (69-71); 29 (24- 
26); 37 (98, 99) 

ya yi addu'a don Makka 14 (37, 38) 

ya yl imani da Allah 2 (124, 131); 3 
(66); 4 (125); 16 (119); 37 (83, 84) 

yanke hulda da kafirai 60 (4, 5) 


Fihirisa 


Ibrahim 5. 37] 
Idanu da kunnuwa 
bayar da shaidarsu 41 (20-23) 
Idda 2 (228) 
Idda (ta rasuwar miji) 2 (234) 
auren mai idda 2 (235) 
Kare idda 65 (2, 3) 
lissafin lokacin 65 (1, 4) 
Idris 19 (56, 57); 21 (85); 29 (56) 
Vitikafi 2 (187) 
Ikhlas s. 959 
Пт 
ап Ба Adam ilmin sunayen abubuwa 2 
(31) 
ап Ба annabawa 21 (79) 
ап umurci Annabi уа roki ќагіпѕа 20 
(114) 
Annabi Dawud уа zama Malami 2 
(151) 
don Капуа а yaki 21 (80) 
don ѕаггаға abubuwa 2 (30, 34); 7 
(140); 14 (32-34); 16 (12, 14); 17 
(70); 21 (79, 81, 82); 22 (3, 65); 31 
(20); 45 (12, 13) 
daukaka аагајаг mutum 39 (9) 
iri uku 102 (5-8) 
matakin hikima 2 (269) 
пағагіп halayen Kasashe 16 (4); 17 (21); 
22 (46); 29 (20); 35 (27, 28) 
пағагіп halitta 3 (189, 190); 10 (5, 6); 
13 (3, 4); 17 (12); 43 (3-5) 
nazarin tarihin аѕаѕһе 3 (116); 2 
(111); 14 (5); 30 (9); 33 (62); 35 (43, 
44); 40 (21) 
петапѕа ta karatu da гиби 96 (1-5) 
tafiya don петапѕа 18 (65, 66) 
Imran 3 (32-35); 66 (12) 
Infidar 5. 9/8 
Insan s. 899 
Inshikak 5. 922 
Isa 2 (253); 4 (172); 5 (46); 19 (16-21); 42 
(13); 57 (27) 
addu'a don saukar abinci 5 (114) 
alkawarin cetonsa 3 (55) 
ambaton zuwan Annabi 36 (14); 61 
(16) 
an aiko shi ga Yahudawa kawai 3 (49) 
an ba shi huijoji 2 (87); 5 (111) 
an halitta shi da turBaya 3 (59) 
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ba Allah ne ba 5 (72, 116); 19 (89-92) 
bai mutu a tsire Ба 4 (157) 
bai wulakanta uwarsa ba 19 (32) 
gaskata Taurat 3 (50) 
girmamawar Musulmi gare shi 43 (59) 
haifuwarsa 19 (22, 23) 
halifansa 3 (51, 52); 61 (14) 
ishara ga Yahudawa 43 (61) 
kafirai sun Ki yarda da shi 43 (57, 58) 
kiyaye shi daga makiya 5 (110) 
koya masa Taurat da Injil 3 (48); 5 
(110) 
magana a tsumma da kuma girmansa 3 
(46); 5 (110) 
manzo ne 4 (171) 
mutum ne kurum 3 (58); 19 (30-33) 
mutuwarsa 5 (117) 
nasara ga mabiyansa 3 (55) 
rayar da matattu 3 (49); 5 (110) 
shi ishara ne 23 (50) 
shirin kashe shi 3 (54) 
tsarkake shi daga zargi 3 (55) 
warkar da mara lafiya 3 (49); 5 (110) 
ya dan canja dokar Musa 3 (50) 
ya la'anci Yahudawa saboda rashin yin 
wa'azi 5 (78) 
уа yl паѕага 61 (14) 
yana сіп abinci 5 (75) 
yin surar tsuntsaye 3 (49); 5 (110) 
zuwansa сікоп уаһау пе 4 (171) 
Ishak 2 (133-140); 3 (84); 4 (163); 6 (85); 
11 (71); 12 (6); 14 (39); 19 (49); 21 (72); 
37 (112, 113); 38 (45-47) 
Іѕһагогі 
kafirai sun гоЁа 17 (90-93) 
wadanda aka hana 6 (110); 17 (59) 
Isma'il 2 (125-140); 4 (163); 6 (87); 14 
(39); 21 (85); 38 (48) 
annabci 19 (54, 55) 
sake ріпа Ka'aba da Ibrahim 2 (127) 
уа zauna а Arabiya 14 (37) 
Isra” s. 414 
Iyaye 4 (2); 6 (152); 46 (13, 14) 
ba a bin su ga zunubi 6 (74); 9 (23, 24, 
113, 114); 17 (25); 19 (41-50); 29 
(8); 31 (15) 
cudanya da su 2 (83); 17 (23-25); 31 
(15) 
kyautata musu 17 (23, 24); 29 (8); 31 


Fihirisa 


(14, 15); 46 (15) 
yaye yara 31 (14) 


Jafa’i 4 (112); 24 (4-9, 23); 33 (57, 58); 49 
(12) 

Jahannama 2 (24); 3 (12); 4 (93); 6 (129); 7 
(38); 11 (106, 107); 15 (43, 44); 17 (8); 
22 (19-22); 25 (11-14); 32 (13); 38 (57- 
64); 40 (46-50); 43 (74-78); 55 (43, 44); 
56 (41-45); 73 (26-31) 
masu tsaronta 40 (49); 67 (8); 74 (31) 

Jalüta 2 (250) 

Jarirai 
shayar da su 2 (223); 65 (7) 

Dubi kuma 'Ya'ya 

Jassasa (Rakuma) 27 (82) 

Jathiya s. 756 

Jayayya 16 (125); 29 (46) 

Jibril 2 (87, 97, 98); 53 (5-14); 66 (4) 

Jihadi 
a Makka 29 (6) 

a yi ta yin yaki muddin akwai Kuntata- 
wa 8 (39) 

azaba ga masu fitina 2 (191) 

bayar da izini 2 (90); 22 (39) 

da Ahlil Kitab 9 (29) 

da masu bauta wa gumaka 9 (5) 

da mutanen Makka 100 (1-6) 

dainawa da kafuwar addini 2 (193) 

don kafa ?уапсіп addini 22 (40) 

don tsaron kai 3 (166); 22 (39) 

ganimar jihadi 8 (41) 

har sai an karbi Makka 2 (191) 

kafiran da za a yi da su 9 (123) 

wahayi na farko-farko 79 (1-9) 

yaki a cikin hurumin Makka 2 (191) 

Jinginar gida 2 (283) 

Jinm s. 886 

Jumu'a 5. 851 


Ka'aba 2 (149, 150); 9 (17, 18) 

cibiyar Musulunci 2 (144, 148) 

“Dakin Allah 2 (125) 

kada kafirai su Je 9 (28) 

madogarar mutane 5 (97) 

wuri na mutane 5 (125) 

yanka dabbobi a wurin 22 (33) 
Kafirai da munafukai 2 (177); 4 (150, 151) 
Kafirun s. 956 


Kahf s. 433 
Kalmar Allah 31 (27) 
Karuwanci 24 (2-3) 
Kashe aure 2 (226, 227, 234, 235, 238-241); 
4 (25); 33 (4) 
ana iya yi sau biyu 2 (229) 
banda lokacin haila 65 (1) 
dadada wa matan da aka saki 2 (236) 
hana wa mace sake aure 2 (233) 
їп an wulakanta ko ап рий mata 4 (128) 
kafin tarawa da mata 2 (236, 237); 4 
(4); 33 (49) 
karbe kyauta daga mata 4 (19, 129) 
korar mace дара gidan miji 65 (1) 
kulawa da mata 65 (6) 
kyautata wa mata 65 (1, 2 6, 7) 
kyautatawa 2 (231) 
mayar da aure 2 (228) 
nada masu sulhu a tsakanin ma'aura 4 
(35) 
sake auren miji na farko 2 (232) 
saki na uku 2 (230, 231) 
sakin mai goyo 2 (233) 
tabbatarwa 2 (230) 
tilas in mata na cutuwa 2 (231) 
tsawon idda 2 (228); 65 (4) 
Dubi kuma Aure 
Kasuwanci 2 (198, 275) 
Kauthar 108 (1) 
Kauthar s. 956 
Khaibar 48 (18) 
Kibau 
na caca 5 (3) 
па Kurra 5 (90) 
Kirista Dubi Nasara 
Kisan kai 4 (29); 5 (32); 6 (151); 17 (33) 
sakamkonsa 4 (92, 93) 
Kishi 4 (32) 
Kulle 24 (30, 31) 
Kushe 24 (4, 27); 49 (12); 104 (1) 
Kwanukan Allah 45 (14) 
Kyautatawa 2 (263); 4 (36); 16 (90); 17 
_ (23) 
K. s. 788 
Kabila da Habila 5 (27-31) 
Kabilu 49 (13) 
Kadr s. 944 
Kalam s. 871 
Kamar s. 809 


halitta ta 41 (9, 10); 79 (30) 
K'asas s. 586 
Kaskan da kai 31 (18, 19) 
K'aura 2 (218); 4 (97, 100, 101) 
K'aurace wa iyali 58 (2-4) 
Kauyawa 9 (97, 99); 49 (14-17) 
Kawa 7 (32) 
Катап 24 (33); 24 (4-9) 
Kin bin umurnin Allah 
sakamakonsa 47 (38) 
Kisasi 2 (178) 
K'iyama s. 896 
Kuraish s. 954 
K'uraishawa 106 (1) 
falalar da suka samu 106 (4) 
halakar kafiransu 53 (57) 
samun galaba a kansu 70 (40) 


Labari 2 (26) 
na banzantattun mutane 13 (17) 
па bawa da ubangijinsa 16 (75); 30 (28) 
na bawan mutane da yawa 39 (29) 
na bebe 16 (76) 
na duhu mai tsanani 24 (40) 
na gari amintacce 16 (112) 
na ginshiKin haske 24 (35) 
na giya 16 (67) 
na gizo-gizo 29 (41) 
na irin da aka shuka a kan dutse 2 (264) 
na irin da Ке 'ya'ya da yawa 2 (261) 
na itace mai kyau 14 (24, 25) 
na itace mara kyau 14 (26) 
na jaki 62 (5) 
na kare 7 (176) 
na Kawalwalniya 24 (39) 
na Kuda 22 (73) 
na Kudan zuma 16 (68, 69) 
na lambu 2 (265, 266) 
na lambu mai rafukan madara 47 (15) 
na madara 16 (66) 
na mai arziki da matalauci 18 (32-44) 
na mai Kin saKonni 7 (175, 176) 
na mai warware labari 16 (92) 
na masu lambu 68 (17-33) 
na mutanen gari 36 (13) 
па ruwa da walkiya 2 (19, 20) 
na ruwan sama da tsiro 18 (45) 
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na tsuntasaya da ake kira 2 (260) 
na tururuwa 2 (26) 
na wanda darajarsa ta fadi 22 (31) 
na wanda mamaki ya rufe 6 (71) 
na wutar da aka kunna 2 (17, 18) 
Labaru 
a tabbatar da su 49 (6) 
Laifi 
aza shi ga wani 4 (112) 
horon masu laifi 83 (4-10) 
kowa ya dauki nasa 29 (12, 13); 35 (18) 
masu laifi 83 (1-3) 
Lail s. 938 
Lailatul Kadr 97 (1-5) 
Lakabobi 49 (11) 
Larabawa 
auren uwaye 4 (23) 
gadon mata 4 (19) 
hana gado ga mata da yara 89 (59) 
izgili ga Annabi 21 (36, 37) 
jinkirta haiji 9 (36) 
kafin isowar Musulunci 3 (102) 
madauka sakon Annabi 16 (89) 
masu mulkin manyan dauloli 18 (13) 
rantsuwoyi na yaudara 16 (92) 
sun dauki haihuwar diya masifa ce 16 
(58); 47 (17) 
sun fi Yahudu da Nasara bin gaskiya 6 
(157) 
turbude "ya ya da rai 6 (138); 16 (59) 
"yanta dabbobi don gumaka 6 (139, 
140) 
Lat 53 (19) 
Leken asiri 49 (12) 
Li'an 24 (6-10) 
Linjila 3 (3, 48, 65); 5 (66, 110); 7 (157); 48 
(29) 
alkawarin alheri 9 (111) 
gurBata ta 2 (75); 3 (76, 77); 4 (46); 5 
(13, 44-47, 68) 
saukarta 3 (3) 
Littafin Ayyuka 45 (28); 81 (10); 84 (7-15) 
Ludu б (86-87); 11 (89) 
an halaka mutanensa 7 (83, 84); 11 (82) 
hana shi kare bakinsa 15 (70) 
Kin yarda da kiransa 7 (80-84) 
manzanni sun zo masa 11 (77-83); 15 
(58-76) 
matarsa 66 (10) 


Fihirisa 


mutanensa 50 (13) 
mutanensa sun nemi bakinsa 15 (67-69) 
neman musanya da 'ya'yansa (watau 
matansu) 11 (78) 
ya bar alKaryar 11 (81); 15 (65, 66) 
ya gargadi mutanensa 26 (160-173); 27 
(54); 29 (28-35); 37 (133-137); 54 
(33-39) 
Lukman 31 (12) 
tarbiyarsa ga dansa 31 (13-19) 
Lukman s. 622 


Ma‘arij s. 879 
Mabaraci 2 (263); 93, (10) 
Масе da namiji 
Батбапсіпѕи а ayyuka 3 (195); 4 (32) 
damarsu daya се 2 (228) 
fifikon namiji 2 (228) 
gàdon тасе 4 (18) 
тасе mai tsaurin Каі 4 (24) 
Madina 9 (101, 120); 63 (8) 
sunanta cikin jahiliyya 33 (13) 
Mafarki 12 (4, 36, 43) 
Magana 31 (19) 
mummuna 4 (148) 
Mai gaskiya 9 (119) 
Ma’ida 5. 155 
Makka 2 (144, 149); 3 (96); 17 (40), 48 (24) 
abu uku game da kasancewarta 3 (96) 
addv’ar Ibrahim don kare ta 2 (126); 14 
(35) 
an tsarkake ta 27 (67, 91) 
Annabi ya yi gargadi 47 (13); 65 (8-10) 
azaba don Kin Annabi 16 (112) 
ba a yi gargadi ba da 32 (3); 36 (6) 
ba ta tabuwa 2 (191, 194) 
ba ta ’ya’ yan itatuwa 14 (37) 
jagora ga sauran Kasashe 3 (95) 
Musulmi za su kame ta 17 (76) 
za ta zama amintacciya 28 (57) 
Makiya 5 (33) 
Mala'iku 2 (30-33, 177, 210, 248, 285) 
ba su laifi 21 (27) 
ba su saba wa Allah 66 (6) 
ba su zama manzanni ga mutane ó (8, 
9) 
daukarsu ?уа’уа mata 37 (149-157); 43 
(19); 53 (27, 28) 
fikafikansu 35 (1) 


ibada dai suke yi 21 (19, 20) 
kafirai na neman saukarsu domin Kure- 
wa 7 (94, 95); 25 (21, 22) 
kawo sako 16 (2) 
kawo wa Annabi wahayi 19 (64) 
marubuta ayyukan mutum 82 (10-12) 
matsaran mutum 13 (11) 
sauka ga muminai 41 (30) 
sun yi sujuda ga Adamu 2 (34); 7 (11); 
15 (31); 17 (61); 18 (50); 20 (116) 
suna barranta daga masu bauta musu 
34 (40, 41) 
suna Karfafa wa mutane muminai zu- 
kata 8 (12) 
suna roKa wa mutane gafara 40 (7-9); 
42 (5) 
taimakawarsu 3 (122, 123); 8 (10); 33 
(9) 
zuwansu 16 (33) 
Maliki (mala'ika) 43 (77) 
Manat 53 (20) 
Maraki па zinari 2 (51); 7 (148); 20 (90) 
Marayu 2 (177); 4 (3-5, 7-9); 93 (9) 
a ba su ilmi a gwada su 4 (6) 
hana cin dukiyarsu 4 (10) 
kar a barnata dukiyarsu 4 (2); 6 (153); 
17 (34) 
kulawa da su 2 (220) 
yi musu adalci 4 (127) 
Marubuta ayyuka 82 (10-12) 
Marwah 2 (158) 
Maryam 2 (87, 253); 3 (43) 
an ba ta mafaka 23 (50) 
an zabe ta 3 (41) 
bayar da renonta ga Zakariya 3 (36) 
haihuwarta 3 (35) 
Ibadarta 3 (42) 
Imaninta da Allah 3 (36) 
Nasara sun dauke ta abar bautawa 5 
(116) 
labarin haihuwarta ga Isa 19 (17-21) 
labarin samun da 3 (44) 
mace mai gaskatawa 5 (75) 
misali ga muminai 66 (12) 
mutuwarta 5 (17) 
yar’ uwar Harun 19 (28) 
zarginta da zina 4 (156); 19 (27, 28) 
Maryam s. 453 
Masad s. 958 


Fihirisa 


Masar 
Annabi Yusuf ya fassara mafarki 12 
(47, 49) 
bala' ya sauka wa mutanenta 7 (133- 
135) 
rayar da ita 29 (63) 
rushe Kasashe maKwabtanta 46 (27, 28) 
yadda sarki ya gan ta 12 (43) 
Masu hali nagari 41 (25) 
Masu wa'azi 3 (104) 
Mata 4 (15, 19, 34); 5 (5); 60 (10-12) 
lullubi 33 (59) 
tsofaffi 24 (60) 
yin tafiya 24 (31) 
Mata 4 (18) 
bayar da shaida 2 (282) 
dauke wa tsofuwa lullubi 24 (60) 
hakkokinta na aure 2 (228); 4 (34) 
jin tsoron zaluncin miji 4 (128) 
mai renon 'ya ya 2 (223) 
matan da aka hana aure 4 (23) 
riKe fiye da daya 4 (3, 129) 
ta farko da ta biyu 4 (20) 
tana iya neman saki 2 (229) 
tana iya sa babbar riga 33 (59) 
tilas a ba ta sadakinta 4 (4) 
yin lullubi 24 (31) 
Dubi kuma Miji da mata 
Mata masu takaba 
an yarda su sake aure 2 (235) 
kula da su gami da ba su gado 2 (240) 
tsawon lokacin takaba 2 (234) 
Matalauta 69 (34); 90 (11-16); 107 (1-3) 
Matan aure 4 (12, 20-25), 33 (4, 37) 
adalci tsakanin matan 4 (129) 
na Manzon Allah 33 (6, 28-34, 50-55) 
Matattu 
ba su komowa wannan duniya 21 (95); 
23 (100); 39 (42) 
tayar da su 6 (36, 123); 75 (40) 
Ма“йп s. 955 
Mawaka 26 (224-227) 
Мауаг da al'amura ga Allah 4 (59) 
Mazowa Коро 15 (80); 18 (9-29) 
Miji da mata 
rantsuwar guje wa mata 2 (226, 227) 
sulhunta su 4 (35, 130) 
Miraj 17 (1) 
Mizani 7 (8, 9); 23 (102); 42 (17); 55 (7-9) 
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Mubaya'a 48 (10, 18) 
{а mata muminai 60 (12) 
{а maza muminai 9 (111, 112) 
Muddatthir s. 892 
Mudaffifin s. 920 
Muhajirin 9 (100, 117) 
Muhammad 3 (144); 33 (40); 47 (1); 48 
(29) 
abin misali 33 (21) 
adalci tsakanin makiya 5 (42, 43) 
adalci tsakanin Musulmi da wasunsu 4 
(105) 
addu'ar Ibrahim da Isma'il 2 (129) 
al-Amin 6 (33) 
alkawari ga annabawa kan zuwansa 33 
(7) 
Allah Ya kiyaye shi 3 (144) 
amsar wai shi mahaukaci ne 68 (1-7) 
an hore shi da уіп gargadi 74 (1, 2) 
an kira shi mawaki, mai sihiri da sau- 
ransu 21 (3, 5); 74 (18-25) 
an tsarkake sahabbansa 24 (21); 98 (7, 
8) 
an umurce shi da yin ibada 20 (130) 
annabawa duka sun gaskata shi 3 (80) 
Annabi Isa ya ambaci zuwansa 7 (157); 
61 (6) 
Annabi Musa ya ambaci zuwansa 7 
(157) 
annabin Karshe 33 (40) 
auratayyarsa 33 (50) 
ba shi haKuri 20 (1-8) 
ba ya kuskure 53 (2) 
ba ya mance wahayi 87 (6, 7) 
ba ya neman wata lada sai daga Allah 
42 (23) 
ba ya sha'awar dukiya 20 (131) 
ba ya shiryar da wanda ya so 28 (56) 
ba ya son kawa ta duniya 15 (88) 
bayyanarsa daidai da sanarwa 26 (195, 
196); 28 (43-46); 37 (37) 
dagewa don tsayar da gaskiya 9 (88) 
daidaitacce 53 (6, 7) 
damuwarsa don 'yan Adam 9 (128), 18 
(6); 26 (3); 94 (3) 
darajarsa 94 (4); 96 (3) 
dawowarsa Makka bayan hijira 28 (85) 
dogara ga Allah don tsari daga zargi 7 
(200) 


Fihirisa 


duk aľummomi su bi shi 22 (67) 

daukakarsa 81 (19-21) 

fitar da mutane дара duffai zuwa haske 
65 (11) 

fitila ga matafiya 33 (46) 

ganawa da shi 58 (12, 13) 

gaskiyarsa za ta bayyana a hankali 93 
(1-5) 

hakuri da alP'amura 46 (35) 

halakar makiyansa 7 (182-187); 18 
(59); 38 (67); 51 (59, 60); 69 (1-3); 
77 (12-40) 

halattaccen Makka 90 (2) 

һайп sahabbansa 49 (7) 

hasara gaba da shi 18 (47); 22 (49-54); 
23 (62-67, 93-95); 52 (35-43); 68 (17- 
33); 75 (10-13); 79 (7-9); 84 (16, 17) 

haske пе ga duniya 5 (15, 16) 

һаѕкепѕа 81 (23) 

hijira zuwa Madina 9 (40) 

himmarsa 10 (99) 

horon makiyansa 20 (129) 

hulda da Капрагагги 3 (158) 

Isar da saKo 5 (67) 

Isowa bayan sauran annabawa 5 (19); 
21 (30) 

Jaruntarsa 43 (88) 

jin dadi da isowar wahayi 94 (1-8) 

kada matansa su nuna adonsu 33 (33, 
34) 

kama da Musa 46 (10); 52 (1-7); 73 (15) 

kar a sake auren matansa 33 (53) 

kar ya karkata 10 (105) 

kar ya saki matansa 33 (52) 

kar ya yi Ча'а ga kafirai da munafukai 
33 (1) 

karbar wahayi daga Jibril 2 (97) 

kare shi daga dukan makiya 5 (67) 

kawo canji 14 (48); 25 (63-75) 

kira ga Nasara 3 (61) 

kusantarsa da Mala'ika Jibril 53 (8, 9) 

Kasaitar halayensa 43 (32) 

Kaunar muminai 9 (128) 

Kiyayyarsa ga gumaka 109 (1-5) 

kulle-kullen Kuraishawa 8 (30); 16 (26) 

ladabi da biyayya gare shi 49 (1-5); 58 
(11) 

mafarkinsa 48 (27) 
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mafi cancanta bisa muminai kansu 33 
(6) 

mafificin annabawa 2 (253) 

mai bin AlKur'ani tsintsa 10 (15); 11 
(12) 

mai gargadi 6 (50) 

mai karfin hali а маал 42 (15) 

mai mayar da mabiyansa malamai 62 
(1-4) 

mai rarrabewa 98 (1, 2) 

mai sasanta aP'ummomi 2 (213) 

manzo, mai tsarkakewa 2 (129, 151); 3 
(163); 62 (2, 3) 

maraya 93 (6) 

matansa su tsarkaka 33 (30-32) 

matansa su zama masu saukin kai 33 
(28, 29) 

matansa uwayen muminai ne 33 (6) 

matsalar makaho da Annabi 80 (1-10) 

miyagun ayyuka gabanin bayyanarsa 
30 (41) 

Musulmin farko 6 (164) 

nasararsa 14 (14) 

neman kashe shi 5 (11) 

neman tsari daga kurakurai 40 (55) 

neman yaudararsa 17 (73) 

rahama ga mabiyansa 7 (156) 

rahama ne ga duk duniya 21 (107) 

rantsuwar goyon bayansa 48 (10) 

rayuwarsa sassauka ce 25 (7) 

rayuwarsa ta shaidar gaskiya ce 10 (16) 

rokon gafara ga masu fitinarsa 110 (3) 

rufe zuciyarsa daga kushe-kushen mu- 
tane 42 (24) 

sabunta imani 17 (51, 52) 

sakonsa ga duk duniya ne 6 (91); 7 
(158); 25 (1, 2); 42 (7); 68 (52); 81 
(27) 

sharia da wahayi 5 (49) 

shi ba mawaki ne ba 69 (38-43) 

shi fa Annabi ne 46 (9) 

shi Manzo ne 72 (21-23) 

shi mutum ne 7 (188) 

sunansa a cikin Attaura 7 (157, 158) 

sunansa a cikin Injila 61 (6) 

taimako daga Allah 22 (15) 

tauraro mai zuwa da dare 86 (1-4) 

tausaya wa mabiyansa 15 (88) 

tsarkinsa da kamalarsa 33 (45-46) 


Fihirisa 


wahalce-wahalcensa 14 (13) 
wal ya koyo Alkur'ani дара wasu 16 
(103) 
wajibi ne a yi masa biyayya 4 (64, 65): 
24 (62, 63) 
walakanta maKiyansa 27 (87); 42 (45); 
73 (10-14) 
ya bi hanyar Ibrahim 16 (123) 
ya raunana yarda da gumaka 25 (42) 
yadda ake kintatar sa 52 (29-34) 
yafe wa makiya 15 (85) 
Yahudawa sun jira bayyanarsa 2 (89) 
yaki da kafirai da munafukai 66 (9) 
yi masa taron munakisha 2 (102) 
yin salla cikin dare farilla ne gare shi 
73 (1-9) 
za a daukaka mabiyansa 95 (6) 
zarginsa 33 (56, 57) 
zarginsa da Kagowa 25 (4) 
Muhammad s. 769 
Mujadala 5. 834 
Mulk s. 867 
Mulkin Kasa 
biyayya ga hukuma 4 (59) 
dangantaka da sauran Kasashe 16 (92, 
94); 60 (8) 
dangantakar jama'a 3 (185); 60 (8, 9) 
lokacin da yaki ya zama dole 2 (190- 
193, 246, 251); 4 (75); 8 (39); 9 (29); 
22 (39, 40) 
tsare gaskiya 4 (58, 105-107, 135); 5 (8); 
6 (153); 16 (90); 38 (26); 42 (15) 
wanda уа kamata уа yi mulki 2 (247); 4 
(53, 58); 10 (14); 12 (55); 22 (41); 24 
(55); 38 (17-20) 
yanayin gwamnati 3 (158); 42 (38) 
zaman salama 8 (56-58, 61, 62) 
Mu minün 5. 574 
Mumtahana s. 844 
Munafikun s. 854 
Munafukai 2 (17-20); 3 (168) 
abuta da maKiyan Musulunci 5 (52) 
alkawarinsu 9 (75) 
an gafarta wa wasunsu 9 (66) 
an hana musu haske 57 (13-15) 
an la'ance su 9 (68) 
an la'anci aikinsu 9 (69) 
Annabi ya yi tsaye kansu 9 (73) 
ba a yafe musu zunden muminai 9 (80) 
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ba su da gaskiya 2 (8-16) 

ba su Kaunar yaki 47 (20) 

ba su yin nasara 5 (53) 

ba su zuwa Tabuka 9 (42-45, 47) 

bin maKiyan Musulunci 47 (25-28) 

dalilan Karya 9 (90, 94) 

damun Annabi 9 (61) 

dole a raba su 3 (178); 29 (11); 47 (29- 
31) 

dukiyarsu da 'ya'yansu 9 (55, 85) 

gabarsu 9 (63) 

gina masallatai don raba Musulmi 9 
(107-110) 

gudun shan wahala 9 (49) 

gwajinsu 9 (126) 

hasara gaba da Annabi 4 (115) 

horo matsananci 48 (6) 

horonsu 4 (137-139, 141, 145) 

horonsu sau biyu 9 (101) 

hulda da su 4 (88-91) 

Jihadi da su 66 (9) 

Juyawar zukatansu 9 (127) 

kar a yi abuta da su 4 (144) 

kar а yi musu addv’a 9 (84) 

kar su je yaki da Musulmi 9 (83) 

kar su raka Kungiyoyin Musulmi 48 
(15) 

karya alkawarinsu ga Yahudawa 59 
(11-14) 

kira ga zunubi 9 (67) 

kushe-kushensu 9 (58, 59) 

Kin karbar hukuncin Annabi 4 (60-64); 
24 (47-50) 

Kulle-Kullensu 9 (48) 

makircinsu ga Musulmi 63 (3-8) 

masu amsa laifinsu 9 (102, 103) 

matsorata a yaki 33 (12-20) 

mummunan rashin kirkinsu 9 (76) 

murnar rashin zuwa yaki 9 (81, 86, 87, 
93) 

rantsuwar Karya 9 (56, 62, 74); 58 (14- 
19); 63 (1, 2) 

rashin gaskiyarsu 4 (106-112) 

rashin tsarkinsu 9 (125) 

shawara а asirce 4 (81, 82, 114) 

son gudu дара wurin alheri 9 (57) 

sun Ki Musulmi 9 (50-52) 

sun Ki yaKi 3 (166, 167); 4 (77-80) 

suna zamba 4 (142, 143) 


Fihirisa 





tsokalarsu 9 (65) 

tsoronsu 8 (49); 9 (64, 74) 

Ubangiji bai karbar aikinsu 9 (53-55) 

watsa labarun Karya 4 (83); 33 (60, 61) 

yafe musu in sun daina munafunci 4 
(146, 147) 

yunkurin la'antar Musulmi 4 (113) 

"yan leken asiri 5 (41) 

za a karbi tubarsu 33 (24) 

zunden muminai 9 (79) 


Mursalat s. 903 
Musa 2 (54-59, 61, 108, 136); 5 (22-29); 32 


(23) 

a Masar 7 (103-137) 

a Sinai 7 (138-157); 17 (101, 102); 27 (7, 
8); 79 (15, 16) 

alkawari ра јата”апѕа 7 (129) 

an ba shi Attaura 2 (53); 6 (92, 155); 7 
(142-145) 

ап fifita shi 2 (53); 21 (48) 

an kira shi 19 (52); 20 (11-14); 27 (8, 9); 
28 (30); 79 (16) 

Annabi 19 (51, 52) 

da masu sihiri 7 (113-126); 10 (80-82); 
20 (60-73) 26 (38-51) 

да tsaurin kan Bani Isra 12 2 (67-73, 
92) 

Fir'auna ya gana da mutanensa 7 (109- 
112); 10 (76-79); 20 (56-59); 26 (34- 
37) 

ganin sandarsa da hannunsa sun сапа 
20 (17-23); 27 (10-12); 28 (31, 32) 

gardama da Fir'auna 20 (49-55); 26 
(18-31) 

hijira da dare 20 (77); 26 (52); 44 (23, 24) 

hushinsa da Haruna 7 (150); 20 (92-94) 

isharorinsa tara 17 (101) 

jefa shi rafi 20 (39); 28 (7) 

kira a yi haKuri da уш addu'a 7 (128); 
10 (84, 87) 

kiran a saki Yahudawa 7 (104, 105); 20 
(46-48); 26 (15-17); 44 (18) 

Ketare doka na Yahudawa 7 (146, 147) 

Littafansa 87 (19) 

littafinsa yana shaida Alkur'ani 11 (17) 

mafarkin mahaifiyarsa 20 (38); 28 (7) 

maido shi ga mahaifiyarsa 20 (40); 28 
(12, 13) 

manzannin Yahudawa sun biyo bayan- 
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sa 2 (87) 

masu уагда da shi 10 (83); 40 (28-45) 

mutanen Fir'auna sun tsince shi 20 (39) 

mutanensa па баша wa maraki 7 (150); 
20 (86-90) 

петап Haruna уа taimake shi 20 (25- 
35); 26 (12-14); 28 (33, 34) 

nuna wa Fir'auna alamu 7 (107, 108); 
26 (32, 33); 79 (20) 

ratsa teku 7 (138); 10 (90); 20 (78); 26 
(53-66) 

roKon ruwan sha 2 (60) 

roKon wa mutanensa gafara 7 (155, 
156) 

tafiyarsa mahadar tekuna biyu don 
neman ilmi 18 (6-82) 

tafiyarsa zuwa ga Fir'auna 7 (103), 10 
(75); 11 (96, 97); 20 (24); 23 (á5, 
46); 26 (15-17); 27 (12); 40 (23, 24); 
51 (38); 79 (17) 

umurnin tafiya Kasa Mai Tsarki 5 (21) 

wa'adin dare arba'in 2 (51); 7 (142) 

wahala a hannun mutanensa 61 (5) 

ya bugi dutse 2 (60, 61) 

уа fadi zuwan Annabi Muhammad 28 
(44); 36 (14) 

ya ga wuta a lokacin komowarsa daga 
Madyana 20 (10); 27 (7); 28 (29) 

ya kashe mutumin Misra, BaKibde 20 
(40); 26 (14, 19-21); 28 (15-21, 33) 

ya Kona dan maraki 20 (97) 

ya sami marmaro sha biyu 2 (60) 

ya so ganin Ubangiji 7 (143) 

ya tafi Madyana 20 (40); 28 (22-28) 

ya yi umurni a yanka sanuwa 2 (67-71) 

ya zo da doka 7 (150) 

zamansa a dutse 7 (143-145); 20 (83, 84) 

zargi na Karya 33 (69) 


Musulmi 


abuta da wadanda ba Musulmi ba 60 
(8, 9) 

abuta da Yahudu da Nasara makiya 5 
(51) 

adalci ga abokan gaba 5 (2, 8) 

adalci tsakanin juna 4 (135) 

Allah ba Ya zaluntar su 4 (40); 10 (44) 

aPumma mafi daraja 2 (143); 3 (109, 
110); 22 (65, 66) 

amsa gaisuwa irin ta Musulunci 4 (94) 


Fihirisa 


AA NG 


an ba su babbar daula 4 (54) 

an matsa musu 3 (194); 16 (41, 42) 

bayar da mafaka ga kafirai 9 (6) 

biyayya ga hukuma 4 (59) 

biyayya ga kafirai 33 (1) 

dangantaka da wasun da ba Musulmi 
ba 5 (5) 

dangantakarsu da makiya 48 (29) 

fada ko an nunka su goma 8 (65, 66) 

fifiko a kan kafirai 83 (34, 35) 

gaisuwarsu ga juna 4 (86) 

haKuri da makiya 9 (28); 16(126, 127); 
73 (10) 

hana su abuta da makiya 3 (27, 117- 
119); 60 (1-3) 

haske a gidjensu 24 (36) 

hulda da Ahlil Kitab 29 (46) 

hulda da maKiyan Musulunci 16 (126); 
17 (53) 

Jin tausayinsu 4 (36) 

kar su bi Yahudu da Nasara ga canza 
addini 3 (99, 100) 

kar su damu in an matsa musu 29 (10) 

kar su јиуа baya ga abokan gaba 8 (15, 
16) 

kar su kashe juna da gangan 4 (92) 

kar su rarrabu 3 (102, 104); 6 (160) 

kare kansu daga Bata 2 (288); 39 (53, 
55) 

kare masu bin gumaka har su Ji AlKu- 
r'ani 9 (6) 

kashe dukiyarsu domin Allah 2 (195) 

kashi uku na Musulmi masu karatun 
Alkur'ani 35 (32) 

kyautata wa kafirai 17 (53) 

Karfafa su 9 (124) 

mala'iku na ba su bushara 41 (30, 31) 

mamallanka Kasa Mai Tsarki 21 (105) 

masu 'Dakin Allah 22 (25) 

masu mulkin duniya 24 (45); 27 (62) 

mulkin Kasashen Larabawa 70 (40-44) 

mutunta juna 49 (11, 12) 

nasara har bayan Kasashen Larabawa 
33 (27) 

nazarin fadi-tashin alummomi 3 (136, 
137) 

sadaukar da kai don gaskiya 2 (154- 
156, 177); 3 (185, 199); 9 (24, 88) 

sakamakon ayyukansu 2 (286); 10 (23); 


39 (22); 42 (30); 49 (14); 53 (29, 30); 
58 (20); 59 (19); 65 (8, 9) 

saKo gare su ta hannun Jibril 16 (102) 

samun galaba 29 (58, 59, 69) 

sasanta su 8 (46, 49); 49 (9, 10) 

sauKi cikin matsuwa 29 (60) 

shugabannin jama'a 22 (78) 

su bi tsaka-tsaki a rayuwarsu 57 (27-29) 

su kafa Kungiya 3 (103) 

su rike alkawura 2 (177); 5 (1); 16 (91) 

su riki halayya nagari 16 (90) 

su yafe wa masu matsa musu 22 (60) 

su zama masu gaskiya б (153) 

sulhu da wadanda ba Musulmi ba 8 
(61) 

sun fi Kaunar Allah 2 (165) 

sun yarda da duk annabawa 2 (136) 

taimakon juna a alheri 5 (2) 

taimakon juna a sha'anin addini 8 (73) 

wadansu dokokin rayuwa 3 (16); 6 
(152-154); 13 (19-22); 23 (57-61); 25 
(63-75); 51 (15-19); 61 2, 3); 64 (11- 
18); 70 (22-35); 74 (4, 5) 

wanda ya kafirta tilas 16 (106) 

yarjejeniya da kafirai 9 (4) 

уї musu alkawarin nasarori 2 (115) 

yi musu bushara ta Rwarai 10 (63, 64) 

za a ba su daula 3 (25, 26) 

za a daukaka su 2 (152) 


Musulunci 2 (84, 131, 132); 3 (19, 20); 4 


(125); 6 (14, 126, 164); 10 (73); 16 (81); 

22 (78); 33 (35); 39 (22, 54); 49 (17) 

addini kammalalle 5 (3) 

addinin annabawa 42 (13) 

addinin kowa 3 (82); 30 (30) 

alamun ci gaba 7 (57, 58) 

ba matsi a addini 2 (256) 

ba shi daraja babba ó (163) 

babu bambance-bambance 6 (52) 

сї gabansa kome Ётуаууа 41 (53) 

gaba da shi hasara 61 (8) 

haskaka 24 (35-38) 

kafuwar daular Musulunci 24 (55); 28 
(58) 

kafuwarsa 32 (5) 

kare ci gabansa 32 (5) 

kare kai 42 (41) 

kawar da camfe-camfe 6 (137-140, 144, 
145) 


Fihirisa 
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kowace al'umma па da doka 5 (48) 

matsanancin hakurinsa 29 (40, 67) 

muhimmancinsa 2 (112, 156) 

nasararsa 48 (28); 61 (10-13) 

sabuwar ma'anar hadaya 22 (36, 37) 

shikashikansa 2 (3, 4, 15, 16, 18, 19) 

sukar Kaurace wa aure 24 (32) 

taimaka masa 22 (40); 47 (7) 

tamkar an yi shuka 80 (24-32) 

tausayawa a sharia 5 (34) 

ya soki fasiKanci 6 (121) 

ya yarda da duk annabawa 2 (4) 

yada shi farilla ne 9 (122) 

yaduwarsa 9 (33); 48 (28); 61 (8) 

'yan'uwantaka 49 (13) 

Mutum 40 (67) 

ayyukansa uku 5 (93) 

bukatunsa na ruhi 6 (38) 

dalilin halitta shi 11 (7); 51 (56-58); 75 
(36) 

girmansa 30 (54, 55) 

вије wa Allah cikin 211122 7 (189-192); 
17 (67) 

halifan Allah 2 (30) 

halitta shi daga laka 15 (26); 23 (12) 

halitta shi daga turbaya 3 (59); 6 (2); 7 
(11, 12); 22 (5); 32 (7); 35 (11); 55 
(14) 

һаѕагагѕа 2 (35-39); 20 (120) 

ikon Allah пе 32 (9) 

jama'a guda 2 (213); 10 (19); 21 (92, 93) 

kadaicewarsa 24 (58, 59) 

Коуа таѕа һагѕһе 55 (3, 4) 

matakan girmansa 22 (5); 23 (14) 

mulkin duniya 14 (32-34); 16 (10-19); 
31 (20); 45 (12, 13) 

rashin gode wa Allah 41 (49, 51) 

rashin riKe amana 33 (72) 

rayuwa da mutuwa a duniya 7 (25) 

sakamakon aikinsa 4 (79); 53 (29) 

tsarkake kai ne tufarsa 7 (26) 

Muzzammil s. 890 


Naba” s. 906 
Nagarta 
sakamakonta 10 (26) 
Nahl s. 397 
Najm s. 804 
Nami 5. 572 
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Nas s. 960 

Nasara 
hanyar samunta 3 (200) 

Nasara (Kirista) 2 (111, 113, 120, 135, 
140); 5 (18, 50, 69, 84, 85); 9 (30); 22 
(17) 
alkawari da su 5 (14) 
an kira su zuwa ga addini sahihi 3 (64) 
an Kalubalance su da addu'a 3 (61) 
imani da Musulunci 5 (83) 
kwadayin duniya 2 (96) 
makusanta addinin Musulunci 5 (82) 
mayar da mutum tamakar Allah 4 

(171); 5 (77); 18 (102) 
samun tsira 2 (262) 

Nasr 71 (23) 

Nasr s. 957 

Мал“а{ s. 909 

Nisa” s. //2 

Nih 5. 883 

Nuhu 3 (32); 6 (85); 7 (59-64); 9 (163); 10 
(71-73); 14 (9); 25 (37); 51 (46); 53 
(52); 57 (26); 66 (10); 69 (11, 12) 
addu'a don dansa 11 (45-48) 
da Dufanu 54 (9-15); 71 (1-28) 
da Jirgin ruwa 11 (26-48); 17 (3); 21 (76, 

77); 22 (42); 23 (23-29); 26 (106- 
120); 29 (14, 15); 33 (7); 37 (75-82); 
42 (13) 
matarsa 66 (10) 
ruwa уа сіпуе dansa 11 (42, 43) 
tarihinsa gargadi пе 11 (35) 
Nur 5. 527 


Ra'ad 5. 361 
Rahman s. 8/4 
Rai na mutum 
dogara ga Ubangiji 2 (67); 7 (200); 23 
(97, 98); 113 (1, 2); 114 (1-3) 
fa'idar addu'a 9 (103); 10 (87); 11 (52); 
19 (4, 48); 25 (77); 29 (45); 52 (27); 
71 (10-12) 
gamuwa da Ubangiji 2 (45, 46, 223); 6 
(31); 32 (10); 53 (42); 84 (6) 
gaskata Ubangiji 9 (129); 11 (88); 12 
(67); 13 (30); 14 (12); 25 (58); 60 
(4); 65 (3) 
роуа ра Ubangiji 13 (28); 89 (27, 28) 


Fihirisa 


| 


hura masa ruhi 15 (28, 29); 17 (85); 32 
(7-9) 
karar addu’a 2 (186); 14 (39); 27 (62); 


40 (60) 
Kaunar Ubangiji 2 (165,177); 3 (30); 5 
(54); 76 (8, 9) 
tsarkinsa 7 (122); 14 (22); 15 (42); 30 
(30); 95 (4) 
Ubangiji Sahibin mutum пе 2 (257); 3 
(67); 4 (45); 6 (14); 42 (9); 45 (19) 
wanda Ubangiji ba Ya so 2 (190); 3 (56, 
139); 5 (64); 6 (142); 8 (58); 16 (22); 
28 (76); 57 (23) 
wanda Ubangiji Ке so 2 (195, 222); 3 
(75, 145, 147, 158); 5 (42); 9 (7) 
yadda ake addu’a 1 (Al-Fatiha); 2 (201, 
250, 286); 3 (7, 192, 193); 12 (101); 14 
(40, 41); 17 (80); 18 (10); 20 (25-28); 25 
(74); 40 (7-9); 46 (15); 71 (28) 
уагаа da Ubangiji 2 (256, 257); 10 (9); 
19 (96); 33 (47); 48 (4, 18); 49 (7); 57 
(12, 19); 58 (22) 
уіп addu'a 1 (4); 10 (12, 22); 22 (12); 39 
(8, 49); 41 (51) 
Каќитаг Salihu 17 (59); 26 (155-158); 54 
(27-30); 91 (13-15) 
Каќиті 7 (73); 22 (27) 
Ката сша 2 (179, 194); 4 (149); 17 (33); 
41 (34); 42 (29, 30, 43) 
а kisan kai 2 (178) 
dokar а Attaura 5 (45) 
dokarta 2 (178) 
Ramalan 2 (186, 187) 
1211113 azuminsa gaba daya 2 (185) 
saukar da AlKur’ani cikinsa 2 (185) 
Капа 
Һапуагќа 36 (38) 
nade ta 81 (1) 
{аге да wata 75 (9) 
Ranar Kiyama 
Dubi 
Tashin Kiyama 
Rantsuwa 2 (225); 9 (42); 16 (93, 95); 60 
(12); 66 (2) 
da barin yin abu nagari 2 (224) 
kaffararta 5 (89) 
kar a karya ta 16 (91) 
kar a yt ta don zamba 16 (92, 94) 
kiyaye ta 5 (89) 
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Rarrabar addini б (159) 
Rashin biyayya 4 (14) 
Rayuwa 


ba wasa ba ce 29 (64); 57 (20) 

fama da wahaloli 90 (4) 

halittawa bibbiyu 36 (36) 

makasudinta 23 (115-118) 

muhimmancinta 30 (7, 8) 

mutum дага Kasa 18 (37); 23 (12-14); 
40 (67); 53 (32); 71 (13-17) 


Rayuwa а duniya 3 (135); 7 (28, 29); 31 


(17) 


Rayuwar mutum 


an soki tara dukiya 9 (34) 

ba a watsi da aikinsa 3 (194) 

ba a dukiya don Allah 2 (177) 

ba da dukiya ga dangi, marayu, mata- 
lauta, da matafiya 2 (215) 

bashi, Jingina, yarjejeniya 2 (280, 282, 
283) 

ciyar da dukiya na kawo Karuwa 2 
(268) 

dangantaka da mutane 5 (2, 5) 

dukiya daga duwatsu 16 (15-18) 

dukiya daga shanu 16 (5-7) 

dukiya daga teku 16 (14); 17 (66); 34 
(18) 

dukiya na rudin mutum 102 (1, 2) 

duniya cike take da dukiya 4 (100) 

kar a yi dukiya da damfara 2 (188); 4 
(100) 

kira zuwa ga muhimman mas'aloli 3 
(13); 18 (46, 105); 63 (9) 

KoKarin saduwa da Ubangiji 84 (6) 

mai пета zai samu 53 (39-41) 

maza da mata na gadon dukiya 4 (7, 
29-33) 

neman dukiya 4 (32); 67 (15); 34 (18) 

rike gaskiya a cikin hulda 7 (85); 17 
(35); 83 (1-6) 

sakamakon masu aiki 3 (135) 

sarrafa dukiya daidai 17 (26-29); 25 
(67) 

saye da sayarwa 4 (29) 

shaida 2 (140, 282, 283); 4 (15); 5 (8, 
106,107); 12 (26, 27); 24 (4,5); 65(2) 

son dukiya 89 (17-20); 100 (6-8) 

yin aiki 39 (39); 53 (39-41); 79 (34-35); 
92 (4) 


Fihirisa 


Riba Dubi Bashi da ruwa 
Ridda 2 (117); 5 (54) 
Rowa 3 (179); 4 (37) 
Rubuta ayyuka 17 (13) 
Rüm s. 613 
Ruwa 

tushen rayuwa 11 (7) 


Š. s. 686 

Saba” 5. 647 

Sadaki 
ba a karbewa 4 (19) 
ba shi da iyaka 4 (20) 
dole a ba mata 4 (4) 
fansarsa 2 (229) 
ga wanda aka saki 2 (236) 
maido da rabi 2 (237) 

Sadaka don gina addini 2 (219, 270, 272, 
291); 3 (92, 134); 4 (114); 9 (60, 79, 
103); 24 (56); 58 (12, 13) 

а аѕігсе da а баууапе (2, 271) 

а bayanne 2 (264); 4 (38) 

abin yinta 2 (267) 

banda гоп 2 (262-264, 266) 

domin neman уагӢаг Allah 2 (265) 

fa'idarta 8 (60); 57 (18); 64 (17) 

іп ba abin yinta 17 (28) 

ladarta 2 (261) 

masu сапсапќа а Ба su zakka 2 (273); 9 
(60) 

matakin паѕага 2 (274) 

Safa 2 (158) 

Saff 5. 848 

Saffat s. 673 

Sajda s. 628 

Saki Dubi Kashe aure 

Salihu da Samudawa 7 (73-79); 11 (61-68); 
14 (9); 15 (80-84); 25 (38); 26 (141- 
159); 27 (45-53); 29 (38); 41 (13, 14, 17, 
18); 51 (43-45); 53 (51); 54 (23-31); 69 
(4, 5); 85 (18); 89 (9); 91 (11-15) 
Dubi kuma Samudawa 

Salla 
a fagen yaKi 4 (102) 

a kan doki 2 (239) 

a lokuta ajiyayyu 4 (103) 
ado dominta 7 (31) 

cikin tsoro ko hadari 2 (239) 
dalilan yinta 2 (45); 29 (45) 
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fa'idarta 9 (103); 10 (87); 11 (52); 19 (4, 
48); 25 (77); 29 (45); 52 (27, 28); 71 
(10-12) 

karBata 2 (186); 14 (39); 27 (62); 40 
(60) 

kariya daga zunubai 29 (45) 

тай cancantar addu'a 1 (1-7) 

mutum ya gaje ta 1 (4); 10 (12, 22); 22 
(12); 39 (8, 49); 41 (51) 

rage ta cikin tafiya 4 (101) 

rashin mayar da һапКай cikinta 107 (4, 
5) 

sau biyar a rana 17 (78): 30 (17, 18) 

ta tahajjud 17 (79) 

tsakatsaki 17 (110) 

Ubangiji Ya karba 40 (60) 

yadda ake yin ta Sura ta 1; 2 (201, 250. 
286); 3 (7, 192, 193); 12 (101); 14 
(40, 41); 17 (80): 18 (10); 20 (25-28); 
25 (74); 40 (7-9); 46 (15)); 71 (28) 

Sallar Jumu'a 62 (11) 

ciniki a ranarta 62 (9, 10) 
Salsabil 76 (18) 
Sama 

an tsare sama 72 (8-9) 

arziki daga sama 40 (13) 

bakwai 2 (29); 17 (44); 23 (17, 86); 61 
(12); 65 (12); 67 (3, 4); 71 (15); 78 
(12) 

cike da hanyoyi 51 (7) 

daga sama ba ginshikai 13 (2); 31 (10) 

fede ta 81 (11) 

halitta ta 7 (54); 10 (3); 32 (4) 

hayaki 41 (11) 

nade ta 21 (104) 

Sama da Kasa 37 (5) 

tsagewarta 25 (25) 

Samiri 

Musa ya hore shi 20 (97) 

ya amsa laifi 20 (96) 

ya batar da Yahudawa 20 (85) 

ya yi dan maraki 20 (87, 88) 

Samudawa 7 (73); 9 (70); 11 (61); 14 (9); 

17 (59); 22 (42); 25 (38); 26 (141-158); 

27 (45, 46); 29 (38); 41 (13, 14, 17-19); 

51 (43-45); 54 (23-29); 85 (17); 89 (9); 

91 (11, 12) 

Sata 
sakamakonta 5 (38) 


Fihirisa 


yafe wa Barawo 5 (39) 
Shaida 2 (41, 283); 3 (135); 4 (6, 15, 41); 5 
(106); 24 (4-9); 33 (70, 71); 65 (2) 
kar shaidu su yi hasara 2 (282) 
yin rantsuwa 5 (107) 
Shaidan 2 (14); 4 (116-118); 7 (18, 19, 21- 
26); 15 (30, 38-41); 17 (63, 64); 18 (51); 
20 (117); 26 (95); 38 (75-85); 55 (14) 
a mutum 3 (174); 8 (48); 22 (3) 
an kaskanta shi 7 (13) 
ba shi da iko kan mutum !5 (42); 17 
(65) 

ba zai yi nasara ba 4 (76) 

bai sami biyan bukata ba 7 (16) 

batar da muminai 41 (36) 

саба da annabawa 22 (52, 53) 

halitta shi daga wuta 7 (12) 

iko a kan mabiyansa 16 (99) 

kiyayewa daga shafarsa 7 (201) 

Kawata fasadi 16 (43) 

Kin sujuda ga Adam 2 (34); 7 (11, 12); 
15 (31-37); 17 (61); 18 (50); 20 (116) 

mabiyansa 58 (18-20) 

mai ishara ga miyagun al'adu 4 (119, 
120) 

mayaudari 7 (17) 

rade-radensa 114 (1-6) 

rantsuwar halaka mutane 17 (62) 

sauka ga masu zunubi 26 (221-223) 

tsira daga makircinsa 15 (36) 

wakilin mugayen shawarwari 23 (97, 
98) 

ya nemi jinkiri 7 (14, 15) 

ya rudi Adam 2 (36); 7 (20) 

yana alkawari na Karya 14 (12) 

yana cikin jinn 18 (50) 

yana ganin mutum, shi ba a ganin sa 7 
(27) 

yana satar saurare 15 (16-18) 

yana zuga kafirai 19 (83) 

Shams s. 936 

Shanu 5 (103), 6 (137); 16 (5) 
don dan Adam 6 (143-145); 39 (6) 

Sharh s. 9241 

Shari’ar gaskiya 
a Musulunci 6 (153) 
tsakanin Musulmi da wasunsu 4 (105) 

Shawara 3 (159); 42 (38) 

Shiga gidajen wasu 24 (27, 28, 58) 
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matasa su nemi izini 24 (59) 
Shirka 
ba ta da tushe 30 (35) 
mafi munin zunubi 4 (48, 116) 
Shiryuwa 17 (15); 29 (7) 
Shu'aibu 7 (85-93); 11 (84-95); 15 (78, 79); 
26 (176-191); 29 (36, 37) 
Shuʻarã’ s. 553 
Shura s. 729 
Sulaiman 
an ba shi dukiya 27 (16) 
bai yi sihiri ba 2 (102) 
da dawakansa 38 (31, 32) 
da Dawud 21 (78-80); 27 (15, 16) 
fahimtar maganar tsuntsaye 27 (16) 
fakuwarsa 34 (14); 38 (35) 
mayakansa na ruwa 34 (12) 
nazarin tsuntsaye 27 (20) 
ya roKi wata daular 38 (35) 
yi masa Karairayi 2 (102) 
Sulhuntawa 4 (35) 
Sunaye miyagu 49 (11) 
Surori na Alkur'ani 2 (23); 9 (64, 86, 124, 
127); 11 (13); 24 (1); 47 (20) 


Tabanni 
hana shi da aiki 33 (36-38) 
hana shi da doka 33 (4) 

Tabüka 
an umurci Musulmi su је 9 (41) 
tsawon tafiyar 9 (42) 

Тараһип s. 856 

Tahrim s. 863 

Taimama 4 (43); 5 (6) 

Takathur s. 950 

TaKawa 
yadda ya kamata a yi ta 17 (37); 31 (19) 

Takwir s. 916 

Taron asiri 58 (7-10) 

Tashin Kiyama 51 (12-14); 82 (17-19) 
tanadar ayyukan mutane 50 (4) 
tona asira1 24 (24); 50 (22); 69 (18); 86 

(9) 

Tauba s. 272 

Taurari 
Bacewarsu 77 (8) 
masu пағагіпѕи 67 (5) 
watsewarsu 82 (2) 
уш duhu 81 (2) 


Fihirisa 


Tin s. 942 
Toshiyar baki 2 (188) 
Tsafta 2 (222) 
Tsarki 4 (43); 5 (6); 24 (21) 
Tsegumi 
garkuwarsa 24 (58, 59) 
Tsira 91 (9) 
Tsuntsaye 
Sulaiman ya mallake su 27 (17) 
Tuba 5 (39); 16 (119) 
lokacin da Ба a Кагба 3 (89); 4 (17, 18) 


Uhudu 3 (121-125, 127-129) 
an karya makiya 3 (126) 
dalilan hasara 3 (151, 152) 
gafarta wa masu laifi 3 (154) 
gudummawar mala’iku 3 (183) 
gunagunin munafukai 3 (153) 
mai rarrabewa 3 (139-142, 153-167) 
matsayin abokan gaba 3 (152) 
Musulmi sun zo ga Annabi 3 (153) 
samun nasara 3 (151) 
yadda Annabi ya у: 3 (158) 


Wahayi 

an amshe a duk duniya 8 (12); 16 (68, 
69); 41 (12); 99 (4, 5) 

daukaka dan Adam 2 (1-5); 10 (2); 11 
(2, 3); 14 (27); 20 (75); 23 (1-4); 4 
(55); 28 (67); 38 (2, 28, 67, 68, 87); 
58 (11); 68 (52); 92 (4-7) 

hada kan a'ummomi 2 (213); 4 (1); 10 
(19); 23 (52); 30 (22); 48 (13) 

hada kan Kasa 7 (34); 10 (49); 13 (11); 
ذا‎ (4, 5); 45 (28); 49 (13) 

hanyoyin saukarsa uku 42 (51) 

kare mutum daga mugun aiki 2 (38); 4 
(31); 5 (12, 65); 7 (35); 8 (29); 14 
(1); 17 (82); 25 (70); 29 7); 41 (44); 
47 (2); 48 (5); 62 (2) 

Musulmi dole su уагда da duk annaba- 
wa 2 (4, 136, 285); 4 (152) 

niima ga dan Adam 4 (164); 10 (47); 
35 (24); 40 (78) 

nuni ga rayuwa mafi daukaka 2 (4); 17 
(21); 23 (15, 16, 115); 32 (10); 36 
(78, 79); 50 (3, 4); 56 (60, 61); 71 
(17, 18); 75 (36-40) 

samun annabawa a dukan a'ummomi 
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4 (164); 5 (48); 10 (47); 13 (7); 16 
(36); 22 (67); 35 (24); 40 (78) 
sauka ta zuciya 2 (97); 26 (192-194); 53 
(10, 11) 
sifa ce ta Ubangiji 6 (92) 
tushen ginin halin mutum 6 (152-154); 
17 (23-39); 25 (63-75); 70 (23-35) 
yin aiki don jama'a 2 (112, 117, 195, 
261, 262, 267, 271, 272); 3 (91, 133); 
4 (36-38); 7 (55); 16 (90); 29 (69); 39 
(34); 51 (19); 76 (8, 9); 89 (17, 18) 
zuwa ра Annabawa 4 (163) 
zuwa ga mahaifiyar Annabi Musa 28 
(7) 
zuwa ga sahabban Annabi Isa 5 (111) 
Wafia s. 821 
Waliyyai 
bauta musu 17 (57) 
Waliyyin maraya 4 (6) 
Wasan banza 25 (72) 
Wasiyya 2 (180, 182); 4 (11, 12); 5 (106) 
Wata 
tsagewarsa 54 (1) 
yin duhu 75 (8) 
Watanni masu alfarma 2 (189); 9 (36) 
jinkirta su kafirci 9 (37) 
yaki cikinsu tilas 2 (194) 
Wuta 
ba a dawwama ciki 6 (129); 11 (107) 
ba mutuwa ko rayuwa ce ba 20 (74); 87 
)12, 13) 
сї gaba da horo 4 (56) 
don fasikai ce kawai 19 (68-72) 
horo daidai da laifi 78 (21-30) 
horo ga wannan rayuwar 29 (54) 
Kofofinta bakwai 15 (44) 
muminai ba su shiga 21 (101, 102) 
nadamar masu shigarta 101 (8-11) 
sakamako da Hudama 104 (4-9) 
wanke zunubi 57 (15) 
"yan wuta na kiran 'yan aljanna 7 (50) 


Y.S. s. 664 

Yaakub 2 (134-140); 3 (84, 92); 4 (163); 6 
(85); 11 (71); 12 (38, 68); 19 (49, 50); 21 
(72); 38 (45-47) 
a gadon mutuwarsa 2 (133); 12 (6) 
kiran hadin kai ga zuriyarsa 2 (132) 
ya їаП Masar 12 (99) 


Fihirisa 


Yafewa 2 (263); 3 (134); 4 (17, 18); 24 (22); 


42 (40) 


Yahudawa 2 (143-147); 3 (193); 5 (14-19, 


21, 23, 25); 10 (91, 94); 17 (2-7, 101, 

102); 26 (10-66, 197); 32 (23, 24); 40 

(53); 44 (30-32); 45 (16, 17); 61 (5, 6) 

а аіКагуа 2 (58) 

а cikin daji 5 (26) 

abutar masu bauta wa gumaka 5 (80, 
81) 

an ba su sarauta da annabci 5 (20) 

an ba su sarautar Kasa Mai Tsarki 7 
(137) 

ап zabi manyansu saba”in 7 (155) 

ba su dama da zuwan Annabi 17 (8) 

baiwa gare su 2 (122) 

Баша wa dan maraki 2 (51, 54); 4 
(153); 7 (148, 149, 152, 153) 

bauta wa gumakan Larabawa 4 (51) 

bata littafai 2 (75) 

cikakkiyar Kiyayya ga Musulunci 5 (82) 

dole su ba wasu jama'a wuri 17 (107) 

fatansu ga annabci 2 (89) 

Firauna ya yi musu azaba 2 (49); 7 
(167); 40 (25) 

girgizar kasa ta shafe su 4(153); 7 (171) 

haramta musu abinci 6 (147) 

horonsu da Баја? 2 (59); 7 (161, 162) 

muwa дара girgije 2 (57); 7 (160) 

Jahilcinsu 2 (78) 

karbar riba 4 (160) 

kashe annabawa 2 (61, 91); 3 (20) 

kira su yarda da Annabi 2 (40) 

Kaunar rayuwa 2 (96) 

Ketare haddi cikin Asabar 2 (65) 

Kin Annabi don ba Bayahude ne ba 2 
(89-91) 

Kin gaskiya sau biyu 5 (71) 

Kin yarda da Annabi 2 (101) 

Kiyayya ga Annabi 2 (104) 

la'anta daga Dawüd da Isa 5 (78) 

mayar da su birai 2 (65); 5 (60); 7 (165, 
166) 

munafukai 5 (61) 

munafunci tsakaninsu 2 (76) 

mutuwar shekara dari 2 (259) 

neman ganin Ubangiji 2 (55); 4 (153) 

nuna Kiyayya ga Jibril 2 (97) 

raya su daga mutuwa 2 (243) 


roKon a cece su 10 (85, 86) 

sabuwar fitina daga Fir'auna 7 (127) 

sake zaunar da su 17 (6, 104) 

Samiri уа Batar da su 20 (85) 

shugabanninsu sha biyu 5 (12) 

sun Ki shiga K'asa Mai Tsarki 5 (22, 24) 

sun rabu kabilu sha biyu 7 (160) 

sun rarrabu gida-gida 7 (168) 

sun roKi abinci 2 (61) 

sun roKi ruwa 2 (60); 7 (160) 

sun sami darba da tantabaru 2 (57) 

suna bin abubuwan bautawa na Karya 
7 (138) 

taurin zuciyarsa 2 (74) 

tsagerancinsu 2 (67-142) 

tsallake Bahar Maliya 2 (50); 10 (90); 
20 (77); 42 (24) 

wai ba a azabta su 2 (80) 

wai sun kashe Annabi Isa 4 (157) 

wulakanta su 2 (61) 

yarjejeniyarsu 2 (63, 93); 4 (154, 155) 

yi wa Annabi Isa kaidi 3 (53) 

yi ма Annabi Kulle-Kulle 2 (87); 3 (20, 
21) 

yi wa Maryam Kagen zina 4 (156) 

yi wa Musulmi dariya kan tsaron Kasa 
5 (64) 

yin cuta sau biyu 17 (4) 

yunkoron kashe Annabi Isa 2 (7, 2) 

"yan leken asiri 5 (41) 

zalunci a dukiya 4 (161) 

zukatansu sun kekashe 5 (13) 

Yahya 3 (38); 6 (85); 19 (7-15); 21 (90) 

Yajuju da Majuju 18 (94-99) 
mamaye duniya 21 (96) 

Yaki 2 (190-195, 216, 217, 246); 4 (74-84, 
91, 94, 104); 9 (5, 29, 36, 41-47, 122, 
123); 22 (39, 40); 47 (4) 

Yakin Ahzab (a Madina) 33 (9, 22) 
gudummawar mala'iku 3 (124) 
labarin yakin 38 (11) 

Yakin Badar Dubi Badar 

Yakin Hunain 9 (25-27) 

Yakin Uhudu Dubi Uhudu 

Yarjejeniya 
cika ta 5 (1); 16 (91, 92) 
matan Annabi 33 (27-34, 50-59) 
soke ta 8 (58) 

Yi da wani 32 (58); 49 (11, 12); 104 (1) 
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Fihirisa 


Yi wa wani hanya 4 (85) 
Yin daidai 2 (177) 
Yin Kyashi 4 (32) 
Yini 
a wurin Allah daidai yake da shekara 
dubu 22 (47); 32 (5) 
na Kiyama daidai da shekara dubu 
hamsin ne 70 (40) 
Yünus s. 300 
Yunusa 4 (163); 6 (85); 10 (98); 37 (139- 
149); 68 (48-50) 
Yusha'u da Kabilu 5 (23) 
Yusuf 
addu'arsa 12 (101) 
an ba shi hikima 12 (22) 
bayyana kansa ga yayyinsa 12 (80-91) 
daukaka shi 12 (54-56) 
fitar da shi daga rami 12 (19, 20) 
jefa shi kurkuku 12 (35) 
Karamin Kaninsu 12 (63-69) 
kulle-kullen '*yan'uwansa 12 (7-18) 
matsalar ma'auni 12 (70-77) 
sayar da shi a Masar 12 (21) 
shi da fursunoni biyu 12 (36) 
tabbatar da rashin laifinsa 12 (26-29) 
warware shi daga zargin Karya 12 (50- 
53) 
wasu yaudare-yaudaren 12 (30-34) 
ya daure yaudarar mata 12 (23-35) 
ya fassara mafarkin fursunoni 12 (41) 
ya fassara mafarkin sarki 12 (43-49) 
ya taimaki yayyinsa 12 (58-62) 
уа yafe wa 'yan'uwansa 12 (92) 
ya yl mafarki 12 (4-6) 
yi wa fursunoni biyu wa'azi 12 (37-40) 
Yusuf 5. 340 
"Yan Adam 7 (26-36, 172); 17 (70) 
"Yan'uwantaka 3 (102-105) 
"Yamuwantakar dan Adam 49 (13) 
"Ya ya 
hana kashe su 6 (152); 17 (31) 
mata 16 (58, 59) 
na tabanni 33 (4, 5, 37) 
renonsu 2 (233); 4 (11) 
rufe su da rai 81 (8, 9) 
"YYa'yan hankaka Dubi Tabanni 


Zaidu 
ya saki Zainab 33 (37) 


Zainab 
aurenta da Annabi 33 (36-38) 
Zakariya 3 (36); 6 (86); 19 (2-15); 21 (89, 
90) 
an ba shi ishara 3 (40) 
labarin haihuwar Yahya 3 (38) 
ya roKi a ba shi da 3 (37) 
Zakka 2 (43); 9 (60) 
Zakkum 17 (60); 37 (62); 44 (43) 
Zalzala s. 947 
Zama cikin jama'a 58 (11); 74 (4) 
Zaman gida 
asirtawa 24 (27, 28) 
cudanyar maza da mata 24 (30, 31, 60); 
33 (59) 
duk kyauta ga mata tata ce 4 (19-21, 
24) 
kyautata wa ’ yan’ uwa 2 (177); 4 (1, 36); 
16 (90); 17 (26); 24 (22); 25 (54) 
Rauna da рігпата iyaye da `ya ya 4 
(11); 17 (23, 24); 25 (74); 31 (14, 
15); 46 (15) 
matsayin mata 3 (41, 194); 4 (4, 7, 32, 
124); 16 (97); 28 (7); 40 (40) 
maza su ciyar da mata 4 (34) 
miji da mata: dadadawa 7 (189) 
miji da mata: karimci 2 (228, 229, 231) 
miji da mata: tufa ga Juna 2 (187) 
miji da mata: уіп kyauta 2 (237) 
rike mata gwargwadon iko 65 (6) 
sadaki kyauta ce 4 (4) 
Zariyat s. Dubi Dhariyat 
Zato 49 (12) 
Zihar 33 (4); 58 (1-4) 
Zina 25 (68) 
alfasha ce 17 (32) 
haninta 24 (3) 
horo dominta 24 (1, 2) 
hukuncinta 24 (1-5) 
kubutar mace дара zargin zina 24 (8- 
10) 
makaranta 24 (27, 30, 31) 
shaidar yinta 24 (4, 6, 7, 13) 
Zukhruf 5. 739 
Zül-K'arnain 18 (83, 94) 
Zumunta 4 (1) 
Zunubi 
mafi muni 4 (116) 
sakamakonsa 4 (110, 111); 6 (164) 


Sina 


Fatiha 
Bakara 
Al-“Imrana 
Nisa” 
Малда 
Ап‘ат 
A'araf 
Anfal 
Tauba 
Yunus 
Hud 
Yusuf 
Ra'ad 
Ibrahim 
Hijr 
Nahl 
Isra' 
Kahf 
Maryam 
D.H. 
Anbiya” 
Hajj 

Mu minün 
Nür 
Furkan 
Sht'ara' 
Naml 
Kasas 
‘Ankabût 
Rum 
Lukman 
Sajda 
Ahzab 
Saba” 
Fadir 
Y.S. 
Saffat 

š 


$ ОА; So; 


ses || |= 
\ 


1 1 | Makka z< 
2 2 | Madina 1; 
3 73 | Madina ЫМ 
4 112 | Madina مدنية‎ 

5 155 | Madina مدنية‎ 
6 186 | Makka مكية‎ 

7 219 | Makka مكية‎ 

8 257 | Madina A JA 
9 272 | Madina مدنية‎ 
10 300 | Makka مكية‎ 
11 319 | Makka مكية‎ 
12 340 | Makka z< 
13 361 | Madina ЫМ 
14 371 | Makka مكية‎ 
15 381 | Makka مكية‎ 
16 391 | Makka مكية‎ 
17 414 | Makka مكية‎ 
18 433 | Makka مكية‎ 
19 453 | Makka Z< 
20 466 | Makka مكية‎ 
21 484 | Makka z< 
22 499 | Madina مدنية‎ 
23 514 | Makka مكية‎ 
24 527 | Madina مدني‎ 
25 542 | Makka مكية‎ 
26 553 | Makka مكية‎ 
27 572 | Makka مكية‎ 
28 586 | Makka z< 
29 602 | Makka مكية‎ 
30 613 | Makka مكية‎ 
31 622 | Makka zÇ 
32 628 | Makka TK 
33 633 | Madina 422% 
34 647 | Makka مكية‎ 
35 656 | Makka TK 
36 664 | Makka TK 
37 673 | Makka IK 
38 686 | Makka مكية‎ 
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Süna 


Zumar 
Ghafir 
Fussilat 
Shura 
Zukhruf 
Dukhan 
Jathiya 
Ahkaf 
Muhamma d 
Fat'h 
Hujurat 

K. 
Dhariyat 
‘Dûr 

Najm 
Kamar 
Rahman 
Waki'a 
Hadid 
Mujadala 
Hashr 
Mumtahana 
Saff 
Jumu'a 
Munafikun 
Tagabun 
Dalak 
Tahrim 
Mulk 
Kalam 
Наќќа 
Maʻãrij 
Nüh 

Jinn 
Muzzammil 
Muddatthir 
Kiyama 
Insan 
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708 
720 
729 
739 
750 
756 
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769 
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794 
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809 
814 
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871 

875 
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883 
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892 
896 
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Makka 
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Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Madina 
Madina 
Madina 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Madina 
Makka 
Madina 
Madina 
Madina 
Madina 
Madina 
Madina 
Madina 
Madina 
Madina 
Madina 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Makka 
Madina 
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Takwir 
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Burŭj 
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A'ala 
Ghashiya 
Fajr 
Balad 
Shams 
Lail 
Duha 
Sharh 
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